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Saint-Jean-d'Angély  par  Agnès,  comtesse  d'Anjou, 

t.  I,  p.  290,  n.  1  et  suiv. 

4.  *S.  d.,  entre  1121  et  le  22  avril  1125.  —  Cession  par  le  vicomte  de 

Bayonne  à  l'évêque  Raimond  de  Martres  du  tiers  du  péage  du 
pont  que  l'évêque  de  Bayonne  a  commencé  à  construire, 

t.  I,  p.  104,  n.  4. 

5.  S.  d.,  entre  1137  et  1152.  —Lettre  de  Louis  VII  aux  habitants  de 

Châteauneuf  (P.  j.,  XIX),  t   II,  p.  100. 

6.  *1143.  —  Diplôme  de  Louis  VII  en  faveur  des  habitants  de  Châ- 

teauneuf, t.  I,  p.  190,  n.  1. 

7.  1146.  —  Diplôme  de  Louis  VII  confirmant,  du  consentement  de  sa 

fem.me  Eléonore,  à  la  Trinité  de  Vendôme  tous  les  biens  situés 
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dans  le  Poitou  et  dans  la  Saintonge  donnés  à  cette  abbaye  par 
Geoffroi,  comte  d'Anjou,  et  notamment  le  quart  de  l'île  d'Oléron, 
l'église  Saint-Georges,  les  églises  Notre-Dame  et  Saint-Nicolas 
du  château  d'Oléron  ;  il  exempte  tous  les  habitants  de  taille, 
queste,  gîte,  procuration,  host  et  chevauchée,  réservant  seule- 
ment au  roi  ou  au  sénéchal  en  personne  l'exercice  des  droits  de 
gîte,  procuration,  host  et  chevauchée;  il  spécifie  que  la  justice 
de  ces  domaines  appartiendra  à  l'abbaye  et  que,  dans  le  cas  de 
rébellion,  le  sénéchal  s'associera  aux  moines  pour  la  répression 
(P-  j-,  V),  t.  II,  p.  69. 

8.  *1146.  —  Abolition  par  Louis  VII  de  mauvaises  coutumes  qui  exis- 

taient dans  l'île  d'Oléron  au  détriment  des  hommes  de  i'abbaye 
de  Vendôme,  t.  II,  p.  72,  n. 

9.  S.  d.,  1146.  —  Confirmation  par  Eléonore,  reine  de  France  et  du- 

chesse d'Aquitaine,  de  la  charte  précédente  (P.  j.,  VI). 

t.  II,  p.72. 

10.  *1150.  —  Privilèges  concédés  à  Rouen  par  Henri  IV, 

t.  II,  p.  56,  n. 

11.  S.  d.,  entre  1169  et  1180.  —  Texte  latin  des  Etablissements  de  Rouen 

(P.j.,  I),  t.  II,  p.  2. 

12.  1199.  —  Privilèges  concédés  par  la  reine  Eléonore  aux  habitants 

de  Poitiers  (P.  j.,  XXXII),  t.  II,  p.  143. 

13.  1199.  —  Charte  de  commune  concédée  par  la  reine  Eléonore  aux 

habitants  de  Poitiers  (P.  j.,  XXXIII),  t.  II,  p.  145. 

14.  *1199.  —  Charte  de  commune  concédée  par  la  reine  Eléonore  aux 

habitants  de  La  Rochelle,  t.  I,  p.  68,  n. 

15.  *1199,  21  mai.  —  Charte  de  commune  concédée  à  Rouen  par  Jean 

Sans-Terre^,  t.  II,  p.  56,  n. 

16.  *1199,  juillet.  —  Charte  de  commune  concédée  par  la  reine  Eléo- 

nore aux  jurés  de  l'île  d'Oléron,  t.  I,  p.  89. 

17.  *1199,  8  juillet.  —  Charte  de  commune  concédée  par  Jean  Sans- 

Terre  aux  bourgeois  de  La  Rochelle,  t.  I,  p.  69,  n. 

18.  *1199,  14  juillet.  —  Charte  de  commune  concédée  par  Jean  Sans- 

Terre  aux  bourgeois  de  Saint-Jean-d'Angély,    t.  I,  p.  294,  n.  3. 

19.  *1199,  31  août.  —  Charte  de  commune  concédée  par  Jean  Sans- 

Terre  aux  bourgeois  de  Niort,  t.  I,  p.  239,  n.  5. 


*  Bion  que  nous  n'ayons  pas  publié  cet  acte  de  nouveau,  nous  le  mentionnons 
ici  parce  (ine  la  pln[)art  de  ses  dispositions  ont  éti"'  citées  textuellement  dans 
les  notes  (\\\e  nous  avons  ajoutées  à  la  iMèce  justificative  H. 

*  Nous  mentionnons  ici  cet  acte  pour  la  même  raison  que  celui  qui  porte  le 
n'  10. 
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20.  *S.  d.,  fin  du  xii«  siècle.  —  Lettre  de  B.  de  Saint- Valéry  à  la  com- 

mune de  Rouen  pour  requérir  sa  cour,  t.  II,  p.  32,  n. 

21.  *1200,  31  août.  —  Sauvegarde  et  privilèges  accordés  par  Jean 

Sans-Terre  à  Savary,  maire  de  Poitiers,  t.  I,  p.  358,  n.  2. 

22.  *  1203.  —  Charte  de  commune  concédée  par  la  reine  Eléonore  aux 

bourgeois  de  Niort,  t.  I,  p.  240,  n.  5. 

23-  *1203,  7  mai.  —  Privilèges  accordés  par  Jean  Sans-Terre  à  la  ville 
d'Angoulême,  t.  I,  p.  320,  n. 

24.  *1204,  26  mars.  —  Mandement  de  Jean  Sans-Terre  à  la  commune 

de  Niort  lui  ordonnant  d'obéir  à  Guillaume  le  Queux, 

t.  I,  p.  240,  n.  3. 

25.  *1204,  18  mai.  —  Charte  de  commune  concédée  par  Jean  Sans- 

Terre  aux  citoyens  d'Angoulême,  t.  I,  p.  320,  n.  2. 

26.  *1204,juin.  —  Charte  de  commune  concédée  par  Philippe-Au- 

guste aux  bourgeois  de  Pont-Audemer,  t.  I,  p.  50,  n.  5. 

27.  *1204,  août.  —  Charte  de  commune  concédée  par  Philippe-Au- 

guste aux  bourgeois  de  Niort.  t.  I,  p.  238,  n. 

28.  1204,  août.  —  Traité  entre  le  roi  de  Navarre  Sanche  le  Fort  et  les 

bourgeois  de  Bayonne  (P.  j.,  VIII),  t.  II,  p.  76. 

29.  1204,  septembre.  —  Inféodation  des  revenus  de  Niort  et  concession 

de  la  garde  du  château  de  cette  ville  à  Guillaume  le  Queux  par 
Philippe-Auguste  (P.  j.,  XXVI),  t.  II,  p.  125. 

30.  *1204,  octobre.  —  Confirmation  par  Philippe-Auguste  de  la  charte 

de  commune  et  des  privilèges  des  jurés  de  Saint-Jean-d'Angély, 

t.  I,  p.  294,  n.  4. 

31.  1204  (novembre).  —  Confirmation  par  Philippe-Auguste  des  privi- 

lèges et  de  la  charte  de  commune  de  Poitiers  (P.  j.,  XXXIV), 

t.  II,  p.  147. 

32.  1204,  novembre.  —  Envoi  des  Etablissements  de  Rouen  par  Phi- 

lippe-Auguste aux  jurés  de  la  commune  de  Poitiers  (P.  j.,  I), 

t.  II,  p.  4  et  54. 

33.  *1204,  novembre.  —  Envoi  des  Etablissements  de  Rouen  par  Phi- 

lippe-Auguste aux  jurés  de  la  commune  de  Saint-Jean-d'Angély, 

t.  I,  p.  295,  n. 

34.  *1205,  31  avril.  —  Franchises  commerciales  dans  les  possessions 

anglaises  accordées  par  Jean  Sans-Terre  aux  prudhommes  d'An- 
goulême, t.  I,  p.  320,  n.  3. 

35.  *1205,  5  novembre.   —  Confirmation  par  Jean  Sans-Terre  de  la 

charte  de  commune  d'Angoulême,  t.  I,  p.  320,  n.  4. 

36.  1207  (entre  le  22  avril  et  le  31  octobre).   —  Confirmation  par  Phi- 

lippe-Auguste des  privilèges  de  la  commune  de  Rouen  (P.  j.,  II), 

t.  II,  p.  56. 


—  xij  ~ 

37.  1208,  31  décembre.  —  Charte  de  Jean  Sans-Terre  autorisant  la 

commune  de  La  Rochelle  à  sortir  pour  host  et  chevauchée  et  à 
veiller  par  elle-même  à  la  garde  et  à  la  défense  de  la  ville  (P. 
j-,  IV),  t.  II,  p.  67. 

38.  1212  (entre  le  25  mars  et  le  31  octobre).  —  Confirmation  par  Phi- 

lippe-Auguste d'un  accord  conclu  entre  le  chapitre  de  Saint- 
Martin  et  les  bourgeois  de  Châteauneuf  (P.  j.,  XX),  t,  II,  p.  101. 

39.  *1212,  10  mai.   —  Notification  du  serment  de  fidélité  prêté  au 

prince  Henri,  fils  de  Jean  Sans-Terre,  par  le  maire  d'Angou- 
lême,  t.  I,  p.  321,  n. 

40.  1214  (entre  le  30  mars  et  le  31  octobre).  —  Franchises  par  Phi- 

lippe-Auguste aux' bourgeois  de  Poitiers  (P.  j.,  XXXV), 

t.  II,  p.  149. 

41.  1215,  19  avril.  —  Charte  de  commune  donnée  à  Rayonne  par 

Jean  Sans-Terre,  et  texte  provençal  des  Etablissements  (P.  j.,  l.i, 

t.  II,  p.  2. 

42.  *  1215,  4  juillet.  —  Concession  d'une  commune  aux  prudhommes 

de  Cognac  par  Jean  Sans-Terre,  t.  I,  p.  272,  n. 

43.  *  1215,  12  août.  —  Lettre  patente  de  Jean  Sans-Terre,  par  laquelle 

il  notifie  qu'il  a  confié  la  garde  de  Cognac  au  sénéchal  d'An- 
goulême,  t.  I,  p.  272,  n.  2. 

44.  *  1219-1222.  —  Extraits  de  lettres  et  autres  documents  relatifs  aux 

troubles  du  Poitou,  .  t.  I,  p.  246,  n. 

45.  *  1219,  24  juillet.  —  Lettres  de  Henri  III  à  Hugues  de  Lusignan, 

pour  l'aviser  qu'il  a  confié  toute  l'Aquitaine  à  son  dévouement, 

t.  I,  p.  244,  n.  4. 

46.  *  1219,  septembre.  —  Lettre  du  sénéchal   Geoffroi  de   Xeville  à 

Henri  111,  pour  l'aviser  d'un  emprunt  qu'il  a  contracté  par  l'in- 
termédiaire du  comte  de  la  Marche,  t.  I,  p.  245,  n. 

47.  *  1220  (commencement  de  l'année).  —  Lettres  des  bourgeois  de 

Niort  à  Henri  III,  pour  l'aviser  que  le  sénéchal  leur  a  confié  la 
garde  et  la  défense  du  château  de  leur  ville,         t.  I,  p.  224,  n. 

48.  *  1220  (juin?).  —  Lettre  des  bourgeois  de  Niort  à  Henri  111,  pour 

se  plaindre  de  violations  de  la  trêve  qu'ils  ont  conclue  avec  le 
comte  de  la  Marche,  t.  I,  p.  247,  n. 

48.  1222,  novembre.  —  Privilèges  accordés  aux  bourgeois  de  Poitiers 

par  Philippe-Auguste  (P.  j.,  XXXM),  t.  IL  p.  loi. 

49.  *  1223,  17  février.  —  Mandement  de  Henri  III  relatif  à  l'élection 

du  maire  de  La  Hochelle,  t.  1,  p.  70.  n.  4. 

50.  *  1224,  août.  —  Confirmation  par  Louis  \'1I1  des  franchises  et  de 

la  commune  de  Niort,  t.  L  p.  251.  n.  3. 

51.  1224,  14  août.  —  Privilèges  concédés  aux  liabitants  d'Oléron.  par 

Huguo  (le  Lusignan  (P.  j.,  X'H.i.  t.  (I,  p.  74. 
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52.  1231-1232,  janvier.  —  Confirmation  par  Louis  IX  d'une  sentence 

arbitrale  rendue  par  Gautier,  archevêque  de  Sens,  et  Jean  de 
Beaumont,  dans  un  différend  entre  le  chapitre  de  Saint-Martin 
et  les  bourgeois  de  Chàteauneuf  (P.  j.,  XXI),  t.  II,  p.  104. 

53.  1232,  12  juillet.  —  Engagement  pris  par  le  chapitre  de  Saint- 

Martin  et  les  bourgeois  de  Chàteauneuf  de  respecter  leurs  droits 
réciproques  (P.  j.,  XXII),  t.  II,  p.  106. 

54.  *  1242,  5  août.  —  Mandement  de  Henri  III  ordonnant  au  prévôt 

d'Oléron  de  mettre  en  la  main  du  roi  les  terres  du  comte  de  la 
Marche,  t.  I,  p.  92,  n.  3. 

55.  *  1242,  13  août.  —  Charte  de  commune  accordée  à  l'île  de  Ré  par 

Henri  III,  t.  I,  p.  95,  n. 

56.  *  1242,  7  octobre.  —  Lettres  de  marque  accordées  par  Henri  III  aux 

gens  d'Oléron  pour  armer  en  course  contre  la  France, 

t.  I,  p.  92,  n.  4. 

57.  1242-1243, 14  février.  — Jugement  de  la  commune  de  Poitiers  (P.  j., 

XXXVII),  t.  II,  155. 

58.  *  1243,  24  mai.  —Charte  de  Henri  III  par  laquelle  il  établit  à 

Bayonne  le  gouvernement  des  cent-pairs,  t.  I,  p.  109,  n. 

59.  1248,  31  octobre.  —  Traité  entre  la  commune  de  Bayonne  et  Thi- 

baut jer,  roi  de  Navarre  et  comte  de  Champagne  (P.  j.,  IX), 

t.  II,  p.  78. 

60.  *  1253,  2  juin.  —  Nomination  de  Guillaume  Rambaud  à  la  mairie 

de  l'île  d'Oléron  par  Henri  II,  t.  I,  p.  94,  n.  3. 

61.  1253,  20  août.  —  Traité  entre  la  commune  de  Bayonne  et  Mar- 

guerite, reine  de  Navarre,  comtesse  de  Champagne  et  de  Brie 
(P.j.,  X),  t.  II,  n.  80. 

62.  *  1254,  septembre.  —  Interdiction  par  Henri  III  de  toute  confrérie, 

conspiration,  prises  d'armes,  etc.,  dans  la  ville  de  Bayonne, 

t.  I,  p.  111,  n. 

63.  1262,  mai.  —  Franchises  concédées  par  Gui  de  Lusignan  à  la  ville 

de  Cognac  (P.  j.,  XXVII),  t.  II,  p.  127. 

64.  *1263.  —  Arrêt  du  Parlement  de  Paris  abolissant  une  mauvaise 

coutume  qui  s'était  établie  à  Verneuil,  t.  I,  p.  53,  n.  3. 

65.  1266.  —  Etablissement  d'une  confrérie  entre  les  pairs  de  la  com- 

mune de  Poitiers  (P.  j.,  XXXVIII),  t.  II,  p.  156. 

66.  1267,  23  avril-29  octobre.  —  Sentence  arbitrale  rendue  dans  un 

différend  entre  la  maison  des  lépreux  et  la  commune  de  Poitiers 
au  sujet  de  la  Foi7'e  des  Lépreux  (P.  j.,  XXXIX),       t.  II,  p.  158. 

67.  1278,  mai.  —  Ordonnance  de  Philippe  III  déterminant  les  conditions 

de  l'administration  de  la  justice  dans  la  ville  de  Rouen  (P.j.,  III), 

t.  II,  p.  64. 


—    XIV    — 

68.  *1292,  19  septembre.  —  Délibération  de  l'échevinage  de  Poitiers, 

t.  I,  p.  420. 

69.  1296.  —  Etablissement  municipal  relatif  à  la  juridiction  de  la  cour 

du  maire  de  Bayonne  (P.  j.,  XI),  t.  II,  p.  81. 

70.  1298,  6  septembre.  —  Etablissement  municipal  fixant  au  premier 

samedi  d'avril  de  chaque  année  les  élections  des  magistrats  de 
Bayonne  (P.  j.,  XII),  t.  II,  p.  84. 

71.  *  1298,  décembre.  —  Etablissement  de  la  commune  de  Bayonne 

contre  les  faux  témoins  et  les  suborneurs,         t.  I,  p.  171,  n.  4. 

72.  1299,  20  juin.  —  Etablissement  de  la  commune  de  Bayonne  fixant 

quelques  attributions  du  maire  (P.  j.,  XIII),  t.  II,  p.  85. 

73.  *  S.  d.,xiiie  siècle,  fin.  — Etablissement  réglant  la  police  du  tribunal 

de  la  commune  à  Bayonne,  t.  II,  p.  14,  n. 

74.  1304,  mars. — Etablissement  de  la  commune  de  Bayonne  enjoignant 

de  porter  des  armes  (P.  j.,  XIV),  t.  II,  p.  87. 

75.  1304,  12  décembre.  —  Etablissement  de  la  commune  de  Bayonne 

instituant  des  gardes  champêtres  (P.  j.,  XV),  t.  II,  p.  89. 

76.  1305,  23  septembre.  —  Confirmation  par  Philippe  le  Bel  d'une 

sentence  rendue  contre  les  habitants  de   Châteauneuf  (P.   j., 
XXIII),  t.  II,  p.  107. 

77.  1315,  5  juillet.  —   Etablissement  de   la  commune  de  Bayonne 

relatif  au  guet  et  contre-guet  (P.  j.,  XVI),  t.  II,  p.  90. 

78.  1327-1328,  26  mars.  —  Etablissement  de  la  commune  de  Bayonne 

réglant  le  mode  de  nomination  des  officiers  municipaux  (P. 
j.,  XVII),  t.  II,  p.  93. 

79.  1331,  24-27  août.  —  Procès-verbal  d'une  réunion  à  Saint-Jean- 

d'Angély  pour  s'opposer  aux  entraves  apportées  en  Flandre  au 
commerce  des  vins  (P.  j.,  XXX),  t.  II,  p.  138. 

80.  1332.  —  Nomination  par  le  corps  de  ville  de  Saint-Jean-d'Angély 

de  huit  élus  pour  les  affaires  de  la  ville  (P.  j.,  XXIX), 

t.  II,  p.  136. 

81.  *1334.  —  Etablissement  de  la  commune  de  Bayonne  réglant  la 

garde  des  clefs  des  portes  de  la  ville,  t.  II,  p.  44,  n.  40. 

82.  *1335,  juillet.—  Ordonnance  décidant  que  l'élection  du  maire  de 

Falaise  aura  lieu  dorénavant  le  jour  de  l'Ascension, 

t.  I,  p.  50,  n.  3. 

83.  1335,  8  juillet.  —  Règlement  pour  l'élection  du  maire  de  Poitiers 

(P.j.,XL),  t.  II,  p.  161. 

84.  *1336.  —  Etablissement  de  la  commune  de  Bayonne  déterminant 

le  serment  des  membres  du  corps  de  ville,       t.  II,  p.  52,  n.  53. 

85.  1344.  —  Traduction  française  des  Etablissements  faite  pour  Oléron 

(P.  j.,  I),  *  t.  II,  p.  5. 


—   XV    — 

86.  1352,  mai.—  Franchises  accordées  à  la  ville  de  Cognac  par  Charles 

d'Espagne,  comte  d'Angoulème,  connétable  de  France  (P.  j., 
XXVIll),  t.  II,  p.  132. 

87.  *13H9,   17  octobre.  —  Concession  du  droit  de  haute  justice  à  la 

commune  de  Poitiers  par  le  prince  de  Galles,        t.  I,  p.  367,  n. 

88.  *  1372-1 373,  janvier.  —Charte  de  commune  concédée  à  Angou- 

lôme  par  Charles  V,  t.  1,  p.  324,  n.  2. 

89.  *  1372-1 373,  8  janvier.  —  Privilèges  concédés  à  la  Rochelle  par 

Charles  V,  t.  I,  p.  181,  n. 

90.  *  1373-1374.  —  «  Forme  et  manière  de  l'élection  du  maire  »  à 

Saint-Jean-d'Angély  et  à  Angoulême,  t.  II,  p.  6,  n. 

91.  *Vers  1383.  —  Etablissement  municipal  déterminant  la  forme  du 

serment  des  cent-pairs  de  Bayonne,  t.  II,  p.  53,  n. 

92.  M  390,  7  juillet.  —  Règlement  de  l'échevinage  de  Poitiers  relatif  à 

l'usage  du  sceau  de  la  commune,  t.  I,  p.  413,  n. 

94.  1461-1462,  25  janvier.  —  1462,  30  juin.  —  Extraits  des  comptes 

municipaux  de  la  ville  de  Tours  (P.  j.,  XVIII),  t.  II,  p.  96. 

95.  1461-1462,  février.  —  Ordonnance  de  Louis  XI  relative  à  l'organi- 

sation municipale  de  Tours  (P.  j.^  XXIV.)  t.  II,  p.  110. 

93.  1464-1465,  7  janvier.  —  Transaction  entre  les  bourgeois  de  Tours 

et  les  gens  d'église  modifiant  l'ordonnance  précédente  (P.  j . , 
XXV),  t.  II,  p.  110. 

95    1542-1581.  —  Extraits  des  mémoriaux  de  la  ville  d'Angoulème  (P. 
j.,  XXXI),  t.  II.  p.  141. 

96.  *1579,  22  mars.  —  Foi,  hommage  et  dénombrement  rendus  à 

l'abbaye  de  la  Couronne  par  le  corps  de  ville  pour  l'hôtel  de  ville 
d'Angoulème,  t.  I,  p.  340,  n. 


ADDITIONS  ET  CORRECTIONS 


P.  7,  1.  4,  au  lieu  de:  52,  53,  lisez:  53,  54. 

P.  20,  1.  7,  au  lieu  de:  suspendaient  les  effets  de  la  justice,  lisez: 
suspendaient  le  cours  de  la  justice. 

P.  23,  1.  30,  aie  lieu  de:  rester  à  la  ville,  lisez:  rester  à  la  garde  de 
la  ville. 

P.  26,  n.  2.  Cette  note  résulte  d'une  méprise  et  doit  être  supprimée 
tout  entière.  Le  texte  français  qui  y  est  cité  est  la  traduction  littérale 
de  l'art.  6  de  la  charte  concédée  à  Rouen  en  1199.  Cf.  tome  II,  p.  63, 
n.  27. 

P.  32,  1.  11,  au  lieu  de:  1200,  corrigez:  1199. 

P.  48.  Falaise.  —  Un  document  des  archives  du  Calvados  intitulé  : 
Des  privilèges  de  la  ville  de  Falaise  et  rédigé  au  xvi^  siècle,  nous 
renseigne  sur  la  date  et  l'auteur  du  cartulaire  municipal  que  nous 
avons  cité  d'après  les  copies  de  la  collection  des  Monuments  de  Vhis- 
toire  du  tiers-état:  «  Iste  liber  compositus  fuit  anno  milesimo  trecen- 
tesimo  quinquagesimo  octavo,  quem  quidem  componere  fecit  Johannes 
de  Moriceria  major  Falesiae  tempore  illo,  ad  registrandum  cartas 
seu  alia  necessaria  intitulandum  quae  utilitati  et  commodo  ejusdem 
burgensiae  viderunt  expedire.  »  Ce  même  document  nous  apprend 
que  c'était  ce  cartulaire  seul  qui  avait  conservé  au  xvF  siècle  la  mé- 
moire des  privilèges  de  cette  ville  dont  les  originaux  n'existaient  plus. 
Lors  des  travaux  préparatoires  de  la  collection  des  Monuments  de  Vhis- 
toire  du  tiers-état^  un  M.  Galeron  envoya  de  Falaise  à  Augustin  Thierry 
la  copie  d'un  certain  nombre  de  documents  extraits  d'un  «  cartulaire 
»  du  xv<^  siècle  des  archives  de  Falaise,  »  qui  doit  être  le  même  que 
celui  dont  le  titre  et  deux  chartes  sont  transcrits  dans  la  pièce  du 
XVP  siècle  des  archives  du  Calvados.  Nous  espérions  pouvoir  retrouver 
ce  cartulaire,  mais  les  recherches  que  nous  avons  faites  et  celles  que 
notre  confrère,  M.  Amédée  de  Bourmont,  a  bien  voulu  faire  pour  nous 
à  Falaise,  dans  ce  but,  sont  restées  sans  résultat.  Il  y  a  lieu  de  croire 
que  tous  les  titres  de  ce  cartulaire  avaient  été  transcrits  pour  Augustin 
Thierry,  ce  sont  ces  copies  que  nous  avons  utilisées  (Bibl.  nat.,  Ms, 
nouv.  acq.  fr.,  3395). 

P.  51, 1.  3,  au  lieu  de:  sont  toujours  suivis  de  celui  de  Pont-Audemer, 
Usez:  sont  suivis,  dans  le  titre,  de  celui  de  Pont-Audemer. 
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p.  52,  Verneuil.  —Nous  aurions  dû  être  plus  affirmatif  en  rangeant 
Verneuil  parmi  les  villes  dotées  des  Etablissements  ;  on  trouve,  en 
effet,  dans  les  Scripta  de  feodis  ad  regem  spectantibus  du  règne  de 
Philippe-Auguste,  Verneuil  placée  parmi  les  communes  ad  consuetu- 
dines  Rothomagi  [Histor.  de  France,  t.  XXIII,  p.  684. 

P.  53,  n.  \.  Au  lieu  de:  et  fait  démolir,  lisez:  de  faire  démolir. 

P  53.  Aux  villes  normandes  qui  ont  certainement  possédé  les  Eta- 
blissements, nous  aurions  dû  ajouter  Caen  qui  figure  avec  les  autres 
sur  l'état  cité  plus  haut  parmi  les  Communiae  ad  consuetudines  Ro- 
thomagi. [Histor.  de  Fr.,  t.  XXIII,  p.  684.^ 

P.  55.  La  Rochelle.  —  On  peut  compléter  les  renseignements  bi- 
bliographiques sur  la  Rochelle  donnés  au  commencement  de  ce  cha- 
pitre à  l'aide  de  la  Bibliographie  rochelaise  préparée  par  Délayant, 
bibliothécaire  de  La  Rochelle,  et  récemment  publiée  par  son  suc- 
cesseur, M.  Georges  Musset.  On  y  trouvera  surtout  Tindication  des  do- 
cuments conservés  à  La  Rochelle.  Ils  sont,  du  reste,  bien  moins  pré- 
cieux que  ceux  qui  se  trouvent  à  Paris,  et  parmi  eux,  un  seul,  aurait 
dû  être  décrit  dans  notre  chapitre,  c'est  le  ms.  311  de  la  bibliothèque 
de  La  Rochelle  dont  la  première  partie  contient  un  «  Inventaire  des 

privilèges des  maire,  eschevins.,  conseillers^  pairs  et  habitons  de 

ceste  ville  de  La  Rochelle,  sellon  ce  qu'ils  sont  es  casses  du  trezor  de 
lad.  ville.  »  La  deuxième  partie  du  volume  contient  la  copie  du  livre 
de  la  poterne  faite  en  1610  :  «  En  ce  presant  livre  sont  contenu  les 
noms  et  surnoms  de  tous  les  maires  et  recteurs  de  la  communité  de 
ceste  ville  de  la  Rochelle  depuis  la  fondation  et  restitution  de  icelle  et 
lesquels  ont  esté  icy  rédigés  par  escript  et  extra ictz  des  autres  livres 
et  cartulaires  de  la  ville,  par  noble  homme  et  sage  maistre  Jehan  Me- 
richon,  conseillier  du  rog  et  baillif  d'Auhiis  en  sa  quinte  juairie.  • 
Cf.  p.  57.  n.  1.  Amos  Barbot  a  ajouté  des  notes  marginales  à  ce  ms. 

P.  56,  1.  6.  C'est  à  tort  que  sur  l'autorité  d'une  signature,  on  a  ortlio- 
graphié  Galland  le  nom  de  l'auteur  du  Discours  au  roy;  ici,  et  partout 
ailleurs,  il  faut  lui  restituer  l'orthographe  ordinaire  que  portent  les 
titres  de  tous  ses  ouvrages  et  corriger  :  Gallant. 

P.  57,  n.  1.  M.  Jourdan  possédait  une  ancienne  peinture  sur  par- 
chemin qui  avait  formé  le  premier  feuillet  de  l'original  de  ce  livre  de 
la  poterne.  Une  copie  coloriée,  qui  parait  très  fidèle,  est  conservée  au- 
jourd'hui à  la  bibliothèque  de  La  Rochelle.  Cette  peinture  représen- 
terait, d'après  M.  Jourdan,  une  élection  de  maire;  nous  pencherions 
plutôt  à  y  voir  une  prestation  de  serment  ;  c'est  dans  tous  les  cas  une 
séance  du  corps  de  ville  ou  mésée,  tenue  dans  le  chœur  de  l'église  de 
Saint-liarthélemy.  Voy.  sur  cette  intéressante  représentation  la  "2'è^  lettre 
Rochelaise  de  M.  Jourdan  [Courrier  de  la  Rochelle  du  8  août  1863). 

P.  60, 1.  31 .  Le  document  de  961  cité  ici  est  d'une  authenticité  plus  que 
douteuse.  (Voy.  Faye,  Essai  sur  les  vigueries  du  Poitou,  p.  399.  dans 
les  Mém.  de  la  Soc.  des  antiq.  do  r Ouest,  année  1845.)  On  doit,  croyons- 
nous,  reporter  la  plus  ancienne  mention  de  La  lu>chelle  à   1023.   En 


I 


—    XIX    — 

cette  année,  l'abbaye  de  Saint-Cyprien  de  Poitiers  reçoit  un  don  de 
marais  salants,  parmi  lesquels  :  L  areas  in  Hochella.  [Coll.  Fonteneau, 
t.  VI,  p.  557.) 

P.  62,  1.  7.  Au  lieu  de  :  Louis  VII,  corrigez  :  Louis  VIII. 

P.  62,  n.  4.  Nous  avions  longtemps  espéré  retrouver  à  La  Rochelle 
cette  «  pancarte  »  de  l'église  de  Saint-Bartliélemy,  mais  toutes  nos  re- 
cherches sont  restées  infructueuses. 

P.  64,  1.  3,  4.  Aie  lieu  de  :  archevêque  de  Rennes,  lisez  :  évoque  de 
Rennes. 

P.  70,  n.  3.  Cet  acte  est  publié  aux  pièces  justificatives,  IV. 

P.  72,  n.  3.  Au  lieu  de  :  p.  574,  corrigez  :  p.  514. 

P.  88,  I.  17.  Au  lieu  de  :  Pantagenêt,  corrigez  :  Plantagenèt. 

P.  88,  1.  22.  Les  recherches  faites  pour  découvrir  ce  diplôme  avaient 
été  insuffisantes.  Depuis  que  ces  lignes  sont  imprimées,  notre  confrère, 
M.  Bournon,  l'a  retrouvé  dans  les  archives  du  département  de  Loir-et- 
Cher,  et  nous  avons  pu  l'utiliser  dans  notre  recueil  de  documents.  Voy. 
Pièces  justif.,  VI,  note. 

P.  89,  n.  2,  1.  4.  Au  lieu  de:  duc  d'Angoulême,  corrigez:  duc  d'A- 
quitaine. 

P.  91,  n.  6.  Au  lieu  de  :  Pièces  justificatives,  V,  lisez  :  Pièces  jus- 
tificatives, VII. 

P.  95.  Ile  de  Ré.  M.  le  docteur  Kemmerer  a  mentionné,  dans  son 
Histoire  de  Vile  de  Ré  (La  Rochelle,  1868,  2  vol.  in-8),  plusieurs  docu- 
ments intéressants  pour  l'histoire  de  la  commune  et  que  nous  aurions 
dû  utiliser.  Malheureusement  il  a  omis  d'indiquer  où  ils  se  trouvent 
et,  malgré  nos  démarches  et  nos  recherches,  nous  n'avons  pas  été  assez 
heureux  pour  les  découvrir. 

P.  103,  n.  4,  1.  6,  p,  104,  n.  1.  9,  p.  122,  1.  3  et  34,  p.  123,  1.  23, 
p.  159,  1.  13  et  19,  au  lieu  de:  Seignaux,  lisez:  Seignanx. 

P.  108.  Nous  aurions  dû  parler  ici  de  graves  troubles  survenus  en 
122S.  Aucun  historien  de  Bayonne  ne  les  a  connus,  cependant  ils  ont 
cet  intérêt  d'avoir  été  fomentés  par  une  confratria.  (Voy.  Royal  let- 
ters,  t.  I,  p.  337-330.) 

P.  153,  1.  23.  Braymans,  ce  mot  signifie  plutôt  simplement  journa- 
liers, hommes  de  peine  à  gages,  mercenaires;  ce  sont  les  brabançons. 
Voy.  Meyer,  Chanson  de  la  croisade  contre  les  Albigeois,  t.  II,  p.  69, 
n.  et  add.  et  corr. 

P.  173,  1.  2.  Au  lieu  de  :  procedit,  lisez  :  procedir. 

P.  173,  1.  14.  Corrigez  :  ayant  droits. 

P.  177.  Le  sceau  de  la  commune  de  Bayonne,  que  nous  n'avons  pas 
rencontré  dans  les  documents  que  nous  avons  compulsés,  a  été  décrit  par 
M.  Demay  [Sceaux  de  Flandre,  n<'3867)  d'après  un  exemplaire  suspendu 
à  un  acte  du  7  décembre  1351.  C'est  un  sceau  rond  à  oreillettes  de 
91  millimètres.  Il  représente  d'un  côté  une  enceinte  fortifiée  renfer- 
mant la  cathédrale  ;  dans  le  champ  :  s  c  a  m  a  r  i  a  ;  en  légende  :  s  i  G  i  L  L  v  m 
COMVNIE  BATON....;  au  revcrs  :  un  léopard  couronné  devant  trois 
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chênes;  légende  : nedictvs  Qvi  venit  in  nomine  domini. 

P.  196,  1.  6.  Au  lieu  de  :  1130,  lisez:  1180. 

Louis  VIII,  lisez  :  Louis  VII. 

par  lequel,  lisez  :  par  lesquels. 

la  princesse  Agnes,   lisez  :  la  comtesse 


P.  196,  1.  13.  Au  lieu  de 
P.  279,  1.  25.  Au  lieu  de 
18.  Au  lieu  de 


dans  toutes  les  villes,  corrigez  :  dans  la 


P.  289,  1. 
Agnes. 

P.  306,  1.  11.  Au  lieu  de 
plupart  des  villes. 

P.  324,  n.  2, 1.  2.  Au  lieu  de:  Engolisemensi,  corrigez  :  Engolismensi. 

P.  334,  n.  1.  Corrigez  :  nouv.  acq.,  3378,  fol.  549-565. 


jV,  ^,  —  Outre  les  fautes  d'impression  que  nous  avons  indiquées  ici, 
nous  en  avons  remarqué  un  certain  nombre  d'autres  qui  ne  nous  ont 
pas  paru  valoir  la  peine  d'être  relevées,  les  corrections  à  faire  devant 
se  présenter  d'elles-mêmes  à  l'esprit  des  lecteurs. 


PREFACE 


Le  sujet  de  ce  livre  a  fourni,  pendant  Tannée  scolaire 
1876-1877,  la  matière  des  conférences  dirigées  par  l'au- 
teur à  l'Ecole  pratique  des  hautes  études. 

En  prenant  pour  objet  de  notre  enseignement  l'histoire 
et  le  développement  des  Institutions  municipales  de  la 
France,  nous  avions  pensé  qu'il  ne  suffisait  pas,  pour 
entreprendre  cette  étude  et  la  poursuivre  méthodiquement, 
de  diviser  le  territoire  en  un  certain  nombre  de  régions, 
comme  l'avait  fait  Augustin  Thierry  en  traçant  à  grands 
traits  son  admirable  Tableau  de  ï ancienne  France  munici- 
pale. Pour  comparer  entre  elles  les  institutions  des  diffé- 
rentes villes,  pour  en  rechercher  les  origines,  en  déter- 
miner les  caractères,  en  étudier  les  rapports,  nous  avons 
cherché  à  établir  un  classement  plus  rationnel.  Le 
principe  de  ce  classement,  c'est  le  maître  lui-même 
qui  l'a  fourni.  Les  rapports  de  filiation  qui  existent  entre 
les  institutions  des  villes  n'avaient  pas  échappé  à  sa  saga- 
cité. Dans  divers  passages  de  ces  travaux  il  a  montré, 
à  propos  d'exemples  caractérisques,  que  les  communes  ont 
pris  souvent  modèle  les  ânes  sur  les  autres,  que,  lorsqu'elles 
se  formaient,  elles  empruntaient  souvent  à  des  communes 
plus  anciennes  ou  plus  célèbres  une  constitution  toute 
faite,  que  certaines  de  ces  constitutions  municipales  se  sont 
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propagées  de  proche  en  proche,  souvent  jusqu'à  de  très 
grandes  distances,  et  que,  dans  certaines  régions,  des  liens 
ont  longtemps  subsisté  entre  les  grandes  communes  et  celles 
qui  leur  avaient  emprunté  leur  organisation. 

C'est  en  partant  de  ces  observations  que  nous  avons 
essayé  de  grouper  d'après  leurs  origines  les  institutions 
municipales  des  différentes  villes  de  la  France.  Les  divers 
groupes  formés  par  les  communes  du  Nord,  les  villes  qui 
ont  modelé  leurs  institutions  sur  celles  de  la  commune  de 
Bordeaux,  dont  l'influence  a  rayonné  dans  toute  la  Guyenne, 
celles  plus  modestes  qui  ont  vécu  sous  la  coutume  de  Lorris, 
sous  celle  de  Verneuil  ou  sous  la  loi  de  Beaumont,  celles 
enfin  qui  ont  été  régies  par  les  EtabUssements  de  Rouen, 
ont  été  successivement  et  pendant  plusieurs  années,  l'objet 
d'études  et  de  recherches  dans  l'une  de  nos  conférences  de 
l'Ecole  des  hautes  études. 

C'est  l'histoire  des  institutions  municipales  d'un  de  ces 
groupes  de  communes  qui  forme  Tobjet  du  travail  que  nous 
publions  aujourd'hui. 

Parmi  les  chartes  municipales  du  moyen  âge,  il  en  est 
peu  d'aussi  célèbres  que  les  Etablissements  de  Rouen.  Ils 
se  sont  propagés  dans  toutes  les  possessions  anglaises  du 
continent,  depuis  Rouen  jusqu'à  Rayonne  ;  ils  ont  servi 
de  constitution  à  la  plupart  des  villes  de  TOiiest  de  la 
France,  et  quelques-unes  les  ont  conservés  jusqu'au  milieu 
du  xviif  siècle. 

Le  texte  de  ce  document  que  les  historiens  ont  connu 
jusqu'ici  était  incomplet.  On  possédait  bien  une  ancienne 
traduction  provençale  plus  étendue  que  le  texte  latin,  mais 
ceux-là  mêmes  qui  l'avaient  publiée  n'étaient  pas  éloignés 
de  penser  qu'elle  représentait  un  développement  du  texte 
que  l'on  connaissait.  Il  était  intéressant  de  rechercher 
si,  parmi  tant  de  villes  autrefois  régies  par  cette  loi 
municipale,  il  n'en  était  plus  aucune  qui  recelât  encore 
dans  ses  archives  le  texte  latin  sur  lequel  avait  dii  être  laite 
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la  traduction  de  Bayonne.  C'est  par  cette  enquête  que 
nos  recherches  ont  commencé;  elles  furent  bientôt  cou- 
ronnées de  succès.  Un  érudit  de  Niort,  M.  Bardonnet, 
voulut  bien^  à  notre  prière,  rechercher  si  les  archives  de 
cette  ville  contenaient  encore  un  rouleau  manuscrit  des 
Etablissements,  signalé  dans  un  inventaire  du  xvii^  siècle. 
Il  ne  tarda  pas  à  l'y  retrouver,  constata  que  le  texte  y  était 
beaucoup  plus  développé  que  celui  qu'avaient  autrefois 
publié  les  éditeurs  des  Ordonnances  et  nous  en  adressa  une 
copie  accompagnée  d'un  calque  de  quelques  lignes.  Peu 
après,  notre  confrère  M.  Richard,  auquel  nous  avions  com- 
muniqué cette  copie,  retrouvait  à  Poitiers  deux  manuscrits 
du  même  document  et  les  collationnait  à  notre  intention. 

Telle  fut  la  découverte  qui  nous  détermina  à  proposer, 
pour  sujet  de  nos  études  communes,  aux  élèves  de  notre  con- 
férence de  l'Ecole  des  hautes  études,  les  EtabHssements  de 
Rouen  et  les  institutions  municipales  des  villes  qui  s'étaient 
organisées  sur  ce  type. 

A  part  le  texte  complet  des  Etablissements  retrouvé  à 
Niort  et  à  Poitiers,  nous  n'avions  pu  utihser  dans  nos  con- 
férences que  les  documents  imprimés  et  ceux  qu'avaient 
pu  nous  fournir  les  dépôts  publics  de  Paris. 

Pour  compléter  et  contrôler  les  résultats  que  nous 
avions  ainsi  obtenus,  il  fallait  entreprendre  l'exploration 
des  dépôts  provinciaux  qui  pouvaient  contenir  des  docu- 
ments relatifs  à  l'objet  de  nos  recherches,  et  en  particulier 
examiner  les  archives  de  toutes  les  villes  régies  autrefois 
par  les  Etabhssements  ;  c'est  ce  que  nous  avons  fait.  De 
Rouen  à  Bayonne,  nous  sommes  allé  compulser  les  archives 
de  toutes  les  villes  dont  nous  avons  parlé  ;  on  trouvera  au 
cours  de  notre  travail  les  résultats  de  ces  recherches. 

Parmi  les  défauts  que  trouveront  à  ce  livre  ceux  qui 
entreprendront  de  le  lire,  il  en  est  quelques-uns  sur  les- 
quels on  nous  permettra  de  donner  d'avance  quelques 
explications.  On  ne  manquera  pas  de  trouver  que  l'ouvrage 
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aurait  gagné  en  unité,  si,  au  lieu  de  traiter  notre  sujet  en 
une  série  de  monographies,  nous  avions  pris  le  parti  de 
réduire  en  un  récit  unique,  puis  en  un  seul  tableau  d'en- 
semble, l'histoire  d'abord  et  ensuite  l'étude  administrative 
des  différentes  villes  organisées  d'après  le  même  modèle. 
Tel  avait  été  notre  plan  et  nous  n'aurions  pas  manqué  de 
le  suivre,  si,  comme  nous  le  supposions  au  début  de  nos 
recherches,  l'histoire  de  chaque  ville  avait  été  suffisamment 
établie  pour  fournir  à  nos  études  une  base  solide.  Malheu- 
reusement il  n'en  était  pas  ainsi,  l'histoire  locale  est  loin 
d'être  achevée  en  France  ;  cette  histoire  de  chaque  ville,  il 
nous  a  fallu  presque  toujours  la  faire  ou  la  refaire  nous- 
même,  pièces  en  mains,  et  pour  justifier  nos  conclusions, 
nous  devions  donner  les  résultats  de  nos  recherches,  ce  qui 
n'était  possible  qu'en  écrivant  séparément  l'histoire  de 
chaque  commune. 

Au  lieu  d'accompagner  la  plupart  de  ces  monographies 
d'études  particuhères  sur  les  institutions  de  chaque  ville, 
on  pensera  peut-être  qu'il  eût  mieux  valu  faire  de  l'organi- 
sation de  toutes  ces  communes  un  tableau  d'ensemble,  où 
l'on  eût  montré  quelles  avaient  été  dans  chacune  les  des- 
tinées des  Etablissements.  Mais  ceux  qui  nous  liront  avec 
attention  jugeront,  comme  nous,  qu'un  pareil  tableau  eût 
été  nécessairement  fort  confus,  tant  était  grande,  en  dépit 
d'une  constitution  commune,  la  diversité  de  régime  de 
toutes  ces  villes.  11  eût  certainement  fait  perdre  au  sujet  en 
rigueur  scientifique  et  en  clarté  plus  qu'il  ne  lui  eût  fait 
gagner  comme  vie  et  comme  animation.  Ce  n'est  pas,  du 
reste,  sans  regret  que  nous  avons  renoncé  aux  tentatives 
que  nous  avions  faites  dans  ce  sens,  mais,  nous  devons 
l'avouer  sans  détour,  elles  n'avaient  aucunement  réussi. 
Nous  espérons  que  la  Table  alphabotique  des  matières,  telle 
que  nous  l'avons  composée,  remédiera  avec  avantage  à  la 
dispersion  des  renseignements  sur  riiistoire  de  chaque  insti- 
tution qui  résulte  de  notre  plan,  puisque,  sous  la  rubrique 
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de  chacune  de  ces  institutions,  on  trouvera  l'indication  des 
diverses  villes  où  elle  a  existé  et  des  renvois  à  tous  les 
passages  de  notre  ouvrage  où  il  en  est  question. 

Un  autre  défaut  qu'on  reprochera  à  notre  œuvre,  c'est 
le  manque  de  proportions  de  nos  études  sur  les  différentes 
villes  et  sur  les  diverses  périodes  de  leur  histoire.  Ici  nous 
n'avons  qu'une  réponse  à  faire,  c'est  que  de  parti  pris  nous 
nous  sommes  laissé  guider  par  les  documents.  Quand  ils  ont 
abondé,  nous  avons  donné  des  détails  et  des  explications, 
tandis  qu'ailleurs  leur  rareté  nous  a  condamné  à  une 
brièveté  excessive,  au  sujet  de  villes,  d'institutions  ou  de 
faits  sur  lesquels  nous  aurions  voulu,  nous  aussi,  être  plus 
amplement  renseigné.  Une  autre  cause  encore  a  con- 
tribué à  ce  défaut  de  proportions  :  quand  nous  avons 
trouvé  certains  sujets  que  nous  abordions,  traités  complè- 
tement avant  nous,  nous  n'avons  eu  garde  de  refaire  ce 
qui  était  bien  fait,  nous  avons  résumé  les  résultats  obtenus 
et  renvoyé  aux  travaux  antérieurs  les  lecteurs  désireux  de 
plus  de  détails. 

Les  sources  où  nous  avons  puisé  ont  été  nombreuses, 
nous  les  avons  soigneusement  indiquées  dans  les  notes 
qui  sont  au  bas  des  pages  ;  en  tête  de  quelques  chapitres 
nous  avons  placé,  quand  nous  l'avons  cru  nécessaire  à 
l'intelligence  de  notre  travail,  une  notice  critique  des 
sources  spéciales  que  nous  y  utilisions;  en  outre,  nous  avons 
ajouté  à  notre  second  volume  une  table  des  ouvrages  et  des 
recueils  manuscrits  et  imprimés  que  nous  avons  employés  ; 
elle  servira  surtout  à  expliquer  certaines  citations  trop 
brèves  pour  être  toujours  facilement  comprises. 

Notre  tentation  a  été  grande  de  publier  dans  notre  recueil 
de  pièces  justificatives  bien  des  documents  inédits  et  im- 
portants dont  nous  nous  sommes  contenté  de  donner  en 
note  de  courts  extraits,  nous  bornant  au  strict  nécessaire 
pour  ne  pas  augmenter  ces  volumes  déjà  bien  gros  pour  les 
ressources  bornées  du  budget  de  l'Ecole  des  hautes  études. 
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Cet  ouvrage,  nous  l'avons  dit,  a  nécessité  de  nombreuses 
recherches  dans  les  archives  et  les  bibliothèques  de  pro- 
vinces. Nous  n'aurions  jamais  pu  les  faire  si  nous  n'avions 
rencontré  de  toutes  parts,  auprès  des  administrations  mu- 
nicipales, auprès  de  tous  les  savants  auxquels  nous  nous 
sommes  adressés,  auprès  des  archivistes  et  des  bibliothé- 
caires, un  empressement  à  nous  aider,  à  faciliter  nos 
recherches,  à  nous  procurer  des  renseignements  dont  nous 
conservons  la  plus  vive  reconnaissance. 

M.  de  Beaurepaire  .à  Rouen,  M.  Chatel  à  Caen,  M.  de 
GrandmaisonàTours,  M.  Musset  à  la  Rochelle,  M.  Flourac 
à  Pau,  nous  ont  communiqué  des  renseignements  ou  faci- 
lité l'entrée  des  dépôts  dont  ils  ont  la  garde.  Nous  avons 
déjà  cité  M.  Bardonnet,  qui  dès  le  début  s'est  intéressé  à 
nos  recherches  et  auquel  nous  devons  la  copie  du  premier 
texte  complet  des  Etablissements  que  nous  ayons  connu. 
Notre  confrère  M.  Alfred  Richard  ne  s'est  pas  contenté  de 
nous  procurer  l'accès  des  archives  communales  de  Poitiers, 
aucune  demande  de  recherches,  de  collations,  de  vérifi- 
cations ou  de  renseignements  n'a  lassé  son  affectueuse  com- 
plaisance. A  Bayonne,  MM.  Bernadou,  Ducéré  et  Hiriart 
nous  ont  accueilh  dans  les  archives  et  se  sont  mis  complè- 
tement à  notre  disposition.  A  Pampelune,  le  conservateur 
des  archives  de  la  Chambre  des  comptes  de  Navarre,  Don 
Hermilio  Oloriz,  nous  a  gracieusement  reçu  dans  ce  dépôt  si 
riche  en  documents  sur  notre  histoire.  A  Blois,  notre  ami 
M.  Bournon,  archiviste  de  Loir-et-Cher,  a  fait  lui-même  les 
copies  des  pièces  que  nous  avons  empruntées  à  son  dépôt. 
M.  Planât,  maire  de  Cognac,  a  bien  voulu  nous  introduire 
dans  les  archives  de  la  ville  et  nous  permettre  d'y  travailler 
pendant  une  période  de  vacances.  Partout  enfin  où  nous  a 
conduit  la  poursuite  des  documents  qui  pouvaient  servir  à 
notre  entreprise,  nous  avons  trouvé  accueil  et  empressement. 

M.  Paul  Meyer,  auquel  nous  devons  la  traduction  fran- 
çaise des  Etablissements,  a  bien  voulu  revoir  les  épreuves 
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des  textes  en  langue  vulgaire  que  nous  publions.  Notre 
ami,  M.  Paul  Viollet,  nous  a  communiqué  un  dossier  de  pré- 
cieuses notes  sur  Tours  auquel  nous  avons  fait  plus  d'un 
emprunt.  Enfin,  notre  jeune  confrère,  M.  A.  de  Bourmont, 
s'est  efforcé  de  retrouver  à  Falaise  un  document  que  ni 
l'un  ni  l'autre  nous  n'avons  pu  réussir  à  rencontrer. 

C'est  un  devoir  pour  nous  de  ne  pas  terminer  cette  pré- 
face sans  citer  les  noms  de  MM.  Bémont,  Elie  Berger, 
Bournon,  Faucon,  Flourac,  Julien  Havet,  Kohler,  Emile 
Molinier  et  Pajot  qui  étaient  élèves  de  l'Ecole  des  hautes 
études  en  1877,  et  qui  ont  pris,  en  cette  qualité,  une  part 
active  aux  travaux  de  la  conférence.  La  plupart  d'entre  eux 
ont  eu  une  véritable  part  de  collaboration,  tous  ont  con- 
tribué aux  études  préparatoires  d'où  est  sorti  le  présent 
ouvrage. 

Paris,  décembre  1882. 


LES  ÉTABLISSEMENTS 


DE 


ROUEN 


CHAPITRE  PREMIER. 

DIVERSES  RÉDACTIONS  DES  ETABLISSEMENTS.  —  LES  MANUSCRITS 

ET    LES    ÉDITIONS. 

La  charte  municipale,  qui  est  nommée  dans  les  manuscrits 
qui  nous  l'ont  conservée  :  «  Stahilimentum  ou  Rescî^iptian 
communie  Rothoïïiagensis  »,  et  dans  une  ancienne  traduc- 
tion française  les  Etablissements  de  Rouen,  a  joui,  pen- 
dant tout  le  moyen  âge,  d'une  grande  célébrité.  Elle  fut  le 
statut  communal  de  presque  toutes  les  villes  de  Normandie. 
Nous  en  avons  des  preuves  certaines  pour  Falaise  et  Pont- 
Audemer,  et  la  chose  est  probable  pour  Alençon,  les  Andelys, 
Caen,  Domfront,  Bayeux,  Evreux,  Fécamp,  Montivillers  et Ver- 
neuil.  Hors  de  Normandie,  les  villes  de  La  Rochelle,  Saintes, 
Angoulême,  Bayonne,  Poitiers,  Niort,  Cognac,  Saint-Jean- 
d'Angely,  les  îles  d'Oléron  et  de  Ré,  d'autres  encore  peut- 
être,  adoptèrent  cette  constitution  ;  enfin,  au  xv^  siècle, 
alors  que  dans  la  plupart  des  villes  que  nous  venons  de 
citer  elle  avait  été  remplacée  par  d'autres  statuts,  Louis  XI 
en  dota  encore  la  ville  de  Tours. 

L'importance  de  ce  document  n'a  pas  échappé  aux  histo- 
riens ;  beaucoup  l'ont  signalé,  et  il  a  fait  l'objet  de  quelques 
recherches  spéciales  dont  nous  parlerons  en  leur  lieu;  per- 
sonne cependant  n'en  a  encore  fait  une  étude  approfondie,  et 
une  grande  partie  du  texte  latin  est  même  restée  jusqu'à  ce 
jour  inédite. 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  1 
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Rechercher  les  origines  de  ces  Établissements,  interpréter 
chacune  de  leurs  dispositions,  les  comparer  à  d'autres  con- 
stitutions analogues,  énumérer  les  villes  dont  ils  ont  réglé 
l'organisation,  déterminer  à  quelle  époque  et  dans  quelles 
circonstances  chacune  d'elles  les  a  adoptés,  ^.tudier  comment 
ils  se  sont  transmis  de  proche  en  proche,  quelles  transfor- 
mations ils  ont  subies,  les  suivre  dans  les  diverses  villes 
depuis  l'époque  de  leur  adoption  jusqu'à  celle  de  leur  dispa- 
rition ;  enfin,  faire  suivre  toutes  ces  considérations  d'un  texte 
complet  et  critique  de  ce  document,  tel  a  été  le  but  que  nous 
nous  sommes  proposé  en  entreprenant  l'étude  dont  les  résul- 
tats, souvent  moins  _  décisifs  que  nous  ne  l'espérions,  sont 
consignés  dans  ce  mémoire. 

Avant  de  parler  du  contenu  des  Etablissements  de  Rouen, 
nous  devons  dire  quelques  mots  des  diverses  formes  sous  les- 
quelles ils  sont  parvenus  jusqu'à  nous. 

L'original  n'existe  plus,  et  l'on  ne  sait  à  quelle  époque 
précise  il  faut  faire  remonter  leur  adoption  dans  les  villes  de 
Rouen  et  de  la  Rochelle  (|ui  les  ont  eus  avant  toutes  les 
autres. 

Ils  ont  été  transcrits  dans  les  six  registres  de  Philippe- 
Auguste  \  La  copie  la  plus  ancienne  et  la  plus  correcte  se 
trouve  dans  le  registre  désigné  par  M.  Delisle  sous  la  lettre  A 
(biblioth.  du  Vatican,  fonds  Ottoboni,  n°  2796),  au  fol.  30, 
c'est-à-dire  dans  la  partie  écrite  d'un  seul  jet  vers  la  fin  de 
l'année  1204;  elle  y  fut  copiée  alors,  probablement  d'après 
le  registre  anciennement  perdu  dans  lequel  se  trouvait 
une  copie  de  mai  1201,  puisque,  à  cette  date,  le  roi,  confir- 
mant à  Falaise,  (lui  venait  de  capituler,  ces  Etablissements, 
déclara  formellement  qu'ils  étaient  copiés  dans  son  registre  : 
«  Stabilimoitum  communie  eorum,  sicut  continetur  in  rotulo 
qui  coram  nobis  lectus  fuit  et  in  registre  nostro  transcriptus  ^  » 
Ce  texte  n'a  encore  servi  à  aucune  des  éditions;  nous  on  de- 
vons la  collation  à  M.  Elie  Berger,  membre  de  l'Ecole  fran- 
çaise de  Rome. 

Les  cinq  autres  copies  des  registres  de  Philippe-Auguste 
dérivent  de  ce  texte  et  n'en  différent  que  parles  fautes  que  les 


*  Delislo,  Calai,  des  actes  de  Philippe-Auguste,  préf.,  p.  vu,  n.  4. 
"^  Ordonnances  des  rois  de  France,  t.  VI,  p.  041. 
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copistes  y  ont  ajoutées.  En  voici  l'indication  :  Reg.  B  fauj. 
Arcli.  nation.  JJ.  8),  fol.  35;  Reg.  C  (JJ.  7),  fol.  47;  Reg.  D 
(JJ.  23),  fol.  58  v^  Reg.  E  (JJ.  20),  fol.  83  y";  Reg.  F 
(Bibl.  nat.,  fonds  français,  n«  9852.  3.),  fol.  00  v". 

On  a  tout  lieu  de  croire  que  c'est  le  texte  du  registre  E 
qui  a  servi  à  Duchesne  pour  la  publication  de  ce  document 
(Historiae  Normann.  Scriptores,  p.  1000).  Les  éditeurs  du 
grand  recueil  des  Ordonnances  paraissent  avoir  reproduit  le 
texte  de  Duchesne  au  t.  I,  p.  300,  où  ils  l'ont  publié  sans 
indication  de  source.  Au  contraire,  au  t.  V,  p.  071,  où  ils 
l'ont  donné  une  seconde  fois,  ils  se  sont  servis  d'une  copie 
encore  plus  défectueuse  qui  se  trouve  dans  le  registre  du 
Trésor  des  Chartes,  JJ.  105  (fol.  418),  insérée  dans  une  con- 
cession de  ce  privilège,  en  novembre  1204,  à  la  ville  de 
Saint-Jean-d'Angely,  concession  dont  nous  parlerons  tout  à 
l'heure.  Ils  l'ont  quelque  peu  corrigé,  d'après  «  le  premier 
»  volume  du  parlement  d'Henri  II,  costé  P,  fol.  418  v°.  » 
(aujourd'hui  Arch.  Nation.,  X'^  8010),  d'après  un  texte  im- 
primé à  Angoulême  en  1027,  et  enfin  d'après  l'édition  du 
tome  P'".  Mais  le  texte  qu'ils  ont  obtenu  ainsi  est  loin  d'être 
irréprochable.  C'est  celui  qu'a  reproduit  le  dernier  éditeur, 
M.  Jourdan,  dans  son  Mémoire  sur  le  statut  constitutionnel  de 
l'ancienne  commune  de  la  Rochelle  que  nous  aurons  occasion 
d'examiner  plus  loin^  L'historien  de  la  commune  de  Rouen, 
M.  Chéruel,  qui  n'a  publié  qu'une  analyse  de  ce  document, 
ne  l'a  connu  également  que  par  les  éditions  des  recueils 
que  nous  venons  de  citer  ^ 

Les  Etablissements  de  Rouen  ne  sont  pas  encadrés  dans 
les  formules  d'une  charte  de  confirmation,  comme  il  arrive 
pour  la  plupart  des  statuts  communaux  transcrits  dans  les 
registres  du  Trésor;  ils  ne  sont  précédés  d'aucun  préam- 
bule, suivis  d'aucune  formule  finale.  Dans  le  registre  A  ils 
portent  pour  titre  :  Hoc  est  stabilimentum  communie  Ro- 
thomagi  et  Ffalesie  et  Pontis  Audomai^i.  Ils  contiennent  à 
peu  près  vingt-huit  dispositions  différentes,  et,  pour  faciliter 
leur  étude,  on  peut  les  diviser  en  vingt-huit  articles,  comme 
l'ont  fait  les  éditeurs  des  Ordonnances. 


^  Académie  de  la  Rochelle.  Section  de  liltéralure.  Choix  de  pièces  lues  aux 
séances,  n^  91,  1863,  p.  65. 

^  Histoire  de  Rouen  pendant  V époque  communale,  1843,  t.  I,  p.  60  et 
suiv. 


Cette  rédaction  des  Etablissements  était  jusqu'à  présent  la 
seule  connue. 

C'était  dans  les  archives  des  villes  qui  ont  eu  la  même  or- 
ganisation qu'on  pouvait  espérer  trouver  d'autres  textes  ; 
nos  recherches  à  cet  égard  ont  été  couronnées  de  succès. 
Rouen  et  la  Rochelle,  les  deux  villes  où  elle  fut  le  plus  an- 
ciennement en  vigueur,  ne  possèdent  plus  de  copie  de  cette 
constitution,  non  plus  que  nombre  d'autres  villes,  mais  Niort, 
Poitiers,  Saint-Jean-d'Angely  en  ont  conservé  d'anciennes 
copies  ;  Rayonne  en  possède  une  traduction  en  langue  vul- 
gaire qui  a  déjà  été  deux  fois  publiée;  enfin  M.  Paul  Meyera 
trouvé  dans  un  manuscrit  de  la  Ribliothèque  Rodléienne 
une  traduction  française  faite  pour  Oléron  qu'il  a  bien  voulu, 
avec  sa  bonne  grâce  habituelle,  mettre  à  notre  disposition. 

Nous  allons  passer  en  revue  successivement  chacune  de 
ces  rédactions. 

Niort.  —  Aussitôt  après  la  conquête  de  cette  ville,  Phi- 
lippe-Auguste, en  août  1204,  en  avait  confirmé  les  privilèges 
et  avait  déclaré  que  la  commune  serait  désormais  organisée 
ad  puncta  et  consuetudines  communie  Rotomagensis  que 
continentiir  in  recjistro  nostro  ^  En  1341,  la  ville  ne  possédait 
plus  ce  document;  à  cette  époque,  le  18  mai,  d'après  une 
charte  aujourd'hui  perdue,  mais  dont  une  analyse  subsiste 
dans  un  inventaire  des  archives  de  la  ville,  dressé  en  1493, 
inséré  en  partie  dans  le  Thrésor...  de  Niort  de  Christophle 
Augier:  «  Jehan,  duc  de  Normandie  et  conte  de  Poictou  » 
contraignit  les  «  maire  et  comnume  dudit  Rohan...  bailler 
»  coppie  en  forme  deue  et  autenticque  esdicts  nuiire  et 
»  jurez  dudit  Nyort  »  de  leurs  «  points,  coustumez  et  previ- 
»  loges»  qui  réglaient  l'organisation  de  Niort  et  que  les  ma- 
gistrats n'avaient  «  aucunement  par  escript  dont  leur  dite 
»  commune  seust  estre  gouvernée-.  » 

Il  faut  remarquer  que  Rouen,  depuis  1321,  avait  une  or- 

*  Ordonn.,  XI,  p.  287.  —  Cf.  DeUsle,  Catal.,  n»  847. 

-  Tlwesor  des  titres  justi/icalifs  des  privili'iies  et  inimunitez,  droits  et  re- 
venus de  la  ville  de  Nyort,  par  maître  Chrislophlo  Augier,  s»"  de  la  Terrau- 
(lière,  1675,  édit.  de  1806,  Niort,  in  8°,  p.  91.  —Cette  charte  que  M.  Bar- 
donneta  bien  voulu  rechercher  pour  moi  n'existe  plus  dans  les  archives 
municipales  de  Niort;  l'analyse  de  l'inventaire  de  1403,  qui  s'y  trouve 
encore  et  dont  M.  Bardonnet  m'a  obligeamment  communiqué  la  copie,  est, 
sauf  des  variantes  d'orthographe,  conforme  au  texte  de  la  Terraudière 
que  je  cite  presque  en  entier. 
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gaiiisation  toute  différente  de  celle  qui  répondait  aux  Etablis- 
sements. C'est  probablement  pour  cela  qu'au  lieu  de  faire 
recopier  et  vidimer  ce  document  qui  leur  était  devenu  inu- 
tile, les  magistrats  de  Rouen  envoyèrent  aux  Niortais  une 
ancienne  expédition,  datant  du  commencement  du  xiii''  siècle, 
peut-être  la  seule  qu'ils  possédassent.  Il  me  semble  plus  vrai- 
semblable d'attribuer  cette  origine  au  rouleau  qui  se  trouve 
aujourd'hui  dans  les  archives  de  Niort,  que  de  conjecturer 
qu'il  n'était  qu'égaré  en  1341  et  qu'il  s'est  retrouvé  depuis. 

Quoi  qu'il  en  soit,  l'inventaire  des  archives  de  Niort  de 
1493  analyse  ces  statuts  \  le  sieur  de  la  Terraudière  en  a 
publié  une  traduction  en  1675^;  et,  en  1838,  M.  ApoUin  Bri- 
quet les  a  de  nouveau  signalés  dans  ses  rapports  sur  les  ar- 
chives de  Niort ^  Enfin,  M.  Bardonnet  a  bien  voulu  nous 
transmettre  avec  une  bonne  description  et  la  reproduction  de 
quelques  lignes  en  fac-similé,  une  copie  très  correcte  de  ce 
document. 

C'est  un  rouleau  composé  de  quatre  peaux  de  parchemin, 
long  de  270  centimètres  et  large  de  23,  contenant  208  lignes, 
écrit  en  grande  minuscule  gothique  très  soignée,  avec  de 
nombreuses  initiales  rouges,  de  l'époque  de  Philippe- Auguste. 

Ce  qui  frappe  tout  d'abord  dans  cette  rédaction,  c'est 
qu'elle  est  à  peu  près  du  double  plus  longue  que  celle  qui  a 
été  transcrite  dans  les  registres  de  Philippe- Auguste.  On  la 
peut  diviser  en  54  articles  dont  les  28  premiers  sont  absolument 
semblables,  sauf  quelques  variantes,  aux  articles  du  texte 
des  registres  de  la  chancellerie  royale.  Les  26  derniers 
articles,  encore  inédits,  n'étaient  connus  que  par  une  version 
provençale  des  archives  de  Bayonne,  et  des  développements 
bien  postérieurs  qui  se  trouvaient  dans  un  coutumier  de  la 
Rochelle  dont  les  annalistes  de  cette  ville  ont  rapporté  des 
fragments.  Cette  circonstance  avait  induit  les  érudits  à 
penser  que  la  dernière  partie  de  ces  statuts  (art.  29  à  54) 
n'avait  pas  fait  partie  des  Etablissements  primitifs  de  Rouen 
et  était  particulière  à  la  Rochelle  et  aux  villes  qui,  comme 
Bayonne,  avaient  reçu  les  Etablissements  par  son  intermé- 


^  Voy.  dans  le  Tliresor...  de  Niort,  édit.  de  1866,  p.  98. 

2  Ihid.,  p.  174-182. 

^  Archives  de  Niort.  Rapports  adressés  à  M.  le  Ministre  de  l'instruction 
publique  et  à  M.  le  Maire  de  Niort,  par  Apollin  Briquet,  archiviste  de  Niort. 
Niort,  s.  d.,  in-8  de  50  p. 
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diaire.  Le  rouleau  de  Niort,  outre  qu'il  nous  fournit  le  texte 
latin  de  ces  articles  jusqu'à  présent  inconnu,  prouve  qu'il 
n'en  était  pas  ainsi  et  que  Rouen  avait  eu  ce  statut  au  moyen 
âge  dans  son  intégrité. 

Poitiers.  —  Philippe- Auguste,  maître  de  Poitiers  en  no- 
vembre 1204,  confirma  les  privilèges  que  cette  ville  avait 
reçus  pendant  la  domination  anglaise  \  et  en  même  temps 
lui  envoya,  sur  sa  demande,  les  Etablissements  de  Rouen. 

Dom  Fonteneau,  dans  sa  volumineuse  collection  de  copies 
conservée  aujourd'hui  dans  la  bibliothèque  de  Poitiers,  s'était 
contenté  d'indiquer  cette  pièce  (t.  XXIII,  p.  239)  en  faisant 
remarquer  que  les  statuts  qui  y  étaient  insérés  étaient  con- 
formes à  ceux  de  Niort  déjà  copiés  par  lui  (t.  XX,  p.  127). 
Dans  un  Rapport  sur  les  archives  de  Poitiers,  adressé  en 
1844  au  ministre  de  l'instruction  publique,  M.  Redet,  qui 
fit  connaître  que  la  ville  possédait  encore  ce  document,  se 
borna  à  dire  que  le  texte  était  «  un  peu  différent  »  de  celui 
des  Ordonnances^ .  Nous  devons  à  M.  Richard,  archiviste  de 
la  Vienne,  des  renseignements  très  précis  sur  les  deux  expé- 
ditions des  Etablissements  que  possèdent  les  archives  mu- 
nicipales de  Poitiers,  et  la  collation  de  la  plus  ancienne. 

Celle-ci,  qui  est  naturellement  la  plus  importante,  débute 
par  le  commencement  d'un  acte  du  roi  de  France  envoyant  à 
la  ville  de  Poitiers  le  llescriptnm  communie  Rot/wmagensis. 
A  la  suite  viennent  les  Etablissements  de  Rouen^  mais  ils 
ne  sont  pas  suivis  des  formules  finales  de  l'acte  royal  qu'on 
s'attendrait  à  y  trouver.  N'était  cette  lacune  et  l'absence  de 
toute  trace  de  sceau,  on  pourrait  prendre  cette  expédition 
pour  un  acte  original.  Elle  a  Taspect  d'une  lettre  patente 
haute  de  45  centimètres  sur  35  centimètres  de  large,  contenant 
56  lignes  d'une  minuscule  gothique  serrée  et  tracée  avec 
soin,  que  tous  ses  caractères  contribuent  à  dater  du  règne  de 
Philippe-Auguste  et  d'une  époque  très  voisine  de  celle  à 
laquelle  a  été  écrit  le  rouleau  de  Niort. 

Les  vingt-huit  premiers  articles,  sauf  quelques  variantes 
sans  grande  importance,  sont  en  tout  semblables  aux  articles 
correspondants  du  texte  des  registres  ik^  Philippe-Auguste  et 
du  rouleau  de  Niort.  Non  plus  que  la  copie  de  Niort,  elle  ne 


'  Delisle,  Calai,  des  aclcs  de  Philippe- Atiguste,  n«  87G. 
'^  Documents  inédits.  —  Mélanges,  t.  III,  p.  '233. 
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s'arrête  à  l'article  28  ;  seulement,  si  on  la  compare  à  cette 
dernière  elle  présente,  à  partir  de  cet  article,  de  nombreuses 
lacunes.  Douze  articles,  ceux  qui  portent  dans  notre  édition 
les  if'  29,  32,  33,  36,  42,  43,  45,  46,  47,  49,  52,  53, 
ne  se  trouvent  pas  dans  la  charte  de  Poitiers.  En  revanche, 
on  y  rencontre  un  article  qui  ne  se  trouvait  pas  dans  le 
I  rouleau  de  Niort;  il  occupe  la  place  de  l'article  52.  Le  texte 

de  Poitiers  présente  donc  une  rédaction  en  42  articles  des 
Etablissements  de  Rouen. 

Pendant  le  dernier  tiers  du  xiii"  siècle,  on  a  ajouté,  tant 
dans  la  partie  du  parchemin  restée  en  blanc  à  la  fin  de  la 
charte  qu'au  dos,  en  fine  cursive,  très  chargée  d'abréviations, 
tous  les  articles  dont  nous  venons  de  mentionner  le  déficit. 
Des  renvois  de  la  même  main  indiquent  que,  dans  l'intention 
du  correcteur,  ces  additions  devaient  occuper  la  place  qu'elles 
occupent  dans  le  texte  de  Niort.  Les  privilèges  de  Poitiers 
ayant  été  confirmés  en  février  1271-72  et  en  juin  1286  S  il 
paraît  probable  que  ce  fut  vers  cette  époque  que  cette  pièce 
subit  ces  modifications. 

La  seconde  expédition  des  Etablissements  qui  se  trouve 
aux  archives  de  Poitiers,  est  incluse  dans  un  vidimus  donné 
le  8  mars  1411-1412  par  le  garde  du  scel  aux  contrats  de 
Poitiers.  Elle  semble  être  une  copie  de  la  précédente  dans 
laquelle  le  scribe  aurait  intercalé  toutes  les  additions  posté- 
rieures à  la  place  indiquée  par  les  renvois,  en  corrigeant  le 
latin  (par  ex.  Scabini  au  lieu  de  Escheviiii)  et  en  ajoutant  de 
nombreuses  fautes.  Cependant,  au  lieu  de  se  terminer  brus- 
quement comme  la  précédente,  après  le  dernier  article  des 
statuts,  elle  contient  la  formule  finale  de  la  charte  de  Philippe- 
Auguste,  dont  la  copie  ancienne  ne  donnait  que  le  préambule; 
addition  importante,  puisqu'elle  fait  connaître  la  date  de 
l'envoi  à  Poitiers,  par  le  roi  de  France,  de  ces  établisse- 
ments :  Action  Senonis  anno  Domini  millesimo  ducentesimo 
quarto  y  mense  novemhris. 

Saint-Jean-d'Angely  et  Angoulème.  —  Les  textes  qui 
viennent  de  Saint-Jean-d'Angely  et  d' Angoulème  peuvent  n'être 
mentionnés  que  pour  mémoire,  car  ils  dérivent  des  copies 
des  registres  de  Philippe- Auguste.  Ce  fut  aussitôt  après  la 
conquête  que  Saint-Jean  eut  sa  commune  confirmée,  et  la 


Rapport  de  M.  Redet,  loc.  cit.,  p.  234. 
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charte  d'envoi  du  Rcscriptmn  communie  Rotomagensis  est  du 
même  mois  et  conçue  exactement  dans  les  mêmes  termes  que 
celle  qui  fut  adressée  à  Poitiers,  seulement  les  établissements 
n'y  ont  que  les  vingt-huit  articles  qu'ils  ont  dans  les  registres 
de  Philippe-Auguste.  On  en  a  une  copie  du  xiv^  siècle  insérée 
dans  une  concession  de  ces  statuts  faite  à  la  ville  d'Angou- 
lême  en  mars  1373-1374  par  Charles  V,  concession  qui  se 
trouve  dans  le  registre  du  Trésor  des  chartes,  JJ.  105,  pièce 
418  (reproduit  dans  le  Recueil  des  ordonnances,  t.  V,  p.  671). 
Ce  sont  les  mêmes  lettres  qu'on  retrouve  dans  le  premier  re- 
gistre du  Parlement  d'Henri  II  (Arch.  nat.,  X*""  8616)  que 
nous  avons  déjà  cité. 

Enfin  il  y  a  encore  aux  Archives  nationales  une  copie  de 
ces  Etablissements,  avec  les  confirmations  que  nous  avons 
signalées,  faite  au  xviii°  siècle  dans  les  archives  d'Angoulême, 
probablement  pour  la  Chambre  des  comptes.  Le  texte  y 
est  défiguré  par  d'innombrables  fautes  de  copies,  et  la  seule 
chose  à  signaler,  c'est  que  là  encore  nous  retrouvons  la  ré- 
daction en  vingt-huit  articles,  des  registres  de  Philippe- 
Auguste  ^ 

Angoulême,  qui  avait  reçu,  le  18  mai  1204,  de  Jean  Sans- 
Terre,  en  même  temps  que  sa  commune,  les  libertés  et  les 
libres  coutumes  de  Rouen  *,  reçut  de  nouveau  de  Charles  V, 
en  janvier  1372-1373,  les  privilèges  et  statuts  de  Saint-Jean- 
d'Angely  '\  qui  étaient  eux-mêmes  les  Etablissements  de 
Rouen.  Nous  avons  vu  que  ce  sont  les  confirmations  faites  à 
Angoulême  qui  font  connaître  les  statuts  de  Saint-Jcan- 
d'Angely  ;  en  outre,  au  commencement  du  xvii^  siècle, 
les  magistrats  d'Angoulême  les  insérèrent  dans  un  recueil 
de  leurs  privilèges  qu'ils  publièrent.  Cette  édition,  (^ui  a  été 
utilisée,  comme  nous  l'avons  dit,  par  les  éditeurs  des  Or- 
donnances, présente  toujours  la  rédaction  en  vingt- huit 
articles  *. 


1  K.  184,  n°  58. 

^  «  Liberam  communam  et  oasdem  libertatos  et  libéras  consuetuilinei? 
»  quas  cives  nostri  Rothomai:;!  habent  per  terrain  et  potestatem  nos- 
»  tram.  »  (Rotuli  chartariini,  p.  132). 

•^  Ordonn.,  V,  p.  581. 

''  Les  privilèges,  franchises,  libertés,  iiumunités  et  statuts  de  la  ville, 
faubourgs  et  banlieue  d\in(joulà)}e,  confirmés  ftar  les  rois  et  vérifiés  par  les 
lettres  patentes.  Angoulême,  1G27,  in-4. 
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Bayonne.  —  La  charte  do  commuiio  do  Bayonne  lui  fut 
concédée  par  Jean  Sans-Terre  au  moment  où,  après  ses  dé- 
faites sur  le  continent,  il  appelait  à  son  secours  les  Poitevins 
et  les  Gascons  pour  le  soutenir  dans  sa  lutte  contre  les  barons 
anglais;  elle  est  datée  du  jour  de  Pâques  1215  (19  avril). 
Cette  charte,  qui  ne  nous  est  parvenue  que  dans  une  tra- 
duction en  langue  vulgaire,  transcrite  dans  une  espèce  de 
coutumier  de  Bayonne,  écrit  en  1336  et  conservé  dans  les 
archives  municipales  de  cette  ville,  concède  aux  habitants 
une  «  communie  de  médisse  maneire  que  an  los  borges  de 
«  la  Rochelle.  »  A  la  suite  de  cette  charte  se  trouve  la  tra- 
duction des  Etablissements.  Ce  document  a  été  publié  par 
M.  Jourdan  dans  son  Mémoire  sur  le  statut  constitutionnel 
de  la  Rochelle,  et  plus  correctement  par  MM.  Balasque  et 
Dulaurens  dans  leurs  Etudes  historiques  sur  la  ville  de 
Bayonne  (t.  I,  p.  452). 

Cette  traduction  des  Etablissements,  très  littérale,  semble 
avoir  été  faite  sur  un  texte  latin  se  rapprochant  beaucoup 
du  texte  de  Niort,  il  faut  noter  cependant  que  l'ordre  des 
articles  37  et  38  est  interverti,  et  qu'entre  les  articles  51  et 
52  a  été  ajouté  un  article  que  nous  avons  déjà  signalé  dans 
le  texte  de  Poitiers. 

Oléron.  —  Une  commune  fut  confirmée  à  Oléron,  en  juillet 
1199,  par  Eléonore  d'Aquitaine  \  mais  il  semble  que  Jean 
Sans-Terre  lui  attribua  le  premier  les  privilèges  de  la  Ro- 
chelle, le  28  février  1205'.  M.  Meyer  a  retrouvé  à  la  biblio- 
thèque Bodléienne,  dans  un  manuscrit  composé  en  1344^ 
une  traduction  française  des  Etablissements  de  Rouen  qui  fut 
faite  pour  Oléron.  Ce  manuscrit,  qui  contient  aussi  les  Rôles 
d' Oléron,  a  été  utilisé  par  M.  Pardessus  pour  son  édition*; 
un  article  de  la  traduction  des  Etablissements  a  été  publié 
dans  le  Monthly  magazine  ^  ainsi  que  l'indique  une  note  de 
Douce  que  contient  le  ms.  Le  même  recueil  contient  encore 


^  Rymer,  Foedera,  Ed.  delà  Haye,  t.  I,  part,  i,  p.  35. 

2  Ibid.,  p.  44. 

3  Ms.  Douce,  227.  —  A  la  fin  du  ms.  sont  ces  mots  à  l'encre  rouge  : 
«  Deo  gratias.  Iste  liber  est  magistri  lohannis  Ramberti  cui  detur  Para- 
»  disus,  et  fuit  completum  anno  Domini  MGGCXL  quarto,  scilicet  décima 
»  die  mensis  februarii.  » 

^  Lois  maritimes,  I,  p.  305  et  p.  336,  n.  a. 
3  1801,  p.  36.  C'est  l'art.  16. 
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d'autres  textes  coiitumiers  relatifs  à  Oléron  que  M.  Meyer 
nous  a  également  communiqués  et  dont  nous  aurons  occasion 
de  nous  servir. 

Le  texte  latin  dont  s'est  servi  le  traducteur  d'Oléron  semble 
avoir  été  en  certains  articles  un  peu  plus  développé  que  ceux 
que  nous  connaissons,  à  moins  qu'il  ne  faille  mettre  les 
quelques  amplifications  que  l'on  y  rencontre  sur  le  compte 
du  traducteur  qui  était  du  reste  assez  peu  exact. 

La  traduction  d'Oléron  n'est  pas  encadrée  dans  les  for- 
mules d'une  charte  de  confirmation.  Elle  peut  être  divisée  en 
trente-huit  articles.  Si  l'on  prend  pour  point  de  comparaison 
la  rédaction  de  Niort,  on  remarque  qu'il  y  manque  les  ar- 
ticles 6  et  7,  que  l'article  17  précède  les  articles  15  et  16, 
que  les  articles  29  à  44  manquent,  et  enfin  qu'il  y  a  entre  les 
articles  51  et  52  l'article  intercalé  aussi  à  cette  place  dans  les 
rédactions  de  Poitiers  et  de  Bayonne. 

En  résumé,  nous  possédons  des  établissements  de  Rouen 
quatre  rédactions  difiérentes  :  P  celle  des  registres  de  Phi- 
lippe-Auguste, de  Saint-Jean-d'Angely,  d'Angouléme,  en 
vingt-huit  articles  ;  2°  celle  de  Niort  et  de  Bayonne,  en  cin- 
quante-quatre ou  cinquante-cinq  articles;  on  peut  considérer 
l'article  qui  ne  se  trouve  (^ue  dans  le  texte  de  Bayonne  comme 
omis  involontairement  dans  celui  de  Niort  ;  3*^  l'ancienne  ré- 
daction de  Poitiers,  en  quarante-deux  articles  ;  4''  enfin  celle 
d'Oléron,  en  trente-huit  articles. 

Quelles  sont  les  raisons  de  ces  différences  de  rédactions  ? 

11  faut  tout  d'abord  observer  que  les  vingt-huit  articles  qui 
composent  les  Etablissements  dans  le  registre  de  Philippe- 
Auguste,  forment  dans  le  même  ordre  le  commencement  de 
toutes  les  autres  rédactions,  à  Niort,  à  Bayonne,  comme  à 
Poitiers  ;  il  n'y  a  d'exception  que  pour  hi  rédaction  d'Oléron 
où  ne  se  retrouvent  pas  les  articles  6  et  7.  Cette  circonstance 
a  conduit  fort  naturellement  à  penser  que  cette  première 
partie  avait  constitué  un  texte  primitif  auquel  seraient  venus 
s'ajouter  postérieurement  les  vingt-six  articles  de  Niort,  les 
quatorze  articles  de  Poitiers,  les  douze  d'Oléron.  Il  faut  se 
souvenir  toutefois,  en  mentionnant  cette  conjecture,  que,  dès 
1215,  Rouen  possédait  les  Etablissements  sous  leur  forme  la 
plus  développée,  que,  sauf  des  détails  sans  importance,  au- 
cune disposition  ne  se  trouve  dans  les  autres  villes  qui  ne  soit 
dans  le  texte  en  cinquante-iiuatre  articles  envoyé  de  Rouen 
à  Niort;  par  conséquent  ces  additions  à  un  texte  primitif  ne 
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sauraient  être  considérées  comme  des  développements  parti- 
culiers donnés  aux  institutions  de  Rouen  dans  les  villes  qui 
les  adoptaient,  et  il  faut  admettre  que,  comme  la  première 
partie,  la  seconde  a  été  empruntée  par  les  diverses  villes  à 
une  source  comnuine. 

S'il  y  a  eu  développement  des  statuts  primitifs,  ces  déve- 
loppements, qu'on  ne  peut  guère  attribuer  qu'à  l'intention  de 
compléter,  de  préciser,  d'expliquer  l'ancienne  constitution  re- 
connue à  la  longue  insuffisante,  ces  développements,  dis-je, 
ont  été  bien  rapides. 

La  première  partie,  sous  la  forme  qui  nous  est  parvenue, 
ne  peut  pas  être  bien  antérieure  aux  dernières  années  du 
xif  siècle.  La  prévision  de  voyages  des  magistrats  en  Angle- 
terre (5)  nous  reporte  à  l'époque  de  la  domination  anglaise,, 
la  mention  de  la  monnaie  d'Anjou  (23),  à  la  dynastie  des 
Plantagenets  ;  enfin,  les  articles  qui  prévoient  la  présence  à 
Rouen  du  roi  ou  de  son  fils  (17,  21)  ne  peuvent  guère  s'ap- 
pliquer qu'à  Henri  11  et  à  Richard  Cœur-de-Lion.  C'est  donc 
des  dernières  années  du  règne  de  Henri  11,  après  l'année 
1169,  qu'il  faut  dater  la  rédaction  des  Etablissements.  Les 
plus  anciennes  souscriptions  de  magistrats  rouennais,  dont 
les  dénominations  indiquent  que  l'organisation  municipale 
décrite  par  les  Etablissements  était  alors  en  vigueur,  sont  de 
1180^  environ  et  viennent  confirmer  notre  conjecture.  La 
Rochelle  les  avait  avant  l'année  1199,  puisque  à  cette  époque 
ils  furent  concédés  par  Eléonore  à  là  ville  de  Saintes  d'après 
le  modèle  qui  existait  à  la  Rochelle  ^. 

Ces  statuts,  rédigés  dans  la  deuxième  partie  du  xii'*  siècle^ 
furent  donc  transcrits,  en  mai  1204,  d'après  le  rouleau  de 
Rouen,  dans  le  registre  de  la  chancellerie  des  rois  de  France, 
lors  de  leur  concession  ou  de  leur  confirmation  à  Fa- 
laise. A  ce  moment  ils  semblent  n'avoir  eu  que  vingt-huit 
articles.  Concédés  à  Poitiers  au  mois  de  novembre  suivant, 
la  copie  contemporaine  qui  nous  est  parvenue  nous  présente 
une  rédaction  en  quarante-deux  articles  ;  le  rouleau  de  ces 
statuts,  écrit  au  commencement  du  xiif  siècle  et  envoyé  de 
Rouen  à  Niort  au  xiv^  siècle,  nous  prouve,  par  la  concor- 


^  Ghéruei,  Histoire  de  Rouen,  t.  I,  p.  33. 

^  Teulet,  Layettes  du  Trésor  des  chartes,  1. 1,  p.  208  B.  —  Cf.  Besly.  His- 
toire des  comtes  de  Poitou,  p.  526. 
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dance  de  sa  rédaction  avec  la  traduction  en  langue  vulgaire 
de  Bayonne,  à  laquelle  les  établissements  de  la  Rochelle 
furent  attribués  en  1215,  qu'avant  cette  époque  Rouen  et  la 
Rochelle  possédaient  une  rédaction  encore  plus  développée 
que  celle  de  Poitiers,  celle  que  nous  appelons  le  texte  de 
Niort  en  .cinquante-quatre  ou  cinquante-cinq  articles.  Ainsi, 
quatorze  articles  auraient  été  ajoutés  de  mai  à  novembre 
1204,  et  treize  autres  de  cette  époque  à  1215.  Je  ne  parle 
pas  de  la  rédaction  d'Oléron,  parce  que  je  ne  crois  pas  légi- 
time de  faire  remonter  à  1205,  époque  de  la  concession  des 
Etablissements  qui  lui  fut  faite,  la  traduction  du  xiv^  siècle 
que  nous  avons  et  qu'on  peut  supposer  remaniée.  Mais,  en  ce 
qui  touche  les  textes  de  Poitiers  et  de  Niort,  il  faut  encore 
observer  que  comme  les  articles  qui  ne  se  trouvent  que  dans 
celui  de  Niort  y  sont  non  pas  ajoutés  à  la  suite  des  qua- 
rante-deux articles  de  Poitiers,  mais  intercalés  en  différents 
endroits,  il  paraît  vraisemblable  que  dans  la  rédaction  en 
quarante-deux  articles  de  Poitiers  on  a  procédé  plutôt  par 
suppression  que  par  addition,  et  par  conséquent  que,  dès 
novembre  1204,  Rouen  devait  être  en  possession  de  la  rédac- 
tion en  cinquante-cinq  articles.  Nous  arrivons  donc  à  cette 
conclusion  que  le  développement  du  texte  des  Etablissements, 
s'il  y  a  eu  développement,  aurait  eu  lieu  tout  entier  entre 
mai  et  novembre  1204.  Ne  serait-il  pas  plus  légitime  de  penser 
que  la  rédaction  en  vingt-huit  articles,  que  Ton  ne  trouve 
que  dans  les  registres  de  Philippe-Auguste  et  dans  les  copies 
qui  en  dérivent,  provient  plutôt  d'une  erreur  ou  d'une  né- 
gligence du  copiste  de  la  chancellerie  royale  qui,  pour  une 
raison  quelconque  facile  à  inuiginer,  n'aurait  transcrit  que 
l'une  des  peaux  de  parchemin  (jui  devaient  former  le  rou- 
leau des  Etablissements  de  Rouen,  et  que  cette  rédaction 
abrégée,  (\m  devint  la  constitution  de  plusieurs  villes,  n'a 
d'autre  origine  qu'une  omission.  On  verra  que  l'étude  des 
caractères  intrinsèques  et  du  contenu  de  ce  document  ne 
dément  pas  cette  explication. 


CHAPITRE  II. 

ANALYSE    DES   ÉTABLISSEMENTS. 

Cette  constitution  ne  créait  pas  pour  les  villes  qui  en 
jouissaient  une  situation  exceptionnellement  favorable.  L'in- 
dépendance de  la  commune,  notamment  en  ce  qui  touche  la 
juridiction,  y  subissait  de  nombreuses  exceptions  au  profit 
de  l'autorité  royale.  Ces  statuts  étaient  loin  du  reste  d'être 
incompatibles  avec  des  privilèges  plus  nombreux  et  plus 
étendus  que  ceux  qu'ils  comportaient,  en  sorte  que  les  villes 
qui  les  avaient  adoptés  n'étaient  point  toutes  dans  la  même 
situation.  Il  faut  ajouter  que  des  différences  d'interprétation 
de  ce  texte  faisaient  encore  varier  l'organisation  de  ces  villes. 

Les  Etablissements  ne  sont  point  une  constitution  munici- 
pale complète;  tandis  qu'ils  descendent  sur  certains  points 
dans  des  détails  assez  minutieux,  ils  laissent  sans  réglemen- 
tation beaucoup  de  questions  importantes,  contiennent  plu- 
sieurs contradictions  ^  et  leur  rédaction,  surtout  vers  la  fin, 
est  assez  mal  ordonnée.  Ils  déterminent  les  noms,  le  nombre, 
le  mode  de  recrutement  et  les  fonctions  des  divers  magistrats 
de  la  ville  (art.  1,  2  et  53  à  55),  fixent  leurs  jours  de  réunion 
(3),  règlent  la  police  de  leurs  séances  et  audiences  (4  à  8), 
indiquent  quelle  était  la  juridiction  de  la  commune  en  regard 
de  celle  du  roi,  donnent  certaines  règles  de  droit  civil  et 
criminel  (art.  9  à  19,  21  à  27,  31  et  32,  34  à  37,  39,  44  à 
50),  établissent  la  condition  et  les  obligations  des  bourgeois 
(art.  20,  30,  38),  et  en  particulier  précisent  les  charges  rela- 
tives au  guet  et  à  la  garde  et  au  service  militaire  (art.  28, 
29  et  41),  enfin  donnent  quelques  règles  relatives  à  l'admi- 
nistration et  spécialement  aux  finances  (art.  33,  42,  43,  51 
et  52). 


Voy.  par  exemple  les  art.  17  et  49,  33  et  43. 
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Les  villes  qui  avaient  pour  constitution  municipale  les  Eta- 
blissements de  Rouen  étaient  des  communes.  Le  mot  coin- 
?nioiia,  souvent  employé  par  notre  texte,  y  a  des  acceptions 
différentes  ;  le  plus  souvent  il  y  désigne  la  commune,  l'as- 
sociation des  bourgeois  au  sens  abstrait  du  mot  [libertates 
communie  —  jndicari  per  commiiniam.  —  m^isericordia  com- 
munie). On  l'y  trouve  aussi  au  sens  de  ville  [communiam 
relinquere)  ;  enfin  la  commmie,  c'est  aussi  la  milice  com- 
munale. 

Toutes  les  magistratures  municipales  émanaient  d'un  corps 
de  cent  pairs,  sur  le  recrutement  et  la  composition  duquel 
notre  texte  ne  nous  renseigne  pas.  L'article  54,  qui  détermine 
le  serment  qu'ils  prêtaient  ainsi  que  les  autres  magistrats  à 
leur  entrée  en  charge  (in  princijno  siii  eschevinatus)  sem- 
blerait indiquer  qu'ils  étaient  renouvelés  chaque  année.  Cepen- 
dant cette  interprétation  se  trouve  en  désaccord  avec  les 
renseignements  que  nous  trouvons  dans  les  documents  parti- 
culiers à  chaque  ville  qui  nous  les  représentent  comme  une 
espèce  d'aristocratie  héréditaire  ;  il  y  a  donc  lieu  de  croire 
que  cette  expression  :  in  principio  sut  eschevinatus,  ne  s'ap- 
plique qu'aux  autres  magistrats  désignés  dans  cet  article, 
explication  que  justifie  du  reste  l'emploi  du  terme  eschevinatus. 

Le  rôle  des  cent  pairs  ne  consistait  pas  seulement  à  élire 
dans  leur  sein  les  magistrats  municipaux,  eux-mêmes  étaient 
des  magistrats  et  participaient  à  ce  titre  à  l'administration 
et  à  la  juridiction  de  la  commune.  Par  leur  serment,  ils  s'en- 
gageaient à  juger  selon  leur  conscience  (art.  54),  et  en  effet 
le  collège  entier  des  cent  pairs  était  un  corps  judiciaire.  Il 
se  réunissait  tous  les  quinze  jours,  le  samedi  (art.  3),  et  l'un 
des  objets  de  ces  réunions  était  de  rendre  la  justice:  pro  recto 
faciendo  (art.  7).  Quoique  divers  articles  des  Etablissements 
soient  relatifs  à  l'exercice  de  cette  juridiction  (art.  oQ>,  37, 
42,  44),  ils  ne  sont  pas  néanmoins  suffisamment  explicites  pour 
déterminer  quelle  était  exactement  la  compétence  de  ce  tri- 
bunal. Là  ne  se  bornaient  pas  les  fonctions  judiciaires  des 
pairs,  ils  avaient,  devant  d'autres  tribunaux  municipaux,  la 
qualité  de  témoins  légaux  ou  privilégiés,  et  leurs  témoignages, 
avec  ou  sans  serment,  suivant  les  cas,  avait  une  valeur 
particulière  (art.  13  et  14).  Enfin,  de  ce  caractère  même  de 
témoins  privilégiés,  ils  tenaient  l'exercice  de  la  juridiction 
gracieuse  (art.  22).  Deux  dispositions  des  Etablissements  in- 
diquent qu'ils  avaient  des  attributions  administratives  (art,  43 
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et  51),  qu'ils  exerçaient  sans  doute,  comme  la  juridiction, 
dans  leurs  assemblées  de  quinzaine;  c'était  probablement 
aussi  dans  ces  réunions  plénières  qu'ils  procédaient  à  la 
réception  des  nouveaux  bourgeois  et  recevaient  leurs  ser- 
ments (art.  30,  38). 

Chaque  année  les  cent  pairs  désignaient  parmi  les  notables 
trois  candidats,  entre  lesquels  le  roi  choisissait  le  premier 
magistrat  de  la  ville,  le  maire  (art.  1).  Celui-ci  était  rééli- 
gible,  mais,  entre  autres  clauses  du  serment  qu'il  prêtait  à  la 
ville  en  entrant  en  charge,  il  jurait  de  n'intriguer  en  aucune 
façon  pour  faire  prolonger  sa  mairie  au  delà  de  son  année 
(art.  53  et  54).  Son  rôle  dans  la  commune  était  plus  im- 
portant que  celui  de  la  plupart  des  magistrats  du  môme  nom 
dans  les  autres  communes.  C'était  lui  qui  présidait  les  réu- 
nions et  audiences  de  tous  les  magistrats  de  la  cité.  Outre 
les  réunions  ordinaires  qui  se  faisaient  à  jours  fixes  sans  con- 
vocation, il  avait  le  droit  d'en  convoquer  d'extraordinaires, 
et  même  de  mander  auprès  de  lui  n'importe  quel  magistrat 
ou  citoyen;  il  dirigeait  les  débats  et  avait  la  police  des 
séances  (art.  3,  4,  6,  8,  42)  ;  il  semble  même  avoir  eu  une 
juridiction  personnelle,  tout  au  moins  avoir  eu  le  rôle  d'un 
magistrat  de  conciliation  avant  qu'un  procès  fût  engagé 
(art.  44).  Dans  tous  les  cas  c'était  lui  qui  était  saisi  des  af- 
faires judiciaires  par  les  officiers  royaux  (art.  45)  ou  par  les 
particuliers  (art.  31).  Dans  les  cas  réservés  à  la  justice  royale 
il  participait  au  jugement,  sans  doute  pour  y  défendre  les 
droits  de  la  ville  (art.  34,  35).  C'était  à  lui  de  faire  exécuter 
les  sentences  criminelles,  sauf  en  matière  de  haute  justice  et 
lorsqu'il  y  avait  gage  de  bataille  (art.  31).  En  matière  civile 
il  pouvait  faire  saisir  les  biens  du  débiteur  et  les  attribuer 
au  créancier  (art.  39).  Outre  ces  attributions  judiciaires,  il 
était  encore  le  receveur  des  revenus  de  la  ville  (art.  43),  le 
chef  de  la  milice  communale  qu'il  conduisait  à  l'armée 
(art.  29);  il  surveillait  le  guet  et  la  garde  (art.  41),  avait  le 
dépôt  des  clefs  de  la  ville  qu'il  ne  pouvait  confier  qu'à  des 
personnes  agréées  par  le  conseil  des  cent  pairs  (art.  40).  A 
une  position  aussi  élevée  correspondait  une  responsabilité  pro- 
portionnée. Au  cas  où  il  violait  les  statuts  de  la  commune, 
la  peine  dont  il  était  passible  était  du  double  plus  forte  que 
celle  à  laquelle  aurait  été  condamné  un  autre  magistrat,  parce 
que,  disent  les  Etablissements,  ah  eo  débet  sumi  jiiris  et 
eqidtatis  exemplum  et  iiistituta  servmidi  {^vt.  9).  Le  principe 
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de  la  proportionnalité  des  amendes  à  la  fonction  et  la  ma- 
nière dont  il  est  justifié  sont  une  des  choses  les  plus  caracté- 
ristiques et  les  plus  remarquables  de  ce  document. 

Chaque  année,  les  cent  pairs  élisaient  les  vingt-quatre  ma- 
gistrats annuels  de  la  ville  qu'ils  choisissaient  dans  leur  sein 
(art.  2).  Ces  vingt-quatre  élus  étaient  les  ywm  *  (art.  13,  22, 
33,  46,  55).  Au  commencement  de  leur  échevinage  [eschevi- 
natus,  art.  22),  ces  magistrats  juraient  fidélité  au  roi  et  à 
l'église,  juraient  de  juger  selon  leur  conscience  et  de  garder 
secrètes  les  choses  que  le  maire  leur  ordonnerait  de  celer. 
Le  juré  coupable  d'une  infraction  à  cette  dernière  règle  était 
puni  de  la  privation  de  son  office  et  était  en  outre  à  la  merci 
de  la  commune  (art.  2).  Ils  juraient  également  de  n'accepter 
deniers  ni  cadeaux  qui  pussent  les  influencer  (art.  54).  En 
cas  d'infraction  à  cette  partie  de  son  serment,  le  juré  cou- 
pable était  révoqué,  exclu  lui  et  ses  héritiers  de  toute  fonction 
municipale,  et  sa  maison  était  rasée  (art.  55).  Il  }'  avait,  le 
samedi  de  chaque  semaine,  réunion  des  vingt-quatre  jurés 
(art.  3).  Les  attributions  de  ces  magistrats  étaient  adminis- 
tratives et  judiciaires.  Leur  réunion,  présidée  par  le  maire, 
avait  le  droit  de  dépenser  les  revenus  de  la  ville  (art.  33). 
Comme  tous  les  autres  pairs,  ils  avaient  la  juridiction  gra- 
cieuse. En  matière  de  dettes  et  de  contrats,  ou  de  marchés, 
le  témoignage  ou  le  record  {recordatio)  de  deux  jurés  en  fon- 
ctions terminait  l'affaire;  les  jurés  en  fonction  ne  devaient 
pas  alors  prêter  serment,  «  quia  juravenint  initia  sui  esc/te- 
vinatus;»  mais,  lorsque  deux  jurés  sortis  de  charge  déposaient 
dans  une  contestation  relative  à  un  acte  passé  par-devant  eux 
pendant  l'année  de  leur  échevinage,  leur  témoignage  était 
reçu  sous  la  foi  du  serment.  Le  témoignage  sous  serment 
d'un  seul  juré  et  d'un  ou  plusieurs  pairs  avait  la  même 
valeur.  Si  l'importance  du  procès  n'atteignait  pas  dix  sous, 
le  simple  témoignage  de  pairs  sans  serment  suffisait  à  le  ter- 
miner (art.  22).  Les  jurés  étaient  de  même  témoins  privi- 


^  Ce  terme  à(y  jurés  désignait  également  tous  les  bourgeois  de  la  ville. 
En  général  cependant  le  iidnwe  jurai  us  communie  désigne  le  bourgeois, 
tandis  que  le  juré  magistrat  est  désigné  par  l'expression  unus  de  XXIUI 
juratis.  Voy.  les  articles  cités  et  les  art.  6,  II,  17,  19,  v7,  31.  11  est  ce- 
pendant quelques  passages  où  le  mol  juratus  est  employé  seul  et  qui  ne 
laissent  pas  que  de  prêter  à  l'équivoque.  Voy.  par  exemple  les  art.  vO, 
42  et  46. 


—  17  — 

légiés,  et  le  témoignage  sans  serment  de  deux  jurés  suffisait 
pour  convaincn^  un  accusé  du  crime  de  sédition  devant  le  tri- 
bunal municipal,  tandis  que  celui  de  deux  autres  pairs  n'avait  la 
même  valeur  qu'accompagné  de  serment  (art.  13).  Toutefois, 
en  matière  do  délits  par  paroles  contre  la  commune,  les  jurés 
devaient  déposer  sous  serment;  l'accusé  pouvait  même  dé- 
truire la  valeur  du  témoignage  d'un  seul  juré,  en  produisant 
six  témoins  à  décharge  et  en  jurant  lui-môme  (art.  46). 

Les  vingt-quatre  jurés  se  subdivisaient  en  deux  corps,  celui 
des  douze  échevins  [scabini)  et  celui  des  douze  conseillers 
[co}isultores,  art.  2).  Les  échevins,  probablement  les  douze 
jurés  élus  les  premiers,  étaient  les  magistrats  les  plus  impor- 
tants de  la  cité  ;  leur  réunion  en  échevinage  S  sous  la  pré- 
sidence du  maire,  avait  lieu  deux  fois  par  semaine  (art.  3), 
et  ils  ne  pouvaient  s'absenter,  pour  aller  en  Angleterre  ou 
ailleurs,  sans  en  demander  l'autorisation  à  leurs  collègues  dans 
une  séance  du  samedi;  l'absent  était  aussitôt  remplacé  par 
un  intérimaire  (art.  5).  Comme  les  autres  pairs,  les  échevins 
juraient,  au  commencement  de  leur  échevinage,  de  juger  selon 
leur  conscience  et  de  ne  se  point  laisser  corrompre  (art.  2  et 
54).  C'étaient  eux  qui  formaient^  sous  la  présidence  du  maire, 
la  principale  cour  de  justice  de  la  commune.  Les  séances  en 
étaient  publiques  (art.  6),  et  notre  texte  nous  les  montre 
jugeant  en  matière  de  séditions,  d'injures  et  en  matière 
civile  (art.  13,  14,  23).  Ils  avaient,  comme  les  autres  pairs, 
qualité  de  témoins  légaux  et  étaient  même  plus  privilégiés  à 
cet  égard,  puisque  le  témoignage  sans  serment  de  deux  éche- 
vins suffisait  à  convaincre  l'accusé  d'avoir  mal  parlé  de  la 
commune,  alors  que,  dans  le  même  cas,  les  conseillers 
même  n'étaient  admis  à  déposer  que  sous  serment  (art.  46). 
Ils  partageaient  les  attributions  administratives  des  autres 
pairs,  et,  de  concert  avec  le  maire,  désignaient  les  bourgeois 
qui  devaient  rester  à  la  garde  de  la  ville  quand  la  milice  était 
convoquée  par  le  roi  (art.  28). 

Les  douze  conseillers  qui  siégeaient  chaque  samedi  avec 
les  échevins,  et  tous  les  quinze  jours  avec  les  autres  pairs, 
pouvaient  en  outre  être  mandés  pour  donner  leur  avis  aux 
réunions   d'échevins    (art.    9).    Les  Etablissements   ne  con- 

*  Il  faut  remarquer  que  les  termes  eschevinatus  et  eschevinagium  dé- 
signent les  fonctions  et  les  réunions  aussi  bien  des  pairs,  des  conseillers 
et  des  jurés  en  général,  que  celles  des  échevins  (art.  6,  8,  22,  38,  54). 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  2 
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tiennent  rien  autre  qui  soit  relatif  à  leurs  attributions  parti- 
culières comme  conseillers  ;  nous  avons  dit  quelles  étaient 
leurs  fonctions  en  tant  que  jurés  et  pairs. 

En  dehors  et  à  côté  des  magistrats,  mentionnons  encore 
les  clercs,  c'est-à-dire  les  greffiers,  secrétaires  et  commis  de 
l'échevinage  et  les  sergents  ou  officiers  de  police  de  la  yille. 
Ces  fonctionnaires  avaient  pour  gages  une  part  des  amendes 
payées  par  les  condamnés,  part  que  stipulent  en  leur  faveur 
les  dispositions  des  établissements  qui  nous  les  font  con- 
naître (art.  6  et  7). 

Les  bourgeois  de  la  ville  sont  les  jurés  de  commune,  ju- 
rati  communie,  ou  simplement  les  jurés,  jurati;  souvent  on 
les  désigne  par  le  terme  de  voisins,  vicmi(sirt.  10  et  19)  ;  c'est 
ainsi  que  les  a  nommés  d'ordinaire  le  traducteur  de  Bajonne. 
Cette  expression,  sans  doute  fort  ancienne,  peut  indiquer  que 
ce  sont  les  relations  de  voisinage  qui  ont  créé  la  communauté 
des  bourgeois.  Le  mot  amicus,  employé  à  l'art.  26,  et  qui 
montre  entre  certains  bourgeois  des  relations  encore  plus 
étroites,  est,  pensons-nous,  un  terme  technique  qui  nous  reporte 
aux  coutumes  germaniques,  de  même  que  les  six  hommes  de 
l'art.  46  dont  l'accusé  d'injures  contre  la  commune  devait 
produire  le  serment  et  qui  paraissent  devoir  être  considérés 
plutôt  comme  des  conjurateurs  que  comme  des  témoins. 

Le  mot  y?^re  sous  lequel  les  bourgeois  sont  le  plus  habituel- 
lement désignés  vient  du  serment  de  commune  (juramentum 
communie)  que  devaient  prêter  en  plein  échevinage  ceux  qui 
voulaient  être  reçus  dans  la  commune  et  jouir  des  franchises 
de  la  cité.  Quiconque  avait  habité  la  ville  pendant  an  et  jour 
était  tenu  de  se  faire  recevoir  dans  la  commune  ;  ceux  qui 
s'y  refusaient  étaient  arrêtés,  enchaînés  et  emprisonnés  jus- 
qu'à ce  qu'ils  se  décidassent  à  prêter  serment  (art.  30  et  47). 
On  justifiait  de  sa  qualité  de  bourgeois,  lorsqu'elle  était  con- 
testée, par  le  témoignage  de  deux  des  vingt-quatre  jurés  ^ 
(art.  20).  Lorsqu'un  bourgeois  voulait  cesser  de  faire  partie 
de  la  commune,  il  fallait  qu'il  on  fit  la  déclaration  ;  il  perdait 
alors  la  jouissance  de  toutes  les  prérogatives  des  bourgeois,  et 
de  plus,  était  obligé  de  quitter  la  ville  ;  ce  n'était  qu'après  un 
séjour  de  plus  d'une  année  hors  de  son  territoire  qu'il  pouvait 
être  de  nouveau  réintégré  dans  la  bourgeoisie  ;  il  devait  en  ce 

^  Ou  peut-être  par  le  témoignage  do  deux  autres  bourgeois.  Voy.  plus 
liant  la  noto  1  do  la  [i.  U). 
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cas  prôter  un  nouveau  serment  devant  rassemblée  des  cent 
pairs  (art.  38). 

Les  privik^ges  des  bourgeois  étaient  la  jouissance  des  fran- 
chises et  droits  de  bourgeoisie  qui  variaient  suivant  les  villes, 
la  participation  à  la  solidarité  qui  existait  entre  les  habitants 
(communia  auxiliahitur  jurato  suo  rectum 'perquir ère,  art.  17), 
et  le  droit  de  n'être  soumis,  sauf  en  matière  de  haute  jus- 
tice, qu'à  la  juridiction  du  tribunal  de  la  commune.  Leurs 
charges  étaient  la  participation  aux  dépenses  de  la  ville, 
l'obligation  de  faire  partie  de  la  milice  communale  (art.  28), 
la  sujétion  à  certaines  réquisitions,  telles  que  celle  des  che- 
vaux (art.  52),  ou  à  certaines  corvées,  telles  que  celle  de 
voyager  pour  les  affaires  de  la  ville,  ou  de  se  rendre  auprès 
du  maire  sur  son  ordre  (art.  42  et  51). 

La  commune  avait,  dans  l'étendue  de  son  territoire  et  de 
sa  banlieue,  le  droit  de  juridiction  criminelle,  civile  et  gra- 
cieuse sur  ses  bourgeois  et  l'exerçait,  comme  nous  l'avons 
dit,  par  ses  magistrats,  les  pairs,  les  jurés,  les  échevins  et 
le  maire.  Les  Etablissements  ne  concédaient  pas  toutefois 
dans  toute  sa  plénitude,  aux  villes  qui  les  avaient  adoptés, 
l'indépendance  de  la  juridiction,  ce  privilège  essentiel  des 
communes.  Tout  d'abord,  ils  consacraient  la  réserve  des  cas 
d'adultère  à  la  juridiction  ecclésiastique  (art.  32),  mais  les  plus 
grandes  restrictions  qu'ils  apportaient  à  la  justice  municipale 
étaient  au  profit  de  l'autorité  royale. 

Les  officiers  de  justice  du  roi,  dans  la  commune  (justicie 
domini  régis,  art.  10  et  11),  étaient  le  bailli  (art.  31  et  34), 
le  vicomte  (art.  45  et  48),  le  prévôt  (art.  45),  et  des  officiers 
inférieurs.  Ils  connaissaient,  au  nom  du  roi,  de  tous  les  cas 
de  haute  justice  :  le  juré  de  commune  coupable  de  meurtre 
était  livré  aux  justiciers  du  roi  (art.  11)  ;  dans  le  cas  de  mort 
d'homme,  le  vicomte  avait  le  droit  d'arrêter  un  juré  (art.  48) 
et,  dans  le  cas  de  blessures  faites  par  un  juré  à  son  cojuré,  la 
justice  appartenait  au  roi  (art.  42).  La  commume  connaissait 
des  cas  de  vol  et  de  faux,  mais  si,  d'après  la  coutume,  l'ac- 
cusé avait  forfait  un  membre,  il  était  livré  aux  justiciers  du 
roi  (art.  10).  Enfin,  dans  tous  les  procès  commencés  devant 
le  tribunal  municipal,  lorsqu'il  y  avait  lieu  à  gage  de  ba- 
taille, c'était  au  bailli  qu'appartenait  la  direction  de  la  suite 
de  l'affaire  (art.  31).  Inutile  d'ajouter  que  ces  réserves  de  ju- 
ridiction comportaient  tous  les  émoluments  de  justice,  et  les 
amendes  tout  d'abord  ;  en  outre,  le  roi  confisquait  les  biens 
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meubles  des  meurtriers,  des  voleurs  et  de  tous  les  criminels 
fugitifs  ;  il  avait  pendant  an  et  jour  la  jouissance  et  les  fruits 
des  terres  et  ténements  des  condamnés,  après  quoi  les  sei- 
gneurs des  fiefs,  dans  lesquels  ces  biens  étaient  situés,  les 
pouvaient  revendiquer  (art.  34,  35,  48).  La  présence  du  roi 
ou  de  son  fils  dans  la  ville,  ou  encore  la  tenue  d'une  assise 
royale  suspendaient  les  effets  de  la  justice  municipale  (art.  17). 

En  dehors  des  restrictions  que  nous  venons  d'énumérer,  la 
commune  avait  juridiction  sur  tous  ses  bourgeois  ;  citer  son 
cojuré  devant  une  autre  juridiction,  à  moins  de  déni  de 
justice  du  maire,  était,  pour  le  juré  de  commune,  un  délit 
que  punissait  le  tribunal  des  pairs  (art.  44j. 

Les  étrangers  n'échappaient  pas  complètement  à  l'action 
de  la  justice  municipale.  L'étranger  qui  commettait  un  délit 
sur  la  personne  d'un  bourgeois  était,  d'après  l'article  17, 
sommé  de  donner  satisfaction,  et  lorsqu'il  refusait,  il  était 
atteint  néanmoins  par  une  espèce  de  mise  en  quarantaine  dans 
la  commune  ;  il  était  alors  défendu  à  tous  les  jurés  d'avoir  avec 
lui  des  relations  d'aucune  sorte.  C'était  par  le  même  moyen, 
fréquent  du  reste  dans  la  législation  nmnicipale  du  moyen 
âge,  que  la  conmiune  atteignait  les  chevaliers  et  les  clercs 
débiteurs  des  bourgeois  qui  refusaient  de  comparaître  devant 
le  tribunal  des  pairs  ;  cette  espèce  de  mise  en  interdit  durait 
jusqu'à  la  tenue  d'une  assise  dans  la  ville,  et  alors  la  com- 
mune y  prenait  en  main  les  intérêts  de  son  bourgeois  (art.  17 
et  21).  D'après  l'article  49,  qui  offre  quelque  contradiction 
avec  l'article  17,  l'étranger  coupable  d'un  délit  commis  sur 
la  personne  d'un  bourgeois  était  arrêté  et  gardé  en  prison 
jusqu'à  ce  qu'il  consentît  à  donner  satisfaction  ;  lorsqu'il 
n'avait  pu  être  arrêté,  la  commune  requérait  le  seigneur 
(lu  coupable  de  faire  droit,  et  dans  le  cas  de  déni  de  justice 
de  la  part  du  seigneur,  les  gens  de  la  commune  avaient  alors 
le  droit  de  se  saisir  du  coupable  et  d'en  faire  eux-mêmes 
justice. 

Les  Etablissements  reconnaissent  au  seigneur,  en  matière  de 
terre,  ainsi  ({u'au  seigneur  du  débiteur  ou  du  créancier  d'un 
bourgeois,  le  droit  de  requi^rir  sa  cour,  c'est-à-dire  d'enlever  à 
la  justice  municipale,  pour  les  évo(iuer  à  son  tribunal,  les  procès 
relatifs  à  cette  terre  ou  à  cette  dette;  mais,  dans  ce  cas,  jus- 
tice devait  être  faite  par  le  seigneur,  en  matière  de  terre, 
dans  un  délai  de  deux  quinzaines  (art.  24),  en  matière  de  dette, 
dans  un  délai  de  deux  semaines,  et  si  le  créancier  demandeur 
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était  étranger,  dans  un  dcUai  de  trois  jours  (art.  27),  faute 
de  quoi  le  tribunal  municipal  reprenait  en  main  la  cause, 
sauf  le  cas  d'excuse  légitime  du  seigneur  admise  par  le  maire 
et  les  éclievins. 

Parmi  les  réserves  que  souffrait  la  juridiction  municipale, 
il  n'est  pas  hors  de  propos  de  placer  les  conclusions  préa- 
lables de  paix  qui  pouvaient  lui  soustraire  des  procès  entre 
bourgeois,  même  dans  le  cas  où  l'instruction  avait  commencé 
à  la  requête  d'une  des  parties  ;  seulement,  dans  ce  cas,  le 
plaignant  devait  donner  gage  et  caution  et  promettre  sous 
serment  de  ne  pas  se  venger  de  son  adversaire  (art.  18). 

Bien  que  la  haute  justice  fut  exercée  par  les  officiers  royaux, 
cependant  la  commune  conservait  même  alors  une  action  par- 
ticulière sur  les  justiciables.  Lorsqu'un  crime  avait  été  commis, 
la  commune  entière  se  considérait  comme  atteinte,  et  dès  lors, 
à  côté  de  l'action  poursuivie  par  la  justice  royale,  la  justice 
municipale  intentait  d'autres  poursuites  dont  la  sanction  était 
une  peine  qu'on  retrouve  appliquée  dans  le  même  cas  par  la 
plupart  des  législations  municipales,  V abattis  de  maison.  C'est 
ainsi  que  la  maison  et  le  verger  du  juré  coupable  de  meurtre 
étaient  abandonnés  à  la  commune  {ad  faciendam  justiciam) 
et  rasés  (art.  11,  35  et  48),  On  procédait  de  même  contre  le 
juré  coupable  d'avoir  blessé  un  autre  juré  (art.  12),  contre  les 
réfractaires  et  les  déserteurs  (art.  28),  contre  les  voleurs 
(art.  34),  contre  les  fugitifs  (art.  35),  contre  les  diffamateurs 
(art.  36),  contre  les  violateurs  de  leur  serment  (art.  37),  enfin 
contre  les  magistrats  qui  s'étaient  laissés  corrompre  (art.  55). 
Dans  la  plupart  des  cas,  le  condamné  pouvait  éviter  l'exé- 
cution et  racheter  sa  maison  pour  la  somme  de  cent  sous. 

A  côté  des  articles  qui  déterminent  l'étendue  et  la  compé- 
tence de  la  juridiction  de  la  commune,  les  Etablissements 
contiennent  encore,  en  ce  qui  concerne  les  règles  appliquées 
par  la  justice  municipale,  un  certain  nombre  de  dispositions 
caractéristiques  que  nous  devons  énumérer. 

Les  principaux  délits  justiciables  de  la  commune,  dont  il 
est  fait  mention  dans  les  Etablissements,  sont  :  la  sedicio  in 
iirhe  (art.  13),  les  contraventions  aux  statuts  (art.  15)  et  les 
délits  de  paroles  (art.  14,  15).  Les  peines  qui  les  punissaient 
étaient  les  amendes,  la  prison  et  le  pilori.  Les  amendes  for- 
maient un  des  revenus  de  la  commune,  et  une  partie  servait 
de  salaire  aux  sergents  et  aux  clercs.  Sauf  l'indication  si  im- 
portante que,  quand  elles  frappaient  un  magistrat  municipal. 
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elles  étaient  d'autant  plus  élevées  que  le  coupable  était  plus 
haut  placé  (art.  4,  6,  7),  nos  règlements  ne  fixent  que  rare- 
ment leur  quotité  ;  dans  la  plupart  des  cas,  ils  abandonnent  la 
fixation  de  la  peine  à  l'appréciation  des  juges.  La  commune 
avait  sa  prison  ;  les  dispositions  qui  la  mentionnent  ajoutent  que 
les  prisonniers  jetaient  encliSiméH vi?iciiHs ferreis .  Elle  servait 
à  garantir  le  paiement  d'une  amende  (art.  26),  à  forcer  les  ha- 
bitants de  la  ville  à  prêter  le  serment  de  commune  (art  47)  et 
elle  assurait  par  une  détention  préventive  la  juridiction  de  la 
commune  sur  des  étrangers  (art.  49),  ou  même  sur  un  juré 
(art.  50).  Il  est  fait  mention  du  pilori  comme  d'une  peine  ap- 
pliquée à  ceux  qui  avaient  contrevenu  aux  statuts.  Les  Eta- 
blissements semblent  avoir  voulu  adoucir  ce  qu'une  pareille 
peine  avait  d'infamant,  en  déclarant  passibles  d'une  amende, 
et,  en  cas  de  non-paiement,  de  cette  môme  peine  du  pilori, 
ceux  qui  injurieraient,  en  le  leur  rappelant  publiquement,  des 
personnes  qui  j  auraient  été  condamnées  (art.  15  et  30).  Une 
peine  à  la  fois  étrange  et  barbare  frappait  la  femme  querel- 
leuse et  médisante  [litigiosa  et  maledica)  ;  une  corde  lui  était 
passée  sous  les  aisselles  et  elle  était  plongée  trois  fois  dans 
l'eau;  si,  plus  tard,  on  reprochait  à  une  femme  d'avoir  été 
soumise  à  ce  supplice,  on  était  passible  d'une  amende  de  dix 
sous,  ou  bien,  si  l'injure  venait  d'une  femme,  il  lui  était  ap- 
pliqué la  même  peine  (art.  IG).  Une  disposition  fort  intéres- 
sante porte  que  la  peine  de  tout  condamné  qui  fera  solliciter 
les  juges  sera  doublée,  sauf  le  cas  d'intervention  royale,  et  le 
motif  qu'en  donne  l'article  (pii  l'édicté  n'est  pas  moins  cu- 
rieux ;  c'est,  dit-il,  qu'il  «  n'est  pas  bon  aver  la  mauvolence 
«  de  ses  riches  voisins,  »  ce  qu'il  faut  interpréter  sans  doute 
par  la  crahite  qu'avait  le  corps  de  ville  de  s'aliéner  les  citoyens 
riches  en  position  de  l'iniluencer  (art.  19). 

En  fait  de  droit  privé,  les  Etablissements  ne  contiennent 
que  des  dispositions  relatives  aux  dettes.  Le  débiteur  insol- 
vable ou  de  mauvais  vouloir  avait  ses  biens  saisis  et  aban- 
donnés au  créancier  jusqu'à  concurrence  du  montant  de  sa 
dett(S  si  ses  biens  étaient  insuilisants,  il  était  banni  et  ne 
pouvait  rentrer  qu'on  s'acquittant  ;  s'il  rcMUrait  auparavant 
dans  la  vill(\  il  était  emprisonnt^  jusipi'à  paiement  d'une 
amende  de  cent  sous  et  ensuite  expulsé  jusqu'à  paiement  inté- 
gral (art.  20).  D'après  l'art.  39,  le  créancier  auquel  on  a  livré 
en  acquit  de  sa  dette  les  immeubles  et  les  tènemonts  saisis 
sur  son  débiteur,  a  encore  droit  aux  meubles  que  le  débiteur 
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pourra  acquérir  par  la  suite  et  que  le  maire  devra  saisir  pour 
les  lui  livrer. 

Les  actes  de  juridiction  gracieuse,  c'est-à-dire  les  conven- 
tions, contrats,  marchés,  étaient,  nous  l'avons  déjà  dit,  con- 
clus en  présence  de  magistrats  municipaux  (art.  22).  Il  est  à 
croire  qu'il  faut  chercher  l'origine  de  cette  coutume  dans  ce 
fait  que  ces  actes  ont  dû  consister  longtemps  en  traditions 
symboliques  dont  l'écriture  ne  conservait  aucune  trace  et 
dont  les  assistants  seuls  pouvaient  être  appelés  à  témoigner. 
Du  reste,  dans  aucun  des  articles  des  Etablissements  il  n'est 
fait  mention  de  preuves  écrites,  c'est  toujours  aux  sou- 
venirs des  hommes  qu'il  faut  avoir  recours,  de  là  le  ca- 
ractère de  témoins  légaux,  privilégiés,  dont  étaient  investis 
à  des  degrés  divers  tous  les  membres  du  corps  de  ville. 

Deux  articles  qui  semblent  contradictoires  ont  seuls  trait  à 
l'administration  de  la  ville  ;  ils  concernent  les  finances.  D'après 
l'article  33,  dont  l'interprétation  peut  du  reste  prêter  à  con- 
troverse, le  maire  et  les  vingt-quatre  jurés  pouvaient  faire 
emploi  des  revenus  de  la  ville,  c'est  du  moins  ainsi  que  j'en- 
tends l'expression  obscure  :  quamlibet  missioneyn  facere. 
D'après  l'article  43,  au  contraire,  toute  dépense  des  amendes 
et  de  tous  les  gages  perçus  par  le  maire  devait  être  décidée 
dans  l'assemblée  des  cent  pairs. 

Il  ne  nous  reste  plus  pour  terminer  cette  longue  analyse 
qu'à  dire  quelques  mots  de  la  milice  communale  dont  tous  les 
jurés  de  commune  faisaient  partie.  Elle  était  convoquée  par 
le  roi  ou  par  ses  officiers  de  justice  (art.  28).  Le  maire  avait 
mission  de  la  réunir  et  de  la  commander  (art.  29).  En  cas 
d'expédition,  il  désignait,  d'accord  avec  les  échevins,  un  cer- 
tain nombre  de  jurés  qui  devaient  rester  à  la  ville,  et  avait 
le  droit  d'accorder  des  exemptions  de  service.  Les  réfrac- 
taires  et  les  déserteurs  étaient  livrés  à  la  justice  royale  et 
de  plus,  leur  maison  était  rasée. 


CHAPITRE  III 


ROUEN 


L'histoire  de  la  commune  de  Rouen  a  été  écrite  avec  talent 
par  M.  Chéruel  ^  ;  son  livre,  qui  contient  bon  nombre  de  pièces 
justificatives  publiées  avec  soin,  nous  permettra  de  ne  pas 
nous  étendre  longuement  sur  les  faits  historiques  proprement 
dits  et  de  nous  attacher  spécialement  aux  circonstances  de 
l'adoption  de  ses  Etablissements,  dont  l'historien  de  Rouen 
a  peu  parlé  et  qu'il  n'a  pas  publiés  de  nouveau  parce  qu'il  ne 
savait  pas  de  quelle  vogue  ils  avaient  joui  au  moyen  âge  et 
qu'il  n'en  connaissait  pas  d'autre  rédaction  que  celle  du  recueil 
des  Ordonnances.  Nous  insisterons  en  outre  sur  les  divers  pri- 
vilèges qui  complètent  les  renseignements  relatifs  à  l'orga- 
nisation municipale  fournis  par  le  texte  que  nous  venons 
d'étudier. 

C'est  à  l'activité  de  son  commerce  que  Rouen  dut  son  im- 
portance au  moyen  âge  et  ses  premiers  privilèges.  Dès  le 
commencement  du  vif  siècle,  dans  la  charte  d'institution  delà 
foire  de  Saint-Denis,  Rouen  est  mentionné  deux  fois  comme 
un  centre  do  commerce";  plus  tard,  lorsque  Dudon  de  Saint- 
Quentin,  au  x°  siècle,  parle  des  Rouennais,  il  les  appelle  les 
marchands  demeurant  à  Rouen  [mercatores  Rotomo  comnio- 
rantes'^).  Comme  dans  beaucoup  d'autres  villes  du  moyen  âge, 
la  concession  de  privilèges  commerciaux  par  des  souverains 
étrangers  précéda  celle  do  privilèges  nuuiicipaux.  Dès  le  milieu 
du  xf  siècle,  les  commerçants  de  Rouen  jouissaient  de  fran- 
chises particulières  au  port  de  Dungeness\  Enfin  l'une  de  leurs 

'  Histoire  de  Rouen  pendant  l'époque  comuiunale  {[\hO-\dS^),  î  vol.  in-S, 
Rouen,  1843-1844. 

-  Histor.  de  France,  t.  IV,  p.  027. 

^  Ed.  Lair,  Caen,  1865,  in-4,  p.  152. 

'•  Une  charte  de  Henri  Plantaj^onèt,  concédée  vers  1150,  rapporte  au 
règne  d'Edouard  le  Confesseur \lOil -1000)  Toctroi  de  ces  privilèges 
(Chéruel,  t.  1,  p.  245). 
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corporations  industrielles,  la  Ghildc  des  cordonniers,  existait 
avec  ses  privilèges  dès  l'époque  de  Henri  V^\ 

Sauf  ces  indications  relatives  à  la  prospérité  commerciale 
de  Rouen,  nous  sommes  sans  renseignements  sur  son  état 
intérieur  avant  le  xif  siècle. 

Une  conspiration,  tramée  en  1090  pour  déposséder  Robert 
Courte-Heuse  et  livrer  la  ville  au  roi  d'Angleterre  Guillaume 
le  Roux,  et  dont  Ordéric  Vital  a  raconté  les  circonstances,  a 
paru  à  M.  Cliéruel  «  la  première  tentative  d'émancipation  de 
la  bourgeoisie  »  l  Rien  dans  le  récit  d'Ordéric  n'autorise  cette 
interprétation. 

C'est  au  règne  de  Henri  P''  (1106-1135)  que  remontent  les 
plus  anciens  privilèges  concédés  à  l'ensemble  des  citoyens  ; 
encore  n'a-t-on  pas  de  charte  de  ce  prince,  mais  un  acte 
de  Henri  Plantagenèt,  confirmant  aux  citoyens  {cives)  de  Rouen 
l'exemption  de  l'obligation  de  garder  des  prisonniers,  rap- 
pelle que  ce  privilège  leur  avait  été  concédé  par  Henri  P'" 
(et  id  concessit  eis  rex  Henricus)  et  déclare  réintégrer  les 
sergents  de  Rouen  dans  les  offices  qu'ils  possédaient  sous  ce 
règne  ^  Ordéric  Vital,  du  reste,  mentionne  l'action  législative 
de  Henri  P''  sur  Rouen  et  semble  dire  qu'il  confirma,  en  1106, 
des  règlements  établis  par  Guillaume  le  Conquérant  \ 

Selon  M.  Chéruel  (p.  cxi),  la  commune  de  Rouen  se  con- 
stitua en  1144,  pendant  la  lutte  entre  Etienne  de  Blois  et 
Geoffroi  Plantagenèt.  Je  n'ai  pu  retrouver  dans  les  chroni- 
queurs qu'il  cite  ni  dans  d'autres  aucune  mention  de  cet  évé- 
nement; Albéric  de  Trois-Fontaines  indique  seulement,  d'après 
le  moine  Helinand,  la  prise  de  Rouen  par  Geoffroi  d'Anjou  ^  11 
convient  d'ajouter  que  c'est  à  ce  moment  que  l'on  doit  rapporter 
la  concession  à  Rouen  non  pas  d'une  charte  de  commune,  mais 
d'un  certain  nombre  de  privilèges  dont  nous  ne  possédons  plus 

'  Chéruel,  t.  I,  p.  cxiv.  —  Gf  les  textes  cités  par  le  même,  p.  13, 
n.  1  et  2.  —  Voy.  aussi,  pour  plus  de  détails  :  de  Fréville,  Mémoire  sur 
le  commerce  maritime  de  Rouen  depuis  les  temps  les  plus  reculés  jusqu'au 
xvie  siècle,  2  vol.  in-8.  Rouen,  1857. 

2  Chéruel,  t.  I,  p.  lxxxiv.  —  Cf.  Ordéric  Vital,  éd.  de  la  Société  de 
l'Histoire  de  France,  t.  III,  p.  351-356. 

•^  Chéruel,  t.  I,  p.  242. 

'''  Rex  siquidem  cum  duce  Rotomagum  adiit  et  a  civibus  favorabiliter 
exceptus,  paternas  leges  renovavit  pristinasque  urbis  dignitates  restituit- 
(Ordéric  Vital,  t.  IV,  p.  233). 

^  Pertz,  Scriptor.,  t.  XXIII,  p.  838, 
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la  charte  originale,  mais  seulement  la  confirmation  par  Henri 
Plantagenêt^  Les  termes  de  la  formule  de  cette  confir- 
mation'-, et  plus  encore  le  caractère  de  la  plupart  des  dispo- 
sitions de  ce  privilège,  qui  s'accordent  bien  avec  les  circon- 
stances de  la  reddition  de  Rouen  en  1144,  autorisent  cepen- 
dant à  rapporter  à  ce  moment  précis  la  rédaction  de  cet  acte, 
tel  qu'on  le  trouve  dans  la  confirmation  de  1150. 

11  est  remarquable  que  ces  privilèges,  en  faveur  des 
citoyens  de  Rouen,  ne  leur  sont  point  adressés  ;  ce  sont  les 
dignitaires  ecclésiastiques,  les  seigneurs  féodaux  et  les 
officiers  royaux  auxquels  est  notifiée  la  concession  faite  aux 
citoyens.  Ce  document  comprend  vingt-sept  dispositions,  et 
il  est  commode  pour  l'examiner  de  le  diviser  en  vingt-sept 
articles  ;  il  contient  des  privilèges  nombreux,  mais  aucune 
garantie  d'autonomie  pour  la  ville,  aucune  liberté  politique 
pour  ses  habitants.  C'est  une  grave  erreur  que  de  le  consi- 
dérer comme  une  charte  de  commune,  attendu  qu'il  ne 
laisse  à  la  ville  aucune  liberté  de  justice  ni  d'administration, 
ce  qui  est  l'essence  même  du  droit  de  commune.  La  justice 
y  est  exclusivement  attribuée  au  duc;  le  consilium  cwinm, 
qui  est  mentionné  à  l'article  14,  indique  seulement  l'avis  des 
citoyens  sur  les  mauvaises  coutumes  établies  à  Rouen  depuis 
la  mort  de  Henri  1"  et  qui,  conformément  à  cet  avis,  sont 
abrogées  ;  la  coinnumio  RotJwmagi  (art.  7)  ne  désigne  que  la 
communauté  des  citoyens  ;  le  mnrescahis  cimtaiis,  qui  avait 
seul  le  droit  d'autoriser  à  requérir  des  logements  chez  les 
habitants  (art.  9),  et  les  scrmentes  Rothomagi,  qui  avaient 
été  dépouillés  de  leurs  ofiices  (art.  10),  semblent  avoir  été 
des  fonctionnaires  du  duc  '\ 

Les  dispositions  que  contient  cet  acte  se  peuvent  classer 


'  Chémcl,  t.  1,  p.  241. 

-  Omnes  autem  predictas  consuetudines  at'tiduciavit  Godofredus  dux 
Normannorum,  pater  meus,  se  tenere. . . 

•^  Une  ancienne  traduction  de  ce  document  fait  du  maréchal  de  la  cité 
un  magistrat  municipal  élu  :  «  Item,  ({ue  nul  desdits  bourgoys  soit  con- 
trainct,  par  quehjue  commandement  que  ce  soit,  loger  aucun,  synon  par 
le  maresclial  })ropre  de  ladicte  cité  qui  seroit  esleu  et  constitué  par  douze 
hommes  Icgaulx  et  dignes  de  foy  de  ladicte  ville.  »  (Arch.  municip.  de 
Houen,  reg.  U.  1,  fol.  6.)  Mais  ce  doit  être  là  une  paraphrase  du  xvi^  siècle, 
éi)0(iue  où  fut  écrit  le  registre  qui  contient  cette  traduction.  Il  paraît  plus 
naturel  de  croire  ({u'il  s'agit  ici  du  maréchal  royal,  comme  plus  tard  dans 
la  charte  de  Philippe-Auguste  de  1207  (Pièces  justif.,  2,  art.  27). 
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sous  quatre  chefs  différents.  Il  y  a  un  certain  nombre  de  dis- 
positions de  circonstances  destinées  à  rassurer  les  citoyens 
sur  les  intentions  du  vainqueur,  à  leur  garantir  la  liberté  de 
leurs  personnes  et  la  possession  de  leurs  biens,  à  rétablir  l'état 
de  choses  qui  existait  sous  Henri  P'"  et  qui  avait  été  modifié 
par  Etienne  de  Blois  (art.  1,  7,  8,  10,  11,  12  et  14).  Cinq  ar- 
ticles sont  des  privilèges  de  juridiction  ou  plutôt  des  garan- 
ties pour  la  juridiction  du  duc  :  les  citoyens  ne  pouvaient  être 
cités  en  justice  qu'à  Rouen,  ou  bien  en  cour  ducale  à  Sainte- 
Vaubourg  et  à  Oissel  ;  en  particulier,  les  plaids  pour  dettes  ou 
marchés  ne  pouvaient  avoir  lieu  qu'à  Rouen  ;  les  bourgeois  ne 
pouvaient  être  obligés  à  la  garde  de  la  prison,  ils  ne  devaient 
pas  être  contraints  d'accepter  le  duel  judiciaire  contre  un  cham- 
pion à  gages,  reconnu  comme  tel  par  le  témoignage  sous  ser- 
ment de  dix  citoyens,  dont  cinq  de  la  cité  et  cinq  du  bourg; 
enfin,  ils  étaient  dispensés  de  répondre  aux  citations  en  justice 
émanant  de  criminels  convaincus  (art.  2,  3,  4,  6  et  25).  Sept 
articles  sont  des  dispositions  fiscales  :  exemption  de  toute 
modiatio,  sauf  pour  le  vin  le  jour  de  son  entrée  dans  la  ville, 
restriction  de  l'obligation  de  fournir  des  logements  sur  ré- 
quisition, exemption  de  toutes  tailles  qui  ne  seront  pas  con- 
senties par  les  citoyens,  suppression  des  coutumes  imposées 
depuis  la  mort  de  Henri  F"",  réglementation  du  droit  de  bar- 
rière et  de  l'impôt  sur  le  vin  (art.  5,  9,  13,  14,  15,  IG  et  17). 
Les  autres  articles  sont  des  privilèges  commerciaux  :  conces- 
sion du  monopole  du  commerce  normand  avec  l'Irlande,  du 
monopole  du  commerce  à  Rouen,  réglementation  du  tonlieu, 
franchises  à  Londres  en  faveur  de  la  Gliilde  rouennaise,  pri- 
vilèges aux  foires  anglaises,  confirmation  de  la  possession  du 
por.t  de  Dungeness  et  franchises  sur  la  Seine  (art.  18,  19,  20, 
21,  22,23,  24,26  et  27). 

Cette  charte^  dans  toutes  ses  dispositions,  fut  confirmée  par 
Henri  II,  très  probablement  lors  de  son  avènement  au  duché 
(1150)  et  certainement  avant  son  avènement  au  trône  d'Angle- 
terre. 

En  1174,  Rouen  eut  à  subir  un  siège  de  la  part  du  roi  de 
France  et  du  comte  de  Flandre  ;  Henri  II  vint  délivrer  la 
ville  et  ce  fut  probablement  à  cette  occasion  qu'après  la  levée 
du  siège,  vers  le  milieu  d'août,  il  confirma  et  augmenta  les 
privilèges  de  Rouen  \  Outre  des  franchises  de  péages  dans 

*  Ghéruel,  t.  I,  p.  '242.  La  liste  des  témoins  circonscrit  la  date  de  cette 
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tous  ses  domaines,  d'autres  exemptions  d'impôts,  la  pos- 
session du  port  de  Dungeness  et  le  monopole  du  commerce 
avec  l'Irlande,  il  confirma  aux  citoyens  le  droit  de  ne  point 
plaider,  en  matière  d'acquêts,  de  gages,  de  dettes  et  d'héri- 
tages, ailleurs  qu'à  Rouen,  mais  cette  fois  il  est  dit  expres- 
sément que  le  tribunal  qui  devra  statuer  sur  ces  matières 
sera  un  tribunal  municipal  :  Super  his  fiât  judicium  per  legi- 
timos  homines  civitatis.  C'est  la  première  mention  connue  de 
la  juridiction  de  la  commune  de  Rouen. 

C'est  du  reste  à  la  fin  du  règne  de  Henri  II  que  nous  voyons 
pour  la  première  fois  la  ville  de  Rouen  décorée  du  titre  de 
commune  [communia),  dans  un  grand  nombre  de  chartes 
dont  les  listes  de  témoins  circonscrivent  la  date  entre  1173 
et  1189.  Dans  ces  chartes  les  mentions  d'un  maire,  de  pairs, 
d'un  bailli,  nous  font  voir  qu'alors  déjà  la  ville  jouissait  de 
l'organisation  municipale  que  les  Etablissements  exposent 
avec  plus  de  détails  ;  elles  nous  permettent  de  croire  que 
cette  constitution,  à  peu  près  telle  qu'elle  nous  est  parvenue, 
y  était  alors  en  vigueur  ' . 

charte  entre  les  années  1 170  et  1 179  ;  on  sait  en  outre  que  le  connétable 
Richard  de  Humez,  qui  y  figure,  ne  quitta  pas  le  roi  en  1173  et  ll7i. 

*  Voici  l'indication  de  quelques-unes  des  chartes,  malheureusement 
sans  dates,  sur  lesquelles  s'appuie  cette  démonstration  :  «  Hawida  uxor 
Bernardi  Commin  etWillelmus  primogenitus  ejus  »  vendent  à  Gautier  de 
(iOutances,  trésorier  de  l'église  de  Rouen,  certaines  portions  de  maisons 
à  Rouen.  «  Actum  est  hoc  publiée  in  plena  communia  Rolhom.  coram 
Bartholomeo  Fergant  tune  majore  Rothom.  Testibus  :  llugone  de  Creci, 
R.  abbate  Mortui-Maris  (1174-118(1).  etc.  »  Liste  de  vin(/t-sept  témoins 
dont  aucun  ne  permet  d'arriver  à  dater  plus  exactement.  (Bibliothèque  de 
Rouen,  Cartuliire  de  la  cathédrale,  Ms.  2534,  fol.  69  et  107.)  —  Vente 
faite  à  Gautier  de  Saint- Valéry,  archidiacre  de  Rouen,  par  GeoiVroy 
Mauclerc,  de  ses  droits  sur  un  masage  ayant  appartenu  à  son  père. 
«  Actum  fuit  hoc  coram  Radulfo  de  Cotevrat  tune  majore  Rothom.  et 
coram  paribus  communie  et  sigillo  communie  conlirmatum.  Testibus  his  : 
Ilenrico  de  Longo  Gampo,  llugone  Janitore  tune  ballivo  domini  régis, 
GautVido  filio  vicecomitis,  etc.  »  Liste  de  dix-huit  témoins  dont  aucun 
ne  permet  d'obtenir  une  date  précise  {[bid.,  fol.  108  v*^).  —  <•  Radulphus 
Ilenrici  régis  cancellarius  (1173-1 181),  Willelmus  de  Malapalude  justioia- 
rius domini  régis,  Bartholomeus,  major  comnmnieRothomagensis.AValte- 
rus  de  GastoUione  et  Hemma  ejus  uxor,  »  vendent  à  Gautier  de  Goutances, 
trésorier  de  l'église  de  Rouen  le  douaire  de  ladite  Hemma  (Ibid.).  — 
<•  Sciant  omnes  présentes  et  futuri  quod  in  presentia  BartholomeiFergant 
qui  tune  erat  major  communie  Rothom.  (1177-1189)  et  parium  ipsius 
civitatis  prosente  et  concedente  Rernardo  de  S.  Walerico  domino  leodi. 
talis  iacta  est  çonventio  inter  Waltorum  de  8.  Walerico  Rothom.  archi- 
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Après  la  mort  de  Henri  II,  Richard  Cœur  de  Lion,  environ 
un  an  après  son  avônemont,  le  28  juin  1190,  conlirma  briè- 
vement les  franchises,  libert(3S  et  coutumes  des  citoyens  de 
Rouen  en  visant  seulement  la  charte  de  son  père\ 

L'émeute  qui  éclata  en  1192  et  les  troubles,  qui,  à  l'oc- 
casion de  différends  entre  les  chanoines  et  la  ville,  durèrent 
presque  sans  interruption  depuis  cette  époque  jusqu'après  la 
mort  du  roi  Ricliard,  n'eurent  pas,  sur  la  constitution  de  la 
coninnuie,  d'influence  appréciable.  L'année  môme  de  son  avè- 
nement, Jean  Sans-Terre,  le  21  mai  1199,  confirma  aux 
Rouennais  leur  commune  avec  ses  franchises  et  sa  justice  ^ 
Comme  les  précédentes,  cette  concession  est  adressée  aux 
archevêques,  évoques,  comtes,  etc.,  et  non  aux  Rouennais, 
mais  l'une  des  dernières  dispositions  consacre  pour  la  pre- 
mière fois  les  véritables  droits  de  commune  :  Concedhnus 
etiam  et  confirmamus  eisdem  civibiis  Rothomagi  commimiam 
suam  cum  omnibus  libertatibiis  suis  et  justicia  sua,  sicut  iin- 
quam  eam  melius  habuerint.  Cette  charte  comporte  vingt- 
trois  dispositions,  dont  quatorze  reproduisent  à  peu  près  tex- 
tuellement celles  du  privilège  de  1150;  les  neuf  autres  sont, 
ou  bien  plus  développées,  ou  bien  complètement  nouvelles. 
Les  dispositions  de  circonstance  qui  se  trouvaient  dans  la 
charte  de  1150  ont  disparu. 

En  confirmant  aux  Rouennais  le  droit  de  ne  pouvoir  être 

diaconum  et  filios  GeroldiMaliclerici,  de  vadio  quod  Reinaldus  de  S.  Wa- 
lerico  pater  ipsius  Walteri  archidiaconi  habebat  super  domum  de  atrio 
S.  Marie...  •>  (Ibid.,  fol  111.)  Le  cartulaire  de  la  cathédrale  de  Rouen 
contient  beaucoup  d'autres  documents  prouvant  l'exercice  de  la  juridic- 
tion gracieuse  de  la  commune.  M.  Ghéruel  (t.  I,  p.  cxv)  cite  encore  une 
charte  du  cartulaire  de  Saint-Amand,  (Arch.  de  la  Seine-Inférieure),  du 
temps  de  l'archevêque  Hugues  (1129-1183)  donnée  «  in  capitule  Sancti 
Amandi  coram  Domino  Hugone  archiepiscopo  et  Eudone Martel  et  Roberto 
de  Wesneval  atque  Communione  Rothomagi,  pluribus  testibus...  {liste  de 
vingt-quatre  témoins)  et  communionis  maxima  parte.  »  Il  s'agit  de  la 
vente  d'un  moulin  faite  par  un  bourgeois  de  Rouen  à  l'abbaye  de  Saint- 
Amand. 

1  Ghéruel,  t.  I,  pièces  justif.,  p.  249.  —  G'est  par  erreur  que  cette 
charte  y  est  datée  de  1189,  puisque  Richard  monta  sur  le  trône  le 
29  juillet  1189  et  que  la  charte  porte  la  date  du  28  juin  et  de  la  première 
année  du  règne. 

^  Ghéruel,  t.  I,  pièces  justif.,  p.  250. —  G'est  à  tort  qu'il  donne  à  cette 
pièce  la  date  de  1200,  puisque  Jean  Sans-Terre  avait  reçu  1  epée  ducale 
le  dimanche  après  Pâques,  15  avril  1199,  etque  la  charte  est  ainsi  datée: 
XXI  die  maii,  anno  ducatus  nostri  primo. 
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cités  en  justice  ailleurs  qu'à  Rouen,  l'article  2  est  plus  précis 
que  les  dispositions  analogues  des  privilèges  de  1150  et  de 
1174;  il  spécifie  d'abord  qu'il  s'agit  de  toutes  sortes  de  plaids 
et  spécialement,  en  matière  d'héritages,  d'acquêts,  de  ga- 
ranties et  de  dettes  ;  il  ajoute  que  la  justice  royale  prêtera 
son  appui  à  l'exécution  de  cette  clause,  et  enfin,  comme  le 
privilège  de  1174,  mais  en  d'autres  termes,  il  dit  que  le  tri- 
bunal qui  statuera  sera  composé  de  citoyens  assistés  du  bailli  : 
et  ibi  inde  rectum  judicium  civium  Rothomagi  fiât  coram 
baillivo  nostro  Rothomagensi. 

Les  articles  11  et  12  donnent  encore  d'autres  attributions 
aux  bourgeois.  Des  légales  cives  assermentés  ont  pour  mis- 
sion de  priser  le  vin  acheté  pour  le  service  du  duc,  lorsque  ce 
vin  n'est  pas  acheté  en  taverne.  Quand  le  vin  du  duc  était 
acheté  en  taverne,  il  devait  être  payé  au  cours  \  Les  bour- 
geois ont  en  outre  le  privilège  de  faire  les  records  et  recon- 
naissances ^  en  matière  d'héritages,  de  gages,  de  marchés 
et  de  tous  contrats  et  exercent  ce  droit  par  un  certain 
nombre  de  prudhommes  [légales  cives)  délégués.  Ce  n'est  pas 
autre  chose  que  l'institution  du  jury  en  matière  civile:  on 
sait  du  reste  que  ce  mode  de  procéder  était  ordinaire  dans 
le  droit  normand.  Reconnaître  à  la  commune  l'exercice  d'un 
tel  droit,  c'est  constater  sa  juridiction  en  matière  civile. 

Le  même  article  confirme  à  la  commune  sa  banlieue  ^  [leuca- 
tam)j  qui  devait  être  soumise  à  la  même  juridiction  que  la 
cité. 

La  charte  de  Jean  Sans-Terre  contient  encore  des  privilèges 
pour  commercer  en  Angleterre,  plus  détaillés,  plus  précis  et 
plus  considérables  que  ceux  octroyés,  en  1144,  par  GeofTroy 
Plantagenêt  (art.  14)  :  l'exemption  des  droits  de  pasnage  * 
et  de  pâture  dans  toutes  les  forêts  et  tous  les  domaines  du 
duc  (art.  17),  le  droit  de  naviguer  librement  sur  la  Seine  et 


^  C'était,  on  le  sait,  un  privilège  féodal  que  d'acheter  ctM'taines  den- 
rées, et  le  vin  en  particulier,  à  crédit  et  à  un  tarif  très  inlorieur  aux  cours 
ordinaires  ,  c'est  à  ce  droit  que  Jean  Sans-Tei're  renonce  par  cet  article. 

^  Recognitioncs  et  rccordaliunes,  droit  de  faire  des  enquêtes  de  fait  et 
de  jurisprudence. 

^  Les  limites  de  la  banlieue  avaient  été  auparavant  fixées  par  le  roi 
Richard,  ainsi  que  le  rappelle  une  disposition  des  privilèges  de  Philippe- 
Auguste  de  1207  {Pidces  Jiistificalives,  II,  art.  o). 

•'  Pasnagium,  redevance  à  payer  pour  le  droit  de  faire  paître  les 
porcs. 
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môme  d'adapter  les  ponts  et  les  barrages  aux  besoins  de  la 
navigation  (art.  18).  Enfin,  par  la  dernière  disposition,  le 
roi  autorisait  la  commune  à  empêcher,  en  temps  de  guerre, 
tout  chevalier  de  séjourner  plus  d'une  nuit  dans  la  ville, 
sauf  en  cas  d'ordre  contraire  du  roi.  Ces  privilèges  si  étendus 
montrent  le  développement  de  la  commune  et  en  même  temps 
le  prix  que  mettait  Jean  Sans-Terre  à  sa  fidélité. 

Lorsqu'on  1204,  Philippe-Auguste  envahit  la  Normandie 
et  vint  mettre  le  siège  devant  Rouen,  la  ville  soutint  qua- 
rante jours  de  siège  ;  le  1°''  juin,  à  bout  de  ressources  et 
ne  se  voyant  pas  secourue,  elle  consentit  une  trêve  de 
trente  jours,  au  bout  desquels  elle  devait  être  rendue,  si 
dans  cet  intervalle  la  paix  n'intervenait  pas,  ou  si  le  roi 
d'Angleterre  ne  chassait  pas  le  roi  de  France  ;  comme 
garantie  d'exécution,  elle  donnait  des  otages  et  livrait  à 
l'assiégeant  des  avantages  qui  lui  eussent  permis,  en  cas  de 
rupture,  d'emporter  la  ville  de  vive  force.  En  retour,  le  roi 
promettait  aux  défenseurs  de  la  ville  des  saufs-conduits  avec  la 
restitution  de  leurs  biens,  et  aux  bourgeois  la  confirmation  de 
leurs  franchises  et  coutumes  \  Nous  ne  savons  pas  exactement 
comment  le  vainqueur  exécuta  ses  promesses  ;  il  est  vraisem- 
blable qu'il  confirma  les  Etablissements  qu'il  avait  confirmés 
à  la  ville  de  Falaise  dès  le  mois  de  mai  précédent  et  qui  ne 
comportaient  pas  tous  les  privilèges  de  la  ville.  M.  Chéruel 
mentionne  une  confirmation  faite  en  1205  de  la  «  charte 
accordée  à  la  commune,  »  mais  malheureusement  il  n'a  point 
publié  ce  document,  et  il  nous  paraît  même  s'être  mépris 
sur  son  contenu  ^ 


^  Postquam  nos  eidem  régi  reddiderimus  civitatem  Rothomagi  intègre 
cum  omnibus  forteriiiis,  ipse  nobis  creantat  pedagiorum  libertates  et 
consuetudines  ad  ipsam  pertinentes  quales  habuimus  in  Normannia. 
(Duchesne.  Hisi.  norm.  Scriptor.,  p.  1058). 

^  Histoire  de  Rouen,  l,  p.  98.  M.  Chéruel  cite  les  Archives  municipales 
de  Rouen,  Reg.  U,  fol.  180.  Ce  registre,  du  xvi°  siècle,  contient  des  tra- 
ductions et  des  analyses  des  chartes  de  Rouen.  A  la  page  indiquée  par 
M.  Chéruel,  on  ne  trouve  se  rapportant  à  sa  citation  que  l'analyse  sui- 
vante :  «  Item  une  autre  lectre,  sur  double  queue  en  laz  de  soye  et  cire 
verd,  de  Philippe,  roy  de  France,  donnée  à  A  net,  l'an  de  l'incarnation  de 
Notre  Seigneur  MCC  et  V,  de  son  règne  le  xxvp,  comme  ledit  sieur  fait 
sçavoir  que  son  ami  et  féal  Regnauld,  conte  de  Boullongne,  et  Ida,  con- 
tesse  dudit  lieu,  sa  femme,  et  leurs  héritiers,  quittèrent  à  perpétuité  par 
toute  leur  terre  tous  les  bourgeois  de  Rouen  et  leurs  héritiers  qui  sont  de 
la  commune  de  Rouen  et  sont  à  Rouen de  tout  lagan  qui  est   de 
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Quoi  qu'il  en  soit,  des  troubles,  dont  les  raisons  et  les 
circonstances  nous  sont  inconnues,  motivèrent  bientôt  une 
nouvelle  intervention  de  Philippe-Auguste.  Au  mois  de  mai 
1207,  il  revint  à  Rouen  à  la  tête  d'une  armée,  et  leva  une 
forte  contribution  ^  ;  néanmoins  les  griefs  qu'il  pouvait  avoir 
contre  les  Rouennais  ne  l'empêchèrent  pas  de  leur  confirmer 
à  ce  moment  la  plupart  de  leurs  privilèges  ^  Cette  concession, 
qui  est  datée  de  Paci,  doit  être  de  très  peu  postérieure  à  sa 
venue  à  Rouen  ;  elle  contient  vingt-sept  articles,  parmi 
lesquels  dix-neuf  rappellent  les  dispositions  des  privilèges 
de  1200  et  de  1150,  mais  n'en  reproduisent  pas  cependant 
la  teneur  exacte  ;  il  semble  que  le  rédacteur  ait  voulu  éclaircir 
et  expliquer  ces  divers  privilèges  et  empêcher  qu'ils  pussent 
prêter  à  aucune  équivoque  ^  Ainsi,  c'est  explicitement  qu'il 
concède  avec  la  commune,  la  banlieue  et  dans  toute  la  ban- 
lieue la  justice  en  matière  d'héritages,  de  meubles  et  de 
tous  contrats,  en  réservant  toutefois  les  droits  des  seigneurs 
qui  possèdent  des  terres  dans  la  ville  ou  dans  la  banlieue, 
et  qui  peuvent  avoir  une  cour  dans  la  ville  et  y  exercer  sur 
leurs  hommes  la  juridiction  jusqu'à  la  reconnaissance  (art.  3.) 

Au  sujet  du  droit  de  faire  des  records  et  reconnaissances 
qui  avait  été  confirmé  à  la  commune  par  le  privilège  de  Jean 
Sans-Terre,  il  est  spécifié  que  ce  droit  n'existe  que  dans  les 
matières  qui  appartiennent  à  la  conmiune,  c'est-à-dire  au 
sujet  des  procès  entre  bourgeois,  et  que  la  haute  justice  en 
est  exceptée  (art.  4).  Au  sujet  de  la  garde  des  prisonniers 
dont  sont  exemptés  les  citoyens,  il  est  expliqué  que  toutefois 
ils  les  devront  garder  après  les  avoir  arrêtés  jusqu'à  ce  que  le 
bailli  les  ait  reçus  (art.  8.) 


toute  coutume.  »  On  voit  que  ce  n'est  pas  autre  chose  que  la  confirma- 
tion par  Philippe-Auguste,  de  la  charte  de  Renaud,  comte  do  Boulogne, 
publiée  par  M.  Ghéruol  lui-même  (Tome  I,  Pièces  justif.,  VII).  Cette 
pièce  n'est  pas  mentionnée  dans  le  Catalogue  des  actes  de  Philippe- 
Auguste. 

1  Chôruel,  Ibid.,  p.  101. 

"^  Cet  acte  a  été  plusieurs  fois  publié,  entre  autres  dans  Duchesne, 
Ilist.  norm.  Script.,  H)0'2,  et  dans  les  Ordonn.,  t.  II.  p.  411.  mais 
toujours  d'une  manière  très  défectueuse,  ce  qui  m'a  déterminé  à  le 
comprendre  parmi  les  Pièces  justificatives  de  ce  travail  oîi  je  le  publie 
d'après  le  registre  A  de  Philippe- Auguste. 

^  Voy.  la  comparaison  entre  les  articles  des  anciens  privilèges  et  ceux 
de  cette  charte  dans  les  notes  des  Pièces  justificatives.  Pièce  2. 
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Quant  aux  dispositions  nouvelles,  c'est  la  reconnaissance 
aux  hourg'eois  de  Rouen  du  droit  de  se  marier  librement 
(art.  21),  l'assurance  qu'aucun  bourgeois  ne  sera  poursuivi 
pour  usure,  qu'après  leur  mort,  il  ne  sera  fait  à  ce  sujet 
aucune  enquête  par  jurés,  sur  eux  ni  leurs  héritiers  (art.  22), 
et  enlln  l'exemption  du  droit  de  louage  (art.  23).  En  outre, 
le  roi  concède  formellement  à  la  commune  la  juridiction  à 
Rouen  et  dans  la  banlieue,  sous  réserve  de  la  haute  justice, 
(mors  vel  mehaigneye  vel  placitimi  enm),  du  cas  où  les 
procès  donneraient  lieu  à  gage  de  bataille,  et  des  droits  des 
seigneurs  spécifiés  à  l'article  3  (art.  24). 

Le  même  privilège  reconnaît  au  maire  le  droit  de  semondre 
les  bourgeois  que  personne  ne  peut  arrêter  sans  son  inter- 
vention ou  celle  de  son  sergent,  sauf  en  matière  de  haute 
justice,  auquel  cas,  le  maire  doit  prêter  assistance  au  bailli 
royal  pour  lui  faciliter  l'exercice  de  sa  juridiction  (art.  26). 
C'est  au  maire  qu'appartient  la  garde  des  biens  meubles  de  ses 
administrés  prisonniers  ou  fugitifs  ;  il  doit  en  dresser  un  in- 
ventaire e)i  double  expédition,  dont  une  pour  le  bailli  ;  les 
biens  meubles  du  condamné  sont  conlisqués  et  dévolus  au  roi 
(art.  25),  La  concession  royale  décide  également  que  les 
citoyens  ne  peuvent  interdire  le  séjour  de  leur  ville  à  un 
étranger,  que  par  l'intermédiaire  du  maréchal  royal,  sauf  le 
cas  où  il  s'agirait  d'une  personne  ayant  forfait  envers  la  com- 
mune (art.  27).  Enfin,  elle  contient  un  règlement  concernant  les 
plaids  relatifs  aux  créances  en  matière  de  prêts  contractés  à 
Rouen  par  des  étrangers.  Dès  que  le  débiteur  est  rencontré 
à  Rouen,  le  maire  peut  faire  saisir  provisoirement  les  meubles 
dont  il  est  nanti  et  son  harnachement,  sauf  le  cas  où  il 
justifierait  de  sa  présence  dans  la  ville  par  un  ordre  du  roi 
ou  une  convocation  à  l'host.  Si  le  débiteur  avoue  la  dette,  il 
est  statué  le  jour  même,  m  communia;  si  au  contraire,  il  la 
conteste,  c'est  devant  la  cour  du  bailli  que  la  contestation 
doit  être  portée  ;  le  bailli  se  fait  alors  donner  caution  et  assigne 
au  débiteur  un  jour  pour  comparaître  devant  lui.  Si,  au 
jour  fixé,  le  débiteur  ou  son  créancier  n'ont  pas  comparu,  le 
roi  s'engage  à  les  forcer  à  comparaître  s'ils  sont  en  son 
pouvoir  ou  en  territoire  de  sa  justice  (art  5).  La  dernière 
partie  de  ce  règlement  fut  presque  dans  les  mêmes  termes 
confirmée  par  Louis  VIII,  en  janvier  1223-1224  \ 

^  Y oy.  Pièces  justificatives,  If,  art.  5,  n. 

GiRY,  Etablissements  de  Rouen.  3 
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L'année  même  où  fut  octroyée  la  charte  que  nous  venons 
d'analyser,  la  juridiction  de  la  commune  donna  lieu  à  une 
lutte  entre  elle  et  le  chapitre.  M.  Chéruel  l'a  racontée  d'après 
les  documents,  ce  qui  nous  dispensera  d'y  insister.  Le  chapitre 
prétendait  à  la  juridiction  sur  tous  ses  serviteurs,  le  maire 
sur  tous  les  habitants  de  la  ville.  Un  serviteur  d'un  cha- 
noine ayant  été  arrêté  et  mis  dans  les  prisons  delà  commune, 
le  chapitre  protesta,  et  comme  il  ne  recevait  pas  aussitôt 
satisfaction,  lança  l'interdit  sur  la  ville.  Ce  fut  vainement  que 
des  commissaires  royaux  furent  envoyés  pour  concilier  les 
parties,  le  chapitre  demanda  et  obtint  la  restitution  du  pri- 
sonnier en  plein  chapitre  par  le  maire  en  personne,  qui  dut  en 
outre  donner  caution  au  doyen  pour  l'amende  à  fixer  comme 
réparation  du  préjudice  causé  au  chapitre  et  fournir  des 
garants,  qui  furent  le  châtelain  d'Arqués  et  deux  autres  che- 
valiers ^ 

Nous  n'avons  pas  à  raconter  en  détail  l'histoire  de  Rouen 
au  xiif  siècle.  Le  développement  que  reçut  la  ville  à  cette 
époque,  l'extension  que  prit  son  commerce  et  les  privilèges 
qu'il  obtint,  les  nombreuses  acquisitions  de  terrains  que  fit  la 
commune  :  fossés,  (^uais  et  partie  de  l'enceinte  du  château, 
les  édifices  et  les  fortifications  qu'elle  éleva,  ses  luttes  avec  le 
chapitre  de  la  cathédrale  et  avec  l'abbaye  de  Saint-Ouen  ', 
tout  cela  n';i  d'intérêt  pour  nous  (ju'en  ce  ({ui  touche  les 
transformations  et  les  modifications  de  son  régime  municipal. 
Pliilip})e-Auguste,  en  janvier  1217-1218,  enjoignit  aux  baillis 
de  Nornuindic,  à  la  re(iuète  de  l'archevêque  de  Rouen  et  de 
ses  sufi'ragants,  de  poursuivre  les  usuriers,  ordre  qui  paraît 
en  contradiction  avec  la  tolérance  stipulée  par  l'article  22  de 
la  charte  de  1207  '\  Nous  signalerons  encore  les  luttes  de  la 
commune  i)our  supprimer  toutes  les  enclaves  soustraites  à 
sa  juridiction,  et  l'acquisition  des  terrains  sur  lesquels  on 
éleva  l'Hotel-dc-Ville\ 

P(Hi  de  temps  après  son  avènement  (janvier  1223-1224). 
Louis  Vlll  confirnui  aux  Rouennais  le  droit  d'obliger  leurs 
débiteurs  à  venir  plaider  à  Rouen,  devant  la  connnune  ou 
devant  le  bailli  suivant  h^  cas,  à  raison  des  dettes  contractées 


'  Chéruel,  Oitv.  cit.,  t.  I,  p.  lOT-Hl 

-  Ibid.,  p.  l-25-r27. 

-'  Ihid.  t.  I.  p.  115,  n.  I. 

'  Ihid.,  \).   r20  et  suiv. 
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à  Rouen  \  A  ravènement  de  Louis  IX,  les  chartes  et  pri- 
vilèges furent  confirmés  '^  En  1255,  au  retour  de  la  croisade, 
Saint-Louis  traversa  la  Normandie  et  séjourna  à  Rouen.  Ce 
i'unnit  sans  doute  les  renseignements  qu'il  recueillit  dans  ce 
voyage  qui  motivèrent  en  partie  la  célèbre  ordonnance  rela- 
tive aux  communes  de  Normandie,  que  Laurière  a  datée  de 
1250,  et  qui  est  analogue  et  probablement  un  peu  antérieure  à 
une  autre  ordonnance  qui  disposa  pour  tout  le  royaume  de 
France  ^  La  première  disposition,  qui  établit  que  le  maire  sera 
chaque  année  choisi  par  le  roi  sur  une  liste  de  trois  candi- 
dats, dressée  par  le  maire  sortant  de  charge  et  les  prudhommes 
de  la  ville,  paraît  inspirée  de  l'article  P'"  des  Etablissements, 
([ue  le  rédacteur  de  l'ordonnance  de  1256  semble  avoir  jugé  à 
propos  de  généraliser  à  toute  la  Normandie,  comme  propre  à 
l'avoriser  les  premières  tentatives  d'intervention  du  pouvoir 
rojal  dans  les  affaires  des  villes.  Les  articles  suivants  ont 
pour  but  de  rattacher  au  pouvoir  central  l'administration 
financière  des  communes.  Ils  les  obligent  à  soumettre 
chaque  année,  au  mois  de  novembre,  les  comptes  munici- 
paux, à  des  «  gputes  deputatae,  »  à  des  commissaires  délé- 
gués par  le  roi  ;  ils  interdisent  aux  villes  de  faire  aucun 
contrat  ou  don  sans  la  permission  royale,  et  enfin,  cherchent  à 
réprimer  un  certain  nombre  d'abus  qui  s'étaient  glissés  dans 
leur  gestion  financière,  et  qui,  dès  cette  époque,  donnaient 
lieu  à  des  plaintes  nombreuses.  En  dernier  lieu,  ils  pres- 
crivent d'établir  le  budget  en  équilibre. 

L'un  des  comptes  de  Rouen,  celui  qui  fut  rendu  le  14  sep- 
tembre 1260,  nous  est  parvenu  ;  il  résume  la  situation  finan- 
cière de  la  ville  en  1259  \   Cette  situation  était  loin  d'être 

^  Voy.  Pièces  justif.,  II,  art.  5,  n. 

2  Cihéruel,  p.  128. 

^  Ordonnances,  t.  I,  p.  77  et  83.  Le  plus  ancien  texte  de  cette  ordon- 
nance que  l'on  possède  et  que  Laurière  n'a  pas  connu,  est  celui  d'un  re- 
gistre de  la  Chambre  des  comptes  de  1335  environ  (Bibl.  nat.,  ms.  lat. 
12,814).  Sur  ce  ms.,  voy.  Boislisle,  Chambre  des  comptes  de  Paris.  Notic. 
préliminaire,  p.  ix.  Ce  texte  est  suivi  de  la  mention  «  Et  primus  compo- 
»  tus  ipsarum  villarum  factus,  anno  Domini  M"  C(>  LX»  11°,  in  octabis 
»  Sancti  Martini  Hiemaiis  et  circa  »  qui  semblerait  indiquer  que  l'ordon- 
nance ne  devait  pas  être  de  beaucoup  antérieure  à  1262.  H  laut  remar- 
quer toutefois  que  c'est  !à  le  premier  compte  rendu  aux  gens  des  comptes, 
mais  qu'il  en  existe  de  1;'60  et  de  1261,  rendus  à  des  commissaires  spé- 


ciaux. 
^  Delisle.  Cartul.  Normand,  no647, 
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brillante.  Cette  ville  qui  comptait  alors,  selon  l'estimation  de 
M.  Chéruel,  basée  sur  le  pouiilé  d'Eudes  Rigaud,  environ 
40,000  habitants,  n'avait  pas  moins  de  6,979  liv.  10  s.  tour- 
nois de  dettes,  dont  4,000  liv.  au  roi  et  près  de  3,000  liv. 
aux  usuriers,  aux  Lombards  ;  il  lui  était  dû  1,620  livres.  Ses 
recettes  d'une  année  montaient  à  2,699  liv.  4  s.  9  d.  dans 
lesquelles  un  nouvel  emprunt  aux  Lombards  comptait  pour 
400  livres,  et  ses  dépenses  étaient  de  2,699  liv.,  dans  les- 
quelles l'amortissement  entrait  pour  1,000  livres. 

En  août  1256,  la  ville  acquit  la  juridiction  sur  les  boulan- 
gers de  la  ville  qui,  jusqu'alors,  et  dès  l'époque  de  la  domi- 
nation anglaise,  dépendaient  du  panetier  du  roi  à  Rouen  ^ 
En  1266,  les  bourgeois,  renonçant  au  monopole  que  leur 
assuraient  les  articles  15  et  19  de  la  charte  de  1207,  inter- 
disant aux  étrangers  de  commercer  à  Rouen,  consentirent, 
dans  un  accord  confirmé  par  le  roi,  à  ce  que  les  étrangers 
fussent  autorisés  à  décharger  leurs  marchandises  dans  la  ville 
et  à  les  y  vendre  en  gros\ 

A  son  avènement,  Philippe  le  Hardi  confirma,  comme  son 
père,  les  chartes  et  privilèges  de  Rouen  \  Quelques  années 
après,  en  mai  1278,  il  détermina  les  attributions  et  les  fonc- 
tions du  maire  avec  plus  de  précision  qu'on  ne  l'avait  fait 
jusqu'alors,  de  manière  à  mettre  fin  aux  confiits  de  juri- 
diction qui  ne  cessaient  de  se  produire  entre  son  bailli  et  le 
premier  magistrat  de  la  conunune.  Cet  acte,  qui  avait  pour 
but  de  préciser  les  limites  de  la  justice  royale  et  de  la  justice 
municipale  cà  Rouen,  est  en  quelque  sorte  le  commentaire  do 
la  charte  de  Philippe-Auguste  de  1207''. 

Le  motif  allégué  par  le  préambule  de  l'ordonnance  de  Phi- 
lippe le  Hardi  est  la  connaissance  de  certains  cas  de  haute 
justice  par  le  tribunal  municipal,  — qu'il  usurpait,  d'après  le 
bailli  royal,  contrairement  au  privilège  de  Philippe-Auguste, 


^  Chéruol.  Ouv.  cit.,  t.  1,  p.  IG5. 

2  Jbid.,  p.  277. 

^^  Voy.  nièces  Jtislif.,  II.  art.  15  n.  M.  CIum'uoI  (p.  13S^  a  indiqué  ootto 
charte,  mais  il  s'est  trompé  en  disant  que  les  Uouennais  «  obtinrent  de 
saint  Louis  que  les  marchands  étrangers  ne  [tussent  vendre  en  détail  à 
Rouen,  »  le  passage  (jue  nous  citons  établit  au  contraire  qu'il  s'agit 
d'une  renonciation  à  des  privilèges. 

'^  Ibid.,  p.  IGS. 

^  Pièces  jus lif.,  111. 
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accordé  en  1207,  —  (luo  ce  privilège  au  contraire  autorisait, 
d'après  les  magistrats  uuiiiicipaux.  Tout  on  se  défendant  de 
porter  aucune  atteinte  aux  coutumes,  franchises  et  privilèges 
concédés  à  la  ville,  Philippe  le  Hai'di  déclare  que  le  ressort 
judiciaire,  c'est-à-dire  l'appel  des  (hîcisions  de  la  justice 
communale,  la  connaissance  des  défauts  de  droit,  c'est-à-dire 
des  dénis  de  justice,  et  celle  des  excès  de  justice,  lui  demeu- 
rent réservés,  étant  par  nature  inséparalDles  de  la  dignité 
royale  et  leur  abandon  ne  pouvant  être  sous-entendu  dans  un 
privilège  général  (art.  6). 

Il  reconnaît  à  la  commune  le  droit  d'exercer  la  juridiction 
plénière,  tout  en  ayant  soin  d'indiquer  que  c'est  là  un  droit 
régalien,  qui,  môme  exercé  par  la  commune,  ne  cesse  pas 
d'appartenir  à  la  royauté  :  omnimodam  juridictionem  ad  nos 
pertinentem;  il  stipule  que  dans  cette  juridiction  est  compris 
aussi  bien  le  plaid  de  l'épée  [placitum  spade)  que  toute  autre 
justice  et  ne  se  réserve  que  la  connaissance  des  cas  de  mort, 
de  meheignie,  c'est-à-dire  de  blessure  grave,  de  mutilation, 
de  tous  les  procès  qui  auront  donné  lieu  à  gages  de  batailles 
(art.  1),  ainsi  que  des  dettes  niées  devant  le  maire  de  Rouen 
par  ceux  qui  n'appartiennent  pas  à  la  commune  (art.  5). 
Par  plaid  de  l'épée,  il  faut  entendre  la  haute  justice,  con- 
trairement à  l'opinion  de  Laurière  qui  voulait  que  ce  fût,  dans 
ce  cas,  le  duel  judiciaire  en  matière  civile  \  Les  textes  abon- 
dent et  sont  formels  à  cet  égard  ^ 

Les  articles  3,  4,  24  et  26  de  la  charte  de  1207  semblaient 
avoir  réservé  toute  la  haute  justice,  l'ordonnance  de  1278  au 
contraire  n'en  retient  qu'une  partie,  la  plus  importante  il  est 
vrai  :  les  mêmes  cas  [mort  et  meheignie)  qui  avaient  été  ex- 
pressément désignés  en  1207  et  sans  doute  les  seuls  que  la 


^  Ordonn.,  t.  I,  p.  306. 

"^  Au  Parlement  de  la  Chandeleur  1260,  Guillaume  de  Poissy  revendi- 
quait kl  haute  justice  (niagnam  justiciam)  à  Hacqueville,  il  est  débouté 
parce  (|ue,  dit  l'arrêt  :  «  dominus  rex  hahet  communiter  in  ducatu  seu 
»  in  Normannia  placitum  ensis  seu  altam  justiciam...  prêter  in  terris 
»  aUquorum  qui  habent  placitum  ensis  de  dono  speciali  domini  régis.  » 
(Olim.,éd.  Bpugnot,  t.  I,  p.  100,11.) —  Un  arrêt  du  Parlement,  de  juin  1280, 
mentionne  la  donation  par  le  roi  du  comté  d'Alençon,  en  mars  1269  : 
«  Cum  omnibus  juribus  et  justicia  magna  que  dicitur  placitum  ensis.  » 
(Neustria  pia,  p.  399.)  —  En  1296,  Philippe  le  Bel  avait  concédé  à  l'évêque 
d'Evreux  sur  sa  ville  «  la  haute  justice  que  on  apele  en  Normant  le  plait 
»  de  l'espée.  »  (Boutaric,  Actes  du  Parlement,  n°  7131.) 
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justice  municipale  eût,  sans  contestation,  abandonnés  au  bailli. 
La  haute  justice  en  effet  ne  comprenait  pas  ces  seuls  cas,  et, 
sans  recourir  aux  définitions  des  jurisconsultes,  on  peut  trouver 
dans  les  textes  normands  des  énumérations  plus  ou  moins  com- 
plètes qui  peuvent  indiquer  quels  crimes  restaient  justiciables 
de  la  commune.  Sous  le  titre  :  «  De  placitis  ensis  ad  ducem 
'pertineydibus  »,  le  très  ancien  coutnmier  de  Normandie,  ré- 
digé dans  les  premières  années  du  xiif  siècle,  mentionne  : 
quiminoriim  infractiones  et  insultns  pacisy  in f radio  domus 
et  carruce  insultatio ,  desaisiîia  et  omnes  recognitiones  '. 
Ailleurs,  dans  le  même  coutumier,  des  jurés  énumèrent  les 
plaids  de  l'épée  [Haec  placita  ad  enseni  ducis  pertinent.)  ;  ce 
sont  :  l'homicide  ouïe  meurtre,  les  blessures  graves,  le  vol,  le 
viol,  l'incendie,  1'  «  assaut  »,  1'  «  assaut  delà  charrue  »,  1'  «  as- 
saut le  chemin  le  roi  »,  les  trêves  rompues,  la  justice  de  l'host 
et  celle  de  la  monnaie  ^  Enfin,  en  1258,  dans  une  enquête 
sur  la  question  de  savoir  si  Raoul  de  Mauvoisin  possédait  le 
plaid  de  l'épée,  celui-ci  fait  prouver  qu'il  connaissait  de  tous 
les  crimes,  à  l'exception  des  suivants  :  «  placito  mortis,  muti- 
»  lacionis  membrorum,  mulieris  difforciatc  et  nove  dissai- 
»  sine,  »  c'est-à-dire  précisément  de  ceux  qui  sont  distraits 
de  la  haute  justice  dans  l'ordonnance  de  1278"*. 

Ces  exemples  sufiisent  à  montrer  qu'il  n'y  a  pas  do  contra- 
diction dans  ce  document  ;  il  divise  la  haute  justice  pour  en 
attribuer  une  partie  à  la  ville  et  une  partie  au  roi,  ce  que  les 
ternies  du  privilège  de  1207  n'avaient  pas  fait  avec  une  sutti- 
sante  précision.  Quant  aux  procès  donnant  lieu  à  duel  judi- 
ciaire, ils  n'étaient  point,  par  ce  seul  fait,  compris  dans  la 
haute  justice  ;  c'est  là  une  réserve  spéciale  de  l'ordonnance 
de  1278,  comme  celle  relative  aux  dettes  contestées. 

Les  accusés  des  crimes  réservés  pouvaient  être  arrêtés 
indifféremment  par  les  gens  de  la  commune  ou  par  ceux  du 
roi  ;  le  nuiire  et  les  citoyens  étaient  même  tenus  de  prêter 
main-forte  pour  les  arrestations,  et  l'on  pouvait  requérir  à  cet 
effet  l'assistance  de  tous  ceux  qui  se  trouvaient  proches  du 
lieu  où  étaient  les  coupables.  Toutefois,  de  quelque  manière 
qu'ait   été    faite    l'arrestation,    les  prévenus   devaient    être 

^  Warnkoenig,  Franzôsische  staats  und  RechlsgeschichU'.  t.  II,  Urkun- 
denbuch,  p.  20. 
-  Ibid.,  p.  n. 
•'  Olim.,  édit.  Beugiiot,  t.  1,  jk  70,  xxx. 
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tout  d'abord  livn^s  à  la  justice  municipale  ot  gardés  dans  la 
prison  d(>  la  coninnino  ;  co,  n'était  qu'après  la  constatation 
qu'il  y  avait  eu  mort  ou  blessure  grave  qu'ils  étaient  livrés  à 
la  justice  royale  (art.  2  et  3).  Il  n'y  a  pas  là,  comme  on  l'a 
prétendu,  un  jugement  de  fait  préalable  rendu  par  le  nmire; 
la  preuve  de  la  ([ualité  de  la  blessure  résultait  uniquement  du 
rai)})ort  des  chirurgiens  assermentés  ({ui  constataient  le  décès 
ou  1(^  dei>T('^  de  gravité  des  blessures  des  victimes  ^  C'est 
comme  chargé  de  la  police  de  la  ville  que  le  maire  avait 
d'abord  la  garde  des  accusés. 

Conformément  à  l'art.  25  de  la  charte  de  1207,  l'ordonnance 
de  1278  stipule  que  le  maire  a  la  garde  des  biens  des  détenus, 
qu'il  en  doit  donner  un  inventaire  au  bailli,  et  que  les  biens 
meubles  du  condamné  font  échéance  au  roi,  mais  elle  ajoute 
qu'en  ce  qui  concerne  les  inmieubles  on  s'en  référera  à  la  cou- 
tume du  pays  (art.  5)  ;  il  faut  entendre  par  là  qu'ils  restent  à 
la  disposition  de  la  commune  qui  peut  les  détruire  ou  les  dé- 
vaster pour  venger  le  tort  qui  lui  a  été  causé '\  Tout  en  con- 
cédant au  maire  le  droit  d'exercer  au  nom  du  roi  la  juri- 
diction en  matière  de  monnaie,  qui  faisait  partie  de  la  haute 
justice,  l'ordonnance  réserve  au  roi  le  produit  des  amendes 
provenant  de  l'exercice  de  cette  juridiction.  De  même,  tout 
en  reconnaissant  à  la  commune  le  droit  de  connaître  des  con- 
trefaçons ou  fausses  fabrications,  elle  réserve  au  roi  la  moitié 
des  marchandises  forfaites,  draps,  vins,  argent  et  or  faux,  etc. 
(art.  5).  Un  conHit  de  juridiction  avait  eu  lieu  à  ce  sujet,  en 
1269,  entre  le  bailli  et  le  maire  ;  le  Parlement  de  Paris  avait 
attribué  au  bailli  royal  la  juridiction  en  cette  matière  ^  qui 
cette  fois  est  restituée  au  maire,  sauf  les  droits  du  roi  sur 
les  émoluments  de  justice. 

L'ordonnance  de  1278  est  le  dernier  acte  apportant  des 
modifications  à  l'organisation  municipale  que  décrivent  les 
Etablissements.  Nous  avons  dit  que  cette  ordonnance  avait 
été  provoquée  par  les  conflits  du  bailli  et  du  maire  ;  nous 
avons  parlé   aussi  des   difficultés  financières  que  révèle   le 

'  C'est  ainsi  qu'il  faut  entendre  lart.  48  des  Elahlissemenls.  «  Qui  de 
morte  hominis  attinctus  est,  in  manu  domini  régis  est»,  ce  que  le  tra- 
ducteur français  a  mal  à  propos  rendu  par  :  ^  Si  ne  sunt  convencu  en  la 
«  cort  au  maior  de  mort  d'orne.  » 

-  Cf.  Etablissements^  art.  11,  35,  48.  Voy.  aussi  plus  haut,  p.  20. 

•'  Olini.,  éd.  Beugnot,  t.  I,  p.  775,  xiv. 
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compte  de  1260.  Des  conflits  analogues  avaient  lieu,  à  la  fin 
du  xiif  siècle,  dans  la  plupart  des  communes,  dont  l'autorité 
royale  ne  supportait  qu'avec  impatience  les  immunités.  La 
situation  financière  de  presque  toutes  ressemblait  fort  à  celle 
de  Rouen,  ainsi  qu'en  témoignent  les  comptes  que  nous  avons 
déjà  cités. 

Beaunianoir,  avec  un  dédain  assez  naturel  de  la  part  d'un 
bailli  royal,  a  dit  quelques  mots  de  cette  lutte  continuelle  d'at- 
tributions qui  divisait  dans  chaque  ville  les  magistrats  muni- 
cipaux et  le  représentant  du  seigneur  \  Il  a  parlé  aussi  des 
difficultés  financières  avec  lesquelles  presque  toutes  les  com- 
munes se  trouvaient  aux  prises  et  décrit  comment,  lorsqu'elles 
faisaient  banqueroute,  on  devait  procéder  à  la  liquidation  ^ 
Les  banqueroutes  communales  étaient  en  effet  alors  chose 
assez  fréquente  ;  M.  de  Boislisle,  dans  un  intéressant  mé- 
moire, a  mis  en  lumière  les  moyens  employés  en  1279,  pour 
opérer  la  «  délivrance  »  de  la  ville  de  Noyon  dont  la  dette 
ne  s'élevait  pas  à  moins  de  neuf  ou  dix  millions  de  notre 
monnaie^. 

Les  conflits  entre  le  bailli  l'oyal  et  les  magistrats  munici- 
paux ne  furent  pas  plus  terminés  à  Rouen  par  l'ordonnance 
de  1278  que  les  embarras  flnanciers  n'avaient  été  surmontés 
par  les  mesures  prises  sous  Louis  IX.  Un  tel  état  de  choses 
ne  pouvait  exister  dans  une  ville  sans  qu'il  en  résultât  des 
dissensions,  des  désordres,  des  violences;  le  pouvoir  royal 
sut  en  profiter  avec  habileté. 

Dès  1279,  et  malgré  les  termes  précis  des  privilèges,  le 
bailli  contestait  au  maire,  devant  le  Parlement  de  Paris,  le 
droit  de  seniondre  les  habitants  ;  le  Parlement  confirma  les 
droits  du  maire  \  Mais  qu'on  ne  croie  pas  que  c'était  satis- 
faire les  habitants  que  d'étendre  les  attributions  ou  d'aug- 
menter le  pouvoir  de  leurs  magistrats  élus.  Dans  la  plupart 
des  communes,  à  la  fin  du  xiii''  siècle,  la  classe  inférieure, 
composée  des  artisans  et  des  journaliers,  était  violemment 
irritée  contre  l'aristocratie  bourgeoise,  qui  seule  était  admise 


^  Goxdumes  de  Beauvoisis,  éd.  Beugiiot,  t.  l,  p. 

2  Ibid.,  t.  H,  p.  265,  269. 

^  Une  liquidation  commuimle  sous  Philippe  le  Hardi.  [Annuaire-bulletin 
de  la  Société  de  lUistoire  de  France,  1872.) 

'  Olim.,  éd.  Bougnot,  t.  II,  p.  135.  (U\  charte  do  1207.  Pii:ces  justif., 
II,  art.  26. 
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à  exercer  les  charges  municipales.  Beaiimanoir  s'est  fait  l'écho 
des  plaintes  du  bas  peuple  contre  les  riches  bourgeois.  On 
reprochait  à  c(nix-ci,  non  sans  raison,  de  se  partager  l'admi- 
nistration en  inféodant  en  quelque  sorte  les  charges  munici- 
pales à  quelques  familles;  on  les  accusait  de  malversations, 
on  prétendait  enfin  qu'ils  ne  faisaient  peser  les  tailles  et 
autres  impôts  que  sur  les  pauvres  \ 

En  1281,  le  maire  de  Rouen  fut  massacré  par  le  peuple,  et, 
bien  que  le  fait  ne  soit  l'objet  que  d'une  courte  mention  dans 
la  chronique  qui  le  rapporte  ^  il  est  plus  que  probable  que  ce 
meurtre  fut  la  conséquence  de  dissensions  de  la  nature  de 
celles  que  nous  avons  indiquées.  Dès  1283,  en  effet,  il  fallut 
que  des  commissaires  royaux  vinssent  à  Rouen  pour  régler 
avec  les  magistrats,  dans  une  assemblée  générale  des  bour- 
geois, l'administration  financière  ^ 

En  1291,  le  «  commun  »  prétendait  qu'il  y  avait  des  irré- 
gularités dans  les  comptes  des  dix  dernières  années.  Ren- 
voyés à  l'examen  des  commissaires  du  roi,  ces  comptes  furent 
déclarés  valables  et  le  «  commun  »,  débouté  de  sa  demande 
avec  défense  de  faire  désormais  «  taquehan,  collecte,  taille, 
»  réunion  »,  sans  permission  du  roi  ;  celui-ci  se  réservait  de 
faire  la  vérification  des  comptes  municipaux,  qui  n'appartenait 
pas  au  commun,  et  déclarait  qu'il  ferait  désormais  enquête  sur 
la  plainte  d'une  ou  de  deux  personnes  plutôt  qu'à  la  demande 

^  «  Noz  veons  plusors  viles  que  li  povre  ne  li  moien  n'ont  miles  des 
»  administrations  de  le  vile,  ançois  les  ont  li  rice  toutes,  porce  qu'il 
»  sont  douté  du  commun  por  loi"  avoir  ou  por  lor  lignage.  S'il  avient 
»  que  li  un  sont  un  an  raaieur  ou  juré  ou  receteur,  en  l'autre  anée  le 
»  font  de  leur  frères  ou  de  leur  neveus  ou  de  lor  prochains  parens,  si 
»  qne,  en  dix  ans  ou  en  douze,  li  rice  ont  les  aministrations  des  bones 
»  viles;  et  après,  quant  li  communs  veut  avoir  conte,  il  se  queuvrent 
»)  qu'il  ont  conté  li  uns  a  l'autre...  Moult  de  contens  muevent  er,  bones 
»  viles  de  commune  por  lor  tadies,  car  il  avient  souvent  que  H  rice  qui 
))  sont  gouverneur  des  besongnes  de  la  vile  metent  moins  qu'il  ne  doivent 
»  eus  et  lor  parens  et  déportent  les  autres  rices  homes,  porce  qu'il  soient 
»  déporté,  et  ensi  quort  tous  li  fres  sor  le  commun  des  povres,  et  par  ce 
»  ont  esté  maint  mal  fet,  porce  que  li  povre  ne  le  voloient  soufrir,  ne 
«  il  ne  savoient  pas  bien  le  droite  voie  de  porcacier  lor  drois,  fors  que 
»  par  eus  corre  sus.  Si,  en  ont  li  aucun  esté  ocis...,  etc.  »  Beaumanoir, 
t.  Il,  p.  267,  2G8.  —  Il  faut  lire  tout  son  chapitre  L  sur  l'administration 
des  villes. 

*  «  Apud  pontem  interfectus  est  major  ville  a  plèbe  ejusdem  ville.  « 
(Cliron.  ms.  ecclesiae  Rolom.,  cit.  par  Chéruel,  t.  I,  p.  172.) 
«  Ibid.,  p.  173. 


-  42  — 

du  commun,  attendu  les  dangers  qui  résultent  des  nombreuses 
réunions  du  peuple*. 

Les  émeutes  prévues  en  1291,  et  qui  sans  doute  n'étaient 
point  rares,  ne  tardèrent  pas  à  éclater  avec  violence.  La  per- 
ception de  la  maltôte  en  fut  l'occasion.  Dès  l'année  suivante 
(1292),  la  population  s'insurgea  contre  les  officiers  du  roi; 
le  bas  peuple  [miaor  popiihis)  força  et  mit  au  pillage  la  maison 
du  receveur  ^ 

Sur  la  foi  de  Beaumanoir,  et  d'après  les  témoignages  en 
apparence  irrécusables  fournis  par  des  enquêtes  et  par  les 
comptes  mêmes  des  villes,  la  plupart  des  historiens  ont  re- 
produit contre  les  anciennes  administrations  communales, 
sinon  les  accusations  «  de  barat,  de  tricherie  »,  de  malver- 
sations, du  moins  celles  d'incapacité  et  d'imprudence.  Selon 
l'opinion  commune,  c'est  en  dépit  de  la  royauté,  et  malgré  les 
mesures  administratives  et  le  contrôle  au  moyen  desquels  elle 
avait  essayé  de  rétablir  leur  équilibre,  que  les  finances  com- 
munales étaient  au  début  du  xiv*^  siècle  dans  le  triste  état  ([ui 
nécessitait  l'intervention  de  la  royauté  et  parfois  la  banque- 
route. Si  l'on  avait  recherché  minutieusement  d'où  provenaient 
les  déficits  annuels  et  l'accroissement  périodique  des  dettes 
de  chaque  commune,  on  aurait  vu  ({ue,  le  plus  souvent, 
le  pouvoir  central  y  avait  une  bonne  part  de  responsabilité. 
En  ce  qui  touche  du  moins  la  commune  de  Rouen,  on  peut 
facilement,  et  sans  se  livrer  à  une  enquête  très  minutieuse, 
grouper  nombre  d'indications  suffisant  à  prouver  que  ce  n'est 
ni  à  l'incapacité  ni  aux  concussions  de  ses  magistrats  qu'était 
due  l'origine  de  son  misérable  état  financier  au  xiv*"  siècb\ 
Sans  remonter  plus  haut  que  le  compte  de  1200,  on  y  voit 
que  c'est  le  roi  qui  est  le  principal  créancier  de  la  ville  ;  il  lui 
est  du  4,000  1.,  et  ([uant  aux  (Mni)runts  faits  aux  Lombards, 
il  est  bien  probabh^  ([u'unt^  bonne  part  était  destinée  à  rem- 
bourser d'autres  sommes  jiayées  au  roi  de  France.  Il  ne  faut 
pas  oublier  en  effet  qu'alors  chaque  concession,  chaque  con- 
firmation de  i)rivilèges  se  payait,  et  toujours  fort  cher.  Chaque 
impôt  levé  par  la  royauté  faisait  un  vide  dans  le  trésor  mu- 
nicipal, moins  à  cause  des  cotes  irrécouvrables  souvent  fort 
nombreuses  que  la  ville  était  obligée  d'acquitter,  que  parce  qu'il 
devenait  ensuiti»   impossible  de   lever  les  taxes   mimicipales 

'  OLim.,  é(L  lUnii^Miot,  t..  Il,  p.  3'26,  x. 

-  lîuillauiiio  do  Nangis,  éd.  do  H.  (îoraud  {Soc.  de  l'Hist.  de  France^,  t.  1, 
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accoiituiïKles  sur  des  contribuables  épuisés  i)ar  les  exigences 
du  lise  royal.  Si  parfois  des  tentatives  de  lever  des  maltôtes 
étaient  repoussées  par  la  ville,  comme  en  I21iî\  il  en  est  un 
plus  grand  nombre  qui  réussissaient.  Quand,  en  1283,  les 
commissaires  royaux  réglèrent  l'administration  tinancière,  et 
que,  pour  rétablir  les  finances,  ils  décidèrent  la  levée  d'un 
impôt  de  deux  mailles  par  livre  sur  toutes  les  transactions 
commerciales,  le  roi  s'en  réserva  les  deux  tiers,  tout  en  décla- 
rant que  c'était  sans  préjudice  des  privilèges  qui  déclaraient 
la  ville  exempte  de  tailles  \  Dès  128()  cependant,  quand  la 
ville  voulut  résister  à  la  taille  de  Philippe  le  Bel  en  alléguant 
ses  franchises  et  les  réserves  expresses  de  1283,  le  roi  fit 
emprisonner  le  maire  ^  et  depuis  lors  leva  la  taille  chaque 
année. 

De  1250  à  1300,  les  rois  vendirent  à  la  ville,  peu  à  peu, 
morceau  à  morceau,  moyennant  de  grosses  sommes  ou  des 
rentes  lourdes  à  payer,  des  enclaves,  des  terrains,  des  pro- 
priétés, des  droits  dont  la  persistance  dans  la  ville  entravait 
son  indépendance,  au  point  qu'on  ne  résistait  pas  au  désir  de 
s'affranchir,  même  quand  il  en  devait  résulter  des  dépenses 
excessives  auxquelles  les  revenus  de  la  ville  étaient  hors  d'état 
de  suffire  \ 

L'émeute  de  1292,  dont  nous  avons  parlé  plus  haut,  fournit 
au  roi  une  excellente  occasion  de  ruiner  la  ville  et  d'anéantir 
son  indépendance.  Après  avoir  associé  les  magistrats  et  les 
bourgeois  à  une  répression  terrible,  il  confisqua  tous  les  droits 
de  la  commune,  mit  en  sa  main  l'administration  municipale, 
leva  des  contributions  exorbitantes,  puis,  en  1293,  fit  de  ce 
droit  de  commune  confisqué  un  objet  de  spéculation  en  le  re- 
vendant aux  Rouennais,  après  avoir  toutefois  enlevé  de  leurs 
chartes  «  certains  privilèges  intolérables;  »  c'était,  entre 
autres,  le  monopole  du  commerce  de  la  basse  Seine,  un  des 
principaux  revenus  de  la  ville.  Pour  recouvrer  la  commune, 
l'aristocratie  rouennaise  avait  promis  de  payer  au  roi  douze 
mille  livres  parisis,  c'est-à-dire  plus  de  deux  millions  de  notre 
monnaie,  si  l'on  accepte  l'évaluation  en  usage. 

Les   classes  inférieures   refusèrent  de   contribuer,   décla- 

^  Olim.,  éd.  Beuf^not,  t.  II,  p.  82. 

-  Chéruel,  oiiv.  cit.,  t.  I,  p.  174. 

^  Ghron.  Rotliom.,  cit.  par  Chéruel,  Ibid.,  p.  181. 

^  fbid.,  p.  174-178. 


rèreiit  qu'on  n'aurait  pas  dû  se  passer  de  leur  assentiment,  et 
subsidiairement  attaquèrent  le  mode  de  répartition,  soutinrent 
qu'on  avait,  comme  d'habitude,  grevé  les  pauvres,  épargné 
les  riches.  Le  roi  ne  manqua  pas  d'admettre  cette  dernière 
partie  des  réclamations,  annula  la  répartition  faite  par  les 
pairs  et  envoya  des  commissaires  pour  asseoir  et  lever  l'impôt 
en  son  nom  * .  Le  zèle  des  officiers  royaux  alla  si  loin  qu'il 
dépassa  l'avidité  du  maître  qui  fut  obligé  d'ordonner  des  res- 
titutions ^ 

Dès  lors,  l'indépendance  de  la  commune  était  définitivement 
perdue  et  son  existence  même  à  la  merci  du  roi.  Elle  essaya 
bien  de  reconquérir  quelques-uns  de  ses  droits  ;  en  décembre 
1309,  elle  obtint  de  Philippe  le  Bel  la  confirmation  de  sa 
charte  de  privilèges  de  1207 -et  de  celle  de  mai  1278,  elle 
recouvra  même  à  cette  époque  le  droit  de  percevoir  un  péage 
au  pont  de  Rouen,  ce  qui  é(iuivalait  à  la  restitution  du  mono- 
pole du  commerce  de  la  basse  Seine,  dont  elle  avait  été 
dépouillée  en  1292,  mais  ce  fut  au  prix  de  tels  sacrifices  que 
ses  embarras  financiers  ne  pouvaient  tarder  de  la  mettre  à  deux 
doigts  de  la  ruine.  Elle  accordait  en  effet  au  roi  un  subside  de 
trente  mille  livres  pour  le  nuiriage  de  sa  fille  et  renonçait  à  une 
créance  de  dix  mille  livres  ({ue  lui  devait  Pliilippe  le  Bel,  sans 
compter  les  dons  par  les([uois  elle  dut  gagner  la  faveur  du 
tout-puissant  Enguorrand  de  Marigny.  On  sait  qu'elle  l'exempta 
de  tout  péage  sur  la  Seine,  mais  en  réalité  elle  dut  le  combler 
de  bien  d'autres  gratifications  \ 

L'un  des  premiers  actes  du  règne  suivant  fut  de  déclarer 
franche  la,  navigation  de  la  basse  Seine,  en  dépit  de  la  con- 
cession si  chèrement  achetée  par  les  Rouennais  '. 

Peut-on  s'étonner  après  cela  de  voir  la  ville  de  plus  en  plus 
obérée,  et  à  qui  (U)it-oH  en  faire  rcMiionter  la  responsabilité? 
Ne  peut-on  pas  dire  avec  raison  ([u'il  entrait  dans  la  politique 
des  rois  de  France  de  ruiner  les  villes,  que  c'était  pour  eux 
non  seulement  un  moyen  de  se  i)rocurer  de  l'argent,  dont  ils 
étaient  tous  fort  avides,  mais  surtout  de  mettre  les  conununes 
à  leur  merci,  de  favoriser  les  dissensions  qu'une  telle  situation 
nv  pouvail  inaii([U(>r  de  faire  uaitr(\  do  les  réduin^  en  ce  point 

'  Voy.  (ilioriiol.  IhiiL,  p.  \[)\  ol  suiv. 

-  //;/(/..  p.  198. 

■'  Ordonn.,  l    III,  p.  3-29  ;  \I,  p.  'rJO.  Cf.  Cliériiol,  //>»(/.,  p.  vîOô  et  suiv. 

'  Va\  1315    Chéruol,  Jbid.,  p.  "Ml. 


(|u'ellos  no  vissent  plus  de  salut  quo  dans  l'iiitorvention  royale, 
et  qu'elles  l'appelassent  à  leur  secours. 

C'est  ce  qui  arriva  à  Rouen  comme  dans  beaucoup  d'autres 
villes.  M.  Cheruel  a  tracé  le  tableau  des   différends  qui   ne 
cessaient  de  s'élever  entre  les  gros  bourgeois  [grosf^os  hur- 
f/enses)  et  le  menu  peuple  [parvmn p()puhmi)\  Celui-ci,  frappé 
de  lourds  impots,  jaloux  de  l'aristocratie  commerciale,  con- 
tinuait à  accuser  les  administrateurs  municipaux  de  mauvaise 
gestion,  de  «tricberie»,  de  «malice»,  il  contestait  la  régularité 
du  contrôle  des  finances  ;  les  magistrats  se  rendaient  compte 
les  uns  aux  autres,  ils  administraient  entre  eux  et  pour  eux  ;  un 
certain  nombre  de  familles,  constituant  des  lignages  échevi- 
naux  étaient  en  possession  de  toutes  les  charges.  Le  luxe  des 
riches  bourgeois  magistrats,  leur  train  de  vie,  les  fêtes  qu'ils 
donnaient,  les  courtoisies  même  qu'ils  faisaient  au  nom  de  la 
ville,  étaient  autant  de  griefs.  Les  principaux  différends  entre 
le  commun  et  le  corps  municipal  avaient  été  portés  devant 
l'échiquier  de  Pâques  1320.  Mais  la  royauté,  qui  entendait  bien 
en  profiter,  au  lieu  de  laisser  la  justice  suivre  son  cours,  per- 
suada aux  parties  de  s'en  rapporter  au  roi.  Le  11  juin  1320, 
«  pour  procurer  à  tous  les  habitants  le  bonheur  d'une  tran- 
quillité depuis  longtemps  désirée,  »  Philippe  V  chargea  quatre 
commissaires  de  faire,  sur  la  situation  financière  de  Rouen, 
une  enquête  qui  devait  aboutir  à  une  liquidation  et  leur  donna 
plein  pouvoir  pour  tout  régler,  sine  strepitu  et  ficjura  judicii. 
Le  2  août  suivant,  en  pressant  l'exécution   de  leur  mandat, 
le  roi  parlait   déjà  de  réformer  la  constitution  de  la  ville, 
alors  qu'il  n'avait  été  question  auparavant  que  d'une  enquête 
financière.  Le  19  août,  il  leur  adjoignit  deux  nouveaux  com- 
missaires ;  puis,  lorsque  ceux-ci  eurent  fait  une  longue  en- 
quête  sur  la  gestion  financière  des  magistrats,   au  lieu  de 
statuer  sur  ce  point,  ainsi  qu'ils  paraissaient  en  avoir  mission, 
ils  évitèrent  de  se  prononcer  et  déclarèrent,  de  l'avis  du  roi, 
que,  comme  une  sentence  sur  la  matière  ne  ferait  qu'enve- 
nimer les  haines,  il  valait  mieux  se  contenter  d'imposer  aux 
habitants  «  silence  perpétuel  »  à  ce  sujet  et  procéder  «  à  la 
»  refformation  du  gouvernement  de  la  dite  ville  pour  le  temps 
»  à  venir.  »  Et  en  effet,  le  12  janvier  1321 ,  les  six  commis- 
saires arrêtèrent,  et  au  mois  de  février  le  roi  confirma  une 


^  Ouv.  cité,  p   216-237 
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nouvelle  constitution  en  trente-huit  articles  qui  remplaça  les 
anciens  Etablissements  \ 

Ce  nouveau  statut  municipal  est  une  œuvre  de  juristes,  très 
semblable  aux  nombreux  règlements  municipaux  rédigés  à  la 
même  époque,  avec  les  mêmes  tendances.  On  y  trouve  le 
môme  système  d'élections  très  compliquées,  les  mêmes  pro- 
cédés pour  satisfaire  les  classes  inférieures  en  leur  accordant 
un  semblant  de  participation  au  gouvernement  de  la  ville  et 
au  contrôle  des  finances,  les  mêmes  dispositions  assurant  la 
prépondérance  du  pouvoir  central.  Quelques  titres  de  magis- 
trature rappellent  presque  seuls  dans  ce  document  l'ancienne 
organisation.  Le  nombre  des  pairs  fut  fixé  à  trente-six; 
c'était  probablement  à  ce  chiffre  qu'était  réduite,  lors  de 
l'arrivée  des  commissaires  royaux,  la  pairie  héréditaire  de 
Rouen.  Tout  en  conservant  les  pairs  à  vie  qui  existaient  en- 
core, la  nouvelle  constitution  disposa  qu'à  l'avenir,  au  fur  et 
à  mesure  des  extinctions,  de  nouveaux  pairs  seraient  élus  pour 
trois  ans,  et  qu'ainsi,  dans  un  temps  donné,  l'assemblée  des 
trente-six  pairs  serait  chaque  année  renouvelée  par  tiers.  Les 
jurés,  les  échevins,  les  conseillers  ont  disparu;  il  n'en  est 
plus  question.  L'administration  et  la  justice  municipale  sont 
entre  les  mains  du  maire,  magistrat  nommé  comme  autrefois 
par  le  roi  sur  une  liste  de  trois  noms,  mais  provenant  d'un 
mode  d'élection  à  plusieurs  degrés  ft)rt  compliqué'.  La  ges- 
tion des  revenus  de  la  ville,  presque  entièrement  enlevée  au 
maire  et  aux  pairs,  passe  à  quatre  receveurs  annuels  choisis, 
deux  parmi  les  pairs  et  deux  parmi  les  prud/iomnirs  du 
conimim.  L'administration  est  surveillée  et  contrôlée  par  douze 
prudhommes  du  commun  nommés  dans  une  sorte  d'assemblée 
générale  des  bourgeois.  Cette  assemblée  fixe  elle-même  la 
répartition  de  l'impôt  et  est  seule  compétente  pour  décider 
les  emprunts  de  plus  de  mille  livres.  Entin  la  police  est  faite 
par  trente  sergents,  dont  six  à  cheval. 

Nous  n'avons  pas  à  l'tudier  dans  le  détail,  ni  à  suivre  dans 
ses  vicissitudes  la  nouvelle  organisation  qui  fut  donnée  à 
Rouen  en  1321,  il  nous  sullit  i)our  l'objet  de  ce  travail  d'avoir 
montré  comment  périt  et  par  quoi  fut  remplacée  la  primitive 
constitution  nuuiicipalo  ({ui  avait  régi  la  ville  pendant  près 
d'un  siècle  et  demi. 


Tous  ces  documents  ont  été  publiés  par  M.  l'héruel,  Ibid.,  p.  3'27-35L 


CHAPITRE  IV 

LES    ÉTABLISSEMENTS    DE    ROUEN    EN    NORMANDIE 


Quoique  nous  n'ayons  pu  retrouver  que  pour  peu  de  villes 
normandes  la  preuve  qu'elles  ont  eu,  comme  constitution 
municipale,  les  Etablissements  de  Rouen,  il  nous  paraît  ce- 
pendant vraisemblable  que  la  plupart  des  communes  de  Nor- 
mandie ont  été  organisées  sur  ce  modèle.  Beaucoup  d'entre 
elles  avaient  été  créées  ou  confirmées  dans  les  derniers  temps 
de  la  domination  anglaise  par  Jean  Sans-Terre,  dans  le  but 
de  résister  au  roi  de  France.  Ces  concessions  étaient  pour  le 
monarque  anglais  un  moyen  de  s'attacher  plus  étroitement 
les  villes,  ou  plutôt  il  voyait,  dans  l'institution  môme  des 
communes,  la  création  de  véritables  associations  militaires 
propres  à  coopérer  efficacement  à  la  défense  du  pays  \  Bien 
peu  de  communes,  on  le  conçoit  dès  lors,  survécurent  à  la 
conquête.  Celles  d'Evreux,  de  Harfleur,  de  Bayeux^  de  Dom- 
front^,  d'Alençon\  établies  ou  confirmées  dans  ces  circon- 
stances, n'eurent  qu'une  existence  éphémère  et  perdirent 
après  la  conquête  leur  organisation  et  la  plupart  de  leurs 
privilèges  ;  il  en  est  sans  doute  d'autres,  établies  dans  les 


^  A  Evreu-K,  d'après  un  témoignage  du  xiii«  siècle,  c'était  le  sénéchal 
de  Normandie  qui,  pendant  la  captivité  du  roi  Richard,  avait  enjoint  aux 
habitants  d'établir  la  commune  pour  organiser  la  résistance  contre  le  roi 
de  France  {Mémoires  des  antiquaires  de  Normandie,  t.  XV,  p.  161).  Kn 
juillet  1202,  Jean  Sans-Terre  établit  des  communes  à  Fécamp,  à  Harfleur, 
à  Montivilliers  en  ces  termes  :  «  ...  Volumus  et  multum  placet...  quod 
H  vos  et  alii  de  partibus  vestris  communam  habeatis  quamdiu  nobis  pla- 
»  cuerit  et  quod  vos  preparetis  armis  et  aliis  necessariis  ad  terram  nos- 
i   tram  defendendam.  »  {Rotuli  lillerarum  paientiiim,  p.  13  et  14.) 

^  Commune  citée  dans  les  comptes  de  1195-1198  (Magn.  Rotul.  Scacc. 
Norm.,  éd.  de  Londres,  t.  I,  p.  263  et  264  ;  t.  Il,  p.  378  et  375.) 

^  Concession  de  commune,  25  février  1202-1203  (Rotul.  litt.  pal., 
p.  26,  c.  1). 

•*  Concession  de  commune,  7  septembre  1199  {Rotuli  char larum,  p.  17). 
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mêmes  conditions,  dont  l'histoire  n'a  pas  même  conservé  le 
souvenir;  d'autres  enfin,  celles  de  Falaise,  Pont-Audemer, 
Caen,  Fécanip,  Montivilliers,  etc.,  dont  les  privilèges  furent 
confirmés  par  le  vainqueur,  n'ont  jamais  eu  cependant  un 
développement  considérable,  et  de  rares  documents  prouvent 
seuls  que  ces  villes  n'ont  pas  perdu,  comme  la  plupart  de 
leurs  voisines,  en  passant  sous  la  domination  française,  ce 
titre  de  commune  qui  ne  fut  jamais  pour  elles  d'une  très 
grande  importance. 

Nous  n'avons  sur  l'organisation  et  l'histoire  de  toutes  ces 
villes  que  bien  peu  de  renseignements  ;  quelques  documents 
nous  apprennent  que  plusieurs  :  Alençon,  les  Andelys,  Fa- 
laise, Pont-Audemer,  Verneuil,  ont  eu,  soit  pendant,  soit 
après  la  domination  anglaise,  l'organisation  et  la  charte  de 
Rouen;  mais  il  est  probable  que  d'autres  encore,  par  exemple 
Fécamp  et  Montivilliers  qu'un  acte,  nous  montre  ainsi  que 
d'autres  communes  du  pays  de  Caux,  associées  à  la  commune 
de  Rouen  \  ont  eu  aussi  cette  même  constitution  qui  semble 
avoir  servi  de  modèle  à  la  plupart  des  villes  normandes. 

Falaise.  —  Falaise  est  une  de  celles  dont  nous  connaissons 
le  mieux  l'histoire.  La  connnune  y  avait  été  instituée,  le 
5  février  1203  ^  en  pleine  guerre  contre  Philippe-Auguste 
par  Jean  Sans-Terre  qui,  depuis  la  perte  de  Mirebeau,  y  dé- 
tenait Arthur.  Le  11  août  de  la  même  année,  elle  avait  reru 
des  franchises  dans  toutes  les  terres  du  royaume,  sauf  dans 
la  ville  de  Londres  ^  L'année  suivante,  la  confirmation  de  ses 
privilèges  et  de  sa  constitution  par  Philippe-Auguste,  lors- 
qu'il arriva  devant  la  ville,  contribua  sans  doute  à  en  hâter 
la  prompte  reddition  \  La  concession  porte  que  le  rou- 
leau des  Etablissements  de  la  conuuuiio  fut  lu  au  roi,  puis 
transcrit  dans  son  registre;  nous  retrouvons  en  eftet  ce 
document  dans  h^s  difterents  registres  de  Philippe-Auguste: 


*  Lettre  du  inairo  et  tles  pairs  de  Uouen  aux  maires  de  Fécamp  et  de 
Montivilliers,  «  et  omnibus  eonununiis  de  Caleio,  Uotliomagensi  oom- 
»  munie  juratis,  »  leur  enjoii^nani.  île  prendre  sous  leur  proieetiou  les 
moines  du  Valasse,  en  \'2'3b  (iXcuslria  pia,  p.  SôO). 

-  lioiiili  lilleraruni  p'ilentitnn,  p.  "2\. 

^  Copie  dans  les  Documents  sur  le  Ticrs-EtiU.  d'après  un  oartulaire  du 
xve  siècle  des  Arch.  de  Falaise  (Bibl.  nat.,  Fds.  Fr.  n.  acq.  3395,  fol.  r20). 

^  Ordonnances,  t.  VI,  p.  OU. 
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ce  sont  les  Etablissements  dv  Rouen,  dans  lesquels  le  nom  de 
cette  ville  est  toujours  acconipagnéde  celui  de  Falaise. Ce  fut  pro- 
bablement alors  que  le  scribe  de  la  chancellerie  royale,  chargé 
de  cette  transcri})tion,  arrêta  sa  copie  vers  le  milieu  du  texte 
(pi'il  transcrivait,  et  c'est  ainsi  que  ce  document  s'est  trouvé 
nuitilé  dans  toutes  les  co})ies  qui  dérivent  du  texte  de  ce  registre. 

Par  le  même  acte,  les  habitants  de  Falaise  furent  en  outre 
exemptés  de  péages  dans  tout  le  royaume,  sauf  à  Mantes,  et 
le  roi  s'engagea,  comme  il  le  fit  quelques  années  plus  tard 
pour  Rouen,  à  ne  poursuivre  aucun  bourgeois  pour  usure, 
sinon  dans  le  cas  où  le  taux  serait  excessif  \ 

En  février  1220-1221,  la  ville  rerut  de  nouveaux  privilèges, 
analogues  à  ceux  que  Caen  venait  de  recevoir  ;  le  roi  promit 
de  n'intervenir  dans  le  mariage  des  veuves  ou  des  filles  des 
bourgeois  et  de  ne  prendre  la  tutelle  de  leurs  enfants  que 
s'ils  tenaient  des  fîefs  de  haubert  ^  Il  déclara  en  outre  ré- 
server expressément  tous  ses  autres  droits  sur  les  bourgeois, 
et  nommément  les  tailles,  l'host  et  la  chevauchée.  Nous  ne 
saurions  dire  combien  de  temps  furent  en  vigueur,  ni  quelles 
modifications  reçurent  à  Falaise  les  Etablissements.  Les 
quelques  actes  du  xiif  siècle  que  nous  connaissons  ^  ne  men- 

'  ((  Sciendum  etiam  qiiod  nos  aliquem  de  burgensibus  apud  Falesiam 
residenciam  faciontibus,  non  capiemus  ad  occasionem  usure,  nisi  dena- 
rium  pro  denario  vel  equivalenciam  alicui  commodaverit.  (Ibid.) 

-  «  Goncessimu?...  qaod   nos  nec  heredes  nostri  trademus  uxores  vel 
»  ûlias  eorum  aliquibus  in  maritagium  contra  voluntatem  eorum,  nisi 
»   feodum  vel  membrum  lorico  teneant,  propter  quod  debeamus  eas  ma- 
»  ritare,  secundum  usus  et  consuetudines  Normunniae. . .  et  quod  fiiios 
»  vel  filias  eorum  in  nostra  non  capiemus  tutela,  nisi  similiter  feodum 
))  vel  membrum  lorice  teneant.  propter  quod  debeatesse  in  tutela  nostra, 
»  secundum   usus    et  consuetudines  Normanniae.    »    (Ordonn.,  t.   XII, 
p.  295.)  —  Le  très  ancien  coutuinier  de  Normandie  contient  en  effet  les 
dispositions  suivantes  :  «  Dux  custodiamhabebit  orphani,  etomniaipsius 
»  tenementa  reservabit  in  manu  sua...  Orphanus  hères  non  potest  ma- 
»  ritari  sine  assensu  domini  sui  sive  custodie  sue,  qui  eum  débet  fide- 
»  liter  maritare ,  puella  hères  similiter.  »   (Warnkoenig,  ouv.  cité,  t.  II 
Urkanden,  p.  9.)  Et  ailleurs  :  «  De  jure,  dux  Normannie  debebat  vellia- 
»  bebat  custodiam  fîliorum  hominum  suorum.  qui  de  ipso  tenebant.  jure 
»  hereditario,  vel  serjanteriam,  vel  alodia,  vel  feoda  ;  débet  habere  do- 
»  nationem  etiam  filiarum  eorumdem  suorum  hominum.  si  masculine 
»  herede  caruerint,  etomnia  tenementa  que  ad  hereditatem  filiarum  per- 
»   tinent  de  quibuscumque  feodum  sint,    deberent    sequi    donationem 
»  ducis.  »  {Ibid.,  p.  28.) 

^  Documents  sur  le  Tiers-Etat  (Bibl.  nat.,  fds.  fr.  n.  acq.  3395,  fol.  120 
et  suiv.). 
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tiennent  ni  les  pairs,  ni  les  conseillers,  et  ne  nous  renseignent 
nullement  sur  l'organisation  de  la  commune.  Au  début  du 
xiv^  siècle,  la  ville  subit,  comme  presque  toutes  les  autres, 
des  atteintes  du  pouvoir  central  ;  la  commune,  la  juridiction, 
les  franchises  furent  alors  confisquées,  mises  en  la  main  du 
roi,  sans  que  nous  sachions  quel  méfait  avaient  commis  les 
habitants  et  les  magistrats  \  puis  restituées,  moyennant  le 
paiement  d'une  amende  de  quatorze  cents  sous  tournois  ^  En 
juillet  1335,  une  ordonnance  décida  que,  au  lieu  de  se  faire 
aux  environs  de  la  Saint-Martin  d'hiver,  ainsi  que  cela  avait 
été  prescrit  par  l'ordonnance  de  saint  Louis,  l'élection  du 
maire  aurait  lieu  désormais  le  jour  de  l'Ascension  ^  Mais, 
ni  cet  acte,  ni  la  confirmation  par  Charles  VI,  en  janvier 
1381-1382,  de  la  charte  concédée  en  mai  1204  \  n'impliquent 
la  persistance  à  cette  époque  de  la  constitution  que  la  ville 
avait  au  xiif  siècle;  l'adresse  même  de  l'acte  aux  maire, 
bourgeois  et  habitants,  où  il  n'est  question  ni  de  pairs,  ni 
d'échevins,  ni  de  jurés,  semble  indiquer  que,  comme  à  Rouen, 
l'organisation  était  alors  simplifiée. 

PoNT-AuDEMER.  —  La  commune  de  Pont-Audemer,  établie 
probablement  dans  les  mômes  circonstances  que  celle  de  Fa- 
laise, fut,  comme  elle,  confirmée  par  Philippe  Auguste,  lors  de 
la  conquête  de  la  Normandie.  L'acte  de  confirmation,  daté  de 
juin  1204,  se  réfère,  pour  les  statuts  de  la  ville,  à  la  transcrip- 
tion qui  en  avait  été  faite  dans  le  registre  de  la  chancellerie  '\ 
Ces  coutumes  de  Pont-Audemer,  transcrites  dans  le  registre  de 

^  «  Pro  pluribus  excessibus  ot  injuriis  per  majorem  et  burgenses  Fa- 
»  lesie  perpetralis,  »  se  borne  à  dire  l'acte  de  restitution. 

-  Bibl.  nat.,  ms.  n.  acq.  fr.  3395,  fol.  132. 

•^  «  Ph.  par  la  grâce  de  Dieu,   roys  de   France comme  le  maire 

»  et  les  bourgois  de  la  ville  de  Falaise  nous  eussent  monstre  que  il  leur 
»  eonvenait  chascun  an  venir  devers  nous  pour  taire  maire,  environ 
»  chascune  teste  Saint-Martin  d'iver,  laquelle  chose  leur  estoit  moult 
»  grieve  et  domageuse  pour  les  voies  qui  sont  moult  périlleuses  en  cellui 
»  temps,  tant  pour  les  froidures  comme  les  mauvais  chemins...  »  l'époque 
sera  (ixée  dorénavant  au  jour  de  l'Ascension.  {Archic.  nationales,  JJ  69, 
no  329.) 

'  Ordonnances,  t.  VI,  p.  460. 

'•  «  Burgensibus  nostris  de  Ponte  Audomari  concessimus  communiam, 
)>  salvo  jure  nostro  et  ecclesiarum  nosirarum,  habendam  ad  consuetu- 
»  dines  quas  ipsi  tenuerunt,  sicut  continetur  in  registro  nostro.  Aclum 
»  Uothomagi.  »  {Ordonn.,  t.  XI,  p.  288.) 


Pliilippe-Aui^-uste,  no  sont  autres  {[110  les  Etablissements  de 
RoiKMi,  ainsi  ([U(^  le  })r()uve  le  texte  du  registre  A  où  les  noms 
de  Rouen  et  de  Falaise  sont  toujours  suivis  de  celui  de  Pont- 
Audemer.  En  janvier  1223-1224,  les  bourgeois  obtinrent  de 
Louis  VIII  le  droit  de  bâtir  des  halles'.  En  I2G0,  Pont-Au- 
denier  conservait  encore  sa  constitution  primitive,  ainsi  qu'en 
témoigne  un  compte,  rendu  en  exécution  de  l'ordonnance 
de  saint  Louis,  dans  lequel  il  est  fait  mention  du  maire  et  des 
pairs  ^  Sa  situation  rinancière  n'était  pas  alors  plus  prospère 
(pie  celle  des  autres  villes  ;  en  cette  année  1260,  elle  avait 
dépensé  plus  de  cent  onze  livres  et  n'en  avait  perçu  que  dix  ; 
il  est  vrai  que,  comme  les  autres  villes  aussi,  elle  se  plaignait 
des  exactions  et  des  empiétements  des  agents  royaux.  Il  nous 
est  parvenu  une  énumération  de  ses  griefs  contre  le  vicomte  ^ 
Une  ordonnance  royale  de  1263  interdit  de  faire  les  contrats 
clandestinement  pour  éviter  de  payer  les  droits  et  prescrit 
de  les  faire  devant  le  maire,  qu'elle  nous  montre  ainsi  investi 
encore  de  la  juridiction  gracieuse*.  Nous  ne  savons  pas  plus 
que  pour  Falaise  jusqu'à  quelle  époque  se  maintinrent  en 
vigueur  les  Etablissements.  En  février  1284-1285,  les  bour- 
geois reçurent  des  franchises  commerciales  ^  mais  l'acte  de 
concession  ne  nous  apprend  rien  du  régime  sous  lequel  était 
alors  la  ville.  Tout  ce  que  nous  pouvons  dire,  c'est  qu'au  milieu 
du  xv^  siècle,  il  n'y  avait  plus  ni  pairie  ni  mairie;  elle 
était  alors  gouvernée,  pour  les  affaires  civiles  par  le  vicomte, 
et  pour  les  affaires  militaires  par  le  capitaine.  Ces  deux  fonc- 
tionnaires étaient  assistés  à' assemblées  de  ville,  composées 
d'un  nombre  illimité  de  bourgeois  ^ 

Alençon  et  Andely.  —  On  a  rangé  Alençon  et  Andely 
parmi  les  villes  auxquelles  les  statuts  de  Rouen  ont  été 
concédés    sous    la   domination    anglaise.    Le    fait    est    pro- 


^  Delisle,  Cartul.  norinand,  n^  317. 

'^  Ibid.,  n°  648. 

3  Ibid.,  n°  664. 

^  Ordonn.,  t.  I,  p.  294. 

^  Delisle,  Garlul.  normand,  n»  1045. 

''  A.  Canel,  ÎSoiice  sur  les  institutions  municipales  de  Pont-Audemer,  et 
Pont-Audemer  ville  franche,  dans  le  Recueil  de  la  Société  libre  d'agricul- 
ture, sciences  et  arts  de  l'Eure,  années  1841  et  1844.  Ces  deux  notices  ne 
contiennent  rien  sur  l'époque  où  les  Etablissements  étaient  en  vigueur. 
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bable;  il  faut  toutefois  remarquer  que  les  privilèges  octroyés 
par  le  roi  Jean  à  ces  deux  villes  ne  le  disent  pas  expres- 
sément. En  confirmant,  le  7  septembre  1199,  les  libertés, 
coutumes  et  possessions  des  chevaliers  et  bourgeois  d'Alençon 
et  à'Alenchoneis,  qu'il  fait  remonter  à  Guillaume,  fils  de 
Robert,  comte  de  Belesme  et  par  conséquent  à  une  époque 
antérieure  à  1167,  date  de  la  cession  du  château  d'Alençon 
par  Guillaume  au  roi  d'Angleterre,  le  roi  Jean  Sans-Terre 
stipule  seulement  qu'ils  auront  une  commune  dans  les  mêmes 
conditions  que  les  bourgeois  de  Rouen  :  quod  habeant 
commwiam  suam,  sicitt  Jtabenl  cives  nostri  RothomagéiuesK 
En  l'absence  de  textes  plus  précis  on  ne  saurait  déterminer 
si  cette  phrase  fait  allusion  aux  Etablissements,  ou  seule- 
ment aux  conditions  d'indépendance  et  aux  franchises  de 
la  commune. 

11  en  est  de  même  pour  Andely  dont  la  charte  anglaise, 
datée  du  30  mai  1200,  lui  confirme  :  omnes  et  easdem  librr- 
tates  et  libéras  consuetudines  quas  homines  iiostri  de  Rotho- 
mago  in  tenais  et  aqiiis  et  mori,  citra  mare  et  ultra  mare,  per 
omnes  terras  nostras  habent^ .  Ces  privilèges  n'impliquent 
nullement  que  les  deux  communes  aient  eu  la  même  consti- 
tution; dans  tous  les  cas,  cela  n'aurait  pas  duré  longtemps, 
car  ce  fut  sur  le  modèle  de  celle  de  Mantes  qu'après  la  con- 
quête, Philippe- Auguste  organisa  la  commune  d' Andely  '\ 
Mantes  avait  une  organisation  d'un  type  très  éloigné  de  celui 
de  Rouen  ;  c'étaient  un  maire  et  des  échevins  qui  consti- 
tuaient, comme  dans  les  villes  du  Nord,  le  corps  municipal. 

Verneuil.  —  On  ne  compte  pas  d'habitude  Vernouil  parmi 
les  villes  dont  l'organisation  s'est  modelée  sur  celle  de  Rouen. 
Verneuil  a  eu,  avec  Pontorson  et  quelques  autres  villes,  une 
coutume  particulière  très  curieuse,  dont  nous  possédons  une 
confirmation  par  Henri  II,  datant  très  probablement  de  1173, 
mais  qui  remonte  certainement  à  l'époque  où  Henri  I'''  bâtit 
et  fortifia  Verneuil  pour  garantir  les  frontières  de  Normandie 
(1119-1131) '.  Au  premier  abord  l'existence  de  cette  coutume, 

'  Rotuli  Chartaru))i,  t.  1,  p.   17. 
-  ïbid.,  p.  G5. 

•'  Delisle,  Carlulairc  normand,  p.  xv,  n.  I. 

■'  Ordonn.,  IV,  p.  034.  Le  texte,  publié  tians  les  Ordonnance*:,  est 
presque  incompréhensible  tant  il  est  criblé  de  fautes,  qui  presque  toutes, 
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qui  régit  les  liabitants  dv,  Vcrneuil  pendant  tout  le  moyen 
clge,  semble  exclure  la  ])o.ssibilité  de  l'adoption  des  Etablis- 
sements. Cependant,  si  l'on  considère  qu'avec  des  dispositions 
de  droit  civil  et  de  droit  pénal  la  coutume  de  Verneuil  ne 
contient  que  des  privilèges,  des  franchises  et  des  garanties 
de  liberté  et  de  sécurité  pour  les  habitants,  sans  aucun  règle- 
ment relatif  à  l'administration  ni  à  l'organisation  de  la  com- 
mune, on  reconnaîtra  qu'il  n'en  est  rien.  wSans  que  nous 
puissions  déterminer  à  quelle  époque  les  Etablissements  y 
furent  adoptés,  on  peut  croire,  en  voyant,  vers  1255,  la  com- 
mune représentée  par  un  maire  et  des  pairs  \  que  l'organi- 
sation municipale  y  était  la  même  qu'à  Rouen.  En  1260,  on 
voit  les  mêmes  magistrats  [major  et  'pares)  figurer  dans  l'état 
des  finances  produit  en  exécution  de  l'ordonnance  de  saint 
Louis  ^  De  plus,  un  arrêt  de  Parlement  de  1263,  abolissant 
une  mauvaise  coutume,  semble  bien  viser  l'article  46  des 
Etablissements  ^  En  1328,  les  habitants  de  Verneuil  firent 
transporter  à  la  Pentecôte  l'époque  de  l'élection  du  maire 
qui  se  '  faisait  auparavant  vers  la  Toussaint  *.  L'état  des 
routes  et  la  saison  rendaient  trop  difficiles  et  trop  dispen- 
dieux en  novembre  les  voyages  que  nécessitaient  la  présen- 
tation au  roi  des  candidats.  La  mairie  élective  existait  donc 
encore  à  ce  moment. 


on  doit  le  dire,  sont  le  fait  du  copiste  de  la  chancellerie  royale  qui,  au 
xiv^  siècle,  a  fait  la  seule  transcription  de  ce  texte  que  l'on  connaisse 
(Arch.  nat.,  JJ  97.  pièce  555).  Il  est  cependant  possible  de  corriger 
nombre  de  ces  fautes,  et  j'espère  pouvoir  publier  bientôt  un  texte  assez 
amélioré  de  ce  curieux  document. 

^  Ils  se  plaignent  qu'on  ait  exigé  des  habitants  et  fait  démolir  les  cré- 
neaux, alors  qu'on  avait  confirmé  les  privilèges  et  coutumes  dont  la  ville 
avait  joui  sous  la  domination  anglaise.  (Registre  des  enquêteurs  en  Nor- 
mandie, Arch.  nat.,  J  783,  fol.  10.) 

^  Delisle,  Oartul.  normand,  pièce  651. 

^  «  Quedam  prava  consuetudo  erat  apud  Vernolium  quod  quando  ali- 
»  quis  facit  melleyam  manifestam  et  apertam  in  ipsa  villa,  licet  factum 
»  sit  notorium,  purgabat  se  per  juramentum  suum,  se  sexto,  et  hoc  fa- 
»  ciendo  quietus  erat  super  hoc.  Dominus  rex,  ad  petitionem  majoris  et 
»  burgensium  ejusdem  loci,  amovit  istam  consuetudinem,  anno  1263,  in 
«  parlamento  sancti  Martini.  »  (Olim.,  éd.  Beugnot,  t.  I,  p.  562,  xii.)  — 
CI.  Pièces  j  List)  f.,  I,  art.  46.  —  Une  reconnaissance  de  juridiction  de  juin 
1311  fait  mention  des  jurati  de  Verneuil.  (Arch.  nat.,  JJ  46,  n»  49.) 

■^  Arch.  nat.,  JJ  65^  n"  60. 


CHAPITRE  V 

LES    ÉTABLISSEMENTS    DE    ROUEN 
HORS    DE    NORMANDIE.   LA    ROCHELLE. 


Nous  allons  maintenant  suivre  les  Etablissements  hors  de 
la  province  où  ils  ont  pris  naissance.  Presque  toutes  les  villes 
qui  les  adoptèrent  appartiennent  au  sud-ouest  de  la  France  ; 
nous  en  avons  compté  jusqu'à  onze,  mais  peut-être  y  en  a-t-il 
qui  nous  ont  échappé.  En  général,  la  durée  de  cette  constitu- 
tion fut  beaucoup  plus  longue  dans  ces  villes  qu'à  Rouen  même. 
Longtemps  après  que  des  modifications  successives  eurent 
changé  l'organisation  de  Rouen  au  point  qu'il  n'y  restât  plus 
trace  de  cet  ancien  statut,  il  fut  encore  l'objet  de  concessions. 

Toutes  les  villes  dont  l'organisation  se  rattache  à  celle  de 
Rouen  ne  lui  ont  pas  emprunté  directement  sa  constitution, 
il  y  eut  des  intermédiaires  ;  et  comme  cette  constitution  fut 
introduite,  dans  les  différentes  villes  qui  la  reçurent,  à  des 
époques  très  diverses,  que  certaines  comnuuies  ne  l'adop- 
tèrent qu'après  qu'elle  eut  subi  des  modifications  dans  les 
villes  qui  l'avaient  reçue  directement  de  Rouen,  il  est  né- 
cessaire de  tenir  compte  de  ces  intermédiaires.  C'est  ainsi 
que  La  Rochelle,  qui  fut  une  des  premières  villes  où  elle  fut 
introduite,  la  transmit  successivement  à  Saintes  en  1199,  à 
Oléron  en  1205,  à  Bayonne  en  1215,  et  enfin  à  Tours  on 
1461  ;  tandis  que  Niort,  Saint-Jean-d'Angély,  Angoulème  et 
Poitiers  la  reçurent  directement  de  Rouen,  en  1204;  Niort  à 
son  tour  la  transmit  à  Cognac,  en  1215.  Le  tableau  suivant 
peut  servir  à  se  rendre  compte  de  cette  transmission  de  ville 
en  ville  des  Etablissements  : 

ROUEN 


LA    UOCIIKLLK 

avant  1100 


Il  II 

NIORT   ST-JEAN    H  ANGÉLY    ANCOl  LÉME    rOlTIERS 

l'iOi  \20i  l'20i  l'2l«4 


SAINTES    OLÉRON    RAYONNE    TOURS 

1100       1205        12 IT)       1-401 


COGNAC. 

1215 


ILE  DE  UK 

1242 
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Dans  l'étude  qu(3  nous  allons  entreprendre,  nous  suivrons 
l'ordre  indiqué  par  ce  tableau. 

La  Rochelle.  —  Il  est  très  difficile  de  déterminer  avec 
précision  à  quelle  époque  et  dans  quelles  circonstances  l'or- 
ganisation municipale  que  nous  étudions  fut  établie  à  La  Ro- 
chelle. On  a  contesté  qu'elle  en  ait  hérité  de  Rouen  ;  un  érudit 
rochelais,  M.  Jourdan,  dans  un  «  Mémoire  su?'  le  statut  con- 
stitutionnel de  r ancienne  commune  de  La  Rochelle^,  »  a  sou- 
tenu que  c'était  Rouen  au  contraire  qui  avait  emprunté  à  La 
Rochelle  sa  constitution  municipale,  et  que  ce  serait  faire 
acte  de  justice  que  d'appeler  désormais  ce  document  Charte 
de  La  Rochelle.  M.  Huiilard-Bréholles,  dans  un  rapport  sur 
le  concours  des  Sociétés  savantes  des  départements^,  défendit 
les  droits  de  Rouen  en  alléguant  que  des  textes  formels  prou- 
vaient que  Rouen  avait  servi  de  modèle  aux  principales  com- 
munes du  Poitou,  ce  qui,  vrai  pour  Niort,  Poitiers,  Saint- 
Jean-d'Angély,  Angoulême,  qui  ont  eu  cette  organisation  sous 
la  domination  française,  ne  l'est  ni  pour  La  Rochelle,  ni 
pour  Saintes  et  Oléron,  qui  l'ont  possédée  dès  la  période 
anglaise.  M.  Jourdan  fît  une  longue  réponse  dans  un  article 
intituié  :  Privilèges  de  la  Rochelle^,  qui,  tout  en  donnant  des 
renseignements  et  des  textes  importants,  ne  fit  cependant  pas 
avancer  la  question.  Nous  allons  essayer  de  reprendre  ce 
débat,  avec  l'espoir,  sinon  de  résoudre  définitivement  le  pro- 
blème, du  moins  d'en  mieux  préciser  les  termes.  Mais  pour 
cela  nous  devons  étudier  un  à  un  les  documents  relatifs  aux 
origines  et  aux  premiers  développements  de  la  commune  de 
La  Rochelle. 

Les  archives  de  cette  ville,  transportées  à  Paris  après  le 
siège  de  1628,  ont  péri  dans  l'incendie  de  la  Chambre  des 
comptes  de  1737;  heureusement  que,  sans  parler  des  copies 
qui  sont  à  La  Rochelle,  la  plupart  des  chartes  anciennes  nous 
ont  été  conservées,  soit  dans  des  recueils  manuscrits,  soit 
dans  des  ouvrages  imprimés  que  nous  allons  passer  rapide- 
ment en  revue. 


*  Académie  de  La  Rochelle.  Section  de  littérature.  Choix  de  pièces  lues 
aux  séances,  n°^.  La  Rochelle,  1863,  in-8,  p.  65-224. 
^  Revue  des  Sociétés  savantes,  t.  III,  1864,  l^r  semestre,  p.  468. 

^  Académie  de  La  Rochelle.  Section  de  littérature.  Rapport,  n»  12.  La 
Rochelle,  1865,  in-8,  p.  31-79. 
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L'ouvrage  le  plus  ancien  qui  contienne  une  série  de  docu- 
ments sur  la  ville  de  La  Rochelle  est  le  :  Discoiws  au  roy  sur 
la  naissance^  ancien  estât,  progrez  et  accroissement  de  la 
ville  de  La  Rochelle,  petit  vol.  in-8  de  160  pages,  publié  en 
1628  ^  L'ouvrage  est  anonyme,  mais  le  P.  Lelong  l'attribue 
avec  toute  vraisemblance  à  Auguste  Galland,  conseiller  d'Etat. 

C'était,  on  le  sait,  un  érudit  à  la  solde  de  Richelieu,  feu- 
diste,  généalogiste  et  juriste,  archiviste  de  la  Sainte-Cha- 
pelle, chargé  de  mettre  à  profit  l'arsenal  du  Trésor  des  chartes 
et  les  archives  des  villes  et  des  provinces  qu'on  y  annexait, 
pour  soutenir  «  les  droits  du  roi.  »  C'est  dans  ce  but  qu'est 
écrit  son  «  discours  »  sur  La  Rochelle,  en  réponse  à  un  ma- 
nifeste pour  justifier  la  résistance  de  la  ville  -.  Son  livre  nous 
intéresserait  médiocrement  s'il  n'était  plein  de  documents 
publiés  intégralement  ou  par  extraits.  Galland  n'avait  pas 
travaillé  toutefois,  comme  on  l'a  dit  à  tort,  sur  les  titres  ori- 
ginaux de  La  Rochelle,  mais  sur  des  copies  que  la  prévoyance 
du  conseil  du  roi  avait  fait  réunir,  dès  1613,  par  un  conseiller 
au  présidial  de  La  Rochelle,  Jean  Bruneau.  La  plupart  de  ces 
copies  nous  sont  parvenues,  elles  sont  réunies  en  trois  volumes 
in-fol.  qui,  échus  en  héritage  au  frère  d'Auguste  Galland, 
Georges  Galland,  secrétaire  de  Séguier,  firent  partie  de  la  bi- 
bliothèque du  chancelier,  avec  laquelle  ils  passèrent  à  l'ab- 
baye de  Saint-Germain  des  Prés,  puis  à  la  Bibliothèque  na- 
tionale, où  ils  portent  les  ir''  16906  à  16908  du  fonds  Fran- 
Français.  C'est  là  que  l'on  peut  contrôler  et  compléter  les 
citations  de  Galland  et  trouver  presque  toujours  la  copie  com- 
plète des  documents  qu'il  n'a  fait  que  signaler.  Outre  les  chartes 

^  Un  tirage  de  ce  livre,  sans  indication  de  lieu  ni  d'éditeur,  porte  la 
date  de  1628;  un  autre  porte  l'indicalion  de  Paris.  1628;  enfin,  à  un  troi- 
sième de  1629,  on  a  ajouté  un  avis  de  l'imprimeur  au  lecteur,  un  extrait 
du  privilège  du  roi  et  l'indication  de  l'éditeur.  Kstienne  Richer.  l'impri- 
meur du  Mercure  français,  qui  l'inséra,  avec  sa  pagination  particulière 
de  I  à  GLX.  au  t.  XllI  de  ce  recueil.  Ces  quatre  éditions,  ou  plutôt  ces 
quatre  tirages,  sont  entièrement  semblables.  Il  en  existe  une  éc'ition 
in-4*',  s.  1.,  1628,  de  127  pages,  que  je  n'ai  vue  que  dans  un  carton  des 
Archives  nationales  (K  1223).  Déjà  précédemment,  le  Mercure  avait  pu- 
blié un  mémoire  sur  les  privilèges  des  Uocbelais  «  en  réponse  au  mani- 
»  feste  ou  discours  de  la  prise  des  armes  de  M.  de  Soubise.  »  (T.  XI, 
p.  311-385.) 

-  Manifeste  contenant  les  causes  et  raisons  qui  ont  oblige  ceux  de  la  ville 
de  La  Roclielle  à  prendre  les  at')nes  et  de  se  joindre  à  celles  du  serénissime 
roi  de  la  Grande-Bretagne.  A  La  Rochelle,  1627,  plaquette  de  24  p. 
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de  La  Rochelle,  le  rndmoire  do  (ialland  et  cette  collection  de 
copies  doimeut  quehiues  (extraits  du  «  livre  de  la  poterne', 
»  au(|uel  est  inséré  un  extrai(^t  des  anciens  cartulaires  de  la 
»  la  ville  dressé  par  M.  Jean  Mériclion,  hailly  d'Aulnis  en 
»  1468  ^  »  C'est  par  là  que  nous  savons  que  «  les  règle- 
»  nients  de  La  Rochelle  furent  rédigés  en  un  livre  appelle  le 
»  Livrr  noir,  lequel  se  voyait  encore  à  La  Rochelle  l'an  1454, 
»  et  dont  divers  articles  furent  employés  à  la  compilation  qui 
»  fut  faite  de  l'ordonnance  de  Jacques  Audoyer  lors  maire  \  » 
C'est  par  là  que  nous  connnaissons,  au  moins  par  quelques 
fragments  :  «  le  livre  de  la  mairie  de  sire  Pierre  Aimery,  de 
l'an  1209  '',  »  —  «  le  livre  de  la  mairie  de  Berthoumé  Coustet, 
l'an  1275  ^  »  —  «  le  livre  rouge  en  la  mairie  de  sire  Guil- 
laume de  la  Gravelle,  l'an  1278  ^  »  —  «  le  livre  de  la  mairie 
de  maistre  Laurens  Poussard,  l'an  1302  \  »  —  «  le  livre  de 
la  mairie  de  sire  Pierre  de  Loupsaut,  l'an  1307®,  »  —  «  le 
livre  de  la  mairie  de  sire  Pierre  de  Triaize  l'aisné,  l'an  1323^  » 
—  «  le  livre  de  la  mairie  de  maistre  Fremin  de  Villiers,  1335'^  » 


^  L'original  de  cette  compilation  n'existe  plus,  mais  il  nous  en  est  par- 
venu une  copie  faite  en  1610  et  qui  est  conservée  à  La  Rochelle;  elle  a 
pour  titre  :  «  Noms  et  surnoms  de  tous  les  maires  et  recteurs  de  la  com- 
»  munité  de  cette  ville  de  La  Rochelle. . .,  etc.  »  Sur  cet  ouvrage  et  sur 
son  auteur,  Jean  Mérichon,  souvent  maire  de  Li  Rochelle,  voy.  Délayant, 
Historiens  de  La  Rochelle.  La  Rochelle,  1863,  in-8,  p.  15  à  30.  —  Amos 
Barbot,  dans  son  ms.  cité  plus  loin,  qui  s'est  beaucoup  servi  de  cet  ou- 
vrage, lui  donne  le  nom  de  «  livre  paterne  ••)  à  cause,  dit-il,  qu'il  «  con- 
»  tient  l'enregistrement  et  matricule  depuis  la  fondation  de  votre  corps 
»  de  tous  ceux  qui  ont  esié  maires  de  laditte  ville  qui  en  peuvent  veri- 
»  tablement  estre  appelez  les  pères.  »  (fol.  6.) 

2  Galland,  p.  xxiv.  —  Ms.  Fr.  16908. 

•'  Galland,  p.  xxxn.  -  Fr.  16908,  fol.  224. 

''■  D'après  des  extraits,  ou  plutôt  des  traductions  ou  des  analyses  dans 
le  recueil  précédent  de  Jacques  Audoyer  de  1454.  Galland,  p.  xl.  —  Fr. 
16908,  fol.  226. 

■'  D'après  des  traductions  du  Livre  des  statuts  de  1453.  Galland, 
p.  xxxni.  —  Fr.  16908,  fol.  234. 

'^  D'après  le  Recueil  de  1454.  Galland.  p    xlii.  —  Fr.  16908,  fol.  230. 

"  D'après  le  même  Recueil.  Galiand,  p.  xlix.  —  Fr.  16908,  fol.  270. 

**  D'après  le  même  Recueil.  Galland,  p.  xlh.  —  Fr.  16908,  fol.  224, 
231,  237. 

"  D'après  le  même  Recueil.  Galland,  p.  xlhi.  —  Fr.  16908,  fol.  231. 

"^  D'après  le  même  Recueil.  Galland,  p.  XLni.  —  Fr    16908,  fol.  231. 
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—  «  le  livre  de  la  mairie  de  sire  Pierre  Buffet,  1356  S  »  — 
«  le  livre  des  statuts  de  La  Rochelle  couvert  de  bazane  rouge 
compilé  en  la  mairie  de  Joachim  Girard,  sieur  de  Maire,  en 
l'annëe  1453  ^  »  et  enfin  «  le  livre  des  conseils  de  la  mairie 
d'honorable  homme  et  sage  M.  Jean  Mérichon,  l'an  1457  \  » 
Parmi  les  documents  de  cette  collection,  il  en  est  quelques- 
uns,  surtout  pour  les  chartes  anciennes,  que  d'autres  recueils 
nous  ont  conservés.  Si  la  comparaison  ne  donne  pas  une  haute 
idée  de  l'exactitude  des  copies  de  la  collection  manuscrite, 
ni  surtout  du  soin  et  de  la  correction  que  Galland  a  apportés 
à  sa  publication,  elle  exclut  du  moins  tout  soupçon  d'alté- 
ration et  de  falsification  :  l'avocat  des  droits  du  roi  s'est  borné 
à  choisir,  dans  l'arsenal  mis  à  sa  disposition,  les  armes  dont 
il  pouvait  faire  usage. 

L'oratorien  Arcère  a  publié,  en  1756  et  1757,  une  histoire 
de  La  Rochelle'*;  mais  il  n'a  plus  eu  à  sa  disposition  que  les 
copies  de  la  chambre  des  comptes  et  les  recueiiS  que  nous 
avons  nous-même.  Cette  histoire  est  faite  avec  soin;  les  notes 
et  les  preuves  qui  l'accompagnent  contiennent  bon  nombre 
de  documents. 

Après  cela,  nous  n'avons  plus  à  signaler,  avec  les  Mémoires 
de  M.  Jourdan  dont  nous  avons  déjà  parlé,  qu'une  série  de 
documents  publiés  par  M.  Marchegay,  en  1858,  sous  ce  titre: 
Chartes  do  Fontevraud  concernant  IWunis  et  La  Rochelle'. 
Ces  documents,  intéressants  et  publiés  avec  soin,  sont  accom- 
pagnés de  réfiexions  judicieuses  et  qui  font  regretter  que 
l'auteur  n'ait  pas  cherché  à  présenter  avec  plus  d'ordre  et  de 
méthode  les  résultats  de  ses  études  à  ce  sujet. 

Si  les  publications  relatives  à  l'histoire  de  La  Rochelle  au 
moyen  âge  sont  peu  nombreuses,  il  n'en  est  pas  de  même  des 
manuscrits  et  des  recueils  de  copies  (pii  mallnHireusement  re- 
produisent presque  tous  les  mêmes  documents. 

Nous  avons  déjà  parlé  à  propos  du  mémoire  de  Galland. 


'  D'après  le  Livre  des  slaluls  do  l'i53.  Galland.  p.  xxxv.—  Fr.  16908, 
fol.  e53. 

2  Galland,  p.  xxxni    -  Fr.   10^8,  fol.  'ZïS. 

^  Galland,  p.  xxxv.  —  Fr    1(3908,  fol.  '255. 

'  llisloire  de  la  ville,  de  La  Rochelle  et  du  pays  d\-iulnis.  La  Rochelle, 
1756-1757.  2  vol.  in-4.  —  Wniv  plus  de  détails  consulter  le  volume  de 
M.  Délayant  sur  les  historiens  de  La  Uochelle. 

•'  lUbl.  de  r Ecole  des  Chartes,  4"  série,  t.  IV,  j)p.  l;V2  et  o'2l. 
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(lu  recuoil  (mi  )>  volumes  in-folio  qui  se  compose  do  la  plu- 
part des  copies  et  des  extraits  faits  eu  1G13  à  La  Rochelle 
par  Jean  Bruneau,  auxquels  ou  a  joint  d'autres  copies  plus 
anciennes.  Nous  avons  dit  (|u'il  faisait  aujourd'hui  partie 
du  cabinet  des  manuscrits  de  la  ]>il)liothè({ue  nationale 
(Mss.  Fr.  1()90()  à  IGOOSj  et  (ju'il  provenait  de  la  collection 
de  Sëguier. 

De  la  même  provenance  est  un  recueil  des  Privilèges  de  la 
ville  de  ïm  Rochelle,  écrit  en  1566  (Bibl.  nat.,  Mss.  Fr. 
18970).  C'est  un  ms.  de  227  feuillets  in-fol.  contenant  peu 
de  documents  qui  ne  soient  pas  dans  le  recueil  précédent, 
nuxis  donnant  en  général  de  meilleurs  textes. 

Le  manuscrit  d'Amos  Barbot  est  bien  connu  des  érudits  '  ; 
il  a  été  largement  utilisé  par  Arcère  et  souvent  mis  à  con- 
tribution depuis.  La  Bibliothèque  natiomxle  en  possède  l'origi- 
nal autographe  fMss.  Fr.  18968  et  18969)  etune  copie  à  peu  près 
contemporaine  (Mss.  Fr.  4798  et  4799).  .Ces  quatre  volumes 
proviennent  encore  de  la  bibliothèque  de  Séguier,  et  le  chiffre 
d'Auguste  Galland,  qui  est  au  bas  du  titre  delà  copie,  semble 
indiquer  qu'elle  a  été  faite  pour  lui  ;  l'original  lui  a  peut-être 
aussi  appartenu,  du  moins  le  P.  Arcère  dit  que  Séguier  le 
tenait  de  son  secrétaire  Georges  Galland  ^  Il  est  probable 
qu'Auguste  Galland,  le  conseiller  du  roi,  avait  rassemblé,  pour 
rédiger  son  mémoire,  tous  les  recueils  de  documents  relatifs 
à  La  Rochelle  qu'il  avait  pu  se  procurer.  Voici  le  titre  exact  du 
manuscrit  de  Barbot  :  Inventaire  dez  titres,  chartes  et  privi- 
lèges de  La  Rochelle  et  pais  d'Aiilnis,  depuis  r estahlissement 
du  corps  de  ville,  avec  les  illustres  maisons  qui  ont  tiré  leur 
origine  de  la  mairie  de  La  Rochelle ^  jusqii  en  1574,  par  A?nos 
Rarbot,  escuier,  bailly  du  grand  fief  cVAidnis,  advocat  en 
Parlement  et  siège  présidial  de  La  Rocïtelle,  Fun  des  pairs 
et  conseil  ordinaire  des  maires,  eschevins  et  pairs  de  La 
Rochelle.  Comme  on  voit,  l'auteur  appartenait  au  corps  de 
ville,  c'était  de  plus  un  protestant  zélé  et  un  ardent  cham- 
pion des  droits  de  la  commune;  il  écrivait,  non  pas  en  1574, 
comme  l'a  dit  le  P.  Lelong,  trompé  par  le  titre,  mais  vers 
1613,  ainsi  que  le  démontre  Arcère.  Son  ouvrage  est  moins  un 
inventaire  qu'une  espèce  d'histoire  chronologique  de  la  ville 

^  Sur  Amos  Barbot  et  son  ouvrage,  consultez  le  long  article  que  lui  a 
consacré  Délayant  dans  ses  Ilisloriens  de  La  Rochelle^  p.  41-57. 
-  Note  sur  le  manuscrit  d'Amos  Barbot,  Hist.  de  La  Rochelle,  1. 1,  p.  569 
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de  La  Rochelle  d'après  ses  archives.  Année  par  année,  il  donne- 
le  nom  des  magistrats  municipaux  et  une  analyse  des  évé- 
nements d'après  les  documents  qu'il  a  connus.  Quoique  les 
archives  de  la  commune  eussent  déjà  subi  de  grandes  pertes 
à  l'époque  où  il  écrivait  S  c'est  néanmonis  le  recueil  de 
beaucoup  le  plus  riche  en  indications  de  documents  concer- 
nant La  Rochelle  ;  malheureusement  ce  n'est  qu'une  suite 
d'analyses  souvent  confuses  et  peu  claires  pour  longues 
qu'elles  soient,  et  auxquelles  on  ne  peut  se  fier,  surtout  en 
ce  qui  touche  les  dates,  qu'avec  une  extrême  réserve. 

Les  volumes  n°*  317  et  318  de  la  collection  Brienne  fBibl. 
nat.)  ont  pour  titre  :  Privilèges  accordés  aux  maires,  échevins, 
conseillers,  pairs  et  hahitans  de  la  ville  de  La  Rochelle,  en- 
semble plusieurs  déclarations  et  mémoires  concernant  la 
forme  du  gouvernement  de  ladite  ville.  Ces  copies  faites, 
comme  on  sait,  au  xvif  siècle,  pour  Antoine  de  Loménie, 
ont  été  probablement  prises  à  la  Chambre  des  comptes  sur  les 
archives  de  La  Rochelle  avant  leur  destruction,  et  par  là  ont 
un  prix  particulier,  bien  qu'on  n'y  rencontre  qu'un  petit  nombre 
de  documents  qui  ne  soient  pas  connus  par  ailleurs. 

Enfin,  le  vol.  78  de  la  collection  Duchesne  (Bibl.  nat.), 
qui  est  un  recueil  de  coutumes  numicipales  et  de  chartes  de 
communes,  formé  au  début  du  xvii"  siècle,  contient  un  cer- 
tain nombre  de  documents  sur  La  Rochelle  (fol.  185  à  194j, 
tous  connus  du  reste  et  par  de  meilleurs  manuscrits. 

Nous  citerons  encore  pour  mémoire  les  collections  des  Ar- 
chives Nationales,  dont  le  Trésor  des  chartes  et  les  copies 
faites  pour  reconstituer  les  archives  brûlées  de  la  chambre 
des  comptes  (série  K)  nous  ont  fourni  quelques  documents. 

La  plus  ancienne  mention  qu'on  ait  do  La  Rochelle  est  de 
961  '\  et  ce  n'est  ([ue  dans  des  documents  postérieurs  de  plus 
d'un  siècle  ({ue  l'on  trouve  ensuite  d'autres  renseignements 
sur  cette  ville.  Elle  n'était  encore,  à  la  tin  du  xi*"  siècle,  ([u'un 

'  Il  n'y  avait  déjà  plus  alors  dans  les  archives  de  La  Rochelle  le  titre 
original  des  Elablmemenls  ni  do  charte  faisant  allusion  à  leur  concession. 
AmosBarbotonaitrihue  l'octroi  à  la  roino  Kléonore.  en  1 109.  (Ms.  Fr.  479S, 
fol.  20.) 

-  Dans  la  charto  ào  restauration  de  l'abbaye  de  Saint-Michel  en  rilerm 
par  (iuillaunie,  duc  d'Aquitaine,  il  est  fait  mention  d'un  lief  auquel 
étaient  attachés  les  droits  de  lestage  des  navires  «  a  Blavia  ad  Rupellam 
»  usque.  »  {Gall.  Christ.,  t.  II,  pr.,  p.  408.) 
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bourg  sans  importance  dépendant  de  Châtel-Aillon  et  rien  ne 
faisait  prévoir  que  cette  ])ourgade  dût  recevoir  jamais  de 
grands  développements.  Châtel-Aillon,  qui  n'est  plus  aujour- 
d'hui qu'un  écart  à  peine  habite;  de  la  comnuuKî  d'Angoulins, 
était  alors  une  forteresse  importante  et  une  ville  populeuse, 
pourvue  d'un  bon  port  qui  lui  assurait  le  commerce  maritime 
de  la  contrée'.  La  Roclielle,  au  contraire,  n'avait  même  pas 
de  port;  les  habitations  qui  la  composaient  étaient  groupées, 
assez  loin  de  la  mer,  autour  de  l'église  qui  a  conservé  le  nom 
de  Notre-Dame  de  Cougnes.  Mais,  au  xf  siècle,  les  seigneurs 
de  Châtel-Aillon,  pour  des  raisons  indiquées  trop  obscurément 
par  Richard  le  Poitevin  pour  qu'on  puisse  s'en  rendre  compte, 
mais  probablement  surtout  à  cause  de  leur  puissance  croissante, 
inquiétèrent  les  ducs  d'Aquitaine.  De  plus,  Eble  de  Châtel- 
Aillon,  s'étant  emparé  de  l'île  d'Aix  et  d'une  partie  de  l'île 
d'Oléron,  antérieurement  cédées  aux  moines  de  Cluny,  fut 
frappé  de  quatre  excommunications  de  1086  à  1097^  et  bientôt, 
réduit  à  faire  amende  honorable  à  l'église  ^  Son  fils  Isambert, 
après  avoir  vu  son  fief  dévasté  par  Guillaume  IX,  en  fut  à  la 
fin  dépossédé  par  Guillaume  X  \  Maître  de  Châtel-Aillon  et  de 
ses  dépendances,  le  comte  de  Poitiers  semble  avoir  le  premier 
voulu  développer  La  Rochelle  au  détriment  de  la  ville  qu'il 
venait  de  conquérir.  C'est  à  lui  que  les  chartes  postérieures 
font  remonter  les  premières  franchises  et  les  premiers  privi- 
lèges de  cette  ville  ^  C'est  lui  qui  probablement  songea  à 


^  Richard  le  Poitevin,  qui  était  da  pays,  donne  d'importants  rensei- 
gnements sur  l'état  de  Ghà,tel-Aillon  au  xii'^  s'\èc\e.(Histor.  de  France,  XII, 
p.  418.)  Il  y  faut  ajouter  les  renseignements  extraits  d'un  procès-verbal 
de  visite  de  1430,  donnés  dans  le  ms.  d'Amos  Barbot  et  publiés  par 
M.  Elle  Berger.  {Biblxoth.  des  Ecoles  de  Home  et  d  Athènes,  fasc.  VI.  Richard 
le  Poiteuin,  p.  11 1.)  Dans  cet  excellent  mémoire,  M.  Berger  a  prouvé  que 
l'auteur  nommé  jusqu'à  présent  Bichard  de  Cluny  était  de  l'Aunis  et 
vivait  au  milieu  du  xirie  siècle,  ce  qui  donne  un  prix  particulier  aux 
quelques  renseignements  sur  cette  région  que  l'on  trouve  dans  ses  (Buvres 
historiques. 

^  Arcère,  Hist.  de  La  Rochelle,  t.  I,  p.  176. 

^  Voy.  la  charte  d'absolution.  (Ibid.,  t.  II,  p.  658.) 

"■•  Voy  le  récit  du  siège  de  Chàtei-Aillon  écrit  par  Bichard  le  Poitevin. 
{Histor.  de  France,  t.  XII,  p.  418.) 

^  Henri  II  confirme  aux  bourgeois  de  La  Rochelle  :  «  omnes  illas  liber- 
»  tates  et  libéras  consuetudines  quas  comes  Villelrous  Piclavie  eis  con- 
»  cessit,  sicut  carta  Ludovic!  régis  Francorum  quam  inde  habent  testatur.  » 
[Bibl.  de  l'Ecole  des  Chartes,  4^  série,  IV,  156.)  —  Il  n'y  a  aucune  raison 
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peupler  le  territoire  compris  entre  la  mer  et  l'ancien  village 
et  en  lit  une  sorte  de  lieu  d'asile  où  affluèrent,  de  tous  les 
points  de  la  France  et  de  l'étranger,  une  nombreuse  popu- 
lation ^  Cent  ans  plus  tard,  elle  n'avait  pas  encore  perdu  le 
souvenir  de  sa  diversité  d'origine,  ainsi  qu'en  témoignent  les 
noms  de  dix-sept  cent  quarante-neuf  habitants  de  La  Rochelle 
qui,  le  12  août  1224,  prêtèrent  serment  au  roi  Louis  VIP. 

Après  la  mort  du  comte  de  Poitiers,  La  Rochelle  échut, 
comme  ses  autres  Etats,  à  son  gendre,  le  roi  de  France, 
Louis  VII  ;  ce  fut  probablement  alors  qu'eut  lieu  la  confir- 
mation des  privilèges  concédés  par  Guillaume  X  dont  parle 
la  charte  de  Henri  II  ^  Toutefois  Eble  de  Mauléon  et  Geoffroi 
de  Rochefort,  ayant  revendiqué  alors  les  domaines  du  dernier 
seigneur  de  Châtcl-Aillon,  dont  ils  descendaient,  ils  leur  furent 
restitués,  à  l'exception  du  château  môme  de  Châtel-Aillon,  qui 
avait  encore  de  l'importance  comme  forteresse,  et  de  la  moitié 
des  revenus  de  La  Rochelle  qui  s'élevaient  déjà,  parait-il,  assez 
haut  pour  motiver  cette  réserve*.  Après  avoir  été  quelque 


de  croire  avec  iM.  Joiirdan  (Méi)inire  cité,  \).  llO)  que  ces  privilèizes,  con- 
cédés entre  1117  et  1137,  implifjuaient  lu  concession  des  Elabhssemcnh. 
qui  certainement  n'ont  pu  être  rédigés  que  sous  Henri  il.  On  pourrait 
tout  aussi  justement  prétendre  qu'à  Houen  ils  remontent  au  rè/ne 
d'Henri  l'-'',  [)arce  ({ue  ce  jjrince  a  octroyé  des  privilèges  à  la  ville. 

^  Une  relation  dont  nous  parlerons  plus  loin  semble  ne  faire  dater  le 
peiiplenient  de  La  Hochelle  cpie  de  répo(jue  où  la  ville  fut  possédée  par 
Kble  de  Mauléon;  ce[)endant  comme  cette  relation  même  parle  des  i*evenus 
de  La  Hochelle  que  s'était  réservé  le  roi  Louis  VU  en  cédant  ce  tief 
aux  descendants  des  seigneurs  de  (lluUelAillon,  il  est  plus  vraisemblable 
de  l'attribuer  au.x  privilèges  concédés  par  le  comte  de  Poitiers  et  !e  roi 
de  France  dont  parle  la  cliarte  de  Henri  H.  Rien  d'étonnant  du  reste  à 
ce  que  l'immigration  ait  continué  au  temps  d'Eble  de  Mauléon. 

-  Arcb.  nat.,  .1.  (V2(),  n»  135.  —  Cf.  les  observatitms  que  ces  noms  ont 
suggérées  à  M.  Marcliegay.  {Bihl.  de  l'Ecole  des  Charles,  4c  série,  t.  IV, 
p.  159.) 

"'  Voy.  plus  baut,  p.  Gl,  note  5. 

'■  Nous  empruntons  ces  renseignements  à  une  relation  de  l'établisse- 
ment d'une  nouvelle  paroisse  à  La  Hocbelle,  qui>  Gailand  {Discours,  p.  xv), 
Besly  {Hist.  des  comtes  de  Poitou,  p  M'2),  (VXchovyiSpicilrtjiuni.  éd.  in  fol., 
t.  llf,  p.  502),  i\vcvve(Hist.  de  La  Hochelle,  t  H.  p.* 690).  leGalliaChrisliana 
(t.  H,  instr.,  col.  U')"!)  et  le  lîtcueil  des  historiens  de  France  (t.  XH. 
p.  4iy  n.)  ont  publié,  en  tout  ou  en  partie,  d'après  «  une  pancarte  du 
»  trésor  de  l'église  Sa' r.t- Barthélémy  île  La  lloolielle.  r  Mais  cette  rela- 
tion, ([ui  n'a  pas  la  l'orme  d'un  acte  autbeniiiiue  et  qui  ne  parle  qu'à  la 
tin  du  récit  de  la  fondation  de  la  nouvelle  paroisse  .  me  parait  bien  plutô 
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temps  en  désaccord  au  sujet  de  leurs  possessions,  les  deux 
co-seigiunirs  se  réconcilièrent.  Sous  i(>ur  domination,  La  Ro- 
chelle continua  à  se  développer  et  à  prospc^rer,  si  bien  ({ue  la 
seule  paroisse  qui  avait  jusque-là  existé  devint  insufiisante  et 
que  la  population  nouvelle  demanda  la  création  d'une  seconde* 

qui  fut  établie  en  1152\ 

Les  domaines  qui  constituaient  le  douaire  d'Eléonore  de 
Guyenne  ayant  passé  à  Henri  II,  celui-ci  devint  d'abord  suze- 
rain des  seigneurs  de  La  Rochelle,  et  quelque  temps  après 
seigneur  direct  de  la  ville  dont  il  déposséda  Eble  de  Mauléon^ 
Ce  fut  alors  sans  doute  qu'il  confirma  les  privilèges  autrefois 
accordés  à  La  Rochelle  par  Guillaume  comte  de  Poitiers  et 
par  Louis  VII  \  Cet  acte,  donné  au  Mans,  ne  porte  pas  de  date. 


un  fragment  de  chronique,  fragment  que  je  rattacherais  volontiers  à  la 
Chronique  relalive  à  CAuiiis,  restituée  par  M.  Berger  à  Richard  le  Poi- 
tevin. Ce  morceau  y  comblerait  précisément  une  lacune,  puisque,  après 
avoir  raconté  les  malheurs  du  sire  de  Chàtel-Aillon  (1117),  la  narration 
de  Richard  saute  brusquement  à  la  hn  du  xn^  siècle.  C'est  pour  compléter 
et  éclairer  cette  chronique  que  les  auteurs  du  Recueil  des  historiens  de 
France  ont  donné  en  noie  cette  relation  ;  mais  je  m'étonne  qu'ils  n'aient 
pas  été  frappés  de  la  ressemblance  des  idées  et  du  style  des  deux  mor- 
ceaux, non  plus  du  reste  que  M.  Berger  qui  cependant  a  dû  nécessai- 
rement étudier  l'un  et  l'autre. 

^  «  ...  Multitude  hominum  tam  indigenarum  quam  advenarum  ex 
»  diversis  orbis  partibus  illic  per  terram  et  per  mare  applicantium  pos- 
»  tulaverunt  a  predictis  dominis  (Ëbbone  de  Maleone  et  Godefrido  de 
»  Rupeforti)  campum  Guillelmi  de  Syre  qui  erat  ville  et  porlui  conti- 
»  guus.  Qaia  autem  grave  erat  eis  propter  vie  longitudmem  adiré  parro- 
»  chialem  ecclesiam  de  Connia  in  superiori  parte  ipsius  ville  sitam,  pos- 
»  tulaverunt  sibi  in  campo  predicto  ecclesiam  fieri  in  honore  sancti 
»  Bartholomei.  »  (Relation  de  l'établissement  de  la  paroisse  de  Saint-Bar- 
thélemy,  dans  Histor.  de  France,  t.  Xll,  p.  419.) 

2  Et  non  en  1145,  comme  dit  Galland.  Les  lettres  d'Eugène  111,  qui,  à 
la  demande  de  l'abbé  de  i.luny,  enjoignit  à  l'évêque  de  Saintes  de  laisser 
s'établir  cette  église,  sont  datées  de  Segni,  10  kl.  mart.  (20  février).  — 
Voy.  Jaffé,  Regesla,  w  6633. 

^  Nous  ne  connaissons  ce  fait  que  par  un  document  du  24  décembre 
1199.  Le  fils  d'Eble  de  Mauléon  reçut  alors  d'Eléonore  la  restitution  de 
Tahiiond,  et  en  échange  de  La  Rochelle  le  château  de  Benon  avec  une  rente 
de  cinq  cents  livres  in  praetoratu  de  Rapella,  moyennant  quoi  il  renonça 
à  tous  ses  droits  sur  La  Rochelle.  (Arcère,  t.  II,  p.  647.)— Ce  documentest 
aussi  publié  par  Galland,  Discours,  p.  xxvi.  Un  meilleur  texte  est  dans  le 
vol.  317  de  la  collection  Brienne,  fol.  21. 

''  Cette  charte  a  été  plusieurs  fois  publiée:  par  Galland,  Discours  au  ruij, 
p.  XXX,  d'apr.  le  recueil  de  la  Bibl.  nat.,  Fr.  169u6,  par  les  éditeurs  des 
Ordonnances  (t.  xr,  p.399),d'ap.unvidimus  duxivesiècle  (Arch.  /m/.,  JJ53, 
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mais  l'intervention  de  Richard,  qui  y  donna  son  assentiment 
comme  comte  de  Poitiers,  prouve  qu'il  n'est  pas  antérieur  à 
1169;  de  plus,  la  mention,  parmi  les  témoins,  d'Etienne,  ar- 
chevêque de  Rennes,  ne  permet  pas  de  reculer  sa  date  après 
1178.  L'itinéraire  de  Henri  II,  dressé  par  M.  Stubbs,  men- 
tionne deux  fois  la  présence  de  ce  prince  au  Mans  dans  cette 
période,  le  30  avril  1174  et  le  2  février  1175^;  il  est  vrai 
que  cet  itinéraire,  dressé  presque  uniquement  à  l'aide  de  Be- 
noit de  Peterborough  et  de  Raoul  de  Dicet,  est  loin  d'être 
complet.  Quoi  qu'il  en  soit,  je  ne  sais  sur  quoi  s'est  basé 
M.  Marchegay  pour  dater  de  1170  la  confirmation  des  privi- 
lèges de  la  Rochelle  par  Henri  II. 

A  ce  moment,  quoique  récente  encore,  La  Rochelle 
avait  décidément  remplacé  Châtel-Aillon.  Dans  la  troisième 
rédaction  de  sa  chronique,  écrite  après  II7I,  Richard  le 
Poitevin  en  parle  déjà  comme  d'un  port  important  où  affluait 
chaque  jour  une  quantité  de  vaisseaux  de  commerce",  tandis 
que  Châtel-Aillon  était  déjà  presque  détruite 

Aux  franchises  et  libres  coutumes  concédées  par  le  dernier 
comte  de  Poitiers  et  par  Louis  VII,  la  charte  de  Henri  II 
apporte  une  réserve,  c'est  le  droit  pour  le  roi  d'Angleterre  ou 
son  fils  le  comte  de  Poitiers  de  connaître  des  crimes  [magntnn 
forisfaclimi)  dont  plainte  leur  aurait  été  faite  et  (lu'il  leur 
plairait  d'évoquer.  Cette  restriction  semblerait  indiquer  que, 
dans  des  privilèges  antérieurs  qui  ne  nous  sont  pas  parvenus, 
la  connaissance  des  cas  de  haute  justice  aurait  déjà  été 
concédée  à  la  ville.  A  cela,  le  roi  d'Angleterre  ajoute  la 
concession    d'une    commune*.    On    trouve    encore    dans    le 


pièce  44.)  Enlin  un  texte  bien  meilleur  a  été  donné  par  M.  Maiclieiiay. 
[nm.  de  r Ecole  des  Charles,  IV«  série,  t.  IV,  p.  150)  d'ap.  le  Ms.  Fr.  IS970, 
toi.  1,  de  la  lîibl.  nat.  Il  en  existe  encore  d'autres  copies  :  coll.  Duchesne. 
t.  78,  loi.  131)6;  coll.  Brienne,  t.  317,  fol.  55. 

«  Ouliine  Ilinerari/  of  Henri/  II,  dans  Benedict  of  Peterborough,  éd. 
Stubbs.,  p.  cxxxix. 

-  «  ...  Vicum  niirabilem  de  novo  constructum,  qui  Rochella  nuncu- 
»  patur,  et  quia  ibi  porlus  aptus  est  per  mare  navii;antibus,  de  diversis 
»  regionibus  muUitudo  naviuni  causa  negociacionis  de  ilie  in  diem  ad- 
»  venit.  »  (Richard  le  Poitevin,  ms.  du  Vatican,  l"ds.  de  la  reine  Chris- 
tine, 1911,  cité  par  Berger,  Méni.  cilc,  p.  40  n.) 

•'  «  ...  Castrum  Julii  supra  mare  positum  pêne  ad  nichilum  redactum.  » 
(Ibid.) 

'  «   ((Oncedo  etiam  eis  ut  habeant  communiam   ad  defensionem  et  se- 
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môme  acte  la  promesse  de  l'exécution  de  leurs  dernières 
volontés  faite  à  tous  ceux  qui  mourraient  après  s'être 
confessés  et  avoir  fait  un  testament,  et  l'extension  du  béné- 
iice  do  cette  disposition,  sous  réserve  d'aumônes  pour  le 
repos  de  leur  âme,  à  ceux  que  la  mort  aurait  surpris  sans 
qu'ils  aient  eu  le  temps  d'appeler  un  confesseur. 

Ces  dispositions  relatives  aux  successions  furent  précisées 
par  un  acte  de  Richard,  comte  de  Poitiers,  sans  date,  mais 
postérieur  au  précédente  D'après  ce  texte,  les  biens  de  l'in- 
testat ou  déconfés  allaient  à  ses  enfants  ou  à  ses  gendres  s'il 
en  avait,  au  comte  s'il  n'en  avait  pas.  Le  confès,  celui  qui 
avait  eu  la  précaution  de  faire  un  testament,  était  assuré  de 
l'exécution  des  volontés  contenues  dans  ce  testament^.  Cette 
charte  du  comte  de  Poitiers  concède  en  outre  aux  Roche- 
lais  le  droit  de  se  marier  librement,  et  leur  promet  de  n'in- 
tervenir dans  les  mariages  ni  des  fils,  ni  des  filles,  ni  des 
veuves  de  bourgeois. 

La  courte  chronique  relative  à  l'Aunis  de  Richard  le  Poi- 
tevin se  termine  par  une  série  de  déclamations  apocalyptiques 
qui  font  allusion  à  des  événements  qui  se  seraient  passés  à 
La  Rochelle.  Ce  sont  des  imprécations  contre  les  traîtres, 


»  curitatem  ville  sue  et  rerum  suarum,  salva  fide  mea  et  honore  meo  et 
»  domini  Pictavie,  quamdiu  eam  rationabiliter  tractaverint.  » 

^  Cet  acte,  donné  au  Pin  en  Poitou,  est  publié  dans  les  Ordonn  ,  XI, 
p  318,  d'ap.  le  registre  du  Trésor  des  Chartes,  JJ  53,  pièce  318,  et  par 
Gallant,  Discours  au  roi,  p.  xx.  Dans  le  registre  du  Trésor,  il  est  suivi  de 
la  mention  de  la  confirmation  par  la  reine  Eléonore  :  «  Hec  eadem  con- 
»  iirmat  regina  Alienor  sub  eadem  forma.  »  Cette  mention  s'applique  pro- 
bablement aussi  à  la  charte  de  Henri  II,  citée  précédemment  et  qui  pré- 
cède, dans  le  même  vidimus,  l'acte  du  comte  Richard.  Des  copies  du  même 
acte  se  trouvent  encore  dans  la  coll.  Brienne,  vol.  317,  fol.  23  et  23  v», 
el  dans  la  coll.  Duchesne,  t.  78,  fol.  l'Jl. 

^  Au  début  du  xiv^  siècle,  les  réformateurs  envoyés  par  le  roi  durent 
maintenir  ce  privilège  contre  les  prétentions  du  procureur  du  roi  : 
«  Comme  nous  avons  entendu  que  Mestre  Aymeri  Teler,  procureur  du  roy 
»  ou  temps  passé,  ait  mis  empeschement  non  deuement  sus  les  testau- 
»  mens  des  bourgois  de  La  Rochelle  qui  mouroient  senz  hoir  dessen- 
»  dant  de  leur  char  propre,  combien  que  il  eussent  heriters  de  leur 
»  lignage  ou  que  il  eussent  autrement  ordené  leuement,  nous  deffen- 
»  dons  que  de  ores  en  avant  empeeschement  ne  soit  mis  sus  le  testaument 
B  desdis  bourgois  ne  saisine  faite  en  leur  biens  quant  il  en  auront  or- 
»  denéen  testaument,  parquoy  leur  ordonnance  soit  de  rien  empeschiée.» 
(Ordonnance  des  enquêteurs  Nicolas  de  Bray  et  Louis  de  Villepreux  du 
25  mars  1317.  Ordonn.,  t.  XII,  p.  432.) 

GiRY,  Etablissements  de  Rouen.  5 
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des  allusions  à  un  soulèvement  contre  le  comte  Richard,  auquel 
auraient  pris  part  les  habitants  de  La  Rochelle,  des  prédic- 
tions de  dévastations  et  de  ruines,  des  anathèmes  contre  les 
vices,  les  richesses  et  la  puissance  des  Rochelais,  enfin  une 
apostrophe  adressée  à  une  tour  maritime  que  les  étrangers 
approcheront,  mais  dont  ils  s'éloigneront  couverts  de  honte. 

Les  chroniqueurs  qui  ont  parlé  de  Richard  et  de  Henri  II 
n'apportent  malheureusement  à  tout  ce  galimatias  obscur 
et  emphatique  aucun  éclaircissement.  L'imprécation  lancée 
contre  les  rebelles  qui  vont  chercher  du  secours  auprès  du 
roi  d'Angleterre  ^  semble  indiquer  que  c'est  à  l'époque  des 
guerres  entre  Henri  II  et  ses  fils,  c'est-à-dire  entre  1186 
et  1188,  qu'il  faut  placer  les  événements  dont  il  est  ques- 
tion ^  L'auteur  paraît  aussi  faire  allusion  à  un  siège  soutenu 
par  La  Rochelle^  et  à  une  répression  vigoureuse  exercée 
par  le  comte  Richard*.  Mais  la  forme  obscure  et  prophé- 
tique de,  tout  ce  morceau,  non  moins  que  le  silence  des 
autres  historiens,  laisse  douter  de  la  réalité  d'événements 
qui,  comme  le  dit  M.  Berger,  peuvent  bien  n'avoir  existé  que 
dans  les  espérances  ou  les  craintes  du  chroniqueur  ^  Quoi 
qu'il  en  soit,  l'acte  de  Richard  que  nous  avons  analysé  plus 
haut  paraît  sans  relation  avec  eux,  et,  dans  tous  les  cas, 
il  n'offre  de  secours  ni  pour  en  prouver  la  réalité,  ni  pour 
en  fixer  la  date. 

Tous  les  documents  que  nous  avons  cités  jusqu'à  présent 


^  a  Vae  lis  qui  vadunt  ad  regom  Aquilonis  ad  auxilium  quaeren- 
»  dum...!  »  [IJistor.  de  France,  t.  XII,  p.  42û.) 

^  On  ne  saurait  dans  tous  les  cas  souscrire  à  l'opinion  de  M.  Délayant 
qui  voit  dans  ce  passage  des  allusions  au  siège  de  ['21^.  (Historiens  de  La 
Hochelle,  p.  8.)  M.  Berger  a  surabondammenl;  prouvé  qu'il  fallait  que 
Richard  le  Poitevin  fût  parv?nu  à  une  vieillesse  avancée  pour  raconter 
des  événements  de  1188.  {Mèui.  cité,  p.  51.) 

^  «  Timebit  ergo  Uupella  saeviiiam  ipsius  (Uicardi).  atque  muros  suos 
»  cum  fossis  dupliciter  augebit.  (iircuibit  eam  undi([ue  mare  rumorque 
»  tanti  operis  transcendet  Alpes.  0!  lugite  a  facie  Uicardi  Aquitanorum 
»  ducis  qui  angulum  maris  incolitis  !  »  (fIistor.de  France,  t.  XII,  p.  'r20.) 

'''  «  Ululate  naves  Rupellae  quia  vastala  est  habitatio  vestra  unde 
»  consueveratis  portare  diversa  mercimonia.  In  die  illa.  Ricardo  duce 
»  irruente,  ut  propheta  testatur,  docalvabit  dominus  verticem  tiliarum 
»  Rupellae  et  crinem  earum  nudabit...  Vae  vobis  (jui  opulenti  estis  in 
»  Hupella  qui  conOditis  in  divitiis  et  in  judiciis  vestris  !  )^  (Ibid.) 

"  Mém.  cit.,  p.  115. 
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ne  font  aucune  allusion  à  roi'<^aiiisati()n  intérieure  do  la  com- 
mune (le  La  Rochelle,  et  ce})en(lant  c'est  au  règne  de  Henri  II 
ou  à  celui  de  Richard  qu'il  faut  rapporter  l'adoption  des  Eta- 
blissements. Si  l'on  pouvait  arguer  de  l'épcxiue  do  leur  ré- 
daction, on  n'aurait  aucune  hésitation  à  les  faire  remonter 
jusqu'à  Henri  II,  mais  il  faudrait  avoir  prouvé  auparavant 
qu'ils  ont  été  rédigés  pour  La  Rochelle,  ce  qui  est  loin  d'être 
démontré.  Dans  tous  les  cas,  si  l'on  s'en  rapportait  à  l'analyse 
donnée  par  Amos  Barbot  d'une  charte  émanée  du  roi  Richard, 
on  aurait  la  preuve  qu'avant  1199,  il  existait  à  La  Rochelle 
un  maire,  des  échevins  et  des  pairs,  c'est-à-dire  les*  éléments 
essentiels  de  l'organisation  décrite  par  les  Etablissements  ^ 
On  peut  suspecter  les  termes  de  cette  charte,  connus  seule- 
ment par  une  analyse,  mais  la  concession  des  Etablissements 
à  la  ville  de  Saintes,  faite  en  1199  par  la  reine  Eléonore^ 
suffit  à  montrer  que  cette  organisation  avait  été  adoptée  par 
La  Rochelle  avant  cette  époque. 

Et  maintenant  est-ce  bien  de  Rouen  que  La  Rochelle  a  tiré 
sa  constitution?  Nous  n'en  avons,  il  faut  le  reconnaître,  nulle 
preuve  directe.  La  seule  conclusion  qu'il  soit  légitime  de 
tirer  de  l'étude  et  de  la  comparaison  des  textes  est  la  sui- 
vante :  c'est  vers  la  même  époque  et  sous  la  même  influence 
que  les  deux  villes  ont  adopté  la  même  organisation.  Les 
documents  que  nous  avons  pu  interroger  ne  sauraient  décider 
même  la  question  d'antériorité,  puisqu'ils  ne  donnent  que  des 


^  A  l'année  1200  :  «  Cette  année,  ledit  Richard,  roy  d'Angleterre,  a  qui 
»  ladite  Elienor,  sa  mère,  avoit  particulièrement  designé  le  duché  do 
»  Guienne  et  compté  de  Poictou,  faict  baillete  aux  maire,  eschevins 
«  et  pairs  de  cette  ville  des  terres  depuis  la  porte  de  Gongnes  jusques  aux 
»  moulins  du  Temple...  »  (Bibl.  nat.,  ms.  Fr.  18968  ,fol.  24.)  Si  ce  docu- 
ment était  de  1200,  comme  le  dit  Barbot,  il  ne  saurait  émaner  de  Richard. 
Néanmoins  c'est  dans  la  date  plutôt  que  dans  le  nom  du  souverain  que 
doit  être  l'erreur  de  Barbot,  car  les  chartes  de  Richard,  comme  celles  de 
Jean  Sans-Terre,  ne  portent  presque  jamais  dé  date. —  M.  Jourdan,  pour 
reculer  la  date  de  ce  document,  a  modifié  de  la  manière  suivante  l'ana- 
lyse donnée  par  Barbot  :  <«  Privilège  de  Richard,  compte  de  Poitou,  par 
»  lequel  il  t'ait  baillete,  etc.  »  De  cette  manière  il  s'est  autorisé  à  dire  que 
cette  charte  est  antérieure  à  1189.  (Mém.  cit.,  p.  106.)  Le  texte  que  nous 
donnons  est  le  même  dans  l'original  d'Amos  Barbot  (Fr.  18968)  et  dans 
la  copie  provenant  de  Golbert.  (Fr.  4797,  fol.  20.) 

^  «  Precipimus  autem  au  ultimum  ut  communiam  suam  teneant  se- 
»  cundum  formam  et  modum  communie  de  Rochella.  h  (Teulet,  Trésor 
des  Charles,  t.  I,  p.  208.) 
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époques  approximatives  et  circonscrivent  la  date,  pour  Rouen 
entre  1177  et  1183,  et  pour  La  Rochelle  entre  1169  et  1199. 
Une  seule  chose  peut  faire  pencher  la  balanci^  en  faveur  de 
Rouen,  c'est  le  nom  qu'a  porté,  même  dans  les  villes  qui 
l'ont  adoptée  pendant  la  période  anglaise  et  qui  l'ont  reçue 
directement  de  La  Rochelle,  cette  loi  municipale  si  célèbre  au 
moyen  âge.  Partout  et  toujours,  elle  a  été  connue  sous  le  nom 
que  nous  lui  avons  conservé  :  les  Etablissemeîits  de  Rouen. 

Après  la  mort  du  roi  Richard,  les  privilèges  de  commune  de 
La  Rochelle  furent  confirmés,  en  1199,  par  la  reine  Eléonore  S 
et  peu  dé  temps  après,  le  8  juillet  de  la  même  année,  par 
Jean  Sans-Terre  ^ 

Bien  que  la  charte  de  Henri  11,  portant  concession  d'une 
commune  à  La  Rochelle,  ait  été  plusieurs  fois  publiée,  néan- 
moins c'est  au  privilège  de  la  reine  Eléonore  que  la  plupart 
des  historiens  ont  rapporté  la  création  de  la  commune  ; 
cela  tient  à  ce  que  c'est  à  partir  de  1199  seulement  que  l'on 
trouve,  soit  dans  le  manuscrit  de  Mérichon,  soit  ailleurs, 
mention  des  maires  de  la  ville.  Malgré  cela,  rien  n'autorise 
à  penser,  avec  les  historiens  de  La  Rochelle,  qu'il  y  ait  eu 
une  interruption  dans  l'exercice  du  droit  de  commune. 

Les  termes  de  la  charte  d'Eléonore  rappellent  ceux  de  la  con- 
cession d'Henri  11  ;  ils  font  envisager  la  commune  comme  un 
moyen  de  défendre  à  la  fois  les  droits  de  la  ville  et  ceux  des  rois 
d'Angleterre,  ainsi  que  cela  est  fréquent  dans  les  privilèges 


^  «  Sciatis  nos  concessisse...  universis  hominibus  de  Rochellaet  eorum 
>)  heredibus  coiiimuniani  jurïLtam  apud  RochcUam  ut  tam  nosira  quain 
»  sua  propria  jura  melius  det'endore  possint  et  niai,MS  intègre  custodire, 
»  salva  et  retenta  tidelitate  nostra  et  heredum  nostrorum.  Volunius 
»)  quoque  et  statuimus  ut  omnes  libère  et  usilate  consuetudines  ville 
»  sue  quas  antecessores  eorum  et  ipsi  sub  antecessornm  nostrorum  et 
>»  nostro  dominio  liactenus  liabuerint,  eis  et  eorum  heredibus  inviolabi- 
»  liter  observentur  et  ut  ad  ipsas  manutenendas  eta-l  jura  sua  et  nostra 
»  et  heredum  nostrorum  defendenda  vim  et  posse  communie  sue.  quando 
»  necesse  fuerit,  contra  omnem  hominem,  salva  tidelitate  nostra  et  salvis 
»  juribus  nostris  et  heredum  nostrorum  et  juribus  sancte  Ecclesie,  exer- 
»  ceant  et  apponant.  »  Get  acte  est  publié  dans  :  Joly,  Offices  de  France, 
t.  II,  p.  1833;  Ciallant,  Discours,  p.  xxiv  ;  Arcère,  Hist.  de  La  Rochelle, 
t.  II  pr.,  p.  660;  Ordonn.,  t.  XI,  p.  320.  On  en  trouve  des  copies  entre 
autres  dans  le  ms.  Fr.  18970,  toi.  7;  dans  le  t.  78  de  la  coll.  Duchesne, 
fol.  191  ;  dans  le  t.  317  de  la  coll.  Brienne,  toi.  19.  et  dans  les  mss.  de 
Dom  Fonteneau,  t.  XXV,  p.  209.  et  t.  XXVll  bis,  p.  223. 

^  Voy.  la  note  1  de  la  page  suivante. 
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anglais.  La  reine  ajoute  à  cette  concession  la  confirmation  et  le 
maintien  des  libres  coutumes  en  usage  à  La  Rochelle,  tant  sous 
ses  prédécesseurs  qu(^.  de  son  t(^mps  ;  il  faut  probablement  en- 
tendre parla,  entre  autres  choses,  les  usages  relatifs  aux  testa- 
ments et  aux  héritages  pronmlgués  et  confirmés  par  Henri  II 
et  Richard,  plutôt  que  les  Établissements  auxquels  s'appli- 
querait mal  l'expression  :  libère  et  iisitate  consuetiidines . 

La  charte  de  Jean  Sans-Terre  confirme  presque  dans  les 
mêmes  ternies  la  charte  d'Eléonore^  D'autres  chartes  du 
même  roi  confirmèrent  et  étendirent  ces  privilèges.  Le  28  avril 
1205,  il  octroya  aux  Rochelais  le  droit  de  posséder  en  Poitou^  ; 
c'était  un  moyen  de  rassurer  les  intérêts  des  bourgeois,  au 
moment  où  le  Poitou  venait  de  devenir  terre  française.  Le 
29  août  de  la  même  année,  tout  en  réservant  ses  droits  d'host 
et  de  chevauchée,  dont  il  avait  un  besoin  plus  pressant  que 
jamais,  il  déclara  les  habitants  de  La  Rochelle  francs  de 
toute  taille,  de  tout  impôt,  de  tout  péage,  non  seulement  à 
La  Rochelle,  mais  encore  dans  tous  ses  domaines  ^.  Ce  pri- 
vilège fut  confirmé,  presque  dans  les  mêmes  termes,  le  27  sep- 
tembre suivant,  mais  sous  la  réserve  des  revenus  de  la  prévôté 
de  la  ville  \  Ces  revenus  étaient  considérables,  et  il  y  aurait 
eu  danger  à  y  renoncer,  car  ils  avaient  servi  à  dédommager 
Raoul  et  Savari  de  Mauléon  de  la  perte  des  droits  auxquels 


^  «  Sciatis  nos  concessisse...  burgensibus  de  Rupella  quod  habeant 
»  communiam  cum  omnibas  libertatibus  et  liberis  consuetudinibus  ad 
M  communiam  pertinentibus.  Concessimus  etiam  eis  quod  ipsi  habeant 
»  cm  nés  libertates  ac  libéras  consuetudines  quas  habuerunt  et  habere 
»  consueverunt  tempore  bone  memorie  Ilenrici  patris  nostri  vel  aliorum 
»  antecessorum  nostrorum.  »  Cet  acte  est  publié  dans  Joly,  Offices  de 
France,  t.  II,  p.  1833;  Gallant,  Discours,  p.  xxix  ;  Ordonn.,  t.  XI,  p.  318. 
Il  y  en  a  des  copies  dans  le  t.  78  de  la  coll.  Duchesne,  fol.  192;  dans 
le  t.  317  de  la  coll.  Brienne,  fol.  17  et  34  ;  dans  les  registres  du  Trésor 
des  Chartes,  JJ  30  a,  pièce  422,  et  JJ  53,  pièce  144. 

-  Gallant,  Discours,  p.  xxix  ;  Ordonn.,  t.  XI,  p.  318;  Arch.  nat.,  JJ 
30  a,  pièce  422;  Bibl.  nat.,  Coll..  Duchesne,  t.  78,  fol.  192;  Coll.  Brienne, 
t.  317,  fol.  25.  —  Les  Rochelais  voulurent  plus  tard  se  prévaloir  de 
ce  privilège  pour  acquérir  des  iiefs  et  des  arrière-fiefs  en  Poitou  ;  un 
arrêt  de  Parlement,  en  1292,  les  débouta  de  leurs  prétentions.  (Bou- 
taric,  Actes  du  Parlement,  n°  279?.) 

3  Ordonn..  t.  XI,  p.  319;  Arch.  nat.,  JJ  53,  pièce  144  :  Bibhoth.  nat., 
Coll.  Brienne,  317,  fol.  27  et  34  v^. 

"•  Gallant,  Discours,  p.  xxx  ;  Coll.  Brienne,  t.  317,  fol.  34;  coll.  Du- 
chesne, t.  78,  fol.  192  yo. 
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ils  prétendaient  sur  La  Rochelle  comme  descendants  d'Eble 
de  Mauléon  et  des  seigneurs  de  Châtel-Aillon  \  C'était  en 
quelque  sorte  le  gage  de  leur  fidélité,  et  Savari  renonçait  si 
peu  à  ses  droits  à  cet  égard  qu'après  être  passé  au  service 
du  roi  de  France,  il  se  faisait  promettre  par  lui  la  concession 
de  La  Rochelle  si  l'on  prenait  cette  ville  ^ 

Le  31  décembre  1208,  le  roi  Jean  restreignit  son  droit 
d'host  et  de  chevauchée  sur  la  milice  de  La  Rochelle  au  cas 
où  il  aurait  suffisamment  pourvu  à  la  défense  de  la  ville,  mais 
en  même  temps  il  obligea  tous  les  habitants  auxquels  leurs 
facultés  le  permettaient,  à  entretenir  un  cheval  propre  au  ser- 
vice de  guerre  \ 

Toutes  ces  concessions,  outre  leurs  dispositions  particu- 
lières, contiennent  la  confirmation  de  tous  les  privilèges  anté- 
rieurs. On  voit  que  La  Rochelle,  si  elle  restait  presque  seule  de 
toutes  les  villes  de  l'Ouest  fidèle  au  roi  d'Angleterre,  savait 
du  moins  profiter  de  sa  fidélité.  Toutes  les  faveurs  qu'elle 
obtint  alors  ne  furent  pas  consignées  dans  des  privilèges  ; 
c'est  ainsi  que  tomba  à  peu  près  en  désuétude  l'article  P'  des 
Établissements  qui  prescrivait  de  faire  nommer  le  maire  par 
le  roi  sur  une  liste  de  trois  candidats  élus  par  les  cent  pairs  ; 
le  roi  Jean  avait  dû  consentir  à  laisser  le  maire  à  l'élection 
directe,  et  plus  tard  Henri  III  dut  presque  sanctionner  cet 
usage,  tout  en  maintenant  l'élection  des  trois  candidats  et  en 
déléguant  à  son  sénéchal  la  nomination  comme  nuiire  de  celui 
qui  serait  désigné  par  les  bourgeois  *. 

Un  an  plus  tard  (1224),  la  Rochelle,  malgré  les  efforts  de 


1  Voy.  plus  haut  (p.  63,  ii.  3)  la  mention  de  l'acte  du  24  décembre  1199 
par  lequel  Eléonore  concède  entre  autres  choses  une  rente  annuelle  de 
cinq  cents  livres  à  Raoul  de  Mauléon  sur  la  prévôté  de  La  Rochelle.  La 
même  année,  le  roi  Jean  concède  à  Savari,  sur  la  même  prévôté,  une 
rente  do  dix  mille  sous  «  pro  jure  suo  quod  ipsi  et  antecessores  sui  ha- 
»  huerunt  et  temierunt  in  Rupelia.  »  (Rotuli  Chartarum,  p.  24.) 

-  Traité  entre  Philippe-Auguste  et  Savari  de  Mauléon  en  juillet  1212. 
(Delislc,  Catalogue,  n"  1391.) 

^^  Anal,  de  M.  Redet  d'ap.  un  vidimus  du  6  octobre  1369.  envoyé  par 
le  garde  du  sccl  do  La  Rochelle  à  la  ville  de  Poitiers,  aux  Arch.  munici- 
pales de  Poitiers.  (Ribl.  nat.,  n.  acq.  fr.  3il5,  loi.  217.) 

■'  1223,  17  février.  «...  \'obis  mandamus  (majori  et  burgensibus)  quod 
»  vos,  olectis  tribus  ilo  melioribus  et  discrccioribus  ville  vostre.  eos  fa- 
»  ciatis,  loco  nostro,  senescallo  nostro  presentari  ut  ipse  quom  vobis 
»  videat  magis  expedire  in  majorem  recipiat.  v  {Holiili  littcr.  chius.,  t.  l. 
p.  535.) 
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Savari  de  Mauléon,  redevenu  séiKîchal  du  Poitou,  était  con- 
quise à  la  France  ;  tous  ses  habitants  juraient  fidëlit(3  au  roi 
Louis  VHP,  et  celui-ci  faisait  garantir  en  retour  par  Mathieu 
de  Montmorency  et  d'autres  seigneurs  tous  les  privilèges  de 
la  ville  ^  contirniait  toutes  ses  chartes,  toutes  ses  franchises 
et  toutes  ses  coutumes  ^ 

Les  privilèges  de  La  Rochelle  furent  encore  confirmés  par 
Louis  IX,  en  mai  et  en  juin  1227*,  par  Alphonse  de  Poitiers 
en  juillet  1241^  et  en  avril  1269  ^  par  son  sénéchal,  à  la 
requête  des  habitants,  en  novembre  1270^  par  Philippe  III 
en  février  1272  ^  par  Philippe  le  Bel  en  avril  1286  ^ 

En  somme,  l'organisation,  les  privilèges  et  les  franchises 
de  La  Rochelle  eurent,  pendant  tout  le  xiif  siècle,  une  fixité 
dont  on  trouverait,  crojons-nous,  peu  d'exemples  dans  les 
autres  villes.  A  part  quelques  conflits  sans  importance,  et 
bientôt  terminés  à  l'avantage  des  Rochelais,  entre  les  magis- 
trats municipaux  et  les  officiers  royaux,  relativement  à  la 
police  de  la  ville  ^°,  de  courts  désaccords  au  sujet  de  la  pré- 
tention, un  moment  contestée,  de  faire  jurer  le  maintien  de 
leurs    privilèges   par  les   sénéchaux   de    Saintonge  nouvel - 


^  Teulet,  Layettes  du  Trésor  des  Chartes,  t.  II,  )).  36.  —  Cf.  la  liste  des 
1749  habitants  qui  ont  prêté  serment.  (Arch.  nat.,  J  626,  n»  135.) 

'^  Gallant,  Discours,  p.  lv. 

^  Gallant,  Ibid.,  p.  lui;  Ordonnances,  t.  XI,  p.  318. 

■*  1227,  mai.  Confirmation  des  privilèges.  [Ordonn.,  t.  XI,  p.  325.)  — 
1227,  juin.  Gui  de  Merville  garantit  au  nom  du  roi  le  maintien  des  fran- 
chises et  libertés.  (Gallant,  Discours,  p.  lx.) —  1227,  juin.  Franchises  de 
péages  et  de  droits  sur  terre  et  sur  mer.  [Ordonn.,  t.  XI,  p.  326.) 

^  Ind.  par  Teulet,  Layettes  du  Trésor  des  Chartes,  t.  II,  p.  454.  La  pièce 
est  en  déficit  au  Trésor  des  Chartes,  mais  il  y  en  a  une  copie  dans  le  ms. 
Fr.  18970,  fol.  M,  et  elle  est  pubhée  dans  Besly,  Comtes  de  Poitou,  p.  499. 

*^  Indiq.  par  Gallant,  Discours,  p.  lx. 

"^  Gallant,  Discours,  p.  lxi. 

»  Arch.  nat.,  JJ  30,  pièce  422,  JJ  53,  pièce  144.  —  Bibl.  nat.,  Fr.  18970, 
fol.  lo;  Coll.  Brienne,  317,  fol.  36  v«. 

»  Arch.  nation.,  JJ  53,  pièce  144.  —  Biblioth.  nat.,  Fr.  18970,  fol.  15; 
Coll.  Brienne,  317,  fol.  36. 

^^  Arrêt  du  Parlement  de  1282  au  sujet  de  la  vérification  des  mesures. 
(Delisle,  Restitution  d'un  votume  des  Olim,  n°  491.)  —  Arrêt  du  Parlement 
du  21  février  1282-1283  confirmant  le  maire  et  les  échevins  dans  leur  ju- 
ridiction. (Gallant,  Discours,  p.  lxiv.)  —  21  mai  1312.  Arrêt  confirmant 
les  droits  de  police  aux  maire  et  échevins.  (Gallant,  Discours,  p.  lxv.) 
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lement   pourvus  *    et    quelques    levées    d'impôts    extraordi- 
naires %   la  royauté   n'intervint  guère  dans   les   affaires   de 
la  ville  que  pour  confirmer  ses  privilèges,    développer  ses 
franchises  et  enlever  toutes  les  entraves  qui  pouvaient  nuire 
à  son  commerce.  On  ne  trouve  dans  les  documents  qui  nous 
sont  parvenus  aucune  trace  de  cette  intervention  .constante 
des  officiers  royaux  dans  les  affaires  de  la  commune,  des  tra- 
casseries, des  tiraillements,  des  crises,  des  embarras  finan- 
ciers dont  l'histoire  de  Rouen  nous  a  donné  des  exemples. 
Pour  la  plupart  des  communes,  la  fin  du  xiif  siècle  fut  un 
moment  critique  où  presque  toutes  perdirent  sinon  l'existence, 
du  moins  une  partie  de  leur  indépendance.  Il  semble  que  La 
Rochelle  n'ait  en  aucune  façon  ressenti  à  ce  moment  les  effets 
de  la  politique  des  rois  de  France  à  l'égard  des  villes  ;  sa 
constitution  intérieure   ne  reçut  aucune  atteinte,   son  indé- 
pendance fut  respectée,  ses  franchises  furent  accrues.  Sans 
nul  doute  il  en  faut  chercher  la  cause  dans  la  situation  et  la 
condition  particulières  où  se  trouvait  cette  ville.  La  possession 
d'une  place  aussi  importante,  d'un  port  de  commerce  et  de 
guerre  aussi  indispensable  à  la  défense  du  royaume,  le  seul 
des  côtes  de  l'Océan  qui  put  recevoir  la  flotte  royale,  et  qui 
formait  enclave  pour  ainsi  dire  dans  les  possessions  anglaises 
du  Sud-Ouest,  était  trop  précieuse  pour  qu'on  risquât  de  la 
compromettre  par  une  politique  imprudente.  Malgré  leur  désir 
de  s'assurer  sur  toutes  les  villes  du  royaume  une  autorité  plus 
efficace,  les  rois  comprirent  que  des  modifications  de  privi- 
lèges, des  empiétements,  des  impôts  excessifs  pouvaient  ré- 
veiller à  La  Rochelle  des  sympathies  anglaises,  qu'on  ne  se 
faisait  pas  faute  de  susciter  par  des  promesses  de  l'autre  côté 
du  détroit  \  Ainsi  s'explique  que  La   Rochelle  ait  échappé 


i 


^  Voy.  les  réserves  du  serment  prêté  en  novembre  1270.  (Gallant,  Dis- 
cours, p.  LXi.)  —  Cf.  arrêt  du  Parlement  de  décembre  1278.  (Boutarici 
Actes  du  Parlement,  n»  2183,  et  Delisle,  Restitution  d'un  volume  des  Olim, 
n°  324.) 

^  En  1241,  lorsque  Alpbonse  est  armé  chevalier,  La  Rochelle  paye  mille 
livres.  (Arch.  nat.,  J  1054,  n»  17.)  Kn  1269,  elle  octroie  six  mille  livre.- 
à  l'occasion  de  son  départ  pour  la  croisade,  à  condition  qu'on  supprime 
la  halle  où  les  marchands  devaient  apporter  leurs  denrées.  (Boutaric. 
Saint  Louis  et  Alphonse  de  Poitiers,  p.  288.)  —  28  septembre  1310.  Levée 
de  subsides  à  l'occasion  du  mariage  de  la  reine  Isabelle.  (Hibl.  nat..  Coll. 
Duclicsne,  vol.  78,  fol.  190.) 

^  Voy.  Delisle,  Mémoire  sur  une  lettre  inédite  adressée  à  la  reine  Blanche 
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à  toutes  les  entreprises  du  pouvoir  royal  sur  l'indépendance 
des  villes. 

Ce  ne  fut  guère  qu'au  début  du  xiv"  siècle  que  les  abus  qui 
étaient  la  conséquence  de  la  vénalité  des  charges  de  prévôt, 
firent  éclater  des  conflits  sérieux  entre  les  magistrats  munici- 
paux et  les  officiers  du  roi.  A  La  Rochelle  comme  ailleurs, 
les  prévôts  royaux,  qui  avaient  affermé  leurs  charges  très 
cher,  ne  négligeaient  rien  de  ce  qui  pouvait  contribuer 
à  augmenter  leurs  revenus  ;  c'étaient  de  leur  part  des  empié- 
tements continuels  sur  la  juridiction  municipale  :  le  prévôt 
connaissait  de  crimes  ou  de  délits  commis  dans  la  ville, 
jugeait  des  jurés  de  commune,  faisait  donner  aux  bourgeois 
des  asseurements  dans  sa  cour,  les  contraignait  de  répondre 
à  son  tribunal  quand  ils  y  étaient  assignés;  ou  bien  au  con- 
traire, il  se  refusait  à  exécuter  les  sentences  de  la  cour  du 
maire,  ou  encore,  s'il  les  exécutait,  n'en  voulait  pas  supporter 
les  frais  et  réquisitionnait  les  chevaux,  les  voitures,  les  valets 
des  bourgeois,  heureux  s'il  ne  les  maltraitait  pas  en  récom- 
pense \  Sans  avoir  égard  aux  privilèges  les  plus  formels,  le 
prévôt  arrêtait  les  marchands  qui  venaient  à  La  Rochelle  et 
saisissait  leurs  marchandises,  non  qu'ils  eussent  commis 
quelque  délit,  mais  sous  prétexte  que  les  seigneurs  de  ces  mar- 
chands se  refusaient  à  faire  exécuter  des  sentences  de  la 
prévôté.  Pour  décharger  ou  charger  des  marchandises  dans  le 
port,  en  dépit  des  franchises  de  coutumes,  le  prévôt  obligeait 
les  Rochelais  à  obtenir  congé  de  lui.  Quand  un  bourgeois  qu'il 
avait  arrêté  et  dont  il  avait  saisi  les  biens  était  réclamé  par  le 
maire,  s'il  rendait  le  bourgeois,  il  se  refusait  à  restituer  les 
biens  saisis.  Il  citait  les  bourgeois  devant  lui,  même  lorsqu'il 
était  certain  que  leur  qualité  rendait  nulle  la  citation,  et  cela 
pour  percevoir  «  l'émolument  de  ij  deniers  que  il  ont  de  citer 
»  leur  souzmis.»  Il  élevait  arbitrairement  le  tarif  des  expédi- 
tions levées  à  la  prévôté  et  des  droits  de  consultation  des 
registres. 

Le  prévôt  n'était  pas  le  seul  agent  royal  dont  la  ville  et 

•par  un  habitant  de  La  Rochelle.  (Bibi.  de  l'Ecole  des  Chartes,  4"^  série, 
t.  II,  p.  574.) 

'  «  ...  Prist  lidis  prevo?,  en  préjudice  de  la  hberté  desdiz  maire  et 
»  bourgeois,  la  charrete  et  les  chevaus  Pierre  du  Broil,  contre  la  vo- 
»  lonté  de  sa  gent,  a  porter  sarment  a  ardoir  une  Espanoille  qui  fu  a  an  arse 
»  en  la  Jaudon  et  martraita  hom  de  battre  les  valiez  et  les  chevaux  en  tele 
»  manière  que  ils  ne  firent  besoigne  de  XL  jours.  »  [Ord.,  t.  XII,  p.  429.) 
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les  bourgeois  avaient  à  souffrir.  Le  nombre  des  clercs,  des 
sergents,  des  notaires  royaux,  tous  adjudicataires  de  leurs 
offices,  augmentait  sans  cesse;  ils  élevaient  les  tarifs  et  mul- 
tipliaient les  perceptions.  Les  clercs  et  sergents  du  prévôt 
prélevaient  des  pourboires  sur  les  marchands  qui  déchar- 
geaient' des  marchandises  à  La  Rochelle.  Le  geôlier  de  la 
prison  royale  ne  laissait  sortir  aucun  prisonnier  sans  qu'il  eût 
payé  vingt  deniers  à  titre  de  droit  d'issue,  alors  que  ce  droit 
ne  devait  être  que  de  quatre  deniers  ^  Le  procureur  du  roi 
faisait  opposition  à  l'exécution  des  testaments  des  bourgeois 
qui  ne  laissaient  pas  de  descendants  directs  et  confisquait 
leurs  biens  ^ 

L'ofïicier  qui  commandait  pour  le  roi  le  château-fort  de  La 
Rochelle  et  sa  garnison,  le  châtelain,  quoiqu'il  ne  fut  pas  un 
fermier,  ne  se  conduisait  guère  mieux  qu'un  adjudicataire.  II 
obligeait  les  prisonniers  détenus  au  château  à  lui  acheter  leur 
nourriture  et  à  lui  louer  leur  lit  ;  il  leur  faisait  payer  un  droit 
de  «  prisonnage  »  de  vingt  deniers,  dont  douze  pour  lui, 
quatre  pour  un  portier  et  quatre  autres  pour  un  second  portier 
qui  n'existait  pas. 

Tous  ces  griefs  et  bien  d'autres,  portés  devant  le  roi  Louis  X 
par  la  municipalité,  en  I3I5,  motivèrent  deux  ordonnances,  du 
16  octobre  et  du  14  décembre  de  la  même  année,  qui  nommè- 
rent deux  commissaires-enquêteurs,  Nicolas  de  Bray  et  Louis 
de  Villepreux  chargés  de  réformer  ces  abus. 

A  la  différence  de  ce  qui  se  passa  dans  beaucoup  d'autres 
villes,  en  des  circonstances  analogues,  l'enquête  se  fit  sans 
que  les  réformateurs  en  tirassent  prétexte  pour  modifier  la 
constitution  de  la  ville  et  restreindre  ses  droits  ;  l'ordonnance 
de  réformat-ion,  en  date  du  25  mars  1317,  confirnu^e  }»ar  le  roi 
Philippe  V  au  mois  d'avril  suivant,  se  borna  à  statuer  sur  la 
série  des  griefs  énumérés  par  les  magistrats  aux([uels  on  fit 
droit  presque  sur  tous  les  points.  Restitution  en  effigie  des 
criminels  justiciés  par  le  prévôt,  défense  d'empiéter  sur  les 

^  «  Diont  quant,  un  prisonniers  ist  de  la  iJ^eole,  soit  pris  a  droit  ou  a 
»  tort,  laquele  chose  est  moltgrieve  a  ceus  qui  sont  pris  a  tort,  le  geo- 
»  lioir  le  roy  de  La  Rochelle  pront  vint  deniers  de  l'issue,  ja  n'i  demourast 
»  que  une  heure,  et  se  lidis  prisonniers  n'a  de  ((uoi  paier,  il  li  oste  la 
»  robe  ;  ne  onques  ne  fast  accoustumé  que  de  quatre  deniers  et  ceaus  met 
»  en  sa  bource  sens  j)rorit  que  le  roys  y  ait.  pourquoi  requièrent  que 
»  tiex  extorsions  li  soient  delVendues.  »  (Ihid.) 

-  Voy.  plus  haut,  [).  65,  n.  '2. 
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droits  (1(^  la  vill(\  interdiction  do  réquisitionner  des  moyens 
de  transport  sans  nécessite'^,  ordre  d'exf^cuter  les  sentences 
.de  la  justice  municipale,  fixation  de  tarifs  pour  les  droits 
à  percevoir,  maintien  de  tous  les  privilèges  et  franchises  de 
la  commune,  menaces  de  destitution  en  cas  de  nouveaux 
abus,  tels  furent  les  résultats  de  l'enquête  des  deux  commis- 
saires \ 

Contestée  de  nouveau  en  1323,  la  juridiction  criminelle 
fut  reconnue  à  la  comnuine  par  arrêt  du  Parlement  en  date 
du  22  juin '\  Ses  privilèges  généraux  furent  encore  confirmés 
par  Charles  IV,  en  mai  1324  ^  ainsi  que  ses  franchises  et 
exemptions,  à  l'occasion  des  mariages  de  la  sœur  du  roi, 
reine  d'Angleterre  et  de  sa  nièce,  la  duchesse  de  Bourgogne*. 

Nous  n'avons  pas  à  rappeler  les  circonstances  dans  les- 
quelles La  Rochelle  fut  cédée  à  l'Angleterre  par  le  traité  de 
Brétigny.  Sous  ses  nouveaux  maîtres,  elle  ne  perdit  pas  les 
franchises  qu'elle  avait  en  France  :  le  roi  Jean  les  lui  con- 
firma par  ordonnance  du  24  octobre  1360  ^  tandis  que  le  roi 
d'Angleterre,  sur  le  rapport  que  lui  en  firent  trois  procureurs 
députés  par  la  ville,  confirma  ses  droits  de  commune,  sa  ju- 
ridiction, ses  privilèges  et  ses  coutumes  ^ 

De  nouveaux  privilèges  et  la  confirmation  des  anciens  lui 
furent  concédés  après  son  retour  à  la  domination  française'^. 
Nous  ne  mentionnerons  que  pour  mémoire  leurs   confirma- 

^  Ordonnances  des  rois  de  France,  t.  XII,  p.  425.  —  C'est  à  ce  document 
que  sont  empruntés  tous  les  détails  donnés  plus  haut  sur  les  excès  des 
olficiers  royaux.  —  Le  texte  des  ordonnances  est  très  mauvais,  nous 
avons  revu  les  extraits  que  nous  en  avons  donné  sur  le  texte  du  re- 
gistre du  Trésor  des  Chartes.  JJ  56,  pièce  227,  et  nous  avons  rempli  cer- 
taines lacunes  à  l'aide  de  la  copie  qui  se  trouve  dans  le  t.  317  de  la 
collection  Brienne,  fol.  33.  —  De  plus,  un  fragment  original  d'une  des 
plaintes  adressées  au  roi  par  les  Rochelais  nous  est  parvenu  :  «  Ce  sunt 
»  les  requestes  et  les  supplicacions  que  li  maire  et  li  eschevins  de  La 
»  Rochele  font  à  nostre  seigneur  le  roi  de  France.  »  (Arch.  nat.,  K  1223.) 

^  Boutaric,  Actes  du  Parlement,  n°  7281 . 

3  Bibl.  nat.,  ms.  Fr.,  18970,  fol.  19. 

^  Gallant,  Discours,  p.  lxvi. 

^  Ordonnances,  t.  III,  p.  431. 

^  25  octobre  1360.  —  Gallant,  Discours,  p  lxxvi-lxxx.  —  Cf.  dans  lo 
ms.  Fr.  18970,  fol.  26,  la  reconnaissance  de  tous  les  privilèges  «  es- 
claircis  »  par  les  commissaires  de  la  ville. 

"  8  janvier  1373.  Ordonn.,  t.  V,  p.  571  et  575. 


—  Té- 
tions  successives^   par  Charles   VI,  en  janvier  1381  ^  et  le 
25  février  1412'  et  par  Charles  VII  le  16  mars  1423', 

Un  procès,  soutenu  par  les  magistrats  municipaux  contre 
les  officiers  royaux,  auxquels  s'étaient  joints  cette  fois  «  les 
bourgeois  du  commun,  »  au  sujet  des  privilèges  des  magistrats 
et  surtout  de  leur  juridiction,  aboutit  d'abord,  le  3  janvier 
1422-1423,  à  un  arrêt  provisoire  maintenant  les  magistrats 
dans  la  jouissance  de  leurs  privilèges  et  déterminant  la  limite 
des  juridictions  municipale  et  royale  \  et  ensuite,  en  no- 
vembre 1424,  à  un  arrêt  définitif  confirmant  tous  les  pri- 
vilèges ^  De  nouveaux  conflits  ayant  surgi,  quelques  années 
plus  tard,  toujours  au  même  sujet,  des  commissaires  du  roi 
furent  nommés  et  rendirent  leur  sentence  le  19  décembre 
1460  ^ 

A  son  avènement,  Louis  XI  confirma,  comme  ses  prédéces- 
seurs, les  privilèges  de  La  Rochelle,  en  y  ajoutant  encore  de 
nouvelles  franchises  et  des  exemptions  d'impôts  \  que  le  Par- 
lement trouva  excessives  et  réduisit  par  arrêt  du  29  novembre 
1462  ^  Cette  confirmation  n'empêcha  pas  Louis  XI  de  porter 
une  grave  atteinte  aux  privilèges  de  la  ville,  dès  1462,  en 
convertissant  la  mairie  en  office  au  profit  de  Guillaume  de 
Canat,  mais,  le  7  août  de  la  même  année,  sur  les  plaintes  des 
Rochelais,  cette  donation  fut  révoquée',  et,  le  27  mai  1466, 
les  privilèges  relatifs  aux  élections  des  maire,  conseillers, 
échevins  et  pairs  furent  explicitement  confirmés  ^^. 

La  Rochelle  ayant  fait  partie,  en  avril  1469,  de  l'apanage 
concédé  à  Charles,  duc  de  Guyenne,  vit  ses  privilèges  con- 
firmés, le  2  juin  de  la  même  année,  par  son  nouveau  sei- 
gneur*'. Son  décès,  arrivé  le  12  mai  147'2,  la  rendit  à  la  Cou- 
ronne; Louis  XI  vint  en  prendre  possession  lui-même,  dès  le 


*  Ordonn.,  t.  VI,  p.  556. 

•2  IbicL,  t.  X,  p.  GO. 

^  Ibid.,  t.  XIII,  p.  43. 

^  Jbid.j  t.  XIII,  p.  1 1  ;  Gallant,  Discours,  p.  c. 

••  Ordonn.,  t.  XIII,  p.  04  ;  Gallant,  Discours,  p.  cvi. 

"  Bibl.  nat.,  Coll.  Briennc,  t.  317,  fol.  ^2('8. 

'  Ordonn.,  t.  XV,  p.  212. 

**  Gallant,  Discours,  p.  i:xii. 

•'  Ibid.,  p.  cx[n. 

'^'  Bibl.  nat.,  ms.  Fr.,  18970,  loi.  101,  et  Coll.  lirioinr.  t.  317,  fol.  248. 

"  Gallant,  Discours,  p.  cxiv. 
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24  mai,  et,  avant  d'ontrer  dans  la  ville,  jura  à  genoux, 
entre  les  mains  du  maire,  de  respect(^r  et  de  maintenir  tous 
ses  privilèges,  libertés,  coutumes  et  franchises  \ 

Charles  VIII,  en  de^cembre  1483^  Louis  XII,  en  juin  1498\ 
confirmèrent  de  nouveau  les  privilèges.  Mais  trois  ans  après, 
Louis  XII  voulut  les  soumettre  à  la  vérification  de  la  Chambre 
des  comptes;  à  cet  effet,  le  28  novembre  1501,  fut  dressée 
à  La  Rochelle  une  «  déclaration  des  previlleges,  octrois, 
dons,  exemptions,  franchises  et  libertez  entre  autres  donnez 
et  octroiez  par  les  roys...  »  qui  fut  envoyée  à  la  Chambre 
des  comptes  \  Malgré  les  sollicitations  réitérées  du  corps  de 
ville,  ce  ne  fut  que  dix-neuf  ans  plus  tard,  le  28  février  1520- 
1521 ,  qu'elle  rendit  son  arrêt,  en  restreignant  considérable- 
ment les  privilèges  et  franchises  énoncés  dans  la  déclaration^ 
Dès  le  15  mars  suivant,  le  corps  de  ville  fit  appel  de  cet 
arrêt,  mais  les  troubles  qui  survinrent  dans  la  ville  rendi- 
rent bientôt  ce  débat  sans  intérêt.  Une  grande  partie  des 
habitants  se  prétendait  exempte  des  impôts  perçus  par  la 
commune  et  nomma  deux  syndics  pour  défendre  ses  droits^ 
Après  plusieurs  soulèvements  tumultueux,  l'évêque  d'Avran- 
ches  reçut  commission  de  faire  une  enquête  et  de  termi- 
ner ces  querelles;  il  rendit  son  jugement  le  4  mai  1530. 
Mais  les  divisions  n'ayant  pas  tardé  à  renaître  et  les  plaintes 
contre  les  magistrats  municipaux  s'étant  renouvelées,  peut- 
être  à  l'instigation  des  ofiîciers  royaux,  en  juillet  1535^  le 
roi  supprima  le  corps  de  ville,  donna  la  mairie  en  titre  d'of- 
fice à  Charles  Chabot,  baron  de  Jarnac,  qui  était  alors  gou- 
verneur de  l'Aunis  depuis  1527,  et  remplaça  par  vingt  éche- 


^  Ordonn.,  t.  XVIIl,  p.  488.  —  Gallant  {Discours,  p.  cxv-cxxi)  a  con- 
testé l'authenticité  de  ce  procès-verbal  de  serments  réciproques  prêtés 
par  le  maire  et  par  le  roi,  il  trouvait  humiliant  pour  la  majesté  royale 
d'admettre  qu'un  roi  de  France  avait  pu  prêter  serment  à  genoux  et  dé- 
couvert devant  un  maire.  Rien  dans  cet  acte  n'autorise  à  le  suspecter. 

2  Ordonn.,  t.  XIX,  p.  224. 

3  Ibid.,  t.  XXI,  p.  46. 

^  Elle  a  été  publiée  par  M.  Jourdan,  Privilèges  de  La  Rochelle  (Académie 
de  La  Rochelle.  Section  de  littérature,  n°  12.  La  Rochelle,  1865,  in -8, 
p.  47-77),  d'après  le  ms.  317  de  Brienne,  fol.  1-16. 

^  M.  Jourdan  a  ajouté  en  note  à  son  édition  les  modifications  apportées 
aux  divers  articles  de  la  «  déclaration  »  par  l'arrêt  de  la  Chambre  des 
comptes. 
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vins  biennaux  l'ancien  corps  des  cent  pairs'.  Cette  nouvelle 
organisation  ne  dura  que  jusqu'à  la  mort  de  François  P'  ;  dès 
l'année  suivante,  sur  les  sollicitations  des  Rochelais,  un  arrêt 
du  Conseil,  du  11  juillet  1548,  rétablit  l'ancienne  commune^. 
Dès  lors,  les  Etablissements  furent  à  peu  près  remis  en 
vigueur;  il  y  eut  comme  par  le  passé  un  corps  de  ville  com- 
posé de  cent  personnes,  dont  vingt-quatre  constituèrent 
l'échevinage  composé  par  parties  égales  de  clercs,  de  bour- 
geois et  de  marchands,  et  soixante-seize,  la  pairie.  Toutefois, 
les  droits  de  juridiction  furent  presque  annulés,  surtout 
après  l'établissement  d'un  présidial  (1551)  et  le  commen- 
cement des  poursuites  contre  les  réformés. 

Telle  était  encore  l'organisation  lors  du  siège  de  1628;  les 
Etablissements  du  xif  siècle  continuaient  à  être  la  consti- 
tution de  la  ville,  il  y  avait  encore  des  pairs,  des  conseillers, 
des  échevins,  et  le  dernier  maire  de  La  Rochelle,  l'héroïque 
Jean  Guiton,  avait  été  nommé,  comme  ses  prédécesseurs,  le 
dimanche  de  la  Quasimodo  1628,  par  l'assesseur  du  grand 
sénéchal  d'Aulnis,  sur  une  liste  de  trois  candidats,  dressée 
dans  les  formes  prescrites  par  les  Etablissements.  Après  la 
prise  de  la  ville,  un  édit,  du  18  novembre  1628,  supprima  la 
mairie,  abolit  le  corps  de  ville,  abrogea  ses  privilèges  et 
confisqua  ses  biens.  La  commune  et  la  constitution  de  La 
Rochelle  avaient  vécu.  Elles  avaient  duré,  presque  sans  inter- 
ruption, pendant  plus  de  quatre  siècles  et  demi. 

Parmi  les  documents  que  nous  venons  de  passer  en  revue, 
il  en  est  plusieurs  qui  ajoutent  quelques  détails  sur  la  con- 
stitution de  la  coninume  aux  dispositions  des  Etablissements 
et  qui  montrent  comment  ils  furent  interprétés,  développés 
ou  modifiés  à  La  Rochelle. 

En  ce  qui  touche  le  premier  magistrat  de  la  ville,  le  maire, 
nous  avons  déjà  dit  que,  sous  Jean  Sans-Terre,  l'article  qui 
prescrivait  de  le  faire  nommer  par  le  roi  sur  une  liste  de 
trois  candidats  élus  par  les  cent  pairs  n'était  plus  appliqué, 
que  la  coutume  s'était  établie  de  le  faire  élire  directement, 
non  pas  môme  peut-être  par  les  cent  pairs,  mais  par  les  bour- 


^  Arcèro.   IJisloirc  de  La  Rochelle,  t.  I,  p.  309-3r23  ;  Ciallaiu,   Discours, 
p.  cxxx-GLii  ;  Ms.  d'Amos  Tarbot,  lUhl.  nat.,  ms.  Fr.,  189GS,  fol.  370  v'. 
^  Arcère,  Histoire  de  La  Bochelle,  t.  1.  p.  322. 
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geois  (lo  La  Rochelle,  si  l'on  s'(^ii  rapporte  aux  termes  d'une 
lettre^  (riTenri  III  ((ui  prescrivait  de  revenir  sur  cet  usagée 
Quand,  en  1,2*23,  on  voulut  l'abolir,  on  ne  remit  pas  cepen- 
dant (Ml  vigueur  le  système^  primitif;  le  sénéchal  fut  chargé, 
au  lieu  du  roi,  de  nommer  sur  la  liste  des  trois  élus  le  maire 
qui  lui  était  désigné  par  les  suffrages  des  bourgeois  [quem 
vobis  videat  magis  expedire  in  niajorem  recipiat).  Des  termes 
de  la  charte  semble  donc  résulter  que  le  maire  était  en  réa- 
lité nommé  par  les  bourgeois  et  que  l'élection  des  trois  prud- 
hommes  n'était  plus  qu'une  vieille  formalité  maintenue  par 
la  lettre  des  Etablissements.  On  peut  croire  cependant  aussi 
que,  dans  ces  lettres^  le  roi,  assez  mal  informé  de  la  cou- 
tume particulière  de  La  Rochelle,  n'a  eu  d'autre  but  que  de 
transporter  au  sénéchal  sa  prérogative  de  nommer  le  maire, 
et  que,  dans  l'application,  on  s'en  est  tenu,  aussi  bien  pour  le 
mode  de  nomination  par  les  cent  pairs  que  pour  la  dési- 
gnation du  maire,  aux  règles  anciennes.  En  fait,  aux  siècles 
suivants,  l'élection  des  candidats  n'appartint  jamais  qu'aux  cent- 
pairs,  et  le  sénéchal,  au  moins  en  théorie^ resta  libre  dénommer 
maire  l'un  quelconque  des  trois  élus^  Nous  en  avons  des  témoi- 
gnages nombreux  et  explicites,  et  en  particulier  un  règlement 
de  1388,  consacré  tout  entier  à  régler  les  formes  et  les  condi- 
tions de  cette  élection  ^  Elle  se  faisait  alors,  non  plus  le  jour 
de  Saint-Simon  et  Saint-Jude,  terme  fixé  par  l'ordonnance  de 
saint  Louis,  mais  le  dimanche  de  la  Quasimodo  ;  elle  resta 
fixée  à  cette  date  jusqu'à  la  suppression  de  la  commune.  Elle 
avait  lieu  au  moyen  âge  dans  l'église  de  Saint-Barthélémy,  ce 
qui  dura  jusqu'en  1567;  elle  se  fit  ensuite  à  l'hôtel  de  ville  \ 
Les  électeurs  étaient  les  «  échevins,  conseillers  et  pairs,  » 
c'est-à-dire  l'ancien  corps  des  cent-pairs  ;  ils  pouvaient  choisir 
les  candidats,  non  pas  seulement  dans  leur  sein,  mais  encore 
parmi  les  seigneurs  et  bourgeois  de  la  ville.  Aussitôt  nommés, 
les  élus  étaient  présentés  au  sénéchal  et  plus  tard  au  gou- 
verneur de  La  Rochelle  ou  à  son  lieutenant  qui  désignait 


^  Rotuli  Litter.  clausar.,  t.  I,  p.  535. 

^  Il  faut  dire  cependant  qu'un  exposé  des  privilèges  de  1523  s'exprime 
ainsi  :  o  Tous  ensemble  composans  ce  corps  (les  échevins  et  les  pairs), 
par  chacun  an  élisent  l'un  d'entre  eux  maire.  »  (Gallant,  Ibid..  p.  clii.) 
La  pratique  contraire  a  été  constante  jusqu'en  1628. 

^  Gallant,  Discours,  p.  xxxvii. 

^  Jourdan,  Mém.  cité,  p.  130. 
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celui  qui  aurait  la  mairie.  C'est  ainsi  qu'en  1628,  comme  nous 
l'avons  dit,  Jean  Guiton  fut  élu  avec  deux  autres  candidats 
et  nommé  maire   par  Raphaël  Collin,   assesseur  du  grand 
sénéchal  \ 

Quand  le  maire  mourait  en  charge,  il  était  remplacé  par 
l'une  dès  deux  personnes  qui  avaient  été  élues  en  même  temps 
que  lui,  au  choix  du  sénéchal  ;  il  en  fut  du  moins  ainsi  en 
1317,  où  une  délibération  des  échevins  à  ce  sujet  décida,  en 
se  référant  à  plusieurs  précédents,  de  présenter  aussitôt  au 
sénéchal  les  deux  élus  survivants,  pour  qu'il  nommât  parmi 
eux  le  maire  qui  achèverait  l'année  ^ 

Quelques  documents  du  xiv^  siècle  font  mention  d'un  sous- 
maire  et  montrent  que  c'était  l'un  des  deux  co-élus  du  maire. 
En  1307,  le  sous-maire,  qui  était  alors  un  clerc,  fut,  par 
jugement  des  «  eschevins,  conseillers  et  pairs,  »  destitué,  mis 
hors  de  commune,  banni  pour  dix  ans  et  condamné  à  une 
amende  de  trente  marcs  pour  injures  au  maire  \ 

On  trouve  dans  Arcère  *  et  dans  le  manuscrit  de  Brienne  ^ 
des  serments  prêtés  par  les  maires  en  1275,  1356  et  1388^ 
empruntés  au  Livre  des  statuts  de  1453  ;  ils  se  composent  du 
serment  de  fidélité  au  roi,  du  serment  de  fidélité  à  la  com- 
mune, et  du  serment  fait  au  «  comnuui  »  d'observer  les  Eta- 
blissements, dont  plusieurs  de  leurs  dispositions  reproduisent 
presque  textuellement  quelques  articles. 

A  La  Rochelle  comme  à  Rouen,  le  corps  des  cent  pairs  était 
composé  de  membres  inamovibles.  On  ne  saurait  induire  le 
contraire  d'un  serment  de  1275,  rapporté  au  livre  des  statuts 
de  1433  ^  et  qui  a  pour  titre  :  «  Serment  que  doit  faire 
»  chacun  pair  quand  il  est  fait  et  esleu  pair  de  ladicte  ville.  » 
Il  ne  peut  être  ici  question  en  effet  que  de  pairs  nommés  par 
suite  d'une  vacance  amenée  par  le  décès  ou  la  déchéance 
d'un  pair.  Au  xv'  siècle,  aux  pairs  eu  exercice  étaient  ad- 
joints un  certain  nombre  iVassistants  dont  le  privilège  oon- 


^  Voy.  plus  haut,  p. 78. 

2  Gallant,  Discours,  p.  xliy. 

3  Galland,  Discours,  p.  xui. 
^  Ouv,  cit.,  t.  I,  p.  589. 

«  Vol.  317,  fol.  67. 

^  Gallant,  Discours,  p.  xxxiii.  Ge  serment  reproduit  tous  les   articles 
des  Etablissements  où  il  est  question  des  pairs. 
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sistait  à  ôtrc  pourvus  d'une  pairie  avant  tous  autres  concur- 
rents, sauf  toutefois  les  fils  de  pairs  ([ui  obtenaicint  cette  ma- 
gistrature par  résignation  de  leurs  pères  V  L'habitude  s'était 
(Hablie  pour  les  [)airs  de  résigner  leur  magistrature  aussitôt 
que  le  iils,  au  profit  du(iuel  ils  voulaient  se  démettre,  avait 
atteint  l'âge  de  dix-huit  ans.  Quand  on  voulut  réformer  cet 
usage  il  y  eut  de  nombreuses  protestations,  et  le  principal 
argument  en  faveur  des  anciens  errements  fut  que  la  mau- 
vaise qualité  de  l'air  de  La  Rochelle  faisait  généralement 
mourir  les  parents  quand  leurs  enfants  étaient  encore  en  bas 
âge.  Néanmoins,  des  lettres  patentes  de  François  ?'",  du 
12  février  1531-1532,  fixèrent  à  vingt  et  un  ans  l'âge  auc^uel 
le  fils  d'un  pair  lui  put  succéder  ^ 

L'article  2  des  Etablissements,  relatif  au  corps  des  vingt- 
quatre  jurés,  fut  interprét(^  à  La  Rochelle,  au  moins  à  partir 
du  xv^  siècle,  d'une  manière  particulière.  Tandis  qu'ailleurs 
ce  corps  était  élu  annuellement,  à  La  Rochelle  chacun  des 
membres  qui  le  composait  était  élu  à  vie,  et  on  se  bornait  à 
établir  un  roulement  annuel  entre  le  collège  des  échevins  et 
celui  des  conseillers  ^  La  distinction  entre  les  échevins  et  les 
conseillers  était  peu  sensible,  et  souvent  on  appelait  les 
vingt-quatre  membres  de  ce  corps  échevins  plutôt  que  con- 
seillers. Au  xvf  siècle,  on  avait  décidé  qu'il  y  en  aurait  huit 
«  de  justice,  appelez  clers,  autres  huit  appeliez  bourgeois,  les 
»  autres  huit  marchands  ".  »  En  général,  on  appelait  pairs  à 
La  Rochelle,  non  pas  tous  les  membres  du  corps  de  ville,  mais 


^  «  Ils  ne  feront  aucuns  pairs  ne  eschevins,  es  lieux  de  ceux  qui  vac- 
I)  queront,  sans  préalablement  les  assigner  d'un  jour  de  conseil  a  l'autre 
»  après  le  trépas  de  celui  qui  vacquera;  et  n'en  sera  fait  d'autre  que  prea- 
»  lablement  lesdits assistants  ne  soient  pourveus.  Et  semblablement,  sont 
»  électifs  les  enfaus  des  eschevins,  conseillers  et  pairs  pour  être  du  con- 
»  seil,  s'ils  sont  capables,  ensemble  et  avec  lesdits  assistans,  et  pourront 
»  lesdits  enfants  avoir  les  lieux  de  leurs  pères  par  résignation.  »  (Ser- 
ment des  maire,  échevins,  conseillers  et  pairs,  xv«  siècle;  Arcère,  ouv. 
cit.,  t.  I,  p.  590.) 

2  Jbid.,  p.  196. 

^  «  Selon  qu'il  est  escript  ou  Livre  noir,  ou  second  article  de  l'Esta- 
»  blissementdeladicte  ville,  des  pairs  d'icelle  ville  doibvent  estre  esluxxjv 
»  du  consenlementet  volonté  des  pairs,  desquelz  xxjv  les  douze  seront  ap- 
»  pelez  eschevins  et  les  autres  xij,  conseillers,  et  seront  muez  chascun  an; 
»  c'est  assavoir  que  ceux  qui  seront  eschevins  seront  conseillers  en  l'autre 
»  an  suivant  et  e  conversa.  »  (Jourdan,  Mém.  cité,  p.  131.) 

^  Gallant,  Discours,  p.  clh.  Contirm.  de  privilèges  de  1553. 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  6 
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seulement  les  soixante-seize  qui  n'étaient  ni  conseillers  ni 
ë  elle  Y  in  s. 

Le  corps  de  yille  tout  entier,  échevins,  conseillers  et  pairs, 
présidé  par  le  maire,  constituait,  sous  le  nom  de  Pléniei' 
co)iseil,  un  tribunal,  dont  plusieurs  décisions  nous  sont  parve- 
nues. La  condamnation  d'un  sous-maire  pour  injures  au 
maire,  en  1307,  dont  nous  avons  déjà  parlé,  fut  prononcée 
par  le  plénier  conseil  \  Ce  devait  être  une  sorte  de  haute  cour 
do  justice,  ne  jugeant  que  dans  des  circonstances  exception- 
nelles, eu  égard  soit  à  la  qualité  de  l'accusé,  soit  à  l'impor- 
tance du  crime.  Cependant  nous  trouvons  des  faits  ana- 
logues jugés  par  un  tribunal  différemment  composé  :  en  L335, 
un  accusé  de  désobéissance  au  maire  est  condamné  par  les 
échevins  et  conseillers^;  en  1323,  un  pair  est  condamné  par 
les  échevins  seuls,  pour  injures  dites  au  maire  en  plénier 
conseiP. 

D'après  tous  les  documents  très  nombreux  relatifs  aux  pri- 
vilèges de  juridiction,  c'était  au  maire  qu'appartenait  la  jus- 
tice criminelle  et  la  police  ;  il  jugeait  seul  les  causes  de  police, 
mais  pour  les  procès  criminels  il  semble  avoir  été  toujours 
assisté  du  collège  des  échevins  \  Un  acte  daté,  d'après  Gal- 
lant,  de  1201),  établit  les  échevins  juges  d'appel  des  sentences 
rendues  par  le  maire"';  mais,  aux  siècles  suivants,  ce  fut  le 
gouverneur  de  la  ville  (pii  connut  des  appels  de  la  cour  du 
maire  ^ 

Nous  n'avons  pas  à  insister  ici  sur  la  juridiction  reconnue  à 
la  ville  par  ses  privilèges  ;  nous  avons  vu  i)lus  haut  qu'elle  fut 
une  source  féconde  de  conflits  et  que  les  prétentions  du  corps 


^  Gallant,  Discours,  p.  xlii. 

"^  Ibid.,  p.  XLiir. 

='  Ibid. 

''  Voy.  uno  comlamnaLion  do  1302.  contre  dos  «  bouliers  »  et  i?ens  de 
mauvaises  mœurs,  prononcée  «  par  jugement  par  le  maire  o  le  conseil 
»  des  oschevins.  »  \lbid.,  p.  \i,i\.) 

■'  «  Selon  qu'il  est  escript  en  le  Livre  de  la  mairie  de  sire  P.  Aymon. 
»  l'an  l"iî09,  les  douze  oschevins  de  la  cour  de  La  Rochelle  ont  la  court 
»  et  congnoissance  des  reclams  et  ap[)ellations  iaictes  du  maire,  des 
»  sentences  interlocutoires  ou  appoinctements  faictz  et  donnez  par  lui, 
»  dont  il  sera  reclamé,  et  des  causes  dont  il  aura  congnoissance  comme 
»  dit  est.  »  (Ibid.,  p.  xl.) 

<'  Arrêt  du  Parlement  du  ;>  janvier  142'2-14'^3.  [Ibid.,  p.  c.) 
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do  ville,  non  moins  ([no  los  onipiotomonts  dos  officiers  rojanx 
la  modifièrent  souvent.  En  général,  on  reconnut  au  maire  la 
haute  justic(^  en  matière  crimimdkî,  avec  réserve  des  seuls 
cas  de  lèse-majesté.  L'exécution  des  jugements  concernait  le 
prévôt  roj^al  qui  percevait  aussi,  au  profit  du  roi,  les  amendes 
provenant  de  la  justice  municipale. 

Outre  la  juridiction  contenticuse,  le  maire  et  l'échevinage 
exerçaient  encore  la  juridiction  gracieuse.  Il  nous  est  par- 
venu un  grand  nomjjre  d'actes,  dont  plusieurs  du  xiii°  siècle, 
reçus  par  le  maire  et  les  éclievins  de  La  Rochelle  ;  ils  sont 
pour  la  plupart  écrits  en  français  et  témoignent  par  leur 
écriture  et  leur  teneur  du  soin  et  de  l'ordre  qui  étaient  ap- 
portés à  cet  office  \ 

Les  bourgeois  étaient  la  plupart  du  temps  appelés  bour- 
geois jurés  de  commune.  Les  Etablissements  déterminent 
assez  nettement  leurs  droits  et  leurs  charges  ;  leur  con- 
dition n'était  pas  sensiblement  différente  de  celle  des  bour- 
geois de  Rouen  et  des  autres  villes  soumises  au  même  régime. 
Nous  avons  dit  plus  haut  de  quel  privilège  Jean  Sans-Terre 
les  avait  gratifiés  au  point  de  vue  du  service  militaire  ^  On 
sait  que  d'après  les  Etablissements  (art.  30)  tout  habitant  était 
tenu,  après  une  résidence  d'an  et  jour,  de  faire  partie  de  la 
commune,  d'acquitter  les  droits  d'entrée  et  de  prêter  le  ser- 
ment. C'est  sans  doute  à  cette  règle  que  fait  allusion  un 
passage  d'une  bulle  d'Honorius  III,  du  16  décembre  1216,  rela- 
tive aux  Templiers  de  La  Rochelle,  qui  dit  que,  dans  cette 
ville,  au  bout  d'un  an  et  un  jour,  tout  étranger  sans  seigneur 
devenait  homme  du  roi^  Il  n'y  a  pas  lieu  ici  de  prendre  cette 
expression  au  pied  de  la  lettre,  et  l'on  peut  aisément  croire  la 
chancellerie  pontificale  inexactement  renseignée  sur  la  condi- 
tion précise  des  étrangers  qui  venaient  habiter  La  Rochelle. 

Tous  les  bourgeois  de  La  Rochelle  n'étaient  pas  également 
soumis  aux  mêmes  devoirs  vis-à-vis  de  la  commune  et  du 


^  M.  Marchegay  a  publié  toute  une  série  de  ces  actes.  {Mém.  cit.,  p.  140 
et  suiv.)  —  Voy.  aussi  un  testament  reçu  par  le  maire  de  La  Rochelle 
dans  Tealet,  Layettes  du  Trésor  des  Chartes,  t.  II,  p.  532  a. 

^  Voy.  plus  haut,  p    70. 

^  «  CiUm  de  antiqua  ipsius  ville  consuetudine  sit  hactenus  observatum 
»  ut  quicumque  advena  sine  domino  per  annum  et  diem  ibi  moratur, 
»  statim  efficitur  homo  régis.  »  (Arcère,  Ouv.  cit.,  t.  II,  p.  622.  —  Cf. 
Rymer,  t.  I,  p.  258.) 
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suzerain.  On  connaît  quelques  exemples  de  bourgeois,  sous- 
traits, en  vertu  d'actes  royaux,  à  la  juridiction  de  la  commune, 
exemptés  de  toutes  charges  tant  envers  la  commune  qu'envers 
le  suzerain  et  soumis  à  une  juridiction  et  à  une  suzeraineté 
étrangères.  M.  Marchegaj  a  publié  deux  chartes  de  la  reine 
Eléonore,  datant  probablement  toutes  deux  de  1199,  et  sou- 
mettant à  l'abbaye  de  Fontevraud,  l'une,  un  bourgeois  de  La 
Rochelle  nommé  Pierre  de  Ruffec,  la  seconde,  un  autre  bour- 
geois nommé  Pierre  Foucher^  De  même,  en  août  1224, 
Louis  VIII  transporta  à  l'archevêque  de  Cantorbéry  l'hom- 
mage et  le  service  d'un  bourgeois  de  La  Rochelle,  Emery  de 
Chaourse^ 

Le  serment  que  prêtaient,  en  1356,  les  habitants  qui  en- 
traient dans  la  commune  nous  a  été  conservé  ■\  Nous  avons 
aussi  le  tarif  des  droits  qu'il  fallait  acquitter,  en  1457,  pour 
devenir  bourgeois  juré  de  commune.  C'était  alors,  pour  les 
gens  «  de  qualité  basse,  mécanique  ou  d'aucun  mestier,  trois 
»  escus,  »  pour  les  gens  «  de  moyenne  condition,  six  escus,  » 
et  enfin  pour  «  ceux  qui  seraient  puissants  et  de  grande  fa- 
»  culte,  à  l'ordonnance  de  MM.,  au-dessus  de  six  écus  \  » 

Disons,  en  terminant,  deux  mots  de  règles  coutumiêres  abro- 
gées par  le  pape  Honorius  III,  en  1217,  à  la  demande  des  magis- 
trats de  la  ville,  non  pas  qu'elles  se  réfèrent  directement  aux 
Etablissements,  mais  parce  ({u'il  n'est  pas  tout  à  fait  étranger 
à  notre  sujet  de  noter  cette  intervention  du  pa))e  pour  modi- 
fier une  coutume.  Il  est  vrai  que  ces  articles  sont  relatifs  à 
la  matière  du  mariage  dont  les  juridictions  ecclésiastiques 
prétendirent  longtemps  se  réserver  l'examen.  A  La  Rochelle, 
le  régime  de  la  communauté  était  de  règle  dans  les  mariages, 
si  bien  que  le  mari,  après  avoir  dissipé  tous  ses  biens  propres, 
pouvait  encore  dissiper  l'apport  de  sa  femme,  sans  (pie  colle-ci 
})ùt  s'y  opposer.  De  menus  la  femme,  même  condamnée  pour 
adultère,  pouvait  continuer  à  revendiquer  la  moitié  des  acquêts 
du  mariage.  Ce  fut  à  ces  conséquences  que  voulut  remédier  la 
bulle  du  pape  Honorius  "\ 


*  Mé}n.  cit.,  \).  134,  135. 

-  Teulet,  Layettes  du  Trésor  des  Charles,  t.  II,  p,  37. 

^  Gallant,  Discours,  p.  xxw. 

''  Ilnd. 

•'  Ibid.,  p.  M,  et  Dihl.  nat..  Coll.   Duchcsne,  t.  78.  fol.  193. 


CHAPITRE   VI 


SAINTES.   —    ILES    D  OLERON  ET  DE  RE 


Trois  villes,  Saintes,  Bayoune,  Tours  et  les  deux  îles 
d'Oléron  et  de  Ré  ont  emprunté  à  la  Rochelle  les  Etablisse- 
ments de  Rouen. 

Saintes.  —  La  commune  de  Saintes  fut  confirmée  en  1199 
par  la  reine  Eléonore.  C'est  là  le  plus  ancien  document  re- 
latif à  cette  commune  qui  nous  soit  parvenu,  et  il  est  permis 
de  croire  que  sa  création  n'est  pas  de  beaucoup  antérieure. 
Par  cet  acte,  la  reine  autorise  les  habitants  à  marier  librement 
leurs  filles  et  leurs  fils,  elle  s'engage  à  n'intervenir  d'aucune 
manière  dans  les  tutelles  et  leur  concède  la  pleine  liberté 
de  tester.  Quant  aux  institutions  municipales,  elle  déclare 
qu'elles  seront  semblables  à  celles  de  La  Rochelle  :  «  preci- 
»  pimus  autem  ad  uUi7nwn  ut  comniunimn  suani  teneant  se- 
»  cundum  modiim  et  formain  cominunie  de  Rochella.  ^  » 

Saintes  conserva  cette  organisation  sous  la  domination 
française,  ainsi  qu'en  témoigne  une  ordonnance  de  Phi- 
lippe VI,  en  date  de  décembre  1347,  la  reconnaissant  comme 
corps  et  communauté,  l'autorisant  à  élire  son  maire  et  à  jouir 
des  mêmes  droits,  privilèges  et  libertés  que  La  Rochelle". 
Déjà,  en  février  1280,  un  arrêt  de  Parlement  avait  confirmé 
aux  habitants  le  droit  auquel  ils  prétendaient,  de  n'être 
tenus  à  l'host  qu'en  tant  qu'ils  pourraient  être  chaque  soir  de 
retour  dans  la  ville  ^ 

Louis  XI    confirma    les  privilèges  de  Saintes,  une    pre- 


*  Teulet,  Layettes  du  Trésor  des  Okartes,  i.  I,  p.  208.  —  Cet  acte  a  été 
aussi  publié  par  Besly,  Histoire  des  comtes  de  Poitou,  p.  496. 
"^  Ordonnances  des  rois  de  France,  t.  XII,  p.  566,  et  XX,  p.  327. 

^  Ibid.,  t.  XX,    p.    326.  —  Cf.  Delisle,    Restitution  d'un  volume  des 
Ohm,  no  370. 
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niière  fois  après  la  mort  du  duc  de  Guyenne,  en  mai 
1472,  pour  restituer  leurs  biens  aux  habitants,  qu'il  en 
avait  dépouillés  pendant  sa  lutte  contre  son  frère  S  et  une 
seconde  fois,  en  août  1476.  Si  l'on  en  croit  le  préambule  de 
ce  dernier  acte,  les  guerres,  qui  avaient  eu  pour  conséquence 
la  dépopulation  et  presque  la  ruine  complète  de  la  ville, 
avaient  déterminé  le  remplacement  du  gouvernement  des 
maire,  pairs  et  échevins  par  celui  d'un  collège  de  jurés.  A  la 
requête  des  habitants,  Louis  XI  rétablit  un  corps  de  vingt- 
cinq  «  pers  et  eschevins  »  à  vie,  à  l'élection  des  habitants. 
Ces  pairs  et  échevins  durent  élire  chaque  année,  parmi  eux, 
la  veille  de  la  Toussaint,  deux  jurés,  qui  eurent  à  peu  près 
les  fonctions  du  maire  et  du  sous-maire  à  la  Rochelle  ^ 

Charles  VIll  confirma  l'ordonnance  de  Louis  XI  en  décem- 
bre 1484  ^  puis,  en  mai  1492,  sur  la  demande  des  habitants, 
il  remplaça  les  deux  jurés  par  un  maire,  élu  annuellement  par 
les  bourgeois,  et  ayant  «  charge,  gouvernement  et  police  de 
»  ladite  ville  avec  justice  et  juridiction  sur  les  habitants*.  » 
A  côté  de  lui  subsista  le  corps  des  vingt-cinq  pairs  et  éche- 
vins à  vie,  rétabli  par  Louis  XI,  dernier  reste  de  l'orga- 
nisation que  Saintes  avait  reçue  de  la  Rochelle. 

Les  confirmations  successives  de  privilèges  octroyées  par 
Charles  VIII  en  décembre  1484,  par  François  P'"  en  décem- 
bre 1517,  par  Henri  II  le  26  mars  1548,  par  Charles  IX  en 
avril  1561,  par  Henri  III  en  nmrs  1576  et  par  Henri  IV  en 
novembre  1597,  montrent  toujours  les  maire,  échevins,  con- 
seillers et  pairs  ayant  «  charge  de  justice  et  police  de  ladite 
»  ville,  connoissance  et  juridiction  sur  tous  les  habitans  de- 
»  meurans  en  icelle  et  fauxbourgs,  cohertion  et  contraincte 
»  touchant  les  guets,  gardes  et  réparations  d'icelle,  ensemble 
»  la  garde  des  clefs  des  portes,  de  nuit  et  de  jour  et  de  faire 
»  statuts,  ordonnances,  cris,  proclamations  et  deffenses  pu- 
»  bliques  en  ladite  ville  et  fauxbourgs  pour  le  bien,  police 
»  et  gouvernement  d'icelle  avec  toute  connoissance  des  den- 
»  rées  et  marchandises  y  vendues  et  exposées  en  vente  et  de 


1  Ordonn.,  t.  XVII,  \).  507. 

'  Ibid.,  t.  XX,  p.  [Vil. 

^  Manuscrits  de  dom  Fontonoau.  \.  \\\\\  Ins.  p.  io! 

*  Ordnnn.    t.  XX,  p.  305. 
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»  iiuilctei'  lo  eus  y  échf'îant  jiisqiics  à  la  somme  do  GO  sols 
»  tournois  et  au  dessous  \  » 

Cette  organisation  subsista  jusqu'à  la  liu  du  xvii"  siècle, 
ainsi  qu'en  témoignent  de  nombreux  arrêts  du  conseil  d'Etat, 
rendus  pour  la  plupart  à  l'occasion  de  conflits  survenus  entre  les 
«  maire,  pairs  et  éclievins  »  et  les  officiers  royaux,  capitaine 
de  la  ville  ou  gens  du  présidial,  soit  à  propos  de  la  police  ou 
de  la  garde  des  clefs  de  la  ville,  soit  le  plus  souvent  à  propos 
de  prérogatives  ^  Ce  ne  fut  que  le  20  septembre  1700  qu'un 
arrêt,  rendu  à  l'instigation  de  l'intendant  Bégon,  décida  que  le 
nombre  des  magistrats  municipaux  serait  réduit  de  25  à  4  et  que 
ces  quatre  éclievins  seraient  élus  chaque  année  ^  Ce  fut  en  vain 
que  les  magistrats  en  fonctions  protestèrent,  qu'ils  représen- 
tèrent que  cette  organisation,  loin  d'être  un  abus  récent,  re- 
montait cà  plus  de  trois  siècles,  qu'elle  avait  été  l'objet  de 
nombreuses  confirmations  royales  et  qu'enfin  ils  demandèrent 
que  tout  au  moins,  les  quatre  échevins  qui  devaient  consti- 
tuer la  municipalité  fussent  quatre  anciens  éclievins,  conser- 
vant leurs  prérogatives  et  surtout  la  perpétuité  de  leur 
charge  ;  l'intendant  passa  outre  et  fit  procéder  aux  élections, 
qu'un  arrêt  du  conseil  d'Etat  confirma,  le  18  mars  1702,  en 
mettant  à  néant  les  prétentions  de  l'ancien  corps  de  ville  \ 

Oléron.  —  Les  plus  anciens  renseignements  que  nous 
ayons  sur  la  condition  des  habitants  de  l'île  d'Oléron  se  trou- 
vent dans  des  actes  de  Louis  VII  et  d'Eléonore  de  Guyenne. 
Le  comte  d'Anjou,  Geofi'roi  Martel,  probablement  à  l'époque 
où  il  conquit  la   Saintonge  sur  le  duc  d'Aquitaine,  c'est-à- 


^  Manuscrits  de  clom  Fonteneau,  t.  XXVII  bis,  p.  431,  447,  453,  455, 
459,  531,  537. 

^  Voy.  Arch.  nat..  arrêts  du  6  novembre  1601,  E  3;  du  22  janvier 
1613,  É40;  du  5  octobre  1613,  K  42;  du  18  novembre  1632,  E  109;  du 
16  février  1634,  E  115;  du  7  avril  1661,  E  1714;  du  29  mai  et  du  17  août 
1663,  E  1720. 

•^  «  Le  roy  ayant  esté  informé  qu'il  s'est  introduit  dans  les  villes  de 
»  Saintes  et  de  Cognac  l'usage  d'y  avoir  jusques  à  vingt  quatre  et  vingt 
»  cinq  eschevins,  et  que  dans  celle  de  Saint-Jean-d'Angely  il  n'y  en  a 
»  aucuns,  îe  seul  maire  gouvernant  toutes  les  affaires  municipalles  de  la 
»  ville,  et  ïSa  IMajesté  voulant  remédier  aux  abus  que  peuvent  également 
»  produire  le  trop  grand  et  trop  petit  nombre  d'officiers  municipaux,  etc.  » 
(Arch.  nat.,  E  1915.) 

^  Arch.  nat.,  Ibid. 
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dire  vers  1034,  donna  à  l'abbaye  de  la  Trinité  de  Vendôme  le 
quart  de  l'île,  l'église  Saint-Georges  qui  devint  le  siège  d'un 
prieuré,  et,  dans  le  château  d'Oléron,  les  églises  Notre-Dame 
et  Saint-Nicolas.  En  1146,  le  roi  Louis  VII,  auqueU'île  avait 
été  dévplue  avec  les  autres  domaines  d'Eléonore  de  Guyenne, 
confirma  la  donation  du  comte  d'Anjou,  déclara  de  plus  les 
hommes  de  l'abbaye  exempts,  de  la  part  des  prévôts  et  ser- 
gents royaux,  de  tous  droits  de  taille,  queste,  gîte,  procu- 
ration, hostou  chevauchée,  et  concéda  à  l'abbaye  le  droit  de 
justice,  en  ne  faisant  de  réserves  à  cette  concession  d'immu- 
nité qu'en  faveur  du  roi  et  du  sénéchal  :  le  roi  ou  le  sénéchal 
en  personne  pouvaient  seuls  exercer  sur  le  domaine  de  l'ab- 
baye les  droits  de  gîte,  de  procuration,  d'host  et  de  che- 
vauchée ;  en  outre,  le  sénéchal,   en  cas  de  rébellion,  devait 
aider  les  moines  à  la  réprimer  ^  Le  sénéchal  dont  il  est  ici 
question  ne  doit  pas  être   confondu    avec  Raoul    de    Ver- 
mandois  qui  souscrit  l'acte  en  cette   qualité  et  qui   n'était 
qu'un  délégué  au  sénéchalat  ;  il  s'agit  du   comte    d'Anjou, 
Geoffroi  Pantagenét,  dans  la  famille  duquel  la  dignité  de  sé- 
néchal était  héréditaire  et  qui,   comme  descendant  du  dona- 
teur, avait  quelque  titre  à  devenir  en  ({uelque  sorte  l'avoué 
de  la  Trinité  de  Vendôme  dans  ses  possessions  de  l'Ouest. 

Vers  la  môme  époque,  la  reine  Eléonore,  confirmant  un  di- 
plôme de  Louis  VII  qui  ne  nous  est  pas  parvenu,  déclara 
abolir  les  mauvaises  coutumes  qu'exerçaient  dans  l'île  les 
sergents  et  autres  officiers  royaux  qui,  sous  couleur  d'appel 
ou  de  défense  du  roi,  évoquaient  h.^s  procès,  repoussaient 
toute  preuve  testimoniale,  ne  considéraient  comme  légales 
que  les  condamnations  prononcées  ensuite  de  duel  ou  d'épreuve 
de  l'eau  chaude  et  citaient  en  justice  quicon([ue  avait  commis 
un  délit  prévu  par  des  prohibitions  royales". 

Les  dispositions  de  cet  acte  qui  comportent  l'abolition  du 
fluel  et  des  épreuves  judiciaires  dans  les  domaines  de  l'abbaye 
de  la  Trinité  de  Vendôme,  sis  dans  l'île  d'Oléron,  sont  en 
somme  des  privih^ges  accordés  à  une  notable  partie  des  ha- 
bitants, et  il  n'est  pas  impossible  que  la  condition  particu- 
lièrement avantageuse  dans  hupielle  ils  les  plaçaient  n'ait  pro- 
voqué les  concessions  faites  dans  la  suite  à  ceux  (pii  étaient 
restés  sous  la  juridiction  royale.  Us  vu  furent  rede\ables  à 

'  Piccrs  juHi/icativcs,  \. 
•i  Jbid.,  VI. 
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Otlioii  (le  Krunswick,  ([ui,  un  demi-siôclc  plus  tard,  tint 
pendant  doux  ans  du  roi  d'Angleterre  le  duché  d'Aqui- 
taine et  le  comté  de  Poitiers  ^  Du  consentement  du  roi  Ri- 
chard, son  oncle,  il  déclara,  le  29  décembre  1197,  se  des- 
sai^^ir  de  tout  droit  d'intervention  dans  le  mariage  des 
tilles  ou  veuves  des  habitants,  de  tout  droit  de  saisie  sur  leurs 
possessions,  de  tout  droit  de  s'emparer  de  vin  ou  de  sel,  de 
tout  droit  d'occuper  les  biens  de  personnes  décédées  sans 
héritiers  directs,  et  d'une  manière  générale  de  toutes  les  en- 
traves que  les  seigneurs  avaient  accoutumé  de  faire  subir  à 
la  liberté  des  habitants,  en  faisant  toutefois  réserve  expresse 
des  coutumes  et  péages  dus  à  raison  de  la  seigneurie  ^ 

Une  charte  de  la  reine  Eléonore  et  une  autre  de  Jean  Sans- 
Terre,  toutes  deux  de  juillet  1199,  montrent  qu'à  ce  moment 
une  commune  s'était  établie  à  Oléron;  toutefois,  les  termes 
de  ces  actes  ne  permettent  pas  de  déterminer  s'ils  en  sont  les 
premières  concessions  ou  seulement  des  confirmations  \  Dans 
tous  les  cas,  rien  de  semblable  ne  pouvait  exister  avant  la 
concession  d'Othon  de  Brunswick,  puisque  celle-ci  tirait  les 
habitants  d'un  état  assez  voisin  du  servage.  La  reine  Eléonore, 
comme  le  roi  Jean,  se  borne  à  confirmer  la  commune  jurée, 
ainsi  que  les  anciennes  coutumes  dont  jouissaient  les  habi- 
tants et  que  l'organisation  communale  devait  leur  permettre 
de  défendre  :  «justas  et  libéras  cousue tudmes  terre  sue  cus- 
todiant,  défendant  et  teneant,  siciit  antecessores  eormn  sub 
antecessorum  nostrormn  dominio  tenuerunt  ;  et  ut  ad  ipsas 
custodiendas,  defendendas  et  tenendas  totam  vhn  et  totuin 
posse  commuuie  sue,  salva  fidelitate  nostra  et  heredum  nos- 


^  Voy.  Bonamy,  Eclaircissements  s u?^  f  histoire  de  l'empereur  Othon.  au- 
paravant duc  d'AquItnine  et  comte  de  Poitiers,  dans  ler^  Méni.  de  l'Acad. 
des  inscriptions,  t.  XXXV,  {).  702. 

^  Leibriitz,  Scripiores  rer.  Brunswic,  t.  111,  p.  30,  ot  Rymer,  t.  I, 
part.  I,  p.  34.  Cet  acte,  donné  à  Benon,  est  daté  du  29  décembre  1198, 
mais  il  faut  admettre  que  l'année  commençait  à  Noël,  car  Othon  n'y 
prend  que  le  titre  de  duc  d'Angoulême  et  de  comte  de  Poitiers,  alors 
qu'en  juillet  1198  il  fut  couronné  empereur  à  Aix-la-Chapelle. 

^  La  charte  d'Eléonore,  datée  d'Andely,  juillet  1199,  est  publiée  dans 
Arcpre,  Hist.  de  la  Rochelle,  t.  Il,  p.  639,  et  dans  Rymer,  t.  I.  part,  i, 
p.  35.  «  Sciatis  nos  concessisse  et  présent! -carta  conlirmasse  in  per- 
»  petuum  dilectis  et  lidelibus  nostris  universis  juratis  communie  01e- 
»  ronis  et  eorum  heredibus  perpetuam  stabilitatem  et  inviolatam  lir- 
»  mitalem  communie  sue  jurate  apud  Oleronem,  ut  tam  nostra  quam 


—  90  — 

trorum,  contra  omnem  hominem,  si  iiecesse  fiierit,  exerceant 
et  apponant.  » 

Une  seconde  charte  d'Eléonore,  de  même  date,  confirme, 
mais  d'une  manière  plus  explicite,  les  franchises  accordées 
précédemment  par  Othon  de  Brunswick,  en  matière  de  ma- 
riages, de  tutelles,  de  possessions,  de  testaments  et  d'héri- 
tages \  Le  23  juillet  de  la  même  année,  le  roi  Jean  confirma  la 
commune  et  les  franchises  déjà  concédées  à  Oléron  ^  Quel- 
ques années  plus  tard,  le  28  février  1205,  il  les  confirma 
de  nouveau  en  y  joignant  la  concession  de  toutes  les  libertés 
et  libres  coutumes  précédemment  concédées  à  la  Rochelle  : 
«  Etpraeterea  concedimus  eis  et  confirincmius  omnimodas  liber- 
»  t cites  et  libéras  consuetudines  quas  rex  Heiiricus pater  nosler 
»  et  rex  Ricardus  f rater  noster  et  recjina  Alienora  mater  nostra 
»  concesserunt  hominibus  nostris  de  Rupella.  »  Il  y  ajouta 
que  la  paisible  possession  d'an  et  jour  devait  garantir  le  pos- 
sesseur d'un  tènement  contre  toute  possibilité  de  revendication 
en  justice.  De  plus,  il  déclara  nuxintenir  le  devoir  d'host  et 
de  chevauchée  et  excepta  expressément  des  franchises  et 
exemptions  qu'il  concédait  les  revenus  de  la  prévôté  \  Ces 
revenus  avaient  été  en  partie  aliénés  par  la  reine  Eléonore 
qui,  dès  1199,  les  avait  grevés  d'une  rente  perpétuelle  de 
130  livres  de  monnaie  poitevine  au  profit  de  l'abbaye  de  Fon- 
tevraud''.  La  concession  de  la  commune  eut  pour  conséquence 
de  diminuer  les  revenus  de  la  prévôté  à  ce  point  ({ue  (juclques 
années  i)lus  tard  ils  ne  suffirent  plus  à  payer  la  rente  de 
l'abbaye,  et  qu'Henri  111  dut  mander  au  sénéchal  de  Gascogne 
d'imputer  la  diff'i'rencc»  sur  les  autres  revenus  de  rîl(^\ 

Le  comte  de  la  Marche,  Hugues  IX  de  Lusignan,  reçut,  dès 


»  sua  propria  jura  nielius  detendere  possiiU  et  mai^is  intègre  custo- 
»  dire,  etc..   »  —  Cf.  Rotul.  Chart.,  p.  5. 

'  Arcère,  ouv.  cité,  t.  H,  pr.  p.  GUi,  et  llyiner,  t.  1,  pari,  i,  p.  30. 

-  Ibid. 

='  JbicL,  p.  44. 

■'  Les  chartes  de  donation  oui  éié  publiées  par  M.  Marchegay.  (Diblio- 
tk'jque  de  l'Ecole  des  Charles,  k"  série,  t.  IV.  \).  337  et  suiv.) 

•■'  Charte  du  10  juillet  l'234,  publ.  par  M.  Marchegay,  Ihid.,  [k  343: 
«  Maniamus  vobis  quod  si  exitus  prepositure  nostre  de  Oleruni  qui,  sicut 
»  dicitur,  (Hminuti  sunt  occasione  commune  que  allevata  luit  tempore 
»  domini  .1.  régis  patris  nostri  in  prediota  in^ula  de  Oleron,  non  sutli- 
»  ciant,  etc.  • 
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1211,  de  Jean  Saiis-ToiTo,  l'île  d'Olc'TOii  '  ;  plus  tard,  son 
tils  Hugues  X,  (jtii  épousa  la  veuve  de  Jean  Sans-Terre ^ 
Isabelle  d'Angoulèuie,  uo  cessa  de  considérer  l'île  comme 
faisant  partie  de  ses  domaines,  et,  en  traitant  avec  Philippe- 
Auguste,  en  1222,  il  ne  manqua  pas  de  stipuler  la  concession 
de  l'île  d'Olëron,  lorsqu'elle  serait  conquise  \  Cette  pro- 
messe l'ut  renouvelée,  en  1224,  par  Louis  VIII  \  et  reçut 
son  effet  peu  de  temps  après.  Le  roi  de  France,  maître  de  la 
Rochelle,  lit  jurer  au  comte  de  la  Marche  de  donner  aux 
habitants  d'Oléron  les  mêmes  us,  coutumes  et  libertés  que 
ceux  concédés  aux  bourgeois  de  la  Rochelle  ^  Dès  le  14  août, 
Hugues  de  Lusignan  déclara  concéder  aux  habitants  de  l'île 
sur  tous  ses  domaines  les  mêmes  franchises  et  privilèges  que 
le  roi  avait  concédés  sur  les  siens  aux  bourgeois  de  la 
Rochelle  ;  il  confirma  en  outre  la  commune  en  déclarant 
qu'elle  serait  tenue  de  la  même  manière  et  avec  les  mêmes 
libertés  que  celle  de  la  Rochelle.  En  retour,  les  habitants  lui 
prêtèrent  serment  de  fidélité  ^  Deux  ans  plus  tard,  en  mars 
1226-1227,  il  déclara  abolir  toutes  les  mauvaises  coutumes 
dont  Othon  de  Brunswick  et  la  reine  Eléonore  avaient  déjà 
affranchi  Oléron  et  reconnut  n'avoir  aucun  droit  en  matière 
de  mariage,  de  tutelle  ou  d'héritage  sur  les  habitants  de  l'île  "^. 
A  la  même  époque,  lors  du  projet  de  mariage  entre  Alfonse 
de  Poitiers  et  la  fille  du  comte  de  la  Marche  (traité  de  Ven- 
dôme) ,  il  fut  stipulé  qu'Oléron  ferait  partie  de  la  dot  et  serait 
cédée  à  Alfonse  de  Poitiers  ^  Hugues  n'ayant  pas  tardé  à  se 
brouiller  avec  la  France,  l'île  redevint  anglaise  et  Henri  III, 
le  21  juillet  1230,  à  la  requête  du  sénéchal  de  Gascogne, 


1  flotul.  Char  t.,  p.  197. 

-  Ce  lut  Hugue  X  et  non  Hugue  IX,  comme  on  a  coutume  de  le  dire, 
qui  épousa  la  veuve  de  Jean  Sans-Terre.  Sur  la  chronologie  des  comtes 
de  la  Marche  de  la  maison  de  Lusignan,  voy.  un  excellent  mémoire  de 
M.  Delisle  dans  la  Hibl.  de  l'Ecole  des  Chartes,  ^«^  série,  t.  II,  p.  537. 

^  Martène,  Ampl.  coll.,  t.  I,  col.  1162. 

'  Ibid  ,  col.  1184. 

^  «  Se  firmiter  observaturum  hominibus  manentibus  in  insula  de 
»  Lorron,  usus,  consuetudmeset  libertates  quas  habentburgenses  nostri 
»  de  Rupella.  »  (Champollion,  Lettres  de  rois,  t.  I,  p.  33.) 

''  P ièces  j u s t ifica tives,  V . 

"  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  634,  fol.  17. 

*  Martène,  AnipL  coll.,  t.  I,  col.  1214. 
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en  confirma  de  nouveau  les  privilèges  ^  C'était  entre  les 
mains  des  rois  d'Angleterre  une  base  d'opération  précieuse 
dans  leurs  guerres  contre  la  France  ;  aussi,  quand  Hugues 
de  Lusignan,  après  plusieurs  alternatives  de  soumission  et  de 
révolte,  fut  amené  à  se  rendre  à  discrétion  au  roi  de  France, 
dans  les  premiers  jours  d'août  1242  ^  Henri  IH  s'empressa- 
t-ilde  mettre  la  main  sur  Oléron  ^  pour  ne  plus  s'en  dessaisir. 
Presque  aussitôt,  il  octroya  aux  habitants  des  lettres  de 
marque  pour  armer  en  course  contre  la  France  \  Lorsqu'en 
1257,  son  fils  Edouard,  auquel  il  en  avait  donné  le  gouver- 
nement dès  1254  ■\  voulut  la  céder  à  Guy  de  Lusignan,  l'un 
des  fils  de  Hugues  X,  il  s'empressa  de  révoquer  la  concession 
et  de  déclarer  que  jamais  l'île  d'Oléron  ne  serait  séparée  de 
la  couronne  ^  A  diverses  reprises,  en  1258,  en  1259  et  en 
1261,  il  renouvela  encore  cette  déclaration  ^  En  1273,  l'île 
forma  le  douaire  de  la  reine  Eléonore  ^  Reconquise  par  les 
Français  en  1294,  elle  fut  restituée  avec  l'Aquitaine  en 
1303,  et,  en  1304,  Edouard  F'  ordonna  de  lui  maintenir  ses 
privilèges  ^  A  la  suite  d'agitation  et  de  troubles  survenus  en 
1320  et  sur  les(iu(^ls  nous  manquons  de  détails,  l'île  dut  se 
rendre  à  discrétion  et  remettre  ses  privilèges  entre  les  mains 
d'Edouard  II,  qui,  par  un  acte  du  10  octol)re  do  la  même 
année,  consentit  ceixMidant  à  lui  en  laisser  la  jouissance 'V 


'  Rymer,  Fœdera,  t.  1,  [)art.  1,  \).  108. 
-  Martène,  Ampl.  olL,  t.  I.  col.  1271. 

^  «  Mandatuni  est  preposito  de  Oleron  qiiod  Lonas  (jue  liioruiit  II.  Co- 
»  uiilis  Marcliie  vel  aliquorum  iniliLum  .suoruin  in  Oleron  capiat  in  ma- 
»  num  re,^is  et  salvo  cuslodiat.  doiiec  rex  aliud  inde  prece[)erit.  T.  roge 
»  in  castris  super  (îyrimdam,  V  die  aiii^usti.  »  (Mibl.  nat.,  Coll.  Morcnu, 
vol.  G34.  fol.  41.) 

^  Bordeaux,  7  octobre  12i'2  «  Hallivi,  prohi  honiines  et  marinelli  de 
»  Oleron  habent,  iicenliain  ij^ravaiuli  iniinicos  reijis  per  brève  j^atens  (juod 
»  dominus  rex  eis  inittit.  Ita  scilicet  (juod  niedietas  Jucri  (juod  in  guerra 
»  illa  perquiretur  ad  opus  domini  repris  custodiatur.  »  (Dibl.  nat.,  coll. 
Mormu,  vol.  G3'i,  fol.  59.)  —  Cf.  Lettres  du  10  juin  1"294,  Champollioii. 
Lellirs  de  ?'ois,  t.  I,  p.  405. 

''  ChampoUion,  Lettres  de  rois,  l.  I,  p.  VlO. 

"  Rymer,  t.  1,  part,  n,   p.  33. 

"  //;///.,   |).  'il.  50,  (il. 

'^  /bid.,  p.  134. 

'•'  Le  -24  novemlu-e.  (Uibl.  nat.,  coll.  Morcnu.  \o\.  (h1.  loi.  103.) 

'"  /bid.,  vol.  040,   fol.  13"2.    «   Noveritis  quod  licct   burgenses  et  lia- 
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Redevenue  française  sous  Philippe  de  Valois,  elle  fut  con- 
c-édée  par  lui  à  Fouhiue  de  Matlia,  sfMgneur  de  Royan  ;  nous 
le  savons  par  h»  pr()am])iile  d'une  ordonnance  de  ('harles  V 
n'^gent,  ({ui  après  la  mort  du  concessionnaire,  le  2'^  août  1359, 
déclara  Oléron  réunie  au  domaine  royal'.  Moins  d'un  an 
après  le  traité  de  Brétigny  la  cédait  de  nouveau  à  l'Angleterre. 
Elle  fut  reconquise  encore,  en  1372,  en  même  temps  que 
La  Rochelle,  et,  le  17  février  suivant,  Charles  V  la  déclara 
unie  définitivement  à  la  couronne  ^ 

Au  milieu  de  toutes  les  vicissitudes  qu'elle  avait  traver- 
sées, les  titres  de  ses  privilèges  et  franchises  avaient  été 
détruits.  Charles  V,  à  la  requête  des  habitants,  déclara  leur 
confirmer  leurs  privilèges,  rentes,  possessions,  héritages,  etc., 
nonobstant  la  perte  de  leurs  titres  \  Cette  ordonnance  fut 
confirmée  par  Louis  XI,  en  mars  146ls  et  par  Charles  VIII, 
en  juin  1489  \  Malgré  la  déclaration  de  réunion  à  la  cou- 
ronne de  1372,  les  descendants  des  seigneurs  de  la  maison 
de  Lusignan,  issus  de  Renaud  de  Pons,  l'un  des  héritiers  de 
Hugues  XIII,  revendiquèrent  longtemps  la  seigneurie  d'Olé- 
ron.  Ces  débats,  commencés  en  1364  par  la  constitution  de 
2,000  livres  de  rente  sur  les  revenus  de  l'île,  durèrent  jus- 
qu'au xvii°  siècle  ^ 

En  dépit  des  changements  de  domination  et  des  guerres, 
la  commune  établie  à  Oléron  ne  cessa  de  subsister.  Chacun 
de  ses  maîtres  successifs  avait  trop  besoin  de  s'en  concilier  la 
population  pour  ne  pas  tenter  de  s'assurer  sa  fidélité  en 
confirmant  ses  franchises  et  ses  privilèges.  Dès  le  5  sep- 
tembre 1242,  la  commune  avait  acquis  tous  les  revenus  de 
l'île  ;  le  roi  d'Angleterre  l'avait  ainsi  récompensée  d'avoir 
garanti  puis  remboursé  un  prêt  de  15,000  sous  tournois  que 
lui  avait  fait  l'abbaye  de  Maillezais  ^ 

»  bitatores  insuîe  nostre  Oleronis  occasione  magnarum  transgi'essionum 
»  et  inobedienciarum   se  et  sua,  statum  suum,  privilégia  et  Ubertates 
»  eisdem  concessas,  voiuntati  nostre  totaliter  submisissent. . .  »■ 
^  Ordonn.,  t.  III,  p.  363. 

2  Ibid.,  t.  V,  p.  593. 

3  1372-73,  février.  Ibid.,  t.  XV,  p.  405. 
^  Ibid.,  t.  XX,  p.  169. 

^  Voy.  Arcère,  Hist.  de  La  Rochelle,  t.  I,  p.  87,  et  Arch.  nat.,  Trésor 
des  Chaînes,  J  865  et  866. 

«  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,\o\.  634,  fol.  49. 
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Bien  que  Jean  Sans-Terre,  et  après  lui,  Hugue  de  Lusi- 
gnan,  eussent  dans  leurs  concessions  assimilé  Oléron  à  La 
Rochelle,  les  termes  de  ces  actes,  qui  ne  parlent  que  des 
usages,  coutumes  et  libertés  de  La  Rochelle  pourraient  faire 
douter  qu'Oléron  doive  être  classée  parmi  les  communes 
constituées  d'après  les  Etablissements,  si  l'on  n'en  possédait 
un  texte  traduit  en  français,  en  L344,  provenant  d'Oléron 
môme.  Aucun  des  nombreux  documents  qui  nous  sont  parvenus 
ne  mentionne  ni  les  pairs,  ni  les  échevins,  ni  les  jurés  ;  les 
actes  qui  sont  adressés  à  la  commune  portent  pour  suscrip- 
tion  :  majori  et  prohu  homiiiibus,  ou  bien  :  majori  et  com- 
mimitati;  et  ceux  qui  en  sont  émanés  ne  font  pas  davantage 
mention  des  diverses  magistratures.  En  1235,  par  exemple, 
ce  sont  les  maire  et  prudhommes  seuls  (major  et  probi  ho- 
mmes) qui  attestent  la  mise  à  exécution  du  mandement  de 
Henri  III  autorisant  l'abbesse  de  Fontevraud  à  imputer  sur 
tous  les  revenus  de  l'île  la  rente  de  L'^O  livres  que  possédait 
son  abbaye  ;  et  parmi  tous  les  notables  d'Oléron  qui  témoi- 
gnent de  la  prise  de  possession  par  l'abbesse  en  personne  : 
prieur  de  Saint-Pierre,  moines,  clercs,  chevaliers,  prévôt, 
châtelain,  on  ne  voit  figurer  aucun  des  magistrats  que  sup- 
pose l'organisation  des  Etablissements  \  Bien  plus,  le  sceau 
même  de  la  commune,  (|ue  Gaignières  nous  a  conservé  et  qu'a 
reproduit  M.  Marchegay  ' ,  ne  porte  sur  ses  deux  faces  que  la 
légende  :  «  Si(/illu7n  inajoris  de  Ulenun.  »  Toutefois,  une  ra- 
tihcation  par  Henri  III  de  l'élection  d'un  maire,  le  2  juin  125i), 
montre  que  le  mécanisme  décrit  \ydv  l'article  Y''  des  Etablis- 
sements était  alors  en  vigueur '^ 

L'organisation  communale  d'Oléron  devait  certainement 
présenter  des  particularités  curieuses,  puisqu'elle  s'appliquait 
non  pas  à  une  ville,  mais  à  tout  le  territoire  de  l'île  qui  paraît 


^  Publ.  par  M.  Marchegay,  Bibl.  de  VEcelc  des  Chirtes,  4«  sério,  t.  IV, 
p.  344. 

2  Ibid:,  p.  345. 

^'  «  Roxcommiinitati  insulo  Olpronis.  salutom.Sciatis  quod,  inleralios 
»  quos  olei^istis  ad  majoritatom  insulo  vo^tre  Oloronis,  volumus  et  consen- 
»  timus  quod  Guillelmus  Uembaldus  preficiatur  hac  vice  in  majorem 
»  insulo  Oloronis  et  iiloo  vobis  mandamus  quod  eiilom  Guillelmo  t\n - 
»  quam  niojori  voslro  intendentes  sitis  et  respondentes.  In  oujus.  etc. 
»  Teste  ut  supra  (II  die  junii).  »  (Bibl.  nat.,  Cotl.  Mon\m,  vol.  ()3i, 
loi.  91.) 
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avoir  eu,  ;iu  moyen  âge  comme  aujourd'hui,  une  population 
d'environ  12,000  à  15,000  liabitants. 

Malheureusement,  la  i)erte  de  ses  archives,  constatée  dès 
le  XV"  sio^clc,  ne  laisse  guère  d'espoir  de  trouver  à  cet  égard 
de  nouveaux  renseignements.  Il  semble  toutefois  qu'elle  ne 
s'était  jamais  bien  assimilé  l'organisation  municipale  compli- 
quée empruntée  à  la  Rochelle,  puisque  ce  n'est  que  dans 
la  traduction  des  Etablissements  provenant  d'Oléron,  qu'il 
est  fait  mention  de  cent-pairs,  de  jurés  et  de  conseillers;  les 
actes  ne  connaissent  que  le  maire  et  les  ;9ro/>?'  hommes. 

La  coutume  d'Oléron,  qui  se  trouve  dans  lecoutumier  de  1344, 
est  l'œuvre  de  six.  personnages  nominativement  désignés  et  de 
«  maint  autre  prodome  borgeois  qui  gardeiant  et  mainteniant 
»  les  bons  usages  et  les  bonnes  coustumes  et  les  bons  jiige- 
»  menz  de  lor  ancesors,  »  et  c'est  un  maire  qui  la  «  fist  com- 
»  piler  et  ajoster  par  Guillaume  Guischos,  adonc  clerc  de  la 
»  comune  d'Oléron.  »  D'après  cette  coutume,  le  tribunal  de 
l'Ile  est  «  la  cort  au  mayor  ;  »  les  échevins  n'y  figurent  que 
comme  témoins  ou  garants  privilégiés,  dont  le  témoignage 
ou  la  garantie  sont  reçus  sous  serment,  conformément  à  la 
règle  posée  par  les  Etablissements,  tandis  que  des  «  pro- 
deshommes  »  assistent  fréquemment  le  maire.  Cette  coutume, 
du  reste, qui  contient  surtout  des  dispositions  relatives  à  la 
procédure  et  à  la  compétence  de  la  cour  du  maire,  quelques 
règles  de  droit  privé  et  des  bans  de  police,  ne  contribue  que 
médiocrement  à  faire  connaître  l'organisation  d'Oléron. 

Ile  de  Ré.  —  En  1242,  en  même  temps  qu'il  reprenait 
Oléron,  Henri  111  jugea  à  propos  de  concéder  à  l'île  de  Ré 
une  commune  sur  le  modèle  de  celle  d'Oléron  \  Le  rouleau 
d'Oléron  dont  il  est  question  dans  cet  acte  ne  peut  guère  avoir 
été  autre  chose  qu'une  transcription  des  Etal3lissements.  Le 
but  du  roi  d'Angleterre,  en  donnant  aux  habitants  le  droit 


^  «  Rex  omnibus,  etc.,  salatem.  Sciati?  quod  concessimus  probis  ho- 
»  minibQS  nostris  de  insula  de  Re,  pro  nobis  et  heredibus  nostris,  quod  in 
»  perpetuum  habeant  in  predicta  insula  juratos  et  communiam  et  quod 
»  de  se  ipsis  sibi  possint  creare  majorem  singulis  annis,  si  videant  expe- 
»  dire,  secundum  formam  ro'.uli  de  Olerone,  salvis  nobis  et  heredibus 
•>  nostris  ad  nos  perlinentibus  de  insula  predicta.  In  cujus,  etc.  Teste 
»>  ut  supra.  In  castris  super  Girondam,  xiii  die  Augusti.  »  —  Ghampol- 
Uon,  Lettres  de  rois,  t.  I,  p.  £9. 
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d'élire  un  maire  et  d'autres  magistrats  communaux,  était  de 
s'assurer  de  leur  fidélité,  mais  il  est  à  croire  que  dans  cette 
île,  de  moitié  moins  grande  qu'Oléron,  et  probablement  alors 
beaucoup  moins  peuplée,  des  institutions  aussi  compliquées 
ne  purent  guère  recevoir  d'application;  aussi,  sommes-nous 
sans  renseignements  sur  les  destinées  que  purent  y  avoir  les 
Établissements.  Il  n'est  fait  aucune  allusion  à  une  organisa- 
tion municipale  quelconque  dans  la  confirmation  des  privi- 
lèges et  franchises  qui  fut  concédée  aux  habitants  par  leur 
suzerain,  Guy,  vicomte  de  Thouars  en  juin  1289  \  et  dans 
tous  les  cas,  une  décision  du  Parlement  de  Paris,  en  date 
du  26  mai  1322,  nous  montre  qu'à  cette  époque,  le  vicomte 
de  Thouars  y  avait  toute  justice  et  l'exerçait  par  une  cour 
composée  d'hommes  jugeants  ".  Les  confirmations  de  privi- 
lèges postérieures  ne  sont  pas  plus  explicites  au  sujet  de  l'ad- 
ministration de  l'île  que  celle  de  1289  '^  et  tout  porte  à  croire 
que,  non  seulement  jamais  on  n'organisa  l'île  sur  le  modèle 
d'Oléron,  mais  môme  que  l'existence  de  la  commune  octroyée 
en  1242  y  fut  éi)hémère. 


1  Arch.  nat.,  P  2145. 

2  «  ...  In  insula  de  Re,  in  qua  dictus  vicecomes  (de  Tiioarcio)  om- 
»  nimodam  allam  et  bassam  se  asserit  hal)ere  justiciam. . .  Causa 
»  cogniia  per  homines  judicanles  in  terra  sua  de  insula,  que  regitur  jure 
»  consuetudinario.  »  (Arch.  nat  ,  X"^-'  fol.  68  v".) 

•'  Ces  privilèges  ont  été  conlirmés  le  23  janvier  1357-1358  par  Jean, 
vicomte  de  Thouars,  en  décembre  1372  par  Charles  V,  le  18  septembre 
1389  par  Jean  Tristan,  vicomte  de  Thouars,  le  2u  septembre  1444  par 
Louis  d'Amboise,  vicomte  de  Tliouars,  en  1461  par  Louis  XI,  le  5  jan- 
vier 1472-1473  par  Louis  de  Luxembourg,  comte  de  Saint-Pol,  en  août 
1479  par  Louis  XI,  le  13  juillet  1482  par  Louis  de  la  Trémoille,  le  7  mai 
1525  par  François  de  la  Trémoille,  le  23  juin  1544  par  Louis  do  la  Tré- 
moille, le  29  avril  1546  par  François  de  la  Trémoille,  et  le  29  septembre 
1561  par  Louis,  sire  de  Bueil,  comte  de  Sancerre.  Des  copies  de  tous  ces 
privilèges  se  trouvent  aux  Archives  nationales,  P2li5.  On  trouve  l'indi- 
cation d'autres  privilèges  concédés  par  les  rois  Charles  VU,  Louis  Xll, 
Henri  111,  Henri  IV,  Louis  XIII  et  Louis  XIV  dans  une  plaquette  de 
58  pages,  imprimée  à  La  Rochelle  en  1728  sous  ce  titre  :  Inventaire  des 
titres  et  privili'gcs  de  Cisle  de  lié  aceordés  en  faveur  des  liabitans  de  ladite 
isle  par  nos  Ftoys  prédécesseurs  jusqu'au  ri^jne  de  Louis  XV  heureusement 
régnant.  In-4^'.  D'autres  pièces  sur  File  de  Ré  se  trouvent  aux  Archives 
nationales  :  K  184,  n"  65;  J  182.  n-  [-23;  JJ  196,  n^'*  322  et  339:  JJ  197, 
n"«  321,  350  et  376,  JJ  198.  n"  285,  etc. 


CHAPITRE  VII 


BAYONNE 


De  toutes  les  villes  qui  ont  eu  au  moyen  âge  la  même 
organisation  que  Rouen,  Bayonne  est  l'une  des  plus  intéres- 
santes à  étudier,  non  seulement  à  cause  de  l'importance  de 
la  ville  et  du  rôle  qu'elle  a  joué  dans  l'histoire,  mais  sur- 
tout à  cause  de  l'adaptation  particulière  qu'y  ont  reçue  les 
Établissements  et  des  nombreux  documents  qui  nous  per- 
mettent de  voir  l'application  qui  en  a  été  faite  et  d'en  suivre 
le  développement. 

Les  archives  de  la  ville  de  Bayonne  sont  encore  aujourd'hui 
extrêmement  riches,  ainsi  qu'en  témoigne  \ Inventaire  som- 
maire dû  à  M.  Dulaurens,  en  cours  de  publication  et  dont 
un  volume  est  actuellement  publié.  Il  n'y  existe  plus  de  pièces 
originales  antérieures  à  la  seconde  moitié  du  xv^  siècle, 
mais  plusieurs  cartulaires  nous  ont  conservé  des  copies 
d'anciens  documents  fort  précieux. 

Parmi  ces  recueils,  il  en  est  trois  qui  méritent  une  men- 
tion spéciale. 

Celui  qui  est  coté  aujourd'hui  AA  1  est  le  plus  intéressant 
et  le  plus  ancien.  C'est  un  volume  de  format  grand  in-4, 
contenant  192  feuillets  de  parchemin;  il  porte  le  titre  suivant  : 
«  Aquest  es  lo  libre  dons  establimens  de  le  ciptat  de  Baione 
»  lo  quoau  a  feit  far  lo  seinhor  en  W.  Arnaut  de  Biele, 
»  maire  estan  de  Baione,  l'an  de  F encarnationnostre  Seinhor 
»  M  CGC  e  XXXVL  »  C'est  en  effet  en  1336  qu'y  ont  été 
transcrits,  en  belle  écriture,  *sur  les  116  feuillets  dont  il  se 
composait  alors,  la  plupart  des  documents  qu'il  contient,  dont 
la  table  suit  le  titre  que  nous  avons  donné  :  «  Aqiieste  es  le 
»  taule  don  libre  dons  establimens,  perla  quaii  taule porratz 
»  trobar  apertemens  lo  qiiau  artigle  que  voleratz  trobar,  o 
»  establimento  autres.  »  Les  compilateurs  de  ce  livre  avaient 
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eu  l'intention  de  constituer  une  espèce  de  manuel  du  droit 
municipal  de  la  cité,  et  dans  ce  but  ils  avaient  classé  les 
documents  qu'ils  voulaient  faire  entrer  dans  leur  recueil  sous 
divers  chefs,  formant  dans  ce  registre  autant  de  divisions 
suivies  chacune  de  quelques  feuillets  blancs.  Sur  ces  feuillets, 
sur  d'autres  qui  furent  ajoutés  au  commencement  et  à  la  fin 
du  volume,  et  dans  tous  les  espaces  laissés  vides  par  le  scribe 
de  1336,  on  ajouta  plus  tard,  à  diverses  reprises  et  jusqu'au 
xvii°  siècle,  d'autres  documents,  postérieurs  pour  la  plupart 
à  1336.  Ceux  qui  firent  ces  additions  respectèrent  l'ordre  pri- 
mitivement adopté  autant  qu'ils  purent,  puis  n'en  tinrent 
plus  aucun  compte  quand  ils  ne  trouvèrent  plus  de  pages 
blanches  aux  endroits  où  il  aurait  fallu  faire  des  intercalât  ions. 
Les  documents  au  nombre  de  plus  de  600  qu'on  trouve  dans  ce 
recueil  sont,  avec  la  traduction  des  Etablissements,  la  plupart 
des  actes  constitutifs  de  la  commune,  ses  privilèges,  ses 
franchises,  ses  traités  de  commerce  ou  d'alliance,  ses  for- 
mules de  serment  et  surtout  un  grand  nombre  d'établis- 
sements municipaux  concernant  la  procédure,  la  voirie,  le 
commerce,  l'industrie,  la  marine,  la  i)olice,  réglant  les  tran- 
sactions, interprétant  les  coutumes,  fixant  les  droits  et  devoirs 
des  habitants.  C'est  tout  le  Bayonnc  du  moyen  Age  qu'ils 
permettent  de  faire  revivre.  La  plupart  sont  encore  inédits, 
mais  il  y  a  lieu  d'espérer  que  des  documents  de  cette  valeur 
ne  tarderont  pas  à  être  l'objc^t  d'une  publication  qui  ne 
saurait  manquer  de  faire  le  plus  grand  honneur  à  ceux  qui 
l'auront  entreprise  et  à  la  municipalité  (iiii  la  fera  paraître 
sous  ses  auspices. 

Le  recueil  coté  AA  3  n'est  guère  moins  intéressant  que 
celui  que  nous  venons  de  décrire,  mais  on  ne  peut  attribuer 
une  aussi  grande  valeur  aux  pièces  qui  h^  composent.  C'est 
un  gros  registre  in-4,  de  367  feuillets  de  papier,  contenant 
environ  170  documents,  mais  qui  n'a  été  écrit  qu'au 
xvf  siècle.  Depuis  1451,  l'organisation  de  Bayonne  ne  res- 
semblait plus  à  ce  ({u'elle  avait  été  aux  siècles  précédents,  et 
précisément  à  cause  des  moditications  qu'elle  avait  subies,  on 
jugea  à  propos  de  composer  un  recueil  dans  hH|uel  auraient 
leur  place  les  documents  de  l'ancien  régime  qui  n'étaient  pas 
(léi)OurYus  d'utilité  ;  telle  est  l'idée  qui  paraît  avoir  donné 
naissance  à  cette  compilation.  On  y  retrouve  beaucoup  de  do- 
cuments qui  sont  déjà  dans  le  recueil  AA  1,  nuiis  il  eu  est 
d'autres,  et  non  des  moins  anciens  ni  dos  nu>ins  intéressants. 
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qui  ne  nous  sont  ('oiiuus  ([U(^  par  cette  transcription  du 
XVI"  siècle.  Si,  pour  déterniincîi'  la  valeur  de  ces  copies,  on 
coni})are  le  texte  de  documents  qui  se  trouvent  dans  les 
deux  recueils,  on  ()l)serve  tout  d'abord  que  le  copiste  du 
XVI"  siècle  a  toujours  rajeuni  l'orthographe  et  parfois  même 
la  langue,  en  remplaçant  par  exemple  un  terme  gascon 
par  un  mot  emprunté  au  français.  Mais  ce  n'est  là  que 
la  moins  regrettable  des  altérations  qu'il  a  fait  subir  aux 
textes  qu'il  copiait  ;  c'est  sur  les  protocoles  qu'elles  ont  sur- 
tout porté.  A  de  rares  exceptions  près,  il  y  a  remplacé  l'in- 
dication des  magistratures  qui  constituaient  le  corps  de  ville 
au  temps  de  la  rédaction  du  document  par  l'énumération  de 
celles  qui  le  composaient  de  son  temps.  C'était  accommoder 
la  législation  Bayonnaise  à  la  mode  nouvelle,  donner  aux 
vieux  règlements  une  autorité  plus  grande  et  peut-être  aussi 
prêter  à  des  formes  administratives,  vieilles  tout  au  plus  d'un 
demi-siècle,  le  prestige  d'une  antiquité  immémoriale.  Et  ces 
modifications  ne  paraissent  pas  avoir  porté  seulement  sur  les 
suscriptions,  il  semble  que  souvent  il  s'en  est  glissé  dans  la 
teneur  même  des  actes.  Si  nous  ne  rencontrons  pas,  parmi 
les  pièces  dont  nous  avons  une  copie  dans  AA  1,  de  cor- 
rections de  ce  genre,  d'autres  que  nous  ne  connaissons  que 
par  le  registre  AA  3  paraissent  bien  contenir  quelques  pas- 
sages ainsi  altérés.  On  en  verra  des  exemples  dans  quelques- 
unes  de  nos  pièces  justificatives  que  nous  avons  dû  emprunter 
à  ce  recueiP.  Quoi  qu'il  en  soit,  ces  observations  suffisent 
à  montrer  combien  sont  suspects  les  documents  contenus 
dans  cette  compilation  et  avec  quel  discernement  il  en  faut 
faire  usage  pour  y  étudier  l'organisation  antérieure  à  1451. 

Un  troisième  recueil  non  moins  important  que  les  pré- 
cédents est  celui  qui  contient  avec  la  grande  coutume  dite  de 
1273,  dont  nous  parlerons  plus  loin,  les  rôles  d'Oléron,  des 
traductions  des  privilèges  et  quelques  établissements  muni- 
cipaux. Il  est  coté  AA  11.  C'est  un  volume  in-4  qui  contient 
aujourd'hui  77  feuillets  de  papier;  malheureusement,  il  a  tel- 
lement souffert  autrefois  de  l'humidité  que  les  premiers  et 
les  derniers  feuillets  sont  en  lambeaux  et  tombent  en  pous- 
sière; dix  d'entre  eux  ont  totalement  disparu  au  commen- 
cement, un  ancien  foliotage  le  prouve,  et  on  ne  peut  guère 


Pièces  justificatives,  XI,  XIII. 
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considérer  comme  lisibles  que  les  feuillets  12  à  74,  encore 
est-il  beaucoup  de  passages  tellement  effacés  que  la  lecture 
en  est  très  difficile  et  souvent  douteuse.  L'écriture  de  ce  re- 
gistre doit  être  des  dernières  années  du  xiv^  siècle  ou  des 
premières  du  xv°;  les  actes  qu'il  contient  ne  sauraient  aider  à 
le  dater  plus  exactement  ;  le  plus  récent  est  de  1334\ 

Bien  que  l'inventaire  des  archives  de  Bayonne  soit  en 
partie  publié,  nous  avons  dû  entrer  dans  quelques  détails 
pour  faire  connaître  les  documents  les  plus  intéressants  de  ce 
riche  dépôt,  parce  que  cet  inventaire,  rédigé  d'après  les  règles 
prescrites  par  les  circulaires  ministérielles,  est  tout  à  fait  in- 
suffisant. Les  registres  les  plus  importants  n'y  sont  l'objet 
d'aucune  description  ;  on  n'y  trouve  pas  même  l'indication  de 
l'époque  à  laquelle  ils  ont  été  écrits.  Les  dates  extrêmes  des 
documents  qu'ils  contiennent,  et  quelques  analyses  très  brèves, 
sans  aucun  renvoi  aux  folios  des  registres,  indications  qui 
soustraient  les  documents  aux  recherches  plutôt  qu'elles  ne 
les  signalent,  tels  sont  les  renseignements  fournis  par  cette 
publication. 

Ces  riches  archives  qui,  depuis  longtemps,  avaient  attiré 
l'attention  de  quelques  érudits,  ont  été  la  source  de  travaux 
considérables;  l'un  d'eux  a  été  imprimé,  un  autre  est  resté 
manuscrit. 

Sous  l'impulsion  d'Augustin  Thierry,  un  magistrat  de 
Bayonne,  mort  il  y  a  quelques  années,  s'était  mis,  en  1837,  à 
étudier  dans  ces  archives  l'histoire  de  sa  ville  natale.  Le  ré- 
sultat de  ses  études  fut  un  ouvrage  qu'il  publia  avec  la  colla- 


^  Voici  quelques  indications  somm&ires  mais  plus  précises  que  celles 
de  l'invcnlaire  sur  quelques  autres  registres  importants  des  Archives  de 
Bayonne  :  AA  2  est  une  traduction  française  des  documents  du  re- 
gistre AA  1,  faite  au  xvni^  siècle  par  le  traducteur  juré  de  la  ville  de 
Bayonne,  traduction  fort  inexacte  e^  qui  ne  saurait  avoir  d'autre  utilité 
que  d'aider  au  déchiffrement  de  quelques  passa-zes  de  AA  l  malencon- 
treusement altérés  par  Tcmploi  des  réactifs.  —  AA  4  et  5  sont  des  tra- 
ductions de  AA  3  faites  par  le  même  personnage.  —  AA  G  est  un  registre 
du  xvr'  siècle  qui  contient  des  privilèges  postérieurs  à  la  conquête  fran- 
çaise. —  AA  7,  8,  9  et  10  sont  des  cartons  contenant  les  originaux  des 
privilèges  postérieurs  à  1451  ou  des  extraits  de  privilèges  antérieurs 
produits  dans  des  procès.  —  Le  registre  AA  TZ  contient  les  coutumes  de 
1514.  —  AA  13  est  un  recueil  de  copies  de  pièces  anglaises  concernant 
Bayonne,  faites  au  xvni«  siècle  et  envoyées  île  la  Tour  de  Londres  à  la 
demande  des  magistrats  de  Bayonne.  —  Les  autres  documents  de  la 
série  AA  sont  sans  intérêt  pour  l'objet  de  nos  recherches. 
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borationdo  l'archiviste  municipal,  M.  Dulaurens,  sous  le  titre 
modeste  à' Étudr  s  Jnstorùjues  mrlavillr  de  Boyonne.  Le  premier 
volumo  parut  eu  18G2,  le  second  et  le  plus  intéressant,  en 
1809.  M.  Balasquc  avait  l'intention  de  conduire  son  œuvre 
jusqu'à  la  fin  de  la  période  anglaise,  mais  il  fut  enlevé  à  la 
science  en  1872,  avant  d'avoir  achevé  son  travail,  et  son 
collaborateur  s'est  contenté,  pour  la  période  qui  s'étend  de 
1356  à  1451,  de  publier  une  série  de  notes  dans  un  3*^  volume 
paru  en  1875.  Cet  ouvrage  contient  un  certain  nombre  de 
Pùkes  jastificatwes  empruntées  aux  archives  de  Bayonne  et 
notamment  la  traduction  provençale  des  Établissements,  la 
curieuse  coutume  dite  de  1273  et  quelques  autres  actes 
trop  peu  nombreux  encore,  eu  égard  à  la  richesse  des  archives 
dont  ils  proviennent.  Ces  documents  sont  du  moins  publiés 
avec  un  soin  et  un  scrupule  de  fidélité  qui  honorent  les  éditeurs 
et  qui  permettent  de  remédier  facilement  à  de  légères  erreurs 
produites  presque  toujours  par  une  intelligence  imparfaite  du 
texte.  Quant  à  l'œuvre  elle-même,  elle  est  consciencieuse  et 
telle  qu'on  pouvait  l'attendre  d'un  aussi  long  travail  prépa- 
ratoire ;  le  plus  grave  reproche  que  l'on  puisse  lui  adresser, 
c'est  de  donner  beaucoup  trop  de  place  à  l'histoire  générale. 
L'histoire  de  la  domination  anglaise  en  Guyenne,  ou  même 
l'histoire  des  guerres  anglo-françaises,  voire  l'histoire  inté- 
rieure de  l'Angleterre  occupent  certainement  au  moins  les 
deux  tiers  de  l'ouvrage.  Il  faut  toutefois  reconnaître  que 
l'histoire  de  Bayonne  y  est  traitée  avec  un  soin  minutieux 
et  il  est  assez  rare  que  nous  ayons  trouvé  l'auteur  en 
défaut.  La  science  et  la  sagacité  du  jurisconsulte  se  sont  mani- 
festées surtout  dans  les  trois  chapitres  consacrés  au  com- 
mentaire et  à  l'explication  de  la  coutume.  Encore  que,  sur 
les  questions  d'origine  surtout,  on  puisse  contester  beaucoup 
des  opinions  de  M.  Balasque,  il  n'en  a  pas  moins  inter- 
prété avec  talent  un  texte  qui  ne  laisse  pas  que  d'être  sou- 
vent obscur,  et,  dans  l'usage  que  nous  avons  fait  à  notre  tour 
de  ce  document,  nous  nous  plaisons  à  reconnaître  qu'il  nous  a 
servi  de  guide. 

C'est  aussi  à  l'auteur  des  Études  historiques  et  à  un  autre 
Bayonnais,  M.  Daguerre-Dospital,  que  nous  devons  encore  un 
grand  travail  sur  les  archives  de  Bayonne.  En  vue  de  répondre 
au  désir  d'Augustin  Thierry,  pour  lequel  le  gouvernement  faisait 
rechercher  dans  toute  la  France  les  documents  de  nature  à 
prendre  place  dans  le  vaste  recueil  des  Monuments  de  l'his- 
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toire  du  tiers-état  dont  il  avait  conru  l'idée,  ces  deux  savants 
ont  transcrit,  en  1838,  à  son  intention,  dans  les  archives  de 
Bayonne,  la  plupart  des  actes  intéressant  l'histoire  et  l'orga- 
nisation de  la  commune  et  des  corporations,  plus  de  240  docu- 
ments;, ils  y  ont  joint  un  inventaire  des  registres,  plus  inté- 
ressant, malgré  sa  brièveté,  que  celui  que  l'on  trouve  dans 
l'inventaire  imprimé,  et  l'analyse  d'un  très  grand  nombre 
de  documents  moins  importants  qu'ils  n'ont  pas  jugé  à  propos 
de  copier  in  extenso.  Les  matériaux  de  ce  recueil,  que  le 
développement  immense  qu'il  devait  prendre  condamne  à 
rester  inachevé,  ont  été,  on  le  sait,  donnés  récemment  par  le 
ministère  de  l'instruction  publique  au  département  des  manus- 
crits de  la  bibliothèque  nationale,  où,  sous  le  titre  de  Docu- 
ments sw  le  tiers-état,  ils  forment  une  importante  collection. 
Les  copies  de  MM.  Balasque  et  Daguerre-Dospital  en  cons- 
tituent le  tome  8  qui  porte  le  n*'  3382  dans  le  fonds  français 
des  nouvelles  acquisitions. 

Ces  transcriptions  sont  faites  avec  soin,  mais  leurs  auteurs 
s'étant  servi  indifféremment  des  registres  A  A  1  et  A  A  3,  dont 
nous  avons  apprécié  plus  haut  la  valeur  relative,  et  même 
ayant  presque  toujours  préféré  A  A  3,  lorsque  le  document  à 
transcrire  se  trouvait  dans  les  deux  recueils,  il  en  résulte 
qu'elles  contiennent,  pour  un  assez  grand  nombre  de  docu- 
ments, un  texte  moins  correct  que  celui  qu'il  est  possible 
d'avoir  en  consultant  le  registre  AA  1 .  C'est  à  ce  dernier  que 
nous  avons  toujours  eu  recours  quand  la  pièce  que  nous 
devions  utiliser  s'y  est  trouvée,  et  nous  n'avons  jamais  cité 
AA  3  que  quand  il  nous  donnait  le  seul  texte  connu  d'un 
document. 

Aux  sources  que  nous  venons  d'indiquer,  il  en  faut  ajouter  une 
autre  encore  :  les  copies  faites  au  dernier  siècle  pour  Bréquigny 
dans  les  archives  de  la  tour  de  Londres  et  ([ui  se  trouvent 
aujourd'hui  à  la  bibliothèque  nationale  dans  la  collection 
Moroau  nous  ont  fourni  beaucoup  de  renseignements.  M.  Ba- 
lasque les  avait  déjà  parcourues,  mais  trop  sommairement  et 
n'en  avait  tiré  pour  son  œuvre  qu'un  parti  insuftisant.  Nous 
n'y  avons  pris  que  ce  qui  ci)nc(n'nait  strictenuMit  notre  sujet, 
aussi,  après  nous  comme  après  M.  Balasc^ue,  un  historien  de 
Bayonne  y  trouvc^rait  (MU'cn'c  beaucoup  à  glaner. 

A  la  tin  du  xT'  siècle,  la  \ille  (h^  Bayonne  se  trouvait  par- 
tagée entre  le  vicomte  et  révéqne,    le   vicomte  île  Labourd, 


—  103  - 

Fortin  Saiiclio,  ayant  fait  à  l'évèquo  Bernard  d'Astarac 
abandon  d'une  moitié  de  la  cité  \  Cette  concession  fat  con- 
firmée par  Guillaume  IX,  duc  d'Aquitaine  et  comte  de  Poi- 
tiers, vers  1121  ^  et  plus  tard,  en  1174,  par  le  prince  Ri- 
chard, devenu  duc  d'A(|uitaine  et  comte  de  Poitiers,  mais  avec 
la  réserve  expresse  que  la  viguerie,  c'est-à-dire  la  justice,  dont 
l'évéque  avait  voulu,  en  dépit  des  contestations  des  bour- 
geois, s'attribuer  la  moitié,  serait  tout  entière  dans  sa  main  \ 
A  cette  époque,  du  reste,  le  territoire  possédé  par  l'évéque 
ne  fornuiit  déjà  plus  une  moitié  de  la  ville,  car  Guillaume,  duc 
d'Aquitaine,  sous  l'épiscopat  de  Raimond  de  Martres,  au  re- 
tour de  la  guerre  d'Aragon,  où  le  vicomte  de  Labourd,  Garcia 
Sanclie  l'avait  accompagné  (1121),  avait  agrandi  la  ville 
en  la  dotant  de  privilèges  et  en  y  créant,  au  confluent  de  la 
Nive  et  de  l'Adour,  un  lieu  de  refuge  qui  est  devenu  le  Bourg- 
Neuf  ou  le  Petit-Bayonne,  relié  par  un  pont  à  l'ancienne  ville. 

Ces  privilèges,  que  les  documents  postérieurs  désignent  sous 
le  nom  de  charte  de  Vancian  poblemeiit,  présentent  en  effet 
beaucoup  d'analogie  avec  les  salvetates  et  les  cartas  pueblas, 
par  lesquelles,  dès  la  fin  du  xi°  siècle,  on  voit,  dans  le  midi 
de  la  France,  dans  les  provinces  basques,  en  Aragon  et  en 
Navarre,  les  seigneurs  laïques  et  ecclésiastiques  essayer  de 
peupler  leurs  domaines  et  d'y  créer  des  villes  en  y  ouvrant 
des  asiles  privilégiés. 

Cet  acte  du  comte  Guillaume  IX  ne  nous  est  connu  que  par 
la  confirmation  qu'en  fît  plus  tard  Richard  Cœur  de  Lion.  Guil- 
laume avait  décidé  que  chacun  des  habitants  aurait,  dans 
toute  l'étendue  du  territoire  environnant  qu'il  pourrait  par- 
courir en  un  jour,  mer,  terre,  bois  ou  landes,  toute  liberté*. 


^  «  iMedie  civitatis  terram  a  porta  meridiana  usque  ad  portam  que 
»  ducit  ad  portum.  »  (A.rch.  des  Basses-Pyrénées,  Livre  d'or  de  Bayonne^ 
G.  54,  fol.  9.) 

2  Ibid.,  fol.  7. 

3  Ihid.,  fol.  IT. 

■*«...  Siat(5fc)  omnem  libertatem  sibi  eoncessam,  in  terra,  in  mari,  in 
»  saltibus  et  nemoribus,  quantairuper  diem  possit  ire  et  redire.  »  (Arch. 
de  Bayonne,  AA  1,  p.  64).  Ce  privilège  vague  fut  le  fondement  des 
prétentions  des  Bayonnais  aux  franchises,  droits  d'usage  et  même  juri- 
diction sur  les  eaux,  relais  de  rivières,  bois,  landes,  déserts  et  vacants 
des  baillages  de  Labenne,  de  Seignaux  et  de  Gosse,  sis  au  nord  de 
l'Adour  (aujourd'hui  dans  le  département  des  Landes),  source  constante  de 
contestations   pendant  tout  le  moyen  âge.  Voy.    Requête  à  ce  sujet  à 
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qu'après  une  résidence  d'an  et  jour,  ceux  qui  ne  possédaient 
pas  de  terre  ne  seraient  tenus  de  payer,  en  fait  d'impôt 
personnel,  que  le  cens  annuel  au  seigneur.  Les  délinquants, 
au  sujet  desquels  plainte  serait  faite  au  seigneur  ou  à  son 
viguier,  devraient  payer  une  amende  de  six  sous.  Enfin, 
liberté  complète  d'émigration,  avec  possibilité  de  vendre  préa- 
lablement tous  leurs  biens,  serait  laissée  aux  habitants  \  C'est, 
on  se  le  rappelle,  par  une  concession  analogue  que,  quelques 
années  plus  tard,  Guillaume  X  attira  des  étrangers  à  la 
Rochelle  ^ 

A  la  même  époque  remonte  un  règlement  sur  la  pêche  et 
la  vente  du  poisson  dont  le  but  était  d'assurer  l'approvision- 
nement du  marché  de  Bayonne  ^ 

Ces  minces  privilèges  suffirent  à  assurer  le  développement 
et  la  prospérité  de  la  ville  ;  le  Bourg-Neuf  se  peupla,  le 
pont  Pannecau  fut  jeté  sur  la  Nive,  le  grand  pont  sur 
l'Adour;  au  delà  s'éleva  le  bourg  de  Cap  dou  Pount  et  enfin 
on  commença  à  construire  la  cathédrale  *. 


Edouard  I'^^  v.  1273.  (GhampoUion,  Lettres  de  rois,  t.  I,  p.  164.)  En 
1294,  les  Rayonnais,  en  vertu  de  ce  privilège,  se  firent  adjuger  par  le 
gouverneur  nommé  par  le  roi  de  France  :  1°  le  droit  de  coupe  et  d 'aba- 
tage  de  bois  pour  la  construction  des  maisons  et  bateaux  et  le  chauf- 
fage ;  2°  le  droit  d'écorçage  pour  les  besoins  de  la  tannerie;  3^  le  droit 
de  franc  parcours  ;  4*^  le  droit  de  juridiction  sur  tous  les  immeubles  des 
Bayonnais  sis  dans  ce  territoire.  (Arch.  de  Bayonne,  AA  I,  p.  83.)  Après 
la  reprise  do  la  ville,  Edouard  l'^^  céda  sur  la  question  du  ressort  ;  les 
appels  des  baillis  de  Seignaux,  Gosse  et  Labenne  durent  être  portés 
devant  le  maire  de  Bayonne.  (14  mai  1296.  BihI.  nat.,  Collection  Moreau, 
vol.  640,  fol.  255.) 

^  L'acte  ne  s'arrête  pas  ici,  mais  il  nous  a  paru  probable  que  les 
dispositions  qui  suivcn*-  ont  été  ajoutées  par  Richard  (lieur  do  Lion.  Voy. 
l'analyse  de  cette  charte  cpii  se  trouve  plus  loin  et  le  texte  qui  a  été 
publié  par  MM.  Balasque  et  Dulaurens,  Etudes  historiques,  t.  I.  p.  413. 

-  Voy.  plus  haut,  p.  61. 

•'  Une  traduction  en  provençal  de  ce  règlement,  recueilli  en  1255  par 
le  maire.  B.  de  Podensac,  nous  est  parvenue.  (Arch.  de  Bayonne.  AA  i, 
[).  89.)  Elleaété  publiée  par  M.  Balascjue,  ouc.  cit.,  t.  1,  p.  468. 

^  «  Ego  Uamundus  Baionensis  episcopus  et  miuister,  cam  Bertrando 
»  Baionensi  vicecouiite  etcum  sua  matre  Urraca  et  cum  canonicis  et  cum 
»  omnibus  baronibus  Luburdensis  provincie,  pontoni  supra  mare  Baione 
»  perlicere  incipio.  Qua  de  causa,  terciam  partem  tributi  pontis  béate 
»  Marie  supradirtus  vicecomes  omni  tempère  concessit.  Testes  alTuerunt 
)•  canonici  et  barones  nostre  provincie,  videlicet  .\rnaldus  de  Sait  et 
»  Lujjus   Anerii  de  Kscau.    Willelnuis    luMiiarili  de    l'rru/.aga  colérique 
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Quand  le  fils  d'Henri  II,  Richard,  devenu  comte  de  Poi- 
tiers et  duc  d'Aciuitaine,  vint  à  Bayonne,  dans  les  premiers 
jours  de  janvier  1174,  il  confirma  la  concession  faite  une 
quarantaine  d'années  auparavant  par  Guillaume  IX  ^  Il  y 
ajouta  l'obligation,  à  peine  d'une  amende  de  six  sous,  pour 
tous  les  habitants,  de  prêter  main  forte  à  son  sénéchal  et  de 
le  suivre  en  expédition  pour  poursuivre  la  vengeance  d'une 
injure  faite,  soit  au  sénéchal  lui-même,  soit  aux  gens  du  roi; 
si  l'expédition  n'était  pas  motivée  par  une  injure,  les  habi- 
tants n'étaient  pas  tenus  d'y  prendre  part.  Il  fixa  à  un  marc 
d'argent  la  redevance  annuelle  qui  lui  serait  due,  à  raison 
de  l'abandon  du  droit  de  baleine  ^  et  à  deux  sous  l'impôt  qui 
lui  serait  payé  par  navire  bayonnais  rentrant  au  port  (Impôt 
des  navires  en  retour).  Il  accorda  aux  habitants  de  la  ville  le 
droit  de  porter  partout  leur  pêche  sans  payer  de  coutume 
sauf  dans  le  cas  où  ils  seraient  associés  à  des  étrangers,  et 
décida  que  le  sénéchal  prêterait  serment  d'observer  ces  dis- 
positions. A  quelque  temps  de  là,  après  avoir  fait  la  paix  avec 
son  père  (septembre  1174),  Richard  ajouta  à  ces  privilèges, 
en  faveur  des  Bayonnais,  l'exemption  de  toute  coutume,  tant 
à  Bayonne  que  dans  le  Poitou  et  l'Aquitaine  ^ 

Nous  avons  déjà  remarqué  combien  ces  diverses  conces- 
sions faites  à  Bayonne  constituaient  en  somme  des  privilèges 
de  peu  d'importance.  La  justice  tout  entière  restait  entre 
les  mains  d'officiers  seigneuriaux  :  sous  Guillaume  IX,  unvi- 


»  peroptimi.  Et  hoc  omni  tempore,  in  rei  veritate  sciatur.  »  (Arch.  des 
Basses-Pyrènées,  Livre  d'or  de  Bayonne,  G.  54,  fol.  7.)  L'évêque  Raimond, 
contemporain  d'un  vicomte  Bertrand,  est  Raimond  de  Martres,  évêque 
vers  1121  et  mort  le  22  avril  1125.  Un  témoignage  du  xiii«  siècle,  requis 
dans  un  procès  entre  l'église  de  Rayonne  et  Jean  Dardir  au  sujet  des 
moulins  de  le  Muhali,  nous  apprend  que  la  construction  de  la  cathé- 
drale remonte  à  la  même  époque  :  «  En  Johan  de  Sorroila  testimonia 
»  que  audi  dizer  a  son  pair  et  a  sa  mair  que  ag  aven  audid  dizer  aus 
»  lors  pair  e  mair  que  le  glizie  de  Baione,  eu  poni  major,  eu  molin  de  le 
»  Muhale  fon  comensaz  en  I  die.  »  (Ibid.,  fol.  40.)  Le  Pont  Major  me 
paraît  plutôt  désigner  ici  le  grand  pont  sur  i'Adour  que  le  pont  sur  la 
Nive  qui  a  gardé  le  nom  de  Pont  Mayou. 

^  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  64.  Publ.  par  Balasque,  ibid.,  p.  412. 

^  Les  baleines  échouées  appartenaient  au  domaine  royal.  (Voy.  Brac- 
ton,  éd.  du  maître  des  rôles,  t.  II,  1.  m,  cap.  3,  §  4,  p.  271.)  —  Pour 
celles  qu'on  péchait,  le  roi  avait  droit  à  la  tête,  et  la  reine  à  la  queue. 
(Ibid./i  5,  p.  272.) 

^  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  I,  p.  417. 
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guier,  sous  Richard,  un  sénéchal  ou  bailli  administrent, 
rendent  la  justice  et  commandent  la  milice  bourgeoise  au 
nom  du  suzerain.  Quant  aux  anciens  vicomtes,  il  semble  que 
leur  pouvoir  se  soit  singulièrement  amoindri  :  il  n'en  est  fait 
aucune  mention  dans  la  charte  de  Richard  P'',  où  le  vicomte 
Arnaud  Bertrand  ne  figure  même  pas  au  nombre  des  témoins. 

Il  est  probable  que  la  ville  ne  tarda  pas  à  voir  ses  privilèges 
augmentés;  il  serait  étrange  que,  seule  de  toutes  les  villes 
anglo-françaises,  elle  n'ait  reçu  ni  de  la  reine  Eléonore,  ni 
du  roi  Jean  Sans-Terre,  avant  1215,  aucun  privilège  et  soit 
restée  si  fort  en  retard  pour  l'autonomie  et  l'indépendance, 
alors  que  déjà  son  commerce,  sa  population  et  sa  situation 
en  faisaient  une  ville  importante. 

On  n'est  pas,  du  reste,  dépourvu  de  tout  renseignement 
sur  la  manière  dont  elle  était  organisée  à  cette  époque.  A 
coup  sûr,  c'était  dès  lors  une  commune  ;  en  effet,  lacté  de  so- 
ciété des  namijateurs  bayonnaùy  rédigé  entre  1200  et  1213, 
[anno  quo  Assius  de  Navaliis  fuit  electus  in  episco- 
pimi  Baioiiensis  ecclesie,  in  festo  beati  Andrée  apostoli),  fut 
scellé  du  sceau  de  la  commune,  après  avoir  été  examiné  par 
les  notables  de  la  ville,  ({\\\  jugèrent  que  cette  association 
commerciale,  contrat  d'assurance  nmritime  mutuelle  par 
la  mise  en  commun  d'une  part  de  fret,  dont  le  but  était  de 
monopoliser  le  commerce  du  golfe,  ne  pouvait  qu'être  profi- 
table à  Bajonne  \  Cette  association  s'était  établie  de  assensu 
et  voluntate  totius  popiiU  Baionensinni,  comme  auparavant 
une  espèce  de  coutume  criminelle  en  vingt-huit  articles,  pour 
la  répression  des  crimes  et  délits  dans  la  ville  et  dans  la  vi- 
comt(%  connue  sous  le  nom  de  Charte  des  malfaiteurs,  avait 
été  écrite  et  i)romulguée,  vers  1190,  ah  testinioniad(/e....  de 
totz  les  prohomis  de  Baio/ie  et  de  fat  T autre  pohiede  Baioneet 

ah  autrey  dcu  Cosselh  de  Baione fet/t  et  affermât  suber 

lo  segrementz  don  Cosse//f  de  Baione  et  de  tôt  lo  comunau  *. 
Nous  retrouvons  la  mention  du  conseil  dont  parle  ce  do- 


•  «  Qaia.  vcro  procores  civitatis  Baionensis  viilorunt  et  recognoverunt 
quod  istud  ost  ad  proîbctum  ot  honiiin  totius  ville  Raionensis  et  utili- 
tatcm  ollioli  uavii;aiidi  oi  hoiioivni  et  exallationem  ilomini  sai  régis  An- 
glie,  tluxeriinl  presens  si,!J:illo  sue  conuuune  rohorauduui.  •>  (Pardessus, 
Lois  maritinies,  t.  1\',  |>.  'CSo.) 

-  Arcli.  de  lUiyoïuie,  AA  11,  p.  8.  Puhl.  par  Halasque.  ouv.  cit..  l.  1. 
p.  411). 
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cument  dans  les  privilèges  reconnus  en  1204  à  la  corporation 
des  Faures  par  le  prévôt,  les  douze  et  le  conseil  \  Enfin  un 
traité  conclu  au  mois  d'août  de  la  niènu^  année  entre  les 
l^ayonnais  et  le  roi  de  Navarre,  Sanclie  le  Fort,  témoigne 
de  l'indépendance  que  la  ville  avait  su  dès  lors  s'acquérir  ^ 

Ces  indications  suffisent  à  montrer  ({ue  l'organisation  de 
Bayonne  devait  être  alors  très  analogue  à  celle  des  villes  voi- 
sines de  la  Guyenne.  Un  collège  de  douze  jurés,  assisté  d'un 
conseil,  et,  dans  certains  cas,  tous  les  habitants  appelés  à 
participer  aux  délibérations,  ou  plutôt  à  approuver  cer- 
taines décisions,  c'est  la  forme  d'administration  municipale 
que  l'on  rencontre  à  Bordeaux  et  dans  nombre  d'autres  villes 
de  la  région;  la  seule  différence,  c'est  qu'on  ne  voit  pas  que 
Bayonne  ait  eu,  dès  cette  époque,  une  mairie  superposée  à  sa 
jurade,  ce  qui  la  rapproche  des  villes  du  midi  de  la  P'rance, 
où  cette  magistrature  fut  inconnue.  Encore,  est-il  bien  pos- 
sible que  le  prévôt,  mentionné  dans  la  charte  des  Faures  de 
1204,  soit  un  magistrat  municipal,  car,  à  Bordeaux,  on  ren- 
contre, au  XIII"  siècle,  des  jurés  revêtus  de  ce  titre  de  prévôt, 
qu'il  ne  faut  pas  confondre  avec  le  prévôt  royal  ;  élu  par  les 
jurés  ses  collègues,  le  prévôt  municipal  exerçait  une  juridiction 
de  première  instance.  Dans  tous  les  cas,  la  charte  dont  nous 
allons  maintenant  parler  prouve  qu'il  y  avait  à  Bayonne  un 
maire,  avant  1215  ^ 

Ce  fut  à  cette  ancienne  organisation  que  Jean  Sans-Terre, 
on  ne  sait  pourquoi,  substitua,  le  19  avril  1215,  l'organisa- 
tion de  la  Rochelle;  il  est  à  croire,  toutefois,  que  cette  mo- 
dification du  régime  municipal  fut  une  faveur,  car  le  roi 
d'Angleterre  était  à  ce  moment  dans  une  situation  critique 
et  faisait  appel  à  toutes  les  communes  du  continent  pour  leur 
demander  des  secours  contre  ses  barons  soulevés  contre  lui  '\ 


^  Arch.  de  Bayonne,  AA  11,  p.  9;  elle  a  été  publiée  par  Balasque 
d'après  un  autre  texte,  ouv.  cit.,  t.  I,  p.  437. 

'-^  Ce  traité,  signalé  par  Moret,  Annalea  de  Navarra,  1704,  t.  II,  p.  348, 
et  par  D.  José  Yanguas  y  Miranda  (Diccwnario  de  anUgiiedadcs  del  reino 
de  Navarra,  1840-1843,  4  vol.  in-4o,  v"  Bayona),  est  publié  dans  nos 
Pièces  justificatives,  n-^  VIII,  d'après  le  cartulaire  3  des  Archives  de  la 
Chambre  des  Comptes  de  Navarre. 

^  Elle  octroie  et  confirme  la  commune,  «  al  maire  e  al  cosseilh.  »  Voy. 
Pièces  justif.,  I,  préambule. 

'*  Voy.   en  particulier  la  demande  de  secours  qu'il  adresse,   le  2  juin 
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Il  est  probable  que  le  texte  latin  des  Etablissements  de- 
vait accompagner  l'original  de  la  concession  royale,  comme 
leur  traduction  en  langue  vulgaire  accompagne  aujourd'hui 
la  traduction  de  la  charte  de  Jean  Sans-Terre,  dans  l'ancien 
registre  qui  nous  a  conservé  ces  deux  documents.  Ces 
statuts  se  trouvaient,  sur  bien  des  points,  en  désaccord  avec 
les  anciens  usages  bajonnais.  Pour  n'en  citer  qu'un  exemple, 
et  sans  parler  de  l'organisation  communale  qu'ils  modifiaient 
du  tout  au  tout,  ni  de  la  monnaie  d'Anjou  qui  n'eut  guère  cours 
en  Gascogne,  la  justice  de  Bayonne,  comme  celle  de  tous  les 
pays  de  droit  écrit,  était  en  possession  de  connaître  d'un  cer- 
tain nombre  de  cas  que  revendiquaient  les  juges  d'église  dans 
les  pays  de  droit  coutumier  ;  c'est  ainsi  que  la  Charte  des 
malfaiteurs,  que  nous  avons  citée,  condamne  les  adultères 
convaincus  à  courir  nus  à  travers  la  ville,  peine  qu'on  ren- 
contre fréquemment  dans  les  coutumes  du  midi,  tandis  que 
l'art.  32  des  Etablissements  stipule  expressément  que  la 
connaissance  de  l'adultère  est  réservée  à  la  juridiction  ecclé- 
siastique. 

Quoi  qu'il  en  soit,  il  ne  paraît  pas  que  la  nouvelle  organisa- 
tion ait  été  aussitôt  adoptée  ;  on  s'en  tint  pendant  quelque 
temps  encore  à  l'ancienne.  Des  lettres,  écrites  en  1219,  en 
1222  et  en  1224,  portent  la  suscription  du  maire,  des  douze 
et  du  conseil  *  {major  et  duodecim  totamque  consilium  Baio- 


1216,  aux  habitants  de  Bayonne  par  l'entremise^  de  l'archevêque  de  Bor- 
deaux. (Bibl.  nat.,  Coll.  MorcaUy  vol.  634,  fol.  II.) 

^  Royal  letlers,  i.  1.  pp.  65,  193  —  Rymer,  t.  I,  part.  i.  p.  91.  11  luut 
toutefois  ajoutei'  que  cette  formule  de  suscription  employée  par  les  ma- 
gistrats de  Bayonne  a  persisté  même  lon;j:temps  après  l'introduction  du 
nouveau  régime  municipal  et  a  pu  lui  être  applicable.  C'est  ainsi  que 
dans  un  traité  avec  le  roi  de  Navarre,  en  r2i8,  le  corps  de  ville  s'intitule: 
«  el  mayor  et  los  jurados  et  el  communal  conî>eillo.  »  (Pii'ces  justifica- 
tives, IX);  dans  un  autre  de  1253  :  «  lo  mayre  eus  jurads  eu  communau 
conseil.  «  {Ibid.,  X).  ('ela  doit  s'entendre  dumaire,  des  vingt-quatrejurés 
et  de  l'assemblée  générale  du  peuple.  Un  établissement  municipal  est 
fait  «  de  les  partz  dou  maire,  dous  XI 1,  dou  cosseilb.  »  (.\rcb.  de 
Bayonne,  AA.  1,  p.  130).  Bar  les  douze,  il  faut  entendre  ici  les 
douze  échevins,  et  par  le  conseil,  les  mêmes  échevins  assistés  des 
douze  conseillers.  Dans  tous  les  cas,  ce  règlement,  fait  en  l3o7  et  qui  se 
trouve  dans  la  partie  du  registre  AA  1  écrite  en  1336.  c'est-à-dire  à  des 
dates  où  les  magistrats  étaient  certainement  avec  le  maire,  les  vingt- 
quatre  jurés  (échevins  et  conseillers)  et  les  cent  pairs,  ne  peut  cependant 
être  suspect  d'altération. 
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nensé).  Il  semble  que  ce  ne  fut  que  lorsque  Henri  III  vint  à 
Bayonne,  à  la  fin  de  mai  124^5,  qu'il  rendit  exécutoire  l'or- 
ganisation concédée  par  son  père,  en  nommant  lui-môme 
les  cent-pairs  qui  en  étaient  la  base.  Il  décida  de  plus,  en 
même  temps,  ([ue  le  maire  nommé  chaque  animée,  ne  pour- 
rait être  nuxire  de  nouveau  que  trois  ans  après  sa  sortie  de 
charge  \ 

La  conséquence  la  plus  claire  de  l'introduction  à  Bayonne 
des  Etablissements  fut  de  contribuer  à  y  établir  une  aristo- 
cratie bourgeoise  et  marchande,  d'y  développer  l'antago- 
nisme des  classes  et  d'y  favoriser  les  dissensions.  Le  parti 
aristocratique  fut  constitué  par  les  propriétaires,  les  com- 
merçants et  surtout  les  marchands  de  vins  ;  le  parti  populaire 
se  composa  des  gens  de  mer,  des  calfats,  des  charpentiers,  des 
cordiers,  des  tanneurs  et  de  tous  les  membres  des  diverses  cor- 
porations d'artisans.  Ce  fut  là  le  parti  royaliste  anglais.  Vo- 
lontiers, les  gros  bourgeois  tirent  cause  commune  avec  les  barons 
de  Gascogne  et  prirent  parti  pour  eux  dans  les  guerres 
suscitées  par  leur  mécontentement  ^  Le  roi  de  Navarre  trouva 
parmi  eux  un  appui  pour  ses  intrigues  au  nord  des  Pyrénées 
et  profita,  en  1248,  de  son  passage  à  Urdax,  alors  qu'il  se 
rendait  en  France  auprès  de  Blanche  de  Castille,  pour  renou- 
veler avec  la  commune  de  Bayonne  l'alliance  autrefois 
conclue  par  elle  avec  Sanche  le  Fort  et  s'assurer  le  libre 
passage  sur  son  territoire  ^  Naturellement,    les   rois   d'An- 

^  «  H.  D.  g.  rex  Anglie,  dominas  Hybernie,  dux  Normannie,  Aquitanie 
et  cornes  Andegavie,  etc.  Sciatis  quod  nos  statuimus  in  civitate  nostra 
Baione  centum  probos  homines  ejusdem  ville  qui  regant  populum  nostrum 
Baione  quamdiu  nobis  placuerit,  et  eamdem  civitatem  nobis  et  here- 
dibus  nostris  custodiant  in  perpetaum  et  défendant  fideliter  et  viriliter 
ab  universis  nostris  inimicis.  Sed  tamen  volumus  et  firmiter  precipimus 
quod  ille  qui  per  unum  annum  prefate  civitatis  nostre  Baione  major  ex- 
titerit,  infra  triennium  non  sit  major.  Et  hec  sunt  nomina  eorumdem  : 
Michael  de  Mans. . .  {Lisle  de  100  noms.)  In  cujus  rei  testimonium,  eis  de- 
dimus  lias  patentes  litteras,  sigilli  nostri  munimine  roboratas.  Datum 
Baione,  xxiv  die  maii,  teste  me  ipso,  anno  regni  nostri  xxvii.  »  (Arch. 
nat.,  J  655,  n»  3.) 

^  Mathieu  Paris  rapportant  une  tentative  de  Gaston  de  Béarn  pour  s'em- 
parer de  Bayonne,  dont  il  sera  question  plus  loin,  ajoute  :  «  Plerique  de 
»  civibus  regem  oderant  pro  crebris  in  Anglia  irrogatis  sibi  injuriis.  » 
Ce  furent  eux  qui  introduisirent  dans  la  ville  les  partisans  de  Gaston 
qui  furent  arrêtés  «  per  plebeios  civitatis  qui  regem  dilexerunt.  »  {His- 
loria  major,  éd.  du  maître  des  rôles,  t.  V,  p.  426.) 

^  Pièces  justificatives,  IX. 
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gleterre  s'appuyèrent  sur  les  classes  inférieures.  Simon  de 
Montfort,  pendant  son  administration,  nomma  en  1251,  au 
mépris  des  Etablissements,  l'un  des  chefs  du  parti  populaire, 
Pierre  de  Rauzed,  à  la  fois  maire,  châtelain  et  prévôt  royal  \ 

Lorsqu'Henri  III  eut  repris  la  direction  du  gouvernement, 
il  se  réserva  cette  prérogative  de  nommer  le  maire  ;  mais  au 
lieu  de  le  choisir,  comme  avait  fait  le  comte  de  Leicester,  dans 
un  des  deux  partis  de  la  commune,  il  donna,  le  4  juin  1253, 
la  mairie,  le  château  et  la  prévôté  à  un  chevalier  gascon, 
Bertrand  de  Podensac,  se  bornant  à  faire  remarquer  aux 
Rayonnais,  en  leur  notifiant  cette  nomination,  que  ce  n'était 
pas  tout  à  fait  un  étranger  [qui  e^t  de  Ihifjua  vestra)  ^.  C'était 
là  un  moyen  de  garder  la  neutralité  entre  les  deux  factions 
et  en  même  temps  une  précaution  contre  les  velléités  que 
pouvaient  avoir  les  Bayonnais  de  devenir  des  auxiliaires  du 
roi  de  Castille  et  du  vicomte  de  Béarn,  et  elle  n'était  pas 
superflue,  car  les  Bayonnais,  le  20  août  1253,  aussitôt  après 
la  mort  de  Thibaut  P',  renouvelaient,  avec  la  reine  Margue- 
rite et  avec  son  fils  Thibaut  11,  leur  traité  d'alliance  avec  la 
Navarre,  toujours  inquiétant  malgré  les  clauses  de  fidélité  à 
l'Angleterre  qui  y  étaient  insérées  ^  et,  Tannée  suivante,  au 
commencement  de  février,  Gaston  faisait  une  tentative  pour 
s'emparer  de  la  ville.  Grâce  aux  intelligences  qu'il  avait  su 
se  ménager  avec  les  gros  bourgeois,  il  put  organiser  um^ 
conspiration,  et  déjà  il  avait  fait  pénétrer  dans  la  viUe  plusieurs 
do  ses  alliés,  ({uand  les  gens  du  roi  soulevèrent  \e  parti 
populaire  qui  se  saisit  des  ennemis  et  rétablit  l'autorité  royaleV 

Nous  n'avons  sur  la  conspiration  ([ui  se  forma  alors,  sur 


^  Balaaque,  ouv.  cil.,  t.  H,  pp  117  et  573.  —  Peints  de  li-^seto.  je  ne 
sais  pourquoi  M.  H  lo  nomme  Darroscis,  je  crois  plutôt  que  c'est  le  per- 
sonnage (jui  ligure  sur  la  liste  des  cent-pairs.  citée  [uvcétlemment,  sous 
le  nom  que  je  lui  ilonue,  car,  contrairement  à  l'opinion  île  M.  Palasque, 
c'était  un  des  pairs. 

-  Oliampoîlion,  Lellrcs  de  rois,  1. 1,  p.  83.  —  Cf.  un  mandement  adressé 
par  le  roi  à  (leolïroy  île  IJeaucliamp  lui  ordonnant  de  remettre  le  château 
à  B.  de  Podensac  (Uibl.  nat.,  ColL  Morcau,  vol.  03^,  loi.  93  }  —  Toute- 
fois, par  suite  d'un  arranu^ement  postérieur  de  quelques  mois,  la  prévôté 
fut  concédée  à  li.  de  Beauchamp  (Lettres  du  4  octobre  1*253.  —  //)/(/., 
vol.  63i,  fol.  147.) 

•'  Pièces  juslificali'ves,  X. 

^  Mathieu  Paris,  llisloria  )n'ijor,  éd.  du  maître  des  rôles  t.  \'.  p.  4'20.  — 
VA'.  Ahhi-eciatio  chronicoruni,  éd.  du  maître  des  rôles,  t.  111,  p.  33*2. 
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les  troubles  qui  eu  furent  la  conséquence  et  sur  les  luttes 
des  doux  partis  (|uc  les  r(ins(ni»nenicnts  peu  explicites  de  la 
chronique  de  Mathieu  Paris.  L'agitation  ne  paraît  pas  avoir 
cessé  avec  la  paix,  suivie  d'une  amnistie  générale,  conclue  par 
Henri  III  avec  le  vicomte  de  Béarn  et  le  roi  de  Castille,  car, 
au  mois  de  septembre  suivant,  le  roi  d'Angleterre  promul- 
gua une  ordonnance  pour  interdire  à  Bayonne  toute  confré- 
rie, conspiration,  levée  d'armes,  etc.^  Deux  mois  après,  le 
prince  Edouard,  passant  à  Bayonne  en  revenant  de  Burgos 
où  il  s'était  marié,  obligea  tous  les  citoyens  de  la  ville,  à 
partir  de  l'âge  de  quinze  ans,  à  faire  la  paix,  à  jurer  de  ne  ja- 
mais renouveler  les  conspirations,  ligues  et  entreprises,  sous 
peine  d'être  punis  comme  traîtres  et  parjures,  et  de  perdre 
leurs  droits  de  voisinage  et  d'habitation.  Deux  cent  quarante 
bourgeois  sont  nominativement  désignés  dans  l'acte  comme 
ayant  prêté  ce  serment.  Déplus,  le  prince  Edouard  profita  des 
circonstances  pour  régulariser  la  nomination  directe  des  maires 
par  le  roi  d'Angleterre,  et  fit  ajouter  au  serment  prêté  par  les 
habitants  la  promesse  d'accueillir  favorablement  les  maires 
établis  par  lui,  son  père  ou  leurs  successeurs  ^ 

A  Bertrand  de  Podensac,  confirmé  pendant  trois  années 
consécutives,  comme  maire  de  Bayonne,  succéda  un  autre 
homme  de  guerre,  Gui  de  Franc  Bardin.  Mais  plus  tard,  quand 
la  Guyenne  fut  administrée  par  le  sénéchal  Dreux  de  Barentin, 
celui-ci,  sans  cependant  rien  céder  des  prérogatives  roya- 
les, revint  à  l'usage  de  donner  la  mairie  à  des  bourgeois  f  1259). 
Ce  fut  d'abord  à  Namad  Duyre,  puis  à  Pierre  de  Gavarret,  tous 


^  «  Sciatis  nos. . .  inhibuisse...  ne  quis  ipsorum  de  Baiona  aut  aliorum 
»  fidehum  nostrorum  présumât  de  ceLero  facere  in  civitate  nostra  Baione 
»  confratriam  nec  confederacionem,  nec  conspirac  onem.  nec  coiijuratio- 
»  nem,  nec  imprisiam  aliquam  vel  levalam  modo  aliquo  vel  ingenio;  et 
»  hoc  inlîibenius  et  prohibemus  universaliler  omnibus  et  singulis..  sub 
»  pena  personarum  et  rerum  suarum  tam  mobihum  quam  immobi- 
»  lium.  »  (Bibl.  nat  ,  Coll.  Moreau,  v.  634,  fol.  110.)  C'est  par  erreur  que 
le  manuscrit  de  Wolfenbiittel,  dans  lequel  se  trouve  aussi  cette  pièce, 
la  date  de  1244,  il  faut  certainement  lire  38^  et  non  28*^  année  du  règne. 
(Voy.  Notices  et  Extraits  des  manuscrits,  t.  XIV.  p.  411.) 

^  {(  Isti  et  omnes  alii  etiam  juraverunt  ut  erunt  fidèles,  favorabiles  et 
»  benigni  adjutores  et  auxiliatores.  intendentes  et  respondentes,  pro  suo 
»  legali  posse,  majori  quem  dominus  Edwardus,  vel  pater  ejusaut  eorum 
»  successores  vel  eorum  mandatum  constituerint  in  Baiona.  »  (Delpit, 
Manuscrit  de  Wolfenbiittel,  dans  Notices  et  extraits  des  manuscrils,  t.  XIV, 
p.  412.  —  Rymer,  t.  I,  part,  i,  p.  189.) 
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deux  choisis  avec  soin  pour  ne  pas  déplaire  trop  ni  à  l'un  ni 
à  l'autre  des  deux  partis  entre  lesquels  se  partageait  la  po- 
pulation^; mais,  en  1261,  le  prince  Edouard  reprit  les  tradi- 
tions du  comte  de  Leicester,  en  nommant  maire  le  chef  même 
de    la.  faction    populaire,    l'ancien  conseiller  de  Simon  de 
Montfort,  celui  qui,  en  1242,  chargé  d'une  mission  secrète, 
avait  commandé  la  flotte  bajonnaise  devant  la  Rochelle  ^ 
le  même   qui  plus  tard  avait  décidé  les  expéditions  contre 
les  seigneurs  gascons  dans  la  Soûle  et  dans  le   Labourd^ 
Jean  Dardir.    C'était   provoquer    de  nouveaux  troubles    qui 
ne  tardèrent  pas  à  éclater  et  dans  lesquels  la  victoire  resta 
au  parti  populaire;    divers    documents    nous  l'apprennent. 
Nous  voyons,  en  effet,  sur  la  fin  de  l'année  1261,  plusieurs 
bourgeois    du  parti   aristocratique  s'engager    par    serment 
à  être  à  l'avenir   fidèles    au    roi    d'Angleterre,   à  ne    plus 
former  ni  conventicide,    ni   conspiration  contre  le  roi,   son 
sénéchal,  ses  baillis,  la  commune  ou  partie  de  la  commune, 
et  fournir  des  cautions  \  Dès  le  14  novembre  de  la  même 
année,  plusieurs  citoyens  de  Bayonne,  à  commencer  par  le 
maire,   avaient  dû  renouveler  leurs  serments  de  fidélité  au 
prince  Edouard,   promettre    de  reconnaître   sa   juridiction, 
celle  de  ses  sénéchaux  et  de  ses  baillis  et  de  défendre  sa 
personne,  ses  biens  et  ses  droits  \  Enfin,  le' 6  mai  1262,  le 
prince    Edouard   manda  de   Londres  au  sénéchal  Henri   de 
Cusance,  de  délivrer  les  Bayonnais  prisonniers,   sous  condi- 
tion que  ceux  des  habitants  de  Bayonne  qui  avaient  été  in- 
criminés dans  les  troubles  donneraient  caution  suffisante  de 
se  présenter  devant  la  cour  et  prêteraient  serment  d'être  à 
l'avenir  fidèles  au  roi  et  de  ne  rien   entreprendre  qui  pût 
préjudicier  à  la  commune  ^ 

Depuis  cette  époque,  on  voit  sans  cesse  la  mairie  aux  mains 


'  Balasque,  ouv.  cité,  t.  II,  p.  193  et  •205. 

-  Cihampollion,  LeUres  de  rois,  t.  I,  p.  GO. 

^  Voy.  les  réponses  de  Simon  de  Montfort  aux  plaintes  dirigées  contre 
lui,  publiées  par  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  II.  p.  581. 

^  Serment  d'Aupjor  (le  (lav.irrot,  le  11  décembre  l'^Ol.  ^^ymer,  t.  I, 
pars  n,  p.  07.)  —  Serment  do  Pierre  Arnaud  du  Tey.  le  10  décembre  1*201. 
(Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  035,  fol.  103.) 

••  Delpit,  Mtuiiiscril  (h  Wolfenbiittd,  p.  ili.  MM.  Dolpit  ont  daté  à  tort 
ce  document  de  r271 . 

•^  Ibid.,  p.  413. 
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des  membres  du  parti  populaire,  Arnaud  Raimond  Dardir  en 
1262  et  12G3,  B.  de  Meis  eu  1204,  Jean  Dardir  de  nouveau  en 
1265,  P.  Arnaudde  Vieleen  1200, 1267etl208^  Une  troisième 
nomination  de  Jean  Dardir  à  la  mairie,  en  1271,  fit  renaître 
les  dissensions  qui  avaient  déjà  signalé  dix  an.s  plus  tôt  son 
arrivée  aux  affaires,  et  cette  fois  encore  la  victoire  demeura 
au  parti  populaire ^  Apaisés  pour  quelque  temps,  les  troubles 
recommencèrent  aussitôt  après  la  mort  de  Henri  III.  Le  sé- 
néchal Luc  de  Tanj  essaya  alors  de  concilier  les  partis  ;  il 
revint  à  l'usage  de  nommer  maire  un  étranger,  et  envoya  à 
Bayonne,  en  cette  qualité,  un  Bordelais,  P.  Lambert,  l'un  des 
bourgeois  qui  venaient  de  se  soustraire  à  la  juridiction  de  la 
commune  de  Bordeaux,  pour  se  placer  sous  celle  du  sénéchaP. 
La  convention  qu'il  força  les  deux  partis  à  souscrire  n'est  pas 
parvenue  jusqu'à  nous,  mais  le  manuscrit  de  Wolfenblittel 
nous  a  conservé  les  serments  qu'il  fit  prêter,  les  18  janvier 
et  12  février  1272-1273,  aux  chefs  des  deux  partis,  et  par 
lesquels  ils  s'obligèrent  à  en  observer  toutes  les  clauses, 
jusqu'à  ce  que  le  roi  d'Angleterre  eût  réglé  d'une  façon  quel- 
conque les  statuts  de  la  ville  de  Bayonne  \ 

Ce  projet  de  fixer  les  «  statuts  »  ne  devait  pas  tarder  à  se 
réaliser.  Depuis  son  premier  séjour  en  Guyenne,  et  bien 
avant  son  avènement  au  trône  d'Angleterre,  Edouard  P'  avait 
été  préoccupé  de  faire  déterminer  exactement  les  privilèges, 
les  statuts,  les  coutumes  et  les  droits  des  villes  de  cette 
province.  Dès  1261,  il  avait  décidé  que  les  statuts  de  Bor- 
deaux seraient  l'objet  d'une  révision  de  la  part  d'un  certain 
nombre  de  prudhommes,  clercs  et  laïques,  dans  le  but  d'effa- 
cer les  articles  contraires  à  la  raison  et  à  l'intérêt  du  prince  ^ 
Devenu  roi  d'Angleterre,  l'un  de  ses  premiers  soins  fut  de 


^  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  III,  p.  621. 

'^  Voy.  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  II,  p.  232.  —  MM.  Delpit  paraissent  s'être 
trompés,  comme  le  soutient  M.  Balasque,  en  rapportant  à  1271,  à  la  fois 
les  événements  de  cette  année  et  ceux  de  1261. 

^  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  II.  p.  237.  —  Cf.  Delpit,  Manuscrit  de  Wolfen- 
bûttel,  p.  362. 

^  «  Questa  obligacion  deu  durar  entre  las  partidas  ontro  monsenhor 
»  N.  Audoart,  rei  d'Angleterre,  aie  ordenat  en  aulcuna  maniera  deu  esta- 
»  [tu]ment  de  les  perdides  de  ladita  viela  de  Baiona.  »  (Delpit,  Ms.  de 
Wolfenbuttel,  p.  416.) 

"  Livre  des  bouitlons,  p.  377. 
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mettre  à  exécution  ses  projets  à  cet  égard,  de  faire  recon- 
naître son  autorité  par  les  communes  comme  par  les  seigneurs, 
et  de  constater  les  usages  et  statuts  municipaux,  ainsi 
qu'en  témoignent  les  nombreux  documents  relatifs  aux  villes 
contenus  dans  le  volume  des  Recognitiones  feudormn  qu'ont 
analysé  MM.  Delpit. 

Les  archives  municipales  de  Bayonne  ont  conservé,  nous 
l'avons  dit,  dans  un  registre,  écrit  dans  la  première  moitié  du 
xv°  siècle  (AA  11,  fol.  12  à  53  v°),  des  statuts  ou  coutumes  en 
langue  vulgaire,  rédigés  par  quatre-vingt-six  «  prudhommes 
coutumiers  »  (prohomis  costumes)  énumérés  au  début.  La 
plupart  de  ces  noms,  M.  Balasque  l'a  montré,  appartiennent 
à  des  personnages  faisant  partie  des  deux  factions  qui  se  par- 
tageaient la  ville  vers  1270,  et  il  est  légitime  d'en  conclure 
que  ce  sont  là  les  statuts  que  l'on  voit  visés  dans  les  serments 
prêtés  au  début  de  l'année  1273.  M.  Balasque  qui,  avant  nous, 
a  cherché  à  déterminer  l'époque  de  la  rédaction  des  coutumes 
de  Bayonne,  a  peut-être  un  peu  témérairement  adopté  la  date 
précise  de  1273.  Néanmoins,  comme  il  n'a  guère  pu  se  trom- 
per que  de  quelques  années,  nous  continuerons  à  désigner  ce 
document  par  le  nom  de  Coutume  de  1^273  qu'il  lui  a  donné, 
tout  en  constatant  qu'il  n'est  pas  impossible  qu'il  soit  de 
quelques  années  postérieur  à  cette  date,  non  de  beaucoup  ce- 
pendant, car  il  existe  des  établissements  municipaux  dès 
1296,  dont  les  dispositions  auraient  été  certainement  intro- 
duites dans  la  compilation  des  prudhomme.s  coutumiers,  si 
elles  avaient  été  en  vigueur  à  l'époque  où  ils  ont  fait  leur 
travail. 

Cette  coutume,  publiée  et  commentée  par  M.  Balasque  *, 
ne  comprend  pas  moins  de  125  titres,  distingués  par  des  ru- 
briques dans  le  manuscrit  et  divisés  chacun,  dans  l'édi- 
tion, en  plusieurs  paragraphes.  Le  scribo  du  xv'' siècle  on  a 
certainement  rajeuni  la  langue,  et  peut-être  s'y  rencontre-t-il 
par  endroits  quelques  interpolations  ;  nous  ne  saurions  toute- 
fois aller  jus(iu'à  croire  avec  ^I.  Balasijue  qu'il  s'y  est  ajouté 
le  «  naïf  commentaire  »  d'un  clerc  du  xiv^  siècle  '.   Il  y  a 

1  Balasque,  om.  cit.,  t.  II,  pp.  241-400  et  594-679. 

2  On  ne  saurait  tirer  argument  de  co  fait  qu'on  rencontre  dans  la  cou- 
tume (lxxxv,  i)  une  disposition  que  Ton  retrouve  dans  un  établissement 
municipal  de  13 17.  On  verra  (ju'il  est  très  fréquent  que  les  mêmes  prescrip- 
tions, sans  doute  parce  qu'elles  tombaient  en  désuétude,  aient  fait  l'objet 


dans  l'œuvre  entière,  du  commencement  à  la  fin,  un  grand 
caractère  d'unité.  On  y  trouve  partout  des  réflexions  et  des 
maximes,  la  préoccupation  d'appuyer  chaque  disposition 
coutumière  de  raisons  et  de  raisonnements,  à  défaut  de  ren- 
vois plus  ou  moins  justifiés  au  droit  écrit,  au  droit  canonique, 
aux  Pandcctes,  voire  à  l'Ecriture  ou  aux  auteurs  de  l'anti- 
quité !  Partout  se  manifeste  le  désir  de  remonter  aux  origines 
de  la  société  ou  de  citer  des  exemples  fameux  de  jurispru- 
dence, toujours  attribués  à  l'Empire  romain,  et  probablement 
empruntés  à  quelque  compilation  analogue  à  celle  des  Gesta 
Roinanorum^  mais  que  nous  n'avons  pas  su  retrouver.  Tout 
cela  est  à  notre  avis  l'œuvre  même  des  «  prudhommes  cou- 
tumiers  »  et  ne  saurait  être  considéré  comme  une  broderie 
ajoutée  postérieurement  à  leur  rédaction. 

Ils  débutent  par  un  préambule  singulier  :  après  avoir  dé- 
claré que  les  règles  sur  lesquelles  tous  ou  tout  au  moins  les 
deux  tiers  d'entre  eux  auront  été  d'accord,  acquerront  force  de 
loi,  ils  ajoutent  que  toutefois,  ces  coutumes  ne  seront  ni  scel- 
lées du  sceau  de  la  commune  ni  rendues  publiques,  et  voici 
la  raison  qu'ils  donnent  de  cette  décision  :  «  Si  edz  a  fessen, 
disent-ils,  lo  seinhor  maior  ^  e  l'autpoble,  qui  de  lor  ahen  a 
lier  lo  cosseilh  e  l'ahisement  de  les  costumes,  ne  saboren 
autant  cume  edz.  » 

Faut-il,  avec  M.  Balasque,  voir  dans  cette  disposition 
étrange  une  précaution  subtile  pour  réserver  à  la  com- 
mune le  droit  d'interpréter,  de  développer  et  de  modifier  ses 
statuts,  une  conséquence  de  la  façon  dont  les  prudhommes 
entendaient  la  coutume  à  laquelle  ils  donnent  comme  carac- 
tères d'être  non  écrite,  amendable  et  sujette  à  enquête  {cone- 
giide)^'^.  Ce  serait  presque  attribuer  aux  rédacteurs  de  la 
coutume  de  Bayonne  les  raisons  contre  la  confection  des 
codes  que  développait,  au  commencement  du  siècle,  l'illustre 
Savigny,  mais  on  aurait  tort,  pensons-nous,  de  tant  raffiner 


de  plusieurs  établissements  municipaux,  et  qu'il  n'y  a  rien  d'extraordi- 
naire à  ce  que  l'on  ait  rappelé,  en  1317,  les  principes  relatifs  à  l'inapti- 
tude à  contracter  des  majeurs  de  13  et  14  ans,  quand  même  ils  se  trou- 
vaient déjà  dans  la  coutume  et  dans  un  établissement  municipal  antérieur 
^  Par  lo  seinhor  maior,  il  faut  entendre  le  seigneur  supérieur,  le  suze- 
rain, et  non  pas  le  maire  qui,  dans  la  langue  de  notre  coutume,  est  tou- 
jours lo  mayre. 

^  Coutume  de  /273,  tit.  xrr,  n«  2. 
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avec  des  écrits  du  moyen  âge  ;  il  faut  se  contenter  de  la  rai- 
son naïvement  exprimée  parles  auteurs  eux-mêmes.  La  jalou- 
sie de  la  science  juridique  assaisonnée  d'érudition  qu'ils  ont 
manifestée  dans  leur  compilation,  et  le  désir  de  conserver 
entre  leurs  mains  l'autorité  qui  leur  avait  été  déléguée  de 
faire  et  d'interpréter  la  loi,  suffisent  à  expliquer  leur  réso- 
lution de  ne  pas  publier  les  résultats  de  leurs  élucubrations. 
On  pourrait  penser  tout  au  plus  qu'il  s'y  est  ajouté,  avec 
un  sentiment  de  méfiance  à  l'égard  du  roi  d'Angleterre,  l'in- 
tention de  laisser  dans  le  vague  les  droits  respectifs  du  su- 
zerain et  de  la  ville,  dont  la  tendance,  aussi  bien  dans  cette 
coutume  que  dans  les  règlements  municipaux,  est  d'empiéter 
sans  cesse  sur  les  droits  de  son  seigneur  et  d'autant  plus  qu'ils 
sont  mal  définis  et  sans  limites  bien  précises.  Du  reste,  bien 
que  l'initiative  de  cette  révision  des  coutumes  ait  appartenu 
au  roi  d'Angleterre,  les  prudhommes  y  manifestent  dès  le 
début,  à  propos  des  origines  du  pouvoir  seigneurial  ;  ce  que 
l'on  pourrait  déjà  nommer  des  tendances  démocratiques  :  «  Les 
peuples,  disent-ils,  sont  antérieurs  aux  seigneurs;  ce  sont 
les  menus  peuples,  plus  nombreux  que  les  autres,  qui,  vou- 
lant vivre  en  paix,  firent  des  seigneurs  pour  contenir  et 
abattre  les  forts  et  pour  maintenir  chacun  en  droiture,  de  ma- 
nière que  chacun  put  vivre  dans  sa  condition,  les  pauvres 
avec  leur  pauvreté,  les  riches  avec  leurs  richesses.  Et  pour 
assurer  à  cela  la  perpétuité,  le  peuple  s'est  soumis  à  un 
seigneur,  lui  a  donné  ce  qu'il  a,  et  a  retenu  ce  qu'il  a.  C'est 
en  témoignage  de  cette  origine  que  le  seigneur  doit  prêter 
serment  à  son  peuple  avant  le  peuple  à  son  seigneur,  et  ce 
serment  fait  par  le  peuple  à  son  soigneur  ne  vaut  que  si  le 
seigneur  tient  le  sien;  et  si  le  seigneurie  viole,  le  peuple  n'est 
plus  lié  par  le  sien,  car  ainsi  le  seigneur  commet  fausseté 
contre  son  peuple  et  non  le  peuple  contre  lui  '.  y> 

On  peut  rapprocher  de  ce  passage  la  légende  des  Fors  de 
Béarn  qui  racontent  aussi  «  que  antiqueme)its  en  Rearn  no 
hâve  senhor  »  et  qu'avant  d'aller  chercher  en  Catalogne  le 
jeune  enfant  qu'ils  mirent  à  leur  tète,  les  Béarnais  s'étaient 
successivement  adressés  à  uu  chevalier  de  Bigorre  et  à  un 
chevalier  d'Auvergne  (pi'ils  firent  mettre  à  mort  parce  qu'ils 
ne  voulaient  pas  les  tenir  «  en  fors  ni  en  costumes  »  ^  C'est  la 

^  Coutume  de  IQ73,  lit.  ii. 

-  A'ors  de  Ikarn,  éd.  Mazuro  ot  llatoulot.  in-i.  Pau.  s.  d..  p.  I  et  suiv. 
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nièiiKî  idée  ({u'oii  rotrouve  cncoro  dans  les  vers  do  Jean  de 
Mcung,  CHîrits  à  la  môme  époque,  mais  avec  une  note  saty- 
rique  qui  n'est  pas  dans  notre  coutume  : 

«  Ung  f,'rant  vilain  entr'cus  cslurent 

Le  plus  ossii  de  quant  qu'il  furent, 

Le  plus  corsu  et  le  greignor 

Et  le  liront  prince  et  seignor. 

Cil  jura  qu'a  droit  les  tiendroit, 

Et  que  lor  loges  delïendroit, 

Se  chascuns  en  droit  soi  li  livre 

Des  biens  dont  il  se  puisse  vivre  ^ » 

L'admiration  des  prudhommes  de  Bayonne  pour  l'anti- 
quité et  la  jurisprudence  romaine  se  manifeste  à  tout  pro- 
pos, et  surtout  hors  de  propos,  dans  leur  œuvre.  A  chaque 
instant,  il  y  est  question  de  l'empire  et  de  l'empereur  ;  c'est 
au  compte  des  empereurs  qu'ils  mettent  la  plupart  des  maxi- 
mes de  droit  des  gens  qu'ils  ont  jugé  à  propos  d'insérer  dans 
leur  coutume,  et,  bien  que  Bayonne  n'ait  jamais  en  rien  eu  af 
faire  avec  le  saint  empire  romain,  ils  formulent,  dès  le  début, 
la  théorie  chère  aux  juristes  du  moyen  âge,  du  partage  de 
toute  souveraineté  spirituelle  et  temporelle  entre  le  pape  et 
l'empereur.  Non  pas  qu'ils  fassent  profession  d'une  soumis- 
sion absolue  à  la  puissance  spirituelle  ;  ils  entendent  bien 
qu'on  sache  lui  résister  à  l'occasion,  si  elle  s'avisait,  par 
exemple,  de  mettre  la  ville  en  interdit,  et  c'est  encore  sous 
l'autorité  de  l'empereur  qu'ils  placent  les  moyens  de  résis- 
tance qu'ils  préconisent  :  «  Quand,  disent-ils,  l'évêque  met 
en  interdit  l'université  de  la  ville,  il  ne  saurait  faire  pis  ; 
aussi  l'empereur,  pour  résister  à  cette  malice,  a  fait  une  loi 
par  laquelle  l'université  devra  prendre  en  ses  mains  tous  les 
biens  temporels  de  l'Eglise  possédés  par  l'évêque  et  les  au- 
tres clercs  :  maisons,  moulins,  vignes,  vergers,  cens  et  ren- 
tes, et  si  quelqu'un  de  la  ville  tentait  d'empêcher  la  saisie, 
sa  maison  serait  détruite  et  lui  et  ses  hoirs  seraient  alors  ex- 
clus des  franchises  de  la  commune^  »  Telle  était  en  effet  la 
défense  naturelle  contre  les  excommunications  ;  si  l'on  peut 
douter  qu'elle  ait  jamais  été  formulée  comme  une  règle  par 
aucun  empereur,  les  empereurs  du  moins,  pas  plus  que  les 
villes  ni  les  seigneurs,  ne  se  faisaient  faute  de  la  mettre  en 

'  Roman  de  la  Rose,  vers  9949,  éd.  de  la  bikl.  elzévirienne. 
^  Coutume  de  1273,  tit.  cr. 
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pratique  et  de  répondre  aux  sentences  d'interdit  par  la  saisie 
du  temporel  et  l'incarcération  des  messagers  des  cours 
d'Eglise  \ 

La  notion  qu'ont  les  prud'hommes  de  l'origine  du  servage 
est  empruntée  à  celle  des  jurisconsultes  romains  sur  la  source 
de  l'esclavage,  les  serfs  doivent,  pensent-ils,  être  des  descen- 
dants de  peuples  vaincus  :  «  Aquetz  qui  son  poblatz  a  vo- 
liintat  de  seinhor  son  aperatz  serps  qui  non  an  for  ley,  et  es 
presumption  que  son  gens  qui  fon  conquistades  per  guérite 
los  lors  antecessors  d' aquetz^-.  »  Cicéron  leur  fournit  la  défini- 
tion de  la  justice  :  «  Justici  es  mandone  et  regine  de  totes  ver- 
tiitz,segonqiie  diitz  Tullius^.  »  Enfin,  s'ils  veulent  citerun  trait 
historique  de  justice,  c'est  à  un  empereur  romain  qu'ils  l'at- 
tribuent, encore  que  l'auteur  latin  auquel  ils  paraissent  l'a- 
voir emprunté  l'ait  mis,  avec  tous  les  auteurs  de  l'antiquité, 
sur  le  compte  de  Zaleucus,  législateur  des  Locriens,  mais 
un  juriste  de  Bayonne,  en  1273,  pouvait  bien  prendre  Zaleucus 
pour  un  empereur  romain.  *. 


^  Voy.  Fournier,  Offtcialités,  p.  109,  et  les  exemples  qu'il  cite,  préci- 
sément pour  la  province  de  Bordeaux. 

2  Tit.  X.  —  Cf.  Institutes,  liv.  I,  tit.  ni,  3  et  4. 

^  Tit.  GUI,  3.  —  Cf.  Gicéron,  De  officiis,  I,  7  :  «  Justitia  in  qua  virtutis 
n  splendor  est  maximus,  etc..  » 

^  Coutume  de  Bayonne,  cm,  24  ;  Archives  de  Bayonne,  registre  AA  11, 
fol.  39  v°.  —  Lorsque  nous  citons  la  coutume,  nous  renvoyons  toujours 
à  l'édition  de  Balasque,  mais  le  texte  des  passages  que  nous  reproduisons 
a  été  coliationné  sur  le  manuscrit.  —  Cf.  Valère  Maxime,  lib.  VI,  cap.  v, 
ext.,  ^3.  —  Il  faut  ajouter  que  les  Gcsta  Homanorwn  où  l'on  retrouve 
cette  liistoire  en  nomment  le  héros  Zelongiis  consul  (Oesterley.  Gesl. 
Rom.,  50).  Parfois  aussi  elle  a  été  mise  sur  le  compte  de  l'empereur  Tra- 
jan  (Voy.  Gaston  Paris,  la  légende  de  Trajan  dans  Bibliothèque  de  l'Ecole 
des  Hautes-Etudes,  fasc.  xxxv,  p.  275).  Bien  que  Valère  Maxime  ait  été 
fort  répandu  au  moyen  âge,  c'est  peut  être  à  quelque  intermédiaire  que 
les  Bayonnais  ont  emprunté  cette  légende.  Notons  cependant  que  dans 
aucun  des  auteurs  où  elle  se  rencontre  (Voy.  Oesterley,  notes  sur  le 
chap.  50),  on  ne  trouve  certains  traits  qui  semblent  particuliers  au  récit 
de  la  coutume  de  Bayonne;  aussi  pensons-nous  qu'on  ne  le  lira  pas  sans 
intérêt  sous  cette  forme.  Le  voici  :  «  Gontengut  es  en  les  ley  que  hun 
»  emperedor  fey  ley  que  qui  mort  fes,  mort  prencos.  et  qui  menbre 
»  toros,  menbre  porgos,  et  que  lo  judge  d'aquet  loc,  or  l'accident  inter- 
II  biencos,  en  judgement  passave  le  ley,  que  le  pêne  de  le  ley  encorros 
»  sover  luis.  Assi  escado  hun  filh  tant  solemens  per  Temperedor  abe 
»  de  dous  dus  diitz  de  le  nii^n  fentz  los  huis  do  hun  tilh  de  borgnes  da 
»  Bome,  si  (jue  los  dus  huis  lo  sailhin  dou  cap,  per  conte  de  palaure  que 
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Nous  ou  avons  dit  assez  pour  faire  juger  du  caractère  et 
des  tendances  de  la  coutume  de  Bayonne.  Le  droit  civil  et 
la  procédure  y  occupent  la  plus  grande  place  ;  mais  elle  con- 
tient aussi  un  grand  nombre  de  dispositions  qui  permettent 
de  se  rendre  un  compte  assez  exact  du  fonctionnement  de 
l'organisation  municipale  importée  de  la  Rochelle.  En  ce  qui 
concerne  l'administration  de  la  justice,  la  compétence  des 
divers  tribunaux  de  la  ville,  et  surtout  leur  mode  de  pro- 
céder, on  y  trouve  des  renseignements,  rares  dans  toutes  les 
coutumes  municipales,  et  qui  manquent  totalement  dans  les 
Établissements.  M.  Balasque  a  consacré  à  ce  document  un 
commentaire  étendu  et  généralement  exact.  Il  s'est  attaché 
particulièrement  à  mettre  en  lumière  les  dispositions  qui 
concernent  la  famille,  la  propriété  et  la  justice;  quant  à  nous, 
nous  négligerons  les  nombreuses  règles  de  droit  privé  qui  y 
sont  contenues  pour  n'y  rechercher  que  ce  qui  touche  plus 
directement  à  notre  sujet. 

En  même  temps  qu'il  chargeait  des  prudhommes  de  rédi- 
ger les    coutumes    des     principales  villes    de    l'Aquitaine, 


»  aben  l'un  ab  l'autre  ;  l'emperedor  a  le  clamor  dou  pair  et  d'aquet  qui 
»  abe  pergut  los  dus  hulhs,  prenco  son  filh  eu  meto  en  judgement  en 
»  presenci  dous  savis  judges,  et  après  de  audi  l'acusat  et  l'acusedor,  et 
»  haprese  la  vertat  dou  forfeyt,  l'emperedor  mana  segont  la  ley  que, 
»  assi  cum  son  filh  ave  treyt  los  hulhs  au  filh  deu  borgues,  que  assi  lo 
»  fossen  treytz  ;  la  doncxs  los  pobles  cridan  merce  à  l'emperedor,  quar 
»  lo  manement  que  feyt  ave,  ère  a  le  destruction  de  totz  los  pobles  de 
»  l'emperi,  per  so  quar  ed  no  ave  meis  emfant,  si  aquet  ave  los  hulhs 
»  pergutz  ed,  segont  la  ley,  no  podore  heretar,  et  que  ad  esquivar  les 
»  grans  guerres  et  los  grans  tribailhs  dou  de  son  lignatge  qui  voloren 
»  estar  emperedors,  que  son  filh  no  fey  echorbat;  l'emperedor,  per  que 
»  sons  menutz  pobles  après  sa  fin  armancossen  chetz  guerre,  ed  fey  trer 
»  a  son  filh  hun  liulh,  et  per  so  que  ed  lo  saubabe  l'autre,  ed  s'en  fey 
»  trer  hun  dous  sons,  segont  le  ley.  Et  queste  ley  per  autre  cause  no  es 
»  diite  mas  per  exemple  de  far  dreyturi.  »  —  On  voit  que  la  peine  de 
l'aveuglement  portée  par  Zaleucus  contre  l'adultère  est  devenue,  dans  le 
récit  de  Bayonne,  la  peine  du  taUon,  attirée  sans  doute  par  la  formule 
ordinaire  de  celle-ci  :  œil  pour  œil,  etc.,  et  dès  lors  elle  change  la  nature 
du  crime  commis  par  le  fils  du  législateur.  Les  raisons  alléguées  par  le 
peuple  pour  soustraire  le  coupable  au  supplice  sont  bien  celles  qui  pou- 
vaient venir  à  l'esprit  de  témoins  des  guerres  incessantes  causées  par  des 
prétendants  à  la  succession  d'un  même  fief.  Enfin,  il  appartenait  à  des 
juristes  pointilleux  d'enlever  au  héros  du  conte  le  mérite  d'avoir  trouvé 
lui-même  l'ingénieux  moyen  de  concilier  la  justice  et  l'amour  paternel, 
en  imaginant  d'ajouter  à  la  prétendue  loi  une  disposition  portant  qu'en 
cas  de  délaillance  du  juge  la  peine  lui  serait  appliquée. 
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Edouard  1°'"  s'occupait,  nous  l'avons  dit,  d'obtenir  la  recon- 
naissance de  tous  les  droits  qu'il  possédait  dans  le  duchés  Ce 
fut  sans  doute  à  ce  propos  que  les  Rayonnais  s'efforcèrent 
d'obtenir,  par  l'intermédiaire  de  leur  évêque,  la  confirmation 
de  leurs  franchises  et  privilèges,  en  particulier  du  droit  de 
parcours  stipulé  par  Guillaume  de  Poitiers,  et,  comme  consé- 
quence, la  libre  jouissance  des  eaux,  des  relais  de  rivières, 
des  îles  et  d'autres  terrains,  qui  avaient  fait  l'objet  de  di- 
verses concessions  qu'ils  voulaient  faire  révoquer  ^  ;  mais  en 
dépit  de  leurs  démarches,  elles  furent  toutes  confirmées. 

Pendant  le  sénéchalat  de  Luc  de  Tany,  le  maire  continua 
à  être  choisi  en  dehors  de  la  ville:  g. P.  Lambert  nous  voyons 
succéder  Héliet  de  Hauteville  (1275),  puis  le  Bordelais  Jean 
de  Borc(1277f. 

En  1279,  le  comte  de  Pembroke,  devenu  sénéchal,  nomma 
de  nouveau  un  Bayonnais,  et  ce  fut  encore  le  chef  du  parti 
populaire,  le  successeur  de  Jean  Dardir,  Pierre  Arnaud  de 
Viele  \  Au  même  moment,  un  prêtre  bayonnais,  Dominique 
de  Myncx,  le  fils  de  l'ancien  chef  du  parti  aristocratique,  rem- 
plaçait sur  le  siège  épiscopal  le  prélat  qui  avait  été  le  délé- 
gué de  la  ville  auprès  du  roi  pour  solliciter  la  reconnais- 
sance de  ses  privilèges.  Il  n'en  fallait  pas  davantage  pour 
transformer  en  conflits  entre  les  magistrats  et  l'Eglise  la 
lutte  des  deux  factions.  La  condamnation  à  la  mutilation  et 
au  bannissement,  par  le  maire  et  les  cent-pairs,  d'un  chnT  de 
Dax  qui  avait  commis  un  acte  de  violence,  fut  le  prétexte 
saisi  par  l'évêque  qui  s'empressa  d'excommunier  les  magis- 
trats municipaux  et  de  lancer  l'interdit  sur  la  ville.  Il  ne  pa- 
raît pas  qu(^  la  commune  ait  alors  tenté  d'exercer  le  genre 
de  représailles  recommandé  en  pareil  cas  par  la  ctnitume.  Ce 
fut  devant  le  conseil  du  roi  (|ue  les  parties  portèrent  leur 
différend.  Après  de  longs  délais,  Edouard  I"  se  décida  à 
rendre  la  sentence  ;  le  3  juin  1281,  le  maire  Pierre  Arnaud  de 
Vicie,  les  pairs  coupables  d'avoir  concouru   au  jugement,  à 


^  On  sait  que  le  manuscrit  de  Wollonbûttcl  analysé  par  MM.  Delpit 
(Notices  et  extraits  des  )iianuscrits,  t.  XIV)  est  le  soûl  volume  ele  la  série 
de  ces  Recognitioncs  ([ui  nous  soi^,  parvenu. 

-  Voy.  Requête,  s.  tl.,  publ.  par  (Uiampollion,  Lellrrs  de  rois,  t.  1. 
p.  165.  —  Cr.  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  II.  p.  Ul. 

"'  Ihid.,  p.  415. 

■*  Ibid.,  p.  Vi'd. 
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l'exception  de  doux  jurés  qui  avaient  protesté,  furent  con- 
damnés à  faire  amende  lionorabie.  Le  jour  de  la  Nativité,  ils 
durent  aller  en  procession,  en  chemise,  pieds  nus,  tenant 
chacun  en  main  un  cierge  d'une  livre,  depuis  l'hôtel  de  ville 
jusqu'à  la  cathédrale  où  ils  écoutèrent  un  sermon  de  l'évéque. 
La  sentence  de  bannissement  prononcée  indûment  fut  révo- 
quée et  le  condamné  put  rentrer  à  Bayonne  pour  y  jouir  sa  vie 
durant  d'une  pension  de  2,000  livres  bordelaises  que  durent 
lui  servir  le  maire  et  les  pairs  qui  l'avaient  jugé.  De  plus,  la 
ville  fut  condanniée  à  payer  à  l'évéque  une  amende  de  500 
livres  sterling  avant  la  Saint-Martin  d'hiver.  A  ces  dures 
conditions,  l'excommunication  et  l'interdit  furent  levés  ^. 

Pierre  Arnaud  de  Viele  n'en  resta  pas  moins  maire  de 
Bayonne  ;  il  continua  à  jouir  de  la  confiance  du  roi,  l'aida  de 
son  épée  contre  les  Gallois  et  fut  l'intermédiaire  des  offres  de 
secours  que  lui  fît  le  vicomte  Gaston  de  Béarn  ^  P.  A.  de 
Viele  fut  ensuite  remplacé  par  des  Bayonnais  appartenant 
tous  au  même  parti:  Pierre  Arnaud  de  Bazas  (1283),  Jean  de 
Viele  (1284),  Jean  Belidz  (1285)^  mais,  à  l'expiration  des 
pouvoirs  de  Jean  Belidz  (septembre  1286),  ce  fut  à  l'un  des 
chefs  du  parti  aristocratique,  Auger  de  Gavarret,  que  fut  don- 
née la  mairie \  Il  en  résulta  de  nouveaux  troubles  sur  les- 
quels les  renseignements  nous  manquent,  mais  qui  eurent  pour 
conséquence  immédiate  de  ramener  Edouard  P'  au  système  de 
faire  administrer  la  ville  par  un  de  ses  délégués;  à  cet  effet,  il 
concéda  la  mairie  à  un  gentilhomme  anglais,  Hugues  de  Broc 
(septembre  1287),  à  la  fois  maire,  prévôt  et  châtelain,  et 
après  lui  à  un  autre  chevalier,  Pierre  d'Assarit  (27 
juin  1289)  ^ 

Cela  dura  jusqu'à  la  prise  de  possession  de  la  Guyenne  par 
Philippe-le-Bel.  A  ce  moment,  un  grand  nombre  de  bour- 
geois de  Bayonne,  et  parmi  eux  Pascal  de  Viele,  cherchè- 
rent un  refuge  en  Angleterre.  Raymond  Bernard  de  Durfort, 
nommé  par  le  roi  de  France  gouverneur  et  maire  de  Bayonne, 

1  Voy.  Champoliion,  Lettres  de  rois,  t.  1,  pp.  ^58,  261,  263,  280;  et 
Rymer,  t.  I,  part,  ii,  pp.  187  et  192. 

'^  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  637,  fol.  252.  —  Uvmer,  t.  I,  part,  ii, 
p.  205. 

^  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  II,  p.  463. 
'^  Ibid.,  p.  478. 
^  Jbid.,  p.  479. 
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s'empressa  de  confirmer  à  la  commune  les  droits  d'usage,  de 
libre  parcours  et  môme  de  juridiction  auxquels  elle  prétendait 
sur  les  terres  de  Seignaux,  de  Gosse  et  du  faubourg  de  Cap- 
dou-Pont,  en  vertu  du  privilège  de  Guillaume  de  Poitiers 
(octobre  1294)  \ 

Ce  furent  les  réfugiés  Bayonnais  qui  se  chargèrent  de  re- 
conquérir Bayonne.  Pascal  de  Viele  et  ses  compagnons,  à  la 
fin  de  décembre  1294,  pénétrèrent  par  l'Adour,  et  leur  arri- 
vée devant  la  Porte  Marine  provoqua  une  insurrection  qui, 
au  bout  de  quelques  jours,  amena  la  capitulation  du  château 
où  s'étaient  réfugiés  les  officiers  du  roi  de  France  et  leurs 
partisans  ^  En  récompense,  Pascal  de  Viele  fut  nommé  par 
le  roi  d'Angleterre  maire  de  la  ville  et  capitaine  du  château 
(P'-  mars  1295)  ^ 

Mais  les  habitants  de  Bayonne  entendaient  bien  profiter 
de  leur  fidélité  et  des  avantages  que  leur  créait  la  situation 
de  leur  ville,  devenue,  surtout  après  la  perte  de  la  Réole 
(mars  1295),  le  dernier  boulevard  de  la  domination  anglaise 
en  Guyenne  et  le  siège  même  du  gouvernement.  Ils  sollici- 
tèrent du  roi  des  franchises  nouvelles,  demandèrent  que  la 
garde  du  château  ne  pût  être  à  l'avenir  confiée  qu'à  un  de 
leurs  concitoyens  et  que  le  sénéchal  de  Guyenne  et  les  offi- 
ciers royaux,  dont  la  présence  en  grand  nombre  dans  la  ville 
pouvait  faire  craindre  l'intervention  dans  les  afi'aires  munici- 
pales, ne  pussent  s'en  occuper  qu'en  cas  d'appel  *.  Dès  le  14 
mai  1296,  Edouard  P'',  à  la  demande  des  habitants,  consen- 
tit à  se  dessaisir  du  droit  de  nommer  le  maire  et  le  restitua 
aux  bourgeois  ^  Il  y  avait  quarante -cinq  ans  qu'ils  avaient 
perdu  ce  privilège.  En  même  temps,  il  s'engagea,  pour  lui  et 
ses  successeurs,  à  no  jamais  aliéner  la  ville  '.  En  outre,  il 
autorisa  le  maire  à  percevoir  pendant  cinq  ans  le  produit  des 
amendes  ot  confiscations  pour  l'appliquer  aux  fortifications  "  ; 
enfin,  il  concéda  au  maire  de  Bayonne  le  ressort  des  bailliages 
de  Gosse,  Seignaux  et  Labenne,  qui  avait  jusque  là  appartenu 


*  Arcli.  (lo  lîayonno,  AA  l,  p.  8;i. 

^  Voy.  Uahisquo,  ouv.  cit.,  t.  il,  p.  534. 

^  OhampoUion,  Lettres  de  7'ois,  t.  1,  p.  414. 

^  llymcr,  t   1,  p.  m,  p.  159. 

"  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  II.  p   688. 

"  Ciliampollidn,  Lettres  de  rois,  t.  I,  p.  415. 

'  Bibl.  nat.,  ColL  Morcau,  vol.  G40,  fol.  ':57 
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au  maire  de  Dax  ^  Pour  le  surplus  des  demandes  des  Bayon- 
nais,   il  les  renvoya  à  l'examen  du  comte  de  Lancastre  ^  et 
il  ne  paraît  pas  qu'il  leur  ait  jamais  été  donné  satisfaction. 
Le  premier  maire  élu   par  les  Bayonnais,  en  septembre 

1297,  fut  naturellement  Pascal  de  Viele^  auquel  succéda,  en 

1298,  Pélegrin  de  Viele  \  sous  lequel,  le  2G  avril,  on 
décida  de  faire  à  l'avenir  les  élections  municipales,  non  plus 
en  septembre,  mais  le  premier  samedi  d'avril,  avec  cette  ré- 
serve toutefois  que  l'ancien  maire  resterait  en  charge 
jusqu'après  la  confirmation  du  nouveau  par  le  roi  d'Angle- 
terre ^ 

A  l'avènement  d'Edouard  II  (1307),  la  ville  de  Bayonne 
renouvela  les  vœux  qu'elle  avait  déjà  soumis  à  Edouard  P'' 
après  la  reprise  de  la  ville  sur  les  Français.  Outre  la  confir- 
mation de  ses  anciens  privilèges,  elle  sollicita  la  faveur  pour 
ses  marchands  d'être  traités  en  Angleterre  comme  ceux  d'Es- 
pagne qui  étaient  plus  favorisés,  et  en  Guyenne,  comme  ceux 
de  Dax,  qui  y  étaient  affranchis  de  toute  coutume  ;  elle  de- 
manda qu'on  obtint  le  retrait  des  lettres  de  marque  concédées 
par  le  roi  de  France  contre  les  Bayonnais,  pria  le  roi  de  prê- 
ter à  ses  délégués  le  serment  qu'il  devait  aux  bourgeois  de 
Bayonne  en  qualité  de  duc  de  Guyenne,  et  enfin  se  plaignit  des 
officiers  royaux,  des  baillis  de  Labourd,  de  Labenne,  de  Gosse, 
de  Seignaux,  etc.,  et  du  garde  du  scel  de  Gascogne.  A  cette 
requête,  le  roi  répondit  qu'une  charte,  conçue  en  termes  gé- 
néraux, confirmerait  les  privilèges,  que  le  sénéchal  s'enquerrait 
des  franchises  des  Dacquois  pour  aviser  à  satisfaire  les 
Bayonnais,  que  le  roi  de  France  serait  requis  au  sujet  des 
lettres  de  marque,  que  le  serment  serait  prêté  par  le  séné- 
chal, qu'on  aviserait  au  sujet  des  griefs  contre  les  baillis  et 
le  garde  du  scel.  Quant  aux  vœux  relatifs  aux  franchises  en 
Angleterre,  ils  furent  purement  et  simplement  repoussés  ^ 

La  restitution  aux  Bayonnais   du  droit  de  nommer   leur 


'  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  6i0,  fol.  255. 

2  Lettres  des  14  et  16  mai  1296.  Rymer,  t.  I,  part,  m,  p.  159  ;  et  Dibl. 
nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  640,  fol.  259." 

^  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  II,  p.  559. 

^  Ibid.,  p.  560. 

^  Çièces  justif.,  XII. 

«  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  6il,  fol.  268. 


—  124  — 

maire  n'avait  en  somme  profité  qu'  à  la  famille  de  Viele  et  à 
ses  partisans.  Les  anciens  chefs  de  la  faction  populaire,  en 
seperpétuantdansles  charges  municipales  et  en  administrante 
leur  profit,  en  vinrent  à  former  à  leur  tour  ce  que  l'on  nom- 
mait dans  d'autres  pays  des  lignages  échevinaux  et  à  consti- 
tuer en  quelque  sorte  une  nouvelle  aristocratie.  Pendant  seize 
ans  de  suite,  la  mairie  fut  occupée  par  divers  membres  de  la 
famille  de  Viele  K  Aussi,  ne  tarda-t-il  pas  à  se  former  contre 
elle,  même  parmi  ses  anciens  partisans,  un  noyau  d'opposi- 
tion. Des  concessions  de  pêcheries  à  des  membres  de  cette 
puissante  famille,  l'établissement  de  nasses  restreignant  les 
cantonnements  de  pêche  libre  et  entravant  la  navigation, 
furent  les  principaux  griefs  de  ses  adversaires  ^  pêcheurs, 
gens  de  mer,  artisans,  dont  le  chef,  Pierre  Sanche  de  Jatxou 
dit  Front-de-Bœuf,  marin  d'origine  basque,  arriva  à  la  mairie 
après  des  élections  entachées  de  violence,  en  avril  1312  '\ 

L'un  de  ses  premiers  actes  fut  de  sommer  Pierre  Arnaud  de 
Viele  de  supprimer  ses  nasses,  et,  comme  celui-ci  ne  tenait 
aucun  compte  de  l'avertissement,  une  troupe  d'autres  fermiers 
de  pêche,  de  bourgeois  de  l'ancien  parti  aristocratique  et  de 
pêcheurs,  détruisit  les  nasses  et  incendia  plusieurs  de  ses 
maisons.  Après  une  plainte  inutile  au  sénéchal  de  Guyenne, 
Pierre  Arnaud  de  Viele  se  décida  à  en  appeler  au  roi  de 
France  '\  N'est-ce  pas  une  chose  étrange  que  de  voir  le  chef 
d'une  famille,  dont  l'élévation  et  la  puissance  étaient  due  préci- 
sément à  la  fidélité  qu'elle  avait  témoignée  au  roi  d'Angle- 
terre en  des  temps  difficiles,  recourir  à  la  juridiction  du  roi 
de  France?  Mais  à  ce  moment,  Philippe  le  Bel  tentait  préci- 


1  Voy.  Balasquo,  ouv.  cit.,  t.  III,  [)p.  G2-2  et  623. 

-  Balasquc,  ouv.  cit.,  t.  111,  p.  62  et  suiv.  ~  Les  nas.<cs  étaient  des 
barrages  formés-  de  palissades  en  branches  de  saules,  soutenues  par  des 
yccoloments  de  i^^alcls,  tels  (jne  ceux  que  l'on  voit  encore  aujourd'hui  sur 
la  Nive  et  les  principaux  gaves  des  Pyrénées  et  auxquels  on  donne  tou- 
jours ce  nom.  Mais,  tandis  que  sur  les  petites  rivières  elles  ne  servent 
qu'accessoirement  à  la  pèche  et  ont  pour  but  princi[)al  de  faciliter  la  na- 
vigation en  relevant  le  niveau  de  l'eau  et  en  renforçant  le  courant,  au 
contraire,  celles  que  l'on  èt;^bliss;ait  au  moyen  ài;e  dans  l'Adour  n'avaient 
d'autre  bat  que  de  constituer  dos  pêcheries  réservées. 

■'  Voy.  lettre  d'Edouard  11  au  sénéchal  de  Gascogne,  en  date  du  IS  juin 
1316.  [Bibl.  nal.,  coll.  Moreau,  vol.  64 i.  fol.  o3(\V  —  Cf.  Balasque,  ouv. 
cit.,  t.  m,  p.  85. 

^  Ibid.,  p.  83. 
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sèment  d'établir  sa  juridiction  on  Guyenne,  et  l'on  peut 
croire  que  ses  intrigues  ne  furent  pas  étrangères  à  la  déter- 
mination de  Pierre  Arnaud.  Les  officiers  du  roi  d'Angleterre 
étaient  alors  en  effet  aux  prises  avec  les  juristes  de  la  cour  de 
France.  Yves  de  Landunac,  désigné  par  le  roi  de  France, 
(24  juin  1312),  était  venu  à  Bordeaux  à  la  tète  d'une  com- 
mission d'enquêteurs  pour  informer  au  sujet  d'une  expé- 
dition dirigée  contre  Amanieu  d'Albret  par  le  sénéchal  de 
Guyenne,  Jean  de  Ferriéres,  avec  l'aide  des  gens  de  Bayonne, 
de  Pau,  de  Lembeye,  d'Oloron,  d'Ortliez,  de  Sauveterre,  de 
vingt  autres  villes  et  de  plus  d'une  centaine  de  seigneurs 
gascons  ^  Jean  de  Ferrières  était  mort  avant  le  début  de 
l'enquête,  mais  les  autres  officiers  du  roi  d'Angleterre,  les 
seigneurs  et  tous  les  gens  des  communes,  coupables  d'avoir 
pris  part  à  l'expédition,  furent  condamnés  à  mort,  au  bannis- 
sement ou  à  de  grosses  amendes  par  Yves  de  Landunac,  qui  fit 
publier  la  sentence  à  son  de  trompe,  à  Agen,  le  4  janvier 
1313^  en  dépit  des  protestations  des  accusés  qui  prétendaient 
porter  l'affaire  au  Parlement  de  Paris.  Celui-ci  du  reste,  saisi 
par  Amanieu  d'Albret,  confirma  bientôt  la  sentence  d'Yves  de 
Landunac  ^  Parmi  les  Bayonnais  nous  voyons  figurer  dans 
ces  condamnations  :  avec  le  prévôt  royal,  Loup  Bergonh  de 
Bordeaux,  le  maire,  Pierre  Sanclie  de  Jatxou,  Pierre  Arnaud 
et  Amanieu  de  Saubaignac,  Jean  de  Lalanne  et  vingt-quatre 
autres  citoyens  ;  tous  étaient  notoirement  des  adversaires  de 
la  famille  de  Viele   et  avaient  participé  aux  excès  commis 


^  Les  lettres  commettant  les  enquêteurs  et  toute  la  procédure  faite  par 
eux  sont  conservées  aux  arch.  des  Basses-Pyrénées,  E.  Î2. 

2  1312,  a.  st.,  Ibicl. 

3  Arrêt  de  Parlement,  Arch.  nat.,  X-^  1,  fol.  140  v».  —  Cf.  Boutaric, 
Actes  du  Parlement,  n°  4.160. —  M.  Boutaric  nomme  à  tort  le  commissaire 
du  roi  de  France:  Yves  de  Loigny.  11  faut  remarquer  de  plus  que  cet  arrêt 
ne  nous  a  pas  été  conservé  en  entier  dans  le  registre  du  Parlement.  Le 
feuillet  sur  lequel  devait  se  trouver  la  fin,  contenant  la  mention  expli- 
cite de  la  condamnation  et  la  date,  n'existe  plus;  on  peut  conjecturer 
cependant  qu'il  confirmait  purement  et  simplement  les  décisions  d'Yves 
de  Landunac,  car  les  derniers  mots  qui  se  trouvent  sur  le  feuillet  subsis- 
tant sont  :  <■  ...  per  arrestum  curie  nostre  dictum  fuit  quod...  retrojectis 
omnibus  appellationibus...  »  M.  Boutaric  a  pris  à  tort  la  conclusion  d'un 
autre  arrêt  qui  se  trouve  au  commencement  du  feuillet  suivant  pour  la 
fin  de  celui  qui  a  été  rendu  dans  l'affaire  d'Amanieu  d'Albret,  ce  qui  l'a 
induit  en  erreur  sur  la  date  de  ce  dernier  et  sur  les  peines  auxquelles 
furent  condamnés  les  accusés. 
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contre  les  propriétés  de  Pierre  Arnaud.  En  même  temps  qu'il 
informait  à  Bayonne  contre  tous  ceux  qui  avaient  suivi  le 
sénéchal  de  Guyenne  sur  les  terres  d'Amanieu  d'Albret, 
Yves  de  Landunac  ne  manqua  pas  de  citer  par-devant  lui  les 
trente-huit  personnes  que  lui  désigna  Pierre  Arnaud  comme 
coupables  des  incendies  de  ses  maisons  et  de  la  destruction  de 
ses  pêcheries  ;  une  dizaine  d'entre  elles  seulement  n'étaient 
pas  déjà  compromises  dans  l'affaire  de  l'expédition  ;  toutes 
refusèrent  de  comparaître  et  furent  condamnées  par  défaut  au 
bannissement  et  à  des  amendes  ^  Cependant,  sous  la  pression 
des  agents  du  roi  de  France,  le  sénéchal  fit  rétablir  les 
nasses  détruites.  Le  roi  d'Angleterre  désintéressa  Amanieu 
d'Albret  en  lui  promettant  20,000  livres  tournois  ^  obtint  à  ce 
prix  du  roi  de  France  des  lettres  de  pardon  en  faveur  de  ses 
officiers  et  des  autres  condamnés  ^  et  des  lettres  de  rémission 
spéciales  pour  les  Bayonnais  condamnés  dans  l'affaire  de 
P.  A.  de  Viele\ 

Tout  semblait  devoir  être  ainsi  définitivement  apaisé,  mais 
Sanche  de  Jatxou,  jaloux  de  réunir  tous  les  pouvoirs  qu'avait 
eus  autrefois  son  prédécesseur  Pascal  de  Viele,  entreprit 
de  battre  en  brèche  l'autorité  du  prévôt  royal.  Quelques 
mariniers  avaient  été  emprisonnés  pour  s'être  opposés  par 
la  violence  au  rétablissement  des  nasses  dans  î'Adour,  il 
les  délivra;  puis,  il  écrivit  au  roi  pour  se  plaindre  des  em- 
barras du  Heuve  qui  empêchaient  la  marchandise  de  descen- 
dre, dénonça  le  prévôt  comme  percevant  20  deniers  de  Mor- 
làas  au  lieu  de  4  sur  chaque  prisonnier,  fit  fabriquer  un  sceau 
de  la  prévoté,  ouvrit  une  prison  municipale  et  enfin  chassa 
l'évêque  Pierre  de  Maremne  de  son  palais  \ 

Aux  élections  d'avril  1313,  en  dépit  des  prescriptions  des 
établissements  municipaux,  d'après  lesquelles  un  maire  sor- 
tant de  charge  ne  pouvait  être  réélu  de  trois  ans,  malgré  les 
dispositions  de  la  charte  de  commune,    portant  qu'il  devait 


*  Ces  détails  sont  ompruiités  aux  lettres  de  rémission  citées  plus  loin 
note  4. 

2  3  juillet  1313,  Rymer,  t.  II,  p.  I,  p.  43. 

^  Elles  sont  datées  du  2  juillet  1313,  ibid.,  p.  42. 

*  Arch.  nat.,  JJ  49,  fol.  43,  pièce  98. 

s  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  643,  fol.   258,  303,  310.  312.  —  Cf. 
Balasque,  ouv.  cit.,  t.  IIl,  p.  94. 
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être  nommé  par  le  roi  sur  une  liste  de  trois  candidats,  Pierre 
Sanclie  de  Jatxou  avait  été  proclamé  maire  et  il  n'avait  pas 
cessé  depuis  d'exercer  les  fonctions  municipales.  Toute 
l'année  se  passa  en  procédures  à  ce  sujet  au  conseil  du  roi 
d'Angleterre.  Les  délégués  de  la  commune  furent  obligés  d'en 
venir  à  des  excuses,  à  la  suite  desquelles  Edouard  II  accorda 
des  lettres  de  pardon,  enjoignant  au  sénéchal  de  tenir  la 
main  à  ce  qu'on  procédât  à  des  élections  régulières  *  ;  mais, 
au  mois  d'avril  1314,  la  charte  fut  de  nouveau  violée  et  Sanche 
de  Jatxou  encore  élu  à  la  mairie.  Cette  fois,  le  sénéchal  vint 
en  force  à  Bayonne  et  mit  la  mairie  sous  la  main  du  roi. 
Cette  saisie  fut  confirmée  le  6  novembre  suivant  et  la  mairie 
donnée  pour  trois  ans  au  prévôt  châtelain,  Loup  Bergonh 
de  Bordeaux  ^  La  ville  n'avait  pas  joui  vingt  ans  de  la  pré- 
rogative de  nommer  son  maire  qui  lui  avait  été  rendue  par 
Edouard  ?''. 

L'administration  de  Loup  Bergonh  fut  marquée  par  un 
grand  nombre  de  règlements  de  police.  Dès  1316,  les  mem- 
bres de  la  famille  de  Viele  firent  solliciter  la  restitution  à  la 
ville  du  droit  de  désigner  les  candidats  à  la  mairie  ;  le  roi  se 
rendit  à  leurs  vœux  le  15  avril  1318  ^  et  le  samedi  suivant 
les  cent-pairs  nommèrent  Laurent  de  Viele,  Sanche  de  Luc  et 
Jean  Dardir.  Cette  élection,  contestée  par  le  sénéchal,  fut 
soumise  au  roi  par  Laurent  de  Viele  qui  en  obtint,  pour  ter- 
miner tout  différend,  sa  nomination  à  la  mairie  jusqu'aux 
élections  de  1320,  plusieurs  privilèges  pour  la  ville,  entre 
autres  la  franchise  des  Bajonnais  en  Guyenne,  sollicitée  si 
longtemps  en  vain,  et  l'autorisation  d'établir,  au  profit  de 
la  ville,  un  droit  de  cize  qu'Edouard  L""  avait  également 
refusé  autrefois  \ 

Pendant  plus  de  dix  ans,  la  mairie  resta  entre  les  mains 
des  divers  membres  des  familles  de  Viele  et  Dardir.  Il  n'y 
a  guère  à  signaler,  pendant  cette  période,  qu'une  série  de  con- 
flits sans  grande  importance  avec  le  prévôt  royal,  qui  était 
toujours    Loup  Bergonh  de  Bordeaux,  autrefois  accusé    de 

1  ^r,  3  et  7  février  1314.  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  644,  fol.  7, 
13,  17,  19  et  25. 

2  Ibid.,  vol.  644,  fol.  69. 

3  Ibid.,  vol.  645,  fol.  157. 

^  20  nov.  1318.  Rymer,  t.  Il,  p.  I,  p.  162.  —Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau, 
vol.  645.  fol.  231. 
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concussion  par  P.  A.  de  Viele,  conflits  terminés,  tantôt  à 
l'avantage  du  prévôt  et  tantôt  à  celui  du  maire.  En  novembre 
1326,  la  prévôté  fut  de  nouveau  réunie  à  la  mairie  en  la  per- 
sonne de  Laurent  de  Viele'. 

Il  faut  peut-être  attribuer  au  désir  de  voir  passer  la  mairie 
en  d'autres  mains  que  celles  des  de  Viele,  un  établissement 
municipal  qui  fut  promulgué  le  26  mars  1327-1328,  sous  la 
mairie  de  Jean  Dardir,  d'après  lequel  tout  maire  sortant  de 
charge  devait  prendre  l'engagement  de  ne  se  laisser  réélire 
qu'au  bout  de  neuf  ans  ^  Malgré  cela,  Laurent  de  Viele  fut 
encore  élu  et  confirmé  en  avril  1328\  En  1329,  ce  fut  encore  un 
de  Viele  qui  fut  élu  \  mais  en  avril  1330,  à  la  suite  de  discus- 
sions avec  les  habitants  de  Cap  Breton,  provoquées  par  les 
rancunes  du  prévôt  Loup  Bergonh  de  Bordeaux,  au  lieu  de 
choisir  sur  la  liste  des  trois  candidats  le  membre  de  la  fa- 
mille de  Viele  qui  s'y  trouvait,  le  sénéchal  désigna  Arnaud 
Sanche  de  Luc,  seigneur  de  Berriots,  leur  adversaire  le  plus 
puissant.  11  s'ensuivit  de  nouveaux  troubles  et  il  ne  fallut 
pas  moins  que  l'intervention  personnelle  du  sénéchal  Jean  de 
Hanstede,  à  la  tête  de  quelques  troupes,  pour  rétablir  l'or- 
dre ^  Le  3  février  1331,  Edouard  IK  confirma  les  franchises 
et  libertés  de  Bayonne  ^  et  quelques  années  plus  tard,  le 
20  novembre  1355,  lui  concéda  le  bailliage  de  Labenne  et  le 
Cap  Breton  ^ 

Au  cours  de  la  guerre  de  Cent  ans,  les  marins  et  les  vais- 
seaux de  Bayonne  rendirent  aux  Anglais  les  services  les  plus 
signalés,  notamment  en  1337,  où  l'amiral  bayonnais  Pierre  de 
Poyanne  remporta  sur  la  flotte  française  un  brillant  succès  *. 
En  avril  1341,  le  môme  personnage,  qui  avait  déjà  été  maire 
de  Bayonne  en  1337  et  auquel  les  cent-pairs  avaient  refusé 


^  Arch.  de  Bayonne,  A  A  1,  p.  68. 

'■^  Jbid.,  \).  292. 

^  Balasque,  ouv.  cit.,  p.  168. 

*  Ibid.,  p.  025. 

"  Bibl.  nat.,  Coll.  Morcau,  vol.  6i8,  loi.  119.  —  Cf.  Balasque,  ouv. 
cit.,  t.  III,  p.  177. 

•^  Cbampollion,  Lettres  de  rois,  t.  II,  p.  78. 

"  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  649,  loi.  165. 

^^  Lettre  d'Kdouard  III  aux  Bayonnais  en  date  du  2  novomhro  1337. 
(Bymer,  t.  II,  p.  196.) 
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(le  continuer  son  mandat  on  13'^8  \  rentra  à  Bayonne  victo- 
rieux une  seconde  fois  et  porteur  d'une  commission  de  maire 
pour  la  durée  de  la  guerre  \  Devant  l'opposition  qu'il  ren- 
contra, lorsqu'au  mois  d'avril  il  produisit  ses  lettres  de  nomi- 
nation, Pierre  de  Pojanne  déclina  le  titre  de  maire  pour  pren- 
dre celui  de  vicaire  ;  mais  les  opposants  n'étaient  pas  hommes 
à  désarmer  devant  cette  subtilité,  aussi  un  grand  nombre  de 
bourgeois  refusôrent-ils  le  serment  requis  par  le  vicaire,  en 
faisant  prendre  acte  qu'ils  étaient  prêts  à  le  prêter  au  maire. 
Pierre  de  Poyanne  passa  outre,  les  fit  citer  devant  l'éclievinage, 
déclarer  déchus  du  droit  de  bourgeoisie  et  condamner  à  être 
bannis  pour  refus  de  serment.  Les  bannis,  parmi  lesquels  était 
Arnaud  de  Viele,  en  appelèrent  au  roi,  qui,  inquiet  de  la 
tournure  que  prenaient  les  événements,  désireux  avant  tout 
de  ne  pas  s'aliéner  une  ville  qui  lui  rendait  de  si  grands  ser- 
vices, s'empressa  d'écrire  au  sénéchal  d'accommoder  les 
choses,  protesta  qu'il  n'avait  pas  voulu  déroger  aux  privilèges 
de  la  ville  et  alla  jusqu'à  autoriser  Olivier  d'Ingham  à  révoquer 
Pierre  de  Poyanne  s'il  s'obstinait  à  se  maintenir  comme  maire 
ou  vicaire  ^.  On  ne  fut  pas  obligé  d'en  venir  à  cette  extrémité  ; 
le  sénéchal  constata  sans  doute  que  la  majorité  dans  l'éche- 
vinage  et  dans  la  ville  était  acquise  à  Pierre  de  Poyanne,  car 
calui-ci  conserva  son  titre,  et  le  23  août  suivant,  le  roi,  sol- 
licitant des  cent-pairs  un  secours  en  nefs  et  en  galées,  qu'ils 
lui  avaient  offert,  demandait  que  le  commandement  en  fût 
confié  à  Pierre  de  Poyanne,  qui  resterait  cependant  recteur  et 
vicaire  de  la  ville  pendant  la  guerre,  sans  qu'il  fût  par  ce  fait 
porté  aucune  atteinte  aux  privilèges  \  Aux  élections  de  1342, 
après  un  an  d'administration  avec  le  titre  de  vicaire,  il  fut 
régulièrement  élu  et  confirmé  comme  maire  de  la  ville  pour 
toute  la  durée  de  la  guerre  '\  Il  faut  croire  toutefois  que  les 
intrigues  de  ses  partisans  n'avaient  pas  été  étrangères  à  son 
élection,  car,  à  la  fin  de  l'année  1343,  il  fut  renversé  par  une 


*  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  650,  fol.  14i. 
■^  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  III,  p.  261. 

^  Lettres  du  4  juin  et  du  4  décembre  1341.  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau, 
vol.  650,  fol.  143  et  249.  Le  4  juin  le  roi  écrivait  en  même  temps  à  Pierre 
de  Poyanne  pour  l'inviter  à  se  démettre  de  la  mairie  (Ibid.,  p.  145.) 

^  IbicL,  fol.  237. 

•>  Ibid.,  vol.  651,  fol.  184. 
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émeute  populaire  et  remplacé  par  Pierre  de  Viele.  Condamné 
pour  usurpation  de  pouvoir  et  violation  des  privilèges,  à  la 
confiscation  et  au  bannissement,  Pierre  de  Poyanne  mourut 
en  allant  demander  asile  à  l'éveque  de  Lescar  ^ . 

Les  conflits  des  magistrats  municipaux  avec  les  officiers 
du  roi  d'Angleterre,  particulièrement  avec  le  prévôt  de 
Bayonne  au  sujet  du  droit  de  prison,  et  avec  le  sénéchal  des 
Lannes  au  sujet  des  privilèges  prétendus  sur  le  territoire,  se 
renouvelèrent  plusieurs  fois  encore  au  cours  des  xiv^  et  xv^ 
siècles  ;  MM.  Balasque  et  Dulaurens  les  ont  racontés  en  dé- 
tail et  nous  n'y  insisterons  pas  ^ 

La  concession  de  la  Guyenne  au  Prince-Noir  amena  de 
nouvelles  vicissitudes  dans  la  municipalité.  Le  maire  en  fonc- 
tion à  cette  époque  conserva  sa  charge,  en  1362,  à  titre  de 
vicaire^;  un  autre  vicaire  lui  succéda^  et  ce  ne  fut  qu'aux 
élections  d'avril  1363  qu'on  revint  au  droit  commun  et  que 
les  cent-pairs  purent  désigner  de  nouveau  leurs  candidats  à 
la  mairie  ^ 

La  donation  de  la  Guyenne  par  Richard  au  duc  de  Lancas- 
trc,  le  2  mars  1390,  avec  la  seule  réserve  du  domaine  supé- 
rieur au  roi  d'Angleterre  comme  roi  de  France  ^  amena  des 
perturbations  beaucoup  plus  graves  dans  le  régime  munici- 
pal de  Bayonne.  Les  Bayonnais,  qui  redoutaient  pour  leur 
commerce  les  conséquences  d'une  réunion  de  leur  ville  à  la 
France,  s'empressèrent  de  faire  des  réserves,  quand  le  séné- 
chal de  Guyenne  vint,  selon  la  coutume,  prêter  et  rece- 
voir les  serments.  Ils  voulurent  auparavant  se  voir  confir- 
mer tous  les  privilèges,  chartes,  franchises,  donations  dont  ils 
étaient  redevcibles  à  leurs  souverains  successifs,  et  de  plus, 
déclarèrent  que  «  la  connnune  persistait  à  vouloir  rester  an- 
nexée à  la  couronne  d'Angleterre,  et,  dans  le  cas  où  la  volonté 
(lu  roi  s'y  opposerait,  denuxndèrent  à  être  relevés  du  serment 
qu'ils  avaient  prêté". 


^  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  652,  fol.  Il 

-  Ouv.  cit.,  t.  IH,  p.  281  ot  suiv. 

^  IbiiL,  p.  346. 

'  Ihid  ,  3-46, 

«  Ibid.,  p.  347. 

«  Rymor.  t.  111,  p.  IV.  p.  53. 

'  B;il;is(|ii(\  ouv.  cil  ,  t.  111,  p.  404. 


Malgrô  c(3ti(î  opposition,  lc3  duc  (Ui  Laucastrc  réussit,    aux 
élections  d'avril  1391,  à  faire  oiire  uu  d(i  ses  partisans,  Pële- 
grin  de  Vielar  ({u'il  choisit  pour  main»',  mais,  aux  élections 
de  1392,  les  cent-pairs,  au  lieu  d'adresser  leur  liste  de  présen- 
tation au  duc  de  Guyenne,  l'envoyèrent  directement  au  roi, 
qui,  le  G  juillet  1392,  renvoya  les  députés  d(3  Bayonne  à  Jean 
de   Lancastre  ^  Les  Bayonnais  ne  se  soumirent  pas.  Plutôt 
que  de   demander  la  nomination   de  leur   maire  au  duc  de 
Guyenne,  ils  préférèrent  confier  eux-mêmes  le  gouvernement 
de  la  ville  à  un  de  leurs  élus.  Il  en  fut  ainsi  chaque  année, 
à  partir  de  ce  moment  jusqu'en  1401.  Pendant  neuf  années, 
les  cent-pairs  élurent  directement  le  maire  de  Bayonne,    qui 
ne  prit  januxis,  il  est  vrai,  que  les  titres  de  regidor  ou  de  vi- 
caire, qu'avaient  portés  déjà  les  maires  nommés  directement 
par  le  roi  d'Angleterre.  Il  ne  fallut  pas  moins  que  la  prise  de 
Bayonne  par  un   seigneur  basque  pour  y  rétablir  l'autorité 
royale.  Ce  qui  est  remarquable,   c'est  que  cette  révolte  ou- 
verte n'interrompit  pas  tous  rapports  entre  le  duc  et  la  ville; 
on  parut  d'abord  accepter  les  faits  accomplis  ;  ainsi,  en  1394, 
le  vicaire  tint  la  «  cort  et  cize  »  à  Saint-Sever  avec  le  sénéchal 
de  Guyenne  ;   la  même  année,  le  roi  concéda  au  vicaire  le 
droit  de  percevoir  un  impôt,  sous  condition,  il  est  vrai,  d'o- 
béissance à  Jean  de  Lancastre  "^ 

A  peine  installé,  le  premier  vicaire  élu  directement  par 
les  cent-pairs,  Barthélémy  de  Lesbay,  mit  en  accusation  de- 
vant la  jurade  son  prédécesseur  Pélegrin  de  Vielar,  le  maire 
nommé  par  le  duc  du  Guyenne.  Le  procureur  de  la  ville  ne 
demandait  rien  moins  que  la  démolition  de  la  maison  du 
coupable  et  même  des  peines  corporelles  pour  le  punir 
de  sa  mauvaise  administration  ;  mais  Pélegrin  de  Vielar, 
ayant  sollicité  la  pitié  des  juges,  en  fut  quitte  pour  des 
dommages-intérêts  et  l'exclusion  à  tout  jamais  de  tout  office 
de  la  commune  '*. 

De  graves  démêlés  avec  l'Église  éclatèrent  sur  ces  entre- 
faites. Le  vicaire  Jean  de  Lobart  promulgua  pendant  son 


^  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  III,  p.  405. 

2  Ibid.,  t.  III,  p.  559. 

3  Ibid.,  t.  III,  p.  411. 

^  Sentence  du  30  avril  1395.    Arch.   de  Bayonne,   AA  1,  pp.  259,  302 
et  303. 
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année  de  charge,  en  1394,  plusieurs  établissements  munici- 
paux, relatifs,  les  uns   à  la  juridiction   de  l'évéque,  que  la 
commune  voulait  borner  strictement  aux  matières  de  mariage, 
usures  et  testaments,   les  autres  aux  franchises  dont  jouis- 
sait le  clergé  pour  ses  boissons.  Il  s'ensuivit  un  long  procès, 
au  cours  duquel  de  prétendues  violences,  commises  au  préju- 
dice des   clercs,  servirent  de  prétexte  à  l'évéque  Menendez 
pour  excommunier  le  corps  de  ville  et  mettre  la  cité  en  inter- 
dit. On  était  alors  à  l'époque  du  schisme  de  cinquante  ans; 
le  vrai  pape  était,    pour  l'Angleterre  et  ses  possessions   du 
continent,  Boniface  IX,  mais  il  ne  manquait  pas,  dans  cha- 
que diocèse,  de  partisans  des  deux  antipapes  qui  se  succé- 
dèrent à  Avignon,    Clément  VIT  et  Benoit  XIII  ;   aussi,  les 
magistrats  trouvèrent-ils  facilement  dans  la  contrée,  en  dépit 
de  l'excommunication,  un  clergé  pour  célébrer  les  offices  et 
faire    les  sépultures.    En  même  temps,  ils   reçurent  les  of- 
frandes et  empêchèrent  l'évéque  et  ses  clercs  de  rien  perce- 
voir de  leurs  revenus.  Toutefois,  pour  se  faire  relever  des  sen- 
tences d'excommunication,  les  magistrats  consentirent  à  un 
compromis.  L'abbé  de  Sorde  rendit,  le  7  août  1397,  une  sen- 
tence arbitrale  presque  entièrement  favorable  à  l'évéque  et 
qui  fut  loin  d'apaiser  les  esprits  '.  Jean  de  Lobart,  le  vicaire 
dont  les  établissements  avaient,  en  1394,  provoqué  les  trou- 
bles, était  de  nouveau  vicaire  au  moment  de  la  sentence.  Il 
se  présenta   encore  pour  combattre  l'évéque,  aux  élections 
d'avril   1398,  mais  celui-ci  avait  de  son   coté  un  candidat, 
Pierre  de  Counties,  qu'il  fit  élire  par  les  corps  de  métier  :  en 
loc  710   dogut   et  j)er  gentz  qui  ad  acjnero  far   no  aren  po- 
der\  Pendant  quelque  temps,  les  deux  rivaux  se  maintinrent 
dans  la  ville,  mais  Pierre  de  Counties  s'étant  absenté  pour  aller 
en  Navarre  "\  une  nouvelle  élection  réunit  les  anciens  partisans 
des  deux  vicaires,  le  30 novembre  1398,  et  Vidal  de  Saint-Jean 
fut  élu\  Ce  fut  le  signal  d'une  violente  réaction  contre  l'évé- 
que ;  non  seulement  Pierre  de  Counties  etses  partisans  les  plus 


^  Oalasque,  ouv.  cit.,  p.  415-'j24. 
'-^  Arch.  deBayonno,  AA  I,  \>.  336. 

^  «  In  ambassiata  pio  ropublica  ad  partes  Navarre  cum  aliis  conbur- 
»  gcnsibus  suis  dostinatuni.  »  (Lettres  de  Ricbard  11,  du  10  juin  l3i)S, 
mandantau  duc  de  Lancastre  dejui^er  l'appel  de  Pierre  dejCounties.—  Bibl. 
nat.,  Coll.  Moreau,  vol.  655,  toi.  '210.^ 

''  B:il;is([ue,  cuv.  cil.,  t.  111,  p.  'i'2ô. 
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zélés  furent  déclarés  bannis,  mais  encore  l'évéque  Menendcz 
fut  lui-nièmo  chassé  de  son  siège  et  dépouillé  de  son 
t(Mnporel  '.  A.  la  suite  de  ces  événements,  un  accord  fut  con- 
clu entre  les  divers  partis  qui  s'étaient  partagé  la  ville,  des 
serments  furent  échangés,  et,  pour  prévenir  le  retour  d'une 
scission  semblable  à  celle  qui  avait  porté  au  pouvoir  Pierre  de 
Countics,  on  donna  aux  cor})?  de  métiers  un(3  certaine  part 
du  pouvoir  en  l'aisant  élire  à  chaque  corporation  un  ou 
deux  délégués  «  per  guoardar  la  carte  de  le  comuni  ^ 

Aux  prises  en  Angleterre  avec  les  préoccupations  et  les 
embarras  les  plus  graves,  le  roi  Richard  II  n'avait  pas  le 
temps  de  s'inquiéter  de  cette  ville  qui,  depuis  plusieurs 
années,  semblait  entièrement  soustraite  à  son  autorité;  tout 
au  plus,  quand  les  délégués  de  l'évéque  et  du  parti  vaincu 
vinrent  lui  conter  leurs  mésaventures,  écrivit-il  à  deux  re- 
prises, les  8  et  13  janvier  1399,  à  ses  «  très  chiers  et  bient 
ainez  foialz  »  les  citoyens  de  Bayonne,  pour  les  prier  de 
mettre  leurs  prisonniers  en  liberté  ^  L'avènement  au  trône 
du  fils  du  duc  de  Guyenne,  qu'ils  n'avaient  jamais  consenti 
à  reconnaître,  ne  laissa  pas  cependant  que  d'inquiéter  les 
Bayonnais.  Pour  le  prévenir  en  leur  faveur,  les  magistrats 
s'empressèrent  de  lui  envoyer  des  délégués  chargés  de  lui 
raconter  les  événements,  d'obtenir  le  pardon  de  tous  les 
faits  accomplis,  la  confirmation  de  toutes  les  libertés  et 
franchises  et  même  la  concession  de  quelques  nouveaux 
privilèges  ;  les  députés  devaient  de  plus  demander  «  per- 
donaiice  de  le  occupation  de  l'offici  de  le  mairetat  et  de 
totz  les  autres  officis  qui  an  exersit,  despuis  cjne  la  donation 
fo  feite  au  très  redotable  seinhor  lo  duc  de  Lencastre  clou 
dufjat  de  Guiaine  \ 

Henri  IV  reçut  fort  mal  les  Bayonnais  ;  il  ne  répondit  à  leurs 
ouvertures  qu'en  les  sommant  de  mettre  en  liberté  les  pri- 
sonniers, de  rétablir  et  d'indemniser  leur  évêque,  et  en  écri- 
vant au  sénéchal  de  Guyenne,  au  connétable  de  Bordeaux  et 


'  Voy.  les  iniitructions  données  aux  messagers  chargés  d'exphquer  au 
roi  la  situation  de  la  ville  après  la  sédition  de  Gounties,  publ.  par 
Balasque,  ouv.  cit.,  t.  III,  p.  605. 

-  Voy.  les  serments  publiés  par  Balasque,  ibid.,  p.  598. 

^  Voy.  les  lettres  publiées  par  Balasque,  ibid.,  p.  603. 

^  Ibid.,  p.  605. 
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au  bailli  de  Labourd  de  les  contraindre  à  obéir  K  (6  décem- 
bre 1399.) 

Les  Bayonnais  prirent  alors  le  parti  de  la  résistance;  le  vi- 
caire en  exercice  mit  en  pièces  les  lettres  du  roi  et  emprisonna 
les  commissaires  royaux.  Cet  acte  parut  d'abord  devoir  res- 
ter impuni;  mais,  à  quelque  temps  de  là,  et  sans  doute  à 
l'instigation  des  officiers  du  roi,  les  proscrits  Bayonnais  ayant 
à  leur  tête  Auger  de  Léhétia  et  quelques  autres  seigneurs  bas- 
ques surprirent  hors  des  murs  de  la  ville  les  magistrats  de 
Bayonne,  les  firent  prisonniers,  pénétrèrent  dans  la  cité,  y 
réinstallèrent  l'évêque  et  accueillirent  les  commissaires  que  le 
roi  envoya  pour  rétablir  l'ordre.  Auger  de  Léhétia  et  les  siens 
sollicitèrent  et  obtinrent  des  lettres  de  pardon  (14  mars 
1401)  ^;  la  mairie  fut  réorganisée,  les  élections  eurent  lieu 
en  avril  1401,  et,  le  12  janvier  1402,  Henri  IV  accorda  aux 
Bayonnais  des  lettres  d'abolition  pour  l'occupation  des  ofrices 
et  la  perception  des  taxes  ^ 

Sous  Richard  II,  les  difficultés  suscitées  au  roi  par  le  par- 
lement et  les  barons,  ses  démêlés  avec  son  oncle  le  duc  de 
Guyenne  dont  il  avait  fini  par  se  soucier  assez  peu  de  faire 
prévaloir  l'autorité,  avaient  permis  à  la  ville  de  se  gouver- 
ner à  sa  guise  sans  que  jamais  l'autorité  royale  se  fit  sentir. 
Pendant  les  règnes  d'Henri  IV  et  d'Henri  V,  sous  le  con- 
trôle des  lieutenants  du  roi  en  Guyenne,  la  constitution  muni- 
cipale continua  à  fouctioimer  régulièrement.  Peu  après  l'a- 
vènement d'Henri  VI,  tous  les  privilèges  furent  confirmés  * 
(9  février  1423),  mais,  dès  la  nn  de  l'année  1428  (4  décem- 
bre), un  chevalier  anglais,  Thomas  Burton,  fut  nommé  par 
lettres  patentes  du  roi,  maire  de  Bayonne  pour  dix  ans  ^. 
Suppléé  d'abord,  eu  1428  et  1429,  par  un  bourgeois,  Jacques 
de  Lesbay,  avec  le  titre  de  gouverneur  de  la  ville,  il  ne  vint 
à  Bayonne  qu'à  la  fin  de  mars  de  cette  année,  et  le  31,  en 
prêtant  serment  sous  l'orme  du  cimetière  Notre-Dame,  il  jura 


'  l]alas([ue,  ouw  cil.,  l.  111,  p.  429. 

2  Rymcr,  t.  111,  part.  IV,  p.  100. 

'  Balasquo,  o\n\  cit.,  t.  111,  [t.  435. 

•*  Arcli.  do  Bayonne,  AA  13,  p.  2S. 

"'  «  l'rout  iiilor  ooiicilium  nostrinn  ol  illos  de  civitalo  proilicta  aM  pro- 
»  s(Mis  concordatum  oxlitit,  »  dit  s;i  nomination.  (lUilaiiiiu»',  ouv.  cit,. 
t.  111.  p.  'iT-:.) 
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(lo  lie  pas  rester  maire  plus  de  dix  ans  \  Il  mourut  avant 
l'expiration  de  son  mandat  et  fut  remplacé  par  un  autre  che- 
valier anglais,  Clyfton,  qui  lu^  vint  jamais  à  Bayonne  où  il 
fut  suppléé  par  un  régent  '^  A  l'expiration  des  dix  années 
pour  lesquelles  la  mairie  avait  été  concédée  à  des  étrangers, 
la  ville  pensait  recouvrer  son  droit  de  désigner  les  candidats 
à  la  mairie  ;  il  y  eut  en  effet  des  élections  en  avril  1439, 
mais  le  maire  élu  venait  à  peine  d'être  installé  qu'arriva  un 
Anglais,  le  chevalier  Philippe  Chetowind,  muni  de  lettres 
patentes.  La  situation  critique  du  pays,  alors  parcouru  par 
des  bandes  de  routiers  à  la  solde  du  roi  de  France,  ne  per- 
mettait guère  de  contester  les  ordres  du  roi  ;  on  se  contenta 
de  faire  jurer  au  maire  imposé,  le  31  octobre  1439,  qu'il  ne 
garderait  pas  la  mairie  au  delà  de  trois  ans  et  huit  mois  ^ 
Ce  régime  devait  par  conséquent  prendre  fin  au  milieu  de 
l'année  1443,  mais  à  ce  moment  la  Guyenne  était  envahie, 
Bayonne  elle-même  était  menacée,  on  ne  pouvait  songer  qu'à 
défendre  le  pays  contre  les  compagnies  et  le  Dauphin  de 
France.  Ce  ne  fut  qu'en  1445  qu'un  maire  fut  régulièrement 
nommé,  et  alors,  les  anciennes  rivalités,  les  vieilles  compé- 
titions se  renouvelèrent,  si  bien  que  la  ville  perdit  définitive- 
ment la  mairie.  Jean  Astley,  chevalier  anglais,  fut  nommé 
maire  pour  sept  ans,  le  16  décembre  1446  \  mais  ne  prit 
possession  qu'à  la  fin  de  1447.  La  conquête  du  pays  par 
le  roi  de  France  ne  devait  pas  le  laisser  en  charge  jus- 
qu'à l'expiration  de  son  mandat.  On  sait  que  Bayonne  fut  la 
dernière  ville  de  Guyenne  qui  resta  anglaise  ;  assiégée  par 
Dunois,  le  6  août  1451^  elle  capitula  le  21.  Les  bourgeois, 
en  rendant  leur  ville,  ne  purent  obtenir  aucune  promesse 
concernant  leurs  privilèges.  «  Pour  le  regard  des  privilèges, 
»  dit  un  article  de  la  capitulation,  libertés  et  franchises  de 
»  la  dite  ville,  les  habitants  d'icele  s'en  soumirent  du  tout  à 
»  l'ordonnance  et  bon  plaisir  du  roi  Charles  et  à  sa  bonne 
»  grâce  et  mercy  ^  »  Et  de  fait,  en  septembre  1451,  une  or- 
donnance de  Charles  VII  vint  modifier  tout  le  régime  muni- 


^  Balasque,  ouv.  cit.,  t.  111,  p.  473. 

-  Ibid.,  t.  III,  p.  477. 

■^  Ibid.,  t.  III,  p.  481. 

*  Rymor,  t.   V,  p.  I,  p.  167. 

^  Balasqup,  ouv.  cit.,  t.  III,  p.  502. 
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cipal.  Le  maire,  d'après  cet  acte,  devait  être  nommé  par  le 
roi  et  être  révocable  par  lui;  il  devait  être  assisté  d'un  clerc, 
assesseur  ou  lieutenant  de  maire,  également  à  la  nomination 
du  roi,  et  d'un  conseil  composé  de  six  échevins  et  de  six  con- 
seillers, renouvelés  chaque  année  le  premier  mercredi  ou  le 
premier  samedi  d'avril.  Il  s'y  joindrait  sur  la  convocation 
du  maire,  dans  certaines  circonstances,  un  autre  collège  de 
24  personnes  qui  remplacerait  l'ancien  corps  des  cent- 
pairs  \  Dans  la  pratique,  on  nomma  jurés  ou  jurats  les  ma- 
gistrats désignés  par  le  nom  de  conseillers  dans  l'Ordon- 
nance, et  conseillers  le  conseil  des  vingt-quatre  bourgeois 
substitués  aux  anciens  cent-pairs,  et  qui  chaque  année  nom- 
mèrent eux-mêmes  leurs  successeurs.  Quant  au  nom  de  cent- 
pairs,  il  s'appliqua  communément  à  chacun  des  36  magis- 
trats qui  composèrent  les  trois  conseils  de  la  ville. 

Dès  1462,  Louis  XI  abandonna  le  droit  que  s'était  réservé 
Charles  YII  de  nommer  le  clerc  de  ville  et  le  rendit  aux  ha- 
bitants ^  L'ordonnance  ne  spécifie  rien  quant  au  mode  d'élec- 
tion, mais  les  procès-verbaux  qui  ont  été  conservés  montrent  qu'à 
chaque  vacance,  le  clerc  était  élu  au  scrutin  par  le  maire  et 
les  trois  conseils  de  la  ville  '\  Cet  office,  que  l'ordonnance 
de  Charles  VII  avait  confondu  avec  celui  de  lieutenant  de 
maire  *,  ne  fut  jamais,  dans  la  pratique,  réuni  à  ce  dernier. 
Le  lieutenant  de  maire  ou  sous-maire  continua  à  être  choisi 
par  le  maire.  Des  lettres  patentes  de  Henri  II,  de  juin  1550, 
obligèrent  le  maire  à  changer  de  sous-maire  de  deux  ans  en 
deux  ans  et  à  nommer  à  cette  charge  des  bourgeois  de 
Bayonne,  natifs  du  royaume  et  domiciliés  dans  la  ville  ^ 

On  voit  combien  les  formes  anciemies  de  l'organisation 
municipale  persistaient  et  se  retrouvaient  toujours  sous  les 
modifications  apportées  par  Charles  VII  à  l'organisation  de 
la  ville. 

On  y  apporta  encore  par  hi  suite  quelques  changements. 
Au  XVIII''  siècle,  le  corps  municipal  n'était  plus  composé  que 


1  Ordonn.,  t.  XIV,  j».  l7-i. 

2  Arch.  (lo  Bayonnp,  A  A  3,  fol.  314. 

'^  Ibid.,  loi.  3-i  \'\ 

^  «    ...   et  sera   icolluy  clore,  commo  accpsspur  et   lieulonant   dudit 
niairo.  «•  {Ordonn.,  t..  XIV,  p.  IT'j.) 

•'  Bibl.  niU.,  nis.  i\.  ac(|.  IV.,  'S'dS'l,  loi.  346. 
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d'un  maire  ou  premier  échevin,  de  trois  échevins,  de  deux 
jurats,  d'un  clerc  ou  assesseur  et  d'un  syndic  ou  procureur 
du  roi.  Chaque  année,  le  14  septembre,  on  élisait  la  moitié 
de  ces  officiers  alternativement.  Les  électeurs  étaient  au 
nombre  de  vingt,  élus  eux-mêmes  par  tous  les  habitants  et 
choisis  entre  ceux  des  bourgeois  qui  avaient  passé  par  les 
charges  publiques. 

L'ordonnance  de  1451  n'avait  rien  stipulé  eu  égard  à  la 
justice,  aussi,  le  sénéchal  des  Lannes  se  crut-il  autorisé  à 
exercer  sa  juridiction  à  Bayonne,  mais,  sur  les  réclamations 
des  habitants,  de  nouvelles  lettres  patentes,  en  date  du 
26  septembre  1455,  déclarèrent  que  le  maire  pourrait  «  faire 
»  et  ordonner  sa  juridiction  ordinaire  sur  les  bourgeoys,  voi- 
»  sins  et  habitans  de  la  dite  ville  et  cité  ainsi  que  d'ancienneté 
»  a  acoustuméde  faire,  sauf  et  réservé  en  cas  privillégié  \  » 

La  juridiction  municipale  se  perpétua  ainsi  à  Bayonne  jus- 
qu'à la  Révolution  française.  Les  archives  de  la  cour  des 
maire,  échevins  et  jurats  existent  depuis  le  xv*"  siècle.  Les 
sentences  qui  s'y  trouvent  montrent  qu'elle  jugeait  en  pre- 
mière instance  tous  les  procès  civils  et  criminels  et  qu'elle 
avait  juridiction  haute  et  basse  sur  tous  les  habitants, 
excepté  les  ecclésiastiques  et  les  nobles.  Elle  continua,  jus- 
qu'en 1789,  à  appliquer  les  dispositions  des  plus  anciens  Eta- 
blissements de  la  commune  ^;  de  même,  les  serments  des  ma- 
gistrats et  officiers  municipaux,  nommés  au  xviii°  siècle,  ne 
sont  que  la  traduction  française  des  anciens  serments.  A  la 
veille  de  la  Révolution,  on  trouvait  donc  encore  à  Bayonne 
des  vestiges  nombreux  de  l'organisation  qui  avait  régi  la 
ville  au  début  du  xiii"  siècle  ;  les  magistrats  portaient  en- 
core les  noms  d'échevins  et  de  jurats  que  leur  avaient  donnés 
les  Etablissements.  Ils  administraient  la  ville  d'après  les 
mêmes  règlements  et  jugeaient  d'après  les  mêmes  lois  que 
leurs  plus  anciens  prédécesseurs.  Une  seule  chose  n'était 
plus,  l'indépendance  de  la  ville,  et  avec  elle  avait  disparu 
le  patriotisme  communal  et  l'activité  des  Bayonnais.  Si  bien 
que  cette  même  organisation,  ces  mêmes  règles  qui  avaient 
à  leur  heure  favorisé  le  développement  et  la  prospérité  de  la 
ville,  figées  dans  une  quasi-immobilité,  réduites  à  n'être  plus 


'  Arch.  de  Bayonne,  A  A.  3,  fol.  314  v". 

-  Inventaire  des  archives  communales  de  Bayonne,  série  FF,  passim. 
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que  de  vaines  apparences,  devenues  stériles  et  discréditées, 
n'étaient  plus  que  des  entraves  qui,  sans  avoir  efficacement 
protégé  la  ville  contre  les  funestes  effets  de  la  centralisation, 
étaient  en  opposition  avec  les  principes  M'égali té  et  d'unité 
qu'allait  faire  prévaloir  la  Révolution, 


CHAPITRE  VIII 

BAYONNE    [suite] 


Quoique  les  Etablissements  de  Rouen  aient  été  donnés  à 
Bayonne  par  Jean  Sans-Terre  et  qu'ils  y  aient  été  en  vigueur 
au  moins  depuis  Henri  III,  cependant,  certains  usages  qui 
survécurent  et  ne  s'adaptèrent  qu'imparfaitement  à  la  nou- 
velle constitution,  l'interprétation  et  le  développement  parti- 
culiers qu'y  reçurent  certaines  dispositions  des  Etablissements 
eux-mêmes,  rendirent  l'organisation  de  cette  ville,  pendant 
le  moyen  âge,  assez  différente  de  celle  des  autres  villes  régies 
parla  même  loi  municipale. 

On  sait  déjà  que  pour  nous  rendre  compte  de  ce  que  fut 
cette  organisation  dans  tous  ses  détails,  nous  avons  des  do- 
cuments en  abondance.  Ce  sont  d'abord  les  nombreux  privi- 
lèges concédés  à  Bayonne  par  les  rois  d'Angleterre,  ensuite  la 
coutume  de  1273  dont  nous  avons  déjà  parlé,  enfin  et  surtout 
une  série  nombreuse  {['Etablissements  municipaux.  On  nomma 
ainsi  à  Bayonne,  non  pas  la  constitution  octroyée  par  Jean 
Sans -Terre  qui  fut  toujours  connue  sous  le  nom  de  charte  de 
commune  [carte  de  comune),  mais  des  règlements  faits  par 
les  magistrats  de  la  ville,  souvent  avec  l'approbation  du  peu- 
ple et  qui  concernent,  non  seulement  la  police  et  les  corpora- 
tions, mais  encore  tout  le  droit  municipal  et  la  constitution 
même  de  la  ville.  Les  auteurs  de  la  coutume  de  1273  recon- 
naissent dans  toute  son  étendue  le  droit  du  maire  et  des 
cent-pairs  de  faire  «  cstabliment  »  sur  les  jurés  de  la  com- 
mune, c'est-à-dire  sur  les  bourgeois  ;  ils  veulent  seulement 
que  ces  règlements  ne  soient  en  opposition  ni  avec  le  droit  du 
suzerain,  ni  avec  celui  des  étrangers  ;  ces  limites  mêmes 
n'ont  pas  toujours  été  rigoureusement  observées.  Il  s'est  con- 
servé dans  les  archives  de  Bayonne  un  grand  nombre  de  do- 
cuments de  cette  nature  ;  quelques-uns  seulement  sont  anté- 
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rieurs  à  la  compilation  de  1273,  un  plus  grand  nombre  date 
des  dernières  années  duxiii"  siècle,  la  plupart  sont  du  xiv°  et  du 
commencement  du  xv"  siècle.  C'est  là  une  source  importante 
du  droit  municipal  bayonnais,  mais  malheureusement  elle  a 
subides  altérations.  En  effet,  ce  n'est  pas  en  originaux  que 
nous  sont  parvenus  ces  documents  ;  plusieurs  des  registres  qui 
les  contiennent  sont,  nous  l'avons  dit,  des  compilations  posté- 
rieures à  la  réorganisation  de  la  municipalité  par  Charles  VII, 
destinées  à  servir  de  manuels  aux  magistrats  du  corps  de 
ville;  aussi  les  scribes  n'ont-ils  jamais  manqué,  toutes  les 
fois  que  cela  leur  a  paru  utile,  de  substituer,  dans  le  texte  de 
ces  actes,  les  nouvelles  dénominations  de  magistrats  à  celles 
en  usage  à  l'époque  où  chacun  de  ces  règlements  avait  été 
composé.  C'est  ainsi  que,  tandis  qu'ils  ont  laissé  figurer  parfois 
dans  les  protocoles  les  cent-pairs,  les  échevins,  les  jurés,  etc., 
ils  ont  eu  soin,  dans  le  corps  des  actes,  d^xttribuer,  par 
exemple,  «  aux  douze  et  aux  vingt-quatre  »  des  attributions 
ou  des  privilèges  qui  certainement,  dans  les  originaux,  de- 
vaient concerner  les  pairs,  les  échevins  ou  les  jurés  \ 

Cent-pairs.  — ■  L'acte  par  lequel  Henri  III  nomma  en  1243 
les  cent-pairs  de  Bajonne  me  paraît  avoir  donné  à  cette  ins- 
titution un  caractère  bien  différent  de  celui  qu'elle  avait  dans 
les  autres  villes  régies  par  les  Etablissements  ^  En  déclarant 
que  ces  cent  prudhommes  gouverneraient  la  ville  tant  qu'il 
lui  plairait,  qu'ils  devraient  la  garder  et  la  défendre  non 
seulement  pour  lui,  mais  encore  pour  ses  successeurs,  il 
semble  bien  que  ce  n'était  pas  une  magistrature  élue  et  an- 
nuelle qu'il  pensait  créer.  Rien,  dans  la  coutume  de  1273, 
n'autorise  à  croire  qu'alors  il  en  fut  autrement,  et  cependant 
un  établissement  numicipal  de  la  fin  du  xiii''  siècle,  qui  fixe  la 
date  des  élections  numicipales  au  premier  samedi  d'avril  de 
chaque  année,  comprend,  à  n'en  pas  douter,  les  cent-pairs 
parmi  les  magistrats  qui  doivent  être  nommés  h  cette 
époque  ^ 

Faut-il  faire  remonter  à  l'époque  de  la  concession  des 
Etablissements  par  Jean  Sans-Terre,  ou  du  moins  à  Finstitu- 


'  Voy.,  comme  exemple,  les  Pièces  justif.,  n"^  XI,  XVI,  XVII. 
-  Voy.  plus  haut,  pp.  W  ot  lOD. 
^  Pièces  juslif.,  Xil. 
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tion  des  ceiit-pairs  par  Henri  III,  c(ît  usage  de  soumettre  cha- 
que année  leur  corps  entier  à  une  réélection?  M.  Balasque  l'a 
cru,  mais,  manquant  de  point  de  comparaison,  il  pensait 
qu'il  en  était  ainsi  dans  toutes  les  villes  qui  possédaient  cette 
institution.  On  serait  plutôt  tenté  de  croire  que  la  môme  po- 
litique qui  avait  enlevé  à  ce  corps  la  désignation  des  candi- 
dats à  la  mairie  avait  aussi  voulu  les  fair(3  renouveler  chaque 
année  pour  empêcher  la  formation  de  cette  aristocratie  mu- 
nicipale dont  nous  avons  vu  plus  haut  les  funestes  consé- 
quences. Toutefois,  bien  que  le  document  unique  qui  fasse 
mention  de  cette  élection  ne  dise  pas  comment  on  y  procé- 
dait, il  y  a  toute  apparence  que  ce  corps,  qui,  d'après  les 
Etablissements  de  Rouen,  était  avant  tout  un  collège  électo- 
ral et  qui  nommait  à  toutes  les  magistratures,  désignait  éga- 
lement les  cent-pairs  qui  devaient  être  en  fonctions  pendant 
l'année  suivante.  Et  dès  lors,  comme  aucun  texte  ne  stipule 
pour  les  cent-pairs  un  temps  d'inéligibilité  après  leur  sortie 
de  charge,  analogue  à  celui  qui  était  imposé  aux  maires,  il 
est  clair  que  la  majorité  avait  le  pouvoir  de  réélire  toujours 
ses  membres  et  de  ne  jamais  s'adjoindre  que  des  partisans 
dévoués.  Tandis  que  la  charte  de  Henri  III  semble  dire  que  les 
pairs  nommés  par  le  roi  sont  révocables  par  lui  [qui  regant 
populiimnostrwn  Baione  quamdiu  nobis  placuerit),  la  réélec- 
tion annuelle  garantissait  en  quelque  sorte  aux  cent-pairs  la 
perpétuité  de  leur  charge.  Il  eût  été  contraire  à  la  politique 
anglaise  de  l'établir,  et  plutôt  que  de  croire  qu'elle  fut  la 
règle  dès  le  début,  nous  inclinerions  à  penser  qu'elle  dut 
s'établir  peu  à  peu,  peut-être  à  l'imitation  de  ce  qui  se 
passait  à  Bordeaux  où  cinquante  jurats  et  cinquante  con- 
seillers étaient  élus  annuellement.  Peut-être  aussi  ce  système 
de  réélection  fut-il  une  conséquence  de  l'ignorance  et  de 
l'indifférence  des  agents  royaux  qui  ne  se  rendirent  pas 
compte  que  cette  simple  formalité  du  renouvellement  annuel 
d'un  collège  de  magistrats  par  lui-même  était  un  empiéte- 
ment sur  les  droits  du  roi.  C'est  ainsi  que,  sans  avoir  été 
nulle  part  formulé,  cet  usage  avait  pu  être  suffisamment  con- 
sacré par  l'usage  dès  1298,  pour  qu'on  le  sanctionnât  à  propos 
delà  fixation  du  jour  des  élections  municipales.  Dans  tous  les 
cas,  c'étaient  bien  les  mêmes  hommes  qui,  àBayonne,  comme 
dans  toutes  les  villes  régies  par  les  Etablissements,  se 
perpétuaient  dans  la  pairie,  passaient  à  tour  de  rôle  par 
les    autres   magistratures,   constituaient  l'aristocratie  muni- 
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cipale  et  faisaient  du  gouvernement  de  la  ville  une  véritable 
olioarcliie. 

A  Bayonne  comme  ailleurs,  ce  régime  eut  pour  conséquences, 
nous  l'avons  dit,  des  dissensions,  des  luttes  violentes  et  l'in- 
tervention royale.  Si  celle-ci  fut  moins  funeste  à  l'indépen- 
pendance  municipale  que  dans  beaucoup  d'autres  villes,  c'est 
qu'au  moment  où  le  roi  d'Angleterre  aurait  pu  tirer  profit  de 
ces  querelles,  il  était  absorbé  lui-même  par  la  défense  de  ses 
possessions  du  continent  et  trop  intéressé  à  ménager  les 
villes  pour  songer  à  profiter  de  leurs  discordes  intérieures  au 
risque  de  s'en  aliéner  les  divers  partis. 

Bien  que  les  cent- pairs  constituassent  tout  le  corps  de 
ville  y  compris  les  deux  collèges  des  éclievins  et  des  conseillers, 
la  coutume  s'était  établie  de  ne  donner  le  nom  de  pairs  qu'aux 
75  magistrats  qui  n'étaient  ni  échevins  ni  conseillers.  Leur  réu- 
nion se  nommaitla centaine ,  et,  pour  qu'ily  eut  centaine  suffi- 
sante [centeye  degude),  c'est-à-dire  pour  qu'ils  pussent  vala- 
blement délibérer  ou  juger,  il  fallait  ({ue  cinquante  d'entre 
eux  au  moins  fussent  présents  \  Comme  dans  les  autres 
villes,  ils  élisaient  chaque  année  dans  leur  sein  les  candidats 
à  la  mairie  et  tous  les  magistrats  nmnicipaux  de  l'année  sui- 
vante. 

La  formule  du  serment  qu'ils  devaient  prêter  comme  élec- 
teurs, au xiv'' siècle,  nous  est  parvenue;  ils  devaient  jurer  de 
ne  tenir  aucun  compte  des  relations  de  parenté,  d'alliance  ou 
d'amitié,  ni  des  dons,  prières  ou  promesses,  de  n'avoir  égard 
absolument  qu'aux  intérêts  de  la  ville  ^  La  formule  de  celui 
qu'ils  prêtaient  à  leur  entrée  en  charge,  à  la  fin  du  xiv°  siè- 
cle, est  tout  à  fait  conforme  à  celle  qu'indiipient  les  Etablisse 
ments  ^  Un  établissement  municipal  leur  interdisait  de  vo- 
ter par  lettres  en  cas  d'absence  ;  toutefois,  ils  pouvaient, 
avec  l'approbation  du  maire  et  des  jurés,  donner  procuration 
écrite  à  un  bourgeois  de  voter  à  leur  place,  et  il  ressort  du 
texte  qu'un  bourgeois,  muni  d'une  procuration,  pouvait  voter, 
même  pour  un  électeur  décédé  avant  l'époque  des  élections*. 

^  Coutume  de  /273,  xnr. 

^  Bib.  nat.,  Arcli.  de  Bayonne,  A,\  1,  p.  383.  —  Cf.  une  autre  formule 
de  1392,  Ibid.,  p.  298. 

3  Ibîd.,  p.  38 i.  —  Cf.  l'art.  54  des  Etablissements. 

^  Etablissement  municipal  du  2  avril  1834-35.  Arcli.  de  Bayonne, 
AA.  1,  p    150. 
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Plusieurs  des  officiers  de  la  ville  devaient  également  être 
nommés  en  centaine  *.  En  1335,  les  cent-pairs  nommaient 
aussi  le  guet  de  nuit^ 

Comme  ailleurs,  les  cent-pairs  constituaient  un  corps  judi- 
ciaire dont  nous  examinerons  plus  loin  la  compétence.  Ils 
participaient  à  la  confection  des  règlements  ou  établisse- 
ments municipaux  et  à  l'administration  et  au  gouvernement 
de  la  ville.  Eux  seuls  pouvaient  délivrer  des  lettres  démarque 
contre  les  étrangers  '\ 

A  ces  attributions  de  la  centaine  en  tant  que  corps,  il  faut 
joindre  la  qualité  de  témoin  privilégié  qu'avait  individuelle- 
ment chacun  de  ses  membres  *. 

Maire.  —  Le  maire,  d'après  les  Etablissements,  était 
choisi  par  le  roi  sur  une  liste  de  trois  candidats  qui  était 
formée  par  les  cent-pairs;  en  fait,  ce  fut  au  sénéchal  de 
Guyenne  que  fut  délégué  le  droit  de  nommer  maire  l'un  des 
trois  candidats  présentés.  Mais  nous  avons  vu  que  de  1251  à 
1296,  de  1314  à  1318,  en  1341,  en  1362  et  dans  les  dernières 
années  de  la  domination  anglaise,  les  maires  furent  nommés 
directement  par  les  rois,  qui  souvent,  conférèrent  cette  magis- 
trature à  des  étrangers.  En  1341  et  en  1362,  le  délégué  du 
roi  au  gouvernement  de  Bayonne  ne  prit  pas  le  titre  de 
maire,  mais  seulement  celui  de  vicaire.  Par  contre,  de  1392 
à  1401,  ce  furent  les  cent-pairs  qui  élurent  directement  les 
maires,  sans  présenter  de  listes  de  candidats.  Comme  les  maires 
qui  n'émanaient  pas  de  l'élection,  ceux  qui  n'eurent  pas  la 
confirmation  royale  prirent  aussi  le  titre  de  vicaire  ou  bien 
encore  celui  de  régent  de  la  mairie  ou  de  gouverneur  de  la 
ville  [Regidor,  cjovernedor,  régent  l'offici  de  la  riiaioiie). 

Dès  1319,  un  établissement  municipal  obligea  les  trois 
candidats  à  jurer,  aussitôt  après  leur  élection,  de  ne  faire  ni 
démarche  ni  sollicitation  quelconque  pour  obtenir  la  mairie  ^ 
Cette  défense  dut  être  renouvelée  en  1327\  en  1359  ^  et  en 


1  Etabl.  mun.  de  1327.  Pièces  justif.,  XVII. 

^  Arch.  de  Bayonne,  AA.  1,  p.  147. 

^  Coutume  de  1273,  civ. 

^  Ibid.,  Gxv. 

"  Arch.  de  Bayonne,  AA  l,  p.  144. 

«  Ibid,,  p.  146. 

^  Ibid.,  p.  250. 
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1392  ^  En  1339,  on  décida  que,  le  jour  même  de  l'élection, 
la  liste  des  trois  candidats  devrait  être  adressée  au  séné- 
chaP.  L'établissement  municipal  de  1327  stipulait  que.  si  un 
candidat  refusait  le  serment,  on  procéderait  à  une  nouvelle 
élection  pour  le  remplacer. 

Rien  dans  les  Etablissements  ne  s'opposait  à  ce  que  le 
maire  sortant  de  charge  fût  immédiatement  réélu  ;  à  Bayonne, 
en  1243,  le  roi,  à  l'exemple  de  ce  qui  se  passait  à  Bordeaux 
et  dans  les  autres  villes  de  Guyenne,  décida  qu'il  ne  pourrait 
l'être  qu'après  une  interruption  de  trois  ans',  mais  jamais  cette 
règle  ne  fut  rigoureusement  observée.  Ce  fut  en  vain  qu'en 
1327,  on  fixa  à  neuf  ans  \  en  1359  à  quatre  ans  ^  et  de  nou- 
veau à  neuf  ans,  en  1392  ^  l'intervalle  qui  devait  séparer  la 
nomination  du  même  personnage  à  la  mairie.  Ces  règles  ne 
furent  respectées,  on  l'a  vu,  par  le  gouvernement  anglais  et 
par  les  Bayonnais  que  quand,  départ  ou  d'autre,  on  n'eut  au- 
cun intérêt  à  les  violer. 

C'était  un  principe  à  peu  près  constant  au  moyen  âge  que 
les  charges  municipales  ne  pouvaient  être  refusées  ;  au  début 
du  xiv"  siècle,  lorsqu'après  l'avènement  de  Henri  IV , 
Bayonne  fut  retombée  sous  la  tutelle  du  gouvernement  an- 
glais, dont  les  exigences,  sans  cesse  renouvelées  pour  soutenir 
la  guerre  avec  la  France,  rendaient  la  position  de  maire  difd- 
cile  et  périlleuse,  on  décida  qu'on  pourrait  contraindre,  même 
par  l'emprisonnement,  les  élus  à  accepter  les  fonctions  de 
maire  et  de  jurés,  et  que  les  récalcitrants  seraient  de  plus  con- 
damnés à  payer  à  la  ville  une  amende  de  cent  livres  de 
Morlàas\ 

La  plupart  des  maires  qui  furent  nommés  directement  par 
le  gouvernement  anglais  étaient  déjà  auparavant  prévôts  de 
Bayonne  ;  il  y  en  eut  même  plusieurs  qui  réunirent  à  la  fois 


•  Arch.  de  Ikiyoniie,  AA  1.  p.  298. 

'^  Ibid.,  p.  162.  —  Voy.  une  lettre  adressée  au  sénéchal,  en  1362,  par 
le  corps  dos  ccnt-pairs  pour  lui  demander  une  nomination  de  mair<\ 
(Ibid..  p.  288.) 

^  Voy.  plus  haut,  p.  109  ,  n    1. 

''♦  Arch    de  liayonne,  AA  1,  p.  292. 

^  Ibid.,  p.  250. 

«  Ibid.,  p.  298. 

'  Ktablissement  municipal  de  [W'^.  Arch.  de  Rayonne.  AA  o.  fol.  264. 
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les  offices  de  prévôt  et  de  cluitelain  aux  fonctions  de  maire, 
enfin,  il  arriva  parfois  que  le  prévôt  fut  nommé  maire  après 
avoir  figuré  sur  la  liste  des  noms  proi)osés  au  choix  du  sé- 
néchal. Ce  ne  fut  qu'en  1380  qu'un  (Hablissement  municipal 
décida  qu'il  y  aurait  à  l'avenir  incompatibilité  entre  l'office 
de  prévôt  et  la  charge  de  maire,  «per  rezon  de  les  oppi^ecioiis 
e  violencis  que  fazen  de  jorn  en  autre  los  maires  estan  per- 
bos  ans  besins  et  habitans  de  Baione,  encontre  lors  liber tatz  e 
franquesses,  e  plus  quar  assatz  deu  abundar  a  un  homi  de 
régir  e  gubernar  bonemens  l'un  o  Voiitre  dous  suberdi^ 
officis  ' . 

Les  archives  de  Bayonne  ont  conservé  plusieurs  formules 
du  serment  que  devaient  prêter  les  maires  après  leur  nomina- 
tion. Elles  se  rapprochent  beaucoup  des  dispositions  que  con- 
tiennent à  cet  égard  les  Établissements  (art.  53  et  54).  On  y 
avait  ajouté,  à  Bayonne,  la  promesse  de  respecter  les  droits 
de  l'Église  et  d'être  fidèle  au  roi  et  à  ses  officiers  (art.  53, 
Texte  de  Bayonne  ^).  Plus  tard^  on  y  fit  entrer  les  diverses 
dispositions  relatives  à  la  mairie  comprises  dans  les  établis- 
sements municipaux  :  en  1327,  le  maire  dut  jurer  de  ne  pas 
briguer  la  mairie  pendant  neuf  ans  après  sa  sortie  de  charge  ; 
en  1336,  on  ajouta  la  promesse  de  respecter  un  établissement 
municipal  promulgué  depuis  peu  et  relatif  à  l'importation 
des  vins  et  cidres  ^;  en  1383,  on  fit  jurer  au  nouveau  maire 
un  arrangement  conclu  entre  la  ville  et  l'évoque  \ 

Les  fonctions  de  maire  n'étaient  presque  nulle  part  gra- 
tuites au  moyen  âge.  A  Bayonne,  au  xiv°  siècle,  la  pension 
du  maire  était  de  cent  livres  deMorlàas  ^  ;  ce  qui,  si  l'on  ac- 
cepte les  calculs  de  M.  Balasque  ^  ferait  environ  3,600 
francs  de  notre  monnaie,  mais  équivalait  à  une  vingtaine  de 
mille  francs,  en  tenant  compte  de  la  diminution  du  pouvoir 
de  l'argent.  Les  mêmes  établissements  municipaux  qui  fixent 
le    traitement  du  maire  lui  interdisent  de  toucher  absolu- 


^  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  194. 

2  Cf.  Serment  de  1327.  Arch.  de  Bayonne,  AA  I,  p.  146. 

3  Ibid.,  AA3,  fol.  267  v». 

^  Arch.  de  Bayonne,  AA.  1,  p.  81  et  251. 

s  Etablissements  municipaux    de   1319,   1327,    1340,   1359    et    1392. 
Ibid  ,  pp.  144,  146,  160,  250  et  298. 
«  Ouv.  cil.,  t.  m,  p.  29. 
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ment  rien  au  delà.  D'autres  établissements  municipaux,  de 
1339  et  de  1341,  fixent  sa  pension  à  100  «  reiaus  d'aur»  ^ 
et  un  autre,  de  1367,  l'élève  à  125  «  fors  »  ^ 

Le  maire,  à  Bayonne  comme  à  Rouen,  avait  un  pouvoir  et 
des  attributions  très  étendus,  qu'il  exerçait  sous  le  contrôle 
et  avec  l'assistance  des  autres  magistrats.  Le  tribunal  muni- 
cipal était  le  cort  don  maire  ;  il  y  siégeait  tous  les  jours,  y 
jugeait  seul  avec  son  lieutenant  ou  son  auditeur  les  causes 
sommaires  ^  et  présidait  l'éclievinage  ou  la  centaine  qui  ju- 
geaient les  autres.  Il  remplissait  de  plus  les  rôles  qu'ont  de 
nos  jours  le  ministère  public  et  le  magistrat  instructeur.  C'é- 
tait lui  qui  recevait  les  plaintes,  était  saisi  par  les  parties, 
poursuivait  d'office,  en  cas  de  crime,  interrogeait  les  accu- 
sés, etc\  Il  était  de  plus  officier  de  police  judiciaire,  et  c'est 
en  cette  qualité  qu'il  procédait  aux  arrestations,  à  l'exécu- 
tion des  jugements  en  matière  civile,  à  la  réintégration  avant 
tout  procès  du  possesseur  d'immeuble  expulsé  par  force  ou 
par  violence  ^  ou  à  l'exécution  coutumière  nommée  paie  de 
commune  [pagne  de  conimunie)  ^  S'il  y  avait  de  sa  part  déni 
de  justice  [judgement  dene</at)  ou  refus  d'exécution,  on 
pouvait  le  poursuivre  devant  l'échevinage,  et,  dans  ce  cas,  les 
jurés  devaient  s'abstenir  de  l'assister  dans  les  plaids  ou  les 
conseils  et  refuser  d'exécuter  ses  ordres  jusqu'à  ce  que  jus- 
tice fût  faite  \  Si  le  maire  était  condamné,  il  l'était  à  une 
peine  double  de  celle  qui  aurait  frappé  un  autre  accusé  ^ 

C'était  entre  les  mains  du  maire  (^ue  se  prêtaient  tous  les 
serments  ;  c'était  lui  qui  nommait  à  la  plupart  des  offices  de 
la  ville,  mais  sous  le  contrôle  et  parfois  avec  l'assistance  des 
jurés  ou  même  de  la  centaine  ^ 


'  Arch.  de  Bayonne,  AÂ  1,  p.  163. 

2  ïbid.,  p.  184.  Les /br.v  équivalaient  aux  livros  de  Morlàas.  Voy.  Du- 
cange  au  mot  Furcia. 

3  Coutume  de  1213,  passim.  —  Ktabiissement  municipal  de  1-299, 
art.  2.  Pièces  justif.,  XI H. 

^  Coutume  de  /'i!73,  uni,  IG. 

•*  Ibid.,  XG,  l. 

"  Ibid.,  r,\i,  2. 

^  Coutume  de  1213,  xv. 

**  ^établissements,  art.  9.  —  Coutume  de  fQ'^3,  xvti.  —  Etablissement 
municipai  du  xin^'  siècle.  Arch.  de  Ikiyonne,  AA  3,  fol.  2U. 

"  Ktablissomonts  municipaux  de  1299  {Pièces  jus' if.,  \\\\),  de  1327 
{Ibid.,  XVll)  et  de  1392  (Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  298). 
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Comme  administrateur,  le  maire  présidait  tous  les  conseils 
de  la  ville  et,  (m  eas  de  })artage,  sa  voix  y  (Hait  prépond(> 
rante  '  ;  il  participait  à  la  rédaction  des  établissements  muni- 
cipaux et  avait  la  surveillance  de  la  police,  de  la  voirie  et 
des  corporations.  Un  des  derniers  établissements  de  la  com- 
mune porte  qu'il  doit  chaque  année  faire  un  dénombrement 
des  habitants  ^  mais  c'est  là  une  mesure  de  circonstance 
dont  le  but  fut  de  se  rendre  compte  des  ressources  de  la 
ville  en  hommes  et  en  armes. 

Le  maire  gérait  les  finances  de  la  ville  avec  l'assistance 
des  conseils.  Au  xv°  siècle,  l'administration  financière  était 
organisée  à  peu  près  comme  elle  l'est  dans  nos  villes  d'au- 
jourd'hui. Les  créanciers  de  la  ville  étaient  porteurs  d'obli- 
gations i lettre  obligatori),  scellées,  signées  du  maire  et  revê- 
tues de  la  mention  d'approbation  des  conseils  ^  Le  maire 
était  ordonnateur  des  dépenses,  et  pour  ordonner  des  paie- 
ments, délivrait  des  mandats  [aubarars]  sur  les  trésoriers  de 
la  commune*.  Dès  le  xiv°  siècle,  chaque  maire,  après  sa  sor- 
tie de  charge,  devait  rendre  ses  comptes  devant  le  maire  et 
les  cent-pairs  nouvellement  installés  qui  lui  faisaient  payer 
seulement  alors  sa  pension,  s'il  y  avait  lieu,  et  lui  délivraient  : 
«  caries  de  quitance  saierades  en  pendent  doit  grant  saiet  de 
le  comunautat  de  Bmo?ie.  ^  » 

Le  maire  avait  encore  le  commandement  des  milices  com- 
munales ;  ce  fut  même  souvent  pendant  le  moyen  âge  sa  prin- 
cipale, sinon  sa  seule  attribution.  Dans  ce  cas,  il  se  déchar- 
geait sur  un  sous-maire  de  ses  fonctions  judiciaires  et  ad- 
ministratives. La  plupart  des  maires  de  Bayonne  furent 
avant  tout  marins  et  hommes  de  guerre.  A  des  hommes 
comme  le  maire  Guillaume  qui,  en  1242,  commandait  avec 
Jean  Dardir  les  galées  et  les  nefs  de  Bayonne  au  siège  de  La 
Rochelle ^  ou  comme  Pierre  de  Poyanne  qui  pendant  l'année  de 
sa  première  mairie  poursuivit  les  navires  français  et  flamands 
avec  tant  de  succès  que  le  roi  lui  donna  une  commission  de 


*  Etablissement  municipal  de  1296,  art.  11.  Pièces  justif.,  XI. 

^  Etablissement  municipal  de  1449.  Arch.  de  Bayonne,  AA.  1,  p.  355. 

^  Etablissement  municipal  du  26  août  1414.  Ibid.,  p.  312. 

^  Etablissement  municipal  du  11  octobre  1420.  Ibid.,  p.  318. 

^  Etablissement  municipal  de  1339   Ibid.,  p.  163. 

^  Ghampollion,  Lettres  de  rois,  t.  l,  p.  66. 
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maire  pour  la  durée  de  la  guerre  \  il  n'était  pas  possible  de 
remplir  les  multiples  fonctions  qui,  d'après  les  documents,  au- 
raient dû  absorber  presque  tous  les  instants  d'un  maire  de 
Bajonne.  D'après  un  établissement  de  1315,  le  maire  avait 
toujours  été  «  cappitaine  gêner  au  de  le  ciiitat^  ;  cette  appella- 
tion figura  dans  ses  titres  après  la  conquête  de  Charles  VII,  et  le 
premier  magistrat  de  Bayonne  fut  toujours  appelé,  depuis 
1451  :  «  gouverneur,  maire  et  capitaine  général  de  la  ville  de 
»  Bayonne.  »  C'est  à  ce  titre  qu'il  eut  toujours  la  surveil- 
lance du  guet  et  que,  malgré  de  nombreuses  contestations,  il 
ne  cessa  de  maintenir  son  droit  de  garder  les  clefs  de  la 
ville  \ 

Lieutenant  de  maire.  —  Le  sous-maire  ou  lieutenant  de 
maire  n'était  pas  à  Bayonne  un  magistrat  municipal,  mais  un 
simple  officier  ;  il  n'en  est  pas  question  dans  les  Etablisse- 
ments de  Rouen,  mais  quelques  établissements  numici- 
paux  de  Bayonne,  antérieurs  à  la  coutume  de  1273,  qui  nous 
sont  parvenus,  en  font  mention.  La  coutume  veut  qu'il  soit 
choisi  parmi  les  jurés  de  la  cour  \  Au  xv°  siècle,  il  devait  de 
plus,  comme  les  autres  magistrats,  être  propriétaire  foncier^. 
Il  était  à  la  nomination  du  maire  et  i)ouvait  être  révoqué  par 
lui  ;  cependant  le  maire  devait  le  présenter  aux  conseils  de- 
vant lesquels  il  prêtait  le  même  serment  qu'avait  prêté  le 
maire  à  son  entrée  en  charge  ;  si  les  conseils  le  jugeaient  in- 
capable ou  insuffisant,  ils  avaient  le  droit  de  pas  l'accepter  ^ 
Il  était  l'assesseur  du  maire  qui  pouvait  le  déléguer  dans 
toutes  ses  fonctions  :  justice,  administration,  police  et  com- 
mandement des  milices  connnunales  ". 

Dans  les  procès  criminels  devant  la  cour  dos  cent-pairs, 
le  sous-maire  avait  un  rôle  particulier  :  lorsque  le  plaignant 


^  Voy.  pkis  haut,  p.  1^9. 

"^  Pièces  jus t if.,  XVI,  art.  11. 

^  Mtabhssement  municipal  de  1334.  Arcli.  de  Bayonne,  .\A  3.  p.  130. 
—  Cf.  Etablissements,  art.  40. 

■*  Coutume  de  /27,3,  xvi,  1. 

"  Etablissement  municipal  de  1449.  Arch.  de  Bayonne,  .VA  1.  p.  356. 

*^  Etablissement  municipal  de  r299,  art.  '2,  3.  4  et  5.  Pièces  justifica- 
tives, XIII. 

"^  Etablissements  municipaux  de  li'lUi  et  de  lolô  Pièces  justificatives, 
XI  et  XVI. 


—  140  — 

s'ôtait  désisté  ou  qu'il  n'y  avait  pas  nu  do  plainte  au  maire,  il 
prenait  \v  rôle  d'accusateur  [acciisedo?'^).  Nous  avons  dit 
plus  haut  ([ue  dans  les  affaires  sommaires  il  était  le  seul 
assesseur  du  maire. 

Vingt-quatre  jurés.  —  Ëchevins.  —  Conseillers.  — 
L'organisation  de  Bayonne  ne  présente  rien  de  particulier  en 
ce  qui  touché  les  vingt-quatre  jurés  ;  ils  y  portaient  le  titre 
àL'jiirats  de  le  cort.  Fréquemment  le  nom  de  conseillers  était 
étendu  aux  échevins  et  la  réunion  des  vingt-quatre  jurés  était 
appelée  le  Cosseilh.  A  la  fin  du  xiv"  siècle,  un  établissement 
municipal  stipula  que  pour  faire  partie  de  ce  conseil,  il  fal- 
lait être  né  à  Bayonne  ^;  en  1449,  on  y  ajouta  l'obligation 
d'être  propriétaire  foncier^. 

h'échevinage,  c'est-à-dire  la  réunion  des  douze  échevins, 
assistait  le  maire  dans  l'administration  et  dans  l'exercice 
de  sa  juridiction.  Les  conseillers  complétaient  l'assemblée 
ou  le  tribunal,  ou  encore  y  étaient  appelés  avec  voix  consul- 
tative. La  présence  de  six  échevins  et  du  maire  suffisait  pour 
qu'il  y  eut  échevinage  suffisant  [degut  scleviyiadge  ^). 

Officiers  de  la  commune.  —  Les  officiers  aux  gages  de 
la  commune  étaient  fort  nombreux  à  Bayonne,  mais  ce  n'est 
guère  que  dans  les  documents  du  xiv°  siècle  qu'il  en  est  fait 
mention  et  ce  fut  alors  seulement  en  effet  que  l'administration 
municipale  devint  assez  compliquée  pour  exiger  la  création 
de  la  plupart  des  emplois  qu'ils  remplirent.  Un  établissement 
municipal  de  1327  les  énumère  presque  tous  et  détermine  le 
mode  de  leur  nomination;  les  uns,  nommés  par  le  maire, 
doivent  être  confirmés  par  l'assemblée  des  vingt-quatre  jurés, 
d'autres  sont  élus  par  cette  assemblée,  d'autres  enfin  doivent 
être  élus  en  centaine  ^  Un  établissement  municipal  de  1392 
décida  que  ce  dernier  système  de  nomination  serait  appliqué 
à  tous  les  officiers  de  la  commune  ^ 


^  Coutume  de  1273,  ciri,  18. 

-  Etablissement  municipal  du  1er  août  1380.  Arch.  de  Bayonne,  AA  1, 
p.  194. 
^  Ihid.,  p.  856. 
^  Coutume  de  IQ73,  xiir. 
•'  P icces  j us  tific,  XVII. 
"  Arch.  de  liayonne,  AA  l    p   298. 
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Nous  avons  déjà  parlé  du  plus  important  de  ces  officiers, 
du  lieutenant  de  maire  qui  avait  dans  la  commune  un  rôle 
plus  considérable  que  beaucoup  de  magistrats. 

Le  clerc  ordinaire  de  la  ville  avait  aussi  des  attributions 
étendues,  comme  on  peut  le  voir  par  les  formules  du  ser- 
ment qu'il  devait  prêter  en  prenant  possession  de  son  office. 
Ces  serments,  de  1273,  de  1336  et  de  1352,  ne  diffèrent  que 
fort  peu  les  uns  des  autres  \  Il  était  en  quelque  sorte  le  secré- 
taire des  conseils  de  la  ville  et  le  greffier  des  audiences  ;  c'é- 
tait lui  qui,  au  xiv^  siècle,  faisait  expédier  par  des  commis 
placés  sous  ses  ordres  toutes  les  écritures  qu'exigeaient  une 
administration  et  une  justice  déjà  assez  compliquées,  ainsi 
que  le  montre  un  tarif  des  droits  qu'il  percevait  pour  la  déli- 
vrance des  citations,  jugements,  cautions,  ordonnances,  etc:^ 

Par  son  serment,  le  clerc  de  la  ville  s'engageait  à  con- 
seiller loyalement  les  maire,  jurés  et  cent-pairs,  à  juger 
loyalement  d'après  les  coutumes,  à  garder  le  secret  des  déli- 
bérations, à  éviter  tout  dommage  à  la  cité  et  à  ses  habitants, 
à  leur  procurer  au  contraire  profits  et  avantages,  à  être  inac- 
cessible à  la  corruption,  etc.  Comme  on  voit,  son  rôle  était 
important,  il  assistait  à  toutes  les  assemblées,  il  y  était 
le  rei)résentant  de  la  tradition  et  c'était  sur  lui  que  devait 
reposer  toute  l'administration  ;  toutefois,  s'il  prenait  part  aux 
discussions,  ce  n'était  que  pour  donner  aux  magistrats  des 
renseignements  :  lo  clerc  no  a  aucune  butz  car  no  es  que 
conseilher^ . 

11  était  élu  en  centaine  parmi  les  citoyens  de  la  ville  rem- 
plissant certaines  conditions;  un  établissement  municipal  dos 
derniers  temps  de  la  domination  anglaise  stipule  ([u'il  doit 
être  propriétaire  d'immeubles  sis  dans  la  ville*.  Son  élection 
devait  être  confirmée  par  le  vo\'\ 

Les  sergents  appcdcKs  parfois  serijois  de  nuisse  et  plus  sou- 
vent sirvens  deu  maire  et  conseil,  étaient  les  huissiers  de  la 
cour  du  maire  ;  ils  signifiaient  les  assignations  et  lesjugements, 


'  Coutume  de  1273,   ix.  —  Arcli.   de   Bayoniie,  .W  3,  fol.  .GS.  AA  1. 
p.  248. 
2  Ibid,,  p.  296. 

-'  Ktablissemont  municipal  de  !2y(.).  Pièces  justifie,  XI. 
■'  EtablissemoiU  municipal  de  1449.   Arcli.  de  Hayonne,  AA  l.  p.  356. 
•'•  Etablissement  municipal  de  1327,  art.  4,  Pièces  justificatives,  Wll. 
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portaient  los  contraintes,  concouraient  aux  exécutions  et  fai- 
saient les  saisies.  C'étaicuit  (nix  (jui  (Haient  chargés  de  trans- 
mettre les  ordres  du  niain^.  (^t  do  convoquer  les  réunions  cx- 
ti'aordinaircs  des  jun's  et  des  pairs  \  Quand  un  office  de 
sergent  venait  à  vaquer  i)ar  suite  de  mort,  de  démission  ou 
de  révocation,  un  nouveau  sergent  était  élu  par  le  maire  et 
les  vingt-quatre  jurés  ^. 

Il  no  faut  pas  confondre  les  sergents  du  maire  avec  les 
sergents  du  guet  ou  de  la  ville,  officiers  chargés,  au  xiv*"  et 
au  xv°  siècles,  concurremment  avec  les  citoyens,  de  veiller  à 
la  sûreté  de  la  ville.  Ceux-ci  étaient  au  nombre  de  six,  ils  de- 
vaient être  voisins  et  fils  de  voisins  et  étaient  élus  et  reçus 
en  centaine  ^ 

Dès  1327,  la  ville  avait  un  procureur-syndic,  [procnrawe 
et  seindic),  élu  par  le  maire  et  les  vingt-quatre  jurés  \  Ce  de- 
vait être,  dit  un  établissement  municipal  de  1449,  un  «  di- 
ligent et  bon  praticien.  »  Ses  fonctions  consistaient  à  intenter 
ou  soutenir  les  procès  de  la  ville,  à  poursuivre  devant  les  tri- 
bunaux municipaux  les  crimes,  les  délits  et  même  les  contra- 
ventions de  police  et  de  voirie.  Son  office  était  en  quelque 
sorte,  pour  emploj-er  une  expression  moderne,  le  parquet  des 
tribunaux  de  la  ville.  Il  rendait  compte  au  maire  et  au  con- 
seil ;  il  avait  encore  la  garde  des  archives,  devait  veiller  à  la 
conservation  des  privilèges  et,  en  temps  opportun,  en  pro- 
voquer la  confirmation  ^ 

Au  xiv'^  siècle,  la  gestion  des  finances  de  la  ville  était  con- 
fiée à  deux  trésoriers,  chargés  de  percevoir  tous  les  revenus 
de  la  ville,  impôts,  amendes,  droits,  rentes  et  deniers  quel- 
conques, d'en  faire  dépense  sur  les  mandats  qui  leur  étaient 


^  Coutume  de  i273,  xxvi  et  xxvir.  —  Etablissement  municipal  de 
r296,  art.  13.  Pièces  justificatives,  XI.  —  Formule  du  serment  des  ser- 
gents en  133Ô.  Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  271. 

2  Etablissement  municipal  de  1327,  art.  2.  Pièces  justificatives,  XVII. 

^  Serment  de  1336.  Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  271  v^.  Etablissement 
municipal  de  1340,  Ibid.,  AA.  1,  p.  160.  —  Actes  de  réception  en  1434 
et  1445,  Jbid.,  pp.  347  et  349. 

^  Etablissement  municipal  de  1327.  art.  5.  Pièces  justificatives,  XVll. 

^  Serment  de  1336.  Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  to!.  268  v».  —  Etablis- 
semfMiL  municipal  de  1449,  Arch    de  Bayonne,  A  A  I,  p.  356. 
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adressés  par  le  maire  et  de  dresser  chaque  année  le  compte 
des  recettes  et  dépenses  de  la  commune.  Ils  étaient  nommés 
en  centaine,  prêtaient  serment,  d'abord  avant  de  prendre 
possession  de  leur  office,  et  de  plus^  chaque  année,  après 
avoir  rendu  leurs  comptes,  pour  affirmer  la  loyauté  de  leur 
gestion  pendant  l'exercice  écoulé.  Les  gages  annuels  de  cha- 
cun d'eux  étaient,  en  1341,  de  20  réaux  d'or^ 

La  cour  du  maire  comportait  encore,  à  la  fin  du  xiii°  siè- 
cle, un  auditeur,  nommé  par  le  maire  ou,  en  son  absence, 
par  le  conseil  et  qui  devait  être  «  bon  costumer  et  pratÂcian- » , 
et  un  escîivian  de  le  cort  deu  maire,  chargé  de  tenir  regis- 
tre de  la  procédure  suivie  et  des  actes  expédiés  ^  En  1327, 
nous  rencontrons  un  greffier  qui  signe  et  scelle  du  sceau  de 
la  mairie  les  commissions  des  officiers  de  la  ville'.  En  1341, 
les  deux  chanceliers,  remplacés  plus  tard  par  Venquesteur, 
étaient  spécialement  chargés  de  faire  l'instruction  des  procès 
criminels  \ 

Nous  trouvons  encore  dans  les  documents  des  messagers 
[messadgers  qui  anin  seguir  coites  de  le  biele)  et  des  ambassa- 
deurs [embachedors),  nommés  sans  doute  pour  chaque  mis- 
sion et  qui  avant  de  partir  et  à  leur  retour  devaient  prêter 
serment  en  conseil  ^ 

Les  clefs  de  la  ville,  dont  les  Établissements  attribuaient  la 
garde  au  maire,  étaient  confiées  matin  et  soir  pour  ouvrir  et 


^  Forniuln  du  serment  que  doivent  prêter  les  trésoriers  à  la  fin  de 
chaque  exercice  (1325),  AA  1,  p.  142.  —Etablissement  municipal  de 
1327.  Pièces  jiistificalivcs  XVll.  —  Formule  du  sermentque  doit  prêter  le 
trésorier  en  prenant  possession  de  sa  charge  (1336),  Arch.  de  Bayonne, 
AA  3,  fol.  269.  —  Etablissements  municipaux  de  1339,  1341,  1420,  Ibid., 
AA  i,  pp.  162,  163,  318. 

2  Etablissement  municipal  de  1299,  art  6.  Pièces  justificatives.,  Xlll. 

^  Coutume  de  1213,  xxni. 

•  Etablissement  municipal,  art.  5  et  6.  Pièces  justificatives,  XVII. 

•  Etablissement  municipal.  Arch.  de  Bayonne,  AA  1.  p.  163.  —  Ser- 
ment de  l'enquesteuren  1336.  Ibid.,  AA  3,  loi.  2T0.Balasque  lait  remar- 
(fuer  avec  raison  ipie  le  terme  d'enquesieur  a  dû  remplacer  celui  de 
chancelier  dans  la  copie  de  cette  formule  de  serment,  puisque  roflice 
d'eniiuesteur  ne  fut  établi  que  par  le  maréchal  de  Gié  en  1488.  (Bibl.  nat. 
il/5.  71.  acq.  fr.,  3382,  fol.  146. 

"  Etablissement  municipal  de  1325,  et  serments  de  1336  et  de  1445, 
environ.  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  pp.  142  et  3i9,  AA  3,  fol.  274. 
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former  les  portes  ;\  un  bourgeois  «  Icyau  et  fideu  »  nommé  par 
1(^  maire  et  le  conseil.  Il  jurait  fiddlitd  au  roi,  au  maire,  au 
conseil  et  à  la  ville,  devait  ouvrir  et  fermer  les  portes  à  l'heure 
prescrite,  en  prcisence  des  gardes  et,  aussitôt  les  portes  ou- 
vertes ou  fermées,  devait,  escorté  d'un  garde  désigné  à  cet 
effet,  reporter  les  clefs  au  maire  ou  à  son  lieutenant,  sans 
s'arrêter  nulle  part  en  chemin  \ 

Nons  parlerons  plus  loin,  à  i)ropos  du  service  de  guet  et 
de  garde,  des  capitaines  et  gardes  de  la  ville,  nommés  aussi 
à  l'élection. 

En  1304,  on  institua  quatre  gardes  des  chemins,  vergers 
et  vignes  de  la  banlieue  ^ 

Le  pontier  [ponter)  avait  la  surveillance  et  la  direction 
non  seulement  de  l'œuvre  des  ponts,  mais  de  tous  les  travaux 
de  la  ville;  il  faisait  les  marchés,  embauchait,  surveillait, 
dirigeait  et  payait  les  ouvriers,  pourvoyait  aux  réparations 
urgentes  et  signalait  au  maire  et  au  conseil  les  travaux  né- 
cessaires^. 

Enfin,  dans  l'établissement  municipalde  1327,  nous  trouvons 
une  énumération  d'officiers  subalternes  que  nous  nous  bor- 
nerons à  reproduire,  n'ayant  pas  pu  trouver  quelles  devaient 
être  les  fonctions  de  plusieurs  d'entre  eux.  Ce  sont  les 
hraymans  (rouleurs  de  barriques)  \  sortidors  (déchargeurs  de 
poissons) ^  hackers  (mesureurs  de  sel?),  re/o^ye  (horloger), 
hergantine,  cride  (crieur  public),  trompeté  (trompette  de 
Vû\ç^),  jaulé  {geôlier),  portaiers  (portiers),  îiiestes  charpenters 
deu  pont,  leumant  deii  Bocaii  (pilote  du  Boucau)  ^ 

,  Bourgeois.  —  Nous  avons  eu  déjà  l'occasion  de  dire  que 
c'était  par  le  terme  de  voisins  que  l'on  désignait  d'habitude 


^  Etablissement  municipal  de  1334,  Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  130. 
Cf.  Etablissements,  art.  40,  note. 

2  Pièces  justificatives,  XV. 

^  Serment  de  1336.  Arch.  de  Bayonnp,  AA  3,  fol.  270  v». 

^  Dans  un  tarif  de  salaire-;  de  1353  se  trouve  la  mention  suivante  qui 
JQstiiie  cette  interprétation  :  «  Fo  ordenat  que  los  braymans  prenij^uon 
»  por  portar  e  descargar  pipe  pleie,  por  cadepipe,  viij  ternes.  »  (Arch.  de 
Bayonne,  AA  1,  p.  285.) 

■*  Dans  un  autre  tarif:  «  Le  taxe  e  celari  dous  sortidors.  Tôt  primer 
»  per  raille  de  marlus  sortir,  XL  ard.  »  (Ibid.,  AA  3,  p.  256.) 

^  Pièces  justificatives,  XVII. 
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les  bourgeois  de  Bayonne.  Ce  nom  n'a  pas  été  employé  seu- 
lement par  le  traducteur  des  Etablissements  de  Rouen,  c'est 
lui  qu'on  trouve  dans  la  coutume  de  1273  et  dans  tous  les 
établissements  municipaux.  Parfois  aussi,  on  rencontre  dans  le 
même  sens,  comme  à  Rouen,  l'expression  :  jurés  de  com- 
munes [los  juratz  de  le  comuni). 

On  acquérait  le  droit  de  bourgeoisie  ou  de  voisinage  [ve- 
siautat),  par  la  naissance,  le  mariage  ou  un  séjour  d'an  et 
jour  dans  la  ville.  Le  fils  de  voisin,  l'étranger  qui  épousait 
une  baj^onnaise  et  fixait  sa  résidence  à  Bayonne  étaient 
bourgeois  de  plein  droite  Les  clercs  bénéfîciers  dans  l'église 
de  Bayonne  jouissaient  par  là  même  des  franchises  de  bour- 
geoisie ^  Quiconque  avait  résidé  dans  la  commune  an  et  jour 
devait  se  faire  recevoir  voisin  et  prêter  le  serment  de  voisi- 
nage sous  peine  de  la  prison.  Cette  disposition  des  Etablisse- 
ments ne  se  retrouve  pas  dans  la  coutume  de  1273;  elle 
était  peut-être  tombée  en  désuétude  au  cours  des  xiif  et  xiv^ 
siècles,  mais  elle  fut  confirmée  de  nouveau  par  un  établisse- 
ment municipal  de  1415  ^  D'après  ce  texte,  la  peine  de  la 
prison  ne  faisait  que  garantir  une  amende  de  cent  livres,  à 
laquelle  était  condannié  celui  qui  refusait  de  se  soumettre  à 
cette  règle.  En  1449,  on  défendit  même,  et  sous  i)eine  de 
voir  tous  ses  biens  saisis,  de  séjourner  dans  la  comnuuie  plus 
de  quinze  jours  sans  prêter  le  serment  de  voisinage,  mais 
c'était  une  des  nombreuses  précautions  que  l'on  prenait  alors 
pour  assurer  la  fidélité  d(^  la  ville  '\ 

La  coutume  de  1273  nous  a  conservé  la  formule  du  ser- 
ment que  l'on  devait  prêter  pour  acquérir  U^  droit  de  voisi- 
nage :  fidélité  au  roi  d'Angleterre,  au  nuiire,  aux  jurés  et  à 
la  commune,  promesse  de  procurer  profit  et  honneur  à  la 
ville  et  à  ses  habitants  et  de  leur  éviter  tout  dommage,  pro- 
messe de  ne  jamais  citer  un  voisin  devant  la  juridiction  d'uu 
autre  seigneur,  telles  en  étaient  les  principales  dispositions  ^ 
Une  autre  formule  du  xiv'  siècle  développe  plus  longuement 


'  Cf.  les  dispositions   analui^ues  des  coutumes  de  Saiut-îSever  citées 
par  Ducange  au  mot  Vicinm. 
-  Coutume  de  /Q73,  xix. 
'^  Arcli.  de  Bayonne,  AA  o.  fo!.  '204  v^'. 
•^  Ibid.,  A.V  I.  p   355. 
^  Coulunic  de  l'JTS,  viii. 
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les  mêmes  points  1.  Le  serment  se  prêtait  alors  sur  le  livre 
des  Établissements,  contenant  la  ('liarte  de  1215  et  les  dta- 
blissements  municipaux. 

Indépendamment  de  ces  serments  do  réception,  on  en  de- 
mandait souvent  d'autres  au  peuple  de  Bayonne,  selon  les 
circonstances,  par  exemple  :  le  serment  d'être  fidèle  au  roi 
d'Angleterre,  de  maintenir  la  paix  dans  la  commune,  de  ne 
former  ni  confréries  ni  conspirations  et  de  dénoncer  quicon- 
que ferait  le  contraire,  que  le  prince  Edouard  fît  prêter  à 
deux  cent  quarante  bourgeois,  en  1254,  ai)rès  les  troubles 
dont  nous  avons  parlé  ^  et  qu'Edouard  III  fît  renouveler  à 
peu  près  dans  les  mêmes  termes  au  xiv"  siècle^  Certains  éta- 
blissements municipaux  devaient  être  jurés  par  tous  les  ha- 
bitants, et  il  en  était  parfois  dont  les  femmes  elles-mêmes 
étaient  tenues  de  jurer  l'observation*.  On  peut  encore  citer 
le  serment  de  fidélité  que  le  roi  d'Angleterre,  à  la  veille  de 
perdre  Bayonne,  fît  renouveler  à  chaque  habitant ^  De  plus, 
à  chaque  avènement,  et  chaque  fois  qu'un  nouveau  lieu- 
tenant ou  un  nouveau  sénéchal  était  envoyé  en  Guyenne, 
tous  les  habitants  devaient  renouveler  le  serment  de 
fidélité  \ 

Les  gens  d'église  prêtaient,  au  xiv°  siècle,  un  serment  un 
peu  différent  de  celui  des  bourgeois.  Ils  juraient  fidélité  au  roi 
et  à  la  commune,  promettaient  de  leur  éviter  tout  dommage, 
s'engageaient  même  à  dénoncer  toute  personne  ({ui,  à  leur 
connaissance,  serait  dans  l'intention  de  nuire  au  roi  ou  à  la 
ville,  mais  faisaient  une  restriction  cependant  pour  les  cas 
où  ils  seraient  obligés  au  secret  et  réservaient  les  droits  de 
l'Eglise  et  la  fidélité  qu'ils  lui  devaient  \ 

L'un    des    caractères    particuliers    de    l'organisation    de 


^  Serment  postérieur  à  1336.  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  71. 

'■^  Voy.  plus  haut,  p.  111. 

^  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  304. 

^  Par  exemple  l'interdiction  de  donner  asile  aux  bannis,  promulguée 
en  1291  :  «  e  que  ac  juran  todz  los  bons  homis  e  las  femnes  de  la  biele.  » 
(Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  108.) 

^  Serment  de  1449.  fbid.,  p,  355. 

^  Voy.  diverses  formules  :  «  Gum  deu  jurar  lo  senescaut  a  le  biele  e 
le  biele  a  luis.  »  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  62. 

"  Serments  de  1336  et  de  1341,  Arch.  de  Bavonne,  AA.  3,  fol  272.  et 
AA  1,  p.  340. 
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Bayonne  consistait  dans  le  rôle  qui  ne  cessa  d'y  être  attri- 
bué aux  bourgeois.  On  se  souvient  que  la  «  charte  des  mal- 
faiteurs, »  à  la  fin  du  xii°  siècle,  et  V  «  acte  de  société  des 
navigateurs  de  Bajonne,  »  au  xiif,  avaient  reçu  l'approba- 
tion de  tout  le  peuple  de  la  cité  \  Il  en  était  de  même  dans 
toutes  les  communes  du  midi  de  la  France  où  la  souveraineté 
ne  cessa  jamais  de  résider  en  théorie  dans  les  assemblées 
générales  du  peuple.  L'introduction  à  Bayonne  des  Etablisse- 
ments ne  modifia  pas  sur  ce  point  les  usages  du  pays,  et 
jusqu'à  l'époque  de  la  conquête  française,  on  continua  de 
faire  acclamer  par  le  peuple,  réuni  à  son  de  trompe  au  cloî- 
tre de  Notre-Dame,  autour  de  l'orme  devant  lequel  se  prê- 
taient tous  les  serments  des  officiers  royaux  et  des  magis- 
trats, les  décisions  importantes  prises  en  centaine  et  la 
plupart  des  établissements  municipaux,  que  les  magistrats 
jugeaient  nécessaire  de  soumettre  à  cette  confirmation.  C'est 
cette  asseml)lée  que  l'on  nommait  à  Bayonne  le  commun  con- 
seil [comimau  cosseilh).  Parfois  même,  les  bourgeois  nota- 
bles étaient  appelés  à  prendre  une  part  plus  eff'ective  aux 
délibérations  de  la  centaine  ;  les  prudhommes  de  la  ville  sié- 
geaient alors  à  l'hôtel  de  ville  {en  lemaizon  de  le  veziau,  en- 
ter Los  dus  murs,  au  cap  de  /'  arrue  de  fabesrjue)  avec  les 
pairs  et  collaboraient  avec  eux  à  la  rédaction  des  établisse- 
ments nmllicipaux^  Cette  réunion  se  nommait,  au  xv°  siè- 
cle, la  cort  de  comnni. 


^  Voy.  plus  haut,  p.  106 

-  La  plupart  des  préambules  ^ui  précèdent  les  Etablissements  muni- 
cipaux font  mention  de  la  collaboration  des  prudhommes  de  la  ville  ou 
de  la  confirmation  du  peuple,  ([uehiuefois  do  l'un  et  de  l'autre.  Voy. 
Pièces  juslif.,  XI,  un  règlement  relatif  à  la  juridiction  municipale:  «  En 
»  le  mairetat  de  en  Pascoau  de  Bille  e  de  son  conseilh  ab  tôt  le  poble 

»  fo  cstablit  (lue »  —  Celui  de  l'298  sur  les  élections  municipales 

est»  aulreiat  per  lo  cosseilh  comunau  a  le  claustre  amassatz.  »  [Ibid.,  XII.) 
Les  établissements  de  1304  sont  faits  :  «  per  lo  maire  et  per  los  cent 
1)  pars  e  per  moudz  autres  prohomis  de  le  biele,  amassadz  en  lo  maison 
»  de  le  veziau,  en  centoie  dehudo.  »  (Arch.  de  Bayonne,  AA  1, 
p.  114.)  Un  autre,  de  1319.  relatif  aux  commerçants  étrangers,  est 
fait  «  per  lo  médis  maire  e  per  los  juradz  o  C.  pars,  e  per  motz  d'autres 
»  prohomis,  aiustads  en  le  maison  de  le  beziau  en  centeie  dehude,  cum 
»  acostumat  es,  a  la  requesle  d'auguns  maiestes  e  esturmans  de  naus  e 
»  d'autres  seinhors  de  naus  de  Baiono  e  après,  mostrat  au  comunau 
»  cosseilh  a  le  claustre  en  ia  forme  qui  s'fec  »  [Ibicf.,  p.  130.)  —  En 
»  1377,  après  conseil  et  délibération  sur  un  règlement  relatif  aux  mou- 
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Dans  les  derniers  temps  d(\  la  domination  anglaise,  on  fut 
très  frapi)é  du  danger  qu'il  y  avait  à  la  laisser  accessible  à 
des  étrangers,  qui,  lors([u'ils  entendaient  convoquer  la  cour 
de  comnuuie  [cridar  cort  de  comu/ii),  se  mêlaient  aux  voisins 
et  influaient  parfois  sur  les  d(.'di])érations.  Il  fut  alors  décidé 
qu'il  faudrait  justifier,  pour  faire  partie  de  ces  assemblées, 
d'être  voisin,  marié,  domicilié  et  d'avoir  prêté  le  serment 
de  commune  {vesin  e  ciutadant  molhcrat,  çasetiejit  e  deii 
segrcment  de  la  comuni),  et  ce_,  sous  peine  d'une  amende  de 
dix  livres  de  Guyenne  et  de  la  prison  \ 

Nulle  part  on  ne  trouve  plus  souvent  affirmé  que  dans  les 
établissements  municipaux  de  Bayonne  la  solidarité  des  ha- 
bitants, surtout  vis-à-vis  des  étrangers.  Tout  voisin  était 
tenu  de  secourir  son  voisin  contre  l'étranger  ^  Tout  étranger 
qui  avait  fait  tort  à  un  voisin  pouvait  être  impunément  blessé 
ou  même  tué  par  un  voisin  ;  la  commune  s'en  portait  garante 
envers  et  contre  tous^ 


niers  :    «   en  le  claustre  de  INostre  Dame  dt;  Baione,  débat  lo  l'om,  cum 

»  es  acostumat,  en  le  presenci  dou  mayre,  dou  loctenent  de  prebost  reyau 

»  en  Baione,  juratz,  centeye  e  comunautat  de  medihs  loc,  lediite  orde- 

•  nation  feyte  suber  lodiit  pes,  fo  legide  de  mot  a  mot,  as»!  cum  dejus 

»  es  fey'te  mention.  E  aqui  medihs,    legide  lediite  ordenation,  losdiitz 

»  mayre,   loctenent  de  prebost  reyau  en  Baione,  juratz,  G.  pars  e  co- 

»  munautat  de  medihs  loc,  laudan,  approvan  e  certiffican  per  are  e  per 

»  to'z  temps,  e  per  maneyre  d'establiment  lo  conferman  durader  perpe- 

»  tuaumens,   lo  quoau  volon   e  autreyan  que  fosse  mes  e  escriut  en  lo 

»  libe  dous  establimentz,  après  la  jure  que  lo  mayre  de  Baione  a  affar 

»  cascun  an  que  entre  en  son  ofûci,  e  volon  e  manan  los   seinhors  so- 

»  berdiitz  e  comunitat  que  qui  sie  mayre  de  Baione  derri  en    avant 

»  per  totz    temps  que  aura  leit  lo  segrement  acostumat,  débat  lo  l'  om 

»  au  comenssement  de  son  offici,  juri  aqui  medihs,  débat  lodiit  1'  om, 

»  aquest  presentestabliment  feyt  suber  lediite  ordenation  e  lo  présent  esta- 

»  bliment  tiera    e    obsservera  bey  e    leyaumens  asson  leyau  poder  e 

>  saber,  e  que   aquet  no  soffoquera  ni  quader  non  lâchera  tôt  frans  e 

»  cubertes  cessantz.  .  .  {Ibid.,  p.  171.) 

^  Etablissement  municipal  de  1449  (Balasque,  ouv.  cil.,  t.  III,  p.  617). 

^  Etablissement  municipal  du  2  avril  1334.  (Arch.  de  Bayonne,  AA.  1, 
p.  150).  Cf.  un  autre  établissement  de  la  môme  époque  interdisant  aux 
étrangers  le  port  de  certaines  armes  :  «  Que  tôt  los  vesins  aiudin  e 
»  sien  tingudz  d'aiudar  au  vezin  contra  l'omi  estrainh.  »  {Ibid,  AA  3,  p.  33. 

^  Etablissement  municipal  de  1307.  «Que  si  lo  vesin  o  habitans  de 
»  Baionne  plagauen  o  auciden  aquetz  qui  mau  ni  tort  los  farent  ni 
r>  los  prenen  lo  lor,  outra,  lor  voluntat  que  s'ous  valos,  e  la  biele  los 
»  en  portere  garent  envert  totes  personnes.  [Ibid.,  fol.  252.) 


—  158  — 

En  1304,  après  les  troubles  qui  avaient  suivi  la  reprise  de 
la  ville  sur  les  Français,  on  défendit  aux  Bayonnais  de  sortir 
de  la  ville  et  d'aller  travailler  dans  la  banlieue  sans  armes  ; 
s'ils  étaient  attaqués,  ils  devaient  pousser  le  cri  de  biafore^i 
tous  ceux  qui  l'entendaient  étaient  obligés  de  se  porter  à 
leur  secours  \ 

Les  voisins  étaient  tenus  de  prêter  main-forte  au  maire 
et  à  ses  officiers  de  justice  pour  arrêter  les  malfaiteurs  et  au- 
tres coupables  ^  Tous  les  voisins  étaient  tenus  de  remplir  à 
l'occasion  les  fonctions  de  témoins  ^  tous  étaient  soumis  à 
l'obligation  du  guet\  et  d'une  manière  générale,  aucun  d'eux 
ne  pouvait  se  refuser  au  service  de  la  commune'. 

Juridiction  municipale.  —  Les  voisins  étaient  soumis,  en 
matière  civile  aussi  bien  qu'en  matière  criminelle,  à  la  juri- 
diction des  tribunaux  municipaux.  D'après  les  Etablissements, 
cette  juridiction  ne  comprenait  pas  la  haute  justice  ;  le  meur- 
tre, les  blessures  graves,  les  crimes  et  délits  qui  pouvaient 
être  punis  de  la  perte  d'un  membre,  les  procès  qui  donnaient 
lieu  à  duel  judiciaire,  étaient  autant  de  cas  royaux  dont  la 
connaissance  appartenait  exclusivement  aux  officiers  du  roi. 
Malgré  ces  dispositions,  c'étaient  le  maire  et  les  cent-pairs 
qui  jugeaient  à  Bajonne  les  bourgeois  accusés  de  crinre,  et  le 
prévôt  royal,  qui,  d'après  la  coutume  de  1273,  continuait  à 
prêter  le  serment  de  bien  et  loyalement  juger,  selon  sa  cons- 
cience et  son  loyal  pouvoir,  n'était  guère  (pf  un  assistant  que 
le  maire  était  tenu  d'inviter  à  prendre  séance  ^  Le  prévôt 
était  de  plus  exécuteur  des  sentences  de  la  cour  municipale 
et  surveillait  l'application  de  la  peine  au  point  de  vue  des 
droits  fiscaux  de  la  couronne  ;  c'était  à  cela  que  se  trouvait 
réduit  son  rôle.  En  fait,  juridiction  entière  sur  tous  les  voi- 
sins était  exercée  par  la  cour  du  maire,  et,  dès  1296,  un  éta- 
blissement municipal  qui  déterminait  les  limites  de  cette  juri- 


^  Pièces  justificatives,  XIV. 

^  Etablissement  municipal  de  1296,  environ.  Arch.  de  Bayonne,  AA  3, 
fol.  9. 
^  Coutume  de  tQlS,  liv. 

**  Etablissement  municipal  de  lol5.  Pih'es  jiistif.,  XVI. 
"'  EtablissonuMU  municipal  de  1415.  Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  "26\  v^\ 
^  Coutume  de  r>73,  vu. 
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diction  dans  lo  territoire  d(^  BayouiK»  pouvait  dire  que  toute  la 
juridiction  de  première  instance,  haute,  moyenne  et  basse,  ap- 
partenait au  maire  et  à  son  conseil  depuis  si  longtemps  qu'il 
n'(Uait  nn^^moinî  du  contraire,  et  cela  en  vertu  d'ancienne  cou- 
tume, d'actes  autlientiques,  et  de  la  permission  expresse  ou 
tacite  des  vicomtes  de  Béarn  et  de  Labourd  et  des  rois  leurs 
successeurs  *. 

Souvent,  il  est  vrai,  les  officiers  royaux  entreprirent  de 
contester  aux  magistrats  de  Bayonne  leurs  droits  de  justice, 
tantôt  en  ce  qui  concernait  la  haute  justice  et  plus  souvent  en 
ce  qui  touchait  aux  territoires  qu'ils  prétendaient  soumis  à 
leur  juridiction,  le  faubourg  de  Cap-de-Pont,  les  terres  de  La- 
bourd, de  Gosse,  de  Seignaux  et  de  Labenne,  etc.,  qui 
avaient  des  baillis  particuliers.  Mais  les  rois  d'Angleterre 
eurent  toujours  trop  besoin  des  Bayonnais  pour  ne  pas  les 
ménager  et  ne  pas  leur  faire  expressément  ou  tacitement 
beaucoup  de  concessions  à  ce  sujet.  En  1296,  la  cour  du 
maire  fut  déclarée  justice  d'appel  pour  les  sentences  rendues 
par  les  baillis  des  terres  de  Gosse,  Seignaux  et  Labenne  \  En 
1344,  Edouard  III  n'hésita  pas  à  annuler  des  sentences  de 
ses  officiers  qui  avaient  enlevé  aux  magistrats  de  Bayonne  la 
juridiction  du  territoire  de  Cap-Breton  •\  La  haute  justice  de 
la  mairie  de  Bayonne  survécut  à  la  dom^ination  anglaise  et 
jusqu'en  1789,  la  cour  des  maire,  échevins  et  jurats  de 
Bayonne  condamna  à  la  peine  capitale  \ 

Les  voisins  seuls  étaient,  nous  l'avons  dit,  justiciables  des 
tribunaux  municipaux.  Les  étrangers  et  les  clercs  pouvaient 
aussi  acccepter  leur  juridiction  et  se  laisser  citer  devant  la 
cour  du  maire,  mais  alors  ils  devaient  préalablement  don- 
ner des  lettres  de  sûreté,  c'est-à-dire  s'engager,  moyennant 
des  garanties  suffisantes,  à  accepter  la  sentence  à  intervenir; 
sans  cela,  au  jour  même  du  procès,  ils  auraient  pu  revendi- 
quer leur  juge  naturel.  De  même,  le  voisin,  s'il  s'était  laissé 


^  Pièces  justificatives,  XI. 

2  Bibl.  nat.  Coll.  Moreau,  t.  640,  fol.  255. 

^  Lettres  au  sénéchal  Nicolas  de  la  Bêche,  en  date  des  24  août  et 
18  septembre  1344  et  à  Jean  de  Shordich,  juge  délégué  pour  les  causes 
d'appel.  Ibid.,  t.  652,  fol.  25,  31  et  35. 

^  Inventaire  sommaire  des  archives  communales  de  Baionne,  série  FF, 
n"*^  1  à  278. 
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citer  devant  le  prévôt  ou  l'official  sans  donner  sûreté,  pou- 
vait, au  jour  du  plaid,  se  réclamer  de  la  juridiction  du  maire  \ 
C'est  ainsi  qu'en  1250^  dans  un  procès  devant  le  maire  et 
l'éclievinage,  entre  l'église  de  Bayonne  et  Jean  Dardir,  au 
sujet  du  curage  d'une  rivière,  le  demandeur  exigea  préala- 
blement des  lettres  scellées  de  l'évêque  et  du  chapitre  pro- 
mettant de  tenir  pour  ferme  et  définitive  la  sentence  à  inter- 
venir ^ 

Lors  même  que  le  délit  avait  été  commis  au  préjudice  du 
prévôt,  c'était  au  maire  que  celui-ci  devait  porter  plainte  et 
c'était  le  maire  qui  devait  faire  droit.  ^ 

L'Eglise  apportait  à  la  juridiction  municipale  plus  de  res- 
trictions que  la  justice  royale  :  elle  avait  juridiction  sur  ses 
clercs,  elle  connaissait  de  tous  les  procès  entre  voisins  rela- 
tifs aux  mariages,  à  l'usure,  aux  legs  pieux,  la  coutume  de 
1273  le  reconnaissait  formellement  '*  ;  enfin,  le  droit  d'asile 
dont  jouissaient  les  églises,  le  cloître  et  le  cimetière  permet- 
tait aux  accusés  de  se  soustraire  assez  facilement  aux  pour- 
suites des  agents  de  la  police  municipale. 

Sur  tous  ces  points,  la  comnuine  entra  en  lutte  avec 
l'Eglise,  mais  ses  succès  furent  moins  constants  que  dans  ses 
efî"orts  pour  se  substituer  à  la  justice  royale.  A  Bayonne, 
comme  à  Rouen,  on  atteignait  le  clerc  débiteur  d'un  voisin, 
quand  il  refusait  de  donner  satisfaction,  en  le  mettant  en 
quelque  sorte  en  interdit  ^  Mais  les  magistrats  voulaient  da- 
vantage ;  nous  avons  raconté  plus  haut  comment,  en  1279, 
malgré  les  réclamations  de  l'évêque,  ils  arrêtèrent  et  condam- 


V  Coutume  de  /273,  tiL  C,  art.  l  «  Si  auu^un  es  clamant  au  mayro 
»  d'augun  qui  no  sievosin  oijuc  sio  cleir,  abquo  ayo  dat  soi^urtat  d'esiar 
»  a  (Iret  per  tant  com  far  devra  et  au  die  de  l'esposte  se  delVon  per  son 
»  judge.  valerla,  et  ja  ares  non  coustera;  et  aquero  medicx  dous  qui  so- 
»  ran  vesins  de  que  boni  sera  clamant  au  perbost  et  a  l'otTiciau,  si  per 
»  semblant  maneyre,  au  die  de  Tesposte  se  delVenen  per  lo  mayre,  valer- 
»  los  ha,  abque  agossen  dat  seij;urtat.  » 

'■^  Livre  tVor  de  Bayonne,  p.  'iO-Ai,  cité  par  Balasque,  t.  11,  p.  105. 

^  «  Si  lo  vesin  de  Raione  a  meincbs  feyi  au  beiJ:uerdou  rey.  au  maire 
»  ni  deu  estar  clamant  et  ai^ui  per  davant  luys  dou  aber  dret.  »  {Cou- 
tume de  tQlSy  (',  4.). 

^  L'ofliciau  de  Baione  do  l'abesque  no  lia  juridiccion  sover  los  vesincxs 
»  de  Baione  saul)  de  cause  de  matrinioni,  de  usures  et  de  laichs  teyt  en 
»  obres  pietedoses.  »  (Ibid.,  Cl,  2). 

^  Coutume  de  /?7.")',  V,,  3. 
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nèrent  un  clerc  do  Dax,  coiiiniciit  ils  furent  excommunies  et 
comment  ils  durent  à  la  lin  faire  amende  honorable  \  De  nom- 
breux conflits  de  cette  nature,  au  sujet  de  la  juridiction 
des  clercs,  ne  cessèrent  d'exister  pendant  tout  le  moyen  âge 
entre  la  commune  et  l'Eglise. 

Quant  aux  matières  réservées  à  l'ofricial,  la  justice  de  la 
commune  ne  cessa  non  plus  de  s'efforcer  d'en  connaître, 
essayant  sans  cesse,  à  l'aide  de  distinctions  subtiles,  do  s'at- 
tribuer la  connaissance  de  la  plupart  des  cas  que  la  coutume 
abandonnait  aux  juges  d'église. 

Enfin,  tout  en  admettant  le  principe  du  droit  d'asile,  la 
coutume  le  rendait  illusoire,  en  déclarant  convaincu  de  plein 
droit  du  crime  dont  il  était  accusé  et  en  pendant,  sans  autre 
forme  de  procès,  lorsqu'on  pouvait  l'arrêter,  quiconque,  s'é- 
tant  réfugié  dans  le  cimetière,  n'obtempérait  pas  à  la  som- 
mation de  venir  répondre  en  cour  criminelle  à  qui  avait  porté 
plainte  ^  Les  raisons  données  par  les  rédacteurs  de  la  cou- 
tume pour  justifier  cette  disposition  méritent  d'être  citées  : 
«  Il  y  a  tout  lieu  de  présumer,  disent-ils,  que  celui  qui  n'ose 
se  rendre  à  la  citation  du  maire  est  coupable.  Il  a  été  objecté 
qu'il  y  avait  grand  péril  à  condamner  un  homme  sans  autre 
témoignage,  mais  la  majorité  et  les  plus  sages  ont  répondu 
qu'il  y  aurait  encore  plus  grand  péril  à  ne  pas  condamner, 
car  parmi  les  hommes  qui  se  réfugient  dans  les  églises  et  re- 
fusent de  répondre  à  la  citation  du  maire,  on  peut  bien  compter 
cent  coupables  pour  un  innocent,  et,  dès  lors,  il  y  a  à  faire 
mourir  un  innocent  un  péril  moindre  qu'à  laisser  échapper 
cent  coupables,  étant  naturel  à  l'homme,  entre  deux  périls, 
de  choisir  le  moindre,  et,  entre  deux  profits,  le  plus  grand.  » 

Les  chevaliers  et  les  étrangers  échappaient  aussi  à  la  ju- 
ridiction de  la  commune  ;  mais  elle  atteignait  les  chevaliers 
débiteurs  de  bourgeois  de  la  même  manière  que  les  clercs,  en 
interdisant  tout  rapport  avec  eux  jusqu'à  ce  qu'ils  eussent 
donné  satisfaction  \  Quant  aux  étrangers,  ils  étaient  justicia- 
bles du  prévôt  royal  ou  de  leur  seigneur,  suivant  leur  condi- 
tion et  les  circonstances  *;  toutefois  la  commune  ne  manquait 
pas  de  moyens  de  les  atteindre  dans  leurs  biens  ou  même  dans 


^  Voy.  plus  haut,  p.  120. 

2  Coutume  de  1213,  CIII,  II. 

3  Ihià.,  C,  3.  -  Cf.  Etablissements,  art  21.  ^ 
^  Coutume  de  1273,  LV  et  C,  2. 

GiRY,  Etablissements  de  Rouen.  11 


—  162  — 

leurs  personnes.  D'après  la  coutume  do  1273,  lorsqu'un  étran- 
ger s'était  rendu  coupable  d'un  délit  au  préjudice  d'un 
bourgeois,  le  maire  requérait  le  seigneur  de  l'étranger  de 
faire  droit,  sinon,  l'accusé,  quand  il  était  pris,  était  emprisonné 
et  enchaîné  jusqu'à  ce  qu'il  eût  donné  satisfaction  \  Les  Eta- 
blissements plus  rigoureux  voulaient  dans  ce  cas  que  l'étran- 
ger fût  d'abord  arrêté  et  emprisonné,  et  qu'alors  seulement 
on  requît  le  seigneur  de  l'accusé  de  faire  justice  ;  si  l'on  ne 
pouvait  l'obtenir,  tous  les  membres  de  la  commune  acqué- 
raient le  droit  de  se  saisir  du  coupable  et  de  se  venger  eux- 
mêmes  ^ 

Les  débiteurs  étrangers  récalcitrants  pouvaient  être 
atteints  par  lettres  de  marque,  c'est-à-dire  par  la  saisie  à 
Bayonno  et  sur  mer,  au  profit  de  leurs  créanciers,  de  leurs 
biens  ou  de  ceux  de  leurs  compatriotes  ;  mais  la  concession 
de  ce  droit  était  soumise  à  des  garanties  et  à  des  formalités 
qu'avait  rendu  nécessaires  le  besoin  de  protéger  d'une  ma- 
nière efficace  le  commerce  maritime  qui  faisait  la  richesse 
de  Bayonne.  Les  lettres  de  marque  ne  pouvaient  être  accor- 
dées qu'en  Centaine;  elles  étaient  précédées  de  quatre  som- 
mations de  payer,  dont  la  dernière,  «  per  suherhahundcuit  », 
qu'adressaient  le  maire  et  les  cent-pairs,  et  de  la  preuve  du 
défaut  de  paiement  faite  par  acte  authentique  ou  par  témoins. 
La  marque  concédée,  les  marchands  du  pays  contre  lequel  on 
pouvait  sévir  avaient  un  déhii  de  quarante  jours  pour  y 
soustraire  leurs  marchandises,  et  de  plus,  les  navires  mar- 
chands qui  entraient  à  Bayonne  et  pouvaient  prouver  qu'on 
ignorait  dans  leur  port  de  chargement  qu'on  pourrait  être  sou- 
mis à  la  nuirque  en  y  arrivant,  en  étaient  exempts  pendant 
quarante  jours,  à  compter  du  moment  de  leur  entrée  au  port. 
Les  biens  marqués  devaient  être  gardés  par  un  prudhomme 
agréé  par  le  maire  et  les  jurés,  et  la  marque  cessait  quand  le 
créancier  était  payé  du  montant  de  sa  créance  et  des  dépens 
fixés  par  le  maire  et  les  jurés.  Quiconque  marquait  sans  droit 
était  considéré  comme  voleur  de  grand  chemin  et  puni  comme 
tel  ;  quiconque  ne  le  faisait  «  drcijturerementz  »  était  à  toujours 
déchu  du  droit  d'obtenir  des  lettres  de  marque  \ 


^  Coutume  de  /273,  C,  2. 

^  lUablissenwnts,  art.  49. 

•^  CuuUinie  de  l'JlS^  ^\\\ .  Costume  de  les  marques.  —  M.  lloné  ilo  Mas- 
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En  1307,  un  établi.ssenient  municipal  que  nous  avons  déjà 
cité  déclara  que  si  un  étranger  luiisait  [frsso.  maii  ny  tort)  à 
un  voisin  ou  lui  prenait  quelque  chose  contre  sa  volonté,  le 
voisin  pourrait  impunément  le  blesser  ou  le  tuor\  mais  c'est 
là  simplement  la  consécration  du  droit  de  légitime  défense,  à 
un  moment  où  les  environs  de  Bayonne  manquaient  de  sécu- 
rité et  où  l'on  obligeait  les  voisins  à  ne  sortir  des  murs 
qu'armés.  A  diverses  reprises,  entre  autres  en  1281  et  1284, 
les  rois  d'Angleterre  durent  rappeler  aux  maires  que  c'était 
au  prévôt  qu'appartenait  la  juridiction  des  étrangers  ^  Le 
cumul  des  fonctions  de  prévôt,  de  châtelain  et  de  maire,  fré- 
quent au  xiii°  siècle,  devait  naturellement  contribuer  pour 
une  bonne  part  à  favoriser  ces  empiétements  de  juridiction  et 
amener  une  véritable  confusion  entre  les  diverses  fonctions 
que  remplissait  le  môme  personnage. 

D'après  la  coutume  de  1273,  lorsque  l'étranger  était  de- 
mandeur à  la  cour  du  maire,  on  devait  lui  faire  telle  justice 
qu'un  voisin  aurait  obtenue  dans  le  pays  dont  l'étranger  était 
originaire  \  Ce  principe  de  réciprocité  de  la  justice  ne  fut  sans 
doute  pas  appliqué,  sinon  peut-être  en  matière  civile,  car 
pendant  tout  le  moyen  âge,  on  voit  les  Bayonnais  s'efforcer 
de  l'interpréter  en  ce  sens  qu'un  voisin  coupable  de  crime  ou 
délit  commis  sur  la  personne  d'un  étranger,  devait  être  sou- 
mis à  la  loi  qui  atteindrait  cet  étranger  s'il  se  rendait  coupa- 
ble en  son  pays  de  pareil  crime  ou  délit  sur  un  citoyen  de 
Bayonne.  En  décembre  1295,  le  maire  Pascal  de  Viele  pro- 
mulgua un  établissement  municipal,  d'après  lequel  le  voisin 
convaincu  du  meurtre  d'un  étranger  ne  devait  être  puni  que 
de  la  peine  infligée  au  meurtrier  par  la  loi  du  pays  de  la  vic- 
time ;  en  attendant  que  le  maire  et  les  pairs  se  fussent  enquis 


atrie.dans  sa  brochure  sur  lo  droit  de  marque,  (Paris,  1875,  8°),  dit  que 
la  France  eL  l'Angleterre  étaient  en  retard  sur  ies  autres  pays  quant  à  la 
réglementation  du  droit  de  marque.  Il  ne  connaît  pas.  dit-il,  de  docu- 
ments du  xiii*^  siècle  où  il  en  soit  question  :  les  dispositions  de  cette 
époque  relatives  à  ce  droit  sont  pourtant  fort  nombreuses  dans  toutes 
les  coutumes  municipales  des  villes  du  midi  de  la  France. 

^  Arch.  de  Bayonne,  A  A  1,  p.  128. 

2  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  t.  G37,  fol.  86  et  638,  fol.  35.— Cf.  Balasque, 
ouv.  cit.,  t.  II,  p.  444  et  463. 

^  «  A  l'omi  estrainh  deu  far  lo  mayre  tan  dret  de  son  sosmes  cum 
»  ed  avri  de  luys  aqui  ons  ed  es  résident.  »  {Coutume  de  1273,  G.  4.) 
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de  la  coutume,  le  meurtrier  devait  rester  emprisonné  au  châ- 
teau ^ . 

Cette  règle,  si  étrange  qu'elle  nous  paraisse,  n'était  pas 
sans  exemple  dans  la  législation  du  moyen  âge.  On  peut,  du 
reste,  s'expliquer  le  désir  des  magistrats  de  l'introduire  à 
Bayonne,  si  l'on  se  rappelle  dans  quelles  conditions  s'exer- 
çait la  justice.  Les  magistrats  n'y  avaient  pas  juridiction  sur 
les  étrangers,  et  lorsque  l'un  d'eux  se  rendait  coupable  d'un 
crime  sur  un  Bayonnais,  ils  devaient  se  borner  à  requérir 
une  juridiction  étrangère  de  faire  justice.  Or,  tandis  qu'à 
Bayonne  les  pénalités,  sous  l'influence  des  juristes  et  du  droit 
romain,  étaient  devenues  très  sévères  :  peine  de  mort  contre 
le  meurtrier,  mutilation,  bannissement,  confiscations,  etc., 
dans  plusieurs  pays  voisins  les  crimes  les  plus  graves  étaient 
punis  de  peines  relativement  légères.  On  conçoit  donc  qu'à 
un  moment  où  la  guerre  incessante  augmentait  la  misère,  le 
vagabondage  et  par  conséquent  les  crimes,  les  Bayonnais 
aient  cherché  à  se  défendre  par  ce  système  de  réciprocité. 
Mais  en  dépit  des  dispositions  formelles  qu'ils  prirent  à  ce 
sujet,  la  couronne,  qui  avait  conservé  la  surveillance  de  la 
haute  justice,  ne  s'y  prêta  point,  soit  que  ses  agents  aient 
jugé  qu'affaiblir  la  répression  dans  un  pays  où  elle  était  sé- 
vère n'était  pas  un  bon  moyen  pour  augmenter  la  sécurité, 
soit  qu'ils  aient  été  préoccupés  surtout  de  ne  pas  compro- 
mettre les  droits  du  roi  sur  les  amendes  et  particulièrement 
le  droit  de  confiscation  exercé  au  profit  de  la  couronne  sur 
les  biens  des  condamnés".  Il  ne  paraît  pas  que  les  règles 
posées  par  l'établissement  nmnicipal  de  1295  aient  ja- 
mais reçu  d'application  ;  dans  tous  les  cas,  les  envoyés  de 
Bayonne  aux  fêtes  du  couronnement  d'Edouard  II,  en  1308, 
sollicitaient  encore  vainement  cette  réciprocité  de  traite- 
ment en  matière  pénale  entre  les  voisins  et  les  étrangers  ^,  et, 
en  1378,  Saubat  de  Mente  échouait  encore  dans  la  tentative 


'  Balasquo,  oiiv.  cita.  t.  II,  p.  686. 

-  C/eci  n'est  pas  une  simple  conjecture  ;  nous  savons,  en  elYet.  que 
quand  une  plainte  avait  élé  déposée  î\  la  cour  du  maire,  le  plaignant  ne 
pouvait  se  désister,  parce  que.  disent  les  rédacteurs  de  la  coutume,  «  lo 
«  rey  no  puiri  perde  l'encorrement  que  ha  suus  los  beys  dou  qui  ha  co- 
«  mes  lo  crim.  »  (Coutume  de  /ii7,'i,  CUI,  18.). 

^  Ralasque,  ()(/r.  cil(\  t.  111.  p.  59. 
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d'obtenir  pour  lîMyoïiiio  lo  droit  d(;  ii'appli(iLioi'  au  voisiu  cou- 
pable d'un  ci'inic  contre  un  étranger  que  le  traitement  que 
subirait,  en  pareille  occasion,  l'étranger  chez  lui  \ 

Maintenant  que  nous  avons  déterminé  la  compétence  de  la 
juridiction  municipale,  nous  allons  voir  comment  elle  procé- 
dait. 

Tout  procès  civil  débutait  à  Bayonne  par  VEnqiiest  ;  on 
nommait  ainsi  la  citation  faite  par  le  demandeur  en  personne 
au  défendeur  d'avoir  à  comparaître  devant  le  maire  ^ 

Elle  devait  être  faite,  sans  la  participation  du  maire,  en 
présence  de  deux  voisins  mariés,  veufs  ou  seigneurs  de  la7\ 
c'est-à-dire  possesseurs  d'un  immeuble  patrimonial,  chefs  de 
famille.  Si  l'on  ne  rencontrait  pas  le  défendeur,  le  deman- 
deur devait  aller  trouver  le  maire  qui  citait  le  défendeur  à 
comparaître  devant  lui,  et  là  avait  lieu  Venquest  dans  la  forme 
accoutumée.  Si  le  défendeur  se  refusait  à  écouter  Venquest, 
le  demandeur  en  récitait  la  formule  devant  sa  crémaillière,  ou, 
si  la  porte  était  fermée,  devant  la  porte,  en  présence  des  té- 
moins^  Uenqiiest  était  une  formalité  de  rigueur  dont  le  dé- 
faut ou  l'annulation  entraînait  la  nullité  de  toute  procédure 
subséquente \  Toutefois,  elle  n'était  pas  exigée  pour  intenter 
un  procès  criminel,  parce  qu'alors,  disent  les  rédacteurs  de 
la  coutume,  elle  aurait  donné  le  temps  de  fuir  à  l'accusé  ^ 

Après  Venquest  venait  la  clamiieur,  c'est-à-dire  la  plainte 
au  maire;  elle  devait  spécifier  les  noms  du  demandeur  et  du 
défendeur  et  la  nature  de  la  demande  ^  Si  malgré  Venquest, 
le  défendeur  ne  comparaissait  pas  devant  le  maire,  celui-ci 
le  faisait  ajourner  par  un  sergent  ^  qui,  s'il  ne  le  rencontrait 
pas,  laissait  la  citation  aux  personnes  qu'il  rencontrait  dans 
la  maison.  Après  trois  citations  enregistrées  au  livre  de  la 
ville,  et  en  cas  d'absence  de  Bayonne,  expédiées,  scellées  du 
sceau  de  la  cour,  aux  fraies  du  plaignant,  le  demandeur  pou- 
vait requérir  défaut  contre  le  défendeur,  et  le  maire  devait 
livrer  au  demandeur  l'objet  de  sa  clameur  ou  les  moyens  de 


^  Balasque,  ouï),  citéf  t.  III,  p.  375. 

'^  Coutume  de  /273,  XXXVI. 

-'  Ibid.,  XXXVIl. 

'  Ibid.,  XXXV. 

^  Ibid.,  XL. 

•^  Ibid.,  XL-XLII. 

^  Ibid.,  XXV. 
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se  dédommager  sur  les  biens  de  son  adversaire.  Si  plus  tard, 
celui-ci  venait  jurer  qu'il  n'avait  pas  connu  l'ajournement  ou 
alléguait  des  cas  de  force  majeure,  il  était  recevable  à  plaider, 
et  le  procès  recommençait  ' . 

Si,  ensuite  de  Venquest,  le  défendeur  comparaissait  devant 
le  maire,  le  demandeur  énonçait  sa  clameur.  Alors,  suivant 
la  nature  de  l'affaire,  elle  était  retenue  par  le  maire  ou  ren- 
voyée au  tribunal  compétent. 

Le  maire  connaissait  seul,  dit  un  établissement  municipal 
de  la  fin  du  xiii°  siècle,  des  causes  petites  et  sommaires'.  De 
ce    nombre    étaient  les  réclamations  de  créances,  régies  en 
partie  par  les  Etablissements.  On   se  souvient   que  d'après 
l'art.  26,  le  débiteur  récalcitrant  avait  ses  biens  saisis.  Lors- 
que la  dette  n'était  pas  contestée,  c'était  le  maire  qui,  d'a- 
près la  coutume  de  Bayonne,    avait  qualité  pour  ordonner 
cette  exécution  coutumière  qui  avait  un  caractère  et  des  effets 
particuliers  et  portait  le  nom  de  paie  de  commune  [pague  de 
comuni)^.  Après  un  délai,  généralement   de  ({uinzaine,  ac- 
cordé par  le  maire,  celui-ci  faisait  jurer  au  débiteur  que  ses 
meubles  étaient  insuffisants  pour  payer  son  créancier,  et,  le 
serment  fait,  saisissait  les  immeubles  et  les  abandonnait  au 
créancier,  qui  en  jouissait  à  partir  de  ce  moment,  à  charge 
d'affecter  leurs  revenus,  d'abord  à  l'entretien  des  propriétés 
dans  l'état  où  il  les  avait  reçues,  et  ensuite  à  l'amortissement 
de  la  dette.  Déplus,  ce  que  le  débiteur  avait  de  meubles  était 
livré  au  créancier''.  D'après  la  coutume  de  Bayonne,  il  semble 
que  la  paie  de  commune,  quel  qu'ait  été  son  résultat,  devait 
avoir  un  effet   complètement  libératoire,   car  les  rédacteurs 
de  la  coutume  exposent  que  les  mauvais  débiteurs  s'étaient 
avisés  de  ne  posséder,  pour  les  livrer  à  la  saisie,  que  des  im- 
meubles d'une  valeur  insignifiante,  abus  qui  donna  lieu  à  un 
établissement  nuuiicipal  décidant  que  les  propriétés  d'un  re- 
venu mininuun  de  cinq  sous  seraient  seules  soumises  à  la  paie 
de  commune. 

Il  suit  de  Là  qu'à  Bayonne,  la  disposition  de  l'art.  26  des 
Etablissements  n'était  (nitendue  que  des  biens  meubles,  et, 
d'après  la  coutume  elle-même,  c'i^tait  lorsque  le  débiteur  n*a- 


^  Couiume  de  /'J::i,  XWI-XXVIU. 
^^  P ièces  just ifîca livcs,  XIII,  a r l .  \ . 
3  Coutume  de  1273,  CVI. 
^  (if.  EtabiissouKMits,  art.  39. 
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vait  aucun  iinmoublo  et  dos  niouhlos  insuffisants  })our  se  iih(i- 
rer,  ([u'avait  lieu  la  contrainto  par  corps.  Le  débiteur  était 
alors  banni  de  Bayonne  et  s'il  y  rentrait  sans  acquitter  sa 
dette,  il  était  condamné  à  cent  jours  d(;  i)rison  ou  à  une 
amende  de  cent  sous,  puis  expulsé  de  nouveau,  et  cela  autant 
de  fois  qu'il  rentrait  dans  Kayonne  sans  se  libérer  \  Les 
dettes  supérieures  à  dix  sous  étaient  seules  sujettes  à  cette 
voie  de  contrainte  de  la  paie  de  commune  ;  pour  les  autres, 
le  maire  en  ordonnait  le  paiement  sans  délai  ^. 

Les  dettes  contestées  étaient  aussi  de  la  compétence  du 
maire,  qui  condamnait  le  débiteur  à  la  prison  jusqu'à  entier 
paiement,  si  la  dette  était  prouvée,  ou  bien  le  créancier  à 
l'amende,  s'il  ne  pouvait  établir  son  droit  ^. 

Le  maire  était  encore  chargé,  après  clameur,  de  prendre 
toutes  les  mesures  d'exécution  ou  de  contrainte  nécessaires, 
recréances  de  saisies  ou  réintégrandes,  pour  que  le  deman- 
deur pût  plaider  saisi*.  Il  devait  de  plus  veiller  à  ce  que  le 
défendeur  ne  quittât  pas  Bayonne,  ne  récusât  pas  la  cour, 
ou  ne  pût  soustraire  ses  biens  à  l'action  de  la  justice. 
Dans  ce  but,  â  la  requête  du  demandeur,  il  obligeait  le  dé- 
fendeur à  donner  des  lettres  de  sûreté  (secjurtatd'estar  adret), 
ou  bien,  lorsqu'il  s'agissait  d'un  homme  de  mer  marié,  il 
avait  recours  à  la  saisie  symbolique  du  tison  et  du  pichet  [la 
jjeinhere  doit  tison  o  picher),  dont  l'effet  était  d'associer  la 
femme  au  procès  du  mari  et  de  l'obliger  à  répondre  au  de- 
mandeur ^  Enfin,  il  pouvait  autoriser  le  plaignant  à  bannir 
les  biens  de  son  adversaire,  c'est-â-dire,  à  aller,  accompa- 
gné de  deux  témoins,  les  marquer  d'une  croix  pour  qu'ils 
servissent  de  gage  ^ 

Après  l'accomplissement  de  ces  formalités  préliminaires  et 
en  dehors  des  affaires  qu'il  avait  pouvoir  de  terminer,  le  maire 
renvoyait  aux  tribunaux  compétents  les  causes  dont  une  cla- 
meur l'avait  d'abord  saisi. 

Il  y  avait  toutefois  des  cas  où  la  clameur  ni  Venqucst  n'é- 
taient point  nécessaires  et  où  le  maire  pouvait  d'office  évo- 


'  Coutume  de  1273,  CVI,  2.  —  Cf.  Etablissements,  art.  26. 

-  Coutume  de  1273,  G VI,  9. 

3  Ibid.,  GV. 

^  Ibid.,  XG.  —  Cf.  Balasque.  ouv.  cité,  t.  II,  p.  319. 

^  Coutume  de  i273,  ,  CIX. 

6  Ibid.,  GX. 
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quer  l'affaire.  Nous  avons  déjà  dit  qu'en  matière  criminelle, 
la  clameur  n'était  pas  précédée  à'enqiiest  ;  le  titre  xxix  de  la 
coutume  énumère  les  cas  dans  lesquels  la  clameur  même  était 
inutile  ;  ce  sont  ceux  où  l'ordre  public  était  intéressé  à  la  ré- 
pression: 1*^  treyte  cVarme,  délits  ou  crimes  attentatoires  à  la 
sécurité  générale  ;  2*^  arrolhat,  obligation  consentie  en  cour 
du  maire  et  emportant  exécution  parée  ;  3°  obligacion  ah 
carte  de  comiine  —  peut-être  faut-il  lire  comane  et  enten- 
dre :  obligation  résultant  d'un  acte  de  dépôt?  —  ?>" brassadje 
qui  s'domanas  de  principau  a  principaxi,  contestation  résul- 
tant de  travail  d'ouvrier  \ 

La  plupart  des  affaires  non  retenues  par  le  maire  étaient 
renvoyées  devant  l'échevinage  ou  cour  du  maire,  composée 
du  maire  et  des  douze  échevins  et  complétée  au  besoin  par 
des  conseillers.  Il  y  avait  deux  audiences  publiques  par  se- 
maine ^  sauf  trois  quinzaines  de  vacances  à  Noël,  à  Pâques  et 
à  la  Pentecôte  \ 

Une  fois  le  procès  renvoyé  devant  l'échevinage,  le  défen- 
deur avait  droit  à  plusieurs  délais  :  à  un  premier  de  trois  jours, 
pour  choisir  un  avocat  [die  de  cosseilh)\  à  un  second  de  trois 
jours  pour  l'avocat  [die  de  informacion)  ;  et  entin,  s'il  s'a- 
gissait d'un  immeuble,  à  un  troisième  délai  pour  le  visiter, 
de  trois  ou  de  neuf  jours,  suivant  qu'il  était  situé  dans  la  ville 
ou  à  la  campagne  [die  de  mostre).  Après  cela  venait  encore 
un  délai  de  deux  quinzaines  avant  les  plaidoiries  *. 

Au  début  de  l'audience,  on  expédiait  les  affaires  sommaires, 
les  récusations  de  témoins,  les  voies  de  fait  [forces)  et  les 
injures  [orgulhs)  ''.  Eu  matière  de  fonds  de  terre  et  pendant 
les  plaidoiries,  il  suffisait  que  le  maire  fût  assisté  de  deux 
échevins,  qui  devaient  veiller  avec  lui  à  ce  que,  de  part  et 
d'autre,  tous  les  arguments  reçussent  une  réponse  ^  mais  la 
présence  de  six  échevins  au  moins  était  nécessaire  pour  ren- 
dre le  jugement  ^  et  de  ce  nombre  devaient  être  les  deux 


'  Coutume  de  /.Q73,  XXIX. 

'-  EtabUssoment  municipal  de  120G,  art.  8.  Piars  jusli/icativcs,  XII. 
3  Coutume  de  /57.V,  XXXIV. 
^  Ibid.,  XXX. 
''  Ibid.,  XXII. 

"  Ibul.,  XXI.  Cf.  Etnbllssomont  municipal  do  1299,    Pihes  justificati- 
ves, XIII. 
^  Coutume  de  HJ13,  XIII. 
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échevins  qui  avaient  entendu  les  avocats  ^  Les  décisions 
étaient  prises  à  la  nuijorité  des  voix  ^ 

En  matière  de  constructions,  voirie,  égouts,  servitudes, 
alignements,  mitoyenneté,  etc.,  les  procès  étaient  renvoyés  à 
un  tribunal  spécial  composé  de  trois  prudhommes,  d'un  char- 
pentier et  d'un  maçon,  nommés  par  l'échevinage  ;  il  ju- 
geait en  dernier  ressort  et  ses  décisions  étaient  exécutoires 
par  voie  de  contrainte  et  de  saisie  ^ 

La  sentence  rendue,  le  maire  devait  en  poursuivre  l'exé- 
cution et  s'il  ne  le  faisait  pas,  la  partie  lésée  pouvait  se 
plaindre  à  l'échevinage  dont  les  membres  devaient,  à  partir 
de  ce  moment,  refuser  leur  concours  au  maire  jusqu'à  ce 
qu'il  eût  fait  droit  '\ 

Les  affaires  criminelles  étaient  jugées  par  les  cent-pairs 
constitués  en  cour  de  justice  ^  Quand  le  maire  n'était  pas 
saisi  par  clameur  faite,  soit  par  la  victime,  soit  par  un  de  ses 
parents,  il  devait,  à  la  première  nouvelle  d'un  crime,  pour- 
suivre et  arrêter  le  coupable  ^  ;  il  pouvait  l'arrêter  même  hors 
des  limites  de  sa  juridiction  \  L'accusé  arrêté  était  empri- 
sonné «  au  fontz  de  le  tor  deu  casiet  ah  ligamis  de  fer.  ^  )> 
L'instruction,  tout  entière  écrite,  était  dirigée  par  le  maire, 
assisté  de  deux  jurés  de  la  cour^.  L'accusé  était  soumis  à  la 
torture,  mais  il  fallait  auparavant  qu'il  eût  déjà  commencé 
des  aveux  ou  que  deux  témoins  oculaires  du  crime  eussent  dé- 
posé contre  lui.  La  coutume  ajoute  que  confession  faite  en 
tourments  ne  pouvant  valoir  ni  nuire,  tous  les  aveux  obte- 
nus pendant  la  torture  devaient  être  renouvelés  «  fore  de 
«  turmentz  o  de  preson  et  de  totz  ligamis,  cum  franque  per- 
«  sone  ^^  »  Cette  règle  était  renouvelée  du  droit  romain  et  il 


^  Coutume  de  1273,  XXI. 

'^  Ibid.  XIV.  —  df.  Etablissement  municipal  de  r296,  art  11,  Pièces 
justi/icolives  XI. 

^  Etablissement  municipal  du  14  avril  1289,  publ.  par  Balasque,  ouv. 
cité,  t.  Il,  p.  68^9. 

-*  Coutume  de  /273,  XV. 

^  «  A  le  vesiau.  perdabant  los  cent  partz  et  lo  perbost  deu  rey  quiu 
»  deura  darer  judyiar,  »  {Ibid.,  CIII,  18). 

*^  Ibid.,  cm,  16 

7  Ibid.,  GIII,  4. 

«  ibid.,  cm,  13. 

9  Ibid. 

10  Ibid.,  cm,  1. 
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en  était  ainsi  dans  presque  tous  les  tribunaux  qui  usaient  de 
ce  moyen  de  contrainte  ;  M.  Balasqne  a  donc  tort  de  voir 
dans  cette  disposition  de  la  coutume  «  une  lueur  d'humanité 
»  d'autant  plus  remarquable  que  de  tels  sentiments  n'étaient 
»  pas  communs  à  cette  époque  \  »  Bien  au  contraire,  les 
confirmations  d'aveux  sous  la  menace,  dans  le  cas  d'une  ré- 
tractation, d'être  soumis  de  nouveau  à  ce  supplice  «  qui  sie 
arrumpement  de  son  coi^s  e  de  sons  menbres,  »  ne  peuvent 
guère  paraître  librement  obtenus  et  sont  bien  plutôt  le  fait 
d'un  raffinement  de  cruauté. 

De  même,  l'accusé  comparaissait  devant  la  cour  des  cent- 
pairs  libre  de  chaînes  [deligat  ■),  et  ne  pouvait  être  jugé  que 
s'il  déclarait  d'avance  accepter  le  jugement  à  intervenir  ; 
mais  s'il  refusait,  il  était  aussitôt  reconduit  en  prison  et  mis 
au  pain  et  à  l'eau  jusqu'à  ce  qu'il  demandât  à  être  jugé^ 

Devant  la  cour,  le  plaignant  devait  se  présenter  en  per- 
sonne pour  soutenir  l'accusation  ;  il  n'était  pas  admis  à  ac- 
cuser par  procureur,  mais  il  pouvait  se  faire  assister  d'un 
avocat*.  Lorsque  le  maire  avait  eu  l'initiative  des  poursuites, 
comme  il  ne  pouvait  pas  à  la  fois  diriger  les  débats  et  soute- 
nir l'accusation,  on  confiait  cette  dernière  mission  à  un  sous- 
maire  ^  L'accusé  devait  se  défendre  lui-même  du  chef  de 
l'accusation,  mais  s'il  était  accusé  de  meurtre,  il  pouvait  faire 
développer  des  exceptions  par  un  avocat^  La  coutume  ne  nous 
dit  pas  si  l'on  entendait  de  nouveau  à  l'audience  publique 
les  témoins  qui  avaient  comparu  dans  l'instruction  ;  nous 
savons  seulement  qu'il  fallait,  pour  condamner  un  accusé,  au 
moins  deux  témoignages  do  témoins  oculaires^  et  qu'en  cas 
de  meurtre    le  maire  ne   pouvait  citer  ni   entendre   plus  de 


'   Oiiv.cité.,  t.  Il,  p.  396. 

'•^  Coutume  de  IQ7S,  CIII,  18. 

^  « devra  estar  toriiat  en  preson  pluus  giou.    pcro   nou  devra 

»  csser  dat  a  minjar  ni  a  bever  mas  tant  solementz  pan  et  aygue.  et 
»  devra  esser  tant  en  aquero  constret  o  plus  greuuientz  enquoare.  trou 
»  que  requeri  juiigement  sober  son  cors,   r  ['"outume  de  /973.  CllI.  14.) 

'  Ibid.,  GUI,  10. 

"  Ibid.,  cm,  18. 

"*  Ibid.,  cm,  10.  Cf.  un  établissement  municipal  de  décembre  P245, 
Arcli.  do  Bayonne,  AA  1,  p.  10*2. 

"^  «  Tôt  crim  se  pot  pravar  au  meinebs  ab  dues  persones  sieu  homis  o 
»  fcmnes  qui  clarementz  agagen  vist  et  audiit.  »  {Coulumc  de  /iTJ, 
cm,  12.). 
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trente  témoins'.  La  scnitence  devait  porter  condamnation  ou 
acquittement  de  l'ar.cusé  :  «  l/accnsat  de  caas  de  crira  deu 
»  cstar  deu  tôt  deliu  o  deu  tôt  condempnat\    » 

La  coutume  ne  fait  mention  que  de  deux  pénalités  applica- 
bles par  la  cour  des  cent-pairs,  le  bannissement  et  la  peine  de 
mort,  mais  nous  savons  par  ailleurs  qu'il  en  existait  d'autres 
telles  que  les  mutilations  et  surtout  ressorillement\  Une  peine 
particulière  frappait  les  faux  témoins  :  ils  avaient  la  langue 
percée  et  devaient  parcourir  la  ville,  une  broche  aux  lèvres, 
depuis  la  porte  Saint-Léon  jusqu'à  la  chaîne  du  pont  Mayou; 
ils  étaient  ensuite  bannis  pour  an  et  jour  et  perdaient  à  jamais 
leurs  capacités  testimoniales  ;  ces  deux  dernières  peines  étaient 
communes  aux  faux  témoins  et  aux  suborn&urs*. 

Les  immersions  dans  l'eau,  prescrites  par  l'art.  16  des  Eta- 
blissements, furent  en  usage  à  Bayonne  non  seulement  pen- 
dant le  moyen  âge,  mais  jusqu'à  la  fin  du  dernier  siècle.  Ce 
fut  généralement  la  punition  des  délits  commis  par  les 
femmes  de  mauvaise  vie.  A  la  méthode  primitive  d'attacher 


^  Etablissement  municipal  de  1319,  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  140. 

2  Ibid. 

^  Celui  qui  faisait  fausse  mesure  était  condamné  à  perdre  le  pouce. 
Voy.  Balasque,  ouv.  cité,  t.  III,  p.  16.  —  Un  établissement  municipal  de 
1342  dispose  que  le  voleur  banni  pour  an  et  jour  qui  rentre  avant  le 
terme  assigné  à  son  bannissement  «  sie  mes  au  piiloric  e  que  perde  l'au- 
»  relhe  chedz  autre  judgement.  »  (Arch.  do  Bayonne,  AA  1,  p.  288.)  — 
Un  autre,  de  1345,  prévoyant  la  violation  d'un  arrêt  de  la  cour  du  maire 
accompagnée  de  rébellion,  stipule  que  le  coupable  '<  pagas  G.  libres  de 
»  Morlans  o  pergos  io  puinh  dret  per  justizie,  a  la  quoau  justizie  far  lo 
»  maire  e  juratz  e  G.  pars  apereran  lo  perbost  dou  rei  a  far  le  execucion 
»  dou  puinh.  »  {Ibid.,  p.  177  ) 

^  Etablissement  municipal  de  décembre  1298,  Archives  de  Bayonne, 
AA  1,  p.  111  :  «  ...  que  todz  hom  o  fomne  qui  sera  pravat  sufûcient- 
»  mens,  a  le  connoissense  dou  maire  e  dous  juradz,  dessi  en  avant,  que 
»  logui  augun  testimoni,  niu  per  pari  dierso  autre  cauze,  per  portar  faus 
8  testinioniadge  sober  augune  cause,  niu  pregui  qui  s'perjuri,  que  aquet 
»  qui  s'perjureri  ni  porLeri  aquet  faus  testimoniadge.  cum  pravat  ne  sera, 
»  cum  diit  es,  quiu  pausi  hom  lo  grafi  per  le  lengue  e  que  corre  ab  lo 
»  gravi  en  le  lengue  le  biele,  de  la  porte  de  sent  Laon  entrou  a  le 
»  cadeie  dou  pont  Maioz;  e  après,  que  sie  getat  de  le  biele  e  de  son 
»  termis  per  I  an  e  per  I  dis,  e  que  jameis  no  sie  credut  de  augun  testi- 
»  moniadge,  e  aquet  qui  logat  l'auri  o  parparat  des  o  autre  cauze,  que 
»  pergue  tôt  aquet  pleit  que  jameis  no  y  sie  audit  e  que  sie  getat  fore 
»»  de  le  biele  e  de  sons  dex  per  I  an  e  per  I  die,  a  tantost  cum  pravat  ne 
«  sera.  » 
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la  suppliciée  sous  les  bras,  on  substitua  l'usage  d'une  cage  de 
fer,  dans  laquelle  on  exposait  d'abord  plusieurs  heures  la  con- 
damnée sur  le  pont  Panecau  avant  de  la  plonger  à  trois  re- 
prises dans  la  Nive  \  On  entrevoit  cet  engin  dans  l'une  des 
vues  du  port  de  Bayonne  peintes  en  1761  par  Joseph  Vernet^; 
il  est  suspendu  au  dessus  de  la  rivière,  à  l'un  des  bras 
d'une  poutre  faisant  bascule,  placée  transversalement  sur  un 
pilier  qui  lui  sert  de  pivot. 

Quant  à  la  prison,  elle  n'était  pas  plus  qu'à  Rouen  et  dans 
les  autres  villes  régies  par  les  Établissements  une  pénalité 
proprement  dite,  au  moins  jusqu'aux  premières  années  du 
xiv^  siècle.  Elle  se  trouvait  à  Bayonne  dans  la  tour  du  château, 
aussi  la  garde  des  prisonniers  était-elle  dans  les  attri- 
butions du  châtelain.  Les  maires  de  Bayonne  ne  cessèrent  de 
leur  contester  ce  droit.  Les  lettres  écrites  au  maire  de  la  ville 
par  Edouard  F^  en  1281  et  1284,  que  nous  avons  déjà  citées, 
reprochent  au  maire  de  Bayonne  d'avoir  usurpé  le  droit  de 
prison^  En  1290,  les  Bayonnais  demandèrent  vainement  que 
la  garde  du  château  fut  confiée  à  un  Bayonnais*.  Au  xiv*' 
siècle,  l'un  des  maires  les  plus  énergiques,  les  plus  entre- 
prenants et  les  mieux  vus  du  pouvoir  royal  qu'ait  eus  la 
ville,  Pierre  de  Foyanne,  pensa  résoudre  la  question  en  faisant 
construire  une  prison  municipale,  et,  en  1341,  quelques  dis- 
positions pour  y  réprimer  les  tentatives  d'évasion  furent  in- 
sérées dans  un  établissement  municipal.  Le  châtelain  protesta, 
le  sénéchal  s'émut  ;  en  fin  de  compte,  l'affaire  fut  portée  devant 
le  roi  ;  les  maires  et  les  pairs  eurent  l'audace  d'y  soutenir 
qu'ils  avaient  toujours  été  en  possession  du  droit  de  détenir 
et  d'incarcérer  dans  leurs  prisons  les  personnes  arrêtées  sur 
le  territoire  de  la  ville.  Quelles  qu'aient  été  à  ce  moment  les 
bonnes  dispositions  d'Edouard  111  à  l'égard  de  Bayonne,  il  ne 
put  se  résoudre  à  cet  abandon  de  ses  droits  et,  tout  en  cédant 
sur  plusieurs  autres  points  contestés,  il  écrivit  au  maire  pour 
l'inviter  à  ne  pas  insister  sur  le  droit  de  prison  ^ 

^  Inventaire  sommabr  des  archives  communales  de  Bayonne,  FF  3, 
35.  210. —Voy.  Etablissements,  art  16,  notes. 

"^  Musée  du  Louvre,  Ecole  française,  n^  602. 

^  Voy.  plus  haut.  p.  121. 

^  Rymer,  t.  I,  part,  m,  p.  159. 

^  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  163. 

"  Lettre  du  5  décembre  1344,  Bibl.  nat..  Coll.  Morcau,  t.  652,  fol.  33.— 
Cf.  Balasque,  ouv.  cité,  t.  111,  p.  287. 
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Le  banni,  dit  la  coutiimo,  est  appel('i  main-morte  :  «  banil 
»  pcr  crim  es  appcrat  man-morlc,  pot  Iwm  proccdit  contre 
»  sons  beijs  et  causes  \  »  Cependant  1(3  banni  pouvait  se  réha- 
biliter et  obtenir  sa  grâce,  mais  il  devait  auparavant  se  ré- 
concilier avec  sa  victime  ou  ses  ayants  droit,  avec  le  roi  et 
avec  la  commune  ;  s'il  rentrait  à  Bayonne  sans  avoir  préala- 
blement conclu  ces  trois  i)aix,  il  était  i)endu  sans  autre  forme 
de  procès^.  La  peine  capitale,  la  pendaison,  était  extrême- 
ment fréquente.  Dans  le  cas  de  condamnation  à  mort,  le  con- 
damné était  livré  au  prévôt  royal  qui  le  faisait  exécuter. 
«  au  cost  deu  m/  ».  Le  roi  confisquait  les  biens,  dettes  et 
engagements  payés,  mais  ne  jouissait  qu'an  et  jour  des 
immeubles  patrimoniaux  qui  ensuite  faisaient  retour  aux 
ayants  droit  ^ 

La  coutume  ne  fait  mention  de  grâce  que  dans  un  seul  cas. 
Une  fille  pouvait  demander  à  la  cour  de  lui  adjuger  pour  mari 
le  meurtrier  condamné  à  mort  ;  mais  aussitôt  mariés,  on  les 
chassait  de  la  ville  et  si,  plus  tard,  on  rencontrait  le  con- 
damné sur  le  territoire  de  Bayonne,    on  le  pendait  \   Cet 


^  Coutume  de  1273,    ClII.  3. 

2  Ibid.,  cm,  9. 

3  Ibid.,  GUI,  18.  —  Cf.  Etablissements,  art.,  34  et  35. 

^  Coutume  de  1213,  CIII,  5  :  ■<  Qaeiit  puncele  per  sa  paubretat  o  putang 
»  qui  sie,  per  treir  se  de  peccat,  reqiier  lo  mayre  eus  cent  partz  en  cen- 
»  teye  augun  per  marit  qui  sie  murtrer,  quent  son  sober  judgement,  lo 
»  maire  et  los  cent  partz  li  poden  dar  per  marit,  per  que  en  autre  ma- 
»  neyre  no  si  daule  famé  o  io  mort  que  ac  sie;  pero  l'omi  et  le  femne 
»)  seran  gitatz  de  Baione  ;  et  si  d'aqui  en  avant  l'acusat  pode  esser  atent 
»  en  Baione  o  deiïentz  los  decx,  seri  penut  per  justici.  »  —  Je  dois  à 
l'obligeance  de  M.  Grandjean  communication  d'un  exemple  de  l'appli- 
cation de  cet  usage  qui  remonte  à  1352:  «  Glemens  de  Rivo  condem- 
»  natus  ultimo  supplitio  de  concessione  sibi  facta  quod  Johanna  de  Poix 
»  possit  eum  recipere  in  virum  et  maritum.  Apr.  1352.  »  (Répertoire  du 
/e  reg.  de  la  Chambre  des  Comptes,  fol.  5.  Bibl.  du  Sénat,  n"  8936.)  J'ai 
vainement  cherché  aux  Archives  nationales  le  registre  auquel  renvoie  ce 
répertoire,  il  est  probable  qu'il  s'agit  d'un  des  Mémoriaux  brûlés  dans 
l'incendie  de  1737.  —  Une  des  pièces  que  mon  confrère  et  ami  E.  Mo- 
linier  doit  publier  dans  son  intéressant  travail  sur  le  maréchal  d'Au- 
drehem  contient  un  autre  exemple  de  la  même  année  :  «  ...  Les  gens 
»  dudit  révèrent  (l'évoque  de  Limoges)  avoient  jugié  a  pendre  un 
»  homme  par  ses  démérites  et  faire  amener  pendre  aux  fourches  de  la 
»  Junchiere  et  que  Monseigneur  Pierre  de  Gimel,  bailli  et  procureur 
»  dudit  eveque  et  gouverneur  pour  lui  de  la  Junchiere,  avoit  defîendu  de 
»  par  sondit  seigneur  que  ledit  malfaiteur  ne  fust  exécutés  ne  pendus  et 
»  l'en  avoit   fait  ramener  et  donner  pour  mari   a  une  pucelle  qui  le 
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usage  de  gracier  le  condamné  qu'une  femme  voulait  épouser 
dérive  sans  doute  des  coutumes  germaniques  ;  il  semble  avoir 
été  admis  à  peu  près  dans  toute  la  France,  et  on  en  trouve 
des  exemples  particulièrement  aux  xiv°  et  xv°  siècles  ;  il  s'est 
perpétué  dans  les  traditions  populaires  et  a  donné  naissance 
à  de  nombreuses  légendes,  mais  nous  ne  nous  rappelons  pas 
l'avoir  jamais  vu  figurer  dans  aucun  autre  texte  coutumier. 

Le  juge  d'appel  des  sentences  rendues  par  les  divers  tribu- 
naux de  Bayonne  était  le  sénéchal  des  Lannes,  qui  résidait  à 
Dax.  C'est  à  ce  titre  qu'il  devait  prêter  serment,  sous  l'orme  du 
cloître  de  Bayonne,  d'être  bon  et  loyal  seigneur,  et  de  main- 
tenir les  fors,  coutumes,  privilèges,  établissements  et  usages*. 
Dans  une  formule  de  1336,  il  promet  en  outre  d'être 
«  bon  et  leyaujudge  d'appeT'  »  ;  une  autre  formule,  de  1362, 


»  requist  et  le  li  bailla  sanz  en  faire  punition  ne  justice.  »  (Lettres  de 
rémission  pour  1  évoque  de  Limoges  du  26  novembre  1352.  Arch.  nat., 
JJ.  81,  no  906.)  L'auteur  anonyme  du  Journal  d'iin  bourgeois  da  Paris 
raconte,  à  l'année  1430,  que  comme  on  venait  de  couper  la  tête  à  une 
bande  de  pillards  arrêtés  dans  les  environs  de  la  ville,  «  le  unziesme 
»  esioit  ung  très  bel  jeune  filx  d'environ  xxiiij  ans,  il  fut  despoullié  et 
»  prest  pour  bander  ses  yeulx,  quant  une  jeune  fille  née  des  Halles  le 
»  vint  hardiement  demander  et  tant  Gst  par  son  bon  pourchas  qu'il  fut 
»  remené  ou  Chastellet  et  depuis  lurent  espousez  ensemble.  »  (Ed. 
Tuetey,  p.  250.)  L'éditeur  cite  à  ce  propos  le  cas  d'un  autre- condamné, 
sauvé  du  gibet  à  Verncuil  par  une  jeune  illle  de  quinze  ans  qui  le  de- 
manda pour  mari;  malheureusement  le  renvoi  qu'il  donne  à  un  des  re- 
gistres du  Trésor  des  Chartes  n'est  pas  exact.  —  Aune  époque  de  beau- 
coup postérieure,  L'Estoile  rapporte  dans  ses  Mémoires  (ju'il  était  passé 
en  proverbe  de  dire  que  «  quanil  un  homme  avoit  gangné  la  corde,  il 
»  n'avoit  point  un  plus  beau  moien  de  s'en  racheter  que  d'aller  prendre 
»  une  putain  en  plain  bordeau.  »  (Eil.  Brunet.  t.  VII.  p.  52  )  On  l'appli- 
quait, en  1590,  au  maréchal  île  lUilagny,  Jean  de  Montluc,  auquel  l'opi- 
nion publique  reprochait  comme  une  trahison  sa  capitulation  de  Cambrai 
et  qui  venait  d'épouser  Diane  d'Estrées  dont  les  mieurs  n'étaient  pas  plus 
recommandables,  parait-il,  (^ue  celles  de  sa  sceur.  —  Je  suis  assez  porté 
à  voir  dans  cet  usage,  qui  se  perpétue  ainsi  de  siècle  en  siècle,  une  survi- 
vance des  ancienne*  niduirs  germaiii(iues  ([ui  admeitaient  que  la  femme 
rachetât  parfois  la  vie  de  l'homme.  D'après  la  loi  lUpuaire,  l'esclave  qui 
ravissait  une  femme  libre  était  condamné  à  mort  (Lex  Ripuar.  XXXIV, 
4,  éd.  Walter),  mais  la  femme  libre  qui  s'était  laissé  séduire  par  un  es- 
clave recevait  du  roi  ou  du  comte  l'olVre  d'une  épée  ou  d'une  que- 
nouille ;  elle  pouvait  à  son  gré  prendre  l'épée  et  faire  périr  son  séduc- 
teur ou  choisir  la  quenouille,  c'est-à-dire  racheter  sa  vie  en  l'épousant 
et  en  devenant  esclave  avec  lui.  (Ibid.,  LVllI,  18.) 

1  Coutume  de  121. 'i,  V. 

'-^  Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  p.  267  v^\ 
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reproduit  exactement  celle  de  12713  \  Il  lui  était  interdit  de 
connaître  en  première  instance  d'aucninc  contestation  dans 
toute  r('tenduo  de  la  justice  de  Bay()nn(;  ^  il  n'avait  pas  ju- 
ridiction sur  les  nuigistrats  municipaux,  puisque,  en  cas  de 
déni  de  justice  du  nuiire,  c'était  à  l'échevinage  qu'était  le  re- 
cours du  plaideur  ^  ;  enfin,  même  en  matière  d'appel,  la  c'ou- 
tumc  déclare  que  le  jmlije  des  apcus  non  plus  que  le  sénéchal 
de  Guyenne  ne  peuvent  réformer  un  jiidgement  fcyt  per  cos- 
tume \ 

Officiers  royaux  — Le  sénéchal  de  Guyenne  [lo  senescaiU 
maior)  et  son  lieutenant,  qui  représentaient  le  roi  d'Angle- 
terre, prêtaient  serment  à  la  ville  lors  de  leur  première  ve- 
nue à  Bayonne.  La  formule  s'en  trouve  dans  la  coutume  de 
1273.  Le  sénéchal  de  Guyenne  seul  avait  qualité  pour  rece- 
voir le  serment  de  fidélité  de  la  ville  ^ 

Les  officiers  du  roi  dans  la  ville  étaient  le  châtelain  et  le 
prévôt.  Le  châtelain  avait  la  garde  du  château  et  comman- 
dait sa  garnison.  Le  prévôt,  qui  avait  l'exercice  des  droits  qui 
restaient  encore  au  roi  dans  l'administration  de  la  justice, 
était  en  même  temps  le  receveur  des  revenus  de  la  couronne. 
Il  prêtait  chaque  année  le  serment  dont  nous  avons  parlé,  et 
faisait  ensuite  publier  par  la  ville  qu'il  était  prêt  à  recevoir, 
à  la  prévôté,  les  péages,  coutumes  et  autres  impôts  dus  au 
roi,  et  que  ceux  qui  ne  s'acquitteraient  pas  seraient  condam- 
nés à  une  amende  de  6  sous  de  Morlàas  ^  Il  comptait  ensuite 
avec  le  connétable  de  Bordeaux.  Les  droits  payés  par  les 
Bayonnais  au  prévôt  étaient  des  redevances  féodales  et  cou- 
tumières,  le  cens  des  maisons,  le  produit  des  confiscations 
de  biens  pour  crimes,  les  amendes,  le  cens  de  la  baleine  et 
un  impôt  sur  le  vin\ 

Milice.  —  La  principale  charge  des  habitants  de  Bayonne 


^  Arch.  de  Bayonne,  AA  1,  p.  ^51. 

^  Etablissement  manicipal  de  1296,  art.  6.  Pièces  justificatives,  XI. 

^  Coutume  de  /273,  V. 

'  Ibid.,  XIV. 

^  Ibid.,  III  et  IV. 

6  Ibid.,  VI  et  VIL 

"^  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  t.  654,  fol.  112.  —  Arch.  de  Bayonne,  Reg. 

ÂA  1,  p.  70.  Cf.  Balasqup,  ouv.  cité,  t.  Il,  p.  490. 
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était  de  faire  partie  de  la  milice  communale.  Comment  elle 
se  recrutait,  dans  quelle  mesure  elle  était  tenue  de  servir  le 
roi,  nous  l'ignorons,  et  il  semble  même  que,  par  un  accord 
tacite,  le  roi  et  la  ville  aient  été  bien  aises  de  ne  pas  détermi- 
ner d'une  manière  positive  en  cette  matière  les  droits  et  les 
devoirs  réciproques.  Généralement,  à  chaque  expédition,  le 
roi  attestait  que  c'était  à  titre  gracieux  que  les  Bayonnais  y 
prenaient  part,  qu'ils  n'y  étaient  point  obligés  par  le  service 
d'iiost  auquel  ils  étaient  tenus,  et  que  le  cas  présent  ne  pour- 
rait servir  de  précédent.  Il  en  fut  ainsi,  notamment  lors  de 
la  campagne  de  1242  contrôla  France \  et,  en  1204,  après 
la  campagne  du  prince  Edouard,  où  la  milice  bayonnaise 
combattit  à  la  journée  de  Lewes  ^  Le  plus  souvent,  du  reste, 
c'était  en  concédant  aux  Bayonnais  des  lettres  de  marques,  en 
les  autorisant  à  armer  en  course,  à  grever  leurs  ennemis  et 
à  garder  une  part  des  prises  que  le  roi  d'Angleterre  obtenait 
le  concours  des  hommes  d'armes  et  surtout  des  marins  de 
Bayonne^  C'est  aux  services  de  cette  nature,  qu'ils  ne  ces- 
sèrent de  rendre  dans  toutes  les  entreprises  où  s'engagèrent 
les  rois  d'Angleterre,  que  les  Bayonnais  durent  le  maintien 
et  le  développement  incessant  de  leurs  franchises  et  privi- 
lèges pendant  toute  la  durée  de  la  domination  anglaise.  Les 
galées  et  les  coques  bayonnaises,  en  course  ou  en  flottille, 
servirent  pendant  trois  siècles  et  demi  dans  toutes  les  guerres 
anglaises,  contre  les  Normands,  les  Picards,  les  Sarrazins, 
les  Gallois  et  les  Français  ;  dans  les  eaux  du  Tage  et  de  la 
Tamise,  et  jusque  sur  les  cotes  de  l'Italie,  elles  portèrent  la 
renommée  des  marins  de  Bayonnc.  Les  milices,  elles-mêmes, 
débarquées  par  les  transports  bayonnais,  tigurèrent  dans  la 
plupart  des  batailles  livrées  par  les  Anglais  sur  le  conti- 
nent et  en  Angleterre.  Chaque  habitant  valide,  armé  pour  le 
guet,  le  contre-guet,  et  le  service  des  portes,  était  un  homme 
d'armes  \  Certaines  exécutions  judiciaires,  quand  elles  néces- 


^  Acte  de  non  préjudice  en  date  du  4  août  l"24"2,  Rvmer,  t.  I,  p.  I, 
p.  143. 

^  Acte  du  28  mars  1264,  BaUisque,  ouv.  cite,  t.  II,  p.  593. 

3  Actes  des  3  juillet  et  4  août  1242,  et  du  7  janvier  127G,  Cliampollion, 
Lettres  de  rois,  t.  I.  p.  58,  Uyuier,  t.  I.  p.  I,  p.  143  et  p.  II,  p.  151. 

'•  En  1449,  le  maire  devait  chaque  ann^e  s'assurer  du  bon  état  des 
armes  pour  l'entretien  desi]uelles  cha(|ue  citoyen  recevait  du  roi.  an- 
nuellement, une  somme  de  10  sous  tournois.  (Arch.  de  Bavonne,  A.V  1, 
p.  355.). 
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sitaient  l'emploi  do  la  force,  étaient  de  véritables  expéditions 
militaires  :  le  main;  ou  son  lieutenant  convoquait  les  gens 
de  métier  et  tous  les  justiciables,  qui,  pendant  deux  jours, 
étaient  tenus  de  les  accompagner  et  de  leur  obéir  «  arrnatZy 
en  bon  punct  et  ordi  ^  »  ;  les  dépenses  étaient  supportées  par 
les  caisses  des  corporations  ^. 

Il  y  avait  à  Bayonne,  au  commencement  du  xiv*"  siècle,  un 
service  de  guet,  de  contre-guet  et  de  garde  des  portes  [cjuoait, 
esquiqoeit,  "portaler)  chargé  de  la  police  et  de  la  sécurité  de 
la  ville  et  fourni  par  les  habitants.  Il  était  commandé  par  le 
maire  ou,  à  son  défaut,  par  son  lieutenant,  qui  portaient  l'un 
et  l'autre  le  titre  de  capitaine  général  de  la  cité  et  avaient  la 
garde  des  clefs  de  la  ville. 

En  1315,  tout  homme  marié  était  tenu  de  faire,  en  personne, 
une  fois  par  semaine,  le  service  du  guet,  du  contre-guet  ou 
de  la  garde  des  portes,  sous  peine  de  la  prison  et  d'une 
amende  de  20  sous  tournois.  En  cas  d'infirmité,  de  maladie  ou 
d'autre  excuse  valable,  on  était  obligé  de  faire  agréer  par  le 
maire  un  remplaçant  ayant  prêté  le  serment  de  voisinage.  Les 
gens  du  guet  devaient  être  armés  comme  en  guerre  ;  tant  que 
durait  la  nuit,  ils  ne  devaient  pas  sortir  de  l'enceinte  de  la 
ville,  et  les  gardes  de  la  ville  ne  devaient  pas  quitter  leur 
poste.  Le  guet  et  le  contre-guet  devaient  circuler  nuit  et  jour 
dans  les  rues  et  sur  les  remparts,  sans  faire  aucun  bruit,  pour 
ne  pas  donner  l'éveil  aux  ennemis  ou  aux  malfaiteurs.  Si  le 
contre-guet  trouvait  le  guet  endormi,  il  pouvait,  pour  la  pre- 
mière fois,  lui  ravir  ses  armes  et  les  distribuer  entre  ses 
membres  ;  si  la  chose  arrivait  une  seconde  fois,  il  devait  jeter 
les  gens  du  guet  du  haut  en  bas  des  murailles;  une  troisième, 
il  devait  les  traduire  devant  l'échevinage  \ 

Le  guet,  le  contre-guet  et  la  garde  des  portes  étaient 
commandés  par  des  capitaines  élus  par  les  cent-pairs.  Quel- 
ques années  plus  tard,  le  guet  fut  fait  par  des  gaites  ou  gar- 
des de  la  clutat,  nommés  par  les  cent-pairs  et  payés  par  des 
trésoriers. 


'  Etablissement  municipal  de  1296,  art.  17.  Pièces  justificatives,  XI. 

^  Pièces  justificatives,  XVI. 

^  Etablissement    municipal    de    1327  (Pièces  justificatives,   XVII),   de 

1335  (Arch.  de  Bayonne,  A  A  1,  p.   147.)-  Serment  des  gens  du  guet  en 

1336  (  Ihid  ,  AA  3,  p.  '?7I  v".). 
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CHAPITRE  IX 


TOURS.   BOURGES.   —  ANGERS. 


A  l'avènement  de  Louis  XI,  la  ville  de  Tours  jouissait 
d'institutions  sans  aucun  rapport  avec  le  régime  auquel  étaient 
soumises  les  villes  qui  avaient  pour  loi  municipale  les  Etablis- 
sements de  Rouen.  Au  début  de  ce  règne,  en  octobre  1461, 
elle  obtint  une  nouvelle  confirmation  des  privilèges  royaux* 
qui  sanctionnaient  un  gouvernement  municipal  auquel  les 
habitants  étaient  fort  attachés,  et,  moins  de  quatre  mois 
après,  une  ordonnance  y  substitua  l'organisation  de  La  Ro- 
chelle (février  1461-1402)^ 

Il  serait  intéressant  de  pénétrer  les  raisons  qui  condui- 
sirent Louis  XI  à  supprimer,  sans  motifs  apparents,  une  con- 
stitution municipale  déjà  ancienne  et  à  choisir,  pour  \i\  rem- 
placer, précisément  l'organisation  de  La  Rochelle.  Comme  il 
ne  nous  est  parvenu  sur  ce  point  aucune  confidence  du  roi, 
nous  en  sommes  réduits  aux  conjectures.  Toutefois,  il  n'est 
pas  téméraire  de  penser  que  l'étude  de  la  politique  suivie 
par  Louis  XI,  au  début  de  son  règne,  à  Tégard  des  villes 
et  les  desseins  particuliers  qu'il  conçut  dès  lors  sur  Tours 
peuvent  nous  donner  à  ce  sujet  quelque  lumière.  Il  convient 
aussi  d'examiner  l'organisation  qu'il  voulut  détruire  et  celle 
qu'il  lui  substitua,  de  rechercher  quels  inconvénients  il 
pouvait  trouver  à  l'une  et  quoi  parti  il  pouvait  tirer  de 
l'autre,  d'autant  plus  que,  malgré  ses  efforts,  l'ancien  régime 
ne  périt  pas  tout  entier  et  qu'on  connaîtrait  mal  le  nouveau 
si  l'on  s'en  tenait  à  la  lettre  de  l'ordonnance  qui  prescrit  que 


'  Ordonn.,  t.  XV,  p.  1(r2. 
-  Ibid.,  p.  332. 


I 
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(lorc^navant  la  ville  do  Tours  sera  gouvernde  «  ;?«?'  la  forme 
et  manière  que  font  et  ont  accoustiim.é  de  faire  les  manans  et 
ha  hit  ans  de  nostre  ville  de  La  Rochelle.  » 

Dès  les  premiers  jours  de  son  règne  et  avant  môme  d'avoir 
été  sacré  à  Reims,  Louis  XI  semble  avoir  conru  le  projet 
d'établir  en  Touraine  sa  principale  résidence  ;  lui-même,  dans 
le  préambule  de  l'ordonnance  de  1462,  rappelle  qu'il  avait 
passé  à  Tours  une  grande  partie  de  son  enfance  ;  mais  ce  qui 
devait  le  séduire,  c'était  l'heureuse  situation  de  ce  pays,  au 
cœur  même  de  la  France,  à  bonne  distance  de  l'étranger, 
au  bord  de  la  Loire  dont  il  pouvait  emprunter  le  cours  pour 
ses  incessants  voyages.  Paris  était  pour  lui  trop  près  de  la 
frontière,  trop  près  des  villes  de  la  Somme,  les  sentiments 
des  habitants  lui  étaient  suspects,  il  préférait  la  Touraine  où, 
plus  en  sûreté,  il  se  trouvait  mieux  à  portée  de  surveiller  les 
affaires  de  la  Bretagne,  de  l'Anjou,  du  Poitou  et  du  Bour- 
bonnais qui  devaient  le  préoccuper  et  l'occuper  pendant  une 
partie  de  son  règne. 

Dès  le  5  août  1461,  un  envoyé  du  roi,  Jean  Paniot,  vint  à 
Tours  prendre  en  son  nom  possession  des  places  de  la  Tou- 
raine, recevoir  les  serments  de  fidélité  et  surtout  changer 
tous  les  agents  royaux.  Le  bailli  de  Touraine  et  tous  les  offi- 
ciers du  baillage  furent  alors  révoqués  et  remplacés  par  des 
créatures  dévouées.  A  l'ancien  capitaine  du  château,  aux 
gages  de  la  ville,  on  substitua  un  homme  de  confiance,  aux 
gages  du  roi  pour  plus  de  sûreté  \  Sur  l'avis  que  Louis  XI 
viendrait  à  Tours  aussitôt  après  le  sacre,  les  habitants  firent  de 
grands  préparatifs  pour  le  recevoir  ^  et  lui  députèrent  six  no- 
tables pour  lui  remettre  les  requêtes  de  la  ville  et  le  haran- 
guer. Lui,  pressé  à  son  ordinaire,  sans  s'attarder  à  écouter 
la  harangue,  les  aboucha  avec  le  bailli  de  Touraine,  leur  di- 
sant que,  quant  à  lui,  il  avait  beaucoup  trop  d'affaires  pour 
les  entendre  plus  longtemps  ^ 

Dans  les  premiers  jours  d'octobre,  il  fut  à  Tours,  où,  à  la 
demande  des  bourgeois,  il  confirma  les  privilèges  municipaux. 
La  connaissance  qu'il  acquit  à  ce  moment  de  l'organisation 


^  Archives  communales  de  Tours.  Registre  des  délibérations,  délibération 
du  5  août  1461 . 

^  Ibid.,  délibération  du  17  août. 

^  Ibid.,  26  août.  Relation  de  leur  mission  par  trois  des  députés  en- 
voyés au  roi  par  la  ville. 
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de  la  ville  dut  lui  faire  concevoir  dès  lors  le  projet  de  la  mo- 
difier. Les  Tourangeaux,  sans  le  vouloir,  lui  en  donnèrent 
eux-mêmes  l'occasion.  L'une  des  charges  les  plus  lourdes  de 
la  ville  était  l'entretien  de  ses  fortifications.  A  cause  du 
grand  développement  de  l'enceinte  et  de  la  difficulté  de  for- 
tifier suffisamment  de  toutes  parts  cette  ville  située  en  plaine, 
sans  cesse  elles  exigeaient  des  réparations  ou  de  nouveaux 
aménagements.  Les  dépenses  en  étaient  tout  entières  à  la 
charge  de  la  ville  qui  n'avait,  pour  y  subvenir,  que  le  pro- 
duit d'impôts  levés  spécialement  dans  ce  but.  Le  soin  des 
fortifications,  la  garde  de  la  ville,  l'assiette  et  la  perception 
des  impôts  qui  devaient  faire  face  à  ce  service,  telles  étaient 
les  principales  attributions  des  magistrats  de  Tours  ;  c'étaient 
à  elles  qu'ils  devaient  leur  origine,  elles  étaient  en  quelque 
sorte  leur  raison  d'être.  Mais  dans  cette  ville  de  prêtres  et 
de  moines  \  grand  était  le  nombre  des  habitants  qui  ne  con- 
tribuaient en  rien  à  ces  charges,  et,  aux  clercs  il  faut  ajouter 
les  nobles  et  surtout  toute  la  série  très  nombreuse  des  agents 
royaux  :  baillis,  sénéchaux,  capitaines,  conseillers  du  roi, 
monnayeurs,  clercs,  sergents,  ofiiciers  de  tout  ordre  et  de 
toute  condition,  qui  tous  se  prévalaient  de  leurs  titres  ou  de 
leurs  fonctions  pour  laisser  les  pauvres  contribuer  à  peu  près 
seuls  aux  charges  publiques.  Dans  ces  conditions,  la  faveur 
que  souhaitaient  surtout  les  habitants  de  Tours  et  les  magis- 
trats leurs  délégués,  c'était  de  voir  supprimer  ces  exemptions 
toujours  envahissantes  et  véritablement  ruineuses  pour  eux. 
Tel  était  l'objet  des  requêtes  présentées  au  roi  par  les 
députés  qui  lui  furent  envoyés  avant  son  sacre  et  de  celles 
qui  lui  furent  soumises  de  nouveau  lors  de  sa  venue  à  Tours. 
Les  Tourangeaux  mettaient  à  poursuivre  la  concession  de  ce 
privilège  d'autant  plus  de  zèle  qu'ils  pouvaient  alléguer  en  leur 
faveur  un  i)récédent.  Une  grande  ville  de  l'Ouest,  presque 
une  rivale  do  Tours,  La  Rochelle,  faisait  contribuer  au  guet 
et  à  la  garde,  aux  aides  levées  pour  l'entretien  des  fortifica- 
tions et  aux  autres  charges  publiques,  les  habitants  de  toute 
condition,  clercs,  nobles  ou  ofiiciers  royaux,  aussi  bien  que  les 
simples  bourgeois,  et  cela,  en  vertu  d'une  disposition  formelle 


'  Elle  no  comptait  pas  alors  moins  do  48  oïlilicos  ou  établissements 
roliuioLix.  Voy.  Mabill^^,  Xolicc  sur  les  division':  territoriales  de  la  Tou- 
rainc  dans  lîibl.  de  l'École  des  OharUs,  t.  XXV,  IS64-1S65,  p.  3*29  et  suiv. 
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des    privilèges    que   Charles   V    avait  coïKxidds  à    la    ville, 
le  8  janvier  1373  \ 

Cet  exemple,  qu'ils  ne  manquaient  pas  de  produire,  (Hait 
le  g'rand  argument  des  Tourangeaux  pour  obtenir  une  faveur 
analogue.  Louis  XI  aurait  dû,  sendjle-t-il,  accueillir  volon- 
tiers une  pareille  demande;  elle  entrait  dans  ses  vues,  était 
de  nature  à  faciliter  le  payement  de  toutes  les  aides  et  tailles 
qu'il  devait  demander  à  la  ville,  et  pouvait  par  surcroît  le 
rendre  populaire.  Cependant,  comme  cette  réforme  était  ar- 
demment sollicitée,  il  jugea  à  propos  de  la  vendre.  Il  la  fixa 
au  prix  de  500  écus  d'or;  mais  de  plus,  comme  le  régime 
municipal  très  démocratique  et  sans  formes  bien  établies  sous 
lequel  vivaient  les  Tourangeaux  lui  déplaisait,  il  mit  à  ses 
faveurs  la  condition  qu'en  empruntant  à  La  Rochelle  ce  privi- 
lège, on  prendrait  en  outre  à  cette  ville  son  organisation  et 
qu'on  établirait  à  Tours  un  corps  de  ville  composé  d'un  maire 
et  d'échevins.  Précisément,  les  Rochelais  venaient  de  lui  faire 
confirmer  en  novembre  1461  ^  leurs  privilèges,  et  sans  doute 
leur  constitution  lui  avait  paru  de  nature  à  servir  sa  politique 
à  l'égard  des  villes,  car  il  voulut  encore  dans  la  suite. l'intro- 
duire à  Angers  et  à  Bourges. 


'  «  Item,  delato  ad  noPtri  notitiam  quod  nonnulli  habitatores  dicte 

>'  ville  se  nostros  asserentes  officiarios,  utpote  locum-tenentes,   senes- 

»  challi,  clerici,   servientes,    monetarii   et  alii  quamplures,  qui  se    de 

»  nostro  consilio  esse  dicunt,   raLione   of'ficiorum  hujusmodi,  a  contri- 

»  butione  subsldiorum  quae  fiant  in  dicta  villa  pro  reparatione,  fortifi- 

.,  Cèitione  et  aliis  oneribus  ipsius  supportandis  et  faciendis  excubiis  et 

»  custod  a  de  nocteet  die  in  eadem,  se  voluerint  et  adhuc  volunt  ac 

»  conantur  excipere,  proptiT  quod  alii  habitatores  a  dicta  contributione 

»  se  retrahunt,  dicentes  quod  nisi  alii  satisfacient,  pariter  nec  ipsi;  et  sic 

»  damna  et  inconvenientia  premaxima  possent  in   dicta  villa  evenire, 

»  quod  absit  !   Eapropter,  nos,  volentes  super  hoc   remedio  providere, 

«  ordinamus  et  statuimus,  auctoritate  regia,  certa   scientia  et  spécial! 

»  gratia  supradictis,  quod  omnes  illi  nostrl  officiarii  et  alii  qui  in  dicta 

»  villa  habebunt   hereditates   vel  domicilium,  cujuscumque  staius  aut 

»  conditïonis  existant,  ad  contribuendum  dictis  subsidiis  quae  in  eadem 

«  villa  pro  dictis  reparationibus  et  aliis  premissis  de  cetero  inponentur 

))  et  excubias   ad  custodiam  de   nocte   et  die   faciendas  teneantur    de 

»  cetero,    proat  aequitas  suadebit,  ad   hoc  compelli   libère  possint  et 

I'  valeant,  quacumque   remissione   seu  exemptiono  aut  gratia  concessa 

»  vel  concedenda  ipsis  nullatenus  suffragantes,  nam  ipsam  remissionem, 

»  exemplionem,  aul  gratiam  factam  vel   faciendam  quo  ad   hoc  effectu 

»  et  viribus  omnino  vacuamus.  «  [Ordonn.,  t.  V.  p.  571.) 

2  Ordonn.,  t.  XV,  p.  212. 
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Les  Tourangeaux,  qui  tenaient  à  leurs  usages,  essayèrent 
de  résister;  le  25  janvier  1462,  ils  envoyèrent  à  Saint-Jean- 
d'Angély,  où  se  trouvait  le  roi,  deux  bourgeois  porteurs  des 
500   écus    d'or    stipulés,    pour    négocier  avec  lui  \    Le    roi 
répondit  «  qu'il  y  auroit  maire  et  eschevins  comme  audict 
»  lieu  de  La  Rochelle,  autrement  on  auroit  pas  ledit  privi- 
»  lege.  »  Les  deux  bourgeois  n'osèrent  rien  conclure,  don- 
nèrent leur  argent  en  garde  à  un  tiers  et  revinrent  à  Tours. 
Le  V  mars,  une  nouvelle  députation  de  deux  autres  bour- 
geois partit  pour  aller  trouver  le  roi  à  Bordeaux  avec  mission 
de  tenter  «  qu'il  n'y  eut  a   cette  ville  par  ledit  privilège 
»  aucun  maire  ne  eschevins  et  aussi  a  ne  bailler  pas  tous  les 
»  dits  V'^  escuz,  s'ilz   povoient,   pour  ledit  privilège  avoir, 
»  mais  si  autrement  ne  se  povoit  faire  qu'ilz  se  consentissent 
»  à  faire  le  bon  plaisir  du  roy.  »  Un  incident  hâta  les  négo- 
ciations. Les  gens  d'église  de  Tours  sollicitaient  de  leur  côté 
pour  empêcher  la  concession  d'un  privilège  qui  devait  leur 
porter   un  préjudice  considérable  ;   leurs  députés   étaient  à 
Bordeaux  avant  ceux  de  la  ville  auxquels  il  fut  sans  doute 
facile  de  faire  peur  de  leur  présence  pour  les  déterminer  à 
accepter  toutes  les  conditions  dictées  par  le  roi.  Aussi  bien, 
on  ne  les  avait  pas  attendus  pour  expédier  l'ordonnance  ;  elle 
était  déjà  rendue  lors  de  ces  dernières  négociations,   puis- 
qu'elle est  datée  de  Saint-Jean-d'Angély,  février  1461-1462'. 


*  Pièces  justificatives,  XVI II. 

2  Le  détail  de  ce  qu'il  en  coûta  à  la  ville  pour  acquérir  ce  privilège  en 

échange  de  sa  liberté  se  trouve  dans  les  comptes  de  Tours  ;  il  peut  être 

curieux  de  le  résumer. 

D'abord,  les  500  écus  payés  au  roi,  soit 6S7  1.     10  s.t  » 

Droit  de  scel,  200  écus,  soit 275  »  » 

Au  secrétaire  du  roi,  GO  écus,  soit 82  »  » 

Au  clerc  du  secrétaire  du  roi  qui  a  grossoyé, 

10  écus,  soit 13  Ib  » 

Corrections  de  minutes,  4  écus,  soit »  110  • 

Enregistrement,  2  écus  d'or »  55  » 

Au  chancelier,  un  esturjon,  un  quartaut  d'ypocras 

et  1  écu,  soit '*  ~*  6 

^    .    j  ,      ,         4'     »  ,•         \  1^' G3       131         6 

Frais  de  voyages  des  deux  deputations,  j  ^^^ 

Députation  à  La  Rochelle  et  frais  de  vidimus  des 
privilèges  de  cette  ville o\         1»'^        b 

Total:  1  291  l.      Ils.    tîd. 

Soit  environ  9.000  francs  en  argent  ou  50.000  francs  de  nos  jours. 
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Au  retour  de  leurs  députés,  los  bourgeois  renvoyèrent  l'un 
d'eux  à  La  Rochelle  pour  s'en([uérir  des  formes  de  l'admi- 
nistration qu'on  allait  s'approprier,  et  demander  une  copie 
des  privilèges.  On  en  fit  faire  plus  tard  un  vidimus  sous  le 
sceau  royal.  Cet  acte,  qui  porte  la  date  du  29  novembre  1462, 
est  un  volumineux  rouleau  qui  comprend  tous  les  privilèges 
concédés  à  La  Rochelle  depuis  le  xii"  siècle  \ 

Avant  d'examiner  quelle  était  la  constitution  qu'on  impor- 
tait ainsi  à  Tours,  et  comment  elle  y  fut  appliquée,  nous 
devons  nous  demander  ce  qu'était  celle  qu'elle  remplaçait  ; 
nous  pourrons  ainsi  nous  rendre  compte  à  la  fois  des  raisons 
de  l'attachement  que  manifestaient  pour  elle  les  habitants  et 
du  désir  qu'avait  le  roi  de  la  modifier.  Cette  étude  préalable 
ne  sera  pas  inutile  pour  celle  qui  nous  restera  à  faire,  car  il 
y  eut  à  diverses  reprises  des  retours  offensifs  de  l'ancienne 
organisation,  et  il  survécut  quelques  anciens  usages  qui 
s'amalgamèrent  avec  les  nouvelles  institutions. 

Augustin  Thierry,  et  après  lui  la  plupart  des  historiens 
qui  ont  eu  l'occasion  de  parler  de  Tours,  a  prétendu  que 
«  quatre  prudhoinmes  élus  annuellement  réunissaient  tous 
»  les  pouvoirs  d'une  façon  dictatoriale,  administrant  la  po- 
»  lice  et  les  finances  de  la  cité,  exerçant  la  juridiction  au 
»  civil  et  au  criminel.  Cette  constitution,  ajoute-t-il,  déjà 
»  ancienne  au  xii°  siècle,  semble  le  produit  d'une  révolution 
»  dont  il  est  impossible  de  déterminer  l'époque,  révolution 
»  qui,  d'un  même  coup,  détruisit  les  restes  de  la  curie  romaine, 
»  et  mit,  soit  de  gré,  soit  de  force,  le  pouvoir  de  l'évêque 
»  hors  du  gouvernement  municipal  \  » 

Rien  n'est  plus  contraire  à  la  vérité.  M.  Viollet  a  déjà  pro- 
testé, en  1869,  contre  cette  opinion  qu'il  trouvait  reproduite 
dans  l'ouvrage  de  M.  Béchard^  L'histoire  de  Tours  du  doc- 


^  Arch.  commun,  de  Tours,  AA,  1. 

-  A.  Thierry,  Comidérations  sur  Vhistoire  de  France,  ch.  VI,  p.  251. 
(Ed.  Furne,  1865).  Cf.  Tableau  de  Vancienne  France  municipale,  p.  311. 
(Ed.  Furne,  1864.) 

^  Compte  rendu  bibliographique  des  ouvrages  intitulés:  Droit  muni- 
cipal au  moyen  âge  et  Droit  municipal  dans  les  temps  modernes,  dans 
Bibliothèque  de  l'École  des  Chartes .  t.  XXX,  1869,  p.  337.  Trois  pages  de 
cet  excellent  article  sont  consacrées  à  l'histoire  municipale  de  Tours: 
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teur  Giraudet,  encore  qu'insuffisante  S  montre  aussi  tout  ce 
qu'il  j  a  de  conjectural  dans  la  théorie  d'Augustin  Thierry. 
C'est  au  milieu  du  xn^''  siècle  seulement  que  la  ville  de 
Tours  acquit  une  organisation  ayant  quelque  analogie  avec  le 
régime  considéré  par  Augustin  Thierry  comme  immémorial. 
A  cette  épv^que,  les  nécessités  de  la  défense  avaient  fait 
réunir  dans  une  seule  enceinte  deux  villes  qui  jusqu'alors 
avaient  été  tout  à  fait  indépendantes  l'une  de  l'autre  :  la 
cité  et  Châteauneuf,  la  vieille  ville  romaine  et  le  bourg  qui 
s'était  formé  à  une  époque  relativement  récente  autour  du 
célèbre  monastère  de  Saint-Martin. 

Augustin  Thierry  a  connu  cette  ancienne  séparation  de 
Tours  en  deux  villes,  commune  du  reste  à  la  plupart  des 
cités,  et  c'est  à  l'ancienne  ville  épiscopale  seulement  qu'il 
attribue  ce  gouvernement  immémorial  des  prudhommes.  Il 
croit  de  plus  que  la  réunion  date  du  xiii^  siècle  et  que  ce  fut 
alors  «  que  la  constitution  la  plus  libre,  celle  de  la  cité,  de- 
»  vint  le  régime  commun  ^  »  Il  importe  de  rétablir  la  vérité. 

De  ces  deux  villes,  séparées  par  un  espace  moindre  d'un 
kilomètre,  l'une,  Châteauneuf,  eut  une  existence  municipale 
agitée  et  dramatique. 

Il  faut  remonter  aux  premières  immunités,  concédées  au  mo- 
nastère de  Saint-Martin  par  les  rois  mérovingiens,  pour  trouver 
l'origine  de  la  juridiction  qu'il  exerça  sur  le  territoire  qui 
l'environnait  et  de  certains  droits  qu'il  conserva  sur  la  cité\ 


c'est  ce  qu'on  a  écrit  jusqu'à  ce  jour  de  plus  judicieux  et  do  plus  vrai 
sur  ce  sujet. 

^  Histoire  de  la  ville  de  Tours,  1873,  2  vol.  in-8.  Les  renseignements 
abondent  dans  cet  ouvrage  et  ils  sont  généralement  puisés  à  la  bonne 
source,  c'esi-à  dire  dans  les  riches  archives  do  la  ville  de  Tours  ;  mais 
ils  sont  juxtaposés  sans  critique  ni  méthode,  mêlés  à  des  indications 
prises  de  toutes  mains  et  dépourvues  d'autorité  ;  si  bien  que  ce  qui  eût 
pu  faire  un  bon  livre  est  resté  un  amas  confus  où  l'absence  de  renvois 
suflisants  ne  permet  pas  do  distinguer  ce  qui  est  de  bon  aloi  de  ce  qui 
esi  sans  valeur. 

Tableau  de  l" ancienne  France  municipale,  p.  312. 

Voy.  ce  que  dit  Grégoire  de  Tours  du  testament  qu'il  lit  rédiger  à  la 
reine  Ingoberge  quelques  jours  avant  sa  mort  (vers  509)  et  des  donations 
qu'dle  lit  ix  Saint-Martin  {Uisl.  Franc,  1.  IX,  ch.  "20). 
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Confîrmëes  par  los  Carolingiens  S  ces  immunités  favorisèrent 
sans  doute  l'établissement  d'une  agglomération  d'habitants, 
attirés  auprès  du  monastère  par  la  sécurité  que  semblait 
assurer  ce  sanctuaire  respecté  et  par  les  profits  qu'un  lieu  de 
pèlerinage  aussi  fréquenté  ne  pouvait  manquer  de  donner  à 
qui  saurait  tirer  parti  des  circonstances.  C'est  précisément 
dans  un  de  ces  })rivilèges  qu'il  est  fait  mention,  pour  la  pre- 
mière fois,  de  ces  dépendances  de  l'abbaye.  En  confirmant, 
pour  la  troisième  fois,  le  20  avril  862,  les  immunités  de 
Saint-Martin,  Charles  le  Chauve  jugea  à  propos  d'ajouter  une 
clause  spéciale  en  faveur  des  habitants  du  bourg  situé  en 
dehors  de  l'abbaye  ^  A  partir  de  ce  moment,  il  n'est  plus  de 
confirmation  où  il  ne  soit  question  plus  ou  moins  longuement 
de  la  ville  nouvelle. 

Le  bourg  mentionné  dans  le  diplôme  de  Charles  le  Chauve 
du  26  avril  862  ne  pouvait  guère  avoir  alors  d'importance. 
La  Touraine  était  à  ce  moment  en  proie  aux  ravages  pério- 
diques des  Normands;  le  monastère  de  Saint-Martin^  dont 
aucune  défense  ne  protégeait  encore  les  approches,  avait  été 
complètement  incendié  en  853,  ainsi  que  tous  les  villages  et 
tous  les  monastères  des  environs  ^  En  862,  l'abbaye  se  rele- 
vait à  peine  de  ses  ruines,  et,  moins  d'un  mois  après  la  con- 
cession de  Charles  le  Chauve,  le  passage  d'une  flotte  normande 
chassait  les  chanoines  qui  ne  devaient  reprendre  possession  de 
leur  abbaye  que  sept  ans  plus  tard*.  En  878,  l'église  et  le 
monastère  n'étaient  point  encore  complètement  reconstruits  ; 
Pabsence  presque  constante  des  chanoines,  errants  avec  le 
corps  de  Saint-Martin  de  refuge  en  refuge,  n'avait  pas  dû 
contribuer  à  développer  le  bourg,  d'autant  moins  qu'à  cette 
époque    la  cité    venant  d'être  fortifiée,  son  enceinte  était 


^  Par  Gharlemagne,  en  avril  782  (Sickel,  n»  90)  ;  par  Louis  le  Pieux, 
le  30  août  816  {Ibid.,  n^  97)  ;  par  Charles  le  Chauve,  le  27  décembre  845 
(Habille,  La  Pancarte  noire,  n»  46)  et  le  22  août  854  {Ihid.,  n^  57). 

^  «  NuUum  omnino  telonium  a  ministerialibus  palatii  vel  a  quolibet 
»  alio  nuUatenus  reqairatur  aut  exigatur. . . .  neque  de  hominibus  juris 
»  Beati  Martini  in  burgo  ejusdem  exterius  commanentibus  sive  degen- 
»  libus.  »  (iMartène,  Ampl.  coll.,  t.  1,  col.  164). 

^  Mabille,  Les  invasions  normandes  dans  la  Loire,  dans  Bibl.  de  l'Ecole 
des  Chartes,  6«  série,  t.  V,  1869,  p.  173. 

^  Ibid.,  p.  177. 
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devenue  le  refuge  naturel  des  rares  habitants  que  n'avaient 
pas  dispersés  les  ravages  des  Normands.  Le  bourg  existait 
cependant  toujours  alors,  témoin  la  mention  qu'on  en  trouve 
dans  un  diplôme  de  Louis  le  Bègue,  du  24  juillet  de  cette 
année,  confirmant  les  immunités  de  Saint-Martine  II  fut 
encore  compris  dans  les  confirmations  d'immunités  de  Car- 
loman^  de  Charles  le  Gros^  du  roi  Eudes*  et  de  Charles  le 
Simple  e  • 

En  903,  il  fut  de  nouveau  incendié  par  les  Normands  avec 
l'abbaye  et  vingt-huit  églises  ^  Dès  l'année  suivante,  les  cha- 
noines songèrent  à  relever  leur  monastère  ;  ce  fut  alors  que 
pour  le  mettre  désormais,  avec  ses  dépendances,  à  l'abri  de 
nouvelles  insultes,  ils  entreprirent  d'entourer  d'une  muraille 
l'abbaye  et  le  bourg.  Ces  travaux  furent  achevés  en  918, 
ainsi  qu'en  témoigne  un  diplôme  de  Charles  le  Simple  con- 
cédant l'immunité  au  nouveau  bourg  ^  Ce  fut  alors  que  le 
Biirgus  sancti  Martini  prit  le  nom  de  Château-neuf  (Crt.s//v/m 
tiovum)  qu'il  garda  jusqu'à  sa  réunion  à  la  cité*.  Cette  im- 


'  iMnrtène,  AmpL  coll.,  t.  I,  col.  ^,06.  —  Mabille  analyse  ce  diplôme 
comme  si  l'exemption  et  les  privilèges  du  bourg  en  étaient  Tobjet 
principal,  tandis  que  l(^  bourg  n'y  est  mentionné  que  comme  limites 
à  propos  des  cellae  situées  intra  urbem  et  burgum  Taronicum.  (Voy. 
Mabille,  La  Pancarte  noire,  n«  LUI.) 

^  882  ou  883  (Martène,  Ampl.  coll.,  t.  I,  col.  213). 

^  886,  22  août  {Ibid.,  col.  218). 

•'*  80G,  2  janvier  (Bibl.  nat.,  Ami.  de  Baluze,  t.    70,  toi.  G9). 

"  899,  15  juin  (Martène.  A)npl.  coll.,  t.  I,  col.  250). 

"  Chronicon  Turonense  magnuDi,  i\-du:>  \.  Salmon.  ('hron.  de  l^ouraine, 
p.  107.   —  VA'.  Mabille,  Les  invasions  normandes,  p.  190. 

^  '<    Comes  et  marchio    noster,  venerabilis    Rotbertus,    studuit 

»  humiliter  expetere  quatenus  de  Castro  quod  est  circa  monaslerium 

»  S.  Martini de  quo  ipse  abba  habetur  praeceptum,  nostrae  auctori- 

»  tatis  lieri  esset  placitum,  ob  immunitatis  gratiam,  scilicet  ne  quispiam 
»  ibi,  praeter  abbaten  sive  canonicos  ejusdem  coenobii,  umquam  ab  bac 
')  die  deinceps  aliquam  de  qnacunKiue  re  baberet  exercendi  potestalem 
»  et  hujusmodi  [)etitionom  lirmam  esse  in  perpetuum  sanciremus.  Nos 
»  auleni  ...  decerninius  ut  ab  bine  in  futurum  nullus  quilibet  cornes...- 
»  liabeat   potestatem  vel  inlerat  aliquod  j)raejudicium  de  oastro  sito   in 

»  gyro  coenobii  Sancti  Martini »  (l"^""  décembre   918.  —  Martène, 

AmpL  coll.,  t.  1,  col.  272.) 

•^  Le  mot  cnstrum  est  employé  par  !a  Grande  Chronique  de  Tours,  à 
])ropos  des  événements  de  903,  mais  on  sait  qu'elle  est  Tiruvre  d'un 
chanoine  du  xni°  siècle. 
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munité  fut  ('onfîrniéo  on  termes  plus  précis  par  Louis   IV', 
par  Raoul'^  et  par  Hugues  Ca})(^t^ 

Iuceu(li('^  encore  le  21  mai  997  \  le  château  fut  sans  doute, 
comme  le  monastère,  relevé  de  ses  ruines,  mais  les  docu- 
ments font  défaut  pour  connaître  ses  destinées  pendant  le 
cours  du  XI"  siècle.  On  peut  conjecturer  que  la  construction 
du  grand  pont  sur  la  Loire,  qui  eut  lieu  vers  1035%  contribua 
à  son  développement  comme  à  celui  de  la  cité  ;  et  nous  sa- 
vons que,  vers  la  fin  du  siècle,  il  y  avait  sur  la  grande  place 
des  étaux  et  particulièrement  des  tables  de  changeurs,  et 
auprès  des  remparts  des  boutiques  de  drapiers  %  Les  textes 
désignent  certaines  maisons  comme  bâties  en  pierre  ;  c'est 
sans  doute  qu'elles  faisaient  exception,  la  plupart  des  con- 
structions devaient  être  en  bois,  et  cela  explique  la  fré- 
quence des  incendies  qui  y  éclatèrent.  Châteauneuf  fut  en 
effet  de  nouveau  brûlé  le  6  avril  1097  \  et  encore  le  23  avril 
ou  le  9  mai  1122,  mais  cette  dernière  fois  ce  fut  la  conséquence 
d'une  révolte  des  bourgeois  contre  le  chapitre  % 


^  938,  28  octobre.   « Primo  siquidem  monemus  omniam  alque 

»  praecipiendo  jabeinus  de  Castro  quod-,  ob  infestationem  Nortmannorum, 
»  in  circLiitu  jamdicLae  basihcae,  obtentu  atque  juvamine  Hoberti 
»  quondam  venerabillim'  illius  loci  abbatis,  genitorisque  !>aepedicli 
»  Hugonis  et  postea  quamplurimum  gloriose  aedificatum  est,  no  quis- 
»  piam  praeter  abbatem,  necnon  decanum  coeterosque  canonicos  ejusdem 
»  coenobii  unquam  ab  hac  die  aliquam  deinceps  de  quacumque  re  in 
»  praeiibato  castro  sive  in  circuitu  ipsius  et  usque  ad  fluvium  Ligeris, 
»  in  hoc  tantum  quod  juris  S.  Martini  esse  videtur  habeat  exercendi 
»  potestatem »  (Monsnyer,  De  statu  S.  Martini,  p.  174). 

-  931,  24  mars.  Le  diplôme  de  Raoul  reproduit  exactement  les  termes 
de  cehii  de  Louis  IV  (Martène,  Thés,  anecd.,  t.  I,  coL  63). 

^  987.  fie  sont  encore  les  mêmes  termes  que  ceux  du  diplôme  de 
Louis  IV  (Martène,  Ampl.  coll.,  t.  I,  col.  340). 

^  Chronicon  Pétri  filii  Bechini,  dans  A.  Salmon,  Chroniques  de  Tou- 
raine,  p.  51. 

^  Le  superbe  privilège  original,  concédé  par  Eudes  II,  comte  de  Blois, 
déclarant  libre  de  tout  péage  ce  pont  qu'il  venait  de  construire,  est 
conservé  aux  archives  municipales  de  Tours  (AA,  1.). 

^  Bibl.  nat..  Arm.  de  Baluze,  t.  76,  fol.  146,  168  et  172.  —  Coll.  de 
Touraine,  t.  H,  no746. 

'^  Chronicon  Pétri  filii  Bechini.,  p.  59. 

•^  ('  Anno  Verbi  incarnati  1122  ecclesia  S.  Martini  combusta  est  et 
»  Gastrum,  propter  guerram  quae  inter  burgenses  rebelles  et  canonicos 
»  fuit,  in  festo  S.  Gregoiii.  »  {Le  ms.  du  Vatican  donne  :  S.  Georgii,  — 
Ibid.,  p.  62). 
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C'est  à  ce  moment  que  commence  l'histoire  municipale  de 
Cliâteauneuf.  Si,  sur  cette  première  insurrection,  nous  n'avons 
que  ce  bref  renseignement,  nous  ne  tardons  pas  à  voir  les 
bourgeois  du  chapitre  de  Saint-Martin  aux  prises  avec  l'au- 
torité royale. 

En  l'année  1141,  les  bourgeois  du  chapitre  profitèrent  du 
passage  à  Tours  du  roi  Louis  VII  pour  solliciter  de  lui  et  de 
son  frère  Henri,  qui,  en  raison  de  ses  fonctions  de  trésorier 
de  Saint-Martin,  était  administrateur  du  temporel  du  cha- 
pitre, la  réforme  des  usages  relatifs  aux  droits  de  l'abbaye 
sur  la  vente  du  vin  et  en  particulier  la  suppression  de  tous 
les  offices  de  taverniers  à  l'exception  d'un  seul.  Leurs  vœux 
furent  exaucés  et  les  droits  et  charges  du  seul  tavernier 
maintenu,  ainsi  que  ceux  du  chapitre  et  de  son  trésorier,  dû- 
ment déterminés  par  un  règlement  qui  nous  est  parvenu  ^ 

En  même  temps,  le  roi  réprima  les  empiétements  des  bour- 
geois qui  avaient  construit  des  maisons  sur  les  fortifications 
et  dans  les  fossés,  avaient  occupé  des  chemins  royaux  et 
s'étaient  rendus  coupables  de  divers  délits  tant  envers  lui 
qu'envers  le  trésorier  du  chapitre.  Par  le  même  acte,  il  dé- 
clara toutefois  confirmer,  avec  l'assentiment  dudit  trésorier, 
les  coutumes  et  usages  en  vigueur,  faisant  cependant  exception 
pour  trois  bourgeois  qui  étaient  probablement  considérés 
comme  les  fauteurs  des  troubles  :  Renaud  Fremaud,  son  fils 
et  Nicolas  Gosselin.  Ces  concessions  n'étaient  pas  gratuites  ; 
cette  amnistie  et  la  suppression  des  ofiices  de  taverniers  coû- 
tèrent aux  bourgeois  une  somme  de  500  marcs  d'argent,  qu'ils 
durent  payer  au  roi,  et  une  autre  somme  de  200  livres,  mon- 
naie d'Anjou,  qu'ils  durent  payer  au  trésorier  de  Saint-Martin  ". 


'  Diplôme  do  Louis  VII  daté  de  Tours,  a  Actum  publiée  Turonis,  in 
»  tentoriis,  anno  incarnati  verbi  M"  l>  XL«  V\  ro^ni  voro  nostri  V».  » 
(IJibl.  liât.,  Coll.  de  Touraine,  t.  V,  \y'  l()iO).  Môme  iv^lomeiU  sous  le 
sceau  de  Ilenii,  trésorier  du  chapitre,  daté  de  la  5^  année  du  règne  de 
Louis  VII  (OriiJ^.  Scell.  Arch.  municip.  de  Tours.  AA.  I.).  Ces  deux  actes 
doivent  être  de  peu  postérieurs  au  h'"  août  IIU.  commencement  de  la 
cinquième  année  du  rèu:ne  ;  L(Uiis  VII  devait  alors  revenir  de  son 
expédition  contre»  le  comte  de  Toulouse. 

-  Diplôme  de  Louis  VII,  daté  comme  le  précédent.  (Orig  scellé,  Arch. 
nat.,  J,  176,  n"  I.  Publ.  Teulet.  Lai/ctles  du  Trésor,  t.  I,  p.  53.)  On  a  par- 
fois considéré  cet  acte  et  les  deux  précédents  comme  s'appliquant  à  la  cité 
de  Tours,  je  dois  dés  lors  donner  les  raisons  qui  me  portent  à  m'écarter 
de  l'opinion  commune.  Kn  ce  qui  concerne  les  deux  documents  régie- 
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Deux  autres  actes  do  Louis  VII  concernent  spécialement 
Châtcauncuf.  Par  l'un,  daté  do  1143,  le  roi  promettait  aux 
bourgeois  de  no  jamais  lever  d'impôt  sur  eux,  d(î  no  les  pour- 
suivre ni  pour  usure  ni  pour  aucun  autre  mode  d(^  faire  valoir 
de  l'argent,  de  ne  les  point  grever  en  cas  d'offense,  tant 
qu'ils  consentiraient  à  répondre  en  justice,  à  Tours,  dans  la 
maison  du  trésorier  de  Saint-Martin.  Ces  faveurs  n'étaient 
pas  plus  gratuites  que  les  précédentes  ;  le  diplôme  stipule 


mentant  l'exercice  du  droit  du  chapitre  sur  la  vente  du  vin,  un  acte  à 
peu  près  du  môme  temps  nous  fait  connaître  par  qui  était  exercé  dans 
la  cité  de  Tours  le  droit  de  banvin  :  c'étaient  l'archevêque,  son  chapitre, 
le  comte  d'Anjou  et  le  seigneur  do  la  Tour  Hugon,  qui  le  percevaient 
alternativement;  vere  1147,  l'archevôque  se  fit  céder  les  trois  parts  qu'il 
ne  possédait  pas  et  le  peiçut  seul  désormais  (Bibl.  nat.,  Coll.  de  Touraine, 
t.  IV,  no  1730).  Il  est  donc  impossible  que  ce  soit  à  Tours  que  le  chapUre 
de  Saint-Martin  ait  possédé  le  droit  que  lui  attribue  formellement  le 
règlement  de  1141  :  «  Decanus,  thesaurarius,  capitulum  beati  Martini 
»  bannum  suum,  sicut  ante  habuerant,  semper  habebunt.  »  Ce  droit  ne 
devait  s'exercer  que  sur  les  lieux  soumis  à  la  juridiction  de  Saint-Martin. 
Rien  dans  ces  deux  actes  ne  va  à  rencontra  de  cette  interprétation  ;  il  y 
est  dit  que  les  bourgeois  ont  préï^enté  leur  requête  au  trésorier  du 
chapitre  et  au  roi,  à  Tours  {nostri  burgenses  Turonis  presenciam  nostram 
adierunl),  ce  qui  ne  doit  s'entendre  que  des  bourgeois  du  chapitre. 
L'interprétation  que  je  donne  du  diplôme  de  Louis  VII,  qui  réprime  les 
empiétements  des  bourgeois  et  coniirme  leurs  coutumes,  semble  d'abord 
moins  facile  à  justifier.  Le  roi  déclare  mettre  à  néant  les  griefs  qu'il 
avait,  ((  adversus  burgenses  nostros  Turonenses,  »  et  il  semble  difficile 
d'appliquer  cette  expression  à  d'autres  qu'à  des  habitants  de  la  cité  de 
Tours.  J'observe  cependant  :  1°  qu'il  est  très  rare  que  des  actes  officiels 
nomment  burgenses  les  habitants  d'une  cité;  l'expression  consacrée  est 
cives;  2°  que  les  habitants  de  Tours  n'étaient  pas  les  bourgeois  du  roi 
{noslros),  tandis  que  l'expression  est  naturelle,  appliquée  à  ceux  de  Saint- 
Martin  dont  le  roi  était  abbé  ;  3°  que  les  délits  que  réprime  le  roi  ont  lésé 
le  trésorier  de  Saint-Martin,  que  les  coutumes  sont-  confirmées  avec  le 
consentement  du  trésorier  de  Saint-Martin,  qu'une  partie  du  prix  de  la 
concession  est  attribuée  au  trésorier  de  Saint-Martin,  et  que  le  trésorier 
de  Saint-Martin  n'avait  de  juridiction  que  sur  les  dépendances  de  son 
chapitre;  4^^  que  la  stipulation  d'une  somme  à  payer  par  les  bourgeois 
est  indiquée  comme  étant  le  prix  de  la  suppression  des  offices  de  taver- 
niers  {pro  tabernariorum  depositione),  et  par  conséquent  que  ce  diplôme 
doit  s'appliquer,  comme  les  deux  précédents,  à  des  dépendances  de  Saint- 
Martin  ;  5°  que  deux  des  trois  bourgeois  exceptés  de  l'amnistie  se 
nomment  Fremaud,  nom  que  nous  retrouverons  bientôt  porté  par  un 
bourgeois  de  Ghàteauneuf,  dont  nous  raconterons  les  différends  avec  le 
chapitre.  Ueste  à  expliquer  la  qualification  de  Turonenses  appliquée  aux 
bourgeois  de  Sain t-iVlar tin,  alors  que  dans  tous  les  autres  documents  ils 
sont  appelés  burgenses  ou  honiines  Caslri  Novi  ;  mais  il  faut  se  souvenir 
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que  les  bourgeois  devront  payer  au  roi  une  somme  de  30,000 


sous  V 


L'autre  document,  que  nous  fait  connaitre  un  yidimus  de 
1258,  nous  est  parvenu  dépourvu  de  date  et  de  formules 
finales,  ce  qui  est  regrettable  car  plusieurs  parties  de  sa 
teneur  sont  suspectes  ^  En  1180,  l'archevêque  de  Reims  et 
les  évêques  de  Chartres  et  de  Poitiers  déclarèrent  faux  un 
privilège  du  roi  Louis  VII  soumis  à  leur  jugement^;  cet  acte, 
que  produisaient  alors  les  bourgeois  de  Châteauneuf  et  dont 
le  chapitre  contestait  l'authenticité  parce  qu'il  allait  à  ren- 
contre de  ses  privilèges,  doit  être  le  même  que  celui  dont  il 
est  ici  question,  et  l'on  a  quelques  raisons  de  ratifier  aujour- 
d'hui la  décision  des  juges  de  1180,  dont  l'un  au  moins, 
l'archevêque  de  Reims,  devait  être  bien  informé,  car,  alors 


que  Châteauneuf  n'était  pas  à  Tours  la  seule  possession  de  Saint-Martin. 
H  y  possédait  encore  le  bourg  de  Saint- Pierre  le  Paellier  qui  lui  avait  été 
donné  par  la  reine  Bertrade  (Bibl.  nat.,  Coll.  de  Touraine,  t.  IV,  no*  1395, 
1700  et  1701).  Châteauneuf  lui-même  avait  des  faubourgs  qui  s'étendaient 
jusqu'à  la  Loire  (Dipl.  de  Hugues  Capot  de  987,  Martène,  Ampl.  coll.,  t.  1, 
col.  340),  et  dans  la  cité  même,  il  possédait  un  lief  .issez  étendu,  com- 
prenant le  terrain  situé  entre  la  porte  d'Orléans  et  les  arènes,  le  mur  y 
attenant  et  le  monument  dit  .S'^i/a  maledicla  (Voy.  Mahille,  Les  invasions 
normandes,  p.  180);  c'était  là  que  le  tré^^orier  exerrait  sa  juridiction, 
même  sur  les  hommes  de  C\vXlea.une\iï  (Pièces  juslif.,  XIX).  11  sait  de  là 
que  les  trois  documents  en  question  concernent  les  bourgeois  de  toutes 
les  dépendances  du  cliapitrt'  de  Saint-Martin  dans  les  divers  bourgs  qui 
ont  formé  plus  tard  la  ville  de  Tours. 

^  «...  Burgensibas  omnibus  Beaîi  Martini  de  Castro Novo  tam  praesen- 
»  tibus  quam  futuris  dedimus  aique  concessimus  quod  neque  nos  nec 
»  aliquis  successorum  nostrorum  neque  per  vim  aliquam  ab  eis  pecu- 
»)  niam  queramus,  nec  causabimus  eos  de  usura  neque  de  turpi  lucro 
»  neque  de  aliqua  multiplicatione  pecunie  sue.  Quod  si  forte  evenerit  ut 
»>  nos  ipsi  in  aliis  causis  ollendant,  non  eos  vel  nos  vel  successorum 
»  aliqui  nostrorum  inde  gravubimus,  quamdiu  ipsi  nobis  satisfacere  vo- 
»  luerintapudTuronum,  in  domo  thesaurarii.  Paciavero  hacconventione, 
»  predicti  burgenses,  bona  nobis  voluntate  dederunt  XXX  millia  solido- 
»  rum.  »  (Bibl.  nat.,  Coll.  de  Touraine,  t.  V.,  n^  1599.  d'ap.  l'original  qui 
se  trouvait  dans  les  Archives  de  l'hôtel  de  ville  de  Tours.) 

-  Pièces  jusli/icatives  XIX. 'E.  Mahille  l'a  prisa  tort  pour  un  acte  de  Saint 
Louis  (Voy.  Catalogue  des  diplômes...  de  Dom  Ilousseau,  relatifs  à  l'his- 
toire de  la  Touraine,  n»  3106). 

^  Cette  sentence  non  datée  a  été  rendue  après  le  18  septembre,  date  de 
la  mort  de  Louis  VII  qui  y  est  qualiûé  de  felicis  recordationis  dominus 
rex,  et  avant  le'^ri  octobre,  date  de  la  mort  de  Jean  de  Salisbury.  évèque 
de  Chartres.  Elle  a  été  publiée  dans  :  Pe/fensc  des  privilèges  de  Saint- 
Martin.  Titres  et  pièces  justificatives,  p    iô. 
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qu'il  (Hait  évèquo  de  Chartres,  il  avait  été  envoyé  à  Tours  par 
Louis  VII  au  sujet  des  querelles  des  bourgeois  avec  le  cha- 
pitre. Dans  ce  document,   en  effet,  certaines  dispositions  en 
laveur  des  bourgeois  semblent  en  contradiction  avec  les  sen- 
timents de  défiance  que  Louis  VII  n'a  cessé  de  manifester  à 
leur  égard,  et  il  faut  remarquer  de  plus  que,  dans  une  confir- 
mation  des   privilèges   de  Châtcauneuf,    en   1181,    Philippe 
Auguste  a  relaté  les  termes  du  diplôme  de  1143  que  nous  avons 
analysé,  sans  faire  aucune  allusion  à  l'acte  que  nous  exami- 
nons  maintenant'.    Si,   comme  cela  semble  probable,   cette 
pièce  n'est  pas  dans  son  entier  l'œuvre  d'un  faussaire,  si  elle 
a  été  seulement  altérée  et  modifiée  dans  l'intérêt  des  bour- 
geois de  Châteauneuf  ",  il  la  faudrait  dater  à  peu  près  du  même 
temps  que  la  précédente  et  la  rapporter  aux  troubles  de  cette 
époque.  Elle  est  rédigée  en  forme  de  lettre  missive  adressée 
par  le  roi  à  ses  amis,  ses  hommes  de  Châteauneuf,  Il  confirme 
à  leur  communauté  [univei^sitati]  ses  bonnes  et  justes  cou- 
tumes et  promet  qu'il  ne  tolérera  pas  qu'elles  soient  violées.  Il 
donne  main-levée  de  la  saisie  qu'on  avait  faite  des  maisons 
(celles  sans  doute  construites  sur  les  remparts  et  visées  par  le 
diplôme  de  1141),  renvoie  les  bourgeois  des  fins  de  la  plainte 
qui  avait  été  portée  contre  eux,  à  l'exception  de  l'un  d'eux, 
nommé  Barthélemi,  encore  lui  promet-il  sa  grâce,  s'il  veut 
faire  les  démarches  nécessaires.  Il  décide  que  quiconque  aura 
lésé  ou  offensé  les  bourgeois  ne  devra  trouver  à  Châteauneuf 
personne  pour  l'aider,  le  servir  ou  le  recevoir,  déclare  qu'il 
sera  fait  justice  par  lui  et  par  le  trésorier  de  Saint-Martin  de 
quiconque  aurait  violé  sa  décision.  Puis,  rappelant  les  nom- 
breux services  que  lui  ont  rendus  les  hommes  de  Châteauneuf, 
il  les  prie,  comme  ses  amis,  de  mettre  fin  à  tous  les  troubles, 
de  continuer  à  le  servir,  et  enfin,  termine  en  les  engageant  à 
rester  liés  entre  eux  et  confédérés  [confederati  et  inier  vos 
ligati),  leur  promettant,  s'ils  respectent  ses  ordres,  qu'ils  ne 
seront  jamais  forcés   d'abandonner  cette  union  ou  confédé- 
ration.  Ce  sont  surtout  ces  dernières   expressions  qui  font 
douter  de  l'authenticité  de  cette  pièce. 

En  1157,  un  nouvel  incendie,  dont  nous  ignorons  la  cause. 


^  Teulet,  Layettes  du  trésor  des  Chartes,  t.  I,  n"  306. 

-  Les  juges  de  1180  constatent  que  l'exemplaire  qui  leur  a  été  soumis 
avait  des  ratures  et  des  surcharges:  «  Cum  autera  prima  facie  apparerent 
9  vituperatae  et  per  médium  abrasae.  » 


N 
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dévora  pour  la  sixième  fois  le  bourg  de  Châteauneuf  ^  En 
1164,  il  devait  être  à  peine  relevé  de  ses  ruines,  quand  de 
nouveaux  différends  entre  le  chapitre  et  les  habitants  écla- 
tèrent à  l'occasion  d'une  querelle  entre  un  bourgeois  du  nom 
de  Nicolas  Freraaud  et  un  chanoine  de  Saint-Martin  qui  por- 
tait ce  même  nom  de  Fremaud.  Ce  chanoine,  auquel  certains 
actes  donnent  le  titre  de  prévôt  du  chapitre,  était  chargé  de 
l'administration  du  bourg  de  Saint-Pierre  lePuellier^  et  peut- 
être  le  bourgeois  contre  lequel  il  eut  à  lutter  résidait  en  cet 
endroit. 

Malgré  le  nombre  relativement  considérable  des  documents 
où  il  est  question  de  cet  épisode,  il  n'est  guère  possible  d'en 
déterminer  le  caractère  ni  l'importance.  La  violation  d'une 
convention  conclue  par  ordre  du  pape  Eugène  III,  c'est-à-dire 
entre  1145  et  1153,  aurait  été  la  cause  première  de  la  que- 
relle, au  dire  du  bourgeois  ^  Celui-ci  soumit  le  différend  au 
pape,  qui  commit  l'évêque  du  Mans,  dont  la  sentence 
mentionnée  dans  deux  lettres  d'Alexandre  III,  et  certainement 
favorable  au  bourgeois,  ne  fut  pas  mise  à  exécution*. 
Les  chanoines,  au  contraire,  s'adressèrent  au  roi,  lui  repré- 
sentèrent que  le  chanoine  Frenuxud  avait  agi  contre  le 
bourgeois  rebelle  Nicolas  Fremaud,  par  ordre  du  chapitre, 
lui  montrèrent  tous  les  bourgeois  de  Châteauneuf  prenant 
fait  et  cause  pour  leur  concitoyen,  projetant  de  se  soustraire 


^  «  Anno  autem  1157,  omne  castrum  combustum  est,  sed  ecclosia  B. 
»  Martini...  mansit  illaesi.  »  [De  cooDuendatione  Turonicac  provinciae, 
dans  Salmon,  Chroniques  de  Touraine,  p.  302). 

-  «  Notain  sit  excoUentiae  vostrao  quod  quidam  l>uriîus  Tiiroiiis,  qui 
»  dicitur  S.  i^otri  Puollaris,  proprius  erat  reguui  et  oumdem  avus  noster 
Il  rex  Philippus  donavit  iiboruui  ecclesiae  B.  Martini.  Ejus  administra- 
»  tionem  capituluni  canonico  suo  Frem.  dedorat  »  (Lettre  de  Louis  VII 
au  pape  Alexandre  IIÎ.  Ilislor.  de  France,  t.  XV,  p.  t^C^). 

•'  «  Idem  F  [remaudus]  (Canonicus).. .  compositionem,  quae  deman- 
»  dato  pie  recordationis  patris  et  predecessoris  nostri  Eui^enii  papae  olim 
»  l'acta  fuerat  et  corporali  sacramento  lirmata,  ausu  temerario  violasset.  » 
(Lettre  du  pape  Alexandre  III  à  Louis  VII.  du  h'-aoùt  1164.  Ibid.,  p.  S*20.) 
—  «  F  [remaudusl  ecclesiae  B.  Martini  Turonensis  canonicus,  contra  com- 
»  positionem,  quae  de  mandate  piae  recordationis  patris  et  predecessoris 
»  nostri  Eugenii  papae  inter  eos  tacta  fuerat  et  praesiito  corporali  saora- 
»  mento  tirmata,  violentiam  sibi  enormem  inlulerat.  »  (Autre  lettre  du 
même  au  même,  du  lo  août  1164,  Ibid  ,  p.  82"2.) 

''  «  Ipso  (Cenomannensis  episcopus).. .  sententiam  pronuntiavit  licet 
»  nondum  i5it  executioni  mandata.  »  (Lettre  du  l^'août.  Ibid.,  p.  8"20). 
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à  la  juridiction   du   chapitre,   et  secouant   son  autorité;  ils 
soutinrent  que  la  puissance  royale  elle-même  en  était  atteinte, 
le  sup[)lièrent  de  prendre  en  main   la   cause  pour   punir  le 
rebelle  et  de  s'entendre  dans  ce  but  avec  le  sénéchal  du  roi 
(F Angleterre,   qui    avait  des    droits   de  suzeraineté    sur  les 
possessions  de  Saint-Martin,  comme  comte  d'Anjou,  et  avec 
lequel  le  bourgeois  rebelle  tentait  de  brouiller  les  chanoines  \ 
Le  roi  ne  fut  pas  sourd  à  cet  appel  ;  un  de  ses  clercs,  Hugues 
de    Marson,   qu'il  chargea  de   s'aboucher  avec  l'évèque   du 
Mans,  lui  écrivit  bientôt  qu'il  importait  à  la    dignité  royale 
de  soutenir  auprès  du  pape  le  chanoine  contre  le  bourgeois 
récalcitrant  ^  et  les  remerciements  envoyés  à  Louis  VII  pour 
sa  sollicitude  à  l'égard  de  Saint-Martin,  par  le  clerc  qui,  sur 
l'ordre  de  Hugues  de  Marson,  fut  chargé  d'aller  recevoir  la 
décision  royale,  témoignent  qu'on  ne  doutait  pas  qu'elle  ne  fût 
en  faveur  du  chapitre  ^  Le  pape  Alexandre  III,  ouvertement 
favorable  au  bourgeois,  écrivit  en  vain  deux  lettres  au  roi  de 
France,  pour  justifier  la  sentence  de  l'évoque  du  Mans,  le 
supplier  de  la  ratifier,  ou  tout  au  moins  d'amener  les  parties 
à  un  compromis  '  ;  il  alla  même  jusqu'à  lancer  l'interdit  sur  le 
chanoine  Fremaud.  Le  roi  répondit  au  pape  en  le  priant  de 
lever  l'interdit    et   de  ne  soutenir   aucun  des  bourgeois  du 
chapitre  ^  Nous    savons   de  plus   par  une  lettre  du  doyen, 
que,  sur  l'ordre  du  roi,  le   chapitre  prit  possession  des  mai- 
sons de  Nicolas  Fremaud,  les  interdit  à  sa  femme  et  à  toute 
sa  famille  et  fit  défense  de  l'y  laisser  pénétrer.  Cette  défense 
n'ayant  pas  été  respectée,   le   chapitre  fit  saisir  du  vin  qui 
appartenait    à   son   adversaire   et    qui    se   trouvait    sur  un 
domaine  de  Saint-Martin,  puis  consentit  à  en  donner  main- 
levée à  ses  amis,  moyennant  une  caution  de  trois  cents  sous. 


1  Lettres  sans  date  adressées  à  Louis  VII  pdr  le  doyen,  le  trésorier,  le 
chapitre  en  corps  et  le  chanoine  Fremaud  (Histor.  de  France,  t.  XVI, 
pp.  95  et  96,  lettres  290,  291,  293  et  295.) 

2  Lettre  de  Hugues  de  Marson  à  Louis  VII  {îbid.,  p.  98,  lettre  306.) 

3  Ibid.,  p.  96,  lettre  294. 

''  Lettres  des  lef  et  13  août  citées  plus  haut  {Ibid.,  t.  XV,  pp.  820  et 
822.) 

^  «  Rogamus  itaque  paternitatem  vestram,  ut  pareatis  nobis  et  pro 
»  honore  et  reverentia  nostra  relevetis  dictum  Fremaudum  ab  interdicto 
»  vestro  in  hac  parte  ut  habeat  in  burgo  justitiam  suam  sicut  prius  et 
»  nulli  burgensium  qui  ibi  maneat  si  lis  advocatus  sive  prœsidium. 
»  Valete.  »  (Lettre  do  Lo'iis  VII.  citée  plus  haut.  Ibid.,  p.  8'22.) 
GiRY,  Etablissements  de  Rouen.  13 
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En  envoyant  cette  somme  au  roi,  le  doyen,  alléguant  la 
nécessité  d'un  exemple  pour  terrifier  les  rebelles,  sollicitait 
un  ordre  pour  saisir  de  nouveau  la  maison  dudit  Fremaud  et 
l'en  expulser  avec  toute  sa  famille  ^  A  cette  requête,  il  ajoutait, 
par  crainte  du  pape  qui  s'était  constitué  le  protecteur  du 
bourgeois,  la  prière  de  tenir  cette  démarche  secrète  et  de 
ne  pas  laisser  connaître  que  c'était  lui  qui  avait  provoqué  ces 
mesures  ^  Ce  qui  advint  de  cette  lutte,  nous  pouvons  le 
deviner  d'après  une  mention  qui  se  trouve  dans  une  dernière 
lettre  du  doyen  de  Saint-Martin  au  roi  :  les  troubles  apaisés, 
Nicolas  Fremaud,  malgré  la  protection  des  officiers  du  roi 
d'Angleterre,  fut  appelé  à  se  justifier  dans  un  combat  judi- 
ciaire où  son  refus  de  se  présenter  le  fit  déclarer  vaincu  et 
condamner  ■\ 

Cette  condamnation  paraît  avoir  mis  fin  aux  dissensions 
pour  plusieurs  années.  Les  bourgeois  contribuèrent,  en  1175, 
à  la  réédification  de  l'église  de  Saint-Martin^;  ils  supportaient 
néanmoins  impatiemment  le  joug  de  l'abbaye  et  rêvaient  de 
s'y  soustraire. 

En  1180,  le  chapitre  apprit  qu'il  s'était  formé  dans  la  ville 
une  conjuration  et  que  des  serments  secrets  unissaient  les 
uns  aux  autres  les  bourgeois  de  Chàteauneuf  ;  il  en  fit  part 
au  pape  qui  délégua  l'évêque  de  Chartres  ^  c'était  alors  Jean 
de  Salisbury.  Il  devait,  dans  le  cas  où  le  fait  serait  public  ou 
avoué  par  les  habitants,  leur  faire  des  monitions  canoniques 
et  les  engager  à  renoncer  en  sa  présence  aux  serments  qu'ils 
avaient  prêtés  ;  dans  le  cas  où  ils  refuseraient,  il  devait  de  lui- 
même  les  en  délier  et  leur  imposer  une  pénitence  compétente, 
s'il  était  constant  que  ces  serments  avaient  été  prêtés  au 

1  flislor.  de  France,  t.  XVI,  p.  95.  lettre  292. 

"  «  Sed  tamon  hoc  ita  absconditum  habealis  ut  ox  proprio  consilio 
»  vestro,  111)11  ex  moo,  id  lacère  videamiiii,  propter  duminum  papam  qui 
»  Nicolaum  in  liac  parte  et  contra  vos  et  contra  ecclesiam  nostram  fovet 
»  et  sustentât,  » 

•*  «  Praeterea,  per  latoreiii  pnesentium  vobis  mittimus  septem  libras 
»  et  decem  solidos  de  deiectu  duelli  pro  Nicolao  Frummaudi.  »  {Ibid., 
p.  99,  lettre  309.) 

^  Decomiiiendatione  Turonicac  provinciae,  dans  )^ti\mon,  Chroniques  df 
Touraine,  \).  302. 

"  «  Super  quibusdam  juramentis  et  lidei  prestatione  quam  occulte 
)^  inter  se  dicuntur  predicti  homines  iMVstitisse,  in  depressionem  juris 
»  predicte  ecclesie.  »  (Lettre  de  Jean  île  Salisburv,  ilans  Histor.  de  France^ 
t.  XVI,  p.  G24.) 
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préjudice  des  droits  et  de  la  dignité  de  l'abbaye  ;  dans  le  cas  où 
les  faits  n'auraient  pas  été  publics  et  si  b^s  babitants  niaient, 
il  devait  leur  adresser  une  nionition  d'avoir  à  fournir  chacun 
en  personne  la  justification  qu'ils  n'avaient  pas  prêté  de  tels 
serments  ni  engagé  leur  parole;  enfin,  dans  le  cas  où  ils 
refuseraient  d'acquiescer  à  ses  nionitions,  il  devait,  nonobstant 
appel,  les  excommunier.  A  l'arrivée  de  l'évoque,  les  bourgeois 
tentèrent  d'établir  leur  droit  et  décidèrent  d'en  appeler  en 
cour  de  Rome  \  Ce  fut  alors  sans  doute  qu'ils  produisirent  la 
prétendue  lettre  de  Louis  VII  qui  les  aurait  autorisés  à 
s'unir  et  à  se  lier  entre  eux^  L'évéque  refusa  de  recevoir 
l'appel,  et,  après  enquête,  promulgua  la  sentence  d'excom- 
munication ;  trente  bourgeois  considérés  comme  les  chefs  de 
l'insurrection  {principes  factionis)  j  sont  nominativement 
désignés,  les  autres  habitants,  leurs  complices,  sont  compris 
sous  la  formule  générale  \  L'un  des  trente  bourgeois  porte  le 
nom  de  Barthélémy  Fremaud  et  appartient  sans  doute  à  la 
famille  de  ce  Nicolas  Fremaud  qui  avait  été  la  cause  des 
troubles  de  1164  \ 

Cependant,  les  parties  s'étaient  constituées  en  cour  de  Rome 
où  l'affaire  suivait  son  cours,  quand  l'évéque  de  Chartres, 
assisté  de  l'un  des  archidiacres  de  Tours,  notifia  aux  habitants 
de  Châteauneuf  que,  s'ils  voulaient  donner  caution  juratoire  ou 
fidéjussoire,  dans  les  quinze  jours  qui  suivraient  sa  réception, 
il  viendrait  à  Marmoutiers  ou  dans  tout  autre  lieu  off'rant  des 
garanties  de  sécurité,  qu'il  y  lèverait  l'excommunication,  et, 
après  avoir  mis  l'appel  à  néant,  désignerait  de  concert  avec 
l'archidiacre  un  endroit  où  cent  d'entre  eux,  délégués  par  tous 


^  Charte  de  Geoffroy,  archidiacre  de  Tours.  (Bibl.  nat.,  Coll.  de  Tou- 
rainey  t.  V,  n»  1938.)  *  '^ 

^  «  Ita  autem  confederati  sitis  et  in  ter  vos  ligati  ut  si  mandatum 
»  nostrum  laudaveritis  ex  ipsa  confirmatione  et  fédère  amodo  relin- 
»  quere  non  possi<"is.   »  (Pièces  justif.,  XIX  ) 

■^  Notification  de  la  sentence  d'excommunication  au  chapitre  de  Saint- 
Martin,  faite  par  Jean  de  Salisbury.  {Histor.  de  France,  t.  XVI,  p.  624.) 
Cet  acte  qui  ne  porte  pas  de  date  est  antérieur  d'environ  deux  mois  au 
31  août  1180. 

^  Cette  famille  se  perpétua  à  Tours  ;  on  trouve  fréquemment  mention 
de  bourgeois  de  ce  nom  dans  les  comptes  municipaux  du  xrv^  siècle. 
L'un  d'eux  en  particulier,  nommé  Jacques  Fremaut,  était  «  capitaine  et 
gouverneur  des  ouvrages  fuits  et  à  faire  au  Chastel-Neuf,  »  en  1356. 
Voy.  Delaville-Le  Roulx.  Registres  des  comptes  municipaux  de  la  ville  de 
Tours,  t.  I,  pp.  Il  et  381. 
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les  habitants  [universitas)  seraient  admis,  sans  débat  contra- 
dictoire devant  lui  et  l'archidiacre,  à  fournir  leur  justifi- 
cation [purgacionem).  Les  habitants  de  Châteauneuf  acceptè- 
rent, et  furent  absous  par  l'archidiacre  dans  la  cathédrale  de 
Tours.  Cette  absolution  fut  confirmée  par  l'évêque,  à  Marmou- 
tiers,  le  13  août  1130,  et  le  lendemain,  au  môme  lieu,  les  cent 
bourgeois  furent  admis  à  la  justification  [purgacio),  qui  se 
continua  les  jours  suivants  à  la  cathédrale  sous  la  présidence 
de  l'archidiacre  \ 

Peu  de  temps  après,  l'archevêque  de  Reims  légat  du 
Saint-Siège,  l'évêque  de  Chartres  et  l'évêque  de  Poitiers, 
auxquels  on  avait  soumis  les  prétendus  privilèges  concédés 
aux  bourgeois  par  Louis  VIII,  les  déclarèrent  faux  et  sans 
valeur  \ 

Les  espérances  des  habitants  de  Châteauneuf  étaient  une 
fois  encore  anéanties;  ils  demeuraient  toujours  les  hommes 
du  chapitre  de  Saint-Martin.  S'ils  ne  pouvaient  guère  songer 
désormais  à  se  soustraire  à  la  juridiction  du  trésorier,  s'ils 
devaient  renoncer  à  se  constituer  en  commune  indépendante, 
du  moins  pouvaient-ils  encore  espérer  s'organiser  en  commu- 
nauté, et  ne  plus  dépendre  de  l'abbaye  pour  l'administration 
de  leurs  finances  ;  c'est  ce  ([u'ils  obtinrent  de  Philippe 
Auguste. 

La  charte  qui  leur  fut  concédée  par  lui,  en  1181,  établit  à 
Châteauneuf  une  organisation  municipale  ^  Dix  prudhommes, 
élus  la  première  année  par  les  bourgeois  et  désignant  ensuite 
d'année  en  année  leurs  successeurs,  devaient  administrer  la 
ville,  faire  les  règlements  de  police  et  même  connaître 
des  contraventions  commises  par  les  habitants  ou  les  per- 


1  Charte  de  l'archiduicre  GeolYroi.  (Bibl.  nat.,  6^//.  de  Toxiraine,  t.  V, 
xv"  1938.)  Cet  acte  non  daté  doit  être  de  peu  de  jours  postérieur  au 
le»-  septembre  1 180. 

-  Charte  de  l'arcli.  de  Reims '<  habita  deliberatione  cum  praedictis 

»  episco[)is  et  aliis  viris  pru(b->ntibus  ipii  praesentes  erant.  eas  deprehen- 
»  (hiiius  esse  lalsas,  quapropter  oasdein  htteras  judicaviiiius  irritas  esse 
»  et  viribus  oinnino  carere.  »  (Dcffcnsc  des  ptivil.  de  S.  Martin.  Titres  et 
pièces  just.,  p.  45. )  Nous  avons  montré  que  la  date  de  ce  document  doit 
être  comprise  entre  le  19  septembre  et  le  24  octobre  IISO.  (Voy.  plus 
haut,  p.  190.  n.  3.) 

='  Teulet,  L'iyeltes  du  Trésor  des  Chartes,  t.  I,  n"  30G.  Sa  date  est 
comprise  entre  le  5  avril  et  le  31  octobre.  (Voy.  Delisle.  Catul.  des  actes 
de  Philippe  Aiigusle,  n"  21.) 


I 
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vsonnes  ayant  uiio  piopriot/'  dans  la  ville.  Des  serments 
réciproques,  que  devaient  prêter  d'une  part  les  dix  prudhommes 
à  leur  entrée  en  charge  et  d'autre  part  les  bouri^-eois,  les 
jeunes  gens  quand  ils  atteignaient  leur  majorité,  les  étran- 
gers quand  ils  élisaient  domicile  dans  la  ville,  garantissaient 
aux  uns  l'obéissance  de  leurs  administrés,  aux  autres 
l'impartialité  de  leurs  magistrats.  Sauf  la  juridiction  de  police 
attribuée  aux  dix  prudhommes,  toute  la  justice  devait  être 
rendue  par  le  trésorier  au  nom  du  roi,  abbé  de  Saint-Martin 
de  Tours  ^ 

Cette  demi-indépendance  ne  pouvait  satisfaire  complè- 
tement les  habitants  de  Châteauneuf;  ce  qu'ils  voulaient, 
c'était  l'autonomie  complète,  une  commune.  Ils  trouvèrent 
dans  l'organisation  même  qui  venait  de  leur  être  octroyée  le 
moyen  de  renouveler  sans  retard  la  tentative  de  se  soustraire 
à  la  juridiction  de  l'abbaye  qui  venait  d'échouer.  Dès  les 
premiers  mois  de  l'année  1184,  les  mêmes  hommes  qui 
avaient  été  excommuniés  lors  de  l'insurrection  de  1180  insti- 
tuèrent une  commune,  à  laquelle  les  habitants  durent  prêter 
serment.  Comme  en  1180,  le  chapitre  eut  recours  au  pape. 
Luce  111  répondit  en  déclarant  abolie  la  conjuration  que  les 
bourgeois  avaient  faite  sous  le  nom  de  commune,  en 
menaçant  de  l'excommunication  les  chefs  principaux  avec 
leurs  fauteurs,  s'ils  refusaient  d'abjurer  les  serments  prêtés, 
en  annulant  ceux  par  lesquels  les  habitants  s'étaient  liés,  et 
en  donnant  pouvoir  aux  chanoines  d'excommunier,  sans  débat 
et  nonobstant  appel,  ceux  des  coupables  qui  refuseraient 
d'abjurer,  qui  continueraient  à  se  rendre  aux  conventicules 
interdits  ou  contribueraient  à  les  entretenir^ 

Le  chapitre  s'empressa  de  profiter  de  la  permission, 
excommunia  ses  bourgeois  et  se  hâta  de  faire  confirmer  sa 


1  «  Quod   ipsi,  ante  nos  vel  an  te  mandatum  nostrum  in  domo 

»  tesaurarii  se  justiciabunt.  »  On  peut  remarquer  que  le  texte  ne  dit  pas 
que  c'est  comme  abbé  que  le  roi  se  réserve  la  justice.  Mais  n'y  a-l-il  pas 
là  une  équivoque  volontaire  ?  Dans  tous  les  cas,  c'est  toujours  le  Trésorier 
de  l'abbaye  qui  l'a  rendue  ;  et  c'est  contre  l'abbaye  que  se  sont  toujours 
soulevés  les  habitants  de  CMteauneuf. 

2  Bulle  de  Luce  III  datée  de  Veroîa,  II  des  kal.  de  mai,  c'est-à-dire  du 
30  avril  1184,  adressée  au  chapitre  de  Saint-Martin.  Quanta  ecclesia... 
(Deffense  des  privil.  de  Saint-Martin.  Titres,  p.  26.)  Une  deuxième  bulle 
presque  semblable,  sauf  la  date  (Vérone,  5  des  kal.  de  juin,  c'est-à-dire 
28  mai  1184)  Qiianto  ecclesia se  trouve  dans  le  même  recueil  (p.  24.) 
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sentence  '.  En  même  temps,  le  roi  de  France,  à  la  requête  du 
pape,  écrivait  de  son  côté  aux  bourgeois  de  se  désister  de 
leurs  prétentions  à  établir  une  commune  et  de  donner  sans 
retard  satisfaction  au  chapitre  ^ 

Abandonnés  de  tous  et  excommuniés,  les  habitants  de  Châ- 
teauneuf  se  plaignirent  au  pape  de  ce  que  l'excommunication 
n'eût  été  précédée  d'aucune  monition  canonique  et  protes- 
tèrent de  leur  bonne  volonté  d'obtempérer  aux  décrets  du 
Saint-Siège.  Le  pape  commit  alors  (30  octobre  1184)  son 
légat,  l'archevêque  de  Reims  etl'abbé  de  Marmoutiers,  Hervé 
de  Villepreux  ;  il  les  chargea  de  relever  les  bourgeois  de 
l'excommunication,  moyennant  caution  préalable  qu'ils  accep- 
teraient les  décisions  de  la  cour  de  Rome,  puis  de  travailler 
à  rétablir  la  paix  entre  les  parties^  Aux  plaintes  des  bourgeois 
il  répondit  en  les  assurant  qu'on  ne  les  citerait  à  comparaître, 
en  dehors  du  diocèse  de  Tours,  que  dans  un  lieu  qui  présen- 
terait toutes  garanties  de  sécurité  pour  eux,  qu'on  ne  pourrait 
prononcer  de  sentence  contre  eux  s'ils  déclaraient  ne  pas 
trouver  suffisamment  sûr  le  lieu  où  ils  auraient  été  cités  en 
justice,  et,  quant  cà  l'excommunication,  qu'ils  seraient  absous, 
s'ils  consentaient  à  se  présenter  en  justice,  soit  devant  l'ordi- 
naire, soit  devant  un  juge  commis  par  le  Saint-Siège*. 

Les  chefs  de  la  commune  n'avaient  sans  doute  rouvert  le 
débat  et  écrit  à  Rome  que  pour  avoir  des  délais,  mais  ils  ne 
se  pressaient  pas  do  donner  les  satisfactions  demandées  et  les 
juges  ecclésiastiques  allaient  renoncer  à  rétablir  la  paix, 
quand,  un  jour  qu'ils  se  trouvaient  à  Saint-Martin  de  Tours, 
le  24  février  1185,  les  habitants  de  Chàteauneuf  envahirent 
la  salie  du  chapitre.  Un  revirement  s'était  produit  dans  les 


1  Bulle  de  Luce  III,  datée  de  Vérone,  15  des  kal.  d'octobre,  c'est-à-dire 
du  17  septembre  ll8i.  Cum  ecdesin {Dc/fï-nse  des  privil.  de  Saint- 
Mari  In.  Titres,  p.  '25.) 

-  Cette  lettre  doit  être  de  mai  ou  de  juin  1184.  {Uislor.  de  France, 
t.  XVIll,  p.  292.  note.  Cf.  Calai,  des  acles  de  Philippe  .\ugusU\  n^  113.) 

•'  bulle  de  Luce  III,  datée  de  Vérone,  3  des  kal.  de  novembre.  Cuni 

olim {Defjense  des  privilèges  de  Saiiil-Martin.  Titres,  p.  25).  Cf.  la 

notificalion  laite  au  cbapitre  juvr  Tabbé  de  Marmoutiers.  que  le  20  no- 
vembre suivant  il  absoudrait  les  bourgeois  dans  l'éj^lise  de  Saint-Pierre 
le  Puellier.  (Bibl.  nat.,  Coll.  de  Touraine,  t.  V.  w'  1952.) 

'  Bulle  de  Luce  III,  datée  de  Vérone,  II  des  Ides  de  novembre  (12  no- 
vembre 118i.)  Ad  hoc (Orig.  scellé,  Arch.  municip.  de  Tours,  A.V   l. 

Cop.,  Coll.  de  Tourainc,  t.  V,  n"  1950.) 
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esprits  ;  pour  soutenir  la  coinmuiK;,  pour  veiller  à  sa  sûreté, 
il  avait  iallu  de  l'argent  et  les  elic^fs  do   la  révolte   avaient 
voulu  lever  un  impôt,  demander  des  subsides  aux  ha})itants. 
Aussitôt  ceux-ci  s'étaient  retournés  v(irs  leurs   anciens  sei- 
gneurs ;  ils  venaient  leur  atïirmer  que  c'étaient  les  menaces  et 
les  violences  qui  les  avaient  obligés  à  s'engager  dans  la  con- 
juration. Les  juges  profitèrent  de  ces  bonnes  dispositions;  la 
salle  du  chapitre  ne  pouvant  suffire  à  l'afiluence  de  la  foule,  ils 
allèrent  siéger  en  plein  air,  dans  le  cloître.  L'archevêque  de 
Reims,   pour  donner  plus  de   solennité  à   la  cérémonie,    se 
plaça  à  l'endroit  où  avait  reposé  longtemps   auparavant  le 
corps  de  Saint-Martin  et  fit  apporter  des  reliques  devant  lui. 
Il  donna  ensuite  lecture  de  la  bulle  pontificale  qui  abolissait 
la  commune,  des  lettres  du  roi  de  France  qui  engageaient 
les  bourgeois  à  y  renoncer,  puis  déclara  tous   les  habitants 
présents  absous    de  l'excommunication    qui   avait    été  pro- 
noncée contre  eux  et  leur  enjoignit  de  jurer  de  ne  payera  la 
commune  ni  taille  ni  subside,  de  ne  pas  contribuer  au   guet, 
de  ne  pas  répondre  à  ses  citations  ;  toutes  les  mains  se  ten- 
dirent vers  lui.  En  présence  de  cette  désertion  générale,  les 
riches   bourgeois,   les   chefs    de  la  commune   se  trouvaient 
impuissants  à  continuer  la  résistance  ;  ils  vinrent  au  cloître  à 
leur  tour.    C'étaient  Thomas  d'Amboise,   Philippe   Annier, 
Nicolas  Engelard,  Payen   Gatineau,  qui   tous   déjà    avaient 
figuré  sur  la  liste  des  excommuniés  de  la  précédente  insur- 
rection. L'archevêque  de  Reims  leur  fit  jurer  de  renoncer  à 
leur  commune,  conjuration  ou  commun  serment,  de  ne  plus 
lever  ni  tailles  ni  contributions  de  guet,  de  ne  plus  convoquer 
de  réunions,  de  ne  plus  usurper  la  juridiction  du  trésorier  de 
Saint-Martin.  Thomas   d'Amboise  répéta  la  formule  du  ser- 
ment et    les   autres  jurèrent  après    lui.    Puis,  l'archevêque 
déclara  excommuniés  tous  ceux  qui  n'étaient  pas  venus  rece- 
voir   l'absolution    et    autorisa    le    chapitre    à    lire    chaque 
dimanche  à  la  messe  la  sentence  d'excommunication  jusqu'à 
ce  qu'il  n'y  ait  plus  de  rebelles  dans  la  ville  \  Toutes  lesrésis- 


^  LeUre  au  pape  de  l'archevêqae  de  Reims  et  de  l'abbé  de  Marmoutiers. 
(Deffense  des  privilèges  de  Saint-Martin.  Titres,  p.  26.)  —  Sentence  de 
l'archevêque  de  Reims  et  de  l'abbé  de  Marmoutiers.  {Gallia  Cliristiana, 
t.  XIV.  Instr.,  col.  86  ).  Ces  deux  documents,  sauf  pour  les  formules  ini- 
tiales, sont  conçues  dans  les  mêmes  termes,  mais  la  sentence  est  seule 
datée:  «  Actum  publiée  Turonis,  anno  incarnat!  verbi  1184,  papae  Lucii 
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tances  n'avaient  pas  cédé,  en  effet,  deux  bulles  du  pape 
Luce  III,  sollicitées  par  le  chapitre,  ratifient  encore  des 
sentences  d'excommunication  lancées  contre  des  bourgeois 
que  toutes  les  monitions  canoniques,  pas  plus  que  la  sou- 
mission de  leurs  compatriotes,  n'avaient  pu  décider  à  abjurer  \ 

La  commune  abolie,  les  clianoines  songèrent  à  profiter  de 
leur  succès  pour  obtenir  réparation  des  dommages  qu'elle 
leur  avait  causés  ;  un  procès  dont  nous  ignorons  l'issue  s'en- 
gagea à  ce  sujet  en  cour  de  Rome.  Nous  savons  seulement 
que  le  chapitre  obtint  du  pape  une  bulle  l'autorisant  à 
détruire  des  tables  de  changeurs  et  d'autres  boutiques  que  la 
commune  avait  établies  sans  sa  permission  et  à  son  préjudice  -. 

Les  événements  dont  la  Touraine  fut  le  théâtre  empêchè- 
rent pendant  quelque  temps  toute  nouvelle  tentative  de  com- 
mune. En  1188,  un  nouvel  incendie  dévora  Châteauneuf\ 
Philippe  Auguste  et  Richard  Cœur-de-Lion  s'emparèrent  de 
Tours  au  mois  de  juin  II89.  Ce  fut  alors  qu'ils  jetèrent 
les  bases  du  traité  qu'ils  conclurent  l'année  suivante  à  Cor- 
bigny,  peu  de  temps  avant  de  partir  pour  la  croisade,  pour 
déterminer  leurs  droits  réciproques  et  ceux  des  chanoines  de 
Saint-Martin  sur  Tours  et  sur  Châteauneuf  *. 

Ce    document  fait   très  bien  comprendre    quelle   (^tait   la 

»  tertio,  anno  Francorum  régis  Philippi  sexto,  indictione  ll'\  monse 
»  lebruario,  kina  XXI,  t'esto  15.  Mallhiae  apostoli,  doininica  ipsa  qua 
»  cantatur  A'.ru/7/cr7M(2re.  Datum  per  manum  Lambinicancollarii  nostri.  » 
La  21»  lunaison,  la  fête  de  Saiiu  Matliias,  l'année  du  règne  de  Philippe 
Auguste,  et  le  dimanche  coïncident  bien  avec  le  24  février  1185,  mais  il 
y  a  erreur  i)our  les  indications  de  l'année  du  [)()ntilicat  et  de  Tindiction. 
C'est  à  la  même  date  que  le  C'ironicon  Turoncnsc  )naijnuni  lixe  la  renon- 
ciation des  bourgeois  de  Chàieauneuf  à  leur  commune.  (Salmon,  Chro- 
niques de  Touraine,  p.  MO.)  —  Va.  la  notitication  aux  évèques  de  la 
province  par  l'archevêque  de  Tours  de  l'absolution  accordée  aux  bour- 
geois de  Chàtcauneuf.  (Bibl.  nat..  Coll.  de  Touraine,  t.  V,  n^'  195 i.)  et  la 
conlirmation  de  la  sentence  par  Luce  III,  datée  de  Vérone,  15  des  kal.  de 
mai  (17  avril  1185.)  (^"^''«^c  5/)<r/V?//(^v [De/fense  des  privili'ijes  de  Saint- 
Martin.   Titres,  p.  2G.) 

'  Bulle  de  Luce  III,  s.  d.,  adressée  à  rarchcvèque  de  Tours.  Siunifica- 

verunt  nobis (Bibl.  nat..  Coll.  de  Touraine,  l.  V,  n«  1951.1  Autre  Lulle. 

s.  d.,  adressée  au  même.  Significanlibus  dilectis (Ihid.) 

'^  Bulle  du  pape  Luce  111.  s.  d.,  adrest.ée  à  Parch.  de  Reims  et  à  l'abbé 
de  Marmoutiers.  IJecanus,  thesaui-arius  ....  (Ibid.) 

^  Chronieo)!  Turunense  niagnum,  dans  Salmon,  Chron.  de  Touraine. 
p.  liO. 

■*  Tculet,  Layctles  du  Trésor  des  Charles,  t.  I,  w  371. 
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condition  dos  honinios  de  Chutoaiuiour:  ils  ('taiont  soumis  à 
la  fois  nu  chapitre  de  Saint-Martin,  au  roi  d(;  France  et  au 
comte  d'Anjou.  Les  droits  du  roi  et  ceux  du  cliapitre  ("étaient 
confondus,  ce  que  le  trait(3  exprime  par  les  mots  :  clanosyna 
rrc/is  Frcuicic  ad  rcclemim  beati  Martini  sp('ctans\  La  jus- 
tice, en  temps  ordinaire,  (Hait  exercée  par  1(^  trésorier  de 
Saint-Martin,  mais  deux  fois  par  an,  du  2i)  juin  au  4  juillet  et 
du  V  au  lo  novembre,  le  comte  d'Anjou  se  trouvait  associé 
à  la  juridiction  de  Cllâteauneuf^  Ses  officiers,  les  voyers 
[viarii)  de  la  cité,  venaient  alors,  avec  le  sergent  du  roi  de 
France,  tenir  des  assises  dans  la  maison  du  trésorier ^  Les 
duels  judiciaires  avaient  lieu  sur  la  grève  et  les  épreuves,  au 
bourg  de  Saint-Pierre  le  Puellier. 

Sauf  à  ces  deux  époques  de  l'année,  les  officiers  du  comte 
n'avaient  pas  le  droit  de  citer  en  justice  les  habitants  de  Châ- 
teauneuf,  même  en  dehors  du  bourg,  sinon  en  cas  de  flagrant 
délit  ou  bien  à  l'occasion  d'un  fief  ou  d'une  censive  de  la  mou- 
vance du  comte.  Toutefois,  celui-ci  percevait  en  tout  temps 
un  droit  de  justice  de  60  sous  sur  les  vaincus  des  duels  judi- 
ciaires et  devait  mettre  à  exécution  les  condamnations  entraî- 
nant des  peines  corporelles^^  rendues  dans  la  cour  du  trésorier. 

Le  service  militaire  des  habitants  de  Châteauneuf,  l'hostet 
la  chevauchée,  étaient  dus  au  comte  d'Anjou,  mais  seulement 
en  cas  de  guerre  ;  les  bourgeois  marchaient  alors  précédés  de 
la  bannière  de  Saint-Martin.  Bien  entendu,  ils  ne  pouvaient 
être  requis  contre  le  roi  de  France. 

L'usage  s'était  établi,  malgré  le  chapitre,  que  pour  la 
sauvegarde  de  leurs  personnes  et  de  leurs  biens,  douze  bour- 
geois de  Châteauneuf  vinssent,  au  nom  de  la  ville,  faire 
hommage  au  comte  d'Anjou.  C'était  pour  eux  le  moyen  d'as- 


'  Cf.  à  l'art.  1,  les  limites  de  la  juridiction  de  Saint-Martin  :  «  Totum 
»  est  de  elemosina  régis  Francie  et  jure  beati  Martini.   » 

'-^  Le  cloître  et  l'é,^li^e  de  Saint-Martin  étaient,  bien  entendu,  lieu  d'asile 
exclu  de  cette  juridiction  :  «  quantum  autem  ambitus  claustri  durât, 
»  totum  gaudet  libertate  et  immunitale  quarn  et  ipsa  ecclesia  B.  Martini, 
»  ita  quod  si  quis  aliqua  ductus  necessitate  obfugerit  velcaptus  inventus 
»   fnerit,  liber  débet  esse  et  imnmnis.   « 

^  «  Viarii  civitatis  bis  in  anno  veniunt  in  castrum  ad  justiciam  castri 
»  tenendam  cum  serviente  régis  Francie  vel  ejus  qui  habet  thesau- 
»  rariam....  Tune  temporis  serviens  régis  Francie,  vel  ejus  qui  habet 
»  thesaurariam  et  serviens  comitis  justiciam  tenent  Castri  Novi  commu- 
))  niter  et  quicquid  inde  provenit  communiter  jjercipiunt.  » 
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surer  leur  sécurité  en  cas  de  guerre  entre  le  comte  et  le  roi 
de  France. 

Les  impots  étaient,  comme  la  justice  et  le  service  militaire, 
partagés  entre  les  co-seigneurs.  Le  comte  avait  les  droits 
sur  les  foires,  le  trésorier  des  droits  sur  la  vente  du  pain  et  le 
mesurage  du  sel,  le  tavernier  percevait  pour  le  chapitre  des 
redevances  sur  la  vente  du  vin,  le  roi  prélevait  un  droit  sur 
le  transport  des  boissons,  etc. 

Les  guerres  des  premières  années  du  xiii^  siècle  furent 
funestes  à  Tours  et  à  Châteauneuf.  Occupée  successivement 
en  1202  par  Arthur  de  Bretagne,  Philippe  Auguste  et  Jean 
Sans-Terre,  rasée  en  partie  par  l'un,  incendiée  par  l'autre, 
pillée  par  les  Cottereaux,  la  ville  de  Châteauneuf  avait 
été  abandonnée  de  presque  tous  ses  habitants,  quand, 
en  1203,  elle  fut  reconquise  définitivement  par  Philippe 
Auguste* .  Elle  ne  tarda  pas  cependant  à  sortir  de  ses 
ruines  plus  prospère  et  plus  florissante  que  jamais,  car  l'au- 
teur du  De  commeiidatione  Turonicae  provinciae,  qui  écri- 
vait vers  1209,  vante  les  habitations  flanquées  de  tours 
[domus  fere  omnes  tiirritae^  niunitae  propugnaculis)  de  ses 
habitants,  leurs  richesses,  leur  luxe,  et  la  magnificence  qu'ils 
déploient  dans  leurs  églises  ^ 

Le  retour  de  la  prospérité  devait  ramener  avec  lui  le 
retour  des  tentatives  d'émancipation.  Dès  l'année  1212,  le 
chapitre  eut  à  réprimer  une  nouvelh*  insurrection.  Cette 
fois,  en  obligeant  les  habitants  à  renoncer  à  leur  commune, 
il  supprima  le  gouvernement  des  dix  élus  qu'avait  créé 
Philippe  Auguste  trente  ans  plus  tôt.  Il  décida  que  chaque 
fois  que  les  habitants  jugeraient  nécessaire  une  dépense 
d'utilité  publique,  qu'il  s'agît  des  fortifications,  du  guet  ou 
d'autre  chose,  ils  devraient  s'adresser  au  trésorier,  puis,  si 
elle  était  admise,  qu'ils  nonuneraient  quelques  délégués, 
vingt  au  plus,  un  au  moins  par  métier'\  lesquels,  après  avoir 
prêté  serment  au  chapitre,  lèveraient  l'argent  nécessaire.  En 


'  Chronicon  Turonense  n  la  g  nu  }n,  dans  Sahuon,  Chronique  de  Touraine, 
pp.  Ii7  à  150. 

"'  IbicL,  p.  298. 

^  Il  y  a  dans  lo  (oxlo  :  |)ar  i;arde  {de  singiilis  excubiis),  mais  d'après 
l'art.  9,  chaque  niètior  élisant  trois  personnes  pour  commander  le  truet 
(le  nuit,  il  est  vraisemblable  que  la  compagnie  de  guet  correspondait  à  un 
métier. 
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cas  de  refus  de  contribuer,  le  trésorier  et  le  chapitre  seraient 
seuls  compétents  pour  contraindre  au  paiement.  La  dépense 
lait(\  l(\s  ('dus  devraient  en  rendre  compte  au  chai)itre  et 
donner  en  <^-arde  le  reliquat,  s'il  y  en  avait,  à  deux  bourgeois; 
après  quoi  expirait  toute  leur  autorité.  Les  chefs  du  guet  de 
nuit  étaient  laissés  à  l'élection  ;  nommés  annuellement  à 
raison  de  trois  par  métier,  ils  devaient  prêter  serment  au 
chapitre.  Après  avoir  ainsi  réduit  à  néant  l'indépendance  de 
Châteauneuf,  le  chapitre  s'engageait  à  protéger  les  habitants 
envers  et  contre  tous,  sauf  contre  le  roi  de  France;  il  ajoutait 
que,  si  le  trésorier  ou  les  chanoines  violaient  jamais  les  termes 
(le  l'accord  qu'il  obligeait  les  bourgeois  à  consentir,  ils 
seraient  autorisés  ipso  facto  à  se  défendre  et  à  lever  une 
contribution  dans  ce  but.  Cette  convention  fut  soumise  à 
Philippe  Auguste  qui  l'approuva  par  un  diplôme  qui  nous  est 
parvenu  \ 

Un  tel  asservissement  appelait  tôt  ou  tard  une  revanche. 
En  1231,  onze  bourgeois  attaquèrent  de  nuit  la  maison  du 
trésorier  de  Saint-Martin;  ils  avaient  pour  complices  tous 
les  habitants.  Le  chapitre  voulut  les  citer  en  justice,  les 
bourgeois  prétendirent  qu'ils  jouissaient  du  privilège  de  ne 
pouvoir  être  cités  ailleurs  qu'à  Châteauneuf  et,  comme  le 
chapitre  le  contestait,  ils  offrirent  de  le  prouver  par  duel  judi- 
ciaire. Les  gages  de  bataille  étaient  donnés  et  le  champion 
du  chapitre  constitué,  quand  bourgeois  et  chanoines  consenti- 
rent à  s'en  rapporter  à  l'arbitrage  de  l'archevêque  de  Sens  et 
de  Jean  de  Beaumont.  Ceux-ci  condamnèrent  la  communauté 
des  bourgeois  [commioiitas)  à  payer  au  chapitre  une  amende 
de  trois  cents  marcs  d'argent;  de  plus,  les  onze  accusés 
durent  jurer  de  confesser  la  vérité  au  sujet  de  leur  révolte 
et  six  prudhommes,  élus  parleurs  concitoyens,  furent  chargés 
de  rechercher  et  de  désigner  les  coupables,  puis  d'attribuer  à 
chacun  telle  part  de  l'amende  totale  qui  serait  jugée  conve- 
nable. Cette  sentence  fut  rendue  en  janvier  1232;  le  roi 
s'empressa  de  la  ratifier^. 

Quelques  mois  après,  le  chapitre  garantit  aux  bourgeois 
leurs  droits  et  leurs  franchises  et,  en  échange  de  cette  décla- 
tion,  leur  fit  jurer  de  respecter  à  l'avenir  les  privilèges,  les 


'  Pièces  justificatives,  XX.  La  date  de  ce   document  doit  être  placée, 
d'après  M.  Delisle,  entre  le  25  mars  et  le  31  octobre  1212. 
^  Pièces  justificatives,  XXI. 
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droits  et  les  biens  de  l'ëglise  de  Saint-Martin.  Comme  gage 
de  paix  et  de  concorde,  ce  serment  et  la  déclaration  du 
chapitre  devaient  être  renouvelés  tous  les  cinq  ans^ 

Ce  moyen  réussit-il  à  assurer  la  tranquillité,  fut-elle  due 
à  la  lassitude  des  habitants,  toujours  vaincus  dans  cette  lutte 
inégale  et  presque  complètement  désarmés  par  le  chapitre, 
fut-elle  le  résultat  d'une  tolérance  réciproque?  Toujours 
est-il  que  pendant  de  longues  années  nous  ne  trouvons  plus 
trace  de  graves  luttes  entre  les  deux  adversaires,  mais  tout 
au  plus  de  quelques  différends  sans  grande  importance  et  qui 
furent  facilement  réglés.  En  1247,  les  habitants  refusaient 
de  payer  une  redevance  annuelle  d'un  denier  à  laquelle  le 
chapitre  prétendait  avoir  droit  pour  l'appliquer  à  l'entretien 
du  luminaire  de  l'église  de  Saint-Martin  ;  le  légat  Eudes, 
pris  pour  arbitre,  décida  que  les  bourgeois  s'affranchiraient 
de  cet  impôt  en  payant  au  chapitre  la  somme  de  soixante  livres". 
A  deux  reprises,  en  12G0,  les  bourgeois  chargés  de  répartir 
entre  eux  et  de  lever  le  montant  de  la  taille  royale  tentèrent 
de  se  passer  du  chapitre  pour  contraindre  les  récalcitrants, 
ou  le  sollicitèrent  d'exercer  des  poursuites  sans  vouloir  lui 
faire  connaître  le  montant  des  taxes  à  recouvrer;  à  deux 
reprises  ils  furent  condamnés  par  le  Parlement  \  Il  ne  paraît 
pas  du  reste  que,  pendant  cette  période,  le  chapitre  se  soit 
montré  bien  susceptible  à  l'égard  des  prétentions  des  bour- 
geois, puisque,  en  1258,  ils  purent  obtenir,  sans  protestation 
de  sa  part,  un  vidimus  de  l'ofïicial  de  Tours,  relatant  les  pré- 
tendues lettres  de  Louis  YIl,  qu'une  sentence  de  1180  avait 
déclarées  fausses,  à  la  requête  du  chapitre  \ 

Un  grave  débat  s'était  cependant  engagé.  Requis  i)ar  le 
chapitre  de  venir  en  armes  pour  le  défendre  contre  des  actes 
de  brigandage,  peut-être  contre  les  Pastoureaux  qui  pillèrent 
Tours  en  125P,  les  bourgeois  refusèrent  ;  ils  prétendirent 
que  le  droit  d'appeler  le  ban  n'appartenait  qu'au  haut  justi- 
cier et   soutinrent  que   le   roi   seul    était  en  possession   de 


'   12  juillet  1-232.  Pièces  justificatives.,  XXII. 

-  liihl.  nat.,  Coll.  de  Tourainc,  t.  VII,  n»^  20(35  012960. 

^  ArnH  (lu  0  février  12G0  et  record  dudit  arrêt  le  13  mai,  Ulim,  éd. 
Beugnot,  t.  1,  AGi  VI  et  471  XI. 

'  Voy.  plus  haut,  p.  [%. 

-'  Chronicon  Turonense  abbrcvi'.Uum,  dans  Salmon.  Chroniques  de  Tou- 
rainc, p.  106. 
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la  haute  justice  de  Cliâtoauncui'*.  L'affaire  fut  portf'^e  au 
Parlement  de  Paris  et  les  dé))ats  durèrent  loiii^tenips.  Enfin, 
le  11  novembre  12G3,  un  arrêt  adjugera  la  liaute  justic(î  au 
chapitre,  tout  en  réservant  les  deux  sessions  d'assises  que  les 
voyers  de  la  citt's  devenus  officiers  royaux,  devaient  tenir 
chaque  année  avec  le  sergent  du  trésorier  d'après  les  termes 
de  l'accord  conclu  entre  Philippe  Auguste  et  Richard  Cœur- 
de-Lion.  De  plus,  l'arrêt  rappelant  l'abolition  récente  du  duel 
judiciaire  dans  le  domaine  royal,  l'interdit  dans  la  justice  de 
Saint-Martin  ^ 

Ainsi,  après  tant  d'efforts  infructueux,  le  bourg  de  Château- 
neuf  se  retrouvait,  dans  la  seconde  partie  du  xiii"  siècle, 
complètement  soumis  au  chapitre  et  administré  par  ses  offi- 
ciers. Les  rois  de  France,  qui  peu  à  peu  s'étaient  autrefois 
substitués  à  lui,  qui  avaient  môme  concédé  à  la  ville  des 
privilèges  analogues  à  ceux  des  villes  royales,  abandonnaient 
maintenant  toute  prétention  à  la  juridiction  et  se  bornaient 
à  entretenir  un  officier  chargé  de  la  garde  et  de  la  défense  du 
château  \ 

Privés  du  régime  municipal  qui  avait  autrefois  servi  à 
préparer  leurs  tentatives  d'émancipation,  les  habitants,  comme 
ceux  de  beaucoup  d'autres  villes,  songèrent  à  tirer  parti  dans 
ce  but  d'une  association  pieuse.  Ils  fondèrent  la  confrérie  de 
Saint-Eloi  et  purent  ainsi  s'associer,  s'assembler,  se  lier  par 
des  serments,  réunir  des  armes,  faire  secrètement  tous  les 
préparatifs  d'une  insurrection.  Elle  éclata  en  1305,  les 
conjurés  proclamèrent  le  rétablissement  de  la  commune, 
puis,  criant  aux  armes  et  poussant  des  cris  de  mort  contre  les 
chanoines,  assaillirent  le  cloître  où  se  réfugièrent  le  doyen, 
les  chanoines,  les  clercs  et  tous  les  familiers  du  chapitre. 
L'une    des    portes  fut    incendiée,    les    autres    forcées;    les 


^  Enquête  au  Parlement  de  Paris,  en  date  du  8  novembre  1260.  (Olim, 
éd.  Beagnot,  t.  I,  116  I.).  Ce  n'est  pas  un  arrêt  comme  l'a  dit  à  tort 
Boutaric.  [Actes  du  Parlement,  q"  496.) 

^  Boutaric,  Actes  da  Parlement,  n»  818  A.  L'arrêt  est  aussi  publié  dans 
Lecoy,  Saint- Martin,  p.  694. 

^  Ce  châtelain,  en  1243  et  en  1246,  se  nommait  Philippe  Goraus. 
(Teulet,  Laijettes  du  Trésor,  t.  II,  n"  3032  et  Boutaric,  Actes  du  Parlement, 
t.  I,  p.  crCVlII.)  Voy.  une  charte  du  chapitre  portant  qu'il  a  été  décidé 
que  le  châtelain  de  Chàteauneuf  et  le  chapitre  auraient  chacun  une  clef 
de  la  porte  de  la  ville  attenante  au  cloître  (janvier  1241-1242.  —  Teulet, 
Layettes  du  Trésor,  t.  II,  n"  2892.) 
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insurgés  le  parcoururent,  blessèrent  à  mort  un  clerc,  tuèrent 
un  chanoine  et  un  écuyer,,  poursuivirent  un  vicaire  l'épée 
nue,  forcèrent  les  prisons  du  chapitre,  assaillirent  à  coup  de 
pierres  leurs  adversaires  qui  fuyaient  dans  l'église  et  dans  la 
salle  capitulaire,  où  ils  les  tinrent  bloqués  pendant  plusieurs 
jours,  empêchant  quiconque  de  leur  faire  passer  des  vivres  ou 
de  leur  rendre  tout  autre  service,  dans  l'espoir  de  les  réduire 
par  la  famine.  Comment  le  chapitre  fut  délivré,  comment  la 
révolte  prit  fin,  nous  l'ignorons.  Il  y  eut  peut-être  un  de  ces 
compromis  que  les  vaincus  se  hâtent  de  violer  quand  ils  ne 
sont  plus  à  la  discrétion  du  vainqueur,  et  que  le  rédacteur  du 
document  qui  nous  fait  connaître  cette  rébellion  n'a  pas  jugé 
à  propos  de  relater.  Quoi  qu'il  en  soit,  Philippe  le  Bel,  saisi 
de  l'affaire,  envoya  deux  enquêteurs  à  Tours,  et  le  23  sep- 
tembre 1305,  supprima  la  confrérie  et  condamna  les  habi- 
tants, sans  préjudice  des  poursuites  à  exercer  contre  certains 
accusés,  à  l'amende  énorme  de  10,000  livres  tournois,  se 
réservant  de  la  répartir  entre  les  habitants,  en  tenant  compte 
de  leur  degré  de  culpabilité  et  de  leurs  facultés,  et  de  la  faire 
lever  par  ses  ofriciers.  Un  tiers  de  cette  somme  devait  servir 
à  indemniser  le  chapitre,  et  le  reste  entrer  dans  les  coffres 
du  roi  \ 

C'était  ruiner  la  ville  ;  il  paraît  bien  douteux  qu'elle  ait 
jamais  pu  payer  une  somme  aussi  considérable,  qui,  si  on 
cherche  à  l'évaluer  en  tenant  compte  à  la  fois  de  la  dépré- 
ciation considérable  qu'avait  subie  à  cette  époque  la  valeur  de 
la  livre  tournois  et  de  la  différence  du  pouvoir  de  l'argent,  doit 
approcher  bien  près  de  100,000  francs  d'aujourd'hui  ;  aussi 
dut-elle  rester  à  la  discrétion  du  roi.  Neuf  fois  en  moins  de 
deux  siècles,  elle  s'était  soulevée  contre  l'autorité  du  chapitre, 
neuf  fois  elle  avait  été  vaincue.  L'insurrection  de  1305  fut  la 
dernière.  Quand,  au  milieu  du  siècle,  les  nécessités  de  la 
défense  firent  songer  à  entourer  d'une  seule  enceinte  la  cité 
de  Tours  et  Chàteauneuf,  celui-ci  se  trouva  fort  heureux  de 
cette  annexion  qui  allait  enfin  lui  assurer  l'indépendance  et 
lui  rendre  la  prospérité. 

Il  s'en  faut  de  beaucoup  que  nous  ayons  sur  riiistoire  muni- 
cipale de  la  vieille  cité  de  Tours  autant  de  renseignements 


^  Pièces  jusiificativcs,  XXUl, 
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que  sur  le  bourg  créé  par  l'abbajf^  de  Saint-Martin  auprès  de 
la  ville  épiscopale,  et  il  est  bien  vraisemblable  qu'elle  ne  fut 
point  tronl)lée  par  des  vicissitudes  analogues. 

Il  va  sans  dire  que,  quoi  qu'on  ait  écrit  à  ce  sujet,  la  curie, 
le  régime  municipal  que  lui  avaient  donné  les  Romains,  ne  s'y 
est  i)as  perpétué  davantage  que  dans  les  autres  cités  do  la 
France.  Tombé  déjà  dans  une  décadence  profonde  avant  l'ar- 
rivée des  barbares,  il  n'en  subsista  obscurément  de  rares 
vestiges  que  dans  quelques  formules  dont  les  scribes  qui  les 
employèrent  ne  tardèrent  pas  à  ignorer  le  sens. 

Les  immunités  concédées  à  Tours  par  les  rois  Mérovingiens 
l'avaient  soustraite  à  l'autorité  du  roi  pour  la  placer  sous 
celle  de  ses  évoques  \  A  ceux-ci  se  substituèrent,  avec  le 
titre  de  comtes,  les  guerriers  qui  la  défendirent  au  ix°  siècle 
contre  les  invasions  Normandes,  Robert  le  Fort  et  Hugues 
l'Abbé  ^  Les  vieilles  murailles  gallo-romaines,  réparées  à  la 
hâte  de  869  à  875  par  Charles  le  Chauve  ^  abritèrent  à 
diverses  reprises  les  habitants  des  campagnes  environnantes 
qui  purent  venir  s'y  réfugier.  A  partir  de  ce  moment,  la  ville 
se  trouva  placée  sous  l'autorité  des  comtes  ;  le  siège  de  la 
juridiction  féodale  fut  une  des  tours  de  l'enceinte  qui  s'appela 
pendant  longtemps  la  tour  feu  Hugon,  du  nom  du  comte 
Hugues,  son  fondateur  \ 

Sous  la  domination  des  comtes  de  Tours  et  de  Blois  et 
sous  celle  des  premiers  comtes  d'Anjou  leurs  successeurs, 
c'est  à  peine  si  nous  rencontrons  dans  les  actes  quelques 
personnages  que  leurs  qualifications  peuvent  désigner  comme 
ayant  appartenu  à  l'administration  féodale  de    la  cité   de 


1  Greg.  de  Tours,  1.  IX.  c.  XXX.  —  Vie  de  Saint-Eloi  par  Saint-Ouen 
dans  [lislor.  de  France,  t.  III,  p.  555. 

^  Mabille  pense  que  dès  l'année  822,  le  comté  de  Tours  était  hérédi- 
taire dans  la  famille  de  Robert  le  Fort.  Mais  si  cette  conjecture  pouvait 
être  vérifiée,  on  ne  pourrait  en  conclure  que  l'autorité  des  comtes 
s'exerçât  sur  la  cité  même.  Sur  ces  comtes  et  sur  leurs  successeurs, 
voy.  la  remarquable  Introduction  aux  chroniques  des  comtes  d'Anjou, 
qu'il  a  publiée  en  1871. 

^  Annales  de  Saint  Bertin,  éd.  Dehaisnes,  p.  199.  —  Lettre  du  pape 
Adrien  II  à  Charles  le  Chauve,  dans  llistor.  de  France,  t.  VIII,  p.  455. 
—  Cf.  Mabille,  Les  invasions  normandes,  p.  185. 

^  Voy.  un  plaid  tenu  le  17  janvier  879,  «  Turones,  infra  murum  ejusdem 
»  civitatis,  in  praesentiam  domini  Hugonis.  »  (Mabille,  Ibid.,  p.  428,  cf. 
p.  186.) 
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Tours.  Au  x°  siècle,  un  Turonensis  civitate  miles  et  promsor 
figure  dans  un  document',  au  xf,  un  Giiarinus  prénommé 
Mala  Corona,  vasallus  Tnronicae  civitatis,  fait  une  donation  à 
l'abbaj-e  de  Vendôme  ^  La  construction  du  pont  en  1035 
donna  lieu  à  la  création  d'un  office  qui  fut  nommé  la  mairie 
du  pont  [ynajoria  de  ponte)  et  qui  paraît  avoir  été  héréditaire 
en  1113^.  Il  faut  aller  jusqu'au  règlement  de  droits  fait  en 
1190  entre  Philippe  Auguste  et  Richard  Cœur  de  Lion  pour 
trouver  des  renseignements  plus  précis,  encore  sont-ils  bien 
peu  nombreux.  C'est  la  mention  d'un  prévôt  de  la  cité, 
prepositus  civitalis  (art.  Q  eX  7),  exerçant  au  nom  du  comte 
la  juridiction  de  concert  avec  les  via?ni  comitis  (art.  8,  33,  39) 
ou  viarii  civitatis  (art.  24)  dans  la  cwna  comitis  (art.  36)  ;  ils 
étaient  assistés  de  servie?ites  comitis  {art.  25,  28)  \ 

Quand,  au  xuf  siècle,  l'autorité  royale  eut  définitivement 
remplacé  la  domination  des  anciens  comtes,  il  y  eut  à  Tours, 
comme  dans  les  autres  villes  royales,  un  bailli^;  l'un  d'eux, 
qui  fut  en  charge  en  12G1  et  1262,  Geofi'roi  de  Villette,  fut 
célèbre  comme  conseiller  de  Louis  IX.  Ce  fut  par  l'entremise 
du  bailli  qu'eut  lieu,  en  1303,  l'appel  au  concile  formé  par 
les  lial)itants  de  la  ville  et  par  ceux  d(3  Chàteauneuf,  lors  de 
la  lutte  de  Philippe  IV  contre  la  papauté  ^  Les  documents  du 
commencement  du  xiv"  siècle  mentionnent  de  plus,  parmi  les 
officiers  royaux,  un  prévôt  et  un  sous-bailli'*  Enfin,  l'arrêt 
de  1263,  attribuant  à  l'abbaye  de  Saint-Martin  la  haute  justice 


^  Salrnon  et,  Grandmaison,  Livre  des  serfs  de  Mannouliers,  p.  G8. 

'■^  Bibl.  nat.,  Coll.  de  rourainc,  t.  Il',  n»  471. 

^  Contestation  entre  Guillaume,  «  major  de  ponte  »  et  Aimeri  de 
Loches  au  sujet  de  leurs  droits  sur  cette  mairie.  {Ibid.,  t.  V,  n**  1344.) 
En  avril  1242,  cet  office  fut  cédé  à  fabbaye  de  Marmoutiers.  {Ibid., 
t.  VIII,  no  3001.) 

'''  Teulet,  Layettes  du  trésor  des  chartes,  t.  I,  n»  371. 

''  Je  trouve  dans  les  notes  d'Augustin  Thierry  (Bibl.  nat.,  ms.  n.  acq. 
Fr.,  3473).  mention  d'une  [)lainte  en  1242  «  des  habitants  citoyens  de  la 
»  ville  de  Tours  contre  les  empiétements  sur  leurs  droits  du  bailli  du 
»  roi,  »  avec  l'indication  que  celte  pièce  se  trouve  dans  le  «  Trésor  des 
chartes,  boîte  97,  I,  12.  »  De  loni;u(\^  recherches  pour  retrouver  ce 
document  intéressant  ont  été  infructueuses. 

"  Arch.  nat.,  J,  482.  159. 

■^  MandenuMit  à  deux  clercs  du  roi  de  taire  une  enquête  secrète  sur 
des  griefs  transmis  contre  le  prévôt  et  le  sous-bailli  de  Tours.  (13 18- 
1319,  IC)  février.  —  Arch.  nat.,  X"-\  fol.  171  v^) 
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de  Châtoauneuf,  donnerait  à  croire  que  les  anciens  officiers 
de  justice  du  comte,  les  viaru  doAa  cite,  auraient  subsisté  au 
xiif  siècle,  comme  officiers  royaux,  puisqu'il  y  est  dit  qu'ils 
continueront  à  tenir  deux  fois  par  an  des  assises  à  Châteauneuf, 
mais  peut-être  cet  arrêt  ne  fait-il  que  relater  les  termes  de 
l'accord  de  1190,  pour  établir  le  droit  des  officiers  royaux  qui 
leur  avaient  succédée 

Ce  fut  au  commencement  du  règne  du  roi  Jean  que  les 
incursions  des  Anglais,  qui  se  multipliaient  au  nord  et  au 
midi  de  la  Loire,  firent  songer  à  mettre  Tours  à  l'abri  d'une 
surprise.  On  ne  pouvait  plus  songer  alors  à  utiliser  les 
anciennes  fortifications  de  la  cité,  non  plus  que  celles  de 
Châteauneuf.  Les  deux  villes  s'étaient  développées,  de  nom- 
breux bourgs  s'y  étaient  ajoutés  et  de  tous  côtés  les 
habitations  avaient  débordé  les  anciens  remparts.  Les  deux 
villes  autrefois  séparées  se  touchaient,  il  fallait  qu'une  enceinte 
commune  les  entourât  \ 

Au  début  de  l'année  1356,1a  tournure  que  prenait  la  guerre, 
les  expéditions  que  les  compagnies  anglaises  faisaient  jusque 
sur  les  bords  de  la  Loire  rendaient  plus  pressants  que  jamais 
les  préparatifs  de  défense.  Ce  n'était  pas  seulement  une 
muraille  qu'il  fallait  élever,  il  fallait  protéger  les  approches 
de  la  ville,  fortifier  certains  passages,  abattre  des  arbres,  des 
clôtures,  des  maisons,  armer  et  exercer  les  habitants,  orga- 
niser sérieusement  le  guet  et  la  garde.  Les  bourgeois  de  Tours 
et  ceux  de  Châteauneuf  remontrèrent  ensemble  au  roi,  qu'ils 
avaient  commencé  à  travailler  aux  fortifications,  à  creuser  des 
fossés,  à  élever  des  murailles,  mais  qu'ils  étaient  impuis- 
sants à  pourvoir  aux  nécessités  nouvelles,  parce  qu'un  grand 
nombre  d'habitants  refusaient  de  contribuer  aux  dépenses 
qu'elles  entraînaient.  Le  roi  Jean  manda  alors  au  bailli  de 
réunir  les  bourgeois  en  une  assemblée  générale  pour  délibérer 
sur  les  mesures  à  prendre  afin  de  mettre  la  ville  en  état  de 
défense  dans  le  plus  bref  délai  possible,  puis  de  nommer,  de 
concert  avec  eux,  six  prudhommes,  des  plus  capables  de  la 


^  Boutaric,  Actes  du  Parlement,  n»  818  A.  —  Cf.  plus  haut,  p.  201. 

^  Sur  le  développement  de  la  ville  de  Tours,  voy.  le  chapitre  intitulé 
Topographie  de  la  ville  de  Tours,  dans  le  très  remarquable  mémoire  de 
Mabille,  Notice  sur  les  divisions  territoriales  et  la  topographie  de  l'ancienne 
provitue  de  Touraine.  {Bibl.  de  VEcole  des  Charles,  t.  XXV,  1864-1865, 
p.  321  ) 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  1i 
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ville,  ou  tel  nombre  qu'il  lui  semblerait  bon  [sex  probos  viros, 
vel  qiiod  vobis  videbitur  oportunum,  ex  dicte  ville  sufficen- 
tionbus),  auxquels  devrait  être  confiée  la  charge  de  pourvoir  à 
la  garde  et  à  la  fortification  de  la  cité. 

Les  attributions  de  ces  prudhommes  étaient  déterminées 
par  la  charte  du  roi  :  P  ils  devaient  contraindre  énergique- 
ment  à  s'armer  au  plus  tôt,  et  à  faire  montres  et  guet,  chaque 
fois  qu'ils  en  seraient  requis,  tous  les  habitants  de  la  ville, 
ceux  des  paroisses  et  lieux  circonvoisins,  tous  ceux  qui 
avaient  des  possessions,  tous  ceux  qui  pouvaient,  à  un  moment 
donné,  chercher  un  refuge  dans  la  ville,  quel  que  fût  leur  état 
ou  condition,  les  ecclésiastiques  seuls  exceptés; 

2*^  Etablir,  en  présence  du  bailli,  comme  il  leur  semblerait 
convenable,  les  tailles,  impositions,  collectes  nécessaires  aux 
fortifications  et  autres  nécessités  de  la  ville  ; 

3°  Contraindre  au  paiement  de  ces  taxes  tous  les  habitants 
de  la  ville  et  de  la  châtellenie  ; 

4"  Punir  d'amendes,  n'excédant  pas  la  somme  de  soixante 
sous,  les  désobéissants  et  les  rebelles  et  tous  ceux  qui  contre- 
viendraient à  leurs  ordonnances. 

5'^  Toutes  les  sommes  levées  par  eux  devaient  être  em- 
ployées pour  les  réparations,  clôtures  et  autres  nécessités  de 
la  ville  et  non  autrement  [ini^eparacionibus,  clausuris  et  aliis 
dicte  ville  necessitatibus  et  non  alibi). 

G"  Ils  pouvaient  se  réunir  pour  délibérer  sur  les  affaires  de 
leur  compétence  en  convoquant  le  bailli,  l'un  des  officiers 
royaux  ou  tel  autre  délégué  du  bailli,  et  décider  dans  ces 
réunions  de  tout  ce  qui  leur  paraîtrait  devoir  être  fait  pour  la 
défense  de  la  ville  et  l'utilité  de  la  chose  publique  [utilitate 
reipublice)\ 

L'ordonnance  du  roi  Jean  n'eut  pas  l'efficacité  qu'on  en 
pouvait  espérer.  Le  lieutenant  de  bailli  qui  fut  chargé  de 
l'exécuter,  et  (\\\\  semble  avoir  été  assez  mal  disposé  pour  les 
habitants',  au  lieu  de  six  pruilhommes  en  désigna  douze. 
Bien  que  les  travaux  à  entreprendre  eussent  été  déterminés 
par  Jean  de  Clermont,  maréchal  de  France  et  lieutenant  du 


'  Ordonn.,  t.  V,  p.  457. 

-  Le  1^''"  avril  1355-5G.  \o  bailli  lui  mande  Jo  laisser  conlinuor  les  forti- 
tilicaiioiis  do  Cliàteaiuiour  ipi'il  avait  intorronipuos.  {\\\h\.  nat..  Coll.  de 
Tourainc,  t.  Vlll,  n"^  3020  et  3623.) 
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roi',  les  ('Uns  ne  purent  s'entcMidi'c^  sur  les  mesures  à  prendre 
en  vue  d(^  hi  défense.  Un  jour,  pur  exemple,  ils  eurent  l'idée 
de  raser  l'abbaye  de  Marmoutiers  pour  empêcher  son  occupa- 
tion par  les  Anglais.  Les  bourgeois  en  armes  se  réunirent  dans 
ce  but  sur  la  place  Saint-Gatien,  mais  l'archevêque  survint; 
revêtu  de  ses  ornements  pontificaux,  il  fulmina  l'excommu- 
nication contre  tous  ceux  qui  prêteraient  les  mains  à  cette 
destruction,  et  l'abbé,  qui  était  alors  réfugié  dans  la  ville 
avec  ses  moines,  accabla  les  bourgeois  de  telles  menaces 
qu'ils  rentrèrent  chez  eux  et  renoncèrent  à  l'exécution  de  ce 
projet ^  Entravés  par  le  clergé  qui  ne  laissait  pas  toucher  à 
ses  possessions,  en  opposition  avec  les  agents  royaux  jaloux 
de  leur  autorité,  les  douze  prudhommes  négligèrent  de 
s'assembler,  ou,  quand  ils  le  firent,  ne  voulurent  rien  décider 
parce  qu'ils  ne  se  trouvèrent  jamais  tous  présents,  si  bien 
que  près  d'un  an  après  la  bataille  de  Poitiers,  au  mois 
d'août  1357,  au  moment  où  la  situation  du  royaume  était  le 
plus  critique,  rien  ou  presque  rien  n'avait  été  fait.  Emu  de 
cette  situation,  le  Dauphin  manda  au  bailli  de  Touraine  de 
réduire  à  six  le  nombre  des  prudhommes  chargés  de  pourvoir 
aux  fortifications  et  à  la  défense,  et  de  les  choisir  parmi  les 
bourgeois  capables,  les  plus  agréables  au  peuple  et  les  plus 
intéressés  à  la  défense  qu'il  se  pourrait  [sex  jwohos  vh^os  de 
hurgensihus  dicte  ville  y  sufficienter  ad  hoc  ydoiieos  magisqiie 
dicte  ville  populo  placentes  ac  ejusdem  ville  fortifica- 
cionem  magis  affectantes).  Il  déclara  de  plus  leur  octroyer,  à 
tous  ensemble  ou  à  deux  d'entre  eux,  l'autorité  de  procéder 
avec  diligence  à  l'achèvement  des  fortifications  selon  le  plan 
de  Jean  de  Clermont,  et  de  pourvoir  en  toutes  choses  à  la 
défense  de  la  ville  *^ 

Le  2  novembre    suivant,    Jean  de  Saint-Père,    bailli    de 
Touraine,  procéda  à  la  nomination  des  prudhommes  \  Ceux-ci 


^  Sur  ce  personnage,  mort  à  la  bataille  de  Poitiers,  voy.  le  p.  Anselme, 
Hist.  généal..  t.  VI,  p.  750. 

^  Clironicon  abbatum  Majoris-Monasierii,  dans  Salmon,  Chron.  de 
Touraine,  p.  331. 

^  Mandement  da  Dauphin,  en  date  du  8  août  1357.  (Bibl.  nat.,  Coll. 
de  Touraine,  t.  Vlli,  n»  36'26.) 

''  (S  ....  Nous,  en  la  présence  de  plusieurs  bourgeois  et  habitans  de 
»  Tours  appelés  a  ce,  avons  esleu,  ordonné  et  establi  Pierre  de  Saint- 
»  Père,  etc.  {liste  de  six  noms),  bourgeois  et  habitans  de  Tours,  suffisans 


—  IM2  - 

s'assemblèrent  aussitôt  et  décidèrent  qu'ils  se  réuniraient  au 
moins  deux  fois  par  semaine,  qu'ils  nommeraient  un  «  rece- 
»  veur  gênerai  pour  la  ville,  lequel  lèvera  et  distribuera  les 
»  deniers  et  revenues  de  ladite  ville  par  l'ordenance  et  com- 
»  mandement  desdits  esleus,  lequel  sera  tenu  de  rendre  compte 
»  auxdits  esleus  deux  fois  l'an.  »  Ils  instituèrent  de  plus  un 
clerc  de  ville,  désignèrent  trois  personnes  pour  faire  office  de 
sergents,  répartirent  tous  les  gens  de  métiers  en  un  certain 
nombre  de  métiers  principaux,  placés  chacun  sous  l'autorité 
de  deux  «  mestres  esleus  »,  qui  durent  prêter  serment  à  eux 
et  à  la  ville,  nommèrent  deux  bourgeois  pour  commander 
ceux  de  leurs  concitoyens  qui  n'appartenaient  à  aucune  des 
corporations,  décidèrent  l'armement  de  tous  les  habitants,  et 
déterminèrent  dans  quelles  conditions  ils  exerceraient  une 
juridiction  de  police  contre  ceux  qui  contreviendraient  à  leurs 
règlements.  Séance  tenante,  ils  établirent  en  outre  divers 
impôts,  une  taxe  sur  la  vente  des  denrées,  des  droits  de 
péages,  et  enfin,  fixèrent  le  périmètre  des  fossés  à  creuser 
pour  enceindre  la  ville^ 

Tel  est  en  substance  l'acte  par  lequel  «  les  esleuz  sur  le 
fait  du  gouvernement  cloeson  et  fortiffication  de  la  ville  de 
Tours,  »  —  c'est  le  titre  qu'ils  se  donnent  dans  les  actes 
officiels^  —  prirent  possession  de  leurs  fonctions.  Ce  fut 
ainsi  qu'ils  créèrent  le  régime  municipal  qui  dura  jus- 
qu'en 14G2.  On  a  i)u  remarquer  qu'il  ne  ressort,  ni  des  lettres 
du  roi  Jean,  ni  de  celles  du  Dauphin,  ni  do  la  relation  de  leur 
installation  par  le  bailli,  qu'ils  dussent  être  élus  dans  une 
assemblée  générale  des  bourgeois;  déplus,  rien  dans  ces 
actes  n'indiquait  qu'il  dussent  sortir  de  charge  au  bout  d'une 
année.  Mais,  au  mois  d'août  1359,  les  bourgeois  sollicitèrent 
du  comte  d'Anjou,  alors  lieutenant  du  roi  enTouraine,  le  droit 
d'élire,  à  la  Toussaint  suivante,  six  nouveaux  prudhommes, 
ce  qui  leur  fut  accordé. 

Cette  fois,  le  nuxndement  adressé  au  bailli  précisa  «[u'il 

»  1 1  convenables,  et  personnes  plus  plesans  au  peuple  de  ladite  ville  et 
»  ayant  plus  grant  atVeclion  a  la  tbrtitieation  et  défense  d'icelle.  »  (Ibid.) 

^  Sur  le  tracé  des  torlilications  du  xv'  siècle,  voy.  Mabille.  Xotice  sur 
les  divisions  territoriales,  dans  Bibl.dc  l" Ecole  des  Chartes,  t.  XXV,  IS64- 
18G5,  p.  '6r>. 

-  Le  dauphin,  le  roi  plus  tard,  et  les  ofliciers  royaux  les  désignent  un 
peu  dilVérennnent  :  «  esleus  et  députés  sur  le  lait  du  i^ouvernement 
»  touchant  les  tbrtilications  et  delïense  de  la  ville  de  Tours.   » 
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devait  y  avoir  élection  et  que  les  fonctions  des  ('lus  seraient 
annuelles.  «  Nous  vous  mandons  et  conmectons,  dit  le  comte 
»  d'Anjou,  que  vous  facez  assembler  en  certain  lieu,  pardevant 
»  vous,  les  bouri^'ois  et  liabitanz  de  ladite  ville,  ou  quelque 
»  soit  la  plus  grant  et  la  plus  saine  partie  d'yceulx,  lesquels 
»  esleuront  en  vostre  présence  vi  autres  bourgois  ou  personnes 
»  souffisantes  de  ladite  ville,  lesquelx  ainssi  esleuz  vous  con- 
»  mectez  et  establissez  pour  governer  le  fait  des  fortiffi- 
»  cacions,  euvres  et  deffenses  de  ladite  ville,  jusques  a  un  an 
»  après  ladite  feste  de  Toussaint  prochain  venant  \  »  L'as- 
semblée eut  lieu  le  30  octobre  suivant  ;  elle  ne  parait  pas 
avoir  été  fort  nombreuse  et  ce  fut  plutôt  sur  la  désignation  du 
lieutenant  de  bailli  qu'à  l'élection  que  furent  encore  nommés 
les  élus  ^. 

Avec  le  temps  l'assemblée  générale  des  habitants  prit  plus 
d'importance  ;  elle  devint  la  base  même  de  l'organisation 
municipale  et  fut  convoquée,  non  seulement  pour  procéder 
aux  élections,  mais  encore  pour  prendre,  sur  les  affaires  com- 
munes, des  décisions  dont  les  élus  ne  furent  que  les  exé- 
cuteurs ;  parfois,  elle  délégua  ses  pouvoirs  à  douze  personnes 
(les  XII  de  la  ville)  qui  furent  chargés  d'assister  les  élus  ^. 

L'institution  de  ceux-ci  resta  pendant  assez  longtemps  pré- 
caire. En  sollicitant,  en  1359,  du  comte  d'Anjou  la  faveur  de 
faire  de  nouvelles  élections,  les  bourgeois  s'appuyaient  sur  ce 
fait  que  les  «  fortiffications  et  deffenses  »  n'étaient  pas  encore 
«  parachevés.  »  Pendant  longtemps  il  fallut  obtenir  chaque 
année  du  pouvoir  central  un  mandement  adressé  au  bailli 
pour  faire  procéder  au  renouvellement  des  élus,  et  bien  que,  en 
février  1372,  Charles  V  ait  confirmé  d'une  manière  générale 


'-  Mandement  en  date  da  23  août  1359.  (Delavilie  Le  Roulx,  Registres 
des  Comptes,  t.  I,  p.  103.) 

^  La  relation  du  lieutenant  de  bailli  ne  désigne  que  14  bourgeois 
comme  s'étant  rendus  à  la  convocation  ;  il  est  vrai  qu'elle  ajoute  qu'il  y 
en  avait  encore  «  plusieurs  autres  des  plus  notables.  »  Il  semble  que  le 
lieutenant  de  bailli  se  soit  borné  à  leur  demander  s'ils  avaient  des  objec- 
tions à  faire  à  la  liste  qu'il  leur  présentait  ;  «  et  pour  leur  éleccion  comme 
»  plus  proufiitables  nul  contredisoit,  »  il  ait  installé  ses  six  candidats. 
{Ibid.,  p.  105.) 

^  Voy.  Pièces  jiistif.,  XVllI,  l'assemblée  générale  des  bourgeois  prendre 
toutes  les  décisions  relatives  aux  négociations  avec  Louis  XI.  en  1462. 
Cf.  Delavilie  Le  Roulx,  FAude  sur  V  administra  lion  municipale  à  Tours  sous 
le  gouvernement  des  élus,  dans  Position  des  thèses  soutenues  par  les  élèves 
deVFxoledes  Chartes  delà  promotion  de  1878^  p.  10. 
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l'ordonnance  du  roi  Jean  qui  les  instituait  S  le  mandement 
qui  fut  adressé  au  bailli  en  1373  s'appuyait  encore  sur  la 
nécessité  qu'il  y  avait  à  ce  qu'il  fût  fait  «  par  la  manière 
»  que  autreffoiz  a  esté  fait  pour  le  prouffit  et  avancement  de 
»  ladite  closture,  qui  encore  n'est  parfaitte.  ^  » 

En  1380,  au  contraire,  bien  qu'il  ait  fallu  obtenir  encore 
du  roi  un  mandement  pour  procéder  aux  élections,  il  résulte 
des  termes  de  ce  document  que  cette  institution  des  élus  avait 
dépouillé  dès  lors  son  caractère  provisoire  pour  devenir  un 
rouage  normal  de  l'administration  ;  elle  y  est  même  déjà 
considérée  comme  ayant  cette  ancienneté  immémoriale  que  lui 
a  attribuée  Augustin  Thierry  :  ce  n'est  plus  seulement  sous  le 
roi  Jean,  mais  sous  «  ses  prédécesseurs  »  que,  d'après  le 
rédacteur  de  cet  acte,  les  habitants  ont  été  assemblés  «  par 
cry,  chascun  an,  a  la  feste  de  Toussains  »  pour  nommer 
leurs  élus  ^ 

Les  divers  documents  que  nous  venons  de  citer,  montrent, 
on  l'a  remarqué,  que,  dans  l'esprit  de  la  royauté,  l'institution 
des  élus  avait  été  d'abord  provisoire,  destinée  à  disparaître 
avec  les  circonstances  qui  lui  avaient  donné  naissance,  et  de 
plus  que  les  élus  n'avaient  été  à  l'origine  que  des  mandataires 
spéciaux  dont  les  fonctions  devaient  se  borner  à  pourvoir  à 
la  défense  de  la  ville  et  point  du  tout  des  magistrats  numi- 
cipaux.  M.  Viollet  a  déjà  observé  combien  il  était  intéressant 
de  prendre  ainsi  sur  le  fait,  non  seulement  à  Tours,  mais 
encore  dans  plusieurs  autres  villes,  la  transformation  d'un 
mandat  spécial  en  un  mandat  général*.  Dans  ce  but  d'élargir 
leur  mandat,  les  élus  protitèrent  d'abord  de  la  lettre  même 
des  privilèges  qui  les  instituaient,  puis  de  toutes  les  circons- 
tances. Le  roi  Jean,  en  mars  1350,  les  avait  chargés  de 
veiller  aux  fortilications  et  autres  nécessités  de  la  ville  [et 
aliis  iiecessitatibus  fac fendis),  il  leur  avait  donné  le  pouvoir  de 
prendre  des  décisions  relatives  à  la  défense  et  à  l'utilité  de 
la  chose  publique  {et  utilitate  reipuhlice)\  c'en  fut  assez  pour 
les  autoriser  à  mettre  du  premier  coup  la  main  sur  la  gestion 
de  toutes  les  affaires  publiques.  Le  pouvoir  central,  loin  de 
s'y  opposer,   les  y  aida  plutôt  ;    c'est  ainsi  que  nous   voyons 


'  Ordonn.,  L  V,  p.  457. 

-  Dolavillo  Lo  lUuiIx,  lUgislrcs  des  Comptes,  t.  II,  p.  '252. 

•'  MaiuliMiHMii  (hi  1(\  iiovcMiibre  1380.  {Ibid.,  p.  284.) 

•  Art.  cit.,  lUbl.  de  l'Ecole  des  Chartes,  t.  XXX,  18G9,  p.  340. 
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le  régent  les  charger,  eu  1359,  de  rechercher  les  traîtres  et 
les  personnes  suspectes  de  favoriser  les  Anglais  \  et  ne  cesser 
de  leur  donner  son  appui  soit  contre  le  clergé,  soit  môme 
contre  les  officiers  royaux  ^  On  peut  suivre  dans  la  magnifique 
série  des  comptes  municipaux  de  Tours  ^  les  progrès  qu'ont 
fait  peu  à  peu  les  pouvoirs  des  élus  et  l'extension  qu'ils  ont 
donnée  d'année  en  année  à*leurs  attributions.  Uniquement 
remplis  d'abord  par  les  recettes  et  les  dépenses  relatives  aux 
travaux  de  défense  et  à  la  construction  de  l'enceinte,  ce  n'est 
que  peu  à  peu  qu'on  voit  s'introduire  dans  ces  registres  des  ar- 
ticles relatifs  à  la  voirie,  aux  constructions  civiles,  à  la  police 
municipale,  aux  fêtes,  aux  réceptions,  aux  commandes  d'œuvres 
d'art  et  tout  le  détail  d'un  véritable  budget  municipal. 

Le  nombre  des  élus  a  souvent  varié,  pendant  la  durée  de 
cette  institution.  On  a  vu  qu'il  avait  d'abord  été  de  douze, 
puis  qu'il  était  descendu  à  six.  Il  y  en  eut  sept  en  1361, 
quatre  de  1364  à  1366,  trois  de  1367  à  1371,  deux  seulement 
de  1372  à  1380,  puis  trois  de  nouveau,  après  le  mandement 
de  Charles  V,  du  26  novembre  1380*.  Leur  institution  fut 
confirmée  par  Charles  VI  en  décembre  1380^  par  Charles  VII, 
en  janvier  1422-1423  "^  et  pour  la  dernière  fois,  en  octobre  1461, 
par  Louis  XI  \  qui  devait  quelques  mois  après  la  détruire. 


»  Bibl.  nat.,  Coll.  de  Touraine,  t.  VIII,  n"  3632. 

"^  1358-1359,  iO  janvier.  Lettres  d'abolition  en  faveur  des  bourgeois 
de  Tours  qui  avaient  fait  abattre  plusieurs  églises,  maisons  et  autres  édi- 
fices pour  pourvoir  à  ia  défense.  (Arch.  nat.,  JJ  86,  n°  555.)  —  1359, 
ler  juin.  Le  régent  charge  les  élus  de  contraindre  tous  les  gens  de  la 
châtellenie  à  venir  faire  le  guet  à  Tours.  (Bibl.  nat.,  Coll.  de  Tourainc, 
t.  VIII,  no  3633.)  —  1360,  17  septembre.  Le  dauphin  défend  à  l'arche- 
vêque d'empêcher  les  bourgeois  d'abattre  les  maisons,  églises  ou  abbayes 
pouvant  servir  de  retraite  aux  ennemis.  (Ibid.,  n°  3635.)  —  1361.  29  oc- 
tobre. Le  roi  Jean  dissuade  les  élus  de  se  démettre  de  leurs  fonctions, 
parce  qu'il  avait  écrit  au  bailli  au  sujet  des  fortitications  et  de  la  défense, 
et  fait  défense  au  bailli,  nonobstant  lesdites  lettres,  de  s'en  entremettre 
à  l'avenir.  (Ibid  ,  n°  3641.) 

^  M.  Delaville  Le  Boulx  a  entrepris  la  publication  intégrale  de  ces 
comptes.  Deux  volumes  comprenant  les  sept  premiers  registres,  de  1358 
à  1380  (il  y  a  quelques  lacunes  dans  les  comptes),  ont  déjà  paru.  Cette 
publication  est  faite  avec  une  e.xactitude  rigoureuse,  elle  est  enrichie  de 
notes  et  de  documents,  et  rendue  d'un  usage  facile  par  de  bonnes  tables. 

'^  Delaville  Le  Boulx,  Registre  des  Comptes,  Passim. 

^  Ordonn.,  t   VI,  p.  543. 

•5  Ibid.,  t.  XV,  p.  162. 

'  Ibid. 
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Avant  leur  suppression,  les  élus  sur  le  fait  des  fortifications 
étaient  devenus  les  exécuteurs  des  décisions  de  l'assemblée 
générale  des  bourgeois  et  les  administrateurs  de  la  ville.  Ils 
avaient  sur  les  habitants  une  juridiction  de  police  et  conti- 
nuaient à  pourvoir  à  la  sécurité  de  la  ville  en  faisant  réparer, 
entretenir  et  aménager  les  fortifications,  en  gardant  les  clefs 
des  portes  et  en  commandant  le  guet  et  la  garde  ;  mais,  le 
capitaine  de  la  ville,  quoique  payé  sur  les  deniers  municipaux, 
était  nommé  par  l'autorité  royale.  Les  élus  nommaient  le 
receveur  municipal  et  les  officiers  subalternes  de  la  ville, 
clercs,  sergents,  receveurs  et  collecteurs  d'impôts.  Depuis  la 
fin  du  xiv°  siècle,  l'archevêque  et  l'abbaye  de  Saint-Martin 
étaient  représentés  chacun  par  un  délégué  à  l'assemblée 
des  élus.  Les  représentants  du  pouvoir  central  étaient  le 
bailli  et  son  lieutenant;  c'étaient  eux  qui  étaient  en  possession 
de  la  justice  ;  ils  assistaient  aux  assemblées  générales 
et  aux  réunions  des  élus  et  faisaient  vérifier  les  comptes 
municipaux*. 

Si  l'origine  de  cette  constitution  municipale  ne  se  perd  pas 
dans  la  nuit  des  temps  comme  le  pensait  Augustin  Thierry, 
si  nous  pouvons  la  suivre  depuis  l'acte  royal  qui  lui  a  donné 
naissance  et  la  voir  se  transformer  avec  les  années,  elle  n'est 
pas  pour  cela  dépourvue  d'intérêt.  Cette  organisation  est  née 
lorsque  la  plupart  des  villes  avaient  perdu  toute  indépen- 
dance, elle  ne  fut  pas  établie  de  toutes  pièces  par  une  charte 
royale,  elle  ne  se  développa  que  peu  à  peu,  sans  jamais  se  fixer. 
C'est  certainement  une  des  plus  démocratiques  qu'ait  connues 
le  moyen  âge. 

De  ce  que  nous  la  vojons  apparaître  seulement  en  135G,  on 
aurait  tort  de  conclure  toutefois  qu'elle  était  sans  racines 
dans  le  passé.  Nous  croyons  au  contraire  (|uo,  lorsque  les 
habitants  de  Châteauneuf  et  de  Tours  demandèrent  au  roi 
Jean  de  donner  une  direction  commune  à  l'œuvre  des  fortifi- 
cations entreprise  par  eux,  ils  ne  firent  que  demander  l'appli- 
cation d'anciens  usages  passés  en  pratique  depuis  longtemps. 


'  Jo  résunio  ici  les  ronseii^nements  fournis  par  los  rof^istros  do  comptes 
ot  divers  documents  des  archives  de  Tours.  Pour  connaître  dans  tous  ses 
détails  l'histoire  du  cjouvernement  des  élus,  il  faut  attendre  la  publication 
du  travail  de  M.  Delaville  Le  Boulx  qui  doit  former  rintro'luction  de 
ses  Registres  des  co)nples  municipaux.  Il  en  a  publié  le  sommaire  comme 
Positions  de  sa  thèse  de  sortie  à  TEcole  des  Chartes,  en  1878. 


—  217  — 

On  se  souvient,  en  effet,  qu'en  supprimant,  en  1212,  lamunici- 
palit(^  établie  par  Philippe  Auguste,  le  chapitre  de  Saint- 
Martin  avait  décidé  que  chaque  fois  que  les  habitants  de 
Châteauneuf  voudraient  faire  une  dépense  d'utilité  publique, 
ils  devraient,  d'accord  avec  le  représentant  du  chapitre,  élire 
un  certain  nombre  de  délégués  chargés  d'établir,  de  répartir, 
de  percevoir  les  taxes  nécessaires  et  d'en  faire  emploi,  après 
quoi  expiraient  leurs  fonctions ^  N'est-ce  pas  là  l'usage  dont 
les  lettres  de  1356  ne  furent  que  la  confirmation?  Nous 
rentrons  ainsi,  d'une  manière  assez  inattendue,  dans  la  théorie 
d'Augustin  Thierry,  qui  prétendait  que  la  constitution  de 
Tours  avant  le  xv"  siècle  était  immémoriale. 

Les  élus  sur  le  fait  des  fortifications  de  Tours  ne  sont  donc 
pas  autre  chose  que  les  héritiers  des  humbles  délégués  des 
bourgeois  de  Châteauneuf,  mais  ce  qui  établit  entre  eux  une 
profonde  différence,  ce  furent  les  circonstances  dans  lesquelles 
ceux  du  xiv^  siècle  furent  nommés.  Assumer  en  1358  la  charge 
de  défendre  et  de  fortifier  la  ville,  c'était  y  prendre  le  pouvoir 
suprême.  Telle  avait  été  à  Paris  l'origine  de  la  puissance 
d'Etienne  Marcel.  Les  ordonnances  faites  par  les  élus,  aussitôt 
après  leur  nomination,  témoignent  qu'ils  étaient  animés  du 
même  souffle  patriotique  que  les  députés  aux  Etats  généraux 
de  1356  et  de  1357;  il  n'est  pas  déraisonnable  de  croire  que 
les  décisions  de  ces  assemblées  eurent  quelque  influence  sur 
la  conduite  des  Tourangeaux,  et,  si  leurs  magistrats  prirent  le 
nom  cVélus,  ce  fut  peut-être  à  l'imitation  des  commissaires 
qui  furent  chargés  alors  par  les  Etats  de  surveiller  la  répar- 
tition et  la  perception  de  l'impôt  dans  les  provinces. 


En  montrant  ce  que  fut  jusqu'à  l'avènement  de  Louis  XI 
le  développement  des  institutions  de  Tours,  nous  avons  voulu 
faire  comprendre  les  raisons  du  profond  attachement  que 
professaient  au  xv°  siècle,  les  Tourangeaux  pour  les  formes 
de  leur  gouvernement  municipal  ;  il  rappelait  des  traditions 
de  patriotisme  dont  ils  pouvaient  se  montrer  fiers,  il  assurait 
à  la  ville  plus  d'indépendance  que  la  plupart  des  autres  insti- 
tutions communales  du  môme  temps,  il  associait  efficacement 


Pièces  justificatives,  XX.  Voy.  plus  haut,  p.  201 
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et  effectivement  le  peuple  à  l'administration.  Les  magistrats 
municipaux  émanaient  tous  de  l'élection  populaire.  Les 
finances  étaient  bien  gérées,  les  impôts  bien  répartis,  la 
police  bien  faite,  la  sécurité  assurée.  Mais  le  caractère 
populaire  et  démocratique  de  ce  régime  ne  pouvait  plaire  à 
Louis  XI  qui,  comme  l'a  justement  fait  remarquer  Tocqueville, 
avait  la  même  haine  pour  les  droits  politiques  du  peuple  que 
pour  ceux  de  la  noblesse.  Nous  avons  dit  plus  haut  avec 
quelle  habileté  il  sut  saisir  l'occasion  de  l'abolir  ;  il  nous 
reste  à  faire  connaître  la  constitution  qu'il  y  substitua. 

Ce  ne  furent  pas  les  Etablissements  de  Rouen  tels  que  nous 
les  connaissons  que  Louis  XI  introduisit  à  Tours  sous  le  nom 
de  privilèges  de  La  Rochelle.  Le  seul  article  de  l'ordonnance 
de  février  1462,  qui  ait  trait  à  l'organisation  communale, 
porte  que  «  les  manans  et  habitants  laiz  »  devront  «  eslire 
»  par  chascun  an  l'un  d'eux  maire,  avec  vingt  quatre  esche- 
»  vins-conseillers  perpétuels  a  vie,  et,  après  la  mort  de  l'un 

»  desdits  eschevins  en  eslire  un  autre  ou  lieu  du  décédé 

»  pour  gouverner  doresnavant  les  affaires  communes.  »  Si 
l'on  s'en  était  tenu  à  la  lettre  de  cet  article,  la  nouvelle  orga- 
nisation eût  été  assez  différente  de  celle  de  La  Rochelle.  Mais, 
comme  l'ordonnance  disait  de  plus  que  l'élection  aurait  lieu 
«  par  la  forme  et  manière  que  font  et  ont  accoustumé  de  faire 
»  les  manans  et  habitans  »  de  la  Rochelle,  comme  elle 
ajoutait  que  les  maire  et  échevins  de  Tours  auraient  «  tel 
»  pouvoir  semblable,  justice,  prérogatives  et  prééminences. . . . 
»  comme  ont  ceux  de  nostre  dite  ville  de  La  Rochelle,  » 
comme  elle  prescrivait  que  des  copies  des  «  livres  et  mé- 
»  moires  des  statuts  et  ordonnances...  de  La  Rochelle... 
»  deuement  collationnez  aux  originaux  et  approuvez  par  no- 
»  taires  sufïîsans  soient  baillez  et  délivrez  ausdits  de  Tours 
»  pour  leur  servir  et  valoir,  »  comme  elle  enjoignait  enfin 
d'ajouter  «  pleine  fov,  comme  aux  originaux  »  au  vidinuis  des 
privilèges  de  La  Rochelle,  l'organisation  de  cette  ville  servit 
de  modèle  à  celle  de  Tours,  plus  peut-être  qu'il  n'était  dans 
les  intentions  du  roi.  Ce  fut  le  8  octobre  14(32  qu'eut  lieu 
l'élection  du  nouveau  corps  de  ville,  dans  une  assemblée  géné- 
rale des  habitants,  tenue  en  présence  du  bailli  de  Touraine. 
On  élut  d'abord  le  maire,  puis  vingt-quatre  échevins  qui  con- 
firmèrent la  nomination  du  maire  et  enfin  soixante-seize  «  pers 
et  conseillers  de  ladite  ville  ;  »  les  nouveaux  élus  nommèrent 
ensuite  le  receveur  et  fixèrent  ses  gages  et  ceux  du  maire. 
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Tout  le  corps  do  ville  alhi  le  lendemain  prêter  serment  au 
château  de  «  garder  les  droiz  de  la  ville;  »  il  devait  entrer 
en  charge  le  P''  novembre  suivant*. 

On  voit  que  les  Tourangeaux  empruntèrent  à  la  constitution 
de  La  Rochelle  le  corps  des  Cent-pairs,  quoiqu'il  ne  figurât 
pas  dans  l'ordonnance  de  1462.  Ils  n'appliquèrent  pas  toutefois 
complètement  toutes  les  dispositions  des  Etablissements.  C'est 
ainsi  qu'au  lieu  de  faire  désigner  le  maire  par  le  représentant 
de  l'autorité  royale  sur  une  liste  de  trois  candidats  élus  par  le 
corps  de  ville,  ils  le  firent  nommer  par  l'assemblée  générale 
des  habitants.  Il  est  vrai  que,  dès  l'année  suivante,  aux  élec- 
tions qui  eurent  lieu  le  7  octobre  1463,  on  adopta  la  coutume 
de  former  une  liste  de  trois  candidats,  sur  laquelle  le  bailli 
choisit  le  maire,  le  11  octobre  suivant;  mais  ce  furent  tou- 
jours les  suffrages  de  l'assemblée  générale  qui  établirent  la 
liste  ^  Il  faut  remarquer  encore  qu'on  ne  fit  aucune  distinc- 
tion dans  le  corps  des  vingt-quatre  qu'on  désigna  sous  le 
nom  d'échevins-conseillers . 

L'ordonnance  de  1462  ne  modifiait  pas  seulement  la  com- 
position du  corps  de  ville,  elle  contenait  encore  d'autres 
dispositions  dont  nous  devons  dire  quelques  mots.  Les  maires 
et  échevins  étaient  annoblis  ;  tout  possesseur  de  500  livres 
pouvait  acquérir  des  fiefs  en  franchise  ;  les  bourgeois  et 
leurs  biens  étaient  placés  sous  la  protection  du  bailli  de  Tou- 
raine;  tous  les  habitants,  privilégiés  ou  non,  quel  que  fût 
leur  état,  devaient  être  contraints  à  contribuer  aux  charges 
communes  ;  les  bourgeois  ne  devaient  pas  être  cités  en  jus- 
tice ailleurs  qu'à  Tours  ;  ils  étaient  exempts  d'host,  de  che- 
vauchée, de  ban  et  d'arrière-ban,  même  dans  le  cas  où  ils 
posséderaient  des  fiefs  qui  y  seraient  tenus  ;  le  corps  de  ville 
pouvait  convoquer  des  assemblées  générales  hors  la  présence 
des  officiers  royaux  ;  il  avait  la  nomination  du  receveur  ;  il 
devait  avoir  les  mêmes  prérogatives,  pouvoir  et  juridiction 
que  celui  de  La  Rochelle  ;  il  avait  le  droit  d'établir  un  droit  de 
pavage  ou  de  barrage,  de  lever  sur  les  marchandises  un  droit 
d'entrée  jusqu'à  concurrence  de  1,000  livres,  de  percevoir  le 
droit  d'appetissement  sur  le  vin  vendu  à  Tours,  de  lever 
l'impôt  sur  le  sel  pour  l'appliquer  aux  fortifications  ;  il  pou- 


*  Arch.  de  Tours.  Registres  des  délibérations,  t.  XI,  fol.  1 
-  Ibid.,  fol.  9. 
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vait  de  plus  accepter  des  dons  et  legs  pour  l'œuvre  des 
ponts  et  devait  acquérir  un  emplacement  pour  élever  un  hôtel 
de  ville. 

Bien  que  la  nouvelle  constitution  ait  été  mise  en  pratique 
dès  le  mois  de  novembre,  le  clergé,  dont  les  sollicitations 
avaient  déjà  tenté  d'empêcher  la  concession  de  ce  privilège, 
ne  se  tint  pas  pour  battu.  Il  ne  pouvait  se  résigner  à  n'être  plus 
représenté  dans  les  conseils  de  la  ville,  et  surtout,  ne  voulait 
pas  consentir  à  contribuer  aux  charges  communes.  Aussi, 
entreprit-il  de  faire  échec  à  l'ordonnance  du  roi  au  Parlement 
et  à  la  Chambre  des  comptes.  En  vain  Louis  XI  enjoignait-il 
aux  gens  des  comptes,  le  19  décembre  1462,  d'avoir  à  entériner 
son  ordonnances  en  vain  le  corps  de  ville  envoyait-il  des 
«  ambassadeurs  »  pour  solliciter  au  Parlement  et  à  la 
Chambre  des  comptes  ^  on  ne  pouvait  en  obtenir  l'enregistre- 
ment. Le  16  juin  1463,  un  arrêt  du  Parlement  donna  gain  de 
cause  aux  gens  d'église  et  rejeta  l'ordonnance  de  1462.  Il 
semble  que  les  habitants  de  Tours  en  prirent  assez  facilement 
leur  parti.  Le  24  juin,  lorsqu'ils  en  surent  la  nouvelle,  il  y 
eut  réunion  «  en  l'hostel  neuf  de  la  basse  court  du  château,  » 
en  présence  du  bailli  et  du  juge  de  Touraine.  Le  maire,  Jean 
Briçonnet  et  quarante  et  un  bourgeois  qui  ne  sont  pas  autre- 
ment qualifiés  assistaient  à  cette  séance.  Ils  y  décidèrent  que 
l'intention  des  bourgeois  était  de  n'avoir  plus  à  l'avenir  maire, 
échevins,  pairs  ni  conseillers,  mais  de  revenir  à  l'ancien 
gouvernement  des  élus  ;  puis,  sans  désemparer,  ils  nommèrent 
en  cette  qualité,  pour  finir  l'année,  le  maire  présent,  Jean 
Briçonnet,  avec  deux  autres  bourgeois  et  prièrent  le  bailli 
de  les  confirmer.  Celui-ci  y  donna  les  mains  de  bonne  grâce 
et  leur  fit  prêter  serment  '\ 


1  Ordoim.,  XV,  p.  596. 

-  8  mars  1463.  Arcli.  de  Tours,  Hegislres  des  co)nptes  inunicipaux, 
t.  XXXVI,  fol.  122. 

^  c  Itom,  on  oultre  co,  a  moiidit  soigneur  le  juij:e  [lejutje  de  Touraine, 
»  Jean  Dernarl,  qui  était  présent  à  la  réunion),  pour  les  bouri^ois  et  habi- 
»  tans  laiz  de  ladicte  ville,  dict  et  doclairé  comme  dessus  que  leur 
»  ontencion  n'est  pas  de  procéder  pour  le  [tresent  plus  a  avoir  maire, 
fl  eschevins,  per.>  et  conseillors  a  ladicte  ville,  mais  veulent  user  de 
»  avoir  esleuz  au  gouvernement  de  ladicte  ville  seulement  et  receveur, 
»  et.  tout  ainsi  comme  iiz  avoiont  accoustumé  par  avanl.  qu'il  y  eust 
»  iceulx  maire  et  eschevins,  et  a  requis  a  monseigneur  le  bailli  pour  les 
»  dessus  dicts  qu'il  y  voulsist  commectre  Jehan  Driçonnet,  Jehan  Ruzé 
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Cette  décision  n'était  pas  du  goût  de  Louis  XI  qui  s'em- 
pressa do  déclarer  qu'il  maintenait,  en  dépit  des  décisions  du 
Parlement,  l'ordonnance  de  1 1G2  et  évoqua  le  différend  des 
bourgeois  et  des  gens  d'église  au  Grand  Conseil*.  Le  procès 
dura  encore  longtemps,  tandis  que  l'on  coiitiuuait  à  mettre  en 
pratique  à  Tours  le  nouveau  régime,  sans  toutefois  réussira 
complètement  persuader  au  peuple  qu'il  y  avait  son  avan- 
tagea En  octobre  14G3,  l'élection  du  maire  eut  lieu,  comme 
nous  l'avons  déjà  dit,  et  le  28  mai  1464  la  Chambre  des  comptes 
se  décida  enfin  à  approuver  l'ordonnance  de  14G2,  non  sans 
y  apporter  quelques  modifications  ^  Elle  spécifia  entre  autres 
choses  que  ce  seraient  trois  candidats  à  la  mairie  qu'éliraient 
chaque  année  les  habitants  et  que  le  maire  serait  nommé  par 
le  roi  ou  son  représentant.  Quant  au  procès,  il  ne  se  termina 
que  le  7  janvier  1465,  par  un  accord  qui  modifia  assez  profon- 
dément la  nouvelle  organisation*. 

Il  fut  convenu  qu'on  rendrait  aux  gens  d'église  leur  part 
d'autorité  dans  l'administration  municipale,  en  admettant  dans 
le  corps  de  ville,  avec  les  mêmes  droits  que  les  échevins, 
douze  conseillers  élus  par  le  clergé.  On  décida  que  tous  les 
mandats  adressés  par  le  maire  au  receveur  devraient  être 
contresignés  par  un  commissaire  d'église  et  deux  laïques,  et 
que  deux  commissaires  d'église  assisteraient  à  la  vérifi- 
cation des  comptes  municipaux.  En  ce  qui  touche  la  dis- 
position obligeant  tous  les  habitants,  privilégiés  ou  non  et  de 


»  et  Me  Jehan  Bonnart  jusques  à  la  Toussaint  prouchaine  ;  lequel  bailli, 
I  en  la  présence  et  consentement  des  dessus  dictz,  y  a  commis  lesdits 

»  ainsi  esleuz  et  ont  lait  le  serement selon  les  privilèges  dudit  roy 

»  Jehan.  »  (Arch.  de  Tours,    Registres  des  délibérations.  —  Document 
communiqué  par  M.  Paul  VioUet.) 

1  Délibération  du  10  juillet  1463.  {Ibid.) 

2  Délibération  du  18  juillet  1463.  «  Item,  a  esté  leu  en  ladite  assemblée 
»  de  novel  lesditz  privilèges  pour  ester  certains  erreurs  que  les  habitants 
»  de  la  ville  estoient  esmeuz,  pour  ce  qu'ilz  disoient  avoir  aucuns  articles 
)>  estre  contre  eulx,  dont,  après  ladicte  lecture  et  les  expéditions  desdits 
»  privilèges,  ont  trouvé  le  contraire,  fors  qu'il  y  a  une  article  que  la  ville 
»  peut  lever  chacun  an,  quant  mestier  sera,  pour  la  réparation  et  nécessité 
»  de  la  ville  mil  livres  tournois  sur  toutes  marchandises  entrans  ou 
»  yssans  en  icelle;  a  esté  appointé  que  d'icelle  ne  sera  mise  sus,  ne  levée, 
»  sans  le  consentement  des  habitans  d'icelle  ou  de  la  plus  [grande] 
»  partie  d'iceulx.  »  (Ibid.) 

^  J.  Chenu,  Recueil  des  antiquitez,  p.  285. 
'•  Pièces  justificatives,  XXV. 
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quelque  état  qu'ils  soient,  à  contribuer  aux  charges  communes, 
il  y  fut  dérogé  par  la  stipulation  que  la  contrainte  à  exercer 
contre  les  gens  d'église  serait  subordonnée  à  leur  assentiment  et 
que  les  choses  ne  se  passeraient  pas  en  cette  matière  autre- 
ment que  du  temps  des  élus.  Les  ecclésiastiques  firent  de 
même  déclarer  qu'eux  et  leurs  gens  seraient  exempts  des 
droits  de  barrage  et  de  pavage  et  qu'aucun  impôt  ne  serait 
levé  sur  les  cloîtres,  fiefs  et  justices  des  églises.  Le  pouvoir 
et  les  attributions  du  corps  de  ville  furent  ramenés  à  ce 
qu'ils  étaient  du  temps  des  élus  et,  dans  ce  but,  on  revint  à  la 
tradition  de  l'intervention  directe  du  peuple  dans  les  affaires 
de  la  ville  ;  il  fut  convenu  que,  dans  les  délibérations  du  corps 
de  ville,  tout  membre  aurait  le  droit  de  requérir  le  renvoi  de  la 
question  à  une  assemblée  générale.  On  décida  dans  le  même 
sens  que  le  droit  d'entrée,  dont  l'ordonnance  de  1462  autorisait 
l'établissement  par  les  maire  et  échevins,  ne  pourrait  être 
perçu  sans  l'approbation  d'une  assemblée  générale.  Pour  assi- 
miler davantage  les  nouveaux  magistrats  aux  anciens,  on  alla 
jusqu'à  décider  que  le  maire  devrait  prendre  la  même  qualifi- 
cation que  les  anciens  élus  et  se  nommer  dans  les  actes  offi- 
ciels :  maire  de  la  ville  sa?'  le  fait  da  r/oaveniement,  fortifi- 
cation, cmparemeiit,  garde  et  deffense  de  la  ville. 

Comme  on  voit,  le  statut  municipal  de  la  ville  de  Tours 
au  xv*"  siècle  résulte  de  l'ordonnance  de  1402  combinée  avec 
l'accord  que  nous  venons  d'analyser.  Cet  accord,  que  plusieurs 
de  ses  dispositions  rappelant  l'ancien  ordre  de  choses  — 
celles,  par  exemple,  relatives  aux  assemblées  générales  — 
durent  contribuer  à  faire  accepter  et  même  à  rendre  populaire, 
n'en  faisait  pas  moins  perdre  à  la  ville  tout  le  bénéfice  de 
privilèges  qu'elle  n'avait  pas  cru  i)aAor  trop  cher  en  leur  sa- 
crifiant son  indépendance.  Il  lui  restait  le  vain  titre  de  com- 
mune et  im  nombreux  corps  de  ville  comblé  d'honneurs  et 
de  prérogatives  ;  mais  ces  honneurs  mêmes  le  mettaient  à  la 
merci  du  roi.  Le  seul  droit  que  la  ville  eut  obtenu,  celui  de 
faire  participer  aux  charges  publiques  les  privilégiés,  était 
annihilé  par  l'accord  (qu'elle  avait  été  obligée  de  consentir 
avec  le  clergé.  La  royauté  seule  avait  gagné  aux  modifi- 
cations introduites  dans  l'organisation  nuuùcipalo. 

Il  faudrait  entrer  dans  de  grands  détails,  queue  comporte 
pas  notre  plan,  pour  montrer  jusqu'à  quoi  point  la  ville  fut  à 
la  discrétion  du  roi,  au  mépris  même  des  privilèges  qu'il  lui 
avait  concédés.  Impôts,  aides,  subsides,  emprimts,  réquisi- 
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tions,  corvées,  crc^'ations  d'ofÏH'o,  g-arnisons,  gardes  de 
prisoiini(M's,  logements  do  troup(îs  oi  do  tout  le  personnel  de 
la  cour,  furent  sans  trêve  infligés  aux  habitants.  Le  corps 
de  ville  et  le  nuiire  surtout  durent  se  plier  à  toutes  les  fan- 
taisies que  Louis  XI  semble  s'être  fait  un  jeu  (1(^  b^ur  imposer. 
Les  Tourangeaux  étaient,  aux  termes  de  l'ordonnance  de 
1462,  exempts  de  tout  service  militaire;  le  roi  établit  une 
milice  bourgeoise  de  onze  compagnies  qui  durent  s'équiper  et 
s'armer  à  leurs  frais  ;  il  fit  acheter  à  la  ville  toute  une  artil- 
lerie et  envoya  des  Liégeois  dresser  les  bourgeois  à  la 
manœuvre  du  canon.  Lorsqu'il  introduisit  à  Tours  une  manu- 
facture de  soie,  il  obligea  tous  les  habitants  à  s'associer  pour 
faire  travailler  les  ouvriers.  Quand  il  eut  expulsé  les  habitants 
d'Arras  de  leur  cité,  il  obligea  le  maire  de  Tours  à  désigner 
cinquante  chefs  de  famille  pour  aller  repeupler  la  nouvelle 
ville  d'Arras-Franchise  ^ 

Bien  que  le  corps  de  ville,  tel  qu'il  était  organisé,  ne  semble 
pas  avoir  jamais  mis  grand  obstacle  aux  volontés  du  roi, 
celui-ci  ne  laissa  pas  néanmoins  que  de  vouloir  le  modifier. 
Dès  1467,  il  voulait  nommer  maire  le  lieutenant  du  prévôt 
des  maréchaux,  Jean  Garnier;  il  céda  cependant  devant  les 
représentations  des  habitants  ^  Mais,  au  mois  de  novem- 
bre 1469,  irrité  de  quelques  velléités  de  résistance,  il  fit 
savoir  au  corps  de  ville  quHl  voulait  «  que  doresnavant  les 
»  vingt  quatre  eschevins  qui  estoient  perpétuels  soient  mués 
»  de  deux  ans  en  deux  ans  ^.  » 

La  disposition  de  l'ordonnance  de  1462  qui  attribuait  aux 
nouveaux  magistrats  de  Tours,  «  la  justice  »  telle  que  la  pos- 
sédait le  corps  de  ville  de  La  Rochelle,  donna  lieu  à  de 
nombreuses  difficultés.  On  a  déjà  vu  que  l'accord  de  1465 
avait  réservé  sur  ce  point  le  droit  des  gens  d'église  et  qu'il 
avait  stipulé  que  les  échevins  n'useraient  «  d'aucune  justice  » 
autrement  que  les  élus.  Aussi  semble-t-il  que  tout  d'abord 


'  Je  résume  ici  un  grand  nombre  de  notes  et  de  documents  relatifs  à 

l'histoire  de  Tours   sous   Louis  XI,  extraits  des   archives   municipales 

de  Tours  ;  ils  m'ont  été  gracieusement  communiqués  par  mon  ami  et 

confrère  M.  Paul  Viollet.  —  Voy.  aussi  Giraudet,  Histoire  de  Tours,  t.  1, 

p.  237  à  255. 

^  Délibérations  des  20  octobre  et  9  novembre  1467.  (Arch.  de  Tours, 
Reg.  des  déiib.J. 

^  Délibération  du  29  novembre  1469.  (Ibid.) 
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aucune  nouvelle  juridiction  municipale  n'ait  été  établie. 
Cependant,  nous  voyons,  à  la  fin  de  1469,  s'élever  un  conflit 
au  sujet  de  la  police  criminelle  entre  les  sergents  du  prévôt 
des  maréchaux  et  le  corps  de  ville  auquel  le  roi  donna  gain 
de  cause*.  Deux  mois  plus  tard,  le  roi,  voulant,  dit-il  lui- 
même,  faire  un  essai,  accorda  pour  un  an  à  la  ville  la  juridic- 
tion criminelle^  Enfin,  par  une  ordonnance  du  11  mars  1477, 
il  jugea  à  propos  de  distraire  des  attributions  du  prévôt  royal 
«  la  congnoissance  de  tout  le  fait  de  la  police,  régime  et  gou- 
»  vernement  d'icelle  ville  de  Tours  sur  le  fait  des  vivres,  blés, 
»  vins,  foins,  etc.,  »  pour  l'attribuer  aux  maire  et  éclievins 
qui  la  conservèrent  par  la  suite  ^ 

Charles  VIII,  à  son  avènement,  confirma  les  privilèges  de 
Tours  \  et,  la  même  année,  fit  décider  qu'on  reviendrait  à 
l'ancien  usage  des  vingt-quatre  échevins  «  perpétuels  et  à 
vie^  »  Il  renouvela  encore  la  confirmation  générale  des  pri- 
vilèges en  l'accompagnant  d'exemptions  de  tailles  et  d'autres 
franchises,  en  149i3,  à  l'occasion  de  la  naissance  du  Dauphin  ^ 
Louis  XII  confirma  de  même^  en  arrivant  au  trône,  les  privi- 
lèges municipaux^  et  de  même  François  P'",  en  juin  1515*. 
Mais  alors  la  Chambre  des  comptes  éleva  desditficultés,  rela- 
tives surtout  à  l'annoblissement  des  échevins,  et  ne  se  décida 
à  entériner  les  lettres  patentes  du  roi  que  sur  une  injonction, 
en  date  de  décembre  1517^ 

Le  27  avril  1519,  les  habitants  obtinrent  encore  une  nou- 
velle confirmation  que  la  Chambre  des  comptes  enregistra 
le  24  mai  suivant'".  Henri  II  confirma  de  nouveau  les  privi- 
lèges en  janvier  1547-1548  *',  mais,  quelques  années  plus  tard, 
il  modifia  profondément  la  composition  du  corps  de  ville.  Il 
décida  qu'il  ne  serait  plus  composé  que  du  maire,  des  vingt- 

^  Délibération  du  3  novembre  14G9.  (Arcli.  comm.  de  Tours,  Rcij.  des 
délib.) 

2  Délibération  du  29  décembre  1469.  {Ibid.) 

3  Ordonn.,  t.  XIX,  p.  144. 

''  Amboise,  septembre  1483.  {îbid.) 

^  J.  Chenu,  Recueil  des  antiquités,  p.  308. 

'^  ri92-l493,  lévrier.  Arch.  nat.,  .IJ,  'l'iij '^  n'^  466. 

^  Paris,  juillet  1498,  Ordonn.,  t.  XXI,  p.  lOI. 

^  Arch.  de  Tours,  A  A  2. 

»  Arch.  nat.,  X'"  8611,  loi.  274  v^ 

'«  Arch.  nat..  P  2504,  fol.  299. 

"  Ihid.,  n  258.  nM8. 
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quatre  échcvins  et  de  trois  députés  ecclésiastiques. Les  soixante- 
quinze  pairs  et  les  autres  députés  ecclésiastiques  furent 
exclus  de  l'administration  \  Il  est  vrai  que,  dix  ans  plus  tard, 
en  1563,  les  soixante-quinze  pairs  se  firent  rétablir  par  les 
échcvins  ^  Charles  IX  entreprit  à  son  tour  de  réformer  l'ad- 
ministration municipale  de  Tours.  Le  13  décembre  1565,  il 
voulut  lui  donner  pour  modèle  l'administration  parisienne  et 
instituer  un  prévôt  des  marchands,  deséchevins  et  des  conseil- 
lers de  ville  '\  Mais  le  corps  de  ville  de  Tours  et  les  gens 
d'église,  intéressés  à  maintenir  l'ancien  ordre  de  chose,  en 
appelèrent  au  conseil  d'Etat,  qui,  par  arrêt  du  20  septem- 
bre 1569,  autorisa  le  rétablissement  des  vingt-quatre  échevins 
et  des  soixante-quinze  pairs  '*.  Une  confirmation  générale  fut 
obtenue  de  Charles  IX,  en  mars  1571  ^  et  une  autre  de 
Henri  III,  en  février  1577  ^ 

Malgré  toutes  ces  confirmations,  l'existence  de  l'ancien 
corps  des  soixante-quinze  pairs,  dont  les  attributions  à  Tours 
n'avaient  jamais  été  nettement  déterminées,  était  assez  pré- 
caire; les  habitants,  auxquels  elle  était  onéreuse,  en  deman- 
daient la  suppression  et  elle  n'ocait  guère  défendue  que  par 
les  intéressés.  Elle  fut  définitivement  supprimée  par  lettres 
patentes  de  Henri  III  en  date  de  mai  1589  \  S'appuyant  sur 
les  privilèges  concédés  en  février  1462  par  Louis  XI,  où 
«  il  n'est  porté  autre  plus  grand  nombre  que  de  vingt-quatre 
»  eschevins-conseillers  perpétuels  à  vie,  outre  ledit  maire,  » 
le  roi  décida  que  le  corps  de  ville  serait  à  l'avenir  rétabli  en 
cette  forme.  Puis,  pour  ménager  les  susceptibilités  du  clergé, 
dont  les  réclamations  avaient  fait  échouer  la  réforme  de  1565, 
il  décida  que  trois  ecclésiastiques,  représentant  l'archevêque, 
le  chapitre  de  Saint-Gatien  et  celui  de  Saint-Martin,  auraient 
entrée  et  voix  délibérative  aux  assemblées  municipales.  Il 
révoqua  ensuite  tous  les  membres  de  l'ancienne  adminis- 
tration et  nomma  le  maire  et  les  vingt-quatre  échevins ^  déci- 


1  En  octobre  1553.  Voy.  Giraudet,  Histoire  de  Tours,  t.  I,  p.  340, 

^  J.  Chenu,  Recueil  des  antiquités,  p.  325. 

3  Ibid.,  p.  323. 

^  Ibid.,  p.  307. 

">  Arch.  nat.,  Xi»  8629,  fol.  79. 

«5  Ibid.,  P2322,  fol.  681. 

'  J.  Chenu,  Recueil  des  aniiquitez,  p.  289. 

«  Md.,  p.  295. 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  15 


—  226  — 

(lant  qu'à  l'avenir  les  échevins  et  les  délégués  du  clergé  éli- 
raient chaque  année  trois  candidats  à  la  mairie,  entre  lesquels 
le  roi  ou  son  représentant  désignerait  le  maire.  Les  vacances 
dans  l'échevinage,  lorsqu'il  s'en  présenterait,  devraient  être 
comblées  par  les  échevins  eux-mêmes.  Les  autres  officiers 
devraient  être,  comme  par  le  passé,  le  procureur,  le  greffier, 
quatre  clercs,  un  receveur,  nommés  par  le  corps  de  ville  et 
«  deux  éleus  par  chacun  an  à  la  manière  accoustumée  :  » 

Ces  «  élus  »  que  nous  voyons  figurer  ici  parmi  les  officiers 
municipaux  ne  sont  autre  chose  que  les  anciens  élus  sur  le 
fait  des  fortifications,  dont  le  nom  représentait  pour  les  Tou- 
rangeaux leurs  traditions  municipales  les  plus  chères  et  les 
plus  anciennes.  Ils  survivaient  ainsi  dans  la  nouvelle  adminis- 
tration, siégeant  à  côté  du  maire  sans  titre  légal,  comme  l'a 
déjà  fait  remarquer  M.  Viollet* . 

Dès  1463,  l'assemblée  municipale  avait  voulu  revenir  aux 
anciennes  traditions  et  avait  décidé  dans  ce  but  «  d'eslire  deux 
»  desdits  eschevins,  pour  estre  esleus  et  coagiteurs  ou  le  dit 
»  maire  quant  a  la  distribution  des  deniers  communs  d'icelle 
»  ville  ^  »  Ces  deux  offices  se  perpétuèrent  sous  ce  nom  d'élus 
qui  leur  est  seul  attribué  dès  1464  ^  On  les  voit  dès  lors 
assister  à  toutes  les  réunions  et  contresigner  tous  les  mandats 
du  maire  au  receveur  ;  ce  sont  eux  qui  sont  désignés  dans 
l'article  11  de  l'accord  de  1465  où  il  est  dit  qu'un  commis- 
saire des  gens  d'église  doit  viser  les  mandats  avec  «  deux 
»  laiz\  »  Ils  survécurent,  comme  on  voit,  à  la  transformation 
de  1589,  qui  fut  sanctionnée  par  une  confirmation  d'Henri  IV, 
de  mars  1594  ^ 

Cette  transformation  n'était  point  encore  assez  radicale 
au  gré  des  habitants;  ils  obtinrent,  en  février  1611,  un  édit 
réduisant  les  magistrats  à  «  un  nuiireet  quatre  eschevins  qui 
»  seront  esleus  et  choisis  par  les  manans  et  habitants  des 
»  paroisses,  en  la  même  forme  et  manière  que  ceux  de  la 
»  ville  de  Paris^  »  Cette  fois  encore  le  corps  do  ville  réussit 


^  Art.  cit.,  Bibl.  de  l'Ecole  des  Chartes,  t.  XXX,  1869.  p.  34-2. 
-  Arch.  de  Tours,  Délibération  du  1  i  novembre.  [Begistres  des  délibé- 
rations,  t.  XI,  fol.  9.) 
3  Ibid.,  fol.  18. 
^*  Pièces  justificatives,  XXV. 
"  J.  Chenu,  Recueil  des  antiquiter.,  p.  ^97. 
«  Ibid.,  p.  3(H. 
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à  ne  pas  périr  on  interjetant  appel  au  Conseil,  (|ui,  par  arrêt 
(lu  25  juin  1G19,  maintint  les  vingt-quatre  échevins  \  Pour 
donner  quelque  satisfaction  au  peuple,  on  adjoignit  aux  élec- 
teurs des  trois  candidats  à  la  mairie  trente-deux  notables,  élus 
eux-mêmes  en  assemblée  générale  des  habitants.  Sous  le  nom 
de  «  députés  de  paroisses,  »  ces  notables  en  vinrent  par  la 
suite  à  prendre  rang  dans  le  corps  de  ville.  Les  élus  étaient 
toujours  maintenus  ;  l'arrêt  du  25  juin  1619  fixe  leur  nombre 
à  quatre,  il  établit  qu'ils  «  serviront  l'espace  de  dix  ans  et 
»  seront  choisis  des  plus  notables  bourgeois  et  marchands.  » 
Un  autre  arrêt  du  Conseil,  rendu  le  26  février  1620,  pour 
préciser  certains  détails  relatifs  aux  élections,  décida  qu'à 
l'avenir  l'élection  des  quatre  élus  se  ferait  par  bulletin  et  non 
de  vive  voix^  L'arrêt  de  1619  resta  le  statut  municipal  de 
Tours  ^  jusqu'en  1692.  A  cette  époque,  Louis  XIV  transforma 
la  mairie  de  Tours  en  un  office  héréditaire  '\ 

Nous  ne  referons  pas,  après  le  docteur  Giraudet,  l'histoire 
lamentable  de  l'administration  de  Tours  sous  ce  régime.  Nous 
n'énumérerons  pas  toutes  les  créations  de  charges  vénales, 
telles  que  celles  de  conseillers  assesseurs,  de  lieutenants  de 
maire  alternatifs,  d'échevins,  d'avocat  du  roi  dans  le  corps 
de  ville,  sans  cesse  rachetées  par  la  ville  et  rétablies  presque 
aussitôt  que  supprimées  ^  Malgré  tous  ces  remaniements,  on 
pouvait  encore,  en  1720,  discerner  dans  la  composition  du 
corps  de  ville  de  nombreux  vestiges  du  passé.  Il  se  composait 
alors  de  soixante-treize  membres  :  un  maire,  vingt-quatre 
échevins,  cinq  assesseurs,  quatre  élus,  trois  députés  du  clergé, 
un  procureur,  trente-deux  députés  de  paroisses,  un  avocat,  un 
receveur,  et  un  greffier.  Sauf  les  pairs,  qui  avaient  disparu 
depuis  1589,  l'ancienne  organisation  importée  de  la  Rochelle 
en  1462  était  encore  entière;  les  députés  du  clergé  étaient 
les  héritiers  de  ceux  qui  avaient  été  introduits  par  l'accord 
de  1465,  les  trente-deux   députés  de  paroisses   étaient  les 


^    J.  Chenu,  Recueil  des  anliquilez,  p.  310. 

^  Arch.  nat.,  E,  63. 

^  Voy.  plasipurs  arrêts  du  conseil  qui  s'y  réfèrent.  23  décembre  1655 
(Ârch.  nat.,  E  1703),  28  février  1656  (E.  1706),  13  juillet  1665  (E  1728), 
et  une  conûrmation  générale  des  privilèges  du  17  août  1654  {Jbid., 
P  2.^74,  fol.  291) 

^  Girau'let    Histoire  du  Tours,  t.  II,  p.  141. 

s  Voy.  Ibid.,  pp.  187-195. 
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électeurs  des  échevins  créés  par  l'arrêt  de  1619;  enfin  les 
quatre  élus  étaient  la  survivance  de  l'ancien  gouvernement 
des  élus  que  l'on  pouvait  lui-même  rattacher  à  un  usage  établi 
dès  1212. 

L'intendant  et  les  officiers  du  présidial  sollicitaient  la  réduc- 
tion du  nombre  des  magistrats  et  officiers  municipaux.  Elle 
fut  effectuée  par  un  arrêt  du  Conseil  qui,  le  11  juillet  1724,  les 
remplaça  par  un  maire  quadriennal,  six  échevins  renouvela- 
bles par  tiers  tous  les  deux  ans,  deux  conseillers  assesseurs, 
un  procureur  du  roi  et  un  greffier  ^  Dès  lors  rien  ne  subsista 
plus  de  l'organisation  dont  nous  avons  voulu  montrer  l'intro- 
duction, le  fonctionnement  et  le  développement  dans  la  ville 
de  Tours.  A  travers  bien  des  vicissitudes  et  des  transforma- 
tions, elle  y  avait  duré  deux  cent  soixante-deux  ans. 

Bourges  et  Angers  n'ont  aucun  droit  à  figurer  parmi  les 
villes  dont  l'organisation  municipale  dérive  des  Etablissements 
de  Rouen,  mais  Augustin  Thierry  ayant  dit,  et  tous  les  histo- 
riens ayant  répété  après  lui,  que  Louis  XI  avait  gratifié  ces 
deux  villes  «  d'un  gouvernement  modelé  sur  celui  de  La 
»  Rochelle  ^  »  il  nous  a  paru  qu'il  y  avait  lieu  de  rétablir 
ici  la  vérité. 

Bourges.  —  La  ville  de  Bourges,  à  l'époque  de  l'avènement 
de  Louis  XI,  jouissait,  depuis  le  xii''  siècle,  d'un  gouvernement 
qui  rappelle  celui  des  élus  de  Tours.  Quatre  notables,  pru- 
dhommes,  élus  ou  syndics  [probi  homines,  sindici  ville),  dont 
le  nombre  correspondait  anciennement  à  celui  des  quartiers 
de  la  ville,  étaient  élus  chaque  année  par  les  liabitants  qui 
leur  déléguaient  «  pleine  puissance,  autorité  et  mandement 
»  spécial  de  faire  faire  les  œuvres,  fortifications,  emparemens 
»  et  autres  choses,  touchant  le  fait  comnuui  de  la  ville,  de 
»  faire  payer  par  le  receveur  d'icelle  ce  qui  est  du  pour  le 
»  fait  commun  de  ladicte  ville,  et  aussi  de  bailler  a  ferme 
»  tous  les  subsides  qui  auraient  cours  Tannée  de  leur  charge, 
»  et  faire  diminution  aux  personnes  qui  seront  excessivement 
»  imposées  pour  les  deniers  qui  se  lèvent  par  cotisation  siu* 
»  leshabitants  pour  les  affaires  de  ladite  ville  et  généralement 


^  Oiraudet,  Histoire  de  Tours^  t.  II,  p.  197. 

-  Tableau  de  Vaneienne  France  municipale,  p.  313 
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»  tout  ce  qui  dr^pond  du  fait  commuu  de  ladite  ville.  *  »  De 
fréquentes  assemblées  générales  des  habitants,  qui  se  réunis- 
saient dans  le  prieuré  de  Notre  Dame  de  laConital,  décidaient 
de  toutes  les  affaires  importantes  et  ne  laissaient  guère  aux 
prudhommes  que  le  pouvoir  exécutif. 

Sans  avoir  jamais  acquis  l'indépendance  d'une  commune, 
Bourges  était  donc,  au  xv*"  siècle,  en  possession  de  nom- 
breux privilèges  et  d'une  organisation  très  démocratique,  plus 
ancienne  encore  et  plus  forte  que  celle  de  Tours.  Les  nombreux 
et  lourds  impots  auxquels  Louis  XI  assujettit  les  habitants  y 
provoquèrent  des  murmures,  des  protestations,  des  résis- 
tances et  finalement  une  insurrection. 

Le  22  avril  1474,  à  l'occasion  d'une  nouvelle  taxe,  le  bar- 
rage ou  subside  des  fossés  de  la  ville,  une  émeute  populaire 
éclata  ;  plusieurs  officiers  royaux  furent  tués  ou  blessés  et  le 
lieutenant  de  la  Grosse-Tour  fut  obligé  de  se  réfugier  dans  sa 
forteresse.  La  répression  fut  terrible.  Dès  le  12  mai,  le  roi 
avait  décidé  la  suppression  de  l'ancienne  organisation  et  écri- 
vait à  du  Bouchage,  l'un  des  commissaires  qu'il  avait  envoyés 
pour  faire  justice  :  «  Faites  un  maire  et  douze  echevins  qui 
»  soient  parens  de  Raoulet  (c'était  le  prévôt  qu'il  nommait 
»  en  remplacement  de  celui  qui  n'avait  pas  su  prévenir  la 
»  sédition),  le  maire  sera  François  Gaultier;  a  l'avenir  je  les 
»  nommeray  les  uns  et  les  autres,  comme  je  fais  a  Tours  ^; 
»  ils  jouiront  des  privilèges.  »  Le  27  mai  suivant,  en  effet, 
un  édit  royal  abolit  l'ancien  gouvernement  des  quatre  pru- 
dhommes et  décida  qu'il  y  aurait  à  l'avenir  «  un  maire  et 
»  douze  eschevins  qui  se  mueront  et  esteront  par  chascun  an 
»  et  y  en  sera  par  nous  mis  et  ordonné  d'autres  nouveaux  ^  » 
Le  8  juin,  du  Bouchage  installa  en  effet  le  maire  et  les  douze 
echevins  et  leur  fit  prêter  serment  \ 

Ceux-ci  députèrent  alors  vers  le  roi  pour  lui  demander  d'or- 


•  Raynal,  Ilisloire  du  Berrtj,  t.  III,  p.  118.  —  Pour  l'histoire  de  ce 
régime  depuis  le  xii^  siècle,  voy.  le  t.  II,  p.  170  et  suiv.  de  cette  excel- 
lente histoire  provinciale. 

'•^  Il  faut  remarquer  qu'alors  Louis  XI  ne  nommait  pas  les  magistrats 
de  Tours.  De  perpétuels  qu'étaient  les  echevins,  il  les  avait  rendus  bien- 
naux en  1469,  mais  ils  étaient  élus  depuis  lors.  Cette  phrase  donne  la 
mesure  de  la  liberté  qu'il  laissait  aux  élections.  —  J'emprunte  tous  ces 
faits  à  l'histoire  de  Raynal  ;  il  cite  avec  exactitude  toutes  ses  sources. 

3  Ordonn.,  t.  XVIII,  p.  10. 

^  J.  Chenu,  Recueil  des  antiquitez,  p.  24. 
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donner  «  comment  ils  se  devront  gouverner  et  leurs  manières 
»  de  faire  »  et  le  prier  de  leur  «  octroyer  tels  et  semblables 
»  privilèges,  droits,  prérogatives,  privilèges,  libertez  etfran- 
»  cliises  qu'ont  les  maire  et  eschevins  des  autres  villes,  »  Ce 
fut  alors  que  Louis  XI  rendit  une  ordonnance,   en  date  de 
juin  1474,  dans  laquelle  il  s'exprime  ainsi:    «  Et  pour  ce  que 
»  nostre  dicte  ville  de  Bourges  n'a  au  temps  passé  esté  gou- 
»  vernée  par  maire  et  eschevins  et  que  par  eux  voulons  que 
»  d'ores   en  avant  elle  le  soit  tout  ainsi  et  par  la  forme  et 
»  manière  qu'ont  esté  et  sont  nos  villes  de  La  Rochelle  et  de 
»   Tours,  par  quoy  les  droits  et  prérogatives  desdicts  maire 
»  et  echevins  sont  incogneus  ausdicts  bourgeois,  manans  et 
»  habitans  de  nostre  dicte  ville  de  Bourges  ;  avons  donné  et 
»  octroyé,   donnons  et  octroyons  par  ces  présentes   ausdits 
»  maire  et  eschevins  qui  sont  de  présent  et  qui   seront  au 
»  temps  advenir  pour  le  gouvernement  de  nostre  dicte  ville, 
»  tel  pouvoir,  semblable  justice,  prérogatives  et  prééminences 
»  en  nostre  dicte  ville  de  Bourges  et  ailleurs  qu'ont  ceux  de 
»  nos  dictes  villes  de  la  Rochelle  et  de  Tours,  et  que,  au  faict 
»  et  exercice  desdits  maire  et  eschevins,  et  en  toutes  et  cha- 
»  cunes  les  choses  devant  dictes  et  déclarées,  ils,  ensemble 
»  lesdits  manans  et  habitans,  se  règlent  et  gouvernent  ainsi 
»  et  par  la  forme  et  manière  que  font  ceux  de  nos  dictes  villes 
»  de  La  Rochelle  et  de  Tours.  Et  a  ce  que  mieux  et  plus 
>>  certainement  le    puissent   faire,    que    par  lesdicts   de  La 
»  Rochelle  et  de  Tours  soient  doublés,  aux  despens  desdicts 
»  de  Bourges,  les  livres  et  mémoires  des  statuts  et  ordon- 
»  nances  qu'ils  ont  en  icelles   villes  de    la    Rochelle    et  de 
»  Tours  et  que  les  doubles,  deuement  collationnés  aux  origi- 
»  naux  et  approuvez  par  notaires  sufîisans,  soient  baillez  et 
»  délivrez  ausdicts  de  Bourges,  pour  leur  servir  et  valoir  au 
»  régime  et  conduicte  d'iceulx  droicts  et  privilèges,  comme 
»  il  appartiendra  ^  » 

C'est  le  début  de  cette  disposition  qui  a  trompé  A.  Thierry, 
mais  tous  les  autres  articles  do  la  nuhne  ordonnance  montrent 
([ue  la  constitution  attribuée  par  elle  à  Bourges  différait 
complètement,  aussi  bien  pour  la  composition  du  corps  de 
ville  que  pour  son  mode  de  recrutenuMit,  de  celle  que  posst^ 
daient  Tours  et  La  Rochelle. 

Le  nombre  des  magistrats  lixi»  par  l'ordonnance  du  mois  de 

'  Ordonn.,  l.  Wlll,  j..  ^20. 
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mai  ne  fut  pas  inodilié.  Le  collège  des  éclievins  devait  être  re- 
nouvelé par  moitié  d'année  en  année.  Leur  nomination  était 
abandonnée  au  roi  qui  devait  les  choisir  sur  une  liste  de  vingt- 
huit  i)ersdnnes  formée  chaque  année  par  le  maire  et  les 
échevins  sortants.  Tous  les  jours  avant  midi  ce  corps  municipal 
devait  se  réunir  sous  la  présidence  du  maire.  Rien  de  tout 
cela  ne  rappelle,  môme  de  loin,  l'organisation  dérivée  des 
Etablissements. 

Si  l'on  veut  rechercher  les  points  de  contact  des  deux 
régimes,  qui  expliquent  l'article  que  nous  avons  cité,  on  les 
trouve  dans  les  dispositions  qui  sont  communes  à  toutes  les 
concessions  de  régime  municipal  faites  par  Louis  XL 
C'est  l'annoblissement  des  maire  et  échevins,  prodigué  par 
lui  pour  enlever  tout  caractère  démocratique  aux  municipa- 
lités et  avilir  en  même  temps  la  noblesse,  c'est  la  mise  de  la 
cité  et  de  ses  magistrats  sous  la  garde  du  bailli  de  la  province 
et  de  son  lieutenant,  c'est  l'attribution  de  toute  juridiction 
au  même  bailli  et  au  prévôt  de  la  ville,  ce  sont  les  franchises 
illusoires  d'host  et  de  chevauchées,  de  ban  et  d'arrière-ban, 
concédées  aux  habitants,  c'est  enfin  le  droit  donné  au  corps 
de  ville  d'établir  un  droit  d'entrée.  Toutcela  n'est  pas  suffisant 
pour  qu'on  puisse  dire  que  le  gouvernement  donné  à  Bourges 
par  Louis  XI  fut  «  modelé  »  sur  celui  de  La  Rochelle  et  de 
Tours. 

Il  ne  s'en  rapprocha  pas  dans  la  pratique  comme  celui  de 
Tours  s'était  rapproché  de  celui  de  La  Rochelle.  Profondé- 
ment attachés  à  leurs  anciennes  libertés,  les  habitants  de 
Bourges  subirent  impatiemment  l'organisation  qu'il  avait 
plu  à  Louis  XI  de  leur  imposer  sans  pouvoir  la  faire  entrer 
dans  leurs  mœurs,  et,  aussitôt  après  sa  mort,  demandèrent  à 
revenir  au  régime  qu'ils  avaient  eu  «  de  toute  ancienneté,  » 
ce  qui  leur  fut  accordé  par  l'ordonnance  du  14  février 
1483-1484  ^ 

Angers.  —  D'après  Augustin  Thierry,  dont  nous  avons 
rapporté  plus  hautl'opinion,  le  gouvernement  d'Angers  aurait 
été  aussi  «  modelé  »  sur  celui  de  La  Rochelle.  Cependant, 
cette  expression  avait  sans  doute  dépassé  la  pensée  de  l'illustre 
historien,  car  lui-même  avait  écrit  auparavant,  que  l'ancienne 


Ordonn.,  t.  XIX,  p.  268.  — Voy.  aussi  Raynal,  ouvr.cité,  t.  III,  p.  138. 
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municipalité  y  avait  fait  place,  «  par  octroi  de  Louis  XI,  à 
»  une  constitution  plus  complexe,  plus  savante  pour  la  forme, 
»  et,  pour  le  fond  parfaitement  libre.  Il  j  eut,  ajoute-t-il,  un 
»  maire,  un  sous-maire,  dix-huit  échevins  et  trente-six  con- 
»  seillers  avec  tous  les  droits,  célèbres  par  leur  étendue,  que 
»  possédait  la  commune  de  La  Rochelle  ^  »  Ainsi  restreinte 
aux  droits  seuls,  cette  assimilation  n'est  pas  encore  tout  à 
fait  exacte.  Elle  repose,  comme  pour  la  ville  de  Bourges, 
sur  l'interprétation  erronée  d'une  disposition  de  l'ordonnance 
qui  créa  l'administration  municipale. 

Angers  n'avait  jamais  été  avant  Louis  XI  qu'une  simple 
ville  de  bourgeoisie.  Les  privilèges  qu'elle  avait  rerus  ne  lui 
avaient  conféré  aucune  indépendance  et  c'est  à  peine  si  Ton 
peut  trouver,  avant  le  xv"  siècle,  quelques  traces  de  sa  numi- 
cipalité,  immémoriale  d'après  Augustin  Thierry  ;  encore,  ces 
rares  indices  montrent-ils,  en  même  temps  que  son  existence, 
qu'elle  avait  toujours  été  pour  le  moins  aussi  faible,  aussi 
insuffisante,  aussi  languissante  qu'elle  le  fut  pendant  la  pre- 
mière moitié  de  ce  même  siècle.  Ses  comptes  municipaux  les 
plus  anciens  sont  ceux  du  receveur  «  de  la  clouaison,  fortitîi- 
»  cation  et  emparement\  »  Il  était  alors  (1367)  commis  par 
les  officiers  du  duc.  Ce  ne  fut  que  dix  ans  plus  tard,  en 
juillet  1377,  que,  profitant  d'un  séjour  de  leur  duc  au  château, 
les  habitants  obtinrent  des  lettres  patentes  autorisant  «  les 
»  bourgeois  et  manants  a  faire  élection  de  six  d'entre  eux,  a 
»  tenir  assemblée  i)our  régler  les  comptes  et  mener  a  fin  tous 
»  les  négoces  de  la  ville  \  »  Telle  fut  la  seule  magistrature, 
d'attributions  restreintes,  d'iniluence  et  d'autorité  à  peu  près 
nulles,  par  laquelle  se  manifesta  la  vie  locaU*  jusqu'au  milieu 
(lu  xv*"  siècle. 

On  a  prétendu  ({u'ello  avait  vu  \)[us  d'activité,  particuliè- 
rement sous  le  roi  René  ;  on  a  dit  ([u'alors  et  depuis  longtemps 
les  habitants  d'Angers  prenaient  i)art  à  radniinistration  de 
leur  ville  \  Il  y  a  dans  cette  opinion  une  grande  part  de 
vérité,  mais  il  ne  faudrait  pas  en  conclure  ([u'un  véritable 
corps  de  ville  ait  été  constitué,  ni  qu'aucun  magistrat  nuuii- 
cipal  ait  jamais  été  élu  par  les  bourgeois.  La  vérité  est  que 


'  Tableau  de  l'ancienne  France  municipale,  p.  311. 

^  Cel.  Port,  Inventaire  des  archives  de  la  mairie  d'Angers,  p.  178. 

^  Vd\\.  Port,  Diclionnnire  de  Mnine-ct- Loire,  t.  I.  p   38. 

'•  Cel.  Port,  Ibid.  —  Locoy  do  La  Marrho,  Le  roi  lienéy  t.I,  p.  309. 
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sous  les  derniers  ducs  et  en  particulier  sous  radministration 
bienveillante  et  paternelle  du  roi  René,  sans  que  rien  ait 
jamais  été  réglé  à  cet  égard,  une  certaine  indépendance 
était  laissée  aux  habitants.  Ils  se  réunissaient  en  assemblée 
générale  et  nommaient  des  délégués  pour  porter  au  duc  ou  à 
ses  représentants  l'expression  de  leurs  vœux  ;  c'étaient  eux 
qui  répartissaient  les  impôts  à  leur  gré  ;  on  tenait  compte  de 
leurs  désirs  dans  la  nomination  de  certains  officiers,  on  les 
appelait  à  dire  leur  avis  dans  les  affaires  qui  concernaient 
leurs  intérêts.  L'usage,  sans  qu'il  fût  besoin  d'aucune  consti- 
tution écrite,  avait  suffi  à  établir  ces  relations  entre  le  sei- 
gneur et  la  bourgeoisie.  Mais  la  vraie  municipalité,  c'était 
l'administration  ducale.  La  Chambre  des  comptes  surveillait 
l'administration  financière  ;  le  conseil  ducal,  auquel  avaient 
accès  à  l'occasion  des  bourgeois  ou  des  marchands  delà  ville  \ 
réglementait  la  police  et  la  voirie  ;  le  capitaine  pourvoyait  à 
la  garde  et  à  la  défense  ;  le  juge  d'Anjou,  à  l'élection  duquel 
concouraient  les  habitants,  rendait  la  justice.  Les  lourdes 
charges,  les  exactions,  les  oppressions,  les  abus  (les  Angevins 
en  subissaient  comme  tous  les  autres  bourgeois  des  bonnes 
villes),  ne  semblent  pas  avoir  été  jamais  imputés  par  eux  aux 
officiers  de  leur  duc,  mais  bien  aux  agents  royaux,  aux  élus 
sur  le  fait  des  aides,  aux  commissaires  étrangers  qui  venaient 
parfois  répartir  arbitrairement  et  lever  au  nom  du  roi  dans 
le  duché  la  taille,  des  aides  extraordinaires,  ou  d'autres  impo- 
sitions accidentelles.  Le  duc  jouait  alors  le  rôle  de  défenseur 
des  immunités  de  son  apanage,  de  protecteur  de  ses  bourgeois, 
il  intercédait  pour  eux,  et  réussissait  parfois,  sinon  à  les 
dégrever,  du  moins  à  écarter  l'intrusion  des  gens  de  finance 
du  roi  dans  la  répartition  et  la  recette  ^ 

Ces  détails  sur  la  condition  des  bourgeois  d'Angers  sont 
utiles  pour  faire  comprendre  la  conduite  de  Louis  XI  qui  fut, 
à  leur  égard,  un  peu  différente  de  celle  qu'il  tint  vis-à-vis  des 
bourgeois  des  autres  villes  du  royaume.  Dès  le  temps  où  il 
songea  à  mettre  la  main  sur  le  duché,  il  essaya  de  s'y  créer 
un  parti.  Quand,  en  1473,  il  vint  à  Angers  avec  une  armée, 
décidé  à  opérer  la  saisie,  que  pouvait-il  offrir  aux  habitants 
que  déjà  il  organisait  en  milice,  en  échange  de  ce  qu'il  allait 


1  Arcli.  nat.,  P  1334  ^  fol.  68-70  etpassim. 

'•^  Lecoy,  Ouvr.  cit.,  deuxième  partie,  chap    I  à  III. 
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leur  enlever  et  des  charges  qu'il  allait  leur  imposer  ?  Les 
privilèges  et  franchises  qu'il  retirait  aux  autres  villes,  la 
liberté,  un  gouvernement  municipal,  une  «  maison  de  ville,  » 
toutes  choses  dont  les  Angevins  s'étaient  peu  souciés  jusque-là, 
furent  les  espérances  à  l'aide  desquelles  il  essaya  de  les 
séduire.  Il  est  douteux  qu'il  ait  réussi  à  se  faire  ainsi  dans 
la  ville  de  nombreux  partisans  ;  toutefois,  dès  le  21  juillet  1474, 
il  octroya  aux  habitants  le  droit  d'avoir  «  maison  de  ville,  » 
mais  nomma  directement  à  l'office  de  maire  un  homme  à  lui, 
Guillaume  de  Cerisay,  greffier  du  Parlement,  et  au  mois  de 
février  suivant,  il  promulgua  l'ordonnance  qui  organisa  la 
municipalité  ^  Comme  l'a  très  bien  dit  M.  Lecoy,  les  consi- 
dérants de  cet  acte  «  ne  sont  qu'un  réquisitoire  peu  déguisé 
»  contre  l'administration  du  dernier  duc.  ^  »  Parmi  ses  dispo- 
sitions, celle  qui  assimile  la  nouvelle  organisation  à  celle  de 
La  Rochelle  est  la  reproduction  textuelle  de  l'article  de  la 
charte  de  Bourges  que  nous  avons  cité  plus  haut;  pourtant 
les  deux  concessions  sont  très  différentes.  Sans  parler  de 
l'organisation  municipale  attribuée  à  Angers,  qui  ne  rappelle 
ni  celle  de  La  Rochelle  et  de  Tours,  ni  celle  de  Bourges^ 
autant  la  charte  de  Bourges  est  restrictive,  autant  celle 
d'Angers  semble  au  premier  abord  libérale. 

Un  maire  élu  de  trois  en  trois  ans  par  les  habitants,  mais 
seulement  après  la  mort  de  Guillaume  de  Cerisay  nommé  ù 
vie,  dix-huit  échevins  et  trente-six  conseillers  élus  à  perpétuité 
et  annoblis  par  leur  charge,  un  sous-maire  désigné  par  le 
maire,  devaient,  avec  un  procureur,  un  receveur  et  un  clerc, 
constituer  le  corps  de  ville.  Tandis  que  dans  les  autres  villes 
c'était  toujours  le  bailli  que  Louis  XI  constituait  le  «  gar- 
diateur  »  des  biens  et  des  personnes  des  habitants,  ce  fut  le 
maire  qu'il  investit  à  Angers  de  cette  prérogative  ;  il  est  vrai 
qu'avec  Guillaume  de  Cerisay  elle  était  en  aussi  bonnes  mains 
que  s'il  l'avait  attribuée  au  sénéchal.  Celui-ci  conservait  la 
haute  justice,  mais  la  juridiction  autrefois  attribuée  au  juge 
d'Anjou  et  au  prévôt  d'Angers  passait  aux  magistrats  nuini- 
cipaux.  De  même,  le  capitaine  d'Angers  était  dépouillé  à  leur 
profit  de  la  garde  des  clefs  des  portes  et  chaînes  de  la  ville. 
Le  sénéchal  perdait  la  charge  de  conservateur  des  privilèges 


'  Ordomi.,  t.  XVIII,  p.  86. 

•^  Locoy,  Ouvr.  cit.,  t.  l    ji.  ',]%. 
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(le  rUiiiversitd  qui  était  réuiii(;  à  la  iiiairi(\  Le  tabellionnage 
d'Anjou  était  supprimé  et  remplacé  par  J(;  corps  de  ville  pour 
rexercice  delà  juridiction  gracieuse.  Celui-ci  obtenait  de  plus 
le  droit  de  faire  des  règlements  de  police  et  des  statuts  mu- 
nicipaux, d'cx})r()prier  des  maisons  pour  améliorer  la  voirie 
ou  établir  un  hôtel  de  ville  ;  il  acc^uérait  le  monopole  du  com- 
merce du  sel  ainsi  que  le  droit  de  lever  les  taxes  de  cloison 
et  de  barrage  et  divers  autres  impôts.  Les  privilèges  concédés 
aux  habitants  étaient  ceux  qu'on  retrouve  dans  les  autres 
concessions  de  la  même  époque,  le  droit  pour  les  possesseurs 
de  mille  livres  tournois  d'acquérir  des  fiefs,  le  privilège  de 
n'être  pas  cité  en  justice  hors  de  la  cité,  la  dispense  d'host 
et  de  chevauchée,  de  ban  et  d'arrière-ban. 

Nous  ne  nous  arrêterons  pas  à  montrer  que  cette  organisa- 
tion et  ces  privilèges  n'ont  pas  avec  ceux  de  La  Rochelle  de 
rapports  bien  étroits.  La  clause  qui  a  trompé  Augustin  Thierry 
était  devenue,  dans  les  actes  de  cette  nature,  une  formule 
presque  banale.  Les  privilèges  exceptionnels  dontLa  Rochelle 
avait  été  dotée  lors  de  sa  réunion  à  la  France  étaient  devenus 
célèbres  et  en  avaient  rendu  la  condition  enviable  pour  les 
autres  villes  du  royaume  ;  on  comprend  dès  lors  que  le  souvenir 
de  cette  origine  ne  se  soit  pas  perdu. 

Il  n'y  a,  du  reste,  dans  la  longue  énumération  de  ces  privi- 
lèges rien  de  bien  nouveau,  rien  surtout  qui  puisse  justifier 
l'appréciation  d'Augustin  Thierry  sur  cette  constitution  qu'il 
trouve  «  pour  le  fond  parfaitement  libre.  »  En  comblant 
d'honneurs,  de  prérogatives  et  de  privilèges  un  corps  muni- 
cipal composé  de  cinquante-cinq  personnes,  nommées  à  vie, 
Louis  XI  établissait  une  aristocratie  bourgeoise  dont  il  ache- 
tait ainsi  le  dévouement,  et  à  laquelle  il  pouvait  confier 
l'administration  municipale  et  le  gouvernement  de  la  ville, 
sans  craindre  qu'elle  fit  jamais  cause  commune  avec  les 
nombreux  partisans  que  le  roi  René  conservait  encore  en 
Anjou.  Les  habitants  ne  s'y  trompèrent  pas  ;  nul  doute  qu'ils 
aient  regretté  le  temps  où  Angers  avait  le  prestige  d'une  ré- 
sidence royale,  où  elle  était  le  rendez-vous  de  la  fleur  de  la 
noblesse  de  tous  les  états  du  roi  de  Sicile,  où  la  présence 
d'une  cour  brillante,  les  libéralités  d'un  prince  populaire,  les 
réceptions,  les  entrées,  les  fêtes,  donnaient  au  commerce  et 
à  l'industrie  plus  d'animation  que  ne  pouvaient  le  faire  l'ap- 
parence d'autonomie  qui  lui  était  octroyée  par  Louis  XI  et 
les  deux  foires  franches  qu'il  y  créait. 
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Le  maire  était"  à  peine  installé  que  déjà  le  mécontentement 
se  manifestait  par  des  protestations  ;  quelques  années  plus 
tard,  en  1477,  les  habitants  refusèrent  de  se  rendre  aux  revues 
du  sénéchal,  qui  saisit  leurs  biens  dont  le  roi  ne  donna  main- 
levée qu'à  la  condition  qu'  «  incontinent  et  sans  délai  ils 
»  se  mettent  en  habillement  suffisant  s'ils  ne  le  sont,  selon  la 
»  qualité  de  leurs  personnes  et  leurs  facultés  et  soient  tout 
»  près  à  faire  montre,  »  chaque  fois  qu'ils  en  seront  requis  ^ 
L'année  suivante,  il  fallut  pour  maintenir  la  tranquillité  que 
des  commissaires  royaux  accompagnés  du  lieutenant  du  prévôt 
des    maréchaux    vinssent   y   séjourner   trois  mois  durant*. 

Aussitôt  Louis  XI  mort,  les  plaintes  devinrent  si  bruyantes 
que  Charles  VIII  dut  charger  une  commission  du  conseil  de 
modifier  l'organisation  municipale.  Le  maire  nommé  par 
Louis  XI  fut  alors  remplacé  par  un  maire  élu  et  le  nombre 
des  magistrats  réduit  à  vingt-quatre  qui  prirent  le  nom  d'éche- 
vins-conseillers.  Une  ordonnance  royale,  en  date  de  décembre 
1484,  en  ajouta  quelques  mois  après  six  autres  et  porta  ainsi 
à  trente-un  le  nombre  des  membres  du  corps  de  ville  \ 

Nous  n'avons  pas  à  faire  ici  l'histoire  de  la  mairie  d'An- 
gers. Nous  voulions  indiquer  en  quoi  les  privilèges  octroyés 
par  Louis  XI  ressemblaient  à  ceux  de  La  Rochelle,  en  quoi  ils 
en  différaient,  dans  quel  but  et  dans  quelles  circonstances  ils 
avaient  été  concédés.  11  résulte  de  cette  étude  que  ce  furent 
quelques  privilèges  seulement,  et  non  pas  la  constitution  dé- 
rivée des  Etablissements,  qui  furent  alors  concédés  aux 
Angevins.  Contrairement  à  l'opinion  d'Augustin  Thierry,  ces 
privilèges  n'étaient  ni  considérables  ni  étendus.  Des  attribu- 
tions nombreuses  et  des  droits  surtout  honorifiques,  donnés  à 
un  corps  de  ville  plus  dévoué  aux  intérêts  de  la  couronne 
qu'à  ceux  de  la  ville,  ne  suffisent  point  à  rendre  libérale  une 
organisation  municipale,  et  la  charte  d'Angers,  malgré  son 
apparence  et  ses  considérants  pompeux,  ne  diffère  pas  essen- 
tiellement de  toutes  celles  que  Louis  XI  concéda  pendant  son 
règne.  Sa  politique  à  l'égard  des  villes  ne  se  démentit  jamais  ; 
il   voulut  avoir  à  sa  discrétion  des  municipalités  dévouées, 


'  Mandement  au  maiiv,  on  date  du '23  juin  1477.  Onionn  ,   t.  XVIII, 
p.  274. 
'■^  Col.  Port.,  Diclionn.  de  Maine-et-Loire,  t.  1.  p.  :^8. 
^  Ordonn.,  t.  XIX,  p.  453. 
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constitua  dans  chaque  ville  une  aristocratie  bourgeoise,  prête 
à  payer  cher  les  prérogatives  qu'il  hii  plaisait  de  lui  vendre  ; 
partout  il  sut  s'en  servir  eflicacenient  pour  détruire  les  anciennes 
libertés  politiques  et  surtout  celles  qui  avaient  un  caractère 
démocratique  (^u'il  ne  cessa  de  redouter. 


CHAPITRE  X 


NIORT.    —    COGNAC. 


Avec  Niort,  nous  revenons  aux  villes  qui  ont  reçu  direc- 
tement de  Rouen  leurs  institutions  municipales.  Nous  avons 
conservé  l'acte  de  Philippe  Auguste  qui  les  lui  attribua  en 
août  1204  \  mais,  s'il  faut  en  croire  un  ancien  inventaire 
des  archives  de  Niort,  dressé  en  1493,  il  y  aurait  eu  alors, 
parmi  les  privilèges  de  la  ville  une  charte  de  Jean  Sans-Terre, 
datée  de  1203,  concédant  aux  bourgeois  de  Niort  la  constitu- 
tion de  Rouen  ^  Il  n'est  pas  impossible  en  effet  que  ce  soit 
au  roi  d'Angleterre  que  Niort  soit  redevable  des  Etablissements 
et  que  le  diplôme  de  Philippe  Auguste  n'ait  été  qu'une  confir- 
mation. 

La  situation  de  cette  ville  sur  la  Sèvre,  alors  navigable, 
lui  avait  donné  une  grande  prospérité  commerciale  et  en 
avait  fait  une  position  stratégique  d'un  grand  intérêt'.  Son 
château  dominant  la  vallée,  et  bâti  peut-être  d'abord  pour 


^  «  Concodimus  buri^ensibus  nostris  do  Niorto  in  eadem  villa  com- 

»  morantibus  ut  communiam  suam  luibeant  ad  pnncta  et  cofisuetudines 
»  communie  Rotomagensis  que  continentur  in  registre  nostro.  » 
{Onionn.  XI,  p.   287.  —  Cf.  Delisle,  CaUiL,  n'>  847.) 

-  «  Item,  deux  lettres  en  latin,  dont  l'une  d'icellesest  obtenue  du  roy 
»  Plielippes  roy  de  France,  comniancent:  In  nomine  sande  rt  individue 
»  Trinitatis,  et  l'autre  est  obtenue  du  roy  d'Angleterre,  se  disant  duc  de 
»  Normandie  et  d'Acquitaine,  régnant  pour  lors  ledit  roy  Phelippes  en 
»  France,  [jar  lescjuels  iceulxdits  roys  chacun  d'eulx  donnent  et,  ociroyent 
M  et  permettent  es  bourgeoys  et  habiians  df  ladite  ville  avoir  commu- 
»  nauté  en  la  lorine  des  habitans  de  Houhan,  j^our  jovr  desdits  droitz, 
)i  coustumeset  libertezapparienans  en  conmuine,  en  la  forme  et  manière 
»  que  joyssent  lesdits  habitans  de  Houhan,  dont  celle  t[ui  est  obtenue 
«  dud.  roy  d'Angleterre  est  île  datte  de  r.UKi,  et  celle  obtenue  du  roy  tle 
»  France  est  de  datte  de  r204.  Scellé  lesdites  lettres  en  cire  vert  a  lasset 
»  de  soye  a  double  queulie  et  attachés  ensemb'e  Cotlié  au  dous  par  ij  ij 
»  ij  ij.   »  (Clir.  Augier,  Thrésor de  Ni/ort,  p   96.) 

^'  Voy.  Hardonnet,  Terrier  du  grand  fief  d'Aulnis.  Âvont-propos,  p.  30. 
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protéger  le  pays  contre  les  Normands,  est  mentionné  dès  le 
milieu  du  x''  siècle  \  mais  il  n'acciuit  une  grande  importance 
qu'après  sa  reconstruction  au  xii"  siècle,  quand  il  put  servir 
à  défendre  les  possessions  françaises  des  Plantagenèts  devenus 
rois  d'Angleterre.  Ce  fut  alors  aussi,  à  la  suite  du  peuplement 
de  La  Rochelle,  que  le  commerce  de  Niort  se  développa  et 
qu'il  s'y  établit  sur  la  Sèvre  un  véritable  port  maritime  d'où 
les  produits  du  pays,  blés,  vins  et  laines,  furent  expédiés  en 
Angleterre,  en  Flandre  et  jusqu'en  Espagne  sur  des  barques 
qui  ramenaient  des  salaisons,  des  épices,  des  huiles,  des 
métaux,  des  cuirs  et  toutes  les  matières  premières  qui  de- 
vaient alimenter  et  développer  l'industrie  du  pays  \  Les 
plus  anciennes  franchises  qu'ait  eues  la  ville  lui  furent  concé- 
dées par  Henri  II  et  Richard  Cœur-de-Lion,  si  l'on  en  croit 
une  charte  de  Jean  Sans-Terre  de  1205^;  mais  le  texte 
de  ces  premiers  privilèges  n'est  pas  parvenu  jusqu'à 
nous. 

Lorsque,  dans  les  premiers  mois  de  l'année  1194,  Philippe 
Auguste  se  disposa  à  conquérir  l'Aquitaine,  Niort  était  con- 
voitée par  Geoffroy  de  Rançon,  de  la  puissante  famille  des 
seigneurs  de  Taillebourg,  qui  mettait  à  son  hommage  la 
condition  que  la  ville  lui  serait  concédée  quand  elle  serait 
conquise*.  La  paix  du  5  décembre  II95  ajourna  pour  un 
temps  les  projets  de  Philippe  Auguste,  mais  peu  après 
l'avènement  de  Jean  Sans-Terre,  les  hostilités  se  rouvri- 
rent, et  celui-ci,  dans  un  intérêt  de  défense,  autorisa  les 
habitants  de  Niort,  comme  ceux  de  beaucoup  d'autres  villes, 
à  former  une  commune  (31  août  1199)  ^  L'année  suivante,  il 
constitua  avec  cette  ville.  Saintes  et  quelques  autres  le 
douaire  d'Isabelle  d'Angoulême  ^,  et  en  inféoda  les  revenus, 


^  En  946,  973,  974,  Cartulaire  de  Saint-Cyprien  de  Poitiers,  pp.  323, 
326  et  passim. 

^  Voy.  A.  Gouget,  Le  commerce  de  Niort,  Niort,  1863,  in-8°. 

^  «  Et  postea  concessimus  eis  omnes  liber'.ates  et  libéras  consuetudines 
»  quas  rex  II.  pater  noster  et  rex  Rie.  frater  noster  et  regina  Alienor 
»  mater  nostra  eis  concesserunt.  »  (Rotuti  Chartarum,  p.  161.) 

''  Mars  1193  1194.  Teulet,  Layettes  du  Trésor,  t.  I,  n^  415. 

^  «  Concessimus  quod  burgenses  de  Niorto   faciant  et  habeant 

»  communam  in  villa  sua  cum  omnibus  libertatibus  et  liberis  consuetu- 
»  dinibus  que  ad  bujusmodi  communam  debeant  perlinere,  salva  in 
»  omnibus  fîde  et  jure  nostro.  »  {Rotuti  Char tdrwn,  p.  14  b.) 

"  30  août  1200  (Rotuli  Chartarum,  p.  74  b.) 
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moyennant  une  redevance  annuelle  de  200  livres  poitevines,  à 
un  ancien  sergent  d'armes  du  roi  Richard,  nommé  Guillaume 
Lequeux',  qui  tenait  déjà  en  fief,  depuis  1190,  les  fours  de 
la  ville  ^ .  En  même  temps  que  le  vassal  du  roi  d'Angleterre 
ce  personnage  devint  le  représentant  de  l'autorité  royale  à 
Niort  ^ 

Quand  le  comte  de  la  Marche,  irrité  contre  Jean  Sans-Terre, 
qui  lui  avait  enlevé  sa  fiancée,  souleva  les  provinces  Poite- 
vines, Jean  trouva  opportun  de  renouveler  la  charte  de 
commune  qu'il  avait  donnée  aux  Niortais  \  et  la  vieille  reine 
Eléonore,  qui  défendait  ardemment  dans  ses  anciens  états 
la  cause  de  son  fils,  y  ajouta  par  une  charte  spéciale  la 
sanction  de  son  autorité  ^ 

Au  mois  d'août  de  l'année  suivante,  ce  fut  Philippe  Auguste 
qui,  de  Poitiers,  dont  il  venait  de  se  rendre  maître,  confirma 
la  commune  et  lui  attribua  les  coutumes  de  la  commune  de 
Rouen,  telles  qu'elles  étaient  transcrites  dans  les  registres  de 
sa  chancellerie,  c'est-à-dire  les  Etablissements  ^  On  peut  se 
demander  si,  au  moment  où  ce  privilège  lui  fut  accordé,  la  ville 
de  Niort  était  déjà  entre  les  mains  du  roi  de  France,  ou  bien  si 
cet  acte  ne  fut  qu'un  manifeste  destiné  à  «  capter  la  confiance 
d'une  commune  ennemie^  »  Posée  en  ces  termes,  la  question 
n'est  pas  susceptible  d'une  solution  ;  mais  ce  qui  est  hors  de 
doute,  bien  que  Philippe  Auguste  ne  soit  pas  venu  à  Niort  en 
1204,  c'est  que  cette  ville  ne  tarda  pas  à  suivre  Poitiers  sous 
la  domination  du  roi  de  France.  Les  documents  permettent 
même  d'entrevoir  comment  les  choses  se  sont  passées  ;  ce  dut 


^  t*"'  septembre  1200  [Roluli  Charlaruin,  p.  75.) 

2  S.  d.  1170,  27  juin.  Arch.  nat,.,  J  190  A,  n»  4. 

^  «  Mandalum  inajori  et  commune  de  Niorto,  per  lilteras  patentes, 
»  qaod  siiit  iiitoiuloiues  Willelmo  Coco  et  sine  coniradiclione  obedientes 
»  ad  honoreiii  (loinitii  Ueu'is    »  (20  mars  !20i.  l\o(ul.  Lilt.  pat.,  [t.  39  6} 

'''  En  1203.  (ihr.  Aiigier,  Thrésor de  .\yort,  p.  96. 

^  a   Quod  bur^enses  iiostri  de  Niorto  taciant  et  haboant  commu- 

»  niam  in  villa  sua  de  Niorto  eum  omnibus  libertatibus  et  consuetudi- 
»  nibus  suis  ad  communuim  peitinontibus  salvo  jure  ecclesie  et  nostro.  « 
(1203).  Cet  acte,  qui  a  longtemps  passé  pour  la  première  concession  de  la 

commune,  est  publié  dans  l'iir.  Aubier.  Thrésor de  Xyorl,  p.  13.  dans 

îvieneslrier,  Histoire  consulaire  de  la  ville  de  Lyon^  p.  536,  et  dans 
Al.  Briquet,  Histoire  de  Niort,  t.  I,  p.  i36. 

^  Ordonn.,  t.  XI,  p.  287. 

'  Voy.  Bardonnet,  Terrier  du  grand  fief  d'Aulnis,  p.  67. 
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être  lo  soii(''clial  do  Poitou  otd'AfiiiituiiKS  Aiiuori  do  Tliouars, 
qui  prit  et  ranronna  Niort,  ou  août  1204,  pour  lo  couipte  de 
Philippe  Auguste'.  Ou  trouve  l'iudico  d(;  ce  fait  daus  une 
lettre  écrite  beaucoup  plus  tard  par  la  couinuino  à  Henri  III 
})our  lo  dissuader  de  uouinier  sou('clial  ce  même  vicomte  de 
Thouars.  Entre  autres  griefs,  les  Niortais  y  rappellent  que,  du 
temps  de  Jean  Sans-Terre,  le  vicomte  Aimeri  s'était  emparé  de 
Niort  avec  l'aide  du  roi  de  France,  ce  qui  ne  peut  se  rapporter 
qu'aux  événements  de  120  i^  Il  est  <à  croire  du  reste  que  la 
place  ne  fit  guère  de  résistance,  car  celui-là  même  auquel 
Jean  Sans-Terre  en  avait  confié  la  garde,  Guillaume  Lequeux, 
ne  tarda  pas  à  se  ranger  parmi  les  partisans  du  roi  de 
France  ;  aussi  conserva-t-il  sa  situation  qui,  dès  le  mois  de 
septembre,  lui  fut  confirmée  par  Philippe  Auguste,  à  des 
conditions  plus  dures  cependant  et  avec  des  obligations  plus 
précises  que  celles  qui  lui  avaient  été  imposées  quatre  ans 
auparavant  par  le  roi  d'AngletenT^ 

Tout  en  confirmant  à  Niort  ses  privilèges  de  commune, 
Philippe  Auguste  entendait  lui  imposer  le  devoir  d'host  et  de 
chevauchée  dans  toute  son  étendue,  et  se  disposait  à  en  tirer 
au  moyen  d'impôts  d'autres  revenus  que  ceux  que  devait  lui 
servir,  à  titre  de  redevance  féodale,  le  châtelain  Guillaume 
Lequeux.  Mais  un  an  ne  s'était  pas  écoulé  que  Niort  retombait 
sous  la  domination  anglaise. 

On  s'est  demandé  si  la  rentrée  des  Anglais  à  Niort  avait  été 
une  conséquence   de  la  surprise   de    Savari  de  Mauléon    le 


*  Il  s'était  déclaré  pour  Philippe  Auguste,  dps  le  mois  de  novembre 
1202  (Delisle,  Catalogue  n»  742),  et  avait  reçu  la  sénéchaussée  de  Poitou 
et  d'Aquitaine,  entre  le  i^""  novembre  1203  et  le  24  avril  12U4.  {Ibid., 
no  794.) 

-  « Gum  ipse  (vicecomes  Thoarcii),  tempore    p[atris  vestri],  per 

»  obsessionem  suam,  cum  concdio  régis  Francie,  pro  posse  suo  nos  et 
»  villam  nostram  de  Niorto  oppressent.  »  (Printemps  de  1220.  Boyal 
lelters,  t.  1,  p.  126.)  C'est  M.  Bardonnet  qui  a  le  premier  montré  l'intérêt 
de  ce  passage.  (Voy.  Terrier  du  grand  fief  d'Aulnis,  p.  68)  et  établi  que 
i\Jatt,.ieu  Paris  avait  commis  une  erreur  en  exceptant  Niort  des  villes 
conquises  en  1204,  par  Philippe  Auguste  (Voy.  Chronica  majora,  éd.  du 
maître  des  rôles,  t.  11,  p.  489.  Cf.  Hisloria  Anglorum,  t.  Il,  p.  102),  et 
qu'au  contraire  Guillaume  le  Breton  avait  fait  allusion  à  cette  prise  de 
Niort.  {Pliilippide.  dans  flistor.  de  France,  t.  XVll,  p.  285.) 

^  Pièces  justificalives,  XXVI. 
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l"'"  mai  1205  S  ou  bien  s'il  fallait  la  reculer  jusqu'à  l'é- 
poque do  la  descente  de  Jean  Sans-Terre  et  de  la  soumis- 
sion du  Poitou  entier,  en  1206  ^  Plusieurs  documents  per- 
mettent de  résoudre  cette  question  avec  certitude.  Nous  voyons 
en  effet  Jean  Sans-Terre,  dès  le  28  décembre  1205,  plus  de 
six  mois  avant  de  débarquer  à  La  Rochelle,  confirmer  aux 
Niortais  leurs  franchises  et  coutumes  et  leur  accorder  en  par- 
ticulier le  droit  d'être  exempts  de  tailles,  d'impôts  et  de 
péages,  en  ne  faisant  que  la  réserve  ordinaire  pour  les  pri- 
vilèges de  la  cité  de  Londres,  et  pour  le  devoir  d'host  et  de 
chevauchée  auquel  la  ville  était  obligée  envers  lui  ^  De  plus, 
la  même  année,  il  prescrivait  à  Savari  de  Mauléon  de  faire 
faire  une  enquête  sur  les  spoliations  dont  se  serait  rendu 
coupable  à  Niort  Guillaume  Lequeux,  alors  qu'il  y  comman- 
dait \  Ce  personnage,  nuilgré  les  soupçons  qui  planaient  sur 
sa  conduite  équivoque,  ne  tarda  pas  du  reste  à  rentrer  en 
grâce,  ses  biens  et  ses  revenus  lui  furent  rendus,  et,  au  mois 
d'août  1207,  il  avait  la  garde  du  château  de  Merpins,  forte- 
resse importante  qui  commandait  la  vallée  de  la  Charente  au- 
dessus  du  port  du  Lis\    Toutefois  l'enquête  qu'on  fit  à  l'oc- 


'  Voy.  Histoire  des  ducs  de  Normandie  et  des  rois  dW'Ufletcrre,  puhl. 
par  Francisque  iMicliol,  p.  lOl. 

"  Bardonnet,  Terrier  du  grand  fief  d' Au Inis,  p.  68. 

•'  Rotuli  Cliartarwn,  p.  IGl. 

'  Rotul.  litt.  clausarum,  t.  I,  p.  01  />. 

'•'  Ibid.,  p.  89.  —  (iO  personnage  était,  nous  l'avons  dit,  un  ancien 
sergent  d'armes  du  roi  Richard,  établi  à  Niort  dès  1190.  Peut  être  était- 
il  Anglais  et  devrions-nous  rapi)olor  William  Cook  ?  11  fiuure  dans  un 
grand  nombre  de  lettres  patentes  de  Jean  Sans-ïerre,  de  Tannée  1-203.  A 
cette  époque  on  le  voit  mêlé  à  toutes  les  opérations  pour  lever  dans  le 
Poitou  l'argent  nécessaire  à  la  défense.  (Voy.  Rotul.  titt.  pat.,  p.  25  et 
passini)r  II  était  mort  avant  le  9  avril  1215.  comme  le  prouve  une  lettre 
close  du  roi  Jean  notifiant  au  maire  de  la  Rochelle  que  la  garde  de  ses 
biens  et  de  son  iils  est  attribuée  à  un  clen-  du  roi,  M*'  .Vrnaud  do  .\uclent 
{Rotul.  litt.  dnus.,  t.  I,  p.  142  b.)  D'autres  lettres,  de  1210.  ordonnent  au 
sénéchal  de  Poitou  et  au  maire  de  Niort  de  mettre  en  possession  le  susdit 
Arn.  do  Auclent  des  biens  (jue  Guillaume  Lequeux  avait  dans  cette 
ville.  [Ibid.,  p.  258.)  Comme  il  y  eut  plusieurs  personnages  de  ce  nom, 
il  est  difhcile  de  savoir  «i  c'est  de  sa  mort  qu'était  accusé,  précisément, 
en  1214,  un  nommé  Eudes  de  Iselhan,  au  sujet  duquel  le  roi  mande,  le 
20  août,  à  l'évéque  de  Winchester  qu'il  a  trouvé  les  pièges  nécessaires 
pour  se  présenter  en  justice  {Rot.  litt.  pat.,  p.  120  b.)  La  même  année, 
le  28  octobre,  Jean  pourvoit  à  la  vacance  d  une  prébende  du  ohapitœ 
d'Kvreiix  (fui  avait  appartenu  à  un  (luilîaume  Cor.  {^Ibid.,  p.  123.) 
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casion  do  cetto  affaires  et  la  (h'cision  qui  n'iiitdi^ra  Guillaunu} 
L(M|ueiix  dans  Ic^s  biens  ([u'ou  lui  avait  contestés  à  Niort, 
})araissent  avoir  troublé  assez  proIbndérrKMit  la  ville,  carie 
roi  crut  devoir  ordoiuier  à  s(;s  agents  du  continent,  le  11  sep- 
tembre l'iOT,  de  laissoi'  i)aisiblement  jouir  l(;s  Niortais  de 
leurs  possessions  et  (UU'endre  de  les  molestera 

Les  événements  militaires  de  1214  furent  sans  influence 
sur  la  condition  de  Niort.  Divers  droits  qui  s'y  percevaient  et 
les  revenus  des  foires  furent  concédés,  en  1215,  à  Savari  de 
Rocliefort,  seigneur  de  Saint-Maixent,  dévoué  au  comte  de 
la  Marche  et  dont  il  importait  d'affermir  la  fidélité  ^ 

A  partir  de  cette  époque,  Niort  et  les  autres  communes  du 
pays  presqu'abandonnées  par  le  roi  d'Angleterre  au  milieu  de 
seigneurs  hostiles  à  l'esprit  communal,  virent  rapidement  décli- 
ner la  prospérité  qu'elles  avaient  acquises.  Enrichies  parleur 
commerce  avec  l'Angleterre,  intéressées  au  maintien  de  la 
domination  anglaise,  elles  témoignaient  d'une  fidélité  qui 
les  mettait  en  butte  à  la  jalousie  d'une  féodalité  remuante  et 
travaillée  sans  cesse  par  les  intrigues  françaises.  L'éloigne- 
ment  du  pouvoir  central,  le  défaut  d'une  administration 
énergique,  et  par-dessus  tout  la  détresse  extrême  du  roi  d'An- 
gleterre laissaient  du  reste  toute  liberté  aux  barons  de  se 
livrer  aux  guerres  privées  et  au  brigandage.  Les  richesses 
des  communes,  que  le  gouvernement  anglais  se  trouvait  im- 
puissant à  défendre,  furent,  pour  tous  ces  seigneurs  avides, 
une  proie  facile  sur  laquelle  ils  se  jetèrent,  sous  prétexte  de 
créances  contractées  par  le  roi  Jean  et  qui  ne  leur  avaient  pas 
été  remboursées. 

Ce  fut  surtout  quand  Hugues  X  eut  succédé  à  son  père 
dans  le  comté  de  la  Marche  que  Niort  eut  à  subir  de  sa  part 
de  nombreuses  vexations.  Le  roi  d'Angleterre  n'avait  plus  à 
cette  époque  de  châtelain  dans  la  forteresse,  les  bourgeois 
étaient    seuls   chargés    de  la    garde  du    château    et    de    la 


^  Rolul.  litler.  patent.,  p.  75. 

-  Dès  le  3  mai,  ordre  est  donné  au  sénéchal  de  le  mettre  en  possession 
de  ces  droits,  {vendicionem  et  paagiiim  et  pertusagium.  —  Hotul.  litt. 
clans.,  t.  I,  p.  198  b.)  Les  lettres  patentes  signifiant  au  maire  de  Niort 
cette  donation  sont  du  Ib  août,  (fiotul.  lilt.  pat.,  p.  153  )  Ces  dernières  ne 
mentionnent  que  vendicionem  etpaagium  vilte  Niorthi,  mais  les  bourgeois 
de  Niort  se  plaignant,  en  1220,  de  cette  concession  énumèrent  :  vendam 
et  pacagiuiu  (sic)  et  ferias  suas  de  Niort/io.  {Royal  letters,  t.  I,  p.  127.) 
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défense  de  la  ville  V  En  vain  le  sénéchal  Geoffroi  de  Neyille 
avertissait  Henri  III,  en  juin  1219,  des  incursions  incessantes 
de  Hugues  de  Lusignan  et  des  autres  seigneurs  du  Poitou, 
auxquelles,  dans  sa  pénurie  d'hommes  et  d'argent,  il  était 
impuissant  à  s'opposer.  Le  malheureux  sénéchal  voyait  son 
autorité  méconnue  ^,  à  ce  point  qu'il  allait  jusqu'à  menacer  le 
roi  d'abandonner  le  Poitou  et  de  partir  pour  la  croisade,  afin 
d'éviter  la  honte,  s'il  n'était  pas  pourvu  à  la  défense  d'une 
façon  plus  virile  ^ 

Henri  III  était  alors  beaucoup  trop  préoccupé  des  affaires 
intérieures  de  l'Angleterre,  il  avait  trop  besoin  à  Londres  de 
toutes  ses  ressources  en  hommes  et  en  argent  pour  envoyer 
quoi  que  ce  soit  dans  ses  possessions  d'outre-mer.  Les  nou- 
velles qu'il  recevait  de  l'attitude  du  comte  Hugues,  loin  de 
lui  inspirer  la  résolution  énergique  qu'espérait  le  sénéchal,  le 
déterminèrent  à  rnénager  cet  adversaire  dangereux.  Au  reçu 
des  plaintes  de  Geoffroi  de  Neville,  il  entra  en  relation 
avec  Hugues  de  Lusignan,  lui  prodigua  les  protestations 
d'amitié,  confia  toute  l'Aquitaine  à  son  dévouement  et  alla 
jusqu'à  soumettre  à  son  autorité  le  sénéchal  lui-même  \  Cette 


*  Lettre  des  l)ourgeois  à  Henri  III,  écrite  au  printemps  de  l'année  1220  : 
«  Oominus  etenim  G.  de  Neville,  ^enescallus  vesler  Pictaviae  et  Giias- 
»  coniae,  villam  vestram  et  turrini  de  Niorto  nostrae  commisit  custodiae. 
»  quia  nos  in  vestro  servitio  et  suo  inveiiit  liileles  et  devotos.  Nos  vero 
))  villam  vestram  et  turrim  de  Niort  ),  ad  honorem  vestrum  et  profectum, 
»  propriis  expensis  nostris,  pro  posse  nostro,  fideliter  custodimus.  « 
(Royal  lelters,  t.  I,  p.  127.)  GeollVoi  de  Neville  avait  succédé  à  Renaud 
de  l*ons  comme  sénéchal  du  Poitou.  La  dernière  mention  de  Renaud  de 
Pons,  comme  sénéchal,  que  je  connaisse  est  du  28  mars  1217.  (Rolul.  lilt. 
clans.,  t.  I,  p.  303  ^.)  Je  rencontre  en  cette  qualité  (i.  de  Neville,  en 
mai  1218.  {IhiiL,  p.  301.) 

-  «  Non  me  amplius  pretiunt,  écrit-il  au  roi  en  parlant  des  barons, 
»  quam  si  cssem  unum  garciolum.  »>  i^Vers  juillet  1219.  —  Royal 
lellers,  t.  I,  p.  37.) 

^  Lettre  de  juin  1219.  —  «  Quare  vobis  significamus.  quod  nisi  melius 
»  et  virilius  prout  defensioni  terrae  vestrae  videritis  expedire.  vobis 
»  provideatis,  pro  certo  sciatis  cpiod  ad  instans  festum  S.  Johannis 
»  Baplistae  iter  nostrum  ad  partes  sanctas  sine  omni  dilatione  arri- 
»  piemus,  quoniam  ad  damnum  et  ad  dedecus  vestrum  et  nostrum 
»  nullatenus  remanebimus {Royal  Iclters,  t.  1,  p.  30  ) 

'•  Lettre  de  Henri  III  à  ilu'j;ues  de  Lusignan.  en  date  du  24  juillet  1219. 
«  ...  Mandainns  etiam  hominibus  nostris  de  Rupella  et  de  P.urJei;.  et 
»  aharuui  villarum  et  similitei-  niagnaiibus  {lartium  illarum  quod  vobis 
»>   taïKjuam  illi  Ac  ([uo    prae   ahis    conlidinuis,   consilium   et  auxilium 


■or, 
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décision  (lut  affermir  Goolfroi  (1(^  Nevillc  djiiis  sa  résolution  do 
({uittor  le  Poitou.  Il  allait  partii'  on  soptoudjre,  mais  les  trou- 
l)l(^s  (|ui  coutinuaiout  tirent  différer  son  départ  ;  il  était  alors 
tellement  dépourvu  de  ressources  qu'il  dut  recourir  au  comte 
de  la  Marche  i)our  obtenir  un  prêt  de  cent  soixante  marcs 
d'argent  ^  Il  partit  le  mois  suivant  et  aborda  à  Douvres  le 
P'"  novembre ^  abandonnant  les  communes  du  Poitou  aux 
haines  et  aux  rancunes  des  barons  qui  continuèrent  à  les 
liarceler. 

Ce  fut  pis  encore  quand  Hugues  de  Lusignan,  repoussant 
définitivement  les  offres  de  mariage  avec  la  sœur  du  roi 
d'Angleterre,  eut  épousé  la  veuve  de  Jean  Sans-Terre,  et, 
d'accord  avec  elle,  revendiqua  Niort  comme  faisant  partie  de 
son  douaire.  Hugues  était  alors  l'arbitre  des  destinées  du 
Poitou,  les  domaines  qu'il  y  possédait  étaient  immenses  ^ 
tous  les  autres  seigneurs  y  étaient  à  sa  dévotion.  La  reine  Isa- 
belle, dans  une  lettre  écrite  à  Henri  III  pour  lui  rendre 
compte  des  motifs  de  son  mariage  et  réclamer  ses  posses- 
sions, explique  très  bien  quel  danger  il  y  aurait  eu  à  laisser 
le  comte  épouser  une  Française  \  et  le  roi  d'Angleterre 
savait  trop  quel  intérêt  il  avait  à  ménager  les  seigneurs  du 
Poitou  pour  désapprouver  ce  mariage.  Il  hésitait  toutefois  à 
mettre  Niort  entre  les  mains  d'un  vassal  qui  d'un  moment  à 
l'autre  pouvait  devenir  un  adversaire,  il  était  dans  l'impossi- 
bilité de  jamais  rendre  les  3500  marcs  qu'on  lui  réclamait,  et 


»  impendant,  adhaerentes  vobis  et  obedientes  ia  omnibus  agendis  nostris 

»  idemque  mandavimus  senescallo  nostro,  volentes  ut  idem  senescallus 

»  sicut  et  caeteri  fidèles  nostri,  vobis  obediat  et  vestro  in  omnibus  fruatur 

))  consilio »  (Rymer,  t.  I,  p.  78.) 

1  Lettre  de  G.  de  Neville  à  Henri  III,  septembre  1219.    «    Cum 

)'  nuncii  vestri  ad  me  devenerunt,  ego  paratus  eram  redeundi  in  Angliam, 
»  necessitate  pecuniae  coacLus  nimia,  qua  multum  indigebam  atque 
»  indigeo.  Sed  quia  tanta  est  tribulatio  in  terra  vestra  quod  damniim 
))  imminebat  si  ego  recederem,  dominus  Hugo  de  Leziniaco  fecit  mihi 
))  commodari   CLX   marcas  argenti  a  quibusdam  mercatoribus  quibus 

»  idem  dominus  Hugo  pro  me  fidejussor  tenetur Nisi  soluta  fuerit 

»  ista  pecunia  et  dominus  Hugo  illam  pro  me  cogatur  reddere,  non  in- 
)'  venietis  de  cetero  qui  vobis  vel  mandato  vestro  accommodet  quic- 
»  quam.  »  {Royal  lelters,  t.  1,  p,  45.) 

'^  Ibid.,  p.  48. 

^  Pour  le  détail  de  ses  possessions,  voy.  Bardonnet,  Terrier  du  grand 
fief  d'Aulnis,  p.  104. 
^  Lettre  de  mai  1220.  Royal  lelters,  t.  I,  p.  114. 
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cependant  aurait  bien  voulu  se  faire  restituer  aussitôt  la  dot 
de  sa  sœur  Jeanne  et  Jeanne  elle-même  qui  était,  depuis  1214, 
à  la  cour  du  comte  Hugues,  comme  sa  fiancée,  et  que  celui-ci, 
après  l'avoir  dédaignée,  détenait  comme  otage.  Hugues  et  les 
barons  poitevins  multiplièrent  dès  lors  leurs  expéditions 
contre  les  communes  et  surtout  contre  Niort.  Sans  trêve  ni 
répit,  ils  battirent  la  campagne,  dévastèrent  leurs  territoires, 
coupèrent  les  moissons,  arrachèrent  les  vignes,  arrêtèrent  les 
bateaux  et  les  convois,  enlevèrent  les  bourgeois  et  les  mirent 
à  rançon.  Aimeri  et  Hugues  de  Thouars,  Raoul  de  Rançon, 
seigneur  de  Taillebourg,  Guillaume  Maingot  et  surtout 
Guillaume  l'Archevêque,  seigneur  de  Parthenay,  dont  le 
donjon  de  Salbart  était  aux  portes  mêmes  de  Niort,  furent  de 
tous  les  seigneurs  pillards,  protégés  par  Hugues  de  Lusignan, 
ceux  qui  se  distinguèrent  le  plus  par  leurs  rapines  et  leurs 
violences  \ 


^  Le  sénéchal  à  Henri  III,  mai  ou  juin  1219  :  «   H.  de  Leziiznaco 

»  villain  vestram  Niorli  pro  posse  suo  injuste  inquiétât dictus   II.  et 

»  magnâtes  terrae  vestrae  terras  vestras  et  villas  sihi  usurpabuntet  quod 

»  alieno  subjacebunt  dominio dictus  liugo   nobis  revelavit  quod   de 

»  cetcro  non  omittct  vos  in({uietare  nisi  ei  terram  comitis  Augiensis  in 
»  Angliam  rcddere  velitis.  »  (Roi/al.  leiters,  t.  I,  p.  30).  —  Le  sénéchal  à 

Henri  III,  vers  juillet  1219:    «   Multotiens  vobis  significavimus de 

»  baronibus  vestris  qui   terram  vestram   vastant  el  burgenses   vestros 

»  capiunt  et  redimunt »  {Ibid.,  p.  37.)  —  Les  Hochelais  à  Henri  III, 

lévrier  ou  mars  1220  :   «   Pro   certo  vobis  sip:niQcantes  quod,    cum 

»  dominus  G.  do  Nova  Villa  caaierarius  a  [lartibus  Pictaviae  recessit, 
»  W.    Ârchiejjiscopi    de   Partiniaco  et  R.   d.^    Hancon   ûdeles  homines 

;>  vestros  de  Niorto  et  S.  Jorianne  Angeliacensi gravamine  adgra- 

»  vabant  ii;raviter  et  adliuc  agûjravant  nec  cessant.    »  {Ibii.,  p.  9i.)  — 

Lettre  des  Niortiis,  nirme  date  :    « Vix  ({uidam  dies  evasit   quin 

»  dominus  Partenaici  vel  gentes  suae  curreret  circa  castrum  vesirum 
)i  Niorti  et  homines  vestros  caperet.  »  (Ibid.,  p.  95).  —  Lettre  des 
««  Niortais,  mars  1220:  «  Inaudita  crudelitas  W.  Archiepiscopi  domini 
»  Parlinaici  ad  vos  compellit  conqueri,  (jui  ([uotidie  et  incessanter,  cum 
»  consensu  alioruni  (juos  vobis  nominare  modo  non  volumus,  buri^enses 
••  domini  rogis  i-edimit  alios  robo...,  bestias  aratorias  etiam  occupando 
)-  dissipât;  latorem  presen:iuni,  cum  tluobiis  sociis  suis,  sine  forisfacto, 
»  sine  juris  delectu,  nec  in  terra  sua  caplos  oculis  privavit.  »  (Ibid.. 
[).  96.)  —  Sur  les  expéililions  de  Guillaume  rArchevêqueà  Niort,  ^oy.  une 
enquête  du  milieu  du  xino  siècle,  dans  laquelle  des  témoins  viennent 
déposer  (ju'il  y  a  conduit  les  hommes  de  Xaiutray.  (l)ocumrnt'<  inédits 
pour  servir  à  niisloire  du  Poitou,  p.  26.)  —  Lettre  des  Uochelais,  mai 
1220  :  «  Dominus  H.  de  Le/.ignan,  cornes  Marchiae.  nobis  per  suas  lilteras 
»  mandavit  quod  res  nostras,  ubicumijue  posset  invenire,  occuparet.  nos- 
»  que  nec  nostra  de  cetero  sub  sua  custodia  habcret  vel  protectione,  inuiio 


v  I  / 


Maintes  lois  Niort  ossayji  d'aclinter  ht  [laix  à  prix  d'argent 
ou  d(^  trouver  [);u'ini  les  barons  un  protecteur,  1(îs  trêves 
étaient  violées  presc^uc^  aussitôt  ({uo  conchuvs  "  ;  maintes  l'ois 


»  damna  qiiaecumque  posset  nohis  infbrret.  »  {Royal  ktters,  t.  1,  p.  124.) 

—  Excommunication  lancée  par  lo  pape,  le  28  mai  1220,  contre  0.  de 
Parthonay,  G.  Maingot  et  autres  chcvaliors  du  Poitou.  {Ilislor.  de  France, 
t.  XIX,  p.  695.)  —   Lettre   des   Niortais  à  Henri   III,   vers  juin    1220  : 

«    Ita  nos  tenet  oppresses  (W.  Archiepiscopus)  quod  blados  nostros 

»  nec  bona  colligere  non  audemus  et  nobis  qaotidie  insidiatur  et  plures 
')  alii. . .  »  {Royal  lellers,  t.  I,  p.  134 ,)  —  Lettre  des  Niortais,  juillet  1220  : 
"  ...  Ita  nos  tenet  oppressos  (Hugo  cornes  iMarchiae)  quod  bladum,  nec 
»  vinum,  nec  lignum,  nec  nobis  necessaria,  infra  castrum  vestrum  Niorti 
»  mittere  nec  possumus  nec  audemus,  (|uia  vias  etcaminos  lia  i'acitcus- 
»  todiri  quod  homines  domini  Scalonis  de  Rupeforti  etaliorum  baronum 
1)  Pictaviae  blados  nec  nobis  necessaria  nobis  ferre  non  sunt  ausi  ;  et 
»  vestrum  proprium  de  suo  feodo  dicit  esse.  »  {Ibid.,  p.  140.)  —  Lettre 
des  Niortais,  été  de  1220  :  «  ..'.  Contra  hostes  vestros  in  panibus  nos- 
»  tris  semper  resistimus  et  innumerabilia  damna  in  bonis  nostris  et 
»  etiam  in  personis  sustinuimus,  et  modo  pejora  et  détériora  per  do- 
»  minum  comitem  Marchiae  et  Willelmum  Archiepiscopi  dommum  Par- 
»  tinay  et  per  Willelmum  Maengoto  juniorem  sustinemus.  »  (Ibid.,  146.) 

—  Lettre  du  vicomte  de  Thouars  adressée  aux  Rochelais  en  1222  : 
<f  . . .  Rusticis  agrestibus  de  Rupella,  malam  salutem.  —  Mando  Yobis 
»  quod  pro  rege  Angliae,  nec  pro  vobis  nullatenus  dimittam  quin  cas- 
»  truni  meum  firmarem.  Et  sciatis  pro  certo  quoi  illud  praesto  sum  fir- 
»  miter  roborare.  Et  si  quis  milii  aliquam  iinjuriam  fecerit,  extra  portas 
))  audebitis  nullaienus  exire.  »  {Ibid.,  p.  186.)  —  Lettre  des  Rochelais  à 
Henri  HI,  vers  octobre  1222  :  «  Sciatis  etiam  quod  dominus  Hugo  de 
»  Toharcis  castellum  suum  prope  Rochellam,  contra  inhibitionem  ves- 
»)  tram  et  summonitionem  sibi  a  nobis  ex  parte  vestra  factam  construere 
»  et  aedificare  non  postponebat.  Unde  nos  de  mandato  vestro,  cui  obe- 
»  dientes  sumus  et,  Deo  volente,  semper  erimus,  et  quia  destructionem 
»  villae  et  patriae  prae  oculis  videbamus,  castrum  illud  evertimus.  Ille 
))  autem  convocatis  et  coadunatis  gentibus  et  exercitibus  quoscumque 
»  potuit,  et  per  se  et  per  omnes  amicos  et  etiam  inimicos  suos  super 
I)  nos  venit,  paratus  vastare  et  extirpare  vineas  et  torcularia  et  quae- 
»  cumque  extra  villam  Rochellae  habebamus.  Unde  eu  m  nos  nullum 
»  penitus  consultorem  aut  coadjutorem  haberemus,  et  tôt  et  tantis  gen- 
»  tibus  resistere  non  possemus,  coacti  sumus  ad  redemptionem  quin- 
"  gentarum  marcarum  argenti  ;  er,  ex  alla  parte  nobis  costat  ducentas 
»  marcas  vel  eo  amplius.  »  {Ibid.,  p.  189.) 

^  Lettre  des  Niortais  à  Henri  III,  vers  juin  1220  :  «  ...  Cum  dominus 
»  comes  Marchiae  nobis  dedisset  treugam  per  septem  hebdomadas  ad 
1)  instantiam  vestram  et  domini  Radalphi  Gernum  et  domini  Jodoini  de 
»  Doe  et  tamen  non  habeamus  creduUtatem  aliquam,  nisi  de  verbo  suo, 
»  nos  tamen  commisimus  domino  Willelmo  Maengoti  juveni,  utrum 
»  nos  salvos  teneret  de  se  et  suis  gentibus,  et  treugam  imperfectam  cus- 
»  todiret.  Ipse  vero  nobis  rescripsit  ut  si  ei  vellemus  reddere  G  marcas 
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surtout  elle  supplia  le  roi  d'envoyer  en  Poitou,  en  qualité  de 
sénéchal,  un  homme  énergique,  capable  de  rendre  au  pays  la 
sécurité  et  de  donner  aux  communes  une  protection  efficace  \ 
Le  roi  hésita  longtemps  avant  de  donner  un  successeur  à 
Geoffroi  de  Neville.  Aucun  des  seigneurs  Poitevins  n'était 
en  état  de  tenir  tête  à  Hugues  de  Lusignan,  tous  étaient 
hostiles  aux  communes,  la  fidélité  de  tous  était  douteuse,  et 
les  barons  anglais  n'étaient  guère  moins  suspects  ^  A  la  fin, 
le  roi  nomma  pourtant  des  Poitevins,  d'abord  Philippe  de 
Ulcot,  puis  Savari  de  Mauléon,  mais  n'envoya  avec  eux  ni 
secours,  ni  subsides.  Les  seuls  auxiliaires  dont  le  nouveau 
sénéchal  put  disposer,  les  milices  de  Bordeaux  et  de  Bayonne, 
villes  depuis  longtemps  rivales  des  communes  poitevines, 
ne  devaient  en  aucun  cas  donner  à  celles-ci  un  appui  efficace. 
Rien  ne  faisait  donc  prévoir  la  fin  des  désordres  et  des 
troubles.  Cet  état  avait  commencé  avant  la  fin  du  règne  de 
Jean  Sans-Terre,  et,  depuis  l'avènement  d'Henri  lll,  il  n'avait 
fait  que  s'accroître  ;  aussi,  en  1212,  après  plus  de  dix  ans, 
pendant  lesquels  ni  l'agriculture  ni  le  commerce  n'avaient  eu 
aucune  sécurité,  les  villes  du  bas  Poitou  et  de  la  Saintonge, 
dont  le  développement  commercial  avait  été  si  rapide,  La 
Rochelle,  Niort,    Saint-Jean-d'Angély,  Cognac,   Angoulème, 


»  anniiatim,  quas  dominus  Johannps  pater  vesfcer,  cnjus  animae  Deas 
»  propitieLur,  ei  promisit  quod  nos  salvo  teiicret  et  cusLodirot;  alioquin 
»  de  se  et  suis  gentibus  nos  custodiremus;  et  jani  i^ravamen  nobis  t'ecit. 
»  Similiter  Utteras  nostras  Willolnio  Archiepiscopi  conimisimus  ut  nos 
»  certificarct  utrum  dictam  treugam  toneretvel  non.  Ipse  vero  r^^scripsit 
»  quod  treugam  non  teneret,  immo  omne  nialuni  et  gravamen  quod 
»  posset,  nobis  inlerret  »  (Royal  letlers,  t.  I,  p.  134.)  —  Lettre  de 
juillet  1220  :  <•  Gum  treuga  iniia  esset  inter  nos  et  comitem  Marchiae 
»  usque  ad  terminum  denominatum,  ipse  cornes  per  quemdani  militem 
»  suum  nos  ab  omnibus  feodis  suis  diltidavit,  et  circa  nos  munitiones 
»  suas  posuit,  termino  vero  treugae  nondum  accesso...  »  (Ibid.,  p.  140.) 

'  Toutes  les  lettres  des  Niortais  au  roi,  dont  nous  avons  cité  des  ex- 
traits, ont  pour  but  de  lui  demander  de  nommer  un  sénéchal  et  d'en- 
voyer des  secours. 

'^  Il  est  curieux  de  rapprocher  la  lettre  par  laquelle  les  Niortais  dis- 
suadent le  roi  de  nommer  Hugues  de  Thouars  ou  tout  autre  Poitevin 
(printemps  de  1220.  Hoy.  lettrrs,  t.  1.  p.  127),  de  celle  par  laquelle  le 
comte  de  Salisbury  déconseille  la  nomination  du  comte  d'Albemarle 
parce  que  «  minus  obediens  est  n)andatis  doniini  régis  ([uam  deceret.  » 
(Mai  1220,  Ibid.,  p.  129.)  (le  lut  cependant  un  Poitevin  qui  fut  d'abord 
choisi,  Philippe  de  Ulcot;  Tintluence  du  légat  de  la  Cour  de  Rome  le 
renversa.  Voy.  Bardonnet.  Terrier...  d'Aulnis,  p.   100. 
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étaient-elles  tombées  dans  la  plus  profonde  décadence  \  Elles 
n'avaient  plus  ni  blés,  ni  vins  ù  exporter,  leurs  entrepôts 
étaient  vides,  toutes  les  routes  leur  étaient  coupées  par  les 
barons  qui  ne  cessaient  de  t(Miii'  la  campagne.  Qu'importaient 
alors  leurs  intérêts  commerciaux  pour  les  retenir  sous  la 
domination  anglaise  ?  Il  n'y  avait  plus  de  commerce.  Avant 
tout,  il  fallait  que  la  sécurité  fût  rétablie,  et  on  pouvait  pré- 
voir le  moment  où  les  communes  rachèteraient  même  au  prix 
de  la  fermeture  de  leurs  anciennes  routes  commerciales, 
c'est-à-dire  en  se  jetant  dans  les  bras  du  roi  de  France.  On 
le  disait  à  la  cour  de  Philippe  Auguste  et  l'on  s'y  préparait, 
par  des  négociations  avec  les  barons,  à  compléter  la  conquête 
de  1204  ^ 

Hugues  de  Lusignan  semblait  destiné  par  l'influence  qu'il 
exerçait,  par  l'étendue  de  ses  domaines,  par  l'alliance  qu'il 
avait  contractée  avec  la  reine  Isabelle,  à  prendre  le  rôle  de 
pacificateur,  mais  l'esprit  féodal  qui  le  dominait  et  sa  haine 
des  communes  l'aveuglèrent  sur  ses  véritables  intérêts.  Il 
semble  n'avoir  été  dans  ces  conjonctures  qu'un  politique  à 
courte  vue,  préoccupé  de  profits  immédiats,  habile  seulement 
à  jouer  double  jeu,  à  trafiquer  de  son  hommage  et  à  le  vendre 
au  plus  puissant. 

Ses  démêlés  avec  Henri  III  empêchaient  qu'on  lui  attribuât 
jamais  en  Aquitaine  la  situation  qu'il  convoitait  ;  ses  reven- 
dications étaient  repoussées  ;  tout  en  le  ménageant,  on  le  trai- 
tait en  suspect  ;  à  Londres,  du  reste,  le  trésor  était  vide,  les 
soldats  manquaient,  les  troubles  du  royaume  rendaient  presque 


^  En  octobre  1222,  le  maire  de  La  Rochelle  écrit  à  Henri  III  que  la 
commune  «  tôt  et  tantis  missionibus  et  expensis  ad  tantam  devenerit 
»  paupertatem  »  qu'elle  est  dans  l'impossibilité  de  remplir  les  engage- 
ments qu'elle  a  contractés.  {Royal  leiters,  t.  I,  p.  190.)  Il  insiste  encore 
en  novembre  1222  :  «  maxima  multitado  vestrorum  hominum  de  Rupella 
»  propter  pericula  guerrarum  tjaae  retroductis  temporibus  fuerunt,  de 
»  divitiis  in  paupertatem  maximam  ceciderunt,  et  propter  labores  quos 
»  adhuc  quotidie  sustinent.  »  (Ibid.,  p.  195.)  En  l'absence  de  documents 
aussi  catégoriques  pour  les  autres  villes,  on  peut  sans  craindre  de  se 
tromper  conclure  par  analogie. 

'■^  Lettre  des  Rochelais  à  Henri  III,  novembre  1222  :  «  Dominus  Phi- 
»  lippus  de  Albiniaco  dixit  nunciis  noslris  quod  audivit  dici  in  curia 
»  régis  Franciae  quod  barones  vestri  de  Pictavia  et  villae  vestrae  verte- 
»  rentur  jurisdictioni  régis  Franciae,  si  dictus  rex  Franciae  vellet.  ■•  Na- 
turellement les  Rochelais  protestent  contre  un  pareil  propos.  (Roijal  let- 
lers,  t.  I,  p.  195.) 
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indifférent  à  ce  qui  se  passait  sur  le  continent  ;  il  accepta 
les  offres  de  la  France  et  finit  par  signer,  avec  le  successeur 
de  Philippe  Auguste,  au  mois  de  mai  1224,  deux  conventions, 
par  lesquelles,  moyennant  la  promesse  de  recevoir  tout  ce  que 
l'Angleterre  lui  refusait,  il  devenait  le  vassal  du  roi  de  France 
et  lui  livrait  ainsi  les  clefs  du  bas  Poitou  et  de  la  Saintonge  \ 
Ce  fut  le  prélude  des  opérations  militaires  ;  le  25  juin  suivant, 
Louis  VIII  partit  de  Tours  avec  une  armée.  Cependant,  au 
lieu  de  pénétrer  dans  le  bas  Poitou  par  les  domaines  du  comte 
de  la  Marche,  ce  qui  eût  été  la  route  directe,  le  roi  passa  au 
nord,  par  Thouars  et  descendit  sur  Niort.  Il  n'avait  sans  doute 
qu'une  médiocre  confiance  dans  Hugues  de  Lusignan  et  crai- 
gnait, en  cas  d'échec,  de  se  voir  couper  la  retraite  par  les 
garnisons  de  ses  forteresses.  , Niort,  qu'il  fallait  soumettre 
avant  d'attaquer  La  Rochelle,  fut  assaillie  le  3  juillet  ;  la 
résistance  n'y  était  pas  possible,  car  le  château  que  Lusignan, 
le  nouveau  vassal  du  roi  de  France,  avait  à  Frontenay,  enle- 
vait à  la  garnison  de  Niort  tout  espoir  de  communiquer  avec 
La  Rochelle  ;  aussi  Savari  de  Mauléon  s'empressa-t-il  de 
livrer  la  place  pour  se  retirer  dans  cette  dernière  ville. 
Louis  VIII  enleva  ensuite  Saint-Jean-d'Angély,  puis,  fort  de 
cette  base  d'opération,  se  présenta  le  15  juillet  devant  La 
Rochelle,  où  la  possibilité  de  recevoir  des  secours  et  de  se 
retirer  par  mer  permettait  aux  Anglais  de  tenter  la  résis- 
tance. On  sait  le  reste.  La  Rochelle,  non  secourue  et  insuffi- 
samment défendue  se  rendit  le  9  août;  le  Poitou  et  la  Saintonge 
étaient  conquise 

Le  succès  de  cette  rapide  campagne  était  dû  en  partie 
à  l'empressement  qu'avaient  mis  les  bourgeois  des  villes  à  se 
déclarer  en  faveur  du  roi  de  France.  A  la  nouvelle  de  cette 
défection  des  communes,  qu'ils  étaient  loin  de   prévoir,   les 


'  Marlône,  Anipiissinia  collccdo,  t.  I,  col.  1184. 

-  Gesia  Ludovici  régis  dans  Ilislor.  de  France,  t.  XVll,  p.  305.  —  Cl. 
Aubry  de  Trois-Fontaines,  Ihid.,  t.  XX.  p.  TOv.  — Lettre  delà  commune 
de  Bordeaux  au  justicier  d'Anu^leterre  (entre  le  15  juillet  et  le  3  août)  : 
"  ...  Duxinius  notilicaadumquod  castelluni  de  Niorto  et  villa  S.  Johannis 
»  Anp:eliaconsis  se  régi  Franciae  sine  coactione  reddiderunt.  »  {Royal  tel- 
lers,  t.  I,  p.  '231.)  —  ("11"  la  lettre  de  la  commune  de  ikiyonne  accusant 
les  Hochelais  et  Savari  do  Mauléon  pour  disculper  les  iOO  hommes  de 
sa  milice  qu'on  accusait  de  s'être  sauvés  sur  leurs  navires,  (liymer.  t.  I, 
part.  I  p.  91.)  Voy.  aussi  Mathieu  l'aris.  Ilistoria  Awjlorum,  t.  II.  p.  ''26'C, 
et  Chronica  inajora,  t.  111,  p.  84. 
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Anglais  iio  niaiiqu(>roiit  \)ii^  (\o  crier  à  la  trahison  /  De  nos 
jours  niéni(\  les  lnst()i'ions  so  sont  ('touiK's  de  la  promptitude 
avec  laquelle  l(\s  villes  s'(Hai(Mits()uniis(3S,  alors  qu'en  passant 
à  la  France,  elles  devaient  perdn^  tous  les  débouchés  de  leur 
commerce,  se  voir  fermer  la  mer,  et  on  être  réduites  à  ne  plus 
naviguer  qu'en  contrebande  sous  le  i)avillon  des  Templiers. 
L'espoir  de  voir  enfin  le  pays  pacifié,  les  seigneurs  disciplinés 
et  la  sécurité  rétablie,  suffit  à  expliquer  leur  attitude^. 

Louis  VIII,  bien  entendu,  leur  prodigua  les  confirmations 
de  privilèges  et  les  franchises  ;  Niort  eut  ses  chartes  confir- 
mées dès  le  mois  d'août  1224  ^  Mais  si  le  pays  était 
conquis,  il  n'était  pas  pacifié;  Hugues  X,  toujours  mécontent, 
allait  lier  avec  les  Anglais  des  intrigues  analogues  à  celles 
qui  avaient  livré  le  pays  aux  Français. 

Par  le  testament  de  Louis  VIÏI,  le  Poitou  devenait  l'apa- 
nage de  son  fils  Alfonse,  mais  à  la  mort  du  roi  de  France, 
Hugues  de  Lusignan,  qui  en  était  le  véritable  maître,  entra 
dans  la  coalition  que  formaient  les  seigneurs  contre  le  nou- 
veau roi  et  la  reine  régente.  Henri  III,  qui  n'était  pas 
étranger  à  cette  nouvelle  évolution,  s'empressa  de  déclarer 
qu'il  lui  restituait  Niort,  comme  faisant  partie  du  douaire 
d'Isabelle'*,  de  recevoir,  à  sa  prière,  l'hommage  de  Guillaume 
l'Archevêque,  et  de  confirmer  à  celui-ci  la  possession  de  ses 
domaines    en   lui  prodiguant  les  promesses  ^    Le   traité  de 


'  «  0  innata  Pirtavensibus  proditio  !  Non  erat  qui  apponeret  se  ad  de- 
»  fensionfm  régis  Angliae  domini  sui,  etc.  . .  »  (Mathieu  Paris,  Ibid  ) 

-  Le  rôle  des  villes  et  des  barons  et  surtout  celui  d'Hugues  de  Lusignan 
pendant  la  dernière  période  de  l'occupation  anglaise  en  Poitou  ont  été 
étudiés  avec  beaucoup  de  pénétration  par  M.  Bardonnet  dans  son  Avant- 
propos  au  Terrier  du  grand  fief  d'Aulnis,  que  nous  avons  souvent  cité. 
La  forme  bizarre  qu'il  a  cru  devoir  donner  à  ce  travail,  qui  se  compose 
d'une  série  de  documents  traduits,  accompagnés  chacun  de  remarques  et 
de  réflexions,  ses  «  allures  un  peu  vagabondes,  »  dont  l'auteur  convient 
de  bonne  grâce,  ne  doivent  pas  faire  méconn.iître  ce  que  c?  mémoire 
contient  de  vues  justes  ou  ingénieuses  et  qui  révèlent  l'esprit  d'un  véri- 
table historien. 

^  «  Ut  habeant  communiam  cum  libertatibus  ad  communiam  perti- 
«  nentibus  apud  Nyort  et  usus  suos  et  libéras  consuetudines  et  liber- 
»  tates  ac  donationes  quas  habuerunt  et  tenuerunt  temporibus  Henrici 
M  et  Richardi  quondam  regum  Angliae.  »  (Ordonn.,  t.  XII,  p.  315.)  — 
Cf.  Teulet,  Layetlts  du  Trésor,  t.  II,  n«  1659. 

^  Le  18  décembre  1226.  Royal  letlers,  t.  I,  p.  301. 

^  18  décembre  1226.  Ibid.,  p.  302. 
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Vendôme  (mars  1227)  ramena  quelques  mois  plus  tard  le 
comte  de  la  Marche  sous  la  suzeraineté  de  la  couronne  de 
France.  Un  nouveau  traité,  conclu  en  mai  1230,  assura  sa 
neutralité  pendant  la  campagne  que  fit  alors  Henri  III  dans  le 
Poitou.  Cette  même  année,  les  privilèges  de  Niort  furent  con- 
firmés par  Louis  IX  \ 

Alfonse,  ayant  atteint  sa  majorité,  fut  mis  en  possession  de 
son  apanage,  le  24  juin  1241,  à  la  cour  plénière  de  Saumur  ; 
il  confirma  à  cette  occasion  la  charte  de  Niort"''  et  reçut  l'hom- 
mage de  Hugues  de  Lusignan  et  des  autres  seigneurs  du 
Poitou^.  On  connaît  Ja  révolte  qui  éclata  à  l'instigation 
d'Isabelle,  au  mois  de  décembre  suivant;  ce  devait  être  la 
dernière  manifestation  de  l'esprit  remuant  et  indocile  de  la 
féodalité  poitevine.  La  guerre,  vigoureusement  menée  par 
le  roi  de  France, se  termina  parla  soumission  du  comte  de  la 
Marche  qui  dut  accepter  les  conditions  assez  dures  que  le 
vainqueur  lui  dicta.  Cette  fois  le  Poitou  était  définitivement 
pacifié,  et  Alfonse  put  prendre  véritablement  possession  de 
son  apanage.  Il  confirma  de  nouveau,  à  ce  moment,  les  privi- 
lèges de  Niort\  Sous  son  administration,  la  ville  devint  le 
siège  d'une  des  bailles  du  Poitou,  reçut  un  prévôt  royal,  et 
la  garde  de  son  château  fut  confiée  à  un  châtelain'^.  Un 
compte  de  dépenses  de  l'un  do  ces  officiers  nous  est  parvenu  ^ 

Nous  n'avons  que  peu  de  renseignements  sur  les  résultats 
que  produisit  à  Niort  l'administration  d' Alfonse.  Il  fallait  du 
temps  pour  que  la  ville  se  relevât  de  sa  décadence,  surtout  avec 
la  nécessité  où  elle  était  de  chercher  de  nouveaux  débouchés 
pour  son  commerce,  les  marchés  d'Angleterre  lui  étant  fer- 


'  Saint  Maixent,  juillet  l'230.  La  conlirmalion  est  dans  les  mêmes 
termes  que  celle  de  Louis  VIII  On  y  a  joint  seulement  !a  promesse  de 
ne  point  aliéner  la  ville  :  «  Concessimus  etiam  eisquod  eos  extra  manum 
»  nostrani  vol  heredum  nostrorum  non  ponemus  nisi  de  vokintate  ipso- 
»  rum.  »  (Clir.  Augier,  Thrésor...  de  Nijorl,  jk  I  »  et  10.  —  Ordonn.,  t.  XI, 
p.  327.  —  Al.  Briquet,  Histoire  de  Mort,  t.  1,  p.  ioS.  —  Teulet.  Layettes 
du  Trésor,  t.  II,  n^'  2070.) 

2  Teulet,  Layettes  du  Trésor,  t.  11,  n^^  29-23. 

^  Voy.  Boutaric,  Siint  Louis  et  Alfonse  de  Poitiers,  p.  48. 

^  Juin  1243.  Teulet,  Layettes  du  Trésor,  t.  II,  n«  3120. 

•'  Le  premier  fut  Uardouin  de  iMaillé,  ancien  sénéchal  du  Poitou.  (Uou- 
taric.  Saint  Louis  et  Alphonse  de  Poitiers,  p.  136.) 

"  11  est  renilu  par  Guillaume  do  Voisins  le  10  mai  1250.  (Arch.  nat.» 
J.  318,  n^  07.) 


-  ^5:i  — 

mvs.  Eu  1219,  ollo  s'iniit  ;iux  autn^s  coniuuuKis  do  la  contrée 
pour  demander  l'expulsion  des  Juifs,  co,  à  quoi  k;  comte 
consentit,  moyennant  un  impôt  do  ([uatre  sous  par  feu*  ;  il  y 
avait  à  Niort  un(^  vieille  liaiiuî  contre  eux,  et  déjà,  en  1221, 
Henri  IH  avait  dû  les  prot('ger  contre  le  maire  (^t  la  com- 
mune ^  En  1255,  les  bourgeois  se  plaignirent  de  la  suppression 
des  foires  et  marchés  que  le  comte  Alfonse  avaient  transférés 
ailleurs  ^,  ce  qui  devait  en  effet  ruiner  le  commerce  de  la 
ville.  Il  est  probable  qu'il  fut  fait  droit  à  la  requête  des 
habitants.  En  1269,  la  perception  du  cens,  qu'Ai fonse  avait 
doublé,  et  surtout  la  rigueur  des  agents  (^ui,  à  défaut  de 
paiement,  saisissaient  les  objets  précieux  des  habitants, 
excitèrent  une  émeute  populaire  que  nous  fait  connaître  une 
lettre  du  comte  à  son  sénéchal  lui  ordonnant  de  réprimer 
le  zèle  de  ses  officiers*.  Alfonse  renouvela  encore  la  confir- 
mation des  privilèges  de  la  ville  en  1261,  et  en  même  temps 
concéda  au  corps  de  ville  le  droit  de  percevoir  les  péages  ^ 
Des  instructions  adressées  à  ses  enquêteurs  témoignent  que 
le  port  sur  la  Sèvre  était  l'objet  de  sa  sollicitude  ;  il  deman- 
dait qu'on  lui  fît  un  rapport  sur  sa  condition  ancienne  ^ 

Philippe  III  à  son  avènement  confirma  la  charte  de  com- 
mune de  Niort  ^;  elle  fut  confirmée  de  même  par  Philippe  le 
Bel,  en  mars  1285*.  A  cette  époque,  le  commerce  avait 
repris  quelque  activité  ;  les  barques  de  Niort  transportaient  à 
Marans  les  produits  du  pays  et  revenaient  chargées  du  sel 
d'Aunis  dont  le  commerce  était  considérable  en  France  ;  c'é- 
tait là  qu'elles  trouvaient  les  entrepôts  du  commerce  mari- 
time des  Templiers  et  qu'elles  prenaient  des  chargements  que 
les  marchands  d'Anjou,  de  Limousin,  de  Bretagne  venaient 
acheter  à  Niort.   En  1285,  Philippe  le  Bel  en    fit  un  port 


^  Boutaric,  Saini  Louis  et  Alfonse  de  Poitiers,  p.  319. 

^  Rotiili  lut.  claus.,  t.  1,  p.  480.  —  Cf.  une  sauvegarde  donnée  par 
Jean  Sans-Terre,  en  1199,  à  un  juif,  orfèvre  à  Niort.  [Ibid.,  p.  62.) 

^  Archives  liisloriquas  du  Poitou,  t.  II,  p.  285. 

■*  Boataric,  ouvr.cit.,  p.  280. 

^  Les  deux  chartes  sont  indiquées  dans  l'invenlaire  des  archives  de 
Niort  de  1493,  comme  étant  toutes  deux  du  9  mars  1260-61.  (Chr.  Au- 
gier,  Thrésor...  de  Nyort,  p.  80  et  88.) 

^  Recueil  de  fac-similés  à  C usage  de  V Ecole  des  Charles,  n"  61. 

'  Mars  1271.  Ordonn.,  t.  XI,  p.  350.  —  Ghr.  Augier,  Thrésor...  de  Nyort, 
p.  14. 

**  Ordonn.    t.  XI,  p.  365.  —  Thrésor...  de  Nyort,  p.  14. 
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franc,  dans  le  but  d'y  attirer  le  commerce  maritime  ;  le  tarif 
de  navigation,  qui  est  joint  à  la  charte  de  concession,  men- 
tionne les  vins,  les  blés,  les  miels  et  cires,  produits  du  pays 
et  marchandises  d'exportation,  puis  les  harengs,  merlus, 
morues  et  autres  salaisons,  les  métaux,  fer  et  cuivre,  les 
éptces  :  gingembre,  poivre,  canelle,  cumin,  les  figues,  les 
raisins  secs,  le  sel,  le  blanc  de  baleine,  les  draps  et  les 
cuirs.  La  présence  de  ce  dernier  article  semble  marquer 
l'origine  de  l'industrie  de  la  chamoiserie  qui  a  pris  racine 
dans  le  pays  ' . 

En  1317,  la  ville  de  Niort  fut  comprise  dans  l'apanage  du 
troisième  fils  de  Philippe  le  Bel.  Sous  son  administration,  il 
y  eut  des  démêlés,  au  sujet  de  la  juridiction,  entre  le  prévôt 
et  le  maire  ;  un  arrêt  du  Parlement  séant  à  Tours  les  trancha, 
le  17  juin  l.'U8,  en  faveur  de  la  commune.  Cet  arrêt  fut 
confirmé  par  Charles,  comme  comte  de  la  Marche,  en  juil- 
let 1319,  et  plus  tard,  lorsqu'il  fut  roi  de  France,  en 
août  1325  ^  Dès  l'époque  de  son  avènement,  il  avait,  comme 
ses  prédécesseurs,  confirmé  la  charte  de  commune ^  Sous  son 
règne,  on  reprit  les  travaux  du  port  ;  en  vertu  d'un  mandement 
royal  du  1"''  octobre  1325,  le  sénéchal  donna  commission  ù 
l'évêque  de  Maillezais  et  à  deux  autres  personnages  de  lever 
sur  les  Niortais  et  sur  tous  ceux  qui  devaient  en  profiter  un 
impôt  applicable  aux  travaux  de  la  Sèvre  \ 

Mais  la  guerre  de  cent  ans  devait  bientôt  entraver  de  nou- 
veau le  commerce  de  Niort.  Sous  le  règne  de  Philippe  de 
Valois,  la  commune  eut  à  se  défendre  contre  des  demandes  de 
subsides.  A  la  levée  des  tailles  pour  la  chevalerie  de  Jean  de 
France,  et  pour  le  mariage  d(^  la  princesse  Marie,  elle  put 


^  Mai  1285.  Charte  de  Mathieu,  abbé  de  Saint-Denis,  et  de  Simon  de 
Nesle,  lieutenants  (lu  roi.  [CAw.  .Vuujior,  ihiiL,  [).  109.  —  Gouizet,  Le  Com- 
merce de  Niort,  p.  94,  d'après  rorii^inal  aux  archives  de  Niort.) 

-  Chr.  Augier.  Tlirésor...  de  Mort,  p.  114.  —  Ordonn.,  t.  XI,  p.  -499. 
—  Dans  la  copie  que  Doni  Fonteneau  a  laite  de  cet  arrêt  (t.  XX,  p.  159) 
d'après  un  vidimus  des  archives  de  Niort  il  est  daté  du  «  semady  empres 
la  sainte  C-aterine.  »  c'est  à-dire  du  "2  décembre. 

3  13  lévrier  l3'2l-132-2.  Ordonn.,  t.  XII.  p.  'i.V2.  —Il  ne  parait  pas  qu'il 
y  ait  eu  de  conlirmaiion  de  Louis  X  ni  de  Philippe  V.  les  seuls  privilèges 
relatés  dans  cette  conlirmation  et  dans  les  suivantes  étant  ceux  de 
Louis  IX,  de  Pliilippe  111  et  île  Philippe  le  Bel. 

'  Manuscrits  de  Dom  l'\)nl('nciui.  l.  XX,  p.  \\\i.  —  La  commission  du 
sénéchal  est  du  13  r.ovcmluv. 


répondre  vn  opposant  ses  Cnuicliises ',  mais  quehiuos  années 
plus  tard,  sous  couleur  do  la  croisade,  le  roi  réussit  à  obtenir 
une  taille  de  quatre-vingts  livres  payable  en  ({uatre  ans^  Niort 
fit  sous  ce  règne  partie  de  l'apanage  du  fils  aîné  du  roi  de 
France,  Jean,  créé  en  1332  «  duc  de  Normandie,  compte  de 
»  Poitou,  d'Anjou  et  du  Mayne  et  seigneur  des  conquestes  es 
»  parties  de  Languedoc  et  de  Saintonge.  »  Ce  fut  lui  qui, 
pour  rappeler  la  commune  à  l'observation  des  Etablissements 
qui  formaient  son  statut  municipal  et  qu'elle  ne  possédait  pas, 
en  fit  demander  l'expédition  à  la  commune  de  Rouen  ^  Ce 
fut  l'occasion  d'une  confirmation  de  la  commune  de  la  part 
de  Philippe  Vr\ 

Livrée  aux  Anglais  par  le  traité  de  Brétigny,  elle  conserva 
ses  privilèges  qui  lui  furent  confirmés  par  le  prince  de  Galles 
le  17  octobre  1363  ^ 

Les  circonstances  n'étaient  pas  favorables  pour  que  le 
Poitou  reprit  alors  ses  anciennes  relations  commerciales  avec 
l'Angleterre.  Aucune  tentative  ne  paraît  avoir  été  faite  dans 
ce  sens  pendant  les  treize  ans  que  Niort  passa  sous  la  domi- 
nation anglaise.  Du  reste  quel  commerce  pouvait-on  entre- 
prendre au  milieu  des  ruines  que  la  guerre  faisait  de  toutes 
parts?  En  1367,  la  commune  résista  à  l'obligation  qu'on  vou- 
lait lui  imposer  de  faire  le  guet  dans  la  ville  et  de  contribuer 
aux  réparations  du  château ^    Les  sentiments  de  la  popula- 


^  Mandement  de  Philippe  VI  au  sénéchal  de  Poitou,  du  11  mai  1332, 
lui  enjoignant  de  ne  pas  contraindre  les  habitants  de  Mort  au  payement 
de  ces  tailles.  (Ghr.  Augier,  Tlirésor...  de  Nyorl,  p.  62.) 

^  Le  maire  s'engage  au  nom  de  la  commune,  le  4  février  1335-1336,  à 
payer  cette  somme,  «  disans  pour  nous  et  nostre  dite  commune,  que 
»  nous  ne  pouvoions  plus  eslargir  a  donner  plus  grousse  somme,  pour 
y.  ce  que  nous  sommes  moult  pou  de  gens  en  nostredite  comune,  et 
»  pou  abondoux  en  facultés  de  biens. . .  »  {Mss.  de  D.  Fonteneau,  t.  XX, 
p.  167.) 

■''  Le  19  mai  1341.  Voy.  plus  haut  p.  4. 

^  Bec-Oysel  en  Brie,  juin  1341.  Orig.  Archives  de  Niort,  n»  7.  —  Copie, 
Arch.  nat.,  JJ  72,  n^  177. 

^  Inv.  des  Arch.  de  Niort  de  1493,  Ghr.  Augier,  Tlirésor,  p.  81.  L'in- 
ventaire indique  des  leitres  confirmatives  «  des  previleges  donnés  par  le 
»  roy  Richart  filz  du  roy  d'Angleterre.  »  Il  y  a  évidemment  ici  une  er- 
reur, ii  faut  entendre  le  })rince  Edouard;  il  ne  peut  s'agir  de  Richard  II 
en  1363. 

•^  «  Item  une  lettre  obtenue  du  prince  de  Galle  de  la  pariie  desdits 
»  maire  et  commune  de  ladite  ville  en  complaignant  que  jaçoit  ce  qu'ils 
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tion  étaient  restés  très  français  et,  comme  dans  les  autres 
villes  du  Poitou,  les  Anglais  y  étaient  en  exécration,  témoin 
la  révolte  des  artisans  de  Niort,  en  1372,  qui  fermèrent  les 
portes  sur  la  garnison  du  château  et  se  laissèrent  tous  tuer 
avant  qu'elle  rentrât  dans  la  ville  \  Aussi  Niort  était-il  presque 
détruit  lorsqu'on  1373  les  Anglais  abandonnèrent  le  Poitou, 
et,  quand  le  duc  de  Berry  en  prit  possession  au  nom  du  roi  de 
France,  il  dut  accorder  à  la  commune,  pour  cinq  ans,  une 
exemption  de  «  toutes  impositions,  tailles,  gabelle  et  autres 
subsides  quelxconques  ^  »  Le  même  Jean  de  Berry  confirma 
en  janvier  1376-1377  les  privilèges  ^ 

Le  retour  du  Poitou  à  la  France  rendit  au  commerce 
quelque  activité  ;  on  reprit,  en  1377,  l'idée  de  rétablir  le  port 
de  la  Sèvre  et  à  cet  effet  on  institua,  au  profit  de  Niort,  un 
tarif  sur  toute  la  navigation  du  pays*.  L'impôt  de  quatre  deniers 
pour  livres  de  denrées  vendues  dans  la  ville  ou  dans  la  châ- 
tellenie,  d'abord  prélevé  au  profit  du  souverain,  fut  abandonné 
à  la  ville,  à  charge  de  l'appliquer  aux  réparations  et  à  l'entre- 
tien de  ses  fortifications,  en  1379  \  En  1385,  un  droit  de 
barrage,  dont  le  produit  devait  être  appliqué  à  l'entretien  des 
ponts,  portes  et  murailles,  lui  fut  également  attribué ^  Enfin, 
à  diverses  reprises,  en  1402  et  1412  notamment,  le  corps  de 
ville  fut  autorisé  à  lever  divers  impôts  extraordinaires  pour 
l'achèvement  du  port,  les  travaux  à  faire  au  canal,  et  les 
réparations  des  six  écluses  de  la  Sèvre  \  Grâce  â  ces  ressources 


»  ne  fussent  tenuz  faire  aucun  guetz  et  reguetz  ne  contribuer  a  aucune 
»  reparacion  fors  que  a  ladite  ville,  neantmoins  les  aucuns  i^ens  de 
»  guerre  les  voulurent  contraindre,  a  faire  guetz  et  leguelz  et  contribuer 
»  a  faire  reparacion  du  chastel  de  ladite  vdle,  a  l'occasion  de  quoy  par 
»  ledit  seigneur  fut  mandé  ausdits  gens  de  guerre  laisser  lesdits  maire  et 
»  liabitans  en  franchise  et  pacience  desdils  guetz  et  de  ne  les  contraindre 
»  a  faire  aucune  reparacion  oudit  chastel.  Datte  du  7  jour  de  septembre 
B  13G7.  »  (Invent,  des  Arch.  de  Niort  de  1493,  dans  Chr.  Augier,  Thresor... 
de  Nyorl   p.  91.) 

^  Froissart,  éd.  lUichon,  t.  II,  p.  6\1- 

"^  22  avril  1373.  Inveniaire  tles  .Vrch  ves  de  Niort  de  1-493,  dans  T.hr. 
Augier,  T/irésor,  p.  90.  ('ette  exemption  lut  encore  confirmée  par  le  duc 
de  Berry,  le  21  octobre  1374.  (Mss.  de  D.  Fonlrn-au,  t.  X\.  }).   181.) 

^  Mss.  de  D.  FonU neau,  t.  XX,  p.  185. 

^  Guuget    Le  Commerce  de  Niort,  p.  95. 

"  Mss.  de  Dom  Fonleneau,  t.  XX,  p.   193. 

*'  Ibid.,  t.  XX,  p.  'v05.  —  Il  était  concédé  pour  un  an.  mais  on  a  des 
renouvellements  de  1388,  1389.  1393.  1397,  1398.  (,Arch.  de  Niort.) 

^  Mss.  de  l),  FonUneau,  t.  XX,  p.  215.  ^H. 
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et  à  la  paix  relative  qui  réi^iia  dans  le  pays  pendant  une  qua- 
rantaine d'années,  Niort  put  (Uu'enir  \v,  eentre  d'un  commerce 
intérieur  assez  consid('ral)le '.  Sa  situation  de  ville  frontière 
l'exemptait  du  ban  et  de  l'arriôre-ban  ^  En  revanche,  ses 
habitants  étaient  tenus  au  guet  et  à  la  garde,  et,  dans  certaines 
circonstances,  on  autorisait  même  le  corps  de  ville  à  y  con- 
traindre les  habitants  de  toute  la  châtellenie'.  La  prospérité 
de  Niort  s'accrut  jusqu'à  la  mort  de  son  suzerain,  Jean  de 
Berry,  en  1416.  Le  7  février  1416-1417,  le  nouveau  comte  de 
Poitou,  le  dauphin  Jean,  confirma  le  corps  de  ville  dans  le 
droit  de  percevoir  les  impôts,  péages  et  octrois  qui  lui  avaient 
été  attribués*.  Après  sa  mort,  survenue  en  1417,  ce  droit 
leur  fut  reconnu  par  le  dauphin  Charles  ^ 

La  décadence  commença  pour  Niort  après  l'engagement 
que  fit  Charles  VII,  le  28  août  1423,  des  château,  ville  et 
châtellenie  à  son  cousin  le  duc  d'Alençon^  Sous  l'adminis- 
tration imprévoyante  de  celui-ci,  ses  officiers  saisirent  les  droits 
de  navigation  ;  la  Sèvre,  non  entretenue,  cessa  presque  d'être 
navigable  et  le  commerce  de  rivière  s'arrêta.  M.  Gouget,  dans 
un  intéressant  mémoire  sur  le  commerce  de  Niort,  a  évalué  à 
40,000  francs  de  notre  monnaie  les  droits  de  navigation 
perçus  par  la  ville  pendant  l'une  des  dernières  années  de 
l'administration  de  Jean  de  Berry,  ce  qui,  le  droit  ad  valorem 
étant  de  2  0/0,  suppose  un  mouvement  de  deux  millions  en 
marchandises.  En  1448,  les  tarifs  n'avaient  pas  varié  et 
l'impôt  ne  produisait  plus  que  150  livres  tournois,  qu'on 
peut  évaluer  à  un  peu  plus  de  8,000  francs''. 


^  Voy.  le  fragment  d'un  mémoire  des  reUgieux  de  l'abbaye  de  Celles 
contre  la  commune,  publié  par  M.  Gouget.  Le  Commerce  de  Niort,  p.  26. 

^  Voy.  exemption  en  date  du  6  juillet  1414.  (Ghr.  Augier,  Thrésor... 
de  Nyort,  p.  60.) 

^  Charte  du  duc  de  Berry,  d'avril  1383,  indiquée  dans  l'Inventaire  de 
Niort  de  1493.  (Chr.  Augier.  Thrésor,  p.  101.) 

'^  Analyse  dans  Mss.  de  D.  Fonteneau,  t.  XX,  p.  224. 

^  Le  21  août  1419.  Ordonn.,  t.  XI,  p.  18. 

^  Copie  du  xvni^  siècle,  Arch.  nat.,  K  168,  1,  22. 

''  »  ...  Lequel  (duc  d'Alençon)  la  tint  par  longtemps  pendant  lequel  il 
»  s'appropria  le  revenu  du  péage  qui  avait  été  ordonné  pour  entre- 
»  tenir  ladite  rivière  en  estât  navigable...  et  par  ce  moyen  fut  inter- 
»  rompu  et  discontinué  l'entretien,  et  icelle  rivière  devint  tellement 
»  comblée  de  sablons  et  empeschée  de  bois,  que  les  porz  et  havres  sont 
»  rompuz  et  y  est  discontinué  ledit  fait  de  marchandise  especiaument 
GiRY.  Etablissements  de  Rouen.  17 
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Quoique  le  seigneur  engagiste  administrât  la  ville,  ce  fut 
du  roi  qu'elle  obtint,  en  1434,  confirmation  de  ses  privilèges\ 
Le  dépérissement  de  Niort  à  cette  époque  n'était  pas  dû  seu- 
lement aux  exactions  des  officiers  du  duc  d'Alençon,  toute  la 
région  de  l'Ouest,  entre  la  Loire  et  la  Gironde,  était  désolée 
par  les  compagnies  que  protégeaient  les  seigneurs.  L'état  du 
pays  devait  être  à  peu  près  le  même  qu'à  l'époque  de  Henri  III, 
et  la  Trémoille,  depuis  sa  disgrâce,  y  avait  pris  à  peu  près  le 
rôle  qu'avait  eu  autrefois  Hugues  de  Lusignan.  Des  routiers 
à  sa  dévotion  occupaient  presque  toutes  les  places,  les 
châteaux  et  même  les  villages,  dont  ils  transformaient  les 
églises  en  forteresses.  Tous  les  gentilhommes  du  pays,  et 
parmi  eux  le  duc  d'Alençon,  faisaient  cause  commune  avec 
ces  brigands,  qui,  en  toute  sécurité,  détroussaient  les  voya- 
geurs, pillaient  et  rançonnaient  les  habitants.  La  situation 
s'aggrava  encore  quand  Charles  VII,  décidé  à  rétablir  l'ordre, 
eut  rendu  l'ordonnance  du  2  novembre  1439 .  Ce  fut  le  dauphin 
que  le  roi  chargea  d'aller  réprimer  les  désordres  du  Poitou. 
Quoique  ce  prince  n'eut  alors  que  dix-sept  ans,  il  avait  déjà 
fait  ses  preuves  dans  une  mission  de  ce  genre  en  Languedoc 
et  s'en  était  tiré  à  son  honneur.  Malheureusement,  il  ne  s'agis- 
sait plus  seulement  de  disperser  des  compagnies  et  d'assu- 
jettir des  capitaines  de  bandes  aux  ordres  du  roi  ;  la  coalition 
des  seigneurs,  à  la  tête  desquels  étaient  la  Trémoille  et  le 
duc  d'Alençon,  lui  parut  susceptible  de  servir  ses  vues  ambi- 
tieuses. Reçu  à  Niort  par  ce  dernier,  il  entra  dans  la  conju- 
ration. 

Le  procureur  du  roi  dénonça  aux  conseillers  au  Parlement, 
qui  accompagnaient  le  dauphin  en  qualité  d'enquêteurs,  les 
officiers  de  Jean  d'Alençon,  comme  ayant  levé  induement,  sans 
commission  ni  mandement  du  roi,  «  plusieurs  grans  sommes 
de  deniers  »  au  profit  du  duc,  de  capitaines  et  de  gens  d'armes  ; 
mais  à  ce  moment,  le  dauphin  était  devenu  leur  allié,  et 
on  ne  pouvait  condamner  les  exactions  de  ces  officiers.  Aussi, 
le  16  février  1439-1440,  une  sentence  des  enquêteurs  déclara 
renvoyés  en  bloc  des  fins  de  la  plainte,  comme  ayant  agi  au 
mieux  des  intérêts  de  la  ville,  quoique  irrégulièrement,  les 


»  en  temps  d'été.  »  (^^v^.  ^6'  I).  Fonteneau,  t.  XX,  p.  îiO.)  —  Voy.  Gouget. 
Le  Commerce  de  Mort,  p.  13. 

>  Le  21  août  1434.  Ordonn.,  t.  XIll.  p.  204.  —  Clir.  Âugier,  Thrésor... 
de  NyorL  p.  17. 
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«  mairo,  bourgeois,    commissairos,    coUocteurs,    manans  et 
habitants  ^  » 

Il  est  difficile  de  savoir  quels  furent  au  vrai  dans  ces  con- 
jonctures les  sentiments  des  habitants  de  Niort  vis-à-vis  des 
chefs  de  la  Praguerie.  C'était  à  Niort  qu'avaient  eu  lieu  les 
premiers  pourparlers  entre  le  dauphin  et  Jean  d'Alençon  ;  ce 
fut  là  que  ce  dernier  se  réfugia,  avec  le  sénéchal  de  Poitou, 
après  avoir  pillé  Saint-Maixent,  le  3  avril  1440.  Il  est  vrai- 
semblable que  le  duc  avait  su  composer  le  corps  de  ville  de 
gens  dévoués  à  ses  intérêts.  Dans  tous  les  cas,  quoique  la 
ville  se  soit  rendue  au  roi  sans  résistance  ^  Charles  VII  crut 
devoir  supprimer  la  mairie  «  avec  les  droits,  privilèges,  préro- 
gatives, libertez,  justice  et  juridiction,  garde  et  gouver- 
nement, »  et  la  faire  administrer  directement  par  des  officiers 
royaux.  Ce  régime  dura  deux  ans,  après  quoi,  à  la  prière  des 
habitants,  le  roi  rendit  à  la  ville  sa  mairie  «  avec  tous  les 
»  droictz,  privilèges,  prérogatives  et  prééminences,  justice  et 
»  juridiction,  ....  ensemble  iesdroitz  de  corps  et  de  collège, 
»  etc. ^  » 

Réintégrés  dans  leurs  privilèges,  les  habitants  voulurent 
en  jouir  complètement,  mais,  depuis  la  cession  de  la  ville  à 
Jean  d'Alençon,  les  officiers  du  duc  avaient  usurpé  un  grand 
nombre  des  droits  que  les  concessions  royales  avaient  attri- 
bués au  corps  de  ville  ;  ils  étaient  allés  jusqu'à  vouloir  faire 
démolir  «  la  maison  de  l'échevinage  et  horloge,  »  prétendant 
que  les  maires  et  échevins  s'étaient  induement  emparés  de  la 
place  publique  sur  laquelle  ils  l'avaient  fait  construire.  Il  en 
était  résulté  de  nombreux  procès  qui  étaient  encore  pendants, 
quand,  à  la  suite  delà  répression  de  la  Praguerie,  la  ville  fît 
retour  au  domaine.  La  confiscation  de  la  mairie  par  le  roi  mit 
fin  pour  un  temps  aux  démêlés  ;  mais,  après  la  restitution  des 
privilèges,  le  procureur  du  roi  reprit  les  prétentions  des  offi- 
ciers ducaux  et  contesta  à  la  ville  plusieurs  de  ses  droits  et 

^  Ils  durent  toutefois  payer  une  somme  de  150  livres  dont  la  décision 
de^i  commissaires  contient  quittance.  En  punition  des  exactions  com- 
mises sur  eux  par  les  agents  du  pouvoir,  on  fait  encore  payer  aux  habi- 
tants les  frais  de  la  guerre  civile.  (Mss.  de  D.  Fonteneau,  t.  XX,  p.  233.) 

^  «  Après  leur  département  (du  duc  et  du  sénéchal),  ceulx  de  ladite 
»  ville  de  Nyort  ne  tindrent  point  icelle,  mais  baillèrent  liberallement 
»  entrée  au  roy.  »  (Jean  Ghartier,  t.  I,  p.  257.) 

^  Mai  1442.  Le  mandement  au  sénéchal  pour  exécution  est  du  12  mai. 
{Mss.  de  D.  Fonteneau,  t.  XX,  p.  241.) 
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franchises.  Une  enquête  sur  les  privilèges  fut  confiée  par 
le  roi  au  sénéchal  du  Poitou,  en  1443.  De  là  des  débats  et 
des  procédures  qui  durèrent  jusqu'en  1448  et  se  terminèrent 
par  une  sentence  du  sénéchal  maintenant  les  maire,  échevins, 
bourgeois  et  habitants  dans  la  possession  de  tous  les  privi- 
lèges qui  leur  avaient  été  successivement  octroyés.  Toutefois, 
comme  il  fallait  bien  que  la  royauté  trouvât  quelque  profit  à 
cette  sentence,  sous  le  prétexte  que  c'était  sans  permission 
du  roi  qu'ils  avaient  élevé  sur  la  place  publique  leur  hotel- 
de-ville,  les  Niortais  furent  condamnés  à  une  amende  de 
vingt  écus  d'or\ 

Louis  XI,  à  son  avènement,  confirma  tous  les  privilèges, 
attribua  la  noblesse  au  maire,  aux  douze  échevins  et  aux 
douze  jurés,  et  institua  un  siège  royal  pour  éviter  aux  habi- 
tants de  la  ville  et  châtellenie  l'obligation  d'aller  plaider  à 
Poitiers  à  la  cour  du  sénéchal  ^.  La  concession  de  ces  privi- 
lèges aux  membres  du  corps  de  ville  devait  infailliblement 
séparer  leurs  intérêts  de  ceux  de  leurs  concitoyens,  et  en  même 
temps,  l'institution  d'une  juridiction  royale  ne  pouvait  man- 
quer de  porter  atteinte  à  celle  de  la  commune. 

A  dater  de  cette  époque,  et  pendant  plus  de  deux  siècles, 
l'organisation  de  la  municipalité  de  Niort  ne  reçut  aucune 
modification.  Depuis  Louis  XI  jusqu'à  Louis  XIV,  tous  les 
rois  qui  se  succédèrent  sur  le  trône  de  France  confirmèrent 
régulièrement  les  privilèges  et  franchises  ■"*  que  la  ville  avait 

1  Le  mandement  royal  ordonnant  Tenquêto  est  du  4  juin  1443.  (}fss. 
de  D.  Fontenean,  t.  XX,  p.  243.)  La  sentence  du  sénéchal  est  du  l"2  avril 
1448.  {Ibid  ,  p.  247.)  ~  Cf.  Chr.  Augier,  Thrcsor,  p.  85,  103,  173. 

'^  Contirmation  des  privilèges,  novembre  14GI.  (Chr.  Augier,  p.  17.  — 
Ordonn.,  t.  XV,  p.  218.)  — Annoblissement  des  maire,  échevins  et  jurés. 
(Chr.  Augier,  p.  22.  —  Ordonn.,  Ibid.,  p.  219  )  —  Lettres  patentes  re- 
mettant aux  maire,  échevins  et  jurés  la  finance  qu'ils  devaient  pour  les 
héritages  nobles  acquis  avant  leur  annoblissement.  11  février  14GI-1462. 
(Chr.  Augier,  p.  25.)  —  Vérilication  par  la  Chambre  des  comptes  de 
l'annoblissemcnt  et  de  la  remise  de  linance,  5  février  14G2-14G3.  {Chr. 
Augier,  p.  27.)  —  Lettres  patentes  déclarant  que  les  mare,  échevins  et 
conseillers  qui  vivront  noblement,  c'est  àdire  qui  serviront  en  armes,  en 
personne,  quand  les  nobles  du  pays  seront  appelés,  seront  seuls  exempts 
des  tailles  et  aides.  14  mars  146()14G7.  (Chr.  Augier,  p.  28. —  Ordonn., 
t.  XVI,  p.  558.)  —  Etablissement  d'un  siège  royal,  14  novembre  1461. 
(Chr.  Augier,  p.  18.) 

^  Conhrmation  par  Charles  VllI,  janvier  1483-1484.  (Chr.  Augier, 
p.  33.  —  Ordonn.,  l.  XIX,  p.  252.)  —  Louis  XU,  juillet  1498.  (Chr.  Au- 
gier, p.  35.)  —  François  L^  février  1514-1515.  {Ibid.,  p.  36.)  —  .\utres 
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acquis  et  qu'elle  conserva  à  travers  toutes  les  vicissitudes. 
Les  troubles  de  la  Réforme  et  d(»  la  Ligue,  les  guerres  civiles, 
les  sièges,  l'occupation  successive  de  Niort  par  les  protes- 
tants et  par  les  catholiques  ne  portèrent  à  son  régime  muni- 
cipal que  des  atteintes  passagères.  Il  y  eut,  durant  ces  deux 
siècles,  de  nombreux  conilits  entre  les  membres  du  corps  de 
ville  et  les  ofliciers  royaux;  les  questions  de  juridiction  don- 
nèrent lieu  à  de  nombreux  démêlés  avec  le  lieutenant  du  roi, 
l'annoblissement  des  magistrats  nuinicipaux  et  les  privilèges 
qui  en  étaient  la  conséquence  furent  le  sujet  de  contestations 
sans  cesse  renaissantes,  les  franchises  de  tailles  ne  furent 
pas  toujours  respectées,  la  levée  des  impôts  ou  la  cherté  des 
vivres  furent  l'occasion  de  soulèvements  populaires,  l'antago- 
nisme du  gouverneur  et  des  membres  du  corps  de  ville  donna 
lieu  plus  d'une  fois  à  des  altercations,  la  prétention  des  pairs 
de  se  soustraire  à  l'obligation  de  désigner  trois  candidats 
à  la  mairie  et  de  nommer  le  maire  directement,  fut,  depuis 
1614,  une  source  de  conflits  permanents  \  mais  en  somme,  au 
début  du  règne  de  Louis  XIV,  c'étaient  encore  les  Etablis- 
sements qui  étaient  la  base  du  régime  municipal,  le  corps  de 
ville  comptait  toujours  un  maire,  douze  échevins,  douze  con- 
seillers et  soixante-seize  pairs. 

Toutefois  de  nombreux  abus  s'étaient  introduits  dans  l'ad- 
ministration de  la  ville,  et  les  principaux  provenaient  des  pri- 
vilèges accordés  aux  échevins  et  conseillers.  L'obligation  de 
vivre  noblement,  imposée  à  ceux  qui  voulaient  bénéficier  des 
privilèges  d'annoblissement,  avait  fait  abandonner  le  com- 
merce et  l'industrie  par  les  plus  riches  bourgeois  ;  de  plus, 
les  honneurs  municipaux  étaient  devenus  l'objet  d'un  tel  trafic 


du  6  mars  1534.  [Ibid.,  p.  37.)  —  Henri  II,  janvier  1547-1548.  (Ibid., 
p.  38.)  —  François  II.  mars  1559-1560.  (Ibid.,  p.  40.)  —  Charles  IX, 
9  décembre  1560.  (Ibid.,  p.  41.)  —  Henri  III,  juillet  1576.  (Ibid.,  p.  42.) 

—  Henri  IV,  août  1591  (Ibid.,  p.  44)  et  30  septembre  1602.  (Ibid.,  p.  37.) 

—  Louis  XIII,  juin  1610.  (Ibid.,  p.  49.)  —  Louis  XIV,  mars  1650.  (Ibid., 
p.  52.) 

^  Sur  l'histoire  de  Niort  voy.  Hilaire-AIexandre  Briquet,  Histoire 
de  Niort,  Niort,  1832,  2  vol.  in -8°,  et  L.  Favre,  Histoire  de  la  ville 
de  Niort,  Niort,  1880,  in-S».  Aucun  de  ces  deux  ouvrages  n'est  à 
consulter  pour  l'époque  ancienne,  mais  pour  les  temps  modernes  on  y 
trouve  bon  nombre  de  renseignements,  malheureusement  sans  exactitude 
suffisante.  Ecrits  à  des  points  de  vue  très  différents,  ils  sont  l'un  et 
l'autre  à  peu  près  également  dépourvus  de  critique,  mais  c'est  dans  le 
plus  récent  que  ce  grave  défaut  est  surtout  sensible. 
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que  Colbert  de  Croissy,  dans  son  Mémoire  sw  l'État  du 
Poitou,  disait,  en  1664,  qu'il  se  trouvait  à  Niort  presque  autant 
de  nobles  que  de  citoyens  ^  Comme  la  noblesse  donnait  droit 
à  de  nombreuses  exemptions,  la  plupart  des  impôts  n'étaient 
supportés  que  par  la  classe  inférieure  ;  aussi  la  population  de 
Niort  diminuait-elle  rapidement,  et  le  commerce  y  était-il  ruiné. 
Dans  ces  conditions,  la  modification  de  l'ancien  régime  mu- 
nicipal et  la  suppression  des  privilèges  durent  être  accueillies 
comme  une  faveur.  L'édit  de  1667  abolit  les  privilèges  de 
noblesse  de  toutes  les  magistratures  municipales.  Un  arrêt  du 
Conseil,  du  18  juillet  1681,  réduisit  le  corps  de  ville  à  un  maire 
et  six  échevins.  Le  maire  dut  être  annuel,  n'être  rééligible 
comme  maire  ou  comme  échevin  qu'après  deux  ans,  et  être 
nommé  par  le  sénéchal  de  Poitou  sur  une  liste  de  trois  can- 
didats désignés  par  le  corps  de  ville.  L'échevinage  se  renou- 
vela par  tiers  chaque  année,  les  échevins  furent  nommés 
par  les  habitants,  ils  ne  furent  pas  rééligibles  de  trois  ans, 
tous  durent  être  catholiques.  Le  roi  prit  la  précaution  de 
ménager  la  transition  entre  l'ancien  régime  et  le  nouveau,  en 
nommant  d'abord  lui-même  un  maire  pour  deux  ans  et  en  dési- 
gnant les  six  échevins^  Le  dernier  vestige  de  l'ancienne  consti- 
tution, la  nomination  par  le  corps  de  ville  d'une  liste  de  trois 
candidats,  parmi  lesquels  le  sénéchal  devait  choisir  le  maire, 
disparut  en  1692,  alors  que  furent  créées  les  nuiiries  en  titre 
d'office. 

L'application  qui  fut  faite  à  Niort  des  Etablissements  ne 
peut  donner  lieu  qu'à  un  petit  nombre  d'observations.  Les 
archives  de  Niort  n'ont  pas  conservé  de  règlements  anciens, 
et  les  registres  municipaux,  comptes  ou  délibérations,  que  nous 
possédons,  sont  d'une  époque  relativement  récente.  11  faut  re- 
marquer tout  d'abord  qu'aucun  des  quelques  renseignements 
qui  nous  sont  parvenus  sur  le  fonctionnement  de  l'organi- 
sation municipale  n'est  antérieur  à  la  seconde  moitié  du 
XIV"  siècle.  Le  plus  ancien  document  émané  de  la  commune, 
où  sont  énumérés  dans  le  protocole  les  divers  magistrats  qui 
devaient,  d'après  les  Etablissements,  constituer  le  corps  de 
ville,  est  du  26  mars  1370,  du  moins  n'en  avons-nous  pas 
rencontré  de  plus  ancien.  C'est  um^  prociu'ation  pour  tran- 

•  Bibl.  liât.,  Cinq-ccnls  Colbert,  n>278,  toi.  '213. 
'■^  Clir.  Augicr,  Tfirésor...  de  Niort,  p.  19i. 


siger  dans  un  procès,  donnée  au  nom  de  la  commune  par  le 
maire,  les  éclievins,  les  cent-pairs  et  les  jurés  ^  [Major,  sca- 
hiniy  centiim  pares  et  jiirati  comminiiae  de  Niorto).  Aupara- 
vant, on  voit  figurer  dans  les  actes,  aussi  bien  dans  ceux  qui 
sont  émanés  de  la  commune  que  dans  ceux  qui  lui  sont  adressés, 
le  maire  et  les  bourgeois  ou  jurés  de  la  commune,  mais  on 
n'y  trouve  aucune  mention  ni  des  échevins  ni  des  conseillers 
ou  jurés,  ni  des  cent-pairs  ^  On  pourrait  donc  supposer  que, 
en  dépit  de  la  charte  de  Philippe- Auguste,  l'organisation  de 
Niort  ne  se  modela  complètement  sur  celle  de  Rouen  qu'après 
l'envoi  des  Etablissements  faits  par  celle-ci,  en  1341,  sur 
l'ordre  de  Jean  duc  de  Normandie  et  comte  de  Poitou,  lors- 
qu'il eut  constaté  que  les  Niortais  ne  possédaient  pas  le  texte 
des  «  poincts  et  coustume  de  ceulx  de  Rohan...  dont  leur 
»  dicte  commune  seust  estre  gouvernée  ^  »  Cette  conjecture 
vient  à  l'appui  de  celle  que  nous  avons  précédemment  formée, 
d'après  laquelle  le  rouleau  des  Etablissements,  écrit  au  début 
du  XIII®  siècle,  qui  se  trouve  aujourd'hui  dans  les  archives 
communales  de  Niort,  serait  l'exemplaire  envoyé  en  1341  par 
la  ville  de  Rouen,  qui,  jugeant  inutile  de  conserver  dans  ses 
archives  un  statut  abrogé,  aurait,  au  lieu  d'un  vidimus  qui 
lui  était  demandé,  envoyé  le  rouleau  original  de  ses  anciens 
Etablissements. 

La  juridiction  municipale  est  toutefois,  nous  l'avons  déjà 
dit,  bien  antérieure  à  cette  époque.  Elle  était  exercée  par  le 
maire,  auquel  le  prévôt  de  Niort  la  contesta  au  xiv^  siècle. 
Un  arrêt  du  Parlement  de  «  Charles,  filz  de  roi  de  France, 
comte  de  La  Marche,  »  la  confirma  en  1318  en  ces  termes^  : 


^  Mss.  de  D.  Fonteneau,  t.  XX,  p.  173. 

^  Les  acte?  adressés  à  la  commune  ou  aux  bourgeois  de  Niort  portent 
dans  leurs  protocoles  :  Majori  et  commune  {l'205),  majori  et  probis  homi- 
nibvs  de  Niorto  (1215),  burgensibus  de  Niorto  ou.  Niorti  (il'è'è,  1203,  1204, 
1207,  1230,  1271,  1285),  probis  hominibus  de  Niorto  (1220).  La  commune 
elle-même,  dans  les  lettres  écrites  à  Henri  III  de  1219  à  1224,  s'intitule  : 
Major  et  communia  de  Niorto,  major  et  burgenses  de  Niorto,  ou  sui  fidèles 
homines  de  Niorto.  En  1303,  la  suscriptioii  de  l'adhésion  de  la  commune 
à  l'appel  au  Concile  général  porte  :  Mnjor  et  communia  de  Niorto.  (Arch. 
nat.,  J  487,  n»  413.)  —  L'engagement  pris  par  la  commune  en  février  1336 
de  fournir  un  subside  commence  ainsi  :  Nous,  Pierre  Sarrasin,  maire  de 
la  commune  de  Niort,  pour  nous  et  les  appartenans  de  la  commune.  (Vby. 
plus  haut,  p.  255,  n.  2.) 

^  Voy,  plus  haut,  pp.  4  et  255. 

''  L'inventaire  des  Archives  de  Niort  de  1493  contient  l'analyse  d'un 
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«  Dit  fut  et  par  arrest  que  ledit  maire  aura  et  doit  avoir  la 
»  congnoissance,  la  jurisdiccion  et  l'aubeissance  de  tous  ses 
»  jurez  de  ladite  commune,  tant  en  cas  criminelz,  causes  et 
»  actions  civiles,  comme  es  causes  et  accions  privilegiéez  et 
»  autres,  combien  que  la  personne  qui  demande  soit  clerc  ou 
»  autrement  privilegiéez,  de  quelconque  action  que  ce  soit. 
»  Et  est  tenu  ledit  prevoust  de  rendre  les  li  toutes  les  fois 
»  qu'il  les  li  requerra.  — Item,  dit  fut  et  par  arrest  que  ledit 
»  prevoust  n'aura  et  ne  doit  avoir  juridiccion  ne  correction 
»  quelque  elle  soit  sur  ledit  maire  ;  ainçoys  se  justiciera 
»  ledit  maire  par  le  seneschal  dudit  lieu.  —  Item,  dit  fut  et 
»  par  arrest  que  ledit  prevoust  ne  rendra  pas  audit  maire  la 
»  court  ne  l'obéissance  des  serviteurs  dudit  maire  ne  de  ses 
»  jurez,  estans  a  leur  pain  et  a  leur  vin.  —  Et  parce  que  ledit 
»  maire  n'avoit  pas  apporté  les  privilèges  de  sa  commune,  ne 
»  furent  mie  veuz,  dit  fut  et  par  arrest  que  le  seneschal  ver- 
»  roit  leurs  privilèges,  se  monstrer  les  vouloient,  et  se  es  pri- 
»  vileges  estoit  contenu  que  de  leurs  familiers  estans  a  leur 
»  pain  et  a  leur  vin  ils  dehussent  avoir  la  congnoissance, 
»  ledit  seneschal  le  rapporteroit  au  Parlement  prochainement 
»  venant,  et  sur  ce  feroient  les  juges  tcnans  le  Parlement 
»  droit  en  oultre.  Et  se  par  privilège  ne  le  povoient  mons- 
»  tror,  ce  qui  est  fait  tondra*.»  Cet  arièt  fut  confirmé  par 
Charles,  d'abord  comme  comte  de  La  Marche,  en  juillet  1319, 
puis  comme  roi  de  France,  en  août  1325,  mais  de  plus,  à  la 
requête  du  maire,  et  sans  qu'il  y  ait  apparence  que  la  commune 
eût  produit  ses  titres,  il  avait  mandé  au  sénéchal  do  lui  res- 
tituer sa  «  juridiction  sur  tous  les  serviteurs  qui  sont  du  pain 
»  et  du  vin  des  jurez  de  ladite  ville  ".  » 


arrêt  do  Parlement  »  Donné  à  Paris  ledit  arrest  le  6  de  juing  l'an  de 
»  grâce  1310,  »  con(irmant  la  juridiction  d\i  maire  contestée  par  le 
prévôt.  Comme  les  termes  de  l'analyse  sont  exactement  ceux  de  l'arrêt 
de  1318  dont  nous  donnons  un  extrait,  il  y  a  tout  lieu  de  croire  que  le 
rédacteur  de  l'inventaire»  se  sera  trompé  sur  la  date  et  que  son  analyse 
s'applique  à  l'arrêt  de  1318,  qui  ne  ligure  pas  du  reste  dans  son  travail. 
Voy.  Chr.  Augier,  Tlursor...  de  Niort,  p  81.  Sur  la  date  exacte  de 
l'arrêt  de  1318,  voy.  plus  haut  p.  254. 

'  Chr.  Augier,  Thrésor,  p.  116.  Ordonn.,  t.  XI,  p.  499  d'ap.  Augier. — 
Dom  Fonteneau  a  donné  de  cet  acte  un  texte  un  peu  dilTérent,  t.  XX, 
p.  159  de  ses  manuscrits. 

2  Le  19  mars  1319-13-20.  Analyse  dans  l'inventaire  de  1493.  (Chr.  Au- 
gier, Thrésor,  p.  87.) 
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Il  n'est  peut-être  pas  inutile  de  remarquer  que  ce  droit  de 
justice  sur  les  bourgeois  et  les  gens  de  leurs  maisons,  ainsi 
confirmé  au  maire,  n'était  la  conséquence  ni  des  Etablisse- 
ments ni  d'aucun  dos  privilèges  que  nous  connaissons.  L'arrêt 
de  confirmation  lui-même  indique  bien  que  pour  le  revendi- 
quer on  s'appuyait  plutôt  sur  la  possession  que  sur  des  titres, 
qu'on  alléguait,  mais  en  éludant  l'obligation  de  les  produire. 
Il  est  donc  probable  que  cette  juridiction  ne  résultait  pas 
d'une  concession  catégorique,  mais  qu'elle  était  entrée  dans 
les  usages,  à  l'exemple  de  ce  qui  se  pratiquait  à  La  Rochelle 
et  dans  les  communes  voisines,  avec  lesquelles  Niort  entre- 
tenait, surtout  au  début  du  xiv°  siècle,  des  relations  cons- 
tantes. Quant  à  l'autorité  royale,  anglaise  ou  française,  elle 
y  avait  été  pendant  longtemps  trop  précaire,  avait  eu  trop  d'in- 
térêt à  ménager  les  sentiments  des  habitants,  pour  s'opposer  à 
aucune  usurpation  dans  ce  sens.  Au  cours  des  siècles,  la  justice 
municipale  subit  de  nombreuses  atteintes.  Usurpée  au  début 
du  xv""  siècle  par  les  officiers  du  duc  d'Alençon,  confisquée 
par  Charles  VII  après  la  Praguerie,  elle  fut  explicitement 
rétablie,  en  même  temps  que  la  mairie,  le  12  mai  1442,  et 
confirmée,  après  enquête,  par  l'arrêt  du  12  avril  1448.  Après 
l'établissement  du  siège  royal  de  Niort  par  Louis  XI,  en  1461, 
elle  paraît  être  tombée  d'elle-même  dans  une  complète  déca- 
dence. Les  magistrats  annoblis  ne  se  soucièrent  plus  guère 
de  l'exercice  d'une  prérogative  qui  n'était  qu'une  charge  et 
n'eurent  de  préoccupations  que  pour  leurs  nouveaux  privi- 
lèges ;  les  habitants,  à  la  portée  desquels  on  mettait  la  justice 
royale,  la  préférèrent  à  celle  de  leurs  magistrats;  juges  et  jus- 
ticiables, d'un  accord  tacite,  favorisèrent  les  empiétements 
des  juges  royaux  et  laissèrent  presque  complètement  tomber 
en  désuétude  les  droits  qu'ils  avaient  auparavant  revendiqués 
avec  ardeur.  Aussi,  bien  que  les  formules  officielles  men- 
tionnent encore,  jusqu'au  milieu  du  xvii°  siècle,  le  droit  de 
justice  haute,  moyenne  et  basse  exercé  par  le  maire  sur  les 
jurés  de  la  ville  S  ce  n'était  guère  plus  alors  qu'une  vaine 
prérogative,  qui,  en  pratique,  était  restreinte  à  la  juridiction 
de  police. 

La  nomination  du  maire  se  faisait  à  Niort  dans  les  formes 


^  Voy.  le  dernier  dénombrement  de  la  mairie  de  Niort,  en  date  du 
%  janvier  1663.  (Chr.  Augier,  Thrésor,  p.  73.) 
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prescrites  par  les  Etablissements,  c'est-à-dire  que  les  cent- 
pairs  dressaient  une  liste  de  trois  candidats  parmi  lesquels  le 
roi  ou  son  représentant  choisissait  le  maire.  Il  en  était  du 
moins  ainsi  à  la  fin  du  xiv*  siècle,  époque  à  laquelle  remon- 
tent les  plus  anciens  documents  qui  donnent  des  renseigne- 
ments sur  ce  sujet,  et  ces  formes  furent  longtemps  observées . 
Ce  fut  probablement  pendant  la  longue  période  des  guerres 
de  religion  qu'elles  tombèrent  en  désuétude;  dans  tous  les  cas, 
de  1602  à  1614,  les  registres  municipaux  témoignent  que  le 
maire  était  élu  directement  par  les  pairs.  Une  fois  élu,  il  fai- 
sait confirmer  son  élection  par  le  lieutenant  du  sénéchal  de 
Poitou.  En  1614,  cet  officier  rappela  le  corps  de  ville  à  l'ob- 
servation des  règles  anciennes.  Dès  lors,  et  tant  que  subsista 
la  mairie  élective,  ce  fut  une  guerre  constante  entre  les  cent- 
pairs,  qui  chaque  année  nommaient  directement  le  maire,  et  le 
lieutenant  du  sénéchal  qui  faisait  casser  l'élection,  et,  malgré 
leurs  protestations,  les  obligeait  à  lui  soumettre  une  liste  de 
candidats.  En  1663,  le  roi  intervint,  et,  sans  se  préoccuper 
des  formalités,  enjoignit  de  continuer  dans  sa  charge  le  maire 
en  fonction. 

Les  cent  personnes  qui  composaient  le  corps  de  ville  étaient, 
à  Niort  comme  à  Rouen,  désignées  par  le  terme  de  Cent-pairs, 
mais  l'usage  s'établit  de  ne  donner  ce  nom  de  pairs  qu'à  ceux 
qui  n'étaient  ni  conseillers  ni  échevins.  Comme  à  La  Rochelle, 
cent-pairs,  conseillers  et  échevins  étaient  nommés  à  vie  et  se 
recrutaient  eux-mêmes  quand  une  vacance  se  produisait.  Cette 
règle  souff'rait  toutefois  quelques  exceptions  et  tout  d'abord 
celle  qu'on  nommait  le  Droit  de  chaire.  Voici  en  quoi  il  con- 
sistait :  le  maire  pouvait  être  choisi  en  dehors  du  corps  de  ville, 
mais  dans  ce  cas,  pendant  qu'il  était  en  charge,  si  une  place  de 
pair  venait  à  vaquer,  elle  lui  était  attribuée  ;  si  ensuite  une 
place  de  conseiller  devenait  vacante,  il  y  était  promu;  si  enfin 
une  place  d'échevin  était  libre,  il  devenait  échevin*.  Il  y 
avait  de  plus  un  privilège  pour  les  fils  de  membres  du  corps 
de  ville  qui  pouvaient  succéder  aux  fonctions  de  leurs  pères 
vacantes,  soit  par  décès,  soit  par  résignation.  Enfin  l'usage 
en  était  venu,  dès  le  xvi*-'  siècle,  à  tolérer  les  résignations  en 
faveur  d'un  bourgeois  do  la  ville,  ce  qui  masquait  un  trafic 


'  Ohr.  Augier,  Thrèsor,  [>.  182.  «  Toi  est,  dit-il.  rusaizo  immémoria- 
n  l(Mii(MU  suivi  Jans  lo  corps  lio  villo  do  Nyort  ot  contirmo  par  les  arrests 
»  de  lu  Cour.  »  Augior  écrivait  on  1675. 
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des  magistratures  municipales  tel,  qu'en  1673,  le  corps  de 
ville,  sur  les  remontrances  du  procureur  du  roi,  no  trouva 
d'autre  moyen  de  remédier  à  cet  abus  que  d'obliger  les  échc- 
vins  nouveaux  pourvus  à  garder  au  moins  trois  ans  leur 
charge  avant  de  la  résigner. 

D'après  M.  Apollin  Briquet,  le  corps  de  ville  n'était  que 
très  rarement  au  complet;  en  1450  notamment,  on  n'aurait 
compté,  d'après  lui,  que  neuf  échevins  et  soixante  pairs  \ 
Nos  observations  sur  les  registres  municipaux  nous  ont  con- 
duit à  la  remarque  contraire  ;  les  quelques  listes  du  corps  de 
ville  que  nous  avons  rencontrées  présentent  toutes  12  échevins, 
12  conseillers  et  76  pairs  ^  Il  est  probable  que  l'erreur  de 
M.  Briquet  tient  à  ce  qu'il  a  fait  ses  recherches,  non  pas 
seulement  sur  les  listes  où  le  corps  de  ville  figure  au  complet, 
mais  sur  les  listes  de  présence  aux  assemblées  où  les  absences 
étaient  fréquentes.  Les  droits  à  payer  par  les  élus  aux  fonc- 
tions de  pairs  et  d'échevins  étaient  assez  élevés.  Avant  1614, 
ils  étaient  de  75  livres  tournois  pour  les  échevins  et  conseil- 
lers et  de  10  livres  pour  les  pairs.  Le  2  février  de  cette  année 
ils  furent  portés  à  150  livres  pour  les  premiers  et  à  30  livres 
pour  les  pairs.  L'assemblée  mensuelle  du  corps  de  ville  entier 
se  nommait  «  assemblée  générale  et  mézée  ordinaire,  »  c'est 
du  moins  le  titre  qu'elle  porte  dans  les  registres  de  délibé- 
rations depuis  le  commencement  du  xvif  siècle.  Ce  nom  de 
mézée  n'est  pas  particulier  à  Niort,  il  désignait  également 
l'assemblée  du  corps  de  ville  à  La  Rochelle,  à  Cognac,  à 
Saint- Jean-d'Angély  et  à  Angoulème. 

La  noblesse  accordée  par  Louis  XI,  en  1461,  aux  maire, 
échevins  et  conseillers  avait  pour  principale  conséquence  de 
les  exempter  de  tailles  ;  comme  à  cette  époque  la  ville  était 
exempte  du  ban  et  de  l' arrière-ban,  ce  privilège  n'était  com- 
pensé par  aucune  charge.  Cette  double  franchise,  à  laquelle 
prétendait  le  corps  de  ville,  donna  lieu  à  des  contestations 
sans  nombre.  Pour  restreindre  un  peu  la  classe  des  privi- 
légiés, on  imagina,  au  xvf  siècle,  de  n'accorder  l'exemption 
des  tailles  qu'à  ceux  des  maire,  échevins  et  conseillers  «  qui 
»  vivent  et  vivront  noblement  et  qui  ont  servy  ou  serviront 


^  Ap.  Briquet,  Extrait  des  matériaux  inédits  recueillis  pour  une  histoire 
de  la  commune  de  Niort,  s.  1.  n.  d.,  in-8. 

^  Registres  des  délibérations,  passim.  —  Mss.  de  D.  Fonteneau,  t.  XX, 
p.  209. 
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»  le  roy  en  armes  continuellement  en  personne,  quand  les 
»  nobles  du  pais  seront  mandez  \  »  Cette  obligation  de  vivre 
noblement  pour  être  admis  à  jouir  des  privilèges  de  noblesse 
fut  de  la  plus  déplorable  conséquence  pour  le  commerce  et 
l'industrie  de  la  ville. 

Parmi  les  usages  particuliers  à  Niort,  l'un  des  plus  remar- 
quables consiste  dans  l'hommage  que  le  corps  de  ville  était 
tenu  de  faire  au  roi  pour  la  mairie  et  les  privilèges  de  la  ville. 
La  commune  et  ses  droits  constituaient  une  véritable  sei- 
gneurie pour  laquelle  le  corps  de  ville  devait  les  devoirs  féo- 
daux de  foi,  hommage,  aveu  et  dénombrement,  à  chaque 
mutation  de  seigneur.  Chr.  Augier,  dans  son  Thrésor  des 
privilèges  de  N^jort,  a  donné  l'analyse  de  plusieurs  de  ces 
documents  en  date  de  1344,  1357,  1367,  1437,  1483^  ;  mais 
le  plus  ancien  dont  nous  possédions  le  texte  n'est  que  de  1579. 
Par  cet  acte,  Louis  de  Villiers,  seigneur  de  Compairé,  maire 
et  capitaine  delà  ville,  et  avec  lui,  les  échevins,  conseillers  et 
pairs,  reconnaissent  et  avouent  «  tenir  a  droit  de  baronie,  a 
»  foi  et  hommage  lige,  au  devoir  d'un  gand  ou  cinq  sols  tour- 
»  nois  pour  tous  devoirs,  payable  à  chacune  mutation  dudit 
»  seigneur,  c'est  a  sçavoir  :  ladite  mairie  et  capitainerie  de 
»  ladite  ville  de  Nyort  avec  tous  les  droits  qui  en  dépendent, 
»  soit  jurisdiction,  haute,  moyenne  et  basse,  sur  les  jurez  de 
»  nousdits  maire  avec  l'exercice  d'icelle  juridiction,  tant  en 
»  actions  civiles  et  criminelles  que  es  causes  et  actions  pri- 
»  vilegiées  et  quelconque  que  ce  soit,  et  d'avoir  prérogative 
»  de  donner  et  conférer  tuteurs   aux  enfants  mineurs  d'ans 

»  de  nosdits  jurez ensemble  l'hôtel  dudit  corps  et  collège 

»  situé  on  ladite  ville  appelle  la  place  du  Pilory  tenant 

»  la  communité  de  la  dite  ville  composée  de  cent  hommes 
»  sçavoir  d'un  maire  annal,  douze  eschevins,  douze  conseil- 
»  1ers  et  soixante-quinze  pairs,  etc.\  »  Suit  l'énumération 
dans  le  plus  grand  détail  de  tous  les  privilèges  de  la  ville,  no- 
blesse, droit  de  chasse,  franchises  des  membres  du  corps  de 
ville,  droits  de  prélever  certains  impôts,  police  de  l'industrie 


'  Jugement  des  commissaires  du  roi  sur  le  fait  des  ûnances  en  Poitou 
du  22  mai  1599.  (Chr.  Augier,  Thrésor,  p.  40.) —  Pour  les  prétentions 
des  échevins  à  être  exempts  du  ban  et  arrière-ban  en  1536  et  lôt^2,  voy. 
Mss.  de  D.  Fonteneau,  t.  XX,  p.  303  et  327. 

'^  Ghr.  Augier,  Thrésor,  p.  93,  170. 

^  Mss.  de  I).  Fontcneau,  t.  XX,  p.  359. 
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et  (lu  coiniiiorce,  etc.  Le  dernier  deiionibrenient  de  la  mairie 
fut  fait  le  26  janvier  1603,  il  a  ('té  public'  par  Augier  de  La 
Terraudière  et  est  semblable  à  celui  dont  nous  avons  donné  un 
extrait*. 

Cognac.  —  Parmi  les  villes  dont  l'organisation  dérive  des 
Etablissements,  Cognac  est  probablement  celle  où  la  vie  mu- 
nicipale a  été  la  plus  languissante.  Quoif{ue  des  textes  formels 
témoignent  que  le  régime  de  Niort  et  de  Saint-Jean  d'Angély 
lui  fut  attribué,  quoique  l'intluence  qu'ont  exercée  les  Etablis- 
sements sur  les  formes  de  son  administration  ne  puisse  être 
méconnue,  il  semble  qu'on  se  soit  contenté  d'emprunter  à  cette 
constitution  quelques-uns  de  ses  rouages  sans  en  faire  jamais 
le  statut  communal.  Cette  municipalité  incomplète  est  (le  plus 
restée  si  précaire  pendant  les  longs  siècles  qu'elle  a  duré, 
que  l'historien  qui  retrace  les  vicissitudes  si  connues  et  si 
nombreuses  de  cette  ville,  se  prend  à  chaque  instant  à  douter 
de  la  persistance  d'un  régime,  qui  survécut  cependant  à  sa 
fondation,  puisqu'on  ne  cesse,  depuis  le  début  du  xiii"  siècle 
jusqu'à  la  fin  du  xvIII^  d'en  rencontrer  çà  et  là  quelques  ma- 
nifestations. Cette  obscurité  des  institutions  communales  a 
même  été  si  profonde,  elles  ont  eu  sur  les  destinées  de  la  ville 
si  peu  d'influence,  ont  tenu  si  peu  de  place,  qu'un  érudit  esti- 
mable, qui  a  fait  une  recherche  consciencieuse  de  tous  les 
documents  relatifs  à  Cognac  avant  d'en  devenir  l'historien,  a 
pu  croire  que  ses  premières  franchises  lui  avaient  été  con- 
cédées par  Gui  de  Lusignan,  en  1262,  que  la  commune  ne 
remontait  qu'à  la  concession  qui  en  fut  faite  par  le  conné- 
table Charles  d'Espagne,  en  1352,  et  que  c'était  Louise  de 
Savoie  qui,  en  1507,  avait  doté  Cognac  du  corps  de  ville  et 
de  l'organisation  municipale  qu'elle  a  conservés  jusqu'en 
1700^ 

L'admirable  situation  de  Cognac,  au  centre  d'un  pays  dont 
les  vignes  furent  de  tout  temps  renommées,  au  bord  de  la 
Charente  qui  lui  créait  des  relations  à  la  fois  avec  la  mer  et 
avec  le  haut  pays,  semblait  présager  à  son  commerce,  et  par- 
tant à  ses  institutions  municipales,  un  plus  grand  développe- 
ment que  celui  qu'ils  ont  reçu  au  moyen  âge.  Les  nombreuses 


*  Thrésor,  p.  73. 

^  Marvaud,  Eludes  historiques  sur  la  ville  de  Cognac,  Niort,  1870,  2  vol. 
in-8o. 
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mentions  du  port  Saunier  [portus  Salnerii),  dont  le  nom  s'est 
perpétué  jusqu'à  nos  jours,  et  que  l'on  rencontre  à  partir  du 
xi°  siècle,  témoignent  que  dès  le  haut  moyen  âge  le  commerce 
du  sel  en  avait  fait  un  de  ses  entrepôts,  et  son  importance 
devait  être  alors  considérable,  car  les  seigneurs  ne  cessaient 
de  faire,  de  rentes  à  prendre  sur  le  port  Saunier,  l'objet  de 
libéralités  envers  les  abbayes  ^ 

La  formation  de  la  ville  du  moyen  âge  est  due  à  deux 
établissements  :  le  château  et  le  prieuré  de  Saint-Léger.  Le 
château  est  le  plus  ancien  ;  on  ii'en  sait  pas  l'origine  et  l'on 
rencontre  la  première  mention  de  ses  seigneurs  précisément 
à  l'occasion  de  la  fondation  du  prieuré  qui  eut  lieu  en  1031  ^ 
Avec  l'emplacement  de  l'église  et  du  cimetière,  les  seigneurs 
de  Cognac  concédèrent  aux  mornes  des  prairies  pour 
l'élevage  du  bétail,  des  pêcheries,  des  dîmes  sur  les  moulins 
et  de  plus  un  four  et  un  bourg,  c'est-à-dire,  sans  doute,  un 
terrain  ceint  de  murailles  renfermant  l'emplacement  du 
monastère,  le  tout  en  pleine  propriété  ^  Ce  fut  l'origine  du 
bourg  Saint-Léger  que  nous  voyons  déjà  désigné  sous  ce  nom 
dès  les  premières  années  du  xii°  siècle,  dans  une  donation  par 
laquelle  un  seigneur  de  Cognac  l'agrandit  de  quelques  mai- 
sons \  Pendant  tout  le  moyen  âge  ce  bourg  demeura  sous  la 
juridiction  du  prieuré  ;  ce  fut  une  partie  importante  de  la 
ville  qui  resta  ainsi,  sous  l'administration  des  officiers  du  cou- 
vent, totalement  étrangère  à  hi  commune  ^ 


^  Les  plus  anciennes  mentions  sont  du  milieu  du  xi®  siècle.  (Papiers 
de  dom  Èstionnot,  Bibl.  nat.,  ms.  lat.  l"2744,  p.  41-2.) 

^  L'acte  do  fondation  est  daté  de  l'année  de  rincarnation  1041.  mais 
Dom  Estiennot,  qui  a  copié  ce  document,  donne  de  bonnes  raisons  pour 
reculer  cette  date  de  dix  ans.  {Ihid.,  p.  408.) 

'^  «  Fecorunt  autem  donationom  Deo  et  sancto  Leodegario. . .  ut  iisdem 
»  lévus  postmodum  ecclesiae  allodus  perpotuo  jure  foret.  Dederunt  au- 
»  tem...  clibanum  et  burgum  et  omnem  vicariam  cunciasque  consue- 
»  tudines  dimisorunt,  ita  ut  nuUus  hominum  servire  cogatur  nec  pecora 
»  aut  jumenta  eorum  nisi  ^olumnioilo  nionacliis  servire  debent.  » 

'*  Dom  Estiennot,  Extraits  du  (artulaire  de  SaintUger,  ibid.,  p.  412. 

*•  Voici  on  quels  tormos,  le  11  février  1282-1283.  Gui  de  Lusiixnan  con- 
lirmait  les  droits  du  prieuré  :  «  Item,  volumus  et  concedimus  quotl  pos- 
»  sitis,  infra  buri^um  ville  Compniaci.  per  servientes  vestros.  homines 
»  vestros  citare,  atermare  coram  judicibus  vostris  et  ixatiiiaro,  ostia  clau- 
»  dere  et  portare,  piiijuora  caporo,  per  sorvienlos  judicum  vostrorum 
»  execucioni  mandaro  et  pallones  sive  brandonos  ponere  in  rébus  et 
»  juribus  pertinontibus  ad  dictum  prioratum,  hoc  tamen  exceplo  alio 
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Le  château  et  le  groupe  d'habitations  qui  en  dc^'pendait 
restèrent  pendant  plus  d'un  siècle  en  possession  des  descen- 
dants des  fondateurs  de  l'abbaye.  On  a  conservé  le  souvenir 
des  guerres  privées  auxquelles  ils  prirent  par't,  soit  comme 
alliés,  soit  comme  adversaires  des  comtes  de  Poitou  et  des 
comtes  d'AngoulèmeV  D'après  une  curieuse  notice  sur  les 
vicissitudes  de  la  seigneurie  de  Cognac,  que  l'on  trouve  dans 
les  comptes  d'Alfonse  de  Poitiers,  et  qui  a  été  probablement 
rédigée  vers  1247^  ce  serait  entre  1152  et  1154  que  l'hom- 
mage du  château  aurait  été  transporté  du  comte  d'Angou- 
lème  au  comte  de  Poitiers,  qui  devait  devenir  roi  d'Angleterre. 
Richard  Cœur-de-Lion  aurait  ensuite  donné  la  seigneurie,  avec 
la  main  de  la  tille  du  dernier  seigneur,  à  un  de  ses  bâtards 
nommé  Philippe  ;  celui-ci  étant  mort  sans  enfants,  le  sé- 
néchal de  Poitou,  Robert  de  Torniant,  aurait  reçu  le  château 
en  garde  et  l'aurait  conservé  jusqu'en  1204,  époque  où  il 
aurait  chargé  Renaud  de  Pons  et  Pons  de  Mirebeau  de  le 
défendre  contre  Hugues  de  Lusignan.  Renaud  de  Pons  l'aurait 
alors  gardé  assez  longtemps,  se  prévalant  de  prétendus  liens 
de  parenté  avec  la  descendante  des  anciens  seigneurs,  mariée 
au  bâtard  de  Richard  Cœur-de-Lion.  Bos  de  Matha,  avec 
l'appui  du  comte  d'Eu,  l'aurait  enlevé  à  Renaud  de  Pons,  puis, 
Hubert  deBurgh,  sénéchal  de  Poitou,  l'aurait  ensuite  racheté 
à  prix  d'argent  et  tenu  en  garde  pour  le  roi  d'Angleterre. 

D'après  les  conventions  du  25  mai  1214  ^  le  château  de 
Cognac  devait  faire  partie  de  la  dot  de  Jeanne,  fiancée  à  Hugues 
de  Lusignan  ;  toutefois  il  ne  fut  pas  livré  de  suite  au  comte 
de  la  Marche,  ainsi  qu'on  a  coutume  de  le  dire,  car  l'année 
suivante,  le  4  juillet  1215,  le  roi  Jean  concéda  à  la  ville  de 


n  nostro  dominio.  »  (Marvaud,  ouvr.  cit.,  Pièces  just.,  V.)  —  Ces  privi- 
lèges furent  encore  confirmés,  le  27  décembre  1290,  par  Hugues  XIII,  comte 
de  la  Marche.  {Ibid.,  Pièces  justif.,  XII.)  —  En  1333,  une  sentence  du 
sénéchal  d'Angoulème  reconnut  ces  droits  au  prieuré  {Ibid.,  t.  I,  p.  135, 
n.  2},  et,  en  1345,  le  sénéchal  d'Angleterre  manda  au  prévôt  de  Cognac 
d'en  respecter  les  privilèges.  {Ibid.,  p.  137.)  —  Ils  furent  encore  con- 
firmés par  Charles  d'Orléans  en  1419.  (Arch.  nat.,  P  1404,  n^  253.) 

^  Historia  pontif.  et  comit.  Enqolism.  dans  Labbe.  Bibl.  nova,  t.  II, 
p.  257,  258,  261. 

-  Publ.  par  M.  Bardonnet  dans  Arcliives  historiques  du  Poitou,  t.  IV, 
p.  21.  Cette  notice,  restée  inconnue  à  iMarvaud,  lui  aurait  épargné  plu- 
sieurs erreurs. 

^  Histor.  de  brance,  t.  XVII,  p.  90. 
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Cognac  une  commune,  sur  le  modèle  de  celles  de  Niort  et  de 
Saint-Jean  d'Angély  ^  Un  mois  plus  tard,  Jean  donna  le  châ- 
teau en  garde  au  sénéchal  d'Angoulême  et  décida  qu'il  ferait 
de  nouveau  partie  de  ce  comté  ^  Après  la  mort  de  Jean  Sans- 
Terre,  la  reine  Isabelle  se  fit  livrer  par  le  sénéchal  son  comté 
et  la  ville  de  Cognac,  dont  les  habitants  lui  demandaient  de 
les  défendre  contre  les  attaques  de  Renaud  de  Pons,  qui  n'avait 
pas  abandonné  ses  prétentions \  Lorqu'elle  se  fut  remariée  au 
comte  de  la  Marche,  ce  fut  vainement  qu'Henri  III  réclama 
Cognac*,  le  comte  Hugues,  dans  toutes  ses  évolutions,  réussit 
à  ne  jamais  s'en  dessaisir.  Henri  III  se  décida  à  lui  en 
donner  l'investiture  lors  de  la  révolte  des  barons  français 
contre  Blanche  de  Castillle^  En  1227,  par  le  traité  de  Ven- 
dôme, en  1230,  par  celui  de  Clicon,  Hugues  en  fît  hommage 
au  roi  de  France  ^  Il  conserva  encore  cette  ville  à  charge 
d'hommage  lige  après  sa  dernière  révolte  contre  le  roi  de 
France^  Par  son  testament,  daté  de  mars  1242-1243,  il  en 
laissait  la  seigneurie  à  son  second  fils  Gui  ^  dont  nous  pos- 
sédons l'hommage  au  comte  Alfonse,  d'août  1248  ;  le  châ- 
teau était  tenu  en  fief  lige  et  rendable  à  réquisition  ^ 


^  «  Rex  probis  hominibus  de  Coniaco,  sahitom.  Sciatis  quod  volamus 
»  et  bene  nobis  placet  i\\iod  eligalis  vobis  majorem  et  conimunam  ha- 
»  beatis  sicuLi  ville  nostre  de  Niortlio  vel  de  S.  Johanne  Anixeliacensi 
»  laciunt.  »  {Roiul.  litt.  pat.,  p.  147.) 

2  «  Postea  dictus  rex  Jobannes,  tradidit  eum  Bartholomoo  de  Podio, 
»  senescallo  terre  uxoris,  scilicet  Engolismonsis  ;  qui  Bartboiomeus  ap- 
»  propriavit  Gognyacura  quia  esset  de  ballivia  et  comitatu  Engol.  o  {Re- 
gistre des  comptes  d'Alfonse,  p.  -22.)  —  \'2  août  r2!5.  «  Hex  militibu;?  et 
»  probis  hominibus  de  Coiniaco  salutem.  Sciatis  quod  commisimus  di- 
»  lecto  et  lideli  nostro  i\.  de  Podio.  senescallo  Engolisme.  villam  de  Coi- 
»  niaco  custodiendam  quamdiu  nobis  placuerit.  Et  ideo  vobis  niandamus 
»  quod  ci  tanquain  ballivo  nostro  inde  sitis  uitendentes.  »  [R^tul.  litt. 
pat.,  p.  152/;.) 

3  Registre  des  comptes  d'Alfonse,  p.  22.  —  Cf.  une  lettre  de  septembre 
1220  où  le  maire  de  La  Rocbdle  soutient  auprès  d'Henri  III  les  préten- 
tions du  sire  de  Pons.  {Royal  lettcrs,  t.  I,  p.  146.) 

^  Voy.  les  lettres  du  pape  Honorius  III  de  1220  et  1222.  {Histor.  de 
France,  t.  XIX,  p.  708,  700,  726  et  729.) 

-'  Le  18  décembre  1226.  {Histor.  de  France,  t.  XIX,  p.  769.) 

6  Teulet,  Layettes  du  Trésor,  t.  I.  n^^  2050. 

'  Ibid.,  t.  II,  no  2980.  Voy.  Poutaric,  Saint  Louis  et  Alfonse  de  Poitiers, 
p.  54. 

«  Teulet,  Layettes  du  Trésor,  t.  II,  no  3049. 

»  Arch.  nat.,  JJ  34,  n«6. 
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Qu'était  cependant  devenue  la  commune  que  Jean  Sans- 
Terre  avait  concédée  la  dernière  année  de  son  règne?  Nous 
n'avons  sur  ce  point  aucun  renseignement.  Lorsqu'après  la 
mort  du  roi  Jean,  sa  veuve  vint  se  faire  livrer  le  châ- 
teau de  Cognac,  les  habitants  l'auraient  accueillie,  persua- 
dés qu'elle  en  prenait  possession  au  nom  du  roi  son  fils,  et 
comme  dépendance  du  comté  de  Poitiers.  Tel  est,  du  moins, 
le  dire  des  juristes  du  comte  Alfonse°.  En  1220,  le  Conseil 
[concilium)  de  Cognac  aurait  envoyé  un  messager  au  maire 
de  La  Rochelle  pour  protester  de  sa  fidélité  au  roi  d'Angle- 
terre et  témoigner  de  sa  disposition  à  recevoir  comme  sei- 
gneur Renaud  de  Pons,  avec  lequel  il  avait  eu  des  pourparlers. 
Le  maire  de  La  Rochelle,  qui  transmet  ces  renseignements  à 
Henri  III,  l'invite  à  notifier  par  lettres  patentes  au  Conseil  de 
Cognac,  l'ordre  de  livrer  le  château  à  Renaud  de  Pons  ^  Tels 
sont  les  seuls  indices  qu'on  rencontre  de  l'intervention  des 
habitants  dans  les  affaires  de  la  ville  et  de  l'existence  d'une 
municipalité  jusqu'au  milieu  du  xiii°  siècle.  Le  commerce  de 
la  ville,  celui  du  sel  tout  au  moins,  devait  être  resté  florissant, 
car  Guy  deLusignan  pouvait  encore,  en  1243,  disposer  de  cent 
livres  de  rente  annuelle  sur  les  revenus  du  port  Saunier, 
grevés  déjà  de  nombreuses  autres  rentes. 

Guy  de  Lusignan,  pendant  son  administration,  voulut  éta- 
blir à  Cognac  un  Estanc  sur  le  vin  et  sur  le  blé  ;  on  sait  qu'il 
faut  entendre  par  là  un  droit  d'après  lequel  il  n'était  pas 
permis,  pendant  un  certain  temps,  à  d'autres  qu'au  seigneur  de 
mettre  en  vente  les  denrées  soumises  à  ce  ban.  Les  habitants 
lui  adressèrent  des  réclamations,  et,  après  enquête,  il  fut 
reconnu,  en  mai  1262,  qu'en  effet  ils  étaient  affanchis  de 
cette  charge  \  En  même  temps  qu'il  confirma  cette  franchise, 
le  seigneur  de  Cognac,  sur  les  plaintes  des  habitants,  décida 
qu'à  l'avenir,  le  bailli  ni  le  prévôt  de  la  ville  ne  devraient 
plus  faire  arrêter  ni  mettre  en  prison  préventive  aucun  des 
habitants,  sauf  dans  les  quatre  cas  réservés,  entraînant  peine 

^  Registre  des  comptes  cfAlfonse,  p.  22. 

'^  «  Pro  certo  insuper  habeatis  quod  concilium. . .  de  Gog[na]c,  nobis 
')  suum  certum  nuntium  transmiserunt,  quod  praedicta  bona  fide...  in 
»  vestra  fidelitate  manere,  prout  dictus  R.  de  Ponte  cum  ipsis  et  nobis 
»  locutus  est,  prosequunlur.  Literas  vestras  concilio  de  Gognaco  transmit- 
»  tatis  patentes,  ut  castrum  de  Cognac  per  mandatuni  vestrum  domino 
»  R.  de  Ponte  reddent.  »  (Royal  letters,  t.  I,  p.  147.) 

^  Pièces  justif.,  XXVll. 

GiRY,  Etablissements  de  Roue?î.  18 
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de  mort  ou  mutilation.  Toute  personne  arrêtée,  lorsque  deux 
ou  trois  personnes  affirmaient  qu'elle  pouvait  se  justifier  \ 
devait  être  admise  à  le  faire  immédiatement  devant  les 
représentants  du  seigneur,  et  dans  le  cas  contraire,  devait 
être  mise  en  liberté  sous  caution  (art.  2).  Sur  les  réclama- 
tions des  habitants,  le  seigneur  leur  accorda  encore  le  droit 
de  ne  pouvoir  être  cités  en  justice  ailleurs  que  dans  la 
ville  ^  privilège  dont  ils  prétendaient  avoir  joui  ancienne- 
ment ;  des  réserves  furent  faites  cependant  pour  les  citations 
devant  le  seigneur  en  personne,  ou  pour  le  cas  d'ordres  exprès 
émanés  de  lui  (art.  3).  Enfin,  Guj  de  Lusignan  octroya 
encore  «  au  prodome  »  de  la  ville  le  droit  de  faire  percevoir 
par  deux  «  prode  hommes  »  élus  par  eux  «  la  mautoste  de 
Cognac  »  qui  avait  été  établie  «  au  profit  de  la  ville  »  et  le 
pouvoir  de  supprimer,  de  modifier  et  de  rétablir  cet  impôt 
selon  les  circonstances.  Le  prévôt  devait  être  invité  à  assister 
àla  reddition  des  comptes  municipaux,  mais  son  absence,  lors- 
qu'il avait  été  duement  convoqué,  ne  devait  pas  empêcher  les 
prudhommes  de  délibérer  sur  le  budget  de  la  ville  (art.  4). 

Après  avoir  lu  cette  concession  de  privilèges  faite  aux  ha- 
bitants de  Cognac  par  leur  seigneur,  on  peut  se  demander 
si  la  mairie  établie  en  1215  subsistait  encore.  On  pourrait 
croire  en  effet  que  toute  la  vie  nuuiicipale  était  alors  repré- 
sentée par  cette  réunion  de  notables  qui  fixaient  le  budget 
annuel  et  nommaient  deux  receveurs  de  la  maltôte.  Cette 
charte  prouve,  dans  tous  les  cas,  que  la  municipalité  avait 
perdu  toute  influence  et  toute  autorité,  puisqu'elle  restitue 
aux  habitants  des  droits  et  des  privilèges  dont  le  souvenir 


^  «  ...  Qui  peust  lere  dreit  au  dit  de  dous  ou  de  treis.  »  Marvaud 
(t.  I,  p.  102)  hésite  entre  deu.^  interprétations.  11  pense  que  cela  signifie  : 
qui  peut  se  justilier  de  deux  ou  trois  des  quatre  cas  d'accusation  ré- 
servés, ou  bien  :  on  ne  peut  les  arrêter  s'il  s'ai:;ii  du  second  ou  du  troi- 
sième des  quatre  cas.  II  s'est  mépris  sur  le  sens  de  tout  l'article.  L'arres- 
tation préventive  est  permise  dans  les  quatre  cas  réservés  ;  c'est  pour 
les  autres  cas  qu'il  y  a  ou  justilication  immédiate,  ou  mise  en  liberté 
sous  caution. 

-  «...  Que  mes  esta^iers  de  la  ville  de  Coignac  ne  fust  atormez  fors  dau 
»  cors  de  la  vile.  »  Kstagiers  ne  signitio  pas  marchands  comme  l'a  cru 
Marvaud;  je  pense  qu'il  faut  l'entendre  ici  au  sens  d'habitants  ayant  «n 
domicile  {slagium},  comme  il  y  en  a  des  exemples.  La  cors  de  la  vile  n'est 
pas  non  plus  le  corps  de  ville;  c'est  la  cour  tenue  par  les  otficiers  du 
seiijjneur.  Le  sens  de  cet  article  a  été  complètement  dénaturé  par  Mar- 
vaud. (T.  1,  p.  105.) 
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seul  s'(Hait  conserve^  ;  ce  n'est  pas  même  le  corps  de  ville  qui 
est  auprès  du  seigneur  l'interprète  des  réclamations  de  la  ville, 
ce  sont  les  habitants  :  «  li  chevalier  *,  li  vaslet,  li  clerc  et  li  bor- 
geis  et  l'autre  prode  gent  »  de  Cognac  ([ui  se  sont  adressés  au 
seigneur  et  auxquels  on  rend  leurs  ancieinies  franchises.  Tout 
concourrait  donc  à  prouver  que  la  commune  et  ses  institu- 
tions avaient  disparu  après  la  mort  de  Jean  Sans-Terre,  si  le 
sceau  de  la  ville  ne  venait  au  contraire  témoigner  de  la  persis- 
tance de  la  commune.  M.  Audiat  l'a  publié  d'après  la  matrice 
de  cuivre  qu'il  possède  et  qui  date  certainement  des  dernières 
années  du  xiii°  siècle  ;  il  représente  un  cavalier  porteur  d'une 
masse  d'armes  et  chevauchant  à  droite  sur  un  champ  semé 
de  grappes  de  raisins  ;   il  porte   en  légende  :  s'maioris  et 

COMMVNIE  DE  COMPNIACO  ^ 

Guy  de  Lusignan  mourut  en  1288  et  sa  seigneurie  de 
Cognac,  malgré  l'opposition  d'Amaurj  de  Monfort,  passa  à 
Hugues  XIII,  comte  de  la  Marche^  Après  la  mort  de  ce  dernier, 
et  malgré  ses  dispositions  testamentaires,  le  roi  Philippe  le 
Bel  ne  tarda  pas  à  mettre  la  main  sur  les  comtés  de  la 
Marche  et  d'Angoulême  ;  avec  ce  comté  Cognac  fut  réunie  à 
la  couronne  en  1308;  avec  lui  encore  elle  en  fut  séparée 
dix  ans  plus  tard,  lorsque  Charles  IV  le  Bel  le  donna  à  sa  nièce 
Jeanne  de  Navarre,  mariée  au  comte  d'Evreux\  Nous  igno- 
rons absolument  ce  que  devint  la  commune  depuis  l'époque 
où  Guy  de  Lusignan  lui  avait  concédé  quelques  privilèges. 
Bien  que  nous  ayons  conservé  les  actes  par  lesquels  les 
seigneurs  successifs  de  Cognac  confirmèrent  les  privilèges 
du  prieuré  de  Saint-Léger  "%  nous  ne  savons  même  pas  si  la 
charte  de  1262  fut  de  leur  part  l'objet  d'une  confirmation. 


*  Il  y  avait  dans  la  ville  de  Cognac  un  certain  nombre  de  chevaliers 
parmi  les  habitants.  Nous  avons  un  contrat  conclu  entre  le  seigneur  de 
Cognac  et  l'un  d'eux  :  «  Dominus  Helias  de  Castroviri  [Gastelrieux)  miles 
»  de  Compniaco.  »  Mai  1274.  (Marvaud,  Pièces  justif.,  IV.) 

2  Archives  historiques  de  la  Saintonge,  t.  I.  p.  424. 

^  Un  des  deux  testaments  de  Guy  de  Lusignan  est  du  18  août  1288. 
(Ârch.  nat.,  J  270,  n"  23.)  L'arrêt  du  Parlement  envoyant  le  comte  de 
La  Marche  en  possession  de  ses  châteaux  est  de  novembre  1288  {Olim., 
t.  II,  p.  283),  mais  Guy  n'était  pas  encore  mort,  car  réserve  lui  est  faite 
de  l'usufruit. 

'*  Le  contrat  de  mariage,  en  date  du  27  mars  1317-1318,  a  été  publié 
par  le  P.  Anselme.  Ilisl.  généal.,  t.  III,  p.  104. 

^  Voy.  plus  haut,  p.  270,  n.  5. 
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Il  faut  descendre  jusqu'au  règne  de  Jean  le  Bon  pour  rencon- 
trer un  document  se  rapportant  à  la  ville.  Au  mois  de  no- 
vembre 1350,  le  roi  de  France  confirma  les  privilèges  con- 
cédés à  Cognac  par  Guy  de  Lusignan  \  En  janvier  1352,  il 
donna  le  comté  d'Angoulème  au  connétable  Charles  d'Espa- 
gne "^ ,  et  celui-ci  concéda  à  Cognac  les  privilèges  qu'on  a 
coutume  de  désigner  sous  le  nom  de  Charte  de  la  commune 
de  Cognac ^ 

Ce  document,  que  l'on  peut  diviser  en  douze  articles,  débute 
en  effet  par  l'octroi  aux  habitants  de  privilèges,  de  franchises 
et  d'une  commune  jurée,  mais  on  a  vu  que  depuis  longtemps 
Cognac  pouvait  revendiquer  ce  titre  de  commune.  Le  nouveau 
comte  déclara  attribuer  à  la  commune,  un  lieu  de  réunion, 
autrement  dit  échevinage,  une  bourse  commune  et  une 
cloche  pour  faire  les  convocations.  Les  réunions,  qui  semblent 
avoir  été  des  assemblées  générales  des  habitants,  devaient  se 
faire  en  présence  du  sénéchal  ou  de  son  lieutenant;  elles  ne 
pouvaient  avoir  lieu  en  leur  absence  qu'en  cas  d'urgence  \  et 
le  maire  devait  aussitôt  que  possible  rendre  compte  au  séné- 
chal de  ce  qui  y  avait  été  fait  (art.  2). 

Le  maire  devait  être  annuel  ;  pour  le  nommer,  les  habitants 
{illi  de  commimitate)  dressaient  une  liste  de  quatre  noms, 
parmi  lesquels  le  sénéchal,  de  l'avis  des  trois  autres,  choisis- 
sait le  plus  capable  (art.  3). 

La  commune  devait  avoir  juridiction  sur  ses  membres  dans 
tous  les  cas  où  l'amende  à  infliger  ne  dépassait  pas  soixante 
sous  et  un  denier.  Les  amendes  de  cette  importance  se  parta- 
geaient entre  la  commune  et  le  suzerain,  celles  qui  étaient 
inférieures  à  ce  chiffre  étaient  perçues  tout  entières  au  profit 
de  la  commune  (art.  4).  Là  s'arrêtait  la  compétence  de  la 
connnunc;  la  juridiction  supérieure  était  exercée  par  le  séné- 
chal. D'un  commun  accord,  le  maire  et  le  sénéchal  pouvaient 
modérer  les  amendes  de  soixante  sous  (art.  5  et  6). 

Le  maire  avait  le  droit  d'établir  sur  ses  administrés  des 
impôts  et  tailles,   dont  le  produit  était  applicable  à  la  dé- 


1  Ordonn.,  t.  II,  p.  341.  —  Marvaiui,  t.  I,  p.  140,  n. 

'^  Anselme,  Hist.  généal.,  t.  VI,  p.  161. 

^  Pièces  justif.,  XXVIII. 

^  «  Nisi  (lualitas  nei^^ocii  iiUereos  proloquendi  id  exposcat.  »  Marvaud, 
dans  son  comiueiUaire,  onloiul  :  ])Oiir  «  s'occuper  d'alVaires  relatives  au 
»  commerce.  »  {Ouvr.  cit..  t.  1.  p.  143.) 
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fense  de  la  ville  et  du  pays,  h  la  réparation  des  ponts  et  mu- 
railles et  aux  autres  besoins  de  la  ville  (art.  7).  Il  ne  pou- 
vait rien  dépenser  de  ces  revenus  qu(î  i)our  l'utilitd  publique 
et  en  devait  rendre  compte  clia(|ue  anné(3,  au  sénéchal,  au 
receveur  du  suzerain  ou  à  leur  représentant  (art.  8). 

Sous  peine  de  perdre  le  droit  de  commune,  le  maire  et  la 
commune  ne  devaient  d'aucune  façon  soutenir  ni  encourager 
qui  que  ce  soit  des  habitants  qui  plaiderait  ou  aurait  quelque 
différend  avec  le  suzerain  (art.  9) . 

Le  maire,  les  conseillers  et  les  échevins  étaient  tenus  à  un 
serment  annuel  que  devait  leur  faire  prêter  le  sénéchal  (art.  9). 
Sous  le  bon  plaisir  du  roi,  il  leur  était  interdit  de  s'adjoindre 
un  procureur  du  roi  pour  défendre  les  droits  de  la  commmune 
(art,  11). 

Enfin,  le  maire  devait,  comme  à  Niort,  faire  hommage  lige 
et  prêter  serment  de  fidélité  entre  les  mains  du  seigneur,  de 
son  sénéchal  ou  de  son  lieutenant  ;  mais,  à  Cognac,  cet  hom- 
mage devait  être  annuel  et  accompagné  de  la  donation  d'un 
anneau  d'or  du  poids  de  deux  florins  de  Florence  (art.  12). 

Pour  qui  excimine  ce  document  avec  attention,  il  est  évident 
que  s'il  témoigne  de  la  décadence  dans  laquelle  devaient  se 
trouver  auparavant  les  institutions  municipales,  il  ne  crée 
pas  cependant  un  état  de  chose  complètement  nouveau.  Le 
maire,  les  conseillers  et  les  échevins,  dont  il  y  est  question, 
existaient  certainement  avant  cette  concession.  Le  mode  de 
nomination  du  maire  est  certainement  dérivé  de  celui  que 
prescrivent  les  Etablissements  ;  il  ne  semble  pas  non  plus 
que  ce  soit  la  charte  de  Charles  d'Espagne  qui  lui  ait 
attribué  une  juridiction.  Il  est  à  remarquer  encore  que,  tandis 
que  dès  le  premier  article  le  nouveau  seigneur  déclare 
octroyer  aux  habitants  une  commune  jurée  [communitatem 
juratam),  c'est  cependant  le  moi  coymnunitas  qui  est  employé 
dans  tous  les  articles  ;  notons  enfin  qu'il  n'y  est  fait  aucune 
distinction  entre  les  bourgeois  et  les  habitants  ;  tous  sont 
désignés  par  les  mots  habitatores  ou  illi  de  coinmunitate . 
Encore  une  fois,  cet  acte  montre  que  si  le  corps  de  ville  avait 
perdu  toute  influence,  il  subsistait  cependant  encore. 

Charles  d'Espagne  vint  à  Cognac  le  10  juin  1352,  recevoir 
du  maire  l'hommage  lige  et  l'anneau  d'or  que  stipulait  la 
charte  qu'il  avait  octroyée  à  la  ville  ^  Nous  ignorons  si  cette 

'  Arch.  municipales  de  Cognac,  inventaire  de  1755. 
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cérémonie  fut  jamais  renouvelée  ;  le  connétable  ne  devait  pas 
rester  longtemps  comte  d'Angoulême,  le  8  janvier  1354  il 
était  assassiné  par  ordre  de  Charles  le  Mauvais. 

Selon  Marvaud,  le  roi  Jean,  en  rattachant  au  domaine  le 
comté  d'Angouiéme,  aurait  confirmé  les  privilèges  de  Cognac; 
nous  n'avons  pu  retrouver  la  trace  de  cette  confirmation.  Peu 
de  temps  après,  dans  tous  les  cas,  i'Angoumois  et  laSaintonge 
étaient  conquis  par  les  Anglais.  Cognac  avec  sa  seigneurie 
furent  concédés  par  le  prince  de  Galles  au  captai  de  Buch^ 
Cognac  devait  rester  vingt  années  sous  la  suzeraineté  de 
l'Angleterre  ;  pendant  toute  cette  période  nous  n'avons  aucun 
indice  qu'elle  ait  conservé  ou  perdu  son  administration  muni- 
cipale. L'inventaire  des  archives  de  la  ville,  rédigé  en  1755, 
indique  bien  une  confirmation  des  privilèges  de  la  ville  par 
le  prince  de  Galles,  mais  la  mention  de  ce  titre,  aujourd'hui 
perdu,  est  trop  vague  pour  qu'il  soit  permis  d'en  tirer  la 
moindre  conjecture.  Ce  fut  le  duc  de  Berrj  qui  reconquit 
Cognac,  le  13  juin  1375. 

Cette  ville,  comme  la  plupart  de  celles  qui  revenaient  alors  à 
la  France,  était  en  ruine,  dépeuplée,  n'ayant  plus  ni  industrie, 
ni  commerce,  ni  espoir  de  les  voir  renaître  de  longtemps  au 
milieu  d'un  pays  dévasté,  dont  les  nombreux  châteaux,  la 
plupart  à  demi  détruits,  étaient  devenus  autant  de  repaires  de 
pillards.  Il  est  à  croire  qu'il  n'y  avait  plus  alors  à  Cognac  ni 
vie  municipale,  ni  corps  de  ville,  car  le  seul  privilège  qui  fut 
sollicité  par  les  habitants,  quelque  temps  après  la  conquête, 
fut  celui  de  nommer  quatre  jurés  pour  imposer  les  vins  vendus 
au  détail  dans  la  ville  et  appliquer  le  produit  de  cet  impôt 
aux  dépenses  communes.  Charles  VI  confirma  cet  usage  le 
29  août  1382,  en  y  ajoutant  l'octroi  de  jouir  «  des  privilèges 
»  et  libertés  dont  par  le  temps  passé  ils  ont  usé  et  joy,  »  sans 
les  spécifier  davantage  '\ 

Profita-t-on  de  cette  clause  poui;  renouer  les  anciennes  tra- 
ditions, revenir  aux  anciens  usages  que  le  malheur  des  temps 
avait  fait  tomber  en  désuétude  et  restaurer  une  administration 
municipale?  On  a  peine  à  le  croire  et  les  documents  ne  don- 
nent sur  ce  point  aucune  lumière. 


'  Le  8  janvier  1357.  (Marvaud,  Pièces  juslil".,  XIV.)  Kdouard  111  con- 
lirma  cette  donation  le  l*^""  juillet  1358.  {Ibid.,  t.  I,  p.  150,  n.  l.) 
-  Marvaud,  Pièces  justif.,  XVI. 
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Le  comté  d'AngxmlC^me,  rendu  au  roi  par  le  duc  de  Berry 
auquel  il  avait  été  concédé ,  fut  donné  par  Charles  VI ,  le 
6  octobre  1394,  en  accroissement  d'apanage,  à  son  frère 
Louis  d'Orléans  V  Cette  concession  fut  le  point  de  départ  du 
retour  à  Cognac  d'une  ère  de  prospérité.  En  effet,  après  l'assas- 
sinat du  duc  d'Orléans,  le  comté  échut  à  Jean  son  troisième 
hls,  qui  fit  de  Cognac  sa  résidence  habituelle  à  partir  de 
1453;  son  fîls  Charles  lui  succéda,  en  14G7,  et  résida  fré- 
quemment aussi  à  Cognac,  ainsi  que  sa  femme  Louise  de  Savoie 
qui  y  donna  le  jour  à  François  P". 

Mais  on  ne  prévoyait  point  encore,  en  L394,  les  brillantes 
destinées  de  la  ville.  On  était  alors  à  l'époque  la  plus  sombre 
et  la  plus  triste  qui  fut  peut-être  jamais  ;  le  roi  fou,  la 
France  envahie,  tous  les  lieux  forts  occupés  par  des  garni- 
sons entre  lesquelles  on  distinguait  à  peine  les  alliés  des 
ennemis  î  Loin  de  se  relever  de  la  décadence  ,  Cognac  , 
comme  les  autres  villes  de  la  région,  achevait  de  périr. 
De  franchises  et  de  privilèges  ,  il  n'en  pouvait  plus  être 
question;  une  seule  préoccupation  restait  aux  habitants,  se 
procurer  quelque  sécurité,  acheter  des  partis  en  lutte  la  pro- 
messe d'être  épargnés.  Nous  avons  la  relation  des  troubles 
qui  précédèrent  l'un  de  ces  traités  avec  les  Anglais  ^  Ce  fut 
non  pas  une  véritable  trahison,  comme  on  l'a  dit,  mais  une  de 
ces  conventions,  un  de  ces  appatissements  [paticium)  — c'est 
l'expression  qu'on  trouve  dans  l'acte  même  —  par  lequel  les 
villes  essayaient  d'obtenir  à  prix  d'argent,  des  partis  de  rou- 
tiers qui  les  menaçaient,  quelque  trêve  qui  leur  épargnât  le 
pillage  et  la  mise  à  sac.  Outre  ce  récit,  quelques  actes  auto- 
risant les  habitants  à  percevoir  certains  impôts  pour  entretenir 
et  réparer  leurs  murailles,  seule  dépense  urgente,  indispen- 
sable, si  l'on  ne  voulait  pas  périr  pendant  ces  temps  troublés, 
sont  les  seuls  documents  sur  Cognac  qui  nous  soient  parvenus 
pour  toute  la  longue  période  qui  s'étend  de  1382  à  la  fin  de  la 
guerre  anglaise.  Dans  tout  cela,  presque  aucune  trace  d'une  ad- 
ministration municipale  gouvernant  la  ville.  Ceux  qui  traitent, 
en  1416,  avec  un  parti  anglais  sont  deux  bouchers,  qualifiés 
jurati  seu  gubernatores  dicte  ville  ;  quant  aux  autorisations  de 
lever  des  aides,  elles  sont  données,  «  aux  bourgeois,  manans 
et  habitants.  » 

'  AFch.  nat.,  J  359,  n«  21. 

-  31  mars  1416.  Marvaud,  t.  I,  p.  167. 
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Le  duc  d'Orléans,  auquel  le  comté  d'Angoulême  avait  été 
donné  en  1394,  n'eut  pas  le  temps  de  s'occuper  jamais  de 
cette  partie  de  son  apanage;   son  fils  Jean,  auquel  elle  échut 
en  1407,  captif  pendant  trente-deux  ans  en  Angleterre,  n'y 
revint  qu'à  la  paix.  Ce  fut  Cognac   qu'il  choisit  pour  rési- 
dence ;  il  aménagea  alors  le  château,  répara  les  ruines  que  la 
2"uerre  avait  faites  dans  son  comté,  rétablit  la  sécurité.  A  sa 
mort,  en  1467,  son  fils  n'était  âgé  que  de  huit  ans;  sa  mère 
pourvut  à  l'administration  de  ses  domaines,  acquit  de  nou- 
velles seigneuries,  rétablit  peu  à  peu  la  fortune  de  la  famille 
qu'avait  fort  compromise  le  paiement  de  la  rançon  du  comte 
Jean.  Bref,  quand  son  fils  Charles  épousa,  en  1488,  la  fille  du 
duc  de  Savoie,  la  splendeur  de  la  maison  était  assurée.  Le  vieux 
château    s'agrandit    de    constructions    nouvelles,   et   devint 
bientôt  le  siège  d'une  cour  brillante  qui  fit  de  Cognac,  pendant 
cette  période,  l'un  des  centres  de  la  Renaissance  française.  La 
mort  du  comte,  survenue  le  1"  janvier  1496,  alors  que  son 
fils,  qui  devait  être  plus  tard  François  P'",  n'avait  pas  encore 
deux  ans,  laissa  l'administration  de  son  apanage  entre  les 
mains  de  sa  veuve  âgée  de  vingt  ans.  Louise  de  Savoie  con- 
tinua à  résider  à  Cognac,  au  milieu  de  la  cour  dont  elle 
avait  été  l'âme,  et  à  y  attirer,  avec  les  nombreux  vassaux  de 
ses  domaines  qu'elle  augmentait  sans  cesse,  les  beaux  esprits 
du  temps  dont  elle  aimait  à  s'entourer. 

Sous  ce  nouveau  régime,  la  ville  de  Cognac  n'avait  pas 
tardé  à  retrouver  une  prospérité  qu'elle  ne  connaissait  plus 
depuis  longtemps  ;  attirée  par  le  château,  une  nouvelle  et 
nombreuse  population  s'y  était  établie  ;  mais  vainement  encore 
chercherait-on  pendant  cette  période  quelque  trace  d'organi- 
sation municipale.  L'administration  do  la  seigneurie  et  celle 
de  la  ville  se  confondaient  sans  doute,  comme  il  arrivait 
dans  plusieurs  autres  résidences  princières  ,  et  cela  était 
d'autant  plus  naturel  à  Cognac,  (pie  la  ville  devait  à  la  pré- 
sence de  la  cour  toute  sa  prospérité,  que  la  population  entière 
lui  était  attachée  par  des  liens  de  toute  nature,  que  la  plupart 
des  habitants  vivaient,  en  quelque  sorte,  du  château.  La 
mairie  cependant  avait  survécu:  le  28  janvier  1491-1492, 
Héliot  Pipon,  «maire  et  juré  de  la  ville  de  Coingnac,  »  pré- 
side dans  le  cloître  du  prieuré  de  Saint-Léger  une  assemblée 
de  quatorze  personnes,  «manans  et  habitans  de  ladite  ville,  » 
qui  choisit  deux  jurés  pour  recevoir,  pendant  huit  ans,  du 
receveur  des  tailles  d'Angouniois,   une  somme  annuelle  de 
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deux  cents  livres  tournois,  que  les  (S\ns  des  aides  (étaient 
chargés  do  lever  dans  toute  l'élection  de  Cognac,  et  que  les 
deux  jurés  nommés  par  leurs  concitoyens  devaient  employer 
à  réparer  les  ponts  de  la  Charente  et  les  fortifications  de  la 
ville.  Nous  avons  conservé  en  partie  les  comptes  de  leur 
administration;  il  ne  s'y  manifeste  jamais  l'intervention  d'une 
municipalité  quelconque  V  Toutefois,  en  1493,  en  1498,  en 
1500,  en  1502,  on  trouve  encore  mention  de  maires  qui  pré- 
sident des  assemblées  analogues  ^ 

Cependant,  le  24  février  1504-1505,  les  administrateurs  du 
diocèse  de  Saintes,  le  siège  vacant,  déclarent  qu'ils  ont  été 
saisis  d'une  requête  formée  par  le  maire,  le  sous-maire,  et 
deux  autres  personnes  qualifiées  bourgeois,  échevins  et  habi- 
tants de  Cognac,  tendant  à  se  faire  autoriser  à  rétablir  une 
chapelienie  fondée  en  1403  dans  l'église  de  Saint-Léger,  et 
acquiescent  à  cette  demande  qui  a  été  faite  par  le  maire  et 
la  communauté  [major  et  communitas  dicti  opppidi  Compi- 
niaci).  Le  3  avril  1507-1508,  une  assemblée  composée  du  maire, 
du  sous-maire,  du  receveur  et  de  dix-neuf  autres  personnes, 
qualifiées  bourgeois,  échevins  et  habitants,  réunie,  non  plus 
comme  les  assemblées  dont  nous  avons  parlé  dans  le  cloître 
du  prieuré,  mais  dans  la  maison  du  conseil  [ad  consilium 
congregati  in  loco  sive  domo  consilii  dicte  ville  assiieto)  con- 
llrme  la  concession  de  ce  bénéfice  à  un  prêtre  du  nom  de 
Luc  Belin,  déjà  pourvu,  le  26  avril  1506,  par  le  maire  et  les 
échevins  en  exercice  pendant  cette  année,  autoritate  sue 
majoritatis  et  de  consensii  dictorum  scahinorum  in  consilio 
existentium .  L'acte,  fait  in  concionahulo predicte  mile,  était 
scellé  du  sceau  de  la  ville  et  signé  par  son  rédacteur,  de 
jussione  dictorum  dom^inorum  majoris  et  scabinornm  dicti 
opidi  et  de  mandato  prefati  domini  majoris  et  consensu 
dictorum  scahinorum  ^ 

C'est,  comme  on  voit,  toute  une  résurrection  du  corps  de 
ville.  Comment  peut-on  en  rendre  compte?  Le  privilège  con- 
cédé quelques  jours  plus  tard  par  Louise  de  Savoie  va  nous 
expliquer  que,  si  de  longues  interruptions  s'étaient  produites 
dans  l'exercice  des  droits  de  la  ville,  le  souvenir  de  ses  pri- 

*  Archives  de  Cognac. 
2  Marvaud,  t.  1,  pp.  217,  222,  223. 

^  Arch.  de  Cognac,  Liwe  rouge,  fol.  23.  —  Cet  acte  a  été  publié,  mais 
fort  incorrectement,  par  Marvaud,  Pièces  justif.,  XXIII. 
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vilèges  et  de  son  ancienne  organisation  ne  s'était  cependant 
jamais  complètement  perdu. 

Au  moment  où  nous  voyons  le  corps  de  ville  ainsi  recons- 
titué ,  les  «maire,  bourgeois,  manans  et  habitants  »  de 
Cognac  faisaient  représenter  à  leur  suzeraine  que,  longtemps 
auparavant,  les  seigneurs  de  Cognac  leur  avaient  concédé 
«  plusieurs  beaulx  et  grans  droiz  et  previlleges  et  entre 
»  aultres,  faculté,  permission  et  puissance  de  eulx  assembler 
»  et  congreger  en  corps  et  collège  de  ladite  ville,  touteffois 
»  et  quantes  qu'il  en  seroit  requis,  et  eslire  et  avoir  vingt- 
»  quatre  personnaiges  dudit  corps  d'icelle  ville,  dont  les 
»  douze  auroient  tittre  d'eschevins  et  les  aultres  douze  de 
»  conseillers,  lesqueulx  vingt-quatre,  avecqueleur  maire,  se- 
»  roient  et  representeroient  le  tout  de  la  communité  de 
»  ladite  ville  et  ordonneroient  des  affaires  d'icelle  tout  ainsi 
»  et  par  la  forme  et  manière  que  tout  le  peuple,  manans  et 
»  habitans  d'icelle,  deuhement  congregez  et  amassez,  faire 
»  le  pourroient,  et  que,  en  vertu  desdits  octroys  permissions 
»  et  facultez,  ils  ont  par  très  longtemps  conduit  et  gouverné 
»  le  corps  de  ladite  ville  par  ledit  nombre  de  xxiiij  parson- 
»  naiges  avecques  ledit  maire,  et  jusques  au  temps  des  guerres 
»  qui  ont  eu  cours  par  tout  le  pays  de  Guyenne,  au  moyen 
»  de  quoy  les  dicts  habitans  ont  esté  par  bien  longtemps  en 
»  si  petit  nombre ,  captivité  et  servaige  qu'ils  n'ont  fait 
»  aulcune  eslection  desdicts  vingt-quatre  parsonnaiges,  mais 
»  se  sont  tous  assemblez  avecques  ledit  maire  qu'ilz  eslizent 
»  par  chascun  an,  quant  les  cas  sont  requis,  a  traicter,  décider, 
»  ordonner  les  négoces  et  affaires  de  ladicte  ville.  » 

Louise  de  Savoie  accueillit  favorablement  la  demande  des 
habitants  de  la  ville  de  Cognac ,  elle  décida  qu'un  corps  de 
ville,  composé  d'un  maire,  de  douze  échevins  et  de  douze 
conseillers,  serait  constitué,  qu'elle  nommerait  d'abord  ce 
corps  de  ville,  puis  qu'à  chaque  vacance  dans  le  collège  des 
échevins,  le  corps  des  vingt-quatre  désignerait  un  des  conseil- 
lers pour  être  promu  échevin,  et  qu'à  chaque  vacance  dans 
le  collège  des  conseillers,  le  corps  des  vingt-quatre  y  pour- 
voirait par  élection*.  Le  maire,  qui  pourrait  ne  pas  faire  partie 


'  A  (iOi^nac,  comme  dans  les  autres  villes  d'organisation  analoi^ue, 
les  bourgeois  devaient  un  droit  d'entrée  lorsqu'ils  étaient  nommés 
membres  du  corps  de  ville.  Au  xvi«  siècle,  ce  droit  se  payait  non  pas  en 
argent,  mais  en  armes,  telles  que  :  «  arbalestes   avec  leur   bandage, 
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du  corps  de  ville,  serait  annuel  ot  nomm(3  par  le  seigneur  sur 
une  liste  de  trois  candidats  formée  par  le  corps  de  ville, 
chaque  année,  le  26  décembre.  La  nmnicipalité,  ainsi  cons- 
tituée, devait  «  décider  et  ordonner  de  tous  et  chacuns  les 
»  affaires  et  négoces  de  ladite  ville,  tout  ainsi  et  par  la  forme 
»  et  manière  que  tous  lesdiz  liabitans  avecques  leur  dit  ' 
»  maire  eussent  fait  et  peu  faire  devant  l'octroy  et  conces- 
»  sion  de  ces  dites  présentes.  »  Le  juge,  le  procureur  et  le 
receveur  du  seigneur  de  Cognac,  qu'ils  fissent  ou  non  partie 
du  corps  de  ville,  devaient  assister  à  toutes  ses  réunions. 
Toutes  les  délibérations  relatives  aux  finances,  et  à  l'emploi 
des  revenus  de  la  ville  aux  fortifications,  devaient  avoir  lieu  en 
présence  du  capitaine  de  la  ville  ou  de  son  lieutenant  \  Le 
jour  même  où  elle  rendit  cette  ordonnance,  le  16  avril  1507- 
1508,  Louise  de  Savoie  nomma  les  douze  échevins  et  les  - 
douze  conseillers  ^ 

Sauf  le  corps  des  cent-pairs,  c'est  bien  là,  dans  ses  formes  - 
essentielles,  l'organisation  déterminée  par  les  Etablissements, 
mais  les  pouvoirs  et  les  attributions  des  magistrats  y  sont  aussi 
réduits  que  possible.  Sans  juridiction  ni  autorité,  n'émanant  •• 
pas  même  de  l'élection  populaire,  le  corps  de  ville  institué  en 
1507  n'était  guère  bon  qu'à  représenter,  dans  le  cortège  de 
Louise  de  Savoie,  l'aristocratie  bourgeoise  de  sa  bonne  ville. 

François  P'',  peu  après  son  avènement,  confirma,  par  lettres 
patentes  en  date  de  février  1514-1515  ,  les  décisions  de  sa 
mère,  mais  il  y  ajouta  deux  dispositions  importantes.  Tout 
d'abord  ,  il  octroya  aux  habitants  «  liberté  ,  exemption  et 
»  franchises  ,  de  toutes  taîlles  et  impositions ,  emprunts  et 
»  subsides  extraordinaires  qui  sont  ou  pourroient  estre  mis 
»  sus,  imposez  et  levez  sur  les  habitants  et  subjectz  »  du 
royaume  ;  de  plus^  il  concéda  au  corps  de  ville  «  juridiction 
»  moyenne  et  basse  sur  leurs  jurez  presens  et  advenir.  »  Cette 
juridiction  devait  être  exercée  par  un  «  juge  de  la  mayrie  de 
Cognac,  »  élu  chaque  année  par  le  maire  et  les  vingt-quatre 
conseillers  et  échevins  ^ 

trousses  de  garrot,  harquebuses  de  Ibnte,  etc.,  »  que  les  nouveaux  élus 
déposaient  dans  l'arsenal  de  la  ville.  Voy.  les  réceptions  de  conseillers 
et  échevins,  de  1531  à  1612,  publ.  par  Marvaud,  pièces  justif.  XXXI. 

^  16  avril  1507-1508.  Arch.  de  Cognac,  Livre  rouge,  fol.  11.  Publ.  très 
incorrectement  par  Marvaud,  Pièces  justif. ,  XXIV. 

2  Ibid.,  XXV. 

^  Marvaud,  Pièces  justif.,  XXVI. 
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L'administration  de  Cognac,  ainsi  organisée,  dura  jusqu'à 
la  fin  du  xvii°  siècle.  Ses  privilèges  furent  confirmés,  succes- 
sivement, par  Henri  II,  en  novembre  1547  \  par  François  II, 
en  novembre  1559  ^  par  Henri  III  en  novembre  1576  \  par 
Henri  IV,  en  septembre  1592  \  et  par  Louis  XIII,  le  22 
janvier  16II  ^ 

Mais  la  ville  ne   devait  plus  retrouver  les  beaux  jours 
qu'elle  avait  eus  au  temps  de  la  cour  des  Valois-Angoulême. 
Dès  le  milieu  du  xvf  siècle,  c'en  était  fait  de  sa  prospérité; 
les  troubles,  les  guerres,  les  épidémies,  la  disette  et  la  misère 
allaient  être  de  nouveau  son  partage.   Au  début  du  règne 
de  Henri  II,  les  vexations  auxquelles  donnait  lieu  l'impôt  de 
la  gabelle  provoquèrent  une  grande  émeute  dont  Cognac  fut 
le  centre.  Six  mille  hommes  en  armes  parcoururent  les  villes 
et  villages  riverains  de  la  Charente,  poursuivirent  les  agents 
royaux  et  en  massacrèrent  plusieurs.  La  répression  impla- 
cable du  connétable  de  Montmorency  contribua  à  ruiner  le 
pays.  Puis,  vinrent  les  guerres  religieuses.  Prise  par  les  pro- 
testants en  1562,  reprise  par  les  catholiques  en  1565,  et  de 
nouveau  par  les  protestants,  à  la  tête  desquels  était  le  prince 
de  Condé,  en  1568,  Cognac  vit  se  livrer  presque  sous  ses  murs 
le  combat  du  19  mars  1569  où  Condé  trouva  la  mort,  et,  après 
la  paix  de  Saint-Germain,  devint  l'une  des  places  de  sûreté 
assignées  aux  protestants.  Nous  ne  suivrons  pas  les  vicissi- 
tudes de  la  ville  pendant  les  guerres  de  la  Ligue,  qui  conti- 
nuèrent à  l'appauvrir  et  à  la  dépeupler.  En  janvier  1598, 
l'édit  qui   supprimait   tous  les  privilèges   d'exemptions    de 
tailles  et   d'impôts,  dont  les  rois  avaient  tant  abusé,    vint 
encore,  au  moment  môme  de  la  paix,  lui  imposer  des  charges 
nouvelles.  Elle  no  cessa  dès  lors  de  redemander  ses  anciens 
privilèges  d'exemptions.  En  1611,  un  arrêt  du  Conseil  d'Etat  fit 
droit  à  ses  réclamations,  moyennant  un  «  abonnissement  )>  de 
600  livres  par  an  ^  Mais,  on  dépit  de  cette  'décision,  reproduite 
dans  les  lettres  patentes  de  Louis  XIII  confirmant  les  privi- 
lèges,  les  sommes    demandées  à  la  ville  par  les   trésoriers 

'  Marvaud.  Pièces  justil". ,  XXX. 

2  Arch.  nat.,  X'«  86i3,  loi.  17. 

3  Ibid.,  V  8633,  fol.  Vrd. 

^  Ibid.,  X'«  8040,  fol.  98  v«. 

"  Ibid.,  X,'«  8Û47,  fol.  118. 

^  Arrêt  du  22  janvier  161 1.  (.Vrcli.  nat..  E  29.) 
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généraux  furent  toujours  beaucoup  plus  considérables;  les 
frais  seuls  de  perception  et  de  répartition  augmentaient  ces 
600  livres  de  15  "/o  ;  ^ii  1(315,  on  ne  demandait  pas  moins 
de  1500  livres  et  la  ville  ne  comptait  plus  alors  que  deux  cents 
feux  !  En  vain  adressa-t-elle  au  roi  requêtes  sur  requêtes,  en 
vain  de  nouveaux  arrêts  vinrent-ils  confirmer  celui  de  1611  \ 
en  dépit  de  ses  privilèges  d'exemptions ,  elle  n'en  fut  pas 
moins,  pendant  tout  le  xvif  siècle,  surchargée  d'impôts. 

La  municipalité  continuait  à  subsister  néanmoins  et  les 
procès-verbaux  des  assemblés  ou  mézées  ^  qui  nous  ont  été 
conservés  de  1627  à  1632,  rendent  compte  de  son  fonction- 
nement. Marvaud  en  a  donné  dans  son  ouvrage  une  analyse 
minutieuse  ;  ils  sont  pleins  d'intérêt,  même  pour  l'histoire 
générale.  En  ce  qui  touche  la  ville,  ils  montrent  à  quel  degré 
d'abaissement  profond  était  tombé  à  cette  époque  le  régime 
municipal.  Le  corps  de  ville  n'est  plus  guère  alors  qu'un  instru- 
ment de  fiscalité  entre  les  mains  dugouverneur  de  la  province 
et  du  capitaine  du  château.  Son  rôle  consiste  à  faire  face  à 
leurs  demandes,  aides,  subsides,  réquisitions,  garnisons,  dont 
la  ville  est  accablée  ;  il  essaye  bien  de  défendre  la  ville 
contre  les  gens  du  roi,  envoie  sans  cesse  des  députés  à  An- 
goulême,  à  Limoges,  aux  Parlements  de  Paris  et  de  Bor- 
deaux, solliciter  quelque  remise,  obtenir  quelques  faveurs, 
mais  les  demandes  redoublent  et  il  faut  toujours  finir  par  s'exé- 
cuter. Les  finances  sont  obérées  à  tel  point  que,  pour  se  pro- 
curer quelque  argent,  il  faut  sans  cesse  avoir  recours  aux 
emprunts  et  que  le  receveur  est  toujours  obligé  de  faire  des 
avances.  Et  cependant  la  population  diminue,  les  émeutes  popu- 
laires sont  fréquentes;  en  1631,  on  tire  des  coups  d'arquebuses 
et  de  pistolets  contre  les  fenêtres  des  trésoriers  généraux, 
venus  à  Cognac  pour  la  vérification  du  domaine;  les  épidé- 
mies sévissent  et  la  misère  est  au  comble.  Le  «  tous  les  jours  » 
de  l'histoire  de  la  ville  pendant  cinq  ans,  tel  que  le  montrent 
les  registres  de  mézées,  est  profondément  attristant.  On  y 
sent  que  les  magistrats  sont  pris  du  dégoût  de  leurs  fonctions; 


1  Notamment  le  6  août  1615  et  le  17  février  1635.  (Arch.  nat.,  E  50  et 
122.) 

^  D'après  l'inventaire  des  archives  de  Cognac  de  1755,  il  y  avait  encore 
à  cette  époque,  dans  le  Trésor  de  la  ville,  deux  registres  de  mézées  de 
1524  à  1528,  et  deux  autres  de  1574  à  1576.  Le  plus  ancien  qui  soit  con- 
servé aujourd'hui  ne  remonte  qu'à  1627. 
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leurs  séances  sont  désertes,  on  envoie  des  archers  chercher  à 
domicile  les  membres  du  corps  de  ville  ;  souvent  on  ne  renou- 
velle pas  le  maire  ;  pour  procéder  aux  élections,  il  faut,  en 
dépit  des  privilèges,  avoir  la  permission  des  officiers  du  roi  ; 
à  la  fin,  on  nomme  maire  le  lieutenant  civil.  En  1632,  impuis- 
sants et  fatigués,  les  magistrats  veulent  se  démettre,  laisser 
aux  gens  du  roi  l'administration  de  la  ville  ;  on  les  contraint 
à  garder  leurs  charges ,  et  à  continuer  de  répondre  aux 
demandes  incessantes  d'argent,  de  subvenir  aux  nombreuses 
dépenses  qu'on  leur  impose.  En  somme,  cette  ville  privilégiée 
se  trouve  alors  dans  la  pire  des  conditions  et  on  peut  lui 
appliquer  la  formule  du  servage,  elle  est  taillable  et  corvéable 
à  merci. 

Un  trait,  déjà  raconté  par  Marvaud,  peut  servir,  entre 
beaucoup  d'autres,  à  donner  quelque  idée  de  l'abaissement 
profond  dans  lequel  se  trouvait  alors  le  corps  de  ville.  En 
1627,  le  gouverneur  du  château ,  le  comte  de  Parabère, 
devant  s'absenter  quelque  temps,  signifie  au  maire  d'avoir  à 
venir  chaque  jour  demander  le  mot  d'ordre  au  château,  à  sa 
femme.  Sur  l'objection  qui  lui  est  faite,  qu'en  l'absence  du 
gouverneur,  c'est  au  maire  qu'échoit  la  garde  de  la  ville,  le 
comte  de  Parabère  s'emporte,  menace  le  maire  de  le  mettre 
au  cachot,  de  «  luj  bailler  de  l'espée  en  le  ventre,  »  de  le 
faire  «  pougnarder  »  ,  puis ,  le  bousculant ,  lui  enjoint  de 
quitter  la  ville,  déclare  le  suspendre  de  ses  fonctions  et  le 
remplacer  par  le  sous-maire.  En  vain,  les  échevins  se  réunis- 
sent et  envoient  des  délégués  solliciter  le  gouverneur  pour 
leur  maire,  il  maintient  sa  décision,  et,  sur  ce,  le  corps  de  ville 
décide  que  le  maire  ainsi  expulsé  ira  porter  ses  plaintes  au 
roi.  Quelle  que  soit  la  décision  intervenue,  le  fait  qu'un  gou- 
verneur ait  pu  traiter  ainsi  le  premier  magistrat  d'une  ville, 
rester  ensuite  en  fonction  et  continuer  ses  relations  avec  la 
municipalité,  est  assez  significatif. 

Le  règne  de  Louis  XIV  fut  encore  plus  funeste  à  Cognac 
que  le  gouvernement  de  Richelieu.  Assiégée,  en  1651,  par 
l'armée  de  la  Fronde,  Cognac  put,  derrière  ses  vieilles  nm- 
railles  réparées  â  la  hâte,  lui  résister  victorieusement.  Pour 
récompenser  la  fidélité  de  la  ville,  on  annoblit  le  maire, 
à  commencer  par  celui  iiui  étair  en  charge,  on  déclara  qu'à 
l'avenir  le  corps  de  ville  choisirait  directement  le  maire  sans 
être  assujetti  à  la  présentation  de  trois  candidats,  on  exempta 
les  habitants  de  tailles  et  impositions  pendant  vingt  années 
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et  on  établit  quatre  foires  par  an  avec  les  mêmes  privilèges 
que  celles  de  Niort  et  de  Fontcniay'.  Mais  malgré  cette  conces- 
sion formelle,  le  roi,  dès  l'anniîe  suivante,  lit  exclure  le  sieur 
Combisault  de  la  charge  de  maire ^  et,  deux  ans  après, 
décida  qu'on  reviendrait  à  l'ancienne  forme,  et  que  le  roi  ou 
le  gouverneur  de  la  ville  nommerait  le  maire  sur  la  liste  de 
trois  candidats  qui  lui  serait  soumise  ^ 

Les  privilèges  concédés  à  Cognac,  les  foires  qui  auraient 
pu  y  ramener  quelque  activité  commerciale,  ne  devaient  guère 
lui  profiter.  La  révocation  de  l'édit  de  Nantes  acheva  sa  ruine: 
industriels  et  commerçants  y  étaient  protestants;  la  Sain- 
tonge,  d'après  Marvaud  ,  perdit  alors  le  tiers  de  ses  culti- 
vateurs. Le  corps  de  ville  continua  à  végéter  jusqu'à  la  fin 
du  siècle;  en  1692,  la  mairie,  érigée  en  office,  fut  acquise 
par  un  personnage  qui,  huit  ans  plus  tard,  acquit  aussi 
l'office  de  lieutenant  général  de  police.  A  cette  époque  ,  le 
même  arrêt  qui  réduisait  le  corps  de  ville  de  Saintes,  fixa 
à  quatre  échevins  le  nombre  des  membres  du  corps  de  ville 
de  Cognac,  faisant  ainsi  disparaître  le  dernier  vestige  de  l'or- 
ganisation municipale  dérivée  des  Etablissements  \ 


^  Décembre  1651.  (Arch.  nat.,  Xi«  8657,  fol.  450.) 

2  Ibid..  E3329,  fol.  139. 

3  Juin  1654.  [Ibid.,  X'«  8658,  fol.  459  ) 
^  20  septembre  1700.  (/6id.,  E  1915.) 


CHAPITRE  XI 


SAINT- JEAN-d'aNGÉLY.    —    ANGOULEME. 


La  ville  de  Saint-Jean-d'Angély  doit  son  origine  à  un  mo- 
nastère fondé  au  milieu  du  ix''  siècle,  et  qui  fut  célèbre  dans 
toute  la  chrétienté  parce  qu'il  passa  longtemps  pour  posséder 
le  chef  de  saint  Jean-Baptiste. 

La  légende  veut  que  le  lieu  désigné  dans  les  textes  du 
x°  siècle  sous  le  nom  (ÏAngeinacum,  Engeriacam,  castnim 
Ingeriacum  ait  été  une  résidence  royale  transformée  par 
Pépin  d'Aquitaine  en  abbaye,  en  838  V  Ruiné  par  les  Nor- 
mands, peu  de  temps  après  sa  fondation,  le  monastère  fut 
restauré  en  942  par  Louis  d'Outre-Mer  qui  le  dota  de  l'immu- 
nité^. Au  début  du  siècle  suivant,  la  découverte  par  Tabbé 
Alduin  de  la  précieuse  relique  de  saint  Jean,  qui  s'était 
perdue  depuis  le  passage  des  Normands  V  vint  à  propos  re- 
nouveler la  renommée  de  l'abbaye,  lui  attirer  des  pèlerins  et 
provoquer  des  largesses.  Les  plus  anciennes  mentions  du 
bourg  qui  s'était  formé  autour  du  monastère  remontent  à 
cette  époque. 

Tout  auprès  s'élevait  un  château  appartenant  au  duc  d'Aqui- 
taine. Vers  1018,  les  habitants  du  bourg  soumis  à  l'abbaye 
se  prirent  de  querelle  avec  les  hommes  de  Guillaume  V, 
plusieurs  de  ceux-ci,  notamment  le  prévôt,  furent  grièvement 
blessés  et  le  château  détruit  \  Le  chroniqueur  qui  rapporte 

^  Adhémar  de  Ghabannes,  dans //ù/or.  de  France,  t.  VI,  p.^'iS.  —  Voy, 
Traclatus  de  revelatione  capitis  beati  Johannis-Baplislae  dans  mss.  de 
D.  Fonloneau,  t.  XIII,  p.  29.  Cf.  AcUi  Sanclorum.  Juin,  t.  V,  p.  650.  — 
Voy.  aussi  L.  Faye,  Recherches  gt^ographiques  sur  U\s  vigueries  du  pays 
d'Aunis,  dans  Mémoires  de  la  Société  des  Antiquaires  de  l'Ou<;st,  année 
1845,  p.  417. 

'-^  Histor.  de  France,  t.  IX,  p.  590. 

^  Adhémar  de  Chabannes,  dans  Histor.  de  France,  t.  X,  p.  150.  — 
Chron   de  Saint-Maixent,  Ibid.,  p.  183. 

'•  Adhémar  do  Cluibannes,  fhid.,  p.  '258.  —  Cf.  Fragm.  l/ist.  Aqui- 
taniae,  Ibid.,  en  note. 
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cet  évéuomont  IV'licite  à  c(3tt(',  occMisioii  Ui  duc  do  n'avoir  pas 
ct^d(^  aux  suggestions  des  seigncau's  (jui  lui  conseillaient  de 
détruire  le  bourg  et  (1(^  cliasscM-  l(\s  moines,  (^uoi  (ju'il  en  soit  de 
sa  modération,  nous  savons  par  d(!  nombreux  témoignages, 
que  tous  les  suzerains  (U^  l'abbaye  n'eurcMit  pas  pour  elle  les 
mêmes  égards.  En  1050,  la  veuve  de  Guillaume  V,  devenue 
comtesse  d'Anjou,  et  ses  fils,  dont  l'un  était  alors  duc  d'Aqui- 
taine, se  reconnaissaient  coupables  d'exactions  injustes  et  de 
violences  sur  la  ville  de  Saint-Jean';  plus  tard,  un  de 
leurs  descendants,  Guillaume  X,  confessait  qu'un  jour, 
au  moment  même  de  la  célébration  de  la  fête  du  patron  de 
l'abbaye,  il  avait  envahi  l'église  à  main  armée  et  s'était  em- 
paré des  offrandes  ^  Ces  violences  n'étaient  pas  toutefois  dé- 
pourvues de  compensations  ;  la  relique  vénérée  conservée  dans 
le  monastère  possédait  la  vertu  miraculeuse  de  convertir,  en 
temps  opportun,  les  auteurs  de  ces  excès  et  d'obtenir  d'eux 
quelques  dédommagements  ;  c'est  ainsi  que  les  violences  de 
la  princesse  Agnès  et  de  ses  fils  valurent  à  l'abbaye  la  dona- 
tion ou  la  restitution  du  bourg  de  Saint-Jean,  et  celles  de 
Guillaume  X  la  concession  du  château  môme  et  de  ses  dé- 
pendances. 

La  notice  des  privilèges  concédés  par  la  comtesse  Agnès, 
telle  que  nous  l'a  conservée  le  cartulaire  de  l'abbaje,  est  un 
document  d'un  grand  intérêt,  qui,  en  énumérant  les  droits  du 
monastère,  nous  donne  de  précieux  renseignements  sur  l'im- 
portance que  la  ville  avait  dès  lors  acquise,  et  sur  la  condition 
de  ses  habitants  ^  Cet  acte  peut  être  daté  de  1048  ou  1050; 
il  présente  quelque  obscurité  et  contient  plusieurs  contra- 
dictions qui  proviennent  sans  doute  des  altérations  qu'a  dû 
lui  faire  subir  le  compilateur  du  xii°  siècle. 

Ce  document  témoigne  que  la  ville  [hurgiiSy  villa)  avait 
déjà  pris  de  l'importance  ;  les  pèlerins,  chevaliers,  clercs  ou 
mendiants  y  affluaient,  et  naturellement  le  commerce  de 
change  s'y  était  développé.  Il  mentionne  divers  corps  de 
métiers  :  les  cordonniers,  les  meuniers,  les  peaussiers  et  les 


^  Gallia  Christiana,  t.  II,  Instr.,  col.  467. 

2  En  M'di.lbid.,  col.  469. 

^  Elle  est,  nous  l'avons  dit,  publiée  dans  ie  Gallia  Christiana,  mais  il 

n'est  pas  inutile  d'indiquer  son  origine  et  de  rappeler  que  le  Cartulaire 

de  Saint-Jean  se  compose  de  notices  dans  lesquelles  les  actes  originaux 

paraissent  avoir  été  notablement  remaniés  par  le  rédacteur  du  cartulaire. 

GiRY,  Etahiis'scmenf'f  de  Roueti.  19 
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jardiniers  et  montre  qu'il  existait  dès  lors  à  Saint-Jean  des 
foires  et  des  marchés. 

Le  véritable  seigneur  était  l'abbaye  ;  elle  possédait  le 
bourg  de  Saint- Jean,  y  compris  les  églises  et  toutes  ses  dé- 
pendances. La  comtesse,  qui  déclare  le  restituer  à  l'abbaye, 
rappelle  que  les  rois  de  France  et  les  ducs  d'Aquitaine  en 
avaient  autrefois  déjà  fait  l'abandon,  mais  que  depuis  lors  les 
moines  en  avaient  été  dépouillés  [sed  postea  raptores  et  rtiali 
homines  abstiderunt).  L'abbé  avait  sur  le  bourg  tous  les  droits 
seigneuriaux,  la  justice  tout  d'abord  S  qu'il  exerçait  par  ses 
officiers,  prévôts  et  viguiers  ^  qui  étaient  en  même  temps 
pour  son  compte  les  administrateurs  du  bourg  et  les  col- 
lecteurs de  ses  revenus.  Il  était  certainement  haut  justicier, 
caries  plaids  comportant  le  duel,  dont  la  connaissance  était 
d'ordinaire  réservée  au  suzerain,  étaient  compris  dans  sa  ju- 
ridiction ^ 

Outre  les  prévôts  et  viguiers,  l'abbé  avait  encore  d'autres 
officiers  dans  la  ville \  et  notamment  un  praeco,  dont  la 
simple  mention  ne  permet  pas  de  déterminer  (pielles  i)ouvaient 
être  les  attributions"'. 

Outre  la  juridiction  du  bourg,  il  faut  compter,  parmi  les 
droits  seigneuriaux  concédés  à  ral)baye,  le  droit  pour  l'abbé 


^  «  Abbas  de  bis  omiiil»us  (boniinibus  suis)  in  curiii  sua  justiliam 
»  facial  et  extra  curiaiii  suani  nulhis  eani  de  honnml)Lis  suis  tacere  jus- 
»  titiam  compellat.   » 

-  «  Praepositi  S  Jobannis  et  vicarii.de  clamoribus  qui  ad  eos  venient 
»  justitiam  facient,  (juod  capiendum  erit  capient,  et  quod  solvendum  erit 
»  solvent.  » 

^  «  Ilomines  eorum  supradicti,  si  monomachiam  facere  susceperint  et 
»  etiatn  i)rû  ea  fidojussores  dederint,  aut  taciaiU  aut  non  faciant.  bannuni 
»  non  dabuiit,  si  pro  defeiisione  eccleste  et  pro  rébus  S.  Jobannis  arma 
»  protulerint  et  iii  cpiolibet  loco  sanguinem  fuderint,  nulU  de  boc  nisi 
>'  abbati  respondeie  babebunl .   » 

•'  «  Qui  baUias  eorum  (uionacborum)  tenuerint,  et  ministeria  eorum 
»  egerint.  » 

'^  ((  Ilabet  etiani  praeconem  in  villa  et  nulbis  abus  ibi  babet  nec  ba- 
»  bere  potost  praeconem.  »  Du  Cange,  qui  cite  notre  texte,  entend  par  ce 
mot  le  maire,  le  principal  oflicier  de  la  ville,  «  praetor  seu  judex  urbanus.  » 
•le  doute  de  l'exactitude  de  c*nte  explication,  car  ces  fonctions  étaient 
remplies  par  le  «  prepositus;  »  je  croirais  plutôt  que  ce  terme  ne  désigne 
qu'un  oflicier  subalterne,  tel  qu'un  crieur  public,  mais  dont  l'emploi  était 
caractéristique  de  la  suzeraineté.  Toutefois,  en  l'absence  de  textes,  ce  ne 
peut  être  là  (|u'une  conjecture. 
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do  donner  des  sanf-rondiiits  \  la  possession  des  foires  et 
marchés,  le  droit  (Yrsla/ir  ou  de  ban  sur  le  blé  et  sur  le  vin^, 
le  droit  de  vente,  le  droit  de  disposer  des  boutiques  de  chan- 
geur, le  droit  de  réglementer  le  commerce,  \o,  droit  au  crédit 
dans  la  ville  pendant  (luinzo  jours  ^  v,t  enlin  la  juridiction 
gracieuse  et  le  droit  d'autoriser  ou  d'empêcher  toute  muta- 
tion de  propriété  \  Bref,  selon  les  expressions  même  du  pri- 
vilège de  la  comtesse  Agnès,  l'abbé  avait  sur  le  bourg  le  plein 
exercice  des  droits  de  seigneurie  ^  Les  possessions  mêmes  de 
la  comtesse  et  de  ses  fils,  leurs  fours,  leurs  maisons  et  jusqu'à 
leur  demeure  dans  le  bourg  étaient  tenus  de  l'abbaye  et  lui 
payaient  annuellement  un  cens  de  sept  deniers  ^ 

Parmi  les  droits  de  suzeraineté  de  la  comtesse  et  de  ses  fils, 
étaient  le  droit  de  gîte  ou  procuration  coutumière  (co?isiietudi- 
nariam  procurationem)  qu'ils  renoncent  à  exercer  en  l'échan- 


^  K  Ilabebit  etiam  alibas  conductum  in  villa  S.  Johannis;  si  quem  con- 
»  ducere  volaerit  por  se  aut  per  praeposiLos  suos  seciirus  erit  in  villa  in 
)'  eundo  et  redeundo.  •> 

-  «  Stagnum  de  blado  et  vino  suo  quotiens  voluerint  facient  et  mina- 
»  gium  nunquam  dabunt  et  super  stagnum  eorum  nullus  aliud  stagnum 
»  facere  audebit.  » 

^  Venda  et  nummularium  et  tabule  eju^^,  abbatis  sunt  propriae  ;  qui- 

»  cumque  habere  voluerit  ab  ipso  habebit  et  ipse  cuicumque  voluerit 

»  dabit.   —  Tabulas  nummulariorum  ubicumque  et  quomodo  voluerit 

»  ipse  disponet  et  ubi  eas  esse  preceperit,  ibi  erunt.  —  Si  aliquis,  causa 

»  vendendi,  alitjuid  in  burgum  attulerit,   vel  alius  pro  eo   iliud    emere 

»  quaesierit,  nuUas  alteri  vendat,  quousque  ipse  dimittat.  —  Ipse  etiam 

»  abbas  habet  in  villa  credentiam  quindecim  diebus.  » 

'*  «  Si  aliquis  domum  aut  vineam  aut  quamlibet  terram  vendere  vel 
»  emere  voluerit,  non  valebit  emptio  aut  venditio  absque  concessione 
»  abbatis,  sed  uterque,  emptor  scilicet  et  venditor,  abbatis  ad  justiciam 
»  stabunt  et  quod  sine  ipso  factum  est  irritum  erit.  » 

^  «  Ut  autem  in  paucis  multa  colligamus,  in  burgo  et  in  cunctis  perti- 
»  nentiis  ejus  et  in  omnibus  quae  superius  concessa  et  confirmata  sunt, 
»  secundum  sapientiam  a  Deo  sibi  datam,  abbatem,  sicut  dominum,  do- 
»  minium  suum  libère  et  potenter  habere  concedimus  et  exercere.  » 

^  «  Ipsius  (abbatis)  enim  est  dominium  et  quicquid  in  burgo  omne  ha- 

»  bemus  ab  ipso   procedit mansionem   etiam  nostram   quam  in 

»  burgo  inhabitamus  et  furnos  cum  domibus  in  quibus  sunt  et  domos 
»  quamvis  perpaucas,  si  quas  tamen  in  burgo  habemus,  et  omnia  quae  in 
n  burgo,  vel  in  bis  quae  ad  eum  pertinent,  possidemus,  omnia  de  abate 
»  et  de  eeclesia  habere  volumus  et  concedimus:  ita  scilicet  ut  omnibus 
»  annis  publicae  monetae  vrr  denarii  pro  his  omnibus  ecclesiae  S.  Ju- 
»)  bannis  censualiter  persolvantur.  » 
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geantcontre  les  droits  de  minage^  et  de  fournage,  les  revenus 
de  la  prévôté  [praeposituram),  le  droit  à  un  crédit  de  quinze 
jours,  une  redevance  d'un  denier  par  semaine  à  prélever  sur 
les  boulangers  et  un  droit  de  péage  sur  le  transport  des  sels 
et  des  goudroQs  destinés  au  commerce.  De  plus,  pour  repré- 
senter Je  droit  de  gîte  auquel  ils  renoncent,  ils  stipulent  que 
chaque  fois  que  le  comte  viendra  dans  la  ville,  il  lui  sera  fourni 
l'équivalent  de  ce  qui  est  donné  à  un  moine  en  un  jour,  au  ré- 
fectoire, en  vertu  de  sa  prébende".  Enfin,  ils  exemptent  les 
habitants  d'host  et  de  chevauchée,  en  faisant  exception  tou- 
tefois pour  le  cas  de  guerre  publique  [bellum  campestre). 

Sauf  ces  quelques  réserves,  toute  la  seigneurie  du  bourg 
Saint-Jean  semble  avoir  été  abandonnée  à  l'abbaye;  l'acte  lui- 
même  désigne  le  territoire  sur  lequel  elle  devait  s'exercer 
sous  le  nom  caractéristique  d'immunité  et  de  franchise  [im- 
miinitas  et  liber  las).  Cependant  plusieurs  de  ses  dispositions 
supposent  certaines  restrictions  qu'il  paraît  difficile  d'ex- 
pliquer et  de  préciser.  C'est  ainsi  que  l'article  qui  déclare 
francs  vis-à-vis  du  seigneur  laïque  tous  les  serviteurs  de  l'ab- 
baye, dit  que  les  habitants  du  bourg  sont  presque  tous  sous 
la  dépendance  des  moines  [ipsi  de  hominibus  bur(/i  qui  omnes 
fere  juria  eonim  simt),  ce  qui  doit  faire  supposer  (pi'il  y  en 
avait  d'autres  qui  ne  leur  étaient  pas  soumis.  Un  autre  article 
déclare  deux  rues  du  bourg  {duo  vici  intra  bur(/um)  com- 
prises dans  la  juridiction  de  l'abbaye,  ce  qui  semble  contre- 
dire les  dispositions  qui  attribuent  à  l'abbaye  le  bourg  tout 
entier;  une  autre  disposition  enlui,  porte  que  toute  nu\ison 
sur  laquelle  l'abbé  percevra  le  moindre  cens,  fùt-il  d'une 
maille,  sera  réputée  de  sa  seigneurie  (propter  hoc  tota  domus 
in.  dominio  ejus  erit),  et  dés  lors  ne  i)ourra  être  cédée  sans 
son  consentement,  alors  ({u'il  est  dit  dans  le  même  document, 


'  L'une  des  dispositions  ciléos  plus  haut  exemple  l'abbaye  du  droit 
(le  minage;  elle  n'est  pas  cepeniant  en  contradiction  avec  celle-ci.  Dans 
la  première,  il  ne  s'agit  que  du  minage  du  blé  provenant  des  domaines 
de  Saint-Jean  et  pour  la  vente  duquel  l'abbaye  a  un  privilège  d\'stiuic. 
Dans  la  seconile,  au  contraire,  il  s'agit  d'un  droit  sur  tous  les  autres 
grains  qui  se  vendent  dans  la  ville. 

-  ..  Ad  indicium  tamen  procuraiionis  quam  hue  usque  habuimus.  reii- 
»  nuinius  ut  detur  comiii  et  comilissae  quandoin  hanc  viUam  veniemus 
»  aut  nos  aut  successores  nostri.  secundum  (juod  unicuique  mona- 
9  choruni  illo  die  in  rel'.'clorio  dabitur  una  i>raebeiida.  • 
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coniiiio  nous  l'avons  rapporté,  quo  tout  transfert  d'immeubles 
dans  1(^  bourg  sera  subordonne^  à  son  autorisation. 

En  111)1,  Guillaume  X,  comte  de  Poitiers,  repentant  des 
usurpations  et  des  violences  qu'il  avait  commises,  déclara 
ccklerà  l'abbaye  toutes  les  possessions  des  ducs  d'Aquitaine  à 
Saint-Jean-d'Angély,  lui  confirmer  tous  les  droits  qu'elle 
avait  i)u  posséder  sur  le  bourg,  ainsi  que  le  droit  d'asile  dont 
jouissait  le  cloître  \ 

L'abbaye  ne  conserva  pas  sous  les  rois  d'Angleterre  les 
droits  étendus  qu'elle  avait  eus  sur  la  ville  pendant  la  domi- 
nation des  comtes  de  Poitiers.  Elle  tenta  de  les  ressaisir  plus 
tard  en  faisant  confirmer  par  Louis  VIII,  aussitôt  après  la 
conquête  de  1224,  la  charte  de  Guillaume  X^  mais  il  semble 
que  ce  fut  lettre  morte.  Sous  Alfonse  de  Poitiers  encore, 
vers  1267,  elle  essaya  de  revendiquer  comme  faisant  partie 
de  son  domaine  le  terrain  où  se  tenaient  les  foires  et  les 
marchés,  et  sur  lequel  on  avait  bâti  les  halles,  mais  le  sou- 
venir môme  de  sa  suzeraineté  s'était  perdu  à  tel  point  que  la 
plupart  des  témoins  déclarèrent,  dans  l'enquête  faite  à  ce  sujet, 
que  ce  terrain  devait,  suivant  eux,  appartenir  au  comte  ^. 
Malgré  ses  revendications,  l'abbaye  ne  conserva  que  quelques 
débris  de  ses  anciens  privilèges.  Le  premier  sénéchal  de  Sain- 
tonge  institué  par  le  comte  Alfonse,  Jean  de  Sours,  avait  dé- 
terminé les  droits  de  l'abbaye  et  ceux  du  comte  *  ;  nous  ne 
possédons  malheureusement  plus  ce  document,  mais  nous 
voyons  qu'au  xiii'^  siècle  il  y  avait  encore  dans  la  ville,  con- 
curremment avec  le  prévôt  du  comte  de  Poitiers,  un  prévôt 
moine  [prepositus  monacus)\  c'était  lui  qui,  vers  1267,  sou- 
tenait que  les  halles  avaient  été  construites  sur  les  dépen- 
dances de  l'abbaye.  Celle-ci  possédait  encore,  à  la  même  époque, 
le  droit  de  vente  (vendci)  qui  lui  était  reconnu  par  les  privi- 


^  «  Caméras  meas  et  domum  et  plateas  et  fossatum  qiiae  omnia  in  as- 
»  pectu  ipsius  monasterii  habuerant  et  possederant  antecessores  mei 
»  duces  Aquitaniae.  —  Oonsuetudines  etiam  quas  ecclesia  S.  Johanuis 
»  antiquitus  solebat  habere  in  burgo  illo  concedo  et  volo  ut  libère  et  in- 

»  tegre  ecclesia  illa  deinceps  et  quiète  possideat »  [Gallia  Clirist., 

t.  II,  Instr.,  col.  469.) 

^  Cartulaire  de  Saint- Jean-d'Angély,  fol.  99.  Bibl.  nat.,  ms.  lat.,  5451 

'^  Arch.nat.,  J  1033,  n«  19. 

^  «  Fecit  inquestam  et  separavit  jus  ecclesie  a  jure  domini  comitis.  » 
{Ibid.). 
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lèges  de  la  comtesse  Agnès*,  et  elle  continua  dans  la  suite  et 
jusqu'au  xvii°  siècle  à  exercer  un  certain  droit  de  police  et 
même  une  certaine  juridiction  sur  le  commerce,  et  particu- 
lièrement sur  le  mesurage  du  blé  et  du  vin  ;  en  1663  encore, 
elle  revendiquait  outre  ce  droit  la  «  justice  haute,  moyenne  et 
»  basse  sur  les  faubourgs,  avec  toute  la  directité  de  la  ville  ^  » 
Quoi  qu'il  en  soit,  dès  la  fin  du  xii°  siècle,  c'était  le  roi 
d'Angleterre  qui  exerçait  sur  la  ville  de  Saint-Jean-d'Angély 
tous  les  droits  de  suzeraineté,  et  c'est  Jean  Sans-Terre  qui,  le 
14  juillet  1199,  lui  concéda  sa  charte  de  commune  \  Malgré 
cette  concession,  faite,  comme  toutes  celles  du  roi  Jean,  dans 
le  but  d'organiser  la  défense  de  ses  provinces  du  continent, 
la  nouvelle  commune  se  déclara  cinq  ans  plus  tard  en  faveur 
de  Philippe- Auguste  et  reçut  de  lui,  en  octobre  1204,  la  con- 
firmation de  ses  privilèges  et  franchises  '\  Le  roi  de  France 


'  «  Quando  nundinc  erant  vendnrius  abbat'e  porlabat  bur^am  et  ac- 
»  cipiebat  vendam  bestiarum,  vaccarum,  porcorum  ibi  venditarum.  » 
(Arch.  nat.,  J  1033,  n"  19). 

'■^  Voy.  plusieurs  mémoires  de  jurisconsultes  à  ce  sujet.  Bibl.nat..  ms. 
lat.,  1267G,  fol.  77  à  118. 

^  «  Johannes  Dei  gratia,  etc.  Sciatis  nos  concessisse  et  présent!  carta 
»  nostra  confirmasse  dilectis  et  lidellbus  nostris  burgensibus  S.  Johannis 
»  Angeliacensis  quod  haljeant  communam  in  villa  sua  S.  Jobannis  An- 
»  geliacensis.  Quare  volumus  et  firmiter  precipimus  quod  ipsi  com- 
»  munam  habeant  cum  omnibus  liber latibus  ot  liberis  consueludinibus 
»  ad  communam  pertinentibus.  T.  W.  Rotliom,  arcliiep.,  etc.  Du.  por 
»  manum  II.  Gant.  arcb.  cancellarii  nostri,  apud  Sagium.  xiiij  die  julii, 
»  anno  regni  nostri  primo.   »  {Roluli  Chartarum,  p.  [  b.) 

■'  «  Noverint quod  nos  concedimus  in   perpetuum juratis 

»  communie  S.  Jobannis  Angoliacensis  et  eorum  heredibus  perpetuam 
»  (irmitatom  communie  sue  juralo  apud  S.  Jobannem  Angeliacensem.  ut 
»  tam  nostra  quam  sua  propria  jura  melius  possint  defendere  et  magis 
»  intègre  custodiro,  salva  lamon  et  retenta  fidelitate  nostra  et  jure 
»  nostro  et  luM-edum  nostrorum,  salvo  otiam  jure  sancte  et  venerabilis 
»  eccle^ic  Beati  Jobannis  Angeliacensis  et  omnium  aliarum  ecclesiarum. 
»  —  '2.  Volumus  igitur,  proinpimus  et  slatuimus  ut  omnes  libéras  con- 
«  suetudines  ville  S.  Jobannis  Angeliacensis  teneant  in  perpetuum.  ma- 
»  nuleneant  et  défendant.  —  3.  Goncedimus  etiam  ut  eis  et  eorum  be- 
»  redibus  ad  libitum  suum  puellas  et  vitluas  suas  nuptui  tratlere  et 
»  juvenes  uxorare  et  baillia  juvenum  et  puellarum  habere  sme  aliqua 
»  contradictione.  libiM'e  lioeat  et  secure,  et  ultima  lestamenta  sua.  prout 
»  voluerint,  ordinare.  sive  ore  proprio,  sive  {ïer  ministerium  amii'orum. 
»  —  4.  Precipimus  autem  ad  ultimuni  ut  comnuiniam  suam  teneant 
»  socundum  formam  et  modum  communie  Rolomagensis.  »  (  Oriionn., 
t.  V,  p.  671.  —  Cf.  Uelisle,  Calalonue  ir  St)i.) 
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y  ajouta  les  dispositions  relatives  à  la  liberté  des  mariages, 
des  tutelles  et  des  testaments  que  l'on  retrouve  dans  un 
grand  nombre  de  chartes  analogues  ;  il  déclara  de  plus  que 
l'ori^'anisation  de  la  (îomnuuie  serait  modelée;  sur  celle  de 
Rouen.  Le  mois  suivant,  sur  la  demande  des  habitants,  il  leur 
adressa  une  expédition  des  Etablissements  ^ 

Cette  copie,  faite  d'après  le  registre  de  la  chancellerie  royale, 
dut  ne  comprendre  que  la  partie  qui  y  avait  été  transcrite,  et 
effectivement,  c'est  cette  première  partie  seule  que  l'on  ren- 
contre dans  tous  les  textes  qui  proviennent  de  Saint-Jean- 
d'Angély  ^  Il  y  a  donc  apparence  que  le  statut  communal  de 
cette  ville  fut  le  texte  des  Etablissements  tel  qu'il  a  été 
connu  jusqu'à  présent,  c'est-à-dire  réduit  aux  vingt-huit  pre- 
miers articles. 

La  domination  de  Philippe-Auguste  à  Saint-Jean-d'Angély 
fut  éphémère  ;  en  1206,  la  ville  redevint  anglaise,  mais  con- 
serva avec  ses  privilèges  le  statut  communal  qui  venait  de 
lui  être  donné  ;  nous  en  avons  la  preuve  dans  ce  fait  qu'en 
1215,  Jean  Sans-Terre  la  désigna  ainsi  que  Niort  comme 
modèle  à  la  ville  de  Cognac  à  laquelle  il  voulait  attribuer 
cette  organisation  ^ 

Pendant  les  dernières  années  du  règne  de  Jean  Sans-Terre  et 
sous  Henri  111,  Saint-Jean  fut  comme  les  villes  du  Poitou  en 
butte  aux  violences  de  Guillaume  de  Parthenay,  d'Hugues  de 
Lusignan  et  des  autres  seigneurs'^;  nous  ne  reviendrons  pas 
sur  ce  que  nous  avons  dit,  à  propos  de  Niort,  de  la  situation 
de  ces  villes  et  des  circonstances  qui  les  disposèrent  à  ac- 
cueillir comme  une  délivrance  la  conquête  française.  A  la  tin 
de  juin  1224,  Saint-Jean  ouvrit  ses  portes  à  Louis  Vlll  qui 
venait  de  s'emparer  de  Niort  \  et  obtint  de  lui,  au  mois  d'août 


^  ((  Philippus,  etc.,  diiectis  et  fidelibus  suis  universis  juratis  communie 
»  S.  Johannis  Angeliacensis,  salutem  et  dilectionem.  Noveritis  quod  Nos, 
»  ad  peiitionem  vestram,  vobis  mittimus  rescriptum  communie  Rotoma- 

»  gensis  in  hune  modum  :  Si  oporteat,  elc Actum  Senonis,  anno 

»  M»  GQO  lyo,  mense  novembris.  »  {Ordonn.,  t.  V,  p.  671.  —  Cf.  Delisle, 
Catalogue,  n»  878.) 

2  Arch.  nat.,  JJ  105,  pièce  418,  X^^  8616,  fol.  418  v«.  —  Copie  du 
xv«  siècle  aux  Archives  municipales  d'Angoulême.  Mémorial  A,  fol.  I  \°. 

•'  lioiuli  lut.  paient.,  p.  147. 

''  Royal  Lelters,  t.  I,  pp.  94,  132,  148. 

^  «   Rex  Ludovicus.    ...  S.  Johajmem  de  Angehaco  festinus  adiit,  sed 
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suivant,  une  confirmation  de  ses  privilèges  '  de  tous  points 
semblable  à  celle  qu'elle  avait  reçue  de  Philippe-Auguste  en 
octobre  1204;  Louis  IX  les  confirma  à  son  tour  en  octobre  1228^ 

En  juin  1230,  Saint-Jean  fut  donnée  à  Hugues  X  de  Lusi- 
gnan,  alors  allié  du  roi  de  France  ^  Elle  lui  resta  jusqu'au 
mois  de  juillet  1241  ;  à  ce  moment,  en  faisant  hommage 
au  comte  Alfonse  pour  ses  domaines,  le  comte  de  la  Marche 
déclara  restituer  et  abandonner  le  château  et  la  ville  \  La 
confirmation  des  privilèges  de  Saint-Jean-d'Angélj  par  Al- 
fonse de  Poitiers  suivit  de  près  l'abandon  consenti  par  Hugues 
de  Lusignan.  Aucune  disposition  nouvelle  ne  fut  ajoutée  aux 
concessions  antérieures  ^ 

Sous  l'administration  d'Alfonse,  malgré  les  impôts  assez 
lourds  dont  elle  fut  frappée,  la  ville  paraît  avoir  beaucoup 
prospéré  ;  ce  fut  alors  qu'elle  se  créa  avec  les  villes  de  la 
Flandre  des  relations  commerciales  qui  se  perpétuèrent  pen- 
dant tout  le  moyen  âge^  Entre  1255  et  1260,  des  halles,  qui 
contribuèrent  beaucoup  au  développement  du  commerce, 
furent  élevées  sur  l'emplacement  de  l'ancien  marché  aux  bes- 


»  uppidani  timentes  sibi,  sua  seqiio  reiji  dodeiitos  ouiii  honorilice  susce- 
»  perunt.  »  [Gesla  Ludovici,  dans ///i/o/-,  dd  France,  t.  XVIII,  p.  305.) 

•  Ordonn.,  t.  XII,  p.  315. 

'-^  Arch.  nat.,  .1  190,  n"  80.  Analyse  dans  Teiilet,  La  y  et  les  du  Trésor  des 
Charles,  t.  II,  n^  1977. 

•'  Charte  do  la  comtesse  Isabelle:  •«  Noveritis  dominum  Luilovicum  Dei 
1)  gralia  illustrem  regem  Francie  tradidisse  karissimo  viro  nostro  Hu- 
»  goni  comiti  Marchio  ot  nobis  castelluni  suuiîî  de  Sancto  .loluinne  An- 

»  goliacensi   et  quic(iiiid  juris   liabobat  in  villa  et   [lertinentiis » 

(Teulet,  Layettes  du  Trésor,  t.  II,  n»  "2005) 

'■  «  Nos  aiitem  et  regina  uxor  nostra  eidem  domino  cuniili  restituimus 
»  ot  (juiptavimus  Sanctiim  Johannem  Anij^eliacensem,  scilicet  castrum  et 
»  villam  cuni  omnibus  pertinenciis.  »  {Ibid.,  n*^  29'27  ) 

"  Arch.  nat  ,  J  190',  n"  5.  Toulot  qui  donne  une  analyse  de  ce  docu- 
ment (Lai/elles  du  Trésor,  t.  II,  n^'  2931).  qualille  l'exemplaire  i!es  ar- 
chives de  «  copie  non  authonticpio  »  ;  la  forme  de  cette  pièce,  dans  la- 
(juello  la  copie  dos  chartes  antérieures  est  il'une  écriture  diiVérente  de 
celle  des  formules  do  confirmation  qui  rencadrent,  indique  clairement 
que  nous  n'avons  là  qu'un  projet,  une  minute  préparée  par  la  chancel- 
lerie d'Alfonse.  Néanmoins,  et  bien  qu'on  ne  retrouve  cet  acte  dans  au- 
cune des  conlirmations  i)ostérioures,  il  est  à  croire  qu'il  fut  expédié. 

•'  Voy.  li\s  privdo,:;os  accordés  ou  1202  aux  commeroants  en  vins  de 
Saint-Ji^uiiTAni^ély  vouant  traliipier  à  tuavelinos  publiés  par  Waulers, 
De  l'origine  cL  des  dévcloppennmls  des  pre)nicres  librrlès  communales, 
preuves,  p.  201. 
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tiaux'.  A  l;i  demande  des  habitants,  les  juifs  furent  expuls(';s 
(Ml  mémo  temps  que  ceux  de  Poitif^rs,  d(;  Niort,  de  Saint- 
Maixent  et  de  Saintes,  en  juillet t  1249  ;  le  comte  perçut  à 
cette  occasion  un  impôt  de  quatre  sous  de  monnaie  courante 
par  chaque  feu  d'une  valeur  de  vingt  sous  et  au-dessus,  et 
de  plus,  s'adjugea  toutes  les  créances  des  juifs,  pour  le  re- 
couvrement desquelles  il  envoya  un  commissaire  dans  le 
Poitou  "\  Comme  à  Niort,  l'administration  d'Alfonse  mécon- 
tenta la  population  par  son  excessive  fiscalité.  Ce  méconten- 
tement se  traduisit  à  Saint-Jean  par  le  peu  d'empressement  à 
lui  accorder  les  subsides  qu'il  demanda  en  1268,  pour  accom- 
pagner son  frère  à  la  croisade.  M.  Boutaric  a  publié  une 
lettre  du  comte  de  Poitiers  au  sénéchal  de  Saintonge,  dans 
laquelle  Alfonse  se  plaint  de  la  parcimonie  de  la  commune  de 
Saint-Jean-d'Angélj,  qui  n'avait  offert  que  mille  livres  tour- 
nois, lui  enjoint  d'obtenir  davantage  et,  si  la  commune  se 
refuse  à  élever  ses  offres,  ordonne  de  faire  toutes  réserves 
pour  la  poursuivre  comme  coupable  de  forfaiture^. 

Après  la  mort  d'Alfonse,  le  roi  Philippe  III  confirma  les 
privilèges  de  la  ville  \  Sous  Philippe  le  Bel,  des  prêts  consi- 
dérables faits  au  roi  par  la  commune  lui  firent  obtenir,  avec 
la  confirmation  de  ses  chartes,  le  privilège  d'être  exemptée 
de  taille  ^  Les  chartes  de  commune  de  Louis  VIII  et  de  saint 


^  Voy.  l'enquête  déjà  citée  sur  la  propriété  du  terrain  de  ces  lialles, 
Arch.  nat.,  .1  1033,  n"  19.  L'enquête  est  faite  par  Jean  de  Vilette  qui  fut 
sénéchal  de  Saintonge,  probablement  de  1265  à  1271  (Boutaric,  Saint 
Louis  et  Alfonse  de  Poitiers,  p.  166).  Tous  les  témoins  s'accordent  à 
placer  la  construction  des  halles  sous  l'administration  de  Jean  de  Sours, 
sénéchal  de  12.55  à  1265  (Ibid.)  et  plusieurs  disent  qu'il  y  a  onze  ans 
(ju'elles  sont  élevées. 

'^  Layettes  du  Trésor  des  Chartes,  t.  III,  nos  3732  et  3783.  —  En  1222, 
lesjuifs  do  Saint-Jean,  mis  par  Henri  III  sous  sa  protection,  lui  payaient 
une  redevance  annuelle  de  3,000  sous  {Royal  letters,  t.  I,  p.  206.) 

^  Boutaric.  ouvr.  cité,  p.  286. 

^  Février  1271-1272.  Arch.  nat.,  JJ  30,  pièce  574. 

'"^  Janvier  1291-1292.  Arch  communales  de  Saint-Jean-d'Angély,  AA  1. 
Copie  de  la  fin  du  xiv^'  ou  du  commencement  du  xv^  siècle  sur  un  feuillet 
détaché  d'un  registre  grand  in-quarto,  qui  est  probablement  le  dernier 
débris  du  Livre  rouge  ou  recueil  des  privilèges  de  la  commune  dont  le 
corps  de  ville  avait  décidé  l'établissement  en  1390  (Arch.  comm.  de  Saint- 
Jean-d'Angély,  BB.  17).  —  (If.  la  liste  des  noms  «  de  ceaus  de  Saint- 
»  Johan  d'Angeli  qui  prestarent  a  nostre  seignor  le  roi  por  la  deffense 
I)  do  royaume,  »  publiée  par  M.  G.  Musset  (Arc/i.  Iiist.  de  la  Saintonge, 
t.  IV,  p.  200). 
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Louis  furent  encore  confirmées  par  Philippe  V  peu  après  son 
avènement  \ 

Malgré  ces  confirmations  successives,  les  privilèges  de 
la  commune  n'avaient  pas  laissé  cependant  de  recevoir  des 
atteintes,  surtout  en  ce  qui  concernait  la  juridiction  munici- 
pale. Sous  le  règne  de  Philippe  VI,  les  habitants  s'adres- 
sèrent au  roi  pour  obtenir,  en  même  temps  que  la  confir- 
mation générale  accoutumée  des  libertés,  franchises  et 
privilèges  de  la  ville,  une  confirmation  plus  explicite  de  ses 
droits,  et  en  particulier  de  ses  droits  de  justice.  L'ordonnance 
qui  fut  rendue  à  cette  occasion  est  datée  de  juillet  1331^,  et 
règle  en  efi'et  les  droits  respectifs  à  cet  égard  du  corps  de 
ville  et  du  prévôt.  Elle  contient  une  dizaine  de  dispositions 
dont  plusieurs  sont  la  traduction  ou  le  développement  d'ar- 
ticles des  Etablissements  ^,  confirme  le  droit  de  justice  du 
maire  sur  les  jurés  de  la  commune,  tout  en  réservant  la 
haute  justice  attribuée  au  prévôt,  maintient  le  corps  de  ville 
dans  la  possession  de  la  police  du  commerce,  dans  le  droit  de 
faire  des  règlements  municipaux  et  dans  celui  de  faire 
«  statutz,  cris  et  guet  quand  mestier  est  pour  la  garde  et 
»  seureté  de  la  ville.  »  En  somme,  cette  confirmation  dimi- 
nuait plutôt  qu'elle  no  maintenait  les  droits  qui  résultaient 
des  Etablissements,  nous  aurons  plus  loin  l'occasion  de  le 
montrer. 

Les  débuts  de  la  lutte  de  la  France  contre  l'Angleterre 
firent  nmltii)lier  les  privilèges  destinés  à  assurer  la  fidélité 
de  la  comnuuie.  Dès  la  fin  de  l'année  1335,  Nicolas  Béliu- 
chet,  envoyé  à  Saint-Jean-d'Angély,  décidait,  de  concert  avec 
le  maire,  la  levée  d'un  impôt  sur  les  marchandises  vendues 
dans  la  ville,  dont  le  produit  devait  être  appliqué  à  l'entretien 
d'une  armée  destinée  à  protéger  la  côte  et  le  pays  \  En 
août  1337,  le  roi  déclarait  prendre  la  commune  sous  sa 
garde  et  protection  spéciale^:  en  mars  de  l'année  suivante, 
il  accordait  aux  bourgeois  le  monopole  de  la  vente  dans  la 


'  5  avril  t3J7.  Arch.  nat.,  .1.1  53,  u"  I3*J. 
-  Ordonn.,  t.  V.  \).  (î7."). 
•'  Voy.  art.  1  à  '). 

'  Loï^  loLires  do  rontiriualion  do  l*hilip[u'  \1  sont  (hi  8  déceuibro  1330. 
Cop.  (lu  xviii«  siôcli»,  \vd\.  nat.,  l»  "^291,  fol.  193. 
•'  Arch.  nat.,  .1.1  70,  u«  ^JOi. 
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ville  (lu  vin  provenant  do  leurs  doniainos  '  ;  (Miliii,  (ui  nuii  1341, 
il  décidait  {{\w.  la  ville  no  serait  jamais  à  l'avenir  séparée  du 
domaine  de  la  couronne^  Cinci  ans  plus  tard,  la  prise  de 
Saint-Jean-d'Angély  par  \o  comie  de  Dei'bj'^  lui  infligea 
un  démenti.  On  peut  croire,  (Taprès  lepr('ambul(3  d(!s  lettres 
})ar  lesquelles  le  roi  Jean,  après  la  reprise  de  la  ville  par  le 
connétable  Charles  d'Espagne  en  1351  '',  déclara  pardonner 
aux  habitants  tous  faits  de  guerre  commis  pendant  l'occu- 
pation, ({u'ils  avaient  assez  volontiers  accueilli  les  Anglais. 
Quoi  qu'il  en  soit,  en  considération  des  maux  qu'ils  avaient 
soufferts  pendant  la  guerre,  le  roi  leur  accorda  des  lettres  de 
rémission,  déclara  leur  restituer  tous  leurs  biens  et  enfin 
confirma  leur  droit  de  communauté  avec  tous  les  privilèges, 
usages,  coutumes,  franchises,  juridiction  et  revenus  qu'avait 
possédés  la  commune  de  Saint-Jean-d'Angély^. 

Au  mois  de  mai  1354,  le  roi  Jean  confirma  les  lettres 
patentes  de  Philippe  VI  qui  avaient  déclaré  la  ville  irrévoca- 
blement unie  à  la  couronne  ^  mais  les  conséquences  de  la 
bataille  de  Poitiers  devaient  bientôt  après  la  faire  retomber, 
avec  les  autres  villes  du  Poitou,  sous  la  domination  anglaise. 
Elle  y  resta  jusqu'en  1372.  A  cette  époque,  les  habitants, 
enhardis  par  les  succès  de  Charles  V,  chassèrent  les  Anglais 


'  Ârch.  nat.,  JJ  71,  n*'  200.  —  Ce  privilège  est  déjà  indiqué,  mais  moins 
explicitement,,  dans  la  charte  de  juillet  1331   art.  (UOrdonn.,  l.  V,  p.  675). 

'-  Ordonn  ,  t.  IV.  p.   149. 

^  Le  21  septembre  1346.  Voy.  Froissart,  é  I.  Luce,  t.  IV,  p.  12,  et 
surtout  les  notes  et  le  sommaire  de  l'éditeur,  p.  vi. 

^  D'après  M.  Luce,  la  ville  ouvrit  ses  portes  au  roi  Jean,  non  pas  le 
7  août  comme  dit  Froissart,  mais  entre  le  29  août  et  le  5  septembre  1351 
(voy.  Froissart  éd.  Luce,  t.  IV,  p.  108,  et  les  notes  ajoutées  par  l'éditeur 
à  son  sommaire,  p.  xlyii).  L'acte  que  nous  citons,  donné  «  in  tentis 
))  nostris  ante  Sanctum  Johannem  Angeliacensem  »  et  daté  d'août, 
semble  fixer  la  prise  de  la  ville  aux  derniers  jours  de  ce  mois. 

•"'  »  Insuper,  universis  habitatoribus  dicte  ville  concedimus  ut  possint 
»  inter  se  majorem  eligere,  communitatem  habere  cum  omnibus  et  sin- 
»  gulis  bonis,  possessionibus,  juribus  et  pertinentiis universis  dicte  com- 
»  munit'iti  pertinentibus  ac  privilegiis  suis,  usibus,  coustumis,  fran- 
»  chisiis,  libertatibus,  juridictionibus,  statutis,  prolicuis  et  emolumentis 
»  quibuscumque  et  quas  major  et  communia  dicte  ville  Sancti  Johannis 
»  hal)ebantaut  habere  solebant,  poterant  veî  debebant,  ante  tempus  ca[)- 
»  cionis  predicte.  »  (Août  1351.  —Arch.  nat.,  JJ  82,  pièce  233j. 

^  Ordonn.  t.  IV,  p.  149. 
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et  ouvrirent  leurs  portes  au  duc  de  Berry  \  Celui-ci  leur 
accorda  aussitôt  des  lettres  de  rémission  pour  tous  les  faits 
de  guerre  et  confirma  leurs  privilèges,  franchises  et  libertés  ^ 
Ces  lettres  furent  confirmées  le  9  novembre  suivant  par 
Charles  V  qui,  en  même  temps,  concéda  à  la  ville  les 
privilèges  accordés  à  toutes  celles  de  la  même  région  qui 
se  soumettaient  à  son  autorité.  Par  un  second  acte,  daté  du 
même  jour^  le  roi  déclara  confirmer  tous  les  privilèges  oc- 
troyés par  ses  prédécesseurs,  gratifia  les  bourgeois  du  mo- 
nopole du  commerce  de  détail  de  la  ville,  sauf  les  jours  de 
marché,  leur  garantit  le  paiement  des  rentes  qu'ils  pos- 
sédaient sur  le  grand  fief  d'Aunis,  les  exempta  de  prises,  sup- 
prima les  droits  d'entrée  sur  le  vin  et  enfin  promit  d'accorder 
aux  négociants  de  Saint-Jean-d'Angély  les  mêmes  franchises 
dans  tout  le  royaume  qu'à  ceux  des  villes  les  plus  favorisées  \ 
Par  un  troisième  acte,  il  concéda  au  corps  de  ville  le  droit 
d'imposer  des  tailles  sur  tous  les  habitants  laïques  de  la 
ville,  sans  distinction  de  personnes,  pour  la  réparation  des 
fortifications''  ;  par  un  (|uatrième,  il  les  autorisa  à  faire  con- 
tribuer à  ces  charges  même  les  ecclésiastiques  ^  ;  par  un  cin- 
quième, toujours  de  mènn»  date,  il  déclara  prendre  la  ville 
sous  sa  garde  et  protection  spéciale^  ;  enfin,  le  mois  suivant, 
il  confirma  les  lettres  patentes  par  lesquelles  Philippe  VI  et 
le  roi  Jean  avaient  successivement  déclaré  que  jamais  Saint- 
Jean-d'Angély  ne  serait  séparé  du  domaine ^  Charles  VII 
confirma,  en  janvier  1422-1423,  tous  les  privilèges^.  Louis  XI 
les  confirma  à  son  tour  une  première  fois  en  février  14GI- 
1462''',  puis,  Saint-Jean  ayant  été  compris  dans  le  duché  de 


'  Voy.  II.  d'Aussy,  La  délivrance  de  Saint-Jean-d'Awjély  de  la  domi- 
nation anglaise  en  /37(?di\nS'  Ihvucanylo  française,  C^sério.  t.  II.  IS41. 

-  Orig.  aux  Archives  communales  de  Saint-Jean-d'Angély,  AA  3. 

3  Ibid.,  AA  4. 

'  Ordonn.,  t.  V,  p.  677.  —  On  trouve  dans  le  tome  XV,  ]».  3"27,  une 
ordonniuice  du  même  jour  en  tout  semblable  à  celle-ci.  mais  à  laquelle 
est  ajoutée  une  dis^josilion  obligeant  les  religieux  de  l'abbaye  et  leurs 
hommes  à  contribuer  aux  tailles  levées  pour  les  tbriilications. 

^  Ordonn..  t.  V,  p.  535. 

^  Ibid.,  p.  536. 

'  Ibid.,  p.  533. 

8  Ibid.,  t.  XV,  p.  3-27. 

••>  Ibid.,  p.  3-26. 

'^'  Ibid. 


Guvoiine  attribiu'ï  à  sou  iVèrc,  ('luirles,  celui-ci,  eu  août  1409, 
\i(liuia  et  coutirma  toutos  les  coucossious  laites  à  la  ville  \ 
Après  sa  uiort,  Louis  XI  l(\s  coufirnia  uu(;  seconde  fois,  le 
28  mai  1472 '^ 

D'après  les  chartes  de  La  Rochelle,  que  rappelaient  plusieurs 
des  concessions  faites  à  Saint-Jean,  les  maire  et  échevins 
étaient  annoLlis;  le  corps  de  ville  de  Saint-Jean  revendiqua 
ce  privilège  et  en  demanda  une  continuation  explicite.  Louis 
XI,  (jui  n'avait  pas  coutume  de  refuser  cette  faveur,  la  lui  ac- 
corda en  y  ajoutant  l'exemption  du  ban  et  de  l'arrière-ban, 
par  lettres  patentes  en  date  de  septembre  1481  et  obligea  par 
une  injonction  la  Chambre  des  comptes  à  enregistrer  ce  pri- 
vilège, à  la  vériiication  duquel  elle  s'était  d'abord  opposée  ^ 

Après  la  mort  de  Louis  XI,  Charles  VIII  continua  de 
nouveau  tous  les  privilèges*;  néanmoins,  sous  son  règne,  ils 
furent  l'objet  de  quelques  contestations,  et  un  des  conseillers 
du  roi,  Jean  Prévôt,  fut  chargé  de  faire  à  leur  sujet  une 
enquête,  dont  le  résultat,  favorable  à  la  commune,  est  consigné 
dans  un  procès-verbal  daté  du  7  février  1484-1485  ^  Depuis 
lors,  la  ville  en  jouit  jusqu'au  milieu  du  xvi°  siècle  sans  inter- 
ruption, malgré  quelques  ditïi cultes  soulevées  par  la  Chambre 
des  comptes  au  sujet  de  la  contîrmation  des  lettres  patentes 
de  Louis  XI  annoblissant  le  corps  de  ville.  Louis  XII,  en 
juillet  1498 \  François  P'',  en  mars  1514-1515'^  et  en  février 
1519-1520  ^  Henri  II,  en  novembre  1547  ^  contîrmèrent  suc- 
cessivement tous  les  privilèges  de  la  ville. 

^  Cop.  du  x\if  siècle,  Bihl.  nat.,  Ami.  de  Baluze,  t.  5G,  fol.  352. 

'^  Ordonn.,  t.  XVII,  p.  508. 

3  Ibid.,  t.  XVIII,  p.  690.  —  L'injonction  est  da  12  octobre  148 1  et 
rattache  de  la  Chambre  des  comptes  relatant  la  vérification,  du 
13. juillet  1482. 

'^  Je  ne  connais  qu'un  fragment  de  cette  confirmation  copié  dans  le 
recueil  dedom  Fonteneau  (t.  27  bis,  p.  429).  Il  y  est  daté  de  Montils-Ies- 
Tours,  juillet  1483,  première  année  du  règne.  Il  faut  probablement  lire 
au  lieu  de  juillet  le  nom  d'un  des  premiers  mois  de  l'année.  Charles  VIII 
était  à  Montils-Ies-Tours  en  février  1484. 

^  Copie  du  xvne  siècle,  Arch.  communales  de  Saint- Jean,  AA  9. 

•^  Arch.  nat.,  JJ  230,  n"  183,  Analyse  ilans  Ordonn.,  t.  XXI,  p.  101. 

■^  Dibl.  nat.,  Arm.  de  Daluze,  t.  26,  fol.  366  v".  —  Il  y  eut  de  plus  des 
lettres  de  surannation  le  18  mai  1519  {Ibid.,  fol.  367  v^),  à  cause  du  défaut 
d'enregistrement  des  premières. 

«  Ibid.,  loi.  352. 

»  Arch.  nat.,  JJ  258,  n^  244. 
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La  décadence  de  Saint-Jean-d'Angély  date  des  guerres  de 
religion.  Jusqu'au  milieu  du  xvi°  siècle,  elle  avait  toujours 
été  l'une  des  villes  les  plus  commerçantes  de  la  contrée  ;  ses 
relations  avec  les  Flandres  n'avaient  subi  que  de  courtes  in- 
terruptions, et  malgré  les  guerres  du  xiv°  et  du  xv°  siècle, 
elle  n'avait  guère  cessé  d'exporter  des  vins  et  des  céréales,  et 
d'acheter  sur  les  marchés  du  nord  des  laines  et  des  métaux . 
Sa  population  avait  été  en  grande  partie  gagnée  à  la  Réforme  ; 
en  1562,  elle  pilla  l'abbaye,  livra  aux  flammes  le  fameux 
chef  de  saint  Jean-Baptiste,  massacra  ou  chassa  les  moines  et 
transforma  en  temple  protestant  l'église  abbatiale.  Cepen- 
dant, cette  année  même,  le  comte  de  La  Rochefoucauld  essaya 
vainement  de  s'en  emparer  ^  Les  Huguenots  réussirent  à  s'en 
rendre  maîtres  en  1568;  ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de  raconter  le 
sac  de  la  ville  et  de  l'abbaye  qui  signala  leur  passage  '.  Aus- 
sitôt après  la  bataille  de  Moncontour,  le  duc  d'Anjou  vint  les 
y  assiéger  et  Charles  IX  les  réduisit,  le  2  décembre  1569.  La 
ville  conserva  ses  privilèges,  mais  le  corps  de  ville  dut  lever 
sur  la  population  diminuée  et  appauvrie  de  lourds  impôts 
pour  réparer  les  fortifications  ruinées''. 

Henri  III,  en  novembre  1578  \  et  Henri   IV,  en  octobre 


^  Blanchard,  dans  sa.  Compilation  chronoio^/ique  (col.  016),  signale  une 
confirmation  des  privilèges  de  Saint-Jean-d'Aiigély  de  janvier  lôCT 
comme  se  trouvant  dans  le  M.'unorial  de  la  Cliambre  dos  comptes  GGG. 
fol.  112  (aujourd'luii  Arch  nat.,  P23I'j,  p.  07);  mais,  vérificaiion  faite, 
ce  document  s'applique  à  Saint-Jeon-d'Âiigles,  village  de  la  Charente- 
Inférieure. 

'^  Ce  fut  alors  que  les  archives  de  la  counnune  qui  se  trouvaient  dans 
la  tour  de  l'horloge  furent  dispersées  et  en  partie  détruites.  Les  précieux 
déhris  qui,  soigneusement  classés,  sont  aujourd'hui  conservés  à  l'hôtel 
de  ville,  ont  été  rassemblés  de  toutes  parts  il  y  a  environ  un  demi- 
siècle  par  M.  Saudeau,  grollier  de  la  justice  de  paix.  C'est  à  son  zèle  et 
à  ses  patientes  recherches  dans  toutes  les  maisons  de  la  ville,  où  quelques- 
unes  de  ces  épaves  s'étaient  égarées,  cpie  l'on  doit  la  plupart  des  pièces 
anciennes  et  des  registres  de  délibérations  qui  sont  d'un  intérêt  excep- 
tionnel. Le  i)lus  ancien  remonte  à  133'2  ;  il  y  en  a  dix-sept  du  xiv»  siècle; 
à  partir  de  1388,  la  série  est  à  peu  près  comp'ète.  Un  inventaire  dressé 
en  1878  par  M.  Saudeau  y  rend  les  rerherches  très  commodes. 

^  18  juin  1573.  Lettres  de  jussion  de  Charles  IX  à  la  Chambre  des 
comptes  pour  l'enregistrement  de  letires  patentes  portant  don  et  octroi 
au  corps  de  ville  (faides.  tailles  et  ilroit  de  huitième  sur  le  vin  jusqu'à 
la  somme  de  6,000  1.  pour  les  réparations  des  fortilicaiions  (.Vroh.  nat., 
P  2318,  fol.  629). 

^  Hibl.  nat..  Arm.  de  naliiz(\  t.  26.  fol.  36)9. 
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1591  S  coiifirmèront  les  })rivilogcs  (lui,  copoiidaiit,  furent  (en- 
core l'objet  de  contestations,  surtout  à  cause  des  franchises 
attribuées  aux  membres  du  ('()ri)s  de  vilh;  à  raison  d(î  leur 
annoblissemont.  Une  enquête,  faite  à  Saint-Jean  en  159)>^ 
établit  les  droits  des  magistrats  municipaux,  et  des  lettres 
de  jussion  obligèrent  la  Cour  des  aides  à  admettre  les  ma- 
gistrats à  jouir  des  privilèges  de  noblesse,  tout  en  exerçant 
leur  commerce  ou  leur  industrie,  et  à  vérifier  purement  et 
simplement  la  confirmation  de  privilèges  de  1591  \  Une  nou- 
velle confirmation  fut  encore  obtenue  d'Henri  IV,  le  30  août 
suivant  \ 

Pendant  la  régence  de  Mario  de  Médicis,  les   Huguenots 
parvinrent  encore  à  s'assurer  de  la  ville.  Le  duc  de  Rolian, 
nommé  par  Henri  IV,  gouverneur  de  Saint-Jean-d'Angély, 
était  l'un   des  chefs   du   parti   des    «  zélés  ;   »   il   rencontra 
d'abord  dans  le  corps  de  ville,  et  surtout  dans  le  maire  en 
fonction  en  1611-1612,  un  obstacle  à  ses  projets.  Prévenue  des 
intrigues  qui  devaient,  aux  prochaines  élections  municipales, 
assurer  la  majorité  aux  créatures  du  gouverneur,  la  régente 
envoya  à  Saint-Jean  un  des  gentilshommes  de  la  Chambre, 
porteur  d'un  ordre  de  surseoir  aux  élections  et  de  maintenir 
en  charge  le  maire,  Jean  Brochard.  Cet  ordre  fut  signifié  au 
corps  de  ville,  le  16  avril  1612.  Le  duc  de   Rohan  déclara 
que  cette  mesure  devait  être  l'effet  d'une  surprise,  qu'il  était 
impossible  que  la  régente  voulût  prendre  une  décision  atten- 
tatoire aux  privilèges  de  la  ville,  et,  sur  ses  instances,  en 
dépit  de  la  volonté  formellement  exprimée  de  Marie  de  Mé- 
dicis, on  procéda  comme  d'habitude  aux  élections,  qui  donnè- 
rent la  majorité  à  trois   calvinistes   du    parti  de    l'action, 
comme  l'était  le  duc  de  Rohan.  La  liste  des  trois  candidats 
fut  portée  directement  par  un  membre  du  corps  de  ville  à  la 
régente  qui   refusa  de  choisir  le  maire  et  envoya  à  Saint- 
Jean-d'Angély  le  marquis  de  Thémines.  Celui-ci,  après  avoir 
fait  maintenir  en  charge  le  maire  de  l'année  précédente,  fit 
procéder,  le  V  mai,   à  de  nouvelles  élections  de  trois  can- 


^  Dibl.  nat.,  Arm.  de  Baluze,  foi.  369  v». 
-  Arch.  communales  de  Saint-Jean,  AA36. 

•"  Le  4  mars  1594.  Arm.  de  Baluze,  t.  ^ô,  fol.  370,  V.  L'arrêt  de  véri- 
fication de  la  Gourdes  Aides  est  du  15  juillet  suivant  (Ibid.). 
^  Ibid.,  fol.  373,  vo. 
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didats,  parmi  lesquels  le  sénéchal  de  Saintonge  désigna 
comme  maire  Jacob  de  Queux,  seigneur  de  Saint-Hilaire  \ 

Malgré  l'échec  éprouvé  en  cette  circonstance  par  le  duc  de 
Rohan,  il  avait  conservé  cependant  de  nombreux  partisans 
dans  la  ville,  si  bien  que,  lorsque  huit  ans  plus  tard  les  actes 
de  l'assemblée  de  La  Rochelle  eurent  décidé  le  roi  à  une  cam- 
pagne contre  les  Huguenots  de  l'Ouest,  Saint-Jean-d'Angély 
se  trouva  l'un  des  principaux  boulevards  du  calvinisme.  Le 
frère  cadet  du  duc  de  Rohan,  Benjamin  de  Rohan,  seigneur 
de  Soubise,  s'y  enferma,  et  après  avoir  fait  sortir  les  catho- 
liques et  les  tièdes,  arrêta  pendant  un  mois  sous  ses  murs 
l'armée  royale,  mais  fut  réduit  à  rendre  la  place  sans  con- 
ditions le  25  juin  1612^ 

Irrité  de  la  résistance  qu'il  avait  rencontrée  et  décidé  à 
faire  un  exemple  pour  tirer  tout  le  parti  possible  de  son 
succès,  Louis  XIII  fit  raser  les  fortihcations,  révoqua  tous 
les  privilèges,  et  détruisit  l'ancienne  organisation  municipale 
que  Saint-Jean-d'Angély  avait  empruntée  à  Rouen  quatre 
siècles  auparavant  ^  Ce  fut  la  consommation  de  la  ruine 
de  la  ville,  et  comme  sa  condanuuxtion  au  rôle  de  simple 
bourgade  sans  commerce  ni  industrie.  Environ  quatre-vingts 
ans  après  ces  événements,  l'intendant  Bégon  disait  d'elle, 
dans  son  Rapport  au  roi,  ces  paroles  qu'on  pourrait  prendre 
pour  une  cruelle  ironie  :  «  S.  M.  priva  le  corps  de  ville  de 
»  tous  ses  privilèges  et  rendit  taillables  les  habitants,  ce 
»  qui  a  produit  tout  l'effet  qu'on  en  avait  espéré.  Cette  ville 
»  n'étant  plus  remplie  que  de  pauvres  gens  qui  ont  bien  de 
»  la  peine  à  vivre,  il  n'y  a  point  de  lieu  dans  la  i)rovince  où 
»  il  y  ait  une  si  grande  quantité  de  mendiants  \  » 

Elle  végéta  ainsi,  administrée  par  des  officiers  royaux,  pen- 
dant tout  le  XVII''  siècle.  En  1700,  le  même  arrêt  du  conseil 


^  Sur  los  troubles  do  Saint-Jean-d'Angély.  en  U)l "2,  voy.  les  documents 
réunis  par  M.  Saiideau  et  publiés  dans  les  Archives  lustor.  de  la  Sain- 
tonge, t.  IV,  pp.  231 -'261. 

^  Sur  le  siège  de  Saint-Jean-d'Angély.  voy.  le  Journal  de  Daniel  Man- 
ceau  et  les  nombreuses  relations  indiquées  par  les  éditeurs  de  ce  docu- 
ment dans  les  Archives  hislor.  de  Ici  Suintonge,  t.  I,  pp.  IS8-320. 

^  Kdit.  de  juillet  IG21,  Arch.  nat  .  0'.  toi.  177,  v^.  Il  est  publié  avec 
beauL'OU[)  d'autres  documents  sur  le  siéixe  dans  le  Mercure  François^ 
t.  VII,  p.  572. 

•'  Archives  histor.  de  hi  Saintonge,  t.  11.  p.  59. 


—  :m  — 

qui  supprima,  à  Saintes  et  à  Coi^-nac.,  l'organisation  dérivée 
(les  Etablissements,  rétablit  à  Saint-Jean  un  corps  de  ville  ^ 
Mais  il  n'y  avait  rien  de  commun  entre  des  offices  créés 
dans  un  but  exclusif  de  fiscalité  et  l'ancienne  indépendance 
conununale.  Saint-Jean-d'Angély  ne  devait  retrouver  que  de 
nos  jours  un  peu  de  l'importance  commerciale  et  de  la  pros- 
périté qu'elle  avait  eues  depuis  le  moyen  âge  jusqu'au  milieu 
du  xvi°  siècle. 

Des  documents  en  assez  grand  nombres  nous  font  savoir 
comment  a  fonctionné,  à  diverses  époques,  le  régime  muni- 
cipal introduit  à  Saint-Jean-d'Angély  avec  les  Etablissements 
de  Rouen,  mais  la  plupart  ne  sont  pas  antérieurs  à  la  se- 
conde moitié  du  xiv°  siècle. 

Si  l'on  s'en  rapportait  à  la  lettre  de  la  confirmation  que 
fit  le  roi  Jean,  au  mois  d'août  1351,  des  privilèges  de  la  ville, 
alors  qu'elle  venait  d'être  reprise  sur  les  Anglais,  on  pourrait 
croire  que  le  maire  était  élu  par  tous  les  habitants  et  que 
sa  nomination  n'était  pas  soumise  aux  formes  prescrites  par 
les  Etablissements  ^  Nous  avons  des  preuves  du  contraire, 
et,  par  conséquent,  il  ne  faut  entendre  ce  passage  de  la 
charte  que  dans  le  sens  d'une  confirmation  générale  du 
droit  d'avoir  un  maire  issu  de  l'élection. 

La  conhrmation  qui  fut  faite  à  Angoulême,  par  Charles  V, 
en  mars  1373-1374,  de  tous  les  privilèges  de  Saint-Jean- 
d'Angély  ^  contient,  à  la  suite  du  vidimus  des  concessions 
faites  en  1372  à  cette  dernière  ville,  divers  statuts  ou  règle- 
ments municipaux  qui  devinrent  ceux  d' Angoulême,  mais 
qui,  à  n'en  pas  douter,  ont  été,  comme  tous  les  autres  docu- 
ments encadrés  dans  les  formules  de  la  concession  de  mars 
1374,  empruntés  à  Saint-Jean-d'Angély.  Ce  qui  le  prouve, 
bien  que  le  nom  d'Angoulême  figure  seul  au  début  de  cette 
série  de  règlements  \  c'est  que,  dans  les  trois  textes  qui  nous 


1  20  septembre  1700.  Arch.  nat.,  E  1915. 

-  « Insuper,  universis  habitatoribus  dicte  ville  concedimus  ut 

possint  in  ter  se  majorem  eligere.  »  (Arch.  nat.,  JJ  82,  pièce  233.) 

^  Ordonn.,  t.  V,  p.  670. 

^  Ces  règlements  débutent  ainsi,  à  la  suite  de  la  date  des  lettres  de 
Charles  V  pour  Saint-Jean-d'Angély,  du  9  novembre  1372  :  «  Et  en 
»  ampliant  nostre  grâce,  veuillans  ausdicis  bourgois  et  habitans  de 
»  nostre  ville  d'Angolesme,  nous  monstrer  a  leur  proffit  enclins  et  f.ivo- 
»  râbles,  a  iceux  avons  octroyé  et  oclroyons  que,  etc.  »  [Ibid.,  p.  679.) 
GiRY,  Etablissements  de  Rouen.  20 
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en  sont  parvenus,  et  qui  ne  sont  pas  copiés  les  uns  sur  les 
autres,  Saint-Jean-d'Angélj  est  nommée  dans  la  formule  de 
serment  du  maire  qui  se  trouve  dans  ce  document  ' .  Nous 
avons,  du  reste,  comme  on  le  verra,  des  preuves  positives  que 
certaines  dispositions  de  ces  statuts  ont  été  appliquées  à  Saint- 
Jean,  et  il  est,  dès  lors,  légitime  de  leur  emprunter  les  dé- 
tails que  nous  recherchons  pour  en  étudier  l'organisation 
intérieure. 

Parmi  ces  règlements,  il  en  est  un  qui  détermine  minu- 
tieusement la  forme  et  manière  de  l'élection  du  maire.  Il 
montre  qu'à  Saint- Jean,  comme  dans  toutes  les  villes  régies 
par  les  Etablissements,  les  cent-pairs  désignaient  trois  can- 
didats parmi  lesquels  le  sénéchal  de  Saintonge  ou  son  lieu- 
tenant nommait  le  maire.  Cette  élection  avait  alors  lieu  le 
dimanche  de  la  Passion.  Mais  ce  document  nous  donne  des 
renseignements  d'une  espèce  plus  rare  ;  ce  qu'il  a  pour  but 
de  déterminer,  c'est  la  procédure  que  devaient  suivre  les 
cent-pairs  pour  dresser  leur  liste  de  candidats.  Il  nous 
apprend  que  l'élection  pouvait  se  faire  de  trois  manières  : 
par  la  voye  du  Saint  Esperit,  par  voye  de  scrutine  ou  par 
voye  de  compromis.  Il  est  inutile  d'expliquer  ici  comment  on 
procédait  selon  chacun  de  ces  trois  modes  ;  on  trouvera,  aux 
pièces  justificatives,  le  texte  de  ce  document^  qui  entre  dans 
des  détails  très  circonstanciés  sur  cette  procédure  assez  com- 
pliquée. Ce  qu'il  importe  de  faire  remarquer,  c'est  que  les 
auteurs  de  ce  règlement  n(^  s'étaient  pas  mis  en  grands  frais 

'  Le  maire  jure  «  que  il  p;ardora  la  ville  de  Sainl-Jehan  »  au  roi  et  à 
son  héritier  mâle  {Ordnnii.,  t.  V,  p.  080).  —  Des  trois  textes  dont  il  est  ici 
([uestion,le  premier  est  !a  transcriplion  dans  les  rei;istresde  la  Chancellerie 
de  France.  (Arch.  nat.,  JJ  105,  pièce  418.)  Le  deuxième  est  une  copie 
du  xv'  siècle  dans  un  des  registres  des  Archives  communales  d'Ani:ou- 
lème.  (Mémorial  A,  fol.  5.)  Il  a  été  publié  en  IG'27,  dans  Les  Pririlèges 
d'Angoulême,  et.  en  1846,  par  l'abbé  iMichon,  llisloirc  de  rAngoumnis, 
p.  82.  Le  troisième  Cï^t  une  copie  faite  dans  les  rei^istres  du  Parlement 
de  Paris,  à  l'occasion  do  la  conlirmalion  des  privilé.;es  d'Anijoulème.  par 
Henri  11,  en  mars  1547-1548.  (Arch.  nat.,  X'^'  8616,  fol.  \S[,  vo.)  Les 
nombreuses  copies  de  ce  document  que  j'ai  rencontrées  dérivent  toutes 
de  l'un  de  ces  trois  textes.  L'édition  du  tome  V  des  Ordonnances,  qui 
est  citée  plus  haut,  est  la  reproduction  de  celle  des  Privilèges  d'An- 
goHbhne,  avec  quelques  corrections  plus  ou  moins  iieureuses  et  l'indica- 
tion de  quelques  variantes  empruntées  au\  textes  de  JJ  105,  et  de 
X'-'  8616.  Secousse,  l'éditeur  ilo  ce  volume,  a  émis  aussi  l'avis  que  ces 
règlements  proviennent  de  Saint-Jean-d"Angély  (p.  679,  note). 

'^  Pièces  justifiât iiys,  1,  art.  I,  note. 
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d'imagination  pour  le  rédiger,  et  ({u'ils  avaient  simplement 
adapté  à  leur  conimuno  les  principes  ])Osés  par  le  droit 
canon  pour  les  élections  ecclésiasti(iues '.  Nous  serions  môme 
tentés  de  croire  qu'ils  avaient  dû  s'aider,  pour  les  déve- 
lopper, de  l'un  des  nombreux  manuels  écrits  sur  la  matière, 
par  les  canonistes  du  moyen  âge,  mais  nous  n'avons  pas  su 
le  retrouver.  Quoi  (ju'il  en  soit,  il  est  intéressant  de  constater 
cet  emj)runt  fait  par  une  conunune  aux  usages  de  l'Eglise. 

Ces  règles  ont  reçu  leur  application  à  Saint-Jean  tant  qu'a 
duré  le  corps  de  ville.  Lors  des  élections  de  1612,  qui  n'eu- 
rent lieu  cette  année-là  qu'au  mois  de  mai,  parce  que  la 
régente,  pour  contrebalancer  l'influence  du  duc  de  Rohan, 
avait  d'abord  maintenu  en  fonction  le  maire  de  l'année  pré- 
cédente, le  lieutenant  général  civil  et  criminel,  qui  était  en 
même  temps  échevin,  prit  la  parole  et  déclarant,  «  qu'il  faisoit 
la  voie  du  Saint-Esprit,  »  désigna  trois  candidats  qui  furent 
acceptés  par  l'assemblée  ^  En  cette  circonstance,  ce  mode  de 
procéder  servit  à  imposer  aux  cent-pairs  les  candidats  agréa- 
bles à  la  régente  qui  avait  redouté  d'abord  la  nomination  de 
créatures  du  duc  de  Rohan. 

Il  était  d'usage,  à  Saint-Jean-d'Angély,  de  choisir  le  maire 


^  Au  Concile  de  Latran,  en  1215,  voy.  Decrelal.  Gregor.  IX,  lib.,  I, 
tit.  VI,  cap.  XLII.  Ce  mode  d'élection  était  alors  généralement  en  usage. 
A  Limoges,  en  1511,  alors  qu'il  s'agit  de  la  nomination  d'un  juge,  le 
président  explique  aux  électeurs  qu'il  y  a  «  trois  voyes  et  manières 
»  d'élections  :  scruptine,  compromys  et  via  spiritus  sandi.  »  (Registres 
consulaires  de  la  ville  de  Limoges,  t.  l,  p.  54,  Limoges,  1867,  in-8.) 

^  «  Ce  fait,  ont  déclaré  (les  officiers  royaux)  qu'ils  se  retiroient  et 
»  nous  laissoient  à  nostre  liberté  pour  procéder  à  la  nouvelle  élection 
»  au  désir  de  Leurs  Majestés  et  de  nos  privilèges.  Et  ce  fait,  se  sont 
»  retirés  de  ladite  assemblée.  Et  nous,  maire  susdit,  [ayant]  pris  séance 
)>  en  la  chaire  du  maire,  aurions  sommairement  fait  entendre  aux 
»  échevins,  conseillers  et  pairs  y  assistant,  l'ancienne  institution  et 
»  ordre  que  l'on  a  accoutumé  pour  l'élection  du  maire.  Et,  à  l'instant, 
»  noble  homme  Jean  Dabillon,  écuyer,  sieur  de  La  Leigne,  conseiller 
»  du  roy,  lieutenant  général  civil  et  criminel  et  l'un  des  échevins  de 
»  ladite  ville,  auroit  déclaré  qu'il  faisoit  la  voie  da  Saint-Esprit,  et  à  ces 
»  mots  dit  :  «  Au  nom  du  père,  du  fils  et  du  Saint-Esprit,  j'élis  pour' 
»  maire,  l'année  présente  les  personnes  de  Jehan  Barthommé,  Antome 
n  Rolland  et  Jacob  de  Queux.  »  A  quoy  toute  l'assistance  a  acquiescé. 
»  Pourquoy  aurions  commandé  au  greffier  de  faire  savoir  ladite  élec- 
n  tion  au  peuple  ;  ce  qu'il  auroit  fait  de  la  manière  accoutumée,  par  la 
»  fenêtre  de  la  maison  commune,  à  haute  voix.  »  (Procès-verbal  de 
l'élection.  A  ri  h.  Iiislor.  delà  Sainlongc,  t.  IV,  p.  255.) 
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dans  le  corps  des  cent-pairs.  Le  règlement  annexé  aux  pri- 
vilèges d'Angoulème  de  1374  le  suppose  \  et  deux  témoins 
le  disent  formellement  dans  l'enquête  faite  en  1593,  sur  les 
privilèges  ^  L'un  d'eux  dit,  de  plus,  que  le  maire  peut  «  estre 
continué  jusques  à  deux  ans,  »  mais  qu'il  ne  «  se  souvient 
en  avoir  vu  continuer  davantage.  » 

Aussitôt  élus,  les  trois  candidats  étaient  présentés  au  sé- 
néchal ou  à  son  lieutenant  qui  nommait  l'un  d'eux  maire. 
Comme  le  sénéchal  ne  devait  faire  cette  nomination  qu'à 
défaut  du  roi,  on  avait  coutume,  depuis  le  xvi''  siècle  du 
moins,  de  se  rendre  d'abord  en  corps,  à  l'issue  des  élections, 
au  château,  «  chercher  le  roy  ou  monseigneur  le  Daulphin,  » 
et  ce  n'était  qu'après  avoir  constaté  leur  absence  qu'on  allait 
au  logis  du  sénéchaP.  Le  nouveau  maire  prêtait  serment 
aussitôt  après  sa  nomination.  D'après  le  règlement  du  xiv° 
siècle,  qui  nous  en  a  conservé  la  formule,  c'était  entre  les 
mains  du  maire  sortant  de  chargea  d'après  l'enquête  de  1593, 
c'était  devant  le  sénéchal.  Il  recevait  ensuite  à  son  tour  les 
serments  des  divers  collèges  qui  constituaient  le  corps  de 
ville,  et  d'abord  celui  de  son  prédécesseur,  qui  jurait  le  pre- 
mier en  qualité  d'échevin"'. 

Le  maire  ('tait  assisté  d'un  sous-maire  et  d'un  sergent  qui 
étaient  cha(iue  année  renouvelés  ou  maintenus  dans  leurs 
oifices,  lors  de  la  première  réunion  du  corps  de  ville  présidée 
par  le  nouveau  maire  ^ 


^  Le  maire  sortant  de  charge  fait  serment  à  son  successeur  de  «  loyal- 
ment  faire  durant  son  tomps  oflice  d'oschevin.   » 

-  «  Duquel  nombre  décent   le  maire  de  ladicle  ville  faicl  l'un, 

rt  et  est  ledict  maire  esleu  par  thascun  an  par  ledict  corps  soit  desdicts 
K  vingt-cinq  cschevins,  soit  desdicts  soixante-quinze  pairs.  «  (Archives 
communales  de  Saint-Jean  d'Angély,  A  A  30.) 

^  lùiquète  de  1593  {Ibid.).  Cet  usage  était  encore  suivi  en  161*2.  {Arcli. 
/iistoi\  de  la  Sainlongc,  t.  IV,  p.  '250). 

■*  Pièces  jHstif.,  I,  art.  54,  note. 

^  Ibid.,  art.  2,  note. 

*^  «  Et  ordene  le  maire  sa  première  niayzé  a  laquelle  sont  tenus  de 
»  venir  tous  les  dessus  nommez  a  jour  de  venredy,  le  sain  de  la  com- 
n  mune  sonné,  et  estant  en  leur  esclavinage,  en  leurs  sièges,  demande 
»  le  maire  se  ils  veullent  que  le  soubs-maire  et  sergent  qui  ont  accous- 
»  tumé  y  estre  y  soient  ou  se  ils  seront  changé  ;  de  la(|uelle  chose  le 
1)  maire  en  ordonera  o  le  conseil  de  touz.  »  (Règlement  annexé  aux 
privilèges  dWngoulème  de  1374,  Ordonn.,  t.  V.  p.  OSl.^ 
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Les  attributions  du  maire  do  Saint-Jean  ('taient  les  nif^mcs 
(juc  celles  de  ce  magistrat  dans  toutes  les  villes  organiséf^s 
d'après  les  Etablissements.  Au  xiv°  siècle,  c'était  lui  qui 
exerçait  une  partie  de  la  juridiction  au  nom  de  la  comnume, 
et,  dans  ce  but,  il  siégeait  cliaciue  jour,  matin  et  soir,  à 
riiotel  de  ville  *.  En  cas  d'absence,  il  était  remplacé  par  un 
éclievin"^ 

Nous  traiterons  plus  au  long  de  ses  attributions  judiciai 
res  en  parlant  de  la  juridiction  numicipale. 

Comme  dans  plusieurs  autres  villes,  on  ne  désignait  sous 
1(^  nom  de  pairs  à  Saint-Jean-d'Angély  que  ceux  qui  n'étaient 
ni  conseillers  ni  échevins.  La  pairie  était  à  vie,  mais  on  ne 
comblait  pas  toujours  immédiatement  les  vacances  qui  se  pro- 
duisaient dans  le  collège.  Une  liste  des  membres  du  corps  de 
ville,  qui  se  trouve  au  début  du  plus  ancien  registre  de  la 
commune  qui  se  soit  conservé,  montre  qu'en  1332  il  n'y  avait 
que  58  pairs  ^;  en  1352,  il  y  en  avait  66 '\  Leurs  privilèges, 
au  xvi°  siècle,  consistaient  à  être  exempts  «  de  toutes  com- 
missions de  charges  publiques^  ». 

Les  échevins  et  les  conseillers  semblent  avoir  toujours  été, 
commme  les  soixante-quinze  pairs,  nommés  à  vie  ;  on  ne  voit 
pas  qu'il  y  ait  eu  ni  nominations  périodiques,  ni  même  roule- 
ment, comme  dans  certaines  villes.  Le  nombre  normal  de 
douze  fut  parfois  dépassé  en  ce  qui  touche  les  conseillers  ;  du 
moins,  l'état  du  corps  de  ville  de  1332  compte-t-il  quinze 
noms  inscrits  sous  la  rubrique  :  cojiseils^. 

Le  corps  de  ville  constituait  une  espèce  d'aristocratie  héré- 
ditaire, dont  les  membres  pouvaient  résigner  leurs  fonctions 
en  faveur  de  leurs  fils^  En  cas  de  vacances,  il  se  recru- 
tait lui-même,  mais  il  fallait  toujours  passer  par  la  pairie 


^  «  Tient  ses  termes  le  maire  chascun  jour  environ  heure  de  tierce 
»  devant  disner  et  a  relevée  après  disner.  »  {Ordonn.,  t.  V,  p.  681.) 

-  Le  maire  sortant  de  charge  jure  à  son  successeur  de  remplir  ses 
devoirs  d'échevin,  «  c'est-a-dire  que  il  jugera  bien  en  son  absence,  pour 
»  ce  que  tous  les  échevins  peuvent  juger  en  l'absence  du  maire.  » 
{Ibid.) 

^  Arch.  commun,  de  Saint-Jean-d'Angély.  BB  1,  foi.  1  v. 

'  Ibid.,  fol.  51. 

^  Enquête  de  1593,  Ibid,  AA  36. 

«  Ibid.,  BB  1.  fol.  1  vo. 

■  Au  xvi^  siècle  du  moins.  Registre  des  délibérations  de  1598-1600. 
Ibid.,  BB  45. 
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pour  arriver  à  l'échevinage  ou  au  conseil*.  On  a  vu  plus 
haut  que  les  privilèges  de  noblesse  avaient  été  explicitement 
attribués  aux  maire,  éclievins  et  conseillers,  en  1481  ^  A  la 
fin  du  XYi°  siècle,  les  droits  de  réception  que  devaient  payer 
les  membres  du  corps  de  ville  à  leur  entrée  en  charge  étaient 
de  dix  livres  ;  ils  devaient,  de  plus,  donner  «  un  linceul  »  à 
l'aumônerie  de  la  ville.  Ceux  qui  tenaient  leur  charge  en 
vertu  de  la  résignation  de  leur  père  n'étaient  astreints  qu'au 
don  du  linceuP. 

La  réunion  des  échevins,  conseillers  et  pairs  sous  la  pré- 
sidence du  maire,  se  nommait,  au  xiv*'  siècle,  comme  à 
Niort,  à  La  Rochelle,  à  Cognac  et  à  Angoulème,  mcsée  ou 
plénièrc  mésée'\hefi  réunions  n'étaient  pas  bi-mensuellos  et  ne 
se  tenaient  pas  le  samedi,  comme  cela  aurait  dii  avoir  lieu 
d'après  les  Etablissements  ;  elles  avaient  lieu  le  vendredi,  et 
seulement  une  fois  cliaque  mois^  Les  registres  de  délibéra- 
tion du  xiv°  siècle  témoignent  que  dès  lors  ces  assemblées 
étaient  très  peu  fréquentées  ;  en  1412,  il  fut  décidé  qu'il  fau- 
drait, pour  la  validité  des  décisions,  que  cinquante  membres 
de  la  commune,  au  moins,  échevins,  conseillers  ou  pairs,  eus- 
sent assisté  à  la  mésée^. 

Ce  n'était  pas,  du  reste,  dans  ces  assemblées,  ni  même 
dans  les  réunions  moins  noml)r(nises  des  échevins  ou  desvingt- 


'  KiKjLiètc  (lo  1593.  Ibid.,  AA  3G  :  «  Duquel  nombre  (de  soixante- 
»  ([uln/e  pairs)  se  prennent  toujours  seuUement  les  vingt  cinq  quant  il 
>>  y  eschet  vacation.  » 

-  Voy.  plus  haut,  p.  150.  —  Cf.  enquête  de  14S5  (Arch.  comm.  de 
Saint  Jean.  AA  9)  et  enquête  de  1593.  (Ibid.,  A.V  36.) 

3  Re-istre  de  1598-1600.  Ibid.,  RB  45. 

^  On  la  trouve  ainsi  désignée  dans  le  plus  ancien  registre  de  Saint- 
Jean,  dès  1332.  {Ibid.,  RD  1,  fol.  6.)  Toutes  les  assemblées  y  sont  indi- 
quées de  la  façon  suivante  :  «  Nous  avons  assigné  mesée  au  venredi...  • 
[Ibid.,  fol.  14  et  suiv  )  Les  règlements  annexés  aux  privilèges  d'Angou- 
lêmo  de  1373,  les  nomment  mai/si^cs.  Le  registre  des  délibérations  du 
corps  de  ville  de  1411  est  intitulé  :  «  Ceu  est  le  papier  des  mesées  et 
)>  conseils  de  la  mairie  de  la  ville  etconnnune. . .  •  (Ibid.,  BB  23.)  Celui 
(le  1412  a  pour  titre  :  a  Ceu  est  le  papier  des  misées...  »  (Ibid.)  Celte 
dernière  forme  est  la  plus  fréquente  depuis  le  xv^  siècle. 

'•  Règlements  annexés  aux  privilèges  dWngoulême.  de  1373.  Voy. 
Pièces  justi/icaliirs,  1,  Ktahlissenients.  art,  3.  note.  —  Les  registres  de 
délibération  apportent  en  ce  point  une  nouvelle  preuve  que  ces  règle- 
ments proviennent  bien  de  Saint-Jean-d'.Vngély. 

"  Arch.  commun,  de  Saint  Jean,  BR  24,  fol.  6  v. 


quatre  jurés  que  se  traitaient  la  i)lui)art  des  affaires  de  la  com- 
mune. CluKjue  année,  le  corps  de  ville  déléguait  la  plupart  do 
ses  attributions  à  un  certain  nombre  de  ses  membres  que  l'on 
voit  qualifiés  :  Electi  ad  vryotia  mile.  L'administration  de 
la  ville,  sauf  en  ce  (\\\\  touchait  les  finances,  était  à  peu  près 
toute  entière  dans  leurs  mains.  Nous  donnons,  aux  pièces 
justificatives,  le  procès-verbal  de  l'élection  de  ces  délégués 
en  1332  ;  c'était  alors  quatre  échevins,  deux  conseillers  et 
deux  pairs  '.  Les  règb^ments  annexés  aux  privilèges  d'An- 
goulème  de  1373  fixent  à  quatre  pairs  le  nombre  de  ces  élus 
et  ne  prescrivent  pas  de  les  choisir  parmi  les  échevins  et  les 
conseillers  ^ 

Cette  organisation  assez  compliquée  n'excluait  pas  l'in- 
tervention du  peuple  dans  les  affaires  de  la  ville.  Le 
procès-verbal  de  l'élection  des  élus  de  1332  montre  qu'en 
théorie,  du  moins,  c'était  à  l'assemblée  générale  des  bour- 
geois qu'appartenait  l'administration  municipale,  puisque 
«  le  commun  »  confère  à  ces  mandataires  le  droit  de  «  tre- 

»  tier  des  droiz  'et   des  negoices    de  la    commune    

»  sanz  appeler  le  commun,  tout  aussi  comme  le  commun 
»  porroit  fere  ^  »  En  fait,  les  assemblées  d'habitants 
étaient  fréquentes.  Les  archives  de  la  commune  ont  con- 
servé le  procès-verbal  de  l'une  des  plus  importantes  de  ces 
réunions,  tenue  le  24  août  1331.11  s'agissait  de  se  coaliser 
avec  Bordeaux,  Libourne  et  La  Rochelle,  pour  résister  aux 
nouvelles  taxes  perçues  en  Flandre  sur  les  vins  et  établir 
un  entrepôt  à  Bruges  qui  avait  fait  des  offres  de  franchises 
aux  marchands  du  Sud-Ouest.  L'on  voit  le  maire  convoquer 
dans  ce  but,  sans  participation  du  corps  de  ville,  les  bour- 


'  P ièces  j u s t ifica Vives,  XXIX. 

-  En  fixant  l'ordre  du  jour  de  la  première  mai/zée  tenue  par  le  maire 
entrant  en  charge,  après  avoir  parlé  de  la  nomination  du  sous-maire, 
U  est  dit  :  «  Et  ce  faict,  prendront  et  ordeneront  quatre  pairs,  qui  a 
»  toutes  les  mayzée  et  convocations  que  le  maire  feroit,  viendront;  et 
»  tout  ce  que  il  accorderont  en  absence  des  autres,  il  tendront;  des- 
»  queux  quatre  jureront  au  sains  Dieu  evangille  pour  le  pourffit  com- 
))  mun  ;  et  aussi  seront  tous  tenus  de  assentement  que  il  le  facent  ainsi 
»  par  tout  le  commun  ;  et  ceux  qui  ne  vendront  a  chacune  maizée,  s'il 
))  n'ont  congié  ou  essoine  raisonnable,  payeront  ce  que  dessus  est  dit  en 
»  l'octroy  des  constitutions  de  la  commune  du  roy  Philippes,  qui  est 
»  jouxte  la  forme  de  la  commune  de  Rouan  ou  Phalese.  »  (Ordonn., 
»  t.  V.  p.  681.) 

^  P  ièces  j  u  s  lifica  L  i  ves ,  X  X 1 X . 
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geois  et  une  dizaine  d'habitants  des  paroisses  des  environs, 
probablement  les  principaux  propriétaires,  leur  exposer  les 
choses,  faire  décider  la  nomination  de  deux  prudhommes 
chargés  des  négociations  et  faire  consentir  l'assemblée  à  l'éta- 
blissement d'un  impôt  de  six  deniers  par  tonneau  de  vin  ré- 
colté, pour  subvenir  aux  dépenses  ^ 

La  réunion  dont  nous  venons  de  parler  n'est  pas  la  seule 
de  ce  genre  dont  les  documents  fassent  mention.  Les  regis- 
tres des  délibérations  témoignent  qu'au  xiv*^  et  au  xv''  siècles, 
le  maire  prenait  l'avis  des  bourgeois  sur  la  plupart  des  ques- 
tions ^  En  1412,  on  imagina,  pour  régulariser  cet  usage,  de 
faire  représenter  le  peuple  dans  toutes  les  niésées  par  un 
nouveau  corps  de  cent  notables  désignés  par  lui^  Cette  ins- 
titution, qui  aurait  porté  à  deux  cents  le  nombre  des  membres 
du  corps  de  ville^  ne  paraît  pas  avoir  survécu  à  l'année  de  sa 
fondation. 

Les  privilèges  concédés  en  juillet  1331,  par  Philii)pe  VI, 
contiennent,  sur  l'exercice  de  la  juridiction,  plusieurs  dispo- 
sitions assez  obscures  que  voici  '  : 

1 .  «  De  toute  j)ersonne  prise  ou  amenée  en  prison  en 
»  ladicte  ville  pour  cas  criminel,  excepté  cas  de  roial  majesté 
»  bleciée  et  exceptez  noz  ofFiciaus  et  cens  qui  forfait  aront 
»  dedeiiz  la  cloison  du  chastel  de  ladicte  ville,  le  maire  de 
»  ladicte  ville,  ou  autre  pour  luy,  a  la  presentacion''  ;  et  quant 
»  par  confession  ou  autrement,  le  malfaiteur  est  convaincuz, 
»  le  prevost  do  ladicte  ville  qui  en  a  la  detencion  et  coer- 
»  cion^  le  amené  en  jugement  et  lors,  présent  et  accordant 
»  ledit  prevost  et  eue  dcliberacion  avec  plusieurs  saiges.  le 


^  Pièces  justificatives,  XXX. 

-  Toutes  les  délibérations  de  ces  assemblées  commencent  par  la  môme 
ibrmulc  :  «  Aujourduy,  Mons.  le  mayre  a  fait  convoiiuor  et  assembler 
»  plusieurs  do  ses  bourgois,  ceulx  qu  il  a  peu  avoir,  pour  avoir  advis  sur 
»  le  faict  de...  »  Voy.  Arch.  commun,  de  Saint-Jean,  DB  18.  fol. 
68,  v«. 

•'  Ibid.,  BB24,  fol.  G,  y«. 

'  Le  texte  donné  ici  est  emprunté  au  rei];istre  JJ  G6,  pièce  535,  du 
Trésor  des  Chartes.  Celui  qui  a  été  publié  dans  les  Ordonnance^,  t.  V. 
p.  675,  est  emprunté  au  registre  JJ  105,  p.  418,  et  parait  plus  fautif. 

■'  Le  texte  de  JJ  105  porte  :  pntaon  et  les  éditeurs  des  Ordonnances 
ont  imprimé  présentation  ;  peut-être  y  avait-il  dans  Toriginal,  punitiont 

"  Ordonn.  :  «  Le  prevost  do  ladicte  ville  ou  aultre  pour  luy  a  la  présen- 
tation. » 


»  maire  juge  le  malfaiteur  on  luy  condempnant,  selonc  ce 
»  que  le  délit  le  requiert  ou  en  le  absolent,  se  il  est  en  cas 
»  de  absolucion  ;  et  touz  esmolumenz  qui  de  ce  peuent  avenir 
»  viennent  et  appartiennent  a  nous  par  enterin. 

2.  »  Item,  lesdiz  .maire  et  jurez  ont  la  prise,  detencion  et 
»  cognoissance  de  touz  leur  jurez  deffendanz,  mais  sitost 
»  comme  ils  sont  deuement  convaincuz  de  crime,  il  sont 
»  livrez  au  prevost  et  puis  jugiez  comme  les  autres  non  jurez 
»  et  touz  les  emolumenz  en  sont  nostres. 

3.  »  Item,  lesdiz  maire  et  jurez  ont  l'obéissance  en  toutes 
»  cours  de  touz  leur  jurez  si  ce  n'est  es  cas  dessus  exceptez 
»  ou  que,  par  cas  criminel,  il  seroient  prins  en  présent  mef- 
»  fait  ;  gardée  toutefois  en  ce  la  coustume  du  pais. 

4.  »  Item,  nostre  sergent  qui  veult  faire  arrest  sur  aucun 
»  desdiz  jurez  doit  appeller  le  sergent  dudit  maire  ;  se  ce 
»  n'est  pour  noz  propres  debtes  ou  par  nostre  mandement 
»  ou  comission  spécial;  gardées  toutesfois  nos  ordenances. 

5.  »  Item,  se  aucum  forfait  a  la  commune  ou  à  aucun 
»  bonhomme  juré  de  la  commune  et,  deuement  requis, 
»  ne  le  veuille  amender,  le  maire  puet  défendre  a  ses 
»  jurez  que  il  ne  participent  avec  ledit  malfaiteur,  jusques 
»  que  il  l'ait  amendé,  si  n'est  ou  cas  que  nous  ou  nostre  filz 
»  serions  en  la  ville  ou  que  l'en  y  tendroit  nostre  grant 
»  assise,  et,  a  la  requeste  dudit  maire  doit  faire  le  prevost 
»  meisme  deffense  aus  autres  habitans  de  la  ville  non  jurez 
»  jusques  a  tant  que  satisfaction  soit  faite  ou  donnée  bonne 
»  caucion  d'estre  a  droite  » 

De  ces  dispositions,  dont  la  dernière  est  la  traduction  d'un 
article  des  Etablissements,  il  ressort  que  la  commune  de 
Saint-Jean-d'Angély  exerçait  une  double  juridiction  : 

1°  Juridiction  à  la  fois  criminelle  et  civile,  sur  tous  les 
bourgeois  ou  jurés  de  commune,  pour  l'arrestation  desquels 
il  fallait  l'intervention  de  sergents  du  maire,  sauf  les  cas  de 
flagrant  délit,  de  créance  royale  ou  de  mandement  spécial  du 
roi  ; 

2°  Juridiction  criminelle,  sauf  dans  les  cas  de  lèse-majesté 
ou  de  délit  commis  dans  l'enceinte  du  château,  sur  toutes 
personnes  excepté  les  officiers  du  roi.  L'art.  17  des  Etablis- 
sements, reproduit  à  peu  près  dans  l'ordonnance  royale  de 


Voy.  Etablissements,  art.  17,  Pièces  justificaiives,  I. 
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juillet  1331,  donnait  le   moyen  d'atteindre  les  étrangers  qui 
refusaient  de  se  soumettre  à  la  justice  municipale. 

Le  prévôt  royal  recevait  les  prisonniers,  bourgeois  ou 
non,  que  le  maire  avait  préalablement  interrogés,  les  main- 
tenait en  prison  préventive,  les  amenait  au  plaid,  et,  après 
condamnation,  exécutait  la  sentence  de  la  cour  municipale. 
Les  émoluments  de  justice  appartenaient  au  roi. 

Le  texte  de  l'ordonnance  de  juillet  1331,  que  nous  avons 
cité  plus  haut,  dit  à  deux  reprises  que  les  accusés,  «  deue- 
»  ment  convaincuz  de  crime,  sont  livrez  au  prevost  et  puis 
»  jugez.  »  Il  faut  rapprocher  ces  passages  de  l'art.  48  des 
Etablissements  (traduction  d'Oléron)  et  de  l'art.  2  de  la 
Charte  de  1278  réglant  l'exercice  de  la  justice  municipale  à 
Rouen  S  et  entendre  par  là  que  le  maire,  ou  l'échevin  qui  le 
suppléait,  interrogeait  les  prévenus,  et  s'il  concluait  à  leur 
culpabilité  ou  leur  faisait  avouer  le  crime  dont  ils  étaient 
accusés,  les  livrait  au  prévôt  qui  les  conduisait  en  prison. 
Cette  décision  préalable  n'était  point  une  sentence  définitive, 
mais  seulement  la  constatation  du  fait  et  le  renvoi  du  prévenu 
devant  la  justice  municipale,  quelque  chose  comme  une 
ordonnance  d'un  juge  d'instruction  ou,  si  Ton  veut,  un  arrêt 
de  renvoi  de  la  chambre  des  mises  en  accusation. 

Quelques  textes,  les  uns  antérieurs,  les  autres  postérieurs 
à  l'ordonnance  de  1331,  apportent  des  preuves  à  l'appui  de 
cette  interprétation. 

Dans  l'enquête  relative  à  la  propriété  des  terrains  des 
halles,  qui  se  fit  vers  1267,  plusieurs  témoins  déposent  que 
les  halles  avaient  été  construites  sur  la  place  oîi  le  sénéchal 
de  Saintonge  tenait  ses  assises,  et  où  avaient  lieu  les  duels 
judiciaires  ;  ils  s'accordent  à  dire  que  les  duels  étaient  pré- 
sidés par  le  prévôt  du  comte,  (il  s'agit  de  l'époque  où  Saint- 
Jean  était  sous  la  domination  du  comte  de  la  Marche';. 
Vraisemblablement  la  juridiction  municipale  était  alors  moins 


'  Pièces  Justificatives,  III. 

-  L'enquôlc  porte  :  «  super  platoa  in  (jua  suiu  facte  coliuo.  •>  Le 
^.«ixièmo  témoin  dit  :  «  quoi!  dominus  liuilUMmu>  li  Tiay.«î  quondam  sei'.e- 
»  schallus  Xantonensis  tenuit  assisias  suas  in  platea  in  qua  sunt  site 
I)  dicte  haie  vel  circa.  »  Le  dixième,  <«  vidit  in  dicta  platea  reddi  ictus 
»  régis  XL  annis  elapsis.  Idem  requisilus  dixit  quod  prepositus  S.  Jo- 
»  bannis  Angeliacensis  tenebat  curiam  duelli  pro  domino  eomite  Mar- 
»  chie,  ut  crédit.  »  Le  troisième  et  le  cinquième  témoins  font  des  dé- 
positions analogues.  (Arcii.  nai.,  .1  l(io3,  n^'  TJ. 
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(étendue  que  plus  tard  (^t  la  liante  justice  était  exercée  par 
le  sénéchal  qui,  dans  la  suit(\  ne  fut  plus  qu'un  juge  d'appel. 
Quant  à  la  direction  des  diuds  judiciaires,  elle  appartenait  au 
prévôt  dans  toutes  les  villes  régies  par  les  Etablissements. 

Une  enquête  fort  curieuse,  qui  fut  faite  en  1278,  au  sujet 
d'un  meurtre  commis  par  les  sergents  royaux,  avec  la  com- 
plicité du  prévôt,  sur  un  clerc  de  Saint-Jean,  nous  montre 
l'intervention  du  maire  pour  arrêter  les  coupables.  Cela 
semble  avoir  excédé  ses  droits,  mais ,  d'après  le  document 
môme,  il  n'agissait  qu'à  défaut  d'un  représentant  de  l'autorité 
royale  [cmn  non  esset  in  villa  superior  pro  domino  rege 
Francie).  Aussi,  voyons-nous  le  prévôt  contester  le  droit  du 
maire  et  soutenir  que  c'était  à  lui  de  faire  justice  \ 

Le  même  document  nous  montre  le  maire  constatant  avec 
des  chirurgiens  la  gravité  des  blessures  de  la  victime,  et, 
après  cette  constatation,  qui  équivaut  à  la  conviction  dont 
parle  l'ordonnance  de  1331,  ordonner  au  prévôt  d'empri- 
sonner les  accusés^. 

'  «  Item,  dum  requireretur  major  communie  S.  Johannis  Angel.,  cum 
»  non  esset  in  villa  superior  pro  domino  rege  Francie,  ante  domum  in 
»  qua  moratur  Pierre  Farsset,  quod  capertntur  dicii  P.  Boscherii,  Jo- 
»  hannes  Baudetî,  Ghristianus  et  P.  Guarini  qui  murtrum  seu  homici- 
»  dium  fecerant,  dictus  P.  Boscherii  (prepositus)  respondebat  quod 
))  nichil  timebat  et  quod  bene  servaret  dictos  servientes  de  facto  isto 
))  quia  de  mandato  suo  fecerant;  et  adplegiavit dictos  servientes  et  dixit 
»  et  promisit,  obligando  eorum  post  saum  et  omnia  bona  sua,  quod  ipse 
»  forniret  jus  pro  ipsis  erga  regem  et  omnem  hominem.  Ad  quod  res- 
»  pondebatur  quod,  non  obstante  dicta  promissione,  dictus  major  debe- 
»  bat  eos  capere,  cum  dictus  P.  Boscherii  esset  fautor  seu  consors  dicti 

))  murtri  seu  homicidii »  (Arch.  nat.,  J.   1022,  n"  29.)  Boutaric  a 

donné  l'indication  de  celte  enquête  dans  ses  Actes  du  Parlement,  n*208b 
D,  mais  avec  un  faux  renvoi  aux  cartons  du  Trésor.  Sous  le  n°  2086  G, 
il  a  publié  un  fragment  d'une  autre  piècn  sur  la  même  affaire,  mais  aussi 
avec  un  faux  renvoi  et  sans  indiquer  qu'il  n'en  pa])liait  que  la  moindre 
partie.  Ge  document  se  trouve  aux  Arch.  nat.,  J  1034,  n»  32. 

-  «  Item,  cum  major  inquisisset  cum  cirurgicis  ipsa  nocte  per  jura- 
»  menta  eorum  utrum  idem  magistef  Johannes  esset  mortaliter  vulne- 
')  ratus  et  verberatus  et  sibi  dixissent  quod  sic,  mandavit  dictus  major 
»  pro  burgensibus  suis  et  iverunt  ad  domum  dicti  P.  et  invenerunt 
1'  dictum  p.  Boscherii  (prepositum),  servientes  suos  maletactoresethomi- 
»  cidas  et  dixerunt  sibi  et  injunxerunt  quod  ipse  adduceret  dictos  ser- 
»  vientes  ad  castrum  et  ibi  poneret  eos  in  prisione  régis...  »  (Arch.  nat., 
J  1022,  n°29.)  Gf.  la  charte  de  mai  1278,  relative  à  la  justice  de  Rouen  : 
»  Malefactores. . .  in  prisione  majoris  et  juratorura  tenebuntur  quousque 
;>  de  mehagnio  clarum  fuerit  per  dictum  cirurgicorum...  et  tune  du- 
»  centur  ad  gentes  nostras  et  iiberabuntur.  »  {Pièces  justif.,  III,  art.  2.) 
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Le  maire  rendait  seul  l'ordonnance  qui  renvoyait  les 
accusés  devant  la  juridiction  municipale,  mais,  pour  l'exercice 
de  celle-ci,  il  était  assisté  de  membres  du  corps  de  ville;  les 
documents  ne  sont  pas  assez  explicites  pour  que  l'on  puisse 
en  préciser  le  nombre.  Certaines  causes  se  plaidaient  en 
mésée  ^  Les  plus  anciens  registres  municipaux  de  Saint- 
Jean  sont  en  même  temps  des  registres  judiciaires,  mais  les 
indications  y  sont  très  brèves  ;  elles  se  bornent  aux  noms  des 
parties,  à  la  mention  des  défauts  ou  des  comparutions  et  des 
taux  des  amendes,  qui  sont  les  condamnations  les  plus  fré- 
quentes ^  Parfois,  cependant,  on  y  rencontre  la  mention  d'au- 
tres peines.  En  1396,  un  voleur  est  condamné  à  la  fustigation, 
à  l'essorillement  et  au  bannissement,  et  l'arrêt  stipule  qu'a- 
vant d'être  expulsé  il  aura  un  répit  de  huit  jours  pour  faire 
guérir  sa  blessure  de  l'oreille  ^  En  1397,  un  voleur  est  con- 
damné au  pilori  et  à  la  fustigation  \  Une  délibération  du 
22  mars  1397  montre  que  c'était  toujours  le  prévôt  qui  exé- 
cutait les  sentences  de  la  justice  municipale  ^ 

Au  xvi"  siècle,  Saint-Jean  perdit,  comme  la  plupart  des 
villes  de  France,  à  la  suite  de  l'édit  de  Moulins  (1566),  sa 
juridiction  civile,  mais  continua  à  posséder  la  juridiction 
criminelle.  Pour  l'exercer,  le  corps  de  ville  nommait  chaque 
année  dans  son  sein  un  juge,  un  procureur  et  un  greffier,  et 
tous  les  jugements  étaient  rendus  en  mésée  sans  participation 
des  officiers  royaux  \ 

La  juridiction  de  police,  qu'il  faut  distinguer  de  la  juridic- 
tion criminelle,  était  exercée  au  xiv''  siècle  par  le  maire  seul. 
L'ordonnance  de  juillet  1331  détermine  ses  attributions  à  cet 
égard  \  Au  xvf  siècle,  d'après  l'un  des  témoins   entendus 


'  Arch.  commun,  de  Saint-Joan-d'Angély,  FF  \. 

'  «  Pi'ocessus  iii  majorât u  doinini  lU^nardi  Darraudi,  anno  doniini 
»  MCCCXXXII.  »  {fbid.,  RH  1.  fol.  '2,  CA\  fol.  51  v^v) 

'-"  Ibid.,  m  15. 

'  Ibid.,  RIU6. 

"  Guilloimet-Merville,  Recherches^  p.  479. 

^  Enquête  de  1593  :  .. .  «  et  a  dict  que  par  chacun  an  ledicl  corps  de 
»  ville  commect  pour  ladicte  jurisdictiou  criminelle  unj:  jui;e,  unsz  pro- 
»  cureur  et  uni;  gretlier  qui  sont  dudict  corps  et  (jue  tous  les  jugemens 
»  qui  y  interviennent  sont  donnez  en  rassemblée  dudict  corps  par'  l'advis 
»  d'icelluy,  sans  y  appeller  les  officiers  du  roy  ne  aultres.  «  (Arch.  com- 
«  uiun.  de  Saint-Jeaii,  .VA  oiS.) 

"  Art.  8,  10.  {Ordonn.,  t.  V,  p.  OTG.) 


dans  rcnqiuHo  de  1593,   l(i  corps  de  ville  ddldguait  l'exer- 
cice de  ses  attributions  d(^.  police  à  «  quatre  jurats.  » 

Aux  termes  des  concessions  de  privilèges  faites  à  la  com- 
mune, ses  magistrats  avaient  le  droit  de  faire  tous  les  statuts 
et  règlements  concernant  la  })olice  et  l'administration  de  la 
ville  ^  On  a  un  échantillon  de  ces  règlements  dans  la  série 
d(^  «  Statuts  de  la  commune,  »  annexés  aux  privilèges  de 
Saint-Jean-d'Angély  (Mivojés  par  ('liarles  V  à  Angoulème  -. 
Ils  sont  relatifs  aux  réunions  du  corps  de  ville,  à  la  voirie, 
et  surtout  à  la  police  du  commerce  et  de  l'industrie. 

Les  bourgeois  ou  jurés  de  commune  jouissaient,  à  Saint- 
Jean- Jean-d'Angély,  à  peu  près  des  mêmes  avantages,  et  su- 
bissaient les  mêmes  charges  que  dans  les  autres  villes  orga- 
nisées de  la  même  manière.  Leur  privilège  le  plus  remar- 
quable était  celui  qui  leur  assurait  le  monopole  du  commerce 
de  détail  dans  leur  ville,  sauf  aux  jours  de  foires  et  de  mar- 
chés ^  Depuis  le  retour  de  la  ville  à  la  France,  tous  les  habi- 
tants laïques  et  ecclésiastiques  étaient,  nous  l'avons  dit, 
assujettis  à  la  taille  *. 

Mais  c'était  surtout  le  commerce  extérieur  que  l'on  avait 
cherché  à  favoriser.  De  toutes  les  villes  de  la  région  soumises 
aux  mêmes  vicissitudes,  Saint-Jean  paraît  être  celle  qui  sut 
le  mieux  s'accommoder  aux  circonstances,  et  il  semble  que 
sa  prospérité  commerciale  ait  résisté  à  la  plupart  des  crises 
où  succombèrent  les  autres  villes.  Au  dire  du  maire  qui 
dépose  dans  l'enquête  que  l'on  fit  au  milieu  du  xiii°  siècle  sur 
la  propriété  des  terrains  des  halles,  le  commerce  de  la  ville 
était  alors  considérable,  et,  depuis  leur  construction,  le 
nombre  des  marchands  qui  fréquentaient  les  foires  et  les 
marchés  avait  beaucoup  augmenté ^  Les  marchands  de  Saint- 
Jean-d'Angély  furent  au  nombre  de  ceux  auxquels  la  comtesse 
de  Flandre,  Marguerite,  concéda,  en  juin  1262,  des  fran- 
chises pour  trafiquer  à  Gravelines  ^  Les  procès  que  soutint  la 


^  Ordonn.,  t.  V,  p.  676,  art.  9. 

^  7&i(Z.,art.  4  à  41,  pp.  681-685. 

^  Ordonn.  de  novembre  1372,  art.  1.  [Ibid.,  t.  V,  p.  677.) 

^  Ordonn.  du  9  novembre  1372.  [Ibid.,  t.  V,  pp.  535  et  536,  ot  XV, 
p.  327.) 

"  Arch.  nat.,  J  1033,  n»  9. 

^  Wauters.  De  l'origine  et  des  développements  des  premières  libertés 
communales.  Preuves,  p.  201. 
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commune  de  Saint-Jean,  en  1291 ,  avec  celle  de  Bordeaux, 
qui  voulait  lui  interdire  l'achat  du  merrain  dans  le  Bordelais  \ 
un  autre  que  perdirent,  en  1293,  les  marchands  de  Saint-Jean 
contre  la  commune  de  Saint-Omer^  témoignent  de  la  persis- 
tance de  son  activité  commerciale.  Nous  avons  eu  l'occasion 
de  citer  plus  haut  l'initiative  que  prirent,  en  1331,  les  com- 
merçants de  Saint-Jean,  pour  résister  aux  entraves  qu'on 
mettait  en  Flandre  à  leur  commerce,  et  l'envoi  qu'ils  firent 
de  députés  à  Bruges  pour  négocier  avec  cette  ville  l'établis- 
sement d'un  entrepôt  de  leurs  vins^.  Le  21  novembre  1337,  le 
comte  de  Flandre  octroya  des  avantages  à  ceux  de  leurs  mar- 
chands qui  amenaient  des  vins  à  l'étape  de  la  ville  de  Dam  \ 
et,  en  1385  encore,  le  duc  Philippe  le  Hardi  confirma  les  privi- 
lèges des  marchands  de  Saint-Jean  qui  venaient  trafiquer  en 
Flandre  ^ 

Pour  favoriser  ce  commerce,  les  rois  ne  cessèrent  de  con- 
céder à  la  ville  de  nombreuses  franchises.  En  exécution  du 
testament  d'Alfonse  de  Poitiers,  Philippe  le  Bel  l'exempta 
du  péage  de  quatre  deniers  par  tonneau  de  vin  que  l'on  per- 
cevait à  Tonnay-Boutonne  ^  En  1310,  on  autoi'isa  à  Saint- 
Jean  l'établissement  d'un  impôt  de  12  deniers  par  tonneau 
pour  les  réparations  et  l'entretien  du  port\  Les  privilèges  de 
1331  réglementent  le  commerce  du  vin,  ceux  de  1372 
suppriment  les  droits  à  rexi)ortation  établis  par  les  Anglais 
et  garantissent  aux  marchandises  de  la  ville,  dans  le  royaume 
de  France,  le  traitement  de  celles  des  villes  les  plus  favo- 
risées. De  nombreux  documents  des  archives  de  Saint-J(\in 
témoignent  que  cette  activité  commerciale  dura  jusqu'au 
xvi°  siècle.  Nous  avons  dit  comment  les  troubles  religieux 
dépeuplèrent  la  ville,  et  la  réduisirent  à  l'état  d'obscure  et 
pauvre  bourgade  où  elle  est  restée  jusqu'à  la  Révolution. 

^  Delisle.  nestilvtio)i  (Vtm  coluwc  Jes  OUtn,  n"  77t.  —  l^outaric.  AcUs 
du  Parlement,  n»273'2. 

-  Delislo,  HcstHution...,  n^  863. 

•*  Pièces  justif.,  XXX. 

'  Inventaire  de  Flandre,  t.  Vlll,  p.  9^.  (Arcli.  du  Nord.) 

•'  Je  trouve  l'indication  de  ce  document  dans  ies  notes  réunies  pour 
la  collection  des  monuments  de  l'histoire  du  Tiers-Ktat.  (Hibl  nat.,  mss. 
nouv.  acq.  (V.,  3i70.)  Mais  je  n'ai  pas  su  comprendre  l'indication  de 
source  (]ui  est  ainsi  conçue  :  «  C..  D..  t.  oô.  p.  135.  » 

'■  Janvier,  1300-1307.  ^Arch.  nat.,  JJ  38,  w'  199.) 

■  Ibid.,  JJ  47,  n"  97. 
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Angoulème.  —  C'est  en  vain  que  nous  avons  recherché  des 
ronsoignements  sur  Ux  vie  municipale  à  Angoulème  anté- 
rieurs à  l'époque  où  cette  cité  se  trouva  placée  directement 
sous  la  domination  de  l'Angleterre.  Les  textes  où  l'on  a  pré- 
tendu trouver,  la  preuve  qu'elle  aurait  eu  au  moyen  âge  une 
nuniicipalité  remontant  jusqu'à  l'époque  romaine  ne  disent 
rien  de  pareil'.  Ni  les  chroniques  ni  les  chartes  ne  nous  ap- 
prennent si  les  évéques  y  ont  jamais  exercé,  comme  dans  la 
plupart  des  cités,  des  droits  seigneuriaux  dérivés  de  privi- 
lèges d'immunités.  Dans  tous  les  cas,  depuis  sa  réédihcation 
au  milieu  du  ix"  siècle  ^  à  la  suite  des  ravages  des  Normands, 
la  ville  fut  entièrement  soumise  à  ses  comtes  dont  le  surnom 
de  Taillefcr  rappelle  les  exploits  du  fondateur  de  la  dynastie. 

Peut-être,  à  la  fin  du  xif  siècle,  la  ville  avait-elle  obtenu 
quelques  privilèges,  soit  de  ses  seigneurs,  soit  de  Richard 
Cœur-de-Lion  qui  à  plusieurs  reprises  s'en  était  rendu  maitre^ 
car  dans  le  plus  ancien  titre  relatif  à  son  existence  munici- 
pale, il  est  question  de  libertés  et  de  coutumes  dont  les  habi- 
tants auraient  eu  dès  lors  la  jouissance.  Ce  document  émane 
de  Jean  Sans-Terre  et  remonte  à  l'époque  où  il  combattait 
contre  Hugues  IX  de  Lusignan  qui  revendiquait  les  droits  sur 
le  comté  d' Angoulème  qu'il  tenait  de  sa  mère  Mathilde,  fille 
de  Wulgrin  III,  tandis  que  le  roi  d'Angleterre  soutenait  ceux 
du  frère  du  môme  Wulgrin  III,  Aimar,  dont  il  avait  épousé 
la  fille  unique.  Cette  concession  de  privilèges,  que  les  histo- 
riens de  l'Angoumois  ne  paraissent  pas  avoir  connue,  est  ce- 


'  En  lÛOl,  Gérard  devient  évêque  :  «  petilione  populi,  electione  cleri, 
assensu  honoratorum.  n  {Hùt.  pont,  et  coinit.  Engol.  dans  Labbe,  Bibl. 
nov.,  t.  II,  p.  259).  En  1018,  Roho  devient  évêque:  «  concurrentibas 
omnium  votis.  »  {Gall.  Christ.,  t.  II,  col.  991.)  En  1140,  Hugues  II  est 
nommé:  «  unanimi  electione,  assensii  lionoratorum  et  toVms  populi.  » 
(Petrus  Gluniac.  lib.  V,  ep.  5.)  Lf.  Aug.  Thierry,  Tableau  de  ^ancienne 
France  municipale,  p.  328,  et  Babmet  de  Uencogne,  Nouvelle  chronol.  des 
maires  d'Angoulêine,  p.  10. 

^  En  868.  Chronicon  Engolism.,  dans  Histor.  de  France,  t.  VII,  p.  223. 

•^  Une  première  fois  comme  duc  d'Aquitaine,  en  1176,  sur  Guillaume 
IV.  Voy.  Benoît  de  Peterborough  et  Uaoul  de  Dicet  dans  Histor.  de 
France,  t.  XIII,  pp.  165  et  2o0.  Une  seconde  fois  en  1179,  sur  Wulgrin  III 
(Benoit  de  Ceterborough,  Ibid.,  p.  179)  ou  en  1178,  d'après  Roger  de 
lloveden.  Une  troisième  fois  enlin,  comme  roi  d'Angleterre,  en  juillet 
1194,  sur  Aimar  (Iloger  de  Hoveden,  éd.  Stubbs  ,  t.  III,  p.  257).  11  la 
garda  alors  jusqu'au  traité  qu'il  conclut  avec  Philippe  Auguste  en  janvier 
1195-119G.  (Teulet,  Layettes  du  trésor,  t.  I,  n"  431.) 
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pendant  publiée  depuis  longtemps  dans  les  Rotuli  litterarum 
patentium.  Quoiqu'il  ne  nous  en  soit  parvenu  qu'un  texte 
incomplet,  très  mutilé,  on  peut  toutefois  observer  qu'elle  est 
conçue  plutôt  dans  les  termes  d'une  charte  de  peuplement 
que  dans  ceux  des  autres  concessions  de  privilèges  octroyées 
par  le  même  prince.  Il  semble  que  le  roi  Jean  ait  eu  alors 
pour  but  d'attirer  à  Angoulême  de  nouveaux  habitants,  en 
leur  garantissant,  avec  la  sécurité  de  leurs  personnes  et  de 
leurs  biens,  les  franchises  et  les  droits  dont  jouissaient  les 
habitants  antérieurement  en  possession  du  droit  de  cité\ 

A  cette  première  concession  succéda,  à  un  an  d'intervalle, 
une  charte  de  commune  conçue  dans  les  mêmes  termes  que 
celles  concédées  vers  le  même  temps  à  un  grand  nombre  de 
villes,  et  par  laquelle  le  roi  Jean  attribua  à  Angoulême  les 
libertés  et  coutumes  de  Rouen  ^  L'année  suivante,  le  31 
avril  1205,  il  ajouta  à  ce  privilège  des  franchises  commer- 
ciales dans  toutes  les  possessions  anglaises,  avec  la  réserve 
ordinaire  des  droits  de  la  cité  de  Londres  ^  et  quelques  mois 
plus  tard,  le  15  novembre,  il  renouvela  l'octroi  de  la  com- 
mune en  l'accompagnant  de  la  concession  de  toutes  les  li- 
bertés de  La  Rochelle''.    Rouen  n'était  plus  alors  une  ville 


^  7  mai  1203.  «  Rex  etc.  sen.  ot  omnibus  balllvis  etc.  Mandamus 
»  vobis  (juod  hommes  venientes  aputl  civitate:n  noslram  Engohsmensem 

»  et  ibidem  habiiare quod  sint  ad  [v\om  nostram  habcre  i)ermittaiis 

»  libertates  débitas  et  justas  consuetudines  civitatis  Engolismensis 

»  et  omnes  ros  et  possessiones  suas   et  jura  sua  sicut  feudum  nostrum 

»  cuslodiatis,  manuteneatis  et  delemlatis.  Et Kiigol.  injuriam.  gra- 

B  vaminaaut  molestiam.  Et  si  eis  in  aliquo  IViristeceritis  tune  id  eis  sine 

»  dilaiione   l'aciatis    emendari vij    die    maii.    «    (Rotul.   îiU.    pat., 

p.  29). 

2  18  mai  1204.  «  Johannes  Dei  gratia  etc.  Sciatis  nos  concessisse  et 
»  bac  carta  nostra  conlinnasse  civibus  nostris  Enu'olisme  quod  habeant 
B  liberam  communam  et  easdem  libertates  et  libéras  consuetudines 
»  quas  cives  nostri  Rothomai^i  habent  per  terram  et  potestatcm  nos- 
»  tram.  Et  prohibemus  ne  quis  eis  in  ali(|ua  faciat  vexationem.  molestiam 
»  aut  impetlimentum.  Testibus  etc.  xviij  die  maii  anno  etc.  V.  >^  {Rotuli 
charlarum,  p.  132). 

•'  «<  Johannes  Dei  ij;ratia  etc..  omnibus  etc.  Sciatis  quod  concessimus 
»  probis  hominibus  nostris  de  Enu:olismo  quod  ipsi  libère  eant  et 
»  redeant  per  toiam  terram  nostram  eu  m  merchandisis  suis  et  quod  ipsi 
»  quleti  sint  ab  omni  consuetudine.  salva  libertate  civitatis  nostre 
»  London.  »  (Rotuli  Chortarui)},  pp.  l-iS  et  140.)  Il  y  a  dans  les  rôles  des 
chartes  deux  expéchtions  de  cette  pièce. 

^  «  Rex  etc.,  senescallo  Pictavie  et  probis  hominibus  Engolisme  et 
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;uii>laiso,  ot  La  RoclioUn  l'avait  remplacée  commo  type  de  la 
oomniuiio  anglo-l'rançaise. 

Aucun  (locuiiieiit  ne  nous  apprend  comment  Aiigoulème 
s'accommoda  alors  de  l'organisation  de  La  Rochelle,  nous 
savons  seulement  qu'en  1::^12,  le  maire,  nommé  Barthélémy 
Dupuy,  prêta  serment  de  fidélité  au  prince  Plenri,  à  la  demande 
du  roi  JeanV  Ce  maire  était  un  personnage  dévoué  au  roi 
d'Angleterre;  il  avait  été  prévôt  de  la  ville  en  1206^;  et 
après  en  avoir  été  maire  en  1212  et  en  1213  \  il  y  fut  séné- 
chal en  1214''  et  redevint  maire  en  1216  ^ 

Tous  les  documents  que  nous  venons  de  citer  sont  restés 
inconnus  aux  historiens  du  pays,  qui  tous  ont  cru  que  c'était 
à  Charles  V  qu'Angoulême  devait  l'importation  des  Établisse- 
ments par  l'intermédiaire  de  Saint-Jean  d'Angéiy.  L'auteur  de 
la  liste  la  plus  complète  des  maires  d'Angoulême  qui  ait  été 
publiée  n'en  connaît  pas  d'antérieur  à  1215  ^ 

Nous  avons  eu  déjà  l'occasion  de  dire  qu'à  cette  époque 
Angouleme  avait  eu  les  mêmes  destinées  que  les  communes 
du  Poitou,  dont  le  développement  avait  été  entravé,  l'industrie 
et  le  commerce  ruinés  parles  troubles  qui  désolèrent  le  pays''. 
Lorsqu'on  1214,  Hugues  IX,  comte  de  la  Marche,  avait  traité 
avec  Jean  Sans-Terre,  celui-ci  s'était  réservé  la  possession 
du  comté  d'Angoulême  tout  entier^;  mais,  après  la  mort  de 
Jean,  le  comté  fit  retour  à  la  reine  Isabelle  dont  il  consti- 
tuait le  douaire,  et,  quand  elle  épousa  Hugues  X,  il  entra  dans 


»  omnibus  fidelibus  suis  de  terra  sua  salutem.  Sciatis  quod  volumus 
»  quod  civitas  nostra  Engolisme  habeat  majorem  et  communam  ad 
»  lidem  et  honorera  nostrum  et  terre  nostre  defensionem  et  quod  ipsi 
»  habeant  oranes  libertalos  quas  concessimus  probis  hominibus  de  Ru- 
»  pella.  Et  in  hoc  rei  etc.  (Rotuli  liU.  pat.,  p.  48.) 

^  10  mai  1212.  «  Rex  omnibus  qui  sunt  ad  iidem  suam  tam  pre- 
»  sentibus  quam  libère  tenentibus  de  honore  EngoHsm.  etc  Sciatis 
»  quod  Bartholomeus  de  Podio,  major  Engolism.,  hdelitatem  t'ecit  hlio 
»  nostro  Henrico,  salva  fidelitate  nostra  quamdiu  vixerlmus.  »  (Rotuli 
tut.  pat.,  p.  92.) 

-  Rotuli  lut.  clans.,  t.  I,  p.  73  b. 

^  Ibid.,  p.  117  et  passim. 

^  Ibid.,  p.  170  b. 

^  Ibid.,  p.  258. 

°  Babinet  de  Rencogne,  Nouvelle  chronologie  des  maires  de  la  ville 
d'Angoulême  (1215-1501).  Angouleme,  1870,  in-8«. 

'  Voy.  plus  haut,  p.  248. 

•*  Histor.  de  France,  t.  XVII,  p.  91. 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  21 
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les  domaines  du  comte  de  la  Marche.  Cependant,  à  en  croire 
une  lettre  adressée,  en  septembre  1220,  à  Henri  III,  les 
habitants  d'Angouléme  n'étaient  rien  moins  qu'affectionnés  à 
leur  nouveau  seigneur  ;  sous  l'influence  de  Renaud  de  Pons, 
ils  faisaient  savoir  au  maire  de  La  Rochelle  qu'ils  étaient 
disposés  à  accueillir  les  ouvertures  de  l'Angleterre,  et  le 
maire  de  La  Rochelle  conseillait  à  Henri  III  de  s'assurer  de 
leur  fidélité  en  fai&ant  des  promesses  au  conseil  {concilium) 
de  la  cité  \  Toutefois,  ces  projets  ne  reçurent  alors  aucune 
exécution. 

A  la  nouvelle  delà  mort  de  Hugues  XII,  qui  périt  en  1270, 
à  la  seconde  croisade  de  Saint-Louis,  le  sénéchal  de  Périgord 
prit  possession  du  château  d'Augoulême  et  fit  prêter  serment 
aux  habitants  de  la  cité.  Mais  la  veuve  de  Hugues  XII,  tutrice 
de  son  fils  mineur,  le  fit  débouter  de  ses  prétentions  par  le 
Parlement  ^ 

Jusqu'alors  Angoulême  ne  paraît  pas  avoir  été  une  ville 
commerçante;  on  n'avait  pas  encore,  semble-t-il,  profité  de  sa 
situation  pour  y  établir  un  port  sur  la  Charente,  au  bas  de  la 
ville.  Cette  création,  sollicitée  du  roi  de  France  par  Amauri 
de  Monfort  qui  tenait,  à  titre  d'apanage,  précisément  les 
rives  de  la  Charente  au-dessous  d'Angouléme  \  fut  décidée  par 
Philippe  le  Hardi,  en  juillet  1280 \ 

La  mort  d(^  Hugues  XIII  de  Lusignan,  en  1302,  fournit  à 
Philippe  le  Hol  l'occasion  qu'il  cherchait  depuis  longtemps 
de  réunir  l'Angoumois  et  la  Marche  au  donuiine  de  la  cou- 
ronne. Gui  de  Lusignan  ayant  pris  possession  du  comté, 
quoi(iue  déshérité  par  son  frère,  Philippe  le  Bel  déclara 
l'Angoumois  confisqué  et  traita  avec  Yolande,  en  faveur  de 
laquelle  Hugues  XHI  et  Gui  lui-nièiiic  avai(Miî  fait  successi- 
vement leur  testament  ^ 

La  ville  d'Anaouléme  suivit  les  destinées  du  comté,  mais 


'  Royal  lelters,  t.  I,  p.  I'i7. 

-  Ln2i  mai  1071.  —  Boutaric,  Actes  du  Parlement,  t.  1,  n^^  1690.  Olim, 
éd.  Heugnol,  t.  I,  p.  SôA,  Vlll. 

^  Gomme  descendant  par  sa  mère  de  Matlulde,  fille  ducomte  d'Angou- 
léme. Ses  droits  avaient  été  reconnus  par  le  Parlement.  Voy.  Pucange, 
v«^  Apcuiainentum  sub  Apannre. 

'  Publ.  par  Babinet  de  Bencogne,  dans  Ihilletin  dr  la  Société  archéolo- 
gique delà  Charente.  1859,  ',)"  série,  t.  1,  p.  iO. 

•'  Delisle,  Chronologie  des  coniles  de  la  Marche,  dans  Mcunoire  sur  rtnr 
lettre  inédite  adressée  à  la  reine  Blanche,  p.  545. 
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on  110  voit  pas  que  ses  rraiichiscvs  aient  été  confirmées  ni  par 
les  Lusignaii,  ni  par  Pliilippc»  h)  13(4,  lors  de  la  confiscation, 
ni  par  aucun  des  princes  auxquels  elle  fut  successivement 
soumise.  En  1313,  elle  lit  partie  de  l'apanage  donné  au  second 
fils  de  Philippe  le  Bel,  Philippe,  ({ui,  parvenu  au  trône,  sup- 
prima la  sénéchaussée  d'Angouléme  pour  la  comprendre  dans 
la  circonscription  du  sénéchal  de  Saintoiige\ 

Le  comté  et  la  ville,  avec  réserve  toutefois  de  la  suzerai- 
neté et  du  ressort,  furent  de  nouveau  détachés  du  domaine 
en  1317,  pour  constituer  le  douaire  de  la  fille  du  roi  Louis  X, 
Jeanne,  qui  épousa,  en  1318,  Philippe  d'Evreux^  Après  la 
mort  de  Jeanne  de  France  (0  octobre  1349),  le  comté  et  la 
ville  furent  réunis  à  la  couronne  pour  quelque  temps;  mais,  en 
1352,  ils  en  furent  de  nouveau  séparés  au  profit  du  conné- 
table Charles  d'Espagne  ^  puis  firent  retour  au  domaine  après 
sa  mort,  survenue  le  6  janvier  1354.  Le  roi  Jean  promit  alors 
à  la  ville  de  ne  plus  la  séparer  de  la  couronne  \  Moins  de 
trois  ans  après,  la  bataille  de  Poitiers  livra  l'Angoumois 
aux  Anglais  et,  en  1360,  le  traité  de  Brétigny  en  consacra  la 
conquête. 

Pendant  tout  le  temps  que  la  ville  fut  anglaise,  nous  n'avons 
pas  rencontré,  sur  la  vie  intérieure  d'Angouleme,  d'autres 
renseignements  que  les  protestations  des  habitants  contre  le 
paiement  des  impôts  établis  parles  Anglais,  signalées  d'après 
Froissart  par  tous  les  historiens  de  l'Angoumois.  En  1373, 
Angoulême,  comme  plusieurs  autres  villes  de  la  région,  chassa 
elle-même  les  Anglais  et  se  rendit  au  duc  de  Berry. 

Il  semble  qu'à  travers  toutes  les  vicissitudes  que  nous  venons 
de  rappeler,  les  anciennes  institutions  municipales  d'Angou- 
leme étaient  tombées  dans  un  profond  oubli.  Depuis  1205, 
date  de  la  confirmation  de  la  commune  par  Jean  Sans-Terre, 
jusqu'en  1373,  nous  n'avons  rencontré  aucun  document  qui  y 
fasse  allusion  ou  même  qui  en  suppose  l'existence.  Lorsque 
Jean  Chandos  vint  à  Angoulême,  le  13  octobre  1361,  prendre 
possession  de  la  ville  au  nom  du  roi  d'Angleterre,  ce  ne  fut 
pas  le  maire  et  l'échevinage,  comme  dans  la  plupart  des  autres 


^  Le  21  décembre  1316.  Boutade,  Ades  du  Parlement,  u°  4518. 
-  Anselme,  Hisl.  généal.,  t.  III,  p.  104. 
•■'  Anselme,  Hist.  gênéal.,  t.  VI,  p.  161. 
^  Mai  1354.  Arch.  nat.,  .TJ.  82,  pièce  197. 
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villes,  mais  «  le  doyen  et  les  consuls  »  de  la  ville  qui  re- 
çurent la  sommation  de  rendre  la  place  \  M.  Babinet  de 
Rencogne,  qui  a  recueilli  avec  soin  les  noms  de  tous  les  maires 
d'Angoulême  qu'il  a  pu  découvrir,  n'en  connaît  aucun  entre 
1218  et  1381.  11  y  a  donc  tout  lieu  de  croire  que  lorsqu'An- 
goulême  fit  retour  à  la  France,  en  1373,  elle  n'était  plus  une 
commune  et  avait  perdu  jusqu'au  souvenir  de  l'avoir  jamais 
été. 

Charles  V,  en  janvier  1372-1373,  lui  concéda  une  nouvelle 
charte  de  commune  et  lui  attribua  les  franchises,  libertés, 
privilèges  et  statuts    de  la  ville  de   Saint-Jean    d'Angélv'. 


^  Le  procès-verbal  de  délivrance  fait  bien  mention  des  «  supplications 
»  et  requêtes  »  faites  par  les  bour-reois  «  tant  sur  la  conlirmation  de 
»  leurs  privile;:5es,  franchises  et  libertés  que  aullres  »  et  de  l'octroi  qui 
en  fut  consenti  par  le  lieutenant  du  roi  d'Angleterre  «  en  tant  comme  il 
»  le  pouvoit  et  de  voit  faire  par  le  traictié  de  la  paix.  »,  mais  on  ne 
saurait  tirer  de  cette  indication  vague  la  certitude  de  l'existence  de  l'an- 
cien corps  de  ville  et  des  privilèges  de  comnmne.  (V'oy.  Bardonnet, 
Procès  verbal  de  déllorance  à  Jean  Chando^,  commissaire  du  roi  d'Angle- 
terre, des  places  françaises  abandonnées  par  le  traité  de  Brétigmj.  Niort, 
s.  d.  (18G7),  in-8,  p'.  56.) 

-  «  Nos talem   et  in  omnibus  similem  communiam  juratam  in 

»  dicta  villa  nostra  Kngolisemensi,  qualem  haboiit  dilecti  et  fidèles  nostri, 
»  major,  scabini  etburgenses  ville  nostre  Sancti  Johannis  .-Vngeliacensis 
»  in  eadem  villa  Sancti  Johannis,  cum  eisdem  et  similibus  banleuca, 
»  coustumis,  Irancliisiis,  libertalibus.  previlcgiis  et  statutis  (juas  et  que 
»  iidem  luujor,  scabini  el  burgenses  ilicti  loci  J^Sanctij  Johannis  habent, 
»  tani  virtuto  et  auctoritate  dicte  communie  sue.  quam  aliter  ex  con- 
»  cessione  prodeccssorum  nostrorum  et  nostra  ;  nec  non  aliis  quibus- 
)»  cumque  juribus,  deveriis,  consuetudinibus  et  pertinenliis  universis 
»  ad  dictam  communiam  ac  vim  et  etVectum  ejusdem  specianlibus 
«  quovis  motlo,  priîfatis  burgensibus  et  habiiatoribus  dicte  ville  no.^tre 
«)  Kngolismensis,  pro  se  eceorum  successoribus.  dedinius  etconcessimus. 
»  damusque  et  concedimus  per  présentes,  ex  certa  scioncia,  de  s{>eciali 
»  gracia  et  plenitudine  régie  potestatis,  per  eos  «nirumque  successores 
»  habondam,  lenendam  et  retmendam  perpeluo,  (pialenus  jura  propria 
»  melms  possint  defendere  et  integraliter  cuslodire,  salvis  lamen  et 
»  retentis  lidelitate  nostra  ac  jure  nustro  nosirorumque  heredum  ac 
»  successorum  :  dantes  prelerea  et  concedentes  burgensibus  et  habita- 
»  toribus  supradictis  plenam,  generalem  et  liberam  potestaem  ac  man- 
»  datuai  sjjeriale  pretliciam  communiam  in  dicta  villa  Kngolismensi. 
»  modo  et  forma  premissis  ordinamli  et  ponendi,  majorem.  scabinos  ac 
«  juralos  inslituendi,  ac  omnia  alia  et  singula  faciendi,  gerendi  et  exer- 
»  cendi  que  ad  ipsam  spectant  et  spectare  possunt  et  debent  communiam, 
»  ac  prout  dicti  major,  scabini  et  burgenses  dicti  loci  Sancti  Johannis 
»  debent  et  tenentur  fiicere  auctoritate  ejusdem.  »  (Arch.  nat.,  JJ  104, 
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Cette  concession  fut  renouvelée  au  mois  de  mars  suivant  et 
l'on  y  ajouta  :  P  la  charte  do  commune  octroyée  par  Phi- 
lippe-Auguste à  Saint-Jean-d'Angély  en  1204'  ;  2"  hî  vidimus 
des  Établissements  envoyé  par  Philippe-Auguste  à  la  même 
ville  au  mois  de  novembre  de  la  même  année  ^  ;  3^  les  privi- 
lèges accordés  à  la  même  ville,  en  juillet  1331,  par  Philippe 
de  Valois^;  4"  les  privilèges  concédés  également  à  Saint- 
Jean  par  Charles  V,  en  novembre  1372''  ;  5"  divers  autres 
statuts  empruntés  à  Saint-Jean-d'Angély,  entre  autres  ceux 
qui  y  réglaient  «  la  forme  et  manière  de  l'élection  du  maire'',  » 
les  «  statuts  de  la  commune  »  concernant  la  police  des  métiers 
et  un  règlement  relatif  à  la  boulangerie  ^ 

L'organisation  résultant  de  ces  divers  documents  ne  fut 
pas  immédiatement  appliquée  :  «  propter  aliqua  adventa  super 
hoc  impedimenta  ».  Ce  ne  fut  que  le  28  janvier  1375-1376, 
qu'en  vertu  d'une  commission  à  lui  donnée  par  le  roi  Charles  V, 
le  15  juin  précédent,  Robert  le  Baveux,  sénéchal  d'Angou- 
lême,  mit  la  ville  en  possession  de  ses  nouveaux  privilèges  et 
institua  le  nouveau  corps  de  ville  \ 

Parmi  les  privilèges  accordés  par  Charles  V  à  Saint-Jean- 
d'Angély,  il  y  en  avait  deux  qui  autorisaient  le  corps  de  ville 
à  faire  contribuer  les  gens  d'église  aux  charges  communes  ^. 
Ces  dispositions  n'avaient  pas  été  expressément  comprises  dans 
la  concession  des  privilèges  de  Saint-Jean  faite  à  Angoulême 
en  mars  1373,  aussi  les  ecclésiastiques  refusèrent-ils  de  se 
soumettre  aux  obligations  de  guets  et  de  gardes  que  le  maire 
et  les  échevins  prétendirent  leur  imposer  ;  il  fallut  pour  les  y 
contraindre  de  nouvelles  lettres  patentes  qui  furent  octroyées 


n*^  305).  (Jette  charte  est  publiée  avec  quelques  incorrections  au  tome  V 
des  Ordonnances,  p.  581. 

^  Voy.  plus  haut  p.  294,  n.  4. 

-  Ibid.,  p.  295,  n.  1. 

■^  Ibid.,  p.  298,  n.  2. 

^  Ibid.,  p.  300,  n.  3. 

^  Ibid.,  p.  306. 

^  Arch.  nat.,  JJ  105,  n°  418.  Publ.  Ordonn.,  t.  V,  p.  G67  et  très  incor- 
rectement par  Michon,  Histoire  de  VAngoumois,  p.  82. 

"  BabineL  de  Rencogne,  Nouvelle  chronologie  hislorique  des  maires  de  la 
ville  cV Angoulême,  p.  15. 

*  Voy.  plus  haut,  p.  300,  n.  4  et  6. 
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par  Charles  V,  le  6  juin  1376  \  Cette  obligation  pour  les 
ecclésiastiques  de  contribuer  aux  charges  de  la  ville  fut 
confirmée  plus  tard,  le  24  janvier  1402-1403,  par  le  comte 
d'Angoulême,  Louis  d'Orléans  ^ 

En  1391,  les  élections  s'étaient  faites  comme  de  coutume 
et  les  cent-pairs  avaient  désigné  comme  candidats  à  la  mairie 
l'avocat  du  roi  à  la  sénéchaussée,  un  licencié  es  lois  étranger 
à  la  ville  et  un  notaire.  Le  sénéchal,  auquel  le' maire  alla 
aussitôt  présenter  les  trois  élus,  prétendit  qu'aucun  d'eux  ne 
remplissait  les  conditions  requises  pour  devenir  maire.  Le 
maire  sortant  de  charge  remontra  alors  qu'il  n'y  avait  dans 
le  corps  de  ville  «  fors  que  simples-gens  et  qui  ne  sont  pas 
»  saiges  et  discrez  pour  ordonner  en  tel  fait  et  que  ce  qui 
»  avoit  esté  fait,  c'etoit  par  simplesse  et  innocence.  »  Le 
sénéchal  annula  l'élection  et  décida  qu'on  en  ferait  une  nou- 
velle^. Avant  de  confirmer  cette  décision,  Charles  VI,  à  la 
sollicitation  du  corps  de  ville,  considérant  qu'il  y  avait  à 
Angoulême,  «  si  peu  de  gens  expers  et  souffisans  pour  le 
»  gouvernement  de  ladicte  ville  et  mayrie  d'icelle  que  il  leur 
»  convient  plusieurs  foiz  a  eslire  autres  en  ladicte  eslection 

»  d'estre  mayre  et nommer  mains  suffisansque  celuy  qui 

»  a  esté  mayre  en  l'année  précédant,  »  déchira  autoriser  les 
»  conseilliers  et  pers  »  à  «  eslire,  présenter  ou  nommer  aud. 
»  jour  chacun  an  tant  comme  il  leur  phiira  le  mayre  qui  aura 
»  esté  en  l'année  précèdent  pour  estre  mayre  on  Tannée 
»  ensuivant  d'icelle  ville  sans  ce  qu'ilz  soient  tenuz  de  faire 
»  autre  eslection,  présentation  ou  nomination \  »  En  effet,  le 
maire  qui  aurait  dû  sortir  de  charge  le  12  mai  1391  conserva 
ses  fonctions  pendant  un  an  encore  et  peut-être  plus 
longtemps  '\ 

On  sait  que  le  comté  d'Angoulême  fut  détaclié  do  la  Cou- 
ronne,  en   1394,    en   faveur  du  duc    d'Orléans.    Celui-ci,  le 


'  Cop.  faite  en  183S  par  Kaunié  Uuplessis,  archiviste  de  la  Charente, 
Bibl.  nat.,  nouv.  acq  tV.  3378,  fol.  A. 

''  Ihid.,  toi.  10. 

^  18  mai  1391.  Publ.  par  Babinet  de  Hencogne,  Nouvelle  chronologie 
historique  des  maires,  p.  102. 

^  3  juin  1391.   Ibid.,   p.   104.   —  La  confirmation  de  la  décision  du 
sénéchal  est  du  8  juin,  fbid.,  \>.  105. 

'  Ibid.,  j).  10. 
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22  janvier  1404-1405,  confirma  tous  les  privilèges  de  la  ville*. 
Le  roi  Charles  VII,  peu  de  temps  après  son  avènement,  con- 
iirma  spécialement  celui  (fui  exemptait  les  habitants  de  tailles 
et  d'impôts  ".  Le  comte  Jean,  après  son  retour  d'Angle- 
terre, obtint  une  seconde  fois  du  même  roi  et  plus  tard  de 
Louis  XI  la  même  confirmation\  Charles  VIII  renouvela 
encore  cette  concession  à  la  demande  du  comte  Charles 
d'Orléans  \  Les  mêmes  princes  autorisèrent  le  corps  de  ville 
à  établir  un  droit  à'opctissciyient  sur  le  vin  vendu  au  détail 
dans  la  ville  et  ses  faubourgs,  à  condition  d'en  employer  le 
produit  à  l'entretie.n  des  fortifications,  ports  et  ponts''. 

Peu  de  temps  avant  la  mort  du  comte  Jean,  une  transaction 
régla  quelques  différends  qui  s'étaient  élevés  entre  ses  offi- 
ciers et  le  corps  de  ville  au  sujet  des  droits  de  juridiction  de 
la  commune  ^ 

Louis  XII  à  son  avènement  confirma  tous  les  privilèges  de 
la  ville  '' .  Quelques  années  plus  tard,  en  septembre  1503,  il 
y  établit  quatre  foires^  et,  en  1507,  accorda  aux  maire, 
échevins  et  conseillers  d'Angoulême  les  privilèges  de 
noblesse  dont  jouissaient  les  magistrats  municipaux  de  Saint- 
Jean-d'Angély  et  de  la  Rochelle  qui  n'avaient  pas  été  expres- 
sément spécifiés  dans  les  concessions  faites  à  Angoulême  par 
Charles  V  et  ses  successeurs  ^ 


^  Gop.  du  xvre  siècle,  Arch.  nat.  X^^  8616,  fol.  418  v».  Gop.  du 
XYiii«  siècle,  Ibid.,  K  184,  no  58. 

^  24  février  1423-1424.  Privilèges  d^ Angoulême,  p.  39. 

^  Le  4  février  1448-1449.  Gop.  de  FauniéDuplessis,  d'ap.  le  Mémorial 
A  d'Angoulême,  Bibl.  nat.,  ms.  fr.,  nouv.  acq.  3,378,  fol.  23.  —  Gon- 
firm.  par  Louis  XI,  en  septembre  1461,  Ordonn.,  t.  XV,  p.  27. 

'  Le  3  février  1483-1484.  Ibid.,  t.  XIX,  p.  267. 

•'  Charles  VII,  le  25  février  1457-1458  et  le  22  août  1460,  (Babinet  de 
Rencogne,  Nouvelle  chronologie...  des  maires,  p.  22).  —  Louis  XI,  le 
9  août  1475  et  le  10  juillet  1478  (Ibid.,  p.  30).  —  Gharles  VIII,  le  20  avril 
1485  (/ôiti.,  p.  38). 

"  le'-  juin  1466.  Arch.  nat,,  p.  1,403,  cote  VIII.  Extraits  publ.  par 
Babinet  de  Rencogne,  Nouvelle  chron.,  p.  24  et  par  M.  Sénemaud,  Bulletin 
de  la  Société  arcliéol.  de  la  Charente,  1859,  p.  235. 

'  Juin  1498.  Ordonn.  t.  XXI,  p.  45. 

^  Arch.  nat.  X^^  8,616,  fol.  431.  Publ.  dans  Privilèges  d'Angoulême, 
p.  48  et  dans  Michon,  Histoire  de  l'Angoumois,  p.  94  avec  la  fausse  date 
de  1500. 

'•*  Juin  1507.  Privilèges  d'Angoulême,  p.  51. 
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Lorsque  le  comte  d'Aiigoulème  fut  devenu  François  P',  il 
s'empressa  d'accorder  de  nouvelles  faveurs  à  la  capitale  de  son 
apanage  devenu  un  duché.  Dès  le  mois  de  mars  1514-1515, 
il  confirma  les  anciens  privilèges,  et  déclara  franches  deux 
des  foires  créées  par  Louis  XII  ^  ;  en  décembre  1516,  il  con- 
firma l'annoblissement  du  corps  de  ville  ^  et  y  institua  une 
Université  qu'il  dota  des  mêmes  privilèges  que  celles  de 
Paris,  de  Poitiers  et  de  Toulouse^  ;  le  7  décembre  1517,  il 
confirma  de  nouveau  les  privilèges  de  noblesse  accordés  aux 
maire  et  échevins  \  en  mars  1526  il  concéda  au  port  Saunier 
le  privilège  de  recevoir  en  franchise  les  gels  de  Saintonge'. 

Lorsqu'après  la  mort  de  Louise  de  Savoie  le  duché  d'An- 
goulême  eut  été  réuni  à  la  couronne,  François  P'  confirma 
une  troisième  fois  les  habitants  dans  leurs  franchises  ^. 
Pareille  confirmation  fut  accordée  par  Henri  II  à  son  avène- 
ment ^  Cependant,  quelques  années  plus  tard,  en  dépit  des 
privilèges  qu'il  avait  confirmés,  le  roi  voulut  désigner  le 
maire  aux  suffrages  des  électeurs.  Aux  élections  de  1556,  qui 
avaient  lieu  cette  année-là  le  21  mars,  une  lettre  de  cachet 
du  roi  qui  priait  le  corps  de  ville  d'élire  à  la  mairie  le  sous- 
maire,  François  Terrasson,  fut  présentée  aux  cent-pairs  par 
ce  personnage  ^  En  présence  de  cette  intervention,  les  élec- 
tions furent  ajournées  d'un  commun  accord  et  deux  députés 
envoyés  au  roi  pour  lui  faire  des  remontrances.  Elles  ne 
furent  pas   écoutées,   et   au  mois   d'avril  suivant,    François 

'  Gonlinii.  des  Privil.,  Privilèges  dWngoulvmc,  p.  GU.  —  Atlranchis- 
sLMTient  des  foires,  cop.  de  Faunié-Duplessis.  Bibl.  nat.,  ms.  Fr. ,  nouv. 
acq.  3,378,  fol.  82. 

2  Ibid.,  p.  68. 

3  Arch.  nat.,X''-^  8,016,  fol.  436. 
^  Privilèges  d^Angoulême,  p.  80. 

•'  Auparavant,  le  sel  devait  au  delà  du  port  deTailIebourc:  le  quart  de 
sel,  c'est-à-dire  un  impôt  du  quart  de  sa  valeur  au  cours  du  jour.  Arch. 
nat.,  JJ2'i3,  n^  291. 

*■•  2  avril  1537.  Privilèges  d'Angoulànv,  p.  87. 

■^  Mars  1547-1518.  Confirmation  de  l'exemption  des  tailles  et  impôts 
accordée  aux  habitants.  (Arch.  nat.  X'-'  8,616,  fol.  441.)  Même  date. 
Conlirmation  des  privilèges  (/^k/..  fol.  442  et  Privil.  d\ingoulânf,\i.9\. 

^  Les  lettres  de  cachent  étaient  datées  du  18  mars;  Cop.  dans  ms.  fr., 
nouv.  acq.,  3,378,  fol.  144.  — Voy.,  sur  cette  alTaire,  les  notes  copiées 
par  Faunié-Duplessis  sur  les  re^jistres  municipaux  [Ibid..  fol.  146), 
Vigier  de  la  Pile,  Histoire  de  rAngoinnois,  dans  Michon.  p.  (xxw  et 
Sanson,  Les  twnis  rt  ordre  des  )uaires.  Ibid..  p.  110. 
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Terrassoii  présenta  de  nouvelles  lettres,  datées  du  3  avril, 
invitant  derechef  le  corps  de  ville  à  l'élire  comme  maire. 
Pour  se  (X)nformer  aux  ordres  du  roi  tout  en  respectant  la 
lettre  de  leurs  privilèges,  les  cent-pairs  firent  figurer  Fran- 
çois Terrasson  en  tète  de  la  liste  qu'ils  présentèrent  au  séné- 
chal, nuiis,  chose  bizarre,  celui-ci  ne  se  crut  pas  lié  par  les 
injonctions  du  roi  et  choisit  le  second  candidat.  François  Terras- 
son  prévoyait  probablement  qu'il  serait  exclu  par  le  sénéchal  ; 
et  c'est  vraiseml)lablement  pour  cela  qu'il  avait  sollicité  du 
roi  les  lettres  qui  devaient  le  faire  nommer  directement  par 
le  corps  de  ville.  Quoi  qu'il  en  soit,  cette  affaire  ne  semble 
avoir  eu  aucune  suite.  François  II,  en  février  1559-1560, 
confirma  de  nouveau  les  privilèges  \  mais,  après  l'avènement 
de  Charles  IX,  les  guerres  de  religion  et  l'occupation  d'An- 
goulême  par  les  protestants,  qui  eut  lieu  dès  l'année  1561  et 
dura  jusqu'au  mois  d'août  1562,  ajournèrent  toute  nouvelle 
confirmation. 

Nous  n'avons  pas  à  raconter  ici  l'histoire  de  la  ville 
pendant  cette  période,  il  nous  suffira  de  constater  que  son 
organisation  municipale  survécut  aux  vicissitudes  de  cette 
époque.  Lorsque,  après  la  paix  de  Saint-Germain,  les  catho- 
liques rentrèrent  dans  Angoulême  qui  était  depuis  deux  ans 
au  pouvoir  des  réformés,  ils  n'eurent  qu'à  faire  remplacer,  le 
29  octobre,  le  maire  protestant  par  un  catholique  et  l'admi- 
nistration municipale  continua  à  fonctionner  comme  par  le 
passé.  Cependant  l'édit  de  Moulins  lui  avait  enlevé  la  juridic- 
tion civile  comme  à  toutes  les  autres  villes  du  royaume  ;  le 
corps  de  ville  essaya  vainement  de  protester  et  de  contester 
leurs  droits  de  justice  aux  officiers  du  Présidial,  un  arrêt  du 
Parlement  de  Paris  repoussa  ses  prétentions  en  déclarant  que 
sa  compétence  était  réduite  aux  matières  criminelles  et  de 
police  ^ 

Après  la  paix  de  1576,  Angoulême  fut  comprise  parmi 
les  places  qui  devaient  être  remises  au  duc  d'Alençon,  mais 
le  gouverneur,  le  maire,  et  les  habitants  refusèrent  de  le 
recevoir,  alléguant  pour  raison  que  parmi  les  privilèges  de 
la  ville  était  la  garantie  qu'elle  ne  serait  jamais  séparée  du 
domaine.  Henri  III  approuva  le  refus  des  habitants  et  confirma, 


'  Privilèges  d' Angoulême,  p.  98. 

-  Le  23  février  1572.  Girard,  Offices  de  France,  t.  II,  p.  875, 
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en  mars  1582,  les  franchises  et  privilèges  de  la  ville  ^  Ils 
furent  ensuite  successivement  confirmés  en  décembre  1592 
et  en  janvier  1609  par  Henri  IV",  en  juin  1611  et  en  novembre 
1634  par  Louis  XIIP,  en  mai  1644,  par  Louis  XIV  \ 

Pendant  les  guerres  de  la  Fronde,  la  ville  témoigna  au 
roi  une  fidélité  à  laquelle  elle  fut  redevable  du  maintien 
de  ses  privilèges.  Cependant,  l'édit  du  mois  de  mars  1664 
supprima  les  privilèges  de  noblesse  du  corps  de  ville.  Sur 
les  réclamations  de  la  ville,  un  arrêt  du  Conseil  les  rétablit  le 
4  février  1673,  mais  en  faveur  du  maire  seul,  à  commencer 
par  celui  qui  était  en  charge  lors  de  l'édit  de  1664,  et  sous 
la  condition  qu'il  exercerait  pendant  trois  ans  la  charge  de 
maire  et  qu'il  ne  dérogerait  pas  ^  Cet  arrêt,  bientôt  suivi 
d'une  confirmation  de  ce  privilège  par  Louis  XIV  ^  établit  en 
fait  une  mairie  triennale  ;  celle-ci  fut  supprimée  par  l'édit 
de  1692  qui  créait  les  mairies  perpétuelles  en  titre  d'office. 

L'édit  de  juin  1717  supprimant  les  maires  et  officiers  muni- 
cipaux perpétuels  fut  suivi  d'une  confirmation  générale  par 
Louis  XV  \  de  tous  les  droits,  exemptions,  privilèges,  fran- 
chises, immunités,  usages,  affranchissement  et  prérogatives 
d'Angoulème,  et  le  13  décembre  suivant  on  y  élut  un  maire 
suivant  les  anciennes  formes  ^  Quant  aux  autres  offices  muni- 
cipaux qu'on  devait  supprimer,  le  corps  de  ville,  consulté  sur 
la  question  de  savoir  s'il  voulait  les  rembourser  ou  les  voir 
rétablis,  se  prononça  énergiquement  pour  leur  suppression  tout 
en  se  défendant  de  les  rembourser;  il  rappela  à  ce  propos 
que  le  roi  avait  indiiement  levé  sur  la  ville,  contrairement  aux 
privilèges,  une  somme  de  49,600  livres  pour  abonnement  du 
droit  de  franc-alleu,  dont  la  ville  ferait  volontiers  l'abandon 
pour  l'employer  à  rembourser  les  offices  supprimés  :  il 
proposa  au  surplus  au  roi,  comme  moyen  plus  économique, 
d'accorder  aux  officiers  supprimés  des  lettres  de  noblesse, 
moyennant  quoi  ils  consentiraient  volontiers  au  retranche- 


'  Privilèges  cCAngouUmc y  p.  104. 

'•^  Ihid.,  pp.  107  et  110. 

^  Ihid.,  p.  139.  Ârch.  nat.,  K  173,  1.  l,  pièce  43. 

^  Arch.  nat.,  V^  8,657,  fol.  266. 

•^  Arch.  nat.,  E  1.774. 

^'  Juillet  1673,  Bibl.  nat..  ms  IV.,  nouv.  acq.  o,37c>.  loi.  330 

'  Juin  1717.  Ibid.,  loi.  369. 

«  Ibid.,  loi.  380. 
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ment  de  leurs  finances'.  Nous  ne  savons  ce  qui  advint  de  cette 
requête;  toujours  est-il  que  les  échevins  et  conseillers  ayant 
voulu  se  prévaloir  de  la  confirmation  générale  des  privilèges 
de  1717  pour  prétendre  qu'ils  étaient  annoblis  par  leur 
charge,  un  arrêt  du  Conseil  d'Etat,  en  date  du  25  octobre 
1719,  les  débouta  de  leurs  prétentions,  déclara  que  les  privi- 
lèges de  la  ville  étaient  déterminés  par  les  lettres  patentes 
de  1673  et  rétablit  la  mairie  triennale^  Toutefois  les  anciennes 
formes  d'élection  furent  maintenues  et  un  arrêt  du  Conseil, 
du  25  août  1720,  décida  que  c'était  au  duc  d'Uzès,  gouver- 
neur de  la  province  d'Angoumois,  que  l'on  devrait  soumettre 
la  liste  des  trois  candidats  dressée  parle  corps  de  ville  ^ 

Un  édit  ayant  rétabli  au  mois  d'août  1722  les  offices  de 
«  maires  alternatifs  et  triennaux,  »  des  lettres  de  provision 
furent  expédiées,  le  28  juillet  1723,  en  faveur  d'Henri 
Rambaud  qui  ne  fut  reçu  à  Angoulême  que  près  d'une  année 
plus  tard,  le  15  juillet  1724*.  Il  était  à  peine  installé  qu'un 
nouvel  édit  (juillet  1724]  supprimait  les  offices  municipaux. 
On  devait  alors  revenir  aux  anciennes  formes  d'élection, 
mais  des  contestations  ayant  eu  lieu  entre  le  gouverneur  de 
la  province  et  le  sénéchal  d'Angoumois  qui  tous  deux, 
malgré  l'arrêt  du  Conseil  du  25  août  1720,  prétendaient 
choisir  le  maire  sur  la  liste  des  candidats,  le  roi,  par  pro- 
vision, nomma  maire  pour  trois  ans  le  premier  président  du 
présidial,  François  Arnaud ^ 

Les  difficultés  qui  s'étaient  élevées  entre  le  sénéchal  et  le 
gouverneur  devaient  fatalement  se  reproduire  à  l'expiration 
des  fonctions  du  maire  nommé  par  le  gouvernement.  Pour 
les  éviter,  le  duc  d'Uzès  et  le  sénéchal  conclurent,  précisément 
vers  cette  époque,  une  convention  qu'on  peut  s'étonner  de 
voir  approuvée  par  trois  arrêts  successifs  du  Conseil  d'État. 
Elle  mérite  d'être  rapportée  comme  un  témoignage  non  équi- 
voque du  peu  d'indépendance  que  possédaient  les  villes,  alors 
même  qu'elles  conservaient  des  privilèges  et  des  coutumes 


^  Délibération  du  13  juin  1718,  rns.  fr.,  nouv.  acq.  3,378,  fol.  410. 

2  Arch.  nat.,  E.  2,008. 

^  Ibîd.,  E.  2,013. 

^  Cop.  du  procès  verbal  de  la  mézée,  Bibl.  nat.,  ms.  fr.,  nouv.  acq. 
3,378,  fol.  466. 

■'  Les  provisions  sont  du  26  août  1725;  il  fut  installé  le  6  septembre. 
Cop.  (lu  procès-verbal  de  la  mézée.  fbid.,  fol.  471. 
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qu'on  a  l'habitude  de  considérer  comme  des  garanties  de  liberté. 
Le  duc  d'Uzès,  gouverneur  de  la  province,  et  le  sénéchal  d'An- 
goumois  avaient  convenu,  pour  sauvegarder  leurs  prérogatives 
respectives,  que  quelques  jours  avant  les  élections  le  duc 
écrirait  au  corps  de  ville  «  d'avoir  attention  que  celuy  sur 
»  lequel  il  aurait  jette  les  yeux  comme  plus  propre  pcmr  le 
»  service  du  roy  se  trouve  du  nombre  des  trois  sujets  sur 
»  lequel  se  fait  le  scrutin.  »  De  son  côté  le  sénéchal  s'enga- 
geait à  n'user  de  sa  prérogative  que  pour  choisir  précisément 
ce  candidat.  La  transaction  est  du  20  septembre  1727  ;  elle 
fut  confirmée  par  arrêt  du  Conseil,  le  8  novembre  suivant*. 
Les  contestations  ne  furent  pas  terminées  toutefois  ;  la  ville 
ayant  racheté  l'office  de  maire  créé  par  l'édit  de  novembre 
1733,  le  lieutenant  général  soutint  de  nouveau,  en  1738,  les 
droits  du  gouverneur  qu'il  représentait  ;  le  roi  lès  termina  à 
la  manière  habituelle,  en  nommant  maire,  par  lettres  de 
cachet,  datées  du  25  avril  1738,  Jean  Valleteau  de  Mouillac". 
Elles  continuaient  encore  en  1740  ;  le  lieutenant  général  pré- 
tendait que  le  sénéchal  était  déchu  de  son  droit  depuis  que, 
d'officier  de  justice  qu'il  avait  été,  il  était  devenu  un  officier 
d'épée  «  sans  voix  et  sans  signature,  »  c'est-à-dire  depuis 
les  ordonnances  de  Moulins  et  de  Blois  ;  il  soutenait  de  plus 
que  la  convention  conclue  avec  le  duc  d'Uzès  ne  pouvait 
recevoir  d'exécution,  puisqu'elle  n'irait  à  rien  moins  qu'à 
dépouiller  le  corps  de  ville  de  ses  droits  de  libre  discussion  ; 
le  Conseil  d'État,  devant  lequel  fut  porté  le  difî'érend,  n'eut 
garde  de  s'arrêter  à  ce  détail  et,  par  arrêt  du  12  août  1740, 
il  confirma  purement  et  simplement  pour  la  seconde  fois  la 
transaction  du  20  septembre  1727  ^  Malgré  cet  arrêt,  aux 
élections  qui  eurent  lieu  le  19  mars  1741,  le  corps  de  ville 
n'eut  aucun  égard  aux. préférences  du  gouverneur:  aussi  ces 
élections,  déférées  au  Conseil  d'État,  furent-elles  cassées  par 
arrêt  du  6  mai  suivant,  qui  décida  qu'il  «  sera  incessamment 
»  procédé  à  une  nouvelle  élection  dans  laquelle  sera  compris 

'  Arch.  nat.,  E  2,084. 

■^  Procès-verbal  de  rinstallation  en  date  du  4  mai  1738,  Bibl.  nat.,  ms. 
fr.,  noLiv.  ac(j.  3,378,  fol.  485. 

^'  Los  termes  de  l'arrêt  méritent  d\Hro  lextuoUement  cités  ;  le  droit  de 
nomination  y  est  conlirmé  au  sénéchal  «  conformément  au  traité  passé 
0  de  la  part  dudit  soneschal  avec  le  sieur  duc  d'Uzès,  le  "20  septembre 
»  1727,  lequel  sera  à  cet  égard  exécuté  suivant  sa  forme  et  teneur.  » 
(Arch.  nat..  H  2,192). 
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»  1(3  sujet  ([ui  sera  (]ésii»"n(*  par  1(;  si(uii' duc;  d'U/ès,  coiiibniK'- 
»  ment  aux  arrcHs  du  <S  novembre  1727  et  du  12  août 
»   1740'.  » 

Ce  n'était  pas  seulement  à  la  nomination  du  maire  que  le 
gouverneur  de  la  province  soutenait  avoir  des  droits,  il  pré- 
tendait de  plus  qu'il  lui  incombait  de  donner  des  provisions 
lors  de  vacances  dans  le  collège  des  pairs.  Le  corps  de  ville 
éluda  ces  prétentions  en  décidant,  le  11  juin  1742,  que  les  pairs 
élus  seraient,  après  élection,  présentés  au  gouverneur  pour 
recevoir  de  lui  des  lettres  de  provision". 

Malgré  sa  déchéance  et  la  diminution  de  ses  prérogatives, 
le  corps  de  ville  d'Angouléme  avait  conservé,  au  milieu  du 
xviii°  siècle,  la  composition  qu'il  avait  lorsque  les  Etablis- 
sements furent  introduits  dans  la  ville.  «  C'est,  dit  Vigier  de 
»  la  Pile,  qui  écrivait  vers  1756,  une  compagnie  de  cent 
»  hommes,  composée  d'un  maire,  de  douze  échevins,  de 
»  douze  conseillers  et  de  soixante-quinze  pairs  ;  on  ne  sau- 
»  rait  fixer  l'époque  de  son  établissement  qui  doit  être  fort 
»  ancien ^  »  Ce  fut  l'édit  de  mai  1765  qui  mit  fin  à  cette 
constitution,  en  substituant  au  collège  des  cent-pairs  un  corps 
de  ville  composé  d'un  maire,  qui  devait  être  choisi  par 
le  roi  sur  une  liste  de  trois  candidats,  de  quatre  échevins 
et  de  six  conseillers,  élus  chaque  année  par  les  notables  de 
la  ville.  La  première  élection  des  nouveaux  magistrats  eut 
lieu  le  4  juillet  1765,  et,  le  7  juillet  1765,  le  sénéchal 
désigna  le  maire  parmi  les  trois  candidats  qui  lui  avaient 
été  présentés  \ 

Les  contestations  relatives  à  la  nomination  du  maire  sur- 
vécurent à  la  transformation  du  corps  de  ville  ;  la  nomination 
faite  par  le  sénéchal  fut  cassée  par  le  roi^  comme  n'étant  pas 
conforme  aux  prescriptions  de  l'art.  5  de  l'édit  de  1765  qui 
attribuaient  au  roi  le  choix  du  maire  ;  mais  d'autre  part,  l'art.  6 
du  même  édit  ayant  réservé  les  droits  des  seigneurs  anciens, 
le  duc  d'Uzès  écrivit  en  1766  au  corps  de  ville  pour  désigner 


^  Arch.  nat.,E  2,203. 

-  Délibération  du  corps  de  ville.  Bibl.  nat  ,  ms  fr.,  nouv.  acq.  3,378 
fol.  512. 

^  Histoire  de  V Angoumois  publiée  par  J.  H.  Michon,  p.  lxxx.  —  Cf. 
l'art.  Angoulème  dans  Expilly,  Dict.  géog.,  1762. 

'  Bibl.  nat.,  nouv.  acq.  fr.  3,378,  fol.  662. 

■'  Le  19  juillet  1765.  Bibl.  nat.,  nouv.  acq.  fr.  3,378,  fol.  653. 
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le  candidat  qui  lui  était  agréable,  en  exécution  de  la  conven- 
tion de  1727.  Le  corps  de  ville  protesta,  refusa  de  se  rendre 
aux  injonctions  du  gouverneur  et  porta  l'affaire  au  Parlement. 
Elle  y  était  encore  pendante  au  mois  d'août  1771,  date  à 
laquelle  un  avocat  soutenait  dans  un  long  mémoire  qu'une 
convention  conclue  entre  le  duc  d'Uzès  et  le  sénéchal  ne 
pouvait  obliger  un  tiers'.  L'édit  de  novembre  1771  qui  rendit 
les  maires  héréditaires  et  perpétuels,  mit  d'accord  les  plai- 
deurs en  supprimant  l'objet  du  litige. 

On  a  vu,  par  le  récit  sommaire  que  nous  avons  fait  des 
vicissitudes  d'Angoulôme,  que  son  histoire  communale  se  divise 
naturellement  en  deux  périodes.  Sur  la  première,  qui  commence 
avec  la  concession  de  la  commune  par  Jean  Sans-Terre,  les 
documents  sont  rares  et  se  réduisent  à  peu  prés  aux  chartes 
que  nous  avons  citées. 

Pour  la  seconde  période,  qui  date  de  la  réorganisation  de 
la  commune  par  Charles  V,  en  1373,  sur  le  modèle  de  celle 
de  Saint-Jean-d'Angély,  et  ne  se  termine  qu'en  1765,  les  ren- 
seignements sont  abondants  et  donnent  d'amples  détails  sur 
les  particularités  qu'a  présentées  à  Angouléme  l'application 
des  Etablissements.  Les  plus  nombreux  et  les  plus  précis  se 
trouvent  naturellement  dans  les  concessions  mêmes  de 
Charles  V  ;  nous  no  leur  emprunterons  cependant  aucune 
indication,  par  la  raison  que  le  régime  introduit  à  Angouléme 
par  ces  diverses  chartes  était  celui  de  Saint-Jean-d'Angély 
que  nous  avons  déjà  fait  connaître  en  détail. 

Les  documents  qui  peuvent  donner  des  renseignements 
sur  les  particularités  de  la  vie  municipale  à  Angouléme 
sont  pour  la  plupart  postérieurs  au  xiv"  siècle  ;  ils  nous 
serviront  à  montrer  quelles  ont  été  les  vicissitudes  et  les 
transformations  des  divers  rouages  de  sa  constitution  muni- 
cipale pendant  les  quatre  siècles  qu'elle  a  vécu. 

L'avocat  Sanson,  qui  a  publié  en  1051  une  liste  des  maires, 
échevins  et  conseillers  d'Angouléme  ',  ne  connaissait  pas' 
alors  d'autres  registres  que  ceux  qui  sont  encore  aujourd'hui 
conservés  dans  les  archives  de  l'hôtel  de  ville  d'An2:oulème\ 


'  Bibl.  nat.,  ms.  fr.,nouv.  acq.,  toi.  549-565. 

^  Lesnoms  et  ordre  des  maires, eschevins  et  conseillers  de  la  maison  ro'?j- 
niune  d'Angoulesme,  réimpr.  en  1846  par  labbé  Michon. 
^'  Les  plus  intéressants,  qui  sont  los  trois  Mémoriaux  désignés  par  les 


Ils  (•oiitioiinoni  la  transcription  dv  qu(3l(|U(!s  documonts  aiitcl- 
rieurs  au  xv*"  siècle  et  en  particulier  des  chartes  octroyées  à 
la  ville  par  Charles  V,  mais  la  plus  ancienne  délibération  de 
l'assemblée  ou  mézée  du  coi'ps  de  ville  (pii  y  soit  consignée 
est  du  21  mai  1482  \  et  la  première  liste  complète  des  mem- 
bres du  corps  de  ville  est  du  17  mars  1498-1499^  Il  comptait 
alors,  y  compris  le  maire  et  le  sous-maire,  13  échevins, 
12  conseillers  et  soixante-quinze  pairs. 

Le  maire  n'était  pas  nécessairement  choisi  dans  le  corps 
de  ville,  mais  quand  il  n'en  faisait  pas  partie,  il  avait  le  pri- 
vilège, en  vertu  du  d?'oit  de  chaire^  d'être  préféré  à  tous 
autres  concurrents  lors  de  vacances  dans  les  divers  collèges 
des  échevins,  des  conseillers  ou  des  pairs  ;  cette  règle  fut 
maintenue  par  le  corps  de  ville  en  1499,  contre  les  préten- 
tions de  plusieurs  concurrents  qui  se  prévalaient  de  résigna- 
tions faites  en  leur  faveur,  et  même  contre  une  recommanda- 
tion de  Louise  de  Savoie  qui  voulait  pourvoir  son  procureur 
à  Angoulême  d'une  place  d'échevin  vacante,  alors  que  le 
maire  n'appartenait  qu'au  collège  des  pairs\ 

Nous  n'avons  pas  à  revenir  sur  les  vicissitudes  qu'a  subies  le 
mode  de  nomination  des  maires  ;  nous  en  avons  parlé  suffi- 
samment plus  haut,  il  nous  suffira  de  rappeler  ici  que  toutes 
les  fois  qu'il  y  eut  élection,  le  maire  en  charge  rappela  aux 
électeurs  les  «  trois  voyes  »  qu'ils  pouvaient  choisir  pour 
désigner  les  candidats.  Dans  les  élections  sur  lesquelles  nous 
avons  des  détails  circonstanciés,  c'est  toujours  le  scrutin  qui 
fut  employé. 

Lorsque  le  maire  mourait  en  charge,  le  corps  de  ville  pré- 
sentait les  deux  autres  candidats  élus  précédemment  au 
sénéchal  qui  désignait  -l'un  d'eux  comme  maire  pour  la  fin  de 
l'année;   il  en  fut  du  moins  ainsi  au  mois  de  mai  1482  où  le 


lettres  A,  B,  (J.  ont  été  décrits  par  Eusèbe  Gastaigne  dans  Entrées  solen- 
nelles clans  la  ville  d'Angoulcme  depuis  François  l^""  juscjuà  Louis  XIV, 
Angoulême.  1856,  in -8,  extr.  du  t.  1  de  la  -Z"  série  du  Bulletin  de  la  Société 
archéologique  de  la  Charente. 

^  Mémorial  A,  fol.  17.  Elle  a  été  publiée  par  Babinet  de  Rencogne. 
Chronol.  Hist.,  p.  32. 

2  Mémorial  A,  fol.  20,  publ.  par  Babinet  de  Rencogne,  Ibid.,  p.  48. 

•'  Délibérations  des  27  mars,  12  avril  et  14  septembre  1499  {Babinet  de 
Rencogne.  Ibid.,  pp.  53,  56,  68).  Cf.  une  autre  délibération  à  ce  sujet  le 
25  février  1501-1502  (Bibl.  nat.,  ms  fr.,  nouv.  acq.  3,378,  fol.  69.)' 
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maire  en  charge  était  mort  assassiné'.  Le  maire  devait  donner 
chaque  année  un  dîner  à  tout  le  corps  de  ville  ;  en  1499, 
il  fut  décidé  que  ce  banquet  aurait  lieu  à  l'avenir  au  mois  de 
mai  qui  suivrait  l'élection,  et  non  plus  après  la  sortie  de 
charge  du  maire  ^  Au  xvf  siècle^  le  maire  portait  le  titre  de 
«  cappitaine  de  la  ville  et  cité  d'Angoulême  »  \  Un  document 
de  1689  nous  montre  qu'à  cette  époque  il  était  revêtu  de 
celui  de  «  colonel  de  la  ville  »\  C'est  en  vertu  de  ces  titres 
qu'il  avait  la  garde  des  clefs  de  la  ville  ;  cette  prérogative  lui 
ayant  été  contestée  au  début  du  xv*"  siècle,  il  produisit  un 
certificat  constatant  que  le  maire  de  Saint- Jean-d'Angély  — 
ville  dont  Angoulême  possédait  alors  tous  les  privilèges  —  en 
était  investi  ^  Elle  fut  directement  confirmée  au  maire  d'An- 
goulême, le  7  décembre  1430,  par  le  duc  d'Orléans,  alors 
garde  du  comté  d'Angoulême,  et,  le  14  décembre  1437,  par 
une  sentence  du  sénéchal  d'Angoumois^  Les  maires  ne  ces- 
sèrent depuis  lors  de  jouir  de  ce  droit  et  en  1741,  un  arrêt 
du  Conseil  d'État  décida  que  la  garde  des  clefs  des  portes 
et  la  nomination  des  portiers  devaient  toujours  leur  appar- 
tenir ^. 

Parmi  toutes  les  attributions  du  maire,  à  Angoulême, 
comme  dans  les  autres  villes  régies  par  les  Etablissements, 
l'exercice  de  la  juridiction  tenait  la  première  place,  mais 
comme  il  la  partageait  avec  d'autres  membres  du  corps  de 
ville,  nous  en  parlerons  seulement  plus  loin. 

Les  fonctions  de  sous-maire  semblent  avoir  toujours  été 
remplies  à  Angoulême  par  le  maire  de  l'année  précédente  : 
il  en  fut  du  moins  ainsi  à  partir  de  1498  ^  Lorsque  Thabi- 
tude  s'établit  de  maintenir  à  la  mairie  h»  même  personnage 
pendant  plusieurs  années  de  suite,  il  est  vraisemblable  (jue 
le     sous-maire    conserva   lui    aussi  pendant    le   mênu^    laps 


^  Babinot,  Nouv.  chronologie  des  maires^  pp.  32  cl  35. 

-  Délibération  du  5  avril.  Ibid.,  p.  54. 

^  Voy.  entre  autres  les  documents  de  1541  publ.  par  Michon,  Histoire 
de  V Angoumois,  p.  117. 

'  Bibl.  nat.,ms.  tr.,  nouv.  acq.  3,378,  fol.  349. 

"  Le  certificat  est  du  10  mai  1405  (Babinet  de  Rencogne,  S ouvelle  chro- 
nologie, p.  18). 

"  Ibid.,  p.  117. 

"  Arrêt  du  17  lévrier  1741.  .Vrcli.  nat.,  E,  '2-203. 

**  Cette  observation  due  à  Babinet  de  Uencoiîno  (Voy.  Xonvelle  Chron.^ 
p.   17)  est  pleinement  contirmée  par  mes  remarques  personnelles. 
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(lo  temps  cotte  digiiiti',  ({ui  paraît  du  reste  n'avoir  jamais  été 
qu'une  quasi  sinécure;  mais  nous  n'avons  pu  trouver  sur  ce 
point  de  preuves  positives. 

A  Angoulènie,  comme  à  Saint-Jean-d'Angély,  les  fonctions 
d'éclievins,  (h)  conscilhn's,  de  pairs  étaient  viagères,  ou  du 
moins  ne  se  perdaient  que  par  suite  de  promotion  d'un 
collège  inférieur  dans  le  collège  supc'^ieur,  ou  par  suite  de 
résignation.  Le  mode  de  nomination  dans  les  trois  collèges 
composant  le  corps  de  ville,  et  surtout  le  droit  de  résigna- 
tion en  faveur  des  bourgeois  de  la  ville,  ont  été  le  sujet  de 
nombreux  règlements,  et  surtout  de  longues  contestations, 
depuis  la  fin  duxv°  siècle.  En  1492,  le  corps  de  ville  admet 
que  les  «  offices  des  eschevins,  conseillers  et  pers  se  pour- 
»  ront  délaisser  à  leurs  enffans  ou  aultres  personnes  capables 
»  etsuffisans,  »  et,  en  cas  de  vacance  sans  résignation,  décide 
que  le  maire  n'y  pourra  pourvoir  que  du  consentement  de 
tout  le  corps  de  ville  ^  En  1498,  en  effet,  nous  voyons  le 
corps  de  ville  recevoir  «  en  office  de  per,  Guillon  de  Langevi- 
niere,  ou  lieu  ou  par  résignation  faite  par  Arnault  Bareau  dit 
Gendon,  »  et  élire  à  une  place  de  conseiller  vacante  par  suite 
de  décès  l'un  des  pairs  de  la  ville  ^  Nous  avons  vu  cependant 
que  le  droit  de  résignation  était  primé  par  le  droit  de  chaire ^ 
En  1502,  le  corps  de  ville  décida  que,  dans  le  cas  où  le  maire 
serait  membre  du  collège  dans  lequel  une  vacance  se  pro- 
duirait, si  la  vacance  se  produisait  dans  l'éclievinage,  on  nom- 
merait éclievin  le  premier  conseiller  qui  aurait  exercé  le  plus  an- 
ciennement les  fonctions  de  maire,  ou,  à  défaut  d'ancien  maire, 
le  premier  conseiller  dans  l'ordre  du  tableau,  et  qu'en  cas  de 
vacance  dans  le  Conseil,  on  nommerait  conseiller  le  premier 
pair  dans  l'ordre  du  tableau.  Le  recrutement  par  élection  ne 
devait  plus  être  employé  que  pour  les  places  de  pairs  va- 
cantes sans  résignation*.  Cette  règle  ne  fut  pas  sans  doute 
exactement  observée,  car,  en  1572,  on  décida  que,  les  anciens 
maires  une  fois  pourvus,  les  offices  vacants  d'échevins  ou  de 
conseillers  devraient  toujours  être  attribués  aux  plus  anciens 


1  Délibération  du  6  avril  1492,  Babinet  de  Rencogne,  Nouv.  Chron., 
p.  43. 

^  Délibérations  des  7  octobre  et  8  novembre  1498,  Ibid.,  pp.  47  et  48. 

^  Voy.  plus  haut,  p.  335. 

'•  Délibération  du  25  février  1501-1502,  Bibl.  nat.,  ms.  fr.  nouv.  acq., 
3378,  fol.  69. 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  22 
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conseillers  ou  pairs,  sans  aucune  exception  ^  Malgré  cette 
décision,  on  continua  à  admettre  la  résignation,  même  pour 
les  places  d'échevins  et  de  conseillers,  et,  en  1609,  an  règle- 
ment municipal  décida  de  les  tolérer  «  de  père  à  fils,  frère  à 
frère  et  d'oncle  à  nepveu^  »  Comme  on  peut  penser,  la  plupart 
de  ces  résignations  n'étaient  que  des  ventes  déguisées. 

En  1625,  un  arrêt  de  Parlement  interdit  de  les  admettre 
en  faveur  de  personnes  âgées  de  moins  de  vingt-cinq  ans, 
âge  fixé  pour  l'admission  dans  la  maison  de  ville  ^  En  1633, 
un  nouvel  arrêt,  pour  remédier  à  l'abus  des  ventes  d'offices 
municipaux  et  parce  que  le  règlement  de  1609  était  «  un 
règlement  publicq  qu'ils  ont  faict  contre  l'authorité  du  roy,  » 
décida  que  le  corps  de  ville  devrait  se  pourvoir  auprès  du 
roi  «  pour  obtenir  lettres  patentes  et  statuts  touchant  la  forme 
»  de  la  démission  et  réception  ez  dicts  offices  et  charges  du 
»  dict  hostel  de  ville  »  \  Un  troisième  arrêt  invita  encore 
l'année  suivante  le  corps  de  ville  à  faire  confirmer  son  règle- 
ment de  1609  ^  Cependant  il  ne  semble  pas  qu'aucune  con- 
firmation royale  l'ait  jamais  ratifié.  L'interdiction  de  résigner 
en  faveur  de  particuliers  fut  maintenue,  mais  subit  de  nom- 
breuses exceptions  ^. 

Les  quelques  documents  relatifs  à  l'organisation  du  xv° 
siècle  que  nous  connaissons  semblent  indiquer  qu'alors  on 
désignait  chaque  année  quatre  pairs  qui  devaient  proba- 
blement, comme  les  eiecti  ad  iiegotia  ville  de  Saint-Jean 
d'Angély,  prendre  une  part  plus  active  que  les  autres  à  l'ad- 
ministration de  la  ville,  mais  nous  sommes  sans  renseignements 


1  Bibl.  nat.,  nis.  fr.  nouv.  acq.,  3378,  fol.  149. 

2  Ibid.,  fol.  216  vo. 

•^  Arrêt  du  11  août  1625.  Ibid.,  loi.  2t)4. 

-^  Arrêt  du  7  septembre  1633,  Ibid.,  fol.  242. 

'^  Arrêt  du  3  février  1634,  Ibid.,  fol.  245. 

^  Voy.  des  lettres  patentes  de  Louis  XI II,  de  1643,  autorisant  une 
semblable  résignation.  La  raison  invoquée  par  le  résiiznataire,  c'est 
qu'étant  procureur  général  au  Parlement  de  Rouen,  il  ne  pouvait  résider 
à  Angoulème.  (Bibl.  nat.,  msfr.,  18601.  fol.  370).  Le  22  novembre  1719. 
une  délibération  du  corps  de  ville  admet  comme  pair  une  personne 
pourvue  en  vertu  de  résignation.  (Ms  fr.  nouv.  acq.,  3378,  fol.  444).  On 
a  vu  plus  haut  qu'à  partir  de  1742  les  pairs  élus  durent  être  pourvus  de 
lettres  de  provision  du  gouverneur.  V  la  même  époque  on  continuait  à 
pourvoir  aux  vacances  de  l'échevmage  et  du  conseil,  en  suivant  l'ordre 
du  tableau  du  Conseil  et  de  la  Pairie.  {Ibid.,  fol.  512.) 
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sur  leurs  attributions  et  nous  n'en  trouvons  plus  aucune 
trace  après  le  xv"  siècle  * . 

Les  droits  d'entrée  que  devaient,  lors  de  leurs  réceptions, 
les  membres  du  corps  de  ville  nouvellement  promus  consis- 
taient, comme  à  Cognac,  en  armes  que  l'on  déposait  dans 
l'arsenal  de  la  ville.  C'étaient,  en  1502,  pour  chaque  échevin 
et  conseiller,  une  brigandine,  et  pour  chaque  pair  «  une 
arbaleste  garnye  de  son  bandage  »  ^ 

Celle  de  toutes  leurs  prérogatives  à  laquelle  les  membres 
du  corps  de  ville  étaient  le  plus  attachés  était  certainement 
la  noblesse  héréditaire.  Nous  avons  dit  plus  haut  que  ce  fut 
seulement  en  1507  qu'elle  fut  expressément  attribuée  aux 
maires,  échevins  et  conseillers  et  nous  avons  indiqué  la 
plupart  des  confirmations  dont  ce  privilège  fut  l'objet.  Tandis 
que  les  échevins  et  les  conseillers  étaient  annoblis  eux  et 
leurs  héritiers  mâles,  les  soixante-quinze  pairs  ne  possédèrent 
jamais  que  «  l'exemption  d'aller  ou  envoyer  à  la  convocation 
»  du  ban  et  de  l'arrière-ban.  »  Ce  ne  fut  point  sans  troubles 
et  sans  contestation  que  le  corps  de  ville  jouit  de  ces  pré- 
rogatives et  de  ce  privilège.  A  chaque  nouvelle  confirmation, 
la  Chambre  des  Comptes  faisait  des  difficultés  pour  les  enre- 
gistrer, il  fallut  plus  d'une  fois  l'y  obliger  par  des  lettres  de 
jussion,  et  à  diverses  reprises  ils  ne  furent  maintenus  que 
grâce  aux  pressantes  sollicitations  de  députés  envoyés  à  la 
cour  par  le  corps  de  ville  ^ 


1  De  1468  à  1477,  on  rencontre  dans  le  Mémorial  A  d'Angoulême 
(fol.  40  et  suiv.)  les  noms  de  ces  personnages  sous  la  rubrique  suivante: 
«  Les  quatre  pers  de  l'an  Lxviij  {quatre  noms).  Les  quatre  pers  de  l'an 
»  Lxviiij  (quatre  noms),  etc.   » 

^  Délibération  du  25  février  1501-1502.  Bibl.  nat.,  ms.  fr.  nouv.  acq., 
3378,  fol.  69.  Cf.  Babinet  de  Rencogne,  Nouv.  ChronoL,  p.  78. 

^  Voy.  entre  autres  documents,  indépendamment  des  concessions  et 
confirmations  de  1507,  1516,  1517,  etc.,  citées  plus  haut,  un  arrêt  de  la 
Chambre  des  Comptes  du  2  mars  1537-1538  portant  vérification  du 
privil.  [Privilèges  d\ingouléme,  p.  121)  ;  un  arrêt  du  Conseil  d'Etat 
ordonnant  que  les  maire  et  échevins  jusqu'au  nombre  de  vingt  cinq 
jouiront  du  privilège  de  noblesse  (Arch.  nat.,  K.  120);  des  lettres 
patentes  de  Louis  XIII,  en  date  de  novembre  1634,  le  confirmant  (Ms  fr. 
nouv.  acq.,  3378,  fol.  264)  ;  des  lettres  de  jussion  du20aoùt  1635,  enjoi- 
gnant à  la  Chambre  des  Comptes  d'enregistrer  la  confirmation  précé- 
dente (IbicL,  fol.  270)  ;  une  déUbération  du  corps  de  ville  du  3  mai  1635, 
mentionnant  l'envoi  de  députés  pour  faire  maintenir  le  privilège  com- 
promis par  la  déclaration  de  1634  (Ibid.,  fol.  266);  un  arrêt  du  Conseil, 
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On  n'a  cessé  de  rechercher  avec  avidité  sous  l'ancien  régime 
les  charges  qui  conféraient  ce  que  l'on  nommait  alors  la  no- 
blesse de  cloche,  et  ceux  qui  en  étaient  revêtus  ont  toujours 
mis  la  plus  grande  ardeur  à  conserver  un  privilège  qui  ne 
procurait  cependant  qu'une  considération  assez  médiocre. 
Aussi  n'était-ce  pas  là  affaire  de  pure  vanité.  Un  arrêt  de 
Parlement,  relatif  aux  abus  causés  à  Angoulême  au  commen- 
cement du  xvif  siècle  par  les  ventes  de  charges  municipales 
faites  sous  ombre  de  résignation,  observe  «  que  chascun  ne 
»  désire  ces  charges  que  pour  jouir  du  privilège  de  noblesse 
»  qui  va  à  la  foule  du  publicq,  pour  se  décharger  et  sur- 
»  charger  autres  plus  faibles  »  ^  Ce  n'est  point  ici  le  lieu  de 
raconter  les  diverses  tentatives  du  gouvernement  pour  re- 
médier aux  funestes  conséquences  de  l'accroissement  inces- 
sant du  nombre  des  privilégiés,  ni  d'exposer  les  moyens  qui 
furent  employés  pour  les  contraindre  de  contribuer  aux  charges 
publiques.  Nous  avon«  dit  que  l'édit  de  mars  1664  ne  laissa 
subsister  à  Angoulême  que  les  privilèges  de  noblesse  du  maire 
et  que  ce  fut  vainement  que,  par  la  suite,  le  corps  de  ville 
essaya  de  reconquérir  ses  anciennes  prérogatives  ^ 

L'hôtel  de  ville  d' Angoulême  était,  au  xvi°  siècle,  un  fief 
de  l'abbaye  de  la  Couronne,  à  laquelle  le  corps  de  ville  devait, 
à  chaque  changement  de  maire,  en  même  temps  que  l'hom- 
mage lige  et  le  dénombrement,  une  paire  d'éperons  dorés 
estimée  sept  sous  six  deniers,  et  de  plus  une  redevance  an- 
nuelle de  deux  livres  de  cire  et  deux  deniers  \  La  cloche  de  la 


du  18  juillet  1643,  rendu  sur  requête  du  corps  de  ville  qui  enjoint  de  le 
laisser  jouir  de  ses  privilèges.  (Arch.  nat.,  E.  181). 

^  Arrêt  du  3  février  1G34  cité  plus  haut,  p.  338,  n.  4. 

-  Voy.  plus  haut,  p.  330. 

^  Le  22  mars  1579,  le  maire,  un  échevin,  un  conseiller,  l'avocat  du 
roi,  le  secrétaire  de  la  ville  et  plusieurs  pairs  se  rendent  à  Tabbaye  de 
la  Couronne  et  font  à  l'abbé  :  «  la  foy  et  hommage  lige  que  les  maire, 
»  eschevins,  conseillers  et  pairs  de  ladicte  ville  sont  tenus  nous  faire,  a 
»  cause  de  nostredicte  abbaye  de  la  C-ouronne,  pour  raison  de  la  Maison 
»  C'ommune  de  Teschevinage  de  ladicte  ville  d'Angoulesme.  auquel 
»  hommage  lige  et  serment  de  feauté  avons  reçu  ledict  Uodout,  maire 
»  susdict  et  oudit  nom.  Lequel  Uodout  oudict  nom  sera  tenu  bailler  et 
»  randre  le  flef  et  dénombrement  de  ladicte  Maison  Commune  en  forme 
»  due,  dans  le  temps  do  la  coustume;  et  nous  a  ledict  Uedout.  oudict  nom 
»  de  maire,  preseniement  baillé  et  payé  lesdictz  espérons  dorez  pour  le 
»  debvoir  dudit  hommage,  touttefois  appréciez  a  vu  s.  vi  d.  et  sans  pour 
»  l'advenir  le  tirer  en  conséquence  de  bailler  lesdicts  esprons  ou  de 


ville  n'était  pas  àla  Maison  Commune,  mais  dans  le  clocher  de 
l'église  de  Saint- André;  elle  y  avait  remplacé  en  1515  une 
cloche  plus  ancienne,  ai)partenant  aussi  à  la  commune,  et  y 
est  demeurée  pour  servir  aux  usages  de  la  municipalité  jus- 
qu'en 1827  ^ 

Les  assemblées  ou  mézées  se  faisaient  au  son  de  cette 
cloche,  aux  termes  prescrits  par  les  Etablissements.  Aux 
assemblées  générales  du  corps  de  ville  se  joignaient  parfois 
un  certain  nombre  de  notables  habitants  ^  L'un  des  registres 
mémoriaux  conservés  aux  archives  municipales  d'Angoulême 
contient,  sur  sa  première  page,  une  grande  miniature,  exécutée 
en  1572,  représentant  l'une  de  ces  assemblées.  Le  maire  la 
préside,  assis  dans  sa  chaire,  l'épée  au  côté.  Au-dessous  de 
lui  se  trouve  le  bureau  du  secrétaire-greffier  ;  il  est  entouré 
des  cinq  sergents  du  maire,  revêtus  d'une  livrée  bleue.  En  avant 
de  ce  bureau  est  la  chaire  du  sous-maire.  Les  échevins, 
conseillers  et  pairs  sont  assis  sur  des  bancs  qui  entourent 
toute  la  salle,  ils  sont  revêtus  d'habits  de  couleur  sombre, 
bruns  ou  noirs,  les  uns  longs,  les  autres  courts.  Sur  le  devant 
de  la  salle  un  groupe  de  bourgeois  semble  indiquer  que  les 
séances  étaient  publiques  ^ 

»  bailler  pour  la  valeur  d'iceux  lesdicts  vu  s.  vi  d.,  dont  du  tout  nous  en 
»  quittons  ledict  Redout  oudictnomde  maire...  Ledit  jour,  ledict  Redout, 
»  maire  susdit,  assisté  des  dessus  nommé,  a,  pour  tout  dénombrement, 
»  déclaré  que  lesdicls  maire,  eschevins,  conseillers  et  pairs  de  ladicte 
»  ville  d'Angoulême  tiennent  et  advouent  tenir  desdicts  abbés,  religieux 
»  et  couvent  de  la  Couronne  ladicte  Maison  Commune  de  ladicte  ville 
«  d'Angoulesme,  assis  audict  lieu,  paroisse  de  Saint-André,  tenant  d'une 

»  part et  ce,  au  debvoir  d'une  paire  d'esprons  dorez  appréciez  a  sept 

)>  solz  six  deniers  d'hommage  lige  a  muance  de  seigneur,  et  deux  livres 
»  de  cire  neufve  et  six  deniers  de  debvoir  noble  et  annuel,  payable 
»  audict  sieur  abbé  a  cause  de  ladicte  abbaye.  »  (Ms.  fr.  nouv.  acq., 
3378,  fol.  150). 

1  md.,  fol.  98. 

^  Voy.  délib.  du  15  février  1666,  Ibid.,  fol.  321. 

^  Arch.  d'Angoulême.  Mémorial  B.  Babinet  de  Rencogne  a  fait  repro- 
duire cette  intéressante  peinture  et  l'a  publiée  sous  ce  titre  :  Une  mèzée 
du  corps  de  ville  d^AngouUme  au  xvi^  siècle  (1572)  grandeur  de  l'original, 
publiée  pour  la  première  fois  diaprés  le  manuscrit  des  archives  de  Vhôlel  de 
ville.  Angoulême  1868,  pièce  in-fol.  Cette  reproduction  en  chromo- 
lithographie, faite  d'après  une  copie  due  au  talent  de  M.  Edwarmay,  est 
d'une  scrupuleuse  fidélité.  Elle  est  d'autant  plus  précieuse  qu'un  accident 
est  survenu  depuis  à  l'original,  aujourd'hui  en  partie  recouvert  d'une 
large  tache  qu'on  s'est  maladroitement  efforcé  défaire  disparaître  par  un 
grattage. 
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Nous  n'avons  pas  à  revenir  sur  le  détail  des  attributions  des 
divers  collèges  composant  le  corps  de  ville.  Elles  embrassaient 
à  la  fois  l'administration,  la  justice  et  la  police.  Nous  avons 
déjà  cité  plusieurs  des  statuts  municipaux  et  des  règlements 
de  police  promulgués  par  le  corps  de  ville;  d'autres,  re- 
montant à  l'année  1529,  ont  été  publiés  par  Babinet  de 
Rencogne^;  ils  sont  relatifs  à  la  police  des  métiers,  à  la 
voirie,  à  la  police  des  tavernes,  etc.  En  1539,  on  en  pro- 
mulgua d'autres  pour  interdire  les  jeux  de  hasard  et  dé- 
fendre de  prêter  aux  fils  de  famille  ^  A  la  fin  du  xvii^  siècle 
encore,  on  voit  le  corps  de  ville  réglementer  le  commerce  et 
rindu.strie'\  Ses  attributions  étaient  dès  lors  cependant  bien 
réduites  et  allaient  toujours  en  diminuant  ;  tandis  qu'au 
xv°  siècle  son  organisation  avait  assuré  à  la  ville  une  quasi 
indépendance,  au  milieu  du  xviif  siècle,  sans  que  rien  ait  été 
changé  aux  anciennes  formes  de  l'administration  municipale, 
le  corps  de  ville,  pour  améliorer  le  pavé  de  la  ville  ou  faire 
la  moindre  réparation  à  la  Maison  Commune,  était  obligé  de 
solliciter  l'autorisation  de  l'intendant*. 

Le  droit  de  justice  faisait  partie  des  privilèges  concédés  à 
Angoulême  par  Charles  V,  mais,  bien  que  les  renseignements 
relatifs  aux  causes  portées  devant  le  tribunal  municipal  soient 
fort  nombreux,  au  moins  depuis  la  seconde  partie  du 
xv°  siècle,  il  n'est  cependant  pas  facile  de  déterminer  comment 
il  rendait  la  justice.  Plusieurs  documents  de  cette  époque  font 
mention  du  juge  de  reschevinage,  d'autres  en  plus  grand 
nombre,  et  particulièrement  des  sentences  criminelles  ou  de 
police,  paraissent  indiquer  que  le  maire  et  les  membres  du 
corps  de  ville  siégeaient  au  tribunal.  Il  semble  résulter  de 
ces  divers  documents  que  les  causes  civiles  étaient  jugées 
par  le  juge  de  l'échevinage,  tandis  que  les  procès  criminels 
l'étaient  par  le  corps  de  ville  et  les  contraventions  de  police 
par  le  maire  et  le  sous-maire. 

Quant  aux  limites  de  la  juridiction,  elles  furent  déterminées, 
au  mois  de  juin  146G,  par  une  enquête  suivie  d'un  accord  avec 
le  comte  d'Angoulême  qui  termina  de  longues  contestations 

^  Bulletin  de  la  Société  de  la  Charente,  1877,  p.  285. 
'•^  Délibération  du  28  février  1538-1539.  (Ms.    fr.   nouv.  acq.,  3378. 
fol.  128). 
3  Délibération  du  20  mars  167G.  {Ibid.,  fol.  342). 
*  Voy.  délibération  du  18  janvier  1749.  {Ibid.,  fol.  524). 
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entre  sou  procureur  et  le  corps  de  ville.  Il  fut  alors  reconnu 
que  les  «  maire,  bourgeoys  et  eschevyns»  avaient  «jurisdic- 
»  tion  haute,  moyenne  et  basse  et  la  cour  et  cognoissance 
»  sur  leurs  bourgeoys  et  jurez  et  sur  leurs  varletz  et  familiers, 
»  serviteurs,  domestiques,  Jemeurans  avec  eux  a  leur  pain 
»  et  vin  seulement  et  non  pas  a  leurs  pièces  et  jour- 
»  nées  ;  »  on  leur  confirma  la  juridiction  «  des  délits  et  excez 
»  faits  par  leursd.  eschevyns,  bourgeoys  et  jurez,  leursd. 
»  varletz  et  serviteurs  tels  que  dessus.,  excepté  en  cas  de 
»  crime  de  leze-majesté,  de  forfaict  commis  et  perpétré  au 
»  dedens  des  murailles  du  chasteau  et  chastelet  dud.  lieu 
»  d'Angoulesme  ou  en  aucun  des  officiers  de  mond.  seigneur 

»  le  conte  ou  des  officiers  royaux et  aussy  de  l'infraction 

»  de  la  sauvegarde  ou  seuretéde  mond.  seigneur  le  conte  ou 
»  duroy...  esquelz  cas  la  totale  cognoyssance,  jurisdiction, 
»  punition  et  amande  competera  et  appartiendra  a  mond.  sei- 
»  gneur  le  conte  et  a  ses  officiers  ou  au  roy  et  a  ses  offi- 
»  ciers. . .  »  On  reconnut  en  outre  au  corps  de  ville  «  la  cour  et 
»  cognoissance  des  actions  personnelles  de  leursdits  bourgeoys 
»  et  jurez  et  la  dation  des  tutelles  et  façon  des  inventaires 
»  des  biens  des  pupilles  de  leursd.  eschevyns,  bourgeoys  et 
»  jurez  »  et  enfin,  «  la  cour,  jurisdiction,  congnoyssance  de 
»  toutes  actions  réelles  des  maisons,  et  autres  biens,  im- 
»  meubles  et  héritages  estans  situez  et  assis  en  lad.  ville  et 
»  cité  d'Engolesme  et  dans  les  croix  estans  au  dehors  de  lad. 
»  cité  qui  sont  les  bornes  de  la  jurisdiction  desd.  maire  et 
»  bourgeoys,  excepté  des  causes  et  matières  d'aplegemens, 
»  complainctes,  requestes  personnelles  et  ypotecques,  des- 
»  quelles  causes  la  totale  jurisdiction  et  congnoissance  de- 
»  meurera,  compectra  et  appartiendra  a  mond.  sieur  le  conte 
»  et  a  ses  officiers  ou  au  roy  et  a  ses  officiers  »  ^ . 

Cette  banlieue  sur  laquelle  s'exerçait  la  juridiction  de  la 
commune  s'étendait  assez  loin,  car  nous  voyons  la  justice 
municipale  prononcer,  en  1538,  un  jugement  contre  le  curé 
de  Charmant,  que  sa  chambrière  accusait  de  l'avoir  spoliée  de 
sa  maison  et  de  ses  biens  ^  Le  village  de  Charmant  se  trouve 


'  Publ.  par  M.  Sénemaud  d'ap.  l'orig.  aux  Arch.  nat.,  P  1403,  cote  vm. 
Bullctinde  la  Société  Arclièol.  de  la  Charente,  1859,  3"^  série  t.  I.,  p.  235 
et  par  Babinet  de  Rencogne  d'ap.  une  cop.  du  xvie  siècle  aux  archives 
d'Angoulême,  Mémorial  A,  fol.  12.  (Nouv.  ChronoL,  p.  24). 

-  La  sentence  est  du  II  septembre  1538,  elle  est  prononcée   «    en  la 
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à  environ  vingt  kilomètres  d'Angoulême.  Comme  on  le  voit 
par  cette  sentence,  les  ecclésiastiques  pouvaient  être  soumis 
à  la  juridiction  de  la  commune. 

On  appelait  de  la  cour  de  la  mairie  à  celle  du  sénéchal,  et  de 
celle-ci  au  Parlement.  Nous  en  trouvons  un  exemple  dans  un 
arrêt  de  Parlement  du  28  février  1499-1500,  confirmant  des 
arrêts  successifs  du  sénéchal  et  du  maire,  qui  avaient  condamné 
un  criminel,  pour  viol  sur  la  personne  de  sa  fille,  «  a  avoir  la 
»  teste  tranchée  et  mise  a  une  lance  et  son  corps  trayné  et 
»  pendu  aux  fourches  patibulaires  duditlieu^  »  Le  coupable, 
qui  avait  été  transféré  à  la  conciergerie  du  palais  à  Paris, 
fut  ramené  à  Angoulême  et  supplicié  par  «  l'exécuteur  de  la 
haulte  justice  de  cette  ville  »  .  Ce  document  et  beaucoup 
d'autres  relations  d'exécution  montrent  qu'à  Angoulême 
c'était  la  ville  elle-même  qui  faisait  exécuter  les  jugements 
de  son  tribunal,  tandis  que,  dans  la  plupart  des  villes  régies 
par  les  Etablissements,  c'était  un  officier  du  suzerain  qui  en 
était  chargé. 

On  se  rappelle  la  peine  bizarre  qui,  d'après  l'art.  16  des 
Etablissements,  devait  être  infligée  aux  femmes  de  mauvaise 
vie:  on  les  plongeait  dans  l'eau  à  plusieurs  reprises.  On  ne 
voit  pas  que  ce  châtiment  ait  jamais  été  en  usage  à  Angou- 
lême. Au  XVI"  siècle,  il  était  remplacé  par  la  fustigation  à 
travers  les  rues  de  la  ville  ^  Les  Mémoriaux  contiennent  la 
mention  d'un  grand  nombre  de  condamnations  de  la  cour  du 
maire  ;   le  bannissement,  la  fustigation,  le  bûcher,  la  déca- 


court  de  la  mairie  »  par  «  François  Renault),  licenciez  es  loix.  maire  et 
»  cappitaine  de  la  ville.  »  (Ms.  l"r.,  nouv.  acq.,  3378,  fol.  130).  C'est  sans 
doute  à  cause  de  son  titre  de  licencié  es  lois  que  le  maire  n'est  pas  ici 
remplacé  par  un  juge  de  l'échevinage. 

'  Babinet  de  Hencogne,  Nouv.  Chronol.,  p.  75.  —  Cf.  une  sentence  de 
la  sénéchaussée  du  14  janvier  1501-150*2,  rendue  sur  appel  d'une  sen- 
tence de  la  mairie,  contre  un  vallet  qui  avait  frappé  le  portier  du  palais. 
(Ms.  fr.,  nouv.  acq,,  3378,  fol.  64). 

-  En  voici  un  curieux  exompl-"'  datant  de  1514  :  «  Par  ledit  de  Lous- 
»  mclet  (le  maire)  fat  condempnée  une  femme  publicque  de  Lousmeau 
»  qui  s'estoit  abandonnée  es  pauvres  malades  de  la  malader^eet  puis  se 
»  prostiluoit  a  aultres  a  estre  fustigée  ;  ce  qui  fut  fait  par  l'exécuteur  de 
»  la  haulte  justice,  depuis  S.  Pierre  ou  elle  estoit  prisonnière  tirant 
»  davant  l'église  S.  Vincent,  d'illec  au  marché  vieux  et  retournant  vers 
»  la  porte  S.  Pierre.  »  {Bulletin  de  la  Société  Archcol.  de  la  Charente, 
1877,  p.  284). 
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pitation  et  la  pendaison  sont  les  peines  que  l'on  y  voit  ap- 
pliquées. 

En  1541  et  1542  notamment,  les  Mémoriaux  représentent 
le  maire  comme  ayant  activement  sévi  contre  «  les  larrons, 
»  voUeurs  et  vag'abons  qui  de  longtemps  auparavant  regnoient 
»  en  ce  pais  d'fingoulmoys.  »  Il  faut  ajouter  que  la  plupart 
de  ces  malfaiteurs  arrêtés  par  le  maire  furent  déférés  à  la 
justice  royale  et  jugés  aux  Grands  Jours,  qui  se  tenaient  alors 
à  Poitiers  ;  il  en  est  cependant  plusieurs  dont  la  condam- 
nation, prononcée  en  première  instance  par  le  maire,  fut  seu- 
lement confirmée  à  la  session  des  Grands  Jours  \ 

Nous  avons  dit  plus  haut  qu'en  conséquence  de  l'édit  de 
Moulins  la  compétence  de  la  justice  municipale  fut  réduite 
aux  matières  criminelles  et  de  police  ^  Cette  juridiction 
restreinte  ayant  même  été  contestée  au  corps  de  ville  par  les 
officiers  du  Présidial,  un  arrêt  de  Parlement  du  30  avril  1615 
décida  que  «  la  cognoissance  des  crimes  commis  en  ladite 
»  ville  et  fauxbourgs  et  franchises  d'Angoulesme  par  les 
»  jurez,  manans  et  habitans  d'icelle  »  appartenait  «  aux 
»  maire  et  eschevins  privativement  au  lieutenant  criminel, 
»  fors  et  exceptez  es  cas  royaux  et  crimes  de  lèze  majesté  et 
»  entre  nobles  et  officiers  du  roy  »^. 

Une  sentence  «  de  la  cour  de  la  mairrie  et  eschevinage  » 
du  l"""  septembre  1654,  rapportée  dans  un  arrêt  confirmatif 
du  Parlement  du  26  octobre  de  la  même  année,  nous  montre 
que  la  juridiction  était  à  cette  époque  exercée  par  un  «juge  de 
la  Maison  Commune  »  qui  était  alors  avocat  au  Présidial  et 
l'un  des  pairs  \  La  justice  criminelle  fut  possédée  par  le 
corps  de  ville  jusqu'à  la  fin  du  xviii°  siècle,  ainsi  qu'en 
témoigne  Expilly,  qui  écrivait  en  1762,  à  propos  d'Angoulême  : 
«  Dans  la  ville  et  banlieue,    la  justice  n'appartient  pas  au 


1  Pièces  jiistificalives,  XXXI.  —  Les  documents  relatifs  aux  causes 
jugées  par  la  session  des  Grands  Jours  de  Poitiers  de  1541  sont  d'autant 
plus  importants  que  le  registre  de  cette  session  manque  aux  archives  du 
Parlement.  Voy.  F.  Pasquier,  Grands  Jours  de  Poitiers  de  1454  à  1634. 
Paris,  1874,  in-8.  —  Cf.  diverses  sentences  de  la  cour  du  maire  au  xvi« 
siècle,  publiées  par  Babinet  de  Rencogne  dans  le  Bulletin  de  la  Société 
archéologique  de  la  Charente,  b^  série,  t.  I,  1877,  p.  281  et  suiv. 

-  Voy.  plus  haut,  p.  329. 

•^  Bibl.  nat.,  ms.  fr.,  nouv.  acq.,  3378,  fol.  187. 

^  rbid.,io\.  318. 
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»  juge-prévot,  mais  aux  maire   et  échevins  et  il  en  est  de 
»  même  de  la  police  »  K 

Le  serment  de  bourgeoisie  donnait  seul  droit  à  Angoulême 
au  rang  de  bourgeois  ou  juré  ;  le  fils  de  juré  n'était  lui- 
même  réputé  juré  qu'après  avoir  prêté  serment.  Une  absence 
d'an  et  jour  faisait  perdre  cette  qualité  avec  les  franchises  et 
libertés  qu'elle  comportait.  ^  Ces  franchises  et  libertés, 
c'était,  on  l'a  vu  plus  haut,  outre  le  privilège  de  juridiction, 
l'exemption  des  tailles,  aides  et  impôts,  qui  fut  fréquemment 
confirmée.  Les  charges  municipales  que  les  bourgeois 
devaient  acquitter  étaient  assez  lourdes,  surtout  à  cause  de 
Tobligation  pour  la  villle  d'entretenir  ses  fortifications,  les 
ponts,  le  port  sur  la  Charente  et  la  voirie  de  la  banlieue,  et 
aussi  parce  qu'un  assez  grand  nombre  d'habitants,  nobles  ou 
officiers  royaux,  en  étaient  exempts.  Le  clergé  y  était  soumis 
et  essaya  vainement  de  s'y  soutraire  ;  en  octobre  1634,  le 
grand  conseil  devant  lequel  il  avait  porté  ses  réclamations  le 
condamna  à  payer.  ^  Il  est  vrai  de  dire  que  la  plupart  de  ces 
taxes  locales  que  la  commune  avait  le  droit  d'établir  elle- 
même,  consistant  en  impôts  de  consommation  ou  droits  de 
péage,  étaient  pour  une  bonne  part  supportées  par  les  habi- 
tants de  la  banlieue  ou  les  étrangers  qui  venaient  trafiquer  à 
Angoulême  \ 

La  principale  charge  des  habitants  consistait  dans  l'obli- 
gation de  faire  partie  de  la  milice  communale  ;  une  monstre 
faite  en  1542  constate  qu'elle  comptait  alors  4,500  hommes 
dont  1,500  hacquebutiers  (arquebusiers),  en  partie  vêtus  de 


^  Dictionnaire  géographique. 

^  «  Rt  au  rpi^ard  des  on  fans,  horitiert^  et  successeurs  de  leurs  l^our- 
»  geoys  et  jurez,  ils  ne  seront  reputez  et  tenuz  aulcunement  jurez  ne  du 
»  serment  dud.  maire  de  lad.  ville  et  ne  joyront  des  privilèges  et  libériez 
»  d'icellos  jusques  ad  ce  qu'ilz  aient  faict  serment  au  maiie  de  ladite 
»  ville.  —  Aussi,  si  aulcun  desd.  bourgeoys  et  jurez  de  lad.  ville,  ampres 
»  le  serment  par  luy  faict  aud.  maire,  s'en  va  demeurer  hors  de  lad.  ville 
»  et  cité  d'Kngolcsme  par  an  et  jour  entier,  il  ne  sera  plus  tenu  ne 
»  réputé  juré  de  lad.  ville  ne  du  serment  dud  maire,  et  ne  joyra  des 
»  Iranchises  et  libertez  d'icelle  ville,  et  sur  luy  led.  maire  n'aura  aulcune 
»  jurisdiction  no  congnoissance.  »  (Accord  avec  le  comte  d'Angoulème 
en  juin  l'iG6.  —  Babinet  de  Uencogne,  Nouv.  ChronoL,  p.  2S}. 

■^  Ms.  l'r.,  nouv.  aci].  3378,  fol.  257. 

'•  C'était  un  droit  de  8  deniers  pour  livre,  sur  les  marchandises  ven- 
dues dans  la  ville  (4  mars  1412-1413.  Babinet  de  Rencogne,  Nouv. 
GlironoL,  [).  10),  des  droits  d'octroi,  l'apetissement,  etc. 
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cottes  démaille,  1,500  piquiers,  1,200  hallobardicrs  et  300 
arbal(Hrier,s  sous  le  conimaii(lemoiit  du  maire,  capitaiiu^  de  la 
ville,  et  de  ({uatre  capitaines  ou  lieutenants  du  maire  '.  L'obli- 
gation de  participer  au  guet  et  à  la  garde  de  la  ville  et  d'être 
soumis  aux  corvées  pour  les  réparations  et  l'entretien  des 
fortifications  et  de  la  voirie,  n'incombait  pas  seulement  aux 
habitants  de  la  ville  et  de  ses  faubourgs,  mais  encore  à  ceux 
des  paroisses  à  deux  lieues  à  la  ronde  ^ 


*  Pièces  justificatives,  XXXI. 

^  Arrêt  du  Parlement,  du  '28  novembre  1626,  qui  confirme  une  sen- 
tence de  la  cour  du  maire  contre  les  habitants  de  la  paroisse  de  Champ- 
niers  qui  avaient  refusé  de  faire  des  corvées  et  «  maintient  et  garde  le 
0  maire  et  eschevins  «le  ladicte  ville  d'Angoulesme  au  droict  et  privilège 
»  à  eux  octroyé  par  les  roys  de  pouvoir  convoquer  et  appeller  les 
»  habitans  des  paroisses  voisines  de  deux  lieues  et  environ  de  ladicte 
»)  ville  pour  contribuer  aux  guets,  gardes  et  réparations  d'icelle  seulement, 
»  et  non  du  château  »  (Ms.  fr.,  nouv.  acq.,  3378,  fol.  214). 


CHAPITRE  XII. 

POITIERS. 

Aucune  des  villes  dont  nous  nous  sommes  occupés  précé- 
demment n'a  eu  dans  l'antiquité  une  importance  comparable 
à  celle  de  Poitiers.  L'ancienne  capitale  des  Pictons,  Limo- 
num,  était  une  ville  avant  l'arrivée  des  Romains  dans  l'ouest 
de  la  Gaule  ;  sous  la  domination  romaine  elle  devint  le  chef- 
lieu  d'une  cité  de  l'Aquitaine.  Les  ruines  de  ses  nombreux 
monuments,  que  des  fouilles  heureuses  exhument  chaque 
jour  et  permettent  de  restituer  en  grande  partie,  témoignent 
de  sa  prospérité  et  de  son  développement  à  l'époque  brilîante 
de  la  civilisation  gallo-romaine,  c'est-à-dire  pendant  les  deux 
premiers  siècles  qui  suivirent  la  conquête.  La  décadence 
commença  pour  elle,  conmie  pour  la  plupart  des  autres  cités, 
dès  le  début  du  m''  siècle,  lorsque  le  péril  croissant  des  inva- 
sions fit  élever  à  la  hâte  une  enceinte  fortifiée,  pour  la 
construction  do  laquelle  les  débris  des  temples  et  des  monu- 
ments servirent  de  matériaux  ^ . 

A  n'en  pas  douter,  Poitiers  avait  alors  des  institutions 
nuniicipales  ;  sa  qualité  de  cité  sutïîrait  à  le  prouver,  encore 
que  parmi  les  inscriptions  jusqu'aujourd'hui  rencontrées  nous 
ne  trouvions  aucune  mention  de  sa  curie  ni  de  ses  magis- 
tratures'^ 

On  a  prétendu  que  le  régime  municipal  romain,  auquel  les 


'  Voy.  Ledain,  Rapport  sur  l'enceinte  gallo-romaine  de  Poitiers,  18T0. 
dans  les  Mémoires  de  la  SociéU^  des  Andqu'ures  de  l'Ouest,  t.  xxxv,  p.  157. 

'^  Cependant  une  inscription  qui  mentionne  Lucius  Lentuliu^  Censo- 
l'inus,  pictavus,  omnibus  honoribus  apud  suos  (unctus  {Revue  des  questions 
historiques,  juillet  1868,  p.  '21),  semble  bien  indiquer  un  mai^istrat  de 
PoituMs.  D'autre  part  la  lameuse  inscription  du  tombeau  de  Claudia 
Varenilla  témoigne  de  la  ptM'sonnaliié  de  la  Civitas  Pictonuni  qui  avait 
eu  l'intention  d'élever  ce  monument  et  de  taire  à  ses  frais  les  funérailles 
de  cette  illustre  personne.  ^Orelli,  189.) 
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historiens  se  sont  plu  longtemps  à  rattacher  toutes  les 
grandes  communes  du  moyen  âge,  aurait  survécu  à  la  ruine 
du  Poitiers  romain,  à  la  domination  wisigothiquc,  à  la  con- 
quête franque,  pour  ne  s'effacer  un  moment  qu'à  l'époque  de 
la  plus  grande  puissance  des  comtes  de  Poitiers  et  revivre  de 
nouveau  dans  la  commune  du  moyen  âge  \  Ce  sont  là  des 
conjectures  qu'aucun  document  ne  vient  appuyer.  Sur  la  con- 
dition de  la  ville  après  l'établissement  des  barbares  dans 
l'Aquitaine,  sur  son  sort  pendant  la  courte  période  de  la  do- 
mination wisigothique  et  pendant  les  deux  siècles  qui  suivi- 
rent la  conquête  franque,  les  documents  nous  manquent 
presque  complètement  et  il  faut  se  garder  de  chercher  à  com- 
bler cette  lacune  par  des  hypothèses  auxquelles  toute  base 
ferait  défaut  et  dont  la  vérification  serait  toujours  impossible. 
Dans  nombre  de  cités,  la  souveraineté  de  l'évêque,  pré- 
parée par  la  situation  privilégiée,  l'influence,  les  attributions 
civiles  qui  lui  étaient  échues  dès  le  iv°  siècle,  s'établit  en  droit 
comme  conséquence  des  immunités  qui  furent  concédées  à 
son  église  par  les  princes  francs.  S'il  n'est  guère  possible  de 
douter  que  de  pareils  privilèges  aient  été  octroyés  aux  grands 
évêques  du  siège  de  Poitiers,  il  ne  s'en  est  cependant  con- 
servé aucune  trace.  L'église  de  Poitiers  fut,  pendant  une 
assez  grande  partie  du  vii°  siècle,  occupée  par  deux  des 
membres  de  la  plus  puissante  famille  de  la  Gaule  méridio- 
nale, celle  de  Saint  Léger.  Dido,  son  oncle,  y  fut  évêque 
depuis  628  ou  environ,  et,  sur  la  fin  de  son  épiscopat,  son  frère 
Gérin,  l'un  des  grands  personnages  de  la  cour  de  Clotaire  III 
puis  de  Childéric  II,  était  comte  de  Poitiers.  Un  autre  mem- 
bre de  la  même  famille,  Ansoald,  succéda  à  Dido  sur  le 
trône  épiscopal";  Léger  lui-même  y  fut  quelque  temps  archi- 
diacre et   certaines  expressions  de  son  biographe   peuvent 


^  Voyez  particulièrement  dans  Ouvré,  Essai  sur  Vhistoire  de  la  ligue  à 
Poitiers  {Mém.  des  Antiq.  de  l'Ouest,  1854,  t.  xxi,  p.  86),  les  pages  con- 
sacrées par  l'auteur  à  l'histoire  des  institutions  municipales  de  Poitiers. 

-  Avant  d'être  évêque,  Ansoald  était  «  illuslris  defensor  Pictavensis 
ecclesiae  «  {Gesta  Dagoberti,  dans  Ilislor.  de  France,  t.  II,  p.  593).  Il  va 
sans  dire  que  cette  dignité  est  sans  aucun  rapport  avec  celle  du  defensor 
civilatis  depuis  longtemps  déjà  disparue  et  que  n'ont  jamais  exercée  les 
évêques,  ainsi  que  l'a  prouvé  M.  Fustel  de  Goulanges  contre  l'opinion 
commune.  {Histoire  des  institutions  politiques  de  l'ancienne  France,  t.  I, 
Notes  et  éclaircissements,  n»  3.) 
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donner  à  penser  qu'il  y  exerçait  alors,  au  nom  de  l'évêque, 
une  juridiction  temporelle  ^ 

Quoi  qu'il  en  soit,  si,  ce  qui  est  probable,  les  évêques  de 
Poitiers  eurent  un  moment,  comme  ceux  de  la  plupart  des 
autres  diocèses  de  la  Gaule,  l'autorité  civile  et  politique  dans 
leur  cité,  ils  en  étaient  déjà  dépossédés  au  début  de  l'époque 
carolingienne  ;  tous  les  plaids  de  cette  époque  qui  nous  sont 
parvenus  nous  montrent  la  justice  rendue  à  Poitiers  par  les 
comtes  ou  lesmissi^. 

Depuis  l'époque  où  la  bataille  de  Vouillé  livra  la  Gaule 
méridionale  à  un  prince  franc,  jusqu'au  jour  où  se  créa  le 
royaume  carolingien  d'Aquitaine,  le  Poitou  et  sa  capitale  su- 
birent de  nombreuses  vicissitudes  :  invasions,  révolutions, 
partages,  guerres,  catastrophes  de  tous  genres  qui  ne  furent 
certainement  pas  sans  influence  sur  la  condition  de  la  cité  ^  ; 
mais  parmi  elles,  il  semble  presque  impossible  de  déterminer 
avec  quelque  certitude,  aussi  bien  celles  qui  mirent  la  sou- 
veraineté aux  mains  des  évêques  que  celles  qui  les  dépossé- 
dèrent plus  tard  au  i)rofit  des  comtes  francs,  des  ducs 
aquitains  ou  des  princes  carolingiens  et  de  leurs  comtes. 

Il  paraît  probable  que  les  partages  et  les  guerres  du  vi°  et 


'  «  Gum  mundanae  legis  censuram  non  ignoraret,  saecularmm  terri- 
»  bilis  judex  fuit  ».  {IJislor.  de  Fr.,  t.  n,  p.  611). 

^  78U,  18  novembre.  Plaid  tenu  à  Poitiers  par  Abbon,  comte  de  Poitou 
(Estiennot,  Antiq  Ben.  3«  part.,  fol.  253.  Bibl.  nat.  ms.  lat.  12757). — 
781,  l"'"  décembre.  Plaid  tenu  à  Poitiers  par  Abbon  ,Besly,  Ilist.  des 
contes  de  Poitou,  p.  149).  —  791,  28  avril.  Plaid  tenu  par  les  envoyés  de 
Louis,  roi  d'Aquitaine  ^Estiennot,  Ibid  ,  fol.  255).  —  815,  20  juin.  Plaid 
tenu  à  Poitiers  par  «  Godilus  niissus  iUustri  vira  Bernardo  comité  i>  (Fon- 
teneau,  t.  21,  p.  93.  Publ.  par  Mabillon  et  Besly,  avec  la  date  de  782). 
—  834,  9  avril.  Notice  d'un  plaid  tenu  à  Poitiers  par  les  otliciers  de 
Pépin  1",  roi  d'Aquitaine  (blstiennot,  Ilist.  de  l'abl).  de  Xoaillé,  p.  388. 
Bibi.  nat.  ms.  lat,  12757).  — 9G4,  14  mai.  Plaid  tenu  à  Poitiers  parEbles. 
comte  de  Poitou  (Bibl.  nat.,  coll.  Moreau,  t.  III,  fol.  106).  —  908,  avril. 
Plaid  Umu  parle  même  (Fonteneau,  t.  21,  p.  185).— 928,  28  avril.  Plaid 
tenu  par  le  même  {Ibid  ,  t.  15,  p.  93). 

^  Il  n'est  peut-être  pas  inutile  de  rappeler  ici  qu'il  est  un  de  ces  évé- 
nements rapportés  i)ar  la  plupart  des  historiens  qu'on  doit  bannir  de  l'his- 
toire ;  c'est  la  [)rétendue  destruction  de  Poitiers  par  Dajjjobert  en  636. 
Dès  1836,  Nicias  Gaillard  en  avait  déjà  fait  justice  dans  le  Bulletin  de  la  So- 
ciété des  antiquaires  de  l'Ouest  {t.  i,  p.  225).  iM.  Perroud  a  parfaitement 
démontré  que  la  source  de  cette  table  est  dans  un  passade  d'Aimoin,  in- 
terprété et  développé  par  le  rédacteur  des  Chroniques  de  Saint-Denis 
{Des  origines  du  premier  duché  d'Aquitaine,  1881,  p.  233). 
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du  VII"  siècle,  qui  attribuèrent  le  Poitou  tantôt  au  royaume 
d'Austrasie,  tantôt  à  celui  de  Bourgogne  ou  à  celui  de  Neus- 
trie,  furent  sans  grande  influence  sur  l'exercice  de  la  souve- 
raineté dans  la  ville  môme  de  Poitiers,  où,  comme  nous 
l'avons  dit,  les  membres  d'uncî  puissante  famille  absorbèrent 
et  réunirent  pendant  près  d'un  siècle  les  attributions  souvent 
confondues  du  comte  et  de  l'évoque.  Mais  c'est  surtout 
lorsqu'on  recherche  l'époque,  les  circonstances,  les  raisons 
de  la  déchéance  des  évêques  que  tous  renseignements  font 
défaut. 

Depuis  la  fin  du  vii°  siècle  jusqu'en  778,  de  grands  événe- 
ments, fort  mal  connus  encore,  se  passèrent  en  Poitou.  Le  pays 
fut  d'abord  incorporé  au  duché  d'Aquitaine,  et  l'on  serait  tenté 
d'attribuer  à  quelqu'un  de  ses  nouveaux  maîtres,  Eudes, 
Hunald  ou  Waifer,  la  reprise  sur  les  évêques  de  l'exercice  de 
l'autorité  dans  la  ville  de  Poitiers,  d'autant  plus  que  l'épis- 
copat  Poitevin,  si  brillant  au  vii°  siècle,  subit  ensuite  une 
sorte  d'éclipsé  et  que  l'on  connaît  à  peine  les  noms  des 
obscurs  personnages  qui  occupèrent  le  siège  de  Poitiers  pen- 
dant tout  le  viii°  siècle.  Il  est  vrai  que  cette  dépossession  des 
évêques  peut  aussi  bien  être  la  conséquence  des  invasions  des 
Sarrazins,  des  usurpations  de  Charles  Martel,  des  luttes  de 
Pépin  contre  le  duc  Waifer  et  de  l'établissement  même  du 
second  royaume  d'Aquitaine. 

Si  nous  pouvons  constater  qu'à  partir  de  cette  époque  les 
droits  que  nous  présumons  avoir  été  auparavant  exercés  par 
les  évêques  furent  désormais  dévolus  aux  comtes,  nous  ne 
sommes  pas  cependant  beaucoup  mieux  renseignés  sur  la 
condition  de  la  ville.  Son  histoire  intérieure  est  aussi  inconnue 
pendant  la  période  Carolingienne  qu'à  l'époque  précédente. 
Les  dévastations  périodiques  que  subit  le  pays  de  la  part  des 
Normands,  les  ruines  dont  à  plusieurs  reprises  ils  couvrirent 
la  ville  donnent  à  penser  que  Poitiers  ne  dut  point  alors  beau- 
coup se  développer.  C'est  pendant  cette  période  que  se  fonda 
la  dynastie  des  comtes  de  Poitiers  qui  joignirent  à  ce  titre 
celui  de  ducs  d'Aquitaine.  Aux  ruines  faites  par  les  Normands 
au  ix°  siècle  s'ajoutèrent  au  siècle  suivant  celles  qui  furent 
la  conséquence  des  guerres  féodales.  Ce  ne  fut  que  quand  les 
comtes  de  Poitiers  eurent  triomphé  des  rivalités  de  la  plupart 
de  leurs  voisins  et  de  leurs  vassaux  qu'ils  purent  songer  à 
pacifier  le  pays.  Guillaume  V  l'essaya  avec  l'aide  du  clergé. 
Dès  l'année  988  ou  989,  un  concile  tenu  à  Charroux  avait 
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promulgué  divers  canons  pour  anathématiser  ceux  qui  s'em- 
paraient des  biens  ecclésiastiques,  des  bestiaux  des  cultiva- 
teurs et  pour  protéger  contre  les  violences  des  barons  les 
clercs  et  les  personnes  qui  se  trouvaient  sous  la  protection  de 
l'église^  Le  comte  de  Poitiers  assista  lui-même,  en 994,  aune 
assemblée  analogue  réunie  à  Limoges,  et  y  souscrivit,  avec  les 
principaux  évèques  et  seigneurs  du  pays,  wn  pacte  de  paix  et 
de  justice^- .  Quelques  années  plus  tard,  vers  l'an  1000,  il  prit 
l'initiative  de  réunir,  à  Poitiers  même,  un  nouveau  concile  qui, 
confirmant  les  décisions  des  assemblées  de  Charroux  et  de 
Limoges,  essaya  de  diminuer  les  guerres  privées  en  procla- 
mant que  la  justice  était  obligatoire  et  que  c'était  un  devoir 
pour  les  parties  de  s'en  remettre  à  la  décision  des  juges  ^ 

Il  n'est  pas  douteux  que,  sous  le  règne  de  Guillaume  Y,  le 
pays  ait  recouvré  quelque  repos  et  que  sa  capitale  en  parti- 
culier, sans  toutefois  devenir  une  ville  commerçante,  ait 
acquis  quelque  prospérité.  Le  comte  se  préoccupa  d'abolir  les 
«  mauvaises  coutumes''  »,  et,  après  un  incendie  qui  consuma 
en  1018  une  partie  de  la  ville,  tlt  reconstruire  à  la  place  de 
l'ancien  château  un  palais  beaucoup  plus  considérable  ^ 

Une  ville  qui  réunissait  la  brillante  cour  féodale  des  ducs 
d'Aquitaine,  un  siège  épiscopal,  une  grande  abbaye,  et  dont 
les  écoles  étaient  déjà  célèbres,  ne  pouvait  manquer  de 
prendre  de  l'importance.  Bien  que  les  calamités  ne  lui  aient 
point  été  épargnées  au  xi"  siècle,  elle  continua  cependant  à  se 
développer  sous  les  successeurs  de  Guillaume  V.  Guillaume  IX 
en  particulier,  auquel  l'une  des  chartes  concédées  à  Poitiers 
en  1199  par  Eléonore  attribue  les  plus  anciens  privilèges 
octroyés  aux  habitants,  voulut  en  attirer  de  nouveaux  en 
admettant  tous  les  étrangers  qui  viendraient  se  fixer  à  Poi- 
tiers à  jouir  des  mêmes  droits  que  les  citoyens  :  liberté  indi- 
viduelle, liberté  de  tester  et  droit  de  marier  librement  leurs 
enfants  ^ 


'  Labbe,  Concilia,  t.  IX,  col.  733. 

2  Pertz,  SS..  t.  IV.  p.  132. 

•'  Labbe,  Concilia,  t.  IX,  col.  781. 

''  Rédet,  CnrtiiJairc  de  Saint-Ctfpricn,  cbarte  19. 

^'  Âdbémar  de  Ghabannes,  dans  Ilistor.  de  Fr.,  t.  X,  p.  lôS. 

^  P.justif.  XXXII.  —  C'ette  disposition  de  la  charte  de  1199  que  nous 
attribuons  à  Guillaume  IX,  no  remonte  peut-èire  qu'à  Guillaume  X.  Tous 
deux  se  préoccupèrent  de  développer  les  villes  de  leurs  états  et  d'en 


La  captivité  do  Guillaume  VI,  les  guerres  lointaines  et  les 
pèlerinages  de  Gui  Geoffroi,  l'expédition  en  Terre-Sainte,  les 
prodigalités  de  Guillaume  IX  et  ses  démêlés  avec  l'Église, 
ainsi  que  ceux  de  son  fils  Guillaunuî  X,  qui  de  1131  à  1135 
fut  partisan  de  l'antipape  Anaclet,  durent  certainement  rciâ- 
clior  les  liens  qui  unissaient  les  habitants  de  la  ville  à  leur 
seigneur,  développer  chez  les  citoyens  de  Poitiers  les  germes 
d'indépendance  et  faciliter  la  formation  des  associations  qui 
devaient  préparer  une  prochaine  insurrection  communale.  Il 
est  fâcheux  que,  sur  ce  sujet,  nous  en  soyons  réduits  aux  con- 
jectures et  qu'aucun  document  ne  nous  renseigne  encore  sur 
l'état  intérieur  de  la  ville. 

Au  début  du  xii"  siècle,  comme  au  temps  des  Carolingiens, 
la  ville  se  trouvait  tout  entière  sous  la  juridiction  du  comte, 
à  l'exception  toutefois  du  bourg  Saint-Hilaire,  situé  à  l'extré- 
mité sud-ouest  de  la  ville  et  composé  de  l'agglomération  qui 
s'était  formée  peu  à  peu  autour  de  l'abbaye,  qui  y  avait  toute 
justice.  Les  titres  pour  justifier  l'origine  de  sa  souveraineté 
faisaient  défaut  à  l'abbaye  comme  à  l'évêque  et  pour  appuyer 
ses  prétentions,  elle  en  était  réduite  à  fabriquer  une  charte 
ridicule  par  laquelle  un  certain  Inibrosius,  dux  Galliarum, 
contemporain  à  la  fois  d'Innocent  P'  et  de  l'empereur  Cons- 
tantin, aurait,  avec  l'autorisation  de  son  suzerain,  aliéné  en 
faveur  de  l'abbaye  une  partie  de  son  «  aleu  ducaP  ».  Une 
confirmation  d'immunité  concédée,  en  juillet  768,  par  Pépin 
le  Bref  et  confirmée,  le  24  novembre  834,  par  Pépin  P%  roi 
d'Aquitaine,  lui  créa  un  titre  plus  sérieux,  quoiqu'elle  ne 
mentionnât  pas  expressément  le  bourg,  mais  seulement,  d'une 
manière  générale,  les  possessions  de  l'abbaye  ^  Grâce  à  ces 
confirmations,  cette  souveraineté  se  perpétua  pendant  tout  le 
moyen  âge  sans  porter  toutefois  ombrage  aux  comtes  de 
Poitiers,  car,  dès  le  temps  de  Charles  le  Chauve,  le  comte 


créer  de  nouvelles.  Voy.  plus  haut  ce  qui  a  été  dit  du  peuplement  de  La 
Rochelle  par  Guillaume  X  (p.  61),  et  de  celui  de  Bayonne  par  Guil- 
laume IX  (p.  103).  Eléonore  déclare  restituer  et  confirmer  les  privilèges 
concédés  autrefois  par  son  père  et  son  aïeul. 

^  Coll.  Fonteneau,  t.  10,  p.  273.  —  Fonteneau  croit  cette  pièce  fabri- 
quée au  x^  siècle.  11  la  connaît  par  une  copie  trouvée  dans  une  layette 
du  chartrier  de  Saint-Hilaire  sur  laquelle  était  l'inscription  :  «  Pièces 
»  importantes  qu'il  ne  faut  pas  montrer.  » 

^  Rédet,  Documents  pour  Chisloire  de  Véglise  de  Saint-Hilaire,  Chartes 
1  et  5. 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  23 
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Rainulplie  était  abbé  de  Saint-Hilaire  S  dignité  qui  fut  attri- 
buée à  tous  ses  successeurs,  y  compris  les  rois  de  France 
après  la  réunion  du  comté. 

De  l'autre  côté  de  la  ville,  au  nord,  sur  les  bords  du  Clain, 
un  autre  bourg  se  formait  autour  du  moustier  neuf,  fondé  par 
le  comte  Gui  Geoffroi,  à  la  fin  du  xi°  siècle.  Ce  bourg  s'éten- 
dait, au  xii"^  siècle,  des  moulins  de  Chassaigne  jusqu'au  con- 
fluent de  la  Boivre  ;  il  n'était  pas  tout  entier  sur  la  rive 
gauche  du  Clain,  une  partie  débordait  sur  la  rive  droite,  et 
un  pont,  dont  l'abbaye  percevait  le  péage,  reliait  les  deux 
rives.  Il  contenait  des  pêcheries,  des  moulins  et  des  carrières 
de  pierres  meulières  dont  l'exploitation  se  faisait  par  corvées 
de  serfs  dits  coutumiers^  auxquels  l'abbaye  devait  sa  protec- 
tion en  échange  de  leurs  services  ^  Plus  à  l'est  et  sur  la  rive 
droite  du  Clain  se  trouvait  le  bourg  Saint-Saturnin,  habité 
par  des  tanneurs.  Tout  cela  appartenait  à  l'abbaye  ;  les 
comtes  Guillaume  IX  et  Guillaume  X  lui  en  avaient  concédé 
la  souveraineté,  et  plus  tard,  la  reine  Eléonore,  confirmant  les 
privilèges  des  moines  de  Montierneuf,  le  4  mai  1199,  déclara 
libre  de  toute  coutume  tout  le  terrain  qu'ils  pourraient  acqué- 
rir jusqu'aux  murs  de  la  cité  ^  et  exempta  les  hommes  de 
l'abbaye  de  taille,  de  droit,  de  gîte,  d'hébergement  et  de 
tout  service  militaire,  sauf  en  cas  de  guerre*. 

La  ville  de  Poitiers  était  donc,  comme  Tours  et  la  plupart 
des  anciennes  villes  épiscopales,  divisée  au  xii°  siècle  en  cité 
et  bourgs,  soumis  chacun  à  des  juridictions  différentes.  En 
dehors  des  murs  de  la  cité  soumise  au  comte,  le  bourg  de 
l'abbave  de  Saint-Hilaire  formait  comme  une  seconde  ville 
fortifiée;  les  bourgs  de  Montierneuf  et  de  Saint  Saturnin 
étaient  soumis  l'un  et  l'autre  à  la  même  juridiction.  A  la  difl'é- 


^  Voy.  dans  Hislor.  de  Fr.,  l.  VIII.  p.  576,  un  acte  de  862  qui  montre 
le  comte  faisant,  au  nom  de  l'abbaye  de  Saint-IIilaire,  un  échange  de 
terres  avec  un  prêtre  nommé  Garnier. 

-  «  Consuetudinem  molarum  quas  homines  consuetudinarli  e.xtrahunt 

»  sine  precio Homines  vero  illos  qui  molas  extrabunt  debent  mo- 

»  nacbi  tueri  et  custodire  ».  ((ibarte  d'Eléonore  de  1199  citée  à  la  note 
suivante). 

^  Teulet.  Layettes  du  Trésor  des  Chartes,  t.  1,  n«  495. 

^  «  Et  concedimus  omnes  homines  qui  pertinent  ad  jus  ecclesie  ubi- 
»  cumque  sint,  ah  omni  exercitu  et  expeditione,  e.\cepta  illa  que  vocatur 
»  nomine  belli,  liberos  et  francos,  nisi  quando  princops  Aquitanie  iniet 
»  canpale  bellum  contra  suos  inimicos.  »  Jbid.). 
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rence  de  ce  qui  se  passa  ailleurs,  ce  furent  les  habitants  de 
la  cité  qui  résolurent  de  s'affranchir  et  de  s'organiser  en 
commune. 

Le  moment  qu'ils  choisirent  pour  se  révolter  fut  celui  où, 
par  le  mariage  de  leur  suzeraine,  ils  passèrent  sous  la  domi- 
nation du  roi  de  France.  Peut-être  avaient-ils  perdu,  en  chan- 
geant de  seigneur,  quelques-uns  des  privilèges  qu'ils  tenaient 
de  leurs  derniers  comtes  \  Nous  ne  connaissons  ces  événements 
que  par  un  très  précieux  fragment  de  la  vie  de  Louis  YII  de 
Suger,  découvert,  il  y  a  quelques  années,  par  M.  Jules  Lair  dans 
un  manuscrit  de  la  Bibliothèque  National  e^  Guillaume  X  étant 
mort  le  9  avril  1137,  en  laissant  tous  ses  Etats  à  sa  fille  aînée 
Eléonore,  celle-ci  ne  tarda  pas  à  épouser  Louis  VII,  au  moment 
où,  par  la  mort  de  son  père,  il  allait  devenir  roi  de  France.  Le 
mariage  avait  eu  lieu  à  Bordeaux,  et  le  8  août,  le  jeune  prince 
avait  été  couronné  duc  d'Aquitaine  à  Poitiers  ;  il  avait  reçu  les 
hommages  des  barons  et  croyait  avoir  assuré  la  tranquillité  de 
l'Aquitaine  ^  Rappelé  en  toute  hâte  par  la  nouvelle  de  la  mort 
de  son  père,  il  était  rentré  à  Paris,  réprimant  sur  son  chemin 
l'insurrection  communale  d'Orléans,  puis  était  retourné  au  sud 
de  la  Loire,  à  Bourges,  où  il  s'était  fait  couronner  roi  de 
France  le  25  décembre.  Au  début  de  l'année  suivante,  comme 
il  rentrait  avec  Suger  d'un  voyage  dans  ses  provinces  de  rEst\ 
il  reçut  la  nouvelle  que  les  habitants  de  Poitiers  venaient  de 
proclamer  la  commune,  qu'ils  fortifiaient  la  cité,  qu'ils  s'étaient 
emparés  du  donjon,  et  qu'à  leur  exemple,  le  Poitou  tout  entier, 
villes  et  châteaux,  se  soulevait  et  s'alliait  à  eux. 

Le  roi,  ayant  vainement  sollicité  du  comte  de  Champagne 
des  secours  pour  réprimer  cette  insurrection,  leva  lui-même 


^  Eléonore,  en  1199,  déclare  qu'elle  les  leur  restitue  et  qu'elle  les  con- 
firme {Pièces  justif.  xxxn.)  Mais  la  perte  de  ces  privilèges,  à  laquelle  cette 
expression  semble  faire  allusion,  peut  aussi  bien  avoir  été  la  conséquence 
de  la  répression  de  la  révolte  de  1108. 

2  Bibliothèque  de  VEcole  des  Charles,  t.  XXXIV,  1873,  p.  591-593. 

^  Dans  la  vie  de  Louis  VU  il  est  dit  que  le  roi  revint  à  Paris,  «  du- 
»  catu  Aquitanie  consulte  tutoque  locato  »  {Hislor.  de  Fr.,  t.  XII, 
p.  125).  Suger,  dans  la  vie  de  Louis  le  Gros,  dit:  «  Si  qui  erant  hostes 
»  prosternentes,  cum  exultatione  totius  terre,  Pictavorum  civilatem  per- 
»  venimus.  »  (OEuvres  de  Sugpr,  éd.  Lecoy,  p.  147j.  Mais  dans  notre 
fragment  il  s'exprime  un  peu  différemment:  «  quoniam  subito  patris 
»  decessu  ducatum  Aquitanie  minus  plene  subjugaverat.  »  (p.  591.) 

^  Fragment,  p.  590. 
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une  petite  troupe  de  deux  cents  chevaliers,  archers  et  arba- 
létriers, se  mit  à  sa  tête,  et  avec  l'appui  des  barons  du  pays, 
réussit  à  réduire  Poitiers  sans  coup  férir.  Entré  dans  la  ville, 
il  ordonna  la  dissolution  de  la  commune,  fît  abjurer  les  serments 
prêtés  par  les  habitants  et  se  fit  remettre  par  les  notables  de 
la  ville,  à  titre  d'otages,  un  certain  nombre  d'enfants  des  deux 
sexes  qu'il  se  proposait  de  disperser  dans  le  royaume  ^  Sur 
ces  entrefaites,  Suger,  que  la  célébration  de  la  fête  de  saint 
Denis  avait  retenu^ ,  vint  rejoindre  le  roi.  Le  récit  pathétique 
qu'il  fait  de  la  douleur  des  habitants,  des  supplications  qui 
l'accueillirent,  des  plaintes  des  malheureux  qui  se  jetaient  aux 
pieds  de  son  cheval  pour  le  supplier  d'intercéder  auprès  du 
roi  afin  qu'il  leur  laissât  leurs  enfants,  montre  quelle  terreur 
la  répression  avait  fait  régner  dans  la  ville.  Sur  les  conseils 
de  son  ministre,  le  roi  prit  le  parti  de  la  clémence.  Le  jour 
même  où  les  habitants  rassemblés  sur  la  place  préparaient  le 
départ  des  jeunes  otages,  Suger  parut  avec  le  roi  à  l'une  des 
fenêtres  du  château  ;  de  là,  il  annonça  à  la  foule  que  le  roi 
pardonnait  le  forfait  de  la  commune  et  leur  rendait  leurs 
enfants.  «  Cet  acte  de  clémence  royale  aussi  pieux  que  géné- 
»  reux,  dit  Suger  en  terminant  son  récit,  eut  pour  conséquence 
»  d'attacher  le  Poitou  au  roi,  et  jamais  depuis  on  n'y  entendit 
»  parler  de  commune  ni  de  conspiration.  »  Suger  mourut,  en 
efi'et,  avant  que  le  divorce  du  roi  eut  de  nouveau  séparé  le 
Poitou  de  la  couronne.  De  1137  à  1152  la  ville  avait  été  ad- 
ministrée par  un  prévôt  ^  et  aucune  tentative  d'insurrection 
communale  ne  s'y  était  produite. 


^  «  AbsquG  pan.i^uinis  oITiif-iono  Piciaviim  populum  a^  deihlionom 
»  coegil,  communiam  (JissolviL,  communie  jurameiua  dejerare  corapuht 
»  et  a  melioribus  obsides,  laiii  pueros  quaiii  puellas,  per  Franciam  dis- 
»  pergendos  extorsit.  »  {Ibid.,p.  592j. 

'■^  Elle  était  célébrée  le  22  avril. 

^  Lettres  de  Louis  Vil  enjoignant  aux  habitants  de  Poitiers  d'aider  les 
chanoines  de  Saint-llilaire  à  établir  des  étangs  et  des  mouhns  à  Mont- 
gorge  et  à  Pont-Acliard,  v.  1143.  —  Elles  sont  adressées:  «  Willelmo 
»  Pictavensi  preposito  et  ceteris  omnibus  ejusdem  civitatis  civibus  ».  et 
se  terminent  par  l'injonction  suivante  :  «  Et  tpioniam  hoc  non  solum  ad 
»  utilitatem  illius  ecclesie  sed  ad  decorom  et  ma\imam  totius  urbiâ 
»  nostre  Pictavis  defensionem  futurum  esse  multorum  teslimonio  dedi- 
»  cimus,  per  scripta  regia  vobis  universis  precipimus.  tibi  autem, 
»  Willelme,  qui  in  urbe  illa  nosier  es  prepositus,  hoc  precipue  injun- 
»  gentes,  ut  jam  dictos  canonicos  beati  Ililarii  ad  editicium  illud  com- 
»  ponendum  vestro  consilio  juvetis  et  au^iUo  et  manuteneatis,  si  aliqua 
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Sous  lo  règne  do  Henri  II  et  d'Elëonore,  la  ville,  gouvernée 
également  par  un  prévôt,  fut  de  nouveau  fortifiée  \  Durant 
toute  la  lin  du  xii°  siècle,  elle  paraît  être  restée  fidèle  à  ses 
suzerains  successifs,  qui  trouvèrent  dans  ses  bourgeois  un  appui 
constant  dans  leurs  luttes  contre  les  barons  poitevins,  toujours 
versatiles  ou  traîtres. 

Le  roi  Richard  tenta  d'y  développer  le  commerce  en  éta- 
blissant des  foires  qui  se  tinrent  chaque  année  du  premier  au 
troisième  dimanche  de  carême  et  qui  furent  plus  tard  confir- 
mées par  le  roi  Philippe-Auguste  ^ 

En  1199,  la  reine  Eiéonore,  redevenue  comtesse  de  Poitou 
après  la  mort  de  Richard,  concéda  à  Poitiers  sa  première 
charte  de  commune,  en  même  temps  qu'elle  confirmait  aux 
habitants  leurs  anciens  privilèges. 

Cette  confirmation  ^  si  l'on  prend  à  la  lettre  les  termes  de 
son  protocole,  semble  avoir  eu  en  même  temps  le  caractère 
d'une  restitution.  Les  privilèges  qu'elle  rendait  ou  confirmait 
aux  Poitevins  remontaient,  au  moins  en  partie,  à  Guillaume  IX, 
c'est-à-dire  à  la  fin  du  xi°  siècle.  Le  plus  important  de  tous 
était  le  droit  pour  tout  citoyen  de  n'être  point  détenu  s'il  pou- 
vait donner  caution  de  se  présenter  en  justice.  Les  accusés  de 
meurtre,  de  trahison  ou  de  vol  étaient  seuls  exceptés  de  cette 
disposition  (art.  3).  A  cela  s'ajoutait  le  droit  pour  les  citoyens 
de  marier  librement  leurs  filles  tant  dans  la  ville  qu'au  dehors 
(art.  1)  et  la  promesse  que  les  legs  pieux  seraient  pleinement 
exécutés,  c'est-à-dire  la  liberté  de  tester  garantie  par  le  suze- 
rain (art.  2).  Une  dernière  disposition,  dont  le  but  était  d'at- 
tirer à  Poitiers  de  nouveaux  habitants,  stipulait  que  les  étran- 
gers qui  viendraient  s'y  fixer  jouiraient  de  ces  privilèges  au 
même  titre  que  les  autres  citoyens  (art.  4). 

La  concession  d'une  commune  jurée  *,  qui  accompagnait 
cette  confirmation,  avait  pour  but,  comme  toutes  celles  que 


»  supervenerit  calumpnia.  »  (Rédet,  Documents  sur  Saint-Hilaire,  t.  I, 
n»  Gxxix). 

^  «  Rex  Henricus  et  Alienordis  regina  Pictavam  auxerunt  longoque 
»  muro  circumdaverunt,  cum  praeposuissent  huic  urbi  atque  Pictaviae 
»  WiJlelmum  de  Podio  Augusti  ex  progenie  ejusdem  reginae.  »  (Chron. 
comit.  Pict.,  dans  Martène,  Ampl.  coll.,  t.  V,  col.  1155.) 

^  Pièces  j asti f.,  XXXV,  art.  2.  Ces  foires  existaient  avant  1188.  Voy. 
Guérin,  Recueil  de  pièces  sur  le  Poitou,  n»  CI. 

•^  Pièces  justif.,  XXXIi. 

'  Ibid.,  XXXIII. 
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les  princes  anglais  firent  à  la  même  époque  aux  villes  du 
continent,  de  lier  davantage  les  habitants  à  leur  suzerain  et 
surtout  d'organiser  la  défense  du  pays  contre  l'invasion  tou- 
jours imminente  d'une  armée  française  ^ 

Il  est  bien  probable  que  Jean  Sans-Terre  ne  tarda  pas  à 
confirmer  les  concessions  faites  par  sa  mère  aux  Poitevins, 
comme  il  le  fit  pour  toutes  les  communes  créées  ou  confirmées 
par  elle,  mais  cette  confirmation  ne  paraît  pas  être  parvenue 
jusqu'à  nous  ;  le  seul  acte  de  Jean  Sans-Terre  concernant 
Poitiers,  que  nous  ayons  pu  retrouver,  est  une  charte  par 
laquelle  il  prend  sous  sa  protection  Savary,  maire  de  Poitiers, 
et  lui  octroyé  des  privilèges  particuliers  ^ 

La  guerre  de  1204  fit  tomber  au  mois  d'août  la  capitale 
du  Poitou  au  pouvoir  de  Philippe-Auguste.  Poitiers  était  dès 
lors  rattachée  pour  toujours  au  royaume  de  France.  Les  habi- 
tants durent  cette  fois  regretter  moins  leurs  anciens  maîtres 
que  lorsqu'ils  étaient  une  première  fois  devenus  Français 
après  le  mariage  de  Louis  VII.  Les  troubles  qui  avaient  pro- 
fondément agité  l'Aquitaine  pendant  les  dernières  années,  le 
spectacle  de  ceux  qui  la  désolèrent  pendant  les  années  qui 
suivirent,  n'étaient  pas  pour  leur  faire  regretter  la  domination 
anglaise,  et,  d'autre  part,  la  politique  française  vis-à-vis  des 
villes  n'était  déjà  plus  la  même  qu'au  temps  de  Louis  VIL 
Philippe-Auguste,  tout  en  prenant  un  soin  jaloux  de  ne  jamais 
aliéner  au  profit  des  communes  aucun  des  droits  ni  des  pré- 
rogatives de  la  souveraineté,  comprenait  à  merveille  que  la 
meilleure  garantie  de  la  fidélité  des  habitants  des  villes  nou- 
vellement annexées  était  dans  le  maintien  et  dans  le  dévelop- 
pement de  leurs  privilèges. 

Trois  mois  après  la  conquête,  il  confirma  aux  habitants 
de   Poitiers  leur    commune  et  leurs  franchises  ^    Cet    acte 


^  La  formule  de  toutes  ces  charles  de  commune  esl  toujours  à  peu 
près  la  même  :  «  ut  tam  nostra  quam  sua  propria  jura  melius  defendero 
»  possent  et  magis  intègre  custodire.  » 

-  Le  31  août  l'200  :  «  Joliannes Sciatis   quod  nos  suscepimus  in 

»  nostram  custodiam  et  protectionem  uostram  Savaricum,  majorem  de 

I)  Pictavis  et  omnes  homines,  res,  redditus   et  possessiones   suas 

')  tiOncessimus  etiam  eidem  Savarico  quietanciam  omnium  rerum  suarum 
»  quas  poterit  altidare  suas  esse  proprias  per  toiam  lerram  noslram,  de 
»  omnibus  consuetudinibus  que  ad  nos  pertinent.  »  [RotuH  chartarum, 
p.  T.--.). 

3  iMi  novembre  1204.  P.Juslif.,  XXXIV. 
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rappelle  expressément  les  concessions  faites  précédemment 
par  Eléonore  et  en  reproduit  presque  textuellement  tous  les 
termes.  Ce  fut  à  la  même  époque  que  Philippe- Auguste,  à  la 
demande  des  habitants,  leur  envoya  les  Etablissements  de 
Rouen  * . 

Nous  avons  dit  plus  haut  qu'une  copie  à  peu  près  contem- 
poraine de  la  rédaction  ainsi  envoyée  à  Poitiers  s'est  con- 
servée dans  les  archives  de  cette  ville.  Nous  avons  dit  aussi 
quelles  particularités  elle  présente  et  nous  donnons  les 
variantes  de  cette  rédaction  dans  notre  recueil  de  documents. 
Il  semble  que  cet  envoi  des  Etablissements,  fait  «  aux  jurés 
de  la  commune  de  Poitiers  »,  ait  dû  être  précédé  de  la  conces- 
sion ou  de  la  confirmation  de  cette  constitution  à  la  ville  de 
Poitiers,  mais  nous  en  sommes  sur  ce  point  réduit  aux  conjec- 
tures, et,  en  l'absence  de  tout  document,  il  paraît  même 
impossible  de  savoir  si  c'est  à  Philippe-Auguste  ou  aux  mo- 
narques anglais  qu'il  faut  attribuer  l'introduction  à  Poitiers 
des  statuts  de  Rouen. 

On  sait  que  les  dispositions  des  Etablissements  qui  ne 
se  retrouvent  pas  dans  la  rédaction  de  Poitiers  sont  au 
nombre  de  douze,  ou  plutôt  de  onze,  l'une  d'elles,  —  celle  qui 
porte  dans  notre  édition  le  n"*  43  —  ayant  été  ajoutée  à  la  fin  de 
l'expédition.  Il  est  difficile  de  trouver  la  raison  qui  aurait  pu 
faire  supprimer  ces  onze  dispositions,  alors  surtout  que  les 
lettres  d'envoi  du  Rescriptwn  coinmunie  Rothomagensis  ne 
mentionnent  aucune  restriction.  Si  l'on  peut  à  la  rigueur 
comprendre  qu'on  ait  écarté  l'article  qui  donne  au  maire  le 
commandement  des  milices  communales  (29),  celui  qui  réserve 
à  l'Eglise  la  connaissance  de  l'adultère  (32),  celui  qui  donne 
au  maire  et  aux  jurés  le  droit  de  faire  des  dépenses  sans 
consulter  le  conseil  (33),  celui  qui  défend  au  représentant  du 
roi  d'intenter  une  action  à  un  bourgeois  ailleurs  que  parde- 
vant  le  maire  (45)  , celui  qui  oblige  tous  les  habitants  à  prêter 
le  serment  de  commune  (47),  celui  qui  permet  d'emprisonner 
l'étranger  accusé  d'un  délit  commis  au  préjudice  d'un  bour- 
geois (49),  —  il  est  d'autres  dispositions  complètement  inof- 
fensives, qui  ne  créaient  pour  la  commune  ou  ses  magistrats 
aucune  prérogative  pouvant  porter  ombrage  au  pouvoir 
central,  dont  la  suppression  s'explique  d'autant  moins  que, 
parmi  les  articles   maintenus,  il  en  est  bon  nombre  que  les 

1  Pièces  justif.,  I,  voy.  t.  II,  p.  4  et  54. 
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gens  du  roi  auraient  eu  plus  d'intérêt  à  faire  écarter  ^  Du 
reste,  si  la  suppression  de  ces  articles  dans  la  rédaction 
envoyée  à  Poitiers  avait  été  d'abord  intentionnelle,  ce  dont 
on  peut  douter,  on  ne  tarda  pas  à  en  perdre  de  vue  l'intérêt, 
car,  dès  la  lin  du  xiii°  siècle,  on  rétablit  dans  cette  rédaction 
toutes  les  dispositions  suppriméf^s  ^  Bien  plus,  nous  avons  la 
preuve  qu'auparavant,  dès  1243,  l'un  des  articles  qu'on  ne 
retrouve  pas  dans  la  rédaction  de  Poitiers  était  en  vigueur. 
C'est  devant  le  maire  que,  conformément  à  l'art.  45  des  Eta- 
blissements, le  prévôt  de  Poitiers  poursuivait  alors  un  cer- 
tain nombre  de  citoyens  coupables  de  coups  et  blessures  sur 
la  personne  de  quelques  Anglais  ^ 

En  1206,  à  la  nouvelle  des  préparatifs  militaires  faits  à  la 
Rochelle  par  le  roi  Jean,  Philippe- Auguste  mit  Poitiers  en 
étatdedéfense\En  1214,  il  confirma  aux  habitants  le  privilège 
d'être  exempts  des  droits  de  ventes  et  des  péages  dans  tout  le 
domaine  royal  et  fit  en  même  temps  réserve  expresse  de  ses 
droits  d'host  et  de  chevauchée,  de  taille  et  de  justice  sur  la 
ville  de  Poitiers.  Par  le  même  acte,  il  confirma  la  foire  du 
Carême,  établie  auparavant  par  le  roi  Richard,  y  attribua  des 
franchises  aux  marchands  du  royaume  et  régla  les  droits 
qu'y  devaient  payer  les  marchands  étrangers\ 

Les  intrigues  et  les  tentatives  du  roi  d'Angleterre  pour 
recouvrer  Poitiers,  qu'il  ne  cessait  de  considérer  comme  une 

^  Les  articles  supprimés,  outre  ceux  que  nous  avons  cités,  sont  :  celui 
qui  punit  le  coupable  d'avoir  injurié  un  bour:;eois  en  lui  rappelant  une 
ancienne  condamnation  au  pilori  (36).  celui  qui  punit  le  bourgeois  s'il  ne 
se  rend  pas  à  la  convocation  du  maire  ^^42",  celui  qui  punit  d'avoir  mal 
parlé  de  la  commune  (46),  celui  qui  défend  au  maire  de  faire  solliciter 
pour  rester  en  charge  (53\  celui  qui  impose  auv  magistrats  le  serment 
de  bien  juger  et  d'être  honnêtes  (54). 

"^  Nous  avons  dit  déjà  (p.  7)  qu'à  cette  époque  on  a  intercalé,  au  moyen 
de  renvois,  tous  les  articles  qui  ne  se  trouvaient  pas  dans  la  rédaction 
en  1204  Le  vidimus  de  1412  des  archives  municipales  de  Poitiers  con- 
tient la  rédaction  en  55  articles. 

3  Pièces  justif.,  XXXVII. 

^  C'est  à  tort  que  plusieurs  historiens  ont  prétendu  qu'il  avait  alors 
complété  les  fortifications  de  Poitiers  et  compris  toute  la  colline  dans 
l'enceinte.  Les  textes  de  Rigord  et  de  Guillaume  le  P.reton  sur  lesquels 
ils  s'appuient  ne  disent  point  cela.  «  Civitalom  Pictavis  munivit  >•  dit 
Uigord,  et  Guillaume  le  Breton:  o  munivit  urbom  Pictavim  et  alia  castra 
»  quae  ibi  (in  Pictavia)  habebat  »  (voy.  Hislor.  de  France,  t.  XVII, 
pp.  60  et  81). 

•'  tlntrele  30  mars  et  le  31  octobre  1214.  Pièces  justif.,  XXXV. 
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ville  anglaises  encore  qu'elles  ne  fussent  pas  suivies  d'effet, 
n'étaient  sans  doute  point  étrangères  à  ces  confirmations  ou 
concessions  successives  de  privilèges.  Sur  la  fin  de  sa  vie 
encore,  en  novembre  1222,  Philippe-Auguste  octroya,  pour 
la  quatrième  fois  au  moins,  une  série  de  privilèges  à  la  ville 
de  Poitiers  ^  et  cette  fois  encore,  mais  sans  le  dire  explici- 
tement, ce  fut  pour  y  importer  des  règlements,  des  dispo- 
sitions et  des  usages  en  vigueur  à  Rouen.  Ce  fut  la  charte 
qu'il  avait  concédée  à  cette  ville  en  1207,  qui  servit  de 
modèle,  et  l'on  reproduisit  textuellement  à  l'usage  de  Poitiers 
tous  ceux  de  ses  articles  qui  n'étaient  pas  des  mesures  de 
transition  ou  des  dispositions  essentiellement  spéciales  à 
Rouen.  Cette  charte  de  1207  était  elle-même  en  grande  par- 
tie la  reproduction  d'anciens  privilèges  concédés  à  Rouen  en 
1150  et  en  1199,  par  Henri  II  et  Jean  Sans-Terre  ^  en  sorte 
que  la  plupart  des  dispositions  que  le  roi  de  France  intro- 
duisit à  Poitiers  en  1222,  avaient  été  concédées  à  Rouen  par 
des  rois  d'Angleterre,  plus  d'un  demi-siècle  auparavant. 

Après  une  nouvelle  reconnaissance  et  confirmation  de  la 
commune,  on  retrouve  dans  la  concession  faite  à  Poitiers, 
en  1222,  les  exceptions  aux  franchises  de  péages  dans  le 
domaine  royal  que  la  charte  de  1207  avait  spécifiées  pour 
les  Rouennais  (art.  2  de  Poitiers,  1  de  Rouen),  la  même  con- 
firmation à  la  commune  du  droit  de  justice  en  matière  d'héri- 
tages, de  meubles  et  de  contrats,  avec  réserve  des  droits  des 
seigneuries  (3  de  P.,  et  3  de  R.),  la  même  procédure  contre 
les  débiteurs  étrangers  (4  de  P.  et  5  de  R.),  la  même  dispense 
de  répondre  en  justice  aux  citations  des  criminels  (5  de  P. 
et  6  de  R.),  et  la  même  obligation  de  répondre  à  toute  cita- 
tion d'un  legitimiis  homo{Qde  P.et7deR.),les  mêmes  exemp- 
tions pour  la  garde  des  prisonniers  (7  de  P.  et  8  de  R.),  de 
la  monnaie,  de  la  vicomte  ou  de  tout  autre  office  (8  de  P. 
et  9  de  R.).  La  charte  de  Poitiers   fait  cependant  ici  une 

^  Henri  III  ne  cessa  de  notifier  aux  habitants  de  Poitiers  toutes  les  déci- 
sions concernant  l'Aquitaine.  Voy.  par  exemple  une  lettre  adressée  «  pro- 
bis  hominibusde  Poitiers  »  par  laquelle  il  leur  fait  connaître,  le  16  sep- 
tembre 1220,  en  même  temps  qu'aux  habitants  des  autres  villes 
anglaises  du  continent,  la  nomination  de  Philippe  de  Ulcot  comme 
sénéchal  du  Poitou  et  leur  mande  de  lui  obéir  et  de  lui  être  fidèles. 
(Bymer,  t.  I,  part.  I,  p.  84). 

'^  Pièces  justificatives,  XXXVJ. 

^  Voy.  plus  haut,  p.  32,  et  Pièces  justif.,  II. 
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exception  à  l'égard  des  obligations  de  cette  nature  qui  pour- 
raient résulter  de  la  tenue  d'un  fief  comportant  ces  devoirs. 
On  y  retrouve  encore  la  même  exemption  de  taille  que  dans 
la  charte  de  Rouen  (9  de  P.  et  10  de  R.),  Je  même  règlement 
sur  les  achats  de  vins  faits  par  les  gens  du  roi  (10  de  P. 
et  12  de  R.),  les  mêmes  garanties  données  aux  marchands  qui 
vont  vendre  au  détail  dans  le  royaume  (11  de  P.  et  13  de  R.) 
les  mêmes  monopoles  pour  le  commerce  du  vin  (12  de  P. 
et  15  de  R.)  et  pour  le  commerce  d'exportation  maritime 
réservés  aux  seuls  citoyens  (13  de  P.  et  19  de  R.),  la  même 
liberté  pour  les  mariages  (14  de  P.  et  21  de  R.),  la  même 
promesse  de  ne  pas  faire  de  poursuites  pour  usure  (15  de  P. 
et  22  de  R.),  la  même  disposition  relative  à  la  garde  par  le 
maire  des  biens  des  prévenus  (16  de  P.  et  25  de  R.)  les  mêmes 
formalités  pour  l'arrestation  des  citoyens  (17  de  P.  et  26  de  R), 
et  enlin  la  même  réglementation  du  droit  de  réquisition  des 
logements  (18  de  P.  et  27  de  R.).  Bref,  sur  les  vingt-sept  dispo- 
sitions que  contenait  la  charte  octroyée  à  Rouen  en  1207,  dix- 
huit  ont  passé  dans  celle  qui  fut  concédée  à  Poitiers  en  1222. 

Outre  ces  dix-huit  dispositions,  la  charte  de  Philippe-Au- 
guste en  contient  quatre  nouvelles. 

L'une  d'elles  apporte  à  l'organisation  introduite  par  les 
Etablissements  une  modification  notable.  D'après  cet  article, 
le  maire,  les  douze  échevins  et  les  douze  jurés  doivent  être 
élus  chaque  année  par  les  citoyens  (19)  ;  après  l'élection  ils 
doivent  prêter  serment,  et  le  maire  en  particulier  doit  le  ser- 
ment de  fidélité  au  roi  en  personne,  ou  au  bailli,  mais  seule- 
ment lorsque  celui-ci  est  expressément  délégué  parle  roi  (20). 
Le  roi  stipule  en  outre  que  les  habitants  doivent  le  service 
militaire  au  delà  de  la  Loire  comme  les  autres  habitants  du 
Poitou  (21),  et,  tout  en  confirmant  les  franchises,  privilèges 
et  libertés  de  la  ville,  fait  réserve  expresse  des  droits  de 
haute  justice  (22). 

Cette  charte  fut  confirmée  par  Louis  VIIL  dans  les  derniers 
jours  du  mois  de  juin  1224,  au  moment  où  il  se  disposait  à 
achever  la  conquête  du  Poitou',  puis  par  le  comte  Alfouse, 
lorsqu'il  vint  à  Poitiers,  après  avoir  ri\^u  à  Saunuu'  l'investi- 
ture de  son  apanage*.  En  même  temps  ce  prince  confirma  la 


^  Teulet,  Layettes  du  trésor  des  chartes,  t.  Il,  p.  33. 
^  Cop.  contomporaine.  Arch.  nat.  J  lU"?.  m' 3.  —  Cf.  Toulot.  Layettes 
du  Trésor  des  Chartes^  t.  11.  iv'  '29"2"2,  p.  451. 
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charte  do  Pliilippc-Augustc  de  1204  ^  Les  trente  années  pen- 
dant lesquelles  Alfonse  gouverna  le  Poitou  ne  semblent  avoir 
été  marquées  par  aucun  événement  notable  dans  l'histoire  muni- 
cipale de  la  cité.  Poitiers  étant  alors  le  siège  du  gouvernement 
de  tout  le  comté,  la  résidence  d'un  sénéchal,  d'un  bailli,  d'un 
châtelain,  d'un  prévôt  et  d'une  foule  d'officiers  subalternes,  la 
commune  n'y  subsista  qu'assez  obscurément,  l'organisation  et 
la  vie  municipale  ne  s'y  développèrent  point.  Le  prévôt, 
fermier  de  sa  prévôté ^  et  le  bailli^  administrèrent  la  ville 
autant  et  plus  que  les  magistrats  municipaux.  Ceux-ci  cepen- 
dant purent,  dès  le  début  du  règne,  maintenir  leur  droit  de 
justice  sur  les  citoyens  de  Poitiers  contre  les  officiers  royaux*. 
Leur  activité  se  tourna  vers  la  police  des  métiers  et  ils  rédi- 
gèrent les  statuts  de  plusieurs  corporations  ^  Ils  sollicitèrent 
comme  tous  les  habitants  du  Poitou  l'expulsion  des  Juifs  et 
reçurent  satisfaction  aux  mêmes  conditions^  ;  enfin,  en  1269, 
contraints,  en  dépit  de  leurs  privilèges,  de  payer  leur  part 
des  lourds  impôts  que  le  comte  demandait  à  ses  sujets  en  vue  de 
la  croisade,  leurs  protestations  n'aboutirent  qu'à  se  faire  déli- 
vrer des  lettres  de  non-préjudice,  constatant  qu'ils  avaient 
payé  ce  subside  à  titre  gracieux  et  que  ce  fait  ne  saurait  créer 
un  précédente  Ils  eurent  maintes  fois  par  la  suite  l'occasion 
de  solliciter  et  de  recevoir  la  même  satisfaction  platonique. 
Peu  après  la  réunion  du  comté  à  la  couronne,  Philippe  le 
Hardi  confirma  les  privilèges  de  Poitiers.  Comme  Alphonse, 
il  confirma  par  deux  chartes  difi'érentes,  d'abord  la  charte  de 
Philippe-Auguste  de  1204^  puis  celle  de  1222 ^  Philippe  le 
Bel  confirma  à  son  tour,  en  juin  1286,  la  charte  de  1222  ^^ 


^  Orig.  Arch.  communales  de  Poitiers,  A  5. 

-  Bardonnet,  Comptes  cf  Alfonse  de  Poitiers,  p.  14  etjjassim. 

^  Ibid  .,  comptes  de  la  baillie,  passim. 

•  Pièces  justif.,  XXXVll. 

^  Ceux  des  bouchers,  le  17  octobre  1245  (Coll.  Fonteneau,  t.  23,  p.  261) 
et  en  1247  (Ibid.,  p.  263).  ceux  des  éperonniers,  en  1265  (Ibid.,  p.  267), 
ceux  des  bourreliers,  le  30  mars  1265  (Ibid.  p.  265).  Voy.  aussi  l'ordon- 
nance relative  au  prix  du  pain  de  1245.  (Statuts  de  Poitiers,  ms.  145 
de  la  bibliothèque  de  Poitiers,  fol.  4). 

•^  Voy.  plus  haut,  p.  297. 

^  1269-1270,  mars.  Orig.,  arch.  communales  de  Poitiers,  A  7. 

*^  Pons  en  Poitou,  1271-1272,  février.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  8. 
Cop.,  Arch.  Nat..  JJ  30,  pièce  /|58. 

^  Même  date.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  9. 

'^'  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A.  12.  ~  Cette  confirmation  comprend  le 
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En  décembre  1311,  le  comté  de  Poitiers  fut  concédé  au 
second  fils  du  roi  ^  ;  toutefois,  il  ne  cessa  d'être  administré 
par  les  officiers  royaux  et  ce  fut  même  au  nom  du  roi  que 
continuèrent  à  être  rendus  les  principaux  actes  de  gouverne- 
ment^  Il  semble  qu'on  n'ait  pas  jugé  à  propos  de  faire  con- 
firmer les  privilèges  de  Poitiers  par  le  nouveau  seigneur  et 
que  le  seul  acte  émané  de  lui  où  il  en  soit  question  ait  trait 
à  leur  violation.  Ayant  reçu  de  la  commune  une  aide  de  250 
livres  pour  la  guerre  de  Flandre,  le  comte  Philippe  s'em- 
pressa de  reconnaître  qu'il  entendait  ne  porter  aucune  atteinte 
aux  franchises  et  que  ce  fait  ne  saurait  tirer  à  conséquence 
pour  ravenir\  Lors  de  son  avènement  au  trône,  il  confirma 
les  privilèges*  et  maintint  la  juridiction  du  maire  sur  les 
citoyens  ^  L'année  suivante,  il  défendit  aux  officiers  royaux 
de  porter  atteinte  aux  coutumes,  franchises  et  privilèges  de 
la  ville  de  Poitiers^  et  rerut  le  serment  de  fidélité  du  corps  de 
ville  ^  Bien  quel'aidede  1315  n'ait  été  payée  qu'à  condition  de 
ne  pas  créer  de  précédent,  un  nouveau  subside  de  cinq  cents 
livres  pour  le  même  objet  fut  de  nouveau  demandé  à  la  ville 
en  1319«. 

Après  avoir  payé  pour  la  guerre  de  Flandre  sous  Phi- 
lippe V,  la  commune  fournit  des  hommes  pour  la  conquête 
de  l'Agenois  sous  Charles  IV  ^  Par  la  suite  les  demandes 
de  subsides  et  de  troupes  se  multiplièrent  encore'®. 

En  avril  1342,  après  avoir  reçu  le  serment  de  fidélité  des 
procureurs  de  la  commune,  Philippe  VI  confirma  les  privi- 


vidimus  des  chartes  de  Pliili[»pe-Augusle  de  r22i?,  de  Louis  VIII  de 
1^24  et  d'Alfonsede  12U. 

^  Guérin.  Recueil  des  documents  concernant  le  Poitou,  t.  I,  n°  xxxviii. 
—  Cf.  des  lettres  de  131  i  réizlant  les  conditions  de  celte  concession,  Ârcli. 
Nat,  K  I66«,  n«  2U. 

"^  Voy.  entre  autres  les  lettres  de  Philippe-le-Bel  du  23  janvier  1312- 
1313  mandant  au  sénéchal  de  Poitou  de  continuer  à  dispenser  les  maires 
d'assister  aux  exécutions  judiciaires  (Arcli.  de  Poitiers,  A  14.) 

^  1315,  25  août.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  15. 

*  En  1317,  Ind.,  Invent,  de  1506,  Ibid.,  M  42. 

»  1310-1317.  27  lévrier.  Ind..  Ibid. 

«  Bourges,  1317-1318,  8  avril.  Orig..  Arch.  de  Poitiers,  A  16. 

'  Avril  1317-1318    Ind.,  Inv.  de  1506,  M  42. 

«  Ind.Jbid. 

^  Arch.  de  Poitiers,  E  1. 

'•^  Voy.  dans  la  2"  partie  de  ce  chapitre  ce  qui  concerne  la  milice 
communale. 
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loges*.  Quatre  ans  plus  tard,  rexpéditiou  du  comte  de  Derby 
en  Poitou  venait  arrêter  pour  longtemps  le  développement  de 
la  ville.  Le  4  octobre  1346,  Poitiers  prise  d'assaut  fut  com- 
plètement mise  à  sac  ;  et  quand,  après  y  avoir  séjourné  douze 
jours,  les  Anglais,  chargés  de  butin,  l'abandonnèrent,  elle 
était  dépeuplée  et  ruinée  pour  longtemps  ^ 

Quelques  mois  après  son  avènement,  au  moment  d'aller  en 
Poitou  attaquer  les  Anglais,  le  roi  Jean  confirma  les  privilèges 
de  la  commune  par  un  mandement  adressé  au  sénéchal  de 
Poitou \  La  ville  commençait  à  peine  alors  à  se  relever  des 
ruines  qu'y  avaient  amoncelées  les  Anglais,  et  ne  pouvait  qu'à 
grand'peine  subvenir  aux.  dépenses  nécessaires  pour  être  mise 
de  nouveau  en  état  de  défense  *.  Ces  travaux,  dirigés  par  le 
maréchal  Jean  de  Clermont,  étaient  à  peine  achevés  quand  la 
fatale  bataille  du  19  septembre  1356  remit  le  Poitou  à  la  dis- 
crétion du  roi  d'Angleterre.  Le  soir  de  la  bataille,  les  Anglais 
poursuivirent  jusque  sous  les  murs  de  la  cité  les  fuyards 
qui  n'y  purent  trouver  asile  ;  les  bourgeois  avaient  fermé 
leurs  portes  par  précaution^  Pendant  la  nuit,  Mathieu,  seigneur 
de  Roye,  avec  cent  lances,  se  jeta  dans  la  ville^  pour  la  défendre 
contre  les  Anglais.  Mais  le  prince  de  Galles  avait  trop  à  faire 
à  mettre  en  sûreté  son  royal  prisonnier  pour  s'attarder  au 
siège  d'une  place  que  les  négociations  devaient  nécessai- 
rement lui  livrer. 

Trois  ans  plus  tard,  en  effet,  le  traité  de  Brétigny  cédait 
Poitiers  à  Edouard  III.  Deux  ans  et  demi  après,  le  22  sep- 
tembre 1361,  le  commissaire  du  roi  d'Angleterre,  Jean 
Chandos,  se  présenta  devant  la  porte  Saint-Ladre  pour  rece- 
voir la  délivrance  de  Poitiers  que  devait  lui  faire  Boucicauf . 
Celui-ci  donna  lecture  aux  magistrats  des  lettres  du  roi  Jean, 
datées  du  12  août  1361,  qui  déliaient  les  habitants  de  leur 
serment  de  fidélité  et  leur  enjoignaient  de  tenir  dorénavant 


*  Ind.,  Inv.  de  1506,  Arch.  de  Poitiers,  M  42. 

2  Voy.  Froissart,  éd.  Luce,  t.  IV,  p.  14  et  'suiv.  et  surtout  les  Som- 
maires de  l'éditeur,  p.  VII. 

^  Paris,  1350-1351,  2  mars.  Gop.  du  xvi^  siècle,  Arch.  de  Poitiers, 
A  41. 

^  Arch.  de  Poitiers,  E  9,  10,  11,  H  1,  2,  3,  4. 

^  Froissard,  éd.  Luce,  t.  V,  p.  53. 

^  Ihid.,  p.  65. 

'  Bardonnet,  Procès-verbal  de  délivrance  à  Jean  Chandos  des  places 
françaises,  p.  12-27. 
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leur  ville  du  roi  d'Angleterre  \  Jean  Chandos  prit  alors  les 
clefs  et  parcourut  la  ville  ;  le  lendemain,  il  reçut  dans  la 
grand'salle  de  Poitiers  les  serments  du  corps  de  ville  et  nomma 
le  sénéchal  de  Poitou,  le  châtelain  et  d'autres  fonctionnaires. 
L'année  suivante  Edouard  III,  ayant  créé  le  prince  de  Galles 
prince  d'Aquitaine  ^  écrivit  le  jour  même  aux  habitants  de 
Poitiers  pour  leur  enjoindre  de  le  reconnaître  en  cette  qualité\ 
Le  prince  vint  au  mois  d'août  prendre  possession  de  son  apa- 
nage, et,  du  13  au  29  septembre,  il  reçut  à  Poitiersles  hommages 
des  Poitevins*.  Ce  fut  alors  que  le  corps  de  ville  sollicita  la 
confirmation  de  privilèges  que  Jean  Chandos  avait  promise 
lors  de  la  prise  de  possession  de  la  ville',  mais  il  dut  l'at- 
tendre un  an  et  demi  encore.  Le  5  mars  1363-1364,  le  prince 
de  Galles  confirma  à  la  fois  les  privilèges  concédés  par  Phi- 
lippe-Auguste en  1204  et  en  1222  ^ 

On  a  dû  remarquer  que  les  concessions  de  Philippe-Au- 
guste, et  particulièrement  celle  de  1222,  tout  en  attribuant 
à  la  commune  certains  droits  de  juridiction\  avaient  toujours 
expressément  réservé  les  cas-royaux,  la  haute-justice®.  Nul 
doute  que  Poitiers  n'ait  supporté  avec  peine  le  maintien  de 
ces  restrictions  qui  la  plaçaient  dans  un  état  d'infériorité  vis- 
à-vis  des  communes  qui  jouissaient  de  la  même  organisation. 
Non  seulement  de  grandes  villes  comme  Bayonne  et  La 
Rochelle  possédaient  tous  les  droits  de  justice  nécessaires 
pour  garantir  l'indépendance  d'une  comnume,  mais  d'autres 
de  moindre  importance,  voisines  de  Poitiers  et  sans  plus  de 
droits  qu'elle,  Niort,  Saint-Jean-d'Angély,  avaient  réussi 
à  se   faire  reconnaître  au  xiv''  siècle    une  juridiction   fort 


1  Jbid.,  p.  19. 

2  Le  19  juillet  1362,  Rymer,  Foedera,  t.  III,  p.  668. 
^  Orig.,  Arch.  de  Poiiiers,  G  12. 

^'  Delpit,  Documents  français  en  Angleterre,  p.  108. 

•'  «  Fu  respondu  par  ledit  monseij^neur  Jehan  Chandos,  que  leur 
»  droiz,usagezet  libertés  dosquiexeuxenseignoront  deuoment.il  leur  len- 
»  droit  et  garderoit  et  leroit  confirmer  au  roy  d'Angleierre  notre  seigneur, 
»  et  leur  leroit  grâce  la  ou  il  escherroit.  »  (Rardonnet,  Procès-verbal  de 
délivrance,  p.  21). 

"  Cette  coniïrmaiioii  est  datée  de  Poitiers.  Les  deux  actes  de  Philippe- 
Auguste  y  sont  intégralement  reproduits.  Orig..  Arch.  de  Poitiers,  A  17. 
Publ.,  Thibaudeau//7Mf.  du  Poitou,  t    II,  p.  435. 

'  Ch.  de  1222,  Pièces  justif.,  XXXVl,  art.  3  et  4. 

«  Ch.  de  1214,  Ibid.,  XXXV,  art.  1.  —  Ch.  de  1222,  art.  17  et 
surtout  22. 
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étendue.  Poitiers,  au  contraire,  française  sans  interruption 
depuis  1204,  n'avait  jamais  pu  échapper  à  la  vigilance  des 
officiers  royaux  assez  longtemps  pour  usurper  et  se  faire 
reconnaître  ensuite  de  véritables  droits  de  justice.  L'oc- 
cupation anglaise  lui  en  fournit  l'occasion  qu'elle  saisit. 
Sollicité  par  le  corps  de  ville,  le  prince  de  Galles  décida,  le 
17  octobre  13G9,  que  tous  les  habitants  de  la  ville  devaient 
prêter  serment  au  maire  et  que  le  maire  aurait  sur  eux  juri- 
diction civile  et  criminelle,  en  ne  faisant  d'exception  que  pour 
les  cas  de  lèse-majesté  et  les  crimes  de  fausse  monnaie  ou  de 
falsification  du  sceau,  et  avec  cette  seule  réserve  que  l'exé- 
cution en  cas  de  condamnation  à  mort  appartiendrait  aux 
officiers  du  comte  ^ . 

Cette  extension  considérable  des  droits  de  justice  était  ac- 
cordée par  l'administration  anglaise  sous  la  pression  des  évé- 
nements :  les  hostilités  avaient  recommencé  en  Aquitaine  et  le 
Poitou,  en  partie  reconquis,  allait  être  rendu  par  Charles  V 
à  son  frère  Jean,  duc  de  Berry,  auquel,  autrefois  déjà,  il  avait 
été  concédé  ^  En  ces  circonstances  les  Anglais  ne  pouvaient 


^  «   donnons  et  octroyons  que  touz  les  habitans  de  nostre  dicte 

»  cité,  qui  a  présent  sont  et  par  le  temps  avenir  seront,  soient  du  sere- 
»  ment  dudit  maire  et  commune  de  nostre  dicte  cité,  et  que  de  touz  et 
»  chascun  les  homes  et  jurés  dudit  maire  et  de  leurs  familles,  icelli 
»  maire  ait  la  coneissance,  juridiction  et  obéissance  de  touz  cas  cri- 
»  minels  et  civils  et  de  toutes  actions  et  causes  tant  réelles,  personnelles 
I)  que  mixtes,  nonobstant  que  le  demandeur  soit  personne  privilégiée, 
»  sans  y  rien  retenir,  exceptez  cas  de  crimes  de  lèse  majesté  ou  faiz 
»  touchanz  nos  monnoies,  et  la  falsification  de  nostre  seel,  et  l'execucion 
»  en  cas  de  mort,  souveraineté  et  ressort;  et  en  outre,  tous  les  privilèges, 
»  franchises,  libertés,  coustumes,  exploits,  droits,  usaiges  et  longues 
»  observances  desquels  ils  ont  anciennement  usé  et  joy,  ratifûons,  louons 
»  et  approuvons  et  par  la  teneur  de  ces  présentes  confermons,  sauve  en 
»  autre  chose  nostre  droict  et  l'autruy.  »  (Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  18.) 
11  y  aune  copie  du  xv«  siècle  de  ce  document  dans  le  manuscrit  145  de 
Poitiers,  d'après  lequel  dom  Fonteneau  l'a  inséré  dans  son  recueil  (t.  23, 
p.  315)  Cop..  duxvne  siècle,  Bibl.  nat.,  ms.  fr.  12049,  fol.  3  v».  Il  a 
été  publié  dans  \esOrdonn.,  t.  XV,  p.  675,  et  par  Thibaudeau,  Hisl.  du 
Poitou,  t.  II,  p.  436.  —  M.  Rédet,  en  analysant  cette  pièce  dans  un  Rapport 
sur  les  Archives  de  la  ville  de  Poitiers  (Documents  inédits.  Mélanges,  t.  III, 
p.  234),  a  commis  une  erreur  en  y  voyant  la  réserve  de  la  juridiction 
pour  les  crimes  emportant  la  peine  capitale.  Il  s'agit  certainement  de 
la  réserve  du  droit  d'exécuter  les  sentences  de  mort.  On  sait  que  dans  la 
plupart  des  villes  possédant  les  Etablissements,  c'était  le  prévôt  qui  exé- 
cutait les  arrêts  de  la  cour  municipale. 

^  Le  comté  pairie  de  Poitou  lui  avait  été  donné  pendant  la  régence  du 
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rien  refuser  à  des  sujets  dont  il  fallait  à  tout  prix  tenter 
de  s'assurer  la  fidélité.  C'était  l'époque  où  Edouard  III,  au 
dire  de  Froissart,  faisait  publier  par  toute  l'Aquitaine,  qu'il 
faisait  remise  de  tous  les  impôts,  sans  réussir  toutefois  à 
rallier  les  habitants  à  sa  causée  Les  privilèges  concédés, 
en  1369,  ne  gagnèrent  pas  davantage  les  cœurs  des  habitants 
de  Poitiers.  Sauf  le  maire,  Jean  Regnaut,  dévoué  aux  Anglais, 
et  qui  plus  tard  quitta  la  ville  pour  rejoindre  le  prince  de 
Galles ^  la  plupart  des  habitants  étaient  Français  de  cœur. 
Duguesclin  entretenait  avec  eux  des  intelligences  et  quand, 
dans  les  premiers  jours  du  mois  d'août  1372,  il  se  présenta 
devant  la  ville,  devançant  d'une  heure,  grâce  aux  avis  qu'il 
avait  reçus,  les  renforts  demandés  par  le  maire  au  sénéchal  du 
Poitou,  les  portes  lui  furent  ouvertes  et  la  population  l'ac- 
cueillit comme  un  sauveur.  Le  château  seul,  où  s'étaient 
réfugiés  les  Anglais,  lit  de  la  résistance  ;  il  fallut  l'enlever 
d'assaut  \ 

En  rendant  leur  ville  au  connétable,  les  habitants  avaient 
stipulé  qu'on  confirmerait  leurs  anciennes  franchises.  On 
n'eut  garde  d'y  manquer.  Leur  suzerain  d'abord,  le  duc  de 
Berry,  les  confirma  en  décembre  1372*  et  cette  confirmation 
fut  aussitôt  suivie  de  celle  du  roi^  A  cette  confirmation,  le  roi 
ajouta  les  privilèges  que  reçurent  alors  la  plupart  des  villes 
reconquises  :  il  exempta  pour  dix  ans  les  habitants  de  tailles. 


Dauphin,  en  juin  1357.  Les  lettres  qui  lui  en  firent  une  nouvelle  con- 
cession sont  du  mois  de  novembre  1369.  (Anselme,  //i</.  généal.,  t.  III, 
p.  61.) 

^  Froissart,  Chroniques^  éJ.  Kervyn,  t.  VllI,  p.  59. 

'^  M.  Kervyn,  qui  rapporte  ce  fait  ^OEuvres  de  Froissart,  t.  VllI,  p.  439), 
n'indique  pas  la  source  qui  le  lui  a  i'ourni.  Je  le  trouve  indiqué  dans  un 
Armorml  des  Maires  de  Poitiers  dressé  on  1676  (Bibl.  nat,,  ms.  fr.  '20084). 
S'il  est  vrai,  ce  Jean  Regnaut  rentra  toutefois  plus  tard  en  laveur.  Il  lut 
de  nouveau  maire  de  Poitiers  en  1374,  et  en  septembre  de  cette  année 
reçut  du  roi  conjointement  avec  le  sire  de  Partbenay  un  prêt  de  6,OuO  fr. 
d'or  (Arcb.  nat.,  J  382,  n°  6).  L'armoriai  cité  plus  baut  nomme  Jean 
Bigot  le  maire  de  Poitiers  en  1374. 

^  Sur  la  prise  de  Poitiers  on  137*2,  voy.  Froissart.  Ihid.,  p.  159-I6i  et 
le  long  récit  do  Cuvelior  {Chionique  de  Bertrand  Duguesclin,  t.  II,  v.  "20843- 
21242).  L'occupation  de  Poitiers  par  Jean  de  Lierry  et  Duguesclin  fut  an- 
térieure au  7  août  1372.  i^l^iOmmunication  de  M.  S.  Luce.) 

■'  Orig.,  .\rcb.  de  Poitiers.  A  20.  Publ.,  Ordonnances,  t.  XV,  p.  673. 
Cette  confirmation  comprend  les  cbartes  de  Phib.ppe-Auguste  de  1204  et 
de  1222. 

''  Vidimus  de  1424,  Arcb.  de  Poitiers,  A  23.  Publ.,  Ordonn.  Ibid. 
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gabolles,  subsides,  ({luirt,  ti'oizi(>mes  et  autres  subventions  ', 
les  prit  sous  sa  protection  et  sauvegarde  ",  et  accorda  aux 
maires,  échevins  et  conseillers-jurés  la  noblesse  héréditaire ^ 

Sous  l'administration  du  duc  de  Berry  il  ne  semble  pas  que 
Poitiers  ait  eu  à  subir  autant  d'exactions  odieuses  que  les 
autres  villes  de  son  apanage.  A  la  vérité,  dès  1374,  les  habi- 
tants se  plaignaient  d'excès  et  d'abus  dans  l'exercice  des 
droits  de  prise  et  de  réquisition  ;  le  duc  rendit  une  ordon- 
nance dans  le  but  de  les  réprimer''.  Si  plus  tard  il  demanda  à 
la  ville  des  subsides  extraordinaires,  ce  fut  pour  l'embellir  et 
particulièrement  pour  y  établir  à  grands  frais,  en  1387,  sur 
la  place  de  Notre-Dame-la-Grande,  «  le  gros  horloge  »,  l'une 
des  premières  horloges  publiques  qu'on  ait  vues  en  France  ^ 

Comme  les  réparations  et  l'entretien  des  fortifications  cons- 
tituaient à  Poitiers,  ainsi  que  dans  toutes  les  villes  fortifiées, 
une  charge  très  lourde,  à  laquelle  il  était  impossible  de 
pourvoir  avec  les  ressources  très  bornées  de  la  ville,  Jean 
de  Berry  autorisa,  en  1396,  la  commune  à  percevoir  un  impôt 
du  dixième  sur  le  vin  vendu  au  détail  dans  la  ville  ^  Cet 
impôt,  nommé  appetissement  ou  chiquet,  devint  par  la  suite  une 
ressource  régulière  avec  laquelle  la  ville  put  faire  face  à  ce 
service,  tant  que  des  travaux  extraordinaires  ne  l'obligèrent 
pas  à  solliciter  des  secours  du  trésor  de  l'Etat. 

Jean  duc  de  Berry  étant  mort  sans  postérité  le  15  juin  141 6, 
le  comté  fit  retour  à  la  couronne  ;  mais  cette  réunion  dura 
peu,  car,  dès  le  17  mai  1417,  Charles,  devenu  dauphin  par  la 
mort  de  son  frère  Jean,  en  fut  investie  Nous  ignorons  si  les 
privilèges  municipaux  furent  alors  confirmés. 

Les  événements  n'allaient  par  tarder  à  donner  à  la  ville  de 
Poitiers  une  importance  exceptionnelle.  Lorsqu'en  1418  Paris 


1  1372,  30  décembre.  Ind.  Inv.  de  1506.  Arch.  de  Poitiers,  M  12.  — 
Cf.  Rédet,  Rapport  sur  les  archives .  [Documents  inédils,  Mélanges,  t.  III, 
p.  256). 

-  1372,  décembre.  Vidimus  de  1424,  Arch.  de  Poitiers,  A  24.  Gop.  de 
D.  Fonteneau,  coll.  Fonteneau,  t.  XI,  p.  549. 

^  1372,  décembre.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  19.— Publ.,  Ordonn.,  t. Y, 
p.  563,  Thibaudeau,  Hist.  du  Poitou,  t.  Il,  p.  435,  Guérinière,  Histoire 
générale  du  Poitou^  1. 1,  p.  579. 

^  1373-1374,  25  mars.  Arch.  de  Poitiers,  A  21. 

^  Voy.  Rédet,  Extraits  des  comptes  de  dépenses  de  la  ville  de  Poitiers, 
dans  Mémoires  de  la  Soc.  des  antiq.  de  VOuest,  1840,  p.  409  et  suiv. 

<^  1396,  3  août.  Arch.  de  Poitiers,  G  1 . 

'  Ordonn.,  t.  X,  p.  409. 

GiRY,  Etablissements  de  Rouex.  24 
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fut  aux  mains  des  Bourguignons,  Poitiers  et  Bourges  devin- 
rent les  deux  boulevards  du  parti  du  dauphin  et  bientôt  de 
la  monarchie  française.  Une  ordonnance  datée  de  Niort, 
21  septembre  1418,  établit  à  Poitiers  le  Parlement  royal  qui 
y  siégea  jusqu'après  la  reprise  de  Paris  ^  Charles  Vil,  un  an 
et  demi  après  son  avènement,  confirma  les  privilèges  de  la 
ville".  Comme  ce  n'était  pas  alors  le  moment  de  chicaner  les 
bourgeois  sur  les  franchises  de  leur  commune,  cette  confir- 
mation fut  la  première  qui  comprît,  avec  les  anciens  pri- 
vilèges et  ceux  de  Charles  V,  ceux  que  le  prince  de  Galles 
avaient  concédés  en  1369  ;  elle  consacra  ainsi  la  plénitude  de 
la  juridiction  municipale. 

La  ville,  qui  avait  déjà  gagné  aux  événements  l'érection  du 
Parlement,  y  gagna  encore,  en  1432,  l'établissement  d'une 
Université  ^  et  en  1436,  après  le  retour  du  Parlement  à  Paris, 
l'érection  d'un  siège  royal  \ 

L'élection  du  maire  donna  lieu,  en  1458,  à  des  troubles 
sur  lesquels  ne  nous  renseignent  qu'imparfaitement  les  docu- 
ments conservés  aux  archives  de  Poitiers.  Plusieurs  pré- 
tendants s'étaient  disputé  la  mairie  à  main  armée  ;  des  voies 
de  fait  avaient  été  commises,  des  troubles  avaient  eu  lieu. 
Le  roi  commit  un  conseiller  au  Parlement,  Jean  Colas,  l'un 
de  ceux  qui  avaient  autrefois  siégé  à  P()itiers^  pour  aller 


^  Voy.  Didier  Neuville,  Le  Parlement  royal  à  Poitiers,  dans  Revue  his- 
torique, t.  VI,  1878. 

^  I.  17  mars  1423-1424.  Selle?.  Cette  confirmation  comprend  :  l«  La  con- 
lirmation  des  privilèges  par  Charles  V  de  décembre  1372  ;  2*^  La  contir- 
mation  des  privilèges  par  Jean  duc  de  Berry  de  décembre  1372  ;  3°  Les 
privilèges  accordés  par  le  prince  de  Galles  le  17  octobre  1369;  4°  la 
(;liarte  de  Charles  V  accordant  au  corps  de  ville  des  privilèges  de  noblesse 
de  décembre  i;-{72.  (Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  23.  —  Ordonn.,  t.  XV, 
p.  673.  —  L'édition  des  Ordoniiances  ne  coniient  que  la  fin  de  ces 
lettres).  M.  de  Beaucourl  les  date  à  tort  du  14  mars  {Histoire  de 
Charles  VII,  t.  Il,  p.  607).—  IL  17  mars  1423-1424.  Selles.  Confirmation 
des  lettres  de  sauvegarde  de  Charles  V.  Décembre  1372.  —  Orig.,  .\rch. 
de  Poitiers,  A.  24). 

^  Lettres  du  16  mars  1431-32  (Cop.  dans  un  vidimus  de  1481,  Arch.  de 
Poitiers,  A.  25.  —  Ordonn.,  t.  XllI,  p.  179.  —  Thibaudeau,  Histoire  de 
Poitou,  t.  III,  p.  365). 

■'•  Août  1436.  Le  roi  déclare  en  même  temps  la  ville  unie  définitive- 
ment à  la  couronne  (cop.  de  1485,  Arch.  de  Poitiers,  A.  29.  — •  Ordonn.. 
t.  XIII,  p.  226\ 

•'  Voy.  D.  Neuville,  Le  Parlement  royal  à  Poitiers,  p.  290. 
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luire  uuo  enquête,  (niillaunio  Vousy,  ([ui  se  prétendait  élu, 
s'étant  refusé  à  comparaître,  le  commissaire  déclara  sé- 
quester  la  mairie  \  Nous  ignorons  l'issue  de  cette  affaire 
dont  nous  n'avons  pas  réussi  à  retrouver  la  trace  dans  les 
registres  du  Parlement  de  Paris  ^;  toujours  est-il  qu'à  l'avè- 
nement de  Louis  XI  le  corps  de  ville  était  de  nouveau  en 
possession  de  son  droit  de  désigner  les  candidats  à  la  mairie 
et  qu'il  l'avait  exercé  en  1459,  en  1460  et  en  1461. 

Louis  XI,  dans  la  seconde  année  de  son  règne,  confirma 
tous  les  privilèges  de  Poitiers,  y  compris  ceux  qui  concernaient 
la  justice  municipale  \  En  décembre  de  la  même  année,  il 
exempta  du  ban  et  de  l'arrière-ban  les  vingt-cinq  échevins 
nobles,  en  considération  de  l'obligation  qui  leur  était  imposée 
de  garder  la  ville  et  de  s'armer  pour  sa  défense  \  En  1467, 
il  étendit  ce  privilège  à  tous  les  «  bourgeois  et  habitans  »,  à 
charge  par  eux  de  garder  la  ville  ^  et  le  confirma  de  nouveau 
en  octobre  1472  ^  Enfin,  en  juillet  1469,  il  décida  le  transfert 


1  «  Prenons  et  meetons  par  ces  présentes  ledit  office  de  maire,  l'exer- 
»  cice  d'icellui,  les  gaiges,  revenus  et  esmolumens  en  la  main  du  rôy  et 
»  lui  en  défendons  (à  Guillaume  Vousy)  tous  exploiz.  Et  lui  faictes  com- 
»  mandement  de  par  le  roy  nostredict  seigneur  de  nous  apporter  en 
»  nostre  logis  en  ladicte  ville  les  clefs  des  portes  et  portaux  de  ladicte 
»  ville  avecques  les  livres  et  seel  appartenans  a  ladicte  mairie.  »  (28  août 
1458.  Lettres  de  Jean  Colas). 

-  Il  ne  reste  aux  archives  de  Poitiers  que  quatre  pièces  sur  cette  affaire: 
1°  La  commission  adressée  par  le  roi  au  Parlement  pour  enquérir,  le 
31  juillet  1458  ;  2^  le  mandement  de  Jean  Colas,  commissaire-enquêteur 
pour  ajourner  G.  Vousy  à  comparaître,  à  la  requête  des  conseillers  et 
échevins,  le  24  août  ;  3*^  des  lettres  du  même  qui,  sur  le  refus  de  G. 
Vouzy  de  comparaître,  séquestre  la  mairie  jusqu'à  décision  définitive  du 
Parlement,  le  28  août.  — 4"^  Une  commission  du  roi  du  27  avril  1459  pour 
contraindre  les  échevins  et  conseillers  à  payer  les  vacations  de  Jean 
Colas,  et  ajourner  les  récalcitrants  devant  le  bailli  de  Touraine  (Arch.  de 
Poitiers,  B.  7  et  8).  —  L'ancien  inventaire  des  archives  rédigé  en  1506 
signale  de  plus  un  autre  document  «  portant  la  forme  de  l'élection  des 
»  maires  »  qui  était  peut-être  l'arrêt  définitif,  mais  qui  ne  paraît  pas 
avoir  été  conservé. 

^  Mai  1463.  Toulouse.  Cette  confirmation  reproduit  celle  de  Charles  Vil 
du  17  mars  1423-1424  y  compris  toutes  les  concessions  antérieures  qui 
s'y  trouvent  (Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A.  35.  —  Ordonn,,  t.  XV, 
p.  673). 

•^  Orig.,  Arch   de  Poitiers,  A.  26.  —  Ordonn.,  t.  XVI,  p.  153. 

^  15  novembre  1467.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A.  27. 

«  Orig.,  Ibid.,  A.  28.  —  Ordojin.,  t.  XVII,  p.  541. 


^  à  /    


o  / 


du  Parlement  de  Bordeaux  à  Poitiers  \  ce  que  les  habitants 
sollicitaient  depuis  longtemps  ^ 

A  s'en  tenir  aux  pièces  officielles  on  pourrait  donc  croire, 
comme  l'ont  fait  jusqu'à  présent  la  plupart  des  historiens, 
que  Louis  XI  se  montra  favorable  aux  privilèges  des  villes. 
Mais  tout  autre  est  l'impression  si,  en  regard  des  confirma- 
tions de  privilèges,  dont  il  se  montra  d'autant  moins  avare  qu'il 
ne  les  octroyait  pas  gratuitement,  on  peut  placer  d'autres 
documents  qui  en  sont  pour  ainsi  dire  la  contre-partie  et  qui 
montrent  le  cas  qu'il  en  faisait. 

Sans  parler  des  5050  livres  que  coûta  à  la  ville  l'Etablis- 
sement du  Parlement  ^  nous  allons  voir  comment  Louis  XI 
respecta  à  Poitiers  les  franchises  et  l'indépendance  municipale. 

Dès  1462,  une  place  d'échevin  étant  venue  à  vaquer,  il 
l'avait  fait  donner  à  Michau  Dauron  son  «  varlet  de  chambre 
»  et  receveur  du  Poitou.  »  En  1463,  c'est  la  place  de  maire 
qu'il  lui  fait  attribuer  :  «  Pour  ce,  écrit-il  au  corps  de  ville, 
»  que  nous  avons  son  fait  très  a  cueur,  nous  voulons  et  vous 
»  mandons  derechef  que  pour  ceste  prouchaine  année  a  venir 
»  vous  l'eslisiez  et  constituez  en  l'ordre  et  degré  de  maire  de 
»  nostredicte  ville  de  Poictiers  et  a  ce  le  préférez  avant  touz 
»  autres  ''.  » 

Le  14  mai  1464,  il  mande  de  nommer  à  une  place  de  pair, 
vacante  par  résignation,  Jean  de  Moulins,  notaire  et  secrétaire 
du  roi^  et,  moins  d'un  mois  après,  sans  même  que  le  nouveau 
pair,  que  son  service  retenait  auprès  de  lui,  soit  venu  prêter 
le  serment  auquel  sa  pairie  l'obligeait,  il  numde  au  corps  de 
ville  de  le  choisir  comme  maire  ;  et  il  a  soin  d'ajouter  qu'il 
n'admettrait  pas  comme  excuse  de  la  non-exécution  de  ses 
ordres  le  défaut  de  serment  dont  nous  venons  de  parler*'. 


1  Arch.  nat.,  JJ.  196,  nMÔ. 

-  Dès  1452  au  moins  ils  sollicitaient  l'érection  dans  leur  ville  d'une 
chambre  de  Parlement.  Voy.  le  détail  de  leurs  démarches  dans  ce  but  de 
1452  à  1461  dans  Uédet,  Extrait  des  coviptes  de  dispenses,  dans  Mémoires 
de  la  Soc.  des  aniiq.  de  C Ouest,  1840,  p.  142. 

■'  Arch.  de  Poitiers,  Inv.  de  1506. 

^  Lettre  du  14  juin  1463  (B.  Ledain  Lettres  des  rois. . .  ,à  la  commune 
de  Poitiers,  dans  Arch.  hisL  du  Poitou,  t.  I,  p.  149). 

'-  Ibid. 

^  Lettre  du  12  juin  1464.  « nous  voulons  et  vous  mandons  que 

»  pour  ceste  loiz  vous  eslirez  M^  Jean  de  Moulins  maire  de  nostre  dicte 
»  ville. . .  .Et  pour  ce  que  ledit  de  Moulins,  obstant  Toccupacion  qu'il  a 
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Le  16  avril  1466,  il  désigne  pour  la  première  place  d'éche- 
viii  à  vaquer  son  «  varlet  de  chambre  Pierre  Laigneau, 
»  nostre  grenetier  de  Chartres  qui  s'est  alyé  par  mariage  -en 
»  nostre  ville  de  Poitiers  *  »,  et  renouvelle  sa  recommanda- 
tion le  25  septembre  suivant^.  Soit  parce  que  cette  nomination 
n'avait  pas  été  faite  au  moment  de  l'élection  du  maire,  soit 
pour  toute  autre  cause,  il  semble  n'avoir  pas  eu  tout  d'abord 
cette  année-là  de  candidat  à  imposer  au  choix  des  électeurs 
de  Poitiers. Toutefois  il  ne  se  désintéressait  pas  des  élections; 
il  écrivait  aux  cent-pairs  pour  leur  demander  le  nom  de  leur 
candidat  à  la  mairie  et  ajoutait  :  «  Ne  procédez  aucunement 
»  a  faire  ledit  maire  sans  nous  en  advertir  et  jusques  a  ce 
»  que  vous  ayons  sur  ce  fait  savoir  notre  vouloir  et  gardez 
»  que  en  ce  n'ait  faulte^  » 

Les  suffrages  se  portèrent  cette  année  sur  un  personnage 
nommé  André  de  Conzay  dont  le  père  avait  été  plusieurs  fois 
maire  sous  le  règne  précédent.  Soit  que  Louis  XI  n'eût  pas  été 
prévenu,  comme  il  l'avait  désiré,  du  nom  du  candidat  ou  qu'on 
n'eût  pas  attendu  ses  ordres  pour  l'élection,  soit  que  le  nom  du 
nouveau  maire  lui  fût  suspect,  aussitôt  l'élection  connue,  il 
décida,  sans  autre  forme  de  procès,  de  la  casser  et  de  faire 
maintenir  en  charge  le  maire  de  l'année  précédente.  Le  corps 
de  ville  en  fut  informé  par  une  lettre  des  gens  du  Grand 
Conseil  qui  s'exprimaient  ainsi  au  nom  du  roi  :  «  Aussi  nous 
»  a  chargé  vous  escripre  que  son  plaisir  est  que  M^  André  de 
»  Conzay  ne  soit  plus  maire  pour  cette  année,  mais  veult  que 
»  vous  continuez  celui  qui  le  fut  l'année  dernière  passée.  Et 
»  pour  ce  gardez  que  en  ces  choses  faciez  le  plaisir  et  vouloir 
»  du  roy  et  qu'il  n'y  ait  faulte  \ 

Les  réclamations  que  firent  de  concert,  au  reçu  de  cette 
lettre,  le  corps  de  ville  et  le  maire  suspect  obtinrent  d'abord 
gain  de  cause  ;  le  8  octobre,  le  roi  écrivit  d'Orléans  qu'infor- 


)'  entour  nous,  n'a  peu  aler  par  delà  faire  le  serment  qu'il  est  tenu  de 
B  faire  a  cause  de  l'eschevinaige  de  ladicte  ville,  nous  voulons  que  a  faire 
»  ledit  serment  vous  le  recevez  par  procureur  et  que  pour  ce  ne  vous 
n  excusez  de  le  eslire  et  faire  maire  de  nostredicte  ville.  »  (B.  Ledain, 
Leltres  des  rois,  p.  150.) 

1  Ibid.,  p.  158. 

2  Ibid.,  p.  161,  n. 

3  Lettre  du  29  juin  1466  {Ibid.,^.  159). 

■^  Lettre  des  gens  du  Grand  Conseil  du  roi  au  corps  de  ville,  du  20  juillet 
Vimilbid.,  p.  161). 
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mations  prises  il  autorisait  le  maintien  en  charge  d'André  de 
Conzay^  Mais  il  ne  tarda  pas  à  se  raviser;  moins  de  huit 
jours  après,  il  déclara  que  sa  bonne  foi  avait  été  surprise, 
enjoignit  au  corps  de  ville  de  retirer  les  clefs  de  la  ville  des 
mains  de  ce  maire  et  de  rétablir  en  sa  place  le  maire  de 
l'année  précédente,  Jamet  Gervain^  ce  qui  fut  fait. 

En  1467,  le  roi  ordonna  d'élire  Colas  Mourant  \  et  en 
1470,  Philippe  Prégent'*. 

Ce  n'étaient  pas  seulement  les  candidats  à  la  mairie  que 
désignait  le  bon  plaisir  du  roi  ;  toutes  les  charges  muni- 
cipales étaient  données  à  ses  créatures.  Nous  avons  déjà  vu 
qu'il  faisait  attribuer  les  places  d'échevins  vacantes  ou  h 
vaquer  à  ceux  qu'il  voulait  pourvoir  ensuite  de  la  mairie. 
En  1466,  il  fait  révoquer  de  la  charge  de  procureur  Nicole 
Boisleve  pour  le  remplacer  par  le  fils  d'André  Chaille,  l'un 
des  maires  qu'il  avait  fait  nommer  ^  Il  n'était  pas  jusqu'aux 
modestes  fonctions  de  sergents  de  la  ville  dans  la  nomination 
desquels  il  n'intervînt  à  l'occasion  ;  en  1470,  par  exemple,  il 
lit  nommer  à  l'un  de  ces  offices  un  soldat  qui  lui  avait  rendu 
des  services  dans  la  compagnie  d'Yvon  du  Fou,  capitaine  de 
Lusignan^ 

Bien  entendu,  le  prince  qui  faisait  aussi  peu  de  cas 
des  garanties  de  l'indépendance  de  la  ville,  n'en  faisait  pas 
davantage  de  ses  franchises  en  matière  d'impôt.  Ses  de- 
mandes d'argent    furent  continuelles  \  et  plusieurs  fois  les 


1  B.  Ledain,  Lelires  des  rois,  p.  162. 

'^  Lettre  du  15  octobre  1466.  «  Et  s'aucunes  lettres  ledit  de  Gonzay 

»  a  obtenus  de  nous,  ce  a  esté  par  inadvertance,  par  la  subtillilé,  cau- 
»  telc  et  malice  d'un  nommé  Michelot  (U'olzet  et  par  son  imporlunilé  et 
»  faulx  donné  a  entendre.  Et  pour  ce  que,  quelque  chose  que  lesdictes 
»  lettres  contiennent,  nostre  intention  n'est  pas  que  led.  de  Conzay  ait 
M  ladicte  mairie,  nous  voulons  et  vous  mandons  bien  expressément  que 
»  incontinent  ces  présentes  veues,  vos  estez  lesdictes  clefz  de  nostre 
»  dicte  ville  audit  de  Conzay  et  icelles  baillez  a  celui  qui  l'estoit  Tannée 
»  dernière  passée  et  lui  obéissez  et  laictes  obéir  comme  a  vostre  maire 
»   »  (fbid.,  p.  163). 

•^  Lettre  du  18  juin  1467.  {Ibid.,  p.  16i). 

'  Lettre  lue  à  la  séance  du  corps  de  ville  du  "27  juin  1470.  ^.Ibid.. 
p.  173  n.)  —  L'armoriai  des  maires  cité  plus  haut  nomme  le  maire  de 
cette  année  Pierre  Roigné. 

-'  Lettre  du  30  juillet  1466.  Jbid.,  p.  161.) 

''  Lettre  du  ^28  juillet  1469.  {Ibid.,  p.  17'2,  n.  1.) 

'  Vov.  les  rea:istres  6  et  7  dos  délibérations  des  Conseils  aux  archives 
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sommes  qu'il  exigea  d'un  seul  coup  considérables.  En  1478, 
par  exemple,  ce  fut  3,000  dcus  d'or  qu'il  fallut  lui  fournir 
pour  l'aider  à  mettre  en  ëtat  les  places  frontières  de  la  Pi- 
cardie'; en  1475,  2,000  livres  tournois  pour  contribuer  aux 
frais  du  traitd  de  Picquigny  ^ 

Sous  le  règne  de  Charles  VIII,  les  privilèges  furent  con- 
firmés en  juin  1485  ^  Trois  ans  plus  tard,  à  la  requête  des 
habitants  qui  espéraient  pouvoir  développer  dans  leur  ville 
l'industrie  de  la  draperie,  le  même  roi  consentit  à  exempter 
d'impôt  un  certain  nombre  de  marchandises,  le  drap  d'abord, 
puis  les  matières  premières,  laines,  garances,  aluns,  etc.  *  Cet 
essai  d'acclimater  à  Poitiers  l'industrie  de  la  draperie  ne  fut 
pas  du  reste  couronné  de  plus  de  succès  que  les  autres  ten- 
tatives analogues  qui  s'étaient  faites  auparavant,  et  que  celles 
que  l'on  fit  depuis.  Poitiers,  malgré  les  grands  travaux  en- 
trepris pour  rendre  le  Clain  navigable,  resta  toujours  en 
dehors  des  grandes  routes  commerciales  ;  il  était  dans  ses 
destinées  d'être  une  place  de  guerre  importante  quoique  dif- 
ficile à  défendre,  une  ville  de  légistes  et  de  savants,  mais  non 
une  ville  d'industrie  et  de  commerce. 

Au  mois  de  juin  1498,  le  roi  Louis  XII  confirma  les  privi- 
lèges de  Poitiers  ^  Sous  ce  règne,  les  élections  à  la  mairie 
donnèrent  lieu,  en  1506,  à  des  compétitions,  à  des  troubles 
et  finalement  à  un  procès  au  Parlement  de  Paris.  Un  arrêt 
du  4  mars  1506-1507  y  mit  fin  en  maintenant  en  charge  celui 
des  deux  candidats  qui  avait  réussi  à  se  faire  installer  dans 
la  mairie  ^ 


de  Poitiers,  passim.  Malheureusement  les  registres  des  comptes  manquent 
pour  cette  période. 

1  Lettre  du  I2mars  1472-1473.  (Ledain,  Lettres  des  rois,  p.  173.) 

-  Lettre  du  4  septembre  1475.  (Ibid.,  p.  178.) 

^  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  29.  —  Cette  confirmation  comprend  : 
l'5  les  lettres  de  Charles  VII  déclarant  la  ville  unie  à  la  couronne  et  y  éta- 
blissant un  siège  royal,  en  août  143G  ;  2°  la  confirmation  des  privilèges 
par  Louis  XI,  en  mai  1463,  y  compris  toutes  les  concessions  antérieures 
qui  s'y  trouvaient  ;  3°  la  confirmation  de  l'exemption  du  ban  et  arrière- 
ban  par  le  même  roi,  en  octobre  1472. 

^  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  31.  —  Publ.  d'après  l'orig.  par  Rédet, 
Mémoires  des  A^itiq.  de  l'Ouest,  t.  IX,  p.  364.  —  Ordonn.,  t.  XX,  p.  127. 

•'•  Orig..  Ihid.,  A.  33.  —  Cop.,  Arch.  nat.,  JJ  230,  no  57.,  Bibl. 
nat.,  ms.  fr.  nouv.  acq.  3412,  fol.  106.  —  Ind.,  Ordonn.,  t.  XXI, 
p.  127. 

«  Arch.  nat.,  X^^'  143,  fol.  375. 
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François  F'  confirma,  l'année  même  de  son  avènement,  les 
privilèges  généraux  de  la  ville  S  et  quelques  années  plus 
tard  l'exemption  du  ban  et  de  l'arrière-ban  ^  Comme  Louis  XI, 
bien  qu'avec  moins  de  brutalité,  François  P""  ne  se  faisait 
nul  scrupule  d'intervenir  dans  la  nomination  des  maires.  En 
1523  en  particulier,  il  fit  maintenir  en  fonctions  à  Poitiers  le 
maire  qui  avait  exercé  pendant  l'année  précédente  \ 

Les  droits  de  souveraineté  réservés  aux  chanoines  de  Saint- 
Hilaire  sur  leur  bourg,  qui  était  depuis  longtemps  compris 
dans  l'enceinte  et  faisait  partie  intégrante  de  la  ville,  ne  ces- 
saient de  créer  de  nombreux  embarras  aux  magistrats  muni- 
cipaux de  Poitiers,  moins  pour  l'exercice  de  la  haute  et 
moyenne  justice,  acquise  aux  chanoines  sans  conteste,  que 
pour  l'administration  et  la  police.  Tous  ceux  qui  avaient 
intérêt  à  se  soustraire  aux  règlements  des  magistrats  de 
Poitiers,  et  particulièrement  les  marchands  et  les  artisans  que 
gênaient  les  statuts  des  corporations,  trouvaient  dans  le  bourg 
de  Saint-Hilaire  un  asile  où  ils  espéraient  braver  les  sergents 
de  la  ville  et  faire  impunément  une  concurrence  déloyale  au 
commerce  et  à  l'industrie  de  la  cité.  Il  s'y  était  établi,  au 
rapport  des  magistrats  de  Poitiers,  «  une  franchise  et  immu- 
nité de  mauvais  garçons.  »  Aussi  le  corps  de  ville  ne  s'était- 
il  jamais  fait  faute  d'usurper  à  chaque  occasion  le  droit  de 
pénétrer  dans  le  bourg,  d'autoriser  les  maîtres  jurés  des  cor- 
porations à  }•  inspecter  les  gens  de  métier,  de  traduire  les 
contrevenants  aux  règlements  de  police  devant  le  tribunal 
municipal  et  de  les  y  condamner  à  l'amende,  ainsi  qu'en 
témoignaient  dès  le  xvf  siècle  de  nombreuses  sentences  de 


*  Blois,  1515,  mai.  Orig.,  Arch.  do  Poitiers,  A  35. 

-  1534,  14  juin,  Ibid.,  A  37.  —  D'après  l'ancien  inventaire  des 
archives  (ms.  144  de  la  bibl.  de  Poitiers)  une  nouvelle  confirmation 
aurait  été  accordée  le  22  mai  1541,  mais  jo  doute  que  cette  concession, 
dont  je  n'ai  trouvé  nulle  autre  trace,  ait  jamais  existé. 

^  Lettres  du  20  juin  1523  au  corps  de  ville  :  «  Kt  au  surplus,  pour 

»  ce  que  nous  avons  entendu  de  bon  vouloir  ot  alVection  que  nostredict 
»)  maire  a  tant  envers  nous  que  au  bien  et  police  de  nostredicte  ville  de 
»  Poictiers,  nous  desirons  singulièrement  qu'il  soit  par  vous  continué 
»  oudit  oflice,  aftin  qu'd  ayt  plus  d'occasion  et  meilleur  moyen  de  para- 
»  chever,  donner  ordre  es  chouses  par  lui  commencées,  mesmement 
»  es  reparacions,  fortifficacions  et  emparemens  de  nostredicte  ville. 
0  Pourquoy  nous  vous  prions  que,  pour  amour  et  en  faveur  de  nous,  vous 
»  le  vueillez  continuer  audit  ot'lire.  »  (B.  bedain,  Lettre-'^  drf!  rois,  "l*  }>art. 
p.28(î.) 
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la  mairie*.  Les  chanoines,  après  une  assez  longue  tolérance, 
voulurent  interdire  toute  ing^'irence  des  gens  de  la  ville  dans 
leur  bourg.  Le  corps  de  ville  porta  l'affaire  devant  la  session 
des  Grands-Jours  qui  se  tint  à  Poitiers  en  154L  Un  arrfH  en 
date  du  27  octobre,  décida  que  des  délégués  du  chapitre  de 
Saint-Hilaire  et  le  corps  de  ville  feraient  chaque  mois,  d'un 
commun  accord,  les  règlements  de  police,  que  chaque  partie 
ferait  exécuter  dans  sa  juridiction  les  règlements  ainsi  arrêtés 
et  qu'à  défaut  de  surveillance  suffisante  du  bourg  Saint- 
Hilaire  i)ar  les  officiers  des  chanoines,  le  lieutenant  général 
du  Poitou  y  pourvoirait^  En  conséquence,  les  règlements  de 
police  de  la  ville  en  soixante  et  un  articles  furent  soumis  aux 
chanoines  de  Saint-Hilaire,  adoptés  par  eux  sous  le  bénéfice 
de  plusieurs  observations,  et  devinrent  les  statuts  du  bourg 
comme  de  la  ville  ^ 

A  l'avènement  de  Henri  II,  le  corps  de  ville  obtint  du 
nouveau  roi,  comme  de  ses  prédécesseurs,  la  confirmation 
des  privilèges \  Mais  en  dépit  de  cette  confirmation,  le 
fonctionnement  de  la  constitution  de  la  ville  n'allait  pas 
tarder  à  se  trouver  gravement  compromis.  Au  mois  d'octobre 
1547,  un  édit  décida  que  les  magistrats  de  toutes  les  juri- 
dictions, les  officiers  de  toutes  les  cours  de  justice,  les 
avocats,  les  procureurs,  tous  les  gens  de  robe  longue  en  un 
mot,  ne  seraient  plus  éligibles  aux  charges  municipales  ^  On 
alléguait  qu'ils  étaient  déjà  trop  occupés  pour  pouvoir  con- 
sacrer encore  du  temps  aux  affaires  des  villes,  qu'ils  n'avaient 
pas  une  pratique  suffisante  de  l'administration,  qu'il  leur 
manquait  surtout  «  la  cognoissance  et  expérience  au  fait  et 
maniement  des  deniers  »  et  on  voulait  partout  les  remplacer 
par  des  «  bourgeois  et  notables  marchands.  »  L'application 
de  cette  mesure  eût  produit  à  Poitiers  une  véritable  révo- 
lution .    Le   commerce    et  l'industrie    ne  s'y  étaient  jamais 


1  L'avocat  du  corps  de  ville  disait  dans  le  procès  relaté  plus  loin  : 
«  Hz  ont  icy  un  nombre  effréné  de  sentences  de  la  mairie  donnéee  contre 
»  iesdicts  habitans  subjectz  de  Sainct-Hilaire,  exécutées,  et  dont  il  n'y  a 
»  eu  appel.  »  {ï\édei,  Documents  pour  l'histoire  de  V église  de  Saint-Hilaire, 
t.  II.  p.  201.) 

2  Rédet,  Ibid.,^.  199-202. 

3  Ihid.,  p.  202-213. 

^  Saint-Qermain-en-Laye,  juillet  1547.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  38. 
•'  Isambert,  Anciennes  lois  françaises,  t.  XIII,  p.  34. 
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développés,  toute  l'aristocratie  bourgeoise  tenait  à  la  magis- 
trature ou  à  l'Université,  et  c'était  elle  qui  avait  toujours 
constitué  le  corps  de  ville  ;  de  mémoire  d'homme  on  n'avait 
jamais  porté  à  la  mairie  que  des  gens  de  robe  longue.  Aussi, 
grand  fut  l'émoi  quand  il  s'agit  de  mettre  à  exécution  l'édit 
royal.  Le  corps  de  ville  s'empressa  de  faire  parvenir  à  la 
cour  des  réclamations  pressantes.  L'échevinagr'.  conférant  la 
noblesse,  pouvait-il  être  aux  mains  de  marchands?  Le  maire, 
rendant  la  justice  au  nom  de  la  ville,  pouvait-il  ne  pas  être  un 
homme  de  loi?  En  attendant  le  résultat  de  ces  plaintes,  le 
corps  de  ville  refusa  délibérément,  quelque  sommation  qui 
lui  fut  faite,  d'admettre  dans  son  sein  des  gens  de  la  qualité 
prescrite  par  l'édit.  Huit  places  vaquèrent  successivement 
sans  qu'il  pût  se  décider  à  les  combler. 

Aux  plaintes  des  magistrats,  le  roi  répondit,  le  20  août 
1548,  par  des  lettres  patentes  qui,  par  dérogation  à  l'édit 
d'octobre  1547,  autorisèrent  la  ville,  en  considération  de  la 
juridiction  attribuée  à  la  mairie,  à  élire  pour  maire  des  gens 
de  justice  et  de  robe  longue  ^ 

Ce  n'était  là,  on  le  voit,  qu'une  demi-satisfaction  donnée 
au  corps  de  ville  de  Poitiers  ;  aussi  continua-t-il  à  résister, 
malgré  cette  première  concession,  tandis  que  les  «  bourgeois 
et  marchands  »  persistèrent  à  réclamer  l'exécution  de  l'édit. 
Un  arrêt  du  Conseil  Privé,  du  24  janvier  1549,  tir  droit  à  la 
requête  de  ces  derniers  en  décidant  que  l'édit  d'octobre  1547 
aurait  son  effet  à  Poitiers  comme  ailleurs,  et  que,  pour 
l'exercice  de  la  juridiction  municipale,  le  corps  de  ville 
nommerait  à  l'avenir  un  juge,  deux  assesseurs,  un  procureur 
et  un  greffier,  «  gens  de  robe  longue,  sutiisans  de  littérature 
et  expérience  ^  »  C'était  en  effet  une  conséquence  nécessaire 
de  l'édit  de  1547  que  les  magistrats  des  villes,  n'étant  plus 
de  robe  longue,  ne  pourraient  plus  exercer  par  eux-mêmes  la 
juridiction  municipale. 

Mais  cela  ne  faisait  point  le  compte  du  corps  dv  ville  de 
Poitiers,  qui,  fort  des  lettres  patentes  obtenues  en  1548,  tenait 
à  n'en  pas  perdre  le  bénéfice;  aussi  réclama-t-il  de  nouveau  et 
obtint-il,  le  28  avril  1549,  un(^  déclaration  du  roi  interprétant 
l'arrêt  du  Conseil  du  24  janvier  précédent  et  portant  que  le 

»  Lyon,  1548,  20  août.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers.  B  14. 
-  Saint-Germaiii-en-Lr\ve,  1548-15 iO.  '24   janvier.  \V\h\.  nat  .  ms    fr. 
18,  153,  toi.  59. 
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roi  n'avait  pas  entendu  priver  le  corps  de  ville  du  droit  d'élire 
à  la  mairie  un  personnage  de  robe  longue,  pourvu  qu'il  fût 
du  nombre  des  échevins  ou  bourgeois-jurés;  on  appelait  ainsi 
à  Poitiers  les  magistrats  nommés  cent-pairs  par  les  Eta- 
blissements. Dans  le  cas  seulement  où  le  maire  élu  serait 
de  robe  courte,  il  y  aurait  lieu  de  pourvoir  à  la  nomination 
des  membres  du  tribunal  municipal,  ainsi  que  l'arrêt  l'avait 
prescrit  \ 

Il  semble  que  dès  lors  le  corps  de  ville,  sinon  la  mairie, 
ait  dû  être  ouvert  à  la  classe  qu'avait  voulu  appeler  dans  ces 
assemblées  l'édit  d'octobre  1547,  mais  c'était  une  compagnie 
trop  éloignée  de  l'esprit  démocratique  pour  subir  une  pareille 
transformation.  L'échevinage  persista  à  écarter  de  son  sein, 
comme  par  le  passé,  les  gens  de  négoce  ;  les  dispositions 
de  l'édit  restèrent  lettre  morte,  et  les  gens  de  loi  et  de  finan- 
ces continuèrent  à  avoir  seuls  accès  aux  charges  munici- 
pales. Une  seule  fois,  en  1575,  un  riche  marchand,  Pierre 
Pidoux,  devint  maire  de  la  ville,  mais  il  dut  fermer  sa  bou- 
tique pendant  la  durée  de  ses  fonctions  et  s'engager  à  ne  la 
point  rouvrir,  s'il  voulait  par  la  suite  jouir  du  privilège  de  no- 
blessse  que  lui  avait  valu  sa  charge  ^ 

Les  privilèges  municipaux  furent  encore  confirmés  par 
François  IP,  mais  à  l'avènement  de  Charles  IX  les  troubles 
religieux  empêchèrent  de  faire  renouveler  comme  d'habitude 
cette  confirmation.  Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de  raconter  en 
détail  les  vicissitudes  dont  Poitiers  fut  le  théâtre  pendant  les 
guerres  civiles.  Quoique  la  majorité  des  habitants  n'eût  pas 
adopté  les  nouvelles  doctrines,  celles-ci  n'avaient  pas  laissé 
d'y  recruter  cependant  d'assez  nombreux  adhérents,  surtout 
parmi  les  gens  de  loi  et  les  jurisconsultes,  si  nombreux  dans 
les  tribunaux  et  dans  l'Université.  Ce  fut  un  protestant  avoué, 
Jacques  Herbert,  qui  fut  élu  maire  au  mois  de  juin  1561. 
La  ville,  occupée  peu  à  peu  en  1562  par  des  troupes  protes- 
tantes, fut,  sur  la  fin  de  mai,  livrée  aux  bandes  indisciplinées 
du  comte  de  Grammont.  On  connaît  assez  les  excès  qu'elles 
commirent  les  27  et  28  mai  1562.  Les  catholiques  prirent  leur 
revanche  deux  mois  plus  tard  ;  conduits  par  le  maréchal  de 


^  Saint-Germain-en-La>e,   1549,  28  avril.   Orig.,  arch.   de  Poitiers, 
B  15. 


Voy.  Ouvré,  Essai  suj^  l'histoire  de  la  Ligue  à  Poitiers,  p.  91 
Blois,  1559,  décembre .  Arch.  de  Poitiers,  A  39. 


—  380  — 

S  ai  lit- And  ré,  ils  enlevèrent  la  ville  le  P''  août  et  la  sacca- 
gèrent à  leur  tour  ;  le  7  du  même  mois,  le  m. aire  protestant, 
Jacques  Herbert,  fut  pendu. 

La  situation  dans  laquelle  se  trouva  la  ville  pendant  les 
années  qui  suivirent  empêcha  les  magistrats  municipaux  de 
s'émouvoir  dès  sa  promulgation  de  l'ordonnance  de  Moulins 
qui,  en  1567,  limita  la  juridiction  des  villes  niw.  causes  cri- 
minelles et  de  police.  Le  corps  de  ville  n'existait  plus  guère 
alors  que  de  nom,  ou  du  moins  il  était  devenu  l'exécuteur  des 
volontés  du  gouverneur  de  Poitiers,  le  comte  du  Lude,  qui 
concentrait  entre  ses  mains  tous  les  pouvoirs.  C'était  lui  qui, 
pour  conserver  la  ville  aux  catholiques,  mettait  les  forti- 
fications en  état  de  défense,  approvisionnait  la  place,  armait 
les  habitants,  et  organisait  les  milices  communales  sur  le 
pied  de  guerre.  On  sait  que,  grâce  aux  précautions  prises 
et  à  l'énergique  courage  des  habitants,  la  ville  put,  en  1569, 
résister  à  l'investissements  et  aux  assauts  répétés  de  l'armée 
de  Coligny,  quarante  trois  jours  durant,  au  bout  desquels 
l'arrivée  du  duc  (FAnjou  fit  lever  le  siège  (7  septembre). 

Aussitôt  que  la  paix  de  la  Rochelle  eut  rendu  quelque 
tranquillité  au  pays,  le  corps  de  ville  fit  solliciter  la  confir- 
mation des  privilèges,  que  Charles  IX  n'avait  pas  encore  con- 
firmés, et  le  maintien  des  droits  de  juridiction  qu'avait  ravis 
l'ordonnance  de  Moulins.  Aux  derniers  temps  de  sa  vie, 
Charles  IX  accorda  la  confirmation  des  privilèges,  mais  sans 
clause  spéciale  relative  à  la  justice  '. 

Les  sollicitations  recommencèrent  après  sa  mort  et  cette 
fois  eurent  plus  de  succès  :  par  lettres  patentes  données  à 
Paris,  au  mois  de  mai  1575,  Henri  III  confirma  les  privilèges 
de  Poitiers.  A  la  difi'érence  des  confirmations  antérieures  qui 
depuis  Louis  XII  ne  relataient  plus  les  confirmations  précé- 
dentes et  se  contentaient  de  les  comprendre  dans  une  formule 
générale,  les  lettres  de  1575  reproduisirent  toutes  les  chartes 
concédées  à  la  ville  depuis  Philippe  Auguste,  y  compris  les 
privilèges  octroyés  par  le  prince  de  Galles  en  1369  ;  elles  dé- 
rogèrent par  conséquent  à  l'ordonnance  de  Moulins  et  main- 
tinrent l'échevinage  en  possession  de  la  juridiction  civile*. 


1  Saint-Germain-eii-Laye.    Ib74,  janvier.   Orii:^.,    Ârch.   de  Poitiers, 
A  40. 

2  Orig.,  Arch.   de  Poitiers,  A  4^2.   Aroh.  nat..   X'-»  8G47,  toi.    tU-lUV 
Il  n'y  a  pas  do  clauso  spéciale  do  dérogation  à  l'ordonnance  de  Moulins. 
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L'anndc)  suivante,  sollicito  de  nouveau  par  le  corps  de  ville 
qui  trouvait  insuifisante  la  récompense  donnée  à  ses  services 
et  à  sa  lîdélité,  le  roi  consentit  à  octroyer  à  ses  membres  le 
droit  de  ne  plaider  en  première  instance  que  devant  une  juri- 
diction spéciale  et  privilégiée,  celle  du  Conservateur  des  pri- 
vilèges royaux  de  l'Université  de  Poitiers*  ;  d'après  l'acte  de 
fondation  de  l'Université,  c'était  le  lieutenant  du  sénéchal  de 
Poitou  qui  était  investi  de  ces  fonctions.  Ce  privilège,  que  le 
Parlement  n'enregistra  qu'en  1583  et  après  des  lettres  de 
jussion^  fut  confirmé  de  nouveau  par  le  même  roi  quelques 
années  plus  tard\ 

On  voit  quel  parti  le  corps  de  ville  savait  tirer  des  circons- 
tances pour  sauvegarder  ses  attributions  et  maintenir  intacts 
à  Poitiers  des  institutions  et  des  privilèges  que  toutes  les 
villes  du  royaume  se  voyaient  peu  à  peu  retirer.  Fidèle  à  ses 
traditions,  il  sut  les  conserver  pendant  toute  la  durée  de  la 
Ligue,  qu'il  traversa  sans  se  laisser  entamer,  et,  à  l'issue  de 
laquelle,  il  eut  l'habileté  de  mettre  encore  pour  prix  de  sa 
soumission  à  Henri  IV  le  maintien  intégral  de  ses  droits,  de 
sa  constitution  et  de  toutes  ses  franchises. 

Un  historien  de  talent  a  raconté  presque  jour  par  jour  l'his- 
toire de  Poitiers  pendant  cette  période  troublée'*;  nous 
n'avons  pas  à  la  refaire  après  lui.  Ce  qu'il  importe  de  retenir 


mais  la  formule  de  confirmation  la  contient  implicitement.  La  voici  : 
«  ...avons  tous  et  chascun«  leurs  dictz  previlleiges,  prérogatives,  pree- 
»  minences,  franchises,  libériez  et  usautions  a  eulx  donnez  et  octroyez, 
«  contenuz  et  déclarez  cy  dessus  et  confirmez  par  nosdictz  prédéces- 
»  seurs,  continuez  et  confirmez  par  les  présentes,  continuons  et 
»  confirmons  de  nostre  plaine  puissance  et  autorité  roial  ;  voulons 
»  et  nous  plaist  qu'ilz  en  joissent  et  usent  tout  ainsi  et  par  la  forme 
•  et  manière  qu'il  est  contenu  esdictz  previlleiges  et  tant  et  si  avant 
»  que  eulx  et  leurs  prédécesseurs  en  ont  par  cy  devant  joy  et  usé, 
»  joissent  et  usent  encores  de  présent,  comme  dict  est,  sans  qu'ilz  y 
B  puissent  estre  troublez  ne  empeschez  en  quelque  forme  et  manière  que 
»  ce  soit,  nonobstant  quelconques  loix,  coustumes,  statuz,  edictz  et 
»  ordonnances  a  ce  contraires,  esqueiles  autant  que  besoing  seroit  avons 
»  dérogé  et  dérogeons,  sans  qu'il  leur  puisse  nuire  ne  prejudicier  en 
»  rusaiij;e  et  jouissance  desditz  previlleiges  a  ealz  par  nous  confirmez 
»  par  Cês  pressentes.  Si  donnons  en  mandement....  » 

1  Arch.  nat.,X'''  8633,  fol.  76.  —  Deux  feuillets  imprimés,  Arch.  de 
Poitiers,  A  43. 

^  Arch.  de  Poitiers,  A  44. 

3  En  1585.  Arch.  de  Poitiers,  A  45. 

^  H.  Ouvré,  Essai  sur  l'histoire  de  la  Ligue  à  Poitiers. 
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de  son  récit  et  du  vivant  tableau  qu'il  a  tracé  des  agitations 
continuelles,  delà  confusion  des  idées,  des  alarmes  sans  cesse 
renouvelées  et  de  la  misère  sans  cesse  croissante  du  peuple, 
qui,  à  Poitiers  comme  ailleurs,  signalèrent  cette  triste  époque, 
c'est  la  modération  relative  dont  ne  cessa  de  faire  preuve  le 
corps  de  ville. 

Il  ne  faudrait  pas  en  faire  honneur  à  son  esprit  politique 
ou  à  sa  sagesse,  encore  moins  à  des  idées  de  patriotisme  ou 
de  tolérance  qui  n'avaient  guère  cours  alors.  Cette  modéra- 
tion fut  au  contraire  le  résultat  de  son  indécision,  de  son 
inertie,  de  sa  déiiance  de  tous  les  partis  et  de  son  esprit 
d'isolement  étroitement  cantonné  dans  la  sphère  exclusive  des 
intérêts  municipaux.  Sauvegarder  envers  et  contre  tous  sa 
constitution,  profiter  de  toutes  les  occasions  pour  revendiquer 
ou  accroître  son  indépendance,  telle  fut  à  peu  près  son  unique 
préoccupation.  Aussi,  à  la  fin  de  la  Ligue,  la  ville  était  gou- 
vernée par  la  même  aristocratie  bourgeoise  qu'au  début  ; 
c'était  toujours  des  légistes,  des  gens  de  justice,  des  procu- 
reurs et  des  avocats  qui  composaient  le  corps  de  ville.  Ils 
avaient  été  tour  à  tour  royalistes  et  ligueurs,  mais  à  travers 
les  vicissitudes  d'une  guerre  civile  de  vingt  années,  ils 
avaient  réussi  à  conserver  leur  organisation,  leurs  attributions 
et  leurs  pouvoirs. 

Les  factions  populaires,  fanatisées  par  des  prédicateurs  de 
carrefour,  avaient  bien  pu,  aux  époques  de  crise,  agiter  et 
troubler  profondément  la  cité,  mais  jamais  elles  n'étaient 
entrées  à  l'hôtel  de  ville;  divers  gouverneurs,  aux  moments  de 
péril,  avaient  bien  pu  concentrer  entre  leurs  nu\ins  tous  les 
pouvoirs,  mais  le  corps  de  ville  n'avait  cessé  dé  les  fatiguer 
de  ses  revendications,  de  les  soumettre  à  une  inquiète  et 
jalouse  surveillance,  et  en  somme  avait  toujours  réussi  à 
recouvrer  ses  droits  ;  les  divers  partis  avaient  bien  accablé  la 
ville  de  demandes  de  subsides  et  de  réquisitions,  mais  le 
corps  de  ville,  s'excusant  sur  la  misère  des  habitants  et 
l'état  des  finances,  excédant  la  patience  de  leurs  agents  par 
des  ajournements  et  des  chicanes,  était  souvent  parvenu  à 
faire  céder  leurs  exigences  ;  enfin  le  conseil  révolutionnaire 
de  l'Union,  qui  avait  bien  eu  à  Poitiers  do  l'autorité  et  de 
l'infiuence,  s'était  trouvé  composé  de  la  même  classe  de 
citoyens  que  le  corps  de  ville  et  n'avait  jamais  réussi  du  reste 
à  se  substituer  complètement  à  l'autorité  numicipale.  Lorsque 
celle-ci,  sous  la  pression  des  événements,  s'efiarait  pendant 
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quel(iUos  jours,  elle  reparaissait  bientôt,  iiiaintenaiit  ses  pré- 
tentions, ses  revendications,  ses  droits,  et,  somme  toute,  con- 
servant l'ordre  et  la  régularité  dans  l'administration  de  la 
ville. 

Lorsqu'il  s'agit  en  1594  de  faire  sa  soumission  à  Henri  IV, 
le  corps  de  ville  ne  témoigna  pas  moins  de  défiance  et  d'in- 
décision que  lorsqu'il  avait  fallu  entrer  dans  l'Union.  Les 
négociations  commencées  au  mois  de  mars  et  plusieurs  fois 
interrompues,  n'aboutirent  qu'à  la  fin  de  juin.  Dans  les 
premiers  jours  de  juillet  fut  publié  l'édit  qui  en  était  le 
résultat  ' . 

«  Tous  les  actes  d'hostilité  faits  par  la  ville  de  Poitiers 
étaient  oubliés  et  pardonnes;  ses  privilèges  étaient  reconnus 
et  confirmés.  Le  roi  s'engageait  à  n'y  élever  aucune  citadelle 
et  à  n'y  mettre  jamais  de  garnison  sous  aucun  prétexte.  Ses 
droits  d'octroi  étaient  continués  pour  six  ans.  Ses  dettes  et 
obligations  envers  le  trésor  étaient  abolies  jusqu'au  31  dé- 
cembre 1593,  et  on  lui  accordait  une  indemnité  de  10,000 
écus.  » 

«  La  Ligue  avait  altéré  la  composition  du  corps  de  ville  et 
dépassé  le  chiffre  habituel  de  ses  membres.  Au  mois  de 
juillet  1594,  les  échcvins  étaient  au  nombre  de  trente-quatre 
et  les  bourgeois  de  quatre-vinq-cinq.  Le  roi,  dont  le  prin- 
cipe était  de  revenir  le  moins  possible  sur  les  faits  accom- 
plis, reconnaissait  comme  valables  toutes  ces  nominations 
municipales,  à  condition  toutefois  qu'on  retournerait  au 
nombre  ancien,  au  fur  et  à  mesure  des  extinctions  ^  » 

La  politique  du  corps  de  ville  avait  donc  abouti  à  un  véri- 
table triomphe  de  l'autonomie  communale  ;  non  seulement  la 
vieille  constitution  aristocratique  de  la  cité  restait  debout, 
mais  avec  elle  plus  de  droits,  de  privilèges  et  de  véritable 
indépendance  qu'en  aucun  autre  temps;  aussi  le  maire,  Mau- 
rice Roatin,  put-il  faire  de  sa  harangue  de  sortie,  en  juin 
1595,  un  véritable  dithyrambe  où  il  traça  un  parallèle  pom- 
peux de  la  constitution  de  Poitiers  et  de  celle  de  la  Répu- 
blique romaine  ^ 

Mais  cette  victoire  de  l'esprit  municipal  devait  être  la 
dernière  et  l'édit  de  juillet  1594  marque  à  la  fois  l'apogée  de 


1  Ârch.  nat.,  V^  8641,  fol.  130. 

^  Ouvré,  Essai  sur  Vhistoire  de  la  Ligue  à  Poitiers,  p.  228. 

3  Md.,  p.  238. 
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la  puissance  municipale  de  Poitiers  et  le  point  de  départ  de 
sa  décadence.  Henri  IV  avait  bien  pu  acheter  au  prix  de  ces 
concessions  la  soumission  de  la  ville,  mais  il  n'était  pas 
d'humeur  à  lui  laisser  développer  son  autonomie  et  n'atten- 
dait qu'une  occasion  pour  supprimer  à  la  fois  sa  constitution 
surannée  et  ses  libertés  incommodes. 

Le  corps  de  ville,  au  début  du  nouveau  règne,  continua  à 
repousser  les  demandes  de  subsides  et  se  llatta  de  pouvoir 
esquiver  encore  les  taxes  et  les  impôts.  Il  y  réussit  d'abord. 
«  Geste  ville,  écrivait  le  roi  en  1601,  ne  m'a  secouru  d'un 
»  escu  depuis  que  mon  royaume  est  en  paix,  encores  qu'elle 
»  ayt  esté  souvent  admonestée  et  requise  de  ce  faire,  à  toutes 
»  les  occasions  qui  se  sont  présentées,  comme  ont  esté  les 
»  autres,  qui  n'y  ont  pas  manqué  ^  »  Cette  indocilité  et  la 
persistance  de  ses  refus  de  contribuer  aux  charges  com- 
munes irritaient  Henri  IV  ;  il  n'aimait  pas  «  ces  magistrats 
»  de  petite  estoffe,  lesquels  sont  en  possession  d'abuser  de 
»  Tauctorité  de  leur  charge  et  de  mal  faire",  »  il  n'oubliait 
pas  que  Poitiers  avait  marchandé  sa  soumission  et  il  n'atten- 
dait que  l'occasion  de  réfréner  les  velléités  d'indépendance  de 
cette  ville  «  foible  et  hargneuse,  que  il  faut  brider  de  façon 
»  qu'elle  ne  puisse  jamais  plus  regimber  contre  son  prince'.  » 

Ce  n'étaient  pas  là  de  vaines  menaces.  Le  corps  de  ville 
persistant  imprudemment  dans  sa  politique  de  tergiversation 
et  de  chicane,  le  duc  d'Elbeuf  annonça,  le  29  juin  1601,  à  la 
veille  du  renouvellement  de  la  mairie,  que  les  privilèges  mu- 
nicipaux étaient  suspendus  et  fit  défense  de  procéder  à  aucune 
élection  ''. 

Là-dessus,  Scévole  de  Sainte-Marthe,  le  plus  ancien  éche- 
vin,  fut  chargé  d'administrer  la  ville  et  l'on  députa  au  roi 
pour  tenter  d'obtenir  son  pardon  en  mettant  à  ses  pieds, 
selon  la  formule  d'usage,   la  vie  et  la  fortune  des  citoyens. 


*  1601,  4  juin.  Lettre  au  connétable  de  Montmorency.  Lettres  missives 
de  Henri  IV,  t.  V.  p.  'i21. 

2  Ibid.,  p.  422. 

^  Ibid.,  Cf.  une  lettre  du  28  mai  précédent,  /hid.,  p.  417. 

^  Ouvré,  lissai  sur  Hiistoire  de  la  ville  de  Poitiers,  depuis  li  fin  de  la 
Ligue  jusqu'au  mi?iistdre  de  Richelieu,  1855.  p.  380.  C'est  dans  ce  travail 
excellent  et  achevé  qu'il  faut  aller  chercher  tout  le  détail  des  événements 
de  l'époque.  Nous  l'avons  pris  pour  1,'uide  de  notre  récit  qu'il  nous  a 
permis  de  beaucoup  abréj^er.  C'est  à  lui  que  nous  empruntons  tous  les 
faits  à  l'appui  desquels  nous  ne  citons  pas  d'autorité. 
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Le  roi  ayant  accueilli  les  députés  avec  sa  bonne  humeur  habi- 
tuelle, ceux-ci  s'imagineront  avoir  cause  gagnée  ;  mais  il 
exigea  d'abord  le  paiement  ou  le  rachat  des  impôts  qui 
avaient  provoqué  la  mesure,  et,  malgré  tout,  il  est  bien 
probable  qu'aucune  promesse  de  soumission  ne  l'aurait  touché 
si  les  événements  n'avaient  mieux  servi  la  ville  que  toutes 
les  protestations.  En  effet,  les  troubles  provoqués  par  le  ma- 
réchal de  Biron  ayant  mis  Henri  IV  dans  la  nécessité 
d'assurer  par  de  nouvelles  concessions  les  fidélités  chan- 
celantes, il  parcouruten  16021es  provinces  de  l'ouest,  séjourna 
à  Poitiers  et  lui  restitua  ses  privilèges  (23  mai). 

On  peut  croire  toutefois  qu'il  ne  le  fit  pas  sans  arrière- 
pensée  et  qu'au  premier  incident  qui  appellerait  son  attention 
sur  ces  institutions  démodées,  il  ne  négligerait  pas  l'occasion 
de  les  tranformer.  Sur  la  fin  de  son  règne,  cette  occasion  sembla 
s'offrir  d'elle-même.  Dès  les  premiers  jours  de  l'année  1609, 
le  renouvellement  du  maire,  qui  devait  avoir  lieu  à  la  fin  du 
mois  de  juin,  divisait  et  agitait  déjà  le  corps  de  ville  et  l'on 
prévoyait  que  l'élection  n'aurait  pas  lieu  sans  provoquer  des 
troubles.  Le  roi  prévenu  ordonna  aussitôt  une  enquête  et  fit 
citer  devant  le  Conseil  d'Etat  deux  échevins  pour  rendre 
compte  des  privilèges. 

«  C'était  pour  ces  privilèges,  dit  un  historien  de  Poitiers, 
une  épreuve  périlleuse  que  la  publicité  et  le  grand  jour  d'un 
examen....  Les  libertés  urbaines  étaient  alors  tellement  en 
désaccord  avec  la  tendance  qui  emportait  la  France  vers  le 
droit  commun,  elles  étaient  si  usées  et  si  fragiles  qu'on  évitait 
avec  soin  d'en  parler  de  peur  de  provoquer  leur  suppression^ .  » 
C'en  était  fait  des  privilèges  de  Poitiers,  d'autant  plus  que 
les  députés  ne  pouvaient  cacher  les  désordres  auxquels  les 
élections  donnaient  lieu,  ni  les  vices  de  l'organisation  muni- 
cipale, et  les  sollicitations  des  magistrats  auprès  de  leurs 
amis  de  la  cour  auraient  été  inutiles,  si,  une  fois  de  plus,  les 
circonstances  ne  les  avaient  sauvés. 

Depuis  1603;,  le  gouverneur  du  Poitou  était  Sully;  il  jugea 
bon,  pour  augmenter  son  influence  dans  la  ville,  de  se  faire 
le  sauveur  de  ses  privilèges,  et,  grâce  à  son  crédit  auprès 
du  roi,  il  obtint  qu'ils  seraient  maintenus  et  qu'on  se  conten- 
terait de  faire  réglementer  les  élections  et  réprimer  les  abus 


*  Ouvré,  Essai  sur  l'histoire  de  Poitiers,  p.  393. 

GiRY,  Etablissements  de  Rouen.  25 
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par  un  arrêt  du  Conseil  qui  fut  rendu  le  9  avril  1609^ 
«  Encores,  écrivait  le  roi  au  corps  de  ville  en  lui  envoyant 
»  ce  règlement,  que  le  désordre  qui  s'est  faict  jusques  icy 
»  dans  l'élection  de  vostre  maire  et  la  conséquence  de  cet 
»  affaire  nous   donnast   beaucoup   de    subject   d'j  apporter 

»  davantage  de   changement,    néantmoings nous  avons 

»  voulu  simplement  diminuer  la  confusion  de  vos  procédures 
»  et  non  desroger  à  vos  coustumes,  bien  qu'il  y  en  ait  qui 
»  soient  aucunement  extraordinaires  ^  »  Et  Sully  écrivait  de 
son  côté  :  «  S'il  y  a  quelque  occasion  qui  peust  redoubler  vos 
»  dévotions  au  service  de  Sa  Majesté,  ce  doit  estre  celle-cy, 
»  s'estant  Sa  Majesté  contentée  de  régler  vos  formalitez  en 
»  conservant  vos  privilèges,  là  où  en  plusieurs  des  villes  de 
»  France  elle  a  esté  forcée  depuis  quelque  temps  de  retran- 
»  cher  beaucoup  de  choses  qu'elle  vous  laisse  \  » 

A  la  mort  de  Henri  IV,  les  privilèges  subsistaient  donc 
encore  et  l'on  se  hâta  d'en  obtenir  la  confirmation*.  Cependant 
leur  prestige  venait  de  subir  des  atteintes  ;  l'esprit  municipal 
n'avait  déjà  plus,  comme  au  temps  de  la  Ligue,  une  force 
suffisante  pour  contenir  les  passions,  etles  troubles,  qui  allaient 
renaître  pendant  la  minorité  de  Louis  XIII,  devaient  boule- 
verser la  ville  plus  profondément  que  jamais  et  surtout 
achever  la  ruine  de  son  indépendance,  tout  en  laissant  encore 
debout  pour  un  temps  les  vieilles  formes  de  son  organisation. 

Dès  le  30  juin  1610  une  première  alerte  troubla  la  popu- 
lation de  Poitiers  ;  on  annonçait  un  soulèvement  des  pro- 
testants et  l'on  craignait  une  surprise.  A  partir  de  ce  moment 
l'état  de  guerre  et  toute  l'agitation  stérile  qu'il  entraîne  suc- 
cédèrent à  la  tranquillité.  Ce  ne  furent  plus  que  prises 
d'armes  et  rassemblements  sur  la  place  publique  ;  les  alertes 
se  succédant  à  chaque  instant,  on  doubla  les  gardes,  on  ferma 
les  portes  et  l'on  courut  aux  remparts.  Bientôt  des  factions  se 
formèrent,  les  cabales  de  la  cour  recrutèrent  des  partisans 
dans  la  ville  ;  de  même  que  la  Rochelle  était  le  boulevard  des 


1  Arch.  nat.,  E  21.  —  Publ.  J.  Chenu,  Recueil  des  antiquités...,  p.  482. 

-  Ouvré,  ouvr.  cit.^  p.  396. 

^  Ibid.,  p.  397. 

'  IGIO,  septembre.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  'lO.  Enresx.  au  Parle- 
ment, Arch.  nat.,  X''\  8647.  fol.  100  v^\  Cette  contirmation.  conçue  en 
termes  généraux,  vise  spécialement  celle  de  Henri  111,  do  mai  1575. 
et  redit  de  Henri  IV  de  juillet  1594. 
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protestants,  Poitiers  devenait  celui  des  catholiques.  Loin  de 
sacrifier  leurs  pn^fôrences,  comme  au  temps  de  la  Ligue, 
aux  intérêts  municipaux,  les  vieux  ligueurs  voulaient  traiter 
en  suspects  les  modérés ,  les  anciens  royalistes ,  les  amis 
de  Henri  IV  aussi  bien  que  les  protestants.  Ce  fut  à  propos  des 
élections  que  la  lutte  s'engagea  entre  les  partis  ;  ils  se  dispu- 
tèrent avec  acharnement  la  mairie,  les  autres  fonctions  mu- 
nicipales et  surtout  les  charges  militaires.  Dans  le  corps  de 
ville  même,  «  le  maire,  les  échevins,  les  capitaines,  cher- 
chèrent à  s'arracher  réciproquement  leur  part  d'autorité,  et 
les  haines  particulières  mêlèrent  leur  venin  à  l'âcreté  des 
dissentiments  politiques  \  » 

Les  Sainte-Marthe,  auxquels  Poitiers  devait  sa  réconci- 
liation avec  Henri  IV,  représentaient  à  la  fois  le  parti  des 
modérés  et  celui  qui  demandait  des  réformes  dans  le  gouver- 
nement. Ils  jouissaient  d'une  grande  influence  et  étaient  en  pos- 
session de  fonctions  et  de  charges  dans  l'administration  royale, 
dans  l'église,  dans  la  magistrature,  dans  l'Université  et  dans 
les  conseils  de  la  cité. 

Les  Brochard,  les  Brilhac,  les  Pidoux,  influents  aussi,  an- 
ciens ligueurs  pour  la  plupart  et  tous  catholiques  fougueux, 
faisant  grand  montre  de  leur  fidélité  et  de  leur  soumission  à  la 
régente,  se  montraient  leurs  plus  ardents  adversaires. 

Mais  ce  qui  donna  aux  troubles  de  Poitiers  à  cette  époque 
un  caractère  de  particulière  fureur,  ce  fut  l'intervention  de 
Févêque  au  milieu  de  la  lutte  des  partis.  Henri-Louis  Chas- 
teigner  de  la  Rocheposay,  nommé  en  1608  à  la  réserve  de 
l'évêché  de  Poitiers,  était  un  prélat  grand  seigneur,  homme 
d'épée  bien  plutôt  que  d'église,  destiné  à  un  rôle  politique, 
et  muni  probablement  d'instructions  secrètes  de  la  cour.  Il 
prétendit,  dès  son  arrivée  en  1612,  avoir  part  au  gouvernement 
de  la  ville  ;  il  alléguait  le  droit  de  sa  noblesse,  les  devoirs  de  sa 
charge,  parmi  lesquels  était  celui  de  pourvoir  à  la  tranquillité 
publique,  et  la  loi  suprême  de  la  nécessité.  Il  fut  le  chef  des 
violents.  Fortifié  dans  son  palais  épiscopal  rempli  de  soldats, 
il  faisait  surveiller  la  ville  et  la  campagne  du  haut  des  tours 
de  sa  cathédrale,  y  sonnait  le  tocsin  chaque  fois  qu'il  voulait 
appeler  aux  armes  ses  partisans  ou  ameuter  le  peuple,  tenait 
toujours  du  canon  en  batterie  derrière  les  chaînes  qui  barraient 


Ouvré,  ouv7\  cit.,  p.  412. 


-  388  — 

les  quatre  rues  aboutissant  à  la  place  Saint-Pierre  et  ne  se 
montrait  dans  la  ville  qu'entouré  d'une  escorte  d'hommes 
armés. 

Au  mois  de  juin  1614^  bien  que  l'un  des  Sainte-Marthe, 
Nicolas,  fût  encore  en  possession  de  la  mairie,  l'évêque  était 
le  véritable  maître  de  la  ville  et  l'autorité  du  maire  était  com- 
plètement méconnue.  Un  gentilhomme,  envoyé  de  Condé,  fut 
grièvement  blessé  par  des  gens  de  l'évêque  apostés  pour 
l'assassiner  ;  quand  Condé  se  présenta  pour  demander  raison 
de  cette  injure,  dix  mille  hommes  en  armes  coururent  aux 
remparts  à  la  voix  de  l'évêque  et  malgré  le  corps  de  ville,  pour 
lui  interdire  l'accès  de  la  cité,  et  quand  plus  tard,  le  gouver- 
neur même  de  la  ville,  le  duc  de  Roannez,  arriva  pour  s'inter- 
poser, il  fut  en  butte  aux  outrages  et  aux  violences  de  la  popu- 
lace, retenu  toute  une  nuit  prisonnier  à  l'évêché  et  reconduit 
le  lendemain  hors  des  portes. 

Les  élections  eurent  lieu  dans  ces  circonstances.  Comme 
l'on  peut  penser,  le  candidat  de  l'évêque,  Brilhac  de  Nouzière, 
fut  nommé  sans  opposition,  et,  le  jour  même,  Nicolas  de  Sainte- 
Marthe,  violemment  chassé  de  son  siège,  dut  quitter  la  ville 
avec  ses  parents  et  ses  partisans. 

A  la  fin  de  juillet,  la  reine  et  son  fils  vinrent  à  Poitiers  où 
leur  séjour  produisit  un  certain  calme.  Deux  maîtres  des 
requêtes,  Mazuyer  et  Mangot,  dont  l'un  avait  été  dépêché  dès 
les  premiers  troubles,  furent  chargés  de  faire  une  enquête  sur 
les  événements.  Mais  malgré  leur  présence,  aussitôt  après  le 
départ  de  la  cour,  l'agitation  recommença,  de  nouvelles  alarmes 
se  produisirent,  les  rassemblements  armés  se  succédèrent,  et 
les  expulsions  de  suspects  continuèrent.  Les  commissaires, 
sans  autorité  suffisante,  usèrent  en  vain  leur  énergie,  et,  las  de 
se  heurter  à  des  haines  privées  implacables,  mal  dissimulées 
sous  le  masque  des  passions  politiques,  ils  demandèrent  et 
obtinrent  leur  rappel.  (Février  1G15.) 

La  situation  de  la  ville  et  l'état  des  esprits  n'avaient  point 
changé  lorsque  la  cour,  se  rendant  à  Bordeaux,  séjourna  une 
seconde  fois  à  Poitiers,  en  septembre  1615.  C'est  là  qu'arriva 
la  nouvelle  que  Condé  et  les  princes  étaient  de  nouveau  en 
révolte  ouverte,  et  bientôt  Poitiers  fut  la  seule  ville  de  la 
région  qui  tînt  ouvertement  pour  la  reine.  Rançonnée  et  pillée 
par  les  garnisons  qu'on  y  envoya  pour  la  garder,  elle  fut 
bientôt  réduite  à  la  plus  extrême  misère  et  presque  à  la  famine, 
car  le  pays  ravagé  et  épuisé  ne  pouvait  plus  rien  lui  fournir. 
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Une  grave  ('îpidémie  de  dysenterie  vint  encore  aggraver  la 
situation  et  d(''cimer  les  habitants.  La  cour  repassa  dans  la 
malheureuse  ville  au  retour  du  voyage  de  Bordeaux  (16  jan- 
vier IGIO)  ;  la  reine  aurait  voulu  y  séjourner,  mais  la  misère 
et  la  contagion  l'en  chassèrent. 

Enfin,  le  3  mai  suivant,  les  conférences  de  Loudun  ayant 
abouti  à  un  traité  avec  les  princes,  l'on  put  songer  de  nouveau 
à  calmer  l'agitation  de  la  ville.  La  situation  des  Sainte- 
Marthe  et  des  autres  bannis  de  Poitiers  avait  fait  l'objet  d'un 
des  articles  du  traité  ;  on  les  déclarait  bons  et  loyaux  sujets 
et  on  les  rétablissait  dans  leurs  charges.  Pour  assurer  l'exé- 
cution de  l'édit  de  pacification,  les  réintroduire  dans  la  ville, 
achever  de  la  paciher  et  mettre  fin  à  la  succession  non  inter- 
rompue d'émentes  qui  durait  depuis  six  ans,  on  envoya  à 
Poitiers  le  maréchal  de  Brissac,  auquel  on  adjoignit  deux 
conseillers  d'Etat,  de  Vie  et  Bochart  de  Champigny.  Ce  dernier 
était  pourvu  d'une  commission  qui  lui  donnait  tout  pouvoir 
pour  surveiller  le  corps  de  ville,  prendre  séance  dans  toutes 
les  juridictions,  connaître  des  conflits,  faire  exécuter  tous 
les  ordres  du  pouvoir  royal,  et  en  un  mot  pour  tenir  la  ville 
en  tutelle.  A  quelque  temps  de  là,  le  roi  ajouta  à  ses 
attributions  un  pouvoir  militaire  très  étendu.  Ce  fut  le  pre- 
mier des  intendants  de  justice  qui  depuis  lors  se  succédèrent 
presque  sans  interruption  ^ . 

Depuis  1614  il  n'y  avait  plus  eu  à  Poitiers  d'élections 
libres  ;  celles  qui  se  firent  depuis  sous  l'œil  de  l'intendant  ne 
furent  plus  qu'un  simulacre,  on  y  nomma  à  l'unanimité  les 
candidats  désignés  par  le  roi.  La  mairie  était  en  passe  de 
devenir  en  quelque  sorte  une  commission  royale.  Les  remparts 
et  les  portes  de  la  ville,  si  longtemps  confiés  à  la  garde  des 
compagnies  bourgeoises,  furent  occupés  par  des  Suisses 
chargés  autant  de  contenir  les  habitants  que  de  défendre 
la  place,    et  malgré   cela,  les  officiers   de    la   milice  placés 


^  Voy.  Hanotaux,  Les  premiers  intendants  de  justice,  dans  Revue  histo- 
rique, t.  XX,  1882,  p.  81.  M.  Hanotaux  cite  comme  premiers  intendants 
du  Poitou  :  Gaumartin,  1588;  Gilles  Le  Mazuyer,  1605;  La  Glaverie,  1611; 
de  Vie,  1612;  Elle  l'Àisné,  Mazuyer  et  Mangot,  1614,  mais  ainsi  qu'il  l'ex- 
plique lui-même  c'étaient,  les  uns  des  maîtres  des  requêtes  en  chevau- 
chées, les  autres  des  commissaires  royaux,  plutôt  que  de  véritables 
intendants.  Il  cite  aussi  et  date  de  1616  une  commission  d'intendant 
donnée  au  sieur  de  Gourgues,  mais  nous  n'avons  retrouvé  nulle  trace 
de  l'action  de  ce  personnage  à  Poitiers, 
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sous  l'autorité  des  intendants  furent  désignés  par  lettres  de 
cachet. 

A  cette  occasion,  quelques  velléités  de  résistance  essayèrent 
encore  de  se  faire  jour,  mais  elles  furent  bientôt  apaisées  par 
l'intendant  Monthelon,  qui  avait  succédé  à  Champigny,  et  le 
corps  de  ville  se  résigna  au  rôle  dépendant  et  subalterne 
qu'il  plut  au  gouvernement  de  lui  attribuer. 

Lors  du  passage  du  roi  à  Poitiers,  le  20  août  1620,  les 
magistrats  sollicitèrent  le  rétablissement  des  privilèges,  sus- 
pendus de  fait  depuis  six  ans,  et  l'obtinrent  un  mois  plus  tard 
(26  septembre)  ;  mais  aux  premières  élections  qu'ils  firent,  — 
ce  furent  celles  des  capitaines  et  lieutenants  de  la  milice,  — 
le  roi  répondit,  le  27  janvier  1621,  par  une  lettre  irritée,  leur 
enjoignant  de  les  casser  et  de  rendre  ces  charges  à  ceux  qui 
les  occupaient  avant  les  élections.  Le  corps  de  ville  s'empressa 
d'obéir  et  rétablit  docilement  en  charge  les  anciens  officiers. 

C'en  était  fait  désormais  de  la  vieille  fierté  municipale  des 
Poitevins.  Fatigués  d'agitations  stériles,  ils  ne  désiraient 
plus  que  la  paix  et  la  sécurité.  Pendant  huit  ans  encore 
cependant  la  ville  demeura  en  état  de  guerre,  les  exercices 
militaires  y  furent  continués,  les  portes  demeurèrent 
fermées  et  les  remparts  armés  pour  la  défense.  Aussi 
quand,  en  1628,  la  Rochelle  eut  succombé  sous  les  coups 
de  Richelieu,  cette  nouvelle  causa  à  Poitiers  un  immense 
soulagement. 

La  ville,  épuisée  et  affaiblie,  en  avait  à  tout  jamais  fini  avec 
les  crises  intérieures.  Les  magistrats  sentaient  leur  impuissance 
à  maintenir  encore  des  libertés  que  la  plupart  des  villes 
avaient  depuis  longtemps  perdues.  Le  vieil  esprit  municipal 
n'avait  plus  assez  de  sève  pour  réagir  et  le  gouvernement 
central  eût  pu  abolir  jusqu'aux  formes  antiques  de  la 
constitution  de  la  cité,  sans  craindre  de  sa  part  aucun  re- 
tour offensif.  Si  l'on  négligea  de  le  faire,  ce  ne  fut  point  par 
crainte  du  mécontentement  que  la  suppression  de  cette  vieille 
organisation  aurait  pu  susciter,  mais  simplement  parce  qu'il 
ne  subsistait  plus  désormais  de  ces  institutions  qu'une  vaine 
apparence,  i)arce  qu'elles  n'étaient  pas  un  obstacle  à  l'exer- 
cice de  l'autorité  royale  et  parce  qu'on  n'avait  point  encore 
le  goût  de  sacrifier  les  vieux  usages  à  l'uniformité. 

C'est  pour  cela  ({u'à  ravônement  de  Louis  XIV  on  obtint 
(MK'ore  la  confirmation  générah^  des  privilèges  ^  et  (lue.  sous 

'  Paris.  [(\\\\  juillet.  Orii::.,  Aroli.  do  PoituMV.  \  ôl.  lilnroi;.  au  Parle- 
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Louis  XV,  on  put  mômo  sans  difficulté  faire  rappeler  dans  une 
nouvelle  coniirniation  les  anciens  privilèges  de  I2\i,  1222, 
1312,  1472  {sic  pour  1372),  1549  et  1610'.  Bien  entendu, 
ces  soi-disant  privilèges  n'avaient  empêché  ni  les  érections  des 
charges  municipales  en  titres  d'office  ni  aucune  des  entreprises 
fiscales  du  gouvernement.  L'histoire  de  Poitiers,  sous  ce 
rapport,  ressemble  à  celle  de  toutes  les  villes  et  il  serait  oiseux 
de  la  raconter  ^ 

Quoi  qu'il  en  soit,  la  vieille  organisation  demeura  encore  en 
vigueur  pendant  toute  la  première  moitié  du  xviii"  siècle.  En 
1765,  le  corps  de  ville  de  Poitiers  était  composé,  comme  en 
1204,  d'un  maire,  de  vingt-cinq  échevins  et  de  soixante-quinze 
bourgeois.  C'étaient  toujours  les  Etablissements  de  Rouen  qui 
étaient  la  loi  organique  de  la  cité.  Ce  ne  fut  qu'en  exécution 
de  l'édit  de  Marly,  de  mai  1765^  que  ce  régime  fut  modifié. 

Lorsque  l'année  précédente,  le  contrôleur  général  avait 
fait  rendre  l'édit  de  Compiègne\  il  avait  annoncé  dans  le 
préambule  l'intention  d'établir  l'ordre  le  plus  «  exact  dans 
l'administration  des  villes  »  et  d'y  instituer  «  une  police  stable 
»  et  permanente  et  la  plus  uniforme  qu'il  a  été  possible.  »  Tout 
en  supprimant  les  offices,  pour  paraître  donner  aux  villes  le 
droit  de  nommer  leurs  officiers,  il  avait  achevé  de  les  placer 
sous  la  tutelle  de  l'État;  mais  il  avait  tout  d'abord  respecté  les 
quelques  organisations  particulières  que  certaines  villes 
avaient  pu  conserver.  Poursuivant  son  idée  et  allant  plus 
avant  dans  la  voie  de  l'uniformité,  il  décida,  en  1765,  que 
«  dans  toutes  les  villes  dans  lesquelles  il  se  trouvera  quatre 
»  mille  cinq  cents  habitants  et  plus,  les  corps  de  ville  seront 
»  composés  d'un  maire,  de  quatre  échevins,  de  six  conseillers 
»  de  ville,  d'un  syndic  receveur  et  d'un  secrétaire  greffier ^  » 
Tel  fut  le  régime  qui  succéda  à  Poitiers  aux  anciennes  ins- 
titutions municipales,  vieilles  de  cinq  siècles  et  demi. 

ment,  Arch.  nat.,  X^-^  8655,  fol.  62.  —  La  Gourdes  Aides  seule  fit  des 
difticultés  pour  l'enregistrement  à  cause  du  privilège  de  noblesse  des 
maire  et  échevins.  Elle  ne  se  décida  à  enregistrer,  après  lettres  de  jus- 
sion  et  de  surannation,  que  le  !«"•  juin  1669.  Voy.  Arch.  de  Poitiers,  A 
52  et  53. 

*  Paris,  1718,  décembre.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  60.  Enreg.  au 
Parlement  le  25  mai  1719.  Arch.  nat  ,  X^^  8722,  fol.  52. 

'^  Voy.  à  ce  sujet  A.  Babeau,  La  Ville  sous  Vancien  régime^  chap.  V. 

^  Isambert,  t.  XXII,  p.  405. 

'  Août  1764.  Ibid.,  p.  434. 

■'  Art.  3  de  l'édit  de  Marly. 


CHAPITRE   XIII. 

POITIERS.  [Suite.) 

Après  avoir  raconté  l'histoire  municipale  de  Poitiers,  il 
nous  reste  à  examiner,  de  plus  près  que  nous  ne  pouvions  le 
faire  au  cours  du  récit,  le  fonctionnement  de  ses  institutions 
municipales,  ainsi  que  les  modifications  dont  elles  ont  été 
l'objet  depuis  l'époque  de  l'envoi  à  Poitiers  des  Etablissements 
de  Rouen  jusqu'à  celle  de  la  suppression  de  l'organisation  à 
laquelle  ils  avaient  donné  naissance. 

Le  corps  de  ville  :  les  pairs  ou  bourgeois.  —  A  Poitiers, 
comme  dans  les  autres  villes  régies  par  les  Etablissements,  le 
corps  de  ville  fut  composé  de  cent  personnes,  mais,  au  lieu 
d'attribuer  le  nom  de  pair  à  chacun  des  cent  membres  de  ce 
corps,  ce  titre  fut,  dès  le  xuf  siècle,  réservé  à  ceux  qui 
n'étaient  ni  échevins  ni  conseillers.  Ce  nom  même  de  pairs  ne 
se  perpétua  pas  à  Poitiers  ;  on  ne  le  trouve  guère  employé 
après  le  xiii°  siècle  \  Au  xiv°,  et  jusqu'au  commencement  du 
xv%  on  voit  ces  magistrats  nommés  «  les  LXXV»,  sans  autre 
désignation^;  à  partir  du  milieu  du  xv°  siècle,  ils  prennent 
le  nom  de  bourgeois^.  Ce  terme  depuis  cette  époque  leur  fut 
exclusivement  réservé  et  servit  à  les  désigner  tant  que  dura 
l'organisation  que  nous  décrivons.  Le  nom  de  pairs  ne  se  perdit 
pas  toutefois  complètement  ;  on  le  retrouve  dans  les  documents 


»  Le  dernier  exemple  que  je  connaisse  est  de  1307,  où  je  rencontre  un 
règlement  municipal  fait  «  por  scabinos,  pares  et  consules  in  scabinagio 
«  congregatos.  »  (Bibl.  nat.,  Ms.  iV.  n.  acq.,  3412,  fol.  101.) 

^  Voy.  un  exemple  de  1335,  Pièces  justif. ,  XL.  —  C'est  ainsi  qu'ils 
sont  désignés  clans  les  plus  anciens  registres  de  délibération  conservés  à 
Poitiers.  Le  premier  est  de  1411. 

^  Je  trouve  celte  expression  employée  en  1446  pour  désigner  ces  ma- 
gistrats, et  toujours  à  partir  de  1450,  dans  les  registres  de  délibération 
et  dans  les  ordonnances  du  corps  de  ville.  —  Louis  XI  dans  ses  lettres 
désigne  le  corps  de  ville  par  «  les  cent  conseillers  )>  :  il  nomme  l'un  de 
ses  membres  «  un  des  cent  ». 
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et  dans  les  registres  de  délibération  du  xvîi°  siôclo  ;  mais  il 
y  a  complètement  perdu  sa  signification  primitive,  il  y  est 
appliqué  aux  échevins,  que  l'on  disait  «  pairs  et  eschevins  »  ^ 

Le  nombre  des  membres  du  corps  de  ville  qualifiés  succes- 
sivement pairs  et  bourgeois  fut,  on  l'a  vu,  de  soixante-quinze 
et  non  de  soixante-seize;  par  conséquent  le  nombre  des 
échevins  et  conseillers  dut  être  et  fut  en  effet  de  vingt-cinq  et 
non  de  vingt- quatre. 

D'après  les  Etablissements,  le  corps  de  ville  aurait  dû  se 
réunir  en  assemblée  plénière  chaque  quinzaine.  A  Poitiers, 
ces  réunions  n'eurent  lieu  que  tous  les  mois.  Leur  périodicité  et 
le  nombre  des  membres  qui  devaient  s'y  trouver  firent  donner 
à  cette  assemblée  un  nom  particulier  ;  on  l'appela  le  Mois  et 
cent  et  quelquefois  simplement  le  Cent,  ou  le  Mois,  parfois  le 
Cent  et  inois  ou  le  Plain  mois^. 

Le  Mois  et  cent  délibérait  sur  toutes  les  affaires  de  la  villC;, 
policé,  finances,  voirie,  etc.  ;  il  faisait  les  règlements  muni- 
cipaux et  les  statuts  des  corporations  ;  mais  cette  assemblée 
ne  fut  jamais  une  cour  de  justice  comme  dans  certaines  villes. 
Les  registres  de  ses  délibérations,  conservés  en  assez  grand 
nombre,  nous  montrent  qu'au  xv^  siècle  les  réunions  avaient 
lieu  chaque  mois,  mais  que  dans  la  suite  elles  furent  moins  ré- 
gulières. Au  cours  du  xvi°  siècle,  la  plupart  de  ses  attributions 
passèrent  aux  échevins.  Le  corps  de  ville  dans  son  entier  ne 
se  réunit  plus  que  dans  des  circonstances  extraordinaires, 
dans  les  cérémonies  publiques  ou  pour  procédera  des  élections. 
De  toutes  ses  attributions  il  finit  par  n'en  conserver  qu'une 
seule  :  à  partir  du  milieu  du  xyi*^  siècle  le  Mois  et  cent  ne  fut  plus 


^  Dès  1582,  une  délibération  sur  l'ordre  dans  lequel  ils  doivent  voter 
est  prise  par  les  «  maire,  pairs-échevins  et  bourgeois.  »  (Arch.  de  Poi- 
tiers, B,  19.)  En  1609,  les  deux  membres  du  corps  de  ville  qui  rendent 
compte  des  privilèges  au  Conseil  d'Etat  se  qualifient  «  pairs  et  éche- 
vins. »  (Arch.  nat.  E,  21.)  —  En  1629,  les  statuts  des  tireurs  d'armes 
sont  faits  par  «  les  maire,  pairs-eschevins  et  bourgeois  de  la  ville.  »  (Arch. 
de  Poitiers,  D  67).  —  En  1682,  le  Parlement  maintient  les  «  maire, 
pairs  et  esrhevins  »  en  possession  de  se  qualifier  conseillers  du  roi  et 
d'exercer  la  juridiction.  (Arch.  de  Poitiers,  D,  87.)  Cl",  les  registres  de  dé- 
libération de  cette  époque  et  notamment  celui  qui  a  été  analysé  par 
M.  Dacier,  Le  Mois  et  cent  de  la  ville  de  Poitiers,  1624-1625,  iNiort.  1868, 
in-8o. 

^  Le  premier  registre  des  délibérations  commence  ainsi  :  «  C'est  le 
«  moys  et  cent  tenu  le  vendredi  v"  jour  d'aoust,  l'an  mil  iiij^  et  unze.  » 
—  Voy.  passim  l'indication  des  «  besoignes  appoinctées  en  plain  mois.  » 
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guère  que  le  collège  des  électeurs  et  des  éligibles  aux  charges 
municipales. 

Dans  certains  cas,  le  corps  de  ville  appelait  dans  son  sein 
pour  délibérer  des  personnes  étrangères,  le  clergé  lorsqu'il 
s'agissait  de  mesures  le  concernant,  des  députés  des  habitants 
lorsqu'il  s'agissait  de  répartir  un  impôt,  etc.  Dans  quelques 
cas  graves  ces  assemblées  furent  plus  nombreuses  encore. 
En  1385,  pour  lever  une  taille  sur  tous  les  habitants  on  réunit 
«les  prélaz,  gens  d'église,  maire,  bourgeois  et  habitans  »  ^ 
Pendant  la  Ligue,  après  la  nouvelle  de  la  journée  des  barri- 
cades, le  corps  de  ville  tint  le  21  mai  une  assemblée  à  laquelle 
il  convoqua  le  clergé,  les  gentilshommes  et  tous  les  notables 
habitants  de  la  ville,  pour  délibérer  sur  le  parti  à  prendre  ^ 

Une  particularité  de  l'organisation  du  corps  de  ville  de  Poi- 
tiers, c'est  que  ses  membres  étaient  unis  entre  eux  par  les 
liens  d'une  confrérie.  Les  statuts  de  cette  association  qui  nous 
sont  parvenus  ont  été  rédigés  en  1266  ^  Il  serait  bien  impor- 
tant de  savoir  si,  malgré  les  termes  de  ces  statuts  qui  sem- 
blent rédigés  au  moment  de  sa  fondation,  cette  association 
n'est  pas  antérieure  au  xiii°  siècle,  et  si  elle  n'a  pas,  comme 
beaucoup  d'autres  confréries  analogues,  joué  son  rôle  et  eu  sa 
part  d'influence  dans  les  origines  de  la  commune.  Malheureu- 
sement nous  n'avons  pu  en  retrouver  aucune  trace.  D'après 
les  statuts  tels  qu'ils  nous  sont  parvenus,  le  but  de  la  société 
était  de  procurer  à  ses  membres  des  honneurs  funèbres  rendus 
par  leurs  collègues.  Est-il  téméraire  de  penser  que,  si  c'était 
là  le  but  avoué  et  public  de  l'association,  ceux  qui  l'avaient 
fondée  avaient  pu  concevoir  d'autres  desseins.  Il  est  possible 
aussi  qu'à  l'époque  où  nous  la  rencontrons  la  confrérie  n'ait 
plus  été  qu'une  société  d'enterrement  mutuel;  c'a  été  l'ordi- 
naire de  ces  associations  qui  ont  joué  un  grand  rôle  dans  la 
révolution  communale,  de  se  survivre  pour  ainsi  dire  à  elles- 
mêmes  et  de  d(Mnearer  de  simples  sociétés  pieuses  après  avoir 
oublié  ou  réalisé  le  but  de  leur  fondation.  Quoi  qu'il  en  soit, 
la  confrérie  des  pairs  de  Poitiers,  après  n'avoir  admis  dans  son 
sein  que  les  membres  du  corps  de  ville,  y  reçut  dès  la  fin  du 
xiii°  siècle  tout  le  nu)ndo,  et  même  les  femmes,  ainsi  qu'en 
témoigne  l'art.  10,  ajouté  en  1287  aux  statuts  de  1266. 

^  Arch.  de  Poitiers,  J  3. 

-  Registres  tles  délibérations,  n^^  47.  p.  440. 

•^  Pièces  juslif.,  XXXVIII. 
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Cette  confrérie  placée  sous  rinvocatioiide  Saint-Hilaire,  se 
réunit  d'abord  dans  la  maison  dite  des  frères  du  Sac  [donms 
saccorum)  et  plus  tard  dans  l'église  des  Cordeliers  ^ .  On  l'ap- 
pelait communément  la  confrérie  du  cent.  Ses  statuts  furent 
renouvelés  en  1421  ;  à  cette  époque  le  maire  en  était  bâton- 
nier. Plus  tard  la  nation  de  Poitou  de  l'Université  fut  associée 
à  cette  confrérie  et  elle  prit  le  nom  de  confrérie  ou  fête 
d'Aquitaine  qui  lui  resta^.  On  ne  voit  pas  qu'elle  ait  eu  jamais 
d'influence  sur  les  affaires  de  la  ville. 

Les  soixante-quinze  pairs  ou  bourgeois  de  Poitiers  étaient 
nommés  à  vie.  En  principe,  le  corps  de  ville  devait  pourvoir 
par  l'élection  aux  vacances  qui  se  produisaient  dans  ce  collège, 
mais  en  fait  il  fut  admis  que  les  possesseurs  de  ces  charges 
auraient  le  droit  de  les  résigner  en  faveur  de  leurs  iils,  de 
leurs  parents  ou  même  d'étrangers,  et  l'élection  à  une  place 
de  bourgeois  devint  un  fait  exceptionnel. 

La  plus  ancienne  des  résignations  dont  nous  trouvions 
mention  remonte  à  1464.  Le  greffier  des  assises  du  Poitou, 
«  l'un  des  cent,  »  veut  «  résigner  son  lieu  dudit  nombre  des 
cent  »  à  M°  Jean  de  Moulins,  notaire  et  secrétaire  du  roi  ^  ; 
ce  qui  ne  soulève  aucune  difficulté .  C'était  alors  évidemment 
une  chose  depuis  longtemps  en  usage,  et  naturellement  la  plu- 
part de  ces  résignations  étaient  des  ventes  à  peine  déguisées. 
De  la  sorte,  le  corps  de  ville  devenait  le  patrimoine  de  quel- 
ques familles  ;  les  résignations  j  introduisaient  parfois  de  très 
jeunes  gens  et  les  rares  places  vacantes  étaient  acquises  avec 
son  agrément  par  les  gens  de  justice  et  de  finance  qui  les 
recherchaient  fort.  C'était  une  petite  aristocratie  bourgeoise 
très  étroite,  très  jalouse.  Les  tentatives  qu'on  fit  pour  l'élargir 
ne  réussirent  jamais. 

Nous  avons  raconté  plus  haut  ce  qui  se  passa  quand,  en 
1547,  Henri  II  voulut  interdire  les  charges  municipales  aux 
gens  de  robe  longue  et  les  rendre  accessibles  aux  gens  de 
négoce.  Huit  places  furent  laissées  vacantes  plutôt  que 
d'être  ainsi  remplies,  et,  malgré  les  décisions  des  cours  sou- 
veraines, le  corps  de  ville  continua  à  se  recruter  comme  parle 
passé*. 

1  Rédet,  Extraits  des  comptes  de  dépenses  de  la  ville  de  Poitiers,  l^'^'part., 
1839,  p.  406. 
-  Uédet  en  cite  une  mention  dès  1438.  Ihid.,  p.  408. 
^  B.  Ledain,  Lettres  des  rois  dans  Arch.  hist.  du  Poitou^  t.  I,  p.  149. 
■*  Voy.  plus  haut  p.  377. 
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Le  Conseil  d'Etat,  lorsqu'il  réforma  en  1609  le  mode  d'élec- 
tion, prit  des  mesures  contre  l'abus  des  résignations.  Il  ne 
les  autorisa  que  de  père  à  fils  et  encore  à  condition  qu'elles 
seraient  gratuites,  que  le  résignataire  aurait  au  moins  vingt- 
cinq  ans  et  que  le  résignant  vivrait  plus  de  vingt  jours  après 
la  date  de  la  résignation  \  Les  bourgeois  protestèrent  et 
obtinrent  dans  les  premiers  mois  du  règne  suivant  l'abrogation 
de  ces  dispositions  et  le  droit  de  résigner  leurs  places  gratui- 
tement, en  faveur  de  personnes  capables  ^ 

En  1728,  en  1753,  on  prit  encore  des  mesures,  mais  vaine- 
ment, pour  ouvrir  le  corps  de  ville  à  d'autres  qu'aux  gens  de 
justice.  «  Le  corps  de  ville,  disent  les  considérants  d'un  arrêt 
»  du  Conseil  du  14  juillet  1760,  représentant  tous  les  habitants 
»  en  général,  tous  les  ordres  de  citoyens  d'une  certaine  espèce 
»  semblent  avoir  droit  d'y  entrer.  11  arrive  cependant  que 
»  quelques  classes  plus  accréditées  que  les  autres  ont  trouvé 
»  le  secret  de  s'y  multiplier.  11  est  nécessaire,  ajoutent-ils, 
»  de  rétablir  un  équilibre  et  une  juste  proportion  entre  les 
»  différentes  classes  de  citoyens  dont  l'hôtel  de  ville  est  com- 
»  posé.  »  Dans  ce  but  le  Conseil,  abolissant  les  résignations, 
décida  que  chaque  classe  d'habitants  ne  devrait  être  repré- 
sentée dans  le  conseil  que  par  dix  membres  au  plus*. 

Tandis  que,  dans  certaines  villes,  le  nombre  des  pairs  dimi- 
nua avec  le  temps,  à  Poitiers,  au  contraire,  les  fonctions  muni- 
cipales furent  toujours  si  recherchées  que  le  corps  de  ville  créa 
souvent  de  nouvelles  places,  et  qu'à  diverses  reprises  on  fut 
obligé  de  décider  qu'on  reviendrait  au  cliiflVe  normal,  en  sup- 
primant les  places  créées,  au  fur  et  à  mesure  des  extinctions. 
En  1594  par  exemple,  le  nombre  des  membres  du  corps  de 
ville  était  de  119,  dont  85  bourgeois.  Henri IV  voulut  alors  le 
réduire'*;  mais  en  1605  il  était  de  nouveau  remonté  à  120, 
dont  93  bourgeois,  et  un  arrêt  du  Conseil  décida  (^u'on  le 
ramènerait  à  l'ancien  nombre  ^  En  1760  encore  le  nombre  des 
membres  du  corps  de  ville  s'était  multiplié  et  l'on  prit  de  nou- 
velles mesures  pour  le  réduire  ^ 


Arrêt  du  Conseil  'lu  9  avril  1G09,  art.  8  et  9.  Ârch.  nat..  H  'Jl. 

Arch.  de  Poitiers,  B  ^22. 

Arch.  nat..  E  2388. 

Voy.  plus  haut,  p.  383. 

16Ô9,  9  avril.  Arch.  nat.,  K  21. 

Arrêt  du  Conseil  du  U  juillet  1760.  Ibid.,  E  2388. 
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Les  bourgeois  en  entrant  on  charge  étaient  obligés  de  faire, 
à  titre  de  droit  de  réception,  une  distribution  de  ^in  à  tous  les 
membres  du  corps  de  ville.  Cet  usage  fut  aboli  en  17G0  et 
remplacé  par  un  droit  d'entrée  fixé  à  300  livres  pour  les  fils 
de  bourgeois  succédant  à  leur  père  et  à  500  livres  pour  les 
autres,  «  non  compris  les  droits  de  chapelle  et  autres  menus 
droits  * .  » 

Le  maire.  —  Le  maire  de  Poitiers  n'était  pas  nommé  par  le 
roi  sur  une  liste  de  trois  candidats  formée  par  les  cent  pairs. 
Depuis  1222  au  moins  on  n'observa  plus  la  disposition  des 
Etablissements  qui  prescrivait  ce  mode  de  nomination  ;  le  roi 
n'intervint  plus.  D'après  l'article  19  de  la  charte  de  Philippe 
Auguste  de  1222,  le  maire  aurait  dû  être  élu  par  tous  les 
citoyens  de  Poitiers  ^  ;  mais  les  plus  anciens  règlements  rela- 
tifs aux  élections  qui  nous  ont  été  conservés  nous  montrent  que 
les  seuls  électeurs  furent  les  cent  membres  du  corps  de 
ville. 

On  a  vu  déjà  que  la  nomination  du  maire  provoqua  souvent 
des  conflits,  desdifiicultés,  souvent  même  des  troubles  graves 
dans  la  ville.  On  essaya  vainement  de  les  prévenir  en  multi- 
pliant les  règlements  sur  la  matière. 

Dès  1335,  à  l'occasion  de  l'élection,  un  différend  s'éleva 
entre  les  collèges  qui  composaient  le  corps  de  ville.  Les  douze, 
c'est-à-dire  les  conseillers,  prétendaient  qu'ils  devaient  seuls 
faire  l'élection  et  que  les  soixante-quinze ,  c'est-à-dire  les 
pairs,  n'avaient  qu'à  l'approuver.  Ceux-ci  soutenaient  qu'ils 
avaient  le  droit  de  repousser  le  candidat  des  conseillers.  Un 
règlement  de  l'échevinage  intervint  pour  déterminer  le  mode 
de  procéder.  Il  est  assez  compliqué  et  tout  à  fait  particulier 
à  Poitiers.  D'après  ce  règlement  les  soixante-quinze  devaient 
seuls  procéder  à  l'élection.  Deux  pairs  devaient  ensuite  aller 
présenter  le  candidat  nommé  aux  conseillers.  Si  ceux-ci  l'ad- 
mettaient, deux  conseillers  se  joignaient  aux  deux  pairs  pour 
aller  présenter  le  candidat  aux  échevins.  Lorsqu'un  des  deux 
collèges  repoussait  le  candidat  nommé  par  les  soixante-quinze, 
ceux-ci  procédaient  à  une  nouvelle  élection  et  les  mêmes  for- 
malités recommençaient  jusqu'à  ce  qu'on  se  fût  mis  d'accord^ 


1  Arrêt  du  Conseil  du  14  juillet  1760.  Arch.  nat.,  E  2388. 

2  Pièces  justif.,  XXXVI. 

3  Ibicl,  XL. 
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Nous  avons  dit  plus  haut  que,  des  troubles  graves  étant 
survenus  dans  la  ville,  en  1458,  à  l'occasion  de  l'élection 
du  maire,  la  mairie  avait  été  séquestrée  et  qu'un  nouveau 
règlement  qui  ne  paraît  pas  nous  être  parvenu  avait 
déterminé  «  la  forme  de  l'élection  ^ .  »  Nous  avons  dit  aussi 
que,  sous  Louis  XI,  le  maire  avait  été  presque  toujours  dé- 
signé par  le  roi^  Notons  cependant  que,  malgré  ces  désigna- 
tions, on  ne  cessa  jamais  d'observer  les  formes  de  l'élection, 
comme  pour  ne  pas  laisser  prescrire  les  droits  électoraux  tout 
en  obéissant  aux  ordres  du  roi.  Il  en  fut  de  même  plus  tard 
non  seulement  pour  le  maire,  mais  pour  toutes  les  fonctions 
électives  dont  les  candidats  furent  nommés  par  lettres  de 
cachet. 

On  sait  que  l'élection  de  l'année  1506  donna  lieu  à  des 
troubles  ^  Les  partisans  de  l'un  des  candidats  furent  accusés 
de  pression  et  de  brigue.  Le  procureur  du  roi  à  Poitiers,  le 
lieutenant  du  sénéchal  et  le  maire  sortant  avaient  entrepris 
de  porter  à  la  mairie  un  jeune  homme  de  dix-neuf  ans,  leur 
parent,  afin  de  s'assurer  le  gouvernement  de  la  ville.  Dans  ce 
but,  ils  avaient  distribué  aux  électeurs  des  bulletins  de  vote 
disposés  de  telle  façon  qu'il  leur  fut  possible  de  savoir  après 
le  vote  les  noms  de  ceux  qui  n'auraient  pas  voté  pour  leur  can- 
didat. Cette  distribution  avaient  été  accompagnée  de  menaces. 

A  cette  époque  le  corps  de  ville  tout  entier  prenait  direc- 
tement part  à  l'élection.  Quatre  scrutateurs  nommés  par  lui 
étaient  chargés  de  recueillir  les  votes.  Le  rôle  des  échevins 
consistait  à  dépouiller  le  scrutin  et  à  vérifier  la  validité  de 
l'élection,  le  maire  était  chargé  de  la  proclamer.  Il  semble 
résulter  des  faits  de  la  cause  que,  en  cas  de  doute,  lorsqu'il  y 
avait  par  exemple  égalité  de  voix  entre  deux  concurrents,  il 
appartenait  aux  échevins  de  trancher  la  question  en  faveur 
d'un  candidat.  On  accusait  le  maire  sortant  d'avoir  usurpé  les 
attributions  des  échevins  et,  en  présence  d'un  résultat 
douteux,  d'avoir  proclamé  le  maire  de  son  choix  \ 

Nous  ne  rappellerons  ici  que  pour  mémoire  les  protestations 
et  les  procès  qui  suivirent  la  publication  de  l'édit  do  1547  qui 


1  Voy.  plus  haut,,  p.  370. 
"^  Voy.  plus  haut,  p.  372, 
^  Voy.  plus  haut,  p.  375. 

'•  Arrêt  du  Parlement  du   -'i   mars    1500-1507.    Arch.   uat  ,   X''    143, 
fol.  375. 
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excluait  de  la  mairie  les  gens  de  robe  longue  et  auquel  on 
dérogea  à  Poitiers  *. 

Sous  Henri  IV  et  probablement  déjà  pendant  la  Ligue, 
l'usage  s'était  établi  que  les  candidats  à  la  mairie,  suivis 
d'un  cortège  de  parents,  de  leurs  amis  du  corps  de  ville  et  de 
partisans  influents,  allassent  de  maison  en  maison  solliciter 
les  suffrages  des  électeurs.  On  peut  deviner  quelle  agitation 
causaient  ces  promenades  et  ce  qui  arrivait  lorsque  les  bandes 
de  deux  concurrents  se  rencontraient.  Ces  sollicitations  à 
domicile  étaient  naturellement  accompagnées  de  distributions 
de  bulletins  de  vote,  souvent  marqués  pour  qu'on  pût  recon- 
naître ensuite  si  les  électeurs  avaient  tenu  leurs  promesses. 
Parfois  un  candidat  puissant  et  influent  faisait  supprimer  les 
formalités  de  l'élection  et  se  faisait  nommer  par  acclamation. 

Tels  sont  les  abus  auxquels  voulut  remédier  l'arrêt  du 
Conseil  du  9  avril  1609.  Il  interdit,  sous  peine  de  déchéance, 
d'aller  postuler  la  mairie  à  domicile  ;  déclara  nulle  toute 
élection  faite  de  vive  voix  ;  établit  que  tous  les  électeurs 
devraient  se  servir  de  bulletins  exactement  semblables,  dis- 
tribués en  assemblée  générale  par  le  secrétaire  de  la  ville  et 
que,  pour  éviter  les  fraudes,  chaque  électeur  devrait  voter  en 
laissant  tomber  son  bulletin  ostensiblement  et  de  haut  dans 
le  chapeau  du  scrutateur^. 

Le  4  avril  1626,  un  nouvel  arrêt  du  Conseil  confirma  encore 
un  règlement  relatif  à  l'élection  du  maire  ^  ;  mais,  en  dépit  de 
toutes  les  décisions,  les  brigues  continuèrent  et  parfois  même 
l'élection  fut  l'objet  d'un  marché,  comme  en  1635,  où  un  arrêt 
du  Conseil  cassa  celle  de  Pierre  Gujon*. 

Les  membres  du  corps  de  ville,  échevins,  conseillers  ou 
bourgeois,  étaient  à  Poitiers  seuls  éiigibles  à  la  charge  de 
maire.  Si  celui-ci  n'était  pas  échevin,  la  première  vacance 
dans  l'échevinage  lui  était  réservée  et,  dans  ce  cas,  il  pouvait 
disposer  en  faveur  de  qui  bon  lui  semblait  de  sa  charge  de 
bourgeois  ^  Les  anciennes  listes  de  maires  que  nous  possé- 


1  Voy.  plus  haut,  p.  377. 

'^  Arch.  nat  ,  E  21. 

^  Arch.  de  Poitiers,  B  29,  4  p.  in-4.  Impr.  en  1717. 

^  Arch.  nat.,  E  1684.  Cf.  arch.  de  Poitiers,  B  34. 

^  Des  termes  de  l'arrêt  du  Parlement  du  4  mars  1506-1507  cité  plus 
haut  on  pourrait  conclure  qu'il  fallait  être  échevin  pour  être  nommé 
maire.  Mais  les  textes  établissant  qu'il  suffisait  d'être  «  l'un  des  LXXV  » 
sont  nombreux. 
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dons  semblent  indiquer  que,  jusque  vers  le  xv®  siècle,  on 
avait  coutume  de  réélire  plusieurs  années  de  suite  le  même 
maires  Mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  ces  listes  sont  sus- 
pectes, que  nous  ignorons  sur  quels  documents  elles  ont  été 
dressées  au  xvii°  siècle  et  qu'il  est  bien  possible  que  leurs 
auteurs  aient  imaginé,  pour  combler  les  lacunes,  l'ingénieux 
procédé  de  répéter  le  nom  du  maire  de  l'année  précédente 
chaque  fois  que  les  documents  ne  fournissaient  pas  de  rensei- 
gnements. Larègle  que  l'on  trouve  instituée  en  1335^  et  repétée 
en  1454  ^  établit  que  les  maires  étaient  rééligibles,  mais  qu'on 
ne  pouvait  les  obliger  à  rester  en  charge  plus  de  deux  années. 
Les  réélections  devinrent  pour  ainsi  dire  larègle,  après  l'arrêt 
du  Conseil  du  4  janvier  1685  qui  en  fit  une  condition  pour 
acquérir,  par  la  charge  de  maire  de  Poitiers,  la  noblesse 
héréditaire  \ 

D'après  le  règlement  de  1335,  l'élection  du  maire  avait  eu 
lieu  cette  année-là  le  8  juillet.  Par  la  suite  elle  fut  toujours 
fixée  au  vendredi  après  la  Saint-Jean-Baptiste  et  ne  put  par 
conséquent  reculer  au  delà  du  P'' juillet;  elle  avait  ordinai- 
rement lieu  dans  l'église  des  Cordeliers.  Aussitôt  l'élection 
faite  on  y  célébrait  une  messe  et  ensuite  la  ville  payait  aux 
échevins  un  déjeuner  composé  invariablement  de  pain,  de  vin 
et  de  cerises  ^  Le  maire  sortant  demeurait  en  charge  jusqu'à 
la  Saint-Cyprien,  qui  se  célébrait,  à  Poitiers,  le  14  juillet.  Ce 
jour- là  avait  lieu  l'installation  solennelle  du  nouveau  maire 
et  sa  prestation  de  serment  ^ 

Parfois  le  maire  sortant  de  charge  rendait  compte  de  sa 
gestion.  Trois  comptes  de  cette  nature  pour  les  années  1566- 
1567,  1581-1582  et  1583-1584,  nous  sont  parvenus '. 


1  Voy.  entre  autres  celle  qui  a  été  publiée  par  Jean  Chenu,  Recueil  des 
anliqidtez,  p.  486,  et  celle  de  l'Armoriai  des  maires.  Bibl.  uat.,  ms.  fr., 
20084. 

"^  Pièces  jus  H  f.,  XL,  art.  2  et  3. 

^  Délibération  du  mois  et  cent  du  26  juin  1454  citée  par  Rédet,  Rap^ 
port  sur  les  archives  de  la  ville  de  Poitiers,  p.  2i4. 

'  Arch.  nat.,  E  1685. 

^  Uédet,  Extraits  des  con}p(es  dans  Mé})i.  de  la  Soc.  desantiq.  de  COuest, 
1839,  p.  391. 

^  Ch.  de  1222,  art.  20  Pièces  juslif.,  XXXVI.  —  Voy.  les  serments 
prêtés  le  14  juillet  1477  (Thibaudeau,  His!.  de  Poitou,  t.  III,  p.  26),  le 
14  juillet  1575  et  le  14  juillet  1577.  (Arch.  de  Poitiers  C,  37,  et  Reg.  de 
délib.,  15,  fol.  70  v^) 

'  Rédet,  Rapport  sur  les  archives  dr  Poitiers,  p.  242. 
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Le  maire  devait  chaque  année,  au  cours  de  sa  mairie, 
donner  un  grand  dîner  à  tout  le  corps  de  ville.  Cet  usage, 
aboli  une  première  fois  par  une  délibération  du  2\\  juin  1756, 
le  l'ut  définitivement  par  l'arrêt  du  Conseil  du  14  juillet  1760. 
Le  dîner  fut  remplacé  par  un  droit  de  réception  au  profit  de 
la  ville  d'une  extraordinaire  élévation.  Tout  maire  élu  dut, 
avant  de  prêter  serment,  payer  pour  chacune  de  ses  deux 
premières  élections  la  somme  de  3000  livres,  «à  peine,  contre 
»  ceux  que  l'on  en  auroit  exemptés,  de  nullité  de  leur  élection 
»  sans  qu'elle  puisse  être  validée  par  une  deuxième.  *  » 

Au  xiv°  siècle  le  maire  recevait  une  indemnité  de  150  livres, 
à  laquelle  on  pourvoyait  par  la  levée  d'un  impôt  spécial 
nommé  «  la  taillée  du  maire  ^  »  En  1455  on  décida  que  cette 
taillée  serait  désormais  levée  au  profit  de  la  ville  et  que  le 
maire  aurait  pour  émoluments  le  revenu  des  guets ^  Ces  émo- 
luments étaient  de  100  livres  en  1475*  et  en  1540',  de  200 
en  1570 ^ 

On  sait  que  depuis  1372  le  maire  était  anobli  par  sa 
charge.  Plusieurs  historiens  ont  prétendu  qu'il  avait  le  titre 
de  «  premier  baron  du  Poitou  »  et  ont  même  fait  remonter 
cette  prérogative  à  une  époque  antérieure  à  l'ordonnance  de 
Charles  V.  Ce  n'est  qu'au  xvi°  siècle  que  nous  avons  ren- 
contré cette  expression  et  cette  prétention.  Les  échevins 
voulant  faire  prévaloir  leur  droit  d'envoyer  aux  Etats  de 
Blois  un  député  de  la  noblesse  alléguaient  que,  dans  tous  les 
États  provinciaux  du  Poitou,  le  maire  avait  toujours  «  tenu 
»  rang  et  séance  de  premier  baron  "^  »,  et,  l'année  suivante,  à 
l'occasion  des  obsèques  d'un  maire  mort  en  charge,  le  corps 
de  ville,  faisant  déposer  sur  le  cercueil,  à  côté  du  bonnet  de 
docteur,  le  casque,  les  gantelets  et  l'épée,  ne  manquait  pas 
de  remarquer  que  de  toute  ancienneté,  et  en  particulier  aux 


1  Arch.  nat.,  E  2388. 

'^  Voy  la  copie  d'un  compte  de  la  levée  de  cet  impôt  en  1307.  Bibl.  nat., 
ms.  nouv.  acq.  fr.  3412,  fol.  101.  —  Cf.  Arch.  de  Poitiers,  B  1,  un  acte 
de  1331,  exemptant  un  habitant  de  cette  charge,  et  une  délibération  de 
1333  prescrivant  la  levée  de  cette  taille  (nouv.  acq.  fr.,   3412,  fol.  120.) 

^  Délibération  du  mois  et  cent  citée  par  Rédet,  Rapport,  p.  245. 

'♦  Arch.  de  Poitiers.  B  9. 

^  Le  maire  Pierre  Prévost  y  renonce  pour  que  cette  somme  soit  em- 
ployée aux  travaux  de  canalisation  du  Glain.  (Rédet,  Rapport,  p.  247.) 

"  Arch.  de  Poitiers,  B  18. 

"  Ouvré,  Essai  sur  f  histoire  de  la  Ligue  à  Poitiers,  p.  150. 

GiRY,  Etablissements  de  Rouen.  26 
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États  de  Tours,  sous  Louis  XI,  le  maire  de  Poitiers  avait  tou- 
jours été  réputé  «  premier  baron  bamieret  de  la  comté  de 
»  Poitou  ^  » 

Nous  n'ayons  pas  à  insister  ici  sur  les  attributions  du 
maire.  11  était,  on  le  sait,  le  chef  du  corps  de  ville,  présidait 
toutes  ses  réunions,  présidait  la  cour  municipale,  commandait 
les  milices,  avait  la  garde  des  clefs  de  la  ville  et  du 
château  ^ 

EcHEViNS  ;  CONSEILLERS  ;  JURES.  —  D'après  la  charte  de 
Philippe  Auguste  de  1222,  il  y  avait  dans  le  corps  de  ville  de 
Poitiers  douze  échevins  (scabini)  et  douze  jurés  [jurati)  qui 
comme  le  maire  devaient  être  élus  chaque  année  par  les 
citoyens  ^  D'autres  documents  nomment  conseillers  [consul- 
tores,  consides)  les  magistrats  appelés  jurés  par  l'acte  de 
\222î* .  Plus  tard,  à  partir  du  xiv°  siècle  tout  au  moins,  les 
échevins  et  les  jurés  cessèrent  d'être  des  magistrats  annuels 
et  d'être  élus  par  leurs  concitoyens.  Ils  furent,  comme  les 
soixante-quinze,  élus  à  vie  par  le  corps  de  ville,  avec  cette 
réserve  que  les  places  d'échevins  qui  venaient  à  vaquer 
étaient  réservées  aux  maires,  s'ils  ne  faisaient  point  encore 
partie  de  l'échevinage.  De  la  sorte  le  collège  des  échevins  en 
arriva  à  ne  se  composer  guère  que  d'anciens  maires.  Ajoutons 
encore  que  la  règle  s'établit  de  ne  jamais  nommer  échevins 
ou  conseillers  que  les  membres  du  corps  des  soixante-quinze. 
De  l'ancien  usage  de  renouveler  annuellement  ces  vingt-cinq 
magistrats,  il  ne  subsista  qu'une  coutume,  celle  de  leur  faire 
prêter  chaque  année,  avec  le  nouveau  maire,  le  serment  pres- 
crit par  la  charte  de  1222  ^ 


1  ïhid.,  p.  157.  Cf.  le  règlement  pour  le  rang  des  maire  et  échevins 
dans  les  assemblées  de  la  noblesse  du  Poitou  du  l'2  décembre  1588.  {Coll. 
Fonieneau,  t.  XXIII.  p.  185.)  —  Sur  le  cérémonial  usité  aux  obsèques  des 
maires  de  Poitiers  morts  en  charge,  voy.  Auber,  Uisloire  delà  catlukirale 
de  Poitiers,  t.  II,  p.  129. 

-  Depuis  1485  il  partagea  cette  prérogative  avec  le  sénéchal.  (Inv.  de 
1506.  Arch.  de  Poitiers,  M  12.) 

3  Pièces  justif.,  XXXVI,  art.  19. 

^  3  août  1274.  Règlement  de  police  pour  les  bouchers  fait  •  per  sca- 
binos  consultores  ac  paros.  »  iiMs.  fr.  nouv.  accj.,  3412.  fol.  42.)  —  1292. 
Délibération  de  l'échevinage  per  scabinos  et  consules.  (Arch.  de  Poi- 
tiers, D  4.) 

"  Art.  20.  Pièces  justif.,  XX.WI.  —  Vov.  les  serments  do  1317  (.\roh. 
de  Poitiers,  Inv.  de  1506),  de  1321  {Ibid.',  C  7).  de  1342.  1573.  1574  (Inv. 


—  403  — 

Le  collège  des  échevins,  qui  ne  comptait  que  douze  per- 
sonnes en  1222,  s'augmenta  d'un  membre  par  la  suite  ;  dès 
1335,  on  le  voit  désigner  par  l'expression  «  les  XIII»,  par  oppo- 
sition aux  «XII  »  quittaient  les  conseillcrs^  Ce  fut  de  la  sorte 
que  le  corps  de  ville  compta  cent  membres. 

Il  serait  difticile  de  préciser  les  attributions  respectives 
des  échevins  et  des  conseillers.  Les  échevins  étaient  plus  par- 
ticulièrement les  assesseurs  du  tribunal  du  maire  ;  leur 
réunion  était  l'échevinage  [scabinagium),  etlorsqu'ils  y  avaient 
appelé  les  conseillers  on  l'exprimait  dans  leurs  décisions  en 
stipulant  qu'elles  avaient  été  prises  :  in  scabinagio,  consulibus 
'presentibus'^ .  Mais  bientôt  les  deux  collèges  délibérèrent 
toujours  en  commun  et  finirent  môme  par  se  confondre  et  par 
n'en  plus  former  qu'un  seul.  Dès  1335,  ils  se  réunissaient 
toujours  ensemble  le  vendredi  de  chaque  semaine  et  on  les 
nommait  déjà  communément  «  les  XXV  »  '.  Les  premiers 
registres  de  délibération  (année  1411  etsuivantes)  nous  mon- 
trent qu'on  distinguait  encore  les  treize  échevins  des  douze 
conseillers  dans  les  listes  des  membres  du  corps  de  ville,  mais 
cette  distinction  n'avait  plus  guère  alors  d'intérêt  pratique 
que  lors  des  élections  où,  comme  nous  l'avons  dit,  les  treize 
échevins  avaient  un  rôle  particulier*.  Au  milieu  du  xV^  siècle 
le  nom  d'échevins  avait  complètement  prévalu  sur  celui  de 
conseillers,  qui  ne  se  rencontre  plus,  bien  que,  jusqu'au  com- 
mencement du  xvf,  les  anciens  échevins  conservent  leurs  attri- 
butions spéciales  lors  des  opérations  électorales  ;  mais  on  ne  les 
désignait  plus  alors  que  par  l'expression  «  les  XIII  »,  le  titre 
d'échevin  s'étant  généralisé  et  s'appliquant  à  chacun  «  des 
XXV».  Par  contre,  le  collège  s'appelait  non  plus  l'échevinage, 
mais  le  Conseil.  Ce  nom  s'opposait  à  celui  de  Mois  et  cent  qui 
désignait,  on  l'a  vu,  les  assemblées  plénières  du  corps  de  ville. 
Dans  les  plus  anciens  registres  de  délibérations,  les  séances 
du  Mois  et  cent  sont  distinctes  de  celles  du  Conseil .  Le  plus 
ancien  registre  des  Conseils  que  nous  ayons  commence  au 
18  janvier  I449-1450^  Mais  parla  suite,  les  échevins  ayant 


de  1506),  de  1575   (G  37),  de  1577.  (Thibaudeau,  Hist.  de  Poitou,  t.  III, 
p.  26.) 

1  Pièces  justif.,  XL. 

2  Délibération  de  1333.  (Ms.  fr.  nouv,  acq.,  3412,  fol.  102.) 
^  Pièces  juslif.,  XL,  art.  4. 

^  Voy.  plus  haut,  p.  398. 

"•  Arch.  de  Poitiers,  4°  registre  des  délibérations. 
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absorbé  la  plupart  des  attributions  du  corps  de  ville  entier, 
qui  ne  fut  plus  guère  qu'un  corps  électoral,  les  délibérations 
furent  confondues,  et,  à  partir  de  1506,  les  registres  furent 
appelés  «  registres  des  Mois  et  Conseils  »  ^ 

Le  nombre  de  vingt-cinq  échevins  resta  le  nombre  légal 
pendant  toute  la  durée  de  la  constitution  de  Poitiers  ;  ce- 
pendant il  fut  parfois  dépassé.  Pendant  les  troubles  du  xvi^ 
et  du  commencement  du  xvif  siècle,  on  créa  de  nouvelles 
places  d'échevins  comme  de  nouvelles  places  de  bourgeois. 
Il  y  en  avait  trente-quatre  en  1594  et  vingt-sept  en  1605  ^ 

En  1335,  chacun  des  XXV  recevait  à  la  réunion  du  vendredi 
«  trois  pains  de  chapitre  »  ;  c'était  une  sorte  de  jeton  de 
présence.  Ce  pain  était  fait  en  grande  partie  avec  du  froment 
acheté  par  la  commune  aux  membres  de  l'échevinage^ 

A  leur  réception,  les  échevins  payaient  un  droit  d'entrée. 
Ce  droit,  antérieurement  à  1760,  était  déjà  de  1500  livres  \ 
somme  considérable,  mais  qui  en  fait  était  compensée  par 
des  profits  ultérieurs,  car  les  droits  d'entrée  se  partageaient 
entre  tous  les  membres  du  collège.  L'arrêt  du  Conseil  du 
14  juillet  1760  maintint  ce  droit  élevé,  mais  décida  qu'il  se- 
rait perçu  à  l'avenir  au  profit  de  la  ville  ^ 

Nous  avons  dit  qu'en  1372  Charles  V  avait  accordé  aux 
échevins  la  noblesse  héréditaire  et  qu'en  1469  Louis  XI  y 
avait  ajouté  l'exemption  du  ban  et  arrière-ban^  De  là  l'usage 
de  désigner  souvent  les  échevins  de  Poitiers  par  l'expression  : 
«  les  XXV nobles  ».  Ce  privilège  de  noblesse,  souvent  com- 
promis, contesté  par  les  cours  souveraines  presque  chaque 
fois  qu'il  fut  confirmé  par  les  rois,  survécut  cependant  à 
toutes  les  mesures  prises  par  la  royauté  pour  supprimer  la 
noblesse  municipale  et  fut  encore  compris  dans  la  confir- 
mation des  privilèges  de  Poitiers  par  Louis  XV,  en  décembre 
1718^ 


^  Arch.  de  Poitiers,  O*'  registre  des  délibérations  et  suivants. 

^  Voy.  Uuvré,  Essai  sur  Vhistoire  de  la  Ligue  à  Poitiers,  p.  246,  et 
Essai  sur  l'histoire  de  la  ville  de  Poitiers,  p.  394. 

^  Pièces  justif,,  XL,  art.  5. 

^  Ouvré  dit  (jne  le  droit  d'entrée  des  échevins  était  de  cinquante  écus 
d'or,  et  celui  des  bouri^eois  do  dix.  ^Histoire  de  la  Ligue  à  Poitiers,  p.  90.) 
Je  n'ai  pas  retrouvé  le  document  qui  lui  a  fourni  ce  renseignement. 

"  Arch.  nat.,  E  2388. 

^  Voy.  phis  haut,  i)p.  3G9  et  371. 

'  En  IG34,  le  (Conseil  d'Etat,  nonobstant  la  déclaration  du  roi  du  mois 
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Officiers  de  la  commune.  —  Nous  n'avons  que  peu  de 
remarques  à  faire  sur  les  officiers  aux  gages  de  la  commune 
de  Poitiers.  C'étaient  ceux  que  nous  avons  rencontrés  dans 
la  plupart  des  autres  villes  :  des  procureurs  et  des  sergents, 
un  secrétaire  greffier  de  l'hôtel  de  ville  et  un  receveur  de  la 
commune.  En  1292,  l'échevinage  avait  décidé  qu'une  pension 
annuelle  serait  faite  à  deux  avocats  pour  les  consulter  sur 
les  procès  en  cour  d'église  \ 

Les  incessantes  démarches  que  le  corps  de  ville  faisait,  tant 
à  la  cour  et  auprès  des  personnages  influents,  pour  obtenir 
des  faveurs^  qu'auprès  des  cours  souveraines  pour  solliciter 
des  procès  ou  hâter  l'enregistrement  des  privilèges,  néces- 
sitaient un  personnel  nombreux  et  occasionnaient  chaque  année 
des  dépenses  assez  considérables.  C'étaient  généralement  des 
membres  du  corps  de  ville  qui  s'employaient  à  ce  service  et 
recevaient  en  conséquence  des  indemnités  ^ 

Officiers  royaux.  —  Nous  n'avons  pas  à  revenir  non 
plus  sur  le  rôle  des  agents  du  pouvoir  central  ;  l'histoire  de 
leurs  relations  avec  la  commune  a  été  faite  dans  le  précédent 
chapitre.  On  sait  qu'ils  étaient  nombreux  à  Poitiers.  Au 
bailli  et  au  prévôt  qui  administraient  la  ville  sous  les  rois 
d'Angleterre  et  sous  Philippe-Auguste,  s'ajoutèrent  ou  succé- 
dèrent le  sénéchal  de  Poitou  et  son  lieutenant,  plus  tard  les 
gouverneurs  de  la  province  et  de  la  ville,  et  enfin  les  inten- 
dants, sans  compter  les  nombreux  offices  de  tous  genres 
créés  par  les  rois  et  parfois  rachetés  par  la  ville.  Il  y  faut 
encore  ajouter  les  officiers  de  justice,  nombreux  surtout 
depuis  la  création  d'un  siège  royal  à  Poitiers,  en  1436,  et  les 
officiers  de  finance. 


de  janvier,  maintient  les  maire  et  échevins  en  possession  du  privilège  de 
noblesse.  (6  mai.  Arch.  de  Poitiers,  A  60.)  —  Autre  arrêt  dans  le  même 
sens  du  17  mai  1634.  (Ibid.,  A  48.)  —  En  1663,  la  Cour  des  Aides  n'en- 
registre que  sur  lettres  de  jussion  la  confirmation  des  privilèges  de  1643 
et  les  arrêts  de  règlement  de  1634.  {Ibid.,  A  52  et  53.)  —  Le  4  janvier 
1685,  un  nouvel  arrêt  du  Conseil  déroge  en  faveur  de  Poitiers  à  ledit  de 
1667  qui  avait  révoqué  les  privilèges  de  noblesse  municipale.  (Arch. 
nat.  E  1833.)  —  En  novembre  1706,  un  édit  maintient  la  noblesse  aux 
maire,  échevins,  etc.,  en  faveur  desquels  on  a  continué  jusqu'alors  les 
privilèges  de  noblesse.  (Arch.  de  Poitiers,  A  59.) 

1  Voy.  plus  loin,  p.  420,  n.  4. 

"^  Voy.  Rédet,  Extraits  des  comptes  de  dépense  de  la  commune  de  Poitiers 
aux  xive  et  xve  siècles. 
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Il  serait  sans  grand  intérêt  de  raconter  ici  en  détail  les 
nombreux  conflits  qui,  à  Poitiers  comme  partout,  résul- 
tèrent des  relations  des  agents  royaux  et  du  corps  de  ville. 
Ce  qu'on  doit  remarquer  seulement,  c'est  que  ces  conflits, 
quoique  nombreux,  ne  furent  à  Poitiers,  à  partir  du  xy°  siècle, 
ni  aussi  fréquents,  ni  surtout  aussi  graves  que  dans  nombre 
d'autres  villes .  Il  en  faut  chercher  la  raison  dans  ce  fait  que 
le  corps  de  ville  se  recrutait  précisément  parmi  les  gens  de 
justice  et  de  finance. 

Les  habitants,  citoyens,  jurés  ou  bourgeois.  —  Les 
habitants  de  la  ville  sont  nommés  citoyens  (cives),  ou  jurés 
(juratï),  ou  gens  de  la  commune  [homines  de  comminiia) 
par  la  plupart  des  documents  du  xii°  et  du  xiii°  siècle  relatifs 
à  Poitiers.  Les  chartes  de  Philippe  Auguste  sont  les  seuls 
actes  de  cette  époque  où  on  les  nomme  bourgeois.  Ce  terme 
de  bourgeois,  employé  quelquefois  au  xiv°  et  même  au  xv'' 
siècle  pour  désigner  les  habitants,  ne  leur  fut  plus  jamais 
donné  à  partir  duxvi°  siècle,  parce  qu'il  fut  alors  réservé  aux 
soixante-quinze  bourgeois  du  corps  de  ville. 

Le  nom  de  jurés  donné  aux  habitants  semble  indiquer  qu'ils 
prêtaient  le  serment  de  commune  prescrit  par  l'article  30  dos 
Etablissements.  On  peut  cependant  se  demander  si  la  dispo- 
sition des  privilèges  qui  admettait  tout  étranger  à  jouir,  tant 
qu'il  séjournerait  à  Poitiers,  des  franchises  delà  commune  au 
même  titre  que  les  autres  habitants,  disposition  confirmée  en 
novembre  1204  par  Philippe  Auguste  S  n'avait  pas  implici- 
tement abrogé  l'article  des  Etablissements  relatif  au  serment 
de  commune.  Cet  article,  il  faut  le  remarquer,  est  l'un  de 
ceux  qui  ne  se  trouvaient  pas  dans  la  rédaction  des  Etablis- 
sements envoyée  à  Poitiers  ^  On  pourrait  supposer  dès  lors 
que  le  terme  de  juré,  emprunté  aux  Etablissements,  aurait 
perdu  la  valeur  qu'il  a  dans  ce  texte. 

Quoi  qu'il  en  soit,  si  l'obligation  du  serment  de  comnume 
pour  acquérir  le  droit  de  cité  a  existé  dans  les  premiers  temps 
de  l'existence  de  la  commune,  elle  n'a  point  tardé  à  dispa- 
raître. Nous  ne  voyons  pas  qu'il  y  ait  jamais  eu  à  Poitiers  des 
droits  et  des  devoirs  particuliers  attachés  au  x'wvo  de  citoyen; 


1  Art.  4  de  la  charte  d'Eléonore  de  1190.  Pihcs  juHif.,  XXXII.  —  .\rt.  4 
de  la  charte  de  Philippe-Auiîuste  de  !^0'i.  Pirces  juslif.,  WMV 
-  Voy.  plus  haat,  p.  359. 
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tous  les  habitants  qui  ne  faisaient  pas  partie  du  corps  de 
ville  se  trouvaient  dans  la  même  condition,  aussi  cette  appel- 
lation d'habitants  fut  celle  qui  iinitpar  prévaloir  au  xvf  siècle 
pour  les  désigner  tous  ^ . 

Les  plus  anciens  privilèges  remontent  pi'obablement,  on 
l'a  vu,  au  commencement  du  xii"  siècle.  Ce  fut  alors  que  les 
citoyens  de  Poitiers  s'émancipèrent  des  derniers  liens  du 
servage  ;  dès  lors  ils  purent  se  marier  librement,  disposer  de 
leurs  biens  par  testament  et  acquirent  de  sérieuses  garanties 
de  sécurité  et  de  liberté  ^ 

Ce  droit  de  tester  dont  nous  venons  de  parler  n'allait  pas 
cependant  sans  quelques  restrictions  dont  peut  donner  une 
idée  un  curieux  document  récemment  publié.  Un  bourgeois  de 
Poitiers,  Guillaume  Aleman,  personnage  considérable  dans  la 
cité  au  commencement  duxiv°  siècle,  —  il  avait  été  onze  fois 
porté  à  la  mairie,  —  avait,  par  testament  en  bonne  forme, 
légué  sa  fortune  à  un  clerc  du  nom  de  Guillaume  de  Taunay. 
A  sa  mort,  le  procureur  du  roi  prétendit  que  ses  biens  devaient 
échoir  à  la  couronne,  parce  qu'il  avait  été  «  engendrez  et  nez 
»  de  assemblée  dampnée,  c'est  assavoir  de  homme  marié  en 
»  femme  mariée  et  que  telx  personnes  ainsi  nez  ne  pooient 
»  faire  testament  ne  instituer  heretier.  »  Le  légataire  allégua 
que  le  défunt  était  «  jurez  de  Poitiers  et  que  les  personnes 
»  de  ladite  commune  ont  par  privilège  real  que  il  poent  faire 
»  testament,  instituer  héritier  et  ordener  de  leurs  biens  a 
»  leur  volenté.  »  Néanmoins  il  dut  transiger  et  n'obtint 
d'être  envoyé  en  possession  des  biens  légués  que  moyennant 
le  paiement  d'une  somme  de  trois  cents  livres^. 

Les  privilèges  dont  les  citoyens  de  Poitiers  furent  redeva- 
bles à  Philippe  Auguste,  semblables  en  partie  à  ceux  dont 
jouissaient  les  Rouennais  depuis  longtemps,  sont  pour  la  plu- 
part des  privilèges  commerciaux*.  Le  roi  de  France  songeait 
visiblement  à  développer  dans  ce  sens  l'activité  des  Poitevins 
lorsqu'en  1214  et  en  1222  il  réglementait  leurs  foires,  leur 
concédait  divers  monopoles  et  leur  accordait  toute  franchise 

1  On  ne  saurait  considérer  comme  serments  de  commune  les  serments 
de  fidélité  au  roi  qu'on  fit  à  différentes  reprises  prêter  aux  habitants  en 
1321  et  en  1461  notamment.  (Arch.  de  Poitiers,  J  1277.) 

-  Voy.  plus  haut,  pp.  352  et  357,  et  Pièces  justif.,  XXXII  à  XXXVI. 

"^  1331-1332,  février.  P.  Guérin,  Recueil  de  documents  concernant  le 
Poitou,  p.  388. 

^  Voy.  plus  haut,  p.  361,  et  Pièces  justif.,  XXXV  et  XXXVl. 
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de  ventes  et  de  péages  dans  le  royaume.  Ses  desseins,  on  le 
sait,  ne  se  réalisèrent  pas  ;  cependant  cette  franchise  de  péage 
se  perpétua  au  moins  jusqu'au  xv'  siècle.  Lorsque  les  habi- 
tants pouvaient  être  appelés  à  justifier  de  leur  droit  à  jouir 
de  ces  franchises,  ils  se  faisaient  délivrer  par  le  maire  des 
lettres  de  commune  attestant  qu'ils  étaient  citoyens  de  Poi- 
tiers et  privilégiés  à  ce  titre.  Les  archives  de  Poitiers  ont 
conservé  deux  spécimens  de  ce  genre  d'actes,  l'un  de  1392, 
l'autre  de  1444  ^ 

L'article  premier  de  la  charte  de  1214  avait  stipulé  que  les 
bourgeois  restaient  assujettis  aux  tailles  ^  En  1222,  Philippe 
Auguste  modifiant  cette  disposition  leur  accorda  le  droit  qu'a- 
vaient déjà  les  Rouennais  de  n'être  soumis  qu'à  celles  qu'ils 
auraient  librement  consenties  \  Il  est  assez  difficile  de  se 
rendre  un  compte  exact  de  la  valeur  de  ce  droit,  car  on  ne 
sait  dans  quelles  conditions  il  fut  exercé.  Ce  fut,  en  somme,  à 
peu  près  la  même  chose  que  l'exemption  de  tailles  inscrite 
dans  les  chartes  de  beaucoup  de  communes,  et  c'est  en  ce 
sens  que  cette  disposition  fut  interprétée  dans  la  plupart  des 
confirmations  de  privilèges.  Les  renseignements  sur  les  im- 
pôts que  durent  payer  au  souverain  les  habitants  de  Poitiers 
sont  rares  pour  le  xiii''  siècle,  mais  les  documents  conservés 
aux  archives  de  cette  ville  montrent  que^  dès  le  début  du 
XIV®  siècle,  les  demandes  d'aides  et  de  subsides  se  succé- 
dèrent fréquemment*.  Le  corps  de  ville  réussit  quelquefois 
à  les  esquiver,  plus  souvent  il  obtint  des  lettres  de  non- 
préjudice,  et,  à  maintes  reprises,  les  habitants  durent  payer 
les  taxes  imposées  par  la  royauté. 

En  1329,  à  l'occasion  des  subsides  demandés  pour  la 
guerre  de  Flandre,  le  receveur  pour  le  roi  dans  la  sénéchaussée 
de  Poitou  prétendit,  au  mépris  de  ce  privilège,  lever  cette 
aide  sans  l'intervention  des  magistrats  municipaux.  Ceux-ci 
soutinrent  et  firent  admettre  (lue,  quand  le  roi  donumdait  un 
subside  pour  la  guerre  ou  autres  nécessités  publiques,    le 


*  1392,  l^"- juin.  Lettres  de  commune  en  faveur  de  Jean  Randonneau, 
marchand  de  Poiiiers,  homme  juré  de  la  commune.  —  1443,  12  février. 
Lettres  de  commune  délivrées  à  Jean  (anij  Sols,  marchand  de  Poitiers. 
(Arch.  de  Poitiers,  B  3  et  4.) 

^  Pièces  jus tif.,  XXXV. 

^  Ibid.,  XXXVI,  art.  9. 

'  Voy.  toate  la  série  I  des  archives  de  Poitiers  contenant  soixante  et 
un  articles.  Le  plus  ancien  document  est  de  1319. 
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corps  de  ville  devait  le  consentir  d'abord,  non  seulement  pour 
la  ville,  mais  môme  pour  les  bourgs  et  les  paroisses  dont  les 
habitants  étaient  de  la  suite  du  maire,  puis  le  lever  dans  la 
commune,  tandis  que  les  officiers  royaux  le  levaient  sur  les 
habitants  des  bourgs  et  paroisses  qui  ne  faisaient  pas  partie 
de  la  commune  ^ 

Outre  les  impôts  royaux,  les  habitants  de  Poitiers  étaient 
assujettis  à  tous  ceux  que  le  corps  de  ville  établissait  pour 
les  dépenses  communes,  et  surtout  pour  la  lourde  charge  qui 
incombait  à  la  ville  d'entretenir  ses  fortifications  ;  c'étaient 
des  tailles  et  des  impôts  indirects  ^ 

Parmi  leurs  privilèges,  il  faut  compter  le  droit  de  n'être 
justiciables,  sauf  les  exceptions  dont  nous  parlerons,  que  du 
tribunal  de  la  commune. 

Tous  les  habitants  étaient  tenus  au  service  militaire  ;  cette 
obligation  avait  été  formellement  stipulée  par  les  chartes  de 
1214  et  de  1222  ^  et  nous  verrons  que  c'était  pour  eux  une 
lourde  obligation.  Louis  XI,  en  1467,  les  exempta  du  ban  et 
de  l'arrière-ban,  à  charge  de  garder  la  ville  \  Plus  tard,  ils 
furent  aussi  exemptés  du  droit  de  franc  fief^  et  ces  deux 
privilèges  se  maintinrent,  non  sans  avoir  été  souvent  con- 
testés, jusqu'au  xvni°  siècle.  A  diverses  reprises,  il  en  coûta 
fort  cher  à  la  ville  pour  les  conserver.  En  1674,  par  exemple, 
elle  dut  les  payer  50,000  livres  ^  et  en  1729,  en  offrir  de 
nouveau  45,000  ^  Ces  espèces  de  rachats  de  privilèges  cons- 

*  Arch.  de  Poitiers,  El. 

'■^  Art.  4  d'une  délibération  de  l'échevinage  de  1292  :  a  Quod  talleîa 
»  per  ebdomadam  ordinetur  pro  expensis  communibus  faciendis.  »  (Arch. 
de  Poitiers,  D  4.) 

3  Art.  1  de  la  ch.  de  1214,  Pièces  justif. ,  XXXV.  Art.  21  de  la  ch.  de 
1222,  Ibid.,  XXXVI. 

^  1467,  15  novembre.  Orig.,  Arch.  de  Poitiers,  A  37. 

^  Ce  droit  avait  été  concédé  d'abord  aux  seuls  échevins  par  l'acte  de 
Charles  V  qui  les  avait  annoblis  en  1372.  (Voy.  plus  haut,  p.  369,  n.  3.) 

11  leur  fut  reconnu  par  les  commissaires  sur  le  fait  des  francs-fiefs  le 

12  mars  1490-1491  (Arch.  de  Poitiers,  A  32.)  et  le  18  octobre  1515.  (Ibid., 
A  36.)  Le  10  janvier  1636  on  voit  ce  droit  reconnu  «  aux  maires,  pairs- 
»  échevins,  bourgeois,  manants  et  habitans  »  en  vertu  de  la  confirma- 
tion générale  des  privilèges  accordée  par  Louis  XIII.  (Ibid.,  A  49.) 

^  Arrêt  du  Conseil  d'Etat  du  31  mars  1674.  (Arch.  de  Poitiers,  A  54.) 
■^  Délibération  du  corps  de  ville  du  7  juillet  1729.  (Ibid.,  A  61.)  —  Un 
arrêt  du  Conseil  du  15  septembre  1693  avait  encore  maintenu  l'exemp- 
tion du  droit  de  franc-fief.  (Ibid.,  A  57.) Toutefois,  de  1708  à  1713,  toas 
les  habitants  de  Poitiers,  roturiers,  possesseurs  de  biens  nobles  durent 
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tituaient  autant  de  charges  qui  pesaient  sur  tous  les  habi- 
tants et  ne  profitaient  qu'aux  plus  riches,  c'est-à-dire  aux 
membres  du  corps  de  ville. 

En  somme,  l'on  voit  que  les  plus  réels  des  privilèges  des 
habitants  de  Poitiers  leur  avaient  été  concédés  au  xii''  et  au 
xiif  siècle.  Depuis  lors,  leurs  droits  diminuèrent  plutôt  qu'ils 
n'augmentèrent.  Au  xiii°  siècle,  les  citoyens  nommaient  leurs 
maires,  leurs  échevins,  leurs  jurés,  et  étaient  eux-mêmes 
éligibles  aux  charges  municipales.  Au  xiv°  siècle,  ils  cessè- 
rent d'être  électeurs,  et  peu  à  peu,  sans  qu'aucun  règlement 
leur  en  interdît  l'accès,  les  honneurs  municipaux  furent  fer- 
més à  tous  ceux  qui  ne  faisaient  pas  partie  de  l'aristocratie 
bourgeoise  qui  se  constitua  et  qui  retint  entre  ses  mains  le 
gouvernement  de  la  ville. 

La  commune.  —  Si  les  magistrats  qui  composaient  le  corps 
de  ville  de  Poitiers  n'étaient  pas  annuellement  élus  par  leurs 
concitoyens,  si  les  habitants,  pour  acquérir  le  droit  de  cité, 
ne  prêtaient  pas  un  serment  particulier,  si  les  avantages  dont 
ils  jouissaient  étaient  relativement  modiques,  Poitiers  n'en 
était  pas  moins  une  commune.  Elle  possédait,  en  eff'et,  sous 
certaines  conditions  et  avec  certaines  réserves  le  privilège 
de  se  gouverner  elle-même  en  ce  qui  concernait  l'adminis- 
tration, les  finances,  la  police,  la  justice  et  l'organisation 
militaire.  La  charte  d'Eléonore  d'Aquitaine  de  1199,  dont 
les  termes  furent  reproduits  par  celle  de  Pliili})pe  Auguste, 
lui  avait  concédé  une  commune  jurée  [communimy}  juratam). 
Ce  terme  et  celui  de  communitas^  servirent  généralement  à 
la  désigner  au  xiii°  et  au  xn'**  siècle.  En  tant  que  commune, 
la  ville  de  Poitiers  était  une  personne  civile,  ou  plutôt,  si 
l'on  peut  hasarder  cette  expression,  une  personne  féodale; 
elle  formait  en  quelque  sorte  une  seigneurie  gérée  par  le 
corps  de  ville  sous  le  vasselage  immédiat  de  la  couronne.  Ses 
rapports  avec  le  roi  étaient  de  véritables  relations  féodales  ; 

payer  une  taxe  pour  les  vingt  dernières  années  de  jouissance.  [Ibid.,  M, 
reg.  8.) 

*  La  commune  s'intitulait  elle-même  communUas  dans  la  suscription 
des  actes  rendus  en  son  mmi.  Voy.  par  exemple  une  cliarle  de  l*2"28, 
dans  la  coll.  Fonteneau,  t.  XXVII,  p.  145.  «  Universis,  etc..  major  et 
»  communitîJs  Pictavensis,  saliitem  in  vero  salutari.  »  —  C'est  vaine- 
ment que  plusieurs  historiens  se  sont  elVorcés  do  faire  une  distinction 
entre  la  communia  et  la  communUas  avant  le  xiy«  siècle. 
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le  serment  que  prêtaient  les  magistrats  municipaux  revotait 
la  forme  de  l'acte  de  foi  et  hommage  *  ;  il  dtait  du  chaciue 
année,  c'est-à-dire  à  chaque  changement  du  représentant  de 
la  seigneurie,  et,  de  plus  à  chaque  avènement  d'un  roi  de 
France,  et  dans  ce  cas,  les  magistrats  recevaient  en  retour 
la  confirmation  des  privilèges,  ce  qui  équivalait  à  une  nou- 
velle investiture  de  la  seigneurie. 

En  général,  les  communes  n'étaient  pas  limitées  au  mur 
d'enceinte  de  la  ville,  la  plupart  avaient  en  outre  une  ban- 
lieue sur  le  territoire  de  laquelle  s'étendait  la  juridiction 
municipale  ;  mais  Poitiers  semble  avoir  fait  exception  à  cet 
égard.  Un  certain  nombre  d'anciens  documents  mentionnent, 
il  est  vrai,  la  banlieue  de  Poitiers  qui  conserva  longtemps 
l'ancien  nom  de  Quinta,  indiquant  qu'elle  s'étendait  jusqu'au 
cinquième  milliaire,  soit  à  onze  kilomètres  de  la  ville  ^  Mais 
le  souvenir  de  cette  ancienne  circonscription  territoriale 
s'effaça  au  cours  du  xi°  siècle,  et  l'on  ne  voit  pas  que  dans 
la  suite  la  commune  se  soit  jamais  reconstitué  une  banlieue. 


1  Le  plus  ancien  serment  de  ce  genre  que  nous  connaissions  est  celui 
qui  fut  prêté  en  avril  1317  à  l'occasion  de  l'avènement  de  Philippe  le 
Long,  encore  n'en  avons-nous  pas  le  texte,  mais  seulement  la  mention 
dans  l'inventaire  de  1506.  (Arch.  de  Poitiers,  M  12.)—  Le  25  juillet 
1321  le  nîême  roi  mande  au  sénéchal  de  Poitou  de  rappeler  aux  habitants 
l'obligation  du  serment.  (Orig., /6id.,  G  7.)  —  L'inventaire  de  1506  con- 
tient la  mention  d'un  autre  serment  prêté  par  procureur  en  1342.  (Ibid., 
M  12.)  Le  serment  prêté  Je  2  novembre  1344  par  le  corps  de  ville  à  l'évêque 
de  Beauvais,  lieutenant  du  roi,  s'est  conservé.  [Ibid.,  G  9.)  L'ancien 
inventaire  des  archives  mentionne  les  serments  prêtés  chaque  année  de 
1573  à  1577  et  les  qualifie  de  serment  de  fidélité  et  hommage  (Ibid.,  M  12) 
ceux  du  14  juillet  1575  et  du  14  juillet  1577  se  sont  conservés.  (Ibid., 
G  37,  et  reg.  15,  fol  70.)  Ge  dernier  a  été  publié  par  Thibaiideau.  (Hist. 
de  Poitou,  t.  III,  p.  26.)  Le  serment  se  prêtait  le  jour  de  l'installation  du 
nouveau  maire  (14  juillet),  chaque  échevin  payait  deux  deniers  tournois 
à  titre  de  devoir. 

^  Au  x^  siècle,  toutes  les  fois  qu'il  est  question  d'une  localité  située 
dans  ce  périmètre  on  spécifie  qu'elle  se  trouve  «  in  pago  Pictavo,  infra 
»  quintam  ipsius  civitatis.  »  Le  plus  ancien  exemple  que  j'aie  rencontré 
est  de  923.  (Rédet,  Documents  pour  V histoire  de  Saint-Hilaire,  t.  I,  p.  18.) 
Le  plus  récent  se  trouve  dans  une  charte  sans  date  du  xi^  siècle,  com- 
prise entre  105^  et  1086.  (Rédet,  Car  lui  aire  de  Saint-Cyprien,  charte  21.) 
Une  charte  fausse  de  Guillaume  duc  d'Aquitaine,  datée  de  1069,  mais  fa- 
briquée postérieurement,  explique  ainsi  la  formule  :  «  infra  quintum 
»  miliarium  ab  urbe  Pictavis,  in  ipso  pago  et  in  ipsa  vicaria.  »  (Ibid., 
charte  64.) 
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Sauf  en  ce  qui  touche  le  service  militaire,  le  pouvoir  des 
magistrats  municipaux  de  Poitiers  parait  n'avoir  jamais  dé- 
passé l'enceinte  des  fortifications. 

Le  plus  ancien  exemplaire  du  sceau  de  la  commune  de 
Poitiers  que  nous  connaissions  se  trouve  à  l'adhésion  donnée 
par  la  ville,  le  4  septembre  1303,  au  procès  de  BonifaceVIIP. 
C'est  un  sceau  de  65  millimètres  représentant  d'un  côté  une 
ville  fortifiée  avec  la  légende  mutilée  : 

f    SIGI CTAVIS 

et  de  l'autre,  le  maire  à  cheval,  une  masse  à  la  main,  tourné 
à  droite,  sur  un  champ  où  sont  figurées  trois  fieurs  de  lys  et 
une  étoile  avec  la  légende  incomplète  : 

f    s.    MAIORI AVIS 

Le  style  indique  que  ce  sceau  a  été  gravé  vers  le  milieu 
du  xiii°  siècle.  D'autres  débris  de  la  même  empreinte  se  re- 
trouvent à  deux  actes,  l'un  du  6  février  1331-1332  ^  l'autre 
du  14  août  1339  ^  Dans  le  premier  de  ces  documents  il  est 
nommé  :  Grant  seel  des  maille  et  commun,  et  dans  l'autre  : 
Seel  dont  les  maire  et  commim  usent  en  ardueux  négoces.  Ce 
sceau  était  en  cire  verte  pendant  sur  double  queue  de  par- 
chemin. 

Outre  ce  sceau  solennel,  on  rencontre  depuis  la  fin  du 
xiv°  siècle  de  nombreux  exemplaires  d'un  autre  sceau,  plus 
petit,  ne  mesurant  pas  plus  de  40  millimètres,  toujours  en 
cire  jaune,  et  pendant  tantôt  sur  double,  tantôt  sur  simple 
queue  de  parchemin.  11  représente,  d'un  côté,  un  lion  ram- 
pant entouré  d'une  bordure  chargée  de  neuf  besants  sous  un 
chef  à  trois  fieurs  de  lys.  Sa  légende,  que  l'on  peut  recon- 
stituer à  l'aide  de  fragments,  car  il  n'en  reste  que  des  débris, 
était  : 

f  SIGILLVM    COMMVNIE   PICTAVENSIS  AD   CAVSAS. 

Le  même  écu,  sans  légende,  formait  le  contre-scel.  C'était  en 
eff'et  le  seel  aux  causes  de  la  commune  que  [l'on  trouve  aussi 
nommé   sceau  de  l'échevinage*.  En  1390,  une  délibération 

1  Arch.  nat.,  J  480. 
*  Arch.  de  Poitiers,  B  1. 
3  Ibid.,  F  32. 

'^  Le  plus  ancien  exemplaire  de  ce  sceau  que  nous  ayons  rencontré 
est  de  1386.  (Arch.  de  Poitiers,  J  4.) 
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décida  que  l'emploi  de  ce  sceau,  à  l'avenir,  ne  lierait  plus  la 
commune  et  ne  créerait  plus  d'obligation  pour  elleV  Cela  re- 
venait à  dire  que  l'emploi  du  scel  aux  causes  serait  limité  à 
l'authentification  des  actes  délivrés  aux  particuliers  et  que 
tous  les  actes  émanés  de  la  commune  devraient  être  revêtus 
désormais  du  grand  sceau  de  cire  verte.  En  dépit  de  cette  dé- 
cision, l'usage  du  scel  aux  causes  continua  à  se  multiplier  ;  il 
servit  dès  le  xv°  siècle  à  sceller  des  actes  de  toute  nature 
émanés  du  corps  de  ville  et  finit  même  par  remplacer  complè- 
tement l'ancien  sceau. 

Lorsqu'on  parcourt  les  documents  relatifs  à  l'histoire  de 
Poitiers,  on  est  frappé  d'y  rencontrer  des  plaintes  incessantes 
au  sujet  de  la  misère  de  la  ville  et  de  son  impuissance  à  sub- 
venir, non  seulement  à  des  dépenses  exceptionnelles,  mais 
même  aux  frais  ordinaires  de  l'entretien  et  de  l'administration 
de  la  cité.  Tout  en  faisant  la  part  de  l'exagération  de  ces  do- 
léances, dont  la  plupart  avaient  pour  but  d'esquiver  des  de- 
mandes de  subsides,  on  est  contraint  de  reconnaître  qu'elles 
étaient  en  partie  fondées.  Les  ressources  de  la  commune  ont 
toujours  été  des  plus  bornées,  et  sa  situation  financière  n'a 
jamais  été  en  rapport  avec  ses  besoins. 

Ses  revenus  ordinaires,  ceux  qu'on  appelait  le  domaine  ou 
les  deniers  patrimoniaux,  étaient  plus  que  modiques.  Comme 
recette  en  argent,  c'étaient  des  cens  et  rentes  que  payaient  un 
certain  nombre  de  maisons  de  la  ville  et  quelques  terres  situées 
dans  le  voisinage^;  le  tout  montait  en  1387  à  116  livres 
17  sous  ^.  La  commune  percevait  en  outre  des  redevances  en 
nature  assez  considérables,  froment,  blé,  seigle,  volailles, 
dans  plusieurs  paroisses  des  environs*.  Elle  possédait  de  plus 


1  «  Ordinatum  fuit  et  concordatum  in  scabinagio,  die  jovis  ante  fes- 
»  tum  sancti  Gipriani  (7  juillet)^  anno  Domini  M»  CGC»  XG»,  electo  ma- 
»  jore  A.ymerico  Odoneti,  per  G.  dictum  Aymericum,  Guillelmum  de 
»  Novavilla  adhuc  majorem,  Guillelmum  Doude  (liste  de  18  autres  noms) 
»  quod  sigillum  communie  quo  ad  causas  utitur  non  ligabit  commu- 
»  niam  de  cetero,  nec  per  litteras  dicto  sigillo  sigillatas  idem  poterit  ad 
»  communiam  in  aliquo  obligare  de  cetero,  litteris  tamen  dicto  sigillo 
»  sigillatis  in  suo  robore  manentibus.  »  (Gop.  de  D.  Fonteneau,  coll. 
Fonteneau,  t.  XXIII,  p.  317.) 

-  Voy.  Rédet,  Rapport  sur  les  archives  de  Poitiers^  p.  239,  et  Arcb.  de 
Poitiers,  série  F. 

^  Rédet,  Extrait  des  comptes  de  dépenses  de  Poitiers^  1839,  p.  387. 

■*  Rédet,  Extraits  des  comptes,  p.  388. 
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des  droits  de  ventes  :  sur  le  pain  amené  de  la  campagne,  un 
denier  par  charge,  sur  le  vin,  quatre  deniers  par  pipe,  sur  le 
sel,  six  pots  par  charrette  ^  Elle  affermait  un  autre  droit  de 
vente  sur  les  bêtes  à  pied  fourchu  et  l'office  de  greffier  de 
l'échevinage  ",  et  enfin  percevait  les  amendes  auxquelles  les 
parties  étaient  condamnées  par  la  justice  municipale. 

Ces  ressources  étaient,  il  est  vrai,  considérablement  aug- 
mentées par  un  droit  de  barrage  ou  octroi  payé  à  l'entrée  par 
un  certain  nombre  de  marchandises  et  par  le  droit  de  chiquet 
ou  appetissement,  impôt  du  dixième  sur  le  vin  vendu  en  détail 
dans  la  ville  \  Mais  les  produits  de  ces  deux  impôts  étaient 
affectés  exclusivement  à  l'entretien  des  fortifications  ;  et 
c'était  là  une  charge  si  lourde  qu'ils  n'y  pouvaient  même  suf- 
fire, et  que  la  ville  ne  cessait  de  solliciter  du  roi  des  sub- 
ventions pour  maintenir  en  bon  état  les  portes,  les  tours  et  les 
murailles  de  son  enceinte  \  Ces  divers  droits  avaient  été  con- 
cédés à  la  ville  temporairement,  le  barrage  en  1347  ^  le  chi- 
quet par  le  duc  de  Berry  enl396%  mais  ces  concessions 
furent  sans  cesse  renouvelées. 

Pour  suppléera  l'insuffisance  des  revenus,  il  fallait,  chaque 
fois  que  les  besoins  l'exigeaient,  lever  des  impôts  sur  les  habi- 
tants ;  c'était  ce  que  l'on  nommait  faire  une  taillée  {talliata)  \ 
maigre  ressource  dans  une  ville  dont  tous  les  notables  habi- 
tants, les  plus  riches,  étaient  privilégiés,  exempts  de 
charges.  On  essayait  de  les  décider  à  y  contribuer  en  les  con- 
voquant aux  assemblées  dans  lesquelles  on  décidait  la  levée 
de  ces  impôts  ^ 


1  Voy.  Rédet,  Rapport,  ibid.,  et  Extraits  des  comptes,  ibid. 

-  Rôdet,  Rapport,  p.  239,  et  Arch.  de  Poitiers,  F,  45,  63,  93,  94,  103. 
107,  121,  127  et  154. 

^  Voy.  Rédet,  Rapport,  p.  240,  et  Arch.  de  Poitiers,  séries  G  et  H. 

^  Rédet,  Rapport,  ibid. 

^  7  février  13'i6-1347.  Concession  du  droit  de  barrage  pour  trois  ans 
par  Jean  de  Bourbon,  lieutenant  du  roi  en  Saintonge,  Poitou,  etc.  ^Arch. 
de  Poitiers,  inv.  de  1500.) 

•^  Voy.  plus  haut,  p.  369. 

'  Voy.  entre  autres  exemples  une  délibération  de  l'échevinage  de  1292 
citée  plus  haut,  p.  405,  n.  1  et  les  taillées  levées  pour  le  maire,  indi- 
quées plus  haut,  p.  401. 

•*  Voy.  par  exemple  :  «  Le  compte  des  prouftiz  et  émolumens  d'une 
»  taillée  de  VIIl*^  livres  sur  les  gens  de  loys  et  de  UI^  livres  sur  les  gens 
»  d'église,  octroyée  par  les  prelaz,  gens  d'église,  maire,  bourgeois  et  ha- 
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La  justice.  —  En  organisant  la  commune  de  Poitiers  sur 
le  modèle  de  celle  de  Rouen,  on  lui  avait  par  là  même  concédé 
le  droit  de  justice.  On  se  rappelle  qu'aux  termes  des  Etablis- 
sements, la  commune  avait  juridiction  civile  et  criminelle  sur 
les  jurés,  avec  réserve  de  la  haute  justice  au  profit  du  suzerain. 
Telle  fut  la  condition  de  Poitiers  que  consacrèrent  les  chartes 
de  Philippe  Auguste  de  1214  et  de  1222,  et  qui  dura  jusqu'au 
milieu  du  xiv°  siècle.  Un  jugement  rendu  par  le  maire  et  les 
échevins  en  1243,  et  qui  est,  croyons-nous,  le  plus  ancien  qui 
se  soit  conservé,  montre  dans  quelles  conditions  s'exerçait 
cette  juridiction  \  Le  tribunal  connaissait  des  matières  civiles 
aussi  bien  que  des  délits  et  des  crimes  ^ 

Le  tribunal  de  la  commune  était  ordinairement  nommé  la 
cour  du  maire  ;  c'était  le  maire,  en  effet,  qui  le  présidait, 
assisté  d'assesseurs  pris  parmi  les  échevins.  Un  rouleau  de  la 
fin  du  xiii°  siècle  contenant  l'enregistrement  des  sentences 
rendues  dans  ce  tribunal,  tant  au  civil  qu'au  crimineP,  nous 
montre  que  les  audiences  se  tenaient  deux  fois  par  semaine, 
le  mardi  et  le  vendredi,  que  le  maire  ne  présidait  pas  toujours 
et  qu'il  se  faisait  parfois  remplacer  par  un  échevin.  En  1465, 
il  fut  décidé  par  l'échevinage  que  le  maire  tiendrait  sa  cour 
de  justice  lui-même,  ou  la  ferait  tenir  à  ses  dépens  par  un 
homme  capable,  sans  que  la  ville  eût  à  payer  de  gages  pour 
cet  office  \ 

D'après  les  Etablissements,  c'étaientles  officiers  royaux  qui, 
lorsqu'il  y  avait  lieu,  procédaient  aux  exécutions  en  vertu  des 


»  bilans  de  !a  ville  de  Poictiers  ou  mois  d'avril  l'an  mil  CGC  IIII'^^,  pour 
»  ycelle  convertir  aux  réparations  et  autres  choses  nécessaires  à  ladite 
»  ville.  »  (Arch.  de  Poitiers,  J  3.) 

1  Pièces  justif.,  XXXVII. 

^  «  Registre  transcrit  de  l'assise  de  Poitiers  du  dimanche  après  les 
»  Gendres  de  1281  par  lequel  est  fait  renvoi  par  le  senechal  de  Poitou 
»  pardevant  le  maire  d'une  cause  de  retrait  lignager  qui  touchait  Guil- 
»  laume  de  Neufville  qui  se  dit  juré  de  la  commune  de  Poictiers,  en 
»  ceste  qualité  privilégié  pour  plaider  devant  le  maire.  »  (Arch.  de  Poi- 
tiers, Inv.  de  1506,  M  13.) 

^  «  Arrestationes  facte  die  martis  post  lestQm  sancti  Gipriani  electo 
»  majore  clomino  G.  de  NovaviUa  et  incoante  anno  Domini  M  GG  LXXVIl.  » 
Rouleau  de  parchemin  de  2^67  de  long.  Il  commence  par  l'enregistre- 
ment des  causes  civiles  appointées  au  tribunal  du  maire  ce  jour-là  et 
aux  audiences  suivantes.  Au  dos  sont  de  brèves  indications  des  con- 
damnations criminelles  avec  mention  cie  la  comparution  ou  du  défaut 
des  accusés.  (Arch.  de  Poitiers,  D  2.) 

''♦  Arcli.  de  Poitiers,  M  II,  fol.  35. 
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sentences  de  la  cour  municipale.  Il  en  était  ainsi  à  Poitiers, 
mais  le  corps  de  ville  était  tenu  d'assister  aux  exécutions 
lorsque  les  condamnés  faisaient  partie  de  la  commune.  Le 
sénéchal  avait  même  voulu  en  1312  contraindre  les  magis- 
trats municipaux  à  assister  à  toutes  les  exécutions,  il  fallut 
un  mandement  royal  pour  les  dispenser  de  venir  à  celles  où 
les  condamnés  n'étaient  pas  des  habitants  de  la  ville  ^ 

Ces  exécutions  avaient  lieu  ordinairement  hors  de  la  porte  de 
la  Tranchée;  sur  un  emplacement  entre  Poitiers  et  Croutelle. 
La  chemin  pour  s'y  rendre  de  l'intérieur  de  la  ville  était  la 
grande  rue  qui  traversait  le  bourg  de  Saint-Hilaire.  Mais  le 
bourg  était  placé  sous  la  juridiction  de  l'abbaye  ;  celle-ci 
considéra  de  bonne  heure  le  déploiement  dans  la  principale 
rue  de  son  domaine  de  tout  l'appareil  d'une  justice  étrangère 
comme  un  empiétement  dangereux  sur  ses  franchises  et  exigea 
qu'on  ne  fit  plus  passer  de  cortège  conduisant  des  criminels 
au  supplice  à  travers  le  bourg  de  Saint-Hilaire  ^ 

La  juridiction  municipale  souffrait,  pendant  les  trois  jours 
des  Rogations,  une  exception  curieuse.  En  mémoire  du 
Miracle  des  clefs  advenu  lors  d'un  prétendu  siège  de  la  ville 
en  1202,  pendant  lequel  la  Vierge  avait  empêché  la  trahison 
d'un  clerc  du  maire  qui  voulait  livrer  la  ville  aux  Anglais'',  le 
chapitre  de  Notre-Dame  la  Grande  exerçait  pendant  ces  trois 
jours  toutes  les  juridictions  de  la  ville  et  de  plus  pouvait  dé- 
livrer un  prisonnier.  En  1278,  la  commune  racheta  moyennant 
cinquante  livres  la  juridiction  des  jurés  pendant  ces  quelques 
jours  '*  ;  mais  il  semble  qu'on  soit  revenu  plus  tard  sur  cette 
convention,  car  le  chapitre  continua  à  exercer  la  juridiction, 


1  1312-1313,  23  janvier.  Mandement  de  Philippe  V  au  sénéchal  de 
Poitou.  (Arch.  de  Poitiers,  A  14.) 

-  1265,  22  juillet.  Le  sénéchal  décide  que  pour  la  conservation  des 
privilèges  de  Saint-Hilaire  on  ne  fera  pas  passer  les  criminels  dans  ce 
bourg.  (Rédet,  Documents  pour  l'histoire  de  Saint-Hilaire,  t.  1.  p.  320,  et 
Ledain,  AlpJionse  de  Poitiers,  p.  134.)  —  14sl.  25  soptembro.  Piocès- 
verbal  constatant  que  le  lieutenant  du  prévôt  des  maréchaux  a  conduit 
un  condamné  au  lieu  d'exécution  sans  traverser  le  bourg  SahU-Ililaire. 
(Rédet,  Documents^  t.  Il,  p.  168.)  —  1500.  30  mai.  Les  chanoines  t'ont 
barricader  la  rue  de  la  Tranchée  pour  empêcher  le  passage  d'un  criminel 
que  l'on  conduisait  au  supplice.  {Ibid.,  p.  181.) 

^  Sur  cet  événement  voy.  un  mémoire  de  Lecointre-Dupont,  Mémoires 
de  la  Société  des  antiq.  de  l'Ouest,  t.  XI 1. 

^  Arch.  de  Poitiers,  inv.  de  1506. 


—  417  — 

et  cet  usage  ne  fut  aboli  qu'en  1731,  par  un  arn'^t  du  Parlement 
de  Paris  '. 

Une  suspension  analogue  des  droits  de  justice  de  la 
ville  avait  été  prétendue,  au  milieu  du  xiii°  siècle,  par  le  cha- 
pelain de  la  léproserie  pendant  la  durée  des  foires  qui  se 
tenaient  au  profit  de  cet  établissement  et  qu'on  nommait 
Foires  des  lépreux.  Une  transaction  intervint  en  1267.  On 
reconnut  au  maire  la  cognitio  et  jus  sanguinis  et  plar/e  et 
omnium  aliorum,  casuum.  11  y  fut  aussi  stipulé  qu'en  cas  de 
meurtre  ou  de  mutilation  d'un  homme  de  la  commune,  le 
maire  ferait  arrêter  le  malfaiteur  et  saisir  ses  biens,  puis,  qu'il 
en  ferait  un  inventaire  d'accord  avec  les  lépreux,  auxquels 
il  en  laisserait  copie,  et  que,  dans  le  cas  où  l'accusé  avouerait 
son  crime,  le  maire  le  livrerait  aux  lépreux  le  jeudi  des  foires. 
En  échange  de  ces  droits,  la  commune  devait  constituer  au 
profit  de  la  léproserie  une  rente  foncière  de  huit  livres '^ 

Nous  avons  dit  déjà  que  ce  ne  fut  qu'en  1369  que  la  com- 
mune reçut  du  prince  de  Galles  la  concession  de  la  haute 
justice,  avec  la  seule  réserve  des  cas  de  lèse-majesté,  de  faits 
touchant  les  monnaies  et  de  falsification  de  sceau  ^  et  que 
cette  concession  ne  fut  comprise  pour  la  première  fois  dans 
une  confirmation  générale  de  privilèges  que  sous  Charles  VII, 
en  1424  \  Il  est  même  possible  que  la  charte  du  prince  de 
Galles  ait  été  introduite  subrepticement  dans  cette  confir- 
mation, car  quelques  années  plus  tard  Charles  VII  attribuait 
au  sénéchal  de  Poitou  la  connaissance  des  cas  royaux  ^  Quoi 
qu'il  en  soit,  le  corps  de  ville  n'était  pas  disposé  à  aban- 
donner les  droits  qu'il  avait  une  fois  exercés  ;  il  soutenait,  à 
rencontre  des  officiers  du  roi,  que  c'était  de  toute  ancienneté 
qu'il  avait  possédé  la  juridiction  dans  sa  plénitude  et  citait 
à  l'appui  de  ses  prétentions  nombre  d'exemples  plus  ou  moins 
contestables  de  l'exercice  de  la  haute  justice  par  le  maire  et 
les  échevins^  La  victoire  lui  resta. 


^  Voy.  Expilly,  Dictionnaire  géographique,  t.  V,  p.  792. 

2  Pièces  justif.,  XXXIX. 

^  Voy.  plus  haut,  p.  367. 

^  Voy.  plus  haut,  p.  370. 

^  1430,  26  juin.  Arch.  de  Poitiers,  inv.  de  1506. 

^  Voy.  aux  Arch.  de  Poitiers  (D  14)  un  mémoire  rédigé  au  milieu  du 
xvc  siècle  pour  revendiquer  la  haute  justice.  L'Armoriai  des  maires  (B. 
N.,  ms.  fr.,  20084)  contient  diverses  notes  tendant  à  prouver  Tancien- 
GiRY,  Étahlissements  de  Rouen.  27 
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Nous  avons  raconté  comment  fut  accueilli  par  le  corps  de 
ville  l'édit  de  1547  qui  excluait  des  charges  municipales  les 
gens  de  robe  longue,  et  comment  on  j  dérogea  en  décidant 
que,  dans  les  cas  seulement  où  le  maire  serait  de  robe  courte, 
le  corps  de  ville  devrait  nommer  pour  exercer  la  juridiction 
municipale  un  juge  et  deux  assesseurs.  Le  corps  de  ville 
n'ayant  pas  cessé  de  se  recruter  parmi  les  gens  de  loi,  le 
maire  put  continuer  à  siéger  et  à  rendre  la  justice  en 
personne  ^ 

Nous  avons  dit  aussi  comment,  en  récompense  de  la  défense 
héroïque  de  la  ville  pendant  le  siège  de  1569,  on  dérogea 
à  l'édit  de  Moulins  qui  avait  enlevé  aux  municipalités  la 
juridiction  en  matière  civile  ^  Comme  la  clause  de  dérogation 
n'avait  pas  été  précise,  on  contesta  encore  fréquemment  à  la 
cour  du  maire  le  droit  de  connaître  des  causes  civiles. 
L'affaire,  portée  au  Parlement  de  Paris  en  1682,  fut  tranchée 
en  faveur  du  corps  de  ville  ^  Cependant,  malgré  ses  préten- 
tions, il  semble  que  la  cour  municipale  ait  peu  à  peu  cessé 
d'exercer  la  juridiction  civile.  Du  moins  n'avons-nous  trouvé 
trace  que  de  causes  criminelles  dans  les  papiers  de  la  juri- 
diction municipale  au  xvii°  siècle,  conservés  aux  archives  de 
Poitiers  *. 

Les  règlements  municipaux.  —  Parmi  les  attributions 
des  magistrats  municipaux,  l'une  des  plus  importantes  con- 
sistait à  édicter  des  règlements  sur  tout  ce  qui  concernait 
le  gouvernement  de  la  ville.  Dans  la  plupart  des  communes, 
la  compétence  du  corps  de  ville  à  cet  égard  était  pour  ainsi 
dire  illimitée.  Le  droit  privé,  l'administration  proprement 
dite,  les  finances,  la  police,  la  voirie,  l'industrie,  le  commerce, 
étaient  la  matière  ordinaire  des  règlements  municipaux.  A 


neté  de  l'exercice  de  la  haute  justice.  En  voici  une  :  «  En  ceste  année 
»  (1319)  Aimé  Poussinoau,  bourgeois  de  cette  ville,  fut  absous  dans  l'es- 
»  chevinage  pour  avoir  tué  W  André  Désiré,  curé  de  Moncontour,  qu'il 
»  avait  trouvé  couché  avec  Wanselle  sa  femme  demeurant  à  Monslier- 
»  neuf.  Ce  qui  fait  voir  que  la  maison  de  ville  dès  ce  temps  avait  juri- 
»  diction  sur  les  habitans  de  vie  et  de  mort  aussi  bien  que  de  police.  » 
(Fol.  22.) 

^  Voy.  plus  haut,  p.  377. 

"^  Voy.  plus  haut,  p.  380. 

^^  Arrêt  du  31  août  1682.  (Arch.  de  Poitiers.  D  87.) 

^  Série  N. 
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Poitiers,  la  plupart  des  règlements  ({ui  se  sont  conservés  ne 
concernent  que  la  police  des  métiers  ;  ce  sont  presque  tous 
des  statuts  de  corporations.  Lorsqu'on  1541  un  arrôt  des 
Grands-Jours  eut  décidé  que  des  règlements  de  police  appli- 
cables à  toute  la  ville  seraient  promulgués  par  le  corps  de 
ville,  de  concert  avec  le  chapitre  de  Saint-Hilaire\  le  grand 
règlement  en  soixante  et  un  articles  qui  sortit  de  ces  délibé- 
rations fut  presque  en  totalité  consacré  à  déterminer  les 
conditions  d'exercice  des  métiers  ^ 

A  voir  de  quelle  sollicitude  le  commerce  a  été  l'objet  de  la 
part  des  autorités  locales,  à  énumérer  les  nombreux  règle- 
ments relatifs  aux  métiers,  on  pourrait  aisément  croire  que 
Poitiers  a  été  pendant  tout  le  cours  du  moyen  âge  une  ville 
d'industrie  et  de  commerce,  et  tout  au  moins  que  les  préoc- 
cupations commerciales  ont  tenu  une  grande  place  dans  son 
existence.  On  sait  qu'il  n'en  a  rien  été. 

Il  est  vrai  que  pendant  la  première  partie  du  moyen  âge 
le  commerce  et  l'industrie  y  avaient  été  assez  actifs.  On  y 
fabriqua  des  armes  et  des  tapis  renommés  ;  Richard  Cœur  de 
Lion  y  établit  des  foires  et  y  éleva  des  halles  où  les  marchands 
de  draps  trouvaient  à  louer  des  magasins  ^  Les  drapiers  fré- 
quentaient encore  les  foires  de  Poitiers  en  1214,  ainsi  qu'en 
témoigne  l'une  des  chartes  octroyées  à  la  ville  par  Philippe- 
Auguste  \  et  nous  avons  déjà  remarqué  qu'on  peut  induire 
de  la  nature  des  privilèges  concédés  par  lui  à  la  ville  qu'il  es- 
pérait la  voir  devenir  un  centre  commercial.  Malheureusement 
le  développement  du  commerce  et  de  l'industrie  y  rencontrait 
bien  des  obstacles.  Le  Clain  n'était  pas  un  cours  d'eau  suscep- 
tible de  devenir  jamais  une  voie  commerciale  pour  le  transport 
des  marchandises  ou  des  matières  premières,  et  d'autres  villes 
mieux  situées,  Niort  entre  autres,  absorbèrent  bientôt  tout  le 

*  Voy.  plus  haut,  p.  377. 

^  Rédet,  Documents  pour  l'histoire  de  Saint- Hilaire,  t.  II,  p.  202. 

^  En  1188  il  donna  ces  halles  en  fief  à  Geoffroi  Berland  (Guérin,  Recueil 
des  documents  sur  le  Poitou,  n°  CI.)  La  seigneurie  des  Halles  se  perpétua 
à  Poitiers.  En  1360,  Arbert  Berland  la  tenait  du  roi  d'Angleterre  et  rece- 
vait la  concession  des  foires  de  Carême.  En  1372,  il  tenait  le  môme  fief 
du  duc  de  Berry.  (Arch.  de  Poitiers,  D  10.)  En  1478,  Olivier  Merichon 
le  tenait  du  roi  à  foi  et  hommage  et  au  devoir  annuel  d'un  chien  alant. 
(fbid.^  D  18.)  En  1665,  René  de  Goret,  juge  au  présidial,  était  seigneur 
des  Halles.  [îbid.,  D  84.)  —  Cf.  Rédet,  Les  Halles  et  les  foires  de  Poitiers^ 
1845. 

^  Pièces  justif.,  XXXV,  art.  2. 
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commerce  de  la  région.  Poitiers  put  bien,  à  la  fin  du  xiii°  siè- 
cle, se  faire  concéder  un  port  libre  sur  le  Clain  ' ,  mais  en  fait 
ce  port  ne  pouvait  acquérir  d'importance  que  par  l'exécution 
de  travaux  considérables,  et  ces  travaux,  vingt  fois  entrepris, 
furent  autant  de  fois  abandonnés  \  Quelques  fabriques  sur  la 
rivière,  teintureries,  tanneries,  moulins  à  blé,  à  foulons  et  à 
papiers,  possédées  toutes  par  la  riche  famille  des  Claveurier, 
constituèrent  toute  l'industrie  de  la  ville,  et  ce  fut  vainement 
que,  vers  la  fin  du  xv°  siècle,  on  tenta  d'y  faire  renaître  l'in- 
dustrie de  la  draperie  ^ 

Les  nombreux  règlements  relatifs  aux  corporations,  élaborés 
par  le  corps  de  ville,  ne  concernent  donc  que  le  commerce  de 
détail  et  une  petite  industrie  locale  dont  les  produits  étaient 
consommés  sur  place.  La  série  de  ces  statuts  qui  nous  est 
parvenue  commence  au  xuf  siècle.  Les  plus  anciens,  aussi 
bien  ceux  qui  concernent  les  métiers  que  ceux  plus  rares  qui 
ont  trait  à  d'autres  affaires,  n'ont  pas  de  forme  particulière*, 

^  Vers  1285.  Charte  de  Phihppe  le  Long.  Expédition  sans  date.  (Arch. 
de  Poitiers,  A,  11.)  M.  Ilédet  conjecture  dans  son  Inventaire,  non  sans 
vraisemblance,  que  ce  n'est  là  qu'un  projet  calqué  sur  le  privilège  obtenu 
par  Niort  à  la  même  époque  et  qu'il  n'a  peut-être  pas  reçu  la  sanction 
royale. 

2  Notamment  en  1430  (Arch.  de  Poitiers,  J  936),  de  1452  à  1478 
(Ibid.,  D  15-17,  J  1166),  de  1538  à  1542  {Ibid.,  D  36-43),  en  ld04 
(Ibid.,  H  45.) 

^  Voy.  plus  haut,  p.  375.  —  Cf.  Rédet,  De  Quelques  établissements  t>i- 
dustriels  formés  à  Poitiers  au  xv"  siècle,  1842, 

^  Voici  l'un  des  plus  anciens,  que  nous  choisissons  comme  exemple 
parce  qu'il  nous  est  parvenu  en  original  et  qu'il  ne  concerne  pas  les 
métiers.  Il  est  écrit  au  recto  et  au  verso  d'un  peiii  morceau  de  parche- 
min de  soixante-quinze  millimètres  de  haut  sur  cent  de  large  : 

«  Die  veneris  post  [exaltationem  sanctej  crucis  (19  septembre}  concor- 
»  data  fuerunt  in  scahinagio  per  scabinos  et  consules  ea  que  sequuntur, 
»  anno  Domini  M^  CG"^  nonagesmio  secundo. 

»  1.  ^  Primo,  quod  duo  advocati  pro  consulendo  controversiam  in 
»  toro  ecclesiastico  accipiantur  ail  annuam  pensionem. 

»  2.  ^  Item,  quod  constiluoiones  vendicionis  piscium  observentur  et 
»  juramenta  ronovenlur  et  emande  levantur. 

».  3.  ^  Item,  quod  talleia  per  ebdomadam  ordinetur  pro  expensis 
»  communibus  faciendis. 

»  4 .  ^  Concordatum  est  quod  Johannes  Alemant  et  Michael  Hardoinea 
»  ibunt  Parisiiis.  Aclum  die  veneris  post  Quasimodo  (10  avril)  M«  Cl> 
»  nonagesimo  tercio  per  majorem  et  scabinos,  pares  et  consules.  »  ^Arch. 
de  Poitiers,  1)  4.^  Tous  ceux  do  ces  règlements  qui  ne  concernent  pas 
les  métiers  ont  comme  celui-ci  le  caractère  de  délibérations  plutôt  que 
de  statuts  permanents. 
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tout  au  plus  y  est-il  fait  mention  qu'ils  ont  été  délibérés  en 
échcvinage  ou  dans  le  Mois  et  cent.  Mais  plus  tard,  au  xv°  siè- 
cle, le  corps  de  ville  adopta  pour  les  rédiger  une  forme  solen- 
nelle qu'il  emprunta  aux  ordonnances  royales.  Voici  le  proto- 
cole de  l'un  d'eux  :  «  Les  maire,  bourgeoys  et  eschevins  de  la 
»  ville  de  Poictiers  a  tous  ceulx  qui  ces  présentes  verront  et 
»  orront,  salut...  Si  donnons  en  mandement  aux  maistres 
»  jurés  dudict  mestier  par  nous  pour  ce  ordonné  et  chacun 
y>  d'eulx,  si  comme  a  luy  appartiendra  que  lesdictes  ordon- 
»  nances  ainsi  pardessus  devisées  et  a  eulx  bien  a  plain  de- 
»  clairées  ils  tiennent  et  facent  tenir,  garder  et  accomplir  do- 
»  resnavant  de  poinct  en  poinct,  selon  sa  forme  et  teneur,  sans 
»  aucunement  les  enfraindre  ne  aller  a  rencontre  d'icelles, 
»  sur  peine  de  dix  sols  tournois  d'amande  a  payer  par  ung 
»  chacun  d'iceulx  dudict  mestier,  par  chascune  fois  qu'ils  en- 
»  fraindront  a  nos  dictes  ordonnances  ou  aucunes  d'icelles,  a 
»  appliquer  ladicte  paine,  la  moitié  a  nosdicts  maire  et  suc- 
»  cesseurs  et  l'autre  moictié  aux  jurés  et  maistres  dudit  mes- 
»  tier.  Et  cesdictes  présentes  ordonnances,  du  consentement 
»  desdicts  maistres  dudict  mestier  qui  les  ont  promis  garder 
»  et  tenir  sans  enfraindre,  nous  avons  faict  publier  affin  que 
»  aucun  n'en  prétende  cause  dHgnorence  et  a  icelles  avons  faict 
»  mectre  et  apposer  nostre  seel.  Donné  et  faict  en  la  court  or- 
»  dinaire  de  l'eschevinaige  de  Poictiers  tenue  audict  lieu  le 
»  septiesme  jour  de  décembre  l'an  mil  quatre  cens  cinquante 
»  et  sept\  »  La  signature  du  maire  et  le  grand  sceau  de 
l'echevinage  en  cire  verte  sur  double  queue  étaient  les  signes 
de  validation  de  ces  ordonnances. 

Le  service  militaire.  —  La  principale  charge  qui  résultait 
pour  les  habitants  de  Poitiers  de  la  concession  de  la  commune, 
lorsqu'ils  la  reçurent  en  1199  de  la  reine  Eléonore,  était  le 
service  militaire  ^  Toutes  les  chartes  de  Philippe-Auguste 
maintinrent  cette  obligation  :  celle  de  1204  reproduisit  tex- 
tuellement les  termes  de  la  concession  d'Eléonore^  celle  de 


'  Ce  protocole  est  emprunté  aux  règlements  des  corroyeurs  du  7  dé- 
cembre 1457  (Ms.  242  de  la  bibl.  de  Poitiers,  fol.  96  r»),  mais,  sauf  d'in- 
signifiantes variantes,  il  est  le  même  dans  tous  les  règlements  munici- 
paux du  xv"  siècle. 

"^  Pièces  justif.,  XXXlll. 

■'  Mil.,  XXXIV,  art.  5. 
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1214  fit  réserve  expresse  de  l'ho.st  et  de  la  chevauchée  S  celle 
de  1222  enfin  spécifia  que  les  habitants  de  Poitiers  seraient 
tenus  au  service  militaire  au  sud  de  la  Loire  partout  où  les 
hommes  de  fief  du  Poitou  devaient  l'host  et  la  chevauchée  ^ 

D'après  les  Etablissements,  c'était  le  maire  qui,  sur  l'ordre 
du  roi,  convoquait  la  commune  en  armes  et  la  conduisait  à 
l'host ^  A  Poitiers,  depuis  la  fin  du  xiii°  siècle  du  moins,  il  ne 
commandait  pas  seulement  les  gens  de  la  commune.  Les  gens 
des  faubourgs  dépendant  des  abbayes  et  ceux  de  quarante  et 
une  paroisses  des  environs  devaient,  en  cas  de  convocation  de 
la  milice,  se  ranger  sous  la  bannière  de  la  commune  et  se 
placer  sous  les  ordres  du  maire.  On  les  nommait  les  hommes 
de  la  suite  du  maire  et  de  la  comtnune.  L'exercice  de  ce  com- 
mandement militaire,  qui  comprenait  toute  l'étendue  de  la 
châtellenie,  était  probablement  dû  au  titre  de  capitaine  du 
château  qu'avait  alors  le  maire  de  Poitiers.  La  défense  de  la 
ville  elle-même,  c'est-à-dire  la  garde  des  remparts,  le  guet 
et  même  l'entretien  des  fortifications  faisaient  partie  des 
obligations  imposées  aux  bourgs  de  la  ville  et  aux  paroisses 
des  environs. 

Le  plus  ancien  document  qui  témoigne  de  cette  organisa- 
tion est  de  1285  \  Les  renseignements  sont  nombreux  pour  la 
première  partie  du  xiv^  siècle  et  montrent  que  les  milices  ainsi 
composées  firent  alors  de  fréquentes  expéditions.  Le  22  août 
1314,  le  maire,  se  rendant  «  au  service  du  roy  »  avec  les  gens 
de  la  commune,  fut  rejoint  à  Chàtellerault  par  le  prévôt  de 
Montierneuf  et  ses  gens,  qui  lui  firent  serment  de  fidélité  ^  Le 
12  septembre  1324,  les  hommes  de  Montierneuf  et  de  Saint- 
Hilaire  vinrent  prêter  serment  au  nuiire  Jean  Guichard  allant 


'  Pièces  just if.  j  XXXV,  art.  I. 

'  /Md.,  XXXVI,  art.  21. 

-'  Art.  28. 

'*  Il  est  indiqué  dans  l'inventaire  des  Archives  de  Poitiers  rédigé  en 
1506.  (Arch.  de  Poitiers,  M  12,  p.  65.)  C'est  un  mandement  royal  du 
14  juin  1285  ordonnant  au  trésorier  de  Sauu-Hilairo  et  à  l'abbé  de  Mon- 
Liorneuf  de  mettre  leurs  hommes  à  l;\  disposition  du  maire  et  des  éche- 
vins  pour  contribuer  à  la  garde  de  la  ville.  La  plupart  des  documents 
relatifs  i\  la  milice  de  Poitiers  ne  sont  malheureusement  connus  que  par 
cet  inventaire. 

•■'  Arch.  de  Poitiers,  inv.  de  1506.  M  12.  p.  i.  —  Cf.  Hédet,  Rapport 
sur  le.s  (urliivc.s  de  Poiliers,  p.  255. 
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avec  la  commune  secourir  Lusignan'.  Il  s'est  conserve^  aux 
archives  de  Poitiers  un  rôle  de  la  môme  annexe  (Inumérant  les 
hommes  de  la  suite  du  maire  et  de  la  commune  ajournés  à 
Poitiers  pour  la  campagne  de  ^Agenais^  L'année  suivante 
(1325),  quarante  sergents  de  la  commune,  auxquels  se  joigni- 
rent ceux  de  Saint-Hilaire,  Montierneuf,  Vonneuil,  etc.,  par- 
tirent en  expédition  sous  la  bannière  de  la  commune\  En  1328, 
la  commune,  en  vertu  de  son  privilège  de  ne  servir  qu'au  sud 
de  la  Loire,  refusa  de  participer  à  la  guerre  de  Flandre  et 
consentit  un  subside  de  quatre  cents  livres'*.  En  1834,  le  séné- 
chal convoqua  à  Poitiers  pour  une  chevauchée  tous  les  hommes 
de  la  suite  de  la  commune  ^  En  1338,  le  prévôt  ayant  sommé 
le  maire  de  se  trouver  à  Pons,  le  21  mai,  en  armes  avec  sa 
suite,  celui-ci  répondit  le  20  mai  que  le  délai  avait  été  trop 
court  et  représenta  que  la  ville  avait  déjà  payé  finance  pour 
être  exemptée  de  cette  expédition  ^  Nous  savons  en  effet,  par 
un  rôle  de  1336  fourni  par  le  maire  au  receveur  du  roi  en 
Poitou,  qu'un  subside  de  cinq  cents  livres  avait  été  levé  cette 
année-là  sur  les  habitants  de  la  commune,  des  bourgs  et  des 
paroisses  de  la  suites 

Les  convocations  de  la  milice  ne  se  faisaient  pas  sans  diffi- 
culté. En  1338,  Savary  de  Vivonne,'  capitaine  souverain  de 
Poitou  et  Saintonge,  se  plaignait  de  n'avoir  reçAi  dans  ce  con- 
tingent que  des  laboureurs  «  sans  armes  et  non  valables  », 
tandis  que  les  riches  bourgeois  et  les  nobles  avaient  été 
exemptés  Ml  se  trouvait  en  effet  des  gentilshommes  parmi  les 
gens  de  la  suite  du  maire.  En  1345,  ceux-ci  ayant  été  convo- 
qués directement  par  l'abbé  de  Vendôme,  commissaire  du  roi 
sur  le  fait  de  la  guerre,  le  maire  représenta  que  «  aucuns 
»  estoient  de  la  suite  et  commune  de  Poitiers  et  par  ce  a  luy 


'  Arch.  de  Poitiers,  inv.  de  1506,  M  12,  p.  11.  Cf.  Rédet,  Rapport. 
p.  255. 

^  Arch.  de  Poitiers,  E  1.  Rouleau  de  3  m.  05  de  long  sur  0  m.  27  de 
large. 

3  Ibid.,  M  12,  inv.  de  1506,  p.  H. 

''  29  avril  1369.  Lettres  de  Jean  de  Probolant,  receveur  pour  le  roi 
dans  la  sénéchaussée  de  Poitou.  Ibid,^  E  1. 

^  Ibid.,  Inv.  de  1506,  M  12,  p.  64. 

"  Ibid,,  E  3. 

^  Ibid.,  E  3. 

«  Ibid.,  E  4. 
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»  apparteiioit  de  les  contraindre  »  ;  il  obtint  en  conséquence 
des  lettres  de  non-préjudice  ^ . 

Après  la  reprise  de  la  ville  sur  les  Anglais  Ton  ne  voit  plus 
la  commune  prendre  part  à  des  expéditions  au  dehors,  et  le 
rôle  des  bourgs  et  des  paroisses  des  environs  se  borna  dès  lors 
à  prendre  part  au  guet  et  à  la  garde  ^  L'exemption  du  ban  et 
arrière-ban  à  charge  de  garder  la  ville,  concédée  par  Louis  XP, 
ne  fit  donc  que  consacrer  ce  qui  existait  en  fait  depuis  long- 
temps. Mais  si  la  commune  ne  sortait  plus  elle-même  en 
armes,  elle  fournissait  cependant  des  hommes  aux  armées 
royales.  Quand  Charles  VII,  en  1448,  créa  les  francs-archers, 
Poitiers  en  fournit  et  en  équipa  douze  pour  sa  part\  Elle  fut 
taxée  au  même  contingent,  en  1462,  par  Louis  XP  et  dut  en 
fournir  encore,  en  1522,  sous  François  P''^ 

On  sait  quel  fut  le  rôle  de  la  milice  bourgeoise  pendant 
les  guerres  civiles.  Réorganisée  par  le  comte  du  Lude,  gou- 
verneur de  Poitiers,  elle  forma  six  compagnies  de  gens  de  pied 
comptant  mille  morions  et  deux  cents  corselets,  sous  les 
ordres  de  six  capitaines  et  d'autant  de  lieutenants  et  d'ensei- 
gnes institués  par  le  gouverneur.  Le  commandement  de  cette 
milice  appartenait  au  maire  et  au  sergent-major,  son  délégué, 
dont  les  fonctions  étaient  à  peu  près  celles  d'un  commandant 
de  place''. 

Telle  était  l'organisation  militaire  de  Poitiers  pendant  le 
fameux  siège  de  1569  qui  donna  à  ses  habitants  un  grand 
renom  de  bravoure  dans  toute  la  France. 

Le  clergé,  qui  fournissait  comme  par  le  passé  à  la  milice  un 
contingent  d'hommes  placés  sous  sa  juridiction,  obtint  vers 
cette  époque  deux  des  six  places  de  capitaines.  «  C'était,  dit 
Ouvré,  une  singularité  assez  rare  pour  étonner,  même  à  cette 
époque.  Les  ofiiciers  ecclésiastiques  ne  (|uittaientpas  leui'  cos- 
tume et  montaient  la  garde  en  soutanelle  et  l'épée  au  côté.  Ce 
renfort  paraît  avoir  port('  hx  milice  urbaine  à  dix-huit  cents 


'  Ârcli.  de  Poitiers,  inv.  de  1501),  M  12,  p.  13. 

-  Ibid.,    E  17,   18,    19.   —  Uèglement  pour   les  guets  et  gardes  du 
1''"  juillet  1451,  Thibaudeau,  Uist.  du  Poitou,  t.  III,  p.  97. 

^  Voy.  plus  haut,  p.  371. 

^  Rédet,  Extraits  des  comptes  de  dépenses  du  Poitou,  1840,  p.  437. 

«  Ibid.,  p.  440. 

''  Arch.  de  Poitiers,  E  29. 

■  Ouvré,  Essai  sur  P histoire  de  la  tj))uc  à  Poitiers,  p.  94. 
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hommes  à  peu  près.  Il  faut  leur  ajouter  les  habitants  de  la 
cliâtellenio,  c'est-à-dire  des  villages  voisins  de  la  ville,  qui 
étaient  obligés  de  fournir  les  chevaux,  charrettes,  bois  et 
pierres  de  taille  nécessaires  aux  fortifications,  et  de  venir 
faire  chacun  à  son  tour  le  guet  sur  les  murailles^  ». 

Nommés  d'abord  par  le  gouverneur,  les  officiers  de  la  mi- 
lice, y  compris  le  sergent-major,  furent  ensuite  élus  à  vie,  les 
ecclésiastiques  par  le  clergé,  les  laïques  par  le  corps  de  ville. 
Ils  devaient  ensuite  se  pourvoir  de  la  confirmation  du  gouver- 
neur, puis  prêter  serment  entre  les  mains  du  maire. 

Un  arrêt  du  Conseil  du  9  avril  1G09  décida  que  les  deux 
capitaines  ecclésiastiques  devraient,  à  l'avenir,  être  échevins 
comme  les  laïques,  que  les  fonctions  de  tous  les  officiers  de  la 
milice  seraient  désormais  renouvelées  chaque  année  et  que 
tous  seraient  élus  par  le  corps  de  ville  ^  Sur  les  réclamations 
des  officiers,  cette  disposition  fut  rapportée  dès  le  16  mai  sui- 
vant par  un  nouvel  arrêt  qui  attribua  au  gouverneur  de  la 
province  la  nomination  de  tous  les  officiers^.  Le  18  juillet  1613, 
un  troisième  arrêt  du  Conseil  rendit  ces  charges  triennales  et 
les  remit  à  l'élection,  en  spécifiant  toutefois  que  les  officiers 
en  charge  étaient  pourvus  à  vie  et  qu'on  ne  porterait  pas 
atteinte  à  leurs  droits.  En  cas  de  vacances,  les  capitaines 
laïques  et  le  sergent-major  devaient  être  élus  par  le  corps  de 
ville  parmi  les  échevins,  les  lieutenants  et  enseignes  parmi  les 
bourgeois.  Les  officiers  ecclésiastiques  devaient  être  élus  par 
le  clergé*.  En  fait,  tant  que  durèrent  les  troubles,  tous  les 
officiers  de  la  milice  furent  nommés  ou  tout  au  moins  désignés 
par  lettres  de  cachet.  Nous  avons  raconté  comment  la  ville 
ayant  recouvré  ses  privilèges,  de  nouvelles  élections  des  offi- 
ciers eurent  lieu  en  1621  et  comment  le  roi  les  cassa  aussitôt 
pour  faire  réintégrer  les  anciens  titulaires  dans  leur  charge^. 
La  milice  bourgeoise  continua  à  garder  la  ville  jusqu'en  1628, 
son  rôle  après  cette  époque  devint  tout  à  fait  obscur  et  son 
existence  n'est  plus  signalée  dans  les  archives  de  Poitiers  que 
par  la  mention  de  quelques  nominations  d'officiers  faites  par 
le  maire  ^ 


*  Ouvré,  ouvr.  cit.,  p.  95. 

'-^  Arch.  nat^,  E   21.  art.  11.  —  Cf.  plus  haut,  p.  386. 

^  Voy.  les  considérants  de  l'arrêt  de  1613  cité  dans  la  note  suivante. 

^  Arch.  nat.,  E.  4 1. 

•'  Voy.  plus  haut,  p.  3U(J. 

'•  La  dernière  que  nousconiiaissions  est  do  1732.  Arcli.  de  Poitiers,  E64. 
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En  résumé,  si  Torganisation  municipale  de  Poitiers  fut  ré- 
glée au  commencement  du  xiif  siècle  par  les  Etablissements, 
l'étude  que  nous  venons  d'en  faire  montre  qu'elle  n'avait  pas 
tardé  à  différer  sensiblement  de  celles  des  autres  villes  orga- 
nisées sur  le  même  modèle  et  que  les  différences  ne  firent  que 
s'accuser  par  la  suite.  Le  nombre  des  membres  du  corps  de 
ville  fut  presque  la  seule  chose  qui  rappelât  à  ia  longue  l'ori- 
gine de  ces  institutions  municipales.  Ce  corps  composé  exclu- 
sivement de  légistes,  formant  une  aristocratie  de  robe  presque 
héréditaire,  choisissant  directement  dans  son  sein  le  chef  de 
la  commune,  gouvernant  la  ville  sans  participation  ni  contrôle 
des  habitants  et  sauvegardant  jalousement  à  travers  les  âges, 
à  force  d'habileté,  les  privilèges  de  la  commune  qui  n'étaient 
en  réalité  que  les  siens  propres,  donne  une  physionomie  par- 
ticulière à  l'histoire  municipale  de  Poitiers  parmi  celle  des 
autres  villes  dont  la  constitution  avait  été  à  l'origine  sem- 
blable à  la  sienne. 


il 


CHAPITRE  XIV, 


CONCLUSIONS, 


Parvenu  au  terme  de  ces  études,  après  avoir  suivi  dans 
plus  de  vingt  villes,  des  bords  de  la  Seine  au  pied  des  Pyré- 
nées, la  fortune  des  Etablissements  de  Rouen,  nous  devons 
jeter  un  regard  sur  le  chemin  parcouru. 

Nous  aurions  mauvaise  grâce  à  ne  pas  reconnaître  tout 
d'abord  que,  parmi  les  nombreuses  questions  soulevées  par 
le  document  qui  a  été  le  point  de  départ  et  la  base  de  nos 
recherches,  il  en  est  plusieurs  encore  auxquelles  le  long 
travail  d'analyse  que  nous  avons  fait  n'a  point  apporté  de 
solutions,  d'autres  dont  les  solutions  proposées  par  nous  con- 
servent encore  un  caractère  hypothétique. 

La  manière  dont  le  texte  des  Etablissements  s'est  formé 
a  été  la  première  question  qui  nous  ait  préoccupé. 

Bien  que  certains  manuscrits,  et  des  meilleurs,  ne  con- 
tiennent qu'une  rédaction  abrégée  en  vingt-huit  articles,  alors 
que  d'autres  nous  présentent  un  texte  développé  en  cin- 
quante-quatre articles,  nous  croyons  avoir  démontré  que  la 
rédaction  en  vingt-huit  articles  ne  résulte  que  d'un  accident 
et  que  le  texte  des  Etablissements,  tel  que  nous  le  publions, 
est,  sinon  la  première  rédaction  de  cette  loi  municipale,  du 
moins  le  plus  ancien  état  auquel  on  puisse  remonter,  en  un 
mot,  que  c'est  sous  cette  forme  que  Rouen  possédait  les 
Etablissements  en  1204. 

Les  questions  relatives  à  l'origine  et  aux  sources  de  ce 
document  sont  plus  complexes. 

L'étude  du  texte  nous  a  permis  de  fixer  la  rédaction  des 
Etablissements  aux  dernières  années  du  règne  de  Henri  II, 
après  1169.  Nous  savons,  de  plus,  que  La  Rochelle  les  avait 
adoptés  avant  1199,  que  Rouen  les  avait  également  possédés 
vers  la  même  époque,  entre  1177  et  1183.  Malgré  ces  indi- 
cations, nous  aurions  dû  laisser  indécise  la  question  de  savoir 
laquelle  de  ces  deux  villes  les  avait  possédés  la  première, 
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laquelle  les  avait  reçus  de  l'autre,  si  le  nom  communément 
donné  au  moyen  âge  à  cette  charte  municipale,  le  grand 
nombre  des  villes  normandes  qui  l'ont  adoptée,  certaines 
ressemblances  de  quelques-unes  de  ses  dispositions  avec  des 
règles  du  droit  normand,  ne  nous  avaient  conduit  à  croire 
que  c'est  en  Normandie  qu'elle  a  été  rédigée,  que  c'est  à 
Rouen  qu'elle  a  été  tout  d'abord  en  vigueur,  et  que  c'est 
légitimement  qu'elle  a  toujours  porté  le  nom  d'Etablisse- 
ments de  Rouen. 

Voilà  les  seuls  renseignements  sur  l'origine  de  ce  docu- 
ment que  son  étude  et  l'histoire  municipale  des  villes  qui 
l'ont  adopté  comme  constitution  ont  pu  nous  fournir.  Ils  ne 
font  que  reculer  la  question.  On  voudrait  savoir  encore  com- 
ment les  Etablissements  ont  été  rédigés,  s'ils  ont  été  imposés  à 
la  ville  par  son  suzerain,  ou  si  celui-ci  n'a  fait  que  confirmer 
des  usages,  des  règles,  une  organisation,  qui  s'étaient  formés, 
fixés  et  développés  peu  à  peu  et  qui  peuvent  eux-mêmes  tirer 
leur  origine  d'institutions  beaucoup  plus  anciennes. 

Qu'on  ne  doive  pas  s'arrêter  à  l'idée  que  les  Etablissements 
auraient  été  une  constitution  municipale  imaginée  de  toutes 
pièces  par  un  législateur  pour  l'appliquer  aux  villes  de  ses 
états,  c'est  ce  que  personne  ne  contestera.  Il  n'en  est  pas  de 
même  de  l'hypothèse  qui  ferait  de  cette  organisation  une 
importation  étrangère  adaptée  tant  bien  que  mal  au  droit 
normand.  Puisque  La  Rochelle,  Poitiers,  Bayonne  et  tant 
d'autres  villes  ont  reçu  de  Rouen  leur  constitution  toute  faite, 
on  est  fondé  à  se  demander  si  Rouen  ne  l'a  pas  reçue,  elle 
aussi,  de  la  même  manière.  Disons  de  suite  que  nos  investi- 
gations dans  ce  sens  n'ont  pas  abouti.  D'autre  part,  les  ana- 
logies de  notre  charte  avec  le  droit  normand,  si  elles  ne  sont 
pas  très  caractéristiques,  constituent  cependant  une  pré- 
somption en  faveur  de  l'origine  indigène  de  ce  texte  :  enfin 
les  ressemblances  de  l'organisation  réglée  par  les  Etablisse- 
ments avec  le  régime  municipal  de  nombreuses  villes  du  con- 
tinent, ressemblances  dont  nous  dirons  un  mot  tout  à  l'heure, 
ne  permettent  pas  de  croire  que  ce  soit  en  Angleterre 
que  Henri  II  ait  trouvé  le  type  d'après  lequel  tant  de  villes  de 
ses  possessions  françaises  ont  été  organisées. 

Nous  pensons  donc  que  l'organisation  comnumalo  do  Rouen 
n'a  pas  été  de  toutes  pièces  empruntées  à  d'autres  villes, 
qu'elle  a  été  le  résultat  du  développement  d'anciennes  ins- 
titutions et  que  la  rédaction  des  Etablissements  n'a  eu  pour 
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but  que  de  préciser  et  de  fixer  d'anciennes  coutumes.  Le  sou- 
verain n'a  dû  y  intervenir  que  pour  déterminer  les  droits 
respectifs  de  la  ville  et  les  siens.  C'est  ainsi,  du  reste,  qu'ont 
été  rédigées  la  plupart  des  chartes  de  commune. 

Il  ne  suffît  point  de  dire  que  les  Etablissements  ont  con- 
sacré l'existence  d'anciennes  institutions.  Si,  voulant  péné- 
trer plus  avant,  nous  essayons  de  les  retrouver,  si  nous  cher- 
chons les  sources  de  notre  texte,  le  problème  devient  plus 
compliqué. 

Les  savants  d'il  y  a  trente  ans  auraient  été  moins  em- 
barrassés ;  ils  auraient  reconnu  à  première  vue  dans  l'orga- 
nisation municipale  réglée  par  les  Etablissements  la  marque 
d'une  origine  romaine,  et  n'auraient  pas  manqué  d'ajouter  ce 
texte  à  ceux  qu'on  se  plaisait  alors  à  accumuler  pour  prouver 
la  persistance  en  France  du  régime  municipal  romain.  Le 
corps  des  cent-pairs  aurait  été  assimilé  par  eux  à  l'ancienne 
curie  romaine,  composée  aussi  de  cent  membres,  les  décurions, 
nommés  parfois  conscripti  patres;  ils  auraient  constaté,  à 
l'appui  de  cette  comparaison,  que  les  cent-pairs  avaient  eu  pré- 
cisément le  même  droit  que  les  décurions  du  \t  et  du  \\t  siècle, 
celui  de  nommer  aux  magistratures  municipales.  Poussant 
encore  plus  avant,  ils  auraient  pu  assimiler  les  droits  d'en- 
trée payés  pour  entrer  dans  la  pairie  à  ceux  qui  étaient  dus 
pour  faire  partie  de  la  curie,  rapprocher  le  droit  de  chaire, 
en  vertu  duquel  un  maire  qui  ne  faisait  pas  partie  du  corps 
de  ville  y  entrait  à  la  première  vacance,  des  honores  qui 
donnaient  le  droit  d'entrée  dans  la  curie,  et  enfin  comparer 
l'exemption  «  de  toutes  commissions  de  charges  publiques,  » 
dont  jouissaient  les  pairs,  à  l'immunité  des  fonctions  sor- 
dides, qui  était  l'un  des  privilèges  du  décurionat. 

Pour  nous  ,  que  les  travaux  récents  ont  habitué  à  tourner 
plus  volontiers  les  regards  du  côté  des  origines  germa- 
niques, ce  corps  des  cent-pairs,  formant  le  tribunal  de  la 
commune,  nous  fait  presque  involontairement  songer  à  un 
passage  où  Tacite  semble  bien  dire,  en  dépit  d'interpré- 
tations différentes,  que  chez  les  Germains  cent  assesseurs 
choisis  parmi  le  peuple  assistaient  les  juges  élus  dans  les 
assemblées^ 


^  Eliguntur  in  iisdem  conciliis  et  principes,  qui  jura  per  pagos  vicosque 
reddant.  Genteni  singulis  ex  plèbe  comités,  consilium  simul  et  auctoritas 
adsunt.  {Germ.,  XII.) 
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Somme  toute,  il  n'y  a  jusqu'à  présent  pas  grand'chose  à 
tirer  de  ces  rapprochements.  Les  uns  doivent  tout  d'abord 
être  écartés  par  la  critique  ;  ils  ont  le  grave  tort  de  comparer 
avec  le  régime  romain  des  institutions  et  des  règles  qu'on 
trouve,  non  pas  dans  les  Etablissements,  ni  même  dans  toutes 
les  villes  régies  par  eux,  mais  dans  des  règlements  posté- 
rieurs résultant  de  modifications  ou  d'interprétations  locales. 
A  toutes  ces  comparaisons  il  manque,  pour  être  fécondes,  les 
faits,  les  textes,  les  constatations  qui  pourraient  montrer  qu'un 
lien  rattache  ces  institutions  de  l'antiquité  à  celles  du  moyen 
âge,  et  prouver  qu'il  a  pu  survivre  quelque  chose  des  pre- 
mières. Tant  qu'il  manquera  des  anneaux  à  la  chaîne,  on 
pourra  taxer  toutes  ses  analogies  de  ressemblances  fortuites 
sur  lesquelles  il  serait  téméraire  d'asseoir  un  système. 

Si  nous  n'avons  pas  réussi  à  rattacher  l'organisation  même 
de  la  commune,  telle  qu'elle  est  réglée  par  les  Etablissements, 
aux  anciennes  institutions  romaines  ou  germaniques,  ce  n'est 
pas  à  dire  que  nous  ne  trouvions  au  document  que  nous  avons 
étudié,  ni  analogies  avec  d'autres  documents,  ni  racines  dans 
le  passé.  Bien  au  contraire,  il  n'est  pour  ainsi  dire  aucune  de 
ses  dispositions  qu'on  ne  puisse  rapprocher  de  dispositions  ana- 
logues. Nous  l'avons  montré  au  cours  de  notre  étude  ainsi  que 
dans  les  notes  que  nous  avons  ajoutées  à  chacun  des  articles 
de  ce  texte,  et  l'on  pourrait  beaucoup  multiplier  ces  rappro- 
chements. Mais  la  question  de  sources  se  complique  ici  d'une 
autre  question,  celle  de  l'influence  des  Etablissements.  Lors- 
qu'on retrouve  dans  d'autres  documents  des  dispositions  ana- 
logues à  celles  de  notre  texte,  il  est  souvent  difficile  de  dé- 
terminer s'il  faut  attribuer  ces  ressemblances  à  l'influence 
des  Etablissements  ou  bien  à  un  emprunt  à  des  sources  com- 
munes. Toutefois  la  chose  n'est  douteuse  que  pour  les  pays 
qui  se  trouvent  dans  la  région  où  les  Etablissements  se  sont 
propagés.  Evidemment  la  centaine  qui  se  perpétua  à  Pont-à- 
Mousson  jusqu'au  xv''  siècle  S  les  cent  hommes  ou  apaisews 
qui  formaient  à  Bruges,  en  1303,  une  sorte  de  tribunal  de 
voisinage  ^  le  conseil  de  cent  bourgeois  qui  administrait 
Barcelone  au  xiif  siècle  ^  s'ils  ont  quelque  rapport  avec  les 

*  Voy.  H.  Lepa2;e,  La  centaine  de  Ponl-à-Mousson  dans  Mémoires  de  la 
Société  d' archéologie  Lorraine,  S»-'  série,  t.  VIII,  1S80,  p.  135-180. 
^  Voy.  Warnkœnig,    Histoire  de  la  ville  de  Drtiges,  trad.  Gheldorf., 
315. 
^  Voy.  Bofarull,  Dociimentos  incditos,  t.  VllI,  Carias  pucblas,  p.  137. 
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ceiit-pairs  des  Etablissements,  ne  leur  ont  pas  été  empruntés. 
Ces  analogies  tendent  à  montrer  que  l'administration  d'une 
ville  par  un  corps  municipal  composé  de  cent  personnes, 
quelle  que  soit  l'origine  de  cette  institution,  n'est  pas  particu- 
lière aux  Etablissements.  Nous  trouverions  volontiers  à  cette 
institution  une  ressemblance  originelle  avec  le  Conseil  géné- 
ral, composé  toujours  d'un  grand  nombre  de  bourgeois,  que 
l'on  rencontre  dans  la  plupart  des  communes  anciennes  à  côté 
d'un  autre  conseil  moins  nombreux.  Les  noms  que  portent  dans 
notre  document  les  divers  membres  du  corps  de  ville,  ceux 
d'éclievins,  qui  rappellent  les  anciens  juges  de  l'époque  caro- 
lingienne, ceux  de  jurés,  qui  sont  peut-être  les  héritiers  des 
anciens  administrateurs  de  la  propriété  commune,  ceux  de 
pairs  et  de  conseillers,  tous  donnés  au  moyen  âge  aux  magis- 
trats de  tant  de  villes  différentes,  montrent  que  le  régime  mu- 
nicipal des  Etablissements  se  rattache,  comme  celui  de  toutes 
les  autres  communes,  aux  plus  anciennes  institutions  judi- 
ciaires et  administratives  de  notre  pays. 

D'autres  dispositions  accusent  une  origine  certainement 
germanique.  Nous  ne  rappellerons  que  celles  qui  sont  relatives 
à  l'abattis  de  maison,  peine  devenue,  au  moyen  âge,  caracté- 
ristique du  droit  municipal  du  Nord,  aux  immersions  dans 
l'eau,  supplice  qu'on  retrouve  dans  la  plupart  des  pays  de 
la  France,  dans  l'Italie  lombarde  et  jusqu'au  fond  de  l'Alle- 
magne, au  caractère  de  témoins  légaux  attribué  aux  ma- 
gistrats, à  l'assurement,  au  duel,  aux  conjurateurs. 

En  résumé,  les  notions  certaines  que  nous  avons  pu  acquérir 
sur  l'origine  et  les  sources  des  Etablissements  se  réduisent  à 
ceci  :  cette  loi  municipale  a  été  rédigée  probablement  à 
Rouen,  dans  la  dernière  partie  du  xii°  siècle.  Comme  les 
autres  chartes  de  commune  françaises  de  la  même  époque, 
elle  est  imprégnée  de  l'influence  des  anciennes  institutions 
germaniques. 

Sur  le  caractère  général  de  ce  règlement  et  les  raisons  qui 
lui  ont  donné  la  vogue  dont  il  a  joui  au  moyen  âge,  nos  études 
ont  pu  nous  fournir  des  résultats  plus  précis  qu'en  ce  qui  con- 
cerne son  origine  et  ses  sources. 

Cette  loi  municipale,  —  c'est  la  première  remarque  qu'on 
fait  en  la  lisant,  —  est  singulièrement  incomplète.  Cela  non 
plus  ne  lui  est  pas  particulier  ;  c'est  un  caractère  commun  à 
toutes  les  chartes  communales  du  moyen  âge.  Les  rédacteurs 
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de  ces  documents  ont  fré:iuemment  négligé  d'y  consigner  les 
règles  les  plus  essentielles  et  les  plus  ordinaires,  celles  qui, 
étant  connues  de  tout  le  monde,  n'étaient  pas  l'objet  de  con- 
testations, celles  aussi  parfois  qui  avaient  fait  l'objet  de  con- 
ventions ou  de  règlements  antérieurs  sur  lesquels  il  n'y  avait 
pas  de  raison  pour  revenir.  Pour  ne  citer  qu'un  exemple  de 
ces  sortes  d'omissions,  les  Etablissements  ne  nous  disent  pas 
comment  était  formé  le  collège  des  cent-pairs  qui  était  la  base 
de  toute  l'organisation  communale. 

On  a  dit  des  Etablissements  de  Rouen  qu'ils  représentaient 
«  la  commune  jurée  sous  sa  forme  la  plus  libre  et  la  plus 
savante^»  et  l'on  a  attribué  leur  fortune  aux  garanties  d'auto- 
nomie, d'indépendance,  de  liberté  qu'ils  donnaient  aux  villes  et 
aux  privilèges  étendus  dont  ils  les  dotaient.  Cette  opinion  a 
été  acceptée  par  tous  les  historiens,  non  seulement  en  ce  qui 
concerne  les  Etablissements,  mais  pour  toutes  les  chartes 
communales  qui  se  sont  propagées  pendant  le  moyen  âge. 
Nous  pensons  avoir  prouvé  que,  pour  les  Etablissements,  c'est 
exactement  le  contraire  qui  est  vrai. 

Les  Etablissements  ne  représentent  guère,  selon  nous,  que 
le  minimum  des  droits  que  pouvait  posséder  une  ville  ayant  le 
titre  de  commune.  Le  roi  demeure  le  haut  justicier,  il  parti- 
cipe à  la  nomination  du  maire,  il  conserve  le  contrôle  et 
presque  la  direction  de  l'administration,  il  ne  fait  abandon, 
par  cet  acte,  d'aucun  de  ses  droits  financiers  et  se  réserve  ex- 
pressément le  droit  de  requérir  le  service  militaire  sans  res- 
trictions. Le  corps  de  ville  est  difficilement  accessible,  sinon 
fermé,  aux  citoyens  ;  ceux-ci  n'ont  aucune  part  à  la  nomination 
de  leurs  magistrats,  et  si  le  serment  qu'ils  doivent  tous  prêter 
à  la  commune  leur  assure  une  protection  efficace,  il  implique 
également  leur  participation  aux  charges  comnumes  et  à  la 
plus  lourde  de  toutes,  au  service  militaire.  L'organisation 
militaire  de  la  commune  sous  le  commandement  du  maire 
est  peut-être  le  caractère  le  plus  saillant  de  cette  consti- 
tution. Cela  tient  aux  circonstances  dans  lesquelles  les  rois 
d'Angleterre  ont  créé  la  plupart  des  communes  du  continent. 
Il  ne  serait  pas  difficile  de  citer  nombre  de  chartes  commu- 
nales de  la  même  époque,  attribuant  aux  villes  des  privilèges, 
des  franchises,  des  libertés  autrement  étendues.  En  matière 


^  Aug.  Thierry,  Tableau  de  l'ancienne  France  municipale,  p.  323. 
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d'impôts  surtout,  la  plupart  favorisent  bien  davantage  les 
communes. 

Les  auteurs  qui  ont  attribué  la  fortune  des  Etablissements 
de  Rouen  à  leur  prétendue  popularité,  ont  admis  l'hypothèse 
que  c'étaient  les  villes  elles-mêmes  qui  avaient  spontanément 
emprunté  les  unes  aux  autres  ce  type  d'organisation.  Nos  re- 
cherches ont  montré  que  ce  sont  au  contraire  les  rois  qui  ont 
imposé  cette  constitution  à  plusieurs  villes.  Nul  doute  que  les 
rois  d'Angleterre  n'aient  trouvé  là  un  modèle  d'organisation 
communale  plus  favorable  à  l'exercice  de  leur  autorité  que  la 
plupart  des  autres  constitutions  municipales  ;  c'est  à  eux 
qu'est  due  la  propagation  de  ce  régime. 

Philippe-Auguste  et  les  rois  de  France,  lorsqu'ils  ont  con- 
cédé à  leur  tour  les  Etablissements,  n'ont  fait  en  général  que  con- 
firmer un  état  de  choses  existant.  Il  est  vrai  que  pour  un  certain 
nombre  de  villes,  les  communes  normandes,  Poitiers  et  Niort, 
nous  ne  possédons  que  des  concessions  de  Philippe-Auguste, 
mais  il  est  loin  d'être  prouvé,  nous  l'avons  remarqué,  que  l'in- 
troduction de  cette  organisation  ne  remonte  pas  dans  ces  villes 
à  l'époque  de  la  domination  anglaise,  pendant  laquelle  toutes 
étaient  déjà  devenues  des  communes. 

Ce  qui  a  contribué  à  faciliter  la  propagation  des  Etablis- 
sements et  à  perpétuer  le  régime  qu'ils  instituaient,  c'est  qu'ils 
n'ont  pas  été  incompatibles  avec  des  privilèges  plus  étendus . 
Ils  ont  fourni  aux  villes  auxquelles  ils  ont  été  attribués  le 
cadre  de  leur  organisation  municipale,  et  ils  ont  pu  con- 
venir en  même  temps  à  des  villes  n'ayant  pour  ainsi  dire  qu'un 
embryon  de  vie  municipale,  comme  Cognac,  et  à  d'autres 
jouissant  de  la  plénitude  d'institutions  républicaines  comme 
Bayonne,  à  La  Rochelle,  type  de  la  ville  commerçante,  célèbre 
par  toute  laFrance  pour  ses  franchises  après  1372,  et  àPoitiers, 
ville  de  légistes,  dépourvue  de  tout  commerce,  administrée 
exclusivement  par  une  petite  caste  de  gens  de  loi  et  de  finance. 

Il  faut  ajouter  qu'en  se  propageant  de  ville  en  ville,  cette 
constitution  n'a  pas  manqué  de  recevoir  partout  des  interpré- 
tations différentes  et  des  modifications  notables.  Ici,  elle  a 
rencontré  d'anciennes  institutions  qui  se  sont  perpétuées  à  côté 
du  nouvel  organisme  qu'elle  instituait,  ailleurs,  tel  des  rouages 
qu'elle  comportait  n'a  jamais  été  établi.  Tantôt,  en  dépit  de  la 
règle,  le  roi  a  nommé  directement  le  maire,  et  tantôt  cette 
nomination  a  été  faite  directement  par  le  collège  des  cent- 
pairs  ;  parfois  même  le  corps  entier  des  citoyens  a  été  admis  à 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  28 
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prendre  part  aux  élections.  Dans  plusieurs  villes,  la  juridiction 
municipale  n'a  jamais  comporté  que  la  justice  de  police  et  de 
conciliation  ;  dans  d'autres,  malgré  les  prescriptions,  la  juri- 
diction entière  a  été  attribuée  à  la  commune.  Cette  juridiction 
a  été  exercée,  tantôt  par  le  collège  entier  des  cent-pairs  et 
tantôt  par  le  maire  assisté  de  quelques  échevins.  Parfois 
entin,  le  service  militaire  a  été  exigé  de  la  commune  dans  les 
conditions  réglées  par  les  Etablissements,  mais  le  plus  sou- 
vent on  a  apporté  à  cette  obligation  des  tempéraments,  et  quel- 
quefois même  on  a  été  jusqu'à  l'exemption  complète. 

Nous  avons  assez  longuement  parlé  de  la  propagation  des 
Etablissements  pour  n'avoir  pas  besoin  d'y  insister  ici. 

En  Normandie,  nous  avons  compté  six  villes  qui  ont  cer- 
tainement possédé  cette  constitution,  et  sept  autres  pour 
lesquelles  on  ne  peut  être  aussi  affirmatif.  Mais  il  est  bien 
probable  que  la  diffusion  de  cette  organisation  ne  s'est  pas 
bornée  à  ces  treize  communes.  On  est  fort  mal  renseigné  sur 
les  communes  normandes  :  un  grand  nombre  d'entre-elles, 
créées  par  Jean  Sans-Terre  pour  les  besoins  de  la  défense, 
n'ont  pas  survécu  à  la  conquête.  Nous  penchons  à  considérer 
les  Etablissements  comme  le  modèle  d'après  lequel  ont  dû 
être  organisées  toutes  ces  communes  éphémères. 

Si  les  Etablissements  ont  été  le  type  de  la  commune  nor- 
mande, ce  n'est  pas  en  Normandie  qu'ils  ont  eu  le  plus  de 
durée.  Rouen  les  perdit  en  1321,  et  les  quelques  villes  qui 
les  avaient  encore  à  cette  époque  les  abandonnèrent  aussi  au 
cours  du  xiv°  siècle. 

Hors  de  Normandie  nous  avons  compté  huit  communes  qui 
reçurent  les  Etablissements  des  rois  d'Angleterre  et  deux 
auxquelles  nous  les  voyons  concédés  par  Philippe  Auguste, 
sans  être  certain  que  ces  deux  concessions  ne  soient  pas 
seulement  des  coniirmations. 

Sont-ce  là  les  seules  comnumes  auxquelles  les  Etablissements 
ont  été  donnés  ?  Il  est  possible  que  certaines  villes  organisées 
sur  ce  modèle  aient  échappé  à  nos  recherches;  il  est  possible 
aussi  que  dans  d'autres  les  anciennes  institutions  aient  survécu, 
puis  qu'elles  aient  absorbé  et  comme  étouffé  celles  d'impor- 
tation étrangère  qui  ont  pu  disparaître  sans  laisser  de  traces. 
On  le  pourrait  croire,  par  exemple,  de  certaines  villes  de  la 
Guyenne,  dans  l'organisation  desquelles  l'intluence  de  Bor- 
deaux a  été  prépondérante. 
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On  a  parfois  placé  Saint-Emilion  au  nombre  des  villes 
organisées  d'après  les  Etablissements,  et,  de  fait,  l'on  connaît 
une  charte  d'Edouard  II,  du  20  septembre  1312,  par  laquelle 
il  confirme  le  droit  d'élire  leur  maire  aux  jurés,  cent-pairs  et 
commune  de  Saint-Emilion  [juratisy  centiim  pœnhus  et  com- 
iniinitati  villae  de  Sancto  Emilione^).  Cependant  les  nombreux 
documents  que  l'on  possède  sur  cette  ville  montrent,  à  n'en 
pas  douter,  qu'elle  avait  modelé  son  organisation  sur  celle  de 
Bordeaux,  Il  y  a  donc  dans  cette  charte  une  erreur  de  sus- 
cription  qu'il  faut  mettre  au  compte  de  la  chancellerie  royale, 
et  qui  provient  de  ce  que  plusieurs  des  communes  de  l'Aqui- 
taine possédaient  l'organisation  à  laquelle  il  est  fait  allusion, 
à  moins  que  l'on  ne  préfère  y  voir  l'indication  que  cette  orga- 
nisation avait  été  autrefois  imposée  à  Saint-Emilion  et  qu'elle 
ne  s'y  était  pas  acclimatée. 

Pareille  méprise  a  été  commise  quelques  années  plus  tard, 
en  ce  qui  touche  Bordeaux.  Edouard  III,  ayant  constitué  en 
fief  l'office  de  jaugeur  de  vins,  le  notifia  à  la  commune,  le 
16  juin  1344,  par  une  lettre  adressée  «  7najori,  jiiratis,  cen- 
tum  paribus  et  toti  comrnimitati  civitatis  sue  Burdegale'^ .  » 
Le  corps  de  ville  de  Bordeaux  ne  comportait  pas  alors  un  col- 
lège de  cent-pairs,  mais  on  réunissait  parfois  un  grand  conseil 
de  trois  cents  notables,  ce  qui  peut  expliquer  la  confusion. 

On  peut  se  demander  si,  en  dehors  des  villes  dont  l'or- 
ganisation s'est  modelée  sur  celle  de  Rouen,  d'autres  cou- 
tumes municipales  n'auraient  pas  subi  comme  par  infiltration 
l'influence  des  Etablissements.  C'est  là  un  problème  extrême- 
ment délicat,  car  on  comprend  qu'à  la  question  de  diffusion 
revient  ici  se  mêler  la  question  d'origine.  Si  les  chartes  de 
Pontoise,  de  Dreux,  de  Beauvais,  d'Amiens,  d'Abbeville  et 
bien  d'autres  encore  ofi"rent  certains  points  de  rapprochement 
avec  quelques-unes  des  dispositions  des  Etablissements,  est- 
on  autorisé  à  dire  qu'elles  les  ont  imités,  et  ne  doit-on  pas 
plutôt  croii'e  que  tous  ces  documents  ont  puisé  au  fond  com- 
mun des  dispositions  en  circulation? 

Lorsqu'on  voit  Philippe-Auguste,  en  juillet  1213,  à  la  suite 
de  rixes  entre  les  habitants  de  Saint-Quentin  et  les  chanoines, 
mettre  les  biens  du  chapitre  sous  la  garantie  du  serment  du 


*  Bibl.  nat.,  Coll.  Moreau,  vol.    643,   fol.  238.  —  Cf.    Guadet,  Saint- 
Emilion,  son  histoire  et  ses  monuments,  Paris,  1841,  in-8. 
^  Livre  des  Bouillons,  p.  157. 
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maire,  des  jurés,  des  échevins  et  de  cent  bourgeois  ^  on  est 
tenté  de  croire  que  c'est  à  l'exemple  des  villes  régies  par  les 
Etablissements  qu'il  a  organisé  cette  représentation  de  la  com- 
mune. Mais  lorsqu'on  retrouve  dans  «  le  Establissement  de 
»  la  quemune  de  Saint-Quaintin,  »  document  dont  certaines 
parties  au  moins  datent  de  la  fin  du  xi*^  siècle,  des  disposi- 
tions analogues  à  celles  des  Etablissements  ^  on  se  demande 
si,  en  faisant  prêter  un  serment  à  cent  bourgeois  représentant 
la  commune,  Philippe-Auguste  n'avait  pas  recours  à  une  ins- 
titution locale  préexistante.  Si,  après  cela,  on  se  rappelle  que 
les  institutions  de  Saint-Quentin  étaient  communes  à  plus  de 
dix  villes  de  la  même  région,  on  en  vient  à  se  demander  si  ce 
corps  municipal  de  cent  membres  n'a  pas  été  une  institution 
beaucoup  plus  générale  que  la  rareté  de  sa  survivance  ne  le 
ferait  supposer. 

Nous  serions  plus  tenté  d'attribuer  à  l'influence  des  Eta- 
blissements le  régime  de  Limoges,  qui,  sans  ressembler  à 
celui  de  Rouen,  comportait  cependant  l'élection  des  magistrats 
par  cent  électeurs  ^  et  celui  d'Aurillac  où  le  corps  de  ville 
se  composait  de  soixante-seize  membres,  ce  qui  rappelle  le 
collège  de  soixante-seize  pairs  des  Etablissements.  L'historien 
de  la  commune  d'Aurillac,  M.  Rivain,  attribue  délibérément 
cette  organisation  à  l'iniiuence  anglaise*.  Mais  pour  se  pro- 
noncer en  toute  connaissance  de  cause,  il  faudrait  approfondir 
l'histoire  municipale  de  ces  deux  villes  plus  que  nous  ne 
l'avons  pu  faire. 

Parmi  les  dispositions  des  Etablissements,  il  en  est  une  qui 
a  eu  une  fortune  particulière  ;  c'est  celle  qui  détermine  le 
mode  de  nomination  du  maire  et  qui  attribue  au  roi  le  droit 
de  le  choisir  sur  une  liste  de  trois  candidats.  Cette  règle,  qui 
n'a  pas  été  toujours  fidèlement  observée  dans  toutes  les  villes 
régies  par  les  Etablissements,  s'est  néanmoins  généralisée 
peu  à  peu.  Dès  1256,  Louis  IX  l'étendit  à  toute  la  Normandie, 
et  peu  après,  il  voulut  même  l'appliquer  à  toute  la  France*.  Il 
va  sans  dire  qu'il  n'y  réussit  pas  ;    cependant  ce  mode  de 


*  Ordonn.,  t.  XI,  p.  303. 

2  Le  livre  rouge  de  la  commune  de  Saint-Quentin,  p.  XV. 
^  Voy.  Registres  consulaires  de  Limoges,  t.  I,  p.  45.   Et  Leymarie  HiS' 
toire  du  Limousin,  Limoges,  1845,  2  vol.  in-8. 
*'•  Rivain,  Notice  sur  le  consulat  d'Aurillac,  p.  138  et  passim. 
^  Voy.  plus  haut,  p.  35.  n.  3. 
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nomination  se  propagea  de  siècle  en  siôcle'.  Il  était,  dit 
Henri  IV,  usité  de  son  temps  «  en  la  plupart  des  bonnes 
villes  S>;  il  devint  la  loi  générale  du  royaume  par  l'édit  de 
Marly  de  mai  1765  ^  Les  Etablissements  sont  le  texte  le  plus 
ancien  où  l'on  trouve  cette  règle  formulée  et  il  ne  peut  être 
douteux  que  ce  soit  à  eux  que  Louis  IX  l'ait  empruntée. 

On  serait  tenté  aussi  de  faire  honneur  aux  Etablissements 
d'avoir  contribué  à  établir  dans  toute  une  région  une  certaine 
unité  d'organisation  municipale,  et  il  est  certain  que  toutes 
ces  villes,  où  l'on  retrouve  les  mêmes  collèges  de  magistrats 
et  quelques  règles  communes,  ont  toujours,  malgré  la  diffé- 
rence de  leurs  conditions,  conservé  un  air  de  famille  : 

Faciès  non  omnibus  una, 
Nec  diversa  tamen,  qualis  decet  esse  sororum. 

Toutefois  cette  ressemblance  était  bien  superficielle  et  il  ne 
faudrait  pas  en  exagérer  la  portée,  car  l'absence  de  tout  lien 
qui  les  rattachât  les  unes  aux  autres,  les  modifications  apportées 
dans  chacune  d'elles  à  la  loi  primitive  et  la  non-conformité 
de  leurs  privilèges  leur  avaient  presque  complètement  fait 
perdre  le  souvenir  de  leur  commune  origine. 

Si  les  Etablissements  se  sont  beaucoup  modifiés  par  suite 
d'interprétations  et  d'adaptations  diverses,  en  se  propageant 
du  Nord  au  Midi,  les  changements  que  le  temps  leur  a  fait 
subir  ont  été  encore  plus  sensibles.  Déjà  lorsque  Louis  XI  les 
emprunta  à  La  Rochelle  pour  les  donner  à  Tours,  ils  avaient 
beaucoup  perdu  de  leurs  caractères  primitifs.  Evidemment  le 
roi  avait  été  frappé  des  moyens  que  cette  constitution  lui 
donnait  de  brider  les  villes,  d'intervenir  dans  les  élections 
municipales,  d'exclure  la  masse  des  habitants  de  toute  parti- 
cipation aux  affaires,  d'asservir  en  le  comblant  d'honneurs  le 
corps  des  magistrats.  Aussi  voulut-il  importer  ce  régime  non 
seulement  à  Tours,  mais  aussi  à  Angers  et  à  Bourges.  Dans 
ces  dernières  villes,  Torganisation  qu'il  créa  ne  se  rattachait 
que  de  fort  loin,  on  l'a  vu,  à  celle  de  la  Rochelle  ;  il  y  avait 
importé  du  moins  ce  qu'il  en  considérait  comme  l'essentiel  et 
il  s'inquiétait  peu  d'une  plus  ou  moins  exacte  imitation. 


^  Voy.  Babeau,  La  ville,  p.  71, 

-  Lettres  missives  de  Henri  IV,  t.  VIII,  p.  767. 

^  Isambert,  t.  XXïI,  p.  494.  Cf.  le  préambule  et  l'art.  V. 

GiRY,  Éiahlissements  do.  Roue//.  28. 
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Les  Etablissements  disparus  des  villes  de  Normandie,  au 
cours  duKiY*"  siècle,  ont  vécu  beaucoup  plus  longtemps  ailleurs  : 
Saint-Jean-d'Angélj  ne  les  perdit  qu'en  1621,  la  Rochelle  en 
1628,  Niort  en  1681,  Cognac  en  1700,  Tours  en  1724,  Angou- 
lême  en  1765,  Poitiers  en  1766.  Bayonne  enfin,  malgré  un 
profond  remaniement  de  sa  constitution  en  1451,  a  conservé 
des  débris  du  régime  rouennais  jusqu'en  1789.  Mais,  lors- 
que nous  parlons  de  la  persistance  des  Etablissements,  il 
ne  s'agit,  bien  entendu,  que  du  cadre,  de  l'organisation,  des 
formes  et  non  de  toutes  les  règles  en  vigueur  pendant  les 
deux  premiers  siècles . 

Partout,  le  régime  des  Etablissements  s'altéra  de  la  même 
manière.  Le  corps  de  ville  devint  une  aristocratie,  ou  plutôt 
une  caste  bourgeoise,  exclusive,  jalouse,  fermée;  les  charges 
municipales  devinrent  héréditaires  ou  vénales,  les  soi-disant 
privilèges  de  la  ville  ne  furent  plus  que  les  privilèges  des 
membres  du  corps  de  ville.  La  noblesse  prodiguée,  pendant 
lexiv°  et  le  xv°  siècle,  à  la  plupart  des  collèges  d'échcvins,  mit 
presque  partout  leurs  membres  dans  l'obligation  de  vivre 
noblement  ;  c'est  dire  que  cette  prérogative  fit  déserter  le 
commerce  et  l'industrie  par  les  plus  riches  habitants.  Toute 
participation  des  citoyens  au  gouvernement  de  la  ville  fut 
abolie,   toutes    garanties   de  sécurité  leur  furent  enlevées. 

L'esprit  communal  se  maintint  toutefois  jusqu'au  com- 
mencement du  XVII"  siècle,  et  l'histoire  municipale  conserve 
partout  beaucoup  d'intérêt  jusqu'à  cette  époque.  A  Poitiers 
et  à  la  Rochelle  surtout,  c'est  le  moment  oîi  elle  devient 
héroïque.  Mais  ensuite  (juel  profond  abaissement  !  Les  formes 
qui  restèrent  longtemps  encore  en  vigueur  ne  protégèrent 
plus  les  villes  ni  contre  la  centralisation,  ni  contre  les  exac 
tions,  ni  contre  les  violences.  Ce  ne  fut  plus  qu'un  cadre 
vide;  l'organisation  subsista,  mais  tout  ce  qui  avait  fait  sa 
valeur  autrefois,  les  garanties  de  sécurité  des  habitants,  la 
liberté  des  citoyens,  leur  solidarité  et  leur  patriotisme  com- 
munal, avait  péri.  L'histoire  de  cette  convention,  trois  fois 
ratifiée  par  le  Conseil  d'Etat,  conclue  entre  un  gouverneur  et 
le  sénéchal  pour  obliger  Angoulème  à  comprendre  dans  sa  liste 
de  candidats  à  la  mairie  le  personnage  désigné  par  le  gouver- 
neurs peut,  entre  vingt  autres  traits  que  nous  avons  rapportés, 


1  Voy.  plus  haut,  p.  331 . 
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montrer  à  quel  degré  les  élections  n'étaient  plus  aux  deux 
derniers  siècles  qu'un  vain  simulacre  et  ce  qu'étaient  alors 
devenues  les  règles  qui  avaient  autrefois  protégé  les  villes 
contre  les  empiétements  du  pouvoir. 


Nous  avons  résumé  les  résultats  auxquels  nous  sommes  par- 
venu en  ce  qui  touche  la  rédaction,  l'origine,  les  sources,  le 
caractère,  la  propagation,  l'influence  et  l'histoire  des  Etablis- 
sements. A  côté  de  ces  conclusions,  nos  recherches  nous  ont 
conduit  à  mettre  en  lumière  un  assez  grand  nombre  d'autres 
faits  qui  touchent  à  l'histoire  des  institutions  municipales; 
nous  croyons  inutile  de  revenir  sur  la  plupart  d'entre  eux, 
mais  il  est  un  ordre  d'idées  dont  nous  voudrions  dire  un  mot 
encore  en  terminant. 

Les  communes  étudiées  dans  ce  livre  ont  été  pour  la  plu- 
part établies  par  les  rois  d'Angleterre,  et  nous  avons  été 
amené  à  constater  que  les  Etablissements  nous  représentent 
le  type  de  la  commune  anglo-française.  Beaucoup  d'historiens 
ont  remarqué  combien  les  monarques  anglais,  et  particu- 
lièrement Jean  Sans-Terre,  ont  été  prodigues  de  concessions 
de  communes  aux  villes  du  continent,  mais  ils  ne  nous  sem- 
blent pas  avoir  expliqué  suffisamment  la  raison  de  leur  poli- 
tique à  cet  égard.  En  général,  ils  n'ont  attribué  cette  prodi- 
galité de  chartes  communales  qu'au  désir  de  s'attacher  les 
villes  par  la  reconnaissance.  Les  rois  d'Angleterre  ont  voulu 
autre  chose  et  davantage.  Dans  l'organisation  communale, 
ils  ont  surtout  envisagé  le  côté  militaire  et  pour  ainsi  dire 
féodal.  Ils  ont  voulu,  sans  doute,  s'attacher  les  villes,  mais 
au  sens  féodal  du  mot,  en  créant  entre  elles  et  eux  un  lien  de 
vassalité  et  en  leur  imposant  les  devoirs  que  comportait  cet 
état.  C'est  pourquoi  il  leur  est  arrivé,  non  seulement  d'ac- 
corder le  droit  de  commune  à  toutes  les  villes  qui  le  deman- 
daient, mais  encore  d'enjoindre  aux  habitants  de  certaines 
villes  de  s'organiser  en  commune  \ 

A  ces  concessions,  les  rois  avaient  exactement  le  même  in- 
térêt que  les  seigneurs  lorsqu'ils  concédaient  des  fiefs  ;  ils  vou- 
laient se  créer  une  clientèle  armée  dont  ils  pussent  utiliser  les 
forces  pour  la  défense  du  territoire.  La  teneur  des  chartes  en 
témoigne  non  moins  que  les  dispositions  des  Etablissements 

^  Voy,  plus  haut,  p.  47,  n.  1. 
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relatives  au  service  militaire  dû  par  les  habitants.  La  com- 
mune jurée  des  chartes  anglaises  est  profondément  différente 
de  ce  que  nos  historiens  ont  l'habitude  d'entendre  par  cette 
expression.  Elle  n'a  point  pour  origine  le  pacte  communal,  le 
serment  insurrectionnel,  comme  dans  plusieurs  de  nos  com- 
munes du  Nord.  Le  serment  prêté  par  les  habitants  est  un 
serment  de  fidélité  au  roi,  nous  dirions  presque  un  serment  de 
vassalité  autant  qu'un  serment  communal.  La  commune,  dans 
son  ensemble,  a  les  mêmes  charges  et  les  mêmes  privilèges 
qu'un  vassal.  Avec  la  fidélité,  elle  doit  l'host  et  la  chevau- 
chée, c'est-à-dire  le  service  militaire  féodal  complet,  elle  a 
comme  un  seigneur  une  part  plus  ou  moins  étendue  de  la  jus- 
tice, et  enfin  la  taille  est  remplacée  pour  elle  par  de  véritables 
aides  féodales. 

Telle  est,  nous  semble-t-il,  la  signification  de  ce  terme  de 
jurées  appliquées  aux  communes  françaises  dans  les  chartes 
des  rois  d'Angleterre.  C'est  au  roi  qu'elles  étaient  en  quelque 
sorte  assermentées  ou  inféodées.  Il  y  en  avait  même  qui 
étaient  pour  ainsi  dire  sous-inféodées  à  une  commune  plus 
puissante,  comme  ces  communes  du  pays  deCauxqui  devaient 
le  serment  à  la  commune  de  Rouen  [communiis  de  Caleto  Ro- 
tomagensi  communie  juratis  *). 

Ces  communes  vassales  du  roi  d'Angleterre  étaient  diver- 
sement privilégiées.  Comme  pour  les  seigneurs,  l'étendue  de 
leur  indépendance  et  de  leurs  privilèges  dépendait  de  leur 
puissance,  du  prix  qu'on  mettait  à  leurs  services  et  de  la  qua- 
lité des  services  qu'elles  étaient  susceptibles  de  rendre. 

Ce  caractère  féodal  n'est  pas  particulier,  du  reste,  aux  com- 
munes anglo-françaises. 

Les  historiens  ont  généralement  opposé  l'esprit  communal 
à  l'esprit  féodal  et  considéré  les  communes  comme  les  adver- 
saires naturels  de  la  féodalité.  Il  n'y  a  dans  ce  point  de  vue 
qu'une  part  de  vérité. 

La  révolution  communale  a  sans  doute  émancipé  les  habi- 
tants des  villes  du  jemg  de  leurs  suzerains,  mais  elle  a  surtout 
marqué  l'avènement  des  villes  dans  la  société  féodale.  Les 
communes  ont  lutté  souvent  contre  des  seigneurs,  nuiis  non 
contre  la  féodalité.  Elles  ont  au  contraire  pris  rang  dans  sa 
hiérarchie,  comme  de  véritables  seigneuries  gérées  par  leurs 
magistrats.  Dans  la  plupart  des  communes,  cotte  gérance  n'a 

*  Voy.  plus  luuii,  p.  i8,  n.  l. 
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pas  tardé  à  être  le  partage  d'une  étroite  aristocratie  bour- 
geoise, aussi  les  insurrections  des  gens  du  menu  peuple,  des 
artisans  qui  formaient  «  le  commun,  »  furent-elles  fréquentes 
au  moyen  âge.  C'est  dans  cette  classe  inférieure  que  la  royauté 
trouva  son  principal  allié  pour  combattre  les  communes. 

Car  le  grand  ennemi  des  communes  fut  le  même  que  celui 
de  la  féodalité,  le  pouvoir  royal.  Parfois  les  rois  surent  oppo- 
ser ces  deux  forces  l'une  à  l'autre,  le  plus  souvent  ils  les  atta- 
quèrent ensemble.  Les  mêmes  princes  qui  combattirent  la 
féodalité  furent  ceux  qui  réprimèrent  le  plus  rudement  toutes 
les  tentatives  des  communes,  à  commencer  par  Louis  VI,  qui  a 
usurpé  si  longtemps  dans  l'histoire  le  titre  de  fondateur  des 
communes  françaises. 

Après  Philippe  le  Bel,  qui  s'appliqua  avec  succès  à  ruiner 
les  villes,  Louis  XI  est  un  des  rois  qui  portèrent  les  plus  rudes 
coups  à  leur  indépendance .  Ce  prince,  qu'on  a  trop  souvent 
représenté  comme  favorable  aux  communes,  fut  au  contraire 
l'adversaire  implacable  de  l'esprit  municipal  comme  de  l'es- 
prit féodal.  Nos  recherches  peuvent  faire  juger  de  sa  politique 
à  l'égard  de  certaines  villes  qu'on  s'était  plu  à  représenter 
comme  favorisées  par  lui . 

Si  les  mêmes  princes  qui  ont  combattu  la  féodalité  ont 
également  combattu  les  traditions  communales,  on  ne  s'é- 
tonnera pas  de  constater  que  chaque  période  de  réaction 
féodale  correspond  dans  notre  histoire  à  un  retour  offensif 
de  l'esprit  communal.  Ce  fut  seulement  sous  Richelieu  et  par 
la  main  des  intendants  que  succomba  l'ancien  esprit  com- 
munal. A  cette  époque  remonte  la  main-mise  du  pouvoir  central 
sur  toutes  les  affaires  municipales.  Dès  lors,  la  centralisation 
administrative  est  achevée,  les  villes  sont  en  tutelle  et  ne 
s'émanciperont  plus.  Ce  qui  subsiste  encore  ça  et  là  d'an- 
ciennes institutions  locales,  de  vieux  privilèges,  de  formes 
antiques,  n'est  plus  qu'une  vaine  apparence.  C'est  un  vieux 
décor,  qui  peut  rappeler  à  des  yeux  exercés  l'âge  héroïque  et 
brillant  des  communes,  mais  qui  ne  saurait  dissimuler  l'irré- 
médiable abaissement  auquel,  après  cinq  siècles  d'efforts,  la 
politique  royale  les  a  condamnées. 

FIN. 
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P.  3,  /.  4.  Le  reg.  F.  de  Philippe-Auguste  ne  porte  plus  la  cote  sous 
laquelle  il  figure  ici  ;  c'est  aujourd'hui  le  ms.  lat.  9778.  \oy.  V Index 
bibliographique. 

P.  19,  /.  34,  au  lieu  de:  art.. 42,  corrigez:  art.  12. 

P.  24,  /.  dernière-^  p.  27,  l.  30;  p.  28,  l.  2,  etc.^  au  lieu  de:  Dungeness, 
corrigez  :  Downgate.  C'est  sur  la  foi  de  M.  Chéruel  que  j'avais  accepté 
Dungeness  comme  la  traduction  du  nom  ancien  qui  se  trouve  dans 
les  divers  textes  où  ce  port  est  mentionné  :  «  apud  Londonium  portum 
de  Dunegate.  »  Dungeness  est  le  nom  de  la  pointe  caillouteuse  qui 
forme  l'extrémité  sud  de  l'Angleterre  sur  le  Pas-de-Calais.  Autrefois 
pas  plus  qu'aujourd'hui  il  n'a  pu  y  avoir  de  port  à  cet  endroit;  de  plus, 
ni  la  forme  du  mot,  ni  la  situation  du  lieu  ne  correspondent  aux  don- 
nées des  textes.  C'est  à  Londres  même  qu'il  faut  évidemment  cher- 
cher le  port  concédé  aux  Rouennais.  Or  Downgate  était  le  nom  d'une 
petite  anse  qui  existait  autrefois  sur  la  rive  gauche  de  la  Tamise  entre 
le  pont  de  Southwark  et  le  pont  de  Londres,  à  l'endroit  occupé  au- 
jourd'hui par  les  constructions  de  la  gare  de  Cannon-Street  du  South- 
Eastern-Railway.  Tout  le  quartier  {Downgate  ivard)  fut  occupé  par  des 
entrepôts  du  commerce  étranger,  la  gildhalle  des  Allemands  {gilda 
aula  Teictonicorum),  l'entrepôt  de  Brème,  la  maison  de  la  Hanse,  la 
maison  des  Lombards,  la  halle  des  pelletiers,  etc. 

P.  29,  n.,  L  7,  au  lieu  de:  1183,  corrigez:  1164. 

P.  73,  n.,  l.  2,  au  lieu  de  :  574,  corrigez:  514. 

P.  88,  l.  \h  et  suiv.  Ce  que  je  disais  ici  du  sénéchalat  avait  pour 
fondement  le  célèbre  traité  d'Hugues  de  Clères,  mais  j'oubliais  alors 
qu'E.  Mabille  avait,  dès  1871,  dans  son  Introduction  aux  Chroniques 
des  comtes  d'Anjou,  fait  justice  de  ce  document,  écritauxiFs.  uniquement 
pour  favoriser  les  prétentions  des  princes  angevins.  Je  reviens  donc 
aujourd'hui  sur  l'interprétation  du  passage  du  diplôme  de  Louis  VII 
que  j'ai  discuté,  pour  reconnaître  qu'il  ne  peut  en  aucune  manière  y 
être  fait  allusion  à  Geoffroi  Plantagenèt. 

P.  93,  l.  15,  au  lieu  de:  1461,  corrigez  :  1462. 

P.  96,  n.  2,  /.  4,  lisez:  X^^  2,  fol.  68  v». 

P.  184,  n.  0,  l.  2,  corrigez  :  vers  589. 
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p.  187,  l.  3,  au  lieu  de:  le  château,  corrigez  :  le  bourg. 

P.  248,  /.  18,  au  lieu  de:  1212,  corrigez  :  1222. 

P.  248,  n.  2,  /.  2,  lisez:  Aimeri  de  Thouars  ;  /.  4,  lisez  :  comte  d'Aumale. 

P.  271,  n.,  /.  5,  au  lieu  de:  sénéchal  d'Angleterre,  corrigez:  sénéchal 
d'Angoulême. 

P.  272,  n.  6,  corrigez  :  n»  2052. 

P.  303,  n.  1,  corrigez:  Arm.  de  Baluze^  t.  26,  fol.  369  v". 

P.  304,  L  13,  au  lieu  de:  1612,  corrigez:  1621. 

P.  304,  n.  3,  au  lieu  de:  0',  corrigez:  01. 

P.  310,  n.  2,  au  lieu  de:  p.  156,  corrigez  :  p.  301. 

P.  319,  l.  22,  au  lieu  de:  qu'il  tenait  de  sa  mère  Mathilde,  corrigez: 
qu'il  tenait  de  sa  femme  Mathilde. 

P.  375,  /.  1,  au  lieu  de  :  1478,  corrigez  :  1473. 

P.  420,  n.  1,  Philippe  le  Long,  corrigez  :  Philippe  le  Bel. 

P.  423,  n.  4,  au  lieu  de  :  1369,  corrigez  :  1329. 

P.  436,  /.  17,  Limoges.  L'influence  des  Etablissements  sur  l'organisa- 
tion municipale  de  Limoges  est  certaine,  et,  comme  pour  Tours,  An- 
gers et  Bourges,  c'est  encore  à  Louis  XI  qu'elle  est  due.  Un  passage 
publié  par  Marvaud,  des  Chroniques  de  Limoges,  jusqu'ici  inédites, 
confirme  ce  fait  que  les  registres  consulaires  ne  nous  avaient  pas 
permis  d'affirmer.  S'il  a  passé  jusqu'ici  presque  inaperçu,  même  des 
historiens  locaux,  c'est  que  le  régime  imposé  par  l'autorité  despotique 
de  Louis  XI  était  en  opposition  avec  les  traditions  séculaires  de  la  cité 
et  n'a  subsisté  que  pendant  quelques  années.  En  1470,  le  roi  ayant 
jugé  que  le  mode  d'élection  des  magistrats  municipaux  donnait  de 
mauvais  résultats,  parce  que  les  gens  des  classes  inférieures  admis  à 
voter  créaient  des  consuls  incapables,  a  pour  ceste  cause  fust  changée 
»  la  forme  de  faire  et  furent  eslus  cent  des  plus  notables  et  apparens 
»  bourgeois  de  la  ville  qui  furent  appelés  centenaux,  auxquels  fust 
»  attribuée  l'authorité  d'eslire  des  consuls  ».  En  1476,  une  mairie  fut 
créée  en  titre  d'office  en  faveur  de  François  de  Pontbriant  ;  l'organisa- 
tion municipale  fut  bouleversée  et  se  rapprocha  davantage  de  celle 
des  Etablissements.  Les  Chroniques^  après  avoir  décrit  à  ce  propos 
l'ancienne  constitution  de  la  cité,  s'expriment  ainsi  :  «  Tout  ce  fut 
»  transmué  en  sept  échevins  qui  estoient  esleus  par  soixante-quinze 
>'  conseillers  et  douze  personnages,  desquels  ledit  maire  et  soubs- 
»  maire  eslisoient  sept  eschevins  tels  que  bon  luy  sembloit  qui  gtni- 
»  vernoient  un  an  seulement  comme  faisoient  les  consuls.  »  Ce  ré- 
gime que  les  habitants,  au  témoignage  du  chroniqueur,  considéraient 
comme  «  leur  totale  ruine  et  destruction  du  public  »,  ne  survécut  pas 
à  Louis  XI.  «  Charles  VIII  estant  à  Beaugency  supprima  le  maire  de 
»  Limoges,  destituant  François  de  Pontbriant  et  son  substitué,  remet- 
»  tant  les  consuls  comme  devant,  en  leur  premier  estât,  confirmant 
»  les  privilèges  octroyés  par  son  ayoul  Charles  VII  et  autres  ses  pro- 
»  décesseurs  aux  habitants  de  Limoges  ^^  (Voy.  Marvaud,  Histoire  des 
vicomtes  et  de  la  vicomte  de  Limoges,  t.  II.  p.  386^. 
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To.Mi;  II, 


P.  l^  col.  1,  /.  18,  ffu  lieu  de  :  fr.  9852,  3,  corrif/ez  :  la  t.  9778. 

P.  7,  col.  1,  /.  4,  au  lieu  de  :  fasse,  corrigez  :  facet. 

P.  19,  col.  1,  /.  5,  au  lieu  de  :  si,  lisez  :  se. 

P.  19,  col.  1,  art.  H,  /.  G,  aw  lieu  de  :  reys,  lisez  :  rey. 

P.  21,  col.  1,  art.  14,  /.  2,  au  lieu  de  :  sur  la  cité,  lisez  :  en  la  cité. 

P.  25,  col.  1.  /.  2,  compléter  ainsi  la  phrase  :  [mefPait  a  aucun  de  la 
commune]. 

P.  27,  col.  1,  /.  11-12,  au  lieu  de  :  en  la  main,  *S/r  T.  Twiss  im- 
prime :  en  la  merci,  qui  paraît  plus  vraisemblable .  —  Au  lieu  de  : 
major,  lisez  :  maior. 

P.  31,  col.  1,  un  bourdon  a  complètement  défiguré  la  fin  de  Vart.  22 
qu'il  faut  compléter  après  la  l.  b  :  et  si  uns  daus  xxîiir  jurez  porte  de 
ce  garentie,  il  en  ert  creguz  par  sa  parole.  Si  duy  ou  trey  dos  autres 
jurez  en  portent  garentie,  ou  sera  fine  par  lor  saicrement,  etc. 

P.  37,  col.  1,  un  accident  du  même  genre  a  mutilé  la  fin  de  Vart.  28, 
qu'il  faut  ainsi  restituer,  /.  14  :  sans  congé  dau  maior  ou  sans  essoine 
de  son  cors,  il  sera  en  la  merci  dau  maior  et  daus  esquevins. 

P.  37,  col.  2,  art.  30,  l.  10,  au  lieu  de  :  il  aura,  corrigez  :  il  jouira 
de. 

P.  49,  col.  1.  art.  48,  /.  1.  Le  texte  porte  bien:  Si,  mais  le  sens  exige 
évidemment  qu'on  corrige  :  Li.  —  Au  lieu  de  :  Becoins,  il  fallait  pro- 
bablement lire;  becoms  ou  vecoms,  comme  Sir  T.  Tiviss. 

P.  51,  col.  1,  L  8,  au  lieu  de  :  sunt,  lisez  :  seent.  —  Art.  50,  /.  4,  au 
lieu  de  :  jusques,  lisez  :  juques. 

P.  53,  col.  1,  /.  3,  au  lieu  de  :  rey,  lisez  :  sey.  — Art.  54,  l.  9,  au  lieu 
de:  allegacions,  sans  parties,  il  faut  préférer  la  lecture  de  S.  T.  Twiss: 
allegacions  daus  parties. 

P.  61,  ^.  1.  Capud  de  Guines  et  n.,  L  1,  Capud  de  Gernes,  corrigez  : 
Capud  de  Gerneseio.  Grâce  à  la  publication  en  fac-similé  du  premier 
registre  de  Philippe-Auguste  par  M.  Delisle,  il  m'a  été  possible  de 
vérifier  que  le  ms.  porte  certainement  :  Gernes.,  abrégé  Grïes.  Il  n'existe 
aucun  cap  de  ce  nom  sur  la  route  que  pouvait  suivre  un  bateau  venant 
d'Irlande  dans  la  direction  de  Rouen.  Il  y  a  lieu  de  croire  que  le  copiste 
du  registre  de  Philippe-Auguste  aura  omis  le  point  indiquant  l'abré- 
viation de  la  finale:  Giies'.  C'est  de  cette  manière  qu'est  presque  tou- 
jours figurée  l'abréviation  de  Gerneseium  dans  les  rôles  anglais  et  je 
ne  fais  nul  doute  qu'il  s'agisse  de  la  pointe  de  l'île  de  Guernesey,  au 
large  de  laquelle  devaient  en  effet  passer  les  navires  venant  d'Irlande. 

P.  69.  P.  Just.  y.  11  existe  de  ce  document  une  copie  du  milieu  du 
xiiF  siècle  aux  Archives  Nationales,  J.  174,  n^  1  ;  elle  a  été  publiée  par 
Teulet  dans  les  Layettes  du  Trésor  des  Chartes,  t.  I,  p.  61,  n»  92. 

P.  81,  art.  1,  L  4  et  art.  4,  /.  4,  au  lieu  de  :  Seinhaux,  lisez  :  Sein- 
hanx. 
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P    8-^   irt   1    /  ilernière.  Au  lieu  de  :  uber  ceis,  lisez  :  ubert  teis. 
P.  lOerri'^L  L/e  du  document  au  lieu  de  :  P.  Thesauranus, 
lisez  :  P.,  thesaurarius. 


PREFACE 


Ce  second  volume  des  Etablissements  de  Rouen,  qui  suit 
le  premier  à  deux  ans  de  distance,  est  entièrement  composé 
de  documents. 

Il  contient  les  Etablissements,  une  série  de  pièces,  la 
plupart  inédites,  relatives  aux  institutions  des  villes  étudiées 
dans  le  premier  volume,  un  index  bibliographique  et  une 
table  analytique  des  noms  propres  et  des  matières. 

Au  texte  latin  des  Etablissements,  j'ai  cru  devoir  joindre 
deux  anciennes  versions,  l'une  en  dialecte  béarnais  faite  à 
Bayonne,  l'autre  en  français  faite  à  Oleron,  et  une  traduc- 
tion pour  laquelle  j'ai  naturellement  suivi  le  texte  latin.  J'ai 
pensé  qu'il  serait  commode  pour  les  travailleurs  de  trouver 
les  articles  correspondants  de  ces  textes  et  de  ma  traduction 
publiés  en  regard  les  uns  des  autres,  dût  l'ordonnance 
typographique  en  souffrir  quelque  peu.  Si  les  anciennes 
traductions  d'un  document  du  moyen  âge  sont  de  quelque 
utilité,  c'est  à  la  condition  qu'on  puisse  d'un  coup  d'œil  se 
rendre  compte  des  secours  que  les  divers  textes  se  prêtent 
réciproquement  pour  l'interprétation  des  passages  ou  des 
termes  obscurs. 

Je  n'ai  pas  à  revenir  ici  sur  les  éléments  que  j'ai  utihsés 
pour  établir  le  texte  latin,  ni  sur  les  manuscrits  où  j'ai 
retrouvé  la  partie  qui  en  était  restée  jusqu'à  ce  jour  incon- 
nue. On  trouvera  ces  indications,  l'exposé  des  raisons  qui 


m'ont  conduit  à  prendre  pour  base  de  mon  édition  le  rou- 
leau de  Niort,  et  le  classement  des  divers  manuscrits,  dans 
le  chapitre  premier  de  l'ouvrage  et  en  tête  du  texte  lui- 
même. 

J'ai  revu  sur  les  manuscrits,  et  par  là  notablement  amé- 
lioré, le  texte  de  la  version  bayonnaise  déjà  publiée  par  J. 
Balasque  et  par  Jourdan.  Elle  a  l'intérêt  de  préciser  le  sens 
d'un  certain  nombre  de  passages.  Si  on  la  compare  à  ma 
traduction,  on  verra  que,  si  j'ai  presque  toujours  accepté  les 
explications  qu'elle  donnait  de  certaines  expressions  ou  de 
certains  termes,  je  m'en  suis  écarté  pour  l'interprétation  de 
plusieurs  dispositions. 

La  traduction  faite  àOleron  occupe  la  troisième  colonne. 
Bien  que  moins  intéressante  que  la  précédente  et  moins 
utile  pour  l'interprétation  du  texte,  je  l'ai  publiée  cependant, 
d'abord  parce  qu'elle  constitue  le  témoignage  le  plus  cer- 
tain de  l'adoption  des  Etablissements  par  File  d'Oleron,  et 
aussi  parce  qu'il  serait  intéressant  de  rendre  compte  des 
raisons,  encore  insuffisamment  expliquées,  qui  y  ont  fait 
omettre  un  certain  nombre  des  dispositions  que  l'on  retrouve 
dans  tous  les  autres  textes.  J'avais  cru  d'abord  cette  version 
inédite  et  ne  la  connaissais  que  par  la  copie  faite  sur  le  manus- 
crit d'Oxford  par  M.  Paul  Meyer  et  qu'il  avait  obligeam- 
ment mise  à  ma  disposition.  J'ai  su  depuis  qu'elle  avait  été 
publiée,  d'après  ce  même  manuscrit,  en  même  temps  que  la 
coutume  d'Oleron  et  les  autres  documents  qu'il  contient, 
par  Sir  Travers  Twiss,  dans  la  compilation  qui  forme  l'ap- 
pendice du  recueil  intitulé  :  The  black  book  of  the  Admirai ty 
(Collection  des  Chronicles  and  inemoriah  of  Grcaf-Bri- 
tain  and  Ireland).  Sir  T.  Twiss  a  joint  à  son  édition  des 
notes  et  une  traduction  anglaise  qui  ne  sont  pas  d'un 
grand  secours  pour  interpréter  ce  document.  Chose  sin- 
gulière !  il  a  appelé  cette  coutume  :  The  constitution  of 
the  commune  of  Roijan  et  attribué  à  cette  bourgade  [town 
at  the  mouth  of  the  Gironde,  on  the  north  bank).  In  coutume 


intitulée  dans  le  texte  français  :  U Eslablimenz  de  la  commune 
de  Roam.  Cette  méprise  est  d'autant  plus  extraordinaire 
que  Sir  T.  Twiss  explique  dans  une  note  que  la  constitution 
de  Roy  an  «  s'était  modelée  sur  celle  de  Rouen  en  Nor- 
mandie, type  de  la  commune  anglo-normande  imité  dans  les 
localités  du  sud-ouest  de  la  France  soumises  à  la  domination 
anglaise,  »  et  que,  pour  interpréter  le  texte  français,  il  a  eu 
recours  à  diverses  reprises  au  texte  latin  des  Etablissements 
publié  dans  le  Recueil  des  Ordonnances.  Roy  an,  qui  n'était 
au  moyen  âge  qu'une  misérable  bourgade  de  pêcheurs  et 
dont  le  développement  date  d'hier,  n'a  bien  entendu  jamais 
été  régie  parles  Etablissements,  et  Tonne  saurait,  sur  la  foi 
de  Sir  T.  Twiss,  l'ajouter  à  la  liste  des  localités  qui  les  ont 
adoptés. 

Si  l'on  ne  conteste  guère  l'utilité  de  publier  avec  les 
textes  latins  d'anciennes  traductions,  qui  se  recommandent 
d'ailleurs  d'elles-mêmes,  il  n'en  est  pas  tout  à  fait  de  même 
des  traductions  modernes.  On  a  perdu,  à  peu  près  complè- 
tement en  France,  l'habitude  de  traduire  les  documents  du 
moyen  âge.  Me  sera-t-il  permis  de  le  regretter,  au  moins  en 
ce  qui  touche  les  anciens  textes  de  droit  public  ou  privé, 
dont  le  sens  est  si  souvent  douteux,  l'expression  équivoque, 
les  termes  peu  clairs,  et  dont  il  y  a  intérêt  à  préciser  l'in- 
terprétation ? 

Je  ne  me  suis  pas  contenté  de  pubHer  les  textes  des  Eta- 
blissements et  de  les  traduire,  je  les  ai  annotés;  j'ai  cru 
utile  d'indiquer  au  lecteur  des  rapprochements,  des  points 
de  comparaison,  des  moyens  de  contrôle  et  de  vérification. 
Ce  commentaire  se  compose  presque  exclusivement  de 
renvois  à  d'autres  textes  ou  d'extraits  de  documents. 

J'ai  également  cru  bon  d'annoter  les  pièces  que  j'ai 
publiées  à  la  suite  des  Etablissements;  mais  pour  elles 
l'annotation  est  moins  copieuse  :  indépendamment  des  va- 
riantes et  des  corrections,  j'ai,  sauf  de  rares  exceptions, 
borné  les  rapprochements  aux  sources  mêmes  des  textes 
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que  je  publiais.  Il  m'a  paru  intéressant  de  montrer  ainsi 
comment  on  composait  souvent  les  chartes  concédées  aux 
villes,  et  comment  les  mêmes  dispositions  étaient  sans  cesse 
recopiées.  Pour  mieux  mettre  en  lumière  les  faits  de  cet 
ordre  et  pour  rendre  en  même  temps  plus  sensibles  les 
changements  qui  peu  à  peu  s'introduisaient  dans  les  textes, 
j'ai,  lorsque  les  notes  ne  suffisaient  pas,  imprimé  en  petit 
texte  les  passages  recopiés,  en  ayant  soin  d'indiquer  leur 
origine. 

J'ai  déjà  exprimé  le  regret  d'avoir  été  obligé  de  réduire 
le  nombre  des  documents  publiés  ;  il  m'eût  été  facile  d'en 
ajouter  beaucoup  d'autres  que  j'ai  dû  me  contenter  de  citer 
au  cours  démon  travail.  Chacune  des  villes  dont  j'ai  étudié 
les  institutions  pourrait  fournir  la  matière  d'un  curieux  et 
important  recueil  de  pièces .  Mais  c'est  des  sociétés  provin- 
ciales qu'il  faut  attendre  la  publication  d'ouvrages  de  cette 
nature. 

U Index  bibliographique  que  j'ai  placé  à  la  fin  de  l'ou- 
vrage a  pour  but  d'abord  de  faciliter  les  vérifications  et  les 
rectifications,  en  donnant  sur  les  sources  et  les  ouvrages 
que  j'ai  utilisés  des  indications  plus  détaillées  que  celles 
qui  se  trouvent  dans  les  notes,  où  elles  sont  nécessairement 
abrégées.  J'espère  aussi  que  les  travailleurs  me  sauront  gré 
d'avoir  groupé  ces  indications,  qui  constituent  pour  l'histoire 
des  villes  de  l'ouest  de  la  France  une  sorte  de  bibliographie, 
bien  incomplète  sans  doute,  puisqu'elle  est  restreinte  aux 
seuls  ouvrages  que  j'ai  cités,  mais  où  Ton  pourra  à  l'oc- 
casion trouver  cependant  quelques  renseignements  utiles. 

Le  volume  se  termine  par  une  Table  alphabétique  étendue. 
J'y  ai  fait  figurer  non  seulement  les  noms  propres,  mais 
aussi  les  matières  et  particulièrement  les  noms  des  insti- 
tutions, les  titres  des  magistratures  et  des  offices.  J*ai 
voulu  que  sur  chacun  des  points  traités  dans  l'ouvrage,  sur 
chacun  de  ceux  sur  lesquels  les  pièces  justificatives  four- 
nissent des  indications,  l'on  pût,  A  Taide  de  cette  table,  se 
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renseigner  rapidement  et  trouver  les  mentions  ou  les  ex- 
plications dispersées  dans  l'ouvrage  et  dans  les  documents. 
J'ai  voulu  aussi  qu'elle  pût  servir  à  préciser,  à  contrôler 
ou  même  à  rectifier  les  indications  que  l'on  trouve  dans  le 
livre.  Pour  atteindre  ce  but,  je  n'ai  pas  hésité  à  lui  donner 
un  développement  que  l'on  pourra  trouver  excessif,  mais 
qu'il  était  difficile  de  restreindre,  car  cette  table,  em- 
brassant à  la  fois  le  texte  de  mon  ouvrage  et  celui  des 
documents,  a  pris  nécessairement  le  caractère  d'une  sorte  de 
dictionnaire,  et  les  explications  que  j'ai  ajoutées  à  certains 
mots  m'ont  semblé  à  peu  près  indispensables.  Si  imparfaite 
qu'en  soit  l'exécution,  j'ai  la  confiance  de  n'y  avoir  rien  omis 
d'essentiel,  d'avoir  réussi,  grâce  à  des  vérifications  mul- 
tipliées, à  atteindre  l'exactitude;  j'espère  enfin  qu'on  trou- 
vera en  elle  un  instrument  commode  pour  la  recherche  ; 
ce  sont  là,  si  je  ne  me  trompe,  les  principales  qualités  qu'on 
est  en  droit  d'exiger  d'un  travail  de  ce  genre. 

La  re vision  attentive  à  laquelle  je  me  suis  livré  pour 
l'exécution  de  cette  Table,  m'a  conduit  à  découvrir  un 
certain  nombre  de  fautes  d'impression,  d'inexactitudes, 
d'omissions,  ou  d'erreurs  qui  m'avaient  échappé  ;  je  les  ai 
relevées  dans  une  série  d'additions  et  de  corrections  que 
j'ai  placées  en  tête  de  ce  volume,  et  qui  s'ajoutent  à  VEr- 
ratian  du  tome  premier. 

Il  est  probable  qu'il  sera  facile  d'augmenter  encore  cette 
liste.  Un  travail  de  la  nature  de  celui-ci,  qui  embrasse  une  si 
longue  période  de  temps  et  qui  contient  tant  de  petits  faits 
d'histoire  locale,  ne  peut  se  flatter  d'avoir  évité  les  erreurs. 
J'ose  compter  cependant  sur  une  critique  indulgente,  en 
faveur  de  l'etfort  que  j'ai  fait  pour  facihter  son  contrôle  et 
ses  rectifications. 

Paris,  Décembre  1884. 
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I. 


ÉTABLISSEMENTS 


D. 

Aug. 
—  E. 
Aug. 
D.  — 
Aug. 
60  \\ 


TEXTE    LATIN 

1o  Manuscrits.  —  A.  Copie  du  com- 
mencement du  xiiP  siècle.  Archives 
municipales  de  Niort.  —  B.  Copie  du 
commencement  du  xiiP  siècle.  Archives 
municipales  de  Poitiers.  —  C.  Copie  de 
1204.  Cartul.  A  de  Philippe  Auguste 
(Vatican.  Ottoboni  2796)  fol.  30. 
Copie  de  1211.  Cartul.  C.  de  Ph. 
(Arch.  nat.,  JJ  7)  fol.  47,  d'ap.  C. 
Copie  de  1220.  Cartul.  E  de  Ph, 
(Arch.  nat.  JJ  26)  fol.  83  v»,  d'ap. 
F.  Copie  de  1247.  Cartul.  F.  de  Ph, 
(Bibl.  nat.  ms.  fr.  9852.  3)  fol 
d'ap.  D.  —  G.  Copie  du  commencement 
du  xiv^  siècle.  Cartul.  B.  de  Ph.  Aug. 
(Arch.  nat.  JJ  8)  fol.  35,  d'ap.  C.  —  H. 
Copie  du  commencement  du  xiv^  siècle. 
Cartul.  D.  de  Ph.  Aug.  (Arch.  nat.  JJ 
23)  fol.  58  V»,  d'ap.  D.  —  I.  Copie  du 
XI V  siècle.  Bibl.  nat.,  ms.  lat.  11032, 
p.  17.  —  J.  ('opio  de  la  fin  du  xiv^ 
siècle.  Arch.  nat.,  JJ  105,  fol.  418.  — K. 
Copie  de  1412.  Archives  municipales  de 
Poitiers,  d'ap.  B.  —  L.  Copie  de  la  fin 
du  xv^  siècle.  Archives  municipales 
d'Angoulôme.  Mémorial  A,  fol.  1  v"  — 
M.  Copie  du  milieu  du  xvic  siècle.  Arch. 
nat.,  X'"8616,  fol.  418  v".— \.  Copie  du 
XYi*-'  siècle.  Arch.  du  Calvados.  —  (). 
Copie  du  XYiiT"  siècle.  Arch.  nat.,  K. 
184,  n"  58,  d'ap.  L.  —  P.  Copie  faite  au 
xviii®  siècle  par  Dom  Fonteneau.  Coll. 
Fonteneau  (Ribl.  de  Poitiers)  t.  XX, 
p.  127,  d'ap.  A.  —  Copie  faite  en  1863, 
par  M.  Paul  de  Fleurv.  Bibl.  nat.,  ms. 
lat.,  18,395,  d'ap.  P. 

2°  Edifions.  —  a.  Duchesne,  Ifis- 
toriœ  Nonnannorum  scriptorcs.,  1619, 
p.  1066,  d'ap.  I"].  —  b.  Les  privilèges 


TEXTE    PROVENÇAL 

lo  Manuscrits.  —  A.  Copie  de  1336. 
Archives  municipales  de  Bayonne,  AA 
1,  fol.  55.  —  B.  Copie  du  xvi«  siècle. 
Archives  municipales  de  Bayonne,  .\A3. 

2°  Editions.  —  a.  J.  Balasque,  Elu- 
des historiques  sur  la  ville  de  Bayonne., 
t.  I,  1862,  p.  45!,  d'ap.  A.  —  ù.'  Jour- 
dan,  Mémoire  sur  le  statut de  la 

Rochelle,  1863,  p.  65.  d'ap.  a. 


Aquest  es  lo  privilef/i  de  le  co- 
munie  que  en  Joluui  d  Angle- 
terre de  ans  ciptadans  de  Baione. 


Johau  per  le  gracie  de  Diii,  rey 
d'Angleterre,    seinhor    d'Irlande, 
duc  de  Normandie  e  de  Guiavne  e 
coms  d'Anjau,  als  arcibesques,  als 
abesques,  als  abatz,  als  comptes, 
als  barons,  als  justizies,  als  \es- 
comptes,  als  probostz,  ans  fores- 
ters  et  a  todz  sons  bai  les  e   son: 
lideus,    saludz.    Sapiadz   que   no: 
aveni  autreiat  et  ab  aqueste  nos-1 
tre  cartlie  confermat,  al  maire  e  a 
cosseilh  e  als   nostres   prodome 
en  la  ciptat  d(^   Bayone,  e  a  lor.'? 
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Ms.  —  Cop.  do  1344,  Oxford,  bibl. 
Bodléieniie,  ms.  Douce,  227,  fol.  69. 

Ed.  —  Publ.  avec  traduction  anglaise 
par  Sir  Travers  Tviss,  The  black  bookof 
the  admiralty,  t.  II,  p.  399. 

{Table  des  articles). 

(Nota.  —  Les  chiffres  romains  qui  pré- 
cèdent les  titres  des  articles  sont  ceux  qu'ils 
portent  dans  le  ms.  d'Oxford.  Les  chiffres  ara- 
bes sont  ceux  des  articles  de  notre  édition). 

L  Eslite  dau  mayor,  daus  esquevins  et 
daus  conseillers  [1-4]. 

II.  Quant  aucun  esquevin  vout  aler  en 
Angleterre  [5  et  8]. 

III.  Si  li  mayres  trespasse  l'establiment 
de  la  commune  [9]. 

IV.  Quant  aucun  conoichet  sa  choze  sur 
larron  [10]. 

V.  Quant  jurez  de  commune  ocist  au- 
cun [11-12]. 

VI.  Si  aucuns  fait  traison  en  la  cité  [13-1 4]. 
VIL  Quant  aucuns  qui  ne  seit  pas  de  la 

commune  meffait  a  aucun  de  la  com- 
mune [17]. 

VIII.  Si  aucuns  ha  esté  mis  en  pillori 
[15]. 

IX.  Si  femme  est  conveincu  d'estre  ten- 
zose  [16]. 

X.  Si  aucuns  jurez  fait  clamer  de  meffait 
[18]. 

XI.  Si  aucuns  jurez  est  mis  en  merci 
[19]. 

XII.  Comment  prover  qui  aucuns  sei 
jurez  [20]. 

XIII.  Quant  deptres  non  veoget  faire 
dret  [21]. 

XIV.  Quant  est  comptenz  de  depte  ou  de 
convenant  [22]. 


TRADUCTION 

(Cette  traduction  est  faite  sur  le  texte 
latin  sauf  pour  la  Charte  de  Jean  Sans- 
Terre,  concédée  à  Bayonne,  qui  ne  se 
trouve  que  dans  le  texte  provençal.) 


C'est  le  privilège  de  la  commune 
que  Jean  d' Angleterre  donna 
aux  citoyens  de  Bayonne. 

Jean,  par  la  grâce  de  Dieu  roi 
d'Angleterre,  seigneur  d'Irlande, 
duc  de  Normandie  et  de  Guyenne 
et  comte  d'Anjou,  aux  archevêques, 
aux  évêques,  aux  abbés,  aux  com- 
tes, aux  barons,  aux  juges,  aux 
yicomtes,  aux  prévôts,  aux  fores- 
tiers et  à  tous  ses  baillis  et  ses 
féaux,  salut.  Sachez  que  nous 
avons  octroyé  et  par  notre  pré- 
sente charte  confirmé  au  maire, 
au  conseil  et  à  nos  prudhommes 
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d'Angoulême,  1627,  p.  2,  d'après  L.  — 
c.  Ordonnances  des  rois  de  France,  1. 1, 
1723,  p.  306,  d'ap.  a.  —  d.  Ordonnances 
des  rois  de  France,  t.  V,  1736,  p.  671, 
d'ap.  J,  M  et  b.  —  e.  Michon,  Histoire 
de  VAngoumois,  1846,  p.  82,  d'ap.  J.  — 

f.  Jourdan,  Mémoire  sur  le  statut de 

La  Rochelle,  1863,  p.  65,  d'ap.  d. 

A,  B,  K,  P,  Q,  contiennent  la  rédac- 
tion développée,  C,  D,  E,  F,  G,  H,  I,  J, 
L,  M,  N,  0,  et  tous  les  imprimés  con- 
tiennent la  rédaction  abrégée.  Si  l'on 
désigne  par  X  l'original  perdu,  par  X^, 
le  texte  du  cartulaire  perdu  de  Philippe- 
Auguste  (voy.  Delisle,  Catalogue,  p.  IX) 
et  par  X^  divers  intermédiaires  incon- 
nus dérivant  de  C,  on  peut  établir  la 
filiation  des  mss.  et  des  éditions  de  la 
manière  suivaute  : 


Nous  publions  le  texte  de  A  en  don- 
nant en  notes  les  variantes  de  B  et  de  C. 


TEXTE   PROVENÇAL 

a 

ers,  que  aien  en  médisse  le  ciptat 
communie  de  médisse  maneire  que 
an  los  nostres  borges  de  la  Ro- 
chele  en  la  nostre  biele  de  la  Ro- 
chele,  saubas  a  nos,  en  totes  cau- 
ses, nostra  perbostat  e  nostres 
costumes  e  nostres  franqueses 
que  en  médisse  la  nostra  ciptat  de 
Baione  deyem  aver,  as  si  cum  avem 
en  le  nostre  biele  de  la  Rochele. 
Per  que  volem  e  manam  ferme- 
mens  quels  davant  diitz  lo  maire 
el  cosseilh  els  prodomis  nostres, 
estans  en  nostre  ciptat  de  Baione, 
e  lorshers,  aien  pertodz  los  temps 
del  mon  le  davant  diite  comunie, 
assi  cum  es  diit.  Testimonis  son  :  en 
W.  com.  [de]  Bareun,  W.  Brigveir, 
Savarig  de  Mauleon,  en  Yairin, 
fîlli  de  don  Gérait,  W.  de  Hare- 
curt,  Johan  de  Baissingebeirn,  en 
Jolian  lîlli  d'en  Hugos,  Fuie,  de 
Briaut.  Dade  fo  per  le  man  de 
maiester  Richard  de  Marisco  nost 
chanceler,  au  Temple  Nau,  Londo- 
niarii,  hin  XIX  die  d'abriu,  hia 
XVI''  an  do  nost  regnement. 


Stabilimentum   communie  RotJw- 
magi^. 

1  Hoc  est  stabilimentum  communie  Ro- 
thomagi  et  Ffalesie  et  Pontis  Audomari. 
(C.)  —  Pliilippus,  Dei  gratia  Francorum 
rex,  dilectis  et  fidelibus  suis  universis 
juratis  communie  Pictavensis  salutem  et 
dilectionem.  Noverilis  quod  nos,  ad  peti- 
cionem  vestram,  vobis  mittimus  rescriptum 
communie  Rothomagensis  in  Imnc  mo- 
dum.  (B.) 


1.  Si  oporteat  majorem  in  Ko-  1.  Si  mestir  os  de  far  maire  en 

tliomago^fien,illicontum, qui  pares     Baione,   los  C.  qui   son  ostablitz 


I 
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XV.  Unjurezertcreguz  par  sa  parole  [22 1. 

XVI.  Quant  jurez  portent  garantie  |23J. 

XVII.  Quant  aucuns  fait  clamor  déterre 
[23]. 

XVIII.  De  requerre  sa  cort  de  sa  terre 
[^4]. 

XIX.  De  requerre  sa  cort  de  depte  [25]. 

XX.  Quant  aucuns  deit  debte  a  aucun 
[26]. 

XXI.  Si  homme  estranges  fait  clamor  de 
debte  [27]. 

XXU.  Quant  la  commune  deit  alerfors 
dau  pais  [28]. 

XXIII.  Quant  aucuns  ha  mesdit  de  la 
commune  [46]. 

XXIV.  Qui  refudet  lo  saigrement  de  la 
commune  [47]. 

XXV.  Quant  vecoms  pot  mètre  mayn  au 
jurez  de  la  commune  [48]. 

XXVI.  Si  aucuns  defors  commune  mef- 
fait  a  aucun  de  la  commune  [49]. 

XXVII.  Quiconques  trayra  cotea  ou  es- 
pée  [50]. 

XXVIII.  Se  il  convient  aler  au  besoigde 
la  vile  [51]. 

XXIX.  Nus  ne  poet  veer  sa  chevau  a  aler 
por  la  vile  [52]. 

XXX.  Li  mayres  jurera  que  il  ne  fera 
prière  vers  lo  seignor  dau  pais  [53]. 

XXXI.  Li  mayres  jurera  a  juger  dret  [54]. 

XXXII.  Li  mayres  jurera  qui  il  ne  pren- 
dra lougers  [54]. 

XXXIII.  Lapeine  de  celui  mayor  qui  au- 
ra pris  lo  loger  [55]. 


TRADUCTION 

en  la  cité  do  Bayonne  et  à  leurs 
hoirs,  qu'ils  aient  commune  en  la- 
dite cité  de  la  môme  manière  que 
l'ont  nos  bourgeois  de  la  Rochelle 
en  notre  ville  de  la  Rochelle,  sauf, 
en  toutes  choses,  la  prévôté,  les 
coutumes  et  les  franchises  que 
nous  devons  avoir  en  ladite  cité  de 
Bayonne,  de  même  que  nous  les 
avons  dans  notre  ville  de  la  Ro- 
chelle. Pourquoi,  voulons  et  man- 
dons fermement  que  les  devant 
dits,  maire,  conseil  et  prudhom- 
mes  de  notre  cité  de  Bayonne  et 
leurs  hoirs  aient  à  perpétuité  la 
susdite  commune,  ainsi  comme  il 
est  dit.  Sont  témoins,  Guillaume 
comte  de  Warenne,  Guillaume  Bru- 
yère, Savari  de  IMauléon,  Garin  fils 
de  sire  Géraud,  Guillaume  d'Har- 
court,  Jean  deBassingbourn,  Jean 
fils  de  Hugues ,  Foulques  de  Bréau té . 
Donné  par  la  main  de  maître 
Richard  de  IMarreys,  notre  chan- 
celier, au  Temple  neuf,  à  Londres, 
le  19°  jour  d'avril  et  la  16°  année 
de  notre  règne  {W  avril  1215). 


Ceu  est  rEstablimenz  de  la  com- 
mune de  Roam. 


Etablissements  de  la  commune  de 
Rouen. 


1.    Si   au   couvent   a   faire    lo         1.    Lorsqu'il    faudra   faire    un 
mayre  en  la  cité  de  Roam,  li  cent     maire  à  Rouen,  les  cent  qui  sont 
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constituti  sunt,  eligent  très  probo-  pars  eslieran  m.  proclomes  de  la 

mm  liominiim  civitatis   quos  do-  biele,    los    quaus    presenteran   a 

mino  régi  presentabiint,  ut  de  quo  nostre  seinhor  lo  rey  qui  de  quau 

illi  placuerit  majorem  faciat.  a  luys  plague  fasse  maire. 

1  sive  in  Falesia.  (C.)  —   sive    in    Pha- 
lesia.  (B.) 

2.  De  centum  vero  paribus^  eli-         2.  Dels  cent  davant  diits  pars 

gentur  viginti    quatuor,    assensu  seran  esliits  xxiiii.,   per    consen- 


1.  Cette  disposition  a  sans  doute  été  la  source  de  l'article  1  de  TOrd.,  de  1256, 

réglant  la  nomination  des  maires  en  Normandie  :  «  Crastino  beatorum  Simonis  et 

»  Jude  {20  oct.),  major  qui  illo  anno  fuerit  simul  cum  aliis  probis  hominibus  ville 

»  eligant  très  probos  homines,  qui  très  homines  presententur  nobis  in  octabis 

»  S.  Martini  (//  iiov.)  sequentis  apud  Parisius.  De  quibus  tribus  probis  hominibus 

»  nos  trademus  unum  ville  in  majorem.  »  {Ot^d.,  t.  I,  p.  83.)  Une  Ordonn.  quelque 

peu  postérieure  étendit  cette  disposition  à  toute  la  France.  —  La  Rochelle,  1407. «Se- 

»  Ion  qu'il  est  escript  et  contenu  ou  Livre  noir,  ou  premier  folio  des  Establimans  de 

»  la  ville  et  commune,  escript  en  latin,  les  cent  pairs  qui  sont  constituez  et  ordonnez 

»  pour  le  gouvernement  d'icelle,  doibvent  eslire,  chascun  an,  trois  prudhommes  de 

»  ladicte  ville  et  iceulx  présenter  au  roy,  nostre  sire,  desquelz  il  prendra  et  fera  maire 

»  coliiy  qui  lui  plaira.  »  (Extrait  rapporté  d'ap.  Galland  par  Jourdan,  Mrm.  cit., 

p.  ^26).  —  Saint-Jean-d'Angély  et  Angoulè.me.  1373-1374,  mars.  «  S'ensuit  la  forme 

»  et  manière  de  l'élection  du  maire.  Et  premièrement  que  chascun  an  le  dimenche 

)>  devant  Pasques  fleuries,  que  l'on  chante  en  saincte  EgUse  Judico  we  (Dimanche 

»  de  la  Passion)  le  maire  ycelli  jour  par  le  commandement  qu'il  faict  a  ses  sergens, 

»  fait  sonner  a  prime  haulte  le  grand  sain  de  la  commune  bien  lalant  d'une  lieue,  et 

»  le  sain  sonnant, tous  les  esclievins,conseilliers  et  persde  la  commune  viennent  en 

»  eschevinage,  et  quant  le  sain  est  achevé  de  sonner,  le  maire,  les  échevins.  con- 

»  seilliers  et  pers  s'en  vont  oudit  eschevinage  en  leur  lieu  secrétaire  et  illecques  assis 

»  ainsi  que  les  sièges  le  portent,  c'est  assavoir  le  maire  en  son  siège,  les  eschevins 

»  au  plus  près  de  luy  et  les  conseilliers  empres  et  les  pers  en  leur  ordinaire,  le 

»  soubz-maire  devant  le  maire  ou  millieu  de  touz.  Et  convient  en  droit  nombre 

»  pour  faire  maire  :  premièrement,  le  maire,  douze  eschevins,  douze  conseilliers.  le 

B  soubz-maire,  et  le  demeurant  en  pers  jusques  au  nombre  en  touz  de  cent.  Et  ceulx 

»  cent  ainsi  assemblez,  le  maire  estant  celui  jour  en  son  siège,  prent  le  papier  de  la 

»  commune,  ou  sont  touz  les  noms  dudict  nombre  de  cent,  et  devise  a  touz  la  manière 

»  de  constituer  le  maire,  qui  se  peut  faire  en  troiz  manières.  La  première  pour  la 

»  voix  du  Saint  Esperit  ;  c'cst-a-dire  que  s'il  y  a  aulcun  proudomme  qui  de  la  volenté 

»  Dieu  et  de  son  esmouvement  dit  :  Beaus  seigneurs,  s'il  vous  sembloil  a  tous  que 

»  bien  soit,  le  Saint  Esperit  m\i  donné  en  volenté  de  vous  nommer  troiz  personnes^ 

»  j)our  estre  des  troi:-  Fun  maire,  c'est  assavoir  tel.  tel  et  tel  :  et  si  aie:  aviz  sur 

»  cecj/  et  s'il  gret  a  ton:-,  plezet  le  vous  savoir.  Si  aloi'^,  de  la  volenté  Dieu  n'y  a  nul 

»  contredisant,  ceulz  troiz  demouront  jiour  esleuz  et  seront  présentés  cellui  jour 

»  par  le  maire  au  seneschal  ou  a  son  lieutenant  pour  prendre  des  troiz  cellui  qui 

»  lui  plaira.  Item,  la  seconde  manière  de  faire  l'esleccion  est  par  voye  de  scrutins  : 

»  c'est  asavoir  que  chascun  an  deviset  troiz.  telx  comme  bon  lui  semblera  :  et  a  les 
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por  qui  sunt  ostabli  (vsliroiit  trejs  coiistituc's  pairs  éliront  trois  prud- 

(laiis  prodcshoiiies  de  la  cité  ot  les  lioiiimes  de  la  cite  qu'ils  présen- 

presenterout  au  roy,  que  de  celuj  terout  au  roi,  qui  nouiinera  maire 

qui  a  lujs  plaguc  fasse  majre.  celui  d'entre  eux  qu'il  choisira. 


2.    Et  da  cent  pers  davant  diz         2.  Parmi  les  cent  pairs,  vingi- 
esliront   liditz    cent   per    vint    et     quatre  seront  élus  du  consentement 


»  mectre  en  escript,  ainsy  comme  chascun  les  deviset,  sont  tant  seulement  le  maire 
B  qui  encore  est  et  le  maire  qui  a  esté  l'année  paravant  et  le  soubz-maire  tant 
»  seulement,  et  sont  en  un  lieu  privé  on  n'a  ame  fors  que  eulx  ;  et  viennent  a  eulx 
»  illecques  l'un  après  l'autre  ;  et  quant  chascun  en  a  dit  sa  volenté  et  il  est  mis 
»  par  escript,  les  diz  maire  qui  encore  est,  et  le  maire  qui  a  esté  avant  lui  et  le 
B  soubz-maire  regardent  leur  escript  bien  et  diligemment  ;  et  ceulx  troiz  a  qui  il 
»  ont  donné  plus  de  voix,  ilz  prennent  ceulx  trois  noms  et  rompent  alors  l'escript 
»  que  il  ont  faict  afin  que  nulz  ne  puisse  avoir  aigne  ;  et  ce  fait  s'en  vien- 
»  nent  arriéres  en  leurs  sièges  et  reprent  adoncques  le  maire  le  parler  en  disant  : 
»  Beaux  seigneurs,  nous  avons  eleccion,  loué  soit  Dieux:  cest  assavoir  tel,  tel  et 
»  tel.  Et  ce  fait,  encontinent  celui  mesme  jour  sont  présentés  au  seneschal  ou  a 
,))  son  lieutenant  pour  prendre  celluy  qui  allui  plaira,  si  comme  dessus  estdict.  Item, 
»  la  tierce  manière  de  faire  eleccion  est  par  voye  de  compromis  ;  c'est-a-dire  que 
»  le  maire  prent  ledit  papier  de  la  commune  et  l'ouvre  et  regarde  les  noms  des  pers 
»  et  d'iceulx  pers  en  prent  quatre  telz  comme  ilz  lui  vient  a  plaisir  et  ceulx  quatre 
»  viennent  devant  lui  et  lui  font  serement  sur  les  sains  Evvangiles  nostre  seigneur 
»  que  bien  et  loyaulment  il  nommeront  et  ordeneront  troiz  bons  hommes  souffisans 
»  pourquoy  l'un  puisse  estre  maire  ;  et  ce  fait,  ces  iiij  vont  en  un  lieu  secret 
»  de  l'esclavinage  ou  il  n'a  âmes  mes  eulx,  et  portent  avecques  eulx  ledit 
»  papier  et  es  douze  qui  sont  conseillers,  il  en  prennent  deux  telz  comme  bon 
»  leur  semble  et  les  viennent  nommer  au  maire  et  le  maire  les  prent  et  les  fait 
»  venir  a  soy  et  leur  fait  faire  le  serment  comme  aus  autres  iiij  ;  et  ce  fait,  les 
»  iiij  pers  et  les  ij  conseillers  s'en  vont  au  lieu  ou  lesdiz  pers  estoient  partiz 
»  et  quant  il  sont  touz  six  ensemble ,  il  prennent  le  papier  derechef  et 
»  regardent  les  douze  eschevins  et  d'iceulx  en  prennent  deux,  non  mie  de  ceulx 
»  qui  pourroyent  cheoir  en  élection,  maiz  des  aultres  et  viennent  nommer  au 
»  maire  ceulx  deux  eschevins,  et  le  maire  les  fait  lever  et  leur  fait  faire  le 
»  serment  comme  aux  autres  et  s'en  vont  au  lieu  ou  les  autres  six  sont  ;  et  quant 
»  touz  les  huit  sont  assemblez,  ilz  regardent  pour  le  proufit  de  tout  le  commun  et 
»  de  la  ville  troiz  bons  liommes  pourquoy  l'un  des  iij  soit  maire  ;  et  quant  ils 
»  sont  touz  a  un  accort,  il  apportent  et  nomment  au  maire  en  présence  de  touz, 
»  les  iij  que  il  ont  esleuz,  et  tantost  ce  fait,  cellui  mesmes  jour  le  maire  les  va 
»  présenter  au  seneschal  ou  a  son  lieutenant  par  la  manière  que  dit  est.  »  {Arch.  nat., 
JJ.  105,  n°  418).  Le  même  mode  d'élection  a  été  employé  à  Limoges,  voy.  Registres 
consulaires  de  Limoges,  t.  I,  p.  45.  Cf.  Beeret  Greg.,  IX,lib.  I,  tit.  VI,  cap.  XLII  et 
La  vie  et  passion  de  mgr.  S.  Didier  par  Guillaume  Flamang  (mjstère  de  1482) 
publ.  par  Carnandet.,  p.  15. 
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centum  parium,  qui  singulis  annis 
removebuntur  ;  quorum  duodecim 
eschevini  Yocabuntur,  et  alii  duo- 
decim, consultores.  Isti  viginti 
quatuor,  in  principio  sui  anni, 
jurabunt  se  servaturos  jura  sancte 
ecclesie  et  fidelitatem  domini  régis 
atque  justiciam,  quod  et  ipsi  recte 
judicabunt  secundum  suam  cons- 
cienciam^  quod  et  si  quid  major  ^ 
celari  preceperit,  celabunt.  Hoc 
quicunque  detexerit,  a  suo  officio 
deponetur  et  in  communie  miseri- 
cordia  remanebit. 

1  predictis  paribus  (B  et  C).  —  ^  coiis- 
cientiam  suam  (G),  conscienciam  suam  (B). 
—  3  major  forte  (G). 
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timent  dels  c.  pars,  qui  a  cascun 
an  seran  mudats  ;  dous  quaus  los 
XII.  seran  aperads  esquevins,  eus 
autz  XII.,  cosseilhedors.  Aquetz 
xxiiii.  jureran,  en  lo  comensa- 
ment  de  lor  an,  que  garderan  les 
dreituries  de  santé  glizie  e  le  fi- 
deutat  de  nostre  seinhor  lo  rev  e 
justizie,  e  que  dret  judgeran  segon 
lor  consciencie,  e  que  celerant  so 
que  lo  maire  los  manera  celar  ; 
e  qui  ag  descobrira  en  paulre,  sera 
despauzat  de  son  offici  e  armaira 
en  le  merce  de  le  comunie. 


3.     Major    vero    et    duodecim  3.     Lo    mayre     els    esquevins 

eschevini  convenient  bis    quaque  s'amasseran     dues    vcdz  cascune 

ebdomada  pro  civitatis  negociis  *  ;  sedmane  per  le  coite  de  la  biele; 

et  si  in  aliquo   agendo   dubitave-  e  si  dopteran  aucue  cauze,  apere- 


2.  La  Rochelle,  1407.  «  Selon  qu'il  est  escript  ou  Livre  noii\  ou  second  article 
»  de  l'Kstablissement  de  lad.  ville,  des  cent  pairs  d'icelle  ville  doibvent  estre  élus 
»  XXIV  du  consentemont  et  volonté  des  pairs,  desquels  xxiv,  les  douze  sen>nt 
»  appelez  eschevins  et  les  autres  douze  conseillers,  et  seront  muez  cha:5cun  an  ; 
»  c'est  assavoir  que  ceux  qui  seront  eschevins  seront  conseillers  en  l'aultre  an 
»  suivant  et  6'  rouvcrso.  »  (Jourdan,  Mnu.  cit.,  p.  131.)  Comme  on  le  voit  par  cette 
citation,  à  La  Koclielle  les  vingt-quatre  étaient  nommés  à  vie  et  le  seul  chanirement 
annuel  était  une  espèce  de  roulement  entre  les  échevins  et  les  conseillers.  — 

Saint-Jean-d'Ancély  et  .'Yngoclème.  1373-1374  mars.  « Et  lors  le  maire  (}ui 

»  maintenant  est  prent  par  la  main  le  maire  (]ui  avoit  esté  et  lui  fait  faire  sere- 
»  ment  en  telle  manière  qu'il  lui  promet  loyalment  faire  durant  son  temps  oftice 
»  d'eschevin,  c'est-a-dirc  (|ue  il  jugera  bien  et  lovalment  en  son  absence  :  pour 
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ittve  qui  en  seront  chacun  an 
ité,  dans  quaus  seront  establi 
)u2e  esquevin  et  doze  conseiller. 
Bs  vint  et  quatre  jureront  ou 
limmencement  de  lor  année  que 

garderont  les  dreistures  de 
linte  3'glize  et  la  feauté  et  la 
'eyture  lou  rey  et  que  il  juge- 
mt  drejture  segont  leur  escient. 

si  li  mayres  lor  conimandet 
icune  choze  a  celer,  il  la  cele- 
mt;  et  cilz  qui  ou  révélera  sera 
3«sposez  de  son  office  et  sera  en  la 
.erci  dau  mayor  et  dans  esque- 
ns  et  de  la  commune. 


TRADUCTION 

des  cent  pairs  '  ;  ces  vingt-quatre 
seront  changés  chaque  année; 
douze  d'entre  eux  seront  nommés 
échevins  et  les  douze  autres  con- 
seillers. Ces  vingt-quatre,  au  dé- 
but de  leur  année,  jureront  de 
maintenir  les  droits  de  la  sainte 
église,  de  garder  fidélité  au  roi  et 
de  maintenir  sa  justice^;  ils  jure- 
ront aussi  de  bien  juger  eux-mêmes 
selon  leur  conscience,  et  si  le  maire 
leur  confie  un  secret^  ils  le  garde- 
ront ;  et  si  l'un  d'eux  le  révèle,  il 
sera  révoqué  de  son  office  et  mis 
à  la  merci  de  la  commune. 

1  Quoique  le  texte  prête  à  réquivo(jue, 
c'étaient  bien  les  cent  pairs  qui  étaient  les 
électeurs  des  vingt-quatre  jurés.  C'est  ainsi 
que  l'ont  entendu  le  traducteur  d'Oléron 
et  tous  les  commentateurs.  —  ^  Contre 
l'opinion  des  éditeurs  des  Ordonn.  et  de 
M.  Jourdan,  je  pense  que  Justiciam  désigne 
la  justice  du  roi  et  non  celle  que  doivent 
exercer  les  magistrats  qui  prêtent  serment. 
Le  traducteur  d'Oléron  semble  l'avoir  inter- 
prété ainsi. 


3.  Li  mayres  et  li  douze  esque-  3.  Le  maire  et  les  douze  éche- 

ms    se    assembleront    chascune  vins  se  réuniront  deux  fois  par  se- 

nnaine  doez  fez  por  les  negoyces  maine  pour  les  affaires  de  la  ville, 

3   la    cité  ;   et   si  il  doptent   en  et  s'ils  hésitent  en  quelque  affaire, 


ce  que  toiiz  les  eschevins  peuent  juger  en  l'absence  du  maire  ;  et  aussi  que  il 
le  conseilleront  bien  et  loyalment.  Et  ainsi  jusques  au  nombre  de  douze  esche- 
vins  lui  font  serement,  etempresce  douze  conseillers,  en  telle  manière  que  îl  pro- 
mettent et  jurent  le  conseiller  bien  et  loyalment.  »  [Arch.  nat.,  JJ.  105,  n»  418.) 
3.  Bayonne,  1296.  Cf.  pièces  justif.  XI,  art.  8  et  9.  —  L\  Rochelle,  xv^  siècle. 
Jureront  les  eschevins  et  conseillers  qu'ilz  seront  assemblez  en  l'eschevinage 
une  foys  chascune  semaine  avec  led.  M.  le  maire  pour  les  négoces  de  la  ville  ; 
c'est  assavoir  chascun  samedy,  dedans  heure  de  prime,  et  les  pairs  chascun  sa- 
medy  de  quinzaine  pour  faire  conclusion  de  ce  que  lesd.  M.  le  maire,  eschevins  et 
conseillers  auront  traicté  leurd.  jour  pour  lesd.  négoces  ducommung.  »  (Jourdan, 
'nn.  cité,  p.  134).  —  Salnt-Jean  d'Angely  et  Angoulème,  1373-1374,  mars. 
...  que  touz  les  moys  une  foiz  le  maire,  eschevins  et  conseillers  et  pers  se 
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riiit,  de  duodecim  consultoribus 
quos^  voluerint  convocabunt,  super 
hoc  concilio  fruituri^  Et  duodecim 
consultores  cum  majore  et  esche- 
vinis  quoquo*  sabbato  simul  erunt; 
et  quaque  quindena,  die  sabbati, 
similiter  omnes  centum  pares. 

1  vel  castelli  Falesie  negotiis  (C).  — 
-  quot  (B).  —  3  convocabunt,  eorum  con- 
silio  super  hoc  fruituri  (G).  —  convoca- 
bunt eorum  consilio  fruituri  (B).  —  *  quo- 

que  (C). 

4.  Quicunque  vero  predictorum 
omnium^  ad  dies,  ut  predictum 
est,  sibi  constitutos,  antequam 
prima  cantctur,  sine  submoni- 
cione\  cum  aliis  non  affuerit  pa- 
ribus,  si  sit  eschevinus,  paccabit^ 
quinque  solides  ad  négocia*  civi- 
tatis  Rothomagi^  et  consulter 
absens,  très  solides,  et  si  de  aliis 
paribus,  duos  solides ^  nisi  ide- 
neam  excusacionem"'  die  precedenti 
majori  notam  fecerit.  Et  quicum- 
que  predictorum,  sine  licentia  ma- 
joris,  abierit  de  cengregaciene  * 
alierum,  tantumdem  paccabit^ 
quantum  ci  paccare  *'^  statutum  est 
si  ad  lieram  prime  non  venisset. 
Et  si  major  aliquando  aliquibus 
istorum  eguerit  predictorum  '\  tune 
si  quis  eorum  ad  ejus  nuxndatum 
et  submonicienem  *-  non  venerit, 
preconstitutam  sibi  emendacio- 
nem"  paccabit*\  nisi  apertam 
excusaci[onem  ostenderit] 


TEXTE  PROVENÇAL 

ran  dels  xii.  cosselhedors  quai 
se  voleran,  e  seb  se  auran  lo 
cosseilh.  Els  xii.  cosselhedors  a" 
lo  maire  e  ab  les  esquevins  sera: 
ensemps  cascun  dissapte  ;  e  tu 
les  c.  pars  autressi,  cascue  quin 
zeie,  au  dissapte,  sien  ensemps  ai 
1er. 


4.  Quauque  de  tetz  los  davan 

diitz  no  sera,  seis  amonestement 

I 

ab  los  autres  pars,  aus  dies  quiu 
son  establitz,  cum  diit  es  davant 
avans  que  le  prime  sie  cantade,  ^ 
es  esquevin,  paguera  V.  ss.  a  le 
coites  de  le  biele  ;  el  coselhedo 
(jui  no  i  sera,  III.  ss.;  e  dous  autre 
pars,  II.  ss.,  si  combien  excusacio 
no  affeite  conneisser  le  davant  di 
au  maire.  E  quais  qui  dels  davan 
diitz  s'en  ira,  sens  licence  doi 
maire,  de  rasemblement  del 
autres,  autre  tant  paguera  (pian 
establit  es  de  pa^-ar,  si  ad  ore  d 
prime  no  fos  bincud.  Et  se  l 
maire  aucue  vedz  ah  obs  aucun 
dous  davant  diitz,  si  la  betz  aucui 
de  lor  no  bin  a  S(Ui  niant  e  a  si^ 
semoiment,  paguera  Tamend' 
(ju'il  es  establide,  si  no  mostr 
uberte  teis. 


IS 


•    ouuiiani     predictorum    (B    et    G\   — 

»  doibvent  assembler  en  leurs  esehninaiie  pour  les  afaire  de  la  ville  et  coniniun 
••  et  tenir  leur  mezée  empres  le  sain  de  la  commune  sonné  :  et  de  tout  oe  que 


—  11  — 


TEXTE    FRANÇAIS 

Hcune  cliozc  faire,  il  apelcront 
iluy  ou  ceaus  qu'il  voudront  des 
conseillers  et  useront  sus  celé 
loze  a  lor  conseil.  E  li  xii.  con- 
jiller  seront  assemblé  ob  lo 
ayor  et  ob  les  esquevins  chas- 
ine  quinzaine  lou  semadi,  et  tuit 
cent  per. 


TRADUCTION 

ils  appelleront  ceux  des  douze  con- 
seillers qu'ils  voudront,  pour  avoir 
leur  avis.  Les  douze  conseillers  se 
réuniront  chaque  samedi  avec  le 
maire  et  les  douze  échevins  ;  et  de 
même  chaque  quinzaine  le  samedi, 
tous  les  cent  pairs*. 

1  Le  texte  d'Oléroii  ne  connaît  que  deux 
sortes  de  réunions,  celle  de  l'échevinage 
deux  fois  par  semaine  et  la  réunion  plé- 
nière  de  quinzaine. 


4.  E  quicumque  dans  davant 
iz  esquevins  e  conseillers  et  pers 
e  vendra  au  davant  dit  jor  avant 
ue  prime  seit  chantée,  sanz  mo- 
icion,  ob  les  autres  esquevins  et 
onseillers,  si  il  est  esquevins,  il 
aieraV.  s.  aus  affaires  de  la  cité; 

si  conseillers  qui  ne  seit  pas 
Q  la  ville,  il  paiera  III.  s.  et  si 
st  pers,  II.  s.,  si  il,  a  aucun  jor 
vaut,  ne  a  dit  au  maior  raizo- 
able  escusacion  par  quoi  il  ne  i 
uchet  estre.  E  quicumques  dans 
avant  diz  s'en  ira,  sans  congé  dau 
laior,  de  l'assemblé  dans  autres, 
aiera  autant  comme  il  paieret  se 

ne  veneit  a  l'ore  de  prime.  E  si 

majres  aucune  fet  a  mestier  de 

,ucun  de   eos,    adonques    si    au- 

luns  de  eos  ne  vent  a  son  man- 

riement,    il    paiera    l'avant    dite 

)ene,  se  il  ne  mostre  aperte  excu- 

acion. 


4.  Quiconque  des  susdits  ne 
viendra  pas  aux  réunions  les  jours 
susindiqués,  avant  prime  chantée, 
sans  convocation  préalable,  avec 
les  autres  pairs,  paiera,  s'il  est 
échevin,  cinq  sous  au  profit  de  la 
ville  de  Rouen.  Le  conseiller  absent 
paiera  trois  sous,  et  l'un  des  autres 
pairs,  deux  sous,  à  moins  que  la 
veille  le  maire  n'ait  reçu  excuse 
valable.  Quiconque  des  susdits 
quittera  l'assemblée  sans  permis- 
sion du  maire  paiera  la  même 
amende  que  s'il  n'était  pas  venu 
à  l'heure  de  prime.  Et  si  par- 
fois le  maire  a  besoin  de  quelques- 
uns  d'entre  eux,  si  l'un  d'eux  ne 
se  rend  pas  à  son  ordre  et  à  sa 
convocation,  il  paiera  l'amende 
établie,  à  moins  qu'il  ne  produise 
excuse  valable. 


'  auront  i'advis  et  la  oppinion  de   chascun  il  se  doivent  tenir  a  la  plus  saine 
'  partie  et  le  mettre  par  escript  en  leur  papier.  »  {Arch.  nat.,  JJ  105,  n°  418.) 
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«  submonitione  (C).  —  'pagabit  (C),  pacabit 
(B).  —  4  negotia  (C).  —  s  vel  castelli 
Falesie  (C),  vel  castelli  Phalesie  (B).  — 
6  etsi  de  aliis  paribus.   Et  solidos  {sic  C). 

—  '^ydoneam  excusationem  (G).  —  »  coii- 
gregatione  (C).  —  Spagabit  (G),  pacabit  (B). 

—  ^^Idem  (B  etC).  —  »  istorumpredictorum 
aliquibus  egiierit  (B  et  G).  —  12  summoni- 
tionem  (C).  —  i3  emendationem  (G).  — 
1*  pagabit  (G),  pacabit  (B).  —  is  b  et  C. 


TEXTE  PROVENÇAL 


5.  [Si]  *  quis  duodecim  eschevi- 
norum  in  Angliam  sive  in  regio- 
nem  longinquam  vel  peregrinacio- 
nem  ^  abire  voluerit,  licenciam  ^ 
accipiet  a  majore  et  aliis  esche- 
vinis,  quando  erunt  sabbato  con- 
gregati,  et  ipsi  statira  communiter 
eligent*  quem  in  loco^  ejus  sta- 
tuant, donec  repatriet. 

1  B  et  c.  —  »  peregrinationem  (G).  —  3  li- 
centiam  (G).  —  *  eligent  ibi  (G).  —  »  qaem 
loco  (C). 


5.  Si  aucun  dels  xii.  esquevins 
volera  anar  en  Angleterre,  0  le 
autre  terre  loinhau,  0  in  peregri- 
nadge,  prenera  lezer  del  maire  é 
dels  autres  esquevins,  quant  serar 
aiustadz  au  dissapte  ;  e  id  ades 
aqui  comunaumens  eslieran  aucur 
que  establisquen  en  log  de  luj, 
trou  que  tornie. 


6.  Si  major  et  escheveni  sede- 
rint  in  eschevinagio,  et,  loquente 
majore,  aliquis  verba  ejus  interru- 
perit,  vel  aliquem,  quem  major 
auscultari  ^  velit,  disturbaverit, 
major  ei  tacere  precipiet,  et  si 
postea  turbaverit  memoriam  ejus 
qui  loqui  débet,  mox  paccabit" 
duodecim'  denarios,  si  sit  de  jura- 


6.  Sil  maire  els  esquevins  sedent 
en  esquevinadge,  quant  lo  maire 
parlera  si  aucun  l'enterompera  sas 
palauras,  0  desputera  aucun  homi 
queu  maire  volera  que  sie  escou- 
tat,  lo  maire  lo  manera  carar;  e  si 
despuis  destorbera  le  memorie 
d'aquet  qui  parlar  deu,  ades  pa- 
guera  XII.  dies,  si  es  dels  jurads 


4.  Bayonne,  1296.  Cf.  pièces  justif.,  XI,  art.  12.  —  La  Rochelle,  xv  siècle. 

«  Quiconque  des  dessus  nommez  ne  sera  aux  jours  ainsy  establis,  dans  le  temps' 

»  de  l'expédition  des  causes,  sans  semonces  ne  estre  tromis  quérir,  s"il  est  eschevins 

»  ou  conseiller,  il  paiera  cinq  sols,  et  s'il  est  pair,  deux  sols  six  deniers  aux  négoces 

»  de  la  ville,  s'ils  ne  montrent  excusacion  ou  exoine  raisonnable  ;  et  quiconque 

»  des  dessus  nommez  se  destira  de  la  congrégation  ou  de  son  lieu  jusqu'à  ce  que 

B  la  conclusion  du  conseil  soit  faicte,  sans  licence  du  maire,  il  payera  autant 

»  que  s'il  n'estoit  venu  dedans  le  temps  dessus  dict.  Et  si  led.  M.  le  maire  a 

»  aucune  fois  besoin  des  dessus  nommés  ou  d'aulcun  d'eux  et  s'il  [ne]  vient  a  son 
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out 


)lg 


5.  Si  aucuns  daus  xii.  esquevins 


aler  en  Angleterre  ou  en  autre 


pais,  il  deit  prendre  congé  dau 
layre  e  daus  esquevins,  quant  il 
3ront  lo  samadi  assemblé  ;  et  il 
donques  esliront  communaument 

T  que  il  establiront  en  luec  de 
ly,  juques  il  seit  venuz. 


TRADUCTION 


5.  Si  l'un  des  douze  échevins 
veut  aller  en  Angleterre  ou  dans 
un  pays  éloigné  ou  en  pèlerinage, 
il  en  demandera  l'autorisation  au 
maire  et  aux  autres  échevins,  le 
samedi,  quand  ils  seront  assem- 
blés, et  ceux-ci  aussitôt  choisiront 
d'un  commun  accord  quelqu'un 
pour  le  remplacer  jusqu'à  son 
retour. 


6.  Lorsque  le  maire  et  les  éche- 
vins siègent  en  échevinage  et  que 
le  maire  parle,  si  quelqu'un  l'in- 
terrompt ou  trouble  celui  auquel 
le  maire  a  donné  la  parole,  le  maire 
lui  ordonnera  de  se  taire,  et  si  en- 
suite il  trouble  de  nouveau  les  idées 
de  celui  qui  doit  parler,  il  paiera, 
si   c'est  un   des  jurés  de  la  com- 


mandement, il  payera  lesd.  amandes,  s'il  n'a  exoine  ou  excusation  raisonable.  » 

Jourdan,  Mém.  cit.,  p.  136.) 

\  5.  Bayonne,  1296.  Cf.  pièces  justif.  XI,  art.  15.  —  La  Rochelle,  xv^  siècle. 
Selon  qu'il  est  escript  ou  Livre  noir,  sy  aulcuns  des  douze  eschevins  veulent 
aller  hors  du  pays  en  lointaines  parties  ou  en  pèlerinage,  il  doibt  prendre  congé 
et  licence  de  monseigneur  le  maire  et  des  autres  eschevins,  a  ung  sabmedy 
qu'ils  seront  assemblez  ou  le  leur  faire  assavoir.  Lesquelz  eschevins  esliront 
lors  ung  des  pairs,  qui  exercera  l'office  d'eschevin  tant  que  led.  eschevin  sera 

'  absent.  »  (Jourdan,  Mém.  cit.,  p.  138.) 
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tis  communie,  quorum  octo*  erunt 
in  usu^  civitatis  Rothomagi^  et 
quatuor  habebunt  clerici  et  ser- 
vientes. 

»  ascultari  (C).  —  2  pagabit  (C).  —  3  xil»» 
(C).  —  *  octo  manque  (B).  —  ^  in  usiis  (B 
et  C).  —  6  vel  castelli  Falesie  (C),  Phalesie 
(B). 

7.  Si  quis  eschevinorum,  con- 
sultoruQi  seu  aliorum  parium,  clie- 
bus  sibi  constitutis,  po.stquam  pro 
recto  faciendo  cum  aliis  sederintS 
sine^  majoris  licencia  ^  sedem 
suam  consiiiandi  causa  reliquerit\ 
paccabit  ^  duodecira  ^  denarios , 
octo  scilicet  urbis  Rothomagi^ 
proficuo  et  quatuor^  clericis  et 
servientibus. 

1  sederit  (G).  —  2  si  sine  (C).  —  3  licen- 
tia  (C).  —  * relinqiierit  (B).  —  «pagabit  (C). 
—  6  XII«»  (B).  —  7  vel  castelli  Falesie  (C).  — 
8  denarios,  si  sit  de  juralis  communie,  quo- 
rum octo  erunt  in  usu  civitatis  Rothomagi 
vel  castelli  Plialesie  et  quatuor  (B). 
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de  le  comunie  ;  e  seran  "ne  los  VIII 
dies  au  profit  de  la  biele,  eus  IIII 
dies  auran  ne  los  clerxs  els  ser 
bens  dou  maire. 


7.  Si  alcuns  dels  esquevins 
dels  cosseilhedors  0  deus  autre 
pars,  en  lors  dies  establitz,  posqu 
per  dret  far  sera  assetiat  ab  le 
autz,  lâchera  son  setipercosseilliar 
sans  lezer  dou  maire,  paguera  XII 
dies,  los  VIII.  au  profit  de  le  biele 
eus  quate  aus  clerxs  e  aus  sirbens 


6.  Rayonne.  Fin  du  xiir  siècle.  «  1.  Si  lo  maire  e  conseilh,  sedcns  en  tribunal 
»  fasens  dret  a  les  partides,  es  interromput  de  son  parlar  0  no  es  escoutat  u  obed." 
»  mandan  scilenci,  tau  intcrrompedor  e  desobedient  sera  mes  en  preson  e  paguer 
»  cent  solz  Guians,  applicquedeys,  le  mitad  a  le  vile,  e  l'autre  mitad  sera  repartid^ 
»  aus  sergens  e  au  greffier  et  procuredor  de  la  ciutat.  —  2.  Item,  e  si  augun  e 
»  judgement  fey  aucun  excès,  com  es  injuria  ung  abocat  0  partide  a  l'autre. 
»  jura,  0  blasfemma,  sera  mes  en  preson  per  estar  punit  a  l'arbitre  deudit  mair 
»  e  conseilh.  — -  3.  Item,  e  si  augun  interrom  le  opinion  e  parlar  deu  maire,  sc^ 
»  loctenent,  clerc  ordinari,  esclevin,  jurât  0  vingt  quoate,  0  jurera  lo  nom  de  Dii: 
»  0  mentavera  maligne  esprit,  paguera  l'amende  de  vingt  solz  tornes  per  chacun 
»  regade,  avans  que  sailhi  deu  conseilh,  applicquedeyro  aus  atlars  de  le  ciutat. - 
»  4.  Itcm^  e  si  los  deu  segrement  deu  conseilh  injurie  autre  verbaument  0  rea 
»  ment  qui  sie  deu  conseilh,  sera  punit  per  los  medichs  deu  conseilh,  segretc:   - 
»  chens  aver  recours  a  autre  judgement  ni  en  autre  part.  —5.  Item,  es  estât  t - 
»  que  les  gens  deu  conseilh  no  sailhin  deus  setis  ne  de  le  crampe  chens  le  cong 
»  deudit  maire  0  son  loctenent,  sus  le  peine  appliquedeyre  corne  desus.  •  (Arc' 
mun.  de  Bayonne,  AA.  3,  fol.   117.)  —  La  Rociiklli:.   L209.  «  Selon  ce  qu'il  i 
»  escript  ou  livre  de  la  mairie  de  sire  P.  Aimery,  l'an  M.  CC.  IX.  un  appel 


\ 
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mune,  douze  deniers,  dont  huit  au 
profit  de  la  ville  de  Rouen  et  quatre 
aux  clercs  et  sergents. 


7.  Si  l'un  des  échevins,  con- 
seillers ou  pairs  siégeant  avec  les 
autres,  aux  jours  déterminés,  pour 
faire  droit,  quitte  sa  place  sans 
autorisation  du  maire  pour  con- 
seiller \  il  paiera  douze  deniers 
dont  huit  seront  attribués  à  la  ville 
de  Rouen  et  quatre  aux  clercs  et 
sergents. 

1  Consiliandi  causa  :  aucun  des  anciens 
traducteurs  n'a  expliqué  cette  expression. 
La  Terraudière  traduit:  pour  causer,  pour 
opiner;  Balasque  :  pour  conseiller  l'une  des 
parties. 


Lucas  de  Roclies,  pair  et  du  collège,  pour  ce  que  luy  estant  au  conseil  en  l'esche- 
vinage,  après  ce  qu'il  eust  faict  plusieurs  clameurs  et  empeschements  aud. 
conseil,  admonesté  par  trois  fois  par  led.  maire  qu'il  se  teust,  dont  il  fut  refusant 
et  dict  aud.  maire  plusieurs  paroles  arrogantes,  sans  luy  porter  révérence  ne 
aud.  collège,  fut  led.  Lucas  en  lad.  mairie,  privé  dud.  collège  a  jamais  et  constitué 
en  l'amende  envers  la  ville  ;  laquelle  fut  depuis  taxée  par  led.  collège  a  dix  marcs 
d'argent,  pour  les  apporter  aud.  eschevinage  le  samedy  prochain  après  suivant.  » 
(Galland,  Discours  au  roy^  p.  51.)  —  xv^  siècle.  Selon  qu'il  est  escript  ou  Livre  noir 
en  l'Establimant  de  la  commune,  quand  Monseigneur  le  maire  et  les  cent  pairs 
seront  assemblez  au  conseil,  se  aulcun  d'eux  interrompt  led.  maire  quand 
il  parlera,  ou  aultre  qu'il  aura  commandé  estre  ouy  et  escouté,  ledict  iMon- 
s.Mgneur  le  maire  luy  commandera  de  faire  silence  et  qu'il  se  taise  ;  et  sy  après 
ce,  il  destourbe  celuy  qui  devra  parler,  il  payera  pour  chascune  foys  deux  sols 
six  deniers  tournois,  desquels  vingt  deniers  seront  au  proffict  de  la  ville  et  dix 
deniers  au  clerc  et  au  sergent  de  lad.  ville.  »  (Jourdan,  Mém.  cit.^  p.  14  t.)  —  Ces 
spositions  furent  renouvelées  par  un  règlement  du  corps  de  ville,  le  10  juillet  1566. 
ourdan,  Mém.  cil..,  p.  141.) 
7.  La  Rochellk.  xv  siècle.   «  Selon  qu'il  est  escript  ou  Livre  noir  et  aux  Esta- 
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8.  Si  major  et  eschevini  sede- 
rint'  in  eschevinagio,  et^  aliquis 
convicietur  alii  in  audiencia^ 
erit  in  misericordia  majoris  et 
eschevinorum,  secundum  quanti- 
tatem  convicii*  et^  quod  convi- 
ciari^  consuevit. 

1  sedeant  (G).  —  2  et  tune  (B.  et  G).  — 
3  aiidientia  (G).  —  ^  convitii  (G).  —  ^  et 
secundum  (B).  —  ^  convitiari  (G). 

9.  Si  quis  ^  major  institucionem  ^ 
communie  transgressas  fuerit,  ad 
dupplum^  erit  in  misericordia 
quam*  esset  aliquis  eschevinorum, 
quia  ab  eo  débet  sumi  juris  et  equi- 
tatis  exemplum  et  instituta  ser- 
vandi. 

1  quis  manque  (G).  •—  ^  institutionem  (G). 
—  3  cluplum  (G).  —  '♦  erit  niisericordie  quod 
(B  et  G). 
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8.  Si  lo  maire  eus  esquevin 
sedent  en  esquennadge,  e  alor 
augun  ditz  m  au  ad  autre  en  ai 
diense,  sera  en  merce  dou  maire 
dous  esquevins,  segon  le  gravess 
dou  maudiit,  e  segon  que  es  acoj 
tumat  de  maudizer. 


9.  Si  lo  maire  trespassera  l'Es 
tabliment  de  la  comunie,  al  dobl 
sera  de  merce  que  seri  i.  dous  esque 
vins,  car  de  luis  diu  esser  pr(| 
ischemple  de  dreiture  e  de  rigaut£ 
de  gardar  los  Establimentz. 


10.  Si  contigerit  aliquem  ali- 
quid  interciare  ^  de  suo  "  super  la- 
tronem  vel  falsonarium  in  Rollio- 
mago^  captuni  et  convictum,  et 
possit  ostendere,  legali  testimo- 
nio    vicinorum,   suum  esse    quod 


10.  Si  habiere  que  aucuns  lior 
tuscera  aueue  cause  dou  son  sob( 
lajron  o  sober  faussari  en  Baioi 
près  0  pravat,  e  pucque  monstra, 
per  leyau  testimoui  de  vezin. 
que  sie  son  so  que  cride,  aredut 


»  blimans,  si  aulcun  eschevin,  conseiller  ou  pair,  au  jour  que  l'on  tiendra  conso 

»  laisse  son  siège  sans  cause  et  sans  avoir  licence   de    Monseigneur   le  mair 

»  jusques  a  la  conclusion  dudict  conseil,  il  payera  l'amende  comme  dessus  ? 

»  proftict  de  la  ville.  »  (Jourdan.  Mvm.  cit.,  p.  144.) 

9.   Bavonnk.  Coutume  de  1273.  XVII.  «  Costume  ruw  lo  ma yre  lieu  passa r  dot 
»  peine  que  feri  hun  autre  si  f'ey  contre  los  Estahliment:.  Si  lo  maire  qui  d* 
»  saubar  los  Establimentz,  fey  lo  contre  e  va  contre  acquetz,  0  da  favor  de  far 
I)  ad  augun,  deu  passar  doble  peno  que  luin  autre  feri  si  a  rencontre  anabe.  •— T^ 
Cf.  Pièces  justif.  XI,  art.  16. — Fin  du  .\ni«  siècle  « comleschemple  deu  sai. 
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I  8.  Si  li  maires  e  li  esquevin  se 
keent  en  resquevinago,  e  aucuns 
Jaus  jurez  dit  \ilanie  a  l'autre  en 
|[a  présence  et  en  l'audience  dau 
mayor  e  dans  csquevins,  il  ert  en 
a  merci  dau  mayor  e  daus  esque- 
rins  et  sera  puniz  segont  la  gran- 
ior  dau  médit  et  segont  ceu  que 
.1  est  acostumé  de  mesdire. 


TRADUCTION 

8.  Si  le  maire  et  les  échevins 
siègent  en  (''chevinage  et  que  quel- 
qu'un* dise  des  injures  à  un  autre 
en  pleine  audience,  il  sera  à  la 
merci  du  maire  et  des  échevins 
qui  apprécieront  la  gravité  du 
délit  et  les  conditions  de  récidive. 

*  Aliquis,  je  crois  qu'il  s'agit  plutôt  ici  du 
public,  des  plaideurs,  que  des  échevins. 


I  9.  Si  li  majres  trespasse  l'Esta- 
|}liment  de  la  commune,  il  ert  par 
[es  esquevins  puniz  a  double  paine 
que  seret  un  daus  esquevins  se  il 
urespassoit,  se  il  n'a  aperte  desa- 
?usance,  quar  de  luy  deit  estre  pris 
îsemple  de  dreiture  et  de  egauté 
>t  de  guarder  les  Establimentz. 


10.  Si  ol  avent  que  aucuns  co- 
loicliet  aucune  clioze  dau  son  sur 
arron  ou  faussoner  pris  ou  con- 
rencu  a  Roan,  et  il  puche  mostrer 
Dar  leau  garentage  de  ses  veysins 
la  clioze  estre  soe,  elle  li  ert  ren- 


9.  Si  le  maire  viole  les  Etablis- 
sements de  la  commune  ^  sa  con- 
damnation sera  le  double  de  celle 
qui  frapperait  un  échevin,  car  il 
doit  domier  l'exemple  de  l'obser- 
vation du  droit  et  de  l'équité  et 
du  maintien  des  Etablissements. 

1  II  ne  s'agit  pas  ici  d'attentat  contre  la 
commune,  mais  seulement  de  non-obser- 
vation des  règlements  ou  plutôt  des  Eta- 
blissements.Le  texte  français, qui  paraphrase 
un  peu,  ajoute  que  le  maire  sera  jugé  par 
les  échevins  et  admet  la  possibilité  d'excuse 
légitime. 


10.  Si  quelqu'un  retrouve  quel- 
que chose  qui  lui  appartienne  sur 
un  voleur  ou  sur  un  faussaire 
arrêté  et  convaincu  à  Rouen,  et 
qu'il  puisse  prouver  par  loyal 
témoignage  de  ses  voisins  qu'il  est 


»  deu  cap, quent  lo  contrari  fera,  sera  punit  per  lo  conseilh  per  doble  pêne 

)  que  sons  justiciables  deuren  estar,  si  faren  lo  semblable.  »  (Arch.  mun.  de 
Bayonne,  AÂ  3,  fol.  214).  —  La  Rochelle.  xv«  siècle.  »  Ilem^  selon  ied.  Livre  noir 
-)  et  aud.  Establimant,  se  Monseigneur  le  maire  ou  aucun  des  eschevins  outre- 
passent, transgressent  ou  font  contre  les  institutions,  ordonnances  et  Establimans 
.  de  la  commune,  ou  contre  aucun  d'iceulx,  [seront  condamnés]  au  duple  de 
»  pugnition  et  d'amende  que  seroit  ung  autre  bourgeois  de  lad.  commune,  et 
»  reputez  pour  manifestes  parjures,  pour  ce  que  ils  doibvent  estre  l'exemple 
»  {alias  la  lumière)  des  autres  et  sont  constituez  principalement  pour  punir  les 
D  delinquans  contre  lesd.  statuts  et  ordonnances.  »  (Jourdan,  Mém.  cit.^  p.  148.) 
GiRY,  Établissements  de  Rouen.  Tome  IL  —  2 
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clamât,    reddetur*;    et  latro    vel  sera;   eu  lairon  eu  faussari  sera 

falsonarius  judicabitur  per    com-  judiat  perle  comunie,  e  sera  pauzat 

muniam  et  ponetur  in  pillorico^  ut  en  lo  pidloric,  que  totz  lo  veien  eu 

omnes  euni  Sideant  atque  cognos-  coneguen  ;  e  si  deu  aver  seinliau, 

cant^    et    si    débet   hahere  jnerc,  que  l'aura.  E  se  a  forfeit  menbre 

fîet  ei;  et  si  forisfecerit^  menbrum  o  autre  cause  plus,  lo  coupaue  son 

vel  amplius,  reus  et  castallus  ^  tra-  captau  seran  livradz  a  le  justizie 

dentur  justiciis    domini  régis  ad  del  rey  a  far  de  luj  justizie. 
faciendum  de  eo  justiciam. 

1  intertiare  aliquid  (G).  —  ^interciare  de 
siio  aliquid  (B).  —  ^  vel  castello  Falesie  (C), 
Phalesie  (B).  —  *  reddetnr  ei  (B  et  C).  — 
^  pilorio  (C),  pillorio  (B).  —  ^  eum  omnes 
(B.  et  C).  —  ''  forifecerit  (G).  —  ^  catellns 
ejus  (C). 

11.  Si  juratus   communie  jura-         11.  Si  jurad    de   le  communie 

tum  suum  occiderit,  et    fugitivus  aucidera  son  jurât,  eu  sera  faidiu 

vel  convictus  indo  fuerit,   donuis  o  pravat,  sera  sa  maison  darrocade 

sua  prosternetur  et  ipse  reus  cum  c  médis  lo  coupau  sera  livrât,  ab. 

castallis^    suis    tradetur  justiciis  sons  captaus,   a  les  justizies   del= 

domini  régis,  si  poterit  teneri.  rey,  si  pot  estar  tincut. 


catallis  (B  et  C). 


12.  Si  juratus  juratum  menbro  12.    Si    jurad    afreblezira    son 

aliquo  debilitaverit,  placitum  inde  jurad  d'aucmi  menbre,  lo  pleit  « 

et  emendacio  ^  erit  domini  régis  et  l'amende  d'aquero  sera  de  nostrt 

ipse    reus    in    misericordia    com-  soinlior  lo  rey,  e  ed  médis  armai- 

munie  remanebit,  eo  quod  juratum  ra  en  merce  de  la  comunie,  per  si 

suum  menbro  -  debilitaverit.  car  son  jurad  aura  afreblezit  de  soi 


1  emendatio    (C).  —  -  meiibro  juratum 
suum  (B  et  C). 


menbre. 


13.  Si  quis  scdicionem  '  in  urbe  13.  Si  aucun  fera  discension  d' 

Rotliomagi^  fecerit,  et  duo  de  vi-     baraillie   en  le  biele,  e  dus  dou' 
ginti  quatuor  juratis  hoc  vidorint,      xxiiii.    juradz  veiran  asso  e   ai 


13.  La  Rociikli.k.  xvo  siècle.  «  Que  si  aui-uii  fait  sédition  en  hul.  ville  et  deu 
»  (les  vi  nu;! -quatre  eschevins  et  conseillers  le  voient  ou  oyent  confesser  au» 
I  forfaiteur,  par  le  tcsmoi^nage  desd.  deux  eschevins  ou  conseillers  et  par  lei 
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lue,  et  li  leres  ou  li  faussoners 
sera  mis  ou  pillori',  si  dreiz  re- 
|uert,  que  toz  le  veeiit  et  le  conoi- 
•lioiit;  et  se  il  deit  aveir  merci^  il 
)  aura.  E  si  il  a  mesfait  par  quey 
i  (leiet  perdre  membre  ou  plus,  il 
^t  ses  cliozes  seront  livrées  a  la 
lustice  lo  rey,  a  faire  dreit. 

1  Le  traducteur  a  omis  judicabitur  per 
ommuniam.  —  2  Le  traducteur  n'a  pas 
compris  merc. 


TRADUCTION 

propriétaire  d(î  ce  (^u'il  réclame,  il 
lui  en  sera  fait  restitution  et  le 
voleur  ou  le  faussaire  sera  jugé 
par  la  commune  et  mis  au  pilori 
pour  que  tous  le  voient  et  le  con- 
naissent^ et  s'il  doit  subir  la  mar- 
que, qu'il  soit  marqué  ;  s'il  a  forfait 
un  membre  ou  plus,  l'accusé  et  ses 
biens  mobiliers  seront  livrés  aux 
gens  de  justice  du  roi  pour  qu'il 
en  soit  fait  justice. 


11.  Quant  jurez  de  commune         11.  Si  un  juré  de  commune  tue 

cist  antre.   —  Si  li  jurez  de  la  son  cojuré,  et  s'il  est  ensuite  fugitif 

ommune  ocist  son  juré  et  il  en  ou  convaincu,  sa  maison  sera  abat- 

eit  fuitis  o  convencuz,  sa  maison  tue,  et  s'il  peut  être  pris,  il  sera 

irt  abatue  et  il  et  tuit  si  ben  se-  livré  avec  ses  biens  meubles  à  la 

'ont  livrez  aus  justices  lo  rey  s,  se  justice  du  roi. 
l  puet  estre  tenuz. 


12.  Si  aucun  dau[s]  jurez  ma- 
.gnet  son  autre  de  aucun  de  ses 
aembres,  ou  en  autre  manere  li  ait 
i  meffait,  et  il  en  seit  convencuz, 
i  remaindra  en  la  merci  dau 
layor  et  dans  esquevins,  porce  que 
l  aura  maagné  son  juré  de  son 
lembre  ou  lo  aura  féru  ou  li  aura 
ort  fait. 

13.  Si  aucuns  fait  traïson  en 
i  cité  et  duy  daus  xxiiii.  en 
yent  veu  ou  oy,  li  traîtres  en  sera 


12.  Si  un  juré  estropie  de  quel- 
que membre  son  cojuré,  le  plaid 
et  l'amende  appartiendront  au  roi, 
et  l'accusé  lui-même  sera  à  la 
merci  de  la  commune,  parce  que  ce 
sera  son  cojuré  qu'il  aura  estropié. 


13.  Si  quelqu'un  a  fait  une  sédi- 
tion dans  la  ville  de  Rouen  et  que 
deux  des  vingt-quatre  jurés  l'aient 


simple  parole  seront  creux  sans  faire  serment,  pour  ce  qu'au  commancement 
qu'ils  furent  faits  eschevins  ils  jurèrent  de  dire  vérité  de  ce  qu'ils  sçavoient  et 
qu'ils  auroient  veu  et  ouy.  »  (Gallant,  Discours  au  roy...,  p.  l.) 
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l'eus  verbo  eorum  convincetur.  Qui 

ideo  solo  verbo  credentur,  quia  in 

inicio^   sui*    eschevinatus  ^   jura- 

yerant  se  verum  dicturos  de  hoc 

quod  audierint  et  viderint.  Si  duo  ^ 

de  ceteris  paribus  viderint,   reus 

(verbo '^)  eorum  convincetur  jura- 

mento;  et  remanebit^  in  miseri- 

cordia  et  emendabit  intuitu  majo- 

ris  et  eschevinorum   malefactum, 

secundum  quod  est  et  juxta  quod 

consuetus  est  forisfacere^ 

1  seditionem  (G).  — 2  vel  in  castello  Fale- 
sietC),  Pli.ilesie  (B).  —  3  initio  (G).  —  *  sui 
manque  (B).  — ''  escheviiiitus  (B). —  ^  gi  qui 
vero  duo  (G),  si  vero  (B).  —  '^  Ce  mot  qui 
rend  la  phrase  incompréhensible  n'a  été 
ajouté  certainement  que  par  une  erreur  du 
copiste.  —  8  reus  jurameuto  illorum  con- 
victus  remanebit  (B.  et  G).  —  ^  forifacere 
(B  et  G). 

14.  Si  aliquis  alicui  verbo  con- 
viciabitur  in  civitate,  sive  in  vico, 
sivc  iu  donio',  convincetur  per 
duos  testes  de  centum  paribus  sine 
juramento,  et  emendabit,  in  mise- 
ricordia  majoris  et  eschevinorum, 
convicium^  secundum  quod  est"' 
et  juxta  quod  est  consuetudinarius* 
inferre  convicia^;  et  si  convicia- 
tus^  non  habet  testes  de  paribus, 
querela  ejus  deducetur  lege  terre. 

*  castelli  Falesie  sive  in  castello  (G).  — 
*  convitium  (G).  —  ^  erit  (B).  —  *  consuetu- 
(linarius  est  (B  et  G).  —  ••  convitia  (G).  — 
6  convitiatus  (G). 


TEXTE  PROVENÇAL 

diran,  lo  coupau  sera  pravat  per  le 
palaure  de  lor,  qui  seran  credudz 
per  lor  palaure,  per  so  car  juran  au 
comensement  de  lor  esquevinadge 
que  ver  dizerin  desso  que  veirin  e 
audirin;  si  dus  dous  c.  pars  acve- 
den,  lo  coupau  sera  pravat  per  lor 
segrement  ;  e  armaira  en  merce  e 
esmendera,  per  esgoart  dou  maire 
e  dous  esquevins,  lo  mau  feit,  se- 
gon  que  es  e  segon  que  es  acos- 
tumat  de  forfar. 


14.  Si  aucun  dizera  mau  en  le 
biele  ad  aucun,  0  en  arrue  0  en, 
maizon,  sera  pravat  per  11.  tasti- 
monis  dous  c.  pars,  seis  segrement; 
arnuxira  en  merce  dou  maire  e 
dous  esquevins,  segon  queu  mau 
diit  es,  e  segon  que  es  acostumat 
de  mau  dizer  ;  e  se  lo  maumiat  no 
ha  testimonis  dous  pars,  son  clam 
sera  miat  per  ley  de  le  terre. 


14.  Bayonnk.  Coutmne  de  1273.  CXV.  «  Mau  diit  nos  pot  pravar  si  no  ab  du 
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convcucuz  par  la  simple  parole  de 
eaus  (lous,  par  ceu  seront  creguz 
par  lour  simple  parole,  car  il  jurè- 
rent ou  commencement  de  lor  an 
qu'il  direent  vérité  de  ce  que  vei- 
rient  et  oyreent.  Si  duy  dans  au- 
tres pers  ou  ayent  veu  ou  oy,  il  en 
ert  couvain cuz  par  lor  sairement 
de  eaus  dous  ;  et  en  ert  conveincuz 
en  la  merci  dau  mayor  et  dos 
esquevins  et  amendera,  a  Tesgart 
dau  mayor  et  daus  esquevins,  lo 
meffait,  segont  que  il  sera  et  segont 
que  il  ert  costumez  de  mefFaire. 


TRADUCTION 


14.  Si  aucun  mesdit  de  convice 
a,  aucun  sur  la  cité,  ou  en  rue  ou 
an  maison  ou  en  autre  luec,  il  en 
3rt  conveincuz  par  dous  garenz 
iaus  cent  pers  sans  saicrement  ou 
3ar  II.  autres  jurez  ol  saicre- 
nent^;  et  amandera  par  lo  mayor 
ît  par  les  esquevins  le  convice,  se- 
ront que  il  ert  et  segont  que  il 
îrt  acostumez  de  mesdire  et  de 
'onvice  dit  a  son  juré,  remaindra 
m  la  merci  dau  maior  et  daus 
îsquevins.  Et  si  cilz  qui  aura  esté 
aydengez  n'a  garenz  daus  cent 
)ers  ou  daus  autres  jurez  sa  que- 
■ele  sera  démenée  segont  la  loy  de 
a  cort. 

1  Le  traducteur  ajoute  ici  l'alternative  du 
émoiguage  sous  serment  de  deux  bour- 
eois. 


VU  ;  accusé,  il  sera  convaincu  par 
leur  parole,  les  jurés  étant  crus 
sur  leur  simple  parole,  parce  qu'au 
commencement  de  leur  échevinage 
ils  ont  juré  de  dire  la  vérité  sur 
ce  qu'ils  entendraient  et  ver- 
raient. Si  deux  des  autres  pairs 
l'ont  vu,  l'accusé  sera  convaincu 
par  leur  témoignage  sous  serment. 
Il  sera  à  la  merci  du  maire  et  des 
échevins  et  amendera  son  crime 
à  leur  appréciation,  selon  sa  gra- 
vité et  les  conditions  de  récidive . 


14.  Si  quelqu'un  en  injurie  un 
autre  dans  la  ville,  soit  dans  une 
rue,  soit  dans  une  maison,  il  sera 
convaincu  par  le  témoignage  sans 
serment  de  deux  des  cents  pairs, 
et  amendera  son  injure  à  la  merci 
du  maire  et  des  échevins,  selon  la 
gravité  du  délit  et  son  habitude 
d'injurier.  Si  l'injurié  n'a  pas  de 
témoins  parmi  les  pairs,  l'affaire 
sera  jugée  suivant  la  loi  de  la 
terre. 


testimonis  deus  cent  partz  quiu  serin  credutz  pou  segrementque  fen  a  l'entrade 
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15.  Si  quis  in  pillorico  ^  fuerit^ 
non  propter  furtum  set  quia  ege- 
rit^  contra  statntum  communie  ali- 
quid*,  et  aliquis  ei  exprobaverit^ 
ut  faciat  ei  verecundiam  ^  coram 
conjuratis  "^  ye\  coram  aliis  ho- 
minibus,  paccabit^  viginti  solidos, 
quorum  is  ^  cui  exprobracio  ^^  facta 
est  habebit  quinque  solidos,  et 
quindecim  erunt  ad  negotia  ^^  civi- 
tatis  Rothomagi^^  Et  si  ille  qui 
exprobraverit  ^^  non  velit  vel  non 
possit  pagare  viginti  solidos,  po- 
netur  in  pillorico  ^\ 

1  pilorio  (B  et  G).  —  2  fuerat  (G).  —  3  ali- 
quid  egerit  (G),  egerit  aliquid  (B).  —  *  ali- 
qiiid  manque  {B  et  G).— ^  exprobraverit  (C). 
—  6  verecoiidiam  (G).  —  "^  juratis  (B).  — 
8  pagahit  (G),  pacabit  (B).  —  9  bis  (B).  — 
10  exprobratio  (G).  —  li  negotia  (G).  — 
12  vel  casteUi  Falesie  (G)  —  *3  exprobravit 
(Gj.  —  1*  pilorio  (B  et  C). 

16.  Si  femina  convincatur  esse 
litigiosa  vel  *  nuilcdica,  alligabitur 
fune  subter  ascellas^  et  ter  in 
aquani  proicietur  ;  cui  si  quis  \ir 
exprobraverit,  paccabit  ^  deceni 
solidos  ;  si  vero  femina  exprobra- 
verit, decem  solidos  paccabit*  vel 
in  aquam  proicietur  ^ 

1  et  (G).  —  2  sublus  asseilas  (G).  — 
'^  pagabit  (B  et  G).  —  '♦  id.  —  ^  vel  ti'i- 
proicicliir  (G). 


TEXTE  PROVENÇAL 

15.  Si  aucun  sera  pauzat  eu  pit- 
loric,  no  per  lairois,  mas  car  aura 
feit  aucune  cause  encontre  l'Esta- 
bliment  de  le  communie,  e  aucuns 
lac  artreitera  per  queu  fasse  ber- 
ge inhe  d avant  los  juradz,  0  davant 
autres  homis,  paguera  XX.  ss., 
dous  quaus,  aquet  a  cui  l'artreit  es 
estât  feit  aura  los  V.  ss.,  eus 
XV.  ss.  seran  a  les  coites  de  le 
biele.  E  si  aquet  qui  artreitat  lac 
aura,  no  bou  0  no  pot  pagar  los 
XX.  ss.,  sera  pauzat  hin  pitloric. 


16.  Si  feme  es  pravade  barail- 
liosc  0  maudizent,  sera  ligade  a^' 
corde  sodz  les  ai  chères  e  sera  gt 
tade  très  vedz  en  Tavcrue  a  turn. 
Si  augun  baron  l'ag  artreite,  pa- 
guera X.  ss.,  e  si  femne  l'as:  ar- 
treite,  paguera  X.  ss.,  0  sera 
cetade  m.  vedz  en  l'avenue. 


»  deii  lor  offici.    »   —   I.a  Hochkllk.  w-^  siècle.  «  Que  si  aucun  fait  villenie 
»  doinmago^a  autre,  en  rue  ou  en  maison,  sans  cause  raisonnable,  il  doit  est 
»  pris  et  misVn  prison  par  le  tesmoignage  de  deux  des  cent  pairs,  sans  serra< 
»  (|u'ils  en  soient  tenus  de  faire,  et  Taniander  a  l'ordonnance  du  maire  et 
»  eschevins  selon  le  delict.  Et  si  Tenvillem  (s/r)  n'a  aucun  tesmoin  des  cent  pail 
»  son  action  sera  desduite  selon  la  loy  et  la  coustunie  du  pays.  »  (Gallant.  Dtacoi 
nuroij...,  p.  L.) 

15.  Cf.  36. 

16.  Bavonni;.  xiiie  siècle.  «  Femme  bavaïhosc  <jita  en  VaiqHC.  —  Etes  estât  esta- 
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15*.  Si  aucuns  ha  esté  mis  ou 
pillori  non  pas  par  layrousin  mais 
par  autre  clioze  que  il  ait  essayé  a 
fayre  contre  les  Establimens  de  la 
commune,  et  aucuns  luy  reprochet 
par  quey  il  li  facet  vergoigne  da- 
vant  les  jurez  ou  davant  autres 
homes,  il  paiera XX. s.,  dans  quaus, 
cilz  a  qui  aura  esté  diz  li  conviées 
aura  V.  s.,  et  li  XV.  s.  seront  au 
besoig  de  la  vile.  Et  si  cilz  qui  lo 
li  aura  reproché  ne  le  veaut  ou  ne 
puet  paier,  il  sera  mis  ou  pillori. 

1  L'art,  qui  porte  le  n°  17  se  trouve  placé 
ici  ;  nous  le  rétablissons  à  son  rang  à  cause 
de  la  concordance. 


TRADUCTION 

15.  Si  quelqu'un  a  été  mis  au 
pilori,  non  pour  vol,  mais  pour  in- 
fraction aux  Etablissements  de  la 
commune  *  et  que  quelqu'un  le  lui 
reproche  pour  lui  faire  honte  de- 
vant ses  cojurés  ou  devant  d'au- 
tres hommes,  celui-ci  paiera  vingt 
sous,  dont  l'injurié  aura  cinq  sous 
et  dont  quinze  seront  attribués  à  la 
ville.  Et  si  celui  qui  a  injurié  ne 
veut  ou  ne  peut  payer  les  vingt 
sous,  il  sera  mis  au  pilori. 

1  Je  suis  porté  à  croire  qu'ici  encore  il 
ne  s'agit  pas  d'un  attentat  contre  la  com- 
mune, toujours  si  sévèrement  puni,  mais 
d'une  simple  contravention,  d'un  délit 
moins  grave  qu'un  vol. 


16.  Si  feme  est  conveincue 
d'estre  lenzoge  ou  mesdisanz,  ele 
sera  liée  ob  une  corde  soz  les  ays- 
seles  et  sera  gitée  par  m.  fez  en 
l'aiguë;  et  si  aucuns  lo  y  repro- 
chet, cilz  paiera  X.  s.,  et  "si  famé 
lo  y  reproche,  ele  paiera  X.  s.  ou 
sera  colée  m.  fez  en  l'aiguë;  e  cis 
X.  s.  sunt  au  besoig  de  la  cité. 


16.  La  femme  convaincue  d'être 
querelleuse  ou  médisante  sera  atta- 
chée par  une  corde  sous  les  aisselles 
et  trois  fois  plongée  dans  l'eau  ;  si 
un  homme  le  lui  reproche  il  paiera 
dix  sous,  si  c'est  une  femme,  elle 
paiera  dix  sous  ou  sera  plongée 
dans  l'eau. 


»  blit  par  les  qui  dessus,  que  tote  fempne  barailhose  et  arriotose  u  acostumade  de 
^  »  estar  condempnade,  per  clains  contre  ère  feytz  de  maubatz  et  injuries  parlas, 
»  sera  condempnade  a  estar  ligat  ab  cordes  jus  les  yscheres  et  messe  en  le  cange 
»  de  fer  et  gectade  très  vegades  en  l'aiguë  publicquement;  et  si  d'aqui  en  la  fey 
»  lo  semblable,  sera  autrevetz  gitat  en  l'aiguë  et  après  banide  le  ciutat  et  juri- 
»  diction  d'aquere,  a  le  discrétion  deus  que  dessus.  «  (Arch.  de  Bayonne,  Ak  3, 
fol.  174  v°).  Les  archives  de  Bayonne  contiennent  de  nombreuses  condamnations 
de  la  cour  du  maire  à  ce  supplice.  A  partir  du  xhf  siècle  au  moins  la  condamnée 
était  enfermée  dans  une  cage  de  fer.  Sentence  de  1557  (FF  3),  de  1599,  (FF  35.) 
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17.  Si  aliquis  qui  non   sit'   de  17.  Si  aucuns  hom,  qui  no  sie 

communia  forisfecerit^  alicui  jura-  de  le  comunie  aura  forfait  ad  au- 

rato    communie,     mandabitur    ei  gun   jurât    de    le    comunie,    sera 

quodemendet  forisfactum  ^;  quod  si  manat  que  emendi  lo  forfeit  ;  si  ed 

contempserit,   defendetur  juratis  *  ag   meinlis    preze,  deffenera  hom 

ne  communicent  ei^  vendendo,  ne-  aus  juradz  de  le  comunie  que  no 

quecredendo,  necemendo,  nechos-  comengien  ab  luys,  en  bener,  ni  en 

pitando,  nisi  dominus  rexvelfilius  crompar,  ni  en  prestar,  ni  en  lios- 

ejus  adsint  ^  Rothomagi  ''  vel  assi-  talar,    si   nostre  seinhor  lo  rey  o 

sia;  et  si  ille  per  hoc  forisfactum*  son  filh  no  es  en  Baione,  o  assise: 

emendare  noluerit,  communia  os-  o  si  ed  no  bou  emendar  lo  forfeit, 

tendet  justiciis   domini  régis,    et  per  so  le  comunie  ag  mustrera  a 

jurato    suo    auxiliabitur  ^    rectum  les  justizies  del  rey,  e  aiudera  au 

perquirere  ;    et  si  quis  juratorum  jurad  a  domanar  son  dreit.  Et  se  > 

contra  prohibicioneui  ^Mianc  fece-  aucuns    dous   juradz    fera    contres 

rit,  erit  in  misericordia  majoris  et  quest  débet,    sera   en  merce   àovL\ 

eschevinorum.  maire  et  dous  esquevins. 

ï  fuerit  (C).  —  2  forifecerit  (C).  —  3  fo. 
rifactum  (B  et  C).  —  ''  jnratis  communie 
(B).  —  s  ei  ma7ique  (G).  —  ^  assint  (C\  adsit 
(B).  —  "'  vel  Falesie  (G).  —  s  forefactum  (C). 

—  9  vohintarie  et  de  jure  anxilialiitur  (B). 

—  10  prohibitioiiem  (G),  proibiciouem  (B). 


La  ].)lus  récente   que  j'aie   rencontrée  est  de    1745.   Trois  filles  libertines    sont 
condanniées  à  être  exposées    })endant    une   demi-heure,  visages  découverts  et 
têtes  rasées,  dans    la  caiie  dupent   Panecau.    l'exposition    devra  être    suivie  de  ? 
trois  immersions  dans  la  rivière  et  de  leur  ex})ulsion  de  la  ville  (Ibid.  FF.  ÎIO).  • 
Cf.  t.  1,  p.  171.  —  Olkiîon.  XIV"  siècle.  A  Oleron  cette  peine  n'était  pas  appliquée' 
seulement  aux  femmes  querelleuses  ou  débauchées,  mais  aussi  aux  juifs  qui  ne 
payaient  i)as  le  péai2:e,  ainsi  qu'en  témoiune  le  passaire  suivant  de  la  coutume:- 
«   Ceu  est  lou péage  des  juez.  —  ("hascuns  juez  et  jueve  non  estant  en  Oleron,  par* 
»  chascune  fois  que  il  venent  en  Oleiron  devent  de  leur  cheif  iiij.  d.  do  paage  au 
»>  rey.  I"'  si  la  jueve  est  prainz.  elle  en  deit  viij.  par  sey  et  par  l'enfTantdau  ventre.  1 
»  Et  dit  hom  que  Guarners  Chasteaus,  quand   il  fut  seneschaus  d'Oleyron.  juja  1 
»  quant  li  jues  ou  la  jueve  s'en  aloit  ob  ledit  peaage  {sic)  il  sereit  qualez  en  la 
I)  mer  une  foyz  par  le  gage  daudit  péage,  et  la  jueve  prainz  i  seit  (jualée  does  fc 
»  par  sey  et  por  l'enflant.  Quar  por  ceu  que  tout  l'aver  aus  jues  sont  aus  grau- 
»  seignors  dans  terres  sor  cuy  il  estout  et  ne  sereit  pas  cortesie  que  on  en  prei> 
»  lor  deners  por  gage,  mas  au  meisme  corz  dau  jues  qui  fait  la  malefaite  encort . 
»  le  demage.  Et  apele-t-hom  qualer,  que  hom  est  estachet  par  desoz  les  aiselesob 
»  une  fort  corde  et  puys  est  gitez  en  la  mer,  et  après  est  traiz  sus  que  ne  muret.  » 
(Uibl.  Hodléienne,  ms."  Douce  227,  p.  111.).  —  La  Rociif.i.lk.  On  y  avait  remplaci 
dès  le  début  du  xv«  siècle  la  corde  sous  les  aisselles  par  une  corbeille  (\'oy. 
Jourdan,  Mêm  cit.,  p.  162,  qui  cite  plusieurs  textes).  —  (\nte  peine  était  des  plu> 
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17.  Si  aucuns  qui  ne  seit  pas  de 
i  commune , 

mayros  mandera  a  celuy  par  son 
lessage  ou  par  autre  que  il 
mandet  lo  forfait,  et  si  amander 
;'  le  vaust,  il  est  deffenduz  aus 
irez  de  la  commune  que  il  n'aient 
j  luy  communauté  en  vendant,  ne 
1  achatant,  ne  en  créant,  ne  en 
arlant,  ne  en  ostau,  ne  en  autre 
lanere  n'ayent  ob  luy  commu- 
uité,  si  li  sires  ou  sis  iîlz  n'est  a 
oan  ou  en  assisia  ;  et  si  cilz  ne 
\iut  par  ce  le  forfait  amander,  li 
ûiyres  lo  mostera  aus  justices  lo 
^y  et  ajuera  a  son  juré  a  con- 
aerre  en  sa  dreiture,  et  si  aucun 
ms  jurez  de  la  commune  fait  con- 
•e  ceste  deffense,  il  sera  en  la 
lerci  dau  mayor  et  daus  esque- 
ins. 


TRADUCTION 

17.  Si  quelqu'un  qui  ne  fait  pas 
partie  de  la  commune  forfait  à 
quelque  juré  de  la  commune,  il 
sera  sommé  d'amender  ce  délit  ; 
s'il  refuse,  il  sera  défendu  aux 
jurés  d'avoir  avec  lui  des  rela- 
tions, de  vente,  de  prêt,  d'achat, 
de  logement,  sauf  en  cas  de  pré- 
sence à  Rouen  du  roi  ou  de  son 
fils  ou  d'assise.  Et  si  dans  ce  cas 
il  refuse  d'amender  son  délit,  la 
commune  le  dénoncera  à  la  justice 
royale  et  aidera  son  juré  à  pour- 
suivre son  droite. Si  l'un  des  jurés 
contrevient  à  cette  interdiction,  il 
sera  à  la  merci  du  maire  et  des 
échevins. 

1  Le  texte  de  Poitiers  spécifie  que  ce  sera 
spontanément  que  la  commune  prêtera  aide 
à  son  juré. 


îpandues  au  moyen  âge.  Une  disposition  des  usages  de  Saint-Quentin,  qui 
^montent  au  commencement  du  xne  siècle,  est  presque  semblable  à  celle  de  nos 
tablissements  :  «  Et  se  aucune  famé  tenchereisse  et  acoustumée  de  mesdire,  du 
pont  en  l'eaue  sera  gettée,  et  le  mauvez  ribauz  lecheeur  sera  batu  et  ensement 
bouté  en  l'eaue  et  après  bouté  hors  de  le  ville.  »  {Le  Livre  rouge  de  Vhôlel  de 
lie  de  Saint- Quentin^  p.  XXI.)  On  sait  que  les  usages  de  Saint-Quentin  avaient 
é  adoptés  par  Eu,  Chauny,  Corbie  et  Péronne,  etc.  Le  supplice  de  la  schupfe  à 
rrasbourg  était  analogue  ;  on  l'appliquait  au  marchand  de  vin  qui  usait  de  fausses 
esures.  Une  potence  avec  pouhe  était  dressée  au-dessus  d'une  fosse  remplie  de 
)ue.  La  patient  était  placé  dans  une  cage  de  fer  suspendue  à  une  corde  passée 
:ms  la  poulie  ;  le  bourreau  la  hissait  et  le  laissait  retomber  plusieurs  fois  dans  la 
)ue.  (Statuts  de  Strasbourg,  art.  48,  dans  Strobel,  Ilist.  d'Alsace^  p.  331.)  A 
arseille  le  supplice  de  l'immersion  dans  l'eau  était  appliqué  aux  blasplémateurs. 
tatuts  cités  par  Ducange,  v^  Accabussare.)  —  On  le  retrouve  en  Angleterre  sous  le 
)m  de  poena  tymboralis  ou  tumbrellum  (voy.  Bracton,  lib.  3,  cap.  6,  ^  1.  —  Fleta, 
).  2,  cap.  I,  §8.  — Leg.  burg.  cap.  21),  à  Toulouse  (voy.  Molinier,  De  la  répression 
s  attentats  aux  mœurs,  p.  7),  à  Pavie(voy.  Cantù,  ïlist.  des  Italiens,  t.  IV,  p.  39 
la  trad.  fr.),  et  dans  nombre  d'autres  villes.  Sur  son  origine,  cf.  Tacite,  Ger- 
uiia,  12,  et  Grimm.,  Deutsche  Rechts.  Alth.,  p.  726,  v»  Prelle. 
17.  Cf.  art.  21  et  49.  —  Saint-Jean-d'Angely.  1331  juillet  :  Voy.  t.  I,  p.  313.— La 
KHELLE.  xv'  siècle.  «  Si  aulcun  qui  ne  sera  pas  de  la  commune  faisoit  aulcune 
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18.  Si  qiiis  fecerit  clamorem  de 
sibi  malefacto  et  rectum  inde  judi- 
cio^  majoris  et  eschevinorum  acci- 
pere  noluerit,  retinebitur,  et  posi- 
tus  per  vadium  et  plegios,  jurabit 
pro  malefacto^  illo  non  malefac- 
turum  se  illi  de  quo  clamaverat  ; 
si  vero  postea  pro  forisfacto^  illo 
sibi  malefecerit,  judicabitur  sicut 
transgresser  juramenti. 

1  juditio  (C).  —   2  forifacto  (G).    —  3  fo- 
ref  acto  (G),  forifacto  (B). 


TEXTE    PROVENÇAL 

18.  Si  aucuns  fera  clam  demi 
que  hom  l'aie  feit,  e  non  bou  pri 
ner  dret  per  judgement  dou  mai;i 
e  dous  esquevins,  sera  artincut 
pauzat  per  gadge  e  per  pièges,  j 
jurera  per  que  aquet  forfeit  ii 
fera  mau  ad  aquet  de  cui  se  sea 
clamât  ;  e  si  per  aquet  forfeit  j 
fey  mau,  sera  judiat  assi  oui 
perjuri. 


19.  Si  quis  juratorum  com- 
munie ^  sit  in  misericordia  positus 
pro  forisfacto^  suo  et  fecerit  nos 
inde  requiri  ab  aliquo,  nisi  tîat 
précepte  domini  régis,  sua  miseri- 
cordia duplicabitur  '\  quia  nolunius 
liabere  malivolenciam  '*  divitum  ^ 
vicinorum  nostrorum  ^ 

1  juratoriiiii  nostronini  (C\  —  -  fori- 
facto (B  et  G).  —  3  multii»licabitiir  (C),  diip- 
plicabitnr  (B).  —  *  malivolcntiam  (C),  ma- 
levolciiciam  (B).  —  ^  divitum  manque  [h).  — 
6  nostrorum  vicinorum  (B). 


19.  Si  aucuns  dous  juradz  de 
comunie  es  pausat  en  merce  p-. 
son  forfeit,  et  non  fei  arrequerit  a 
aucun  homis,  si  no  es  feit  P' 
comandement  de  nostre  seinhor  i 
rey,  sa  merce  sera  doblade,  ci 
no  Yolam  aver  la  maubolense  v 
nostz  aricomis  vezins. 


»  chose  a  aulcun  juré  de  la  commune,  il  luy  sera  mandé  qu'il  amende  ledi 
»  forfaict,  et  s'il  le  contredit,  refuse  ou  delnye,  il  sera  défendu  a  tous  jurez  de 
»  connnune  <|u'ilz  ne  luy  administrent  aulcune  chose  qui  luy  soit  nécessaire,  i 
»  vendant,  en  achetant,  ne  aultrement,  ne  loyer,  ne  prester,  ne  donner,  senon  qi 
»  le  Hoy  ou  son  filz  fussent  en  la  ville  ou  ou  pais.  Et  sy  celuy  qui  aura  faict  1er 
»  forfaict  ne   le  veult   amender  par  ce  que  dict  est,   lad.  commune  s'en  dof 
»  complaindre  aux  juges  royaulx  et  requérir  que  Ton  leur  en  fasse  raison.  1" 
)'  aulcun  (lesd.  jurez  fnict  contre  ceste  prohibition,  il  sera  en  la  mercy  du  m 
»  et  des  esquevins.    »  (Jourdnn,  Mnn.  cit.,  p.   104).  —  C'ette  espèce  île  mis» 
interdit  dt^s  personiu\s  q\w  l;i  juridiction  de  la  ville  ne  piuivait  pas  atteindn 
retrouve  dans  le  droit  municipal  de  toutes  les  ré  irions  île  la  France.    Voy.  p 
exemple  à  Saint-Omer,  .xii*  s.  (Giry,  JIi!<(oirc  de  Satnt-Omcr.  y.  181.V.  à  .\rk 
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18.  Si  aucuns  jurez  fait  clamor 
meffait  que  sis  jurez  li  ait  fait 
de  toute  autre  quereille  et  ne 
)lget  dreit  prendre  davant  lo 
ajor  et  davant  les  esquevins,  il 
ira  retenuz  et  sera  mis  par  gages 
,  par  pièges,  jurera  que  il  ne 
effera  par  celuy  meffait  a  celuy 
î  cuy  il  avet  fait  clamor  ;  et  si 
)res  par  celuy  meffait  il  li  meffait, 
sera  juget  parjure  et  sera  en  la 
ain  dau  major  et  dans  esquevins 
itu  trespas. 


19.  Si  aucuns  jurez  de  la  com- 
iune  est  mis  en  merci  par  son 
leffait,  et  il  fait  prier  par  aucun 
m  riche  veisin  de  relaschement 
e  sa  merci,  se  il  no  fait  par  lo 
Dmmandement  lo  rey,  sa  merci 
ira  doblée,  quar  n'est  pas  bon 
ver  la  mauvolence  de  ses  riches 
gisins. 


TRADUCTION 

18.  Si  quelqu'un  a  déposé  une 
plainte  contre  un  homme  coupable 
envers  lui  d'un  meffait  et  ensuite 
refuse  qu'il  lui  soit  fait  droit  par 
jugement  du  maire  et  des  éche- 
vins,  il  sera  arrêté  et  devra  four- 
nir gage  et  garants  et  jurer  que 
pour  ce  meffait  il  ne  fera  pas  de 
mal  à  celui  dont  il  s'était  plaint. 
Si  dans  la  suite  pour  le  même 
meffait  il  lui  fait  quelque  mal,  il 
sera  jugé  comme  parjure  \ 

^  C'est  une  espèce  d'assurément  exigé  de 
ceux  qui  se  désistent  des  plaintes  qu'ils 
avaient  formées  contre  des  bourgeois.  Le 
texte  français  restreint  cette  disposition 
aux  bourgeois  et  aggrave  la  peine. 

19.  Si  l'un  des  jurés  de  la  com- 
mune mis  en  merci  pour  un  délit 
commis  par  lui  nous  fait  solliciter 
par  quelqu'un,  sauf  le  cas  où  ce 
serait  par  ordre  du  roi,  sa  con- 
damnation sera  doublée,  car  nous 
ne  voulons  pas  encourir  la  malveil- 
lance des  bourgeois  puissants  \ 

1  Le  texte  de  Poitiers  ne  donne  aucune 
qualification  au  mot  vicini- 


1 


itre  1162  et  1202.  (Statuts,  147.  dansGiraud,  Essai  sur  Vhistoiredu  droit  français, 
II,  p.  234)  ;  à  Toulouse,  en  1226  (Arch.  de  Toulouse,  Cartul.  du  Bourg,  n°  97, 
1.114  yo).  —  Lorsque  le  roi  ou  son  fils  était  dans  la  ville,  ou  lorsqu'on  y  tenait 
ae  assise,  la  justice  royale  se  substituait  à  la  justice  locale  comme  l'explique  la 
)utume  de  Normandie.  (Voy.  Tardif,  Le  Très-Ancien  coulumier  de  Normandie, 
ip.  XLiv,  2.)  —  L'aide  due  par  la  commune  au  bourgeois  contraint  à  plaider 
îvant  une  autre  juridiction  que  le  tribunal  municipal  est  stipulée  dans  un  grand 
)mbre  de  textes  de  toutes  les  régions  de  la  France.  Cf.  l'établissement  de  13U7 
i  la  commune  de  Bayonne  déclare  se  porter  garante  de  son  voisin  envers  et 
)ntre  tous.  t.  I,  p.  157,  n  3. 

18.  Cf.  dans  les  Etablissements  de  Saint-Louis,   liv.  I,  chap.  xxj  (éd.  VioUet, 
II,  p.  46),  les  peines  portées  contre  le  violateur  de  l'assurement. 
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20.  Si  quis  dixerit  se  esse  nos-         20.   Si  augun  dizera  que  es  no: 

trum  juratum  et  nos  inde  minime  tre  vezin  e  nos  no  em  certans,  pç 

certi  simus,  testimonio  duorum  ju-  testimoniadge  de  dus  juradz  pra 

ratorum    approbabit    esse  ^    quod  vera  que  ver  es  so  que  ed  ditz. 
dicit^ 

1  verum  esse  (C).  —  ^  approbabit  quod 
dicit  esse  (B). 


21 .  Si  clericus  aliquis  seu  miles 
debet^  debitum  cuiquam  de  civi- 
tate^  Rothomagi^,  et  debitor  justi- 
ciari  per  majorem  neque  per  pares 
communie  noluerit\  defendetur 
quod  nuUus^  communicet  ei  ven- 
dendo,  necemendo,nechospitando, 
nisi  dominus  rex  vel  filius  ejus^ 
adsint^  Rothomagi^  vol  assisia. 
Quod  si  quis  contra  proliibicionem  ^ 
liane  fecerit,  reddet  debitum  cré- 
ditons '^  et  erit  in  misericordia 
majoris  et  communie  ;  et  si  per 
hoc  debitor  non  vult  justiciari, 
communia  auxiliabitur  jurato  '' 
rectum  perquircrc. 

1  debeat  (G).  —  2  cnidam  communie  (B). 
—  3  sive  de  castello  Falesie  (C).  —  *  vo- 
luerit  (C).  —  ^  defendetur  ne  (G).  —  ^  ojus 
filius  (B).  —  "7  assint  (G).  —  »  vel  Falesie 
(G).  —  9  proibitionem  (B).  — '•'^'  creditori 
(Bet  G).  —  1»  jurato  suo  (B). 


22.  Si  sit  in  communia  conten-  22.  Si  en  lo  comunio  aura  con 

cio  *  de  debito  vol  conventione  vel  tente  do  doute  o  de  combent  o  d'au 

aliquo  mercato,  ipsa  terminabitur  cun    marcat.    sera   teruiinade  po 

rccordatione^  duorum    de   viginti  arcordanse,  0  per  testimoniadge  d 

quatuor  juratis,  qui  solo  verbo  suo  11.  dous  xxiiîî.  juradz   qui  serat 

credentur,  quia  juraveruntMioc  in  credudz  per  sole  palaure,  car  au 


21.  Si  aucun  clerc  0  caver  de 
deute    ad    aucun    de  le   biele  d 
Baione,  eu  deutor  nos  bou  justizi? 
peu  maire  ni  peus  c.  pars  deleci 
munie,    sera    deffenut    que    nulh 
liom  no  comingie  ab  lujs,  ni  benei' 
ni  en  comprar,  ni  en  prestar,  ni  e 
hostalar,  si  nostre  seinhor  lo  re 
no  es  en  Baione  0  assize.  E  se  au 
gun  fera  contre  quest  débet,  arre 
nera  lo  prest  au  prestedor,  e  ser' 
en  merce  dou  maire  e  de  le  comu 
nie  ;  e  si  lo  deutor  per  so  nos  boi' 
justiziar,    le    comunie    aiudera 
iurad  a  domanar  son  dret. 


21.  Cf.  art.  17.  —  Hayon  ni:.  «  Si  lo  clore  0  lo  oavor  es  deutor  envert  lo  jurât  d< 
»  lo  comuni  ot  non  bou  pronor  drot  por  lo  maire,  lo  mriire  dou  far  anar  soi 
»  ban  et  sa  crido  per  Haione  que  nulh  no  partioipi  a  Haiono  ab  luy.  ni  ostalan.  n 
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20.  Se   aucuns   dit  que   il   seit  20.  Si    quelqu'un     se    prétend 

rez  de  la  commune  et  li  mayres  notre  juré  sans  que  nous  en  sojions 

Ui  esquevin  n'en  seent  ben  cer-  certain,  il    prouvera  la    vérité  de 

in,  il  en  provera  par  lou  garen-  son  allégation  par  le  témoignage 

^ge  de  II.  jurez.  de  deux  jurés. 


21.  Si    clers    ou  chevaler    det 

^pte  a  aucun  juré,  et  li  deptres 

en  veoget    faire    dreit   por  lou 

ayor  et  por  les  esquevins,  on  def- 

nt  que  nus  jurez  ait  communauté 

)  luy  en  bevant,  ne  en  menjant, 

3  en  vendent,  ne  en  acliatant,  ne 

i  parlant,  ne   en  autre  manere, 

li  reis  ou  sis  filz  n'est  a  Roan 

Il  assisia.   Et  si  aucuns  jurez  fait 

pntre  ceste  deffense,  il  rendra  la 

*  ^pte  au  creancer  et   sera  en  la 

erci  dau  mayor  et  dans  esque- 

.ns  ;  et  si  par  ceu  li  deptiers  ne 

3aut  faire  dreit  au  creancer  por 

I  mayor  et  por  les  esquevins,  li 

laire  ajuera  au  juré  a  querre  son 

œit  par  les  autres  justicers. 


21.  Si  un  clerc  ou  un  chevalier 
débiteur  de  quelqu'un  de  la  cité  de 
Rouen  décline  la  juridiction  du 
maire  et  des  pairs,  on  fera  défense 
à  quiconque  d'avoir  avec  lui  des 
relations  de  vente,  d'achat  ou  de 
logement,  sauf  en  cas  de  présence 
à  Rouen  du  roi  ou  de  son  fils  ou 
d'assise.  Si  quelqu'un  contrevient 
à  cette  interdiction,  il  paiera  le 
créancier  et  sera  à  _  la  merci  du 
maire  et  de  la  commune.  Si  le 
débiteur  décline  toute  juridiction  \ 
la  commune  aidera  son  juré  à 
poursuivre  son  droit. 

1  Le  texte  français  dit  :  Décline  la  juri- 
diction du  maire  et  des  échevins  ;  je  crois 
qu'il  s'agit  du  cas  où  le  débiteur  repousse 
même  la  juridiction  royale. 


22.   Si    en     la     commune     est  22.  S'il  y  a  contestation  dans  la 

omptenz  de  depte  ou  de  conve-  commune  en  matière  de  dette,  de 

ant  [sera  finie]  parlorecort  et  par  contrat  ou  de  marché  quelconque, 

,)  garantage  de  ii.  des  xx.  et  iiii.  elle  sera  terminée  par   le  témoi- 

irez  qui    seront   creguz  par  lor  gnage  et  le  record  de  deux  des 

impie  parole,  quar  jurarent  ce  ou  vingt-quatre  jurés  qui  seront  crus 


en  minjan,  ni  en  beven,  ni  en  crompan,  ni  en  venen,  et  que  qui  affera,  paguera 
lo  deut  au  prestedor  et  puichs  armayra  en  merser  dou  maire  et  de  le  comuni.  » 
Coutume  de  1273.  C.  3). 


30  — 


TEXTE    LATIN 

inicio  *  sui  eschevinatus  ;  et  si  post- 
quam  perfecerint  annum  sui  esche- 
Yinatus  et  depositi  fuerint,  surgit 
contencio^  de  debito  coram  eis 
credito,  vel  de  convencione\  vel 
aliqua  re  ante  eos  facta,  jura- 
mento  eorum  "^  finietur  ;  si  vero 
unus  de  viginti  quatuor  juratis 
portât  inde  testimonium,  et  unus 
vel  plures  de  reliquis  paribus  fe- 
runt  testimonium,  juramento  rem 
terminabunt.  Et  si  nullus  centum 
parium  testis  fuerit,  querela  dedu- 
cetur  ^  lege  et  consuetudine  terre  ; 
et  si  de  decem  solidis  vel  minus  ^ 
querela  fuerit,  testimonio  parium 
sine  juramento  finietur. 

1  contentio  (C).  —  -  rccordatione  et  tes- 
timonio (B  et  G).  —  ^  jiiraverant  (C).  — 
*  initio  (C).  —  »  contentio  (C).  —  ^  con- 
ventione  (C).  —  ">  illonnn  (G).  —  »  ducetur 
(C).  —  9  vel  de  minus  (B  et  G). 
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ran  jurât  au  comensement  de  le 
esquevinadge  que  ver  dizeran  dess 
que  veiran  e  audiran  ;  e  si  puih 
que  id  auran  acabat  l'an  de  le 
esquevinadge  e  seran  despauzat 
sodz  contente  de  deute  davant  le 
prestade,  o  de  combent,  o  d'aucn 
cause  davant  lor  feite,  sera  fenid 
per  lor  segrement.  Mas  si  i.  doi 
xxiiii.  juradz  porte  d'aquero  t^ 
timoniadge,  ei.  o  meis  dousauti 
pars  ab  luv,  aquet  qui  es  di 
xxiin.  juradz  sera  credut  per  so 
palaure,  eus  autres  per  segremen 
Mas  si  très  dous  autres  pars  poi 
ten  testimoniadge,  termineran  ] 
cause  per  segrement.  E  si  necu 
dous  c.  pars  no  es  testimoni,  1 
dam  sera  miat  per  ley  e  per  co: 
tume  de  le  terre.  E  si  de  X.  ss. 
de  meis  es  lo  clam,  sera  fenit  p( 
testimoniadge  dous  pars  seis  s( 
grement. 


23.  Si  quis  fecerit  clamorem  de         23.  Si  augun  fera  clam  de  ten 

terra  super  alium,  damans  dabit  sober  autre,  lo  clamant  dera  gadg 

vadium  et  plegios  sequendi  clamo-  et  pièges  de  seguir  lo  clam.  E 

rem  suum;  et  si  postea  facta  fue-  après  es    feite    conoischense  d. 


22.  La  Rochkllf..  w^  si(>cle.  «  S'il  est  entre  bourgeois  contention  de  debte  ( 
»  de  convenance  d'aucun  marché,  elle  peut  être  déterminée  par  le  tesmoignagc 
»  recors  de  deux  des  douze  jurés  eschevins,  qui  en  seront  creux  par  leur  siiv 
»  pan)le,   pource  qu'ils  auront  juré  de  dire  vérité  des  le  commencement  qi. 
),  turent  faictz  et  créez  eschevins,  comme  dessus  est  dict.  Et  si,  emprez  l'an  qu'i 
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iljiiencement  do  lor  iiii  et  si  l'an 
ssé  et  eaus  déposez  soit  coutenz 

deptc  cregue  ou  de  convenant 
t  davant  eaus  ou  d'autre  clioze, 

sera  line  par  lor  saicrement  ; . . . 
si  uns  daus  jurez  n'en  porte  ga- 
titie,  la  querele  sera  démenée  se- 
nt la  codume  dau  païs  ;  et  si  de 

sols  ou  de  mains  est  la  querelle, 
î  sera  fixée  par  lou  garantage  de 
s  pers  sans  saigrement. 


TRADUCTION 

sur  leur  seule  parole, parce  qu'ils  ont 
prêté  serment  au  commencementde 
leuréchevinage.  Et  si,  lorsqu'ils  au- 
ront achevé  leur  année  d'éclievinage 
et  qu'ils  auront  été  déposés,  il  y  a 
contestation  au  sujet  de  dette,  de 
prêt,  de  contrat  ou  de  quelque  autre 
acte  fait  par-devant  eux,  cette  con- 
testation sera  terminée  par  leur  ser- 
ment ;  si  un  seul  des  vingt-quatre 
porte  témoignage  avec  un  ou  plu- 
sieurs des  autres  pairs,  ce  témoi- 
gnage sous  serment  terminera  la 
contestation.  S'il  n'y  a  aucun  des 
cent  pairs  pour  témoins,  l'affaire 
sera  jugée  suivant  la  loi  de  la 
terre.  Si  l'action  n'est  que  de  la 
valeur  de  dix  sous  ou  moins,  le 
témoignage  de  pairs  sans  serment 
suffira  pour  la  terminera 

1  Le  texte  provençal  est,  pour  cet  article, 
plus  développé  que  les  autres.  Il  répète 
d'abord  que  les  jurés  ont  prêté  serment 
en  entrant  en  charge  de  dire  la  vérité  sur 
ce  qu'ils  voient  et  entendent  ;  dans  la  se- 
conde partie  de  l'article,  il  fait  une  dis- 
tinction :  si  un  juré  témoigne  en  môme 
temps  que  des  pairs,  le  juré  sera  cru  sur 
parole,  les  pairs  sur  leur  témoignage  donné 
sous  la  foi  du  serment.  Il  ajoute  que  le 
témoignage  de  trois  pairs,  donné  sous 
serment,  terminera  l'affaire. 


23.  Si  aucuns    fait   clamor    de  23.  Si  quelqu'un  revendique  une 

Tre  ou  de  possession  sur  autre,  terre  sur  un  autre,  le  demandeur 

.  plainte  sera  pièges  ou  gage  de  devra  donner  gage  et  caution  pour 

•^gre  sa  clamor  et   si  après   est  pousuivre  son  action  ;   et  si  plus 


ne  seront  eschevins  ladite  cause  n'est  finie,  par  ceux  qui  seront  eschevins  l'an 
suivant  sera  déterminée,  se  par  reclam  elle  est  pendante  par  devant  les  douze 
eschevins.  Se  l'un  desdits  xxiv.  eschevins  et  conseillers  porte  tesmoignage,  et 
avec  luy  un  des  pairs,  led.  eschevin  ou  conseiller  sera  creu  par  sa  simple  parole 
et  ledit  pair  par  son  serment.  »  (Jourdan,  wiem.  cit.,  p.  175). 
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rit  recognicio  ^    de  terra   ista   et  quere  terre,  eu  clamant  per  reco 

damans  sit  convictus  per  cogni-  noischense  es  bencut  de  faus  clam 

cionem^  de  falso  clamore,  rema-  armaira    en  merce  don    maire 

nebit  in  misericordia  majoris   et  dous  esquevins  de  LIX.  ss.  d'Ar 

eschevinorum  ^    de     quinquaginta  gevins. 
novem  solidis  Andegavensium. 

1  recognitio  (C).  —  2  cognitionem  (C).  — 
majoris  et  communie  (C). 


24.  Si  quis  requisierit  curiam 
suam  de  terra,  concedetur  ei  ;  et 
nisi  fecerit  rectum  clamanti  in  dua- 
bus  quindenis,  communia  faciet, 
nisi  ipse  justam  habuerit  ^  excusa- 
cionem  '^  quam  major  et  eschevini 
sciant. 

1  habuerit  justam    (B  et    C).  —  2  excu- 
sationem  (C). 


24.  Si  augun  requerira  sa  coi 
de  terre,  autreiade  lo  sera  ;  e  si  e 
feit  droit  au  clamant  en  n.  quir 
zeies,  le  communie  ne  u  fera,  si  e 
non  a  droiture  tenis  que  eu  mair 
e  dus  dous  esquevins  sapien. 


25.  Si  quis  requisierit  curiam 
suam  de  debito,  concedetur  ei,  et 
faciat  rectum  clamivo  (sic)  in  dua- 
bus  octonis;  et  nisi  fecerit,  com- 
munia faciet,  nisi  qui  tenet  curiam 
habeat  exonium  justum  quod  ma- 
jor et  eschevini  '  sciant. 

1  major  et  tluo  eschevini  (G). 


25.  Si  augun  requer  sa  cort  d 
deute,  autreiade  lo  sera,  per  quj 
fasse  droit  au  clamant  en  n.  ci, 
teies  ;  si  no  ag  fei,  le  comuni 
ne  u  fera,  si  aquet  qui  tin  sa  coi 
no  a  dreiturer  tenis,  queu  maire 
dus  esquevins  sapien. 


23.  Niort,  xvir  siècle.  La  Terraudière  traduit  :  «  Si  quelqu'un  a  fait  clamei 
»  de  haro  sur  la  terre  d'autrui...  »  (Thresor...  éle  \yort,  p.  178). 

24.  Cf.  25  et  27.  —  Roukn.  Fin  du  xu*  siècle.  «  H.  de  S.  Wal.  majori  et  paril 

»  communie  Uothomagensis,  saluteni  et  magnum amorem.  Audivi  quod  vos  niisi>i 
»  in  placitum  Walterum  fratrem  meum  de  masura  mea  que  est  juxta  atrium  bea 
»  Marie  de  Rothoniago,  unde  non  parum  miror.  cuni  non  defecerim  alicui  de  rr  " 
n  tenendo.  iMando  igitur  vobis  quod  diniittalisniihi  curiam  meani  sicut  alii  banv 
»  régis  vel  et  minores  habent  quum  libuerint.  Quando  requisitus  fuero  rectu 
»  facinni.  »  (Cartul.  de  la  Cathédrale,  fol.  112.  cli.  189.)  —  Niort,  xvii'  sièti 
La  Terraudière  fait  ici  un   contre-sens  en  traduisant  :  «  Si  quelqu'un  veut  fei 
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Ci 

■aite  recoiioissance  de  ceki  choze  tard,  après recomz«mYmc6' faite,  le 

k  si  la  plainte  seit  conveincuz  de  demandeur  est  convaincu  par  là 

fausse  clamor,  il  sera  en  la  merci  de  fausse  action,   il  sera  en  merci 

&au  mayor  et  dans   esquevins  de  du  maire  et  des  (ichevins  de  cin- 

IX.  s.,  quar  ha  fait  fausse  clamor  quante-neuf  sous  angevins  \ 

m  lour  audience.  i  i^c  texte  français  répète  à  la  fin:  parce 

qu'il  a  fait  fausse  clameur  à  leur  audience. 


24.  De  requerre  sa  cor  t.  —  Si 

aucuns  requert  la  cort  de  sa  terre, 
il  l'aura  ;  et  s'il  ne  feit  droit  à  la 
plainte  en  ii.  quinzenes,  li  maires 
Bt  li  esquevin  ou  feront,  se  il  n'a 
3gu  droite  desaccusance  que  li 
tnaires  et  (lui  esquevins  sachent. 


'  25.  Si  aucuns  requert  sa  cort  de 
iepte,  il  l'aura,  et  facet  droit  a  la 
Dlainte  en  deux  octaves  ;  et  s'il  ne 
^  ait,  li  mayres  et  li  esquevins  ou 
'eront,  si  cil  qui  tent  la  cort  ne  ha 
'ssoyne  que  li  mayres  et  dui  es- 
[uevin  sachent. 


24.  Siun  justicier  évoque  la  con- 
naissance d'une  affaire  en  matière 
de  terre,  elle  lui  sera  concédée  ; 
mais  s'il  ne  fait  pas  droit  au  de- 
mandeur en  deux  quinzaines,  sauf 
le  cas  d'excuse  légitime  connue  du 
maire  et  des  échevins  \  la  com- 
mune jugera. 

1  Le  texte  provençal  et  celui  d'Oléron 
stipulent  que  l'excuse  devra  être  connue  du 
maire  et  de  deux  échevins. 

25.  Si  un  justicier  évoque  la  con- 
naissance d'une  affaire  en  matière 
de  dette,  elle  lui  sera  octroyée,  et 
il  devra  faire  droit  au  plaignant 
dans  deux  huitaines,  sinon  la  com- 
mune jugera,  à  moins  que  celui 
qui  tient  la  cour  n'ait  excuse  légi- 
time connue  du  maire  et  des  éche- 
vins ^ 

1  Cf.  la  note  de  l'art,  précédent. 


attribuer   droit   de  justice    foncière   à  quelque    sienne   terre,    elle   luy  sera 
accordée...  »  {Thresor...   de  Nyorl),  p.  178.  —  Inspectione  terre  petite  facta, 
reddenda  est  curia  domino  feodi,  si  eam  petierit...  »  {Le  très  ancien  coutumier 
'|!e  Normandie,  éd.  Tardif,  p.  89,  10.) 

25.  Cf.  24  et  27.  —  Rouen.  1207.  Confirmation  de  la  commune  par  Philippe 
Juguste,  Pièces  justif.,  II,  art.  3.  —  Niort,  xyu^  siècle.  La  Terraudière  fait  ici  un 
|ouveau  contre-sens  en  traduisant  :  '(  Si  quelqu'un  veut  avoir  droit  de  plaidz.  » 

^hresor de  Nyort,  p.    178.)  —  Cf.   lea  Etablissemenls  de  Saint-Louis  :  «  Li 

ivassor  en  auroit  la  cort  se  il  la  requeroit.  »  (Ed.  VioUet,  t.  II,  p.  60.) 


GiRY,  Etablissements  de  Rouen. 


Tome  n.  —  3. 
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26.  Si  qiiis  debeat  *  alicui  debi- 
tum  quod  non  possit  vel  nolit  red- 
dere,  tantum  de  suo  tradetur  cre- 
ditori  quod  pagetur,  si  tantum 
habet  ;  et  si  debitor  non  habet 
tantum  unde  ille  possit  pagari^, 
tamdiu  ponetur  extra  civitatem 
Rotliomagi^  quod  faciat  gratum 
majoris  et  créditons  sui  ;  et  si  in- 
ventus  fuerit  in  civitate  Rotho- 
magi*  priusquam  gratum  illorum 
fecerit,  tamdiu  retinebitur  in  car- 
cere  communie  donec  redimatur  de 
centum  solidis,  per  se  vel  per  ami- 
cos  suos  ;  et  tune  jurabit  se  non 
reversurum  in  dictam  civitatem^ 
donec  fecerit  gratum  majoris  et 
creditoris  ^. 

1  débet  (B).  —  2  perpaf?ari  (C).  —  ^  vel 
castelli  Falesie  (C).  —  '♦  sive  in  castello 
Falesie  (G).  —  ^  sive  in  dictum  castelluni 
(G).  —  «  creditoris  sui  (G). 

27.  Si  liomo  forensis  fecerit 
clamorem  *  in  communia  de  débite  ^ 
quod  juratus  ei  debeat,  dominus 
ejus  habebit  inde  curiam,  si  eam 
requisierit;  et  nisi  ipse  rectum  iu 
tribus  diebus  clamanti^  fecerit, 
communia  faciet. 

1  clauioreni  fecerit  (B  et  C).  —  -  pro  dé- 
bite (B  et  G).  —  '^  ipse  in  tribus  diebus 
clamanti  rectum  (B  et  G). 


TEXTE  PROVENÇAL 

26.  Si  aucun  deu  deute  ad  au- 
cun que  no  pusque  o  no  vulh  soube, 
tant  livrera  hom  dou  son  au  pres- 
tedor  que  pagat  ne  sie,  si  tant  ha. 
Si  lo  deutor  no  ha  tant  ons  que 
pusque  ester  perpagat,  tant  lon- 
guement sera  pauzat  defore  le  cip- 
tat  trou  aie  feit  l'agrat  dou  maire 
e  de  son  prestedor.  E  se  es  trobat  en 
le  biele  ans  que  aie  feit  l'agrat  de 
lor,  tant  longuement  sera  artincut 
en  le  carce  de  le  comunie  trou  qut 
sie  dardemut  de  C.  ss.  per  si  o  pei 
sons  amicz  ;  e  alore  jurera  que  ne 
tornera  en  le  biele  trou  aie  feii- 
l'agrat  dou  maire  et  dou  prestedor 


27.  Si  hom  forestang  se  clam» 
d'augun  de  le  comunie  per  deut< 
que  jurad  lo  deie,  lo  seinhor  d< 
luy  n'aura  sa  cort,  si  la  requer  ;  • 
si  ed  en  un.  dies  no  fey  dret  ai 
clamant,  le  comunie  n'ou  fera. 


26.  C'f.  39.  —  HoiKX.  r207.  Confirmation  do  la  commune  par  Philippe  .\ugi 
Voy.  plus  loin.  Piccoi  Justif.  11.  art.  5.  —  Rayonne.  Coutume  de  1273,  CVÏ. 
Cf.  t.  I,  p.  166,  ce  qui  a  été  dit  de  la  paie  de  commune  :  «  ....  VA  si  nos  jxxie  ti 
»  desson  moble  atVar  lodit  paguenient  ni  heretatz  de  que  podos  dai*  p;igue 
»  communi,  deu  esser  gitat  forQ  de  Baione  per  quoauque  portau  ne  vuilhe  ecll 
»  et  se  y  tornabe  ehetz  de  far  pajinenient  devra  a  la  viele  cent  ss.  de  Morl. 
»  caloni,  o  estar  au  tbntz  de  le  tor  dou  castel  cent  dies,  et  puichs  que.  sera 
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26.  Si  aucuns  deu  depto  a  aucun 
ît  il  ne  volgot  ou  no  puclict  paier, 
m  baillera  tant  dau  son  au  cre- 
mcer  que  il  sera  paiez,  si  cilz  ha 
ant  dont  li  creancer  pucliet  estre 
paiez  ;  et  s'il  n'a  tant,  il  sera  mis 
lors  la  cité  jusque  il  aura  fait  lo 
^ré  dau  maior  et  dans  esquevins 
^t  do  creancer.  Et  si  il  est  trobez 
fn  la  cité  avant  que  il  ait  fet  lour 
fré,  il  sera  mis  en  chartre  jusque 
|lseit  reins  de  C.  s.,  ou  par  sey  ou 
>ar  autre  ;  et  adonques  jurera  que 
l  ne  retornera  en  la  cité  jusqu'à 
ant  que  il  aura  fait  lo  gré  dau 

ayor  et  dans  esquevins  et  dau 
reancer. 


TRADUCTION 

2G.  Si  (quelqu'un  a  contracté 
vis-à-vis  d'un  autre  une  dette  qu'il 
no  puisse  ou  ne  veuille  acquitter, 
il  sera  donné  sur  ses  biens  au 
créancier  de  quoi  se  désintéresser, 
si  les  biens  suffisent.  Si  le  débi- 
teur n'a  pas  de  quoi  payer,  il  sera 
banni  de  la  ville  de  Rouen  jusqu'à 
ce  qu'il  donne  satisfaction  au 
maire  et  à  son  créancier.  Et  s'il 
est  rencontré  dans  la  ville  de 
Rouen  avant  d'avoir  donné  satis- 
faction, il  sera  détenu  dans  la  pri- 
son de  la  commune  jusqu'à  ce 
qu'il  ait  payé,  par  lui-même  ou 
par  ses  amis,  cent  sous  pour  sa 
libération  et  juré  de  ne  plus  ren- 
trer dans  la  ville  sans  avoir  aupa- 
ravant donné  satisfaction  au  maire 
et  à  son  créancier. 


27.  Si  hom  estranges  fait  cla-  27.  Si  un  étranger  intente  une 

hor  au  mayor  et  aus  esquevins  de  action  dans  la  commune  au  sujet 

lebte  que  jurez  li  det  et  li  jurez  d'une  créance  qu'il  a  sur  un  juré, 

lit  seignor  et  li  sires  requert  sa  le  seigneur  du  plaignant  en  aura 

ort,  il  l'aura,  et  se  il  ne  fait  dreit  la  connaissance  s'il  la  revendique, 

i  sa  plainte   dedenz  m.   jors,    li  mais   s'il    ne    fait    pas     droit    au 

aayres  ou  li  esquevin  ou  feront.  plaignant  dans  les  trois  jours,  la 

commune  la  retiendra  K 

1  Le  traducteur  de  Bayonne  a  fait  un 
contre-sens  en  traduisant  fecerit  clamorem 
in  communia  par  se  dame  d'augun  de  le 
communie  ;  le  traducteur  d'Oléron  en  a  fait 
un   antre  en   supposant   que  c'est  le  sei- 


gitat  de  Baione,  et  so  per  tante  betz  cum  y  torneraper  lo  présent  de  le  carte  de 
le  comunie.  »  —  La  Rocfielle.  xv^  siècle.  «  Sy  aucun  juré  doibt  a  aucune  per- 
sonne aucune  debte,  qu'il  ne  peut  ou  ne  veut  payer,  il  doibt  estre  baillé  au 
créancier  par  le  maire  tant  de  bien  dud.  debteur  qu'il  soit  payé.  »  (Jourdan. 
jlfem.  cité,  p.  183.) 
27.  Cf.  24  et  25. 
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28.  Si  communia  precepto  do- 
mini  régis  vel  justicie  sue  debeat 
iter  facere,  major  et  eschevini 
providebunt  quos  statuant  *  reman- 
suros  ad  urbem  Rothomagi  custo- 
diendam^,  et  qui,  post  horam  no- 
minatam  exeundi,  inventus  fuerit 
incivitate  dicta^  ille  convictus  erit 
per  illos  qui  custodes  urbis^  re- 
manserunt,  et  erit  in  misericordia 
domini  régis  et  in  misericordia 
communie  de  domo  sua  proster- 
nanda  vel  de  centum  solidis,  si 
domum  non  habuerit  ;  et  si,  post- 
quam  communia  moverit,  aliquis 
ab  ea  recesserit  causa  hospitandi 
vel  alterius  rei,  sine  licentia  ma- 
joris  vel  sui  corporis  exonio,  erit 
in  misericordia  \ 

1  statuent  (G).  —  2  Rothomagi  vel  cas- 
telluiii  Falesie  custodieiidos  (G).  —  *  in 
dicta  civitate  vel  in  dicto  castello  (G),  in 
dicta  civitate  (B).  —  *  vel  castelli  Falesie 
(G).  —  ^  misericordia  communie  (B).  —  Ici 
s'arrête  le  texte  de  C, 


28.  Si  le  comunie,  per  lo  co- 
mandament  de  nostre  seinhor  le 
rey  0  de  la  justizie,  devra  anar  ei 
augun  log,  lo  maire  eus  esquevinj 
perveiran  quaus  establisquen  ac 
armader  a  gardar  le  biele  ;  e  qui 
après  l'ore  nomiade  d'essir,  sen' 
trobat  en  le  biele,  aquet  sera  pra 
vat  per  aquetz  qui  seran  arma^ 
gardes  en  le  biele  et  sera  en  mercc 
de  nostre  seinhor  lo  rey  et  ei 
merce  de  le  comunie  de  sa  maizor 
darrocar,  0  de  C.  ss.,  si  maisoi 
no  ha.  E  si  puihs  que  le  comunif 
se  mauera,  aucun  s'en  départira 
per  auqueison  d'aubergar  0  d'au' 
tra  cause,  seis  lezer  dou  maire  (| 
seins  tenis  de  son  cors,  sera  ei 
merce. 


29  ^  Major  Rothomagi  ad  nian- 
datum  domini  régis  communiam 
débet  submonere  et  in  exercituni 
ducere  ;  et  quicunque  remanserit, 
ejus  precepto  débet  remanere  ;  si 
vero  aliquis  sine  ejus  licencia  re- 
manserit, major  débet  eum  puiiire 
secundum  quod  erit,  nisi  haboat 
racionabile  exonium  per  quod  de- 
beat  remanere. 

*  Cet  article  Dianque  (iinis  H. 


29.  Lo  maire,  per  lo  coman 
dément  de  nost  seinhor  lo  rey  de" 
sanioir  le  comunie  e  miar  en  osî 
e  quasque  armaira.  deu  armad> 
per  son  nian.  E  se  aucun  aniKi 
seis  lezer  de  luvs,  lo  maire  lo  de 
peinherar  segon  que  sera,  si  no 
arivsoable  tenis  perque  deie  ai 
mader. 


4 


J 
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ù 

gnenr  du  juré  dôbitour  qui  peut  requérir 
sa  cour  ;  il  est  évident  que  le  juré  n'était 
justiciable    que  de   la    commune    et    que 

;  son  adversaire  seul  pouvait  avoir  un  sei- 

'  faneur. 

28.  Si  la  commune  deit  aler  fors  28.  Si  la  commune,  par  ordre 
lau  pais  par  commandement  lo  du  roi  ou  de  sa  justice,  doit 
vy  ou  de  sa  justice,  li  mayre  et  se  mettre  en  route,  le  maire  et 
i  esquevin  les  quaus  il  establiront  les  échevins  pourvoiront  à  dësi- 
L  garder  la  cité  ;  et  qui  après  gner  ceux  qui  devront  rester  pour 
'iure  de  issir  sera  trobez  en  la  garder  la  ville  de  Rouen.  Celui 
ité,  sera  convencuz  par  ceaus  qui  qui  après  l'heure  indiquée  pour  le 
oront  renies  a  garder  la  cité,  et  départ  sera  trouvé  dans  la  ville, 
<n*a  en  la  merci  dou  maior  et  sera  convaincu  par  ceux  qui  sont 
i  laus  esquevins  d'abatre  sa  mayson  restés  à  la  garde  de  la  ville  et 
'U  de  C.  s.,  se  il  ne  l'a  ;  et  si  puys  sera  à  la  merci  du  roi,  et  de  plus  à 
ue  la  commune  sera  mogue,  au-  la  merci  de  la  commune  en  ce  qui 
•uns  s'en  départ  par  aler  ou  par  touche  l'abattis  de  sa  maison,  ou 
utre  choze,  sans  congé  dau  maior  pour  une  amende  de  C.  sous,  dans 
t  dans  esquevins,  [sera  en  la  le  cas  où  il  n'aurait  pas  de  maison, 
aerci.]  Si,  lorsque    la   commune  est    en 

marche,  quelqu'un  s'en  éloigne, 
I  pour  se  loger  ou  pour  une  autre 

cause,  sans  permission  du  maire  et 

sans  excuse  personnelle,  il  sera  en 

merci. 


29.  Le  maire,  sur  l'ordre  du 
roi,  doit  convoquer  la  commune  et 
la  conduire  à  l'host  ;  quiconque 
reste,  doit  rester  par  son  ordre. 
Si  quelqu'un  reste  sans  sa  per- 
mission, le  maire  doit  le  punir 
selon  qu'il  y  aura  lieu,  à  moins 
qu'il  n'ait  excuse  raisonnable  qui 
l'autorise  à  rester. 
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30.  Nemo  ultra  annum  et  diem 
iiifra  civitatem  manere  débet,  nisi 
jiiratus^  communie;  nec  intérim  nec 
etiam  priusquam  juraverit^  ali- 
quam  habebit  libertatem  civitatis; 
et  non  débet  recipi  in  communia 
nec  eam  jurare,  nisi  per  majorem 
et  eschevinos  quando  sedent  in 
eschevinagio  suo  ;  postquam  vero 
juraverit,  habebit  libertates  civi- 
tatis. 

1  nisi  sit  juratiis  (Bj.  —  ^  juravit  (B). 

31.  Quicunque  de  jurato  com- 
munie conqueri  voluerit,  ad  majo- 
rem veniet  et  major  inde  ei  *  rec- 
tum tenebit  de  omnibus  querelis 
usque  ad  vadium  belli,  nam  ex 
quo  duellum  initum  est  ad  balli- 
vum  régis  ^  pertinet. 

'  major  ei  inde  (B).  —  2  domini  régis  (B). 

32  \  Adulteri  deprehensi  non 
judicantur  per  nos,  nisi  per  ma- 
numecclesie. 

^  Cet  article  manque  dans  B. 

33'.  Si  major  et  jurati  quam- 
libet  missionem  facero  voluerint, 
per  se  ipsos  eam  facient,  nuUius 
licencia  vel  consilio  postulato. 

*  Cet  article  manque  dans  B. 


TEXTE   PROVENÇAL 

30.  Nulhs  hom  outre  i.  an  e  l 
die  no  deu  estar  en  le  biele,  si  no 
er  jurât  de  le  communie,  ni  enter- 
tant  ne  ans  que  jurât  aie,  no  aura 
le  franquesse  de  le  biele  ;  e  no  deu 
estar  arcebut  en  le  comunie  ni 
iurarle  si  no  pou  maire  e  pous 
esquevins,  quant  sedent  en  lor  es- 
quevinadge  ;  mas  puis  jurât  aie, 
aura  le  franquesse  de  le  viele. 


31.  Si  augun  se  volera  clamai 
de  jurât  de  le  comunie,  biera  au 
maire  eu  maire  tier  ne  la  a  dret  de 
tôt  clam  trou  au  gadge  de  batailhe; 
car  puis  batailhe  es  empreze,  au 
bailiu  dou  rey  apertin. 


32.  Los   adoutres  près  no  son 
judjatz,   si  no  per  man  de  sainte 

giizie. 


33.  Si  lo  maire  eus  jurad/ 
volen  far  nulh  niession  per  loi 
médis,  le  feran  sois  que  no  i  do- 
manoran  cosseilh  ni  lezer  de  null 
homi. 


30.  Bayonne.  Voy.  t.  l,  p.  154.  —  I.a  Hochk.llk.  Voy.  t.  i.  p.  83.  —  .\v«  sièclr 
«  Nul  ne  doibt  domouror  ni  faire  sa  résidence  en  lad.  ville  outre  un  an  et  uuj 
»  jour  senon  qu'il  soit  juré  de  ladite  commune,  ou  s'il  n'est  juré,  il  ne  jouira  \mn 
»  de  la,  liberté  d'icelle.  »  (Jourdan,  Mf'm.n'f..  p.  190.) 

31.  La  Kochkllk.  xv»  siècle.  «  Dès  l'I^stablissement  de  la  commune  fut  fait» 
»  cette  ordonnance  que  j'ay  leu  en  la  compilation  de  l'an  1  i54.  fol.  I .  que  quiconqu» 
»  se  voudroit  complaindre  d'aucun  juré  de  la  comuuuie  veinst  au  maire  d'icelh 
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30.  Personne  ne  doit  demeurer 
au  delà  d'an  et  jour  dans  la  yIUc  s'il 
n'est  juré  de  la  commune.  Pendant 
ce  séjour  et  avant  d'avoir  juré,  il 
ne  pourra  jouir  d'aucune  des  liber- 
tés de  la  ville.  Il  ne  peut  être  reçu 
en  la  commune  et  la  jurer,  sinon 
par-devant  le  maire  et  les  échevins 
siégeant  en  échevinage.  Le  ser- 
ment prêté,  il  aura  toutes  les  fran- 
chises de  la  ville. 


31.  Quiconque  voudra  former 
une  plainte  contre  un  juré  de  la 
commune  viendra  au  maire  ;  et  le 
maire  fera  droit  sur  toute  plainte 
jusqu'au  gage  de  bataille,  car  du 
moment  que  le  duel  est  commencé, 
la  direction  en  appartient  au  bailli 
du  roi. 


32.  Les  adultères  pris  ne  sont 
pas  jugés  par  nous,  mais  par  la 
main  de  la  sainte  église . 


33.  Si  le  maire  et  les  jurés  veu- 
lent faire  quelque  dépense  S  ils  la 
peuvent  faire  par  eux-mêmes  sans 
demander  permission  ni  conseil. 

1  M.  .loiirdaii  {Mém.  cit.,  p.  193)  a  traduit 
le  mot  missio  par  voyage  ;  au  xyii^  siècle, 
La  Terraiidière  le  traduisait  par  députation 
[Thrésor  ...de  Nyort,  p.  179). 

ville  et  il  luy  feroit  droictde  toutes  actions  quelconques,  soit  de  gages  de  bataille 
ou  autrement.  »  (Galland,  Discours  au  Roy,  p.  29) 

:^2.  Bayonne.  V.  1190.  Charte  des  malfaiteurs.  Totz  hom  moilherat  qui  sera 
prees  ab  moilher  maridade,  correra  nut  per  le  viele,  segont  le  costume  de  le 
viele  ;  et  ychementz  le  moilher,  si  es  maridade.  »  (Balasque,  Etudes  historiques, 
I,  p.  421.) 
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34.  Latro  deprehensus  et  attinc- 
tus  ^  infra  Rothomagum  vel  in 
banleiia^,  ad  majorem  débet  ad- 
duci  et  per  ipsum  et  per  ballivum 
régis  ^  judicari  et  per  ministres 
ipsiiis  ballivi  débet  puniri  ad  cus- 
tum  régis*.  Et  omnia  que  cum 
latrone  inventa  fuerunt,  erunt 
domini  régis,  nisi  aliquis  illa 
racionabiliter  probare  poterit  esse 
sua,  que  ei  intègre  debent  reddi  ; 
et  si  forte  latro  domos  habuerit 
infra  Rothomagum  vel  in  ban- 
Ieua^  domus  illa  in  qua  ipse  ma- 
nebat,  statim  postquam  judicatus 
fuerit,  obruetur  per  justiciam 
communie  ;  et  postea  dominus  rex 
terrani^  et  tenementa  latronis  et 
eorum  proficua  per  annum  et  diem 
habebit  ;  postea  vero  domini  feo- 
dorum  ad  quos  respiciunt  tene- 
menta ea^  a  domino  rege  vel  a 
ballivis  suis  postulabunt,  et  ipsa 
habebunt  et  tenebunt  in  perpe- 
tuum®. 

1  attintus  (B).  —  2  banleugua  (B).  — 
3  domini  rcgis  (B).  —  *  domini  régis  (B). 
—  ^  banleugua  (B) .  —  ^  terras  (B).  —  "i  et 
ea  (B).  —  8  imperpetuum  (B). 


TEXTE  PROVENÇAL 

o 

34.  Lairon  près  e  atent  dedens 
Baione,  0  en  le  bailie,  au  maire 
deu  ester  amiat,  e  per  luy  e  per 
lo  bailiu  dou  rej  deu  estar  judjat, 
e  per  los  menistres  de  médis  lo 
bailiu  deu  estar  peiat  au  cost  dou 
rey.  Et  totes  les  causes  qui  seran 
trobades  aber  lairon  seran  dou 
rey,  si  augun  no  pot  probar  arre- 
souablement  que  aqueres  causes 
sien  soes,  car  aqueres  lo  deven 
estar  arrendudes  entieremens  ;  e 
si  lo  lairon  a  maisons  dedens  le 
biele  0  en  le  bailie,  le  maison  ons 
ed  estaue  sera  abatude  per  les 
justizies  de  le  comunie  ades  puis 
que  sera  judjat  ;  e  apr'es  nost 
seinhor  lo  rey  aura  per  i.  an  e  i.  die 
les  terres  e  los  tiemens  deu  larron 
e  les  ischides  ;  après  los  seinliurs 
deus  fins  a  cuy  los  tiemens  aper- 
tien  los  demanderan  au  rev,  0  a 
sons  bailius^  e  aver  los  an  todz 
temps  meis. 


35.  Similiter  do  liomicidis  et  35.  Hischemens  0  dels  homici- 
de aliis  qui  pro  aliquo  iniquitatis  dans  0  dels  autres  qui  per  aucue 
delicto  terram  domini  régis  relin-  iniquitat  an  lâchât  le  terre  de  lor 
quentes  fugitivi  iiunt.  seinhor  lo  rey  e  son  feidius. 


34.  Cf.  10.  —  Rayonne.  Coulumr  do  1273.  Lorsqu'un  coupable  est  condamnô  à 
mort,  le  roi  «  deura  aber  totes  sas  causes...  sons  deutz  et  sons  ombarcs  pairatz  :  et 
»  les  cau.ses  de  linhadge  que  tliiera  lo...  per  hun  an  et  un  die,  et  puiehs  ne  tornera 
»  au  }  rini.  »  (ClU,  18.) 

35.  Voy.  coutume  de  Normandie  :  «    e  se  aucun  est  fuitis  por  aucun  crime 
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34.  Le  voleur  pris  et  arrêté 
dans  Uoiien,  ou  dans  la  banlieue  S 
doit  être  amené  au  maire  et  jugé 
par  lui  et  par  le  bailli  du  roi; 
l'exécution  de  la  sentence  doit 
être  faite  parles  officiers  du  bailli, 
aux  frais  du  roi.  Toutes  les  choses 
qui  seront  trouvées  en  possession 
du  voleur  appartiendront  au  roi, 
à  moins  que  quelqu'un  puisse 
prouver  raisonnablement  qu'elles 
lui  appartiennent,  auquel  cas  elles 
lui  seront  rendues  sans  réserve. 
Dans  le  cas  où  le  voleur  aurait  des 
maisons  à  Rouen  ou  dans  la  ban- 
lieue, celle  dont  il  faisait  son  habi- 
tation sera,  aussitôt  après  sa  con- 
damnation, abattue  par  la  justice 
de  la  commune  ;  ensuite  le  roi 
jouira  pendant  an  et  jour  des  ter- 
rains et  des  ténemens  du  condamné 
et  de  leurs  fruits.  Après  ce  délai, 
ils  seront  revendiqués  auprès  du 
roi  ou  de  ses  baillis  par  les  sei- 
gneurs dont  ils  dépendent;  ceux-ci 
les  auront  et  les  tiendront  à  per- 
pétuité. 

1  Le  texte  de  Bayonne  substitue  la  bailie 
à  la  banlieue. 

35.  Il  en  est  de  même  des  ho- 
micides et  de  ceux  qui  à  la  suite 
de  quelque  méfait  ont  quitté  le 
territoire  du  roi  et  sont  fugitifs. 


et  il  n'ose  venir  a  la  justice,  si  chatel  soient  pris  et  soient  rendu  a  la  justice, 

et  ses  lions  soit  escriz  es  rôles  le  duce  sa  meson  soit  arsse,  scelle  est  en  vile,  et 
se  elle  est  en  bore  ou  en  cité  elle  soit  abatue  et  portée  hors  de  la  vile  et  arse  en 

droit  midi;  li  vergier  au  fuitif  doivent  estre  abatu  o  congniées  en  droit 

midi.  »  (Marnier,  p.  28.  —  Cf.  Le  h'cs  ancien  coutumicr,  éd.  Tardif,  p.  32,  2.) 
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36  ^  Si  aliquisjuratorum  in  pil-  36.  Si    alcim    dels   juradz  sera 

lorico  ponatur  pro   suo  delicto,  et  pauzat  en  pitloric  per  son  forfeit, 

postea    aliquis    exprobraverit    ei  e  augun  lac  artreitera  son  forfeit 

delictum    et    penam,    ponetur  in  e  sa  peie,  sera  pauzat  hin  pitloric 

pillorico  vel  domus    sua  proster-  e  sa  maison  sie  darrocade  et  pa- 

netur  vel  paccabit  centum  solides,  guera  C.  ss.,  au  plazer  dou  maire 

ad  libitum  majoris  et  parium.  e  dous  cent  pars. 

*  Cet  article  manque  dans  B. 


37.  Transgresser  juramenti  de- 
prehensus,  erit  in  misericordia 
majoris  et  parium  de  domo  sua 
obruenda  aut  de  catallo  suo,  se- 
cundum  quod  erit,  ad  libitum  ma- 
joris et  parium  ;  et  nisi  habuerit 
domuni  vol  catallum  suflîciens, 
abjurabit  villam  per  annum  et 
diem,  in  misericordia  majoris  et 
parium. 


37  ^  Cet  qui  sera  près  en  perjur 
sera  en  merce  dou  maire  e  dou? 
pars  de  sa  maizon  darrocar,  o  d( 
son  captau,  segon  que  sera  i 
plazer  dou  maire  et  dous  pars  ;  e 
si  no  aura  maizon  ne  captau  abon- 
des, forjurera  le  biele  per  \.  au  ( 
I.  die,  en  merce  dou  maire  e  douj 
pars. 

'  Dans    ce   texte,   cet    article    est   plac' 
après  le  suivant. 


38.  Si   aliquis  juratorum  corn-  38.  Si  alcun  dous  juradz  volen 

muniam    relinquere   voluerit,    ita  lachar    le     comunie,     assi     qu( 

quod    dicat    quod    de    communia  digue  que  dessi  en  avant  no  boi 

amplius    esse  nolit,  oportet   eum  esser  de  le    comunie,    comblerai 

a  communia  exire,  et  postea  non  eischir  de  le  comunie,  e  puis  ik 

habebit  libertates  communie  nec  aura  le  franquesse  de  le  biele,  ii 

ad    eam  redire  poterit  antequam  no  porra  arrer  tornar  a  le  comu 

manserit    extra    commimiam    per  nie  ans  que  aie  estât  fore  le  coin 

annum  et  diem,  set  non  nisi  per  munie  i.  an  e  \.  die;  mas  asso  no 


majorom  et  pares  in  eschevinagio, 
et  cominuniam  iterurn  jurabit. 


si  no  pou  maire  e  pous  pars  ei 
esquevinadge,  e  darrecaps  qii 
jurie  le  comunie. 


36.  Cf.  15. 

37.  Je  ne  sais  pourquoi  La  Terraudière  entend  que  le  maire  et  les  paii 
«  auront  le  choix  de  faire  démolir  sa  maison  de  ville  ou  de  campagne.  »  (Thréso 
de  Xijovt,  p.  180). 

38.  Bayonnk.  Coutume  de  1-273.  «  Costume  eum  lo  vesin  no  pot  reuunciar  asa 
»  i^psinutat  si  no  perdavant  lo  maire  eus  eent  part:-.  Henunciement  que  augu 
»  fasse  dessa  vesiautat  ni  s'en  desgeste  nos  valos  si  doncx  no  que  fasse  en  co- 
»  perilavant  lo  inayre  eus  cent   partz.    (xvin).    —   Ktablissemcnt  municipal 

»   1336  :  «  Kn  Tan  de  nostre  seinhor  MC'CC  et  XXW'l  es  estât  establit  et  onlenatqu 
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36.  Si  un  juré  est  mis  au  pilori 
pour  délit  commis  par  lui  et  que 
plus  tard  quelqu'un  lui  reproche 
son  délit  et  la  peine  subie,  le 
calomniateur  sera  puni  au  gré  du 
maire  et  des  pairs,  du  pilori,  de 
l'abattis  de  maison  ou  d'une  amende 
de  cent  sous. 

37.  Le  coupable  de  parjure  sera 
à  la  merci  du  maire  et  des  pairs 
qui  selon  le  cas  pourront  à  leur 
gré  démolir  sa  maison  ou  saisir  ses 
biens  meubles  ;  si  le  coupable  n'a 
ni  maison  ni  biens  meubles  suffi- 
sants, il  sera  banni  de  la  ville 
pendant  an  et  jour,  à  la  merci 
du  maire  et  des  pairs. 


38.  Si  un  juré  veut  abandonner 
la  commune  et  dit  qu'il  ne  veut 
plus  dorénavant  en  faire  partie,  il 
doit  sortir  de  la  ville  et  dès  lors 
il  ne  jouira  plus  des  franchises  de 
la  commune  et  ne  pourra  y  ren- 
trer qu'après  être  resté  au  dehors 
an  et  jour  et  seulement  en  jurant 
de  nouveau  la  commune  en  plein 
échevinage,  pardevant  le  maire  et 
les  pairs. 


»  si  aucun  vesin  vol  lachar  et  sailhir  de  la  comune  et  declari  que  non  vol  estar 
»  vesin  plus,  no  pot  aver  le  franquesse  de  le  ciutat,  ne  gaudir  deus  privillegis, 
»  ny  tornar  a  estre  vesin  que  prumeyrement  no  en  vinque  far  requeste  au  maire 
»  el  conseilh  passât  ung  an  et  ung  jorn  et  prestar  lo  segrement  de  besiautat  per 
'»  davant  luy  et  son  intègre  conseilh.  »  (Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  71.)  —  La 
Rochelle,  xv*  siècle  :  «  Se  aulcun  des  jurez  veult  laisser  la  commune,  et  il  la 
»  laisse  par  an  et  jour,  il  n'aura  plus  la  liberté  de  la  ville,  ny  ne  pourra  plus  estre 
»  receu  en  icelle.  »  (Jourdan.  Mém.  cit.,  p.  201.) 
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39.  Si  major  alicui  pro  debito 
suo  domos  et  tenementa  alicujus 
débitons  tradiderit,  tenebit  ea  per 
acquiptum^  ;  et  postea  si  debitor 
inventus  fuerit  catallum  habere, 
major  illud  capi  faciet  et  tradi 
creditori  in  solucionem  debiti,  eo 
quod  catallum  débitons  sit. 

*  aquitum  (B). 


TEXTE    PROVENÇAL 

39.  Siu  maire  livrera  aucun  les 
maizons  eus  tiemens  d'aucun  deutor 
per  sa  deute,  tier  les  ha  per  aquet; 
après  siu  deutor  sera  trobat  que 
aie  captau,  lo  maire  fera  prener 
lo  captau  e  far  lo  livrar  au  pres- 
tedor  en  soute  de  le  deute,  em- 
pero  siu  captau  sie  deutor. 


40.  Major  débet  custodireclaves  40.  Lo    maire  deu   gardar   les 

civitatis  et    cum  assensu  parium  claus  de  le  biele,  et  ab  autrei  deus 

talibus  hominibus  tradere  in  qui-  pars  a  tauhomi  livrar  en  cuy  sien 

bus  salve  sint.  saubes. 


41.  Sialiquis  se  absentaverit  de 
excubia,  ipse  erit  in  misericordia 
majoris  S  secundum  quod  tune 
fuerit  magna  nécessitas  excu- 
bandi. 

^  majoris  de  V.  solidis  vel    de  pliiribus 

(B). 

42 ^  Si  aliquis  juratorum  venire 
noluerit  ad  mandatum  majoris, 
débet  puniri  ea  pena  que  ei  in 
submonicione  fuerit  nominata^ 
secundum  voluntatem  majoris  et 
parium. 

*  Cet  article  manque  dam  B. 


41.  Si  augun  hom  s'en  hira  de 
la  esquiugayte,  sera  en  merce 
dou  maire  de  XV.  ss.  o  de  plus, 
segon  que  la  beiz  ère  grant  mestir 
esquiugaytar. 


42.  Si  augun  do  us  jurads  no 
volera  bier  au  man  dou  maire, 
deu  ester  dannat  d'aquere  peie 
quiu  sera  estade  mentahude  au 
somoiment,  segon  l'establiment  deu 
maire  e  dous  pars. 


39.  C'f.  26.—  Hayonnk.  Coutuuio  do  1273  :  «  pero  si  ondemis  se  pode  ti-ubar 

»  deu  moblc  dou  deutor  sera  livrât  au  prestedor.  »  (CVI,  2).— La  Rochelle.  .\v« 
siècle  :  «  Sy  le  mayre  baille  a  aulcun  créancier  les  maisons  ou  tennemens  d'aulcun 
»  debteur  pour  sa  debte,  led.  créancier  les  tiendra  en  acquit  de  sa  debte  et  sy 
»  après  il  est  trouvé  que  led.  debteur  ayt  chastel,  led.  maire  le  fera  prendre  e* 
»  bailler  audit  créancier  en  solution  de  ladicte  debte  sy  led.  chastel  y  peult  suffire.  » 
(Jourdan,  Mcm.  cit.,  p.  203.) 

40.  Bayonne.  Etablissement  municipal  de  1334  :    «  lo  maire  qui  a  présent 

»  es  e  sera  ou  son  loctenient  en  son  absenci  guoardera  les  claus  deus  portaus  et 
»  fortalesses  de  le  ciutat  de  part  son  auctoritat  et  conseilh.  —  2.  Item,  les  quoau> 
»  claus  seran  bailhades  per  obrir  et  barrar  a  personatge  legau  et  tideu  qui  sera 
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39.  Si  le  maire  a  livré  à  un 
créancier  les  maisons  et  les  tène- 
ments  d*un  débiteur  en  acquit  de 
sa  dette,  le  créancier  les  prendra 
en  acquit  de  ce  qui  lui  est  dû  ; 
et  si  plus  tard  le  débiteur  est 
en  possession  de  biens  meubles, 
le  maire  les  fera  saisir  et  livrer 
au  créancier  en  solde  de  sa  dette, 
parce  que  ce  sont  les  biens  meu- 
bles de  son  débiteur. 

40.  Le  maire  doit  garder  les 
clefs  de  la  ville,  et  ne  les  confier 
qu'avec  l'assentiment  des  pairs  en 
mains  sûres. 

41.  Si  quelqu'un  s'absente  du 
guet,  il  sera  à  la  merci  du 
maire,  qui  tiendra  compte  de  la 
plus  ou  moins  grande  utilité  du  guet 
dans  la  circonstance. 


42.  Si  un  juré  refuse  de  se  ren- 
dre à  l'ordre  du  maire,  il  doit 
être  puni  de  la  peine  spécifiée  dans 
la  convocation,  à  la  volonté  du 
maire  et  des  pairs. 


')  deppiitat  et  eslegit  per  lodit  mayre  et  conseilh  en  comune  assemblade.  — 
»  3.  Itein,  et  lo  quau  deppiitat  sera  tincut  de  prestar  segrement  sus  lo  cors  saint 
»  de  Mosseinhor  sent  Léon,  enter  les  mangs  deudit  maire  et  conseilh  de  estar  bon, 
î)  fideu  et  leyaii  au  rey  nostre  soviran  seinhor  et  audit  maire,  conseilh  et  commu- 
ai) nitat  de  ledite  ciutat  embert  totz  et  contre  totz  et  que  a  le  guoarde  de  lesdites 
I)  claus  no  comectera  augun  fraude  ny  a  le  guoarde  de  les  fortaresses.  —  4.  Item, 
,')  aussi  lodit  depputat  sera  tingud  de  obrir  et  barrar  los  ditz  portaus  et  fortaresses 
>  a  l'hore  qui  lui  sera  ordenade  en  le  presenci  deus  portalers  et  incontinent  après, 
)  tant  lo  jorn  que  le  noeyt,  sera  tingud  de  rendre  et  portar  a  tote  diligenci  en  le 
')  compainhie  d'ung  portaler  per  lo  cappitayne  depputat  lesdites  claus  audit  maire 
'»  0  son  loctenent  chens  fentrar  en  augun  hostau  ny  anar  en  autre  part.  (Arch. 
le  Bayonne,  AA  3,  fol.  130.) 
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43  ^  Et  "  notandum  quod  omnes 
misericordie  et  omnia  gagia  que 
ad  inanuni  majoris  veniunt,  ex- 
penduntur  in  negociis  communie 
ad  consilium  majoris  et  parium. 

1  Cet  ai'ticle,  dans  B,   est  placé  à  la  fin 
des  Etablissements.  —  ^  Et  est  (B). 

44.  Si  juratus  juratum  in  cau- 
sam  traxerit^  alibi  quam  coram 
majore,  donec  major  inde  defe- 
cerit^  ipse  erit  in  misericordia 
majoris  et  parium. 

1  trac.xerit  (B).  —  ^  sibi  defecerit  (B). 

45  ^  Si  prepositus  velvicccomes 
domini  régis  de  jurato  conqueri 
voluerit,  ad  majorem  veniet,  et 
ibi,  coram  majore,  super  hoc  rec- 
tum débet  habere. 

1  Cet  article  manque  dans  B. 

4G  '.  Iterum,  sciant  onnics  quod 
statutum  est  in  communia  Uotlio- 
magi  quod  si  ([uis  de  communia 
maledixerit  et  dictis  forisfecerit, 
si  duo  ex  eschevinis  audierint,  per 
verbum  illorum  attinctus  est  ;  et 
si  duo  ex  juratis  audierint,  per 
juramentum  illorum  inde  attinctus 
est;  et  si  unus  tantum  audierit, 
ille  qui  forisfecerit  per  juramentum 
suum  et  per  sexliomiuesexpurgare 
se  potest. 

*  Cet  article  manque  dans  B. 


TEXTE  PROVENÇAL 

43.  E  devedz  saber  que  totes  les 
merces  e  tods  los  gadges  qui 
binent  a  le  man  dou  maire  son 
despenudz  a  les  coites  de  le  biele, 
per  cosseilh  dou  maire  e  dous 
pars. 


44  ^  Si  aucun  jurât  treura  autre 
iurat  ailhor  en  pleit  que  davant  lo 
maire,  trou  queu  maire  l'en  sie 
deffalliit,  sera  en  merce  dou  maire 
e  dous  pars. 

i  Cet  article,  dan?  le  texte  de  Bayonne, 
est  placé  après  le  suivant. 

45.  Siu  prebost  eu  beguer  dou 
rey  nostre  seinhor  se  volera  cla- 
mar  del  jurât,  biera  au  maire,  e 
aqui  davant  lo  maire  deu  aver  dret. 


46.  Et  devedz  saber  tut  que  es- 
tablit  es  en  le  comunie  de  Baione 
que  si  aucun  dizera  mau  de  le 
comunie  e  ab  los  ditz  forfera,  si 
dus  deus  esquevins  ag  audiran. 
per  le  palaure  de  lor  es  d'aqiierû 
atont.  E  si  très  dous  juradz  ao 
audiran,  per  segrement  de  lor  e? 
d'aquero  atent.  Si  i.  solemens  a£ 
audira,  aquet  qui  aura  forfeit  se 
pot  porgar  per  son  segrement  c 
per  VL  homis. 


44.  La  HociiiLLi:.  xv'  siôolo.  u  Oôs  rétablissement  de  la  eoinmune  fut  faicti 
»  ceste  ordonnance  que  j"ai  leu  en  la  eouipilation  de  Tan  U54  :  . .  Se  aucun  jur< 
»  de  ladite  connnune  fait  convenir  autre  juré  iricelle  commune  parilevant  autr 
»)  juge  (^ue  pardevant  ledit  maire,  de  cause  dont  il  puisse  et  doive  avoir  la  coguois 
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TRADUCTIOiN 

43.  Il  est  à  not(T  que  toutes  les 
amendes  et  tous  les  gages  qui 
viennent  entre  les  mains  du  maire 
doivent  être  employées  aux  affai- 
res de  la  ville,  suivant  les  déci- 
sions du  maire  et  des  pairs. 


44.  Si  un  juré  fait  citer  en  jus- 
tice un  autre  juré  ailleurs  que 
devant  le  maire,  à  moins  qu'il  y 
ait  deffaut  de  droit  de  la  part  du 
maire,  il  sera  à  la  merci  du  maire 
et  des  pairs. 


45.  Si  le  prevost  ou  le  vicomte 
du  roi  notre  sire  veut  intenter  une 
action  contre  un  juré,  il  devra  se 
présenter  au  maire,  et  là,  devant 
le  maire,  il  devra  lui  être  fait 
droit. 


46.  Encore  sachent  tuit  que  es- 
abli  est  en  la  commune  que  si 
ucuns  a  mesdit  de  la  commune  et 
e  son  dict  a  forfait,  si  ii.  daus 
squevins  ont  ou  oy,  par  lor 
impie  parole  seront  atainz  et  pro- 
ez  et  sera  en  la  merci  dau  mayor 
it  des  esquevins  ;  et  si  ii.  des  jurez 
Su  ont  oy,  par  lor  saigrement 
eront  proez  et  sera  en  ladite 
aerci  ;  et  si  uns  sous  ou  a  oy,  cil 
ui  aura  mesdit  se  puet  espurger 
tar  son  saigrement  et  par  vi. 
lomes. 


46.  11  faut  savoir  en  outre  qu'il 
est  établi  dans  la  commune  de 
Rouen  que  si  quelqu'un  parle  mal 
de  la  commune  ou  lui  forfait  en 
quelque  manière  par  ses  paroles, 
et  que  deux  échevins  l'entendent 
il  sera  condamné  sur  leur  simple 
déclaration  ;  si  deux  jurés  l'ont 
entendu,  il  est  condamné  sur  leur 
témoignage  sous  serment  ;  s'il  n'y 
a  qu'un  seul  témoignage,  l'accusé 
se  pourra  disculper  par  son  ser- 
ment et  par  celui  de  six  hommes. 


sance,  jusques  a  ce  que  le  maire  en  soit  défaillant,  délayant  ou  refusant,  il  sera 
en  la  mercy  du  maire  et  des  pairs.  »  (Galland,  Discours  au  roij,  p.  29). 
46.  Les[six  témoins  dont  le  serment  s'ajoute  à  celui  de  l'accusé  pour  le  disculper 
jiont  certainement  les  héritiers  des  six  conjurateurs  que  l'on  voit  figurer  dans  les 
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47  * .  Quicunque  ex  yilla  respuit 
juramentum  communie,  qui  inde 
attinctus  fuerit,  capi  débet,  et,  vin- 
culis  ferrais  ligatus,  poni  débet  in 
carcerem,  donec  satisfacionem 
communie  fecerit. 

1  Cet  article  manque  dans  B. 

48.  Vicecomes  ville  *  non  potest 
mittere  manum  super  forisfactum 
juratorum  ^  communie  absque 
morte  hominis  ;  et  ipse  qui  de 
morte  hominis  attinctus  est^  in- 
manu  domini  régis  est*  et  omnia 
catalla  ejus  ;  et  si  domum  vel  vir- 
gultum  habuerit,  hoc  est  majoris^ 
et  communie,  ad  faciendam  justi- 
ciam. 

1  Vicecomes  civitatis  (B).  —  ^  manum 
propter  aliqnod  forefactum  super  juratum 
(B).  —  3  fuerit  (B).  —  *  erit  in  manu  do- 
mini régis  (B).  —  ^  hec  sunt  niajori  (B). 


TEXTE    PROVENÇAL 

47.  Quauques  hom  de  le  bieL 
arfugue  lo  segrement  de  le  comu 
nie  que  de  aquero  sera  atent,  dei 
ester  près  e  ligat  de  ligamis  de  fe: 
e  deu  ester  pauzat  en  le  carce  troi 
aura  feit  emende  a  la  comunie. 


48.  Lo  beguer  de  la  biele  n^ 
pot  mètre  man  sober  forfeit  de  jura 
de  le  comunie  seins  mort  d'omi 
e  aquet  qui  de  mort  d'omi  e 
atent,  es  en  le  man  dou  rej, 
todz  sons  captaus  ;  e  si  mayson 
berger  aura,  so  es  au  maire  e  a  1 
comunie  a  far  justizie. 


49*.  Et  si  aliquis  de  extra  com- 
nmniam  forisfecerit  jurato  com- 
munie et  ipse  possit  capi,  ligari 
débet  vinculis  ferreis  et  poni  in 
carcerem  donec  satisfacionem 
communie  factam  habuerit  ;  et  si 


49.  Si  aucuns  hom  de  fore  1 
comunie  forfera  a  jurât  de  io  co 
numie  o  pot  ester  près,  deu  este 
ligat  de  ligamis  de  fer  e  esta 
pauzat  en  le  carce  trou  que  aie  fei 
emende  a  le  comunie  ;  e  si  no  po 


mêmes  conditions  dans  un  certain  nombre  de  documents  de  l'époque  mêrovin 
gienne.  Voy.  par  exemple  un  placite  de  Thierry  III  de  6S0  dans  lequel  Tune  de 
parties  doit  se  justitier  :  «  aput  sex,  sua  mano  septinia  »  {Diplomafa,  t.  II.  p.  18d 
L'expression  a  même  persisté  dans  les  Fors  de  licani,  l'accusé  se  justifie  •  sa  ma 
»  septabe  o  ab  trente  christiaas.  (art.  06).  C'est  à  tort  que  Mazure  et  Hatoulet  or 
rapproché  ces  six  conjurateurs  des  sept  témoins  dont  la  présence  était  nécessair 
à  la  confection  du  testament  romain.  —  La  même  expression  se  trouve  dans  u 
texte  de  l'2()3  relatif  i\  Verneuil  que  nous  avons  cité  (t.  I.  p.  53,  n.  3.) 

47.  Bayonnk.  Etablissement  municipal  de  1415  :  «   Item  es  estât  establit   qu 
»  aucun  no  puscjue  retVusar  lo  soiirement  île  besiautat  sus  le  pêne  de  cent  livre 
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47.  Hou  (|uiconques  seit  de  la 
vile  qui  refudet  lo  saigrement  de 
la  commune,  s'il  en  est  proez,  il 
deit  estre  pris  et  mis  en  lians  de 
fer  et  en  le  chartre  de  la  com- 
mune. 


48.  Si,  becoins  de  la  vile  ou 
autre  baillis  par  lo  rey  ne  pot  mètre 
mayn  au  jurez  de  la  commune, 
par  lor  meffait,  si  ne  sunt  convencu 
en  la  cort  au  maior  de  mort  d'ome  ; 
et  cilz  qui  de  la  mort  est  ataiiis 
et  conveincuz,  [il]  et  si  chataus  sunt 
en  la  mayn  lo  rey  et  s'il  ha  maison 
0  verger,  c'est  au  mayor  et  a  la 
commune  a  en  fayre  dreiture  ; 
les  autres  choses  sunt  aus  hers  si 
il  les  ha. 


49.  Si  aucuns  defors  commune 
meffait  a  aucun  de  la  commune  et 
il  puchet  estre  pris,  il  deit  estre 
liez  en  lians  de  fer  et  mis  en  la 
chartre  de  la  commune  juques  il 
aura  fait  l'amande  au  maior  et  aus 


TRADUCTION 

47.  Quiconque  parmi  les  habi- 
tants de  la  ville  refuse  le  serment 
de  la  commune  et  en  est  convaincu 
doit  être  arrêté,  enchaîné  et  mis 
en  prison  jusqu'à  ce  qu'il  donne 
satisfaction  à  la  commune  ^ 

*  Le  texte  d'Oléron  ne  traduit  pas  : 
donec  satisfactionem  communie  fecerit. 

48.  Le  vicomte  de  la  ville  ne 
peut  à  raison  d'un  forfait  mettre 
la  main  sur  un  juré  S  sauf  le  cas 
de  mort  d'homme.  Celui  qui  est  con- 
vaincu de  mort  d'homme,  est  avec 
tous  ses  biens  meubiesdans  la  main 
du  roi  notre  sire  ;  s'il  possède 
maison  ou  verger,  ces  immeubles 
sont  entre  les  mains  du  maire  et 
de  la  commune  pour  en  faire  jus- 
tice ^ 

1  Je  suis  ici  le  texte  de  Poitiers  (B),  plus 
satisfaisant  que  celui  de  Niort  (A).  —  2  Le 
texte  d'Oléron  ajoute  ici  que  le  reste  échoit 
à  ses  héritiers  ;  mais  quel  pouvait  être  ce 
reste  ? 

49.  Si  un  étranger  à  la  com- 
mune commet  un  délit  au  préju- 
dice d'un  juré  de  la  commune  et 
s'il  peut  être  arrêté,  il  doit  être 
enchaîné  et  mis  en  prison  jusqu'à 
ce   qu'il    donne  satisfaction    à    la 


»  quent  sera  mandat,  appliquedeyres  aus  affars  de  le  ciutat,  et  de  estar  mes  en 
»  preson  per  aqueres  pagar.  »  (Art.  3.  Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  264  v»,;. 
—  Etablissement  municipal  de  1449  :  «  Item,  et  aussi  los  qui  no  auran  prestat  lo 
»  segrement  de  fîdelitat  et  de  vesiautat  seran  tingutz  de  lo  prestar,  et  si  se  inge- 
'  »  rissen  de  habitar  en  le  ciutat  plus  haut  de  quinze  jorn  chens  venir  et  se  offrir  et 
»  presentar  de  aquet  far  audit  maire  et  conseilh,  seran  peinheratz  et  punitz  corne 
»  dessus.  »  (Art.  4.  Arch.  de  Bayonne.  AA  1,  p.  355).  —  Cf.  t.  I,  p.  154. 

48.   Rouen.    1278.    Voy.    plus   loin,  Pièces  justif.,  II,  art.  2.  —  Saint-Jean- 
d'Angély.  1331,  art.  2.  {Ordon.,  t.  v.,  p.  676).  —  Cf.  t.  I,  p.  39  et  313. 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  Tome  n.  —  4. 
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capi  non  potuerit,  communia,  per 
dominum  illius  qui  forisfecerit, 
rectum  inde  requirere  débet  ;  et  si 
per  eumdem  dominum  rectum  ha- 
bere  non  poterunt,  de  illo  ipsi  qui 
de  communia  erunt,  quando  illum 
capere  poterunt,  rectum  suum  inde 
capient. 

*  Cet  article  manque  dans  B. 


TEXTE    PROVENÇAL 

ester  près,  le  communie  deu  do- 
manar  dret  d'aquero  pou  seinhor 
d'aquet  qui  aura  forfeit  ;  e  si  per 
médis  le  seinhor  dret  de  luy  no 
porran  aver,  aquet  qui  de  le  co- 
munie  seran,  quant  lo  porran  pre- 
ner,  sent  prenerant  dret. 


50.  Quicunque  de  juratis  cutel-  50.  Quasque  deus  juradz  treira 

lum^velensem  vel  armam  esmolu-  coutet  o  espade  o  arme  esmolude 

tamtraxerit  super  hominem^  débet  sober  homi,  deu  ester  près  e  ester 

capi  et  poni  in  carcere^  donec  sa-  pauzat  en  le  carce  trou  que   aye 

tisfacionem  communie  fecerit.  feit  emende  a  le  comunie. 

1  costellum  (B).  —  ^  aliquem    liominem 
(B).  —  3  carcere  communie  (B). 


51 .  Si  oportuerit  *  ire  in  nego- 
cium  ville,  per  majorem  et  pares 
provideri  débet;  et  quicumque 
recusabit  ire,  si  requisitus  fuerit, 
in  misericordia  majoris  et  parium 
rcmancbit. 

1  oporteat  (B). 

52.  [Nemo*  potest  equm  suum 
prohibere  ad  mittendum  pro  nego- 
ciis  ville,  et  si  prohibucrit,  in  mise- 
ricordia majoris  et  communie 
remanebit.] 

^  Cet  article  ne  se  trouve  que  dntis  B. 


51 .  Si  mestir  es  d'anar  en  coyte 
de  le  biele,  peu  maire  e  peus  pars 
deu  ester  pervist  ;  e  qui  arfuguera 
anar,  si  arrequerit  n'es,  armaira  en 
merce  dou  maire  e  douspars. 


52.  Nulhs  lioni  no  pot  devedar 
son  cavat  a  tremeter  a  les  coytes 
de  le  biele,  e  siag  debede,  armaira 
en  merce  dou  maire  e  dous  pars. 


49.  Cf.  17.  —  Rayonne.  Coiituino  do  V2V3.  «  Si  aiigun  fore  estant  a  forfoyt  au 
»>  jurât  do  lo  commuiii,  lo  mairoclou  roqiiorir  lo  seinhor  de  ouy  es  qu'eu  fa^e  dret; 
»  et  si  110  attoy,  lo  maire,  siu  pot  trobar,  lo  deu  tant  thier  en  ligamis  de  fer  Xroxi 
»  âge  amendât  lo  forfeyt  au  jurât  et  outre  tant  mois  oum  sera  le  nierser  dou  maire 
»  et  de  le  eomuni.  »  (C  2.^ 

51.  Lv  HociiELLK.  \v*  siècle.  «  S'il  convient  aulcun  daller  hoi*s  pour  les  négoces 
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esquevins  et  a  celuy  a  cuy  il  aura 
fait  lo  moffait  ;  et  s'il  ne  puet  estre 
pris,  ii  maires  en  deit  requerrc 
dreit  au  seignor  de  celuy  qui  aura 
meffait.  Et  si  par  son  seignor  li 
maires  ne  puet  aver  de  celuy  dreit 
par  son  juré,  cil  qui  seront  de  la 
commune  quicunques  sunt,  quant  il 
lo  porront  prendre,  il  en  prendront 
lor  dreit  sanz  autre  clamor. 


TRADUCTION 

commune.  S'il  ne  peut  pas  être 
arrêté,  la  commune  doit  demander 
justice  au  seigneur  de  celui  qui  a 
commis  le  délit  ;  et  si  l'on  ne 
{umi  obtenir  justice  dudit  seigneur, 
ceux  de  la  commune  qui  le  pour- 
ront prendre  en  feront  justice. 


50.  Quicunques  dans  jurez  trayra  50.  Le  juré  quel  qu'il  soit,  qui 

cotea  0   espée  ou  armes  esmolues  tirera    couteau,     épée    ou     arme 

sur  son  juré,  il  deit  estre  pris  et  émoulue  sur  un  homme,  doit  être 

mis  en  la  chartre  jusques  a   tant  arrêté  et  mis  en  prison  jusqu'à  ce 

que  il  ait  fait  amende  au  maior  et  qu'il  donne  satisfactoin  à  la  com- 

a  l'autre.  mune. 


51.  Se  il  convient  aler  au  besoig         51.  S'il  est  besoin  de  faire    un 

de  la  vile,    li  mayres  et  li  esque-  voyage    pour    les   affaires    de    la 

vins  devent  porveer.  Quicumques  ville,  il  y  sera  pourvu  par  le  maire 

refuidera  aler,  puys  que  il  en  sera  et  les  pairs.  Quiconque,  s'il  en  est 

requis,    il   ert  en    la    merci    dau  requis,   refuse  d'y  aller  sera  à  la 

mayor  et  des  esquevins.  merci  du  maire  et  des  pairs. 


52.  Nus  ne  puet  veer  son  che-         52.  Personne  ne  peut  refuser  de 

vau  a  aler  por  le  besoig  de  la  vile,  prêter  son  cheval  pour  le  service 

et  se  il,   treys  fez  amonestez  dau  de  la  ville  ;  celui  qui  le  refuserait 

maior  ou  de  son  commandement,  serait  à  la  merci  du  maire  et  de 

ou  veet,  il    ert  en    la    merci  au  la  commune, 
maior. 

»  de  la  ville,  il  doibt  estre  pourveu  de  ce  qu'il  luy  fauldra  pour  ledit  voyage  par 
»  le  maire  et  par  les  pairs  ;  et  si  aulcun  récuse  d'y  aller  et  il  en  est  requis  par 
»  ledit  maire,  il  sera  a  la  mercy  du  maire  et  des  pairs,  s'il  n'a  exoine  ou  excusa- 
»  tion  raisonnable.  »  (Jourdan,  mém.  cit.,  p.  214.) 

52.  Bayonne.  1415.  «  Item,  es  estât  establit  que  aucun  no  pusque  reffusar  sa 
»  persone,  rossin  ny  autres  besti  per  los  affars  et  quoeutes  de  la  ville,  sus  le  pêne 
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53  ^  Major  aiitem,  in  principio 
sui  anni,  jurabit  quod  niinquam 
perquisierit  nec  perquisioiuneiU 
aliquam  faciet,  erga  dominuin 
terre  nec  erga  barones,  ut  rema- 
neat  ultra  annum  major,  nisi  per 
communem  assensum  ville. 

1  Cet  article  manque  dans  B. 


TEXTE    PROVENÇAL 

53.  Lo  maire,  au  commensement 
de  son  an,  jurera  que  gardera  los 
dreits  de  saute  giizie  e  le  fideutat 
de  nostre  seinhor  lo  rey  e  justizie, 
e  que  judgera  dreiturerementz 
segon  sa  consciencie,  e  que  nulh 
perças  no  fera  bert  nostre  seinhor 
lo  rey  ni  bert  sons  barons  que  ar- 
manque  maire  outre  i.  an,  si  no  per 
comunau  autrei  de  la  biele. 


54  ^  Iterum,  major  et  eschevini 
et  pares,  in  principio  sui  esclievi- 
natus,  jurabunt  eque  judicare, 
nec  pro  inimicicia  nec  pro  amici- 
cia  injuste  judicabunt.  Iterum, 
jurabunt  se  nullos  denarios  nec 
premia  captures,  quod  et  eque 
judicabunt  secundum  suani  cons- 
cienciam. 

1  Cet  article  manque  dans  13. 


54.  Lo  maire  els  esquevins  els 
cosseilhedors  els  pars,  al  comense- 
ment  de  l'an  de  lor  esquevinadge, 
jureran  que  judgeran  dret  segon 
lor  consciencie,  e  que  nulh  diers  ni 
nulh  loguers  no  prenerant,  e  que 
per  amistat  ne  per  anemistat  a 
tort  no  judgeran,  e  qu'els  cosseilhs 
deus  esquevins  celcran. 


»  de  quoarante  livres  Giiian.  et  de  estar  mes  en  preson  per  aqueres  pagar.  • 
(Etablissement  municipal.  Arch.  de  Bayonne,  AA  3.  fol.  '26'*  v)-  —  L-\  Rochelle. 
«  Nul  juré  ne  doibt  desiner  son  cheval  pour  les  négoces  de  la  ville,  et  s'il  ne  le 
»  donne,  il  sera  a  la  mercy  du  maire  et  des  pairs  de  quarante  sols  un  denier  d*a- 
«  mande  et  ledit  cheval  sera  commis  a  la  ville  (Jourdan.  Mèm.  cité,  p.  ÎU.) 

53.  Bayonne.  13"v*7.  Un  établissement  municipal  de  cette  date  relatif  au  serment 
du  maire  reproduit  mot  })our  mot  toute  la  traduction  de  cet  article  des  1-ltablisse- 
ments.  (Arch.  de  Bayonne.  AA  1,  fol.  l 'iG.)  Cf.  d'autres  serments  de  13"J7  et  de 
1383  déjà  analysés;  voy.  t.  I,  p.  Un.—  La  IUhiielle.  .\v«?  siècle.  «  Le  nouvel  maire 
»  jurera  aux  saints  évangiles,  touché  le  livre,  de  garder  la  ville  au  roy  nostre  sire 
»  et  a  son  hoir  masle  et  que,  en  la  tin  de  la  mairie,  il  la  rendra  en  la  vraye  obeis- 
»  sance  de  la  couronne  de  France  :  qu'il  gardera  les  droits  de  sainte  église  a  son 
»  plein  pouvoir,  (ju'il  l'era  bonne  justice  et  jugera  droicturierement,  aussi  bien  pour 
»  le  pauvre  comme  pour  le  riche.  »  (Jourdan.  Mvm.  cité,  p.  ".M T.) 

54.  Bayonne.  133G.  «  \'osjuratz  per  Diu  vostre  creator  et  les  vertutz  de  saut 
»  Per,  saut  Pau  et  saut  Léon  que  bien  et  degudement  exercoratz  vostres  ofticis,  lo 
»  proftit  et  utillitat  de  la  cause  publicque  île  ijucste  ciutat  guoaixleratz,  ferais  dret 
»  e  justici  a  ung  chacun  chens  acceptions  de  pervsonnes.  ni  aver  regard  a  paren- 
»  telle,  afiinitat,  ne  amistat,  dons  et  promesses,  et  judgeratz  segond  les  costumes, 
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53.  Li  mayrcs  jurera,  au  com- 
mencement de  s'année,  que  il  ne 
fera  prière,  par  rey  ne  par  autre, 
vers  lo  seignor  ne  vers  barons  ne 
vers  baillis,  que  il  seit  maires  outre 
celé  anné[e],  se  il  non  estoitpar  le 
communau  assentement  de  la  vile. 


54.  Encore  jurera  li  maires  et 
li  esquevin  et  li  per  a  juger 
droit,  ne  par  amor  ne  par  aigne 
ne  jugeront  autre  chose.  Encore 
jureront  que  il  ne  prendront  deners 
ne  lougers  por  droit  fere  et  que  il 
jugeront  dreiture  segont  lor  cons- 
cience et  segont  les  raisons  et  les 
allegacions,  sans  parties. 


TRADUCTION 

5)3.  Le  maire,  au  commence- 
ment de  son  année,  jurera  de  ne 
point  faire  solliciter  le  seigneur  de 
la  terre  ni  les  barons  pour  rester 
maire  au  delà  de  son  année,  sinon 
par  le  commun  consentement  de 
la  ville  ^ 

1  Dans  le  texte  de  Rayonne,  il  est  stipulé 
de  plus  que  le  maire  jurera  de  respecter 
les  droits  de  l'église,  d'être  fidèle  au  roi  et 
de  juger  selon  sa  conscience. 

54.  Le  maire,  les  échevins  et 
les  pairs,  au  commencement  de 
leur  échevinage,  jureront  de  juger 
avec  équité,  et  de  ne  se  laisser 
entraîner  à  l'injustice  ni  par  l'ini- 
mitié ni  par  l'amitié.  Ils  jureront 
de  n'accepter  ni  deniers,  ni  cadeau 
et  de  juger  en  équité  selon  leur 
conscience  \ 


1  Les  divers  termes  de  ce  paragraphe 
sont  intervertis  dans  la  rédaction  de 
Bayonne  qui  mentionne  en  outre  le  serment 
de  discrétion  ;  cf.  art.  3. 


»  establimentz,  ordonnances  et  ancians  usatges  de  ladite  ville,  segond  Diu  et  cons- 
»  ciencie,  guoarderatz  et  observeratz  lesdites  costumes,  mesmement  le  costume  et 
»  establiment  deus  vins  et  pomades,  viendratz  au  conseilh  de  bonne  hore  les  jorns 
»  ordinaris,  et  aus  autres  jorns  et  hores  quent  seratz  mandatz,  chens  retardation 
»  aucune,  et  tiendratz  segret  et  no  revelleratz  directement  o  indirectement  so  que 
»  vos  sera  mandat  tenir  segret  per  lodit  maire  o  son  lieuctenant,  et  eslegiratz  et 
»  nomeratz  en  los  officis  de  thresorier,  ponter,  inquestor,  et  autres  officiers  de 
»  ladit-e  ciutat,  personnatges  ydoynes  et  sufficiens  per  los  exercer,  cessans  totz  portz 
»  et  favors.  »  (Etablissement  municipal  déterminant  le  serment  des  membres  du 
corps  de  ville.  Arch.  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  267). — V.  1383.  «  Seg  se  losegrement 
•  que  los  cent  pars  deven  far  suber  l'autar  Sen  Per  au  seinhor  eu  maire  de  Baione, 
»  au  comensement  de  lor  offici  :  que  garderatz  les  dretz  de  sancte  mayre  glisie,  le 
»  fideutat  de  nostre  seinhor  et  justici;  bey  et  leyaumens  judgeratz  segon  Diu  et 
»  vostres  consciensses  ;  vieratz  a  le  cort  quent  y  seratz  aperat,  tieratz  segret  so 
»  que  lo  mayre  bos  mandera  tier  segret,  e  tieratz  l'arcort  feyt  enter  les  gens  de  le 
»  glisie  e  le  ciutat  en  todz  puntz  et  capitos.  (Etablissement  municipal,  Ibid,,  AAl, 
p.  383).  —  Saint-Jean-d'Angély  et  Angoulème.  1372  9  novembre,  1373-1374  mars. 

«   Et  ce  fait  sanz  plus  attendre,  le  maire  qui  avoit  esté  et  encore  l'estoit  jusques 

»  a  tant  que  le  maire  nouveau  lui  a  fait  le  serment,  s'en  viennent  en  rÈsclavi- 
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55.  Si  aliquis  juratorum*  possit 
conperi  ^  accepisse  premium  ^  pro 
aliqua  questione  de  qua  aliquis 
trahatur  in  eschevinagio,  clomus 
ejus,  scilicet  majoris  vel  illius* 
qui  premium  acceperit,  sine  con- 
tradicto  prosternatur^;  nec  am- 
plius  ille  quisuper  hoc  deliraverit^ 
nec  ipse,  nec  hères  ejus  "^  domi- 
natum    in  communia  habebit*. 

1  vigenti  quatuor  juratorum  (B).  — 
2  experiri  (B).  —  ^  premium  contra  jus  (B). 
—  *  scilicet  majoris  vel  illius,  manque  dans 
B.  —  ^  prosternetur  (B).  —  ^  qui  super  hoc 
deliraverit  nec  ipse.  manque  dans  B.  — 
"^  suus  (B).  —  8  L'article  qui  porte  dans 
notre  édition  le  numéro  43,  a  pris  place 
ici  dans  B.  —  Actum  Senonis,  anno  Do- 
mini  millesimo  ducentesimo  quarto,  mense 
uovembris  (K). 


TEXTE   PROVENÇAL 

55.  Si  aucun  dous  juradz  pot 
ester  trobat  que  aie  près  loguer  per 
aucun  clam  de  que  hom  sie  treit 
en  esquevinadge,  la  soe  maizon,  so 
es  del  maire  o  d'aquet  quiu  loguer 
aura  près,  sera  darrocade  seins 
contrediit;  e  aquetqui  sober  so  aura 
desviat,  e  ne  son  heret,  no  aura 
meis  seinhorie  en  le  comunie. 


»  nage  et  se  met  ledit  maire  qui  encore  est  en  son  siège,  et  appelle  a  soy  le 
»  maire  nouveau,  en  lui  disant  :  «  Sit'e,  vous  me  fèves  le  serment  que  7ios  prede- 
»  cesseurs  ont  acoustumé  a  faire,  s'il  vous plaist,  puisque  Mons.  le  senesehal  vous 
»  a  prins  et  esleu  pour  maire  ;  »  et  lors  il  se  agenouille  et  fait  le  serment  par 
»  la  forme  et  manière  qui  s'ensuit  ;  c'est  assavoir  que  tout  premièrement  il  gar- 
»  dera  l'onnour  et  le  droit  du  roy,  et  lui  promet  porter  foy  a  lui  et  a  son  hoir 
»  maie  a  vie  et  a  mort  en  telle  manière  que,  se  il  peut  appercevoir  homme  qui 
»  le  voulsist  grever  en  sont  droit,  il  feroit  son  povoir  de  le  destourber  ou  le  feroit 
»  assavoir  aus  gens  le  roy  au  plustost  que  il  pourroit,  et  que  il  gardera  la  ville 
»  de  Saint  Jehan  a  lui  et  a  son  hoir  maie,  hien  et  loyalmont,  ot  fera  droit  au 
»  povre  et  au  riche,  et  gardera  les  loyaulx  I^stablimons  do  la  commune  et  nulz 
»  mauvaiz  n'y  eslevera  a  son  escient,  et  perpetuelment  il  fera  obéissance  aus 
»  maires  ses  sucesseurs  comme  homme  de  commun,  et  que  tout  ce  que  son  pre- 
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55.  Si  li  niayres  ou  aucuns  daus 
esquevins  poct  cstrc  provez  (|ue 
il  ait  pris  louger  por  dreit  faire  de 
aucune  querelle  par  quey  aucuns 
ait  esté  en  esquevinage,  la  maison 
de  celuy  maior  ou  de  celuj  esque- 
vin  qui  aura  pris  lo  loger  sera 
abatue  sanz  contredit  ;  et  cilz  qui 
sur  ceu  aura  meffait,  ne  si  her,  ne 
auront  jamais  seignorie  de  mayre 
ne  de  autre  office  de  la  commune. 

Explicit  iste  liber, 

Sit   scriptor  crimine  liber, 

Qui  scripsit  ludat, 

Ludere  scriptor  eat,  eat,  eat. 


55. 


TRADUCTION 

Si  l'on  peut  prouver  que 
l'un  des  vingt-quatre  jurés  a  reçu 
un  présent  pour  une  affaire  qui  a 
conduit  quelqu'un  devant  l'éche- 
vinage,  sa  maison,  c'est-à-dire 
celle  du  maire  ou  celle  de  celui 
qui  aura  reçu  le  cadeau,  sera  abat- 
tue sans  contredit,  et  ni  celui  qui 
en  cette  affaire  aura  failli,  ni  son 
héritier  ne  pourront  plus  désor- 
mais exercer  aucune  fonction  dans 
la  commune. 


»  decesseur  ou  prédécesseurs  aura  ou  auront  commencié  a  l'asentement  du  com- 
»  mung  il  acomplira  a  son  povoir  ou  le  délaissera  ob  l'asentement  du  commun 
»  et  non  autrement.  Lequel  serment  ainsi  fait,  le  prend  par  la  main  et  le  met 

»  en  son  siège  ou  il  estoit Et  empres  ce,  les  pers  qui  sont  ou  nombre  de  cent, 

font  serment  au  maire  ou  au  soubz  maire  ;  c'est  assavoir  que  il  seront  obéissants 
et  garderont  les  segrés  de  la  commune.  (Arch.  nat.,  JJ  105,  pièce  418.) 

55.  Bayonne.  Coutume  de  1273.  XV.  —  La  Rochelle,  xv"^  siècle.  «  Les  maires  et 
»  eschevins  doivent  juger  droicturierement  en  leur  consciences  en  chascune  de 
»  leurs  jurisdictions,  sans  prendre  aucun  don  ne  loyer  de  nul  et  sans  juger  injuste- 
»  ment,  par  amitié  ou  inimitié  d'aucun.  Et  si  aucun  d'eux  fait  le  contraire  et  il  en 
»  est  atteint,  sa  maison  doit  estre  ruée  jus  pour  ladite  cause  et  jamais  n'aura  lieu 
»  (sic)  ny  les  siens  aucun  honneur,  degré  ne  seigneurie  en  ladite  commune.  » 
»  (Galland,  Discours  au  roy,  p.  29) 


ROUEN. 
IL 

1207.  Du  22  avr.  au  31  oct.  Paci. 

Confirraalion   jmr   Philippe-Auguste    des  privilèges    de    la 
commune  de  Rouen. 

Minute  de  la  Chancellerie  royale,  Reg.  A  de  Philip^je-Auguste,  Bibl.  du 
Vatican,  Ottoboni  2796,  fol.  59.  (Je  dois  la  collation  de  ce  document 
à  l'obligeance  de  mon  confrère,  M.  A.  Tuetey).  —  Le  texte  publié  dans 
le  recueil  des  Ordonnances,  t.  H,  p.  411,  est  criblé  de  fautes  et  souvent 
inintelligible.  —  Cf.  Delisle,  Catal.  des  actes  de  Philippe- Auguste, 
n"  1024. 

Philippus  Dei  gratia  Francorum  rex.  Notum,  etc.,  quod 
nos  dilectis  et  fîdelibus  nostris  civibus  Rothomagensibus 
consuetudines  et  libertates  suas  concedimus  sicut  iiiferius 
continentur. 

1.  Concedimus  siquidem  eis  quitanciam  de  hiis  que  ad 
nos  pertinent  de  propriis  mercaturis  suis,  per  totam  terram 
quam  Henricus  quondam  rex  Anglie  tenuit,  preterquani  in 
comitatu  Ebroicensi  et  in  Vulquasino  Normanno  et  apud 
Paciacum  et  in  terra  Hugonis  de  Gornaco,  et  preterquam  a 
Ponte  Arche  superius  versus  Franciam. 

2.  Modiacionem  tanien  nostram  de  vino  Rothomagi  reddent 
nobis,  preterquam  de  vino  quod  eis  datum  fuerit  ad  potum 
suum,  quod  nullo  modo  vendere  poterunt  quin  inde  reddant 
modiacionem. 

1.  Cf.  art.  1  de  la  charte  de  Jean  Sans  Torro  do  1199  :  «  Soiatis  nos 
»  concessisse...  libertates  et  quietancias  suas  per  totam  terram  nos- 
»  tram  citra  mare  et  ultra  mare,  per  terram  et  per  aqunm  de  omnibus 
»  que  ad  nos  pertinent.  »  (Chéruel,  Ilisl.  de  Hourn.  t.  I,  p.  'iîôO.^ 

2.  Cf.  Ihid.  :  «  Salva  modiatione  nostra  vini  Rothomaixi  :  ipsi  autem, 
»  de  vino  quod  possint  aftîdare  ad  potum  suum  illis  dari.  nullam  modia- 
»  tionem  donabunt.  »  —  Cf.  art.  5  de  la  charte  de  Henri  Plantacenèt 
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3.  Concedimus  eciam  quocl  ipsi  habeant  communiam  et 
banleugam  ad  metas  quas  Ricardus  quondam  rex  Anglie  eis 
concessit  et  justiciam  suam  infra  irietas,  salvo  tamen  jure 
dominorum  qui  ibi  terras  habuerint.  Et  habeant  eciam  placita 
de  hereditatibus  et  catallis  suis  et  convencionibus  factis  Ro- 
thomagi  et  infra  banleugam,  salvis  curiis  dominorum  qui  ibi 
terras  habuerint.  Qui  domini  habcnt  curias  hominum  suorum 
in  villa  tenendas,  usque  ad  recognicionem.  Recognicio  autem 
fiet  in  communia. 

4.  Recordacionem  quoque  tenebunt  de  hiis  que  pertinent 
ad  communiam  suam,  videlicet  de  hiis  que  facta  fuerint  inter 
eos,  salvo  nobis  placito  ensis. 

5.  Super  debitis  mutuatis  apud  Rothomagum,  si  debitorem 
infra  Rothomagum  invenerint,  ex  quo  de  equo  descendent, 
catallum  vel  hernesium  suum  per  majorem,  propter  debitum, 
arrestari  poterit,  quousque  illud  cognoverit  vel  negaverit  ; 
nisi  tamen  ita  sit  quod  per  summonicionem  nostram  illuc 
venerit  vel  in  exercitum  eat.  Quod  debitum  si  cognoverit,  in 
communia  de  eo  jus  faciet  ad  diem  ;  si  vero  illud  negaverit, 
jus  inde  faciet  coram  bailivo  nostro  apud  Rothomagum,  et 
ballivus  nosterde  eo  securitatem  accipiet  ad  diem  veniendi  et 
jus  ibi  coram  ipso  faciendi.  Et  si  débiter,  vel  ille  qui  con- 
vencionem  Rothomagi  fecerit,  Rothomagum  non  veniret,  si 
in  justicia  et  potestate  nostra  esset,  compellemus  ipsum  ut 
Rothomagum  veniret  et  super  hoc  juri  pareret  coram  bailivo 
nostro  Rothomagensi. 

de  1150  :  «  Quod  nullus  eorum  det  pro  modiatione  nisi  vinum,  etc.  » 
(Chéruel,  ouvr.  cit.,  p.  Ih.1.) 

3.  Cf.  art.  12  et  23  de  la  charte  de  1199  :  «  Ut  ipsi  habeant  recogni- 
»  tiones  suas  et  recordationes  in  Rothomago  per  légales  homines  civi- 
»  tatis  de  hereditatibus  suis,  vadiis,  mercatis  et  omnibus  conventionibus 
»  suis  quas  habent  intus  Rothomagum  et  infra  leucatam  Rothomagi,  et 
»  quod  habeant  leucatam  Rothomagi  ad  justitiam  ejusdem  civitatis.  » 
—  «  Concedimus  etiam  et  confirmamus  eisdem  civibus  Rothomagi 
»  communiam  suam  cum  omnibus  libertatibus  suis  et  justitia  sua,  sicut 
»  unquam  eam  mehus  habuerint.  »  (Chéruel,  ouvr.  cit.,  pp.  252  et 
254.)  —  Cf.  Etablissements,  art.  24. 

4.  Le  copiste  du  reg.  JJ.,  26  (fol.  83)  a  remplacé  recordacionem  j9ar 
recognitionem. 

5.  La  dernière  partie  de  cet  article  a  été  contirmée  par  Louis  VIII 
en  janvier  1223-1224  en  ces  termes  :  «  Nosse  vos  volumus  nos  conces- 
»  sisse  per  cartam  nostram  dilectis  et  fidelibus  nostris  Rothomagi  ut  si 
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6.  Nullus  civium  Rothomagi  potest  appellari  ab  aliquo 
latrone  confesso,  vel  aliquo  crimine  convicto  vel  deprehenso, 
vel  falsario,  nec  etiam  ab  aliquo  qui  legem  non  habeat. 

7.  Contra  omnes  legitimos  homines  et  légales  testes  res- 
pondebunt,  sicut  alii  de  Normannia. 

8.  Preterea  cives  Rothomagi  cogère  non  poterimus  ad 
custodiendum  prisones  nostros,  nec  in  carcere  nec  alibi,  nisi 
tantummodo  quousque  illos  tradiderint  ballivo  nostro,  si  eos 
ceperint. 

9.  NuUum  insuper  ipsorum  cogère  poterimus  ad  custo- 
diendam  monetam,  vel  vicecomitatum,  vel  aliud  ministerium 
nostrum. 

10.  Nec  eos  cogemus  ad  reddendum  nobis  talliam  per 
consuetudinem,  nisi  sponte  sua  nobis  dare  voluerint. 

11.  Nullus  civium  Rothomagi  débet  accipere  intersignia  a 
vicecomite  ad  barrarium,  sed  affidet  barrario  quod  consue- 


•  super  debitis  vel  conventionibus  factis  Rothomagi,  debitor  vel  ille 
»  qui  conventionem  fecit  cum  civibus  Rothomagi  vel  aliquo  eorum, 
»  Rothomagum  non  veniret,  nos,  si  in  justicia  vel  potestate  nostra  esset 
»  constitutus,  compelleremus  ad  veniendum  Rothomagum  et  juri 
»  parendum  coram  majore  Rotliomagi,  si  debitum  vel  convencionem 
»  recognoverit,  et  si  debitum  vel  convencionem  negaverit,  adstandum 
»  juri  coram  baillivo  nostro  Rothomagi.  »  ( Chéruel,  ouvr.  cil.,  t.  I,  pr., 
p.  264.) 

6.  Cf.  art.  2  de  la  charte  de  1150  :  «  Quod  nullus  eorum  respondeat 
»  pro  appellatione  alicujus  latronis  recognoscentis,  vel  aliquo  crimine 
»  convictivel  deprehensi,  vel  alicujus  falsatoris.  »  (Chéruel.  ouvr.  cit., 
p.  241.)  —  Cf.  l'art.  3  de  la  charte  de  1199  qui  est  la  reproduction  du 
précédent.  {Ibid.,  p.  251.) 

8.  Cf.  art.  4  de  la  charte  de  1150:  «  Quod  nullus  eorum  custodiat 
»  prisonem,  vel  in  gaiola  vel  alibi,  et  id  concessit  eis  rex  Henricus.  » 
{Ibid.,  p.  242.)  —  Cet  art.  se  retrouve  dans  la  charte  de  1199  (art.  4, 
Ibid.,  p.  251.) 

9.  Art.  12  de  la  cliarte  do  1150  :  «  Quod  nullus  eorum  in  moneta  vel 
>»  vicecomitatu,  vel  in  aliquo  ministerio  ponatur  nisi  sponte  sua.  »  Ibid.. 
p.  243.)  —  Cet  art.  se  retrouve  dans  la  charte  de  1199  (art.  7,  Ibid.. 
p.  251). 

10.  Art.  13  de  1150:  «  Quod  nec  tailliam  faciam  super  eos  nec  res 
»  eorum  capiam,  nisi  sua  bona  voluntate  prestaro  voluerint  michi.  » 
{Ibid.,  p.  243).  —  Cet  art.  se  retrouve  dans  la  charte  de  1199  (art.  8, 
Ibid.,  p.  251).' 

11.  Art.  15  de  1150  :  «  Quod  nullus  eorum  de  terra  sua  intersignia  * 
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tudinem  non  débet,  si  aliter  ei  non  crediderit,  et  nil  dabit 
barrario  nisi  voluerit. 

12.  Preterea,  vinum,  quod  apud  Rothomagum  in  taberna 
capietur  ad  opus  nostrum,  ad  forum  capietur  quo  aliis  ven- 
ditur.  lUud  auteni  quod  non  erit  in  taberna,  per  quatuor  legi- 
tinios  homines  civitatis,  super  fidem  vel  sacramentum  eorum, 
appreciabitur,  et  precium  inde  reddetur. 

13.  Preterea,  predicti  cives  cum  mercaturis  suis  quecumque 
fuerint,  venientes  indomaniis  nostris,  poterunt  eas  licite  ven- 
dere  ad  detallium  vel  alio  modo,  sicut  voluerint,  pacifice  et 
quiète,  et  eas  chargiare  et  dischargiare,  et  portare  et  repor- 
tare  ubicumque  voluerint,  preterquam  in  iilis  terris  quas  supra 
excepimus. 

14.  Nullus  mercator  cum  mercatura  sua  poterit  transire 
Rothomagum  per  Sequanam,  ascendendo  vel  avalando,  nisi 
per  cives  Rothomagi. 

»  vicecomitatu  accipiat  ad  barrarium,  sed  ipse  barrario  affidet  quod 
»  consuetudinem  non  débet,  si  ei  aliter  non  crediderit  ;  et  nullus  det 
»  aliquid  barrario  nisi  sponte  sua.  »  {Ibid.,  p.  243). —  Cet  art.  se  retrouve 
dans  la  charte  de  1199  (art.  10,  Ibid.,  p.  252). 

12.  Art.  16  de  la  charte  de  1150:  «  Item,  quod  de  vino  alicujus 
»  civium  Rothomagi,  quod  ad  servitium  ducis  accipietur,  quartus  de- 
»  narius  non  cadat.  »  {Ibid.,  p.  244).  —  Art.  11  de  la  charte  de  1199  : 
«  Item,  quod  servientes  nostri  vinum  eorum  ad  servitium  nostrum 
»  non  capiant  in  taberna,  nisi  ad  forum  quod  erit  ;  sed  si  servientes 
»  nostri  ad  servitium  nostrum  vinum  capiant  quod  non  sit  de  taberna, 
»  adpreciatum  sit  judicio  legalium  civium  qui  hoc  juraverunt,  et  pre- 
»  tium  reddatur.  »  {Ibid.,  p.  252). 

13.  Art.  13  de  la  charte  de  1199:  «  Item,  quod  ipsi  cives  Rothomagi, 
»  ubicumque  venerint  in  terram  nostram,  cum  mercaturis  suis  que- 
»  cumque  sint,  eas  pacifice  et  quiète  vendant  ad  destallagium  vel  alio 
»  modo  ad  libitum  suum,  et  carcent  eas  et  decarcent,  et  portent  et  repor- 
»  tent  ubicumque  voluerint,  salva  nostra  prisa  vinorum  suorum  quam 
»  habemus  apud  Londonias  ad  opus  nostrum,  ad  bibendum  et  do- 
»  nandum  ubi  nobis  placuerit,  et  non  ad  vendendum;  scilicet  de  una- 
»  quaque  navigata  vini  duo  dolia,  vinum  ante  mastum  et  aliud  rétro 
»  mastum,  ad  electionem  nostram  et  ad  advenantum,  quum  alia  vina 
»  illius  navis  vendita  fuerint,  et  quod  pretium  illorum  vinorum  que 
»  habebimus,  intra  xv.  dies  intègre  reddatur  ;  et  volumus  quod  prisa 
»  illa  fiât  intra  octo  dies  postquam  illi  qui  vina  illa  adducent  scire 
»  facient  baillivo  nostro  qui  prisam  nostram  faciet  apud  Londonias,  et 
n  nisi  intra  istum  terminum  ita  fiât,  ex  tune  predicti  cives  de  eis  faciant 
»  quod  voluerint,  absque  licentia  ab  aliquo  capienda.  »  {Ibid.,  p.  252). 

14.  x\rt.  15  de  la  charte  de  1199  :  «  Item,  nullus  mercator  transeat 
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15.  Nullus  nisi  manens  fuerit  apud  Rothomagum  poterit 
dischargiare  vinum  in  cellario  vel  in  domo  apud  Rothomagum 
propter  illud  revendendum. 

16.  Preterea  concedimus  eis  pasnagium  et  pasturagium 
porcorum  et  animalium  suorum  ad  suum  proprium  usum  in 
forestis  et  domaniis  nostris  in  Normannia,  preterquam  ubi 
aliis  gentibus  faciemus  prohibicionem,  exceptis  tamen  terris 
quas  supra  excepimus. 

17.  Naves  quoque  et  homines  ipsorum  cum  averiis  et  pe- 
cuniis  suis  poterunt  ascendere  et  avalare  per  aquam  Sequane 
in  quamcumque  partem  voluerint,  et  pontes  etperchias,  si  eis 
necesse  fuerit,  et  levare  et  reficere.  sine  licencia  alicujus, 
preterquam  in  illis  terris  quas  superius  excepimus. 

18.  Nulla  navis  de  tota  Normannia  preterquam  de  Rotho- 
mago  poterit  eskipare  ad  Hiberniam,  excepta  una  sola  cui 
semel  in  anno  de  Cesarisburgo  licitum  erit  eskipare.  Et  que- 


»  Rothomagum  cum  mercatura  sua  per  aquam  Secane,  ascendendo 
»  vel  advallando,  nisi  civis  manens  ad  Rothomagum  fuerit.  »  [Ibid., 
p.  253.)  —  L'art.  20  de  la  charte  de  1150  est  conçu  dans  les  mêmes 
termes,  saufqu'ily  a  «  sursum  vel  deorsum  »  au  lieu  de  «  ascendendo 
vel  advallando.  »  {Ibid.  p.  246.) 

15.  Art.  27  de  la  charte  de  1150:  «  Item,  nullus  extraneus  potest 
»  decarcare  apud  Rothomagum  in  cellario.  »  {[bid.)  — Art.  16  de  1199: 
«  Item,  nullus  nisi  sit  manens  in  Rothomago  potest  vinum  descarcare 
»  in  cellario  vel  in  domo.  »  Jbid.  p.  253).  —  En  1266,  les  citoyens 
de  Rouen  renoncèrent  au  monopole  que  leur  assurait  cet  article  : 
«  Touz  marchaanz  de  par  toutes  terres  porront  amener  a  Roen  leurs 
»  marchaandises  par  yaue  et  par  terre  et  porront  icelles  marchaan- 
»  dises  a  Roen  descharchier  a  sesche  terre  et  en  couvert  et  les  porront 
»  vendre  en  gros  a  qui  que  il  voudront,  fors  a  ceus  a  qui  il  auraient 
»  part  ou  compagnie  de  yees  marchaandises...  »  (Delisle,  Carlulaire 
normand,  p.  159.) 

16.  Art.  17  de  la  charte  de  1199  :  «  Item,  ut  ipsi  cives  sint  quieti  a 
»  pasnagio  et  pasturagio  per  omnes  forestas  et  terras  nostras.  •  (Chéruel, 
ouvr.  cit.,  p.  253.) 

17.  Art.  18  de  la  charte  do  1199:  •<  Item,  quod  ipsi  cives  Rothomagi 
»  et  naves  et  homines  sui,  cum  averiis  et  pecuniis  suis,  ascendant  et 
»  advallent  et  transeant  per  chominum  aque  nostre  Secane,  in  quam- 
»  cumque  partem  voluerint,  et  pontes  et  portas,  absque  alicujus  licen- 
»  tia,  si  eis  necesse  fuerit,  lèvent  et  iterum  reticiant.  »  ^Ibid.^ 

18.  Art.  18  de  la  charte  de  1150:  ^  Item,  nulla  navis  de  tota  Nor- 
»  mannia  débet  eschippare  atl  Hiberniam  nisi  de  l\otliomagi>.  excepta 
»  una  sola  cui  licet  eschippare  de  Cesarisburgo  semel  in  anno.  Et  que- 
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cumquc  navis  de  Hibernia  venerit,  ex  quo  capud  de  Guines 
transierit,  Rothomagum  débet  venire,  unde  nos  deunaquaque 
iiavi  habebiiiius  uiium  tinbruni  niartrinarum  vel  decem  libras, 
si  niercatores  navis  jurare  puterunt  quud  niartrinas  non  inve- 
noi'int  emcndas  ad  portum  in  quo  chargiavorunt,  nequc  id 
fecerint  pro  consuetudine  nobis  auferenda;  et  vicecomes  Ro- 
tliomagi  de  qualibet  navi  habebit  xx*'  sol.,  et  cambellanus 
de  Tanquarvilla  unuin  ostorium.  vel  xvi.  sol.,  sinullum  osto- 
rium  liabuerint. 

19.  De  mercaturis  que  de  ultra  mare  venerint  apud  Rotho- 
magum, nullus  extraneus  poterit  emere  ad  revendendum  nisi 
per  cives  Rothomagi  ;  quod  si  quis  fecerit,  medietas  mercis 
erit  nostra  et  altéra  medietas  civium  Rothomagi  pro  foris- 
facto. 


»  cumque  navis  de  Hibernia  venerit,  ex  quo  caput  de  Gernes  transierit, 
»  Rothomagum  veniat,  unde  ego  habeam  de  unaquaque  nave  unum 
»  tymbrium  de  marturis  aut  x.  libras  Rothomagi,  si  ejusdem  navis 
»  mercatores  jurare  poterint  se  ideo  non  mercatos  fuisse  illas  martures 
»  ut  auferrent  consuetudinem  ducis  Normannie  ;  et  vicecomes  Rotho- 
»  magi  de  unaquaque  habeat  xx.  solidos  Rothomagi,  et  camerarius 
»  Tancarville  unam  accipitrem  aut  xvi.  solidos  Rothomagi.  »  {Ibid., 
p.  244).  —  L'art.  19  de  la  charte  de  1199  est  conçu  dans  les  mêmes 
termes,  sauf  les  variantes  suivantes  :  «  equippare  —  Hyberniam  —  nos 
»  habebimus  —  timbrum  de  martrina  —  si  navis  mercatores  jurare 
»  poterunt  quod  illas  martrinas  non  invenissent  emendas  ad  portum 
»  in  quo  carcaverunt  non  pro  consuetudine  nostra  auferenda,  et  vice- 
»  comes...  »  {Ibid.,  p.  254).  —  «  La  nef  qui  vient  de  Hybernie  doit  a 
»  la  visconté  de  l'eaue  de  Rouen  xx.  s.,  et  auchastel  de  Rouen  i.  timbre 
»  de  martines  ou  x.  1.  de  tornois,  mes  que  serement  soit  avant  feit 
»  des  marchaans  qu'il  ne  pourent  trouver  a  vendre  ledit  timbre  es 
»  parties  de  Ybernie  ou  la  nef  fut  carchie  ;  et  se  il  aront  aporté  ledit 
»  timbre,  il  jureront  que  il  fu  acheté  es  parties  de  Ybernie  ne  en  autre 
»  manière  il  ne  doit  pas  être  recheu.  —  Item,  la  nef  desusdite  doit  au 
»  chambellenc  de  Tanquarville  i.  ostour  ou  xvi.  s.,  mes  que  le  serement 
»  soit  avant  feit  des  marchaans  en  la  forme  et  en  la  manière  si  comme 
»  il  est  desus  dit  ;  et  por  ice  est  tenu  ledit  chambellenc  trouver  bosc  a 
»  raparellier  ladite  nef,  se  mestier  li  en  est,  a  la  requeste  du  ma- 
»  rinier  ou  du  mestre  de  ladite  nef,  et  de  ceste  nef  doit  l'en  prendre 
»  congié  as  viscontes  de  l'eaue.  »  (Coutumier  du  xni^  siècle,  Beaure- 
paire,  De  la  Vicomte  de  lEau.  p.  299).  —  Le  timbre  contenait  de  40  à 
60  peaux.  Voy.  Ducange  au  mot  Timbrium. 

19.  Art.  19  de  la  charte  de  1150  :  «  Item,  nullus  extraneus  emat 
»  merces  illarum  navium  nec  aliarum  que  venerint  de  ultra  mare  nisi 
»  per  manus  hominum  Rothomagi  ;  si  quis  autem  hoc  fecerit,  medietas 
»  mercimonii  erit  mea  et  alia  medietas  hominum  Rothomagi  pro  foris- 
»  facto.  »  (Chéruel,  ouvr.  cit.,  p.  244).  —  Art.  20  de  la  charte  de  1199  : 
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20.  NuUa  mercatura  potest  chargiari  apud  Rothomagum 
in  navi  ad  ascendendum  sursum  versus  Franciam  sine  socie- 
tate  civium  Rothomagi  quin  inde  in  forifactum  nostrum  in- 
cidat  ;  et  nos  pro  forifacto  medietatem  illius  mercature  habe- 
bimus  et  cives  Rothomagi  alteram,  salvis  consuetudinibus 
quibus  \ille  de  terra  nostra  use  sunt  erga  Rothomagum,  et 
Rothomagum  erga  eas,  temporibus  Henrici  et  Ricardi  quon- 
dam  regum  Anglie. 

21.  Item,  nullum  de  civibus  Rothomagi  cogère  poterimus 
de  eis  maritandis  nisi  de  voluntate  sua. 

22.  Volumus  eciam  ut  nuUus  eorum  possit  retari  de  usura, 
nec  jurea  fîet  super  eum,  vel  super  heredes  ejus  post  mortem 
suani. 

«  Item,  nullus  extraneus  mercaturas  illarum  navium  vel  aliarum  que 
»  venerint  de  ultra  mare  emat,  nisi  per  manus  hominum  Rothomagi.  Si 
»  quis  autem  hoc  fecerit,  medietas  de  tali  misericordia,  cum  cives 
»  Rothomagi  judicabunt,  erit  nostra  et  alla  civium  Rothomagi  pro  foris- 
»  facto.  »  {Ibid.,  p.  254). 

21.  Cf.  des  dispositions  analogues  dans  les  privilèges  concédés  en 
novembre  1220  et  en  février  122'»-2l  à  Caen  et  à  Falaise  (t.  I,  p.  49  et 
t.  XII,  p.  295)  ;  dans  ceux  concédés  à  La  Rochelle  par  Richard  Cœur  de 
Lion  avant  son  avènement  {Ordonn.,  t.  XI,  p.  3l8j;  dans  la  charte  de  la 
reine  Eléonore  pour  Saintes,  en  1 199  (Teulet,  Lay elles  du  Irésor,  t.  I, 
p.  208)  ;  dans  celle  d'Othon  de  Brunswick  pour  Oléron,  du  29  dé- 
cembre 1197  (Rymor,  Fœdcrn,  t.  I,  part.  1,  \).  34\  et  dans  sa  confir- 
mation par  la  reine  Eléonore  en  juillet  {Wd  {Ihid.,  p.  36);  dans  la 
charte  de  Philippe-Auguste,  d'octobre  1204,  pour  Saint-Jean-d'An- 
gély  (t.  I,  p.  29  i,  n.  4),  et  enfin  dans  celle  de  la  reine  r-]léonore,  en  1 199. 
pour  Poitiers  {Pièces  jusiif.,  xxxii,  art  1.)  confirmée  par  Philippe-Au- 
guste en  novembre  1204  (Ibid.,  xxxiv). 

22.  Cf.  la  charte  de  Philippe-Auguste  adressée  en  janvier  1217-1218 
aux  baillis  de  Normandie  pour  leur  recommander  de  faire  justice  des 
usuriers  (Chéruel,  ouvr.  cil.,  t.  I,  p.  115,  n.  1\  —  Voy.  aussi  le 
Très  ancien  Coutumier  de  Normandie,  éd.  Tardif,  p.  40,  cap.  xlix  : 
»  Si  aliquis  usurarius  obiorit  et  usuram  notam.  sacramento  duodecim 
»  vicinorum  hominum,  per  annum  et  diem  ultiuium  vite  sue  tenuerit, 
»  omnia  catalla  ejus  habebit  Dux,  in  cujuscunque  terra  manserit  usu- 
»  rarius  ;  uxor  enim  et  ejus  libori  nichil  habebunt  de  catallis,  nec 
»  presbiteri  similiter.  Uxori  [et]  liberis  lieroditas  remanebit.  »  —  Cf. 
Ibid.^  p.  84,  cap.  lxxx,  7.)  —  En  confirmant  la  commune  de  Falaise 
(mai  1204,  Ordonn.,  t.  \1,  p.  G'iO,  art.  2).  Philippe-Auguste  avait 
également  promis  de  ne  poursuivre  aucun  bourgeois  «  ad  occasionem 
»  usure,  nisi  denarium  pro  denario  vel  equivalenciam  alicui  commo- 
davei'it.  »  —  Des  dispositions  analogues  se  retrouvent  à  (\ien.  Charte 
de  juin  1204  (l)elisle,  Carlid.  normand,  n"  1072)  et  charte  du  9  mv- 
vembre  1220  (Ordonn.,  t.  XII,  p.  295\ 
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23.  Item,  nullus  maiiens  infra  muros  Rothomagi  débet 
foagiiim. 

24.  Concedimus  quoque  quod  ipsi  teneant,  per  libertatem 
Rothomagi,  omiiia  placita  et  omiios  nicsleias  infra  Rotho- 
maguiti  et  infra  banleugani  Rothomagi,  in  quibus  mors  vel 
mehaignc  vel  placitum  ensis  non  appendet,  et  si  illa  placita 
non  fuerint  secuta  per  vadium  belli,  salvo  sicut  dictum  est 
jure  dominorum  qui  ibi  terras  habuerint. 

25.  Preterea,  si  quis  de  ballivia  majoris  fuerit  in  prisonia 
nostra  vel  in  monasterio,  vel  se  absentaverit  pro  aliquo 
delicto,  volumus  quod  major  custodiat  catalla  ejus  in  manu 
sua  et  ballivus  noster  inde  habeat  quoddam  scriptum  et 
major  aliud,  donec  judicetur;  et  si  dampnatus  fuerit,  catalla 
ejus  nostra  erunt. 

26.  Item,  major  habebit  omnes  summoniciones  hominum 
ballivie  sue,  et  illos  habebit  ad  rectum,  nec  aliquis  in  eos 
manum  apponet  sine  ipso  vel  serviente  suo,  nisi  sit  de  placito 
ensis  ;  et  ad  hoc  ballivo  nostro  débet  major  auxilium  impendere 
ad  justiciam  faciendam  de  ballivia  sua. 

27.  Item,  non  nisi  per  marescallum  nostrum  poterunt  vetare 
advenientes  ad  hospitandum,  nisi  ipsi  eis  forifecerint,  vel  nisi 
cives  rationabilem  causam  ostenderint  quare  id  facere  non 
possint. 

Quod  ut  perpetuum  robur  obtineat,  ea,  sicut  superius  con- 
tinentur,  salvo  jure  nostro  et  salvo  jure  ecclesiarum  nostrarum 
confirmamus.  ActumPaciaco,  anno  Domini  millesimo  ducen- 
tesimo  septimo. 


24.  Cf.  Etablissements,  art.  10,  11,  12,  31,  48. 

26.  Cf.  art.  42  des  Etablissements.  —  En  1279,  le  bailli  conteste  au 
maire  le  droit  de  semondre  les  habitants  ;  le  Parlement  décide  en 
faveur  du  maire  (Olim,  éd.  Beugnot,  t.  II,  p.  135). 

27.  Art.  9  de  la  charte  de  1150  :  «  Item,  quod  nemo  intra  Rotho- 
»  magum  aHquem  hospitetur  ex  precepto  nostro  nisi  per  proprium 
»  marescalum  civitatis.  »  (Chéruel,  Ouv.  cit..,  p.  243.)  —  Il  est  repro- 
duit dans  l'art.  6  de  la  charte  de  1199  qui  ajoute  :  c  per  proprium 

»  marescalum  civitatis  constitutum  per  duodecim  légales  cives  Kotho- 
»  magi.  »  {Ibid.,  p.  251.) 


m. 

1278.  Mai.  Paris. 

Ordonnance  de  Philippe  III  déterminant  les  conditions  dp 
r administration  de  la  justice  dans  la  ville  de  Rouen. 

Cop.  du  commencement  du  xiv*  siècle.  Arch.  nat.,  JJ  42  b,  pièce  148, 
folio  72  v",  dans  un  vidimus  de  décembre  1309.  —  Publ.  Ordonn  des 
rois  de  France,  t.  I,  p.  3U6  d'ap.  JJ  42  b,  et  t.  IF,  p.  'il5  d'ap.  JJ  80, 
pièce  322. 

Philippus  Dei  gracia  Francoruni  rcx.  Notum  facimus 
universis  tam  presentibus  quam  fiituris  quod,  cuiii,  per  bal- 
livuni  nostrum  Rothoniagensem,  dilectis  et  fidelibus  nostris 
majori  et  civibus  Rothomagi  imponeretur  ex  parte  nostra, 
quod  dicti  major  et  illi  de  communia  abusi  fuerant  aliquibus 
justiciis  adplacitum  ensis  spectaiitibus,  contra  cartam  inclite 
recordacionis  Philippi  quondam  régis  Francie  proavi  nostri  *, 
quam  dicti  major  et  illi  de  communia  in  deffensione  sua 
ostendebant,  asserentes  pluribus  rationibus  se  posse  bene  uti 
justiciis  quibus  utebantur,  et  dicentes,  quod  de  punctis  sive 
articulis  dicte  carte  poterant  usus  eorum  trahi  veraciter, 
cum  longissima  et  pacitica  teneura,  quam  habuerant  in 
predictis;  tandem  nos,  habito  super  hoc  consilio,  volumus  et 
concedimus  : 

1.  Quod  dicti  major  et  ilii  de  communia  et  eorum  succes- 
sores  habeant,  teneant  et  exerceant  omnimodam  jurisdic- 
tionem  ad  nos  pcrtinentem,  tam  de  placitis  spate  quam  de 
aliis,  que  accident,  et  amodo  accidere  poterunt  in  civitate  et 
banleuca  Rothomagonsi  in  placitis,  jurisdictionibus  et  justiciis 
quibuscumque,  retenta  nobis  justicia  mortis,  mehagnii  et 
vadiorum  belli  (^uando  sequta  fuerint-. 


'  Charte  de  1207.  Pièces  justificatives.  II. 

«  Cf.  ch.  de  1207,  art.  3,  4,  24  et  26.  —  Cf.  art.  10,  11,  12,  42.  48  des 
Etablissements. 
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v\  Ita,  quod  nialefactorcs,  qui  iii  civitate  et  banleuca  Ro- 
thoiiiag-eusi  capientur,  in  prisione  majoris  et  juratorum  tene- 
buiitui*,  ([uous([ue  de  morte,  vel  mehagnio  clarum  fuerit 
per  (lictum  cirui'g'icoruin  ad  hoc  nobis  et  dictis  majori  et 
civibiis  juratoi'Liin;  et  tune  ducentur  ad  gentes  nostras  et  libe- 
rabuutur  eisdeni,  ita  tanien  quod  delinquentes,  in  casibus 
in  quibus  justiciain  retinemus,  per  servientes  nostros  possint 
capi,  si  primo  eos  invenerint,  aut  per  servientes  majoris,  si 
eos  invenerint,  ita  quod  in  prisione  majoris  et  juratorum 
tenebuntur  nobis  reddendi  eo  modo  quo  superius  est  ex- 
pressum  \ 

3.  Latrones  vero,  multrarii  et  alii  capti  pro  crimine 
capitali,  capientur  per  gentes  nostras,  si  primo  eos  invene- 
rint, vel  per  gentes  majoris  etcivium,  si  primo  eos  invenerint. 
Sed  si  gentes  nostre  primo  eos  invenerint  et  ceperint,  ducent 
eos  ob  pericula  evitanda  ad  majorem,  vel  iocum  suum  tenentem; 
qui  major  vel  Iocum  suum  tenons  eos  vel  a  gentibus  nostris 
vel  suis  sic  captos  ducent  et  liberabunt  gentibus  nostris, 
quam  cito  absque  omni  fraude  fieri  poterit  bono  modo. 

4.  Et  debent  dicti  major  et  cives  gentes  nostras  juvare  ad 
capiendos  malefactores  hujusmodi,  cum  ab  ipsis  fuerint  re- 
quisiti  ;  proximiores  tamen  loco  in  quo  invcnientur  male- 
factores super  hoc  primitus  requirentur. 

5.  Ita  etiam,  quod  bona  ipsorum  per  majorem  custodian- 
tur;  de  quibus  balUvus  noster  habebit  quoddam  scriptum^  et 
major aliud,  quousque  dampnati  fuerint;  et  tune  bona  mobilia 
erunt  nostra,  et  immobiiia,  secundum  consuetudinem  patrie, 
retenta  etiam  nobis  emenda  monete,  pro  qua  emenda  major 
justiciabit  in  civitate  et  banleuca  Rothomagensi,  nomine 
nostro,  venientes  contra  deffensum  monete  ^  retenta  etiam 
nobis   cognitione  de  debitis  negatis   coram   majore  ab  illis 

'  Cf.  art.  48  des  Etablissements. 

2  Cf.  art.  25  de  la  charte  de  1207  (Pièces  justif.,  II.)  et  art.  48  des 
Etablissements. 

3  La  juridiction  en  matière  de  monnaie  faisait  partie  de  la  haute 
justice  d'après  une  enquête  parjurés  «  tempore  régis  Henrici  »  insérée 
dans  le  Très  ancien  Coutumier  de  Normandie  où  sont  énumérés  les 
plaids  qui  appartiennent  «  ad  ensem  ducis  »  :  «  Similiter  omnis 
»  justicia  de  exercitu  vel  de  moneta  ad  solum  ducem  pertinent.  » 
(Ed.  Tardif,  p.  65,  cap.  lxx.) 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  Tome  II.  —  5 


—  66  — 

qui  non  sunt  de  communia  Rothomagensi,  eo  modo  quo 
declaratum  est  in  carta  dicti  régis  Phiiippi  ^  et  usque  nunc 
extitit  usitatum,  nec  non  medietate  forefactorum  pannorum, 
vinorum,  falsi  argenti,  auri,  et  aiiarum  falsarum  merca- 
turarum  quarumcumque,  eo  modo  quo  extitit  usitatum  ;  que 
forefacture,  cum  acciderint,  judicabuntur  per  majorem  et  cives 
Rothomagi,  et  pars  nostra  dictarum  forefacturarum  per 
manum  ipsorum  nobis  reddetur  ^ 

6.  Consuetudines,  franchis  ias,  libertates,  a  predicto  rege 
Philippo  et  ab  aliis  predecessoribus  nostris  dictis  majori  et 
civibus  concessas,  et  alia  in  dicta  carta  contenta  non  etiam 
minuentes  nec  in  aliquo  retrahentes,  retento  nobis  taraen 
resorto  judicii  etdefectus  juris  et  justiciaexcessuum,  quorum 
punicio  vel  vindicta  ad  nos  pertinet  tantummodo,  racione 
régie  dignitatis,  videlicet  in  hiis  excessibus  quorum  justicia 
non  mansit  in  aliquo,  nec  in  aliquem  transire  potest  conces- 
sione  gène  rali. 

Que  ut  perpétue  stabilitatis  robur  obtineant,  présentes  lit- 
teras  sigilli  nostri  fecimus  impressione  muniri.  Actum  Pari- 
sius,  anno  Domini  m"  ce"  septuagesimo  octavo,  mense  maio. 


1  Art.  5  do  la  charte  de  1207.  [Pièces  jusl if..  II.) 

-^  Cf.  Olim,  éd.  Beugnot,  t.  I,  p.  775,  XIA',  un  arrêt  do  l'269  attri- 
buant au  contraire  au  bailli  royal  la  justice  en  matière  de  choses 
forfaites. 


LA  ROCHELLE. 
IV. 

1208,  31  décembre.  Winchester. 

Charte  de  Jean  Sans-Terre  autorisant  la  commune  de  La  Ro- 
cJfelle  Cl  sortir  pour  host  et  chevauchée  et  à  veiller  par  elle- 
même  à  la  garde  et  à  la  défense  de  la  ville. 

Vidimus  des  privilèges  de  La  Rochelle  donné  à  la  requête  des  bourgeois 
de  Poitiers,  par  le  garde  du  scel  de  La  Rochelle,  en  date  du  6  oc- 
tobre 1369.  Archives  communales  de  Poitiers  i. 

Johannes  Dei  gratia  rex  Anglie,  dominus  Hibernie,  duc^ 
Normanie  et  Aquitanie,  cornes  Andegavie,  dilectis  et  fide- 
libus  suis  majori  et  communie  de  Ruppella.  Sciatis  quod 
volumus  quod  catinus^  in  exercitum  vel  equitacionem,  pro 
aliqua  simmonicione'  vobis  facta,  nisi  prius  per  ballivos 
nostros  et  per  nos  provideatur,  quod,  salvo  statu  ville  nostre, 
exire  possitis,  et  ita  quod  inde  nobis  yel  ville  nostre  damp- 
num  non  possit  evenire,  quandieu^  nobis  placuerit;  et  vobis 
mandamus  quod,  sicutlionnoram^nostrumet  vestrum  diligitis, 
provideatis  et  diligenter  intendatis,  ad  commodum  nostrum  et 
vestrum  et  ad  salvitatem  vestre  ville,  ne  quis  miles  extraneus 
vel  alius  villam  vestram  egrediatur  per  quem  vobis  forcia 


^  Je  dois  communication  de  cette  pièce  à  l'obligeance  de  mon 
confrère  M.  Alfred  Richard,  archiviste  de  la  Vienne.  Le  texte  en  est 
très  altéré  ;  il  eût  été  facile  d'y  faire  beaucoup  de  corrections ,  mais 
j'ai  préféré  lui  laisser  toutes  ses  fautes  qui  éclairent  sur  la  valeur  de 
cette  copie. 

^  dux. 

^  quatinus. 

''  summonitione. 

•'  quamdiu. 

^  honorem. 
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lierit^  possit,  vel  nobis  et  vobis  aliquid  dampniim  vel  dedecus 
inferri.  Mandamus  eciam  vobis  rogantes  quod  quilibet  ves- 
trum  qui  potest  sine  gravamine,  habeat  equm^  aptum  ad  servi- 
cium  nostrum  ;  et  volumus  et  fîrmiter  percipimus^  quod  nullus 
vestrum  distringatur  ad  aliquam  equm*  vendendum  vel  commo- 
dandum  nisi  per  gratum  et  voluntatem  suam.  Concessimus 
eciam  et  volumus  quod  mercatores  terrarum  nostrarum  eant 
et  redeant  per  totam  terram  nostram  con^  rébus  et  mercandi- 
siis  insula\  quandiu  fuerint  in  eo  statu  quomodo  sunt  ad  fidem 
nostram.  T.  domino  Wint.  episcopo  et  G.  Filio  Pétri,  apud 
Winton.,  xxxf.  die  decembris,  anno  regni  nostri  decimo. 

^  fieri. 
^  equum. 
^  precipimus. 
''  aliquem  equum. 
^  cum. 
"  suis. 


OLERON. 
V. 

1146.  Paris. 

Diplôme  de  Louis  VII  confirmant,  du  conseyitement  de  sa 
femme  Eléonorey  à  la  TiHnité  de  Vendôme  tons  les  biens 
situés  dans  le  Poitou  et  la  Saintonrje,  donnés  à  cette  abbaye 
2mr  Geoffroiy  confite  d'Anjou^  et  notamment  le  quart  de 
l'île  d'Oléron,  l'église  Saint-Georges,  les  églises  Notre-Dame 
et  Saint-Nicolas  du  château  d'Oléron  ;  il  exempte  tous  les 
habitants  de  taille,  queste,  gîte,  procuration,  host  et  che- 
vauchée,  réservant  seulement  au  roi  ou  au  sénéchal,  en 
personne,  le  droit  d'exercer  les  droits  de  gîte,  procuration, 
host  et  chevauchée  ;  il  spécifie  que  la  justice  de  ces  domaines 
appartiendra  à  l'abbaye  et  que,  dans  le  cas  de  rébellion,  le 
sénéchal  s'associera  aux  moines  pour  la  répression. 

Original;  Archives  de  Loir-et-Cher,  série  H,  abbaye  de  la  Trinité  de 
Vendôme,  prieuré  de  Saint-Georges  d'Oleron^. 

In  nomine  sancte  ac  individue  Trinitatis.  Ludovicus  Dei 
gratia  rex  Francorum  et  dux  Aquitanorum.  Régie  libera- 
litatis  interesse  dinoscimus  ecclesiarum  quieti  pie  providere, 
et  collatam  eis  ab  antecessoribus  nostris  libertatem  integram 
inviolatamque  conservare.  Tune  enim  concessum  nobis  regni 
diadema  ab  eterno  rege  vere  cognoscimns  si  sponsam  ejus, 
sanctam  matrem  ecclesiam,  pro  commisse  nobis  potestatis 
offitio  et  diligimus  et  veneramur.  Notum  proinde  facimus 
universis  tam  presentibus  quam  futuris  quod,  petitionibus 
Roberti  venerabilis  Vindocinensis  ecclesie  abbatis  et  mona- 
corum  loci  ejusdem,  rogante  pro  eis  dilecto  fidelique  nostro 

^  Je  dois  communication  de  cette  pièce  et  de  la  suivante  à  l'obli- 
geance de  mon  confrère,  M.  F.  Bournon,  archiviste  de  Loir-et-Cher. 
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Gaufrido,  duce  Normannie  et  comité  Andegavensi,  bénigne 
condescendentes,  universa  que  quondam  eidem  monasterio  a 
Gaufrido  comité  Andegavensi  et  uxore  sua  Agnete  comitissa 
Pictavorum,  annuente  filio  ipsius  comitisse  Guillelmo,  comité 
Pictavensi,   in  pago   Pictavensi  et  in   pago  Xanctonico   pia 
devotione  collata  sunt,  nos  quoque,  cum  assensu  et  voluntate 
Alienordis  regine  collateralis  nostre,  prefate  ecclesie  Vindo- 
cinensi  ita  libère  sic  intègre  perpétue  possidenda  concedimus, 
sicut  a  predictis  antecessoribus  nostris  fuere  collata,  et  in 
ipsorum  munitione  manifeste  vidimus  et  fîdeliter  designata. 
Sunt  autem  hec  in  pago  Pictavensi  :  apud  villam  Galniacum, 
terra  que   dicitur  Ad  petram  ;   in  ipsa  civitate,  due  domus 
in  foro  ;    in  suburbio  ipsius,  mansio   una  ;    apud   Avaisiam, 
parrochialis  ecclesia  sancti  Martini  cum  integritate  sua;  me- 
dietas     ecclesiarum    Olomne,     cum    décima    salinarum    et 
vinearum  et  omnium  inde  exeuntium.  In  pago  vero  Xancto- 
nico sunt  ista  :   boscus  sancti  Aniani,  et  boscus  de  Columba- 
riis,    cum  omnibus  utilitatibus,    salinis,   aquis,    molendinis, 
piscationibus,    totum    et    ad    integrum    quicquid    divisione 
accingitur  quam   predicti  comes  et  comitissa   ibi  fecerunt  ; 
medietas    quoque   nostre  partis   scpiarum   per  totum   Sanc- 
tonicum    pagum  ;     ecclesia    quoque    de    Poio    Rebelli,    cum 
omnibus   ad  eani  pertinentibus,    et   nostra   pars  excluse  de 
ponte  Sanctonico.  In  insula  Oleronis  :  ecclesia  beati  Georgii 
cum   quarta  parte  ejusdem  insuie,  et  ecclesia   béate  Marie 
que   est   in   ipso   Castro,   et    in  ejusdem   parrocliia,  ecclesia 
sancti  Nicholai.  Preterea  vero,  ad  majorem  ejusdem  ecclesie 
immunitatem,  regia  nimirum  auctoritate,  statuimus  ut  nullus 
deinc[eps]  prepositorum  vel  servientum  nostrorum  in  omnibus 
superius  enumeratis,  nec  talliatam  aut  questam,  nec  jacere 
vel  procurationem,   nec    exercitum  vel    e[(iuitatjum   liabeat 
aut  requirat,  nec  oninino  aliquam  exactionem  aut  violentiam 
vel  exigat,  vel  imponat;   solummodo  autem,  nos  et  dapifer 
noster  jacere  et  procurationem  in  eis,  exercitum  et  equi- 
tatuni,  si  présentes  erimus,  liabebimus.  Prefata  vero  ecclesia 
Vindocinensis  in  omnibus  presignatis  intégra  servitia  et  inté- 
gras justicias  obtinebit,  et  si  forte  liomines   suos  in  ali(iuo 
rebelles  aut  contradicentes  invenerit,  dapifer  noster  mona- 
chis  prefati  loci  cumadjutor  extiterit.  Ut  hoc  igitur  ita  ratum 
in  perpetuum  inconcussumque  permaneat,    scripto   commen- 
dari,    sigilli    nostri    auctoritate    nuuiiri,    nostrique    nominis 
subterinscripto  karactere  fecimus  consiguari.  Actuni  publiée 
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Parisius,  anno  al)  incarnatione  Domini  m''  c°  xl'^  vi^,  regni 
vero  iiostri  x^,  astautAbus  in  palatio  nostm  quorum  nomina 
suhtitulata  sunt  et  signa.  Signum  Radulfi  Vironiandorum 
coniitis  (lapiferi  nostri.  —  Signum  (niill(dmi  buticularii.  — 
Signum  Mathei  camerarii.  —  Signum  Mathei  constabularii. 
—  Data  per  manum  Cadurci  [Monogramme.)  cancellarii. 

Ego  Alienordis  regina  laudavi  hoc,  et  sigillum  meum,  cum 
sigillo  domini  régis,  apposui.  [Traces  de  deux  sceaux  pendant 
sur  lacs  de  soie  jaune.) 


VI. 

s.  d.,  1146. 

Diplôme  d'E lé ojiore,  reine  de  France  etiliichesse  d'Aquitaine, 
confirmant  l'abolition  par  Louis  VII  des  mauvaises  cou- 
tumes qui  existaient  dans  l'île  d'Oléron  au  détriment  des 
hommes  de  l'abbaye  de  Vejidôme. 

Original,  Archives  de  Loir-et-Cher,  série  H,  al)haye  de  hi  Trinité  de 
Vendôme,  prieuré  de  Saint-Georges  d'Oléron.  —  Fac-similé,  collec- 
tion de  l'Ecole  des  Chartes;  héliogravures,  n°  22t. 

Ego  Alienordis  Dei  gratia  regina  Francoruin  et  Aquitano- 
rum  ducissa.  Notiim  fîeri  volumus  universis  quampresentibus 
tam  futuris  quod  pravas  illas  coiisuetudines  quas  in  liomi- 
nibus  Vindocinensis  ecclesie  de  Olerone  servientes  seu  minis- 
teriales  nostri  maie  teiiuerant,  proiit  a  doiiiino  nostro  rege 
Ludovico  condonate  sunt  et  dimisse',  ita  etnoseidem  ecclesie 
condonamus  atque  ^dimittimus,  et,  sicut  per  auctoritatem 
regalis  precepti  destructe  sunt,  in  perpetuum  eas  abulenius 
ac  deinceps  requirendas  non  esse  sanccimus.  Erant  autem  hç 


^  Le  diplôme  de  Louis  VII  auquel  il  est  fait  ici  allusion  est  éga- 
lement conservé  dans  le  fonds  de  la  Trinité  de  Vendôme.  Le  dispositif 
n'est  pas  différent  de  celui  de  l'acte  que  nous  publions,  et  que  nous 
avons  préféré,  parce  que  c'est  une  des  très  rares  pièces,  émanées  d'Eléo- 
nore  comme  reine  de  France,  dont  l'original  existe  encore.  Voici  le 
début  de  l'acte  de  Louis  VII  :  «  In  nomine  sancte  ac  individue  Trini- 
»  tatis.  Ludovicus  Dei  gratia  rex  Francorum  et  dux  Aquitanorum,  om- 
»  nibus  in  perpetuum.  Dignum  nos  exequi  credimus  régie  potestatis 
»  officium  si  pravas  consuetudinos.  quarum  usus  in  dampnum  eccle- 
»  siastice  libertatis  inolevit,  penitus  extirpemus.  Quo  nimirum  intuitu. 
»  dilectissimorum  nostrorum  Gaufridi  videlicet  Burdegalensis  archie- 
»  pisco})i,  Gosleni  Suessionensis.  Bernardi  Xanctonensis  o])iscoporum 
»  interventionibus  exorati,  Hoberti  A'indocinensis  ecclesie  abbatis  peti- 
)'  tionem  propitiis  auribus  attendentes,  pravas  quasdam  consuetudines 
»  quas  in  hominibus  ipsius  ^'indocinensis  ecclesie  de  (^lerone  ser- 
»  vientes  seu  ministeriales  nostri  maie  tenuerant  in  perpetuum  abo- 
»  lemus »  La  suite  comme  au  diplôme  d'Eléonore. 
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consuetiidines  :  impetebant  siquidem  serviontes  seu  ministc- 
riales  iiostri  quemlibet  hominum  Vindocinensis  ecclesio  in 
prefata  iiisula  de  quolibet  forisfacto  absque  prcsentis  testis 
prodiK'tione,  et  inposite  culpe  purgationcm,  nisi  per  duellum 
vel  percalide  aquo  judicium,  iiolebant  omnino  recipere.  Inten- 
debatur  autem  preterea  a  servientibus  seu  ministcrialibus 
nostris  adversus  (luemlibet  hominum  presignatorum,  —  vel 
abaltero  adversus  alterum,  vel  etiam  a  quolibet  adversus 
eosdem, — quod  supra  regiam  prohibitionem  aliquid  presump- 
sisset,  ut  vel  hominem  illum  aut  illum  percutere,  vel  capere 
pignus  pro  débite,  vel  quidlibet  aliud.  Harum  vero  consuetu- 
dinum  prior,  appellatio,  secunda,  defensio  régis  appellabatur, 
et  in  intolerabile  gravamen  hominum  illorum  pessime  creve- 
rant,  dampnose  perseverabant.  Alteram  igitur  earum,  id  est 
defeiisionem  \  prefate  ecclesie  ex  toto  dimittimus  ;  alteram 
autenijid  est  appe/iatio/iemy  nisi  cum  presentis  testis  produc- 
tione  facta  fuerit,  perenni  quoque  silentio  condempnamus. 
Quod  ut  ratum  in  posterum  inconcussumque  permaneat, 
scripto  commendari  et  sigilli  nostri  auctoritate  corroborari 
precepimus^  {Traces  de  sceau  pendant.) 

^  Le  diplôme  du  roi  ajoute  ici  :  «  pro  summe  reverentia  divinitatis 
»  nostrorumque  indulgentia  reatuum  Vindocinensi  ecclesie » 

^  Voici  les  formules  finales  du  diplôme  de  Louis  VII  ;  elles  ont  Tin- 
térêt  de  dater  les  deux  actes  :  «  Quod  ut  ratum  in  posterum  inconcus- 
»  sumque  permaneat,  scripto  commendari,  sigilli  nostri  auctoritate 
»  muniri,  nostrique  nominis  subterinscripto  karactere  fecimus  consi- 
»  gnari.  Actum  publiée  Pictavis,  anno  ab  incarnatione  Domini  m»  c° 
»  XL°  VF.,  regni  vero  nostri  x^.,  astantibus  in  palatio  nostro  quorum 
»  nomina  subtitulata  sunt  et  signa.  Signum  Radulfi  Viromandorum 
»  comitis,  dapiferi  nostri.  S.  Mathei  camerarii.  S.  Guillelmi  buticularii, 
»  S.  Mathei  constabularii.  —  Data  per  manum  Cadurci  {Mo7iogramme.) 
»  cancellarii.  »  {Traces  de  sceau pendaiit.) 


VIL 

1224,  14  août.  La  Rochelle.  f 

Privilèges  concédés  par   Hugue  de  Lusignan  aux  habitants 
d'Oléron. 

Copie  du  xviii"  siècle  ^Bibl.  nat.,  coll.  Moreau,  vol.  634,  fol.  13. 

Universis  tam  presentibus  quam  futuris  presentem  cartulam 
inspecturis,  Hugo  de  Leziginaco^  cornes  Marchie  et  Engolin- 
nis^  salutem.  Noverit  universitas  vestra  quod  dominus  Ludo- 
vicus  rex  Francie  dédit  et  concessit  nobis  et  lieredibus  nostris 
insulam  de  Olenore'*  ciim  omnibus  pertinenciis  suis,  tenendam 
ab  ipso  et  heredibus  ejus  in  perpetuum  et  pacifice  possi- 
dendam.  Nos  autem,  in  presencia  ipsius,  dedimus  et  conces- 
simus  fidelibus  hominibus  nostris  dicte  insuie  et  heredibus 
eorum  et  omnibus  in  dicta  insula  habitantibus  et  manentibus, 
tam  futuris  quam  modornis,  per  totam  tcrram  nostram  et  per 
totum  posse  nostrum,  onines  illas  libertates  et  dignitates 
quas  dominus  rex  Francie  supradictus  dédit  et  concessit  per 
terram  suam  burgensibus  suis  de  Rupella,  prout  in  cartula 
sua  continetur,  quam  super  hoc  eisdem  burgensibus  sigillo 
suo  roboratam  donavit.  A'olunuis  insuper  et  precipinuis  quod 
dicti  homines  nostri  do  Olerone  et  heredes  eorum  suam  com- 
muniam  habeant  et  teneant  pacitice  et  quiète,  eodem  modo  et 
eadem  libertate  qua  dicti  burgenses  de  Rupella  suam  com- 
nuuiiam  tenebunt  et  habcbunt.Onnies  vero  supradictas  conven- 
ciones  dictis  hominibus  nostris  de  Olerone  et  heredibus  suis, 


'  Cette  copie,  faite  pour  Brcquigny  wsur  un  ms.  de  Londres  (Mus. 
Brit.,  Cott.  Julius,  I^  1,  fol.  4\  est  très  défectueuse:  nous  en  avons  laissé 
subsister  toutes  les  fautes  ;  elles  ont  cet  intérêt  d'éclairer  sur  la  valeur 
(le  la  copie. 

-  Lezigniaco. 

•^  ?]niïolismc. 

'  Olerone. 
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iii  prcseiicia  domini  régis,  super  sacrosancta  evangelia,  jura- 
viiiius  nos  iii  j)erpetuiiiii  ])()na  fide  conservaturos  et  quod 
ipsos  et  res  eoriim  fideliter  et  bénigne,  sicuti  homines  nostros, 
custodicnms.  I})si  auteni,  simili  modo,  pro  se  et  heredibus 
suis,  juraverunt  quod  fidelitatem  nostram  et  heredum  nos- 
troi'uni  bona  fide  contra  omnes  homines,  salva  fidelitate 
domini  régis  Francie,  in  perpetuum  observabunt.  Actum  apud 
Rupellam,  anno  gratie  m°  cc°  vicesimo  quarto,  mense 
augusto,  in  vigiiia  Assumpcionis  béate  Marie,  videntibus  et 
audientibus  fratre  Garino  Silvanectensi  episcopo,  domino 
Enjorando  de  Cocy,  domino  Bartliolomeo  de  Roies,  domino 
Johanne  de  Bellomonte,  domino  G.  de  Rançon,  militibus, 
R.  Fulcheri,  P.  de  Faia,  J.  Galerne,  et  G.  de  Cavig,  burgen- 
sibus  de  Rupella.  Et  ut  hoc  ratum  et  stabile  permaneat  in 
perpetuum,  dictis  burgensibus  nostris  et  heredibus  eorum 
dedimus  présentes  ^  cartulam,  sigilli  nostri  munimine  robo- 
ratam. 


^  présentera. 


RAYONNE 
VIII. 

1204.  Août.  Pampelune. 

Traité  entre  le  roi  de  Navarre  Sanche  le  Fort  et  la  ville  de 
Bayonne. 

Cop.  de  1237.  Arch.  de  la  Chambre  des  comptes  de  Navarre  à  Pampe- 
lune. Cartulaire  3,  p.  239 1. 

De  conpositione  facta  inter  S.  regem  Navarre  et  bur- 
GENSES  DE  Bayona.  —  Hec  est  carta  conpositionis  facte  inter 
dominum  regem  S.,  regem  Navarre,  et  burgensses  deBaiona. 
Notum  sit  itaque  omnibus  hominibus  quod  ego  S.,  per  Dei 
gratiam  rex  Navarre,  recipio  sub  niea  protectione  et  defen- 
sione  homines  de  Baiona  et  omnes  rex  [sic]  ipsorum,  [tam]  mo- 
biles quam  immobiles,  volens  et  mandans  ut  veniant,  eant  et 
redeant  per  totum  meum  regnuin  ab  orta  Baione  salvi  et  se- 
curi,  cum  omnibus  rébus  suis,  persolvendo  michi  mea  pedagia 
in  locis  consuetis  et  pedagia  consueta  ;  et  sint  salvi  et  securi 
in  eundo  et  redeundo,  tam  de  me  quam  de  omnibus  homi- 
nibus regni  etdealiis,  pro  posse  meo,  et  quod  predicta  secu- 
ritatemaneant  quantum  mihi  placuerit,  itatamen  quod,  ([uan- 
documque  mihi  placuerit  datam  eis  securitatem  infringere, 
faciam  hoc  scire  antc  concilium  Baione  periij.  menses,  et  ho- 
mines de  Baiona,  (pii  tune  fuerint  in  regno  meo  et  habuerint 
ibi  res  suas,  habeant  securitatem  unius  anni  circa  personas 
suas  et  ad  recuperandas  intérim  res  (juas  liabuerint  in  regno 
meo  ;  et  si  infraannum  non  possent  eas  re[cu]perare,  sint  etiam 
amplius  securi,  donec  eas  recuperarent,  nisi  illud  tantum  quod 
propter  defectum  justicie  fiierit  a  partibus,  nomine  pignoris, 

*  Ce  cartulaire  de  287  pai;*es  in-folio,  d'une  belle  écriture,  à  longues 
lignes,  a  été  écrit  en  1236  et  1237  par  Pierre  Ferrand.  notaire  public 
du  conseil  de  Tudèle,  sur  l'ordre  de  Thibaut  Ie^  roi  de  Navarre  et 
comte  de  (^hauipaiiiie. 
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reteiitum.  Adicio  etiam  prodictis  quod  si  homines  de  Baiona 
fecerint  recuperare  meis  hominibus,  faciarn  ego  similiter  eis 
reciiperare  res  suas  inl'ra  annuiii  vcl  post  annurn,  et  conducere 
personas  et  res  earuiu  usquc  ad  Baionani.  Et  scieiidum  quod 
oniuia  inalefacta  et  qucrimonie  liiiic  et  iiidc  debeiit  emendari 
per  lioiiiiiies  jurâtes  ex  utraque  parte,  iiifra  spacium  viiij.  die- 
rum  per  inquisitionem  veritatis  vel  per  forum  terre.  Preterea 
homines  de  Baiona  debent  custodire  caminum  et  defendere  ad 
totum  posse  suum  et  debent  se  catare  de  toto  dampno  régis 
Navarre  et  regni  sui  per  mare  et  per  terrani  ;  et  quod  non 
adjuvent  inimicos  régis  Navarre  contra  ipsum  nec  valeant 
eis  auxilio  neque  consilio,  salva  tanien  in  omnibus  fidelitate 
régis  Anglie.  Hec  omnia  supradicta  debent  intelligi  et  obser- 
vari  per  bonam  fidem  et  sine  inganno  ex  utraque  parte. 
Dant  [sic)  apud  Pampilonam,  mense  augusti,  sub  era  m'  cc^ 
XL'''  ip.  Ad  majorem  confirmationem  liujus  facti  presentem 
cartam  hoc  meo  sigillé  corrobore  ac  contirmo. 


IX. 

1248,  31  octobre.  Urdax. 

Traité  entre  la  commune  de  Baijonne  et  Thibaut  P'^,  roi  de 
Navarre  et  comte  de  Champagne. 

Cop.  contemporaine.  Arch.  do  la  Chambre  des  comptes  de  Navarre  à 
Pampelune.  Gartul.  3,  p.  279  '. 

Conoscida  cosa  sea  a  todos  aquellos  qui  esta  carta  veran  e 
odran  que  nos,  el  mayor  e  los  jurados  e  el  communal  con- 
seillo  de  Bayona,  recebimos  en  nostra  garda  e  en  nostra  co- 
mienda  a  don  Thibalt,  por  la  gracia  de  Dios  noble  rey  de 
Navarra,  de  Campaynna  e  de  Bria  cuende  palazin,  e  toda 
su  compayna,  con  todas  lures  cosas,  si  por  aventura  el  denant- 
dito  don  Thibalt,  rey  de  Navarra,  quisiere  o  quisiesse  entrar 
alguna  vegada  en  Bayona  por  passada  o  passare  por  logar 
ailli  aderredor,  o  por  mar  o  por  tierra,  eill  o  su  compayna, 
que  se  estienda  a  nostro  poder,  queremos  e  prometemos  en 
buena  fe,  sen  mal  cngayno,  que  eill  e  toda  su  conpayna 
passen  salvos  et  seguros  con  todas  lures  cosas.  Otrosi,  rece- 
bimos en  nostra  garda  c  en  nostra  comienda  todos  sus  ornes 
e  sus  gentes,  con  todas  lures  cosas  e  con  todas  sus  merca- 
duras,  que  vayan  et  viengan  todos  por  la  villa  de  Bayona  o 
por  ailli  aderredor  que  pertanezca  a  nostro  poder,  e  que 
vendan  e  compren  toda  manera  de  mercaduria,  pagando  cos- 
tumbre  si  por  aventura  la  devieren.  E  si  por  aventura  avini- 
esse  que  oviessemos  a  contramandar  esta  denandita  conve- 
niença,  por  mandamiento  de  nostro  seynor  el  rei  d'Anglaterra, 
(jue  lo  tiziessemos  asaber  en  buena  fe,  sen  mal  engayno,  al 
denandito  rei  de  Navarra  e  a  sus  gentes  ;  e  si  por  aventura 
alguno   0  algunos    omes    del  rei    de    Navarra    fuessen    en 


*  Co  (locumont,  lo  suivant  et  plusieurs  autres,  émanés  tle  Thibaut  h^'". 
ont  été  ajoutés  au  carlulaire  l\)ruié  en  l'^SO  et  1037. 
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Bayona  o  eu  logar  que  se  esticnda  a  iiostro  poder,  que  ayaii 
qiiaranta  (lias  de  espatio,  pues  que  lis  fuere  feito  asaber,  de 
issir  salvos  et  seguros  de  nostra  commarca,  con  todas  lures 
cosas.  E  si  por  aventura  alguno  o  algunos  omes  dei  rei  de 
Navarra,  non  sabiendo  ei  vedaniiento  que  nos  feito  avriainos, 
viniessen  de  d'aillent  niar  o  d'aquent  mar  en  Bajona  o  a 
logar  que  se  estienda  a  nostro  poder,  nos  que  ge  lo  fagamos  ; 
e  pues  que  lo  sopieren,  que  ajan  quaranta  dias  de  espatio  por 
se  issir  de  nostro  poder,  salvos  e  seguros  los  cuerpos  e  los 
avères,  a  qualque  partida  quisieren  ir.  E  por  que  todas  estas 
denantditas  convenienças  sean  firmes  e  estables,  seyellanios 
esta  carta  con  nostro  seiello  pendient.  Actum  apud  Urdacum, 
in  vigilia  omnium  sanctorum,  anno  Domini  m'^  ce''  xl*^  viij'^. 


X. 

1253,  20  août.  Bayonne. 

Traité  entre   la  ville   de  Bayonrie  et  Marguerite,  reine  de 
Navarre,  comtesse  de  Champagne  et  de  Brie. 

Cop.  contemporaine.  Arch.  de  la  Chambre  des  comptes  de  Navarre  à 
Pampehme.  Cartnl.  3,  p.  283. 

Conegude  causa  sia  a  totz  aqueds  qui  esta  carta  beran  e 
audiran  que  nos,  lo  mayre  eus  jurads  eu  comunau  conseil  de 
Bayone,  recibem  en  nostra  garda,  en  nostra  comana  le  noble 
dame  ne  Margarita,  per  la  gracia  de  Dieu  reyna  de  Navarra, 
de  Campayna  et  de  Bria  comdessa  palazina,  et  en  Th.  son  fil, 
e  todas  lors  compaynas,  ab  totas  lors  cauzas,  si  per  ambenture 
boleni  entrar  per  passada  en  nostre  biele  de  Bayone  o  passar 
per  aucun  log  d'entorn,  per  mar  o  per  terre,  tant  corne  nostre 
poder  s'esten,  a  bona  fee,  sen  mal  engan.  Autresi,  recibem  en 
nostra  comana  e  en  nostra  enparanssa  tots  sos  liomis  et  sas 
gens,  ab  totas  lors  causas  e  ab  totas  lors  mercaderies,  anan  e 
bien  per  la  bile  de  Bayone  o  per  acpieu  onbiron  qui  sic  de 
nostre  poder,  e  qui  benien  e  conpren  tota  manera  de  nierca- 
darie,  pagan  las  costumes  que  deurin.  E  si  per  aventure  avem 
de  desmanar  aquest  denantdit  encombentement,  per  man- 
dament  de  nostre  seygnor  lo  rey  d'Anglaterri,  o  per  nos  médis, 
que  ag  fessem  saber  a  bona  fee,  sens  maul  engayn,  a  le  denant- 
dita  reyna  de  Navarra  e  a  son  fil  e  a  lors  gents  ;  e  si  per 
abenture  eus  médis  o  aucus  autres  lors  homis  eren  en  Bayone 
0  aucun  log  or  nostre  poder  s'estenes,  que  ayan  xl.  dies  de 
termin,  despuys  quaus  ag  avrim  feit  saber,  de  y  sir  saubs  e 
segurs  de  nostres  apertinences  ab  totas  lors  cauzas.  E  si  per 
abenture  auguns  deu  lors  homis  non  sabem  aquest  desman 
que  nos  avrim  feyt,  bien  i)er  nmr  o  per  terre  en  Bayonne  o  en 
log  o  nostre  poder  s'estenes,  nos  quais  ag  fessem  labeds  saber: 
e  depuys  que  ag  saberin,  ([uo  ayan  xl.  dios  d'espassi  per 
medische  guise  quom  es  desus  part  devizat.  E  per  que  aqueds 
denandits  conbents  entirament  sian  tinuiuls  e  iiuarads  e 
scheds  tôt  corrompiment,  havem  seiorad  queste  présent 
carte  dou  seied  de  nostra  conuuui.  Actum  Baione,  xiii"  ka- 
lendas  sebtembris,  anno  Domini  m""  cc/^  V  teroio. 


XI. 

1296.  Bayonne. 

Etablissement  municipal  relatif  à  la  juridiction  de  la  cour 
du  maire  de  Bayonne. 

Cop.  (la  xvi*^  siècle.  Arch.  communales  de  Bayonne,  AA  3,  p.  211. 

De  la  juridiction  de  le  ciutat.  —  En  l'an  de  nostre 
Seinhor  mil  dus  cens  nanante  e  chiis,  en  le  mairetat  de  en 
Pascoau  de  Ville  e  de  son  conseilh,  ab  tôt  lo  poble  fo  establit 
que,  a  future  memori,  fosse  escriute  le  juridiction  de  le 
ciutat,  e  le  extencion  d'equere  fosse  seguide  e  exercide  de 
tant  de  temps  enssa  que  deu  contrari  no  es  memori;  lo  quoau 
es  come  s'enseg  : 

1.  Prumeyrement,  es  ledite  juridiction  e  dex  de  ledite 
ciutat  de  tote  ancianetat  despuichs  lo  loc  de  Boret  enssa,  e 
despuichs  lo  Bocau,  e  despuichs  Horgave,  Sent  Johan  de  Vintz, 
Ustaritz  e  Sent  Martin  de  Seinhaux  e  Sent  Johan  de  Lus. 

2.  Item,  e  pareilhement  per  tote  l'arribeyre  de  l'Ador, 
despuichs  ledit  Bocau  d'equi  a  Horgave  inclusivement,  tant 
que  l'arribeyre  crechs  e  puye  per  sons  coustatz  e  estrems  ab 
lo  flot  de  le  marej^e  per  esters,  aiguës  e  arroilles  e  tote  le 
terre  d'equi  a  ont  ledite  mareye  va  per  losditz  costatz. 

3.  Item,  e  pareilhement  per  l'arribeyre  deu  Nybe,  tant  que 
ledite  mareye  va  au  long  e  cap  sus  e  per  los  costatz,  com  dit 
es,  ab  totz  los  vergers,  bartes,  camps  e  terres. 

4.  Item,  e  jassie  que,  per  guerres  edisferences  anticques, 
ledicte  juridiction  sie  estade  usurpade  aucunement  per  terre 
per  los  circumvesins,  tant  deu  costat  de  l'Ador  que  de 
Seinhaux,  totes  betz,  so  nonobstant,  la  juridiction  e  possession 
d'equere  es  estade  posssedide  e  se  possedichs  au  long  e  au 
large  de  lesdites  arribeyres  e  per  les  terres,  vergers,  e  bartes 
adjassentes,  come  dessus  es  dit. 

GiRY,  Établissements  de  Rouen.  Tome  ii.  —  0. 
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5.  Item,  que,  en  ledite  ciutat,  aiguës  e  terres,  an lodit  maire 
e  conseilli  tote  juridiction,  liaulte  e  basse  e  moyan,  e  so  que 
en  dépend,  e  l'exercici  d'equere,  a  niemori  pergude  e  per  cos- 
tume anticque,  e  autrement  a  bons  e  justes  titres  e  per- 
mission expresse  u  tacite  deu  visconte  de  Bayonne  e  de 
Labort  et  deus  reys  qui  an  succedit  ;  e  son  judges  en  purmeyre 
figure  e  istance,  e  an  le  purmeyre  conechence  de  totz  cas 
indisferentement. 

6.  Item,  e  no  es  ny  sera  pennes,  ainchi  que  es  de  costume 
inveterade,  a  aucun  judge  d'appel  ny  autre,  prener  cort, 
conechence  ny  juridiction  sus  los  manans,  vesins  e  habitans 
de  ledite  ciutat  e  dex  d'equere,  en  purmeyre  figure  e  istance, 
de  queinli  cas  que  sie,  sino  que  per  appel. 

7.  Au  coNSEiLH  ASSEMBLA.  — En  exccrciu  ledite  juridiction 
e  justici,  lo  maire  e  son  conseilh,  e  en  son  absenci  son  loc- 
tenent,  se  amasseran  a  le  mairetat  e  feran  lor  judgement 
degud  e  resonnable. 

8.  Item,  e  losquoaus  se  assembleran  dus  jorns  cascune 
sempmane  en  le  maison  comunc  per  tenir  cort  e  audience 
publicque  ^ 

9.  Item,  e  los  dissaptes  viendran  au  conseilh  los  juratz  per 
assistir  lodit  maire  e  esclevins  ^ 

10.  Item,  e  quant  plaira  audit  maire  o  son  loctenent,  puyra 
far  assemblar  losditz  esclevins,  juratz  e  vingt-quoate  e  mes 
lo  seinher  clerc  ordinari  per  los  conseilhar\ 

11.  Item,  e  so  que  sera  expedit  c  arrestat  per  le  maior 
part  en  nombre  de  personnes  deus  presens  en  ledite  assem- 
blade,  valera  e  sortira  son  efi'ect,  chens  aver  regard  a  les 
butz,  dignetat  ny  merit  deus  oppinans,  sino  que  deudit 
maire  solet  qui  deu  aver  dues  butz  ;  mes  lo  clerc  no  a  aucune 
butz,  car  no  es  que  conseilher. 

12.  Item,  e  per  comparir  e  bénir  aus  jorns  e  hores  ordi- 
naris  en  le  maison  conuiue  de  le  ciutat.  no  deben  estre  mandatz 


^  Cf.  J^tablisscmcnls,  art.  3. 

2  Cf.  Ibid. 

3  Cet  article  et  le  suivant  paraissent  avoir  cHé  remaniés  après  145!  : 
ce  fut  alors  que  le  corps  de  ville  se  composa  des  échevins.  des  jurés  et 
des  vingt-quatre.  Cf.  t.  I,  p.  99. 
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ny  assignatz  per  los  sergcus,  mes  chascun  s'i  deu  trobar,  sus 
pêne  de  siiiq  solz  l'esclevin,  e  lo  jurât  sus  pêne  de  très,  c  los 
vingt-quoate  sus  penc  de  dus,  peinherables  e  applicables  corne 
desus  es  dit*. 

13.  Item,  mes  aus  autres  actes  extraordinaris  seran  man- 
datz  de  par  lodit  maire  u  son  loctenent,  per  los  sergens  de 
masse  parlant  a  lor  o  a  lor  famili  en  le  maison  ous  demo- 
reran  ;  e  si  no  venen,  seran  punitz  come  dessus  ;  e  lo  neguoci 
se  expedira  per  los  presens,  nonobstant  le  contumacie  deus 
abcens,  enquoare  sien  malaus  u  negligens. 

14.  Item,  e  despuichs  que  seran  en  ledite  maison  comune 
no  s'en  pujran  partir  chens  licenci  deudit  maire  o  son  locte- 
nent, sus  mediches  pênes. 

15.  Item,  es  estât  establit  si  augun  deus  dotze  esclevinx 
volera  anar  en  Angleterre  o  en  autre  terre  loeinhau  ou  en 
pelegrinadge,  prenera  congit  deu  maire  e  deus  autres  esclevinx, 
quent  seran  ajustatz  au  dissapte,  e  id  ades  que  comunaumens 
eslegiran  aucun  que  establisquen  en  loc  de  luy,  entro  que 
torny  ^ 

16.  Si  lo  maire  trespassera  l'Establiment  de  le  comune,  al 
doblie  sera  de  merce  que  s'era  ung  deus  esclevins,  car  de  luy 
deu  esser  près  ichemple  de  dreituri  e  de  rigautat  de  guoardar 
los  Establimens^ 

« 

17.  De  segui  et  acompanha  lo  mayre,  son  loctenent  et 
CONSEILH.  —  Et  es  estât  establit  et  ordenat  que,  quent  lo 
maire  o  son  loctenent  per  deliberacion  de  conseilli  voleran  far 
aucun  acte,  expleit  honorable  udejustici,  puyra  far  assemblar 
les  gens  deus  oiRcis  e  autres  justiciables,  qui  seran  tingudz  de 
los  seguir  e  acompainhar  e  obedir,  armatz,  en  bon  punct  e 
ordi,  e  aux  despens  commis  de  les  copes\  dus  jorns  solemens; 
e  d'equi  enla  a  lor  volunctat,  sauban  tôt  jorn  le  fîdelitat  deu 
rey  e  sus  le  pêne  de  cent  livres  de  Morlanx  e  de  restar  a  le 
merce  deudit  maire  e  conseilh,  applicquedeys  comme  desus  ^ 

^  Cf.  Etablissements,  art.  4. 

2  Cf.  Ibid.,  art.  5. 

3  Cf.  Ibid.,  art.  9. 

^  Les  copes,  les  coupes  contenant  Targeiit,  dans  chaque  corporation 
d'arts  et  métiers,  qui  y  puisait  pendant  deux  jours  quand  elle  allait  en 
guerre  {Note  de  M.  Balasque). 

''  Cf.  FAablissements,  art.  28  et  29. 


XII. 

1298,  6  septembre.  Bayonne. 

Etablissement  municipal  fixant  au  premier  samedi  d'avril  de 
chaque  année  les  élections  des  magistrats  de  Bayonne. 

Copie  de  1336.  Arcli.  communales  de  Bayonne,  AA  1,  p.  112.  —  Publ., 
Balasque,  Etudes  historiques,  t.  II,  p.  689. 

Item,  lo  dissapte  après  le  festi  de  sant  Gregori,  en  l'an  de 
nostre  Seinhor  mccxcviii,  en  le  mairetat  doudiit  Pelegrin  de 
Biele,  fo  feit  establiment  per  lo  maire  e  per  los  cent  pars, 
e  autreiat  per  lo  cosseilli  comunau  a  le  claustre  amassatz, 
que  todz  temps  mes,  sobcr  lo  mudement  dou  maire  e  dous 
juradz  e  dous  cent  pars,  que  s'fassc  la  eleccion  dou  maire  e 
dous  cent  pars  qui  (;n  l'an  seguentz  deurant  esser  e  governar 
le  biele,  per  lo  maire  e  per  los  cent  pars  e  per  los  autres  ju- 
radz qui  lor  an  auran  complit,  e  que  sien  esliitz  cascun  an  a 
todz  temps,  lo  primer  dissapte  dou  mes  d'abriu  ;  e  (pie  lo 
maire  e  los  cent  pars  e  los  autres  juradz,  quant  lo  maire  e  los 
cent  pars  e  los  autres  juradz,  ([ui  lor  an  auran  complit  e  es- 
liitz los  autres,  demorin  e  armanquin  en  lor  offici  a  tant  de 
temps  entrou  que  lo  maire  navet  sie  confermat  per  lo  seinhor, 
e  que  lo  maire  qui  Tan  aura  acabat  aie  près  lo  segrement, 
segon  que  acostumat  es  dou  maire  navet  ipii  labedz  sera  con- 
fermat; e  que  aquet  maire  aqui  médis  prenqui  lo  segrement 
dous  xij.  juradz  e  dous  cosseilliers  e  dous  cent  pars  navetz. 


Xlll. 

1299,  20  juin.  Bayonne. 
Etablissement  municipal  fixant  quelques  attributions  dumaire. 

Copie  du  xvi'^  siècle.  Arch.  communales  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  220  v°. 

Ab  quoautz  lo  mayre  far  conselh  et  justici.  —  En  l'an 
de  nostre  Seinhor  mil  dus  cens  nanante  nau,  en  le  mairetat 
deu  seinhor  n'Arremon  Duran  de  le  Bille,  lo  dissapte  em- 
pres  le  Trinitat,  en  centeye  degude,  amassade  en  le  maison 
de  le  besiau,  fo  feit  establiment  per  lo  maire  e  per  los  cent 
pars  que,  dessi  en  avant,  totz  dies  que  lo  maire  tiera  cort, 
sien  ab  luy  e  demorin,  a  tant  com  le  cort  durera,  ung  deus 
dotze  et  ung  deus  vingt-quoate  conseilliers  ^  per  aoir  los  puntz 
que  los  abocatzderan  en  les  arrezons  l'ung  contre  l'autre,  eper 
conseilhar  lo  maire  en  les  causes  que  mestir  lo  seran  aquetz 
deus  dotze  e  aquetz  conseilliers  que  lo  maire  fera  manar  au 
serment  ;  e  que  aquetz  qui  y  sien  e  y  demorin  despuichs  que 
le  cort  sie  comensade  entre  que  sie  finide,  en  pêne  de  cliiis 
sols  de  Morlanx  que  se  daunera  a  le  bille  aquet  qui  no  y 
sere,  chens  nullie  mercer,  si  doux  lo  jorn  d'abant  no  ave  mus- 
trat  ubert  ceis  au  maire  per  que  no  y  podos  estar. 

2.  Sy  LO  MAIRE  POT  FAR  LO  LOCTENENT.  —  Lo  maire  pot 
mectre  e  instituir  son  loctenent,  loquoau  deu  presentar  a  son 
conseilh  ;  e  en  lor  presenci  fera  lo  segrement  ainchi  que  lo 
maire  aura  feit  a  l'ingres  de  son  offici. 

3.  Totes  betz,  si  lo  conseilh  trobe  que  ledit  loctenent  non 
sie  sufficient  o  aye  inpreffection  e  defFectuositat  manifeste,  lo 
puyran  reffusar. 

4.  ExPEDi  LES  CAUSES  PETITES.  —  Lodit  maire  o  son  loc- 


*  Cette  mention  des  douze  et  des  vingt-quatre  montre  que  ce  docu- 
ment a  été  remanié  après  1451.  Cf.  t.  I,  p.  98. 
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tenent  poden  soletz  expedir  e  despachar  chens  autres  conseilh 
les  causes  petites  e  sommaris. 

5.  Depausa  lo  loctenent.  —  Lodit  loctenent  pot  esser 
demes  e  estremat  de  l'offici  a  le  volunctat  deudit  maire. 

6.  De  l'auditor.  —  Lodit  maire  a  facultat  de  instituir  son 
auditor  a  sa  volunctat,  provedit  que  sie  bon  costumer  e  pra- 
tician,  autrement  lodit  conseilh  y  pot  empachar  e  contre- 
diser,  e  no  valera  sa  institucion  ;  e  d'equi  a  tant  que  y  aura 
provedit,  o  quent  vaquera  per  mort  o  renunciation,  e  en  ab- 
cenci  deudit  maire,  lo  conseilh  n'y  puira  instituir  ung. 

7.  De  non  vaquer  avant  lo  segrement.  —  Lodit  maire  o 
son  loctenent  no  poden  excercir  los  officis,  com  no  fasen  los 
autres  officiers,  avant  prestar  lor  segrement. 

8.  Lo  maire  o  son  loctenent  poden  assemblar  lo  poble  e  los 
contreinher  de  los  seguir  per  tote  le  juridiction,  armatz  e  au- 
trement, le  ville  demoran  provedide. 


I 

1 


XIV. 

1304,  6  mars.  Bayonne. 

Etablissement  rminicipal  enjoignant  de  porter  des  armes. 

Copie  de  1336.  Arch.  communales  de  Bayonne,  AA  1,  p.  120. 

En  l'an  de  nostre  Senhor  m  ccc  e  iiii.,  dissapte  après  le 
feste  de  sant  Laon  de  niartz,  en  le  mairetat  dou  seinhor  en 
Pelegrin  de  Biele,  fo  ordenat  e  feit  establiment  per  lo  maire 
e  per  los  cent  pars  e  per  montes  autres  bones  gens,  en  le 
maison  de  le  veziau  de  Baione,  que  todz  los  brassers  e  hobres 
de  Baione  de  binhes  o  de  bergers  o  todz  autres,  quant  iran 
per  mar  o  per  terre,  dessi  en  avant,  a  les  hobres,  quaus  que 
sient,  portin  lor  armes,  lances  e  dartz  e  balestes  e  manbaus, 
cascun  aqueres  armes  de  que  melhor  se  sabera  servir,  e  que  ab 
lor  les  aien  e  tinquin  totes  vedz  assi  près  de  lor  que  augun 
maufeitor  no  los  pusqui  panar  ni  prener. 

2.  E  aquet  brasser  qui  hiri  hobrar  estiers  d'armes  e  aquet 
quiu  logari  estiers  de  portar  armes  que  s'daunera  vi.  s.  de 
Morlans  a  le  biele,  sans  nullie  merce. 

3.  E  se  escat  per  aventure  que  ad  augun  vezin  de  Baione  o 
d'augun  brasser  e  obrer  estrainli  qui  de  Baione  en  fore  seri 
ischit,  augun  persone  fei  o  bon  far  dampnadge,  e  aquere  per- 
sone  cride:  hiafore,  o  cride  en  autre  maneire,  que  todz  los 
brassers  e  obrers  que  aquet  biafore  o  crit  audiran  e  seran  en 
loc  que  audir  ag  deien,  laissin  ades  lors  hobres  a  tantost  cum 
lo  biafore  o  crit  audiran,  e  que  prenquin  les  armes,  e  que  anin 
aiudar  ad  aquere  persone  qui  cridat  auri,  en  pêne  de  vi.  ss. 
de  Morlans  que  s'dauneri  a  le  biele  aquet  qui  no  i  iri. 

4.  E  si  abie  que  los  brasses  qui  iran  ab  lors  armes  au  crit, 
cum  diit  es,  augun  d'aquetz  maufeitors  o  banitz  qui  bierin 
mau  far  en  les  heretadz  de  Baione  o  a  les  persones  de  la  biele 
de  Baione  o  ausdiitz  brassers  o  obries,  plagauen  o  aucident 
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que  sens  balhe,  e  que  lo  maire  ni  le  biele  de  Baione  d'arres 
nous  en  pessegui  nius  en  fasse  augun  mau,  mas  queus  issien 
en  totes  cauzes,  effors  e  aiude.  E  aquetz  qui  hiran  a  le  hiafore 
o  au  crit,  cum  diit  es,  los  seinhors  qui  logan  los  auran,  queus 
paguin  todz  lors  iornaus  atabei  cum  si  tôt  lo  die  aven  hobrat, 
sodz  la  pêne  dessusdiite. 


XV. 

1304,  12  décembre.  Bayonne. 

Etablissement  mimicipal  instituant  des  gardes  champêtres. 

Copie  de  1336.  Arch.  communales  de  Bayonne,  AA  1,  p.  U4. 

Item,  aquet  médis  die,  [en  l'an  de  nostre  SeinhorM  ccc  iiii., 
lu  dissapte  après  le  sent  Nicholau  abesque  e  confesser,  en 
le  mairetat  d'en  Pelegrin  de  Biele,]  fo  establit  que  pressones 
sien  esliites  e  assignades  qui  sient  tincudz,  per  segrement  feit 
en  mang  dou  maire,  de  gardar  le  bies  eus  caniins  e  de  gardar 
les  baradz,  e  les  arroillies,  e  les  liobres  que  hom  fera,  a  pretz 
feit  0  en  autre  guize,  en  vinlies  o  en  bergers  o  en  cazaus  o  en 
autres  terres  fore  de  Baione,  si  esteran  plan  ni  si  seran  feites 
dehudemens  ;  e  que  aqueres  persones  pusquin  les  vinhes  e  los 
vergers  e  les  autres  terres  que  hom  volera  partides  e  los  ca- 
zaus fore  de  le  biele  bei  e  leiaumens,  sober  lor  segrement. 
E  desso  far  e  gardar  son  esliitz  aqui  médis  :  en  Bidau  de  Bar- 
dos,  en  Peis  de  Faiet,  en  Peis  de  Sent  Miqueu. 


XVI. 

1315,  5  juillet.  Bayonne. 

Etablissement  municipal  relatif  an  guet  et  au  contre-guet. 

Copie  du  xvi^  siècle.  Arch.  communales  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  181  v°. 

Deu  ffeit  deu  guoait.  —  En  l'an  de  nostre  Seinhor  mil 
très  cens  e  quinze,  lo  dissapte  après  le  feste  de  sent  Pey,  fo 
establit  per  monseinhor  lo  maire,  esclevins,  e  conseilh  que 
totz  aquetz  e  aqueres  qui  yran  de  nuitz  u  de  jorns  per  aygue 
0  per  terre,  per  deffens  le  ciutat  o  per  deffore,  quent  lo  guoait, 
esquiuguoeit,  portalers  o  autres  los  domanderan  qui  son,  e 
ni  auderan,  que  vinquen  a  lor,  o  arribin  a  terre,  sien  tingutz 
de  obedir,  e  si  lo  contrari  fasen,  si  los  auciden  o  plagauen, 
que  se  los  valos,  e  en  Ibssen  quictis,  et  si  plegar  nv  aucider 
no  los  Yolen,  que,  per  le  desobedience,  ung  chacun  sera  mes 
en  preson  e  detingudz,  a  l'arbitre  deus  qui  dessus,  e  avant  lor 
élargissement  pagueran  vingt  livres  Guian.,  le  terce  part  ap- 
plicquedeyres  aus  escusedors  e  revelledors,  e  lo  plus  aus  af- 
fars  de  ledite  ciutat. 

2.  Idem.  —  Item,  aqui  medichs  fo  establit  que  tôt  home 
maridat  sie  tingud  de  anar  far  lo  guoait,  esquiuguoayt  e  porte, 
une  Yctz  le  senipnume,  segond  safacultat,  on  propre  personne, 
sus  pêne  de  estar  nu^s  en  preson  e  de  pagar  vingt  solz  ter- 
nes avans  que  en  sailhi,  le  terce  part  applicquedeire  aus  qui 
ag  revelleran,  e  lo  plus  a  le  bille. 

3.  Idem.  —  Item,  si  ère  lo  cas  que  se  abscentassen,  u  fos- 
sen  vieillis,  nuilaus,  o  autremens  legitimemens  impeditz,  seran 
tincutz  de  presentar  en  lor  loc  audit  maire  o  son  loctenent 
personnatge  sufficient  quy  aye  feit  lo  segrement  de  vesiautat. 
autrement  no  y  poira  moctre  ny  subrogar  en  son  loc  autre 
personnatge,  sus  le  pêne  que  dessus. 

4.  Idem.  —  Item,  es  estât  establit  que  losdltz  deu  guoayt.  - 
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esquiuguoayt  e  porte,  sien  armatz  ('om  si  anabeii  a  le  guerre, 
e  no  pusquen  partir  los  de  l'esquiuguoayt  e  porte,  de  dessus 
les  murrailhes,  tant  que  le  noeyt  dure,  e  los  portalers  deus 
portaus,  despuiclis  que  se  obrin  d'enqui  a  que  sien  barratz,  sus 
mediches  pênes. 

5.  Idem.  —  Item,  e  les  gens  de  l'esquiuguoayt  seran  tin- 
gutz  anar  per  dessus  les  murrailhes  e  rues  de  ladite  ciutat, 
los  ungs  d'equi  a  le  myeyt  noeyt,  e  los  autres  despuiclis  d'e- 
qui  a  los  portaus  son  ubertz,  sus  mediches  pênes. 

6.  Idem.  — ■  Item,  e  en  anan  audit  esquiuguoait,  e  aussi 
los  deu  guoayt,  no  puyran  ny  deuran  cridar  ny  far  bruyt  per 
les  rues  ny  per  les  murrailhes  ;  mes  yran  escotan  dossement 
e  segretement,  tant  per  obviar  a  le  maubade  enterprese  de 
enemix  que  deus  lairons  e  mauffeitors  de  le  ciutat. 

7.  Idem.  —  Item,  e  si  troben  que  los  deu  guoayt  sien  adur- 
mitz,  los  puyran  prener  los  armes  e  tôt  so  qui  porteran  ab  lor, 
per  esser  repartit  enter  los  de  l'esquiuguoayt,  per  le  purmeyre 
vegade,  chens  autre  judgement;  e  per  le  seguonte,  los  puyran 
gectar  de  le  murrailhe  en  bat;  le  terce,  seran  a  le  merce  deu- 
dit  maire  e  conseilh. 

8.  Idem.  —  Item,  et  pareilhement  si  troben  per  les  rues  o 
en  autres  partz  aucuns  mauffeitors,  gent  suspecte,  corredors 
de  rues,  armatz  o  no  armatz,  ab  lutz  o  chens  lutz,  los  puyran 
prener  e  mectre  en  preson,  e  si  se  esforssauen  e  no  se  volen 
lachar  prener,  si  los  plaguen  o  auciden,  que  se  los  valos,  e 
que  en  fossen  credutz  a  lor  segrement,  edz  e  los  sergens, 
desso  que  feran  e  lor  sera  feit. 

9.  Item,  pareilhement  es  establit  que  si  lesdites  gens  deu 
guoait,  esquiuguoait  e  portalers  no  mecten  a  ezceqution  le- 
dite  puchance  e  facultat  qui  los  es  donade,  o  no  le  revellen 
audit  maire  e  conseilh,  per  negligenci,  meinchspretz,  graci, 
favor,  parentelle,  corruption  o  autrement,  seran  mes  en  pre- 
son, incontinent  que  sera  sabut,  e  aqui  detingudz  per  an,  e  de- 
moran  le  merce  e  judgement  deus  qui  dessus. 

10.  Idem.  —  Item,  aussi  es  estât  establit  que  lesdites  gens 
de  l'esquiuguoayt  e  portalers  seran  tingudz  de  creder  e  obedir 
a  lor  cappitaine  per  so  que  consernichs  le  polici  deudit  es- 
quiguoayt  e  porte,  e  de  se  rendre  a  le  porte  de  sa  maison  a 
l'hore  qui  failh  comenssad  {sic)  ledit  esquiuguoaitj  sus  pêne  de 
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estar  empresonatz    e    de  pagar  l'amende,   applicable  corne 
dessus. 

11.  Idem.  —  Item,  e  si  aucun  différente  dobte  abie  e  occor 
sus  le  polici  deudit  guoait  e  esquiuguoait,  se  retireran  per 
devert  ledit  maire  o  son  loctenent,  qui  a  tôt  james  es  estât 
lor  cappitaine  generau  de  la  ciutat,  per  mectre  ordre  e  règle 
en  lo  dit  différent  e  totz  autres  qui  en  sortiran. 


XVII. 

1327,  26  mars.  Bayonne. 

Etablissement  municipal  i^églant  le  mode  de  nomination  des 
officiers  municipaux. 

Copie  du  xvi"  siècle.  Arch.  miin.  de  Bayonne,  AA  3,  fol.  163. 

De  les  ellections  deus  officies.  —  En  l'an  de  nostre 
Seinhor  mil  très  cens  e  vingt  sepd,  lo  dissabte  davant  ar- 
ramps,  en  le  mairetat  deu  seinher  en  Jolian  Dardir  maire  de 
Baionne,  en  centeye  degude,  fo  feyt  establiment  perpetuau- 
mens  duredor,  publicat  e  approbat,  sus  lo  feit  de  le  élection 
deu  maire  e  autres  officiers,  e  maiorement  que  los  sirvens  deu 
maire  e  conseilh,  cappitaines  e  guoardes  de  le  ciutat  e  totz 
autres  offîcis  se  fasen  e  donen  per  élection,  e  ainclii  medichs 
s'entrevin  quent  lo  cas  lo  requerira. 

2.  Deus  serjantz.  —  Item,  e  losditz  sergens  quent  l'of- 
fici  vaquera  per  mort,  renunciation  u  privation,  sera  eslegit 
ung  autre  en  son  loc  per  ledit  maire,  si  présent  es,  qui  aura 
dues  botz,  esclevins,  juratz  et  vingt-quoate  *  qui  n'auran 
chacun  le  soe  ;  et  si  es  présent,  son  loctenent,  qui  aura  une 
butz,  e  ainchi  medichs  sera,  quent  l'en  voleran  gectar  o  sus- 
pende. 

3.  Idem.  —  Item,  et  au  regard  deus  autres  offîcis  e  officiers 
qui  preneran  gadges,  y  sera  provedit  per  élection  deudit 
maire,  esclevinx  et  juratz,  assemblatz  com  dit  es. 

4.  Idem.  —  Item,  mes  los  officis  de  clerc  e  procuraire  or- 
dinaris  de  le  ciutat  seran  donatz  e  feitz  per  élection  de  tôt  lo 
conseilh  integrement;  car  la  confirmation  deudit  clerc  ap- 


^  Cette  disposition  indique  que  le  texte  de  ce  document,  comme  celui 
des  pièces  XI  et  XIII,  a  été  remanié  après  1451. 
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pertin  au  rey  nostre  souvyran  seinhor,  a  lor  élection  nomi- 
nation et  présentation. 

5.  Idem.  —  Item,  empero  ledit  maire,  juratz,  esclevinx 
e  vingt-quoate  e  lo  loctenent,  en  absenci  deudit  maire,  donen 
e  comfericlien  l'offici  de  procuraire,  et  an  le  facultat  de  acquêt 
bailhar  de  pley  dret  ad  aquet  qui  es  eslegit  per  le  solete  élec- 
tion et  nomination,  provedit  que  en  prenque  titre,  signât  deu 
greffier  et  sagerat  deu  saget  de  le  maiorie^  incontinent  que 
aura  prestat  lo  segrement  en  tau  cas  requerit  et  acostumat. 

6.  Idem.  —  Item,  et  au  regard  deus  officis  de  braymans, 
sortidors,  hachers,  relotgé,  bergantine,  cride,  trompeté,  jaulé, 
portalers,  mestes  charpenters  deu  pont,  lo  leumant  deu  Bocau, 
e  autres  semblables,  seran  ainchi  mcdichs  feitz  et  expeditz 
per  élection  deudit  maire  esclevinx  et  juratz,  chens  los  vingt- 
quoate,  car  ainchi  es  acostumat,  et  preneran  totz  lors  titres 
signatz  et  sageratz  com  dit  es. 

7.  CoM  SE  ASSEMBLEN.  —  Item,  êtes  ancian  usatge  que,  en 
totz  los  cas  que  ledit  maire  et  conseilh  expediclien  per  co- 
mune  assemblade  élection  ou  nomination,  ledit  maire  u  son 
loctenent  tremet  ung  o  plusors  sergens  a  le  maison  deus  es- 
ligens,  outz  parlan  a  lors  personnes  o  a  lor  famili  et  son  assi- 
gnatz  per  losditz  sergent  de  se  trobar  a  le  maison  comuue  de 
ledite  ciutat. 

8.  De  eodem.  —  Item,  en  lequoaù  maison  après  que  los 
repportz  seran  feitz  deusditz  sergens  de  ledite  assignacion  e 
hore  escadude,  los  qui  seran  presens,  sie  le  maior  o  le 
meiior  partide  de  le  universitat,  puvran  procedir  au  foit 
de  ledite  élection  ou  nomination,  chens  demorar  los  autres. 
E  so  (^ui  sera  fey  t  per  le  nuxior  partide  en  nombre  de  personnes 
et  butz  deus  presens  aura  valor  e  efficace,  nonobstant  aucune 
discrepance  o  contrediction,  et  tau  élection  sortira  son  effect 
et  l'eslegit  juyra  de  son  offici  et  on  aura  l'exercisi  et  gadges 
pendent  lo  procès,  si  aucun  s'en  niabe. 

9.  Revelar  lo  feyt  deu  conseilh.  —  Itenu  es  estât  esta- 
blit  et  ordenat  que  si  aucun  rovelle  so  cpie  sera  altercat  en 
ledit  conseilh  en  fasen  ledite  élection,  com  es  les  reproches 
o  meritz  qui  seran  estatz  ditz  deus  nominatz.  et  autres  Umi- 
gadgcs  qui  no  se  de\  en  revellar.  tau  reportedor  u  revelledor 
sera  privât  de  son  offici  '  et  james  plus  no  aura  offici  en  \o 

^  Cf.  EtabHssements,  art.  '2. 
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consoilh,  toriioi'a  los  gadges  qui  n'aura  près,  et  sera  mes  en 
preson,  incontinent  que  sera  sabut,  et  paguera  cent  livres 
Guian.  applicquedeires  ans  affars  de  le  ciutat,  avans  son  lar- 
gissenient. 

10.  De  les  injuris  segretes  deu  coseilh.  —  Item,  et  es 
estât  estabiit  que  si  en  lo  conseilh  segret,  se  mau  question 
et  débat  contre  les  gens  deudit  conseilh,  et  si  inferichs  injuri 
verballe  o  realle,  sino  que  fos  de  mort  o  mutilation  de  membre, 
les  gens  deudit  conseilh  termineran  segretement  et  somma- 
rinient  ledit  disferent  per  lor  sentenci,  de  lequoau  les  par- 
tides  se  contenteran  et  no  puyran  haver  recors  en  autre  part, 
sus  pêne  de  estrc  privatz  a  james  de  les  prérogatives  et  pri- 
minences  dequere. 


TOURS 

XVIII. 

1461-1462,  25  janvier.  —  1462,  30  juin. 

Extraits  des  comptes  municipaux  de  la  ville  de  Tours. 

Arch.  mun.  de  Tours.  Registres  des   comptes  de  la  ville,  t.  XXXVI, 

fol.  59,  v°  à  61  vo. 

A  M°'  Jehan  Dupuiz  et  Pierre  Lailler,  bourgeois  de  Tours, 
la  somme  de  Lxiij.  1.  xiij.  s .  vj.  d.  qui  deue  leur  estoit  pour  les 
causes  cy  après  declairées,  c'est  assavoir  :  cinquante  et  une 
livre  pour  ung  voyage  par  eulx  fait  par  l'ordonnance  des 
bourgois  et  habitans  de  ladicte  ville  pour  ce  assemblez,  le 
XXV"  jour  de  janvier  mil  iiij'  Lxj.,  en  la  présence  de  Baudet 
Berthelot,  lieutenant  de  Monseigneur  le  bailli  de  Touraine  et 
de  maistre  Jehan  d'Argouges,  advocat  du  roy  notre  sire 
oudit  bailliage,  desdits  esleuz,  de  Jehan  Ruzé,  maistre  Jehan 
Bonnart,  Pierre  Lailler,  Jehan  Barbot,  Mace  Touchart. 
Pierre  Quetier  l'ainné,  ....  (oi  tout  16  noms.),  et  plu- 
sieurs autres  habitans  de  ladicte  ville,  a  aler  de  ceste  dicte 
ville  a  Saint-Jehan-d'Angel}',  devers  le  roy  nostredit  sei- 
gneur, pourchacer  le  privilège  que  ledit  seigneur  avoit  donné 
a  icelle  ville  durant  le  temps  qu'il  y  estoit,  et  tel  comme  ont 
ceulx  de  La  Rochelle,  ouquel  privilège  sont  encore  comprins 
les  dons  autreffoys  faiz  par  ledit  seigneur  a  ladicte  ville  et 
autrement,  et  pour  porter  audit  seigneur  cinq  cens  escus  d'or 
qu'il  voujoit  avoir  en  ce  faisant.  Auquel  lieu  de  Saint  Jehan 
d'Angely,  lesdits  Dupuiz  et  Lailler  furent  et  firent  requérir 
audit  sieur  que  ladicte  ville  eust  ledit  privilège  ainsi  et  tel 
comme  il  leur  avoit  donné,  lequel  seigneur  fut  content  et 
l'accorda  derechief,  moyennant  qu'il  en  auroit  maire  et 
eschevins  comme  a  ladicte  Rochelle  et  non  autrement.  Et 
pour  ce  que  iceulx  Dupuis  et  Lailler  n'osèrent  en  ce  procéder 
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sans  en  parler  aux  gens  de  ladicte  ville,  s'en  retournèrent 
par  deçà  et  laissèrent  en  garde  lesdits  v''.  escus  a  Jehan  Go- 
doau  ({ui  estoit  par  d(;la,  et  en  firent  ainsi  leur  rapport  a 
ladicte  ville.  Au(|uel  voyage  faire,  lesdits  Dupuis  et  Lailler 
vacquirent,  tant  a  aler  audict  Saint  Jehan  d'Angely,  séjourner 
que  eulx  en  retourner,  par  l'espace  chascun  de  xvij.  journées 
qui  font  xxxiiij .  jours  a  eulx  deux 

Item,  a  maistre  Nouel  de  Fribois,  jadis  secrétaire  du  roy, 
pour  ses  peine  et  salaire  d'avoir  fait  la  minute  dudit  privilège 
et  mise  en  beau  latin,  fut  par  eulx  a  lui  baillé  pour  ce  faire, 
avant  le  partement  de  cestedicte  ville c  s.  t. 

A  Jehan  Briçonnet  et  maistre  Gervaise  Goyet,  bourgoys 
de  Tours,  la  somme  de  xj^  iiij'^''  ij.  1.  ij.  s.  vj.  d.  qui  deue  leur 
estoit  pour  les  causes  cy  après  declairées  :  c'est  assavoir, 
cv.  1.  pour  ung  voyage  par  eulx  fait  par  l'ordonnance  et 
deliberacion  des  bourgoys  et  habitans  de  ladicte  ville 
pour  assemblez  en  l'ostel  d'icelle,  le  premier  jour  de  mars 
mil  iiij*^  Lxj.,  en  la  présence  de  honnorable  homme  Jehan 
Bernard^  juge  et  lieutenant  gênerai  deMons.  le  bailli  de  Tou- 
raiiie,  de [en  tout  ^4  noms.)  et  plusieurs  autres  bour- 
goys et  habitans  de  ladicte  ville,  a  aler  de  ceste  ville  de  Tours 
en  la  ville  de  Bourdeaulx,  devers  ledit  seigneur  et  son  con- 
seil, pourchacer  le  privilège  que  icellui  seigneur  avoit  promis 
donner  et  bailler  a  celle  ville,  tel  comme  ont  ceulx  de  la 
ville  de  la  Rochelle,  et  en  icellui  comprins  le  privilège  tel 
comme  les  roys  de  France  ont  autrefoiz  donné  et  conformé  a 
celle  ville,  et  aussi  autres  articles  et  dont  comprins  en 
icellui  et  de  bailler  les  cinq  cens  escuz  qui  avoient  esté 
promis  autrefoiz  en  ce  faisant  audit  seigneur.  Et  pour  ceste 
cause  avoient  de  par  icelle  ville  esté  autrefoiz  esleuz  et 
commis  maistre  Jehan  Dupuiz  et  Pierre  Lailler  a  aler  devers 
ledit  seigneur,  ou  ilz  furent,  a  Saint-Jean-d'Angely,  ou  icelluy 
seigneur  leur  accorda  que  ceste  dicte  ville  auroit  ledit  pre- 
vilege,  tel  comme  dit  est,  pourveu  qu'il  y  auroit  maire  et 
eschevins  comme  audict  lieu  de  La  Rochelle,  et  autrement  on 
n'auroit  point  ledit  privilège.  Et  pour  ce  que  iceulz  Dupuiz 
et  Lailler  n'osèrent  en  ce  procéder  sans  premièrement  parler 
aux  gens  de  ladicte  ville,  s'en  retournèrent  par  deçà  et  lais- 
sèrent en  garde  lesdits  v^  escuz  a  Jehan  Godeau  qui  estoit 
par  deçà,  qu'ils  avoient  portez  par  commandement  de  ladicte 
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ville  pour  bailler  audit  seigneur  pour  ledit  privilège,  et  en 
firent  ainsi  leur  raport  a  icelle  ville  ;  et  pour  ce,  fut  par  les 
dessuz  nommez  après  ce  délibéré  que  icellui  privilège  seroit 
poursuy  et  recouvert  aux  despens  de  ladicte  ville.  Et  pour 
retourner  a  y  aler  furent  esleuz  lesdits  Briçonnet  et  Goyet, 
ausquelz  fut  chargié  et  dit  qu'ilz  feissent  tant  qu'il  n'y  eust 
a  celle  ville  par  ledit  privilège  aucun  maire  ne  eschevins,  et 
aussi  a  ne  bailler  pas  tous  lesdits  v^  escuz,  s'ilzpovoient,  pour 
ledit  privilège  avoir,  mais  si  autrement  ne  se  povoit  faire, 
qu'ilz  se  consentissent  a  faire  le  bon  plaisir  du  roy.  Lesquels 
Briçonnet  et  Goyet  alerent  devers  ledit  seigneur  audit  lieu 
de  Bourdeaulx  et  firent  oudit  voyage  telle  diligence,  nonobs- 
tans  leurs  compediteurs  qu'ils  avoient  des  gens  d'église 
d'icelle  ville  qui  poursuyvoient  et  empeschoient  que  icelle 
ville  n'eust  ledit  privilège  pour  ce  qu'ilz  disoient  qu'il  estoit 
contre  leurs  privilèges,  par  quoy  ledit  voyage  fut  plus  long 
nonobstant  toute  diligence  a  ce  faire  a  eulx  possible.  Ils 
vacquerent  tant  a  aler  oudit  Bordeaulx  ou  ledit  seigneur 
estoit,  séjourner  que  a  retourner,  par  l'espace  chacun  de 
XXX.  et  cinq  jours  entiers,  qui  font  lxx.  jours  a  eulx  deux, 
dont  leur  escliut  pour  leur  salaire  cv.  1.  t. 

Item,  ont  baillé  audit  seigneur  lesdits  r-.  escus  par  le  bail 
dudit  privilège  qu'il  leur  a  convenu  prandre  et  avoir,  ainsi 
que  ledit  sieur  a  voulu  qu'il  fust  fait,  nonobstant  quelque 
chose  dicte  et  proposée  par  lesdits  Briçonnet  et  Goyet  audit 
seigneur  et  autres  de  sa  court  qu'il  n'y  eust  nulz  maire  ne 
eschevins.  Si  a  ledit  seigneur  ainsi  voulu  et  avoir  tous  lesdits 
v*^.  escuz,  valans  a  monnoye  vj""  iiij'^  vij.  1.  x.  s.  t. 

Audit  maistre  Gervaise  Goyet,  la  somme  de  Lj.  1.  xij.  s.  vj. 
d.  qui  deuc  lui  estoit  pour  les  causes  cy  après  declairées  :  c'est 
assavoir,  xxxiiij.  1.  x.  s.  t.  pour  ung  voyage  par  lui  fait  pour 
ladicte  ville,  a  aller  d'icelle  ville  on  la  ville  de  La  Rochelle, 
devers  les  maire  et  eschevins  et  maistre  Jehan  Merichon 
dudit  lieu  de  La  Rochelle,  leur  porter  certaines  letres  closes 
que  leur  rescrivoit  tant  Monsieur  le  bailli  de  Touraine  que 
les  gens  de  cestedicte  ville,  a  ce  qu'il  leur  pleust  envoyer 
aux  gens  d'icelle  le  double  ou  vidimus  de  leurs  privilèges  et 
ordonnances  sur  ce  faictes  a  ladicte  ville,  pour  le  doubte  de 
la  forme  de  non  bien  eslire  maire  et  eschevins  et  a  ne  se 
gouverner  et  user  par  icelle  ville  comme  a  icelle  Rochelle.  Et 
pour  (^e  que  lesdits  esleuz  ne  trouvoient  personne  seure  qui 
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portast  lesdictes  letres,  aussi  qui  prenist  la  peine  de  ce  faire 
et  pourcliacer  lesdits  vidimus,  ordonnances  et  autres  choses 
qu'il  failloit  avoir  et  recouvrer  de  ladicte  Rochelle,  fut  advisé 
d'y  envoyer  ledit  Goyet  comme  propice  a  ce  faire  de  par 
ladicte  ville,  lequel  a  fait  ledit  voyage  et  apporté  ce  que  dit 
est.  Auquel  voyage  faire  a  vacqué,  tant  a  aler  audit  lieu  de 
la  Rochelle  a  deux  chevaulx,  séjourner  que  retourner,  par 
l'espace  de  xxiij.  jours  entiers,  dont  lui  eschiet  pour  le  salaire 
et  despens  de  lui  et  de  sesdits  deux  chevaulx,  xxx.  s.  t.  par 
jour,  qui  est  pour  lesdits  xxiij.  jours,  audit  pris,  ladite  somme 
de  xxxiiij.  1.  x.  s.  t.  Item,  pour  le  double  ou  vidimus  du  pri- 
vilège de  ladite  Rochelle  et  pour  le  double  du  papier  et 
ordonnance  d'icelle,  qu'il  a  fait  faire  et  escripre,  collacionner 
et  signer  du  greffier  et  du  maire,  et  sceller  des  seaulx  de 
ladite  Rochelle,  lesquelz,  tant  pour  l'escripture,  seing  du 
greffier,  collacion,  seel,  que  pour  autres  menues  parties  de 
mises  faictes  aux  clercs  et  autrement,  a  cousté  audit  Goyet, 
comme  il  a  dit  et  certiffié,  en  tout  pour  ce,  xvij.  1.  ij.  s. 
vj.  d.  Lesquelles  deux  parties  sont  et  montent  ensemble 
ladite  somme  de  Lj.  1.  Lxij.  s.  vj.  d.,  laquelle  a  esté  payée 
audit  Goyet  par  vertu  des  letres  de  mandement  desdits 
esleuz.  Donné  le  derrenier  jour  de  juing  mil  iiij*^  Lxij.,  cy 
rendues,  avec  quictance  d'iceliui  Goyet  pour  ce,  cy,  LJ.  1.  Lxij. 
s.  vj  d.  t. 


XIX. 

s.  d.,  entre  1137  et  1152.  (Dans  un  vidimus  de  l'oiRcial  de 

Tours  de  1258.) 

Lettre  de  Louis  VII  aux  habitants  de  Châteauneuf. 

Cop.  de  D.  ïlousseau.  Bibl.  nat.,  Coll.  de  Touraine,  t.  7,  n"  3106. 

Ludovicus  Dei  gratia  Francorum  rex  et  dux  Aquitaniae, 
amicis  et  hominibus  suis  de  Castello  Novo,  salutem  et  gratiam 
nostram.  Consuetudines  vestras  justas  et  bonas  universitati 
vestrae  concedimus,  et  si  quis  eas  violare  niteretur,  non 
pateremur.  Pro  amore  etiam  vestra,  saisionem  donius  et 
omnes  qucrelas  do  quibus  a  nobis  fueritis  submoniti  dimit- 
timus,  excepto  Bartholonieo,  oui  etiam  satisfaeienti  nobis  et 
jus  prosequenti  gratiam  nostram  reddemus.  Preterea,  omnium 
vestrum  quercntes  commodum,  precipimus  ut  si  quis  nocuerit 
vobis,  vestra  aufferendo  vel  débita  non  reddendo  vel  quo- 
cunque  modo  vos  infestando,  nullum  inveniat  in  tota  villa 
vestra  (|ui  ei  serviat  no(iue  adjuvet  ne(|Uo  recipiat  ;  et  si  qui>. 
maiidatum  nostrum  ncglexisse  deprcdiensus  fuerit,  et  damp- 
num  cmendet,  et  nobis  atque  tliessaurario  legem  persolvat  pro 
commisse.  Recolentes  itaque  quam  nobis  optime  servistis 
soepius,  dimissis  omnibus  querelis,  ut  nobis  liberaliter  ser- 
viatis  expectamus,  et  sicut  amicos  nostros  roganuis.  Ita 
autem  confedcrati  sitis  et  inter  vos  ligati,  ut  si  mandatum 
nostrum  laudaveritis,  ex  ipsa  contirmatione  et  fédère  amodo 
relinquere  non  possitis. 

Datum  Imjus  transcripti  die  Jovis  in  Pentliecosten,  anno 
Domini  mccl.  octavo.  —  Matlieus  de  Haia. 


XX. 

1212  (entre  le  25  mars  et  le  31  octobre).  Paris. 

C on firmatmi  par  Philippe  Auguste  d'un  accoi'd  conclu  entre  le 
chapitre  de  Soint-Martin  et  les  bourgeois  de  Châteaimeuf. 

Cop.  de  Baluze.  Bibl.  iiat.,  Coll.  Baluze,  t.  77,  fol.  '232.  —  Cf.  Delisle. 
Catalogue^  n"  1313. 

In  nomine  sanctae  et  individuao  Trinitatis,  Amen.  Phi- 
lippus  Dei  gratia  Francorum  rex.  Noverint  universi  prac- 
sentes  pariter  et  futuri  quocl  liaec  est  compositio  coram  nobis 
facta  inter  capitulum  et  thesaurarium  ecclesiae  Beati  Mar- 
tini Turonensis  ex  ima  parte,  et  burgenses  de  Castro  Novo 
ex  alla. 

1.  In  primis,  decem  jurati  pro  communitate  villae  et  sacra- 
mentum  aliorum  factum  illis  decem  cessabunt  in  perpetuum, 
nec  de  coetero  aliquam  communiam  yel  commune  sacramen- 
tum  aut  communem  obligationem  facient. 

2.  Quando  autem  continget  misiam  facere,  quod  oportebit 
ad  communem  utilitatem  villae,  homines  de  Castro  Novo  ad 
capitulum  et  thesaurarium  vel  eorum  mandatum  accedentes 
hoc  eis  proponent  causam  eis  exprimentes. 

3.  Tune  homines  de  Castro  Novo  eligent  usque  ad  vigenti 
ad  plus,  prout  viderint  expedire,  ita  quod  de  singuiis  excu- 
biis  unus  ad  minus  eligetur;  et  illi  electi  coram  capitule  et 
thesaurario  vel  eorum  mandate  jurabunt  quod  misiam  illam 
bona  fide  facient  in  se  et  in  aliis,  nec  aliquem  amore  alle- 
vabunt  vel  odio  gravabunt.  Hoc  facto,  illi  electi  infra  duos 
menses  misiam  illam  colligent. 

4.  Quod  si  aliquis  misiam  solvere  contradixerit,  thesau- 
rarius,  si  ad  ipsum  delata  fuerit  querela,  sine  emenda  solvi 
faciet  vel  tradi  vadia  infra  septem  dies  bona  fide  ;  similiter, 
si  ad  capitulum  delata  fuerit  de  hominibus  manentibus  in 
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burgis  suis,  similiter  capitulum  tenebitur  facere  infra  septem 
dies  et  sine  emenda. 

5.  Collecta  misia  illa,  electi,  accedentes  ad  thesaurarium  et 
capitulum  vel  eorum  mandatum,  dicent  se  ita  fecisse  et  taie 
residuum  superesse  ;  et  illud  residuum  alii  duo  burgenses  re- 
servabunt,  donec  contigerit  pro  necessitate  ville  eas  expendi  ; 
nec  illud  residuum  poterit  ultra  trigenta  vel  quadraginta 
libras  extendi. 

6.  Hoc  facto,  totum  juramentum  et  officium  illorum  elec- 
torum  prorsus  expirabit;  et  si  postea  aliam  misiam  fieri 
contigerit,  secundum  formam  praenotatam  fiet. 

7.  Et  sciendum  est  quod  nuUam  misiam  poterunt  facere 
contra  thesaurarium  vel  capitulum  vel  aliquem  de  capitulo, 
nec  etiam  pro  mûris  circa  viilam  faciendis,  nisi  de  assensu 
thesaurarii  et  capituli. 

8.  Quando  autem  oportebit  fîeri  excubias,  quae  vulgo  di- 
cuntur  echaugetes,  burgenses  accedentes  ad  thesaurarium  et 
capitulum  vel  eorum  mandatum  hoc  eis  exponent  causam 
exprimentes. 

9.  Et  tune  singuli  de  singulis  ofRciis  per  vices  suas  succes- 
sive excubias  nocturnas  facient,  ita  quod  duo  de  singulis 
officiis  electi  ab  aliis,  praesentati  thesaurario  et  capitule  vel 
eorum  mandate,  fidem  dabunt  ([uod  bona  lide  facient  fieri 
excubias  illas,  nec  pro  amore  aliquem  supportabunt  nec  odio 
aliquem  gravabunt. 

10.  Et  de  illis  qui  excubias  facere  noluerint  quatuordecim 
denarios  illi  récipient  ad  opus  excubiarum  expendendos. 

11.  Et  ille  qui  hujusmodi  quatuordecim  denarios  solvet, 
per  totum  annuni  quitus  erit  et  immunis  de  excubiis  facien- 
dis, nisi  propter  majorem  necessitatem  villae  excubias  com- 
munes fieri  contigerit. 

12.  Officium  autem  illorum  qui  praeerunt  excubiis  facien- 
dis elapso  anno  exspirabit,  ot  alii  de  novo  substituentur.  Si 
autem,  aliquo  praenominatos  quatuordecim  denarios  reddere 
non  volente,  inde  clamor  factus  fuerit,  sine  emenda  tam  the- 
saurarius  quam  capitulum  reddi  faciet. 

13.  Omnia  vero  sacramenta  praenotata  in  capolla  saucti 
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Nicolai  tient,  ubi  thcsaurarius  et  capituluni,  vel  eorum  man- 
datum  requisitum  a  burgensibus,  convenient. 

14.  Quod  si  capitulum  vel  thcsaurarius  contra  cartani 
istam  venerint,  burgensibus  licebit  misiam  facere  ad  se  de- 
fendendos. 

15.  Thesaurarius  autem  et  capitulum  dcbent  jurare  bur- 
genses  ad  jus  suum  et  libertatem  suam  custodiendam  bona 
fidc  contra  omnes  praeterquam  contra  nos. 

16.  Et  si  forte  querela  emergeret  per  quam  oporteret  quod 
venirent  ad  nos,  thesaurarius  et  capitulum  venirent  vel  niit- 
terent  ad  nos  tribus  vicibus  cum  propriis  expensis  pro  una- 
quaque  querela. 

17.  Et  si  contingeret  [quod]  amplius  quam  tribus  vicibus 
ad  nos  mitterent  vel  venirent,  ad  expensas  burgensium  hoc 
facerent. 

18.  Et  si  burgenses  hoc  requirerent  quod  isti  mitterent 
ad  curiam  Romanam  vel  alibi  pro  jure  suo  custodiendo,  ad 
expensas  burgensium  hoc  facerent  ;  et  expensae  quae  sic  ad 
custum  burgensium  fièrent,  ad  testimonium  ejusdem  burgen- 
sis  fièrent  quem  burgenses  ad  hoc  custodiendum  instituèrent. 

Ut  autem  omnia  ista  firma  et  stabilia  permaneant  in  futu- 
rum,  praesentem  paginam  sigilli  nostri  auctoritate  et  regii 
nominis  charactere  inferius  annotato,  salvo  jure  nostro,  con- 
firmavimus.  Actum  Parisius,  anno  ab  incarnate  [verbo]  m°  cc° 
duodecimo,  regni  vero  nostri  anno  tricesimo  tertio.  Astan- 
tibus  in  palatio  nostro  quorum  nomina  supposita  sunt  et 
signa.  Dapifero  nulle.  Signum  Guidonis  buticulariii.  Signum 
Dartholomaei  camerarii.  S.  Droconis  constabularii.  Data 
vacante  cancellaria. 


XXI. 

1231-1232,  janvier.  Paris. —  1231-1232,  janvier.  Vincennes. 

Confirmation  jmr  Louis  IX  d'une  sentence  arbitrale  rendue 
à  Paris,  en  janvier  1 '23 1-1 23^,  par  Gautier,  archevêque 
de  Sens  et  Jean  de  Beaumont,  dans  un  différend  entre  le 
chapitre  de  Saint-Martin  et  les  bourgeois  de  Châteauneuf. 

Gop.  de  dom  Housseau,  d'après  «  Titre  de  l'hôtel  de  ville  de  Tour».  » 
Bibl.  nat.,  Coll.  de  Touraine,  t.  7,  n°  2711. 

Ludovicus  Dei  gratia  Francorum  rex.  Noverint  universi 
praesentes  pariter  et  futuri  quod  nos  litteras  dilectorum  et 
fidelium  nostrorum  Galterii  Senonensis  archiepiscopi  et 
Johannis  de  Bellomonte  inspeximus  sub  liac  forma  : 

Galterius  Dei  gratia  Senonensis  arcliiepiscopus  et  Johannes 
de  Bellomonte^  onniibus  présentes  litteras  inspecturis,  salu- 
tem  in  Domino.  Noverint  universi  quod,  cum  discordia  verte- 
retur,  coram  domino  rege,  inter  venerabiles  viros,  decanum, 
thesaurarium  et  capitulum  B.  Martini  Turonensis  ex  una 
parte,  et  burgenses  de  Castro  Turonensi  ex  alia,  super  eo 
quod  dictus  decanus,  thesaurarius  et  capitulum  dicebant 
quod  undecim  burgenses  de  Castro  Turonensi  violenter  et  de 
noctc  infregerant  domuni  dicti  thesaurarii  sitam  in  claustro 
B.  Martini  Turonensis  ;  dicebant  etiam  quod  tota  comnui- 
nitas  praefati  castri  cidpabilis  erat  in  hoc  facto,  et  propter 
hoc  petebant  eandem  injuriam  a  supradictis  undecim  et  tota 
communitate  sibi  emendari  ;  nu^moratis  burgonsibus  e  con- 
trario dicentibus  quod,  secundum  consuctudinem  Castri  Turo- 
nensis, non  debebant  trahi  in  placitum  extra  Castrum  Turo- 
nense  ;  quam  consuetudinem  prefati  decanus,  thesaurarius  et 
capitulum  eis  denegabant;  et  propter  hoc  oblata  ossent  gagia 
deduello  a  memoratis  burgensibus,  coram  domino  rcge.  super 
predicta  consuetudine  probanda:  et  Kenaldus  do  Ploseyo, 
miles,  procurator  decani,  thesaurarii  et  capituli  ex  advorso 
gagia    sua  dedisset,   negando   consuetudinem   memoratam  : 
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tandem,  do  consilio  bonorum  virorum,  cum  assensu  domini 
régis,  salvo  honore  utriusque  partis,  prenotatae  partes  super 
eadem  discordia  compromiserunt  in  nos  haut  et  bas.  Nos 
autem  ita  ordinavimus  quod  omnis  comniunitas  premissa, 
pro  bono  pacis,  dabit  dictis  decano,  thesaurario  et  capitulo 
trecentas  marchas  argenti  ad  pondus  trecentarum  (sic)  et  de- 
super  centum  librarum  Turonensium,  in  proximis  nundinis 
Bairi  reddendas,  apud  Turones;  predicti  vero  undecim  bur- 
genses  jurabunt,  coram  dicto  thesaurario  vel  mandate  suo, 
quilibet,  se  tertio  bonorum  virorum,  quod  de  predicta  vio- 
lentia  plenam  dicerent  veritatem  ;  sex  vero  boni  viri  a  tota 
communitate  eligentur  qui  auctoritate  nostra  inquirent  de 
dicta  violentia,  post  juramenta  supradictorum  undecim,  et 
eos  quos  in  culpa  inveniunt,  secundum  quantitatem  excessus 
in  prenotatae  solutione  pecuniae  punient,  secundum  quod  eis 
videbitur  expedire,  et  illi  qui  inventi  fuerint  culpabiles  in 
excessu  predicto  emendam  gagiabunt  thesaurario  ;  scilicet 
aliam  non  levabit  emendam  quam  pecuniam  supradictam. 
Nolumus  autem  quod  processus,  coram  domino  rege  et  coram 
nobis  habitus  sive  placitando  sive  pacifîcando,  super  ante- 
dicta  querela,  quantum  ad  libertates  et  consuetudines  eccle- 
siae  et  ville,  aliquod  commodum  vel  incommodum  alterutri 
parti  possit  afferre,  nec  aliquid  de  predicta  consuetudine  de- 
claramus.  In  cujus  rei  memoriam  et  testimonium,,  présentes 
litteras  sigillorum  nostrorum  munimine  duximus  roborandas. 
Datum  apud  Parisios  [sic],  anno  Domini  m  ce.  tricessimo 
primo,  mense  januario. 

Nos  autem,  in  hujus  rei  memoriam  et  testimonium,  presen- 
tibus  litteris,  ad  peticionem  utriusque  partis,  sigillum  nos- 
trum  duximus  apponendum.  Actum  apud  Vincennas,  anno 
Domini  m  ce  tricesimo  primo,  mense  jamiario. 


XXII. 

1232,  12  juillet.  Saint-Martin  de  Tours. 

E7i(/age7n(mt  pris  par  le  chapitre  de  Saint-Martin  et  par  les 
bourgeois  de  Châteauneuf  de  respecter  leurs  droits  réci- 
proques. 

Cop.  de  dom  Housseaa,  d'après  «  Titre  de  l'hôtel  de  ville  de  Tours.  » 
Bibl.  nat.,  Coll.  de  Tour  aine,  t.  7,  n"  2721. 

Universis  Christi  fîdelibus,  praesentes  litteras  inspecturis, 
Alb.  decanus,  P.  Thesaurarius,  totumque  capitulum  ecclesiae 
Beati  Martini  Turonensis,  salutem  in  Domino.  Noverit  uni- 
versitas  vestra  quod  nos  promittimus  burgensibus  Castri  Novi 
Turonensis  quod  jura  et  libertates  eorum,  bona  fîde,  eis  obser- 
vabimus,  salvo  omni  jure  ecclesiae  nostrae  et  aliène  et  salvis 
omnibus  iibertatibus  nostris  et  ecclesiae  memoratae.  Ipsi 
vero  burgenses  nobis  juraverunt  quod  amorem  et  honorem  et 
jura  ecclesiae  nostrae  et  nostra  nobis,  bona  lide,  observabunt. 
Et  ad  amoris  unitatem  inter  nos  et  ipsos  conservandam,  tam 
litterae  nostrae  quam  eorum  juramenta,  de  quinquennio  in 
quinquennium  renovabuniur.  Datum  in  crastino  octabarum 
estivalis  festi  b.  Martini,  anno  Doniini  m  ce  xxxii. 


XXIII. 

1305,  23  septembre.  Vernon. 

Confirmation  par  Philippe  le  Bel  d'une  sentence  rendue  contre 
les  habitants  de  Châteaimeuf. 

Cop.  de  dom  Housseau.  Bibl.  nat.,  Coll.  de  Touraine,  t.  8,  n®  3433. 

Transcriptum.  —  Philippus  Dei  gratia  Francorum  rex,  uni- 
versis  présentes  litteras  inspecturis,  salutem.  Notam  facimus 
quod,  cum  dudum,  insinuatione  decani,  thesaurarii  et  capituli 
ecclesiae  B.  Martini  Turonensis  in  nostra  gardia  specialiter 
existentium,  ad  nostrum  pervenisset  auditum  quod  habita- 
tores  Castri  Novi  Turonensis,  ipsorum  decani,  thesaurarii  et 

capituli  justiciabiles,  inique 

^  nostra  et  regni  nostri  generalia  instituta,  ac  ipso- 
rum decani,  thesaurarii  et  capituli  privilégia  sub  fîcto  vela- 
mine  confratriae  quasi  monopola  facientes  nomenque  com- 

muniae  usurpantes collectas,  contra  etiam  eorum- 

dem  decani,  thesaurarii  et  capituli  bannum,  in  eodem  Castro, 

audientibus  ipsis  habitatoribus 

defFerentes    arma  patenter    coadunata    ipsorum 

habitatorum  ....  multitudine  armatorum,  Dei  et 
b.  Martini  timoré  postposito,  sic  dicta  nostra  gardia  spe- 
ciali  non  sine  nostro  vituperio  parvipensa,  idem  habitatores 

seu  confratres  in  rebellione 

in  dictos  decanum,  thesaurarium  et  capitulum, 

eorum  familiares  et  claustrum  suum,  quod  eadem  immunitate 
qua  et  ecclesia  sua  gaudere  dicitur,  conspirationem  jura- 
mentis  firmatam  inierant,  ac  ipsum  claustrum  clausum,  — 
decano,  canonicis  et  eorum  familiaribus  metu  conjurationis 
predictae  ad  tuitionem  suam  se  recluses  intus  tenentibus,  — 
introeuntes  cum  armis  patentibus  et  ad  plures  portas  ipsius 

'  Les  lacunes  indiquées  ici  par  des  points  existent  dans  la  copie  de 
dom  Housseau. 
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claustri  clausi  se  dividentes,  clamando  ad  arma  et  ad  mortem 
in  dictos  decanum,  canonicos  et  eorum  familiares  ;  et  claustrum 
hostiliter  intr[aver]ant,  ad  portas  ipsas  cum  ensibus  et  aliis 
ferramentis  aeviter  percutientes  crebro  et  spisse,  infra  claus- 
trum lapides  projecerant,  ad  unam  de  portis  ipsis  ignem  in 
noctis  crepusculo  incenderant,  nonnullique,  cum  armis  paten- 
tibus,  per  unam  de  portis,  evaginatis  ensibus,  in  claustrum 
violento  impetu  intraverant,  et  inde  clericum  palam  tonsuram 
clericalem   gerentem  per  violentiam  cxtraxerant,  ipsumque 

multis  plagis  lethaliter  afflixerant,  et  afflictum  in 

turpiter  procuraverant  ;  Petrum  natum  quondam  clarae  me- 
moriae,  Bouchardum B.  Martini  canonicum,  claus- 
trum intrare  et  eos  pacificare  volentem  et  quemdam  ejus 
armigerum  ausi  fuerant  interficere,  ac  dicti  Pétri  pallafredum 

duabus  plagis  vulneraverant  ;  quemdam  vicarium 

B.  Martini,  extra  claustrum,  per  vicum  publicum  licite  gra- 
dientem,  quidam  castri  satellites,  animo  ut  verisimiliter  pre- 
sumitur  interficiendi,  cum  evaginatis  ensibus  insequuti 
fuerant,  et  in  ipsum  fugientem  enses  usque  ad  murum  claustri 
inaniter  projecerant  ;  armati  per  ecclesiam  et  claustrum  in- 
sidias  minasque  inferendo  canonicis  et  eorum  familiis.  .  .  . 
incesserant  contra  portas  ccclesiae,  decano,  canonicis,  vica- 
riis  et  aliis  ipsius  ecclesiac  prioribus  clericisque  divina  cele- 
brantibus  in  ea  et  supra  capitulum  decano  et  canonicis  ibi- 
dem capitulantibus  ferociter  lapides  projecerant  ;  praeterea, 
dictos  decanum  et  canonicos,  vicarios  aliosque  presbiteros 
et  clericos  ecclesiae  ac  eorum  familiares  in  ecclesia  et  claus- 
tre servatos  per  plures  dies  tenentes  obsessos,  ipsosque  famé 
et  inedia  nitentes  opprimere,  inhibuerant  publicc  et  patenter 
ne  quis  eis  victualia  vel  alia  necessaria  vendere  vel  cujus- 
vis  humanitatis  obsequium  presumeret  exhibere.  Plures  ex 
ipsis  decani,  thesaurarii  et  capituli  prisionem  fregerant,  nec- 
non  et  congregati  invicem  ad  modumcommuniae,  licet  corpus 
vel  collegium  non  liabeant  jure  vel  privilogio  quocunu|ue 
subnixum,  dictos  decanum  et  canonicos  ecclesiae  predictae 
ad  faciendum  sibi  certas  personales  emendas  per  concita- 
tionem  et  arctacionem  liujusmodi  ne  \)ov  minas,  vimet  metum 
({ui  cadere  poterant  in  constantem  vivuni,  ac  etiam  ad  reci- 
piendum  ab  eis  certam  emendam  pro  liujusmodi  excessibus.  . 

habitatorum   libitum   conipuUerant,   atque   dictis 

decano  et  capitulo,  familiis,  rébus  ot  bc)nis  ipsorum  injurias, 
violentias,  oppressiones,  gravamina,  hostilles  insultut>,  mulla 
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quoque  alla  incommoda,  vitupcria 

iii  ecclesia,  in  claustro  et  oxtra,  dictis  et  factis  enormibus, 
etiam  servientibus  iiostris  prosentibus  et  prohibeiitibus,  habi- 
tatores  seu  confratres  praedicti  et  eorum  complices,  irroga- 
rant.  Nos  exccssus  Imjusmodi moleste,  ncc  vo- 
lantes eos,  sicut  nec  debemus,  dimittere  impunités,  super  eis 
ex  officie  nostro  per  dilectos  et  fidèles  magistrum  R.,  archi- 
diaconum  Algiae  in  ecclesia  Lexoviensi,  clericum,  et  Guillel- 

muni  de nostros,   inquestam,  Yocatis  evocandis, 

commisimus  et  mandanms  faciendam,  quafacta,  visa,  etnobis 
et  consilio   nostro    repportata  fideliter  et  diligenter  audita, 

ac  consideratis  omnibus  quae movere  poterant  et 

debebant,  quia  sub  velamine  predictae  confratriae,  quae  con- 
fratria  sancti  Eligii  nuncupatur,  excessus  et  delicta  hujusmodi 
commissi  fuisse  reperti  sunt,  confratriam  ipsam  suspendimus 
per  beneplacitum  voluntatis,  condampnantes  nichilominus 
habitatores  CastriNovi  predictos,  pro  praemissis  excessibus  et 
delictis,  ad  emendam  decem  millium  librarum  Turonensium, 
juxta  qualitatem  excessus  vel  delicti  et  quantitatem  faculta- 
tum  uniuscujusque  ipsorum,  imponendam  per  nos  cuilibet  et 
per  manum  nostram  levandam,  cujus  emendae  tertiam  par- 
tem  predictis  decano,  thesaurario,  capitule  et  ecclesiae,  et 
duas  partes  nobis  detinuimus  applicandas,  reservantes  nobis 
quod  habitatoribus  ipsis  vel  illis  ex  eis  de  quibus  secundum 
facti  exigentiam  expedire  viderimus,  loco  emendae  pecunia- 
rum  sibi  impositae,  penam  corporalem  inlligere  valeamus.  Per 
praemissa  autem  vel  aliqua  praemissorum  nec  volumus  nec 
intendimus  libertatibus,  immunitatibus  vel  franchisiis,  eccle- 
siae, decani,  thesaurarii  et  capituli  predictorum,  aut  juris- 
dictioni  vel  justiciae  quam  in  dicto  burgo  ac  in  predictos 
homines  habere  noscuntur,  aliquod  prejudicium  generari.  In 
cujus  rei  testimonium,  praesentibus  litteris  nostrum  fecimus 
apponi  sigillum.  Actum  Vernone,  die  jovis  post  festum  b.  Ma- 
thaei  apostoli  et  evangelistae,  anno  Domini  millesimo  CGC'"" 
quinto. 


XXIV. 

1461-1462,  Février.  Saint-Jean-d'Angély. 

Ordonnance  de  Louis  XI  relative  à  l'organisation  municipale 
de  Tours. 

Cop.  du  xve  siècle.  Arch.  nat.,  JJ,  198,  n"  326,  fol.  287.  —  Publ.: 
Jean  Chenu,  Recueil  des  antiquitez  et  privilèges  de  la  ville  de  Bourges 
et  de  plusieurs  autres  villes  capitales  du  royaume,  Paris,  1621,  iu-4o, 
p.  271,  avec  l'attache  relatant  vérification  des  Trésoriers  de  France 
(3  avril  1461-1462),  l'attache  relatant  vérification  de  la  Cour  des  aides 
(13  mai  1462),  la  relation  de  la  publication  au  bailliage  (26  a^Til 
1462),  l'injonction  de  Louis  XI  aux  gens  des  Comptes  (l'I  décembre 
1462),  et  l'attache  relatant  la  vérification  de  la  Chambre  des  comptes 
(28  mai  1464).  —  Ordonn.,  t.  XV,  p.  332.  —  Isambert,  Recueil  général 
des  anciennes  lois  françaises,  t.  X,  p.  432. 

Loys,  par  la  grâce  de  Dieu  roy  de  France,  savoir  faisons 
a  tous  presens  et  avenir  que  nous,  considerans  la  notable  et 
ancienne  fondacion  de  nostre  ville  et  cité  de  Tours,  l'assiete 
d'iceile,  et  comme  elle  est  grandement  adornée  et  décorée  des 
plus  belles  et  notables  églises  de  nostre  royaume  tant  métro- 
politaine et  coUegialles  que  abbayes  et  autres  monastères  ;  que 


XXV. 

1464-1465,  7  janvier.  Tours. 

Transaction  entre  les  bourgeois  de  l^ours  et  les  gens  d'église 
modifiant  V ordonnance  de  146"^. 

Copie   contemporaine.   Arch.    de   Tours.    Registres  des  délibérations, 
t.  XII,  fol.  21. 

Le  lundi  yii°  jour  du  mois  de  janvier  mil  iiij'-  Lxiiij.,  en 
la  présence  de  Monsieur  le  Maire  de  la  ville,  se  sont  assem- 
blez :  [Liste  des  membres  du  corps  de  ville  et  des  députés  du 
clergé.  —  Relation  du  com/)ronus  fait  avec  le  clergé  et  des 
pouvoirs  des  délégués.) 


en  nostre  jeune  aage,  en  ladicte  ville  et  ou  pais  de  Touraine 
nous  avons  esté  grant  partie  du  temps  nourrj  et  y  avons  eu  et 
trouvé  de  grans  plaisirs  et  curialitez,  ceulx  desdite  ville  et 
pais  fort  enclins  a  nous  complaire  et  voulans  faire  choses  a 
nous  plaisans  et  proufli tables  ;  que  au  chastel  dudit  lieu  de 
Tours  feu  nostre  très  chier  seigneur  et  pore,  que  Dieu  absoille, 
print  le  sacrement  de  mariage  avecques  nostre  très  chiere  et 
très  amée  dame  et  mère,  et  nous  aussi  nostre  premier  mariage 
avecques  feu  Marguerite  d'Escoce,  dont  Dieu  vueille  avoir 
l'ame;  la  joyeuse,  bonne,  grande  et  notable  recepcion  qui  nous 
a  esté  faicte  par  lesdits  habitans  en  nostre  dicte  ville  quand 
depuis  nous  sommes  venuz  a  noz  royaume  et  couronne,  pre- 
mier avons  fait  nostre  entrée  en  icelle  ;  les  grans  ordre  et 
bonne  police  qui  y  a  esté  mis,  tant  pour  les  logeiz,  provisions, 
pris  de  vivre  et  entretenement  de  nous,  noz  parens,  gens  et 
officiers  et  autres  qui  nous  ont  acompaigné  et  suyvis;  et  aussi 
des  grandes  et  grosses  ambassades  des  princes  et  seigneurs 
estrangers  et  autres  qui  illec  sont  survenuz  vers  nous.  Et 
par  ce  et  autrement  saichans  et  congnoissans  que  en  nostre- 
dicte  ville  sont  grant  nombre  de  notables,  hommes,  bourgois, 
marchans  et  autres  qui,  comme  appert  par  les  vestiges,  ont 
grandement  et  notablement  conduit  les  ouvres  et  affaires 
d'icelle  et  autres  choses  dessusdites,  voulans,  pour  ce  et  autres 
causes  et  consideracions  a  ce  nous  mouvans,  augmenter  et 
accroistre  les  honneurs  et  prérogatives  de  nostredicte  ville 
et  cité  a  l'exemple  des  autres,  et  pour  donner  couraige  et 
vouloir  aux  habitans  en  icelles  de  bien  et  mieulx  eulx  gou- 
verner, nous,  de  nostre  certaine  science,  auctorité  et  puissance 
royale,  a  nostredicte  ville  et  cité,  pour  lesbourgoys,  marchans 
et  autres  manans  et  habitans  en  icelle,  avons  donné  et  octroyé, 
donnons  et  octroyons  de  grâce  especiai  par  ces  présentes, 
les  droiz,  prérogatives,  privilleiges,  preheminences,  fran- 
chises, libertez  et  autres  qui  s'ensuivent. 

1.  Et  premièrement,  avons  voulu  et  ordonné,  voulons  et 
ordonnons  que  lesdits  bourgoys,  manans  et  habitans  laiz  de 
nostredicte  ville  et  cité  de  Tours  puissent  eslire  par  chacun 


Ali  'premier  article.  Les  gens  d'église  esliront  pour  la 
première  foiz  douze  d'entre  eulx  qui  seront  enregistrez  ou 
livre  de  la  ville  et  se  nommeront  Conseillers,  lesquelz  auront 
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an  run  d'eulx  en  maire,  avec  vingt  et  quatre  eschevins,  con- 
seillers perpetuelz  a  vie,  et  après  la  mort  d'icellui,  desdits 
esclievins  y  en  eslire  ung  autre  en  lieu  du  decedé,  ainsi  et 
par  la  forme  et  manière  que  font  et  ont  acoustumé  de  faire 
les  manans  et  liabitans  de  nostre  ville  de  La  Rochelle,  pour 
gouverner  doresnavant  les  affaires  communes  de  ladite  ville 
et  cité  de  Tours,  lequel  maire  aura  seullement  les  gaiges  que 
lesdits  manans  et  habitans  de  ladite  ville  .lui  ordonneront,  et 
plus  grans  gaiges  ne  pourra  pour  ce  avoir  ne  demander. 


es  assemblées  et  délibérations  de  la  ville  les  premières  voix 
et  autres  telz  droiz,  honneurs  et  prérogatives  comme  les 
esclievins  laiz;  et  si  l'un  desdits  xn.  cède  ou  decede,  en  sera 
esleu  ung  autre  desdits  gens  d'église,  par  iceulx  maire,  gens 
d'église,  esclievins,  manans  et  habitans  de  ladicte  ville;  et  le 
maire  se  nommera  es  mandemens  do  la  ville  :  maire  de  la 
ville  sur  le  fait  du  (joimernenient,  fortification,  emparement, 
garde  et  deffense  de  la  ville,  et  ainsi  que  paravant  se  nom- 
moient  les  esleuz;  et  les  maire  et  eschevins  ne  autres  gens  laiz 
de  ladite  ville  ne  feront  aucunes  assemblées  particulières  ou 
générales  pour  traicter  et  gouverner  les  affaires  comnuuies 
d'icelle  sans  le  fere  assavoir,  par  l'un  des  clercs  de  la  ville, 
aux  arcevesque  et  chappitres  des  églises  de  Tours  et  de 
Monsieur  saint  Martin  de  Tours  ou  a  leurs  commis  et  dep- 
puté  a  la  distribution  des  deniers  et  a  trois  des  conseillers 
desdits  gens  d'église,  l'un  dudit  arcevesque,  l'autre  de  cha- 
pitre de  Tours,  et  l'autre  de  chapitre  de  Saint-Martin  dudit 
Tours,  qui  trouver  les  poura,  sinom,  es  domicilies  ;  et  en  icelles 
assemblées,  tant  esdites  afferes  communes  que  es  eleccions 
ou  institucions  des  maire,  eschevins,  esleuz,  receveurs  et 
autres  officiers,  lesdits  gens  d'église,  conseillers  et  autres 
chanojnes  auront  lieux  et  voix  en  icelles  les  premiers  et 
chescun  en  son  ordre,  ainsi  que  paravant  l'institucion  desdits 
maire  et  eschevins  avoient  acoustumé  ;  et  le  maire  mettra  les 
materes  en  deliberacion,  demandra  les  oppinions  et  conclura 
ainsi  qu'il  appartendra,  et  comme  paravant  faisoit  ung  des 
esleuz;  et  par  ce  n'auront  lesdits  maire,  conseillers  d'église  et 
eschevins  ne  aucun  d'eulx  en  gênerai  ne  en  particulier  police, 
justice,  auctorité  ou  juridiction  quelconque  sur  les  hommes 
habitans  en  icelles,  autres  que  celles  que  avoyent  les  esleuz 


2.  Kt  pour  accroistn;  roniHîui'  (hîsdits  iiiairo  et  eschcvins  et 
(](»  leur  postérité  et  leur  doriiHU'  eouraif,^(i  de  valoir  et  mieulx 
ycu'vir  a  la  chose  publicque,  alliu  (pu»  ce  soit  (^xcîiuple  a  tous, 
et  que  chacun  inecte  peine  (m  soy  de  vah)ir,  pour  parvenir  a 
Testât  de  maire  ou  eschevin,  iceulx  maire  et  eschevins  ainsi 
esleuz,  combien  qu'ilz  ne  soient  nez  et  extraiz  de  noble  lignie, 
avons  anobliz  et  anoblissons  par  ces  présentes,  et  du  previl- 
leige  de  noblesse  eulx  et  leur  lignie  et  postérité  née  et  a  nais- 
tre  en  loyal  mariage  avons  décorez  et  décorons,  voulans  et 
concedans  que,  ou  temps  avenir,  ilz  et  chascun  d'eux,  avec 
toute  leur  dicte  ligniée  et  postérité  née  et  a  naistre  en  loyal  ma- 
riage, soient  repputez,  tenuz  et  euz  pour  nobles,  et  pour  telz 
de  tous  en  tous  actes  et  faiz  receuz,  et  que  des  privilleiges, 
franchises  et  libertez  que  usent  les  autres  nobles  de  nostre 
royaume,  ilz  joissent  et  usent,    puissent  venir  et  parvenir  a 


paravant  l'octroy  desdites  lettres,  et  dont  ilz  usoient  et  avoient 
acoustumé  de  user  ;  et  iceulx  maire,  conseillers  d'église  et 
eschevins  pourront  fere  assemblées  particulières  a  traicter 
menues  et  communes  matières,  pourveu  que  s'il  y  a  difficulté 
de  matière,  laquelle  aucuns  requièrent  estre  remise  a  l'as- 
semblée générale  de  la  ville,  seront  tenuz  les  dessusdits  la  y 
remettre,  pour  plus  seurement  y  délibérer.  Et  en  icelles 
assemblées  générales  la  voix  ou  oppinion  de  chacun  desdits 
conseillers  ou  eschevins  ne  sera  compté  plus  que  celle  qui  ne 
sera  conseiller  ou  eschevin. 

ToutefFoiz,  si  aucun  procès  ou  questions  pendaient  entre 
lesdiz  gens  d'église  et  habitans  laiz,  lesdits  habitans  laiz  ne 
seront  tenuz  appeler  iceulx  gens  d'église  es  assamblées  qui 
se  feront  pour  lesdites  questions.  Et  ledit  maire  aura  xxx.  1. 1. 
de  gaiges  seulement  ;  et  chacun  conseiller  sera  tenu  au  com- 
mancement  de  son  institucion  jurer  qu'il  ne  consentira  que 
ledit  maire  ait  plus  grans  gaiges,  dons,  pensions  ou  bienfFaiz 
que  ladicte  somme  de  xxx.  1.  t. 

Et  pour  ce  que  en  ce  premier  article  est  faicte  mencion 
que  lesdits  maire  et  eschevins  seront  esleuz  ainsi  et  par  la 
forme  et  manière  que  ont  acoustumé  ceulx  de  la  Rochelle, 
n'en  sera  usé  autrement  que  en  la  forme  dessusdite,  sans  le 
consentement  desdits  d'église,  comme  si  après  plus  a  plain 
sera  declairé. 

GiKY,  Efnhiis'semenfs  de  Rouen.  Tome  II.  —  8 
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Testât  de  chevalerie  en  temps  et  en  lieu  et  acquérir  en  nostre 
royaume  fîefz,  juridiccions  et  seigneuries  nobles  et  noble- 
ment tenuz,  sans  pour  ce  ne  autrement  paier  a  nous  [ou  a]  noz 
successeurs  aucune  finance,  laquelle  en  tant  que  besoing  est, 
pour  nous  et  nosdits  successeurs,  leur  avons  donnée,  quictée 
et  remise,  donnons,  quictons  et  remectons  par  cesdites  pré- 
sentes, pourveu  que  les  successions  qui  leur  escherront  se 
diviseront  entre  eulx  comme  suc[ces]sions  de  coustumiers, 
selon  la  coustume  du  pais  ou  elles  seront. 

3.  Et,  de  plus  ample  grâce,  avons  donné  et  octroyé,  don- 
nons et  octroyons  par  cesdictes  présentes,  ausdits  habitans 
de  nostredicte  ville  et  cité  de  Tours,  et  a  chacun  d'eulx  puis- 
sant et  qui  aura  en  biens,  meubles  et  heritaiges,  la  valeur  de 
cinq  cens  livres  tournois,  pour  une  foiz,  que  pareillement  il 
puisse  en  nostredit  royaume,  ou  bon  leur  semblera,  acquérir 
fiefz  et  autres  choses  nobles,  et  iceulx,  avec  ceulx  qu'ilz  auront, 
et  par  eulx  ou  leurs  prédécesseurs  ont  esté  acquis,  tenir,  sans 
d'iceulx  paier  a  nous  ou  a  noz  successeurs  roys  de  France, 
aucune  finance  de  franc-fîef  ou  de  nouvel  acquest  ;  et  laquelle 
finance  leur  avons  semblablement  donnée,  quictée  et  remise, 
donnons,  quictons  et  remectons  par  cesdictes  présentes. 

4.  Et  d'abondant,  d'icelle  mesme  grâce,  lesdicts  maire, 
eschevins,  bourgoys,  manant  et  habitant  de  nostredicte  ville 
et  cité  de  Tours,  avec  leurs  femmes,  familles,  et  tous  et 
chacuns  leurs  biens  meubles  et  immeubles,  droiz,  choses, 
possessions  et  biens  quelxconques,  avons  prins  et  mis,  pre- 
nons et  mectous  par  cesdictes  présentes  en  nostre  proteccion 
et  sauvegarde  especial.  A  la  conservacion  de  leur  droit  tant 
seullemcnt,  et  pour  leur  gardiateur  en  icelle,  leur  avons 
commis  et  depputé,  commectons  et  deppuctons  nostre  bailly 


Le  ij^'  e-t  iij'"  articles  sont  accordez  ;  et  en  iceulx  s'il  plaist 
au  roy  seront  emploiez  les  genz  d'église  ;  et  pourveu  iiue  les 
droiz  feodaulx  et  seigneuriaulx  des  églises  et  autres  soient 
sauvez  et  gardez. 

Au  iiij''  article,  faisant  mène  ion  de  la  sauvegarde  géné- 
rale, lesdits  habitans  laiz  n'iMi  useront  contre  ne  ou  préjudice 
des  tiefs  et  justices  des  églises  m^  de  Unu's  subgitz.  soit  en 
demandant  ou  on  delfendant. 


t 


I 


(le  Tourainc  des  ressers  et  exempcions  d'Anjou  et  du  Maine, 
ou  son  lieutenant. 

5.  Et  en  oultrc,  pour  ce  que  nostredicte  ville  est  située  et 
assise  en  bas  pais,  circuit  de  rivières,  et  est  de  grand  pour- 
prise  et  estandue,  parquoy  chacun  jour  y  eschiet  faire  plu- 
sieurs repparations  qui  sont  de  grant  coust  a  entretenir,  et  y 
a  plusieurs  gens  de  divers  estaz  qui  se  dient  previllegiez  et 
exenips,  avons  voulu  et  ordonné,  voulons  et  ordonnons  par 
cesdictes  présentes,  que  toutes  manières  de  gens,  de  quelque 
estât  ou  condicion  qu'ilz  soient,  previllegiez  et  non  privi- 
leigiez,  soient,  par  lesdicts  maire  ou  ses  commis,  contrains  a 
paier  et  contribuer  aux  charges  de  ladicte  ville,  tout  ainsi  et 
par  la  forme  et  manière  que  autres  non  previllegiez  d'icelle, 
nonobstant  quelxconques  estaz  ou  previllegies  qu'ilz  aient 
ou  puissent  avoir,  et  opposicions  ou  appelacions  quelxconques 
faites  ou  a  faire. 

6.  Et  pour  redimer  les  vexacions,  obvier  aux  abus  qui 
chascun  jour  se  font  en  nostredict  royaume,  et  réduire  les 
choses  a  droit  commun,  avons  aussi  voulu  et  ordonné,  voulons 
et  ordonnons  que  lesdits  maire  et  eschevins  quy  ainsi  seront 
esleuz,  et  aussi  tous  et  chascuns  les  autres  manans  et  habi- 
tans  de  nostredicte  ville  et  cité  de  Tours,  par  citacions,  moni- 
cions,  adjournemens  ou  autrement,  par  vertu  de  previlleiges 
de  scolarité  ou  autres,  donnez  par  noz  prédécesseurs  roys  de 
France  et  par  nous  confermez,  ou  de  nouvel  donnez  ou  a 
donner,  ne  puissent  estre  citez,  convenuz  ne  adjournez,  ne 
tirez  en  aucune  jurisdiccion,    hors  de  nostredicte  ville  de 


Au  Y%  pour  ce  que  ledit  article  fait  mencion  de  contraindre 
privilégiez  et  non  privilégiez  aux  charges  de  la  ville,  lesdits 
gens  d'église  ne  seront  contraints  a  contribuer  aux  charges 
de  la  ville,  sinon  ad  ce  qu'ilz  ont  consenti  ou  consentiront,  et 
ne  se  fera  la  contraincte  sur  iceulx  sinon  en  forme  et  manière 
qu'il  a  esté  acoustumé  de  fere  du  temps  des  esleuz  paravant 
l'impetracion  desdits  privilèges. 

Au  vj%  ne  joyront  lesdits  habitans  du  privilège  contenu 
oudit  article  ou  préjudice  des  privilèges  royaux  et  apostoli- 
ques desdites  églises  de  Tours  et  Saint-Martin  et  mesme- 
ment  d'estre  tirez  hors  de  la  ville. 


—  no  — 

Tours^  en  première  instance,  excepté  pour  les  officiers  com- 
niensaulx  et  domesticquez  de  nous,  de  nostre  très  redoubtée 
dame  et  mère,  de  nostre  tres-chiere  et  tres-amée  compaigne 
la  royne,  et  de  noz  enffans  seulement. 

7.  Et  en  oultre  iceulx  maire  et  eschevins  et  tous  les  autres 
manans  et  habitans  de  nostredicte  ville  et  cité  de  Tours,  pour 
nous  et  noz  successeurs,  a  tousjours  mais  avons  quictez, 
afFranchiz  et  exemptez,  et  de  nostre  mesme  grâce,  par  ces- 
dictes  présentes,  quictons,  affranchissons  et  exemptons  de 
tous  ostz,  chevaucées,  bans  et  [ar]riere-bans,  que  nous  ou  nos- 
dicts  successeurs  pourrions  faire  et  ordonner  pour  la  guerre 
ou  autrement;  et  avons  voulu  et  voulons  qu'ilz  ne  soient 
pour  ce  tenuz  ou  contrains  y  aler,  ou  envoyer,  ne  a  ceste 
cause  faire  ou  paier  aucune  composicion,  aide  ne  amende, 
supposé  qu'ilz  aient  et  tiennent  fiefz  et  seigneuries  nobles  a 
ce  tenuz  et  obligez. 

8.  Et  aussi  avons  donné  et  octroyé,  donnons  et  octroyons 
ausdicts  bourgoys,  manans  et  lia])itans  de  nostre  ville  et 
cité  de  Tours,  faculté  et  puissance  de  lever  ou  faire  lever 
le  droit  de  barraige  ou  pavaige,  acoustumé  lever  pour  la  rep- 
paracion  des  pavez  advenues  en  ladite  ville,  sur  tous  cliare- 
tiers  et  voicturiers  entrans  en  icello,  soit  ({u'ils  appartiennent 
a  gens  d'église  ou  aultres  previlloigiez  ou  non  previlleigiez 
de  ladicte  ville  ou  d'ailleurs;  et  ([u'a  ce  soient  contraincts,  par 
lesdicts  maire  et  eschevins,  iceulx  cliaretiers  et  voicturiers, 
nonobstant  quelque  empeschement  ({ue  en  ce  aient  mis  ou 
voulu  mectre  lesdicts  gens  d'église  ou  autres  previllegiez, 
soubz  couleur  de  leurs  previlleiges  et  opposicions  ou  appella- 
cions  faictes  ou  a  faire  au  contraire^  :  pour,  les  deniers  qui  en 


Au  vij%  accorde''  par  lesditz  gens  d'église. 

Au  viij",  cculx  qui  voictureront  pour  les  gens  d'église  tant 
en  gênerai  que  particulier'  seulement,  pour  salaire  ou  sans 
salaire,  ne  paieront  aucune  chose  pour  barage  ou  pavage  des 
choses  qui  seront  par  eulx  voicturées,  des  charoizet  voictures 
qui  seront  lors  pour  les  gens  d'egliso  des  choses  de  leur  oreu 
ou  leur  provision  ;  et  de  ce  seront  les  gens  d'église  crouz  par 
leur  parolh^  ou  lettre  signé(^  do  \om'  main. 
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viendront  et  ystront  estro  convertis  es  réfection  et  reppa- 
racion  desdicts  pavez,  et  non  ailleurs. 

9.  Et  pour  la  singulière  confiance  qu'avons  esdicts  maire 
escheviiis,  bourgoys,  manans  et  habitans  de  ladicte  ville,  leur 
avons  octroyé  et  octroyons  que,  toutes  et  quanteffois  que 
besoing  sera,  par  l'ordonnance  d'iceulx  maire  et  eschevins,  ilz 
se  puissent  assembler,  sans  ce  qu'ilz  soient  tenuz  a  appeller 
ou  convocquer  a  leur  dicte  assemblée  aucun  de  noz  officiers 
audict  lieu,  se  bon  ne  leur  semble. 

10.  Et  s'aucuns  affaires  surviennent  a  ladicte  ville,  a 
quoy  lesdicts  maire  et  eschevins  congnoissent  ne  povoir  four- 
nir des  deniers  communs  d'icelle,  nous  leur  avons  donné  et 
donnons  faculté  et  puissance  de  mectre  sus,  et  imposer  et 
lever  sur  toutes  marchandises  qu'ilz  verront  estre  affaire,  en- 
trans  en  ladicte  ville  et  fauxlbourgs  d'icelle,  aucun  legier 
subcide  dont  puisse  venir  et  yssir  jusques  la  somme  de  mil 
livres  tournois  ou  au  dessoubz,  chascun  an  ;  et  de  contraindre 
et  faire  contraindre  tous  ceulx  qui  a  ce  seront  tenuz,  par 
prinse  et  arrest  de  marchandises  et  autrement,  comme  par 
noz  debtes. 

11.  Et  avec  ce,  avons  volu  et  ordonné  que  chascun  an 
ilz  puissent  eslire  l'un  desdicts  habitans,  et  le  faire  receveur 
pour  cellui  an  desdicts  deniers  communs,  lesquelz  il  dis- 
tributra  par  l'ordonnance  dudict  maire  et  de  ceulx  desdicts 
eschevins  qui  a  ce  seroient  ordonnez,  et  non  autrement  ;  et 
sera  tenu  d'en  rendre  compte  devant  icellui  maire  et  lesdicts 
eschevins,  ou  les  anciens  d'iceulx  a  ce  commis,  qui  les  pour- 
ront oyr  examiner,  clorre  et  affirmer  ainsi  qu'il  appartient. 


Le  viiij°  est  accordé. 

Au  x%  les  mil  livres  dont  mencion  est  faicte  en  l'article  ne 
seront  mis  sus  ne  exigez  sans  deliberacion  et  assentement 
desdits  maire,  commis  et  depputez  par  les  églises,  eschevins 
et  autres  gens  de  la  ville  et  en  assemblée  générale  de  ladite 
ville. 

Au  xj%  le  receveur  sera  esleu  en  assemblée  générale  par 
lesdits  maire,  conseillers,  eschevins  et  autres  habitans  de 
ladicte  ville;  et  seront  commis  par  chacun  an  ung  d'église  et 
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12.  Et  d'abondant,  avons  volu  et  ordonné,  voulons  et 
ordonnons  que  lesdits  maire  et  eschevins  ne  soient  jamais 
d'illec  en  avant  mis  en  commission,  ne  contrains  a  en  pran- 
dre  ou  recevoir  les  faiz  et  charge,  pour  régir  et  gouverner 
terres,  seigneuries  et  autres  heritaiges,  soubs  main  de  court 
ou  autrement,  dont  les  avons  affranchis  et  exemptez,  affran- 
chissons et  exemptons  par  ces  présentes,  et  aussi  de  lever 
tailles,  imposicions  ou  autres  subsides  quelxconques. 

13.  Et  pour  ce  que  nostredicte  ville  de  Tours  n'a  es  temps 
passez  esté  gouvernée  par  maire  et  eschevins,  et  que  par  eulx 
voulons  que  doresenavant  elle  le  soit,  tout  ainsi  et  par  la  forme 
et  manière  que  a  esté  et  est  nostredicte  ville  de  la  Rochelle, 
parquoy  les  droiz,  prérogatives  desdicts  maire  et  eschevins 
sont  incongneus  ausdicts  bourgoys,  manans  et  habitans  de 
nostredicte  ville  de  Tours,  avons  donné  et  octroyé,  donnons 
et  octroyons  par  ces  présentes,  ausdicts  maire  et  eschevins 
qui  ainsi  seront  esleuz  pour  le  gouvernement  de  nostredicte 
ville  de  Tours,  autel  pouvoir,  semblable  justice,  prérogatives 
et  preheminences  en  nostredicte  ville  de  Tours  et  ailleurs, 
comme  ont  ceulx  de  nostredicte  ville  de  la  Rochelle  en  icelle 


deux  laiz  quant  a  la  distribucion  des  deniers,  ainsi  comme 
ledit  commis  d'église  a  acoustumé,  lesquelz  signeront  avec- 
ques  ledit  maire  les  mandemens  adressans  au  receveur  ;  et  a 
l'audicion  des  comptes  du  receveur  lesdits  gens  d'église  au- 
ront deux  commis  d'entre  eulx,  lesquelz,  avecques  les  autres 
commis  de  la  ville,  feront  l'examen,  clousture  et  affermement 
desdits  comptes  comme  paravant  ilz  faisoient  et  lesquelz  au- 
diteurs ne  alloueront  aucunes  despenses  ou  payement  pour  le 
temps  avenir  sinon  par  nuindemens  expédié  par  lesdits 
maire  et  commis. 

Le  xij°  est  accordé. 

Au  xiij°  article,  lesdits  habitans  ne  useront  d'aucune  jus- 
tice, police  ou  privilège  ou  préjudice  desdis  gens  d'église 
autrement  que  les  esleuz  avoient  acoustumé  de  user:  ne  aussi 
useront  d'aucuns  privilèges,  statuz  ou  ordonnances  do  la 
Rochelle,  fors  seulement  de  ceulx  qui  sont  contonuz  uomniee- 
ment  es  lettres  impetrées  par  lesdiz  habitans,  si  par  lesdiz 
gens  d'église  n'est  consenti  expressément. 
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vill(^  ot  ailknirs  ;  et  que  ou  fait  et  excercice  desdict.s  inayrie 
et  esclievinagc  et  en  toutes  et  chascune  les  choses  devant- 
dictes  et  declairëes,  ilz,  ensemble  lesdicts  manans  et  habi- 
tans,  se  règlent  et  gouvernent  ainsi  et  par  la  forme  et  ma- 
nière que  font  ceulx  de  nostredicte  ville  de  la  Rochelle  et  non 
autrement  ;  desquelz  droitz  et  previlleiges  dessus  declairez 
et  autres  quelxconques,  que  ont  ou  pevent  avoir  les  maire, 
eschevins,  pers,  bourgois  et  habitans  de  nostredicte  ville  de 
la  Rochelle,  nous  voulons  et  ordonnons  que  lesdicts  maire 
eschevins,  bourgoys,  manant  et  habitant  de  nostredicte  ville 
et  cité  de  Tours,  et  leurs  successeurs,  joissent  et  usent 
dorcsenavant,  tout  ainsi  et  par  la  forme  et  manière  que  ont 
fait  et  font  lesdicts  de  la  Rochelle.  Et  a  ce  que  mieulx  et  plus 
certainement  le  puissent  faire,  [voulons]  que  par  lesdicts  de 
la  Rochelle  soient  doublez,  aux  despens  desdicts  de  Tours, 
les  livres  et  mémoires  desdicts  statuz  et  ordonnances  qu'ilz 
ont  en  icelle  ville  de  la  Rochelle,  et  que  les  doublez,  deue- 
ment  ^  collacionnez  aux  originaulx,  et  approuvez  par  notaires 
souffisans,  soient  baillez  et  délivrez  ausdicts  de  Tours,  pour 
leur  servir  et  valoir  au  régime  et  conduite  d'iceulx  droiz  et 
previlleiges.  comme  il  appartiendra. 

14.  Et  encores,  de  plus  ample  grâce,  ausdicts  bourgoys, 
manans  et  hab'itans  de  nostre  dicte  ville  et  cité  de  Tours, 
avons  octroyé,  et  octroyons  les  autres  grâces,  previlleiges  et 
franchises  qui  s'ensuivent;  c'est  assavoir,  de  prandre  et  lever 
a  tousjours  mais,  perpétuellement,  le  dixième,  que  on  appelle 
l'appetissement  du  vin  vendu  a  détail  en  ladicte  ville  et  cité 
de  Tours,  en  la  banlieue  d'icelle,  que,  par  don  et  octroy  de 
nous,  ilz  ont  acoustumé  de  prandre,  lever  et  faire  lever  sur 
les  vendans  vin  a  détail  esdicte  ville  et  banlieue. 

15.  Et  pareillement  leur  avons  octroyé  et  octroyons,  que 
sur  chascune  pipe  de  vin,  creu  hors  du  pays  de  Touraine, 


Au  xiiij%  faisant  mencion  de  l'apetissement,    consenti  a 
perpétuité. 

Au  xv^  et  xvj*"  articles,  ne  sera  usé  du  contenu  en  iceulx 
sans  le  consentement  desdiz  maire,   conseillers,  eschevins, 

^  Ms.  demeurent. 
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mené  esdictes  ville  et  banlieue  pour  vendre  en  gros  ou  dé- 
tail, ilz  puissent  lever  ou  faire  lever  deux  solz  six  deniers 
tournois. 

16.  Et  d'abondant,  voulons  que  aucun,  de  quelque  estât  ou 
condicion  qu'il  soit,  ne  puisse  vendre  ne  exposer  vin  a  vendre 
en  deutail,  d'autre  creu  que  de  la  sienne  dudict  pais  de  Tou- 
raine,  sans  le  sceu,  consentement  et  voulenté  desdicts  maire 
et  eschevins. 

17.  Et  affin  que  lesdicts  bourgoys,  manans  et  habitans  de 
ladicte  ville  puissent  mieulx  et  en  grant  honneur,  conduire 
les  affaires  d'icelle,  et  avoir,  lieu  propice  pour  eulx  a  ce  faire, 
leur  avons  octroyé  qu'ilz  puissent  acquérir  maison,  ou  lieu  a 
la  faire,  pour  et  ou  nom  de  la  communauté  de  ladicte  ville, 
ou  bon  leur  semblera  et  qu'ilz  verront  estre  convenable. 

18.  Et  aussi,  acquérir  et  achapter  places  près  des  portes 
hors  de  ladicte  ville  pour  gecter  les  fumiers  et  immondicitez 
issans  d'icelle  ville,  sans  ce  qu'ilz  soient  tenuz  lesdites  mai- 
son et  places  mectre  hors  de  leurs  mains,  ne  paier  aucuns 
admortissement  ou  finance  ;  et  lesquelles  maison  et  places  des 
a  présent  pour  lors  avons  admortiz  et  admortissons  par  ces- 
dictes  présentes. 

19.  Et  pource  que  es  temps  passez  plusieurs  bons  catho- 
licques  ont  eu  affection  de  donner  aucunes  rentes  et  pos- 
sessions pour  la  repparation  et  entretenement  des  pons  de 
nostredicte  ville,  qui  sont  longs,  et  sans  l'entretenement  des- 
quels l'on  ne  peut  bonnement  venir  on  iceUe,  leur  octroyons 
que  telz  dons  et  laiz,  soient  de  deniers,  rentes  ou  heritaiges, 


manans  et  habitans  de  ladite  ville  en  l'assemblée  générale  de 
ladite  ville. 

Au  xvij'^  et  xviij"  articles,  lesdis  habitans  pourront  acqué- 
rir es  fiefz  des  églises  et  retenir  en  leurs  mains  les  choses 
acquises  sans  estre  contrains  de  les  mectre  hors  de  leurs 
mains,  sinoni  que  lesdiz  gens  d'église  voulsissent  prendre  par 
puissance  de  tief  les  choses  acquises  en  hnir  tief  et  saisines, 
leurz  (Iroiz  dv  ventes  et  indempnitez  et  autres  seigneuriaulx. 

Au  xix",  se  consentent  les  uens  d'église. 
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ilz  puissent  tenir  et  avoir  jusques  a  la  valeur  de  la  somme  de 
quatre  cens  livres  tournois  do  rente  ou  au  dessoubs,  pour 
convertir  en  la  repparacion  desdicts  pons  et  non  ailleurs  ;  et 
lesipielz  dons  et  laiz  qui  ainsi  et  pour  ladicte  cause  seront 
faiz,  des  a  présent  pour  lors  avons  sembiablement  admortiz 
et  adniortissons,  sans  ce  que  d'iceulx,  ilz  ou  leurs  successeurs 
soient  tenuz  paier  finance,  laquelle  leur  auons  donnée  et 
donnons  par  cesdictes  présentes. 

20.  Et  avec  ce,  avons  voulu  et  voulons  que,  de  par  ladicte 
ville,  lesdicts  maire  et  eschevins,  au  prouffit  et  utilité  d'icelle, 
puissent  doresenavant  faire  la  marchandise  de  sel,  en  nostre 
grenier  a  sel  dudict  lieu  de  Tours,  sans  ce  que  autres  quelx- 
conques  soit  receu  a  la  faire,  pour  les  deniers  du  prouffit 
qui  de  ladicte  marchandise  vendront  et  ystront,  et  aussi  tous 
les  autres  deniers  par  devant  declairez  et  qui  nomeement 
ne  sont  désignez  ne  deduiz  en  lieux  préfixe,  convertir  et  em- 
ploier  a  l'ordonnance  desdicts  maire  et  eschevins,  es  reppa- 
racions,  fortifficacions  et  emparemens  de  ladicte  ville,  des 
pons  d'environ,  et  autres  affaires  d'icelle. 

21.  Et  en  oultre,  pour  ce  que  plusieurs  immondicitez  se 
treuvent  en  ladicte  ville  et  faulxbourgs,  par  faulte  de  retraiz 
es  maisons,  et  du  pavé  devant  icelles,  ou  autrement,  avons 
audict  maire  et  eschevins  donné  pouvoir  et  puissance  de 
contraindre  chascun  qu'il  appartiendra  faire  faire  retraiz  en 
sa  maison,  et  paver  devant  icelle  et  autre  part  en  ladicte 
ville  et  faulxbourgs,  ou  besoin  sera,  et  a  tenir  les  ville  et  faulx- 
bourgs nectes,  et  ester  lesdictes  immondicitez,  nonobstant 
opposicions  ou  appellacions  quelxconques,  et  pugnir  et  corri- 
ger les  delinquans  et  contredisans  par  amende  u  autrement, 
ainsi  que  sera  advisé  ;  lesquelles  admendes  se  recouvreront 
et  recevront  au  prouffit  de  ladicte  ville,  pour  convertir  comme 
dessus. 

22.  Et  voulons  et  ordonnons  que  tous  les  draps  de  laine 


Au  xx^  n'en  useront  es  cloaistres  ne  es  fiefz  et  justices 
des  églises. 

Au  xxf ,  est  consenti  par  lesdis  gens  d'église. 

Au  xxij%  la  juridiction  et  Visitation  ne  apartiendra  audit 
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qui  se  vendront  en  détail  esdictes  ville  et  faulxbourgs  de  Tours, 
seroit  venduz  moilliez  et  retraiz  et  aulnes  par  le  feste,  ainsi 
que  en  nostre  ville  de  Paris,  nonobstant  quelxconques  pro- 
cès pendans  en  nostre  court  de  Parlement  ou  autrement  et 
appellacions  quelxconques.  Et  affin  d'entretenir  plusieurs  mes- 
tiers  estans  en  nostredicte  ville  de  Tours,  qui  ne  sont  jurez, 
nous  voulons  et  ordonnons  qu'ilz  le  soient  doresenavant. 

23.  Et  pour  ce  que,  pour  obvier  a  plusieurs  grans  fraiz  qui 
se  faisoient  es  temps  passez  a  prouver  plusieurs  coustumes  et 
stiles  que  on  alleguoit  chascun  jour  en  nostre  duchié  de  Tou- 
raine  et  en  nostre  court  de  Parlement  avoir  lieu  oudict  duchié, 
a  esté  pieça  ordonné  par  feu  nostre  très  cher  seigneur  et 
père,  que  Dieu  absoille,  que  les  conseilliers  du  pais,  esleuz  a 
ce,  redigeroient  icelles  coustumes  et  stilles  par  escript,  en 
ung  livre  signé  desdicts  conseilliers.  pour  en  user  ;  et  avant 
qu'elles  aient  esté  conformées  est  nostredict  seigneur  et  père 
aie  de  vie  a  trespas,  et  par  deffault  de  contirmacion  plusieurs 
s'efforcent  venir  a  l'encontre;  nous,  lesdictes  coustumes  et 
stilles  ainsi  faiz  avons  conformez  et  conformons  par  ces 
mesmes  présentes,  et  avons  volu  et  voulons  que  doresenavant 
il  en  soit  usé  par  tout  nostre  duchié  de  Touraine  et  en  nos- 
tredicte court  de  Parlement,  sans  ce  que  aucun  soit  receu 
faire  ou  venir  au  contraire  en  aucune  manière,  et  que  les- 
dictes coustumes  soient  publiées  es  sièges  dudict  bailliage, 
pour  en  joyr  et  user  comme  par  nous  confermés  et  auctorisés, 
tout  ainsi  que  si  par  nous  et  nostredicte  court  de  Parlement 
estoient  decrectées,  nonobstant  appellacions  quelxconques, 
car  tel  est  nostre  plaisir  ;  et  ce,  sans  derroguer,  diminuer  ou 
amender  les  autres  previlleiges  par  noz  prédécesseurs  donnez 
et  par  nous  conformez  et  de  nouvel  octroyez  ausdicts  bour- 
goys,  manans  et  habitans  de  nostredicte  ville  de  Tours,  les- 
quelz  sont  et  demeurent,  seront  et  demeureront  a  tousjours 


maire  du  contenu  en  icellui,  nuiis  a  qui  il  appartiendra  de 
droit. 

Au  xxiij",  faisant  mencion  des  coustumes,  lesdis  des  églises 
veront  lesdites  coustunu^s  et  s'il  y  a  aucune  chose  derogant 
ou  préjudiciable  ausdites  églises  leur  sera  donné  provision 
par  justice. 
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en  leur  force  et  vertu,  sans  ce  que  besoing  soit,  pour  ce, 
avoir  ne  recouvrer  de  nous  ou  noz  successeurs  autres  lectres 


sur  ce, 


24.  Et  pour  ce  que  de  ces  présentes  et  aussi  du  previlleige 
de  ceulx  de  la  Rochelle  sera  besoing  ausdicts  maires  et  esche- 
vins  de  ladite  ville  de  Tours  eulx  aider  en  divers  lieux,  et 
que  lesdicts  de  la  Rochelle  jamais  ne  bailleroient  l'original  de 
leurs  dicts  previlleiges,  nous  voulons  que  aux  vidimm,  faiz 
soubz  seaulx  royaulx,  plaine  foy  soit  adjoustée  comme  aux 
originaulx. 

Si  donnons  en  mandement  par  cesdictes  présentes  a  noz 
aniez  et  feaulx  les  trésoriers  de  France  et  les  generaulx  con- 
scilliers  par  nous  ordonnez  sur  le  fait  et  gouvernement  de 
noz  finances,  au  bailly  de  Touraine  et  a  tous  noz  autres  justi- 
ciers ou  a  leurs  lieuxtenans  presens  et  avenir  et  a  chascun 
d'eulx,  si  comme  a  lui  appartiendra,  que,  de  noz  presens  dons, 
concessions,  octroys  et  previlleiges  cy  dessus  declairez,  facent, 
seuffrent  et  laissent  lesdits  conseilliers,  bourgoys  et  habitans 
de  nostredicte  ville  de  Tours  et  leurs  successeurs  joyr  et  user 
a  tousjours  mais,  perpétuellement,  plainement  et  paisiblement, 
sans  leur  faire  mectre  ou  donner,  ne  souffrir  estre  fait,  mis 
ou  donné,  ores  ne  pour  le  temps  a  venir,  aucun  destourbier  ou 
empeschement  au  contraire  en  quelque  manière  que  ce  soit. 
Ainçois,  se  mis  ou  donné  leur  estoit,  le  facent,  chascun  d'eulx 
en  droit  soy,  incontinans  et  sans  delay,  repparer  et  remectre 
au  premier  estât  et  deu.  Et  afhn  que  ce  soit  chose  ferme  et 


Au  xxiiij^  faisant  mencion  des  privilèges  anciens,  en 
joyront  lesdits  habitans  de  ceulx  qu'ilz  ont  acoustumé  de 
joir. 

Lesquelz  dessusdits  ont  consenti  les  modifications  desdits 
articles  appointées  entre  lesdits  d'église  et  ladite  ville  ;  et  au 
regard  desdis  commissaires  ont  esleu  ledit  maire  Jehan 
Ruzé,  Pierre  Brete,  Jehan  Brironnet,  M"  Jehan  Bouvart  et 
Gilet  de  Brion  a  y  ad  viser  d'en  fere  en  eulx,  et  de  ce  qu'ilz 
en  feront  et  paieront  ausdis  commissaires  lour  sera  pour 
agréable,  aux  despens  des  deniers  communs  de  ladite  ville. 
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estable  a  tousjours,  nous  avons  fait  mectre  nostre  seel  a  ces- 
dictes  présentes,  sauf  en  autres  choses  nostre  droit  et  l'autruy 
en  toutes. 

Donné  a  Saint  Jehan  d'Angely,  ou  moys  de  février,  l'an 
de  grâce  mil  cccc.  soixante  et  ung,  et  de  nostre  règne  le 
premier.  Ainsi  signé  :  par  le  Roy,  le  sires  du  Lau,  de  Crussol, 
de  Beauvoir,  maistre  Estienne  Chevalier,  trésorier,  Guil- 
laume de  Barre,  gênerai,  et  autres  presens.  J.  Bourré.  Visa 
contentor.  J.  Duban. 


NIORT. 

XXVI. 

1204,  septembre.  Devant  Chinon. 

Inféodation  des  revenus  de  Niort  et  concession  de  la  garde  du 
château  de  cette  ville  à  Guillaume  le  Queux  par  Philippe 
Auguste. 

Copie  du  commencement  de  1205.Gartul.A.de  Philippe-Auguste.  Bibl. 
du  Vatican,  Ottoboni,  2796,  fol.  32  v°.  —  Cf.  Delisle,  Catalogue, 
no  858  « . 

C.  GuiLLELMi  Coci  DE  NiORCii  DONO.  —  Notum,  etc,  quod 
nos  Guilleimo  Coco  et  heredibus  ipsius  donavimus  omnes 
redditus  Niorcii  et  quicquid  habebamus  in  Niorcio,  in  perti- 
nenciis  ejus,  in  feodum  et  hominagium  ligium.  Et  idem  Guil- 
lelmus  nobis  exinde  fecit  hominagium  ligium  contra  omnes 
homines;  et  heredes  iliius  similiter  nobis  et  heredibus  nostris 
facient  hominagium  ligium  contra  omnes  homines.  Ita  tamen 
quod  ipse  G.  et  heredes  sui  nobis  et  heredibus  nostris  exinde 
reddent  annuatim  ducentas  et  quater  viginti  libras  monete 
civitatis  Pictavensis,  que  sunt  nostre  proprie  quite  ;  scilicet 
cxL.  libras  predicte  monete  ad  purificationem  béate  Marie,  et 
alias  CXL.  libras  ad  Pascha,  et  x.  libras  pro  elemosina  régis 
Ricardi  illis  tamen  quibus  elemosina  reddi  débet.  Reddent 
autem  idem  G.  et  heredes  sui  senescallo  Pictavie,  pro  sin- 
gulis  L.  libris  quas  nobis  vel  heredibus  nostris  ipse  vel  here- 
des sui  reddent  de  suo  proprio,  unam  marcam  argenti  ad 
pondus  turonense. 


^  Malgré  la  note  qu'il  avait  mise  au  bas  de  la  p.  195,  M.  Delisle  n'a 
pas  publié  cet  acte  dans  l'appendice  à  son  Catalogue.  —  C'est  grâce 
aux  collations  que  notre  confrère  A.Tuetey  a  faites  à  Rome  en  1876,  et 
qu'il  nous  a  obligeamment  communiquées,  que  nous  pouvons  publier 
le  meilleur  texte  de  ce  document. 
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Idem  vero  G.  et  heredes  sui  nobis  et  heredibus  nostris 
exinde  facient  taie  servicium  quale  feodum  débet. 

De  communia  Niorcii  sic  erit  quod  nos  gentes  tocius  com- 
munie Niorcii  poterimus  ducere,  vel  senescallus  noster  de 
mandate  nostro,  in  exercitum  et  equitacionem,  per  submoni- 
cionem  G.  Ceci,  quando  nos,  vel  senescallus  noster  ex  parte 
nostra,  eandem  communiam  summonuerimus  ;  et  eam  ducere 
poterimus  ubicumque  voluerimus. 

Preterea  nos  et  heredes  nostri  habemus  demandam  nos- 
tram  in  tota  communia  Niorcii  ;  et  G.  Cocus  demandam  illam 
levabit  per  manum  senescalli  Pictavie  ad  opus  nostrum. 

Sciendum  insuper  quod  sepedictus  G.  et  heredes  sui  totam 
fortericiam  Niorcii,  quam  nos  eidem  commisimus  custodien- 
dam,  nobis  et  heredibus  nostris,  vel  certo  mandate  nostro  qui 
litteras  nostras  patentes  super  hoc  attulerit  et  cui  credi  de- 
beat,  tenentur  reddere  ad  magnam  vim  et  ad  parvam,  quo- 
scienscumque  eandem  fortericiam  requisierimus  et  heredes 
nostri. 

Actum  an  te  Chinonem,  anno  gratie  m''  ce''  quarto,  mense 
septembri. 


COGNAC. 

XXVII. 

1262,  mai. 

Franchises  concédées  par  Gui   de    Lnsignan  à   la  ville  de 
Cognac. 

Manuscrits  :  A.  Copie  du  milieu  du  xiv''  siècle.  Arch.  nat.,  JJ,  80, 
11°  405.  —  B.  Copie  de  1529.  Arch.  de  Cognac.  Livre  rouge^  fol.  7.  — 
Editions:  a.  Ordonn.,  t.  II,  p.  341,  d'ap.  A.  —  h.  F.  Marvaud,  Chartes 
de  Guy  de  Lusignan  et  de  Charles  d'Espagne  en  faveur  de  la  ville  de 
Cognac^  dans  Bulletin  de  ta  Société  archéologique  de  la  Charente, 
3e  série,  t.  III,  1863,  p.  126,  d'ap.  B. 

Guy  de  Lezzignen  \  sires  de  Coignac  et  de  Merpins  et 
d'Archeac^  a  touz  ceaus  qui  ceste  présente  chartre  veiront  et 
oiront,  saluz^  et  paiz.  Sachent  tuit  cil  qui  sunt'^  et  qui  se- 
runt^  que,  cum  li  chevalier  et  li  vaslef^  et  li  clerc  et  li 
borgeis  '^  de  Coignac  et  l'autre  prode  gent  de  la  yile  *  se 
deissent  et  clamassent  estre  gregé  ^  de  ceu  que  nous  avom  ^^ 
fait  estanc  "  et  feissom  '^  de  vin  et  de  blé  en  la  vile  ^^  de  Coi- 
gnac, et  sus^^  ceu  fussen^^  venu  a  nous,  requérant  come  a 
seignor  *^  que  nous  ostessom  "  celui  grief,  et  nous  disiom  en- 
contre que  nostre  père  et  nostre  ancessor  li  aveient  ^^  ogu  et 
fait  por  lor  droiture  ;  laquau  droiture  lidit  chevalier,  clerc 
et  borgeis  *^  et  toute  l'autre  gent  de  la  ville  disant  ^°  et  def- 
fendant  et  affermant  encontre  que  si  lidiz  -'  nostre  père  li 
aveit  faict",  il  li  aveit  fait  a  force,  cum  nus  des  nostres 


^  Nous  publions  le  texte  de  B  en  donnant  en  notes  les  variantes  de  A. 
Lezingnen.  —  ^Archeat.  —  ^verront  et  orront  salut.  — ■*sont.  —  ^seront. 
—  ^  varlet.  —  '  clert  et  li  bourgois.  —  ^  ville.  —  ^  gregié.  —  ^'^avon.  — 
^^  estant.  —  ^^  feissum.  —  ^^  ville.  —  ^'^  sur.  —  ^^  fussent.  —  ^^cum  a 
seigneur.  —  ^^ostessum.  —  '^aveent.  —  ''^  clert,  borgeis.  —  ^^  dédi- 
sant. —  2^  lidit.  —  2-avent  fait. 
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autres  ancessors    ne    li    liont^^   fait  ne  ogu,    sur  lesquaus 
choses  il  requeissent  estre  enquis. 

1.  A  la  parfîn,  cum  ne  vosissom^^  ne  non  deussom  ~'  ni 
encore  ne  volom  ^*^  ni  ne  deyom  ^''  greger  noz  homes  ^^  ne 
toute  l'autre  gent  de  la  vile  ^^  si  cum  dessus  est  dite,  ne 
tenir  ne  mètre  costume  ^'^  a  tort  en  la  vile,  nous  ^^  enqueismes 
et  feismes  enquerre  debonairement  ob  les  plus  anciens  dau 
pais,  prodes  homes  ^^  et  leaus  homes  ^^  et  dignes  de  feiz,  sus^* 
lesdites  choses  ^%  et,  entendue  la  pure  vérité,  nous  trovasmes 
tout  ansi  ^^  cum  lidit  chevalier  et  lidit  clerc  ^'  et  lidit  borgeis 
et  toute  l'autre  gent  de  la  vile^^  ou  diseent  et  ou  afermeent. 

Dont  nous,  per  nous  et  per  noz  hers  et  per  nos  succes- 
sors^^  quiptasmes  et  quiptom  lesdiz  chevaliers,  clers  et 
bourgeis**^  et  l'autre  gent  toute  de  la  vile'*\  et  lors  hers  et 
ior  successors  et  la  vile  meismes  *^  de  toute  manière  de 
estanc^^  per  nous  et  per  noz  hers  et  per  noz  successors.  Et 
que,  de  ci  en  avant,  nous,  ne**  noz  hers  ne*^  noz  successors, 
nul  estanc*^  ne  puissum  "  fere,  ne  autre  per  nom  de  nous**, 
ne*^  ne  ferom  estanc^^  ne^*  ne  soufferom^^  en  nule^'  manière 
que  autre''*  li  facet^^  ne  que  il  seit  faiz. 

Et  si  esteit  aventure  ^"^  que  nous,  ou  noz  hers  ou  noz  suc- 
cessors ou  noz  ballis  ou  les  lour^\  des  ore  en  avant  asseyoent 
ou  asseyavant  a  fere  estanc^*  de  vin  ou  de  blé,  ou  en  autre 
manière,  (^ue  no  per  cem  toute  la  gent  de  la  vile,  chascuns  en 
per  sey,  ne  laissast  que  ne  peust  vendre  et  achapter^'  deli- 
vrement,  sanz  meffere^"  et  sans^^  mesi)rendre,  ne  por  ceu"  ne 
peussent  estre  contraint  en  nulle  manière  a  gage  ^^  no  a  reen- 
çon,  ne  a  recevre  encore  aucun  autre  damage". 

2.  Encore,  cum  li  chevalier  et  li  borgeis  et  toute  l'autre  gent 
de  la  vile  de  Coignac  venguissent^'  requérant  et  plaintis'"'  a 
nous  ^''  de  cou  que  nostre  prevost  et  nostre  bailli  de  Coignac 
preneent  la  gent  de  Coignac  et  les  enmeneent^^  pris,  puis  que 


-^ont.  — -''•  vonssissom.  — '^^' deussiom.  —  -^'nel  voujon.  —  -"  deyom. 

—  -•*  liommes.  —  '^'-^vile.  —  ^'^U^oustumo.  —  ^*iu)s.  —  ^-hommes.  — 
^^  hommes.  —  ^•'' sur.  —  ^-'lesdietes  chouses.  — ^''^  aussi.  —  "'"olert.  — 
^^  ville.  —  ^^successeurs.  —  '^'^  borgeis.  —  ^'  de  la  ville  toute.  —  ^-  la 
ville  meisme.  —  '^estant.  —  ''•','''ni.  —  ^"estant.  —  •'•  puichon.  — 
''"nos.  —  ''''ni.  —  "**feron  estant.  —  •''  ni.   —  ^'- soutYreron.  —  ^-^  nulle. 

—  '''autres.  —  ''•' lacent.  —  ^''"avanture.  —  ^^'li  Ior.  —  -"'^ estant.  — 
'•"  acheter.  —  ^^^  senz  mefere.  —  ^*  senz.  —  •'-  perce.  —  *''^  gaige.  —  ''*  doni  - 
inajj.(\  —  "•' veniiuissant.  — ""plainti.  —  "'noz.  —  ''^^enmenoent. 
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il  poeent  fere  dreit,  nous,  a  boiui  fbiz,  apreismcs*'^  et  feis- 
mes  '°  apreiidro  et  avom  apris  que  de  ceu  que  il  preneent  la 
gent  de  la  vile  ne  esteit  dreit ^'  ne  costume,  ainz  esteit  en- 
contre dreit  et  encontre  raison,  dont  nous  voguismes''^  et 
volom  et  otreiom  et  comandom'^^  et  donom,  por  nous''^  et 
por''^  noz  hers  et  por''^  noz  successors,  que  nous^'  ne''^  nostre 
prcvost  ne  nostre  bailli  ne  nostre  commandenz'^  ne  prenget, 
ne  ne  puchet^*^  prendre  ne  faire  prendre,  nul  home^*  ne  nule 
feme^^  de  la  vile®^  de  Coignac,  si  donc  n'esteit  per  rayson^'' 
dans  quatre  dreiz,  per  loquaus^^  il  ou  ele^*'  oguist  deservi  a 
perdre  vie  ou  membre,  qui  fust  manifez  et  apareissanz*\  en 
tau  manière  que  si  nous,  ou  noz  hers  ou  noz  successors ^^  ou  li 
bailli  de  la  vile^^  ou  nostre  comandement^*^  quicunques  seit 
ou  fust^S  asseyovant  ou  asseyoent  sus^^  ceu  a  prendre  ou  pre- 
neent^^  aucun  ou  aucune  de  la  ville,  qui  peust  fere  dreit,  au 
dit  de  dous  ou  de  treis^*,  lequau^^  il  sereit  tenuz  a  fere  de- 
vant nous  ou  devant  nostre  comandement,  il  deit  estre  déli- 
vrés ^\  ou  si  il  ne  puet  fere  dreit,  que  il  se  puchet^^  délivrer 
por  pleige^^ 

3.  Encore,  cum  lidit  chevalier,  clerc  et  borgeis  et  toute 
l'autre  gent  de  la  vile,  deist  ou  deissent  que  la  vile  de  Coignac 
aveit  ça  y  en  arrere  esté  franche  d'iceu  que  nus  estagiers  de 
la  ville  ^^  de  Coignac  ne  fust  atermez,  fors  dau  cors  de  la  vile, 
dont  il  nous  requereient^°°,  come  a  seignor,  arreavoir  ladite 
franchise,  nous,  enquise  sus*"^  ceu  la  pure  vérité,  aussi  cum 
sus  ^''Mes  autres  artigles  dessusdiz,  trovasmes  estre  ensi  en- 
termement  et  purement  cum  lidit  chevalier,  clerc  *"^  et  borgeis 
et  l'autre  gent  de  la  vile  ou  afermoyent  et  ou  disoyent*"*, 
dont  nous,  per  nous  et  per  noz  hers  et  per  nos  successors,  lor 
rendismes  et  lor  donasmes  et  lor  otreasmes^®^  a  ceaus'*^^ 
et  ^^'  a  lor  hers  et  a  lor  successors,  si^°^  encore  la  lor  do- 
nom ^^^  et  la  lor  otreyom***^,  la  davantdite  franchise,  perpe- 


^^nos  abone  fei  apreymes.  —  '°feimes.  —  '^^  dreiz.  —  '^^noz  vouguimes. 

—  '^ottroyon  et  commandom.  —  '^^per  noz.  —  "^^j  ^'^per.  —  "'"^  noz.  — 
''^  ne  manque.  —  '^  commendemenz.  —  ^^  puichet.  —  ^^  homme.  — 
^■2  famme.  —  ^^  ville.  —  ^^  raison.  —  ^^  lequel.  —  ^^  elle.  ~  "  appareis- 
sanz.  — *^  successeurs.  ^-  ^^  vile.  —  ^°  commandement.  —  ^^fut.  — 
^2  asseoient  sur.  —  ^^  prenoient.  —  ^^  tiers.  —  ^'^  loquau  dreit.  —  ^^  déli- 
vrez. —  ^'puechet.  —  ^^  plaige.  —  ^^  vile.  —  ^°°  requeroient.  —  ^"^  sur. 

—  ^°^  sur.  —  ^^^  clert.  —  '"''*  afermoient  et  ou  diseient.  —  '"^ottreasmes. 

—  '^^^  eaus.  —  ^^'  et  manque.  —  ^^^  et.  —  ^^^  donon.  —  ^^^  ottreyon. 
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tuaument  et  durablement,  en  tau  manière  que  si  nous,  ou  noz 
hers  ou  noz  successors  ou  noz  baillis  ou  li  bailli  de  la  vile, 
atermeient^^^  ou  poseent  terme  ^^^  a  aucun  estagier  de  la  vile, 
fors  dau  cors  de  la  vile,  que  nuls  ^^^  ne  fust  tenuz  de  segre  nul 
terme  ou  les  termes,  ne  noz  successors  ne  noz  baillis  de  la 
vile*'*  ne  puichant  sus**^  ceu  aucun  contraindre  ne  desga- 
ger ^'^  ne  en  autre  manière  damager,  si  n'esteit**''  devant 
nostre  persone'*%  ou  devant  nostre  certain  comandement  ^'^ 
que  nous  laissesom  ^^^  en  nostre  luec  mayor  sus  *-'  le  prevost. 

4.  E^^^  encore  est  assaveir'^^  que  nousvolomle  creissement 
et  l'amandement  de  la  vile  de  Coignac  a  la  requeste  daus- 
diz  *"*  chevaliers  et  dausdiz  clers  et  dausdiz  borgeis  et  de 
toute  l'autre  gent  de  la  vile  ^"^  de  Coignac,  nous,  per  nous 
et  per  noz  hers  et  per  noz  successors,  lor  donasmes  et  lor 
otreasmes  ^^^  et  lor  otreom  ^^\  per  nous  et  per  noz  hers  et  per 
noz  successors  ^^%  de  nostre  libéralité,  que  il  puchent  por  '-° 
eos  eslire  et  pouser  *^°  dous  prodehomes  *^'  de  la  vile  areceure 
la  mautoste*'^^  de  Coignac  ores  ou  deshores'^^  en  avant,  tant 
cum  *^*  la  mautoste  i  sera'^%  et  qu'ele  seit  mise  au  protict  de 
la  vile.  Et  quant  la  mautoste  nos  ^^^  sera  mestiers  a  la  vile,  li 
prodome  de  la  vile  l'an  puchent*"  oster  et  mètre *^^  et  torner 
quant  sera  mestiers  a  la  vile  ;  et  que  le  prevost  de  la  vile  seit 
apelez  au  conte  de  la  recepte  et  de  la  mise  ;  et  si  le  prevost 
ne  voleit  venir  audit  conte,  que  li  prodome  *^^  de  la  vile  de 
ladite  recepte  et  de  ladite  mise  puechent  conter  et  bailler  et 
fînier  sans*''^  ledit  prevost,  au  profict  de  la  vile.  Et  quant 
ladite  mautoste  nos  sera  mestiers  a  la  vile,  nous  voloni  que 
i  seit  '*'  mise  ne  tenue. 

Et  touz  les  diz  de  ceste  chartre,  chacun  en  per  sei,  nous, 
aus  davansdiz'*- chevaliers  et  ausdiz  clers  et  ausdiz  borgeis 
et  a  toute  l'autre  gent  de  la  vile  *"',  per  nous  et  per  noz  hers 
et  per  noz  successors,  a  eaus  et  a  lor  hers  et  a  k)r  successors, 
avom  promis  a  bone  fei  a  tenir  et  a  garder  bien'**  et  leaument. 


^'^  atermoient.  —  ^'-  pouseeiit  tenues.  —  "'  nus.  —  "-^  ville.  —  ''-'sor. 

—  '^*'  desgaigier.  —  *''  ne  esteit.  —  '^*  personne.  —  "*  commandement. 

—  ^'^  laissessoni.  —  '-'sour.  —  ^--  E  ïnanquo.  —  '-^  assaver.  —  '-^  daux- 
diz.  —  *-*'  ville.  —  '-^  ottreasmes.  —  '-"ottreiom.  —  '-^successeurs.  — 
'-'-^  puechant  per.  —  '^^  poser.  —  '^'  prodeshommes.  —  '^^-  mautouste.  — 
"^  et  des  ores.  —  ^^^  comme.  —  *^^  mautouse  y  sera.  —  '^''^  maustoste 
nous.  —  '^^  puechent.  — *^®  mettre.  —  ''''prodomme.  — ''^Miner  vsus. 

—  '"'•'soit.  —  '^-devanzdiz.  —  '^Hille.  —  '^'  et  garder  ben. 
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et  que  encontre  ne  vendroni,  ne  autre  por**^  nous  ne  por^ 
nom  de  nous,  en  nul  temps,  et  en  icest  nostre  fait  nous  en 
avom  renoncié  ^"  et  renuncium  '*^  per  nouz^*'  et  per  noz  hers 
et  per  noz  successors,  a  chascun  par  sei*^"  et  a  toz^*^*  ensem- 
ble, a  toute  excepcion  de  fait  et  de  tricherie  et  a  autre  excep- 
cion  et  a  toute  condicion  et  a  tout  establiment^^^  et  a  toutes 
costumes  et  a  touz  privilèges  de  croiz  prise  ou  a  prendre  et 
a  tout  bénéfice  et  a  toute  aye  qui  nous  peust  ^^^  ayer  contre 
lesdiz  ne  contre  la  ténor  ^^'*  de  ceste  chartre  en  cort^^^  ou  fors 
cort  per  nule  raison. 

Et  por  ^''*^  cou  que  ceste  présente  chartre,  en  touz  ses 
artigles  et  en  chascun  por*^^  sei,  ait  durable  fermeté,  nous, 
per  nous  et  per  noz  hers  et  per  noz  successors,  en  avom 
doné  ^°^  ausdiz  chevaliers  et  ausdiz  clers  et  ausdiz  borgeis  et 
a  toute  l'autre  gent  de  la  vile  dessusdite  et  a  lor  hers  et  a 
lor  successors  durablement  ceste  présente  chartre,  saelée  ^^^ 
de  nostre  saeau  '^"  en  testimoyne  de  vérité.  Ceu  fut  fait  l'an 
de  l'incarnacion  Jesu  Crist  m  ce  et  seissante  et  dous,  ou 
meis  '^*  de  may. 

^^^  per.  —  1*^  per.  —  ^^"^  avons  renuncié.  —  ^*^  et  en  renunciom.  — 
1*^  par  nous.  —  ^^^  per  sey.  —  ^^^  touz.  —  ^^^  establissement.  —  ^^^  puest. 
—  ^^*  teneur.  —  ^^^  en  acort.  —  ^^^per.  —  ^^^per.  —  ^^^  donné.  — 
^^^  scellée.  —  ^*^*^seau.  —  ^^'  mois. 
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1352,  Mai.  Angoulême. 

Franchises  accordées  à  la  ville  de  Cognac  par  Charles  d'Es- 
pagne, comte  d' Angoulême,  connétable  de  France. 

Copie  de  1529.  Arch.  de  Cognac,  Livre  rouge,  fol.  9.  —  Piibl.,  Marvaud, 
Charles  de  Guy  de  Lusignan  et  de  Charles  d'Espagne  en  faveur  de  la 
ville  de  Cognac,  dans  Bulletin  de  la  Société  archéologigue  de  la  Cha- 
rente, 3"^  série,  t.  III,  18G3,  p.  134. 

Carolus  de  Yspania,  cornes  Engolismensis,  constabularius 
Francie,  imiversis  présentes  litteras  inspecturis  et  audituris, 
saluteni.  Summa  rei  nostre  publiée  tuicio,  a  Dec  et  domino 
meo  rege  date,  nos  inducit  ut  sub  ejus  reginiine  possit  féli- 
citer gubernari.  Igitur,  attendentes  comniunem  utilitatem 
dilectoruni  nostroruni  subditorum  ville  nostre  de  Compniaco 
inXantonia,  qui,  propter  guerras  et  eniinencia négocia,  pluries 
sepe  sepius  cupiunt  insinud  congregare  et  plures  expensas 
et  onera  propter  hoc  sustiueut,  et  quod  pejus  est,  a  pluribus 
injurias  paciuntur,  dignum([ue  estimantes  ut  bona  facientes 
nostram  laudem  et  protectionem  homines  mereantur  quorum 
villa  industria  ac  diligentia  custoditur,  et  ad  obediendum  Deo, 
régi  ac  nobis  eoruni  meritis,  vita  subditorum  informatur  qua- 
tlionus  sub  regali  potestate  et  speciali  nostra  dilectione  ab 
onmi  injuria  deffendantur,  quod  dosideranuis  affectu. 

1.  Idcirco,  praedictis  habitantibus  prosentibus  et  i'uturis, 
privilégia,  francliisias,  libertatom,  connnunitatem  juratam, 
concedimus  per  présentes,  jurisdicione,  modis  et  condicio- 
nibus  qui  secuntur. 

2.  Damus  siquidem  '  et  concedimus  quod  locuni  commu- 


*  Le  Livre  roiKjc  porto   iu  (jvacia,  mais   il   n'est  pns  douteux  que 
l'original  devait  porter  siquidem. 
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nem  habeant,  exclavinagium  (sic)  nuncupatum,  bursam  com- 
munoiu,  sinibaluiii  vel  canipaiiam,  ad  oujus  sonum  possint 
coiiYocaciones,  coiigregaciones  et  adunacioncs  eorum  faccre 
tociens  quociens  eis  videbitur  faciendum.  In  qua  coiigrega- 
cione  ad  sonum  campanc,  senescallus  noster  vel  ejus  locum 
tenons,  qui  pro  tenipore  fuerint,  insimul  aut  per  se  quilibet, 
habeant  interesse,  si  in  villa  sit  aut  in  locis  unde  campana 
potcrit  cxaudiri.  Si  autem  praedictus  senescallus  vel  ejus 
locuni  tenens  fuerit  absens,  convocacionem  vel  unionem  prefati 
habitantes  facere  non  audebunt,  nisi  qualitas  negocii  intcr 
eos  proloquendi  id  exposcat,  quo  casu,  eidem  senescallo  aut 
ejus  locum  tenenti  major  ville  notificare  habeat,  cum  primo 
potuerit,  quid  egerunt. 

3.  Singulis  autem  annis,  illi  de  communitate  eligent  qua- 
tuor probes  viros  qui  presentabuntur  senescallo  predicto,  et 
ipse  eliget,  secundum  relacionem  juratam  trium  illorum, 
quartum  ydoneorem,  qui  creabitur  in  majorem.  Qui  jurabit 
servare  utilitatem  nostram  et  subditorum  nostrorum  et  damp- 
num  penitus  evitare  et  contra  nos  congregationem  non  facere  ; 
etdurabitper  annum,  et  in  fine  anni  eligatur  alius  successive, 
vel  post  mortem  alicujus  morientis. 

4.  Volumus  autem  quod  predicti  habitatores  et  ipsorum 
communitas  habeant  jurisdicionem  seu  vigeriam  mulctandi 
illos  de  communitate  sua,  dumtaxat  usque  ad  sexaginta  soli- 
des et  unum  denarium,  in  casibus  in  quibus  consuetudo  patrie 
hoc  requirit  ;  de  quibus  habebunt  illi  de  communitate  pre- 
dicta  medietatem  totius  emolumenti  provenientis  ex  emendis 
sexaginta  solidorum  inclusive,  provenientibus  ex  facto  ipso- 
rum aut  alterius  eorumdem,  et  alla  medietas  nobis  plenarie 
pertinebit  ;  et  de  minoribus  emendis  sexaginta  solidorum,  ni- 
chil  percipere  volumus,  sed  totum  communitati  pertinebit. 

5.  In  emendis  autem  sexaginta  solidos  excedentibus,  major 
et  communitas  predicti  nichil  exigent  nec  habebunt,  nec 
cognoscent  de  casibus  in  quibus  talis  emenda  cadere  debeat, 
de  consuetudine  patrie  vel  de  jure. 

6.  Poterunt  autem  emendas  sexaginta  solidorum  major, 
senescallus  vel  ejus  locum  tenens  predicti  insimul  concor- 
dantes minuere  et  liberaliter  moderare,  si  facti  qualitas  aut 
persone  paupertas  hoc  requirat. 

7.  Major  autem  sic  creatus,  collectas,  taillias,  semel  vel 
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pluries  imponere  poterit  super  eos  de  communitate  predicta, 
et  facere,  pro  tuicione  ville  et  patrie,  reparationem  pontium 
et  murorum  et  ceterorum  casuum  necessariorum. 

8.  De  emolumentis  autem  que  major  vel  communitas  per- 
cipiet  quovismodo,  tenebitur,  anno  quolibet,  senescallo  aut 
receptori  nostro,  aut  eorum  loca  tenentibus,  reddere  compu- 
tum  ac  etiam  racionem  ;  nec  de  ipsis  aliquid  poterunt  expen- 
dere,  nisi  pro  utilitate  communi. 

9.  Si  autem  aliquis  eorumdem  contra  nos  litigium  vel 
discordiam  habere  contingat,  major  vel  communitas  predicta 
aliquem  contra  nos  vel  successores  nostros,  juvare  non  pote- 
runt, facto,  opère,  consilio,  pecunia  vel  loquela,  quin,  ipso 
facto,  absque  alia  condemnatione,  jus  communitatis  amittant. 

10.  Insuper,  anno  quolibet,  major  et  consiliarii  et  scabini, 
nobis  vel  senescallo  nostro  vel  ejus  locum  tenenti  predictis, 
prestare  tenebitur  juramentum  superius  annotatum,  nobis  et 
nostris  successoribus  specialiter  reservato,  ne,  per  conces- 
sionem  hujusmodi,  nostris  juribus,  redditibus,  jurisdicioni, 
nobilitatibus,  aliquod  prejudicium  futuris  temporibus  génè- 
re tur,  nisi  in  casibus  superius  dcclaratis,  quovis  de  facto 
major  aut  communitas  contrarium  facere  niterentur,  posses- 
sione  vel  sasina  et  lapsu  cujuscumque  temporis  in  aliquo 
nonobstante;  proviso  enim,  cum  dominimei  régis  beneplacito, 
quod,  pro  juribus  antedicte  cJommunitatis  servandis,  procura- 
toremregium,  nobis  invitis,  non  poterunt  adjungere  seu  etiam 
advocare. 

11.  Creato  autem  majore  predicto,  nobis,  aut  senescallo 
nostro  vel  ejus  locum  tenenti  predictis  pro  nobis,  et  nostris 
successoribus,  liomagium  ligium  cum  acliaptamento  unius 
annuli  aurei  pondcris  duorum  floronorum  Florencie  et  jura- 
mento  predictis,  anno  quolibet,  tenebitur  facere,  pro  majori- 
tate  et  communitate  predictis. 

Ut  autem  haec  onmia  plenariam  obtineant  firmitatem.  por 
dominum  meum  regem,  cum  ejus  benevolencia,  dari  facere 
promittimus  ac  etiam  conlirmari,  cum  clausulis  et  capitulis 
antedictis.  Mandantes  omnibus  justiciariis,  otiiciariis  et  sub- 
ditis  nostris,  presentibus  et  futuris,  quatenus  habitatores 
memoratos  nostra  presenti  gratia  et  concessione  perpétue  uti 
gaudere  libère  et  pacilice  faciant  et  permittant,  impedimentis 
quibuscumque  cessantibus  penitus  et  amotis.  Quae  praemissa 
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omiiia  eisdoni  conc(3Ssiiiius  sino  financia,  do  nostra  sciencia 
et  i^racia  spociali.  In  eu  jus  roi  tostiinonium,  nostrum  preson- 
tibus  locinnis  apponi  sigillum.  Datuni  Engolismo,  anno  Domi- 
ni  millesimo  trecentesimo  quinquagesimo  secundo,  mense 
maii,  salvo  in  aliis  jure  nostro  et  in  omnibus  quolibet  alieno. 
Datum  ut  supra.  Sic  signatum  super  replicam  :  Per  domi- 
num  comitem  in  consilio  suo,  présente  domino  Arnulpho 
d'Audenehan,  marescallo  Francie. 


SAINT- JEAN-D'ANGELY. 

XXIX. 

1332.  Saint-Jean-d'Aiigély. 

Nommation  par  le  corps  de  ville  de  Saint-Jean-d' Angéli/ ,  de 
huit  élus  pour  les  affaires  de  la  ville  ' . 

Minute  originale.  Archives  communales   de  Saint-Jean-d'Aagély.   Pre- 
mier registre  de  délibération,  BB,  1,  fol.  6. 

Electi  ad  negotia  ville. 

En  pleniere  mesée,  aujourduy,  par  les  pers  de  nostre  com- 
mune, du  consentement  de  touz  les  esclavins  et  conseils, 
furent  esleues  les  personnes  dcssouz  escrites  a  tretier  des 
droiz  et  des  negoices  de  la  commune,  ausquieus  est  donné 
povoir  par  tout  le  commun  que  toutes  chouses  que  il  verront 
estre  bones  et  proufitables  ou  necesseres  et  honorables  a  la 
commune  il  puissent  accorder,  ordener,  procurer  et  ottroier, 
sanz  appeler  le  commun,  tout  aussi  comme  le  commun  porroit 
fere,  et  que,  de  ce  que  il  acorderoit  et  ordeneroit,  il  porront 
fcre,  passer  et  seller  lettres  sellées  des  seaus  de  la  commune, 
excepté  de  et  ouste  de  leur  pooir  que  de  obligacions  ne  de 
taillées,  imposicions,  subvencions  ou  grousses  mises,  a  quoy 
la  comnmne  porroit  ou  devroit  estre  tenue,  lesdictes  per- 
sones  elcucs  ne  pourront  riens  déterminer  ne  mètre  a  fin  ne 
. . .  ."\  ottroier  no  fere  saeller,  sanz  appeler  a  ce  les  cent  pers 
ou  la  greigneur  partie,  c'est  assavoir  en   mesée  ou  aussi 


*  Cette  délibération  a  déjà  été  publiée  ainsi  que  quelques  autres, 
mais  très  inexactement,  par  Guillonnet-Merville,  dans  ses  Recherches 
....  sur  la  ville  de  Saint-Jean-dWngcli/,  p.  474, 

^  Un  mot  illisible. 
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comme  il  doivent  venir  a  mesée.  Et  est  acordé  que  toutes 
foiz  que  aucuns  desdiz  esleuz  aura  cause  necesscre  de  soj 
absenter  de  la  ville,  ou,  estanz  en  la  ville,  aura  excusacion 
resonable  et  sanz  fraude  pour  quoy  il  ne  puisse  vaquer  ave- 
ques  les  autres  eleuz  a  tretier  desdites  chouses,  au  jour  et 
lieu  ou  il  s'assembleront  au  mandement  de  Monsieur  le  Maire, 
celi  qui  ensi  n'y  pourra  vaquer  puisset  subrogier  et  mètre 
aucun  autre  bonhomme  des  cent  pers,  o  l'assentement  et  con- 
seil de  Monsieur  le  Mayre  et  des  autres  eleuz  a  ceu.  Et  ont 
juré  les  davantdiz  esleuz  sur  sainz  évangiles  que,  bien  et 
loyaument  et  au  plus  grant  proufit  de  la  commune  que  il 
porront,  il  treteront,  ordeneront  et  détermineront  lesdites 
chouses  selon  leur  avis  et  consciences. 

/  Sire  P.  Loisseau. 

T^    ,     .        \  Sire  Aymar  de  Lossaut. 
Esclavin.    \  r,.      ■c^^.       r^  -u 
I  Sire  Estene  Boule. 

\  Johan  Boille. 

Johan  de  Loulet. 
P.  du  Meslier. 

André  Pascaut, 
Guillaume  Fradin. 


Conseils . 
Pers. 


XXX. 


1331.  24-27  août. 

Pi'ocès-verbal  d'une  rémiion  à  Saint- Jean-d'Angély  pour 
s'opposer  aux  entraves  apportées  en  Flandre  au  commerce 
des  vins. 

Expédition  contemporaine.  Archives  communales  de  Saint-Jean-d'An- 
gély,  HH,  1. 

En  nom  de  Dieu,  amen.  A  touz  apparesse  par  la  teneur  de 
cest  présent  public  instrument,  de  part  très  haut  et  très 
excellent  prince  Monsieur  Johan  par  la  grâce  de  Dieu,  roy  de 
France,  l'an  de  grâce  mil  ccc  trente  et  un,  le  samedi  en  la 
feste  S.  Bertliomé,  environ  hore  de  prime,  a  Saint  Johan 
d'Angeli,  en  la  maison  ou  l'on  tient  resclavinagc  de  la  com- 
mune de  S.  Johan  d'Angeli  dessusdit,  personaument  présent 
illuec  :  sire  Pierre  Boisseau,  maire  de  ladite  commune,  et 
plusieurs  bourgois  et  jurez  de  ladite  commune,  d'une  partie, 
Guillaume  Javal,  mestre  Jouffre  Moussart,  Guillaume  Gardrat 
et  Hugue  de  Combon,  parroissiens  de  Saint  Savenien,  Aymeri 
Saussart  de  Vareie,  mestre  Pierre,  J.  de  Clynec,  Pierre  Cho- 
\)m  do  Migrez,  pour  li  et  pour  Hugues  Chopin,  son  père,  et 
Estone  Limony  (le  laFolatere,  pour  li  et  pour  son  frère,  d'autre 
partie,  en  la  présence  de  moy  public  notaire  et  des  tesmoins 
dessouz  escriz,  ledit  maire,  pour  nom  de  ladicte  commune, 
dist  et  declaira  aus  persones  dessus  nomnu^es  les  choses  qui 
s'enssuicnt  :  «  Heaus  seingneurs,  il  est  la  veritt^  que  les  gens 
de  Flandres  ont  fait  moût  grans  tors,  entes  et  vilanies  et  da- 
nuigcs  a  nos  genz  et  aus  voz  et  aus  marchans  de  cest  pais,  si 
comme  vous  savez  ou  poez  savoir,  et  voulent  fere  et  tenir 
mont  fortes  coustumes  indehues,  et  qui  seroient  en  grant 
damage  et  préjudice  des  genz  et  marclianz  de  cest  pais.  Si 
(|U(^  nous  avons  esci'ipt  sus  ce  aus  liourgois  et  marchans  de 
Bourdeaus,  de  Libourne,  de  La  Rochelle;  et  sus  ce  il  a  este 
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ordcnnti  et  acourdé  que  de  chescun   lieu,   c'est  assavoir  de 
Bourdeaus,  de  Liborne,  de  la   Rochelle  et  de   Saint  Jehan 
d'Angelj,  des  hommes  et  sages  iront  par  delà  en  Flandres  et 
requerront  a  ceux  de  Flandres  que  les  chouses  davantdites  ils 
veullent  mettre  et  retorner  a  estât  dehu,  et  qu'il  s'en  veuUent 
souffrir  et  corriger.  Et  s'il  ne  le  veulent  fere,  les  deus  prodes 
homes  de  chescun  des  lieuz  dessusdiz  iront  pardevers  ceux 
de  Bruges,  qui  ont  promis  a  noz  gens  et  aus  marchans  de  cest 
pais  fere  moût  grans  grâces  et  courtoisies,   franchises  et 
libertez,  si  nous  voulons  remuer  nostre  estable  a  Bruges.  Et 
a  ceu  feront  acourder  et  consentir  le  comte  de  Flandres,  et 
sus  ce  leur  feront  passer  bons  privilèges  et  bonnes  libertez 
confirmer  par  le  roy  nostre  sire.  Pourquoi  il  a  esté  regardé 
et  considéré  des  bourgois,  marchans  et  jurez  de  chescun  des 
lieux  dessusdiz  que  il  seroit  profitable  chouse  a  ceux  de  tout 
cest  pais  de  remuer  l'estable  a  Bruges  ou  la  ou  il  seroit  plus 
profitable,  ou  cas  que  ceux  de  Flandres  ne  se  voudroent  re- 
traire des  chouses  dessusdites.  Et  tout  ce  ne  se  pourra  fere 
sanz  gran  cous  et  missions;  pourquoi,  il  a  esté  ordenné,  par  le 
conseil  des  prodes  hommes  et  sages  de  nostredite  commune, 
ob  le  conseil  et  eyde  de  vous  autres  seingneurs  de  ci  environ, 
que  touz  ceux  de  ladite  commune  qui  feront   uns   atreul   et 
touz  les  autres  d'environ  paieront  et  donneront,  pour  ches- 
cun tonnel  de  vin  qu'il  feront  en  cestes  présentes  vendanges 
tant  seulement,  sis  deniers  pour  eider  a  fere  les  cous  et  mis- 
sions dessuzdiz,  lesquieux  sis  deniers  seront  levé  par  la  main 
de  un  homme  ou  de  deus,  dignes  de  foy,  a  ce  député,  qui  en 
rendront  leyau  compte  par  leur  serement.  Et  quant  lesdis 
deus  prodes  hommes,  qui  iront  procurer  les  chouses  dessus- 
dites, seront  venuz,  se  il  y   avoit  résidu  de   ladite  recepte, 
comptez  les  cous  dessusdiz,  ledit  résidu  sera  restituez  a  ches- 
cun d'iceux  qui  auront  paie  selon  ce  qu'il  li  apartendra  ;  pour 
quoi  ge  vous  demant  si  vous  acourdez  a  ce.  »  —  Desquieux 
chouses  davantdites  les  persones  dessus  devisées  se  alerent 
conseiller  et  aviser.  Et  heue  sus  ce  délibération  l'un  ob  l'autre, 
toutes  les  personnes  dessus  nommées,  par  noms  que  dessus  et 
chescune  pour  soy,  distrent  et  responsirent  que  il  vouloient 
et  otroyoyent  les  davantdites  chouses   et  promistrent  paier 
lesdiz  sis  deniers  pour  pièce,  selon  la  manere  dessus  devisée. 
De    toutes    lesquieux    chouses    dessusdites    einssint    dites, 
faites  et  accordées,  ledit  maire,  pour  nom  que  dessus,  requist 
a  moy  public  notaire  dessouz  escript  que  je  Ten  feisse  et 
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otroyasse  cest  présent  public  instrument,  lequel  ge  li  otrojay 
de  mon  office  souz  ceste  fourme. 

Item,  en  l'an  dessus  dit,  le  mardi  avant  la  feste  de  la  de- 
collation  S.  Johan  Baptiste,  environ  hore  de  none,  en  la 
vile  de  Bancs,  en  la  meson  Guillaume  Grant  bourgois  de 
Bancs,  en  la  présence  de  moy  public  notaire  et  des  tesmoins 
dessus  escriz,  Pierre  Assailli,  bourgois  de  la  vile  S.  Johan 
d'Angeli,  dist  et  declaira,  pour  nom  de  ladite  commune,  audit 
Guillaume  Grant  les  chouses  dessus  devisées  et  declairées  et 
li  demanda  se  il  s'i  acordoit  par  la  manere  que  dessus  est 
declairé.  Lesquieux  chouses  oyes,  ledit  Guillaume  Grant  dist 
et  responsit  en  ceste  manière  :  «  Je  me  acort  bien  a  tout  ce  et 
le  veul  et  promet  fere  en  la  manere  que  les  prodes  hommes  de 
S.  Johan  le  feront.  »  —  Desquelles  chouses  dessusdites  ledit 
Pierre  Assailli,  par  nom  que  dessus,  me  requist  instrument 
public  par  la  manere  que  dessus. 

Ces  chouses  furent  faites  en  l'an,  jours,  heures,  lieuz,  et 
régnant  comme  dessus. 


ANGOULEME. 


XXXI. 

1542-1581. 
Exti^aits  des  mémoriaux  de  la  ville  d'Angoidême. 
Archives  communales  d'Angoulême.  Mémoriaux  A  et  B. 

1541.  —  Le  dimenche  de  judica  me,  l'an  de  grâce  m  v^  xl 
et  iing  ^ ,  fut  esleu  et  admis  pour  maire  et  cappitaine  de  ceste 
ville  et  cité  d'Engoulesme  maistre  Ithier  Jullien,  escuier, 
lequel,  en  celle  année,  par  sa  bonne  conduitte,  dilligence  et 
poursuitte  nous  délivra  de  plusieurs  larrons,  volleurs  et  vaga- 
bons  qui  de  longtemps  auparavant  regnoient  en  ce  pays 
d'Engoulmois  y  faissant  meurtres,  volleries  et  aultres  maulx 
infiniz,  par  le  moyen  desquels  estoitlepais  et  tous  les  passans 
par  icelluy  en  merveilleuze  craincte  et  dangier.  Et  desditz 
volleurs  furent  entre  aultres  par  ledit  maire  prins  et  mis  es 
mains  de  justice  :  Pierre  Montvoisin  dit  le  Gantier,  Jehan 
Hannequin  dit  Passepartout  et  ung  nommé  le  maresclial  de 
Foulquebrunne,  lesquelz  furent  exécutez,  ars  et  bruslez  en  la 
ville  de  Poitiers,  par  arrest  donné  es  Grans- Jours  lors  seans 
audit  lieu. 

Et  pareil  arrest  fut  donné  esditz  Grans-Jours  contre  ung 
nommé  le  curé  de  Foulquebrune,  compaignon  et  complice  des 
dessusditz,  mais  fut  l'exécution  sursoyée  a  cause  qu'on  n'eut 
le  temps  pour  dégrader  ledit  curé  de  ses  ordres  de  prestrize^. 

Aussy  fît  ledit  maire  exécuter,  ardre  et  brusler  au  champt 

1  26  mars  1542. 

^  La  première  partie  de  ce  document  a  été  publiée  fort  incorrecte- 
ment par  l'abbé  Michon,  Histoire  de  VAngoumois,  p.  117. 
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sainct  Marcial  de  cesteditte  ville  ung  nommé  le  Béaruois, 
boucher,  volleur  et  complice  des  dessusnommez. 

Plus,  en  laditte  année,  ledit  maire  fit  exécuter  a  mort  et 
decappiter  une  chambrière  nommée  Margot  Vachier  ayant 
suffocqué  et  estrangié  son  enfant  sans  baptesme. 

Et  plusieurs  autres  exécutions  et  pugnitions  furent  faictes 
par  sa  bonne  dilligence  et  poursuitte  contre  les  delinquans  et 
malfaicteurs  par  vertu  de  ses  sentences  et  jugemens,  confirmez 
et  auctorisez  par  arrest  de  la  court  de  Parlement  de  Paris. 
{Mémorial  B,  fol.  81,  v^} 

1542.  —  En  laditte  année,  pour  aulcunes  esmotions  de 
guerre  estans  ou  quartier  de  Languedoc,  fut  mendé  par  le 
Roy  le  ban  et  arrière  ban  d'Angoulmoys  faire  monstre  en 
armes  en  ceste  ville  d'Emgoulesme. 

Et  pour  la  conservation  des  privilleges  et  franchises  de 
laditte  ville  et  esviter  que  garnisons  n'y  fussent  mises,  comme 
le  bruit  estoit  qu'on  vouloit  faire  pour  la  garde  d'icelle,  ledit 
maire  fit  faire  monstre  des  habitans  de  laditte  ville  et  faulx- 
bourgs,  le  dimanche  xv^  d'octobre  oudit  an,  a  laquelle 
monstre  se  trouvèrent  iv"  et  v'  hommes  de  deffence  bien 
armez  et  equippez,  c'est  assavoir  mil  et  cinq  cens  hacque- 
butiers,  partie  d'iceulx  couvers  de  cotte  de  maille,  quinze 
cens  picquiers,  les  aulcuns  armez  de  harcretz',  douze  cens 
halbardiers  et  le  reste  arbalestiers,  conduictz  par  quatre 
cappitaines  ou  lieutenans  dudit  maire  ".  [Mémorial  B, 
fol.  82  v«.) 

1581.  —  Durant  ladite  année,  ledit  sieur  maire  feit  faire 
grande  justice  de  plusieurs  malfaictz  et  peu  après  sa  récep- 
tion condemna  Jehanne  Georget,  chambariere,  a  estre  pandue 
et  estranglée  par  l'exécuteur  de  la  haulte  justice  pour  avoir 
suffoqué,  ayant  enfenté,  son  enfent  et  icelluy  geté  dans  ung 
privé;  et  fut  la  sentence  par  luy  donnée,  et  exécutée  par  ledit 
exécuteur  de  la  haulte  justice  on  la  place  des  Jacobins  de 
ladite  ville.  [Mémorial  A,  fol.  105  v^) 

^  Corselets  de  ter. 

^  Ce  passage  a  été  également  publié  par  Miohon.  {Ibid..  p.  118.) 
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POITIERS. 


XXXII 


1199.  Niort. 

Privilèges  concédés  aux  habitants  de  Poitiers  par  la  reine 
Eléonore. 

A.  Orig. Archives  communales  de  Poitiers,  A,  1.  —  B.  Gop.  diixv^  siècle, 
Ms.  145  de  la  bibl.  de  Poitiers,  fol.  35.  —  C.  Cop.  de  Dom  Fonte- 
neaii.  Coll.  Fonteneau,  t.  '23,  p.  231,  d'ap.  A.  —  D.  Cop.  de  M.  Rédet. 
Bibl.  nat.,  mss.  Fr.  nouv.  acq.  34Pi,  fol.  33,  d'ap.  B.  —  Piibl.,  Thi- 
baudeau,  Histoire  du  Poitou,  éd.  de  1840,  t.  II,  p.  417. 

Alienor  Dei  gracia  regina  Anglie,  ducissa  Normannie, 
Aquitaine,  comitissa  Andegavie,  archiepiscopis,  episcopis, 
comitibus,  yicecomitibus,  baronibus,  justiciis,  prepositis,  bai- 
livis  et  omnibus  fidellibus  suis  ad  quos  presens  pagina  per- 
venerit,  salutem  in  Domino.  Noverit  universitas  vestra  nos 
reddidisse  et  presenti  carta  confirmasse  dilectis  et  fide- 
libus  hominibus  nostris  de  villa  Pictavis  libertates  et  jura 
sua  que  antecessores  eorum  liabuerunt  et  tenuerunt  tempore 
avi  et  patris  nostri  et  aliorum  predecessorum  nostrorum, 
videlicet  de  filiabus  suis  maritandis  et  de  omnibus  aliis  femi- 
nis  que  maritande  erunt  in  quocumque  loco  voluerint,  aut 
extra  villam  Pictavis  aut  infra  villam. 

2.  Et  etiani  concedimus  eis  ut  quando  aliquis  eorum  ad 
finem  vite  sue  perveniens  elemosinam  suam  divisamhabuerit, 
plenarie  et  intègre  teneatur  ;  et  qui  elemosinam  illam  vio- 
lentiam  fecerit,  a  domino  ville  Pictavis  defendatur,  custo- 
diatur  et  teneri  cogatur. 

3.  Adliuc  vero  eis  concedimus  quod  nulli  eorum  qui  fîde- 
jussores  stare  juri  dare  voluerint  et  potuerint  de  aliquo  fo- 
risfacto  quod  in  villa  fecerint,  nisi  murtrerii  vel  proditores 
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seu  latrones  fuerint,  capiantur  nec  vi  retineantur  neque  manus 
in  eis  vel  in  rébus  suis  violenter  mittantur. 

4.  Ad  hec  illis  concedimus  quod  si  aliquis  extraneus  in 
villam  Pictavis  venerit  causa  manendi  ibi,  bas  predictas 
libertates  habeat  ita  libère  et  quiète,  sicuti  alii  homines  in 
villa  manentes  habent  et  tenent. 

Hujus  vero  donationis  et  quictationis  testes  sunt  :  karis- 
sima  filia  nostra  regina  Johanna,  Petrus  Bertini  senescallus 
Pictavie,  Lonnus  Ogerius,  Kalo  de  Rupeforti,  milites  nostri, 
abbas  Sancti  Maxentii,  P.  abbas  sancti  Cjpriani,  Savaricus 
de  Chiriaco,  Ogisius  filius  suus,  Vivianus  Beidestrau,  Petrus 
Bonini  et  frater  ejus,  Pascaudus  de  Rupela,  David  de  Podio 
Liborelli,  Santius  de  Rupela,  Gaufridus  de  Calvinaco,  capis- 
cerius  miles  et  multi  alii. 

Data  apud  Niorthium  anno  Verbi  incarnati  m°  c""  xc''  ix**. 


^  Cf.  Pièces  justif.  II,  art.  21,  note. 
2  Cf.  t.  I,  p.  65,  n.  1  et  85. 


XXXIII 


1199.  Niort. 

Charte  de  cominune  octroyée  avx  habitants  de  Poitiers  par 
la  reine  Eléonore. 

A.  Cop.  de  1298.  Arch.  communales  de  Poitiers,  A  13.  (Dans  un  vidimus 
sous  le  scel  du  garde  du  sceau  royal  dans  la  sénéchaussée  de  Poitiers.) 

—  B.  Cop.  du  xv*^  siècle.  Ms.  145  de  la  bibl.  de  Poitiers,  fol.  35  v".  — 

—  C.  Cop.  de  D.  Fonteneau,   coll.  Fonteneau,  t.  23,  p.  235,  d'ap.  A. 

—  Publ.,  Tliibaudeau,  Histoire  du  Poitou^  t.  II,  p.  418. 

Alienor  Dei  gracia  humilis  regina  Anglie,  ducissa  Nor- 
mannie,  Aquitanie  et  comitissa  Anclegavensis,  archiepiscopis, 
episcopis,  comitibus.  baronibus,  senescallis,  prepositis,  jus- 
ticiariis,  baillivis  et  universis  tam  futuris  quam  pi'esentibus  ad 
quos  littere  iste  pervenerint,  salutem.Sciatis  nos  concessisse  in 
perpetuum  et  presenti  carta  confirmasse  dilectis  et  fidelibus 
nostris  universis  hominibus  de  Pictavi  et  eorum  heredibus 
communiam  juratam  apud  Pictavim,  ut  tam  nostra  quam  sua 
propria  jura  melius  defendere  possint  et  magis  intègre  cus- 
todire,  salva  tamen  et  re tenta  ridelitate  nostra,  salvis  tamen 
juribus  nostris  et  heredum  nostrorum  et  juribus  sancte 
ecclesie. 

Volumus  igitur  et  statuimus  ut  omnes  libère  et  usitate 
consuetudines  ville  sue,  quas  antecessores  eorum  et  ipsi,  sub 
antecessorum  nostrorum  et  nostri  dominio,  hactenus  habue- 
runt,  eisdem  et  eorum  heredibus  inviolabiliter  observentur, 
et  ut,  ad  ipsas  manutenendas  et  ad  jura  sua  et  nostra  et  he- 
redum nostrorum  defendenda,  vim  et  posse  communie  sue, 
quando  necesse  fuerit,  contra  omnem  hominem,  salva 
iidelitate  nostra  et  jure  nostro  et  heredum  nostrorum, 
salvo  etiam  jure  sancte  ecclesie,  excerceant  et  apponant. 
Ut  autem  ipsi  et  eorum  heredes  communiam  suam  libère  et 
quiète  manuteneant  et  libéras  et  usitatas  consuetudines 
ville  sue  custodiant  et  défendant,  nos,  ad  perpétue  robur 
GiRY,  Établissements  de  Rouen.  Tome  II.  —  10 
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auctoritatis,  litteras  istas  sigillo  nostro  fecimus  sigillari.  Da- 
tum  apud  Niortum,  anno  incarnati  Verbi  millesimo  c°  xc°  ix''. 
Testibus  :  Petro  Bertino  tune  senescallo  Pictavensi,  Chalone 
de  Rochaforti,  Laimo  Ogerio,  Gaufrido  deChaiivigné,  domino 
capicerio,  abbate  Sancti  Maxencii^  Petro  abbate  Sancti  Ci- 
priani,  Johanne  Borser,  Savarico,  Arnaudo  Pingui  et  multis 
aliis. 


XXXIV 

1204,  novembre.  Dixmont. 

Confirmation  par  Philippe- Auguste  des  primlèges  et  de  la 
charte  de  commune  de  Poitiers. 

A.  Copie  contemporaine,  reg.  A  de  Philippe-Auguste,  Bibl.  du  Vatican, 
Ottoboni  2796,  fol.  25i.— B.  Cop.  de  Ti  41,  Archives  communales  de 
Poitiers,  A.  5  (Dans  un  vidimus  d'Alphonse  de  Poitiers).  —  Cf.  De- 
lisle.  Catalogue^  n°  876. 

In  nomine  sancte  et  individue  Trinitatis.  Amen.  Ego  Phi- 
lippus  Dei  gratia  Francorum  rex.  Noyerint  universi  présentes 
pariter  et  futuri  quod^  Aliéner,  regina  quondam  Anglie,  reddidit 
et  confirmavit  hominibus  de  villa  Pictavis  libertates  et  jura  sua  que 
antecessores  eorum  habuerunt  et  tenuerunt  tempore  avi  et  patris  et 
aliorum  antecessorum  ejusdem  Aliéner,  videlicet  de  filiabus  suis 
maritandis  et  de  omnibus  aliis  feminis  que  maritande  erunt  in  quo- 
cumque  loco  fuerint,  aut  extra  villam  Pictavis  aut  infra  villam. 

2.  Concessit  etiam  eis  quod  quando  aliquis  eorum,  ad  fînem  vite 
sue  perveniens  elemosinam  suam  divisam  habuerit,  plenarie  et  intègre 
teneatur  ;  et  qui  in  elemosinam  illam  violentiam  fecerit,  a  domino  ville 
Pictavis  defendatur,  custodiatur  et  teneri  cogatur. 

3.  Ad  hoc  etiam  eis  concessit  quod  nuUi  eorum  qui  fidejussores 
standi  juri  dare  voluerint  et  potuerint  de  aliquo  forifacto  quod  in  villa 
fecerint,  nisi  mulctrarii  seu  proditores  seu  latrones  fuerint,  capiantur 
nec  vi  retineantur,  nec  manus  in  eos  vel  in  res  eerum  violenter 
mittantur. 


1  Comme  pour  les  autres  pièces  empruntées  au  même  registre,  c'est 
grâce  aux  collations  faites  à  Rome,  en  1876,  par  M.  Tuetey  que  nous 
pouvons  publier  le  meilleur  texte  de  ce  document. 

2  Dans  A,  le  début  de  l'acte  est  ainsi  abrégé  :  «  Carta  communie 
piCTAVENSis.  —  Notum,  etc.,  quod...  »  Bien  que  nous  suivions  pour 
le  reste  de  l'acte  le  texte  de  A,  nous  en  donnons  le  protocole  d'a- 
près B. 
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4.  Ad  hoc,  eisdem  concessit  quod  si  aliquis  extraneus  in  villam 
Pictavis  venerit  causa  ibi  manendi,  quamdiu  ibidem  manserit,  bas 
predictas  libertates  habeat  ita  libère  et  quiète,  sicut  alii  homines  in 
villa  manentes  habent  et  tenent  ^ 

5.  Insuper,  concessit  universis  hominibus  de  Pictavi  et  eorum 
heredibus  imperpetuum  communiamjuratam  apud  Pict[avimj,  ut  tam 
ipsius  jura  quam  sua  propria  melius  defendere  possent  et  magis 
intègre  custodire,  salva  tamen  et  retenta  fidelitate  ipsius  Alienor 
et  salvo  jure  ejus  et  heredum  suorum  et  jure  sancte  ecclesie. 

6.  Preterea,  statuit  et  concessit  predictis  hominibus  Picta- 
vensibus  ut  omnes  libère  et  usitate  consuetudines  ville  Pictavis, 
quas  antecessores  eorum  et  ipsi,  sub  ipsius  et  predecessorum  suo- 
rum dominio,  hactenus  habuerunt,  eis  et  eorum  heredibus  inviolabiliter 
observentur,  et  ut,  ad  ipsas  manutenendas  et  adjura  sua  et  ipsius  Alie- 
nor et  heredum  suorum  defendenda,  vim  et  posse  communie  sue, 
quando  necesse  fuerit,  contra  omnem  hominem,  salva  fidelitate  ejus- 
dem  Alienor  et  salvo  jure  suo  et  heredum  suorum  et  salvo  jure 
sancte  ecclesie,  exerceant  et  apponant  '^. 

7.  Nos  auteni,  ad  petitionem  predictorum  hominum  nos- 
trorum  de  Pictavi,  jura  et  libertates  et  oninia  supradicta 
jura,  salva  fidelitate  nostra  et  heredum  nostrorum  et  salvo 
jure  sancte  ecclesie  et  nostro,  eis  concedimus  in  perpetuum. 

Et  ut  hoc  perpetuum  robur^  obtineat,  sigilli  nostri  auctori- 
tate  et  regii  nominis  karactere  inferius  annotato  presentem 
paginam  confîrmamus.  Actuni  apud  Dynion\  anno  ab  incarna- 
tione  Domini  m°  cc°  iy'^,  regni  vero  nostri  anno  xxvr\  Astan- 
tibus  in  palatio  nostro  quorum  nomina  subscripta  sunt  et 
signa.  Dapifero  nuUo.  S.  Guidonis  buticularii.  Signum  Ma- 
thei  camerarii.  Signum  Droconis  constabularii.  Data  vacante 
cancellaria,  per  manum  fratris  Garini. 


1  Ces  quatre  premiers  articles  sont  la  reproduction  de  la  charte 
d'Eléonore,  P.  jusl.,  XXXll.  Pour  rendre  la  comparaison  plus  facile, 
nous  imprimons  en  petit  texte  tout  ce  qui  a  été  emprunté  aux  chartes 
antérieures. 

^  Les  art.  5  et  6  sont  la  reproduction  de  la  charte  de  commune 
d'Eléonore.  P.  just.,  XXXIII. 

^  La  fin  de  Pacte  est  abrégée  dans  A  de  la  manière  suivante  :  «  Et 
»  ut  hoc  perpetuum  robur,  etc.  Actum  apud  Dymon,  anno  Domini 
»  millesimo  ducentesimo  quarto,  regni  nostri  anno  vicesimo  sexto.  » 

^  Nous  rétablissons  la  date  de  lieu  d'ap.  A  :  le  texte  do  P  porte  : 
«  apud  Dïïïi.  » 


I 


XXXV. 

1214  (entre  le  30  mars  et  le  31  octobre).  Châtelleraud. 

Franchises  accordées  par    Philippe- Auguste  aux  bourgeois 
de  Poitiers. 

A,  Orig.  très  endommagé,  Arcli.  communales  de  Poitiers,  A  3.  —  B. 
Vidimus  de  l'offîcial  de  Poitiers  de  1264.  Arch.  de  Poitiers,  Ibid.  — 
Publ.,  Thibaudeaii,  Histoire  du  Poitou,  éd.  de  1840,  t.  II,  p.  419,  d'après 
B.  —  Cf.  Delisle,  Catalogue^   n»  1480. 

In  nomine  sancte  et  indiyidue  Trinitatis.  Amen.  Philippus 
Dei  gratia  Francorum  rex.  Noverint  univers!  présentes  pariter 
et  futur!  quod  nos  burgens!bus  nostris  P!ctavens!bus  damus 
et  concedimus  ut  omnes  burgenses  qu!  manent  apud  P!ctavim 
in  domanio  nostro,  et  deinceps  in  domanium  nostrum  venient 
ibidem  mansuri,  sint  inmunes  prorsus  et  liber!  a  venditio- 
nibus  et  pedagiis,  salvis  nobis  exercitu,  equitatione,  talliata 
et  omni  alia  justicia  nostra. 

2.  Concedimus  etiam  eisdem  qui  manent  et  deinceps  man- 
suri sunt  in  domanio  nostro,  quod  nundine  Pictavis  teneantur  a 
prima  dominica  quadragesime  usque  ad  dominicam  medie  qua- 
dragesime,  in  illo  puncto  et  constitutione  quibus  Richardus, 
quondam  rex  Anglie,  illas  nundinas  eis  concessit  :  videlicet 
quod  omnes  mercatores  qui  in  domanio  nostro  non  manebunt 
et  venient  ad  nundinas  nostras  Pictavis,  de  singulis  pannis 
viridibus,  brunetis,  escarlatis,  rubicondis  et  aliis  hujusmodi 
tinctis,  quos  in  eisdem  nundinis  vendent,  dabunt,  venditor  xii. 
denarios,  et  emptorxii.  denarios  ;  de  aliis  autem  pannis,  sicuti 
stanfortibus,  sagiis,  vergatis,  burellis  et  hujusmodi,  debebunt 
de  singulis,  venditor  vi.  denarios,  et  emptor  vi.  denarios.  Mer- 
catores autem  foreuses  qui  non  manebunt  in  domanio  nostro, 
qui  vendent  pannos  ad  detallium  lineos  sive  laneos  sive  pelli- 
pariam,  dabunt,  de  singulis  libris  denariorum,  ii.  denarios, 
quandiu  nundine  durabunt  ;  transacto  autem  supradicto  ter- 
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mino  nundinarum,  mercatores  qui  nunc  manebiintin  domanio 
nostro  reddent  antiquas  consuetudines,  videlicet  de  singulis 
solidis,  singulos  obolos.  Quod  ut  perpetuum  robur  obtineat, 
sigilli  nostri  auctoritate  et  regii  nominis  caractère  inferius 
annotato  presentem  paginam  confirmamus.  Actum  apud  Cas- 
trum  Eraudi,  anno  incarnationis  dominice  m""  cc°  xiiii°,  regni 
vero  nostri  anno  tricesimo  quinto.  Adstantibus  in  palatio 
nostro  quorum  nomina  supposita  sunt  et  signa.  Dapifero 
nuUo.  Signum  Guidonis  buticularii.  Signum  Bartholomei 
camerarii.  Signum  Droconis  constabularii.  Data  vacante 
[Monogramme.)  cancellaria. 


XXXVI. 

1222,  novembre.  Anet. 

Privilèges  accordés  aux  bourgeois  de  Poitiei^s  par  Philippe- 
Auguste  ^ 

Orig.  Arch.   communales  de  Poitiers  A,  4.   —  Cf.  Delisle,  Catalogue, 
n»  21782. 

In  nomine  sancte  et  individue  Trinitatis.  Amen.  Philippus 
Dei  gratia  Francorum  rex.  Noverint  univers! ,  présentes 
pariter  et  futiiri,  quod,  pro  bono  pacis,  concedimus  et  dona- 
mus  dilectis  nostris  burgensibus  Pictavensibus  communiam 
infra  muros  Pictavenses,  salvo  jure  ecclesiarum  et  dominorum 
qui  terras  ibi  habent,  et  curias  et  justiciam^. 

2.  Concedimus  eis  etiam  quitanciam,  quantum  ad  nos  pertinet, 
de  propriis  mercaturis  suis  per  totam  terram  quam  Henricus,  quondam 
rex  Anglie,  tenuit,  preterquam  in  comitatu  Ebroycensi  et  in  Vulcassino 
Normannie,  et  preterquam  apud  Paciacum,  et  preterquam  in  terra 
Hugonis  de  Gornayo,  et  preterquam  apud  Pontem  Archie,  et  superius 
versus  Franciam''. 


^  Ce  diplôme,  ainsi  que  nous  l'avons  dit,  a  été  en  grande  partie 
calqué  sur  la  charte  concédée  en  1207  aux  bourgeois  de  Rouen  (Pièces 
justif.,  II),  qui,  elle-même,  n'est  guère  composée  que  de  dispositions 
empruntées  à  des  chartes  antérieures.  Pour  faciliter  la  comparaison  et 
rendre  plus  sensibles  les  ressemblances  des  deux  documents,  nous 
imprimons  en  petit  texte  tout  ce  qui  a  été  textuellement  copié  sur 
l'acte  de  1207.  Nous  entendons  par  là  les  phrases  ou  parties  de  phrases 
qui  reproduisent  les  mêmes  mots  dans  le  même  ordre,  encore  qu'il  y 
ait  parfois  entre  les  mots  des  variantes  orthographiques  ou  même  des 
différences  de  temps,  de  nombre  ou  de  cas. 

^  M.  Delisle  ne  signale  pas  une  copie  du  milieu  du  xni«  siècle  (Arch. 
nat.,  J  192,  n"  3)  d'après  laquelle  ce  document  a  été  depuis  publié  par 
Teulet  dans  Layettes  du  Trésor  des  Chartes,  t.  I,  n»  1553,  p.  552. 

^  Ce  premier  article  a  beaucoup  de  rapports  avec  l'art.  3  de  la  charte 
de  Rouen  de  1207  sans  en  être  cependant  la  reproduction. 

^  Cf.  art.  1  de  la  charte  de  Rouen  de  1207. 
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3.  Concedimus  ecîam  eis  ut  habeant  placita  de  hereditatibus  et 
catallis  suis  et  convencionibus  factis  apud  Pictavis,  salvis  curiis 
dominorum  qui  ibi  terras  habent;  qui  domini  habent  curias  et  jus- 
ticiam  bominum  suorum  in  civitate  Pictavensi  tenendas  K 

4.  Super  debitis  mutuatis  apud  Pictavis,  si  cives  Pictavenses 
debitorem  infra  Pictavis  invenerint,  ex  quo  de  equo  suo  débiter 
descendent,  catallum  et  harnesium  suum  per  majorem,  propter  de- 
bitum  suum,  arrestare  poterunt,  quousque  recognoverit  debitum  vel 
negaverit,  nisi  tamen  ita  sit  quod  per  submonicionem  nostram  illuc 
venerit,  vel  in  exercitum,  vel  nisi  de  familia  nostra  sit.  Quod  si 
debitum  cognoverit,  in  communia  de  eo  jus  fiet  ad  diem  ;  si  vero  illud 
negaverit,  jus  de  eofiet  coram  ballivo  nostro  apud  Pictavis,  et  bal- 
livus  noster  de  eo  securitatem  accipiet  ad  diem  veniendi  et  jus  ibi 
coram  ipso  faciendi.  Et  si  debitor,  vel  ille  qui  convencionem  fecerit 
Pictavis,  non  venerit  Pictavis  ad  diem,  si  in  justicia  et  potestate 
nostra  sit,  ballivus  noster  compellet  securitatem  inde  receptam 
ad  veniendum  Pictavis  et  super  hoc  juri  parendum  coram  ballivo 
nostro  Pictavensi^. 

5.  Nullus  civium  Pictavensium  potest  appellari  ab  aliquo  latrone, 
confesse  vel  convicto,  vel  deprehenso,  vel  falsonario,  vel  ab  aliquo  qui 
legem  non  habeat  ^. 

6.  Contra  omnes  legitimos  homines  et  légales  testes  respundebunt 
sicut  alii  de  Pictavia*. 

7.  Preterea,  cives  Pictavenses  cogère  non  poterimus  ad  custo- 
diendum  prisones  in  carcere,  nec  alibi,  nisi  tantummodo  quousque 
illos  tradidorint  ballivo  nostro,  si  eos  coperint^. 

8.  Nullum  insuper  ipsorum  cogère  poterimus  ad  custodiendum 
monetam  vel  vicccomitatum,  vel  aliud  ministerium  nostrum,  nisi 
id  facere  debeat  ratione  feodi  quod  inde  teneat,  vel  aliquid 
habeat  propter  quod  debeat  ad  hoc  conipelli^ 

9.  Nec  nos  cogemus  eosdem  cives  ad  reddendum  nobis  talliam 
per  consuetudinem,  nisi  sponte  sua  nobis  dare  voluerint". 

»  Cf.  art.  3  de  la  ch.  de  Rouen  de  1207. 

'^  Cf.  art.  5  ibid. 

^  Cf.  art.  6  ibid. 

'  Cf.  art.  7  ibid. 

"  Cf.  art.  8  ibid. 

«  Cf.  art.  9  ibid. 

7  Cf.  art.  10  ibid. 


10.  Preterea,  vinum,  quod  apud  Pictavis  in  tabernis  capietur  ad 
opus  nostrum,  ad  forum  capietur  quo  aliis  vendetur.  Illud  aulem  quod 
non  erit  in  laberna,  })cr  (juatuor  legitimos  homines  civitatis  super 
lldem  et  sacramentum  eorum  appreciabitur,  et  precium  inde  red- 
ditur  '. 

11.  Preterea,  cives  predicti  cum  mercaturis  suis,  de  quocumque 
loco  venientes  in  domania  nostra,  poterunt  eas  licite  vendere  ad  de- 
talliumvel  alio  modo  et  eas  chargiare  et  dechargiare,  portare  vel  re- 
portare  ubicumque  voluerint  pacifiée  et  quiète,  quantum  ad  nos 
pertinet,  in  tota  terra  quam  Henricus,  quondam  rex  Anglie, 
tenuit,  preterquam  in  terris  quas  superius  excepimus  "K 

12.  Nullus  nisi  manens  fuerit  apud  Pictavis  poterit  dechargiare 
vinum  in  cellario,  vel  in  domo  apud  Pictavis ,  propter  illud  reven- 
dendum;  sed  nos  poterimus  ibidem  vina  dechargiare  ad  opus 
nostrum  et  garnisionum  nostrarum  et  facere  revendi  vina 
garnisionibus  pro  renovando^ 

13.  De  mercaturis  que  de  ultra  mare  veniunt  apud  Pictavis, 
nullus  extraneus  poterit  emere  ad  revendendum  nisi  per  cives  Picta- 
venses.  Quod  si  quis  fecerit,  medietas  mercature  erit  nostra,  et  altéra 
medietas  civium  Pictavensium,  pro  forisfacto^ 

14.  Item,  nuUum  de  civibus  Pictavensibus  cogère  poterimus  ad 
contrahendum  matrimonium,  nisi  de  voluntate  sua  ^. 

15.  Volumus  etiam  quod  nullus  eorum  possit  reptari  de  usura, 
nec  jureia  fiât  super  eum,  vel  super  heredes  ejus  post  mortem  suam^. 

16.  Preterea,  si  quis  de  communia  fuerit  in  prisonia  nostra  vel 
monasterio,  vel  se  absentaverit  pro  aliquo  delicto,  volumus  quod  major 
custodiat  catalla  ejus  in  manu  sua,  et  ballivus  noster  inde  habeat 
quoddam  scriptum  et  major  aliud.  donec  judicetur  ;  et  si  da[m]pnatus 
fuerit,  catalla  erunt  nostra^. 

17.  Item,  major  habebit  omnes  submoniciones  hominum  com- 
munie sue,  et  illos  habebit  ad  jus  ;  nec  aliquis  in  eos  manum  apponat, 
sine  majore  vel  serviente  suo,  nisi  hoc  sit  pro  placito  quod  perti- 

1  Cf.  art.  12  de  la  charte  de  Rouen  de  1207. 

2  Cf.  art.  13  ibid. 

3  Cf.  art.  15  ibid. 
■*  Cf.  art.  19  ibid. 
^  Cf.  art.  21  ibid. 
«  Cf.  art.  22  ibid. 
'   Cf.  art.  25  ibid. 
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neat  ad  comitem  Pictavensem  ;  et  tune  ballivo  nostro  débet 
major  auxilium  impendere  ad  justiciam  faciendam  de  hominibus 
communie,  si  fuerit  exinde  requisitus  ^ 

18.  Item,  non,  nisi  per  marescallum  nostriim,  poterunt  cives  pre- 
dicti  volentibus  liospitari  apud  Pictavis  denegare  hospicia 
nostra,  nisi  ipsi  eis  forisfecerint,  vel  nisi  cives  racionabilem  causam 
ostenderint  quare  id  facere  non  debeant^. 

19.  Cives  Pictavenses  singulis  annis  eligere  debent  majo- 
rem  et  duodecim  scabinos  et  duodecim  juratos,  qui  omnes 
jurabunt  coram  nobis  vel  ballivo  nostro  quod  fideliter  custo- 
dient  nos  et  vitam  nostram  et  honorem  nostrum  et  membra 
nostra  et  jura  nostra.  Et  hec  electio  iiet  in  termine  quo  solet 
hactenus  fieri. 

20.  Et  quando  major  electus  fuerit,  venict  ad  nos  fideli- 
tatem  prenotatam  nobis  facturus  ;  vel  si  mandaverimus  bal- 
livo nostro  Pictavensi  ut  fîdelitatem  ejus  recipiat,  major 
tenetur  facere  lîdelitatem  coram  ballivo  nostro  Pictavensi, 
sicut  predictum  est. 

21.  Preterea,  sciendum  est  quod  cives  predicti  nobis  debent 
exercitum  et  e(iuitacionem  ultra  Ligerim,  in  omnibus  locis 
in  quibus  liomines  nostri  de  feodis  Pictavic  nobis  debent  exer- 
citum et  equitacionem. 

22.  Libertatcs  autem  et  inmunitates  premissas  civibus  pre- 
dictis  concedimus  quandiu  nobis  et  heredibus  nostris  adlie- 
rebunt  et  quandiu  nostram  et  heredum  nostrorum  observabunt 
fîdelitatem,  salva  nobis  justicia  latronis,  îiomicidii,  sanguinis, 
raptus  et  nmltri  et  salvo  conductu  curie  nostre. 

Quod  ut  perpétue  stabilitatis  robur  obtineat,  presentem  pa- 
ginam  sigilli  nostri  auctoritate  et  regii  nominis  karactere 
inferius  auuotato  confirmamus.  Actum  Aneti,  anno  dominice 
incarnationis  m''  ce''  vicosinu)  secundo,  regni  vero  nostri 
quadragesimo  quarto.  Astantibus  in  palacio  nostro  quorum 
nomina  supposita  sunt  et  signa.  Dapiforo  nullo.  Puticulario 
nulle.  Signuni  Bartlu)lomei  camerarii.  Signum  Mathei  cons- 
tabularii.  Data  vacante  {Monogramme.)  canoellaria. 


Cf.  art.  '26  de  In  cli.  do  Rouon  do  r:07. 
Ci'.  ar(.  '•27  ihid. 


XXXVII. 

1212-1243,  14  février.  Poitiers. 
Jugement  de  la  commune  de  Poitiei^s  ^ 

A.  Gop.  du  xvc  siècle.  Ms.  145  de  la  bibl.  de  Poitiers.  Fol.  55.  —  B.  Cop. 
de  D.  Fontenean,  Coll.  Fouteneau,  t.  23,  p.  259,  d'ap.  A. 

Des  amandes  que  le  prevoust  demandoit  a  aucuins  de  la 
COMMUNE.  —  Cum  Johannes  de  Galardon,  prepositus  Picta- 
vensis,  peteret  in  jure  coram  nobis  P.  de  Caritate,  majore 
Pictavensi,  emandam  a  Stéphane  Picaut,  P.  Marchant,  Ste- 
phanus  Baysebon,  quos  dicebatidem  prepositus  verb[er]asse  et 
amadissenndo  [sic]  gladio  G.  Anglicum  ;  et  a  Jousselino  Car- 
penter  de  Platea  emandam  peteret,  et  quia  emiserat  sangui- 
nem  a  quadam  Remiscere  de  Angiia,  et  eciam  a  Mille  Lobier, 
eo  quod  postserat  Millum  Y[i]olent[er]  in  foro  vendicionis  Pict[a- 
vensis]  ;  et  eciam  peteret  emandam  a  Reginaldo  Mausacre, 
eo  quod  excuserat  sanguinem  cuidam  homini;  et  predieti 
Stephanus  Picaut,  Petrus  Marchant,  Stephanus  Baysebont, 
Jousselinus,  Millis  Lobiere  et  Reginaldus  Mausacre  hec  pre- 
dicta  et  appellacionem  a  dicto  preposito  factam  denegarent, 
et  nos  et  scabini  nostri,  auditis  racionibus  hinc  et  inde, 
requisitis  partibus  et  consencientibus,  judicium  dari  adju- 
dicavimus  predictis  juratis  nostris  jujurandis  super  predicta 
appellacione.  Et  in  dicto  sacramento  dictus  prepositus  remisit 
et  quiptavit  eis  sacramentum  et  adjudicavimus  de  consensu 
dicti  prepositi,  quod  idem  prepositus  vel  aliquis  bailhivus 
non  posset  de  cetero  facere  clamorem  vel  habere  emandam 
a  predictis  super  hoc,  de  quibus  facta  fuit  appellacio,  nec  et 
posset  eos  de  cetero  super  hiis  molestare.  Actum  die  veneris 
post  octabas  purifîcacionis  béate  Marie  virginis,  anno  Domini. 
M*^  cc°  XL°  secundo. 


^  Le  texte  de  ce  document  et  celui  du  suivant  ont  été  très  altérés  ; 
nous  les  reproduisons  tels  qu'ils  se  trouvent  dans  les  mauvaises  copies 
qui  paraissent  nous  les  avoir  seules  conservés. 


XXXVIII. 

1266.  Poitiers. 

Etablissement  d'une  confrérie  entre  les  pairs  de  la  commune 
de  Poitiers, 

A.  Cop.  du  xv"  siècle.  Ms,  145  de  la  bibl.  de  Poitiers,  fol.  82  v.  —  B. 
Cop.  de  Dom.  Fonteneau  »,  Coll.  Fonteneaii,  t.  23,  p.  269,  d'ap.  A.  — 
C.  Cop.  de  M.  Rédet.  Bibl.  nat.  Ms.  noiiv.  acq.  Fr.  3412,  fol.  39, 
d'ap.  A. 

Ordinacio  confratrie.  —  Anno  Domini  millesimo  ducen- 
tesimo  sexagesimo  sexto,  majore  Girardo  de  Remis,  fuit 
facta  confratria  inter  pares,  et  fuit  concordatum  et  compo- 
situm  inter  ipsos  quod  quilibet  ipsorum  solveret  singulis 
annis  xii.  denarios,  tempore  quo  majore  esset  (?). 

2.  Item,  fuit  compositum  quod  quilibet  ipsorum  esset  ad 
sepulturam  alterius  et  offerret  ad  manum  sacerdotis  vel 
traderet  servienti  confratrie  unum  denarium. 

3.  Dictum  eciam  fuit  et  compositum  quod  de  predictis  de- 
nariis  fiant  iiii°''  cerei  boni  et  recipiales  qui  debent  portari  ad 
corpus  cujuslibct  ipsorum  ccntum  parium,  quam  cito  serviens 
ipsias  confratrie  certus  fuerit  de  morte  ipsius,  et  erunt  ibi 
ardentes  donec  corpus  tradatur  sépulture  ecclesiastice. 

4.  Item,  dictum  fuit  quod  octo  clorici  sint  ibi  qui  legant 
Psalterium. 

5.  Dictum  eciam  fuit  et  compositum  quod  quilibet  ipso- 
rum ccntum  i)arium,  dum  tamen  submonitus  fuerit  per  ser- 
vientem  confratrie,  veniat  ad  vigiliam  corporis  et  ad  missaset 
ad  sepulturam,  dum  tamen  in  villa  fuerit,  et  nisi  fuerit  in 
villa,  in  adventu  ejus  tenetur  reddere  unum  denarium  pro 
oblacione  corporis. 

1  (^olto  ])i(H*o  est  oxtraito  <X\\\\  nis.  on  vôlin  écrit  on  oaraotères  pres- 
que gothiquos,  appartonant  à  M.  do  Saint-Hilairo,  gentilhomme  de 
Poitiers.  (Note  do  Ooni.  Fontonoau..^  ('"est  aujourd"hui  le  ms.  Ii5  de 
la  bibl.  de  Poitiers. 
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6.  Dictum  cciam  fuit  et  conipositum  quod  si  quis  ipso- 
rum  extra  civitatem  Pictavensem  decederet,  quod  servitium 
ejus  fiât  apud  Pictavis,  ita  lionorifice  sicuti  mortui  essent 
[sic)  in  villa  Pictavensi. 

7.  Dictum  eciam  fuit  quod  si  quis  intraverit  societatem 
parium,pagabitdimidiam  libram  cere  pro  cereis  emandandis. 

8.  Dictum  eciam  fuit  quod  si  quis  ipsorum  ad  sepulturam 
corporis,  prout  ordinatum  est  superius,  non  venerit,  quod 
ipse  reddet  dimidiam  libram  cere,  et  si  major  defFecerit, 
reddet  dupplum,  scilicet  unam  libram  cere. 

9.  Dictum  eciam  fuit  quod  serviens  confratrie  liabeat  xii. 
denarios  pro  submonitionibus  cui[us]libet  corporis  faciendis. 

10.  Item  S  die  veneris,  in  festo  sancti  Marci  evvangeliste, 
majore  domino  G.  Dornere,  [xxv.]  die  mensis  [apriiis],  fuit 
concordatum  quod  quicumque  voluerit  esse  de  dicta  confra- 
tria,  dum  tamen  sit  persona  sufficiens,  quod  recipiatur,  et 
quod  femine  recipiantur  in  confratria,  et  quod  omnes  congre- 
gentur  in  crastinum  festi  beati  Hilarii  in  domo  saccorum,  vel 
alibi  si  voluerint,  et  ibi  celebrabitur  missa  pro  defFunctis  con- 
fratrie, et  tenebitur  ipsa  confratria  in  honore  beati  Ilarii 
celebrare. 


^  Cet  article  est  d'une  écriture  postérieure  dans  le  manuscrit  (Note 
de  D.  Fonteneau.)  —  Cette  disposition,  qui  est  en  effet  d'une  écriture 
plus  récente  que  les  autres  dans  le  ms.  145,  a  dû  aussi  être  ajoutée  aux 
statuts  primitifs  postérieurement  à  la  rédaction  des  articles  précédents. 
Le  maire  qui  y  est  cité  paraît  être  Guillaume  Doride  qui  occupa  la 
mairie  en  1286-1287  et  1288-1289.  Elle  serait  dès  lors  du  25  avril  1287. 


XXXIX. 

1267,  23  aml-29  octobre.  Poitiers. 

Sentence  arhiWale  rendue  dans  im  différeyid  entre  la  maison 
des  lépreux  et  la  commune  au  sujet  de  la  Foire  des  lépreux 
de  Poitiers. 

A.  Orig.  Arch.  de  Poitiers,  D.  1.  —  B.  Cop.  de  Dom  Fonteneaii,  Coll. 
Foiiteneau,  t.  23,  p.  271,  d'ap.  A.  —  Piibl.,  Soc,  des  Jntiquaires  de 
l'Ouest,  t.  XXXVII,  1873,  p.  38,  d'ap.  A. 

Omnibus  Christi  fîdelibus,  présentes  litteras  inspecturis, 
Hugo  Dei  gratia  Pictavensis  episcopus,  Radulfiis  decanus  et 
capitulum  Pictavense,  salutem  in  Domino.  Noverint  quod, 
cum  contentio  vertcretur  inter  capcllanum  et  Leprosos  Picta- 
venses,  ratione  quarumdam  nund inarum  et  jurium  ad  eas 
pertinentium,  que  nundine  vulgariter  appcllantur  nundine 
leprosorum  Pictavensium,  ex  parte  una,  et  majorem  et  com- 
muniam  Pictavensem  ex  altéra  ;  tandem,  de  omnibus  conten- 
tionibus  et  querelis  quas  habebant  ad  invicem  inter  se,  ratione 
predictarum  nundinarum  et  jurium  ad  eas  pertinentium, 
compromissum  extitit  liinc  inde,  scilicet  a  predictis  majore  et 
communia  Pictavensi  et  predictis  capellano  et  Leprosis,  in  ve- 
nerabilem  virum  subdecanum  ecclesie  nostre  Pictavensis  et 
Guillelmum  Barbitonsorem,  civeni  Pictavensem.  Qui  dicti  ar- 
bitri,  onere  dicti  arbitrii  in  se  suscepto,  dictuni  suum  seu  or- 
dinacionem  suam  super  dicto  arbitrio  et  raciono  compositionis 
pacis  protuierunt,  presentibus  Petro  Alemanni  clerico,  pro- 
curatorc  dictorum  majorum  et  communie  litteratorie  desti- 
nato,  Pliilippo  Poverelii  cive  Pictavensi  procuratore  dicto- 
rum capellani  et  Leprosorum  litteratorie  destinato,  ad  hoc 
specialiter  deputatis,  in  hune  modum,  prout  dicti  procura- 
tores,  dictus  subdecanus  et  Guilloluuis  hoc  omnia  conlessi 
sunt  coram  nobis,  scilicet  nos  subdecanus  ecclesie  Picta- 
vensis et  Guillelmus  Barbitonsor  ci  vis  Pictavensis.  arbitri 
electi    a    majore    et   communia    Pictavensi   ex   una    parte. 
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et  capellano  et  fratribus  doiuus  leprosoruin  Pictavensis  ex 
altéra,  super  causa  seu  causis,  contentionibus  et  querelis 
quain  vel  quas  liabebant  et  liabere  poterant  predicte  partes 
ratione  quarumdam  nundinarum  que  apcUantur  nundine  lepro- 
sorum  Pictavoiisium,  inspecta  et  cousidcrata  utilitate  par- 
tiuiii,  dictuni  iiostrum  et  ordinationem  iiostrain  protulimus  in 
hune  nioduni  : 

Quod  major  et  tota  communia  et  bona  eorum  et  familie  de 
pane  et  vino  eorumdem,  quipti  et  liberi  remanebunt  in  per- 
petuum  ab  omnibus  vendis,  pedagiis,  vigeriis,  minagiis,  et 
fmj  me  droit,  et  omnibus  aliis  serviciis  et  costumis  et  infe- 
rius  ab  omni  sanguine  et  ab  omni  plaga  et  ab  omnibus  aliis 
redevanciis  que  debentur  dominis  terrarum  et  suis  subditis 
qui  non  sunt  exempti  seu  privilegiati. 

Adhuc  remanebit  predictis  majori  et  communie  cognitio  et 
jus  sanguinis  et  plage  et  omnium  aliorum  casuuni,  salvo 
tamen  quod  si  contingat  predictis  nundinibus  casus  mortis 
seu  membri  amissione  super  homine  de  communia  aut  familia 
eorumdem,  major  et  communia  tenebunt  malefactorem,  si 
poterit  tradi  et  bona  ipsius  ;  que  bona  inspecta  erunt  per 
Leprosos  et  majorem  vel  eorum  mandatum,  et  de  dictis  bonis 
habebunt  dicti  major  et  Leprosi  quilibet  quoddam  scriptum; 
et  malefactorem  confîtentem  reddent  major  et  communia 
predictis  Leprosis  cum  catallis  pertinentibus  malefacto,  die 
Jovis  predictarum  nundinarum,  infra  vesperas. 

Adhuc  diximus  in  dicto  nostro  et  ordinatione  nostra  quod, 
ratione  omnium  predictorum,  dicti  major  et  communia  assi- 
gnabunt  octo  libras  annui  et  perpetui  redditus  apud  Pictavis 
vel  circa,  tam  prope  quam  magis  prope  poterunt,  infra  très 
annos,  medietatem  in  blado  et  medietatem  in  denariis,  secun- 
dum  assisiam  patrie.  Et  intérim  dicti  major  et  communia 
pagabunt  dictis  Leprosis  octo  libras  monete  currentis,  die 
Jovis  predictarum  nundinarum. 

Et  ita  diximus  dictum  nostrum,  die  sabbati  post  octabas 
Pasche,  cum  assensup  artium. 

Diximus  etiam  in  dicto  nostro  quod  littere  fiant  super  hoc 
sigillate  sigillo  domini  comitis  Pictavensis,  si  consenserit,  et 
sigillo  capituli  Pictavensis  et  sigillis  partium,  et  ea  prece- 
pimus  predictis  partibus  firmiter  tenenda. 

Actum  die  sabbati  supradicta,  anno  Domini  m°  00*^  lx"'°  sep- 
timo,  prout  confessi  sunt  coram  nobis  subdecanus  ecclesie 
nostre  et  Guillelmus  Barbitonsor,  arbitri,  etPetrus  Alemanni, 
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clericus  et  Philippus  Poverelli,  procuratores  predicti,  die 
sabbati  ante  festum  omnium  Sanctorum  (29  octobre).  Datum 
die  sabbati,  anno  Domini  millesimo  ducentesimo  sexagesimo 
septimo. 

Qiia  die,  Petrus  Alemannus,  clericus,  procurator  dictorum 
majoris  et  Philippus  Poverelli,  civis  Pictavensis,  procurator 
dictorum  capellani  et  Leprosorum,  exhibuerunt  coram  nobis 
quoddam  memoriale,  sigillo  curie  nostre  sigillatum,  cujus 
ténor  talis  est  : 

Memoriale  est  quod  de  omnibus  causis  contentionibus  et 
querelis  quas  habebant  et  haberepoterant  major  et  communia 
Pictavensis,    ex  una  parte,   et  capellanus  et  fratres  domus 
leprosorum  Pictavensium   ex  altéra,  occasione   seu  ratione 
nundinarum  que  appellantur  nundine   leprosorum   Pictaven- 
sium, de  quibus  compromiserant  dicte  partes  coram  nobis  in 
venerabilem  virum  subdecanum  ecclesie  Pictavensis  et  Guii- 
lelmum  Barbitonsorem,  civem  Pictavensem,  et  promiserunt 
dicte  partes,  fîde  data  in  manu  nostra,  attendere,  prosequi  et 
servare  quicquid  per  dictos  arbitros   super  premissis   infra 
octabas  Pasche  dictum,  factum,  ordinatum  pace  vel  judicio 
esset  seu  etiam  arbitratum  de  consensu  partium.  Prorogatum 
fuit  dictum  compromissum  coram  nobis  usque  ad  dominicam 
qua  cantatur  ;    Mhericordia   Domini  (/*"'  mai),   prout  dicte 
partes  coram  nobis  liée  omnia  et  singula   confesse  fuerunt. 
Datum    die    sabbati   post  Pascba   Domini   [^2S  avril),   anno 
Domini    millesimo   ducentesimo   sexagesimo  septimo  ;  et  in 
hujus  roi  testimonium  presentibus  litteris  sigillum   nostruni 
duximus  apponendum . 


XL. 

1335,  8  Juillet.  Poitiers. 
Règlement  municipal  relatif  à  V élection  du  maire. 

A.  Cop.  du  xvc  siècle.  Ms.  145  de  la  bibl.  de  Poitiers,  fol.  24.  —  B.  Cop, 
de  D.  Fonteneau,  coll.  Fonteneau,  t.  23,  p.  309,  d'ap.A.  —  C.  Cop. 
de  M.  Rédet,  Bibl.  nat,  ms.  fr.  nouv.  acq.  3412,  fol.  51,  d'ap.  A. 

Le  jour  du  samedi  avant  la  Saint  Ciprien,  l'an  mil  trois 
cens  trente  et  cinq,  lequel  jour  estoit  assigné  pour  la  eleccion 
du  mayre,  comme  contens  et  débat  fust  en  la  eleccion  entre 
les  soixante  quinze  qui  sont  dessouz  en  la  chambre  des  plaitz 
et  les  doze  qui  sont  en  la  chambre  dessus,  sur  ce  que  les  doze 
de  ladicte  chambre  dessus  disoient  que  a  eulx  appartenoit  a 
nommer  le  maire  et  la  eleccion  d'iceli  par  le  tout,  et  icelli 
nommé  et  esleu  entreulx  il  dévoient  porter  a  ceulx  de  dessus 
ladicte  eleccion,  telle  comme  ilz  l'avoient  faicte  et  que  ilz  la 
vourroient  recevoir  ou  ce  que  la  personne  fust  suffisant  ad  ce, 
sans  ce  qu'il  y  puissant  autre  chouse  dire  au  contraire.  Ceulx 
de  ladicte  chambre  de  dessus  disans  que  les  autres  dessouz 
ne  dévoient  mes  que  le  nommer  et  ycellui  nommé  a  leur 
rapporter,  et  s'il  voyent  que  la  personne  soit  suffisant  et  il  n'y 
heust  cause  ne  raison,  il  le  dévoient  recevoir,  et  si  nom  ilz  leur 
dévoient  ordonner.  Ampres  plusieurs  altercacions  heues  sur 
ce,  fut  ordonné  et  declairé  par  sire  Johan  Guischart  comme 
maire,  Guillaume  Coindé,  sire  Ytier  Bernart,  maistre  Denis, 
Johan  Morin,  Gervaix  de  TifFauges,  Guillaume  Gargoilhea, 
Guillaume  Croleboys,  Guillaume  de  Taunay,  Barthomé  le 
Lombart,  esclavins  de  céans,  en  la  manière  qui  s'ensuit  : 

1.  C'est  assavoir  que  des  ores  en  avant,  le  Cent  se  partira 
en  trois  parties,  ainsi  comme  il  est  acostumé,  et  ceulx  de  la 
chambre  des  plaiz  auront  a  nonmer  la  personne  de  celuy 
qu'ilz  vouldront,  qui  sera  maire,  et  ycellui  nonmé  de  leur 
commun  assentement  et  accort,  ilz  doyvent  porter  ladicte 
nommée  a  ceulx  de  dessus,  lesquiex  doyvent  regarder  et  consi- 
G[RY,  Etablissements  de  Rouen.  Tome  ii.  —  11. 
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derer  entre  eulz  si  ladicte  personne  est  convenable  et  proffî- 
table  ;  et  s'il  leur  semble  que  elle  soit  bonne  et  profitable, 
ilz  doyvent  venir  devers  les  treze  a  leur  chambre,  c'est  assa- 
voir deux  de  chacune  partie,  et  raporter  leur  eleccion;  et  les 
treze  doyvent  conformer  ladicte  eleccion,  et,  ou  cas  ou  il  sem- 
bleroit  a  ceulx  dessus  que  la  personne  ne  soit  suffisant  ou 
qu'il  j  heust  cause  pour  quoj  il  ne  deust  estre,  les  autres  de 
ladicte  chambre  aux  plaitz  en  doyvent  nonmer  un  autre  et 
les  douze  dessus  le  doivent  recevoir,  s'ilz  voyent  qu'il  face 
afaire  ;  et  doit  estre  faicte  et  accompliée  ladicte  eleccion  du 
consentement  de  tous. 

2.  Item,  fut  ordonné  par  les  xxv.,  ledit  jour,  en  ladicte 
chambre,  que  d'ores  en  avant  chacun  maire  pourra  estre 
esleu  deux  ans  enssuivans,  s'il  est  esleuz,  et  non  plus,  sans 
qu'il  puissent  dire  encontre. 

3.  Item,  que  nulz  ne  pourra  estre  parforcé  a  estre  maire 
ampres  ce  qu'il  l'aura  esté  jusques  a  deux  ans  enssuivans. 

4.  Item,  fut  ordonné  que  d'ores  en  avant  les  xxv.  se 
assembleront  tous  les  vendrediz  et  auront  chacun  trois  pains 
de  chapitre,  s'il  y  viennent  et  sont  au  conseil,  conseillant  ou 
nom,  par  la  manière  qu'il  fut  autreffois  ordonné,  et  s'il  ne 
conseiihoient,  et  le  jour  du  conseil  fust  remué  pour  cause,  il 
leur  soit  rendu  au  jour  ensuivant  qu'il  conseilleront. 

5.  Item,  fut  ordonné  que  chacun  desdis  xxv.  vaudra 
chacun  an  un  sextier  de  froment  pour  faire  ledit  pain,  et  le 
demeurant  du  blé  sera  pris  d'icelui  des  rentes  du  commun. 
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1°   DÉPOTS   d'archives  \ 

Angoulème.  Archives  communales.  Registres  mémoriaux. 
Yoy.  t.  I,  p.  334,  ir  3. 

Bayonne.  Archives  communales. 

Voy.  t.  1,  pp.  97-100.  —  U Inventaire  sommaire  des  a)'c/iives  de  Bayonne 
commencé  par  M.  Dulaiirens  et  continué  par  M.  Dncéré,  est  en  cours 
de  publication. 

Blois.  Archives  du  département  du  Loiret.  Fonds  de  l'abbaye  de  la 
Trinité  de  Vendôme  ;  prieuré  de  Saint-Georges  d'Oléron. 

Caen.  Archives  du  département  du  Calvados. 

Je  dois  à  l'obligeance  deM.Chatelles  quelques  documents  des  archives 
du  Calvados  que  j'ai  utilisés. 

Cognac.  Archives  communales. 

La  Rochelle.  Archives  communales. 
Voy.  t.  I,  p.  xviij,  55  et  suiv. 

Niort.  Archives  communales. 

Pampelune.  Archives  de  la  Chambre  des  comptes  de  Navarre.  Car- 
tulaires  de  Navarre. 
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Paris.  Archives  nationales. 

J'ai  indiqué  exactement  dans  les  notes  de  l'ouvrage,  par  leurs  lettres 
de  séries  et  leurs  numéros,  les  documents  des  archives  nationales  que 
j'ai  employés.  11  suflira  d'énumérer  ici  les  fonds  où  j'ai  puisé  ces  docu- 
ments. 

E.  Arrêts  du  Conseil  d'Etat. 

J.  Layettes  du  trésor  des  CJhartes. 


1  Je  me  borne,  dans  cette  table,  à  une  énumération  sommaire  des  dépôts 
ou  des  fonds  d'archives  cités,  ayant  indiqué  dans  le  corps  de  l'ouvrage,  avec 
toute  l'exactitude  possible,  les  cotes  que  portent  les  documents  dans  les 
dépôts  où  ils  sont  conservés  et  parfois  même  donné  des  notices  sur  certains 
d'entre  eux. 
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JJ.  Registres  de  la  Chancellerie  de  France  ou  Registres  du  trésor 
des  Chartes. 

K  165-495.  Copies  de  chartes  exécutées  dans  les  archives  provin- 
ciales au  xviiie  siècle  pour  reconstituer  les  archives  de  la  Chambre 
des  comptes,  brûlées  en  1737. 

K  948-1299.  Documents  sur  les  «  Villes  et  provinces  ». 

0^  Ancien  secrétariat  du  roi.  Transcriptions  d'édits  et  autres  actes 
royaux. 

P  1403-1410.  Chambre  des  comptes  de  Paris.  Dépôt  des  terriers. 
Titres  et  comptes  du  duché  d'Angoulême. 

P  2145.  Echanges.  Baronnie  de  l'île  de  Ré. 

P  2288-2528.  Mémoriaux  de  la  chambre  des  comptes  de  Paris. 

X  -^  5-1466.  Parlement  de  Paris.  Civil.  Jugés. 

X  ^a  8602-8843.  Registres  des  ordonnances  des  rois  de  France. 

X  ^'"^  Registres  du  Parlement.  Criminel. 
Pau.  Archives  du  département  des  Basses-Pyrénées. 

Poitiers.  Archives  communales. 

L'étude  de  ces  arcliivesm'a  été  grandement  facihtée  par  1  Inventaire  ma- 
nuscrit dressé, en  l8i-2,  par  le  refiretté  M.  Rédet.  Ce  travail  se  compose  :  1" 
d'un  inventaire  méthodique  ;  2' d'une  ta])le  de.^  documents  perdus  dressée 
d'après  un  inventaire  de  1500,  continué  et  récolé  ju?(ju'au  xvni"  siècle; 
\i°  de  tables  alphal)éti([ues  et  chronologifjues  J'indique  ici  cet  excellent 
inventaire  fait  avec  le  soin,  la  précision  et  la  science  qui  caractérisent 
tous  les  travaux  de  l'ancien  archiviste  de  la  Vienne,  parce  que,  bien  que 
je  n'aie  guère  eu  l'occasion  de  le  citer,  il  a  été  mon  fiuide  aux  archives 
de  Poitiers.  Depuis  l'impression  de  ce  livre,  le  travail  de  M.  Rédet  -a 
été  publié  sous  ce  titre  :  Invoitaire  des  arctiives  de  la  ville  de  Po  tiers, 
parité  antérieure  h  1790^  dressé,  eu  1842,  ])ar  feu  M.  L.  Rédet.  et  publié, 
en  18S;{,  par  MM.  Richard  et  Barbier;  il  forme  le  t.  V  de  la  deuxième 
série  des  Mémoires  de  la  Société  des  Antiquaires  de  l'Ouest.  Poitiers.  1883, 
in-8. 

Rouen.  Archives  communales. 

Saint-Jean-d'Angelv.  Archives  communales. 
Voy.  t.  I,  pp.  297,  n.  5  et  302,  n.  2. 

Tours.  Archives  communales. 


2^   BIBLIOTHÈQUES. 

Bibliothèque  Bodléienne  (à  Oxford).  Ms.  Douce,  227.  Rôles  d'Oleron. 
Coutume  d'Oleron.  Les  l<]tablissemonts  de  Rouen.  ^Ms.  écrit  en 
1344.) 

J'ai  déjà  dit  dans  la  préface  de  cet  ouvrage  ([ne  c'est  à  M.  Paul  Mever 
que  je  suis  redevable  de  la  copie  du  texte  français  des  Klablissements 
qui  se  trouve  dans  ce  recueil.  Sur  ce  ms..  voy  Pardessus,  Lots  marifimes, 
t.    I,    p.  305  et  p.  33G  n.   a.,  et,    The  Black'  buuk   of  Adfniralfy,   t.    II, 

p.   LXXXV. 

Bibliothèque  de  La  Rochelle.  Ms.  311.  1°  Inventaire  des  privilèges 
...  des  maire,  eschevins,  conseillers,  pairs  et  habitans  ...;  2'»  ...  les 
noms  et  surnoms  de  tons  les  maires  et  recteurs  de  la  communitè  de 
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ceste  ville  de  La  Rochelle.  Copie  faite,  cii  1610,  du  Livre  de  la  Po- 
terne. 

Sur  ce  ms.,  voy.  t.  I,  p.  57,  n.  1  ;  cf.  p.  xviij. 

RiBLioTiiÈQUK  i)i:  PorriKRS.  Collection  Fonteneau.  Matériaux  pour  l'his- 

toiiv  (lu  Poitou  réunis  au  xviii"  siècle  par  Dom  Fonteneau. 

Voy.  plus  loin  ce  (|iie  j'ai  dit  de  cette  collection  à  propos  des  uis.  lat. 
de  la  Bibl.  nat.  I8:]70-I8i04. 

—  Ms.  145.  Statuts  des  divers  corps  de  métiers  de  la  ville  de 
Poitiers. 

Bibliothèque  dk  Rouen.  Ms.  Y,  38,  101.  Cartulaire  de  la  cathédrale 
(xiip  siècle). 

Bibliothèque  du  Sénat  (au  palais  du  Luxembourg),  n''  8936.  Réper- 
toire du  premier  registre  de  la  Chambre  des  comptes  (xviii«  siècle). 

Bibliothèque  du  Vatican.  Ottoboni,  2796.  Cartulaire  de  Philippe-Au- 
guste. (Reg.  A  du  Catalogue  de  M.  L.  Delisle.) 

C'est  grâce  à  mes  confrères,  MM.  E.  Berger  et  A.  Tuetey,  que  j'ai  pu 
donner,  d'après  ce  ms.,  le  texte  de  plusieurs  documents.  Les  collations 
effectuées  à  Rome,  en  1876,  par  M.  A.  Tuetey,  ont  pris  aux  Archives  na- 
tionales, sous  la  cote  JJ  *•>,  la  place  qu'occupait  l'original  de  ce  registre. 
M.  L.  Delisle  vient,  du  reste,  d'eu  publier  un  fac-similé  complet  qui  met 
ce  document  à  la  portée  de  tous  les  travailleurs  :  Le  premier  registre  de 
Philippe- Augmte.  Reproduction  héliotypique  du  manuscrit  du  Vatican, 
exécutée  par  A,  Martelii,  publiée  par  L.  Delisle.  Paris,  1883,  in-4. 

Bibliothèque  nationale.  Ms.  Lat.  5451.  Cartulaire  de  Saint-Jean- 
d'Angely.  (Copie  du  xvii«  siècle.) 

—  Lat.  9778.  Cartulaire  de  Philippe-Auguste.  (Reg.  F  du  Catal.  de 
M.  L.  Delisle.) 

—  Lat.  12676.  Monaslicon  benedictinum.  Documents  sur  l'abbaye  de 
Saint-Jean-d'Angely. 

—  Lat.  12744.  Extraits  du  cartulaire  du  prieuré  de  Saint-Léger-de- 
Cognac,  par  Dom  Estiennot. 

—  Lat.  12757.  Recueil  de  Dom  Estiennot.  Documents  sur  le  Poitou. 

—  Lat.  12814.  Compilation  faite  à  la  Chambre  des  Comptes  de  Paris, 
en  1355. 

—  Lat.  18376-18404.  Transcription  exécutée  par  M.  Paul  de  Fleury, 
des  vingt-neuf  volumes  de  copies  de  chartes  réunis  par  Dom  Fon- 
teneau, et  conservés  à  la  bibliothèque  de  Poitiers. 

Bien  que  je  me  sois  toujours  servi  de  cette  transcription,  j'ai  donné 
dans  mes  notes  l'indication  de  la  tomaison  et  de  la  pagination  de  la  coll. 
Fonteneau  ;  ce  mode  de  citation  a  l'avantage  de  permettre  les  vérifica- 
tions aussi  bien  dans  la  copie  de  la  Bibl.  nat.  que  dans  la  collection 
elle-même. 

—  Fr.  4798  et  4799.  Copie  contemporaine  du  ms.  d'Amos  Barbot. 

Voy.  plus  loin  m  s.  fr.  18968. 

—  Fr.  9852,  3.  Cartulaire  de  Philippe-Auguste. 

C'est  par  erreur  que  j'ai  cité  ce  ms.  sous  ce  numéro  qu'il  ne  porte 
plus.  Voyez-en  l'indication  plus  haut  sous  sa  cote  actuelle,  lat.  9778. 
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-  Fr.  16906-16908.  Copies  de  documents  des  archives  de  La  Rochelle 
exécutées,  vers  1613,  par  Jean  Bruneau. 

Sur  ces  vol.,  voy.  t.  I,  p.  56. 

-  Fr.  18153.  Registre  du  Conseil  privé  de  1546  à  1553. 

-  Fr.  18968  et  18969.  Amos  Barbot,  Inventaire  clez  titres,  chartes  et 
privilèges  de  La  Rochelle  et  pais  dWulnis  depuis  Vestablissement 
du  corps  de  ville  ...  jusqu'en  1574.  (Original  autographe  écrit  vers 
1613.) 

Sur  ce  ms.  voy.  t.  I,  p  59.  Cf.  plus  haut  Fr.  4798  et  4779. 

-  Fr.  18970.  Privilèges  de  la  ville  de  La  Rochelle. 

Voy.  t.  I,  p.  59. 
--  Fr.  20084.  Armoriai  des  maires  de  Poitiers  avec  des  notes  histo- 
riques de  l'^'OO  à  1676  (xvii''  siècle). 

-  Nouv.  acq.  Fr.  3375-3429.  Documents  sur  le  Tiers-Etat  provenant 
du  Comité  des  travaux  historiques  (copies  faites  pour  Augustin 
Thierry.  55  vol.  in-fol.). 

Voici  l'indication  de  ceux  de  ces  volumes  que  j'ai  eu  le  plus  sou- 
vent à  citer  : 

Angoulême,  n.  acq.  Fr.  3378.  Copies  faites  en  1838  par  Faunié- 
Duplessis,  archiviste  de  la  Charente. 

Bayonne,  n.  acq.  Fr.  3382.  Copies  faites  en  1838,  par  Balasque  et 
Daguerro-Dospital,  de  documents  des  archives  de  Bayonne. 

Bourges,  n.  acq.  Fr.  3385.  Rapport  et  copies  envoyés  par  M.  Ray- 
nal  (22  mai  1841). 

Falaise,  n.  acq.  Fr.  3395.  Copie  par  M.  Caleron,  d'un  cartulaire 
du  xv°  siècle  des  archives  de  Falaise. 

La  Rochelle,  n.  acq.  Fr.  3'il5.  Copies  des  statuts  des  corporations 
de  La  Rochelle  envoyées  par  M.  Délayant  (25  novembre  1837). 

Niort,  n.  acq.  Fr.  3't09.  Copies  de  documents  sur  Niort  provenant 
du  recueil  de  D.  Fonteneau,  envoyées  par  M.  Rédet. 

Poitiers,  n.  acq.  Fr.  3U2.  Copies  de  documents  des  archives 
municipales  revues  par  M.  Rédet. 

Pont-Audemer,  n.  aci^.  Fr.  3412.  Rapport  et  copies  de  documents 
des  archives  municipales  par  M.  A.  Canel  (13  juin  1837^. 

Rouen,  n.  acq.  Fr.  3416-3417.  Copies  de  documents  et  inventaires 
des  archives  par  MM.  Chéruel  et  Deville. 

Saintes,  n.  acq.  Fr.  3'»  18.  Copies  de  deux  documents  relatifs  à 
Saintes  par  MM.  Marchegay  et  Moroau. 

Tours,  n.  acq.  Fr.  3424.  Rapport  do  M.  Duclos  sur  les  archives  do 
Tours  (10  mai  1838). 

-  Nouv.  acq.  Fr.  3432-3477.  Hecueil  d'analyses  de  documents  exé- 
cutées pour  la  publication  des  }fonuments  de  l'histoire  du  Tiers- 
Etat,  dirigée  par  Aug.  Thierry.  (4G  boites  de  cartes  classées  par 
ordre  alphabétique.) 

-  Cinq-Cents  do  Colbert,  n^  278.  Mémoire  sur  l'Etat  du  Poitou,  par 
Colbert  de  Croissv. 
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-  Collection  de  Baluze.  Tome  26.  Privilèges  et  coutumes  de  plusieurs 
villes  de  Guyenne. 

Tome  76.  Extraits  dos  pancartes  de  Saint-Martin  de  Tours. 
Tome  77.  Documents  sur  la  Touraine. 

•  Collection  de  Bricnne.  Vol.  317-318.  Privilèges  de  La  Rochelle. 
Voy.  t.  I,  p.  GO. 

-  Collection  Duchesne.  Vol.  78.  Codex  legum  et  consueludinum  Galliae. 
(Recueil  de  copies  de  chartes  municipales  rassemblées  par  Du- 
chesne). 

■  Collection  Moreau.  Vol.  1-273.  Copies  de  chartes  et  diplômes. 
Vol.  634-664.  Collection  de  pièces  tirées  des  archives  d'Angleterre 
par  les  soins  de  Bréquigny.  Guyenne. 

-  Collection  de  Touraine.  Matériaux  d'une  histoire  de  Touraine  réunis 
au  xviii*^  siècle  par  Dom  Housseau. 
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AcHERY  (D.-L.  d'),  Spicilegium^  sive  collectio  veterum  aliquot  scripto- 
rum...  Paris,  1723,  3  vol.  in-fol. 

Acta  sanclorum.  (Recueil  des  Bollandistes).  De  S.  Joanne  prodromo 
et  haptista  D.  N.  Jesu  Christi  commentarius  historiens^  t.  V  junii, 
p.  591-691. 

Adémar  de  Ciiabannes.  Ademari  Cahannensis  chronicon^  dans  His- 
torietîs  de  France,  tomes  II,  V,  VI,  VII,  VIII,  X;  et  dans  Pertz,  SS. 
t.  IV,  p.  106-148. 

Albrici  monachi  Triuinfontium  ehronicon,  éd.  P.  Scheffer  Boichorst, 
dans  Monum.  Germ.  hist.,  Script.^  t.  XXIII. 

Annales  de  Saint-Berlin  et  de  Saint-  Vaast,  publ.  par  l'abbé  C.  Dehaisnes. 
Paris,  1871,  in-8.  {Soc.  de  l'hist.  de  France.) 

Anselme  (le  P.),  Histoire  généalogique  et  chronologique  de  la  maison 
royale  de  France,  3^  éd.  Paris,  1726-1733,  9  vol.  in-fol. 

Arcère,  Histoire  de  la  ville  de  La  Rochelle  et  du  pays  d'Aulnis.  La 
Rochelle,  1756-1757,  2  vol.  in-4. 

Archives   historiques   de   la  Saintonge  et   de  VAunis.    Saintes,    in-8 

t.  I-'S  1874  à  t.  X,  1882. 

Je  n'indique  ici  que  les  volumes  parus  avant  l'impression  de  mon  tra- 
vail. Si  le  t  XI,  publié  en  1883,  l'eût  été  plus  tôt,  j'aurais  certainement 
utilisé  et  cité  les  documents  sur  le  Cor'ps  de  ville  de  Cognac^  en  1718,  qui 
y  ont  été  pubHés  par  M.  Pelisson. 

AuBER  (l'abbé),  Histoire  de  la  cathédrale  de  Poitiers.  Paris,  1849,  2 
vol.  in-8. 

AuGiER  (Christophle),  sieur  de  la  Terraudière,  Thrésor  des  titres  jus- 
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tificatifs  des  privilèges  et  immunitez,  droits  et  revenus  de  la  ville  de 
Nyort,  1675.  (Nouvelle  édition  publ.  par  A.  Bardonnet).  Niort,  1866, 
in-8. 

AussY  (H.  d'),  La  délivrance  de  Saint- Jean-d' Angehj  de  la  domination 
anglaise  en  1372,  dans  Bévue  anglo- française^  2«  série,  t.  II,  1841. 

Babeau  (Albert),  La  ville  sous  l'ancien  régime.  Paris,  1880,  in-8. 

Babinet  de  Rencogne,  (Documents  inédits  sur  Angoulême),  dans  Bul- 
letin de  la  Soc.  archêol.  de  la  Charente.,  3°  série,  t.  le»*,  1859,  p.  40 
et  suiv. 

—  Nouvelle  chronologie  des  maires  d' Angoulême  (1215-1501).  Angou- 
lême, 1870,  in-8. 

—  Recueil  de  documents  pour  servir  à  V histoire  du  commerce  et  de 
Vindustrie  en  Angoumois,  dans  Bulletin  de  la  Soc.  archéol.  de  la 
Charente,  5«  série,  t.  VII,  1877,  p.  281-339. 

—  (Sentences  de  la  cour  du  maire  d'Angoulême)  dans  Bulletin  de  la 
Soc.  archéol.  de  la  Charente,  5'-'  série,  t.  P'',  1877,  p.  281  et  suiv. 

—  Une  mézée  du  corps  de  ville  d' Angoulême  au  xvi®  siècle  (1572), 
grandeur  de  l'original,  publiée  pour  la  première  fois  d'après  le 
manuscrit  des  archives  de  Vhôtel  de  ville.  Angoulême,  1868,  in-fol. 

Sur  cette  peinture,  voy.  t.  I,  p.  341. 

Balasque  (Jules),  Etudes  historiques  sur  la  ville  de  Bayonne  avec  la 
collaboration  d'E.  Dulaurens.  Bayonne,  1862-1875,  3  vol.  in-8. 
Voy.  t.  1,  p.  101. 

Bardonnet  (A.),  Comptes  d'Alfonse  de  Poitiers  (1243-1247),  dans  ^?-- 
chives  historiques  du  Poitou,  t.  IV,  1875. 

—  Procès-verbal  de  délivrance  à  Jean  Chandos,  commissaire  du  roi 
d'Angleterre,  des  places  françaises  abandonnées  par  le  traité  de 
Brétigny.  Niort,  s.  d.  (1867),  in-8. 

—  Terrier  du  grand  fief  dWulnis,  dans  Mémoires  de  la  Société  des 
Antiquaires  de  VOuest,  1874. 

Sur  l'avant-propos  de  cette  publication,  voy.  t.  I,  p.  251,  n.  2. 
Barthélémy  (A.  de),  Les  assemblées  nationales  dans  les  Gaules,  dans 
Bévue  des  questions  historiques,  t.  V,  1868,  pp.  5-48. 

Bayonne.  Inventaire  sommaire  des  archives  communales.  Bayonne,  in- 
4.  (En  cours  de  publication.) 

Beaucourt  (G.  du  Fresne  de),  Histoire  de  Chat'les  VII,  t.  I  et  II. 
Paris,  1881-1882,  in-8. 

Beaumanoir  (Ph.  de),  Les  coutumes  de  Beauvoisis,  publ.  par  le  comte 
Beugnot.  Paris,  1842,  2  vol.  in-8.  {Société  de  lliistoire  de  France.) 

Beaurepaire  (Ch.  de),  De  la  vicomte  de  l'eau  de  Bouen  et  de  ses  cou- 
tumes au  xn^  et  au  xi\^  siècle.  Evreux,  1856,  in-8. 

BÉGON  (Michel),  Mémoire  sur  la  généralité  de  La  Bochelle  (16941,  dans 
Arch.  hist.  de  la  Saintonge,  t.  Il,  1875. 
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Benoit  dk  Petkrborougii,  Gesta  Henrici  II  et  Ricardi  regum  Angliac. 
Ed.  Stubbs.  Londres,  1867,  2  vol.  in-8  {Collection  du  maître  des 
rôles)  et  éd.  des  Ilistor.  de  France^  t.  XIII,  p.  142-182. 

Berger  (Elie),  Richard  le  Poitevin.,  dans  Ribliolhèque  des  dcoles  fran- 
çaises d'Athènes  et  de  Rome,  fascicule  VI.  Paris,  1879,  in-8. 

Besly  (Jean),  Histoire  des  comtes  de  Poictou  et  ducs  de  Guyenne. 
Paris,  1647,  in-fol. 

Beugnot  (le  comte).  Les  Olim  ou  registres  des  arrêts  rendus  par  la 
cour  du  roi  (1251-1318).  Paris,  1839-1848,  3  vol.  in-4.  {Doc.  iîiéd. 
sur  Vhist.  de  France.) 

Black  Book  of  the  Admiralty,  éd.  by  sir  Travers  Twiss,  t.  I  à  IV. 
Londres,  1871-1876,  in-8. 

Blanchard  (Guillaume),  Compilation  chronologique  contenant  un  re- 
cueil abrégé  des  ordonnances,  édils,  déclarations  et  lettres  patentes 
des  rois  de  France.  Paris,  1715,  2  vol.  in-fol. 

Bofarull  (D.  Prospère),  Cartas  pueblas,  ordenanzas  y  demàs  dispo- 
siciones  concernientes  d  la  organizacion  y  régimen  de  las  ciudades 
...  dans  Coleccion  de  documentos  inéditos  del  Archivo  gênerai  de  la 
corona  de  Aragon,  t.  VIII.  Barcelone,  1851,  in-8. 

Boislisle  (A.  de),  Notice  sur  la  Chambre  des  Comptes  de  Paris.  Pré- 
face de  l'ouvrage  intitulé  :  Chambre  des  Comptes  de  Paris.  Pièces 
justificatives  pour  servir  à  l'histoire  des  premiers  présidents.  No- 
gent-le-Rotrou,  1873,  in-4. 

—  Une  liquidation  communale  sous  Philippe  le  Hardi,  dans  An- 
7iuaire-Bulletin  de  la  Société  de  Vhistoire  de  France,  1872. 

BoNAMY,  Eclaircissements  sur  Vhistoire  de  Vempereur  Othon,  aupara- 
vant duc  d' Aquitaine  et  comte  de  Poitiers,  dans  Mém.  de  VAcad.  des 
inscriptions,  t.  XXXV,  1770,  p.  702-746. 

Bouchot  (Henri)  et  E.  Lemaire,  Le  livre  rouge  de  l'hôtel  de  ville  de 
Saint-Quentin.  Saint-Quentin,  1881,  in-4. 

Boutaric  (E.),  Actes  du  Parlement  de  Paris  (1254-1328).  Paris,  1863- 
1869,  2  vol.  in-4.  {Archives  de  l'Empire.  Inventaires  et  documents.) 

—  Saint-Louis  et  Alphonse  de  Poitiers.  Paris,  1870,  in-8. 

Bracton  (H.  de).  De  legibus  et  consuetudinibus  Angliae,  éd.  by  sir 
Travers  Twiss,  t.  1  h  VI.  Londres,  1878-1883,  in-8.  {Collection  du 
maitre  des  rôles.) 

Briquet  (Apollin),  Extrait  des  matériaux  inédits  recueillis  pour  une 
histoire  de  la  commune  de  Niort,  s.  1.  n.  d.,  in-8. 

—  Archives  de  Niort.  Rapports  à  M.  le  Ministre  de  l'instruction  pu- 
blique et  à  M.  le  Maire  de  Niort.  Niort,  s.  d.,  in-8. 

Briquet  (Hilaire-Alexandre),  Histoire  de  Niort.  Niort,  1832,  2  vol. 
in-8. 

Voy.  t.  I,  p.  261,  n.  1. 
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Canel  (A.),  Notice  sur  les  institutions  municipales  de  Pont-Audemer. 
dans  Recueil  de  la  Société  libre  d'agriculture^  sciences  et  arts  de 
l'Eure,  2«  série,  t.  II,  1841,  p.  366. 
—  Pont-Audemer,  ville  franche^  dans  Recueil  de  la  Société  libre  d'a- 
griculture, sciences  et  arts  de  V Eure,  i^  série,  t.  V,  1844,  p.  iij. 
Cantù   (Ces.),  Histoire  des  Italiens,  trad.  Arm.  Lacombe.  Paris,  1859- 

1861,  12  vol.  in-8. 

Caroli  Calvi  diplomata,  dans  Histor.  de  France,  t.  VIII,  p.  427-675. 

Castaigne  (Eusèbe),  Entrées   solennelles  dans  la  ville  d'Angoulême, 

depuis  François  I^''  jusqu'à  Louis  XIV,  dans  Bulletin  de  la  Société 

archéologique  de  la  Charente,  2*^  série,  t.  I,  1856. 

ChampollioiN-Figeac,  Lettres  des  rois,  reines  et  autres  personnages 

des   cours  de  France    et  d'Angleterre,  depuis  Louis    VII  jusqu'à 

Henri  IV,  tirées  des  archives  de  Londres  par  Bréquigny.   Paris, 

1839-1847,  2  vol.  in-4.  {Documents  inédits  sur  l'histoire  de  France.) 

Chartier  (Jean),  Chronique  de  Charles  VII,  publ.  par  Vallet  de  Viri- 

ville.  Paris,  1858,  3  vol.  in-8.  {Bibl.  elzévirienne.) 
Chenu  (Jean),  Recueil  des  antiquitez  et  privilèges  de  la  ville  de 
Bourges  et  de  plusieurs  autres  villes  capitales  du  royaume  divisé 
en  trois  parties.  La  première  contient  les  privilèges  de  Bourges,  la 
seconde  les  privilèges  de  Tours  et  de  La  Rochelle,  la  troisième  la 
privilèges  de  plusieurs  autres  villes  capitales  de  France,  lestât  et 
gouvernement  politique  d'icelles,  la  forme  des  élections  des  maires, 
prevosts  des  marchands,  consuls,  capitoux,  eschevins  et  jurais,  en- 
semble l'ordre  et  catalogue  d'iceux  ;  le  tout  extrait  des  chartes  des 
villes,  enrichy  de  belles  remarques  et  annotations  tirées  des  his- 
toires, du  droict  civil  et  arrests  des  cours  souveraines.  A  Paris,  chez 
Nicolas  Buon,  riie  Sainct-Jacques,  à  l'enseigne  de  Sainct-Claude  et 
de  l'Homme  Sauvage.  MDCXXI.  Pet.  in-4  de  503  p.  plus  une  table 
des  matières  non  paginée. 
Ciiéruel  (A.),  Histoire  de  Rouen  pendant  l'époque  communale  (1150- 

138-2).  Rouen,  1844,  2  vol.  in-8. 
Chronicon  Engolismense,  dans  Historiens  de  J-'rance,  t.  VII  et  Mil. 
Chronicon  Sancti  Maxentii,  dans  Histor.  de  France,  t.  \'1I.  IX.  X. 

XI  et  XII. 
Chronicorum  comitum  Picfaviae  ducum  Aquitaniac  fragmenta,  dans 

Martènc,  Ampl.  coll.,\.  V,  1720,  in-tbl.,  col.  1148-1173. 
CiCERON,  De  offtciis. 

Concilium  Karrofense  (989),  dans  Labbe,  Concilia,  t.  IX.  col.  733. 
Concilium  Pictavcnse  (999),  dans  Labbe,  Concilia,  t.  IX,  col.  780-78!. 
Corpus  juris  canonici. 

CiTVELiER,  Chronique  de  Bertrand  Duguesclin.  publiée  par  V..  Char- 
rière.  Paris,  1839,  2  vol.  in-4.  [Documents  inédits  sur  l' histoire  de 
France.) 
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Dacikh,  Lr  mois  cl  cenl  de  la  ville,  de  Poitiera  (1624-1625).  Niort,  1868, 

in-8. 
Dcffense  des  privilèges  de  la  noble  et  insifjne  église  de  Saint-Martin 

de  Tours.  Titres  et  pièces  justificatives  pj^oduits  au  procès.  Toum., 

1708-1709,  2  vol.  in-fol. 

Dklaville  le  Roulx,  Etude  sicr  V administration  municipale  à  Tours 
sous  le  gouvernement  des  élus.,  dans  Positions  des  thèses  soutenues 
par  les  élèves  de  V Ecole  des  Charles  de  la  promotion  de  1878.  Paris, 
1878,  in-8. 

—  Registres  des  comptes  municipaux  de  la  ville  de  Tours,  t.  I  (1358- 
1360)  et  t.  Il  (13G7-1380).  Tours  1878-1881,  in-8. 

Délayant,  Bibliographie  rochelaise.  La  Rochelle,  1882,  in-8. 

—  Historiens  de  La  Rochelle.  La  Rochelle,  1863,  in-8. 

DELiSLE(Léopold),  Cartulaire  normand  de  Philippe- Auguste.,  Louis  VIII, 
saint  Louis  et  Philippe  le  Hardi.  Caen,  1852,  in-4.  (2*^  partie  du  t.  II 
des  Mémoires  de  la  Société  des  Antiquaires  de  Normandie.) 

—  Catalogue  des  actes  de  Philippe- Auguste.  Paris,  1856,  in-8. 

—  Essai  de  restitution  d'un  volume  des  Olim,  perdu  depuis  le  xvi^  siè- 
cle et  jadis  connu  sous  le  nom  de  Livre  pelu  noir  ou  Livre  des  en- 
quêtes de  Nicolas  de  Chartres.  (Appendice  de  l'ouvrage  de  Boutaric, 
Actes  du  Parlement  de  Paris,  t.  I,  pp.  297-464.) 

—  Mémoire  sur  une  lettre  inédite  adressée  à  la  reine  Blanche  par  un 
habitant  de  La  Rochelle^  dans  Bibliothèque  de  VEcole  des  Chaînes, 
4«  série,  t.  II,  1856. 

Delpit  (Jules),  Collection  générale  des  documents  français  en  Angle- 
terre., t.  I  (seul  paru).  Paris,  1847,  in-4. 

Delpit  (Martial  et  Jules),  Notice  d'un  manuscrit  de  la  bibliothèque  de 
WolfenbïUtel  intitulé  :  Recognitiones  feudorum,  dans  Notices  et 
extraits  des  manuscrits,  t.  XIV.  Paris,  1841,  in-4. 

Demay  (G.),  Inventaire  des  sceaux  de  la  Flandre.  Paris,  1873,  2  vol. 

in-4. 
Documents  inédits  pour  servir  ci  l'histoire  du  Poitou,  publiés  par  la 

Société  des  Antiquaires  de  r Ouest.  Poitiers,  1876,  in-8. 
(Documents  sur  le  siège  de  Saint-Jean-d'Angely),  dams  Mercure  Fran- 
çois, t.  VII,  1622,  in-12. 
Du  Chesne  (Andréas),  Historiae   Normannorum   scriptores  antiqui. 

Paris,  1619,  in-fol. 
DuDO  Sancti  Quintini,  De  moribus  et  actis  primorum   Normanniae 

ducum,  publ.  par  J.  Lair.  Caen,  1865,  in-4.  (Mém.  de  la  Soc.  des 

Antiq.  de  Normandie,  t.  XXIII.) 
Etablissements  de  Saint-Louis  (les),  publiés  par  Paul  Viollet,  1. 1  et  II. 

Paris,  1881-1882,  in-8.  {Société  de  Vhist.  de  France.) 
Expilly  (l'abbé),  Dictionnaire  géographique  ...  des  Gaules  et  de  la 

France.  Paris,  1762-1770,  6  vol.  in-fol. 
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Favre  (L.),  Histoire  de  la  ville  de  Niort.  Niort,  1880,  in-8. 
Sur  cet  ouvrage,  voy.  t.  I,  p.'2GI. 

Faye(L.),  Recherches  géographiques  sur  les  vigueries  du  pays  d'Aunis, 
dans  3Iém.  de  la  Soc.  des  Antiq.  de  VOuest,  t.  XII,  1845. 

Flamang  (Guillaume),  La  vie  et  passion  de  Mgr  Saincl  Didier  (mys- 
tère de  1482),  publ.  par  Carnandet.  Paris,  1855,  in-8. 

Fleta.  Dans  Houard,  Traités  sur  les  coutumes  anglo-normandes,  t.  III. 
Rouen,  1776,  in-4. 

FoNTENELLE  DE  Vaudoré  (de  la).  Recherches  sur  les  vigueries  du  Poi- 
tou., dans  Mém.  de  la  Soc.  des  Antiq.  de  V Ouest.,  t.  V,  1838. 

Fors  de  Béarn,  publ.  par  Mazure  et  Hatoulet.  Pau,  s.  d.,  in-4. 

FouRNiER  (Paul),  Les  ofjîcialités  au  moyen  âge.  Paris,  1880,  in-8. 

Fragmentum  historiae  Aquitanicae.  (Fragments  publiés  sous  ce  titre, 
par  Pithou  et  Duchesne,  et  reproduits  en  partie  parmi  les  notes 
de  la  chronique  d'Adémar  de  Chabannes,  dans  le  t.  X  des  Histor. 
de  France.  C'est  ce  texte  que  j'ai  cité.) 
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Abatis  de  maison.  Peine  appliquée 
par  les  communes  pour  répri- 
mer les  crimes  qui  les  ont 
lésées.  (Et.,  Bay.  :  maison  dar- 
rocade.  Ol.  :  maison  abalue.)^ 
Cas  dans  lesquels  on  l'applique, 
I,  16,  21  :  (Et.,  1 1,  4S.)  appliquée 
au  meurtrier  convaincu  ou  en 
fuite,  II,  18,  19,  4.S,  49;  (Et.,  2S.) 
au  déserteur  de  l'host,  ii,  36, 
37  ;  (Et.,  3'«,  35.)  aux  voleurs  et 
aux  meurtriers,  ir,  40,  41  ;  (Et., 
36,  37.)  aux  diffamateurs  et  aux 
parjures,  ii,  4*2,  43  ;  (l'^T.,  .''5.) 
aux  membres  du  corps  de  ville 
convaincus  de  corruption,  ii,  54, 
55;  (Et.,  28,  36.)  pouvait  être 
racheté,  i,  21  ;  ii,  36,  37,  42,  43. 
L'  —  dans  la  coutume  de  Nor- 
mandie, il,  41,  n;  (Rouen,  1^8) 
I,  39:  (Bay.,  1273.)  i,  117.  (1392) 
I,  131;  La  Rocu.,  xv^  s.)  ii,  55. 
Origine  germanique  de  cette 
pénalité,  i,  4X1. 

Abbeville.  Analogies  de  sa  charte 
de  commune  avec  les  Et.,  i, 
435. 

Abbon,  comte  de  Poitou,  tient  des 
plaids  à  Poitiers  en  780  et  781, 
I,  350  n. 

Abocat  (Bay.,  fin  xiii°  s.),  ii,  14 
w,  85,  voy.  Avocat. 

Accabussare,     voy.     Immersions. 

Accusateur.  (Bay.,  \'n^^accusedor) 
rôle  rempli  par  le  lieutenant  du 
maire  dans  les  procès  criminels, 
i,  149. 

Accusés  (de  crime).  (Rouen,  1278.) 


par  qui  arrêtés  et  gardés,  i,  39; 
(Bay.,  1-273  )  arrêtés  et  mis  en 
prison  par  le  maire,  i,  169  ;  sou- 
mis à  la  torture,  ibid.;  devaient 
accepter  d'avance  le  jugement, 
I,  170.  Voy.  Juridiction  muni- 
cipale. Prison,  Torture, 

Acquêts.  (Rouen,  v.  1174.)  Plaids 
en  matière  d'  —  attribués  à  la 
commune,  i,  28.  Voy.  Juridiction 
municipale. 

Adour  (Rivière  de  1'),  i,  103,  104, 
105  w,  122,  1-24  w,  126;  ii,  81. 

Ad  pelram.  Terra  que  dicitur  — 
apud  villam  Galniacum  in  pago 
Pictavensi,  ii,  70. 

Adultères,  (Et.,  32,  Bay.  :  los 
adoutres)  jugés  par  l'église,  i, 
19,  359;  II,  38,  39;  (Bay.,  v. 
119(1.)  condamnés  à  courir  nus 
à  travers  la  ville,  i,  108;  ii,  39 
n;(LA  Hocii.av.  1217.)  La  femme 
condamnée  pour  adultère  peut 
revendiquer  sa  part  des  acquêts, 
i,  84.  Voy.  Juridiction  munici- 
pale, Juridiction  ecclésiastique. 

Agen  (ville  d'),  i,  125. 

Agenois.  Les  milices  de  Poitiers 
prennent  part  à  sa  conquête  en 
1324,  I,  364,  423. 

Agnès,  comtesse  de  Poitiers,  femme 
de  Geoffroi  Martel,  comte  d'An- 
jou, concède,  en  105(1,  des  pri- 
vilèges à  l'abbaye  de  Saint-Jean- 
d'Angély,  i,  2s9,  291,  294;  ses 
concessions  à  l'abbaye  de  Ven- 
dôme rappelées,  ii,  70. 
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Aides.  Remplacent  la  taille  dans  la 
plupart  des  communes,  i,  440  ; 
(La  Rocii.,  1241-1310),  aides  ac- 
cordées à  l'occasion  de  la  che- 
valerie d'Alfonse,  à  l'occasion 
de  son  départ  pour  la  croisade, 
à  l'occasion  du  mariage  de  la 
reine  Isabelle,  i,  72  n;  (S.-J.- 
d'A.,  1568),  réclamées  par  Al- 
fonse  de  Poitiers,  i,  297  ;  (Poi- 
tiers), accordées,  en  1269,  pour 
la  croisade,  i,  363;  en  1315, 
1319,  1328  et  1329,  pour  les 
guerres  de  Flandre,  i,  364,  423, 
408  ;  demandées  par  Louis  XI, 
en  1473  et  1475,  i,  375.  Voy.  De- 
7nanda^  Impôts. 

Aimar,  prétendant  au  comté  d'An- 
goulême  après  la  mort  de  son 
frère  Wulgrin  III,  i,  319. 

Aimar.  Voy.  Lossaut. 

Aimé.  Voy.  Poussineau. 

Aimeri,  Aimery  (Pierre),  maire  de 
La  Rochelle,  en  1209,  i,  57;  ii, 
14  n. 

Aimeri,  Aimericus.  Voy.  Loches, 
Ot/o/îe/z,  Saussart,Teler,Thouars. 

Aimericus  {G.  diclus),  membre  du 
corps  de  ville  de  Poitiers  en 
1390,1,  413  M. 

Aimon.  Voy.  Aymon. 

Aix  (lie  d'),  prise  par  Eble  de  Chà- 
tel-Aillon  a  la  fin  du  xi^s.,  i,  61. 

Alhemarlc.  Voy.  Aumalc. 

Alb[ericuii]^  doyen  de  Saint-Mar- 
tin-de-Tours,  en  1232,  ii,  106. 

Albret  (Amanieu  VII  d'),  i,  125, 
126. 

Alduin,  abbé  do  Saint-Jcan-d'An- 
gély,  au  début  du  xi^  s.,  i,  288. 

Aleman,  Alemmit,  Alemanni.  Guil- 
laume —,  bourgeois  de  Poitiers, 
plusieurs  fois  maire  au  xiv«  siè- 
cle ;  son  testament,  i,  407.  Jean 
— ,  député  à  Paris,  par  le  corps 
de  ville  de  Poitiers,  en  1292,  i, 
420.  Pierre  — ,  clerc,  procureur 
de  la  commune  de  Poitiers,  en 
1267;  II,  15S,  159,  160. 

Alenchoneis.  Voy.  Alonçonnais. 

Alençon.  Doit  avoir  eu  les  Etablis- 
sements ;  sa  charte  de  com- 
mune, en  1199,  i,  1,  47,  51,  52. 
Comté  d'  — ,  concédé  par  le  roi 
en  1269,  i,  37.  Ducs  d'  —,  voy. 
François,  Jean. 

Alençonnais,  Alenchoneis,  pays 
d'Alcnçon,    ses   privilèges  con- 


firmés par  Jean-Sans-Terre,  en 
1199,  i,  52. 

Alexandre  III,  pape,  son  interven- 
tion dans  les  troubles  de  Châ- 
teauneuf,  en  1164,  i,  192,  193. 

Alfonse,  fils  de  Louis  VIII,  tient  le 
Poitou  en  apanage  par  le  testa- 
ment de  son  père,  i,  251  ;  projet 
de  le  marier  avec  la  fille  du 
comte  de  La  Marche  (traité  de 
Vendôme,  1227);  Oléron  doit  lui 
être  cédée,  i,  91  ;  mis  en  pos- 
session de  son  apanage,  en  1241  ; 
confirme  les  privilèges  de  la 
Rochelle,  i,  71;  demande  une 
aide  à  l'occasion  de  sa  cheva- 
lerie, I,  72  n  ;  confirme  la  com- 
mune de  Niort,  i,  252  ;  reçoit 
l'hommage  du  comte  de  la  Mar- 
che et  confirme  les  privilèges 
de  Saint-Jean-d'Angély,  i,  296  ; 
confirme  les  privilèges  de  Poi- 
tiers, I,  362;  en  1243,  confirme 
les  privilèges  de  Mort,  i,  252  ; 
en  1248,  reçoit  l'hommage  de 
Gui  de  Lusignan  pour  Cognac, 
I,  272;  en  1249,  chasse  les  Juifs 
du  Poitou,  I,  253,  297,  363  ;  en 
1261,  confirme  les  privilèges  de 
Niort,  I,  253  ;  en  1268,  écrit  au 
sénéchal  de  Saintonge  au  sujet 
de  l'aide  de  Saint-Jean-d'An- 
gély, I,  297;  en  1269,  demande 
une  aide  à  La  Rochelle,  i,  72  ; 
en  1270,  donne  des  lettres  de 
non-préjudice  à  Poitiers  pour  la 
levée  d'une  aide,  i,  363  ;  son 
testament,  i,  318. 

Alienor.  Voy.  Eléonore. 

Alphonse.  Voy.  Alfonse. 

Amanieu.  Voy.  Albret,  Saubaignac. 

Amauri.  Voy.  Montfort. 

Ambassade  (Ambassiata),  envoyée 
en  139S,  en  Navarre,  par  la 
commune  de  Bayonne,  i,  132  ;  à 
Henri  IV^  d'Angfeterre,  en  1400, 
1,  133. 

Ambassadeurs  {Embachedors),  de 
la  commune  de  Bayonne  au 
XI ve  8.,  I,  152  ;  —  envoyés  en 
Parlement,  en  1462,  par  la  ville 
de  Tours,  i,  220.  \'oy.  Délégués, 
députés. 

Amboise.  Louis  d'  — ,  vicomte  de 
Thouars,  confirme,  en  1444,  les 
privilèges  de  l'ile  de  Ré,  i,  96. 

Amboise.  Thomas  d'  — ,   bourgeois 
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do  Chàteauneuf,  excommunié  en 
ilS-'i,  I,  190. 
Amondos.  (V/r.  :  Emcndacio,  mise- 
ricuvdie,  texte  de  liay.  :  Merccs) 
augmentées  à  proportion  du 
rang-  du  délinquant  dans  la 
hiérarcliio  des  fonctions  mu- 
nicipales (Et.,  4,9,  BAY.,xni«s., 
La  Hocii.,  xV'  s.),  i,  15,  16,  21  ; 

11,  10,  11,  12  n.,  16,  17  ;  payées 
par  les  membres  du  corps  de 
ville  (Et.,  7),  ii,  14,  15,  16  n; 
perçues  au  profit  de  la  com- 
mune et  servant  de  gages  à  ses 
officiers  (Et.,  4,  6,  7,  43,  Poi- 
tii:rs),  I,  1^,  21,  414;  ii,  10,  11, 
14,  15,  46,  47  ;  leur  produit 
appliqué  aux  fortifications  (Bay., 
1296),  I,  121;  perçues  au  profit 
du  roi  ou  du  suzerain  (Et.,  12, 
Rouen,  La  Rocii.,  Bay.),  i,  19, 
39,  83,  104;  ii,  18,  19;  se  par- 
tagent entre  la  commune  et  le 
suzerain  (Cognac,  1352,  Emen- 
de),  I,  276;  ii,  133;  payées  par 
la  communauté  de  Chàteauneuf, 
en  1231  et  1305,  i,  203,  206,  par 
la  commune  de  Rayonne,  en 
1281,  I,  121,  par  celle  de  Falaise 
au  commencement  du  xiv*^  s., 
I,  50  ;  stipulées  contre  qui 
trouble  l'audience    (Et.,   6),   ii, 

12,  13,  (La  Roch.,  1209),  ii, 
15  n,  (Bay.,  fin  xiii«  s.),  ii,  14 
n;  contre  qui  injurie  un  con- 
damné (Et.,  15,  16),  I,  22;  ii, 
22,  23  ;  contre  qui  ne  prête  pas 
main-forte  au  sénéchal  (Bay., 
1174),  I,  105;  contre  qui  refuse 
le  serment  de  commune  (Bay., 
1415),  I,  154,  :  II,  48  7i,  49  n; 
contre  qui  révèle  les  secrets  de 
la  commune  (Bay.,  1327),  ii,  95; 
contre  le  banni  qui  rentre  sans 
permission  (Bay.,  1273),  i,  167  ; 
contre  le  créancier  qui  ne  peut 
prouver  sa  créance,  ibid;  contre 
le  bourgeois  qui  ne  se  rend  pas 
au  guet  (Bay.,  1315),  i,  177  ; 
contre  qui  contrevient  aux  or- 
donnances desElus(TouRS,  1356), 

I,  210.  —  de  100  s.  rachète  l'a- 
batis  de  maison  (Et.,  36),  i,  21  ; 

II,  42,  43;  rachète  cent  jours  de 
prison  (Bay.,  1273),  i,  167.  Cf. 
Pénalités. 

Amende  honorable  du  maire  et  des 
pairs  de  Bayonne,  en  1281,  i,  121. 


Amiens.  Analogies  de  sa  charte  de 
commune  avec  les  Etablisse- 
ments, i,  435. 

Amos.  Voy.  Barbot. 

Anaclet,  antipape,  a  pour  partisan 
Guillaume  X  d'Aquitaine,  i,  353. 

André.  Voy.  Chaille,  Conzay,  Dé- 
siré, Pascaut. 

Andely  (le  Grand),  doit  avoir  eu  les 
Etablissements,  i,  1,  51  ;  sa 
charte  de  privilèges,  en  1200; 
son  organisation  sur  le  modèle 
de  Mantes,  i,  52  ;  cité,  i,  89  n. 

Anerii  {Lupus  —  de  Escan),  i, 
104  n. 

Anet,  i,  31  n;  ii,  151,  154. 

Angers.  Si  son  organisation  muni- 
cipale a  été  modelée  sur  celle 
de  La  Rochelle,  i,  231.  Régime 
municipal  sous  l'administration 
ducale,  232.  Louis  XI  essaye  de 
s'y  créer  un  parti,  233  ;  il  orga- 
nise l'administration  municipale, 
en  1475,  234.  Rapports  de  ses 
privilèges  avec  ceux  de  La  Ro- 
chelle, 235,  437.  Réforme  de 
l'organisation  municipale  par 
Charles  VIII,  236. 

Anglais.  Prennent  Poitiers,  en 
1346,  I,  365;  occupent  Saint- 
Jean-d'Angely,  de  1346  à  1351, 
et  de  1356  à  1372,  i,  299;  leurs 
expéditions  sur  la  Loire  sous  le 
règne  du  roi  Jean,  i,  2(i9,  211  ; 
leur  domination  en  Angoumois 
et  en  Saintonge,  i,  278,  323  ; 
prennent  possession  de  Niort  en 
suite  du  traité  de  Brétigny,  i, 
255  ;  abandonnent  le  Poitou,  en 
1373,  i,  256;  sont  chassés  de 
Bayonne,  en  1451,  i,  135. 

Angleterre.  Voyages  des  magis- 
trats municipaux  en  —  prévus 
par  les  Etablissements  (Et.,  5), 
I,  11,  17;  11,  12,  13.  Commerce 
de  r  —  avec  Rouen,  i,  27,  30. 
La  milice  de  Bayonne  en  — 
(1264),  i,  176. 

Anglicus  [G.],  ii,  155. 

Angoulême.  L'une  des  villes  qui 
ont  eu  les  Etablissements,  i,  1. 
Texte  des  Etablissements  en  pro- 
venant, 8,  10.  Réédifiée  en  868  ; 
soumise  aux  comtes  ;  prise  par 
Richard  Cœur  de  Lion  ;  reçoit 
de  Jean  Sans-Terre,  en  1203,'  sa 
première  charte  de  privilèges, 
319  ;  reçoit,  en  1204,  une  cora- 
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mune  et  les  libertés  de  Rouen, 
8,  54,  320;  reçoit,  en  1205,  des 
franchises  et  les  libertés  de  La 
Rochelle,  ZlO  ;  ses  premiers 
maires;  passe  dans  la  maison  de 
Lusignan,  321  ;  sa  décadence  de 
1220  à  1224,  24S  ;  réunie  à  la 
couronne,  en  13-2,  ;:I22  ;  fait 
partie,  en  131:^,  de  l'apanage  de 
Philippe,  fils  de  Philippe  le  Bel; 
passe,  en  \M><,  sous  la  suze- 
raineté de  Philippe  d'Evrenx  ; 
réunie  à  la  couronne,  en  1349  ; 
Charles  d'Espagne  comte  d' — , 
en  1352;  réunie  à  la  couronne 
en  1354  ;  anglaise  par  le  traité 
de  Brétigny  ;  reconquise,  en 
1373,  par  le  duc  de  Berry,  323  ; 
charte  de  commune  et  privi- 
lèges de  Saint-Jean-d'Angély 
qui  lui  sont  concédés  par  Char- 
les V,  8,  305,  324.  Le  duc  d'Or- 
léans, comte  d'— ,  en  1394,  326. 
Confirmation  des  privilèges  par 
le  duc  d'Orléans,  Charles  VII, 
le  comte  Jean,  Louis  XI,  Char- 
les VIII  et  Louis  XII,  327  ;  les 
élections  de  1556  ;  le  maire  dé- 
signé par  lettres  de  cachet,  328; 
confirmations  des  privilèges  par 
François  II  et  par  Henri  111,  329; 
confirmations  d'Henri  I\^,  de 
Louis  XllI,  de  Louis  XIV  et  de 
Louis  XV  ;  les  offices  munici- 
paux, 330  ;  convention  entre  le 
gouverneur  de  la  ville  et  le  séné- 
chal pour  le  choix  du  miire,  3.il , 
43H  ;  composition  du  corps  de 
ville  au  xviii^  s.,  333  ;  perd  les 
Et., en  1765,  438.  — Organisation 
MUNICIPALE,  334  ;  le  maire,  335; 
formes  de  son  élection,  ii,  6  n: 
son  serment,  ii,  53  n;  le  sous- 
maire,  I,  336  ;  le  corps  de  ville, 
337  ;  ses  réunions,  serments  de 
ses  membres,  ii,  8,  9  n  ;  la  no- 
blesse des  échevins  et  conseil- 
lers, i,  3;-{9  ;  l'hôtel  de  ville,  fief 
tenu  de  l'abbaye  de  la  Couronne, 
340;  les  mézées,  341  ;  juridic- 
tion municipale,  342  ;  la  ban- 
lieue, 343  ;  justice  criminelle  de 
la  commune,  34'i,  345,  ii,  lU  ; 
les  bourgeois  ou  jurés,  la  milice 
communale,  i,  3  'i6, 34  7;  privilèges 
publiés  en  1627,  8.  Extraits  des 
Mémoriaux,  ii,  141.  —  Champ 
Saint-Martial,  ii,  142.  —  Eglises  : 


Saint-André,  i,  341,  Saint-Pierre, 
Saint-Vincent,  344  n.  Place  des 
Jacobins,  ii,  H  2.  Port  Saunier, 
32?^.  —  cité,  I,  285;  ii,  132,  l.i5. 
EvÈQUES,  voy.  Gérard,  Hu- 
gues II,  Roho.  SÉNÉCHAL,  voy. 
ce  mot. 

Angoulême  (comté  d').  Prétentions 
d'Hugues  IX,  de  Lusignan  et  de 
Wulgrin  III,  i,  319;  réservé  à 
Jean  Sans-Terre,  en  1V14;  forme 
le  douaire  de  la  reine  Isabelle, 
321  ;  pris  par  Philippe  le  Bel, 
275,  322  ;  forme  le  douaire  de 
Jeanne  de  France,  275,  323  ; 
donné,  en  1352,  à  Charles  d'Es- 
pagne, 276,  3  3  ;  réuni  à  la  cou- 
ronne, en  I35i,  278,  32-i  ;  con- 
quis par  les  Anglais,  278  ;  rendu 
au  roi  par  le  duc  de  Berry; 
donné,  en  1394,  en  accroisse- 
ment d'apanage  à  Louis  d'Or- 
léans, 279,  326  ;  érigé  en  duché 
par  François  P""  ;  réuni  à  la  cou- 
ronne erî  1531,  328.  Comtes  : 
leurs  relations  avec  les  sei- 
gneurs de  Cognac,  271.  \oy. 
Aimar,  Charles  d'Espagne,  Char- 
les d'Orléans,  Guillaume  I\', 
Hugues  IX  de  Lusignan,  Isa- 
belle, Louis  d'Orléans,  Louise 
de  Savoie,  Wulgrin  III. 

Angoulins,  Charente- Inférieure, 
arr.  et  cant.  de  La  Rochelle,  i, 
61. 

Angoumois.  Réuni  cà  la  couronne, 
en  I3ii2,  i,  322;  livré  aux  An- 
glais par  la  bataille,  de  Poitiers, 
323.  \  oy.  Angoulême  (comté  d'). 

Anjou.  Comté  d' — ,  i,  179.  Mar- 
chands d'— ,  253.  >Ionnaie  d'  — 
(Et.,  23),  I,  Il  ;  ii,  32,  33.  Com- 
tes d' — ,  exerçaient  à  Tours  le 
droit  de  banVin,  i,  189  n: 
leurs  droits  sur  les  possessions 
de  Saint- Martin,  U<3  ;  leurs 
droits  sur  Chàteauneuf,  201, 
202  ;  leur  domination  à  Tours, 
207.  \'oy.  GeofiVoi,  GeofiVoi-Mar- 
tel,  Louis  ^^  Agnès.  Duc  d' — . 
voy.  Henri  III. 

Anni'er  (Philippe),  bourgeois  de 
Chàteauneuf,  excommunié  en 
1184,  i,  199. 

Anoblis^ement,des  magistrats  mu- 
nicipaux ;  conséquences  de  ce 
privilège,  i,  261,  2o2,  265.  310, 
379,  438  ;  il  est  aboli  par  édit  de 
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1607,262.  (Poitiers,  1372)  —  des 
maire,  cclievins  et  conseillers 
jurés,  3()9,  ■'lO'i  ;  marchand  tenu 
de  cesser  le  commerce  pour  en 
jouir  (lf'7^),  379;  conteslalions 
"(16 'il)),  301  n;  arrêt  rela'if  à 
r—  du  maire  (liiSf)),  400;  droit 
du  maire  au  titre  de  premier 
baron  du  Poitou^  401  ;  les  éche- 
vins  nommés  les  XXV  nobles, 
40'i.  (La  Roch.,  1373),  —  des 
maire  et  échevins,  301,  3  27. 
(Niort,  1461)  :  des  maire,  éche- 
vins et  jurés,  260;  conteslations, 
261 .  (Tours,  1  '^62)  :  —  des  maire 
et  écîievins,  219,  ii,  113;  con- 
testations (1515),  I,  22 i.  (Bour- 
ges, 1474),  231.  (\ngi-:rs,  1474)  : 

—  des  maire,  échevins  et  con- 
seillers, 23'«.   (S.-J.-d'A.,   t'4cSI)  : 

—  des  maire  et  échevins,  301, 
310;  contestations  (1591),  303. 
(Angoul.,  1507)  :  —  des  maire, 
échevins  et  conseillers,  327,  339; 
confirmations  (151 6  et  1517),  32(S; 
supprimé  (1664)  et  rétabli  (1673) 
en  faveur  du  maire  seul,  330  ; 
échevins  et  conseillers  déboutés 
de  leurs  prétentions  (1719),  331  ; 
noblesse  de  cloche,  34<i.  (Cognac, 
1651)  :  —  du  maire,  286. 

Ansoald,  évêque  de  Poitiers  (vii^  s.), 
I,  349. 

Antoine.  Voy.  Rolland. 

Apai'seurs,  magistrats  de  voisinage 
au  nombre  de  cent,  à  Bruges, 
en  1303,  i,  430. 

Apetissement ,  impôt  municipal 
perçu  sur  le  vin  vendu  en  ville, 
(Tours,  ri6-^),  i, -.'19;  ii,  119; (An- 
goul., 145s-r485),  I,  327  ;  (Poi- 
tiers, 1396),  369,  414.  Voy.  Chi- 
quet,  Impôt. 

Appel,  de  la  justice  de  l'abbaye  de 
la  Trinité  (Ol.,  1146),  i,  ^8  ;  ii, 
73  ;  des  sentences  du  maire  (La 
Roch.,  1209),  i,  82  ;  des  décisions 
de  la  justice  municipale  (Bay., 
1273,  1-.'96),  174  ;  ii,  82;  (Rouen, 
127?<),  I,  37.  Voy.  Juridiction, 
Resorlum  judicii. 

Appellatio,  Tune  des  mauvaises 
coutumes  abolies  à  Oléron  en 
1146,  II,  73.  Voy.  Appel. 

Aquitaine.  Province  romaine,  i, 
348.  Royaume  carolingien,  350, 
351  ;  voy.  Louis,  Pépin.  Duché, 
351  ;  voy.  Eudes,  Hunald,  Wai- 


fer,  Guillaume  V^,  Guillaume  VI, 
GuillaumelX,r]léonore,LouisVIf, 
Richard,  Othon  de  Brunswick. 
Prince  d'— ,  voy.  i^douard. 

Arbert.  Voy.  Berland. 

Archeac,  Charente-Inférieure,  arr. 
de  Jonzac,  seigneurie  possédée, 
en  1J62,  par  Gui  de  Lusignan, 
II,  127. 

Archives  (Bay.,  xiv«  s.),  gardées 
par  le  procureur-syndic,  i,  151. 

Argouges  (Jean  d' — ),  avocat  du 
roi  au  bailliage  de  Tours,  en 
1462,  II,  96. 

Aristocratie,  dans  les  villes  régies 
par  les  Etablissements,  i,  4u, 
43^<,  4 il.  (Bay.,  xiii'^  s.)  :  cons- 
titue le  parti  d'opposition  à  l'An- 
gleterre, 109  ;  comment  se  for- 
mait, 141.  (Angers)  :  son  déve- 
loppement favorisé  par  Louis  XI, 
2o5,  237.  (Poitiers)  :  formée  de 
gens  de  robe,  378,  382,  395,  426. 
Voy.  Classes  inférieures,  Com- 
mun, Partis. 

Arles,  (xiie  s.)  Mise  en  interdit 
des  prévenus  que  la  j  îstice  mu- 
nicipale ne  peut  atteindre,  ii, 
26,  27  n. 

Aragon.  Expédition  du  duc  d'A- 
quitaine, en  1121,  I,  103. 

Armes.  (Bay.,  130'j)  :  Port  d' —  im- 
posé aux  ouvriers  qui  travaillent 
sur  le  territoire  de  la  commune, 
I,  158  ;  II,  Hl.  —  des  bourgeois 
(1449),  I,  176,  n; — de  la  milice 
d'Angoulème  (1542),  346.  —  don- 
nées à  la  ville  par  les  pairs  à 
titre  de  droit  d'entrée,  282  n,  339. 
Voy.  Artillerie,  Milice,  Service 
militaire. 

Arnaldus.  Voy.  Sait. 

Arnaud,  Arnault.  Voy.  Auclent, 
Bareau,  Bazas,  Bertrand,  Dardir, 
Luc,  Saubaignac,  Tey,  Viele. 

Arnaud  (François),  premier  prési- 
dent du  présidial  d'Angoulème, 
maire  de  cette  ville,  en  1725,  i, 
331. 

Arnaudus.  Voy.  Pingui. 

Arnoul.  Voy.  Audrehem. 

Arques,  Seine-Inférieure,  canton 
d'Offranville.  Châtelain  d' — ,  i, 
34. 

Arras,  repeuplée  de  Tourangeaux 
par  Louis  XI,  i,  223. 

Arremon,  forme  béarnaise  pour  Ra- 
mon.  Voy.  Raimond. 


—  186  — 


Arrestations  de  malfaiteurs,  (Rouen, 
1278),  on  peut  requérir  d'y  coo- 
pérer tous  ceux  qui  sont  à  proxi- 
mité, I,  38;  (Bay.,  1296),  158. 
Voy.  Juridiction. 

Arrolhat.  (Bay.,  1273),  obligation 
consentie  en  cour  du  maire,  i, 
168. 

Arthur  [I],  duc  de  Bretagne,  oc- 
cupe Châteauneuf  en  1202,  i, 
202  ;  prisonnier  à  Falaise  en 
1203,  48. 

Artillerie,  établie  à  Tours  par 
Louis  XI,  I,  223.  Voy.  Milice, 
Service  militaire. 

Artisans,  forment  la  classe  infé- 
rieure des  villes,  i,  40;  (Bay., 
xiiP  s.),  constituent  le  parti  an- 
glais, 109,  110.  Voy.  Classes  in- 
férieures. Commun,  Corps  de 
métiers.  Industrie. 

Asile.  Droit  d'— (Bay.),  i,  160.  Ceux 
qui  se  réfugient  dans  un  lieu 
d' — convaincus  de  crime  (1273), 
161.  Le  cloître  et  l'église  de 
Saint-Martin-de-Tours  lieux  d' — 
(1190),  201  n.  Le  cloître  de  l'ab- 
baye de  S.-J.-d'A.  lieu  d' — 
(1131),  293. 

Asile,  ouvert  au  confluent  de  la 
Nive  et  de  l'Adour,  par  Guil- 
laume IX    d'Aquitaine,   i,    103; 

—  ouvert  à  La  Hochelle,  par 
Guillaume  X,  62.  Voy.  Peuple- 
ment. 

Assailli  (Pierre),  bourgeois  de  S.- 
J.-d'A.  (1331),  II,  140. 

Assarit  (Pierre  d'),  chevalier,  maire, 
prévôt  et  châtelain  de  Bayonne, 
en  1289,  i,  1-29. 

Assaut,  Assaut  de  charrue,  Assaut 
le  chemin  le  roi,  cas  de  haute 
justice  en  Normandie,  i,  38. 

Assemblée  générale,  des  habitants 
ou  des  bourgeois.  (Angehs),  i, 
233;  (Bay.,  \\\^  et  xiii^  s.),  106, 
107,  108,  n;  constituait  le  com- 
mun conseil,  156.  Voy.  (\)nseil. 
(Bourges),  229  ;  (Cogn  iC,  1352), 
I,  276;  II,  133;  (1492),  i,  2^0; 
(1508),  281,  28-2;  (Poitiers),  394; 

(PONT-AUDEMER,     XV^'    S.,    aSSCUl- 

blcc  de  ville),  51  ;  ^Houen,  1283). 
31  ;  (1321),  46;  (S.-J .-n'A.,  1332), 
31 1  ;  (xiv  et  xv*-"  s.),  312  ;  (Touus, 
XIV  et  xv«s.),  209,  213,  216;  ii, 
96;  autorisées  par  Louis  XI,  117; 

—  élit  le  corps  de  ville,  (1462), 


I,  218,  le  maire,  219.  Tout  mem- 
bre du  corps  de  ville  peut  re- 
quérir le  renvoi  d'une  affaire 
devant  r—  (1465),  122;  ii,  113. 
—  consent  les  impôts,  élit  le  re- 
ceveur, II,  117,  120. 

Assesseur  du  grand  sénéchal  d'Au- 
nis,  I,  78,  80. 

Assesseur  du  maire  (Bay.,    1451), 

I,  136. Voy.  Lieutenant  du  maire. 
(xviip  s.),  137.  Voy.  Clerc. 

Assesseurs  (Tours,  1720),  mem- 
bres du  corps  de  ville,  i,  "227. 

Assesseurs  du  tribunal  municipal 
(Poitiers,  1549),  i,  378. 

Assise,  tenue  par  le  roi  dans  la 
ville,  suspend  le  cours  de  la  jus- 
tice municipale  (Et.,  17,  21),  i, 
20  ;  II,  24,  25,  26  7i,  27  n,  28,  29. 
(S.-J.-D'A.,  1331),  I,  313.  —  du 
sénéchal  de  Saintonge  à  S.-J.- 
d'A.,  (xiip  s.),  3 '4. 

Assius.  Voy.  Navailles. 

Assurément  (Et.,  18),  donné  par 
ceux  qui  se  désistent  de  plaintes 
contre  les  bouracois,  i,  21.  431  : 

II,  26,27  ;  (La  iVocii.),  i,  73. 
Astarac  (Bernard  [P"'J  d').   évêque 

de  Bayonne,  reçoit  la  moitié  de 
la  cité' (lin  xi«  s.)*,  i,  103. 

Astley  (Jean),  chevalier  anglais, 
nommé  maire  de  Bayonne  pour 
sept  ans,  en  1446,  i,  135. 

Audenehan.  \'oy.  Audrehein. 

Auclent  (M«  Arnaud  de),  clerc  du 
roi  d'Angleterre,  en  1215.  i, 
242  u. 

Auditeur  de  la  cour  du  maire. 
(Bay.,  1299,  Audilor),  ofHcier  mu- 
cipal,  I,  152  ;  ii,  86. 

Audoyer  (Jacques),  maire  de  La 
Hochelle,  en  1454,  i,  57. 

Audrehein  (Arnoul  d"),  Arnul- 
phus  dWudenehan,  maréchal  de 
France  (1352),  ii,  135. 

Augor.  Voy.  Gavarret,  Léhétia. 

Aumale,  Alhcuiarle  cornes.  Guil- 
laume comte  d'— ,  i,  24>^  ;j. 

Aunis.  Sel  d' — ,  i,  253.  Rentes  sur 
le  grand  tief  d'— ,  i,  300.  Grand 
sénéchal  d'— ,  i.  78,  80.  Gou- 
verneur d' — ,  voy.  Chabot. 

Aurillac.  Corps  de  ville  d" — ,  i. 
436. 

Austrasie,  rovaume  franc  d" — .  i, 
351. 

Avaisia,  in  pagoPictavcnsi.  Avail- 
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les-Limousino,  Vicnno,  canton 
(le  (,'ivray,  m,  70. 

Avignon.  Antipapes  ;ï  —,  i,  132. 

Avocats.  (Uay.,  1273),  i,  168,  lO'J, 
170.  (PoiTii;i{.s,  1292),  —  aux 
gages  de  la  ville,  405,  420  n. 
l'I'ouRS,  xviiP  s.),  avocat  du  roi 
dans  le  corps  de  ville,  227.  (An- 
(lOUL.,  1579),  avocat  du  roi,  340  n. 

Avranches.  Evoque  d' — .  Voy. 
Langeac  (Jean  de). 

Aymar.  Voy.  Aimar. 

Aymeri,  Aymericus.  Voy.  Aimeri. 

Aymon  (P.j,  maire  de  La  Rochelle, 
en  1209,  i,  83. 

B.  Voy.  Meis,  Podensac,  S.  Wal. 

Bailli,  officier  royal  ou  seigneurial 
(Et.,  ballivus  refjin^  Bay.,  bailiu 
doit  rey),  a  juridiction  exclusive 
des  cas  où  il  y  a  lieu  à  gage  de 
bataille  (Et.,  31),  i,  19;  ir,  38, 
39  ;  son  intervention  dans  la 
juridiction  communale  (Et.,  34), 
ir,  40,  41  ;  (Rouen,  fin  xiP  s.),  i, 
28  ;  son  rôle  dans  la  juridiction 
de  la  ville  (l  199),  30  ;  a  l'exercice 
delà  justice  (1207),  33;  ii,  57, 
58,  63;  (1224),  i,  34;  limites  de 
sa  juridiction  précisée  (1278),  i, 
36,  39;  II,  64,  65;  (La  Roch., 
1208),  II,  67  ;  (Bay.,  fin  xif  s.), 
I,  106;  (Tours,  xiii^  s.),  208,  voy. 
Villette  (Geoffroi  de)  ;  (xiv^  s.), 
209,  210,  211,  212,  2l5  n,  voy. 
Saint-Père  (Jean  de)  ;  (xv«  s.), 
179,218,219,  220;  ii,  98,  114; 
(Bourges,  1474),  i,  231  ;  (Co- 
gnac, 1262),  i,  273;  ii,  128,  129, 
130;  (Poitiers,  1222),  i,  362;  ii, 
152,  153,  15i;  (xii^  et  xiip  s.),  i, 
363,  405.  Baillis  de  Normandie 
(1218),  I,  34.  —  d'Oleron  (1242), 
92  n.  —  de  Seignanx,  Gosse  et 
Labenne,  104  n.  Voy.  Sous- 
bailli,  Lieutenant  de  bailli,  Juri- 
diction. 

Bairi  nundinae  apud  Turones,  ir. 
105. 

Baissinqebeirn.  Voy.   Basingburn. 

Balagny.  Voy.  Montluc. 

Baleine.  Droit  de  —  (Bay.,  1174), 
i,  105,  175. 

Ban  et  arrièr€-ban.  Exemption  de 
—  accordée  aux  habitants  (An- 
gers, 1474),  I,  235  ;  (Bourges, 
1474),  231;  (Niort,  1414),  257; 
(S.-J.-D'A.,  1181),   301  ;  (Tours, 


1462),  219;  n,  116;  réservée  aux 
soixante-(iuinze  ])airs  (Angoul., 
150i),  I,  339;  aux  vingt-cinq 
échevins  (Poitiers,  1463),  371, 
404  ;  étendue  aux  hal)itants 
(1467,  ri72),  371,  409,  ^24  ;  con- 
firmée par  Charles  VIH   (1485), 

375  n;  par  I<Yancois  I'''  (1534), 

376  ;  —  d'Angoumois  convoqué 
à  Angoulême,  (1542),  ii,  142. 
Voy.  llost  et  chevauchée,  Service 
militaire. 

Bancs,  nom  du  quartier  de  Saint- 
Jean-d'Angely,  où  se  tenait  le 
marché,  ii,  140. 

Banlieue.  Etait  soumise  â  la  juri- 
diction de  la  commune,  (Et., 
34,  Baîileiia,  banleuyua,  Bay., 
bailie),  i,  19;  ii,  40,41;  (An- 
goul., 1373,  banleuca),  i,  324  w, 
(1466),  343,  (1760,  3'i5,  346,  347; 
(Bay.,  dex),  171  n^  173  n,  ses  li- 
mites en  1296,  ri,  81  ;  (Poitiers, 
quinta)^  411  ;  (Rouen,  1199,  leu- 
cata),  I,  30  ;  ii,  57  n;  (1207,  ban- 
leuga),  i,  32,  33  ;  ii,57,  63  ;  (1 278, 
banleuca)^  64,  65  ;  (S.-J.-d'A., 
1373),  I,  324  71. 

Bannir,  banir,  mêle  ban  (Bay., 
1273),  marquer  des  marchan- 
dises pour  notifier  leur  saisie  à 
titre  de  gage,  i,  167. 

Bannissement.  (Et.,  26),  —  du  dé- 
biteur insolvable  jusqu'à  désin- 
téressement du  créancier,  i,  22  ; 
II,  34,  35.  (Et.,  37),  —  an  et  jour 
du  parjure,  ii,  42,  43;  (Angoul.), 
I,  344.  (Bay.,  1273),  —  du  débi- 
teur récalcitrant,  167  ;  —  des 
faux  témoins  et  des  suborneurs, 
171.  Le  banni  appelé  main- 
morte, 173.  (1291),  interdiction 
de  donner  asile  aux  bannis, 
155  n.  (1338),  —  de  citoyens 
pour  refus  de  serment  au  maire, 

129.  (1343),  —  de  P.  de  Poyanne 
pour    usurpation    de     pouvoir, 

130.  (1398),  —  d'un  vicaire  et 
de  ses  partisans,  132,  133.  (La 
Roch.,  1307),  —  du  sous-maire 
pour  injures  au  maire,  80.  (S.-J.- 
d'A.,  1396),  —  d'un  voleur,  316. 
Voy.  Juridiction. 

Banqueroutes  communales,  i,  40. 

Banvin.  Droit  de  —  (Chat.),  voy. 
Taverniers  ;  (S.-J.-d'A.,  xie  s.), 
I,  291  ;  (Tours,  xii«  s.),  189  n, 
Voy.  Estanc. 
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Barailhose  (Et.,  16,  Bay.),  que- 
relleuse, litigiosa,  i,  '22. 

Barbitonsor  {Guillelmus),  citoyen 
de  Poitiers,  en  I2rt7,  ii,  15S. 

Barbot  (Amos),  ses  travaux  sur 
l'histoire  de  La  Rochelle,  i,  59. 

Barbot  (Jean),  bourgeois  de  Tours, 
en  1462,  ii,  96. 

'Barcelone,  administrée  au  xiii"  siè- 
cle par  un  conseil  de  cent  bour- 
geois, I,  43i). 

Bardos  (Bidau  de),  garde  des 
champsà  Bayonne,en  13')4,ii,  89. 

Bareau,  dit  Gendon  (Arnault),  ré- 
signe sa  pairie  à  Angoulème,  en 
149.S,  I,  337. 

Barentin  (Dreux  de),  sénéchal  de 
Guyenne,  en  1259,  i,  111. 

Bareun.  Vox.  Warennc. 

Barrage.  Droit  de  —,  établi  au 
profit  de  la  ville,  (Angers,  1474), 
I,  235;  (.Niort,  138.5),  i,  255  ; 
(PorriERs),  I,  414  ;  (Tours,  1462), 
I,  219,  222;  ii,  11(5;  établi  au 
profit  de  la  couronne  (Bourges, 
1474),  I,  229. 

Barrages  sur  la  Seine  (I Î99),  i,  31. 

Bari'arius^  agent  chargé  de  per- 
cevoir la  coutume  à  une  barrière, 
(Rouen,  I15()-I2(i  ),  ii,  5s,  .59  n. 

Barraudi  {Bernardus),  maire  de 
S.-J.-d'A,  en  1332,  i,  316». 

Barre  (Guillaume  de),  général  des 
finances,  en  1465,  ii,  124. 

Barrière  (Droit  de),  réglementé  à 
Rouen,  en  1150  et  1207,  i,  27; 
H,  58,  59. 

Barthélemi,  BartholomeuR,  bour- 
geois de  Chateauneuf,  v.  1 143,  i, 
\ss\  ;  II,  IdO. 

—  Voy.  Dupuy,  Fergant,Fremaud, 
Lesbay,  P()'dio,\{o\es. 

Barlhclomeus  camerarius.  Voy. 
Roies  (l'.arthélemi  de). 

Barthomé.  Voy.  Le  Lombart. 

Barthommo  (Jean),  candidat  à  la 
mairiedeS.-J.-d'A.,eni6l2,i,307. 

Basingburn,  Bassingbourn,  Angle- 
terre, Esscx.  Jean  de  —,  ii,  4.  5. 

Basques.  Seigneurs  -  s'emparent 
de  Bayonne,  en  1400,  i,  134. 

Baudet.'  Voy.  Bertlu^lot. 

Baudeti  {Johannes),  sergent  roval 

à  S.-J.-d'A.,  en  127S,  i,  315. 
Bayeux.  L'une  des  villes  qui  doi- 
vent avoir  eu  les  l't.,  i,  l  ;  a  été 
organisée  en   commune  à  la  fin 
du  xiP  s.,  47. 


Bayonne.  Sources  de  son  histoire  ; 
archives  de  —,  les  livres  d'é- 
tablissements, I,  97  ;  le  cou- 
tumier,  99;  publication  de 
MM.  Balasque  et  Dulaurens, 
100;  copies  faites  pour  la  col- 
leclion  des  monuments  de  l'his- 
toire du  Tiers-Etat,  10 1  ;  copies 
faites  pour  Bréquigny  dans  les 
archives  de  la  Tour  de  Londres, 

102.  La  cité  au  xi''  s.  partagée 
entre  le  vicomte  et  l'évêque, 
ibid.  Guillaume  IX  d'Aquitaine 
concède  aux  Bayonnais  des  pri- 
vilèges et  ouvre  un  lieu  d'asile 
entre  la  Nive  et  l'Adour  (v.  1  l2l), 

103.  Règlement  pour  la  pêche  et 
le  commerce  du  poisson,  104. 
Privilèges  concédés  par  le  prince 
Richard  (117  4),  105.  Organisation 
de  la  ville  à  la  fin  du  xii^  et 
au  commencement  du  xiii"  s.; 
c'était  une  commune.  Acte  de 
société  des  navigateurs  bayon- 
nais ;  charte  des  malfaiteurs 
(1190),  lOf).  Privilèges  des  Tau- 
res (1204),  lii7.  Traité  avec 
Sanche-le-Fort  (I2ii4),  107;  ii, 
7().  Organisation  au  début  du 
xiiP  s.  Charte  de  commune  de 
Jean  Sans-Terre  qui  importe 
les  Et.  (121.5),  i,  1,  9,  54,  li)7  ; 
II,  2-5.  Traduction  bavonnaise 
des  Et.,  I,  4,9,  1(1,  12,  9S  108; 
II,  4-54.  Jean  Sans-Terre  lui 
demande  des  secours  contre  ses 
barons  (121(1),  i,  107  //.  La  nou- 
velle organisation  n'est  pas  im- 
médiatement aopliquée,  108. 
Troubles  en  122.^,  xjx.  Milices 
de  —  employées  par  Henri  III 
en  Poitou  (122(1-1224),  248,  250 
n.  Henri  III  nomme  les  cent- 
pairs  (124);  factions  qui  se  par- 
tagent la  ville,  101».  Traité  avec 
Thibaut  I»*'',  roi  de  Navarre 
(I2i8\  109;  II,  78.  Simon  de 
Montfort,  puis  Henri  lll,  nom- 
ment directement  le  maire,  i. 
110.  Traité  avec  Marguerite 
reine  de  Navarre  (1253),  MO,  ii, 
80.  Tentative  de  Gaston  de- 
Béarn,  sur  —  (1254),  i.  110.  Ser- 
ment des  Bayonnais  au  prince. 
Edouard  (125*4).  Les  maires  nom- 
més directement  par  le  roi.  III. 
Nouveaux  troubles  (I26D,  112. 
I-a   mairie  aux   mains  du   parti 
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populaire  ;  nouvelles  discus- 
sions ;  accord  entre  les  factions. 
Le  roi  d'Angleterre  projette  de 
régler  les  statuts  de  la  ville 
(l'iT.î),  113.  Rédaction  des  cou- 
tumes; leur  caractère,  leurs 
tendances,  114.  Vaines  tenta- 
tives des  Bayonnais  pour  faire 
conilrmer  leur  droit  de  parcours. 
Etrangers  nommés  maires.  Le 
sénéchal  nomme  à  la  mairie  le 
chef  du  parti  populaire  (I2'i9), 
\^{).  Conflit  avec  l'église  ;  les 
magistrats  de  la  ville  excom- 
muniés, puis  condamnés  par  le 
roi  d'Angleterre  (1281),  TiO.  La 
mairie  aux  mains  du  parti  po- 
pulaire ;  nomination  d'un  des 
chefs  du  parti  aristocratique  ; 
nouveaux  troubles  (l"2?<t)):  la 
mairie  donnée  par  Edouard  I^'" 
à  un  étranger  (1287),  121.  Ray- 
mond Bernard  de  Durfort,  maire 
et  gouverneur  de  —  pour  le  roi 
de  France  (I2y4),  121.  —  recon- 
quise par  les  Anglais  la  môme 
année,  122.  Privilèges  concédés 
par  Edouard  l^^  (I2VI6),  122.  Con- 
firmation des  privilèges  par 
Edouard  II  (1307),  123.  Opposi- 
tion contre  la  famille  de  Viele  ; 
élections  entachées  de  violence 
(1312),  124.  Destruction  des  nas- 
ses et  incendies  des  maisons  de 
la  famille  de  Viele  ;  Pierre  Ar- 
naud en  appelle  au  roi  de 
France,  124.  Les  Bayonnais  con- 
damnés à  raison  d'une  expédi- 
tion contre  Amanieu  d'Albret  et 
pour  leurs  attentats  contre  les 
de  Viele,  125.  Ils  reçoivent  des 
lettres  de  rémission,  126.  Pierre 
Sanche  de  Jatxou  maintenu  à 
la  mairie  malgré  les  Et.;  la 
mairie  en  la  main  du  roi  ;  le 
prévôt  nommé  maire  (1313  et 
1314),  127.  Les  élections  rétablies 
(1318),  concession  de  privilèges, 
127.  Conflits  avec  le  prévôt 
royal,  la  mairie  réunie  à  la  pré- 
vôté p3.'6),  128.  Troubles  à 
la  suite  des  élections  (13.!0); 
Edouard  III  confirme  les  pri- 
vilèges (1331).  La  marine  bayon- 
naise  pendant  la  guerre  de  cent- 
ans,  128.  Pierre  de  Poyanne, 
maire  pour  la  durée  de  la  guerre 
(1338);  il  prend  le  titre  de  vi- 


caire ;  bannissement  des  citoyens 
qui  lui  refusent  le  serment;  il 
est  élu  maire  (1342),  puis  ren- 
versé et  banni  (134;-!),  120.  Con- 
flits avec  les  officiers  royaux  au 
xiv-"  s  ;  le  maire  maintenu  sans 
élection  avec  le  titre  de  vicaire; 
retour  au  droit  commun  (l.UiH), 
13U.  Les  Bayonnais  ])rétendent 
faire  nommer  le  maire  directe- 
ment par  le  roi  ;  maires  nommés 
par  les  habitants  sous  les  titres 
de  reqidoï^  ou  de  vicaires 
(1392-r4(il),  131.  Démêlés  avec 
l'église,  le  corps  de  ville  excom- 
munié, la  ville  en  interdit;  com- 
promis (1397)  ;  le  maire  élu  par 
les  corps  de  métiers,  puis  ban- 
ni ;  l'évêque  chassé  de  la  ville, 

132.  Accord  entre  les  partis.  Les 
Bayonnais  sollicitent  le  pardon 
du  roi  d'Angleterre  ;  Henri  IV 
les  somme  de  rétablir  l'évêque, 

133.  Résistance  des  Bayonnais; 
prise  de  —  par  les  proscrits  et 
les  seigreurs  basques;  Hen- 
ri IV  rétablit  l'ordre  et  accorde 
des  lettres  d'abolition  d'iO;'),  134. 
Confirmation  des  privilèges  par 
Henri  VI  (1423);  chevaliers  an- 
glais nommés  maires  par  lettres 
patentes  (1428-1445),  134.  Elec- 
tion d'un  maire  (l  445);  la  mairie 
définitivement  perdue  (1^46);  la 
ville  conquise  par  les  Français 
(1451);  Charles  VII  modifie  l'or- 
ganisation municipale,  135.  Ré- 
gime municipal  depuis  1451. 
Louis  XI  rend  aux  habitants  la 
nomination  du  clerc  de  ville 
(1462),  136.  Administration  muni- 
cipale jusqu'au  xviiP  siècle. 
Persistance  de  la  juridiction  mu- 
cipale  et  des  anciennes  règles 
jusqu'en  1789,  137,  438.  —  Or- 
ganisation MUNICIPALE.  Sources 
de  l'histoire  du  droit  municipal 
bayonnais  ;  établissements  mu- 
nicipaux, I,  139;  II,  81,  95.  Ser- 
ments des  membres  du  corps  de 
ville  ;  époque  de  leur  élection, 
II,  52  n,  53  w,  84.  Cent-pairs, 
caractère  de  cette  institution  à 
Rayonne,  i,  liO;  leurs  attribu- 
tions, 141  ;  leur  serment,  142;  ii, 
53  n.  Maire,  i,  143;  ii,  16  n,  44 
n,  45  n,  52  n,  81,  85.  Voy.  ce 
mot.  Lieutenant  de  maire,  i,  148, 
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150.  Vingt-quatre  jurés;  éche- 
vins  ;  conseillers  ;  officiers  de  la 
commune,  149;  ii,  89,  93.  Clerc 
ordinaire  de  la  ville;  sergents,  i, 

150.  Procureur  syndic;  gestion 
des   finances   de   la    commune, 

151.  Officiers  de  la  cour  du 
maire.  Garde  des  clefs  de  la  ville, 
152  ;  II,  44  n^  45  n.  Sceau  de  la 
commune,  i,  xjx.  Bourgeois  ou 
voisins,  i,  18,  153;  comment  on 
acquérait  et  l'on  perdait  le  droit 
de  voisinage,  i,   154  ;   ii,  42  n, 

43  n,  48  w,  49  n.  Serment  des 
gens  d'église,  i,  155.  Rôle  des 
citoyens  dans  l'organisation  mu- 
nicipale ;  assemblées  générales, 
commun  conseil,  cour  de  com- 
mune, 156.  Solidarité  des  ci- 
toyens, 157,  II,  27  w,  51  n.  Juri- 
diction municipale  ;  elle  com- 
portait la  haute  justice,  i,  158. 
Son  ressort  ;  étrangers  et  clercs 
devant  le  tribunal  de  la  com- 
mune, 159.  Police  du  tribunal, 
II,  14  n.  Juridiction  ecclésias- 
tique ;  comment  la  justice  mu- 
nicipale atteignait  les  clercs,  i, 
160;  11,  28  7/,  et  les  étrangers, 
50  n.  Matières  réservées  à  l'offi- 
cial  ;  droit  d'asile,  i,  161.  Lettres 
de  marque,  162.  Réciprocité  de 
la  justice  entre  étrangers  et  voi- 
sins, 163.  Procédure  devant  les 
tribunaux  municipaux  ;  Yen- 
quest,  la  clameur,  165.  Compé- 
tence du  maire,  166;  ii,  81.  l^aie 
de  commune,   i,    166;   ii,   34  ?î, 

44  n.  Rôle  du  maire  dans  la  pro- 
cédure, i,  167.  Compétence  de 
l'échevinago,  168.  Cour  des  cent- 
pairs;  instruction  des  alïaires 
criminelles,  torture,  169.  Péna- 
lités; immersions  dans  Teau, 
171;  n,  22  n.  Prison,  i,  172.  Con- 
damné gracié  lorsqu'une  fille 
olïVe  de  l'épouser,  173.  Juridic- 
tion d'appel  de  la  justice  muni- 
cipale, 174.  Ofliciers  royaux  ; 
sénéchal  de  Guyenne,  châtelain, 
prévôt,  175.  Milice  communale, 
175.  Guet  et  contre-guet,  177; 
11,  90.  —  Pont  Mayou,  i,  171. 
Pont  Panecau,  172,  ii,  24  //. 
Porte  Saint-Léon,  i,  171. 

Bayonne  (Petit).  \'oy.  Bourgneuf. 

Baysehon  {Stephatius),  ii,  155. 


Bazas  (Pierre  Arnaud  de),  maire 
de  Bayonne,  en  1283,  i,  121. 

Béarn.  Voy.  Gaston. 

Beauchamp  (Geoffroi  de),  prévôt 
de  Bayonne,  en  1253,  i,  110  n. 

Beaumanoir.  Renseigments  qu'il 
donne  sur  la  lutte  de  la  royauté 
contre  les  communes,  i,  40;  sur 
la  lutte  des  classes  inférieures 
contre  la  bourgeoisie,  41,  42. 

Beaumont  en  Argonne  (Loi  de),  i, 
xxij. 

Beaumont  (Jean  de),  arbitre,  en 
1231,  entre  les  chanoines  de 
Saint-Martin  et  les  bourgeois  de 
Châteauneuf,  i,  203;  ii,  104. 

Beaumont  (Jean  de),  chevalier,  en 
1224,  II,  75. 

Beauvais.  Analogies  de  sa  charte 
communale  avec  les  Etablisse- 
ments, I,  435.  Evêque  de  — . 
Voy.  Jean  de  Marigny. 

Beauvoir  (le  sire  de),  ii,  124. 

Bec-Oysel  en  Brie,  i,  255  7i. 

Bégon  (Michel),  intendant  de  La 
Rochelle,  i,  87,  304. 

Beguer.  Voy.  Vicomte. 

Béhuchel  (Nicolas),  commissaire 
roval  à  S.-J.-d"A.,  en  1335.  i, 
298. 

Deidestrau  (Vivianus),  ii,  144. 

Belesmr.  Voy.  Bellême. 

Belidz  (Jean),  maire  de  Bayonne, 
en  1285-12M6,  i,  121. 

Belin  (Luc),  prêtre  à  Cognac,  en 
1508,  I,  281. 

Bellème,  Orne,  arr.  de  Mortagne. 
Robert,  comte  de  — .  i,  52. 

Bt'Uum  cainprstri'y  guerre  ouverte, 
(S.-J.-d'A,  xi«  s.),  I,  292.  Bellum 
canpale  (Poitiers,  1199),  354//. 
Voy.  Host  et  chevauchée. 

BcIIus  Mon.'^.  \'oy.  Beaumont. 

Benjamin.  \o\.  Hohan. 

Benoit  XllI,  antipape  à  Avignon, 
I,  13-2. 

Beronntine,  (Bw.,  i327),  officier 
de  la  commune,  i.  153  ;  ii,  9i. 

Bergonh  de  Bordeaux  (LoupK  pré- 
vôt et  châtelain  de  Bayonne,  en 
1312,1,  125  ;  nommé  maire  pour 
trois  ans.  en  1314,  127  ;  prévôt 
jusqu'en  l.V:6,  128. 

Borland  (^Arbert),  seigneur  des 
halles  de  Poitiers,  en  1360  et 
1372,  I,  419 /». 

—  (GeoftVoi),  seigneur  des  halles 
de  Poitiers,  en"  1188,  ihid. 
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Bernard,  comte  de  Poitiers,  en 
815,1,350??. 

—  évoque  de  Saintes,  en  114G,  ii, 
72  n. 

—  (Jean),  juge  et  lieutenant-géné- 
ral du  bailli  de  Touraine,  en 
1462  et  1463,  i,  220;  ir,  97. 

—  (sire  Ytier),  échevin  de  Poitiers, 
en  1335,  ii,  161. 

—  Bernardus^  Bernardi^  Bernart. 
Voy.  Astarac,  Barraudi,  Com- 
min,  Durfort,  Willelmus,  S.  Wa- 
lericus. 

Berriots.  Fief  dont  le  nom  est  resté 
à  un  bois  de  la  commune  d'Ar- 
cangues,  Basses-Pyrénées,  cant. 
de  Bayonne.  Voy.  Luc. 

Berry  (duc  de).  Voy.  Jean. 

Berthelot  (Baudet),  lieutenant  du 
bailli  de  Touraine,  en  1462,  ii, 
96. 

Bertin  (Pierre),  sénéchal  du  Poi- 
tou, en  1199,  II,  144,  145. 

Bertrade  (la  reine),  donne  à  Saint- 
Martin  le  bourg  de  Saint-Pierre- 
le-Puellier,  i,  190  n. 

Bertrand  (Arnaud),  vicomte  de 
Bayonne  en  117  4,  i,  106. 

— ,  vicomte  de  Bayonne,  v.  1124, 

I,  lO'i  n. 

— ,  voy.  Podensac, 

Besoig  de  la  vile  (Et.,  15,  Ole- 
ron),  affaires,  intérêts  de  la 
ville,  II,  23.  Cf.  Coites. 

Biafore  (Bay.,  1304),  cri  des  voi- 
sins pour  appeler  à  l'aide,  i,  158  ; 

II,  87. 

Bidau.  Voy.  Bardos. 

Biele.,  Bille.  Voy.  Viele. 

Biron  (Charles  de  Gontaut,  duc 
de),  maréchal  de  France,  i,  385. 

Blanche  de  Castille,  reine  de 
France,  i,  272. 

Blasphème,  comment  puni  à  Mar- 
seille, II,  25  n. 

Blessures  graves  (Et.,  12,  menbro 
debilitatio),  cas  de  haute  justice, 
I,  19;  II,  18,  19;  (Rouen,  1207, 
mehaigne),  i,  33  ;  ii,  63  ;  (1278, 
mehagnium),  i,  37,  39  ;  ii,  65  ; 
(anc.  coût,  de  Normandie),  i,  38. 
Voy.  Juridiction,  Mehaigne,  Mu- 
tilation. 

Blois.  Comte  de  — ,  voy.  Eudes  II. 
Etats  de  — ,  en  1576,  i,  401.  Or- 
donnance de  — ,  en  1579,  i,  332. 

Bocau  {lo).  Voy.  Boucau. 

Bochart  de  Champigny,  conseiller 


d'Etat,  intendant  à  Poitiers,  en 

1616,  i,  389. 
Boille  {l'Jstenc),  —  (Johan),  éche- 

vins  de  S.-J.-d'A., en  1332,11,137. 
Boisleve  (Nicole),  procureur  de  la 

commune  de  Poitiers,  en   1466, 

I,  374. 
Boisseau    (sire   Pierre),  maire   de 

S.-J.-d'A.,  en  1331,  ii,  138. 
Boissons.  Droit  sur  leur  transport 

perçu  par  le  roi  à  Châteauneuf, 

I,  2Ô2.  Voy.  Apelissemeîit,  Ban- 
vin,  Chiquet.,  Cidre,  Commerce, 
Est.anc,  Impôts,  Taverniers,  Vin. 

Boivre  (la),  rivière  qui  se  jette  dans 

le  Clain,  à  Poitiers,  i,  354. 
Boniface  VIll,  pape,  i,  412. 
Boniface  IX,  pape,  i,  132. 
Bonini  {Petras).,  ii,  144. 
Bonnart  (Jean),  bourgeois  de  Tours 

en  1462,   ii,  96;  Elu  en  1463,  i, 

221  n. 
Bore  (Jean  de),  hordelais,  maire  de 

Bayonne  en  1277,  i,  120. 
Bordeaux,  i,  92  n,   182,  355,  388; 

II,  97,  98.  Son  organisation  mu- 
nicipale imitée  à  Bayonne,  i, 
107,  141.  Son  influence  en 
Guyenne,  xxij,  434;  sa  constitu- 
tion donnée  à  Saint-Emilion, 
435  ;  ne  doit  pas  être  classée 
parmi  les  villes  qui  ont  reçu  les 
Etablissements,  ibid.;  ses  mi- 
lices envoyées  par  Henri  III 
contre  les  barons  poitevins,  248  ; 
le  maire  n'y  peut  garder  la 
mairie  deux  années  de  suite, 
144  ;  révision  de  ses  statuts  en 
1261,  113;  procès  avec  S.-J.- 
d'A.,  en  1291,  318;  son  com- 
merce de  vins  avec  la  Flandre, 
311;  II,  138,  139.  Parlement  de 

—  transféré  à  Poitiers,  en  1469, 

I,  372.   —  Voy.  Loup   Bergonh. 

—  Archevêque  de  — ,  voy,  Gau- 
fridus. 

Boret  {lo  loc  de).,  limite  de  la  juri- 
diction de  Bayonne,  ii.  81. 

Borser  (Johannes),  ii,  146. 

Bos.  Voy.  Matha. 

Boscherii  {P.),  prévôt  royal  à 
S.-J.-d'A.,  en  1278,  i,  315. 

Boucau  (le),  lo  Bocau,  Basses- 
Pyrénées,    canton  de  Bayonne, 

II,  81,  94. 

Bouchage  (Imbert  de  Bastarnai  sire 
du),  commissaire  envoyé  par 
Louis  XI  à  Bourges,  i,  229. 
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Bouchardus  ii,  108. 

Bouchers  de  Poitiers,  leurs  statuts 
en  ri  4 5, 1,  363  w;  en  1274,  4u2?i. 

Boucicaut  (Jean  le  Meingre,  dil), 
maréchal  de  France,  délivre 
Poitiers  à  Jean  Chandos,  en 
1361,  I,  365. 

Boulangers,  (Poitiers,  1245),  leurs 
statuts,  I,  363  n,  (Uouf.n,  t2.'i6), 
soumis  à  la  juridiction  du  pane- 
tier  du  roi,  36  ;  ^S.-J.-d'A.,  xf  s.), 
impôt  sur  les  — ,  2^i2. 

Boulogne,  comte,  comtesse.  Voy. 
Regnauld,  Ide. 

Bourbon  (Jean  I  de),  lieutenant  du 
roi  en  Saintonge,  Poitou,  etc.,  en 
1347,  I,  414  n. 

Bourbonnais,  i,  179. 

Bourg,  distinct  de  la  cité  à  Rouen, 
V.  I05U,  I,  27.  —  de  S.-J.-d'A.,se 
forme  autour  de  l'abbaye,  2-^8, 
289.  Les  habitants  d'un  —  nom- 
més bourgeois,  189  n.  —  de 
Saint-Martin,  voy.  Châteauneuf. 

Bourg-Neuf  ou  Petit-Bayonne,  par- 
tie de  la  ville  de  Bayonne  située 
entre  la  Nive  et  l'Adour,  peuplée 
en  1121,  I,  103,  104. 

Bourgeois,  nom  ordina'rement  ré- 
servé pendant  la  première  partie 
du  m. -à.  aux  habitants  des 
bourgs  ou  des  villes  qui  n'a- 
vaient pas  rang  de  cité,  i,  189  n. 
(Et.),  voy.  Jurés  de  commune, 
Voisins.  —  d'ÀLENÇON,  leurs  pri- 
vilèges, 52.  —  d'ÀNGERS,  leur 
rôle  dans  l'administration  de  la 
ville,  232,  233.  —  d'ANGOULÈME, 
voy.  Citoyens.  —  de  Bayonne, 
voy.  Voisins.  —  de  Châteauneuf, 
(1 1*22),  se  révoltent  contre  le 
chapitre  de  Saint- Martin,  187  ; 
(1 141),  font  déterminer  les  droits 
du  chapitre,  188;  (11 'i3),  privi- 
lèges concédés  par  Louis  VII, 
l8y  ;  prétendue  confirmation  de 
leur  association,  P.tO,  191  ;  ii, 
100;  (v.  1150),  conflits  avec 
Saint-Martin,  i,  192,  193  ;  (l  180), 
nouveau  soulèvement,  194  ;  ils 
sont  excommuniés,  195;  puis 
absous,  196;  (1180,  reçoivent 
une  charte  do  Philippe-Auguste, 
ihid.;  (I  I8i),  étabiis.vent  une 
commune,  sont  excomm uniras, 
197  ;  portent  l'atraire  en  cour  de 
Rome,  198;  se  soumellent  et 
abolissent  la  commune.  199  ;  les 


récalcitrants  excommuniés,  200  ; 
(1 1^9),  sont  tenus  à  l'host  et  à  la 
chevauchée  pour  le  comte  d'An- 
jou, et  lui  font  hommage,  201  ; 
impôts  auxquels  ils  restent  sou- 
mis, 202;  (1212),  rétablissent  la 
commune;  vaincus,  ils  reçoivent 
du  chapitre  une  nouvelle  orga- 
nisation, ibid.,  Il,  l''l  ;  sont 
tenus  au  guet,  102;  (1231),  nou- 
velle révolte,  i,  203  ;  ils  préten- 
dent ne  pouvoir  être  cités  en 
justice  hors  de  Châteauneuf, 
ibid.;  (123.),  leurs  franchises 
garanties  par  le  chapitre,  ibid.., 
II,  104.  106;  (1247),  refusent  une 
redevance  au  chapitre,  i,  204  ; 
(v.  1251),  refusent  le  service  mi- 
litaire au  chapitre,  ibid.;  (1305), 
fondent  une  confrérie  et  réta- 
blissent la  commune  ;  attaquent 
et  bloquent  le  chapitre,  205  ;  ii, 
107  ;  sont  condamnés  à  une 
amende  de  10,0' m  livres  tour- 
nois, I,  206;  (1-I56),  s'associent 
avec  ceux  de  Tours  pour  élever 
des  fortifications,  voy.  —  de 
Tours.  —  de  Falaise,  leurs  fran- 
chises et  privilèges,  49.  —  de  La 
Rochelle,  (bourgeois  jio^és  de 
commune),  leurs  franchises,  pri- 
vilèges et  charges,  61,  62,  63, 
64,83;  (v.  1170),  peuvent  dis- 
poser de  leurs  biens  et  se  ma- 
rier librement,  65:  (I2<'5),  sont 
exempts  d'impôts,  69;  (1208), 
leurs  privilèges  relatifs  au  ser- 
vice militaire,  70;  (1223),  nom- 
ment directement  le  maire,  70, 
7s  ;  (xiv^  s.),  vexations  qu'ils 
subissent  de  la  part  des  officiers 
royaux,  73,  74;  (1423),  se  joi- 
gnent aux  officiers  royaux  contre 
les  magistrats  municipaux.  76  ; 
(15i8),"ont  droit  à  huit  places 
dans  l'échevinage,  78,  81  ;  — 
soustraits  à  la  juridiction  com- 
munale et  soumis  à  une  autre 
juridiction,  8i  ;  serments  des — ; 
droits  qu'ils  payaient  pour  ac- 
quérir la  bourgeoi>ie,  ibd.  — 
de  Niort,  leurs  privilèges,  238- 
2io,  242,  251-256,  25s.  26o  ;  les 
privilèges  suppriin'^s  (1 440),  puis 
restitués  (14  rJ).  259;  soumis 
au  service  militaire.  241.  242; 
charités  de  la  j^arde  du  château; 
243;  exempts  d'impôts.  242,  261  ; 
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soumis  à  la  juridiction  muni- 
cipale, 2(i'/,  2(15  ;  leurs  lettres  à 
Henri  III  d'Angleterre  (1220), 
244  n,  2'iG  n,  247  7i  ;  ils  nom- 
ment les  échevins   (IG81),   2G2. 

—  d'OLKRON,  voy.  Habitants, 
Jurés.  —  de  Poitiers,  voy.  Ci- 
toyens. Bourgeois  et  marchands, 
constituent  au  xvi^  s.  la  classe 
inférieure;  difficultés  pour  leur 
admission  aux  charges  munici- 
pales, 378,  379  ;  bourgeois,  bour- 
geois-jurés (xv^s.),  noms  donnés 
aux  pairs.    379,   3S3,    392,  406. 

—  de  PoNT-AuDEMER,  leurs  pri- 
vilèges, 51.  —  de  RÉ,  voy.  Habi- 
tants. —  de  Rouen,  voy.  Ci- 
toyens. —  de  Saintes,  leurs  pri- 
vilèges, 85,  86.  —  de  S.-Jean- 
d'AnCtÉly,  {burgenses,  jurati), 
leurs  privilèges  et  franchises, 
294,  295;  (1338),  ont  le  monopole 
de  la  vente  du  vin  provenant  de 
leurs  domaines,  298;  (1351), 
leurs  privilèges  confirmés  par 
le  roi  Jean,  299  ;  (1372),  ont  le 
monopole  du  commerce  de  dé- 
tail de  la  ville,  300  ;  leur  par- 
ticipation à  l'administration  mu- 
nicipale, 311,  312;  sont  soumis 
à  la  juridiction  de  la  commune, 
313;  leur  condition,  317.  —  de 
Tours,  (xiv«  s.),  associés  à  ceux 
de  Chàteauneuf  pour  élever  les 
fortifications,  209  ;  soumis  à 
l'obligation  du  guet  et  aux  im- 
pôts, 210;  se  réunissent  pour 
aller  détruire  Marmoutiers,  21 1  ; 
armés  et  organisés  en  milice  par 
les  prudhommes,  212;  (1359), 
nomment  les  élus,  213;  leur  rôle 
dans  l'administration  de  la  ville, 
ibid.;  lettres  d'abolition  en  leur 
faveur,  215;  (U62),  doivent 
nommer  le  maire  et  les  éche- 
vins, 218  ;  leurs  privilèges,  2l9  ; 
(1463),  ils  rétablissent  le  gou- 
vernement des  élus,  22(1  ;  élisent 
les  trois  candidats  à  la  mairie, 
221  ;  vexations  qu'ils  subissent 
de  la  part  de  Louis  XI,  223  ;  ils 
demandent  la  réforme  de  l'or- 
ganisation municipale,  225  ; 
(1611),  ils  élisent  les  échevins, 
226  ;  ( 1 6 1 9),  ils  élisent  les  trente- 
deux  électeurs  des  candidats  à 
la  mairie,  227. 

Bourgeoisie  (Droit   de).  Comment 

GiRY,  Etablissements  de  Rouen, 


on  l'acquérait.  (Kt.,  30),  1,18; 
II,  3^,  39,  comment  on  le  per- 
dait. (Et.,  3h),  I,  18;  ii,  42,  43; 
(Bay.),  129,  154  ;  (La  Rocm.),  84. 
Voy.  Voisinage,  Bourgeois,  Ju- 
rés, Voisins. 

Bourges,  i,  355;  gouvernée  depuis 
le  xii«  s.  par  quatre  prudhom- 
mes élus,  228;  (1418),  est  l'un 
des  boulevards  du  parti  du 
dauphin,  370;  (1474),  les  im- 
pôts établis  par  Louis  XI  pro- 
voquent un  soulèvement  ;  le 
roi  réforme  l'administration  mu- 
nicipale et  établit  un  maire  et 
douze  échevins  à  sa  nomination, 
229  ;  ordonnance  qui  lui  attribue 
les  mêmes  droits  et  privilèges 
qu'à  Tours  et  à  La  Rochelle,  230, 
437  ;  le  régime  des  prudhommes 
rétabli  en  1 484,  231 .  —  Prieuré  de 
N.-D.  de  la  Comtat,  229.  Grosse 
tour  de  — ,  ibid. 

Bourgogne.  Royaume  de  — ,  i, 
351. 

Bourguignons.  Parti  des  —  à  Paris, 
en  1418,  i,  370. 

Bourré  (Jean),  secrétaire  du  roi 
(1465),  II,  124. 

Bourreliers  de  Poitiers,  leurs  sta- 
tuts (1265),  I,  363n. 

Bouvart  (M^  Jean),  Ji,  123, 

Bray  (Nicolas  de),  commissaire  en- 
quêteur à  La  Rochelle,  de  1315 
à  1317,  I,  65  n,  74. 

Brayinans,  brabançons,  journa- 
liers, officiers  de  la  commune  à 
Bayonne  (1317),  i,  xjx,  153;  ii, 
94. 

Bréauté  (Foulques  de),  ii,  4,  5. 

Bretagne,  i,  179,  253.  Voy.  Arthur. 

Brete  (Pierre),  bourgeois  de  Tours, 
II,  123. 

Brétigny.  Traité  de  —,  i,  75,  93, 
255,  323,  365. 

Briaut.  Voy.  Bréauté. 

Briçonnet  (Jean),  bourgeois  de 
Tours,  maire  et  élu  en  1463,  i, 
320  ;  II,  97,  98,  123. 

Brie.  Comtes  de  — .  Voy.  Thibaut, 
Marguerite. 

Brigveir.  Voy.  Bruyère. 

Brilhac,  famille  de  Poitiers  du 
parti  de  la  Ligue,  i,  387. 

Brilhac  de  Nouzière,  maire  de  Poi- 
tiers, en  1614,  i,  3'^8. 

Brion  (Gillet  de),  bourgeois  de 
Tours,  II,  123. 

Tome  H,  —  13 
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Brissac  (Charles  de  Cossé,  ducde), 
maréchal  de  France,  chargé  de 
pacifier  Poitiers,  en  1616,  i,  3^9. 

Broc  (Hugues de),  chevalier,  maire, 
prévôt  et  châtelain  de  Bayonne, 
en  r2s6-l287,  i,  121. 

Brochard,  famille  de  Poitiers  du 
parti  de  la  Ligue,  i,  387. 

Brochard  (Jean),  maire  de  Saint- 
Jean-d'Angély,  en  l6l2,  i,  3i)3. 

Broil  [Pierre  du\  bourgeois  de  La 
Rochelle,  i,  73  n. 

Bruges.  Son  ■  commerce  avec  les 
villes  du  S.-O.  de  la  France,  i, 
311,  318;  II,  139.  Magistrats  de 
—  nommés  apaiseurs,  i,  430. 

Bruneau  (Jean),  conseiller  au  pré- 
sidial  de  La  Rochelle,  travaille, 
en  1613,  dans  les  archives  de 
cette  ville,  i,  56,  59. 

Brunswick.  Voy.  Othon. 

Bruyère  (Guillaume),  ii,  4,  5. 

Buch.  Voy.  Captai. 

Bûcher.  Peine  du  — ,  en  usage  à 
La  Rochelle,  en  1315,  i,  73  n;  à 
Angoulême,  au  xvi"  s.,  344. 

Bueil,  Indre-et-Loire,  canton  de 
Neuvy-le-Roi.  Voy.  Louis. 

Buffet  (Pierre),  maire  de  La  Ro- 
chelle, en  1356,  i,  58. 

Burgh  (Hubert  de),  sénéchal  de 
Poitou,  V.  1215,  I,  271. 

Burgos  (Fspagno),  i,  111. 

Burton  (Thomas),  chevalier  anglais 
nommé,  en  l'riN,  maire  de 
Bayonne  pour  dix  ans,  i,  134, 
135. 

Cadurcus,  chancelier  de  France, 

en  1146,  ii,  71,  73. 
Caen,   a   été   régi  par  les  Et.,  i, 

xviij,  l  ;  ses   privilèges,  48,  49; 

II,  6i  n. 
Cambrai.    Capitulation   de  — ,   en 

1594,  I,  174. 
Canat  (Guillaume  de),  maire  de  La 

R^ochelle,  en  1462,  i,  76. 
Cantorbéry.    L'archevêque  reçoit, 

en    1224,    un    bourgeois   de   La 

Roch.,  I,  84.  Voy.  IL 
Capbreton,     Landes,    canton     de 

Saint- Vincent-de-Tyrosse,  i,  128, 

159. 
Cap-de-Pont,  Cap  don  pount,  fau- 
bourg de  Bay.,  I,   104,  1^.',   159. 
Capitaine    de  la  ville.    (Pont-At- 

DKMER,  xv«  s.),   I,  51.  (Saintes), 

87.  —  général  de  la  cité  (Bay.), 


titre  porté  par  le  maire,  148, 
177  ;  II,  92.  —  du  château 
(Bay.),  voy.  Pascal  de  Viele, 
Châtelain.  —  de  la  ville  et 
du  château  (Tours),  aux  gages 
de  la  ville  et  nommé  par  le  roi, 
I,  216;  Louis  XI  le  met  aux 
gages  du  roi,  179.  —  de  la  ville 
(Angers),  était  un  officier  ducal, 
233,  234.  (Niort,  xvp  s.),  titre 
porté  par  le  maire,  268.  (Co- 
gnac, 1508),  était  un  officier  sei- 
gneurial, 2?^3.  (Angoul.,  xvi^  s.), 
titre  porté  par  le  maire,  336, 
344  n;  ii,  141.  —  du  château 
(Poitiers),  titre  porté  par  le 
maire,  i,  422.  Voy.  Château, 
Châtelain. 

Capitaines,  officiers  de  la  milice 
communale  (Angoul.,  1542),  ii, 
142.  (Poitiers,  xvr  s.),  i,  424, 
425. 

Capitaines  du  guet  (Bay.),  élus  par 
les  ccnt-pairs,  i,  177  ;  ii,  9L 

Captai  de  Buch,  seigneur  de  Co- 
gnac, en  1357,  i,  278. 

Caritalc  (P.  de),  maire  de  Poitiers, 
en  1243,  ii,  '55. 

Carloman,  confirme  l'immunité  de 
Saint- Martin-de-Tours,  (8b2  ou 
883),  I,  186. 

Carpcnler  {Jousselinus  —  de  Pla- 
tca\  II,  155. 

Carlaa  pueblaR,  i,  103. 

CaMdIione  [  Walterus  de),  i,  28. 

Castelrieux  (Elie  de),  chevalier  de 
Cognac,  i,  275. 

Castille,  traité  avec  Henri  IH,  en 
1254,  i,  IM. 

Castra  m  ErnudL  Voy.  Chàtelle- 
rault. 

Caumartin,  intendant  du  Poitou, 
en  15S8,  i,  389. 

Caux  (pays  de),  communes  asso- 
ciées à  celle  de  Rouen,  i,  48, 
440. 

Caver,   chevalier,  (Et.,  21),  ii,  28. 

Caviij  [G.  de),  bourgeois  de  La  Ro- 
chelle, en  1224.  ii,  75. 

Celles  (abbaye  de),  Deux-Sèvres, 
arr.  do  Molle,  i,  257  ;i. 

Cens.  (Bay.,  v.  112 n,  les  habitants 
soumis  au  —  annuel,  i,  ln4. 
(NioiîT,  I2i»9),  émeute  provoquée 
par  le  doublement  du  — ,  253. 
(S.-J.-d"A.,  V.  1050),  —  payé  à 
l'abbaye  par  les  immeubles  du 
bourg',  292. 
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T'ont  (le),  nom  du  corps  de  ville  à 
Poitiers,  i,  31)3;  n,  IGI.  Voy. 
Corps  de  ville,  Pairs. 

Ccntauic,  Cenlei/e,  nom  donné  à 
Bayonne  à  la  réunion  des  cent- 
pairs,  I,  14-2;  ii,  f>f),  93.  Institu- 
tion municipale  à  Pont-à-Mous- 
son,  I,  430.  Cf.  Mézée,  Mois  et 
cent. 

Cent-pairs.  Voy.  Pairs. 

Cerisay  (Guillaume  de),  greffier  du 
Parlement,  maire  d'Angers,  en 
1474,  I,  •>34. 

César i s  burgus.  Voy.  Cherbourg. 

Chabot  (Charles),  baron  de  Jarnac, 
gouverneur  de  PAunis,  en  1527, 
maire  de  La  Rochelle,  en  1535, 
I,  77. 

Chaille  (André),  maire  de  Poitiers, 
I,  374. 

Chaire  (droit  de),  en  quoi  il  con- 
sistait, (Niort,',  i,-266;  (Angoul.), 
335,  337  ;  (Poitiers;,  399.  Ana- 
logie avecle  régime  romain,  4"29. 

Chalon.  Voy.  Rochefort. 

Chambre  des  comptes,  restreint 
les  privilèges  de  La  Rochelle,  en 
1521,  I,  H;  contrainte  d'en- 
registrer ceux  de  S.-J.-d'A.,  en 
1481,  301  ;  conteste  les  privilèges 
de  noblesse  du  corps  de  ville 
d'Angoulême,  339. 

Chambre  des  comptes  d'Anjou,  sur- 
veille les  finances  d'Angers,  i,  233. 

Champagne  (comte  de),  refuse  des 
secours  au  roi  de  France  contre 
Poitiers,  en  11 38,  i,  355.  Voy. 
Marguerite,  Thibaut. 

Champigny.  Voy.  Bochart. 

Champion  à  gages,  les  bourgeois 
de  Rouen  ne  sont  pas  tenus  de 
se  battre  contre  lui,  r,  27. 

Champniers,  Charente,  canton 
d'Angoulême,  i,  347  n. 

Chanceliers  de  la  commune  (Bay., 
1341),  I,  152.  Voy.  Enquesteur. 

Chandos  (Jean), prend,  en  1361,  pos- 
session d'Angoulême,  i,  323,  de 
Poitiers,  365,  366. 

Changeurs,  à  Chat.,  i,  187,  200;  à 
S.-J.-d'A.,  28'*,  291. 

Chaourse  (Emery  de),  bourgeois 
de  La  Roch.,  en  1224,  i,  S4. 

Charente  (la),  fleuve  de  France,  i, 
242,  269;  ponts  sur  la  —,  2SI  ; 
théâtre  d'émeutes  au  sujet  de  la 
gabelle,  284.  Port  d'Angoulême 
sur  la  —,  322,  346. 


Charlemagne,  confirme,  en  782, 
l'immunité  de  Saint-Martin-de- 
Iburs,  I,  185  n. 

Charles  le  Chauve,  roi  de  France, 
confirme,  en  845,  en  854  et  en 
862,  l'immunité  de  Saint-Martin- 
de-Tours,  i,  185  ;  répare  les  for- 
tifications de  Tours,  207. 

Charles  le  Gros,  empereur,  con- 
firme, en  886,  l'immunité  de 
Saint-Martin-de-Tours,  i,  186. 

Charles  le  Simple,  roi  de  France, 
confirme,  en  8^9  et  en  918,  l'im- 
munité de  Saint -Martin -de - 
Tours,  I,  186. 

Charles  IV,  dit  le  BeU  comte  de 
La  Marche,  puis  roi  de  France. 
Niort  fait  partie  de  son  apanage 
depuis  1317,  i,  254;  confirme, 
en  1319,  la  juridiction  munici- 
pale de  cette  ville,  263,  264  ; 
donne  le  comté  d'Angoulême  à 
Jeanne  de  Navarre,  275  ;  con- 
firme la  commune  de  Niort 
(1322),  254;  s'empare  de  l'Age- 
nais  (1324),  36*;  confirme  les 
privilèges  de  La  Roch.  (1324), 
75  ;  confirme  un  arrêt  en  faveur 
de  Niort  (1325),  254,  264. 

Charles  V,    régent    du    royaume 

»  puis  roi  de  France,  réduit  à  six 
le  nombre  des  prudhommes  de 
Tours  (1357),  i,  211  ;  concède  le 
Poitou  au  duc  de  Berry    (1357), 

367  n  ;  déclare  Oleron  réunie  à 
la  couronne  (1359),  93;  ses  re- 
lations avec  les  élus  de  Tours 
(1359-1360),  215;  rend  le  Poitou 
au  duc  de  Berry  (1369),  367; 
déclare  Oleron  réunie  à  la  cou- 
ronne (1372),  93;  confirme  les 
privilèges  de  Ré  (1372),  96  n; 
confirme  le  gouvernement  des 
élus  à  Tours  (1372),  213;  con- 
cède des  privilèges  à  S.-J.-d'A. 
(1372),  300,  325;  confirme  les 
privilèges    de    Poitiers     (1372), 

368  ;  concède  des  privilèges  à 
La  Roch.  (1373),  75,  \x\  ;  con- 
firme ceux  d'Oleron  (1373),  93; 
concède  des  privilèges  à  Angou- 
lême  (1373  et  1374),  8,  305,  324, 
32S  ;  oblige  les  ecclésiastiques 
d'Angoulême  à  contribuer  aux 
guets  et  gardes,  326  ;  mande- 
ment relatif  aux  élus  de  Tours 
(1380),  215. 

Charles  VI,  roi  de   France,  con- 


—  196  — 


tirme  l'institution  des  élus  de 
Tour.r;  (l:-l8o),  i,  '215;  confirme 
les  privilèges  de  La  Roch.  {13SI), 
76  ;  confirme  ceux  de  Falaise 
(1382),  50;  confirme  ceux  de 
Cognac  (188Î),  27S;  autorise  le 
corps  de  ville  d'Angoulême  à 
raamtenir  en  charge  le  maire 
sortant  (1391),  326;  donne  le 
comté  d'Angoulème  à  Louis  d'Or- 
léans (13^4),  279  ;  confirme  les 
privilèges  de  La  Roch.  (1412), 
76  ;  transfère  le  Parlement  à 
Poitiers  (141N),  370. 

Charles  Vil,  dauphin,  puis  roi  de 
France,  comte  de  Poitou,  en 
1417,  I,  369;  confirme  les  pri- 
vilèges du  corps  de  ville  de 
Niort  (1419),  2n7;  confirme  ceux 
de  Ré,  96  ;  confirme  ceux  de  La 
Roch.  (1423),  76;  confirme  l'ins- 
titution des  Elus  de  Tours 
(142.<),  215;  engage  Niort  au  duc 
d'Alençon  (14-i3),  257;  confirme 
les  privilèges  de  S.-J.-d'A. 
(1423),  300  ;  confirme  les  fran- 
chises des  habitants  d'Angou- 
lème (1424),  327;  confirme  les 
privilèges  de  Poitiers  (1424), 
370;  attribue  au  sénéchal  la 
connaissance  des  cas  royaux  à 
Poitiers  (I43t-),  417;  établit 
l'université  de  Poitiers  (1432), 
370  ;  confirme  les  privilèges  de 
Niort  (1434),  258;  établit  un 
siège  royal  à  Poitiers  et  déclare 
la  ville  unie  définitivement  à  la 
couronne  (1436),  370  ;  supprime 
la  mairie  de  Niort  (1440),  259; 
crée  les  francs-archers  (1448), 
424  ;  confirme  les  franchises  des 
habitants  dV\ngoulèmo  (1449), 
327  ;  modifie  le  régime  muni- 
cipal de  Bayonne  (1451),  135; 
autorise  un  droit  d'apctissement 
à  Angoulôme,  (1458  et  1460)  327. 

Charles  VI 11,  roi  de  France,  con- 
lirme  les  privilèges  de  La  Roch. 
(1483),  I,  77;  confirme  ceux  de 
Tours  (li83),  224;  modifie  l'or- 
ganisation municipale  d'Angers 
(1483),  236;  confirme  les  pri- 
vilèges de  Saintes,  de  Mort,  de 
S.-J.-d'A.,  d'Angoulème  (l'i84), 
86,  260  n,  301, ""327;  rétablit  à 
Bourges  le  gouvernement  des 
prudhommes"  (1484),  231;  con- 
tirnu^    rapetissement    d'Angou- 


lème (1485),  327  ;  concède  des 
privilèges  à  Poitiers,  (1485  et 
1488),  375;  confirme  ceux  d'Ole- 
ron  (1489),  93  ;  établit  un  maire 
électif  à  Niort  (1492),  86;  con- 
firme les  privilèges  de  Tours 
(1493),  224. 

Charles  IX,  roi  de  France,  con- 
firme les  privilèges  de  Niort 
(15'  0),  I,  261  n;  ceux  de  Saintes 
(1561),  S6  ;  veut  organiser  Tours 
sur  le  modèle  de  Paris  (1565), 
225  ;  s'empare  de  S.-J.-d'A.  sur 
les  Huguenots  (1569),  3o2  ;  con- 
firme les  privilèges  de  Tours 
1571),  225;  ceux  de  Poitiers 
(1574),  380. 

Charles  d'Espagne,  connétable  de 
France,  s'empare  de  S.-J.-d'A., 
en  1351,  i,  299;  devient  comte 
d'Angoulème,  en  1352,276,  323; 
concède  des  privilèges  à  Co- 
gnac (1352),  269.  276;  ii,  132; 
reçoit  l'hommage  du  maire  de 
Cognac,  I,  277  ;  meurt  assassiné 
(I35i),  278. 

Charles  d'Orléans,  confirme  en 
1419  les  privilèges  du  prieuré  de 
Saint-Léger  de  Cognac,  i,  271  n. 

Cliarles  d'Orléans,  hérite  en 
1467  du  comté  d'Angoulème,  i, 
279  ;  obtient  la  reconnaisï^ance 
par  le  roi  des  franchises  des 
habitants  d'Angoulème  (U84), 
327  ;  épouse  Louise  de  Savoie 
(1488),  2S0. 

Charles  duc  de  Guyenne,  confirme 
les  privilèges  de  La  Rochelle  et 
de  S.-J.-d'A.  (1469).  meurt  en 
1472,  I,  76,  301. 

Charles  le  Mauvais,  roi  de  .Navarre, 
fait  assassiner  Charles  d'Espa- 
})agne,  en  lo5i,  i.  278. 

Charles  Martel,  i,  351. 

Charles.  Voy.  Chabot. 

Charmant,  Charente,  cant.  de  la 
Valette,  i,  343. 

Charpentiers,entraient  dans  la  com- 
position d'un  tribunal  spécial  à 
Bayonne,  i,  169. 

Charpentiers  du  pont,  officiers 
de  la  commune  à  Bavonne.  i, 
153:11,94. 

Charroux,  Vienne,  arr.  de  Civray. 
Concile  de  —,  i,  351. 

Charte  des  malfaiteurs  de  l^avon- 
ne  (V.  1190U  i.  106,  lOS. 

Chartes  de  commune.   Vov.  Com- 
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iiiune,  Alençon,  Aiidoly,  Hayon- 
no,  Cognac,  Falaise,  I.a  Ro- 
chelle, Niort,  Oloron,  l'oiliers, 
Pont-Audomor,  Ré,  Rouen,  Saint- 
Jenn-d'Angély,  Saintes.  —  Carie 
de  comime,  nom  donné  à  Bayon- 
ne  aux  Et.,  r,  133,   139. 

Chartres,  i,  373.  Evoques  de  — , 
190,  194,  196.  Voy.  Salisbury 
(Jean  de). 

Clias,>aigne,  moulin  sur  le  Clain  à 
Poitiers,  i,  354. 

Chasteaus  {Guarner^),  sénéchal 
d'Oleron,  ii,  "24  n. 

Chasteigner  de  la  Rocheposay 
(Henri-Louis),  évoque  de  Poitiers 
depuis  161Î,  I,  3S7,  38S. 

Château,  de  Bay.,  les  habitants  de- 
mandent que  sa  garde  soit  con- 
fiée à  l'un  d'eux  (129(3),  i,   122, 
172  ;  servait  de  prison,  169,  172. 
—  de  Niort,  mentionné  au  x^  s., 
238  ;    concédé    à  Guillaume    Le 
Queux  (1204),  ii,  125,  1-26;  était 
gardé  par  les  bourgeois  en  1220, 
I,  243  ;  reçoit  un    châtelain    en 
1243,  252;  la  commune   refuse 
de  contribuer  à   ses  réparations 
(1367),  255.  —  de  Cognag,  -270; 
ses  vicissitudes,  271,  272;  rési- 
dence des  comtes  d'Angoulême, 
280.    Gouverneur,     voy.    Para- 
bère.  —  de  S.-J.-d'A.,  détruit  en 
1018,  288;  concédé  à   l'abbaye, 
289  ;  soustrait  à  la  juridiction  de 
la  commune,  312,  313.  —  d'AN- 
GOULÈME,   le  sénéchal  de   Péri- 
gord  en  prend  possession,  322  ; 
est  soustrait  à  la  juridiction  de 
la  commune,  34;3.  —  de  Poitiers, 
est  pris  par  les  habitants  de  la 
ville  en  M3S,  355  ;  est  pris  d'as- 
saut par  Duguesclin,  en    13(2, 
368  ;  sa  garde  partagée  entre  le 
maire    et  le  sénéchal,   402  ;    le 
maire   en    était   capitaine,   422. 
Voy.  Capitaine,  Châtelain. 
Chîteauneuf  (Burgiis  S.  Martini, 
Castrum  novum),  bourg  de  l'ab- 
baye de  Saint-Martin  réuni  à  la 
ville  de  Tours,  i,  184  ;  mentionné 
dès  862,  185;   compris  dans  les 
confirmations    d'immunité,    in- 
cendié  en    903,    reconstruit    et 
fortifié  en  918,  prend  le  nom  de 
Chàteauneuf,    1^6  ;  incendié  en 

997,    1097    et    1122;    première 
révolte     des      bourgeois,     187. 


Louis  VII  détermine  les  droits 
du  chapitre  en  1141,  réprime  les 
em))ièt(unents  des   bourgeois  et 
conlirme  leurs   (Coutumes,    188; 
il  les  excm))to  d'impôts  en  1143, 
189;  prétendue  lettre  deLouisVlI, 
garantissant  la  confédération  des 
habitants,    190;  ii,    100;   nouvel 
incendie  en   1157,  i,  191;  diffé- 
rends  entre   le   chapitre   et  les 
habitants   en    1164,    192;    nou- 
veau soulèvement  des  bourgeois 
en  1180,  194;  excommunication 
des    bourgeois,    l'.:)5;    Philippe- 
Auguste  concède  une  organisa- 
tion municipale,  196;  les  habi- 
tants établissent  une  commune 
en  1184;  ils  sont  excommuniés, 
197;  ils  portent  l'affaire  à  Rome, 
le   pape    commet   des    arbitres, 
198  ;    suppression    de    la    com- 
mune, 199;  nouvel  incendie  en 
1188;    Philippe-Auguste    et  Ri- 
chardCœur-de-Lion  règlent  leurs 
droits    respectifs     et     ceux    de 
Saint-Martin  sur   — ,    200.   Con- 
dition   des    habitants,     service 
militaire,    hommage    au    comte 
d'Anjou,  201  ;  impôts  perçus  par 
les  co-seigneurs  ;  —  occupé  par 
Arthur   de   Bretagne,   Philippe- 
Auguste,   Jean    Sans-Terre,    les 
Cottereaux  ;  reconquis  par  Phi- 
lippe-Auguste en  1203;  nouvelle 
insurrection    et    rétablissement 
de  la  commune   en   1212;   sup- 
pression des  prudhommes,   or- 
ganisation imposée  par  le  cha- 
pitre, 202  ;   nouvelle  révolte  en 
1231  ;    arbitrage,   condamnation 
de  la  communauté  ;  le  chapitre 
garantit  les  franchises,   203  ;  ii, 
104,  106;  conflits  entre  les  bour- 
geois et  le  chapitre   en   1247  et 
1260;   les  bourgeois  refusent  le 
service   militaire,   i,  204  ;   arrêt 
qui  attribue  la  haute  justice  au 
chapitre  ;   les  habitants  fondent 
une  confrérie  et  rétablissent  la 
commune,  en  1305,  205  ;  sont  con- 
damnés par  Philippe  le  Bel,  206; 
H,  107.  —  est  compris  dans  l'en- 
ceinte de  Tours,  i,  209.  Voy.Tours. 
Chàtel-Aillon,    écart   de    la   com- 
mune d'Angoulins,  Charente-In- 
férieure, canton  de  La  Rochelle, 
restitué  sauf  le  château  à  Eble 
de  Mauléon   et   Geoffroi  de  Ro- 
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chefort,  i,  62  ;  était  ruiné  à  la 
fin  du  xiF  s.,  64  ;  ses  seigneurs, 
70.  Voy.  Eble,  Isambert. 

Châtelain,  officier  royal  chargé  de 
la  garde  du  château,  —  de  La 
RoCH.,  I,  74  ;  —  d'OLERON,  94  ; 
—  de  Bay.,  voy.  Assarit  (Pierre 
d'),  Bergonh  de  Bordeaux  (Loup), 
Broc  (Hugues  de),  Podensac 
(Bertrand  de),  Rauzed  (Pierre 
de).  Réunion  des  fonctions  de  — 
avec  celles  de  maire  et  de  pré- 
vôt, 110,  121,  127,  145,  163;  ses 
attributions,  172,  175;  —  de 
Chateauneuf,  205,  voy.  Coraus 
(Philippe);  —  de  Niort,  voy.  Le 
Queux  (Guillaume);  était  sup- 
primé en  1220,  243  ;  rétabli  par 
Alfonse  de  Poitiers,  252.  Voy. 
Maillé  (Hardouin  de),  Voisins 
(Guillaume  de).  —  de  Poitiers, 
sous  Alfonse,  363  ;  nommé  par 
Jean  Chandos,  366.  Voy.  Capi- 
taine, Château. 

Chatellenie,  de  Niort,  ses  habi- 
tants devaient  le  guet  dans  la 
ville  (xv  s.),  257  ;  —  de  Poitiers, 
ses  habitants  devaient  le  service 
militaire  à  la  commune,  422, 
423,  424. 

Châtelleraut,  Vienne,  {Caslnun 
Eraudi),  i,  422;  ii,  149,  150. 

Chauny,  Aisne,  arr.  de  Laon,  avait 
adopté  les  coutumes  de  Saint- 
Quentin,  II,  25  n. 

Chauvigné,  Calviniacum,  (Gau- 
fridus  de),  ii,  144,  146. 

Cherbourg,  Cesai-is  burgus,  avait 
le  droit  d'armer  chaque  annt^o 
un  navire  pour  commercer  avec 
l'Irlande,  ii,  (iO,  Cl. 

Chetowind  (Philippe^,  chevalier 
anglais,  nommé  maire  de  Bayon- 
ne  en  1439,  i,  135. 

Chevalier  (M"  Rtienne),  trésorier 
du  roi  en  1461,  ii,  124. 

Chevaliers,  comment  atteints  par 
la  juridiction  connnunale  (Lt., 
21),  1,20;  11,28,  29; -do  Bav.,i, 
161  ;  II,  28  n;  —  de  Uoien  no 
pouvaient  en  temps  do  guerre 
séjourner  dans  la  ville  plus 
d'une  nuit  (1199),  i,  31  ;  —  d'A- 
lencon  (1 199),  52  ;  —  de  Cognac, 
275;  11,  127. 

Chevauchée,  ^'oy.  Ilost. 

Chevaux,  {VA.,  52),  peuvent  être 
réquisitionnés   pour   le    service 


de  la  ville,  i,  19;  ii,  50,  51  ;  (La 
Rocii.),  chaque  habitant  doit  en- 
tretenir un  cheval  de  guerre,  i, 
70;  n,  68. 

Chinon,  Indre-et-Loire,  ii,  125, 
126. 

Chiquet,  impôt  sur  le  vin  vendu 
au  détail  à  Poitiers,  i,  3B9,  414. 
Voy.  Apetissement,  Boissons. 
Impôt,  Vin. 

Chiriaco  [Savaricus  de),  ii,  144. 

Chopin  de  iMigrez  (Pierre,  Hu- 
gues), II,  138. 

Christianus.  Voy.  Guarini. 

Cicéron,  cité  dans  la  coutume  de 
Bayonne,  i,  118. 

Cidre,  Pomade,  établissement  re- 
latif à  son  importation  à  Bay.,  i, 
145. 

Cinq -Sols  (.Jean),  marchand  de 
Poitiers,  en  1443,  i,  408. 

Cité,  nom  donné  aux  villes  épis- 
copales;  était  distincte  des 
bourgs  à  Rouen,  i,  27,  à  Tours, 
184,  206,  à  Poitiers,  354. 

Citoyens,  nom  ordinairement  ré- 
servé pendant  le  m. -à.  aux  ha- 
bitants des  villes  épiscopales,  i. 
189  11;  (Et.),  voy.  Jurés  de  com- 
mune. Voisins.  —  dWxGor- 
LÈME,  leurs  privilèges  sous  Jean 
Sans-Terre,  319,  320;  prêtent 
serment  au  roi  de  France  en 
1271,  322;  chassent  les  Anglais 
on  1373,  323  ;  sont  nonmiôs  hur- 
(jenscs  dans  la  charte  de  13*3, 
324  ;  soumis  à  la  juridiction  mu- 
nicipale, 343;  doivent  le  serment 
do  bourgeoisie  ;  leur  conilition, 
340.  Voy.  Jurés.  —  do  Bayonne, 
Voy.  A'oisins.  —  do  Poitiers, 
leurs  privilèges,  352,  407,  408, 
409;  II,  14.^  145,  147,  149,  151, 
152,  153,  154.  Elisent  le  corps  do 
ville,  i,  362,  4<'2  ;  ii,  154  ;  sont 
soumis  à  la  juridiction  du  maire, 
i,  36 i  ;  sont  appelés  indilVéroin- 
inont  habitants,  jurés,  bourgeois, 
/iO)tiin('S  de  roinmiinia.  406:  jus- 
tiliniont  do  leur  (|ualito  par  des 
leltres  de  commune.  4(i8  ;  de- 
vaient consentir  les  tailles,  408  : 
II,  152  ;  leur  service  militaire,  i, 
4u9;  II,  149,  154  ;  leur  condition. 
1,  410.  ^'oy.  Bourgeois.  —  do 
Ktn'EN,  leur  condition  et  leurs 
privilèges,  25,  26,  27,  2>!,  29,  30, 
32,  33;"^  II,  56,  57.  58,  59,  6U.  61. 
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6-?,  63,  64,  65,  66;  sont  tonus  do 
prêter  main-forte  aux  arro.^ta- 
tions,  I,  3S  ;  ii,  65  ;  réunis  en 
assemblée  générale,  i,  41. 

Cize,  impôt  établi,  en  1318,  au  pro- 
fit de  Rayonne,  i,  127.  Cort  et 
cize,  tenue  à  Saint-Scver,  en 
1394,  131. 

Clain  (le),  rivière  qui  passe  à  Poi- 
tiers, I,  354,  419;  travaux  pour 
le  rendre  navigable,  375,  401  n; 
port  franc  à  Poitiers,  4'20. 

Clameur,  plainte  adressée  au  maire 
par  un  demandeur  à   Bayonne, 

I,  165. 

Classes  inférieures,  leur  lutte  con- 
tre l'aristocratie  des  villes,  i,  40. 
Voy.  Commun,  Artisans. 

Claudia  Varenilla,  inscription  de 
son  tombeau  à  Poitiers,  i,  348. 

Claveurier,  famille  de  Poitiers,  i, 
420. 

Clefs  des  villes,  à  qui  leur  garde 
était  attribuée   (Et,  40),   i,  15; 

II,  44,  45;  à  Angers,  i,  234  ;  à 
Angoulème  et  à  S.-J.-d'A,  336; 
à  Bayonne,  152,  177  ;  ii,  44  n;h 
Chateaune:uf,  i,  205  n;  à  Poi- 
tiers, 3<4,  4o2  :  à  Saintes,  86, 
87;  à  Tours,  216. 

Clément  VII,  pape,  i,  132. 

Clerc,  officier  de  la  commune, 
(Et',  6,  7),  I,  18;  II,  14,  15;  An- 
gers), i,  234  ;  (Bayonne),  —  or- 
dinaire, 150;  II,  14  n,  82;  son 
élection,  93  ;  —  du  maire  ou  as- 
sesseur du  maire,  i,  136;  (La 
Rochelle),  ii,  15;  (Oleron),  i, 
95;  (Tours),  —  de  ville  institué 
par  les  Elus,  212,  216. 

Clerc  de  la  prévôté,  à  La  Rochelle, 
1,74. 

Clercs,  comment  atteints  par  la 
justice  municipale  (Et.,  21),  i, 
'20  ;  II,  28,  29  ;  (Angoulème),  con- 
traints de  se  soumettre  aux  guets 
et  gardes,  i,  325,  326  ;  soumis  à 
la  juridiction  de  la  commune, 
343,  344;  tenus  aux  mêmes 
charges  que  les  bourgeois,  346. 
(Bayonne),  clerc  de  Dax  con- 
damné par  la  commune,  120. 
Franchises  des  — ,  132,  137; 
étaient  bourgeois  lorsqu'ils 
étaient  bénéficiers  dans  l'église 
de  la  ville,  154;  serments  qu'ils 
prêtaient,  155  ;  pouvaient  plaider 
devant    la   justice    municipale. 


160  ;  comment  elle  les  attei- 
gnait, 160;  H,  28,  29  n;  conflits 
au  sujet  de  leur  juridiction,  i, 

161  ;  (Cognac),  sont  privilégiés 
comme  les  bourgeois,  n.,  127; 
(Niort),  demandeurs  devant  la 
justice  municipale,  264  ;  (Poi- 
tiers), appelés  à  délibérer  dans 
le  corps  (le  ville,  394.  Deux  — 
sont  capitaines  de  la  milice 
bourgeoise,  424.  Les — élisent  les 
capitaines  ecclésiastiques  de  la 
milice,  425  ;  jS.-J.-n'A.),  con- 
tribuent aux  tailles  pour  les  for- 
tifications, 300,  317,  325;  (Tours), 
les  —  exempts  du  guet,  2 1 0  ;  font 
échec  à  la  réforme  municipale 
de  1461,  182,  220.  Convention 
conclue  avec  eux  qui  leur  attri- 
bue un  rôle  dans  l'administra- 
tion municipale,  221;  ii,  110, 
111  ;  veulent  bénéficier  de 
l'exemption  de  franc-fief,  114; 
ne  contribueront  aux  charges 
que  de  leur  consentement,  115; 
leur  privilège  relatif  aux  droits 
de  barrage,  116;  leurs  droits 
féodaux,  114,  120. 

Clercs,  nom  donné  à  La  Rochelle 
aux  huit  membres  du  corps  de 
ville  chargés  de  rendre  la  jus- 
tice, I,  78,  81. 

Clermont  (Jean  de),  maréchal  de 
France,  détermine  les  travaux  à 
faire  pour  fortifier  Tours,  i,  210, 
211  ;  met  Poitiers  en  état  de  dé- 
fense, 365. 

Clerxs   Et.,  6).  Voy.  Clercs. 

Cliçon,  Clisson,  Deux-Sèvres,  can- 
ton de  Bressuire  (traité  de),  i, 
272. 

Cloche  de  la  commune  (Angou- 
lème), était  dans  le  clocher  de 
l'église  Saint-André,  i,  3')0,  341  ; 
II,  6  n;  (Cognac),  i,  276  ;  ii,  133; 
(S.-J.-d'A.),  i,  3(18;  ii,  6. 

Cluny  (abbaye  de),  dépossédée  des 
îles  d'Aix  et  d'Oleron  au  xi°  s., 
I,  61  ;  l'abbé  de  —  fait  établir  une 
nouvelle  paroisse  à  La  Rochelle, 
en  1 152,  63  n. 

Clyfton,  chevalier  anglais,  nommé 
maire  de  Bayonne  par  le  roi 
d'Angleterre,  i,  135. 

Clynec  [J.  de),  ii,  13-^. 

Coc,  Cocus.  Voy.  Le  Queux. 

Cocy.  Voy.  Coucy. 

Cognac,  condition  précaire  de  sa 
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municipalité  pendant  le  m.-â., 
I,  269,  433  ;  s'est  développé 
autour  du  château  et  du  prieuré 
de  Saint-Léger,  270.  Vicissi- 
tudes du  château  du  XP  au 
xiii«  s.,  271.  Charte  de  com- 
mune qui  lui  attribue  les  Et.  en 
1215,  1,  54,  272,  295;  sa  déca- 
dence, de  1220  à  1224,  248. 
Isabelle  apporte  —  en  dot 
à  Hugues  de  Lusignan,  272.  Si 
la  commune  avait  survécu  ;  pri- 
vilèges concédés  par  Gui  de 
Lusignan,  en  1262,  273;  ii,  127  ; 
sceau  de  la  commune  au  xiii«  s., 
I,  275.  —  réuni  à  la  couronne 
par  Philippe  le  Bel  ;  donné  par 
Charles  IV  à  Jeanne  de  Navarre, 
275  ;  confirmation  des  privilèges 
par  Jean  le  Bon,  276  ;  don  de  — 
à  Charles  d'Espagne  qui  rétablit 
la  commune,  276,  277;  ii,  132. 
—  conquis  par  les  Anglais,  re- 
conquis par  le  duc  de  Berry  ; 
.élection  de  quatre  jurés  ;  con- 
firmation des  privilèges  par 
Charles  VI,  278.  —  donné  à 
Louis  d'Orléans  ;  passe  à  Jean, 
son  troisième  fils,  auquel  suc- 
cède Charles,  mari  de  Louise 
de  Savoie,  279.  —  résidence  des 
comtes  d'Angoulême,  devient 
l'un  des  centres  de  la  Renais- 
sance ,  280 .  Administration 
municipale,  280,  281  ;  réforme 
par  Louise  de  Savoie,  28*2,  2><3  ; 
privilèges  accordes  par  Fran- 
çois I^'",  283  ;  confirmations  des 
privilèges  par  les  rois  de  France, 
284  ;  décadence  de  la  ville  au 
xvi°  et  au  XVII*'  s.,  2><4,  2'^5  ; 
siège  de  1651  ;  privilèges  pour 
récompenser  la  résistance  ae  la 
ville,  286  ;  réforme  de  l'adminis- 
tration municipale  en  1700,87  ?i, 
287,  438.  —  Prieuré  et  bourg  de 
Saint-Léger,  270.  Château,  ibid. 
Port  Saunier,  270,  273. 

Cohues^  leur  emplacement  à  S.-J.- 
d'A.,  I,  314  n. 

Coindé  (Guillaume),  échevin  à 
Poitiers,  en  1265,  ii,  161. 

CoiU\  affaires,  profits,  (Et.,  texte 
prov.,  3,  4,  43,  51),  u,  8,  10,  46, 
50.  Cf.  Besoig. 

Colas  (Jean),  conseiller  au  Parle- 
ment, commis   pour   faire   une 


enquête  sur  l'élection  du  maire 

de  Poitiers,  en  1458,  i,  370,  371. 
Colas.  Voy.  Mouraut. 
Colbert  de  Croissy,   intendant  de 

Poitiers  en  1654,  i,  262. 
Coligny,  assiège  Poitiers  en  1569. 

I,  380. 
CoUin     (Raphaël),     assesseur    du 

grand  sénéchal  d'Aunis,  en  1628, 

I,  80. 
Colombiers,    Charente-Inférieure, 

cant.  de  Saintes,  ii,  70. 
Colonel  de  la  ville,  titre  porté  par 

le  maire  d'Angoulême  au  xviP  s., 

I,  336. 

Columhariis  (boscus  de),  in  pago 
Xanctonico.  Voy.  Colombiers. 

Combisault,  maire  de  Cognac  ré- 
voqué en  1651,  I,  287, 

Combon  {Hugues  de),  bourgeois  de 
S.-J.-d'A.,  en  1331,  ii,  138. 

Commerce.  (Angoulème),  fran- 
chises commerciales,  i,  320  ;  — 
sur  la  Charente,  322  ;  rè- 
glements commerciaux.  312. 
(Bayonxe),  —  du  poisson,  104, 
105  ;  —  maritime,  106,  123,  162. 
(Cognac),  269,  270.  (La  Ro- 
ciii-i.i.F.),  64,  72;  II,  68.  (Niort), 
—  par  la  Sèvrc,  i,  238.  2.-I9  :  son 
déclin  dès  1215,  243,  248,  249  ; 
sa  situation  sous  Alfonse  de  Poi- 
tiers, 252,  253  :  il  se  relève  sous 
Philippe  le  Bel,  253,  254  ;  ses 
vicissitudes  du  xiv*  au  xvi*  s., 
255,  250,  257;  sa  ruine,  261, 
262,  268.  (PoiTiKRs),  tentatives 
pour  développer  le  — ,  sous 
Richard  Cœur-ac-Lion,  357  ;  sous 
Philippe-Auguste,  36o,  3li2,  407: 

II,  149,  1 53  ;"sous  Charles  \\\,  i. 
375,  419,  420;  concurrence  du 
bourg  Saint-Hilaire,  376.  (Pont- 
ArnirMKn),  51.  (Iîouen),  24,  27, 
28,  30,  S6,  43,  44;  ii,  59;  — 
avec  l'Irlande,  i,  27,  28;  ii,  60. 
61  ;  —  maritime,  61,  62.  (S.-J.- 
d'A.),  —  du  \i^  au  xiii«  s.,  I,  289, 
291,  292,  294  ;  —  avec  la  Flan- 
dre, 29h,  302,  311,  317,  318:  ii, 
138  ;  police  du  —  faite  par  le 
corps  de  ville,  i.  298  ;  —  de  dé- 
tail, 300  ;  ruine  du  —  au  xvir  s., 
304.  —  des  villes  du  Poitou, 
ruiné  de  1215  à  1224.  243.  248, 
249.  ^'oy.  Boissons.  Cliangeurs, 
Cidre,     ['étrangers.    Franchises, 
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Industrie,    Marchands,    Marine, 
Vin. 

Commin  (Bernardus),  i,  28  n. 

Commissaires  royaux,  à  Roukn,  au 
xui"  et  xiv^  s.,  I,  34,  41,  \\,  45  ; 
à  La  Roch.,  en  1315,  74;  en 
1400,  76;  en  1530,  77;  à  RoR- 
Di'.AUX,  en  1312,  12â;  à  Bay.,  en 
1400,  134  ;  à  Bourges,  en  1474, 
229;  à  Angers,  au  xv"  s.,  233, 
236  ;  en  Poitou,  en  1249,  297  ;  en 
1439,  258  ;  à  S.-J.-d'A.,  en  1335, 
voy.  Behuchet  (Nicolas)  ;  en 
148^,  voy.  Prévôt  (Jean);  à  Poi- 
tiers, au  xvir  s.,  3SS,  389;  voy. 
Colas  (Jean),  Mazuyer,  Mangot. 
Commissaire  du  roi  en  Poitou 
sur  le  fait  de  la  guerre,  en 
1345,  voy.  Vendôme  (abbé  de); 
à  CiiATEAUNEUF,  en  13*5,  II,  109. 
Voy.  Enquêteurs,  Intendants. 

Commun  (le),  nom  qui  désigne  la 
classe  inférieure  des  villes  et 
quelquefois  l'ensemble  des  habi- 
tants, I,  441  ;  (Rouen),  —  en  lutte 
contre  le  corps  de  ville  au 
xiiP  s.,  41  ;  se  soulève,  en 
1292,  à  cause  de  la  maltôte,  42  ; 
refuse  de  contribuer  au  rachat 
de  la  commune  en  1*293,  43; 
lutte  contre  les  gros  bourgeois, 
45  ;  ses  délégués  contrôlent  la 
gestion  du  corps  de  ville,  46; 
(La  Rocii.),  —  se  joint  aux  offi- 
ciers royaux  contre  le  corps  de 
ville  en  1423,  76;  reçoit  le  ser- 
ment du  maire,  80  ;  (Bayonne, 
lo  communau),  106;  (S.-J.-d'A.), 
311  ;  II,  136;  (Poitiers),  i,  412. 
Voy.  Aristocratie,  Artisans,  Clas- 
ses inférieures. 

Commun-conseil.  Voy.  Conseil. 

Communauté,  comrnunitas,  uni- 
versitas,  nom  donné  à  l'ensem- 
ble des  habitants  de  Château- 
neuf,  I,  191,  196,  203;  ii,  101, 
104,  105.  Voy.  Commune,  Corps. 

Communauté  de  biens,  était  de 
règle  dans  les  mariages  à  La 
Rochelle  au  xiii^  s.,  r,  84. 

Commune,  (Et.,  communia),  sens 
de  ce  mot,  i,  14  ;  délits  contre  la 
— ,  17  ;  serment  de  —,  18  ;  juri- 
diction de  la  — ,  19;  crimes 
contre  la  —  punis  de  Vabaltis 
de  maison,  21;  —  jurée,  sens 
de  cette  expression  dans  les 
chartes    anglaises,     440.     Voy. 


Communes.  —  d'ALENÇON  {com- 
munia), établie,  en  1199,  par 
Jean  Sans-Terre,  47,  51,  52; 
—  d'ANGouLÉME  [lihcra  com- 
viuna),  établie,  en  1204,  par 
Jean  Sans-Terre,  8,  320  ;  réins- 
tituée par  Charles  V,  en  1373, 
{communia  jurala),  324  ;  —  de 
Bayeux,  citée  à  la  fin  du  xii"  s., 

47  ;  —  de  Rayonne  {communa, 
comunie),  existait  à  la  fin  du 
xiF  s.,  106;  concédée,  en  1215, 
par  Jean  Sans-Terre,  9,  107  ;  ir, 
4  ;  —  de  Bordeaux  (communi- 
tas],  i,  435  ;  —  de  Caen,  con- 
firmée    par    Philippe-Auguste, 

48  ;  —  de  Château  neuf,  {com- 
munià),  établie,  en  1184,  par 
les  habitants,  197  ;  abolie,  198, 
199  ;  rétablie  et  abolie  de  nou- 
veau en  1212,  202;  ii,  101  ;  ré- 
tablie encore  en  1305,  i,  205; 
sentence  contre  les  habitants 
noînen  communiœ  usurpantes  ... 
congregati  invicem  ad  modum 
communiœ  licet  corpus  vel  col- 
legium  non  habeant,  ii,  107, 
108;  —  de  Cognac  (conimuna), 
instituée,  en  1215,  par  Jean 
Sans-Terre,  i,  272;  [communitas 
jurata,  jus  coinmunitatis)^  ré- 
tablie par  Charles  d'Espagne,  en 
1352,  276,  277;  ii,  132,  l3'.  ;  — 
de  DoMFRONT,  établie  en  1203,  r, 
47  ;  —  d'EvREUX,  établie  à  la  fin 
du  XII»  s.,  47  ;  —  de  Falaise, 
établie,  en  r^03,  par  Jean  Sans- 
Terre,  confirmée,  en  1204,  par 
Philippe-Auguste,  48  ;  confis- 
quée au  commencement  du 
XIV"  s.,  50;  —  de  Fécamp  [com- 
muna),  établie  en  1202,  47  ;  — 
de  Harfleur,  ibid.;  —  de  La 
Rochelle  {communiai^  instituée, 
vers  1170,  par  Henri  II,  63,  64; 
{communia  jurata),  concédée 
en  1199  par  Eléonore,  68;  con- 
firmée en  1360  par  Edouard  III, 
75;  supprimée  en  15-i5  par 
François  I"',  77  ;  rétablie  en  1548 
et  supprimée  en  1628,  78  ;  —  de 
MoNTiviLLERS  {communo),  éta- 
blie en  1202  par  Jean  Sans- 
Terre,  47  ;  —  de  Niort  [com- 
muna),  établie  en  1l9vi  par  Jean 
Sans-Terre,  239  ;  {communia), 
confirmée  en  1203  par  le  même 
et  par  Eléonore,  et  en  1204    par 
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Pliilippe-Auguste,  240  ;  confir- 
mée en  1224  par  Louis  VIII, 
251  ;  constituait  une  seigneurie 
tenue  du  roi,  2(i8  ;  —  d'OLÉ- 
RON  {communia  jurata)^  con- 
firmée en  1199  par  Eléonore  et 
Jean  Sans-Terre,  89  ;  confirmée 
en  1224  par  Hugues  X  de  Lusi- 
gnan,  91  ;  ii,  74  ;  subsiste  durant 
le  m.-â.,  I,  92,  93  ;  désignée 
aussi  par  le  mot  commumtas, 
94  ;  —  de  Poitif.rs,  établie  en 
1138  par  les  habitants,  355;  dis- 
soute aussitôt  par  Louis  VII, 
356  ;  {communia  jurala),  ins- 
tituée en  1199  par  Eléonore,  357; 
II,  145;  confirmée  en  1204  par 
Philippe-Auguste,  i,  358  ;  ii, 
147  ;  et  en  1222,  i,  3H1  ;  ii,  151  ; 
désignée  par  les  termes  com- 
munia jiirata,  communia^  com- 
munitas,  i,  4 1 0  ;  de  Pont- 
AuDEMER,  {communia),  confirmée 
en  1204  par  Philippe-Auguste, 
50  ;  —  de  liÉ,  {communia),  con- 
cédée en  1242  par  Henri  III, 
95;  son  existence  éphémère,  96; 
—  de  Rouen,  établie  en  1144 
d'après  Chéruel,  25  ;  commiinio 
ne  désigne  que  l'ensemble  des 
habitants,  26  ;  nommée  commu- 
nia sous  Henri  II,  28;  confirmée 
en  1199  par  Jean  Sans-Terre, 
29  ;  II,  57  ;  et  en  1207  par  Phi- 
lippe-Auguste, I,  32  ;  II,  56  ;  con- 
fisquée en  1292  et  revendue  aux 
Rouennais  en  1293,  i,  43  ;  con- 
firmée en  1309  par  Philippe  le 
Bel,  44  ;  —  de  Saint-Emilion 
{communitas),  435  ;  —  de  Saint- 
Jean-d'Angély  {communia),  ins- 
tituée en  1199  par  Jean  Sans- 
Terre,  294  ;  {communia  jurata)^ 
confirmée  en  12()4  par  Philippe- 
Auguste,  ibid.;  désignée  par 
communitas  en  1351,  2v«9  ;  —  de 
Saintes  [communia),  confirmée 
en  1199  par  Eléonore,  85. 
Communes. Ordonnance  de  LouisIX 
relative  aux  — ,  i,  35.  Relations 
des  —  avec  l'autorité  royale,  «0, 
44,  440,  '14 1 .  —  peuvent  être  con- 
sidérées comme  des  seigneuries 
gérées  par  leurs  magistrats, 
440.  —  anglaises  du  continent 
instituées  pour  résister  à  la 
France,  47,  439.  —  de  Nor- 
mandie.    35,    47.    —    du    pays 


de  Caux  associées  à  Rouen,  48, 
440. 

Communitas.  Voy.  Commune, 
Communauté. 

Compairé  (seigneur  de).  Voy.  Vil- 
liers  (Louis  de). 

Compiègne  (Edit  de)  en  1764,  i, 
391. 

Comptes  des  villes,  rendus  aux 
gens  des  comptes  au  xiip  s.,  i, 
35.  —  de  Rouen  en  1260  ;  ibid., 
41,  42;  —  de  Pont-Audemer, 
51  ;  —  de  Verneuil  53;  —  de 
Tours,   221  ;  —  d'Angers,   232; 

—  de  Cognac,  274. 
Condamnés,     (Et.),     leurs    biens 

confisqués,  i,  2i»  ;  (Rouen),  33, 
39;  (Bayonne),  173.  —  graciés 
si  une  fille  les  épouse,  ibid. 
Voy.  Confiscation. 

Condé  (Henri  II  de  Bourbon  prince 
de),  i,  388. 

Condé  (Louis  I  de  Bourbon  prince 
de),  prend  Cognac  en  1568,  i, 
284. 

Conductum,  droit  de  donner  des 
sauvegardes,  i,  2ltl. 

Confès  (La  Rocii.,xii''-.\iv'^  s.»,  celui 
qui  a  fait  un  testament,  i,  65.  Cf. 
Déconfès. 

Confiscation.  (Et.,  34,  48),  —  par  le 
roi  des  biens  meubles  des  cri- 
minels fugitifs  et  des  meur- 
triers, i,  19.  2<»;  II,  40,  41,  48, 
49;  (Rouen,  I2(i7),  —  des  meu- 
bles des  condamnés,  i,  33  ;  (La 
Rochelle),  —  des  biens  des 
bourgeois  morts,  h5,  74:  (Bayon- 
ne), leur  produit  appliqué  aux 
fortifications,  122  ;  un  ancien 
maire  condamné  à  la  —,  130  ;  — 
des  biens  des  condamnés  a  mort. 
173. 

Confrérie,  Con/'rafria,  (Bayonne), 

1,  XJX,    Ml,    155:    (ClIATEAUNEUF), 

—  de  Saint-Eloi  fondée  et  sup- 
primée en  1305,  i,  2li5,  206;  ii, 
107,  109;  (Poitiers),  —  des 
pairs,  du  Cent,  ou  tVHe  d'Aqui- 
taine, 1,  394,  395;  il,  156. 

Conjurateurs  (Et.,  46),  serinent  de 
six  —  et  de  Paccusé,  i,  18,  431; 
u.  46,  47,  48  n. 

Conjurât  i,  (Et.,  15),  cojurés,  jurés 
de  counnune.  Voyez  ce  mot. 

Conjuration,  des  bourgeois  de 
C'hàteauneuf  en  1  L^O,"  i,  194, 
195;  en  1184,  197,  198,  199. Vov. 
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Conspiration,    Emeutes,    Insur- 
rection. 

Connétable  de  Bordeaux,  i,  133, 
175. 

Conseil,  nom  d'un  des  rouages  de 
Tadministration  municipale  dans 
beaucoup  de  villes,  (  ngoul., 
concilium)^  i,  3?2  ;  (Bay.,  con- 
ciliiim,  cosseilh),  106,  107  ;  h, 
76;  désigne  généralement  la 
réunion  des  jurés  et  des  éche- 
vins,  I,  108  71,  149  ;  ii,  8'i  ;  cons- 
titue le  tribunal  de  la  com- 
mune, H,  14  n,  17  n  ;  élections 
en  conseil,  94,  95;  le — se  com- 
pose depuis  1451  de  six  échevins 
et  de  six  conseillers  annuels,  i, 
136;  {comunal  conseillo^  comu- 
nau  cosseilh]  désigne  générale- 
ment au  xnie  s.  l'assemblée 
générale  du  peuple,  i,  li'S,  156  ; 
II,  8(»,  8 '4.  (Cognac,  concilium, 
concionabulum),  i,  273,  '281  ,  (La 
Rocii.,  XV  s.,  conseil^  plcnier 
conseil),  désigne  la  réunion  du 
corps  de  ville  entier,  ii,  15  n, 
16  n.  (Poitiers),  désigne  la 
réunion  des  échevins  et  des 
conseillers,  i,  40.^,  404.  (Rouen, 
consilium  civium),  26.  Voy.  Con- 
seillers. 

Conseil  d'Etat  (arrêts  du),  de  1548 
qui  rétablit  la  commune  de  La 
Roch.,  I,  7^;  de  1549  au  sujet 
de  la  composition  du  corps  de 
ville  de  Poitiers,  378  ;  de  1569 
en  faveur  du  corps  de  ville  de 
Tours,  2-25;  de  1601  à  1700  au 
sujet  de  Saintes,  87  ;  de  16()9  au 
sujet  des  privilèges  de  Poitiers, 
385,  386,  396,  399,  425;  de  1611 
et  de  1615  relatifs  aux  franchises 
de  Cognac,  284,  285;  de  1613  au 
sujet  des  officiers  de  milice  de 
Poitiers,  425;  de  1619  et  de  16-20 
relatifs  aux  corps  de  ville  de 
Tours,  227;  de  1626  relatif  à 
l'élection  du  maire  de  Poitiers, 
399;  de  1634  au  sujet  de  la  no- 
blesse du  corps  de  ville  de  Poi- 
tiers, 404  n,  4u5  n\  de  1635  au 
sujet  des  privilèges  de  Cognac, 
285  ;  cassant  l'élection  du  maire 
de  Poitiers,  399;  de  1643  au 
sujet  de  la  noblesse  des  magis- 
trats d'Angoulême,  339  n  ;  de 
1673  rétablissant  la  noblesse  du 
maire    d'Angoulême,     330  ;    de 


1674  au  sujet  des  privilèges  de 
Poitiers,  4t>J  :  de  1681  relatif  à 
l'administration  municipale  de 
Niort,  VO;' ;  de  t6><5  au  sujet  de 
la  noblesse  du  maire  de  Poitiers, 
400,  /i05  n;  de  1693  au  sujet  de 
l'exemption  de  franc-fief  des 
bourgeois  de  Poitiers,  409  n  ;  de 
1700  au  sujet  de  l'administration 
municipale  de  Saintes,  Cognac, 
S.-J.-d'A.,  87,  287,  3()4  ;  de  1719 
déboutant  de  leurs  prétentions 
à  la  noblesse  les  magistrats 
d'Angoulême,  331  ;  de  172(»  re- 
latif à  la  nomination  du  maire 
d'Angoulême,  331;  de  17'24  au 
sujet  de  l'administration  muni- 
cipale de  Tours,  228;  de  1727, 
de  1740  et  de  1741  relatifs  à  la 
nomination  du  maire  d'Angou- 
lême, 332;  de  1741  au  sujet  de 
la  garde  des  clefs  des  portes  à 
Angoulême,  336;  de  1760  relatif 
au  corps  de  ville  de  Poitiers, 
396,  401,  404. 

Conseil  ducal  d'Anjou,  adminis- 
trait la  ville  d'Angers,  i,  233. 

Conseil  du  roi  d'Angleterre,  con- 
damne en  1281  le  corps  de  ville 
de  Bay.,  i,  120;  saisi  des  élec- 
tions de  1313,  127. 

Conseil  général,  nom  du  principal 
collège  municipal  dans  beau- 
coup de  villes,  i,  431. 

Conseillers,  titre  de  douze  des  ma- 
gistrats composant  le  collège  des 
vingt-quatre  jurés.  (Et.,  con- 
sultores,  cosselliedors,  2,  3,  4,  7), 
I,  17:  II,  8,  9,  10,  11,  14,  15; 
nom  fréquemment  donné  aux 
magistrats  municipaux,  i,  431. 
(Angers),  trente-six  —  institués 
en  1474,  234.  (Angoulême),  pri- 
vilèges de  noblesse  des  — ,  327, 
331,  339;  leur  nombre,  333,  335; 
liste  des  —,  334  ;  étaient  élus  à 
vie,  337;  leur  droit  de  récep- 
tion, 339  ;  sont  représentés  dans 
une  peinture,  341.  (Bay.,  cos- 
selliedors, vingt-quoate  conseil- 
hers\  ce  titre  donné  successive- 
ment à  divers  magistrats,  136, 
149;  II,  85;  suppléent  dans 
réchevinage  les  échevins  ab- 
sents, I,  168.  (Bordeaux),  141. 
(Cognac,  consiliarii),  leur  ser- 
ment, 277;  II,  134  :  sont  rétablis 
par    Louise    de    Savoie,   i,   282, 
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283.  (La  Roch.),  79,  81  ;  ir,  8  n, 
9  71,  12  n.  (Niort),  portent  par- 
fois le  nom  de  jurés,  i,  -260,  -261, 
26-5;  anoblis  en  1461,  260,  267. 
(Ol.),  ne  sont  mentionnés  que 
dans  la  traduction  des  Et.,  95. 
(Poitiers,  consultores,  consules), 
sont  aussi  appelés  jurés,  362, 402  ; 
II,  \b'i  ;  conseillers-jurés,  i,  369  ; 
nommés  aussi  les  xii,  397,  403; 
le  collège  des  —  se  confond  avec 
celui  des  échevins  et  ses  vingt- 
cinq  membres  sont  nommés 
échevins.  403  ;  leur  nomination 
et  leur  rôle,  369,  397,  402;  ii, 
154;  les  cent  pairs  nommés 
parfois  les  cent  —,  i,  392  ;  —  de 
ville  en  1765,  391.  (S.-J.-d'A., 
conseils),  307  n,  30W,  310;  ii, 
136.  (Tours),  —  d'église  adjoints 
au  corps  de  ville,  i,  221,  225, 
227;  II,  111,  112;  -  de  ville 
institués  en  1465,  i,  225;  con- 
seillers-assesseurs créés  par 
Louis  XIV,  227,  228.  Voy.  Eche- 
vins, Jurés,  Pairs. 

Conseils,  nom  des  conseillers  à 
S.-J.-d'A.  Voy.  Conseillers. 

Conspiration,  à  Rouen  pour  livrer 
la  ville  au  roi  d'Angleterre  en 
1090,  i,  25;  à  Bayonne  en  1254 
pour  y  introduire  Gaston  de 
Béarn,  110,  lll,  112.  Voy.  Con- 
juration, Insurrection. 

Consuetudinarii.  Voy.  Coutu- 
miers. 

Consuetudines.  Voy.  Coutumes. 

Consuls,  nom  des  magistrats  d'An- 
goulôme  en  1361,  i,  32'»;  nom 
donné  à  Poitiers  aux  conseillers, 
voy.  ce  mot. 

ConsuUorcs.  Voy.  Conseillers. 

Contrefaçon,  juridiction  en  ma- 
tière de  —  exercée  par  la  com- 
mune de  Rouen,  i,  39. 

Contre-guet.  Voy.  Guet. 

Conzay  (André  de),  maire  de  Pcn- 
tiers,  I,  373. 

Coraus  (Philippe),  châtelain  do 
Chàteauneui  au  xiii^*  s.,  i, 
205  n. 

Corbie,  Somme,  arr.  d'Amiens, 
avait  adopté  les  usages  de  Saint- 
Quentin,  u,  25  //. 

Corbigny,  Nièvre,  arr.  de  Cla- 
mocy.'  Traité  de  — ,  i,  200. 

Cordonniers  de  Rouen,  leur  gildc, 
1,25. 


Corporations.  Voy.  Corps  de  mé- 
tiers. 

Corps  de  métiers.  (Angoul.),  po- 
lice des  — .  i,  342  ;  (Bay.),  leur 
rôle  dans  l'administration  muni- 
cipale, 132,  133,  147,  177;  ii, 
83  :  (Chat.),  i,  2o2  ;  (Poitiers), 
leurs  statuts,  363,  376,  393, 
419,  420,  421  ;  (S.-J.-d'A),  289; 
(Tours),  police  des — ,  212;  ii, 
122.  Voy.  Bouchers,  Boulangers, 
Bourreliers,  Cordonniers,  Cor- 
royeurs.  Drapiers,  Eperonniers, 
Faures,  Industrie,  Maçons,  Ta- 
verniers. 

Corps  de  ville,  presque  fermé  aux 
bourgeois  dans  les  villes  régies 
par  les  Et.,  i,  432,  438.  (An- 
goul.), sa  composition,  333, 
335  ;  liste  de  ses  membres,  334  ; 
mode  de  son  recrutement,  rési- 
gnations, 337,  338  ;  droit  de  ré- 
ception, 339;  tenait  l'hôtel  de 
ville  en  fief  de  l'abbaye  de  la 
Couronne,  340;  ses  attributions, 
342.  (Bay),  serments  de  ses 
membres,  n,  5',  53  n:  son  élec- 
tion, 84  ;  sa  composition  depuis 
1451,  I,  136,  137.  (Bordeau.x), 
435.  (Cog.nac),  281,  2«2  ;  réor- 
ganisé par  Louise  de  Savoie, 
282  ;  son  rôle  et  ses  attributions, 
285,  286,  287.  (La  Rocii.),  était 
nommé  p'ênier-conseil.  82  ;  no- 
mination de  ses  membres,  ré- 
signations, 81  ;  supprimé  en 
1535,  77,  rétabli  en  154S,  sup- 
primé de  nouveau  en  1628,  78. 
(Niort),  sa  composition,  262, 
263,  267,  268;  résignation  et 
tralic  des  places,  26ii  ;  sa  réu- 
nion nommée  la  M(':iU\  voy.  ce 
mot.  (Poitiers),  sa  composi- 
tion, 378,  3S3.  391,  392,  402: 
son  rôle  et  ses  attributions,  381, 
382,  393,  397,39.),  402,  411,416, 
418,  419,  425;  ses  réunions  nom- 
mées Mois  et  cent,  voy.  ce  mot  ; 
ses  membres  oriianisés  en  con- 
frérie, 394,  39o.  (S.-J.-d'A.), 
304,  305,  309,  310.  (Saintes), 
86.  Voy.  Conseillers.  Echevins, 
Jurés,  Pairs. 

Corps  et  communauté.  Saintes  re- 
connu comme  tel  en  1347,  i,  85. 
\'oy.  Communauté. 

Corroveurs  de  Poitiers,  leurs  sta- 
tuts. 1,  421. 
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Cors  (le  la  ville  (Cognac,  1202), 
territoire  compris  dans  l'en- 
ceinte (le  la  ville,  ii,  121). 

Cosselhedors.  \'oy.  Conseillers. 

(lolevrat  {Hadulfus  de),  maire  de 
Rouen,  i,  28  n. 

Cottereaux,  pillent  Châteaiineuf 
en  t-202,  I,  202. 

Coucy,  Aisne,  arr.  de  Laon.  En- 
guerrand  de  — ,  ii,  75. 

Cougnes  (église  de),  ccclesia  de 
Connia,  église  paroissiale  de  La 
Rochelle,  i,  61,  63  n. 

CoLinties  (Pierre  de),  vicaire  de 
Rayonne  en  1398,  i,  132;  con- 
damné au  bannissement,  133. 

Cour  de  commune,  CoiH  de  co- 
munie,  nom  donné  à  Rayonne  à 
la  réunion  de  la  centaine  et  des 
prudhommes  de  la  ville,  i,  156, 
157. 

Gourdes  aides,  résiste  en  1594  aux 
privilèges  de  noblesse  des  ma- 
gistrats de  Saint-Jean-d'Angély, 
I,  303. 

Couronne  (abbaye  de  la),  abb. 
d'Augustins,  dioc.  d'Angoulême, 
dont  l'hôtel  de  ville  d'Angoulême 
était  un  fief,  i,  340. 

Coustet  (Rerthoumé),  maire  de  La 
Rochelle  en  1275,  i,  57. 

Coutances  (Gautier  de),  trésorier 
de  l'église  de  Rouen,  i,  2^  n. 

Coutumes.  (Bay.),  —  criminelles 
dites  Charte  des  malfaiteurs,  i, 
116.  —  rédigées  vers  I2K^,  114 
à  1 19.  (GiiAT.),  —  confirmées  en 
1141  et  1143,  188,  191.  (La 
RocH.),  —  relatives  au  mariage, 
84.  —  d'ÛLÉRON,  89,  V)0,  95.  —de 
Tours  ,  Louis  X 1  prescritde  les  pu- 
blier, ii,  122.— deVERNEUiL,  I,  52. 

Coutumes,  Consuetudines,  impôts. 
Exemption  de  —  concédée  aux 
Rayonnais,  i,  105.  —  perçues 
par  le  duc  d'Aquitaine  à  Ôle- 
ron,  8H  ;  —  perçues  à  Rouen, 
27;  II,  58,  59,  61",  62.  —  possé- 
dées par  l'abbaye  sur  le  bourg 
de  Saint-Jean-d'Angély,  i,  293  n. 
Voy.  Impôts. 

Coutumes  (mauvaises),  Prave  con- 
suetudines, abus,  abolies  à  Olé- 
RON,  I,  88,  89,  91  ;  ii,  72;  à  Poi- 
tiers, I,  352  ;  à  Rouen,  26,  27  ;  à 
Verneuil,  53. 

Coutumiers,  Consuetiidinarii,  nom 
des  serfs  de  Montierneuf,  i,  354, 


Prudhommes  —,  nom  des  bour- 
geois qui  ont  rédigé  la  coutume 
de  Rayonne,  114. 

Créances,  Créancier.  Voy.  Dettes. 

Ci'eci  [IIiujo  de),  i,  28  ^^. 

Credenlia.  Voy.  Crédit. 

Crédit  (droit  de),  Credenlia,  droit 
féodal,  exercé  au  xr  s.  par  l'ab- 
baye à  S.-J.-d'A.,  I,  2'.'1. 

Cride,  crieur  public,  officier  mu- 
nicipal à  Rayonne,  i,  153;  ii, 
94. 

Crimes.  (Ray.),  sont  jugés  par  les 
cent-pairs,  i,  169,  voy.  Charte 
des  malfaiteurs.  (LÀ  Rocii.), 
leur  jugement  réservé  au  roi, 
64  ;  —  contre  la  commune,  voy. 
Abattis  de  maison.  Voy.  Blas- 
phèmes, Blessures,  Diffamateur, 
Juridiction,  Peines. 

Croissy,  Seine-et-Marne,  cant.  de 
Lagny.  Voy.  Colbert. 

Croizet  (Michelet),  i,  374  n. 

Croleboys  (Guillaume),  échevin  de 
Poitiers  en  1335,  ii,  161. 

Croutelle,  Vienne,  cant.  de  Poi- 
tiers, I,  416. 

Cru&soi,  château  duVivarais.  Louis 
de  —,  chambellan  de  Louis  XI, 
II,  124. 

Curie  romaine,  son  analogie  avec 
le  collège  des  cent-pairs,  i, 
429. 

Cusance  (Henri  de),  sénéchal  de 
Guyenne  en  1262,  i,  112. 

Dabillon  (Jean),  écuyer,  sieur  de 
La  Leigne,  lieutenant-général  et 
échevin  de  S.-J.-d'A.,  i,  307  n. 

Dagobert,  roi  de  France,  n'a  pas 
détruit  Poitiers  en  636,  i,  350  w. 

Da7n,  Damme,  Belgique,  Flandre 
occidentale,  cant.  de  Bruges, 
relations  commerciales  avec 
S.-J.-d'A.,  i,  318. 

Dapifer.  Voy.  Sénéchal. 

Dardir,  nom  d'une  famille  Bayon- 
naise. Arnaud  Raimond—, maire 
de  Bay.  en  1262  et  1263,  i,  113. 
Jean  —  commande  les  Bayon- 
nais  au  siège  de  La  Rochelle,  en 
1242,  112,  147  ;  a  un  procès  avec 
l'église  de  Bay.  en  1'<^56,  105  n, 
160:  maire  de  Bay.  en  1261, 
r?6o  et  \-n\,  112,  113.  Jean  —, 
fils  du  précédent,  candidat  à  la 
mairie  en  1318,  127;  maire  de 
Bay.  en  1327  et  1328,  128;  ii,  93. 
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Darroseis.  Voy.  Rauzed  (Pierre 
de). 

Dauron  (Michau),  valet  de  chambre 
du  roi  et  receveur  du  Poitou, 
désigné  à  une  place  d'échevin 
de  Poitiers  en  1462,  maire  de 
Poitiers  en  14(53,  i,  37"2. 

David.  Voy.  Podio  Liborelli. 

Dax.  Résidence  du  sénéchal  des 
Lannes,  i,  174  ;  maire  de  — , 
123.  Clerc  de  —  condamné  à 
Bay.,  1-20,  tôt. 

Débiteurs.  Voy.  Dettes. 

Déconfés  ou  intestat  (La  Roch.),  i, 
65.  Cf.  Confés. 

Décurions.  Voy.  Curie  romaine. 

Defensio  regis^  nom  d'une  des 
mauvaises  coutumes  abolies  à 
Oleron  par  Louis  VII  en  1146,  i, 
88;  II,  73. 

Defensor  civitatis,  i,  349  n. 

Délégués,  des  habitants,  nommés 
pour  traiter  des  affaires  de  la 
ville  avec  le  suzerain  à  Angers, 
I,  '•23'2.  —  nommés  par  les  bour- 
geois de  Chat,  pour  surveiller  les 
dépenses  communes,  voy.  Elus. 

—  du  clergé  à  Tours,  voy.  Con- 
seillers d'église. 

Délits,  contre  la  commune,  i,  17. 

—  commis  par  un  étranger,  20. 

—  justiciables  de  la  commune, 
21.   Voy.  Juridiction,   Pénalités. 

Demanda  (Nioirr,  120'i)  aide  per- 
çue au  profit  du  roi,  ii,  l'26. 

Déni  de  justice  (Uouen,  127."^,  De- 
feclus  j'uris),  cas  réservé  à  la 
justice  royale,  i,  37  ;  ii,  66.  (B.w., 
Judgemciil  dcncgat),  i,  l'i6,   l  5. 

Denis  (M'),  échevin  de  Poitiers  en 
133.i,  H,  161. 

Dépenses  des  villes.  Voy.  Fi- 
nances. 

Députés.  (ÂNGOUL.),  —  envoyés  par 
le  corps  de  ville  auprès  de  Hen- 
ri II,  I,  32S  ;  envoyés  en  cour 
pour  le  maintien  des  privilèges, 
339  n.  [La  Kocii.,  1361»),  —  en- 
voyés au  roi  d'Angleterre,  75. 
(PoiTiKiîs),  —  de  la  ville  aux 
Etats,  ioi,  i02  ;  —  envoyés  en 
cour  pour  solliciter,  4ii5,  420. 
(Tours),  -  envoyés  par  la  ville 
auprès  de  Lou  s  XI,  182,  L>3. 
Voy.  Ambassailes,  Délégués. 

Derby  (comte  de),  s'empare  on 
13'/6  de  S.-J.-d'A.,  i,  2i)9  ;  son 
expédition  en  Poitou,  365. 


Z)es«/sma,casdehautejustice,i,38. 

Désiré  (André),  curé  de  Moncon- 
tour  en  13)9,  i,  418. 

Dettes.  Juridiction  et  voies  d'exé- 
cution en  maUère  de  —  (Et.,  21, 
22,  25,  26,  39),  i,  15,  16,  20,  22; 
II,  28,  29,  3-2,  33,  34.  35,  44,  45; 
(Bay.),  I,  160,  161,  162,  166,  167; 
II,  28  n,  29  7i,  44  n.  Voy.  Paie  de 
commune.  (La  Roch.),  ii,  30  n, 
31  w,  44.  (Poitiers),  152. 
(Rouen),  i,  27,  28,  33,  34,  37  ;  ii, 
57,  58  n,  65. 

Dettes  des  villes,  (Rouen),  i,  36, 
42;  (Pont-Audemer),  51. 

Dex.  Voy.  Banlieue. 

Diane.  Voy.  Estrées. 

Dido,  évêque  de  Poitiers  au  vii«  s., 
i,  349. 

Diffamateurs,  (Et.,  36),  leurs  mai- 
sons abattues  par  la  commune, 
I,  21;  II,  42,  43. 

Discenfiion  de  barailhe,  Voy.  Sé- 
dition. 

Dixmont,  Yonne,  cant.  de  Ville- 
neuvesur- Yonne,  ii,  147,  148. 

Doe  {Dominus  Jodoinus  de\  i, 
247  n. 

Domfront,  doit  avoir  eu  les  Et.,  i, 
1  ;  organisée  en  commune  en 
1203,  47. 

Dominique.  Voy.  Mancx. 

Doride  ((luillaume),  maire  de 
Poitiers  de  l2S6à  1289,  n,  157  n. 

Dornere  (G.),  maire  de  Poitiers,  n, 
157;  doit  être  le  même  que 
le  piécédent. 

Doude  [Giiillehniis),  membre  du 
corps  de  ville  de  Poitiers  en 
1390,  I,  413  n. 

Douvres,  port  d'Angleterre,  i,  245. 

Douze  (les),  Duodecim,  (Uav.),  nom 
donné  aux  membres  du  collège 
des  jurés,  i,  108  ;  ii,  85.  (Poi- 
tiers), nom  donné  aux  membres 
du  collège  des  conseillers,  i, 
397,  403;  ii,  161,  162.  (Tours, 
XI v<*  s.),  les  —  de  la  ville  repré- 
sentent l<:>s  habitants  auprès  îles 
élus,  i,  123. 

Downgale,  port  sur  laTamise,  dans 
la  cité  de  Londres,  concéilé  aux 
Ixouennais  ;  ce  nom  doit  rem- 
placer Dungeness,  I.  24.  27.  28. 
\'oy.  Vevratum  du  t.  il. 

Doyen,  chef  du  corps  de  ville 
d'Angoul.  en  1361,  i.  32 i. 

Draperie.  (CnAT.\    commerce    de 
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la  —  au  xp  s.,  I,  187.  (Poi- 
tiers), commerce  au  xiip  s.,  i, 
419;  II,  U9;  industrie  de  la  —  au 
XV"  s.,  I,  375,  'dO.  (Touns),  com- 
merce de  la  —  au  xv^s.,!!,  \!\. 

Dreux,  ville  de  France,  analogie 
de  sa  charte  de  commune  avec 
les  Et.,  I,  435. 

Dreux.  Voy.  Barentin. 

Droco,  connétable  en  1204,  1212 
et  1214,  II,  iO.-i,  148,  150. 

Droits.  Voy.  Privilèges,  Impôts  ; 
voy.  Chaire,  Crédit,  Franc-fief, 
Franc-parcours,  Gite,  Préemp- 
tion. 

Droits  féodaux,  des  gens  d'église 
de  Tours  (I4(i5),  ii,  IH,  i20. 

Duban  (J.),  notaire  du  roi  en  1465, 
II,  124. 

Duel  judiciaire.  (Et.,  31,  lat.  duel- 
lum  ;  Bay.,  batailhe)^  i,  19;  ii, 
38,  39.  (Chat.),  194,  2()l,  203, 
205;  II,  104.  (Ol.),  i.  88;  ii,  73. 
(Rouen),  i,  27,  3S  ;  ii,  «3,  H4. 
(S.  J.-i)'A.,  xii-  s.,  monomachia)^ 
I,  290,  (xiiF  s.,  icLus  regis)^  314, 
315.  Cf.  Gages  de  bataille. 

Duguesclin,  reprend  Poitiers  en 
1372,  I,  368. 

Dungeness,  Dunegate^  i,  24,27,  28. 
Il  laut  remplacer  ce  nom  de  lieu 
par  Downgate.  Voy.  ce  mot  et 
Verratum  du  t.  ii. 

Dunuis  (Jean,  comte  de),  s'empare 
de  Bayonne  en  1451,  i,  135. 

Dupuy  (Barthélémy),  prévôt  d'An- 
goulême  en  liiiO,  maire  d'An- 
goulême  en  rM2,  1213  et  1216, 
sénéchal  en  121 4,  i,  321. 

Dupuiz  (Jean),  bourgeois  de  Tours 
en  1462,  ii,  96,  97. 

Duran.  Voy.  Viele. 

Durfort  (Raymond  Bernard  de), 
maire  et  gouverneur  de  Bayonne 
pour  le  roi  de  France  en  1294, 
i,  121. 

Duyre  (Namad),  maire  de  Bayonne 
en  1259,  i,  111. 

Dymon.  Voy.  Dixmont. 

Eau  chaude.  Voy.  Epreuves. 
Eble,  comte  de  Poitiers,  tient  des 

plaids  à  Poitiers,  en  904,  908  et 

92s,  I,  350  n. 
Eble,   seigneur  de   Châtel-.>illon, 

au  xi"   s.,     s'empare    de    l'Ile- 

d'Aix,  est  excommunié,  i,  61. 
EDle  de  Mauléon,  seigneur  de  La 


Roch.,  i,  02,  70;  dépossédé  par 
Henri  11,63. 

Ehroiccnsis  comitatiis. Voy.  Evreux 
(comté  d'). 

Echaugelcs.  Voy.  Kxcubiae. 

Echcvinage,  eschevinagimn,  es- 
chevinatus,  esclavinage,  escle- 
vinage,  csquevinage,  csquevi- 
nadge^  nom  des  fonctions  et  des 
réunions  des  échevins  ou  du 
corps  de  ville  (Et.,  6,  8,  13,  22, 
38,  54,  55),  I,  16,  17;  ii,  12, 
13,  16,  17,  20,  21,  30,  31,  42, 
43,  52,  53,  54,  55.  (Angoul.  et 
S.-J.-d'A.),  nom  de  la  réunion 
du  corps  de  ville  entier,  i,  3o8 
n;  II,  6  n,  7  w,  iQ,  138.  (Bay., 
sclevinadge),  réunion  des  douze 
échevins,  constituait  le  tribunal 
de  la  commune,  i,  149,  IH8,  i77. 
(Cognac,  locum  communemexcla- 
vinagium  nuncupatum) ,  établi 
en  1352,  2:6;  ii,  133.  (LaRocii.), 
nom  du  collège  des  vingt-qua- 
tre, I,  78.  (Poitiers,  scahina- 
ghim),  réunion  des  échevins, 
403.  Voy.  Echevins. 

Echevins,  scabini,  eschevini,  es- 
clavins,  esquevin^  nom  donné 
aux  magistrats  municipaux  d'un 
grand  nombre  de  villes;  sont  les 
anciens  juges  carolingiens,  1, 43 1 . 
(Et.,  2,  3,  4,  5,  6,  7,  8,  13,  14, 
23,  24,  25,  28,  46,  54),  étaient 
les  douze  premiers  jurés  ;  leurs 
attributions,  i,  17  ;  ii,  8,  9,  10, 
11,  \î,  13,  14,  15,  16,  17,  20, 
21,  32,  33,  36,  37,46,  47,  52,  53. 
(Angers),  dix-huit  —  à  vie  en 
1474,1,  234;  vingt-quatre  — -con- 
seillers institués  en  1483;  six 
autres  ajoutés  en  1484,  236. 
(Angoul.;,  —  élus  en  1373,  324 
71  ;  II,  8  ?i,  9  71  ;  sont  au  nombre 
de  treize  en  1499,  i,  335:  Louise 
de  Savoie  veut  pourvoir  son  pro- 
cureur d'une  place  d'échevin 
vacante,  ibid.;  —  anoblis  depuis 
1507,  327,  328,  339,  ne  le  sont 
plus  depuis  1664,  330,  3n  ;  sont 
au  nombre  de  douze  en  1756; 
réduits  à  quatre  en  i765,  333; 
liste  des  — ,  334  ;  leurs  fonctions 
viagères,  3-^7  ;  droit  de  réception 
qu'ils  payaient,  339;  représentés 
dans  une  peinture,  341.  (Bay., 
Esclevin  ,  leurs  attributions, 
149,   168;   II,   82,  83;   sont  au 
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nombre  de  six  depuis  1451,  i, 
136  ;  le  maire  prend  au  xviiP  s. 
le  titre  de  premier  échevin  ;  les 
—  sont  alors  au  nombre  de  trois, 
137.  (Bourges),  douze  —  à  la  no- 
mination du  roi  institués  en  1474, 
229  ;  leur  mode  de  nomination, 
231.  (Cognac),  serment  des  — 
en  13d2,  277  ;  ii,  134  ;  mentions 
des —  au  début  du  xvP  s.,  i, 
281,  282;  créés  au  nombre  de 
douze  par  Louise  de  Savoie, 
282,283  ;  —  au  xviF  s.,  286  ; 
sont  réduits  à  quatre  en  17U0, 
287.  (La  Rocii.),  —  mentionnés 
avant  1199,  67;  leur  rôle,  80, 
81,  82;  II,  8  w,  9  n,  12  w,  13 
n,  \1  n,  18  n,  20;  —  bien- 
naux remplacent  les  cent-pair.s 
en  1535,  i,  77  ;  rétablissement 
de  vingt-quatre — en  1548,  78. 
(Niort),  —  mentionnés  en  1370, 
263  ;  sont  au  nombre  de  .douze, 
267  ;  anoblis  en  1461,  200  ;  sont 
réduits  à  six  en  1681,  262. 
(Ol.),  ne  sont  mentionnés  que 
dans  la  traduction  des  Et.  et 
dans  la  coutume,  94,  95.  (Poi- 
tiers), sont  au  nombre  de  douze 
élus  aniiuellement  par  les  ci- 
toyens en  1222,  362,  402;  ii, 
154  ;  depuis  le  xiv*^  s.  sont  élus 
à  vie  parmi  les  pairs  par  le 
corps  de  ville,  i,  402  ;  sont  au 
nombre  de  treize  et  nommés 
«  les  XIII  »  au  XIV"  s.,  403; 
II,  161  ;  leurs  attributions,  i, 
397,  398,  403,  415;  ii,  155; 
sont  anoblis  en  1372,  i,  369, 
404  ;  nom  d' —  donné  depuis 
1463  aux  vingt-cinq  jurés,  371, 
403  ;  sont  exemptés  du  ban  et 
de  l'arrière -ban,  371,  4ii4  ; 
nommés  sur  la  désignation  du 
roi,  372,  373  ;  ne  peuvent  plus 
être  de  robe  longue  d'après 
redit  de  1547,  378  ;  sont  parfois 
nommés  «  les  xxv  «  ou  «  les 
XXV  nobles  »,  404  ;  sont  au 
nombre  de  trente -quatre  en 
1594  et  de  vingt-sept  en  1605, 
3S3,  404  ;  sont  souvent  dési- 
gnés aussi  par  l'expression 
pairs  et  échevins,  393  ;  leur 
repas  à  la  suite  de  l'élection  du 
maire,  400  ;  les  capitaines  de  la 
milice  devaient  être  choisis 
par  eux,  425.  (S.-J.-d'A.),  ii,  8  n. 


9  w,  136.  (Saint-Quentin),  i, 
436.  (Saintes),  n'existaient  plus 
au  xv°  s.;  vingt-cinq  «  pers 
et  échevins  »  rétablis  en  14  < 6, 
86;  réduits  à  quatre  en  1700, 
87.  (Tours),  vingt-quatre  éche- 
vins-conseillers  perpétuels  ins- 
titués en  1462,  2l«,  219;  ii,  112; 
sont  anoblis,  i,  219,  ii,  113; 
sont  exempts  des  commissions 
et  charges  publiques,  118;  sont 
supprimés  en  1463,  i,  2.'0; 
aussitôt  rétablis,  221  ;  doivent 
être  biennaux  depuis  1 469,  223  ; 
redeviennent  perpétuels  sous 
Charles  VIII,  224  ;  ils  rétablis- 
sent les  pairs  ;  sont  réorganisés 
en  1565  e  rétablis  au  nombVe 
de  vingt-quatre  en  1569,225; 
sont  révoqués  et  renommés  par 
le  roi  en  1589,  ibid.;  pour- 
voient eux-mêmes  aux  va- 
cances qui  se  produisent  parmi 
eux,  226  ;  sont  réduits  à  quatre 
en  1611,  226;  sont  rétablis  au 
nombre  de  vingt -quatre  en 
1619,  227  ;  sont  nommés  en  titre 
d'office  sous  Louis  XIV,  227  ; 
sont  au  nombre  de  six  en  1724, 
228. 
Echiquier  de  Normandie,  juge  en 
1320  de  différends  entre  le 
commun  et  le  corps  de  ville  de 
Rouen,  i,  45, 

Ecorçage  (droit  d'),  concédé  aux 
Bayonnais  en  1294,  i,  lo4  n. 

Ecrivain,  escrivian^  de  la  cour  du 
maire  à  Ray.,  i,  152. 

Edouard  le  Confesseur,  roi  d'An- 
gleterre, concède  des  privilè- 
ges commerciaux  à  Rouen,  i. 
24  n. 

Edouard  I**^  duc  de  Guyenne  puis 
roi  d'Angleterre,  a  le  gouverne- 
ment d'Oloi'on  depuis  12 "^4,  i, 
92;  passe  par  Bay.  en  1254  et 
fait  prêter  serment  aux  habi- 
tants, 111,  155;  en  1261,  nomme 
Jean  Dardir  maire  de  Rayonne, 
112;  en  1262.  mande  au  séné- 
chal do  mettre  en  liberté  les 
prisonniers  bayonnais.  112  :  en 
I2(i4,  reçoit  des  secours  de 
Rayonne,  176;  veut  déterminer 
les  droits  des  villes  de  Cuyeune, 
113;  écrit  au  maire  de  Ravonne 
en  1281  et  1284,  172  :  fait  adini- 
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nistrcr  Bay.  par  un  étranger  en 
l'287,  121  ;  concède  des  privi- 
lèges aux  Hayonnais  en  129(5, 
lO'i  n,  122  ;  ordonne  en  130'i  de 
maintenir  l(\s  privilèges  d'OIe- 
ron,  92. 

Edouard  II,  roi  d'Angleterre,  con- 
firme les  privilèges  de  Bay.  en 
1307,1,  123;  autorise  les  cent- 
pairs  de  S.-Emilion  à  élire  le 
maire  en  1312,  435;  concède 
des  lettres  de  pardon  aux  Bayon- 
nais  en  1314,  127  ;  confisque 
puis  restitue  les  privilèges  d'Ol. 
en  1320,  92. 

Edouard  II J,  roi  d'Angleterre,  fait 
prêter  serment  au  peuple  de 
Bay.,  I,  155  ;  confirme  en  1331 
les  privilèges  de  Bay.,  128  ;  rend 
à  cette  ville  la  juridiction  sur 
Cap-Breton  en  1344,  159;  écrit 
au  maire  de  Bay.  au  sujet  du 
droit  de  prison,  172;  notifie  à 
la  commune  de  Bordeaux  l'ins- 
titution d'un  jaugeur  des  vins, 
435  ;  concède  en  1355  à  Bay.  les 
baillages  de  Labenne  et  de  Cap- 
Breton,  128;  confirme  en  1358 
la  concession  de  Cognac  au 
captai  de  Buch,  11%  n;  confirme 
en  1360  les  privilèges  de  La 
Roch.,  75  ;  devient  suzerain  de 
Poitiers  par  le  traité  de  Bréti- 
gny,  365  ;  notifie  en  1362  aux 
habitants  de  Poitiers  la  nomina- 
tion du  prince  de  Galles  comme 
prince  d'Aquitaine,  366  ;  en 
1369  fait  remise  des  impôts  en 
Aquitaine,  368. 

Edouard,  fils  d'Edouard  III,  prince 
de  Galles,  dit  le  prince  Noir, 
gagne  la  bataille  de  Poitiers,  i, 

365  ;  en  1357  concède  Cognac  au 
captai  de  Buch,  278  ;  en  1362 
est  créé  prince  d'Aquitaine,  130, 

366  ;  confirme  en  1363  les  pri- 
vilèges de  Niort,  255  ;  confirme 
en  1364  les  privilèges  de  Poi- 
tiers, 366;  concède  en  1369  1a 
haute  justice  à  la  commune  de 
Poitiers,  367,  417. 

Elbeuf  (Charles  de  Lorraine  duc 
d')  suspend  les  privilèges  de 
Poitiers  en  1601,  i,  384. 

Eledion,  des  magistrats  muni- 
cipaux, (Et.,  1,  2),  I,  14,  15,  16  ; 
II,  4,  5,  6,  7,  8,  9.  —  des  maires 
en  Normandie  d'après   l'ordon- 

GiRY,  Établissements  de  Rouen, 


nance  de  1256,  i,  35;  ii,  6  n.  Le 
mode  d'—  du  maire  prescrit  par 
les  Et.  devient  la  loi  générale  du 
royaume,  i,  436,  437.  —  des  ma- 
gistrats dans  les  villes  régies 
par  les   Et.,  432,  439.    (Angkrs), 

—  de  prudhommes,  232  ;  de  dé- 
légués des  habitants,  233  ;  du 
juge  d'Anjou,  ibîd.^  du  corps 
de  ville,  234.  (Angoul.),  mode 
d'—  du  maire,  325,  326,  328, 
329,  330,  331,  332,  335;  n,  6  n; 
mode  d'—  du  corps  de  ville,  i, 
333,  337.  (Bay.),  —  du  maire, 
122,  123,  126,  127,  128,  129,  130, 
131,  132,  134,  135,  143;  —  du 
corps  de  ville,  136,  141  ;  ii,  84  ; 

—  des  officiers  municipaux,  i, 
136,  142,  149,  150,  151,  152;  ii, 
93.  (Bourges),  —  des  prud- 
hommes, I,  228  ;  des  échevins, 
231.  (Chat.),  —  des  prudhom- 
mes, 196  ;  d'élus  chargés  des 
dépenses  communes,  202  ;  ii, 
101  ;  des  chefs  du  guet  de  nuit, 

I,  203  ;  de  six  prudhommes 
chargés  de  rechercher  les  au- 
teurs d'une  révolte,  ibid.  (Co- 
gnac), —  de  prudhommes  pour 
asseoir  la  maltôte,  ii,  130;  du 
maire,  i,  276,  277  ;  du  corps  de 
ville,  282,  283  ;  du  juge  de  la 
mairie,  ibid.  (Falaise),  —  du 
maire,  50. (LaRocii.),  —  dumaire, 
70,  78,  79  ;  ii,  G  n;  du  corps  de 
ville,  i,  76,  79,  80,  81.  (Limoges), 

—  d'un  juge,  307.  (Niort),  — 
du  maire,  261,  266  ;  du  corps  de 
ville,  262,  266.  (Ol.),  —  du 
maire,  94.  (Poitiers),  —  du 
maire,  370,  371,  374,  375,  385, 
387,  388,  389,397,398,399,  400; 

II,  161  ;  du  corps  de  ville,  i,  362, 
395,  402  ;  ii,  154  ;  des  membres 
du  tribunal  municipal,  i,  378  ; 
des  officiers  de  milice,  390,  425; 
intervention  du  roi  dans  les 
élections,  372,  373,  374,  384, 
385,  389,  396,  398,  399  ;  élec- 
tions faites  par  le  Mois  et  cent, 
393.  (RÉ),  —  du  maire,  95  n. 
(Rouen),  —  du  corps  de  ville, 
46.  (S.-J.-d'A.),  —  de  huit  élus 
pour  les  affaires  de  la  ville,  ii, 
136  ;  du  maire,  i,  303,  305,  306, 
307,  325;  ii,  6/i.  (Saintes),  —  du 
maire,  i,  85,  86  ;  du  corps  de 
ville,    86,   87.    (Tours),   —  des 
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t4us,  209,  2H,  213,  214;  du 
corps  de  ville  réformé  par 
Louis  XI,  218,  227;  ii,  111,  112; 
du  maire,  i,  219,  226,  227  ;  ii, 
m,  112;  des  conseillers  d'é- 
glise, ibid;  du  receveur  de  la 
ville,  117  ;  des  élus  pour  la  vé- 
rification des  comptes  du  rece- 
veur, 117,  118.  (Verneuil),  — 
du  maire,  i,  53. 

Eléonore  d'Aquitaine,  Alienor^ 
Alienordis,  reine  de  France, 
puis  d'Angleterre,  i,  63  ;  épouse 
Louis  VU,  355  ;  souscrit  en  1^^6 
à  la  confirmation  par  Louis  VII 
des  biens  de  l'abbaye  de  la  Tri- 
nité situés  en  Aquitaine,  ii,  71  ; 
abolit  en  1146  de  mauvaises 
coutumes  à  01.,  i,  88;  n,  72; 
confirme  les  privilèges  accordés 
à  La  Roch.,  i,  65  n;  fortifie  Poi- 
tiers, 357  ;  concède  en  1199  des 
privilèges  à  01.,  9,  89,  9i)  ;  ir,  62 
n;  concède  en  1199  une  rente  à 
l'abbaye  de  Fontevraud  sur  la 
prévôté  d'Ol.,  i,  90;  confirme 
en  1199  la  commune  de  La 
Roch.,  68  ;  concède  en  1199  une 
rente  à  Raoul  de  Mauléon  sur  la 
prévôté  de  La  Roch.,  70;  donne 
en  1199  des  bourgeois  de 
La  Roch.  à  l'abbaye  de  Fonte- 
vraud, 84  ;  confirme  en  1199  la 
commune  de  Saintes,  1 1,  67,  85  ; 
II,  62  n;  concède  en  1199  des 
privilèges  et  une  charte  de 
commune  à  Poitiers,  i,  352,  355 
n,  357;  ii,  62  w,  143,  145,  147  ; 
confirme  en  1199  les  privilèges 
de  l'abbaye  de  Montierneuf,  i, 
354  ;  confirme  en  1203  les  pri- 
vilèges et  la  commune  de  Niort, 
239  11,  240. 

Eléonore  de  Castille,  reine  d'An- 
gleterre, reçoit  en  1273  01.  pour 
douaire,  i,  92. 

Elie.  Voy.  Castelrieux,  L'Aisne. 

Elus,  noms  de  nuigistrats  muni- 
cipaux dans  queh][ues  villes. 
(Bourges),  voy.  Prudhommes. 
(Chat.),  dix  —  établis  on  1181 
par  Philippe-Auguste,  i,  196; 
vingt  —  institués  on  1212 
pour  les  dépenses  connnunes, 
202,203,217;ii,  101,  UV>.  (Tours), 
nom  donné  aux  prudhommes 
nommés  en  1357,  i,  212;  les 
bourgeois  demandent  à   les  re- 


nouveler en  1359,  ibid.;  leurs 
fonctions  deviennent  annuelles, 
213;  l'institution  des  —  prend 
en  1380  un  caractère  définitif, 
214;  confirmation  de  leur  ins- 
titution par  Charles  V,  Char- 
les VI,  Charles  VII  et  Louis  XI, 
215;  leurs  attributions,  216;  leur 
origine,  217;  sont  remplacés  par 
d'autres  magistrats  en  1462,  218; 
sont  rétablis  par  les  bourgeois 
en  1463,  220;  se  perpétuent 
après  l'établissement  du  nou- 
veau régime,  226;  ii,  117;  leur 
nombre  fixé  à  quatre  en  1619,  i, 
227,  228.  (S.-J.-D'A.,  Electi  ad 
negotia  ville),  leur  rôle,  311  ;  ii, 
136. 

Elus  sur  le  fait  des  aides,  i,  217, 
233,  281. 

Emhachedors.  Voy.  Ambassade. 

Emendacio,  Emende.  ^'oy.  Amen- 
des. 

Emery.  Voy.  Chaourse. 

Emeutes,  à  Rouen  en  12SI  et  1292, 
I,  41,  42.  Cf.  Conjuration,  Cons- 
piration, Insurrections,  Séditions. 

Engelard  (Nicolas),  bourgeois  de 
Chat.,  excommunié  en  1184,  i, 
199. 

Engolisma.  Voy.  Angoulême. 

Enguerrand.  \oy.  Coucy,  Mari- 
gny. 

Enquest  (B.w.),  citation  par  la- 
quelle débutaient  les  procès  en 
matière  civile,  i,  165. 

Enquesleiu\  officier  municipal  à 
Bay.  au  xv^  siècle,  i,  152.  Cf. 
Chanceliers. 

Enquêteurs  royaux,  à  Bordeaux  en 
1312,  I,  125;  à  La  Roch.  en 
1315,  7i;  en  Poitou  en  1439, 
258;  à  Tours  en  13u5,  206.  Cf. 
Commissaires. 

Enseignes,  officiers  de  la  milice 
bourgeoise  à  Poitiers,  i,  424, 
425.  ' 

Eperonniers,  leurs  statuts  à  Poi- 
tiers en  1245,  i,  363  n. 

Epreuves,  de  l'eau  chaude,  (Ol., 
1146,  calide  aque  judicium),  ly 
88;  II,  73;  —  à  Chat.  (1190),  l, 
201. 

Escan.  Voy.  Anerii. 

Escfu'vinagium,  Eschcvinatus,  Es- 
clavinage,  Esclavinagium,  Es- 
quevinadgc. \'oy .  Echovinage. 
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Eschevini,  Esclavins,  Esclcvins, 
Esf]ucvins.  Voy.  l'^chcvins. 

Esfjniugai/te.  Voy.  Giiot. 

Essorilleinent,  amputation  de  l'o- 
reille, (Bay.),  I,  171;(S.-J.-D'A.), 
310. 

Eslagiers,  (Cognac,  t262),  nom 
donné  à  Cognac  aux  bourgeois 
ayant  leur  domicile  dans  la  ville, 
I,  274  n;  ii,  129. 

Estanc,  droit  féodal  sur  la  vente 
du  vin  et  du  blé  (Cognac,  1262), 

I,  273;  II,  127,  128.  (S.-J.-d'A., 
xp  s.,  stagnum),  i,  291,  292.  Cf. 
Banvin,  Taverniers,  Vin. 

EslenCy  Éstienne.  Voy.  Etienne. 

Estrées  (Diane  d'),  femme  du  ma- 
réchal de  Montluc,  i,  174. 

Etablissements  de  Rouen,  Insti- 
tucio,  Instituta,  StaliUum,  Sta- 
bilimentum  communie,  LEsla- 
bliment,  les  Establimentz,  los 
Estahlimentz.  Villes  qui  les  ont 
possédés,  I,  1,  47,  54.  Manus- 
crits et  éditions  des  — ,  2  à  12  ; 

II,  2,  4.  —  Textes  latin,  proven- 
çal, français  et  traduction  des 
—,  II,  2  à  55.  Analyse  des  — ,  i, 
13  à  23  ;  époque  et  lieu  de  leur 
rédaction,  11,  28,  67,  68,  427, 
428  ;  leurs  sources,  429,  430  ; 
leurs  caractères,  431,  432;  leur 
propagation  et  leur  influence, 
47,  54,  433,  434,  435;  jusqu'à 
quelle  époque  ils  se  sont  con- 
servés et  quelles  modifications 
ils  ont  subies,  438.  (Alençon), 
semblent  avoir  été  introduits  en 
1199,  52.  (Andely),  paraissent 
avoir  été  importés  en  1200,  ibid. 
(Angers),  n'ont  pas  été  attribués 
à  cette  ville,  228,  231,  236.  (An- 
goul.),  importés  probablement 
de  Rouen  en  1204,  puis  de  La 
Roch.  en  1205,  8,  320  ;  importés 
de  nouveau  de  S.-J.-d'A.  en 
1373,  324;  leur  adaptation,  334. 
(Bay.),  concédés  en  1215  par 
Jean  Sans-Terre,  9,  107  ;  ii,  2. 
Traduction  bayonnaise  des  — , 
i,  9,  108  ;  II,  2  à  55  ;  sont  nom- 
més Carte  de  le  comimi,  133, 
139;  placés  sous  la  sauvegarde 
des  délégués  des  corps  de  mé- 
tier, 133;  leur  adaptation,  139 
et  suiv.  (Bourges),  n'ont  pas  été 
attribués  à  cette  ville,  228,  230, 
231.   (Caen),  ont  été   introduits 


dans  cette  ville,  xviij.  (Cognac), 
introduits  par  l'intermédiaire  de 
Niort  en  1215,  272.  (Falaise), 
étaient  en  vigueur  lors  de  la 
conquête  ;  confirmés  alors  par 
Philippe-Auguste  et  transcrits 
sur  son  registre,  51.  (La  Rocii.), 
époque  de  leur  introduction,  11, 
61,  67,  68;  supprimés  en  1535, 
rétablis  en  1548,  78  ;  supprimes 
après  le  siège  de  1 628, 78.  (Niort), 
concédés  en  1203  ou  1204,  4, 
238,  240  ;  expédition  en  est  de- 
mandée à  Rouen  en  1341,  255  ; 
n'ont  peut-être  été  introduits 
qu'eiï  1341,  263  ;  le  rouleau  en- 
voyé de  Rouen  peut  être  l'ori- 
ginal, ibîd.  (Ol.),  concédés  par 
Jean  Sans-Terre  en  1205,  9,  90; 
traduction  des  —  faite  à  01.  en 
1344,  9,  94  ;  ii,  3  à  55.  (Poitiers), 
envoyés  en  1204  par  Philippe- 
Auguste,  i,  6,  359  ;  forment  la 
constitution  de  la  ville  jusqu'en 
1765,  391.  (Pont-Audemer),  en 
vigueur  en  1204,  confirmés  alors 
par  Philippe-Auguste  avaient 
disparu  au  xv®  s.,  50,  51.  (RÉ), 
ne  durent  pas  y  être  importés 
malgré  les  termes  de  la  charte 
de  1242,  95,  96.  (Rouen),  en  vi- 
gueur sous  Henri  II  d'Angle- 
terre, 28  ;  maintenus  par  Phi- 
lippe-Auguste, 31  ;  abolis  en 
13-M,  46.  (Saint-Emilion),  n'ont 
pas  été  introduits  dans  cette 
ville,  435.  (S.-J.-d'A.),  envoyés 
en  1204  par  Philippe-Auguste, 
7,295,  325;  articles  traduits  ou 
développés  dans  la  charte  de 
1331,  298.  (Saintes),  donnés  en 
1199  par  Eléonore  ;  confirmés 
par  Phihppe  VI  en  1347,  11,  85; 
tombés  en  désuétude  au  xv®  s., 
rétablis  en  partie  par  Louis  XI 
en  1476,  86;  supprimés  en  1700, 
87.  (Tours),  importés  de  La 
Roch.  en  1461  par  Louis  XI, 
178;  leur  adaptation,  218,219. 
(Verneuil),  furent  en  vigueur 
au  XIII8  s.  dans  cette  ville,  xviii, 
53. 
Etablissements,  Establiment,  nom 
donné  à  Bay.  aux  règlements 
municipaux,  i,  97,  98,  128,  132, 
139,  140,  147,  155;  ii,  81,  84, 
85,  87,  89,  90,  93.  Comment  ils 
étaient  rédigés,  i,  156. 
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Etats  généraux,  de  1356  et  de 
1357,  I,  217  ;  de  Tours  en  1468, 
402;  de  Blois  en  1588,  401. 

Etats  provinciaux  du  Poitou,  i, 
401. 

Etienne  de  Blois,  roi  d'Angleterre, 
I,  25,  27. 

Etienne,  évêque  de  Rennes,  témoin 
à  une  charte  de  Henri  II,  roi 
d'Angleterre,  i,  64. 

Etienne,  Estienne,  Estene.  Voy. 
Boille,  Chevalier,  Limony,  Mar- 
cel. 

Etrangers,  (Et.,  17,  27,  49,  homo 
forensis,  aliquis  de  extra  com- 
muniam)^  comment  étaient  at- 
teints par  la  justice  municipale, 
I,  20,  aô9;  II,  24,25,  34,  35,  48, 
49.  (Bay.,  hom  forestang),  — 
associés  aux  Bayonnais  pour  la 
pêche,  I,  105;  —nommés  maires 
de  la  ville,  143;  comment  ils 
devenaient  bourgeois,  154  ;  pré- 
caution pour  les  exclure  de  la 
cour  de  commune,  157  ;  leur 
condition,  157,  162,  163;  leurs 
relations  avec  la  justice  muni- 
cipale, 159,  161,  163,  164;  ii, 
50  n.  (Chat.,  1181),  serment 
qu'ils  prêtent  quand  ils  vien- 
nent habiter  la  ville,  i,  197.  (La 
Rocii.),  —  qui  peuplent  la  ville 
au  xii°  s.,  62;  comment  étaient 
atteints,  par  la  justice  municipale 
(XV  s.),  II,  25  n,  26  n.  (Ol.,  Iioûi 
cstranges)^  —  plaidant  devant  la 
justice  communale,  34,  35.  (Poi- 
tiers, extraneus)^  —  admis  à 
jouir  des  franchises  lorsqu'ils 
viennent  se  fixer  dans  la  ville, 
I,  352,  357,  406;  ii,  144,  148;  — 
débiteurs,  i,  361  ;  ne  peuvent 
commercer  dans  la  ville  que  par 
rintermédiaire  de  citoyens,  ii, 
153.  (KouEN,  extra nt'us),  com- 
ment atteints  par  la  justice  com- 
munale, i,  33  ;  leur  condition 
au  point  de  vue  du  commerce, 
36;  II,  60  n,  61,  62  «.  (S.-.T.-d'A.), 
comment  atteints  par  la  justice 
connnunale,  i,  313,  314.  Voy. 
Commerce. 

Eu,  ville  de  Normandie,  avait 
adopté  les  usages  de  Saint-Quen- 
tin, II,  25  n. 

Eu  (Uaoul  de  Lusignan.  comte  d"), 
coûtes  Augienxia,  ses  possessions 
en  Poitou,  i,  2i6;   aide   Bos  de 


Matha  à  s'emparer  de  Cognac, 
271. 

Eudes,  roi  de  France,  confirme  en 
896  l'immunité  de  Saint-Martin- 
de-Tours,  î,  186. 

Eudes  II,  comte  de  Blois,  cons- 
truit V.  1035  le  pont  de  Tours, 
I,  187. 

Eudes,  duc  d'Aquitaine,  i,  351. 

Eudes,  légat  du  Saint-Siège,  ar- 
bitre en  1247  entre  les  bourgeois 
de  Châteauneuf  et  le  chapitre 
de  Saint-Martin,  i,  204. 

Eudes,  Eiido.  Voy.  Iselhan,  Mar- 
tel, Rigaud. 

Eugène  III,  pape,  lettres  de  1152 
relatives  à  l'établissement  d"une 
nouvelle  paroisse  à  La  Roch.,  i, 
63  n.  Convention  conclue  par 
son  ordre  à  Saint-Martin  de 
Tours,  19-2. 

Evêque,  (Bay.),  possède  dès  le 
XP  s.  la  moitié  de  la  ville,  i, 
103;  comment  on  devait  se  dé- 
fendre contre  ses  sentences  d'in- 
terdit (coût,  de  1273),  117;  sa 
juridiction  en  1394,  132,  voy. 
Maremne  (Pierre  de),  Menendez. 
lEvREUx),  a  la  haute  justice  sur 
la  cité,  i,  37  n.  (Poitiers),  son 
autorité  sur  la  cité  à  l'époque 
mérovingienne,  3  49,  350,  351. 

Evreux,  ville  de  Normandie,  doit 
avoir  possédé  les  Et.,  i,  1.  Re- 
çoit du  sénéchal  l'ordre  de  s'or- 
ganiser en  commune,  47.  Con- 
cession de  la  haute  justice  à 
l'évêque  en  1296,  37  n.  Prébende 
(lu  chapitre  d' — ,  242  «.  Comté 
d' — ,  comitatus  Ehroicciisis, 
excepté  des  franchises  con- 
cédées aux  Rouennais  et  aux 
Poitevins,  ii,  56,  151.  Comte 
d' — ,  voy.  Philippe. 

Exclavinà'jinni. \oy.  Echevinage. 

Excommunication,  des  bourgeois 
de  Chat,  en  IlSO.  i,  195^;  en 
1184,  197,  198,  199,200.  (Bw.), 
—  des  magistrats  municipaux, 
v.  1280,  120:  V.  1395,  132;  dé- 
fense de  la  ville  contre  les  — 
(coutume  de  1273),  117.  133. 

Excuhia'  (Chat.,  1212),  la  ville 
divisée  en  — ou  gardes,  ii.  101  ; — 
qtKV  vitliio  (iicuntar  echaugctes, 
102.  Voy.  C.uet. 

Exécutions  criminelles  (^Kr.,  10, 
34),  étaient  faites  par  les  offi- 
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ciers  royaux,  ii,  18,  10,  40,  Al. 
(Angoul.,  XVI"  s.),  par  l'exécu- 
teur de  la  haute  justice  de  la 
ville,  I,  344;  ii,  142.  (Bay.),  par 
le  prévôt,  i,  158,  171  n,  173  ; 
(Cii.iT.,  1190),  par  les  oflicicrs 
du  comte  d'Anjou,  201.  (La 
Rocii.),  par  le  prévôt,  73,  75, 
83.  (Porni-:Rs),  par  les  officiers 
royaux,  307,  410;  le  maire  dis- 
pensé d'y  assister  (1313),  364. 
(S.-J.-d'A.),  étaient  faites  par  le 
prévôt,  314,  316. 

Exercilus.  Voy.  Host. 

Faia  {P.  de),  bourgeois  de  La 
Roch.  en  12-24,  ii,  75. 

Faict  {Peis  de),  nommé  garde 
champêtre  à  lîay.  en  1304,  ii, 
89. 

Falaise,  son  cartulaire  municipal, 
I,  xvij  ;  établissement  de  la  com- 
mune par  Jean  Sans-Terre  en 
1203,  48;  confirmation  des  Et. 
par  Philippe-Auguste  en  1204, 
1,  2,  11,  31,  48;  II,  62  n;  son 
nom  figure  dans  le  texte  des  Et., 
I,  3  ;  II,  4  ;  reçoit  des  franchises 
dans  tout  le  royaume  de  France 
sauf  à  Mantes,  i,  49  ;  concession 
de  privilèges  en  1221,  ibid.;  ii, 
62  n;  la  commune  confisquée 
puis  restituée  au  xiv^  s.;  ordon- 
nance de  1335  réglant  l'élection 
du  maire  ;  confirmation  des  pri- 
vilèges en  1382  par  Charles  VI, 
I,  50. 

FaUarius,  Falsonarius.  Voy.  Faus- 
saire. 

Farsset  (Pierre),  habitant  de  S.-J.- 
d'A.  en  1278,  i,  315. 

Faures,  forgerons,  leurs  privi- 
lèges à  Bay.  en  1204,  i,  107. 

Faussaire  (Et.,  10,  Falsonarius, 
faussari,  faussoner),  justiciable 
de  la  commune,  i,  19;  ii,  16, 
17;  (Rouen,  1150,  Falsator, 
1207,  Falsarius,  Poitiers,  12^2, 
Falsonarius),  ne  peut  citer  un 
citoyen  en  justice,  ii,  58,  154. 

Fausse  monnaie,  justiciable  du  su- 
zerain à  Poitiers  en  1369,  i,  367, 
417. 

Fay  me  droit  (Poitiers,  1267), 
droit  dont  étaient  exempts  les 
citoyens  pendant  les  foires  des 
lépreux,  ii,  159. 

Fécamp,  commune  créée  en  1202, 
i,  47  n  ;  associée  à  la  commune 


de  h'oucn,  a  peut-être  eu  les 
Et.,  1,  48. 
Femmes,  à  quelles  peines  sont 
soumises  pour  délit  d'injures, 
voy.  Immersion,  Fustigation. 
Serment  qu'elles  prêtent  à  Bay., 

I,  155. 

Féodalité,  ses  rapports  avec  les 
communes,  i,  440.  ('f.  Fief. 

Ferqant  (Barlholomeus),  maire  de 
Rouen  entre  1174  et  1189,  i, 
28  n. 

Ferrand  (Pierre),  notaire  public 
du  conseil  de  Tudèle,  écrit  les 
cartulaires  de  Navarre  en  1236 
et  1237,  II,  76  n. 

Ferrières  (Jean  de),  sénéclial  de 
Guyenne  avant  1312,  i,  125. 

Fief.  Hôtel  de  ville  d'Angoulême 
tenu  en  —  de  l'abbaye  de  la 
Couronne,  i,  340.  Mairie  de 
Niort  constitue  un  —  tenu  du 
roi,  268. 

Fiefs.  (Angers,  1474),  droit  d'en 
acquérir  concédé  aux  posses- 
seurs de  mille  livres,  i,  235. 
(Poitiers,  1222),  —  possédés  par 
des  citoyens,  362;  ii,  152. 
(Tours,  1462),  droit  d'en  pos- 
séder octroyé  aux  habitants,  i, 
219;  II,  114.  Voy.  Franc-fief. 

Fiefs  de  haubert.  Bourgeois  de 
Falaise  qui  en  possèdent  (1221), 
1,49. 

Filius  Pétri.  Voy.  Fitzpeter. 

Filles,  peuvent  gracier  un  con- 
damné en  l'épousant,  i,  173. 

Finances  municipales,  leur  admi- 
nistration, (Et.,  33,  43),  i,  13, 
15,  16,  19,  359;  ii,  38,  39,  46, 
47.  Ordonnance  de  1256  relative 
aux  — ,  i,  35.  —  à  la  fin  du 
xiiie  s.,  40,  41.  Gestion  des  —  à 
Angers,  233,  à  Bay.,  147,  151,  à 
Bourges,  228,  à  Chat.,  202,  à 
Cognac,  (1262),  274;  ii,  130, 
{Bursa  coimnunis,  1352),  i,  277, 
(1508),  283;  ii,  133,  i34,àNoYON, 
i,  40,  à  Poitiers,  393,  à  Pont- 
Audemer  (1260),  51,  à  Rouen,  41, 
42,  45,  46,  à  S.-J.-d'A.,  311,  à 
Tours,  210,  212,  216,  219,  221, 
226;  II,  116,  117,  118.  Voy.  Re- 
venus municipaux, 

Fitzpeter  (Geoffroi)  G.  fûius  Pétri, 
comte  d'Exeter,  témoin  à  une 
charte  de  Jean  Sans-Terre  (1208), 

II,  68. 
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Flandre.  Guerres  de  —  (1315),  i, 
364,  (1328),  408,  423.  Commerce 
de  la  —  avec  les  villes  du  sud- 
ouest  de  la  France,  296,  302, 
311,  317;  II,  138.  Comte,  Com- 
tesse, voy.  Philippe  d'Alsace, 
Marguerite. 
Foires.  (Angers),  — franches  créées 
par  Louis  XI,  i,  235.  (Angle- 
terre), privilèges  des  Rouennais 
aux  —  anglaises  en  1144,  27. 
(Angoul.),  327,  328  ;  (Chat.),  202  ; 
(Cognac,  1651),  287;  (Fontenay), 
287  ;  (Niort),  leurs  revenus  con- 
cédés en  1215  à  Savari  de  Roche- 
fort,  243;  supprimées  par  Alfonse, 
253.  (Poitiers),  —  de  carême, 
357,360,  407,  419;  II,  149; -des 
lépreux,  i,  417;  ii,  158.  (Saint- 
Denis,  vii°  s.),  I,  24.  (S.-J.-d'A.), 
290,  291,  293,  317.  (Tours,  7îun- 
dinae  Bairi  apud  Turones, 
1232),  II,  105. 
Fontenay-le -Comte,    Vendée,    ses 

foires,  i,  287. 
Fonte vraud  (abbaye  de),  reçoit  des 
bourgeois  de   La    Roch.'  de   la 
reine    Eléonore,    (1199),    i,    84; 
possède  des  rentes   sur  les  re- 
venus d'Oleron,  90,  94. 
Forces  (Bay.),  voies  de  fait,  i,  168. 
Forisfactum   magnum.   Voy.  Cri- 
mes. 
Fors   (ByVY.),   livre  de  Morlâas,  i, 

146. 
Fortifications,  d'ANGERS,  i,  232. 
235;  d'ANGOUL.,  327,  346,  347  j 
de  Bay.,  122;  de  Bourges,  228; 
de  Chat.,  186,  188,  202;  ii,  102; 
de  Cognac,  i,  277,  279,281,283; 
II,  134;  de  La  Rocii.,  i,  180;  de 
Niort,  256;  de  Poitiers,  348, 
357,  360  n,  369,  376  n,  380,  409, 
414,  422,  425;  de  S.-J.-n  A.,  300, 
302,  304;  de  Tours,  180,  184, 
185,207,  209,210,  211,  212,213, 
214,  215,  216,  217,  219,  222;  ii, 
112,  121. 
Fortin    Sanclie,    vicomte  de   La- 

bourd  au  xi"  s.,  i,  103. 
Fou   (Yvon  du),  capitaine  de  Lu- 

signan,  au  xv^  s.,  i,  374. 
Fouagc,  Foaqium.  Les  Rouennais 
exemptés  de  ce  droit,  i,  33  ;   ii, 
63. 
Foucher  (Pierre),  bourgeois  de  La 

Roch.  en  1199,  i,  84.' 
Foulqucbrune,  Fouquebrune,  Cha- 


rente, canton  de  La  Valette.  Le 
mareschal  et  le  curé  de  — ,  bri- 
gands condamnés  par  les  grands 
jours  de  Poitiers  en  1542,  ii, 
141. 

Foulques.  Voy.  Bréauté,  Matha. 

Fournage,  droit  seigneurial  (S.-J.- 
d'A.,  XF  s.),  i,  292. 

Fradin  (Guillaume),  l'un  des  pairs 
de  S.-J.-d'A.,  en  1332,  ii,  137. 

Franc-Bardin  (Gui  de),  chevalier, 
maire  de  Bay.  en  1255,  i,  111. 

Franc-fief  (droit  de).  Les  habi- 
tants exempts  de  —  à  Poitiers, 
(1467),  I,  409;  à  Tours,  (1462), 
219;    II,  114. 

Franc-parcours  (droit  de)  concédé 
aux  Bayonnais  en  1294  sur  les 
baillagès  de  Gosse,  de  Seignanx 
et  de  Labenne,  i,  104  n. 

Français,  usité  au  xiiP  s.  à  La 
Roch.  pour  les  contrats  reçus 
par  Féchevinage,  i,  83. 

Franchises,  Libertates,  des  bour- 
geois d'ANDELY,  I,  52.  —  en  An- 
gleterre concédées  à  Angoul., 
320.  (Bay.,  1174),  —  en  Poitou  et 
en  Aquitaine,  105  ;  (1307),  —  en 
Angleterre  sollicitées  par  les 
Bayonnais,  123.  (1318),  —  en 
Guyenne,  127.  (1331),  —  con- 
firmées, 128.  (1394),  —  du 
clergé,  132.  (Chat.),  —  des  bour- 
geois, 189.  (Falaise,  1203),  —  en 
Angleterre,  48;  (1204),  —  en 
France,  49.  (La  Roch.,  1205- 
1208),  —  en  Angleterre,  69;  ii, 
68;  —  en  France,  i,  71,  75,  76. 
(Niort,  1205\  —  en  Angleterre, 
242.  (Ol.,  1205),  —  de  La  Roch., 
90  ;  (1224),  —  dans  les  domaines 
du  comte  de  la  Marche,  91  ;  ii, 
74.  (Poitiers,  1214,  1222),  — 
dans  le  domaine  royal,  360,  361, 
407;  II,  149,  151.  *  (Pont-Aupe- 
mer),  —  rîes  bourgeois,  i,  51. 
(Rouen,  xr,  xii^  s.),  —  en  An- 
gleterre, 24,  27  ;  (1199^  n,  56  n; 
—  concédées  par  Philippe-Au- 
guste, (1207),  I,  32  ;  ii,  56.  (S.-J.- 
d'A.,  1372),  concession  des  — 
des  villes  les  plus  favorisées,  i, 
300  ;  —  en  Flandre  et  dans  le 
royaume,  317,  318.  Voy.  Pri- 
vilèges. 

François  ^»',  roi  de  France,  (1494), 
naît  à  Cognac,  i,  279;  (1515), 
confirme  les  privilèges  de  Tours, 
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de  Niort,  de  Cognac,  de  S.-J.- 
d'A.,  d'Angoul.,  de  l*oiticrs,  224, 
2G0n,  283',  301,  328,  376;  (151G), 
institue  une  universitô  à  An- 
gouL;  confirme  l'anoblissement 
du  corps  de  ville,  328  ;  (1517), 
confirme  les  privilèges  de  Sain- 
tes, 86  ;  enjoint  à  la  Chambre 
des  comptes  d'entériner  les  pri- 
vilèges de  Tours,  224  ;  confirme 
l'anoblissement  du  corps  de  ville 
d'Angoul.,  328;  (1519),  confirme 
les  privilèges  de  Tours,  224  ; 
(1520),  confirme  les  privilèges 
de  S.-J.-d'A.,  301  ;  (1523),  fait 
maintenir  en  fonctions  le  maire 
de  Poitiers,  376  ;  (1526),  confirme 
les  franchises  du  port  Saunier  à 
AngouL,  328;  (1532),  fixe  à  vingt 
et  un  an  l'âge  auquel  on  peut 
devenir  pair  à  La  Roch.,  81  ; 
(1534),  confirme  les  privilèges 
de  Niort,  260  n  ;  confirme  l'exemp- 
tion de  ban  et  arrière-ban  des 
habitants  de  Poitiers,  376  ;  (1535), 
supprime  le  corps  de  ville  de 
La  Roch.,  77;  (1537),  confirme 
les  privilèges  d'Angoul.,  328. 

François  II,  roi  de  France  (1559), 
confirme  les  privilèges  de  Co- 
gnac et  de  Poitiers,  i,  284,  379; 
(1560),  confirme  les  privilèges 
de  Niort  et  d'Angoulême,  261  n, 
329. 

François,  duc  d'Alençon,  n'est  pas 
reçu  à  Angoul.  en  1576,  i,  329. 

François.  Voy,  Arnaud,  Gaultier,  Re- 
nauld,  Terrasson,  Trémoille  (la). 

Francs-archers,  de  Poitiers,  i,  424. 

Fremaud,  Fremaudus^  chanoine 
deSaint-Martin-de-Tours(xii^s.), 
1,  192;  interdit  par  le  pape 
Alexandre  111,  193. 

Fremaud  [(Barthélémy),  bourgeois 
de  Chat,  excommunié  en  1180, 
I,  195. 

—  (Nicolas),  bourgeois  de  Chat.; 
(1164),  I,  192;  ses  biens  saisis 
par  le  chapitre,  193;  refuse  de 
se  présenter  au  duel  judiciaire, 
194. 

—  (Renaud),  bourgeois  de  Chat., 
(1141),  I,  188,  189  n. 

Fremaut  (Jacques),  capitaine  et 
gouverneur  des  ouvrages  faits  à 
Chat.,  (1356),  i,  195  n. 

Fribois  (Noël  de),  secrétaire  du 
roi  en  1462,  ii,  97. 


Fronde  (la),  à  Angoul.,  i,  330  ;  à 
Cognac,  286. 

Front-de-Bœuf.  Voy.  Jatxou. 

Frontenay,  Deux-Sèvres,  arr.  de 
Niort.  Château  de  Hugues  X  de 
Lusignan,  i,  250. 

Fugitifs,  (Et.,  35,  fugitivi^  fei- 
dius],  leurs  biens  confisqués  et 
leurs  maisons  rasées,  i,  20,  21  ; 
II,  40,  41.  (Rouen,  1207),  leurs 
biens  donnés  en  garde  au  maire, 
I,  33;  II,  63. 

Fuie.  Voy.  Foulques. 

Fulcheri  (R.),  bourgeois  de  La 
Roch.  en  1224,  ii,  75. 

Fustigation,  (Angoul.,  xvi^  s.), 
peine  appliquée  aux  femmes 
querelleuses  et  médisantes,  i, 
344  ;  (S.-J.-d'A.),  peine  appli- 
quée aux  voleurs,  316. 

G.  Voy.  Aimeri,  Anglicum,  Cavig^ 
Dornere,  Fitzpeter. 

Gabelle.  (Cognac,  xvf  s.),  soulève- 
ment provoqué  par  la  — ,  i,  284. 
(Niort,  1373),  les  habitants  en 
sont  exempts,  256. 

Gages  de  bataille,  vadium  belli,  la 
connaissance  en  appartient  aux 
officiers  royaux  (Et.,  31),  i,  15, 
19;  II,  38,  39;  (Rouen,  1207- 
1278),  I,  33,  37  ;  ii,  63,  64.  La 
connaissance  en  appartient  à  la 
commune,  (La  Roch.,  xv^  s.),  ii, 
39.  (Chat.,  gagia  de  diiello, 
1232),  II,  104.  Voy.  Duel  judi- 
ciaire. 

Gai  tes  ou  Gardes  de  la  ciutat^ 
officiers  chargés  du  guet  à  Bay., 
I,  177. 

Galardon  {Johannes  de),  prévôt  de 
Poitiers  en  1243,  ii,  155. 

Galerne  (/.),  bourgeois  de  La 
Roch.  en  1224,  II,  75. 

Gallant  (Auguste),  son  travail  sur 
l'histoire  de  La  Roch.,  i,  xviij, 
56,58,59. 

—  (Georges),  secrétaire  du  chan- 
celier Séguier,  i,  56,  59. 

Galles  (prince  de).  Voy.  Edouard. 

Gallois.  Les  Bayonnais  combattent 
contre  eux  pour  le  roi  d'Angle- 
terre, i,  121, 176. 

Galniacum.  Voy.  Jaunay. 

Galterius.  Voy.  Gautier. 

Garcia  Sanche,  vicomte  de  La- 
bourd,  accompagne  le  duc  d'A- 
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quitaine  en  Aragon  en  1121,  i, 
103. 

Garde  de  la  ville,  (Et.,  28),  com- 
ment assurée  lorsque  la  milice 
quitte  la  ville,  i,  17;  ii,  36,  37. 
—  à  La  Roch.  (1208),  ii,  67.  Voy. 
Guet. 

Gardes  champêtres,  (Bay.,  1304), 
I,  153;  II,  89. 

Gardes  de  la  ciutat.  Voy.  Gaites. 

Gardiateur,  des  biens  et  des  per- 
sonnes des  habitants  à  Angers 
(1474),  I,  234. 

Gardrat  (Guillaume),  paroissien  de 
Saint-Savinien  (1331),  ii,  138. 

Gargoilhea  (Guillaume),  échevin 
de  Poitiers  en  1335,  ii,  161. 

Garin,  évêque  de  Senlis  (1224),  ii, 
148. 

Garin  (frère),  souscrit  à  la  place 
du  chancelier  une  charte  de 
Philippe-Auguste  en  120i,  ii, 
148. 

Garin,  fils  de  sire  Géraud,  Vairin 
filh  de  don  Gérait,  témoin  d'une 
charte  de  Jean  Sans-Terre  de 
1215,  I.  4,  5. 

Garnier  (Jean),  lieutenant  du  pré- 
vôt des  maréchaux  en  1467,  i, 
223. 

Garnier,  prêtre  de  Poitiers  en  862, 
I,  354. 

Gascogne.  Les  barons  de  —  oppo- 
sés à  l'Angleterre,  i,  109.  \'oy. 
Sénéchal. 

Gaston  [VII],  vicomte  do  Béarn, 
sa  tentative  pour  s'emparer  de 
Bayonne  en  1254,  i,  109??,  110: 
il  traite  avec  Henri  111,  111;  il 
offre  son  appui  à  Edouard  I"", 
121. 

Gatineau  (Payen),  bourgeois  de 
Chat.,  excommunié  en  1184,  i, 
199. 

Gaufridus,  filius  vicecoun'lis  [Ro- 
thomaqe})sis],icmou\  à  une  charte 
(1173-1189),  1,  28w. 

Gaufridufi  (Gooffroi  III  de  Lor- 
roux),  archovê(]uo  do  Bordeaux, 
intervient  dans  un  diplôme  de 
Louis  VII  (1146),  II,  72. 

Gaufridus.  Voy.  Chauvigné. 

Gaultier  {François)^  maire  de 
Bourges  on  147'i,  i,  229. 

Gautier  [III],  arche vê(]ue  de  Sens, 
arbitre  en  1232  entre  le  cha- 
pitre de  S. -Martin  et  les  bour- 
geois de  Chat.,  i,  203  ;  ii,  104. 


Gautier  de  Saint- Valéry,  Walterus 
de  S.  Walerico,  archidiacre  de 
Rouen,  cité  dans  plusieurs  char- 
tes, (1177-1189),  L  28  71. 

Gautier.  Voy.  Coutances. 

Gavarret  (Auger  de),  bourgeois  de 
Bay.  (1261),  i,  112  n;  maire  de 
Bay.,  (1286-1287),  121. 

—  (Pierre  de),  maire  de  Bay.  (1261), 
1,111. 

Gendon.  Voy.  Bareau. 

Gens  d'église.  Voy.  Clercs. 

Geoffroi,  archidiacre  de  Tours,  in- 
tervient dans  un  différend  entre 
le  chapitre  de  S. -Martin  et  les 
Bourgeois  de  Chat.,  i,  195, 
196  n. 

Geoffroi  [II]  Martel,  comte  d'An- 
jou, donne  le  quart  de  l'île  d'OIe- 
ron  à  l'abbaye  de  Vendôme  (v. 
1034),  I,  87. 

Geoffroi  [IV]  Plantagenêt,  comte 
d'Anjou  et  duc  de  Normandie, 
Godofredus,  Ganfridus  duxNor- 
mannie  et  eomes  Andegavensis, 
prend  la  ville  de  Rouen  et  lui 
concède  des  privilèges  (1 144),  i, 
25,  26  11;  cité,  88;  concède  des 
biens  à  l'abbaye  de  Vendôme, 
II,  69,  70. 

Geoffroi.  Voy.  Beauchamp,  Ber- 
land,  Htzpeter,Gui,  Mauclerc,  Ne- 
ville,  Rançon,  Hochefort,  Villette. 

Geôlier  (La  Rocii.,  1315),  i,  74. 
(Bay.,  VàTiJaidê),  153;  ii,  94. 

Georget  (Jeanne),  chambrière  pen- 
due en  1581  à  Angoul.  pour  in- 
fanticide, II,  142. 

Gérait  (don).  Voy.  Géraud. 

Gérard,  évoque  d'Ana-oul.  en 
1001,  1.  319  il. 

Géraud,  don  Gérait,  père  de  Ga- 
rin cité  dans  la  charte  de  Jean 
Sans-Terre  pour  Bay.  en  1215, 
II,  4,  5. 

Gérin,  comte  de  Poitiers  au  vir'  s., 
I,  349. 

Gernes[eto],  [Capud  de)^  le  cap  de 
Guernesev,  n.  61.  Cf.  Vlirratnm 
dut.  11. 

Gennnu  [domiuus  fiadHlphus\  s'in- 
terpose entre  les  Mortais  et  le 
comte  lie  la  Marche,  i,  247  u. 

Geroldns.  \oy.  Mauclerc. 

Gervnin  ^Jamét),  maire  do  Poitiers 
en  1465  et  1466,  i,  374. 

Gervaix.  \  oy.  Tiffauges. 

Ghilde,  des  cordonniers  de  Rouen. 
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I,  25  ;  —  de  lîouen,  sos  privi- 
lèges en  Angleterre,  27.  Voy. 
Corps  de  métiers. 

Gié  (Pierre  de  Hohan,  maréchal 
de),  I,  152  n. 

Gilles.  Voy.  Le  Mazuyer. 

Gimel  (Pierre  de),  bailli  de  l'évo- 
que de  Limoges  en  1352,  i,  173. 

Girard  (Joachim),  seigneur  de 
Maire,  maire  de  La  Rocli.  en 
1453,  I,  58. 

Givartius.  Voy.  Remis. 

Girondam.,  Gyrundam  {castra  su- 
per), date  de  lieu  d'une  charte 
de  Henri  III  en  1242,  i,  92  n,  95  n. 

Gîte  (droit  de).  Les  hommes  de 
l'abbaye  de  la  Trinité  en  sont 
exempts  (Ol.,  1146,  jacere  vel 
procuratio),  i,  88;  ii,  70.  (Poi- 
tiers, 1199),  les  hommes  de 
Montierneuf  en  sont  exempts,  i, 
354.  (S.-J.-d'A.,  xp  s.,  consue- 
tudinaria  procuratio)  —  exercé 
par  la  comtesse  d'Anjou,  91. 

Godeau  (Jean),  habitant  de  S.-J.- 
d'A.  en  1462,  ii,  97. 

Godilus,  7nissus  illustri  viro  Ber- 
nardo  comité,  tient  un  plaid  à 
Poitiers  en  815,  i,  350  n. 

Goret  (René  de),  juge  au  présidial 
et  seigneur  des  halles  de  Poi- 
tiers en  1665,  i,  410  n. 

Gornacum,  Gornayum.  Voy.  Gour- 
nay. 

Goslenus,  Gosselin  de  Vierzi,  évo- 
que de  Soissons,  (1166),  ii,  72  7i. 

Gosse  (bailliage  de),  pays  situé  sur 
la  rive  droite  de  l'Adour  et  cor- 
respondant à  la  partie  méridio- 
nale du  canton  actuel  de  Saint- 
Vincent-de  Tyrosse,  dép.  des 
Landes,  i,  103  n,  104  n,  122,  123, 
159. 

Gosselin  (Nicolas),  bourgeois  de 
Chat.  (1141),  I,  188. 

Gourgues  (de),  intendant  du  Poi- 
tou en  1616,  i,  389  n. 

Gournay,  Seine-Inférieure,  arr.  de 
iVeufchàtel,  Hugues  de  — ,  ii, 
56,  151. 

Gouverneur,  d'ANGOUL.  en  1576, 
refuse  de  recevoir  le  duc  d'A- 
lençon,  i,  329.  —  d'ANGOUMOis 
au  xviii^  s.,  ses  prétentions  pour 
la  nomination  des  magistrats 
d'Angoul.,  331,  332,  333.  —  de 
Bay.  pour  le  roi  de  P'rance  en 
1294,  104  )i,  121  ;    voy.    Durfort 


(liïaymond  Bernard  de).  — ,  yo- 
verncdor,  titi'e  pris  par  le  bour- 
geois qui  remplace  le  maire  de- 
])uis  1428,  134,  143  ;  titre  porté 
j)ar  le  maire   depuis  1451,  148. 

—  de  Cognac  (xvii"  s.),  nomme 
le  maire,  287.  —  du  château, 
voy.  Parabère.  —  de  La  Kocii. 
désigne  le  maire,  79  ;  juge  d'ap- 

Sel  de  la  cour  du  maire,  82.  — 
e  Niort,  261.  —  de  Poitiers, 
405;  institue  les  officiers  de  la 
milice,  424,  425  ;  voy.  Lude 
(comte  du),   Roannez  (duc  de). 

—  du  Poitou,  405  ;  arrêt  qui  lui 
attribue  la  nomination  des  offi- 
ciers de  la  milice  de  Poitiers 
(1613),  425;  voy.  Sully.  —  de 
S.-J.-d'A.,  voy.  Rohan. 

Goyet  (Gervaise),  bourgeois  de 
tours  en  1462,  ir,  97,  98,  99. 

Grâce,  dans  quel  cas  faite  aux 
condamnés  à  Bay.,  i,  173. 

Gramont  (Antoine  d'Aure  comte 
de),  vient  à  Poitiers  avec  ses 
bandes  en  1562,  i,  379. 

Grands  jours  de  Poitiers  en  1541 
et  1542,  I,  345,  377,  419;  ii,  141. 

Grant  (Guillaume),  bourgeois  de 
S.-J.-d'A.  en  1331,  ii,  140. 

Gravelines,  Nord,  arr.  de  Dunker- 
que.  Ses  relations  commerciales 
avec  S.-J.-d'A.,  i,  296  n,  317. 

Gravelle,  voy.  La  Gravelle. 

Greffier.  (Bay.)  —  de  la  cour  du 
maire,  i,  152;  ii,  14  n,  94.  (Poi- 
tiers),—  du  tribunal  municipal, 
i,  378  ;  —  de  l'échevinage,  office 
affermé,  414.  (S.-J.-d'A.),  307  n, 
316.  (Tours),  226,  227,  228. 

Guarinus,  prenomine  Mala  Coro- 
na,  Vasallus  Turonicœ  civi- 
tatis,  I,  208. 

Guarini  [Christianus  et  P.),  ser- 
gents royaux  à  S.-J.-d'A.,  en 
1278,  I,  315  n. 

Guarners.  Voy.  Chasteaus. 

Guet  et  Garde.  (Et.,  41,  excubia., 
esquiuyayte),  sous  la  surveil- 
lance du  maire,  i,  13,  15  ;  ii,  44, 
45.  (Angoul.),  les  ecclésiastiques 
y  sont  contraints,  i,  325  ;  tous 
les  habitants  y  sont  tenus,  347. 
(Bay.),  le  guet  de  nuit  auxiv°  s. 
nommé  par  les  cent-pairs,  143  ; 
voy.  Sergents  du  guet.  Tous  les 
citoyens  soumis  au  guet,  176. 
Guet  et  contre-guet,  guoait  et 
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esquiiigoayt,  177  ;ir,  90.  Le  guet 
fait  par  des  gaitps  salariés,  i, 
177.  (Chat.),  le  guet  en  1184, 
199  ;  élection  des  chefs  du  guet 
de  nuit  en  1212,  202,  203;  tous 
les  habitants  y  sont  soumis  au 
xiv«  s.,  209,  210.  (La  Rocii.), 
tous  les  habitants  y  sont  tenus, 
180.  (Niort),  les  habitants  re- 
fusent de  s'y  soumettre  en  1367, 
255  ;  ils  y  sont  tenus  au  XVP  s., 
257.  (Poitiers),  tous  les  habi- 
tants de  la  châtellenie  sont  sou- 
mis au  guet,  422,  424, 425.  (Sain- 
tes), 86.  (Tours),  tous  les  gens 
de  la  châtellenie  sont  tenus  au 
guet,  215  n;  il  était  commandé 
par  les  élus,  216. 

Gui  de  Lusignan,  deuxième  fils  de 
Hugues  X  de  Lusignan  comte 
de  la  Marche,  reçoit  de  son  père 
en  1243  la  seigneurie  de  Cognac, 
i,  272  ;  la  concession  d'Ole- 
ron  à  lui  faite  par  le  prince 
Edouard,  révoquée  par  Henri  III, 
92  ;  son  administration  à  Co- 
gnac, 273  ;  concède  des  fran- 
chises à  Cognac  en  1262,  269, 
273  ;  II,  127  ;  confirme  les  droits 
du  prieuré  de  Saint-Léger  en 
1283,  i,  270  n;  meurt  en  1288, 
275. 

Gui  de  Lusignan,  frère  de  Hu- 
gues XIII  de  Lusignan  comte  de 
la  Marche,  veut  prendre  posses- 
sion du  comté  d'Angoulôme  en 
1302,  I,  322. 

Gui  Geoffroi,  appelé  aussi  Guil- 
laume VIII,  duc  d'Aquitaine  et 
comte  de  Poitiers,  i,  353,  354  ; 
charte  fausse  de  1069,  411  n. 

Gui,  vicomte  de  Thonars,  conllrme 
les  privilèges  de  Ré  en  1289,  i, 
96. 

Gui.  Voy.  Franc-Bardin,  Merville. 

Guichard,  Guischart  (Jean),  maire 
de  Poitiers  en  1324  et  en  1335. 
I,  422;  II,  I6L 

Guido,  biiticularius,  souscrit  des 
diplômes  royaux  en  1204,  1212, 
1214;  II,  103,  148,  150. 

Guillaume  [1],  le  Conquérant,  roi 
d'Angleterre,  règlcMuonts  donnés 
par  lui  à  Rouen,  i,  25. 

Guillaume  [II],  le  Roux,  roi  d'An- 
gleterre, conspiration  pour  lui 
livrer  Rouen,  i,  25. 

Guillaume    [IV],   comte  d'Angou- 


lème,  battu  par  Richard  Cœur- 
de-Lion  (1176),  i,  319  n. 

Guillaume  [111],  duc  d'Aquitaine 
et  comte  de  Poitiers,  (961),  res- 
taure l'abbaye  de  Saint-Michel- 
en-l'Herm,  i,  xviij,  60  w. 

Guillaume  [V],  duc  d'Aquitaine  et 
comte  de  Poitiers,  pacifie  le 
comté  de  Poitiers,  i,  351,  352; 
son  château  de  S.-J.-d'A.,  288. 

Guillaume  [VI],  duc  d'Aquitaine  et 
comte  de  Poitiers,  sa  captivité, 
I,  353. 

Guillaume  [VII],  duc  d'Aquitaine 
et  comte  de  Poitiers,  cité  comme 
ayant  consenti  aux  privilèges 
concédés  par  sa  mère  à  l'abbaye 
de  la  Trinité,  ii,  70. 

Guillaume  [VIII],  duc  d'Aquitaine 
et  comte  de  Poitiers.  Voy.  Gui 
Geoffroi. 

Guillaume  [IX],  duc  d'Aquitaine  et 
comte  de  Poitiers,  sa  lutte  con- 
tre les  seigneurs  de  Chàtel-Ail- 
lon,  1,61;  (v.  1121)  confirme  à 
l'évèquc  la  possession  de  lamoitié 
de  Bay.;  concède  des  privilèges 
aux  Rayonnais  ;  établit  un  lieu 
de  refuge  au  confluent  de  la 
Nive  et  de  l'Adour,  103,  105  ; 
concède  des  privilèges  aux  habi- 
tants de  Poitiers,  352  353,  357  ; 
confirme  les  privilèges  de  Mon- 
tierneuf,  354. 

Guillaume  [X],  duc  d'Aquitaine  et 
comte  de  Poitiers,  s'empare  de 
Chàtel-Aillon,  concède  des  pri- 
vilèges à  La  Roch.  et  peuple 
cette  ville,  i,  61,  62;  ses  vio- 
lences à  S.-J.-d'A.,  289  ;  cède  à 
l'abbave  ses  possessions  à  S.-J.- 
d'A.  ('ll3l),  293;  concède  des 
privilèges  à  Poitiers,  352  n;  ses 
démêlés  avec  Téglise,  353  ;  con- 
firme les  privilèges  de  Montier- 
neuf,  35i  ;  meurt  en  1137,  355. 

Guillaume,  fils  do  Robert,  comte 
de  Belesme,cède  le  château  d"A- 
lencon  au  roi  d'Ani^ileterre,  i, 
52.  * 

Guillaume,  maire  de  lîay.  en  1242, 
i,  147. 

Guillaume,  maire  du  pont  de  Tours 
en  1113,  1,  208  n. 

Guillaume,  Guilh^hnus^  Vilelmus, 
Willclmus.  Voy.  .\leinan,  Bar- 
hitonsor.  Barre,  Bruyère,  Canat, 
Cerisay,  Coindé,  Croleboys,  Don- 
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de^  Fradin,  Garp:oiIhca,  Grant, 
(tuischos,  Ilarcourt,  .lavai,  Lo 
Queux,  Maiii^ot,  NeufviJlo,  l^ois- 
sy,  Rembaldus^  Syre^  Taunay, 
Tiays,  Voisins,  Vousy,  Warenne. 

Guillc'lmus^  bnticulariuR,  souscrit 
deux  diplômes  royaux  en  1146, 
II,  71,  73  n. 

Guillclmus  de...,  enquêteur  en- 
voyé par  Philippe  le  Bel  à  Châ- 
teauneuf  en  1305,  ii,  109. 

Guillon.  Voy.  Langevinière. 

Giiines^  faute  de  lecture  pour  Ger- 
neseio,  voy.  ce  mot. 

Guischart.  Voy.  Guichard. 

Guisclios  (Guillaume),  clerc  de  la 
commune,  compilateur  de  la 
coutume  d'Oleron,  i,  95. 

Guiton  (Jean),  maire  de  la  Rochelle 
en  1628,  i,  78,  80. 

Guy.  Voy.  Gui. 

Guyenne,  sa  prise  de  possession 
par  Philippe  le  Bel,  i,  121.  Com- 
munes de  —,  107,  434.  Ducs  de 
— ,  serment  qu'ils  devaient  aux 
Bayonnais,  123  ;  voy.  Charles. 
— .'  Voy.  Aquitaine,  Edouard, 
prince  de  Galles,  Lancastre  (Jean 
de).  Lieutenant  du  roi,  Sénéchal. 

Guyon  (Pierre),  élu  maire  de  Poi- 
tiers en  1635,  i,  399. 

Gxjrundam  {castra  super).  Voy. 
Girondam. 

H.  Voy.  Hubertus. 

Habitants,  des  villes.  (Et.,  30),  de- 
vaient tous  prêter  le  serment  de 
commune,  i,  18  ;  ii,  38,  39.  Con- 
dition des  —  dans  les  villes  ré- 
gies par  les  Et.,  i,  432.  —  d'AN- 
GERS,  leurs  privilèges,  235  ;  re- 
fusent de  se  rendre  aux  mon- 
tres (1477),  236.  Cf.  Bourgeois. 
—  d'ANGOULÊME  sont  exempts 
d'impôts,  327,  328  ;  sont  con- 
voqués à  certaines  mézées,  341. 
Cf.  Bourgeois,  Jurés.  —  de  Ba- 
YONNE,  dénombrement  annuel 
des  —,  i.  147.  Voy.  Voisins.  — 
de  Bourges,  élisent  chaque  an- 
née quatre  prudhommes,  228.  — 
de  Cognac,  reçoivent  des  pri- 
vilèges de  Gui  de  Lusignan  en 
1262,  I,  273;  ii,  127-131  ;  sont 
nommés  estagiers  et  prudhom- 
mes, I,  274  ;  reçoivent  des  pri- 
vilèges de  Charles  d'Espagne  en 
1352,    276;    ii,     132-135;    sont 


nommés  habilatores  ou  illi  de 
communilale,  i,  277  ;  nomment 
dos  jurés  ])our  lever  et  répartir 
les  "impôts,  278,  279,  280  ;  ob- 
tiennent de  Louise  de  Savoie  une 
réforme  municipale,  2h2  ;  nom- 
més jurez  en  1515;  reçoivent 
alors  de  nouveaux  privilèges, 
283  ;  sont  exempts  de  tailles 
pour  vingt  ans  en  1651,  286.  — 
de  La  Rocii.  (xv^  s.),  contraints 
de  prêter  le  serment  de  com- 
mune, 83;  II,  38  w;  voy.  Bour- 
geois. —  d'ÛLERON,  leurs  pri- 
vilèges, I,  88,  89,  90,  91  ;  ii,  69, 
72,  74  ;  prêtent  serment  de  fidé- 
lité au  comte  de  la  Marche  en 
1224,  I,  91  ;  obtiennent  des  let- 
tres de  marque  pour  armer  con- 
tre la  France  en  1242,  92.  Cf. 
Jurés.  —  de  Poitiers,  établis- 
sent une  commune  en  1138,355; 
leur  condition,  360  ;  sont  tenus 
au  service  militaire,  362,  421  ; 
doivent  tous  prêter  serment  au 
maire,  367  ;  leurs  franchises, 
368,  371  ;  la  dénomination  d'ha- 
bitants prévaut  sur  celles  de 
bourgeois,  citoyens  ou  jurés  au 
xvii^  s.,  407  ;  cf.  ces  mots.  — 
de  RÉ,  reçoivent  une  charte 
de  commune  en  1242,  95.  — 
de  Rouen,  voy.  Citoyens.  —  de 
Saintes,  voy  Bourgeois.  —  de 
S.-Jean-d'Angély,  sont  exempts 
d'host  et  de  chevauchée  sauf  le 
cas  de  Bellum  campestre,  292  ; 
chassent  les  Anglais  en  1372, 
299  ;  doivent  tous  contribuer  aux 
tailles,  300,  304,  317  ;  voy.  Bour- 
geois. —  de  Tours,  exempts  de 
Franc-fief,  219;  ii,  114;  con- 
traints de  contribuer  aux  char- 
ges communes;  ne  peuvent  être 
cités  en  justice  ailleurs  qu'à 
Tours,  I,  219;  li,  115;  leurs 
franchises,  i,  219;  ii,  116;  peu- 
vent se  réunir  en  assemblées 
générales,  i,  219;  ii,  117.  — 
Voy.  Bourgeois,  Citoyens,  Jurés, 
Voisins. 

Hackers,  (Bay.,  1327),  mesureurs 
de  sel  (?),  officiers  de  la  com- 
mune, I,  153  ;  II,  94. 

Hacqueville,  Eure,  canton  d'Etré- 
pagny,  i,  37  n. 

Haia  {Matheus  de),  souscrit  une 
lettre  du  roi  Louis  Vil,  ir,  100. 
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Halles.  (Poitiers),  fief  des  — i,  419; 
voy.  Berland,  Goret,  Mérichon. 
(Pont-Audemer),  —  bâties  en 
1224,  51.  (S.-J.-d'A.),  -  élevées 
au  xiiPs.,293,  296,  314. 

Hannequin  dit  Passepartout  (Jean), 
brigand  brûlé  à  Angoul.  en 
1542,  II,  141. 

Hanstede  (Jean  de),  sénéchal  de 
Guyenne  en  1330,  i,  128. 

Harcôurt  (Guillaume  d'),  W.  de 
Harecurt,  souscrit  la  charte  de 
Jean  Sans-Terre  pour  Bay.  en 
1215,  II,  4,  5. 

Hardoinea  [Michael]^  envoyé  à 
Paris  par  le  corps  de  ville  de 
Poitiers  en  1292,  i,  420  n. 

Hardouin.  Voy.  Maillé. 

Harecurt.  Voy.  Harcôurt. 

Harfleur,  ville  de  Normandie,  éri- 
gée en  commune  par  Jean  Sans- 
Terre  en  1202,  i,47n. 

Haubert.  Voy.  Fiefs  de  — . 

Hauteville  (lléliet  de),  maire  de 
Bay.  en  1275,  i,  120. 

Hawida,  uxor  Bernard  i  Commin, 
(xiP  s.),  I,  28  n. 

Hébergement  (droit  d').  Les  hom- 
mes de  Montierneuf  en  sont 
exempts,  i,  354. 

Héliet.  Voy.  Hauteville. 

Héliot.  Voy.  Pipon. 

Hemma,  uxor  Walleri  de  Cas- 
tellione^  (xiP  s.),  i,  28  n. 

Henri  !•''',  roi  d'Angleterre,  con- 
cède des  privilèges  à  Rouen,  i, 
25,  27  ;  II,  58  ;  bâtit  et  fortifie 
Verneuil,  i,  52. 

Henri  II,  Plantagenct,  duc  de  Nor- 
mandie et  roi  d'Angleterre,  con- 
cède avant  son  avènement  au 
trône,  v.  1150,  dos  privilèges  à 
Rouen,  i,  24  n,  25,26,  27,  361; 
II,  56-63  ;  devient  suzerain  de 
La  Koch.,  en  dépossède  Eble  de 
Mauléon  et  en  confirme  les  pri- 
vilèges,  I,   63,  64  ;  contirmo  en 

1173  la  coutume  de  Verneuil, 
52;    délivre   Rouen   assiégé    en 

1174  et  en  confirme  les  privi- 
lèges, 27  ;  concède  des  fran- 
chises à  Niort,  239  ;  fortifie  Poi- 
tiers, 357  ;  les  Et.  rédigés  sous 
son  règne.  11. 

Henri  III,  roi  d'Angleterre,  reçoit 
le  serment  de  fidélité  du  maire 
d'Angoul.  (1212),  i,  321  ;  écrit  à 
Hugues  X  de  Lusignan  pour  lui 


confier  le  Poitou  (1219),  244; 
réclame  Cognac  à  Hugues  de 
Lusignan  (1220),  272;  reçoit 
des  ouvertures  des  habitants 
d'Angoul.  (1220),  322;  notifie  aux 
habitants  de  Poitiers  la  nomina- 
tion d'un  sénéchal  du  Poitou 
(1220),  361  n;  protège  les  Juifs 
contre  la  commune  de  Niort 
(1221),  253  ;  prend  sous  sa  pro- 
tection les  Juifs  de  S.-J.-d'A. 
(1222),  297  n;  cité  dans  un 
diplôme  de  Philippe -Auguste 
(1222),  II,  151,153;  mande  au 
sénéchal  de  nommer  le  maire 
choisi  par  les  bourgeois  (ïe  La 
Roch.  (1223),  I,  70  ;  déclare  qu'il 
restitue  Niort  à  Hugues  X  de  Lu- 
signan (1226),  251  ;  lui  donne 
l'investiture  de  Cognac  (1226), 
272  ;  confirme  les  privilèges 
d'Oleron  (1230),  91;  mande  au 
sénéchal  de  Gascogne  de  payer 
sur  les  revenus  d'Oleron  une 
rente  à  Fontevraud  (1234),  90; 
autorise  l'abbesse  de  Fontevraud 
à  imputer  sur  les  revenus  d'O- 
leron une  rente  de  cent  trente 
livres  (1235),  94;  met  la  main 
sur  Oleron  (1242),  92;  concède 
une  commune  à  l'île  de  Ré 
(1242),  95;  passe  à  Rayonne  et 
y  nomme  les  cent-pairs  (1243), 
109,  lU);  nomme  le  maire  d'O- 
leron (1253),  94  ;  nomme  le  maire 
do  Bayonne  (1253),  110  ;  déclare 
qu'Oleron  ne  sera  jamais  sé- 
parée de  la  couronne  (I25'i- 
1261),  92  ;  fait  la  paix  avec  le  roi 
de  Castille  et  le  vicomte  de 
Béarn,  111. 

Henri  IV,  roi  d'Angleterre,  reçoit 
après  son  avènement  des  dé- 
gués dos  Rayonnais,  I,  133;  leur 
accorile  en  1402  des  lettres  d'a- 
bolition, 13i. 

Henri  \',  roi  d'Angleterre,  i,  13 1. 

Henri  VI,  roi  d'.Xnglotorro,  con- 
firme les  privilèires  de  Bavonne 
(ri23),  134. 

Henri  II,  roi  do  Franco,  confirme 
on  1547  les  privilèges  de  Co- 
gnac, S.-J.-d'A.,  Poitiers,  i,  284, 
301,  377;  intordit  les  charges 
municipales  aux  gens  de  robe 
longue  (1547),  377,  395;  oon- 
liruu^  on  1548  les  privilèges  de 
Saintes,  Tours,  Niort,  Angoul., 
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86,  224,  261,  328;  autorise  lo 
corps  de  ville  de  Poiliors  à 
choisir  pour  mairo  dos  gens  de 
robo  longue  (15i8,  ir)V.)),  378; 
décide  que  le  sous-maire  de  Hay. 
devra  ôtre  bourgeois  (1550),  136; 
désigne  le  maire  d'Angoul.  par 
lettres  de  cachet  (1550),  328. 

Henri  III,  duc  d'Anjou  puis  roi  de 
France,  (1560)  assiège  les  Hu- 
guenots dans  S.-J.-d'A.,  i,  302; 
fait  lever  le  siège  de  Poitiers, 
380;  confirme,  en  1576,  les  pri- 
vilèges de  Saintes,  Niort,  (yo- 
gnac,  Poitiers,  86,  261  n,  284, 
380;  en  1577,  ceux  de  Tours, 
225;  en  1578  ceux  de  S.-J.-d'A., 
302;  en  1582,  ceux  d'Angoul., 
329;  en  1585,  les  privilèges  de 
juridiction  du  corps  de  ville  de 
Poitiers,  381  ;  réforme  le  corps 
de  ville  de  Tours  (1589;,  225; 
confirme  les  privilèges  de  Ré, 
96  n. 

Henri  IV,  roi  de  France,  confirme 
en  1591  les  privilèges  de  Niort, 
S.-J.-d'A.,  I,  261  n,  302;  en 
1592,  ceux  de  Cognac,  An- 
goulême,  284,  330;  (1594),  con- 
firme le  régime  établi  à  Tours 
par  Henri  III,  226  ;  confirme  les 
privilèges  de  S.-J.-d'A.,  Poitiers, 
303,  383  ;  réduit  le  nombre  des 
membres  du  corps  de  ville  de 
Poitiers,  383,  396;  (1597),  con- 
firme les  privilèges  de  Saintes, 
86;  (1602),  restitue  les  privilèges 
de  Poitiers,  385  ;  (1609),  confirme 
les  privilèges  d'AngouL,  330; 
confirme  les  privilèges  de  Ré, 
96  n. 

Henri,  frère  du  roi  Louis  VII,  tré- 
sorier de  Saint-Martin-de-Tours, 
I,  188. 

Henri,  Henricus.  Voy.  Chastei- 
gner,  Cusance,  Longo  campo, 
Rambaud. 

Herbert  (Jacques),  maire  huguenot 
de  Poitiers  en  1561,  379;  pendu 
en  1562,  380. 

Hervé.  Voy.  Villepreux. 

Hibernia^  Hyhernia^  Ybernie.  Voy. 
Irlande. 

Hommage.  (Angoul.),  —  lige  et 
dénombrement  dus  par  le  corps 
de  ville  à  l'abbaye  de  la  Cou- 
ronne, I,  340.  (C[iAT.),  —  dû  au 
comte  d'Anjou  par  les  bourgeois, 


201.  (CofiNAC),  —  lige  et  serment 
de  (idéiité  dus  par  le  maire  au 
suzerain,  277;  n,  134.  (Xioirr), 
— ,  aveu  et  dénombrement  dus 
au  roi  pour  la  mairie  et  les  ])ri- 
vilèges,  I,  268.  (Poitikrs),  —  dû 
au  roi  par  le  corps  de  ville,  411; 
II,  154. 
Ilonorius  III,  pape,  bulle  de  1216 
pour  les  Templiers  de  La  Roch., 

I,  83  ;  bulle  de  1217  pour  mo- 
difier une  coutume  de  La  Roch., 
84  ;  ses  lettres  au  sujet  de  Co- 
gnac, 272  n. 

Ilorgave,  Hourgave,  auj.  métairie 
située  sur  la  rive  droite  de  l'A- 
dour  à  son  confluent  avec  le  gave 
de  Pau,  commune  de  Sainte- 
Marie  de  Gosse,  limite  de  la  juri- 
diction de  Bay.,  ii,  81. 

Host  et  Chevauchée,  les  communes 
y  sont  soumises  comme  les  sei- 
gneurs, I,  440.  (Et.,  28,  29,  exer- 
citus,  ost)  i,  15;  ii,  36,  37.  (An- 
gers, 1474),  les  habitants  en  sont 
exempts,  i,  235.  (Bay.),  les  voi- 
sins y  sont  tenus,  176.  (Bourges, 
1474),  les  habitants  en  sont 
exempts,  231.  (Chat.),  les  bour- 
geois y  sont  tenus  pour  le  comte 
d'Anjou,  201.  (Falaise,  1221),  les 
bourgeois  y  sont  soumis,  49.  (La 
Rocii.,  exercitus  vel  equitacio), 
les  bourgeois  y  sont  soumis,  69  ; 
cette  obligation  est  restreinte 
en  1208  au  cas  où  la  défense  de 
la  ville  est  assurée,  70  ;  ii,  67. 
(Niort),  obligation  d' —  imposée 
par  Philippe-Auguste  (1204)  et 
par  Jean  Sans-Terre  (1205),  241, 
242  ;  II,  126.  (Ol.),  cas  dans  les- 
quels les  hommes  de  l'abbaye 
de  la  Trinité  y  sont  tenus,  i,  88; 

II,  70  ;  les  habitants  y  sont  sou- 
mis, I,  90.  (Poitiers),  les  hom- 
mes de  Montierneuf  en  sont 
exempts  sauf  le  cas  de  Bellum 
ca?ipale,  354  ;  les  citoyens  y 
sont  tenus  au  delà  de  la  Loire, 
360,422;  II,  149,  154.  (Rouen), 
qui  va  à  1' —  ne  peut  être  arrêté 
pour  dettes,  ii,  57  ;  juridiction 
en  matière  d'—  [juslicia  de 
exercilu)  réservée  au  roi,  ii,  65 
n.  (Saintes,  1280),  les  habitants 
n'y  sont  tenus  qu'à  condition  de 
pouvoir  rentrer  chaque  soir,  i, 
85.  (S.-J.-d'A.,  xp  s.),  les  habi- 


222  — 


tants  exempts  sauf  le  cas  de 
bellum  campestre,  292.  (Tours, 
1462),  les  habitants  en  sont 
exempts,  219;  ii,  116.  Voy.  Ban 
et  arrière-ban,  Belliim  campes- 
tre, Service  militaire. 

Hôtel  de  ville.  (Angers),  i,  235  ; 
(Angoul.),  I,  340,  342;  (Bay., 
maison  comune,  maizon  de  le 
veziau),  156;  ii,  82,  83,  85,  87; 
(Cognac,  locus  communis,  domus 
consilii),  281  ;  ii,  132;  (La  Rocii.), 
I,  79;  (Niort),  259,  260,  268; 
(Rouen),  34  ;  (S.-J.-d'A.).  307  n, 
309  ;  (Tours),  220  ;  ii,  12(3. 

Houliers,  débauchés,  i,  82  n. 

Hubert.  Voy.  Burgh. 

H[ubertus],  archevêque  de  Can- 
torbéry  (1199),  i,  294. 

Hugo,  voy.  Hugues. 

Huguenots,  à  Angoul.,  i,  329  ;  à 
Cognac,  284  ;  à  La  Rocii.,  78  ;  à 
Niort,  261  ;  à  Poitiers,  379,  380; 
à  S.-J.-d'A.,  302,  3u3. 

Hugues-Capet,  roi  de  France,  con- 
firme en  987  l'immunité  de  S.- 
Martin-de-Tours,  i,  187. 

Hugues  IX  de  Lusignan,  comte  de 
la  Marche,  revendique  ses  droits 
sur  le  comté  d'Angoulème  en 
1203,  I,  319  ;  menace  en  1204  le 
château  de  Cognac,  271  ;  traite 
en  1214  avec  Jean  Sans-Terre, 
321;  reçoit  en  1214  l'ile  d'Ole- 
ron,  90.' 

Hugues  X  de  Lusignan,  comte  de 
la  Marche,  fiancé  à  Jeanne,  fille 
de  Jean  Sans-Terre  en.l2l4  ;  ne 
reçoit  pas  alors  le  château  de 
Cognac,  I,  271  ;  son  rôle  de  1219 
à  1242;  vexations  qu'il  fait  su- 
bir aux  villes  du  Poitou,  243, 
244,  245,  246,  247  «,  248,  249, 
250,251,  295;  épouse  Isabelle, 
veuve  de  Jean  Sans-Terre  en 
1220,  245;  devient  seigneur  de 
Cognac,  272  ;  acquiert  le  comté 
d'Angoulème,  321  ;  traite  avec 
Philippe-Auguste  en  1222,  91  ; 
tient  l'île  d'Oleron  du  roi  d'An- 
gleterre puis  de  Louis  VIII  et 
lui  concède  des  privilèges  en 
1224,  I,  91,  250  ;  ii,  74  ;  abolit  de 
mauvaises  coutumes  à  Oloron  en 
1227,  I,  91  ;  conclut  le  traité  de 
Vendôme  (1227),  91,  252  ;  tient 
Cognac  du  roi  de  France  depuis 
1227,  272  ;   reçoit  S.-J.-d'A.  du 


roi  de  France  (1230),  296  ;  fait 
hommage  au  comte  Alfonse  en 
1241,  252,  296;  se  révolte^  de 
nouveau  puis  se  rend  au  roi  de 
France  en  1242,  92,  252  ;  lègue 
Cognac  à  son  fils  Gui  (1243), 
272. 

Hugues  XII  de  Lusignan,  comte 
de  la  Marche,  meurt  en  1270  à 
la  croisade,  i,  322. 

Hugues  XIII  de  Lusignan,  comte 
de  la  Marche,  i,  93  ;  hérite  en 
1288  de  la  seigneurie  de  Cognac, 
275  ;  confirme  les  privilèges  du 
prieuré  de  Saint-Léger  de  Co- 
gnac (1290),  271  n;  meurt  en 
1302,  322. 

Hugues  l'Abbé,  comte  de  Tours, 
son  nom  demeure  à  une  des 
tours  de  l'enceinte  de  Tours,  i, 
207. 

Hugues  III  d'Amiens,  archevêque 
de  Rouen  (1129-1164),  i,  29/1. 

Hugues  II  de  la  Rochefoucauld, 
évoque  d'Angoulème,  (1140),  i, 
319  w. 

Hugues  P*",  évêque  de  Poitiers, 
arbitre  entre  la  commune  et  la 
léproserie  de  Poitiers  (1267),  ii, 
158. 

Hugues,  père  de  Jean,  cité  dans 
une  charte  de  Jean  Sans-Terre 
de  1215,  II,  4,  5. 

Hugues,  IIiKjo.  Voy.  Broc,  Creci, 
Gournay,  Janitor ,  Marson , 
Thouars. 

Humez  (Richard  de),  connétable 
d'Angleterre  sous  Henri  II,  i, 
28  n. 

Hunald,  duc  d'Aquitaine,  i,  351. 

Ictus  régis.  Voy.  Duel. 

Ida,  comtesse  de  Boulogne,  i,  31  n. 

Imhrosius  dux  GaUiarum,  i,  353. 

Immersions  dans  l'eau,  pénalité 
en  usage  dans  un  grand  nom- 
bre de"  villes,  i,  431;  ii,  22- 
25  n.  (Et.,  16),  appliquée  aux 
femmes  querelleuses  et  médi- 
santes, I,  22  ;  II,  22,  23.  (An- 
goul.), n'est  pas  en  usage,  i. 
344.  (Bay.),  usitée  jusqu'au 
xviir^  s.,  171,172;  ii,  v.'2-24  n. 
(La  Rocn.,  xv"  s.),  ii,  24  n.  (Ol., 
xiv«  s.),  peine  appliquée  aux 
Juifs,  II,  24  n. 

Immunités,  de  Saint-Martinnie- 
Tours,  I,  184,  185,  186,  187:  des 
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évêques  de  Tours,  207  ;  do  l'al)- 
bayc  de  S.-J.-d'A.,'200  ;  des  évo- 
ques de  Poitiers,  3V.)  ;  de  Saint- 
Hilaire,  353  ;  de  la  Trinité  do  1 
Vendôme,  ii,  70.  — ,  iminnnilas 
et  liberlas,  nom  donné  v.  1U50 
au  bourg  de  S.-J.-d'A.  placé  sous 
la  juridiction  de  l'abbaye,  i,  292. 
Impôts.  (Angers),  —  répartis  par 
les  habitants,  i,  233  ;  levés  par 
le  corps  de  ville  en  147'i,  235. 
(Angoul.),  —  sous  les  Anglais, 
323  ;  exemptions  d'— ,  327,  328, 
346.  (Bay.),  104  ;  impôt  des  na- 
vires en  retour,  405.  (Bourges), 
228,  229.  (Chat.),  exemption 
d' — ,  189;  —  dus  aux  co-sei- 
gneurs,  202  ;  dus  à  Saint-Martin, 
204.  (Cognac),  —  établis  par  le 
maire,  276;  ii,  133;  —  levés 
pour  réparer  les  murailles,  i, 
279;  exemptions  d'— ,  283,  284, 
285y  286.  (La  Rocii.),  exemptions 
d'— ,  69,  76  ;  —  extraordinaires, 
72.  (Niort),  exemptions  d'— ,  242, 
256,  257  ;  —  levés  sur  les  habi- 
tants, 241,254,  258,  261  ;  —  de 
quatre  deniers  pour  livre  au 
profit  de  la  ville,  256  ;  —  sup- 
portés par  la  classe  inférieure, 
262.  (Poitiers),  —  sous  l'admi- 
nistration d'Alfonse,  363  ;  — 
levés  par  Philippe  comte  de  Poi- 
tiers, par  Philippe  V  et  par 
Charles  IV,  364  ;  les  habitants 
exempts  d' — ,  368  ;  —  sous  l'ad- 
ministration de  Jean  de  Berry, 
369;  sous  Louis  XI,  375;  sous 
Henri  IV,  38^,  385;  répartition 
des  — ,  394  ;  —  royaux,  408  ; 
consentement  des  —  par  les 
habitants,  408,  409  ;  —  établis 
par  le  corps  de  ville,  409,  414. 
(Rouen),  consentement  des  — 
par  les  citoyens,  27  ;  exemptions 
d'— ,  28  ;  — levés  par  la  royauté, 
42  ;  impôt  de  deux  mailles  pour 
livre,  43.  (S.-J.-d'A.),  —  sous 
l'administration  d'Alfonse,  296, 
297  ;  sous  Philippe  VI  pour  les 
besoins  de  la  défense,  298  ; 
exemption  d' — ,  300  ;  —  appli- 
qués aux  fortifications,  302  ;  — 
pour  subvenir  aux  négociations 
avec  la  Flandre,  312;  —  pour 
l'entretien  du  port,  318.  (Tours), 
—  appliqués  aux  fortifications, 
180  ;  —  établis  par  les  élus,  210, 


212  ;  —  sous  le  régime  des  Et., 
219,  221;  II,  115,  117,  119,  120. 
Voy.  Aides,  Apetissemont,  Ba- 
eine,  Banvin,  Barrage,  Barrière, 
Boissons,  Cens,  (jhiquet.  Cou- 
tumes, Demanda,  Jislajic,  Foua- 
ge,  Fournage,  Franc-fief,  Ga- 
belle, Maltôte,  Modialio,  Pavage, 
Péages,  Queste,  Taillée,  Taille, 
Taverniers. 

Incendie,  crime  compris  dans  la 
haute  justice,  i,  38. 

Industrie,  (Poitiers),  i,  375,  376, 
419,  420;  voy.  Draperie.  (Tours). 

—  de  la  soie  sous  Louis  XI,  223, 
Cf.   Artisans,  Corps  de  métiers. 

Ingham  (Olivier  d'),  sénéchal  de 
Guyenne,  (1341),  i,  129. 

Ingoberge,  reine  des  Francs,  dons 
qu'elle  fait  par  testament  à 
S.  Martin  (589),  i,  184  n. 

Injures,  (Et.,  8,  14),  leur  répres- 
sion, en  échevinage,  i,  17;  ii, 
16,  17;  dans  la  ville,  20,  21.  (La 
Rocii.),  i,  80,  82;  ii,  22  n. 

Intendants,  ont  été  les  instruments 
de  Richelieu  pour  détruire  l'es- 
prit municipal,  i,  441.  —  de  La 
RocH.,  voy.  Bégon.  —  de  Li- 
moges, leur  rôle  dans  l'adminis- 
tration d'Angoulême,  342.  —  de 
Poitiers,  389,  405  ;  voy.  Bochart 
de  Champigny,  Caumartin,  Gour- 
gues,  L'Aisne,  La  Claverie,  Le 
Mazuyer,  Mangot.  —  de  Tours, 
demande  la  réduction  du  nom- 
bre des  magistrats  municipaux, 
228.      _ . 

Insurrections.  Voy.  Conjurations, 
Conspirations,  Emeutes. 

Interdit.  (Bay.)  Défense  de  la  ville 
contre  1' —  ecclésiastique  d'après 
la  coutume  de  1273,  i,  117,  133. 

—  lancé  sur  la  ville  eu  1280  et 
1395,  120,  132.  (Rouen),  la  com- 
mune mise  en  —  en  1207,  34. 
Cf.  Excommunications. 

Intersignia,  enseignes,  certificats, 


II,  58. 


Intestat.  Voy.  Déconfès. 

Irlande,  Il ibernia^  Hybernia,  Yber- 
nie.  Monopole  du  commerce  avec 
r —  concédé  à  Rouen  v.  1150, 
confirmé  en  1174,  i,  27,  28;  ii, 
60,  61. 

Isabelle  d'Angoulême,  femme  de 
Jean  Sans-Terre,  puis  de  Hu- 
gues X  de  Lusignan,  son  douaire, 
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I,  239,  251,  321  ;  se  fait  livrer  en 
1216  le  comté  d'Angoulême  et  la 
ville  de  Cognac,  272  ;  épouse 
Hugues  X  en  1220,91,  ^245,  321; 
notifie  en  1230  la  concession  de 
S.-J.-d'A.  à  Hugues  X,  2%n; 
fomente  des  troubles  en  Poitou 
en  1241,  252. 

Isabelle  de  France,  reine  d'An- 
gleterre, subside  levé  à  La  Roch. 
à  l'occasion  de  son  mariage  avec 
Edouard  II,  i,  72  n. 

Isambert,  seigneur  de  Châtel- 
Aillon,  dépouillé  de  son  fief  par 
Guillaume  X  d'Aquitaine,  i,  61. 

Iselhan  (Eudes  de),  accusé  d'homi- 
cide en  1214,  I,  242  n. 

Italie,  fréquentée  par  les  marins 
de  Bay.,  i,  176. 

Ithier.  Voy.  JuUien. 

J.  Voy.  Bourré,  Chjnec,  Duban. 

Jacere.  Voy.  Gîte  (droit  de). 

Jacob.  Voy.  Queux. 

Jacques.  Voy.  Fremaut,  Herbert, 
Lesbay. 

Jamet.  Voy.  Gervain. 

Janitor  (Hugo),  bailli  du  roi  à 
Rouen  à  la" fin  du  xii"  s.,  i,  28  n. 

Jarnac.  Voy.  Chabot. 

Jatxou,  Basses-Pyrénées,  cant. 
d'Ustaritz.  Pierre  Sanche  de  — , 
dit  Front-dc-Bœuf,  maire  de 
Bay.  en  1312,  1313  et  1314,  i, 
124,  125,  1-26,  127. 

Jaudon  (la),  lieu  des  exécutions 
criminelles  à  La  Koch.,  i,  73  ?i. 

Jaugeur  de  vins  à  Bordeaux,  i, 
435. 

Jaiilé.  Voy.  Geôlier. 

Jaunay,  Galniacum  villam  in  paqo 
Pictavrnsi,  Vienne,  cant.  de 
Saint-Georges,  ii,  70. 

Javal  (Guillaume),  habitant  de 
S.-J.-d'A.  en  1331,  ii,  138. 

Jean  Sans-Terre,  roi  d'Anglotorro, 
crée  les  communes  du  continent 
pour  résister  à  la  France,  i,  47, 
434,  439.  (1199),  confirme  la 
connnune  d'Alencon,  47,  52; 
confirme  les  privilèges  de  La 
Roch.,  68,  69;  concède  à  Savari 
de  Mauléon  une  rente  sur  la 
prévôté  de  La  Roch.,  10  n  ;  au- 
torise les  habitants  de  Niort  à 
former  une  commune,  'lo^)  ; 
accorde  une  sauvegarde  à  un 
juif  de  Niort,  253  n;  confirme  la 


commune  d'Oleron,  89,  90;  con- 
firme les  privilèges  de  Rouen, 
29,  361  ;  II,  56,  63  n;  concède 
une  charte  de  commune  à  S.-J.- 
d'A.,  I,  294  ;  (1200),  constitue  le 
douaire  d'Isabelle  d'Angoulême, 
239  ;  prend  sous  sa  protection  le 
maire  de  Poitiers,  358;  (1202), 
établit  des  communes  à  Fécamp, 
Harfleur,  Montivilliers,  47  n  ; 
occupe  Chat.,  202;  (1203),  con- 
cède des  privilèges  à  Angoul., 
319,  320;  institue  la  commune 
de  Falaise,  48  ;  confirme  la  com- 
mune de  Niort,  238,  240;  (1204), 
concède  à  Angoul.  les  Et.,  8, 
320;  (1205),  concède  des  pri- 
vilèges à  Angoul.,  320,  321  ;  à 
La  Roch.,  69  ;  à  Niort,  242  ;  à  Ole- 
ron,  9,  90;  (1206),  fait  à  La  Roch. 
des  préparatifs  militaires  contre 
Philippe-Auguste,  360;  (1207), 
ordonne  à  ses  agents  de  ne  pas 
molester  les  Niortais,  243  ;  (l2o8), 
restreint  le  service  militaire  dû 
-par  les  Rochelais,  70  ;  ii,  67  ; 
(1214),  concède  01.  à  Hugues  de 
Lusignan,  91  ;  pourvoit  à  une 
vacance  du  chapitre  d'Evreux, 
242  n  ;  écrit  à  lévèque  de  Win- 
chester au  sujet  du  meurtre  de 
Guillaume  LeQueux,  242;  traite 
avec  avec  Hugues  de  Lusignan, 
321;  (1215),  concède  à  Bay.  les 
Et.,  9,  107;  II,  2  ;  concède  une 
commune  à  Cognac,  i.  271,  295; 
réunit  Cognac  au  comté  d'.Vn- 
goul.,  272;  notifie  au  maire  de 
La  Roch.  que  la  garde  des  biens 
de  Guillaume  Le  Queux  est  con- 
liée  à  un  clerc  du  roi,  2i2  ;i; 
ordonne  au  sénéchal  de  Poitou 
de  mettre  Savari  de  Rochefort 
en  possession  de  ses  droits  sur 
Niort,  '^4  3;  (1216),  demande  à 
Bay.  des  secours  contre  les  ba- 
rons anglais,  107  ;  écrit  au  séné- 
chal de"  Poitou  et  au  maire  de 
Niort  au  sujet  des  biens  de  Guil- 
laume Le  Queux,  242. 
Jean  H  le  Bon,  duc  de  Normandie 
puis  roi  de  France,  (1332),  reçoit 
connue  apanage  la  Normandie, 
le  Poitou,  l'Anjou,  le  Maine. etc.; 
tailles  levées*  à  Niort  pour  sa 
chevalerie,  i.  25i.  255:  (13 il), 
numde  aux  Rouennais  d'envoyer 
à    Niort  copie  des  Et.,  4,  263  ; 
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(1350),  confirme  les  privilèges 
(le  Cognac,  276;  (1351)),  con- 
firme les  privilèges  de  S.-J.-d'A. 
et  de  Poitiers,  299,  305,  365; 
(1352),  donne  le  comté  d'Angoul. 
à  Charles  d'Espagne,  276;  (1354). 
déclare  S.-J.-d'A.  et  Angoul. 
unis  à  perpétuité  à  la  couronne, 
299,  323  ;  aurait  confirmé  les 
privilèges  de  Cognac,  278  ; 
(1356),  mande  au  bailli  de  Tours 
de  faire  nommer  six  élus,  209, 
214  ;  (1360),  confirme  les  fran- 
chises en  France  de  La  Roch., 
75  ;  refuse  la  démission  des  élus 
de  Tours,  215  n  ;  (1361),  enjoint 
aux  habitants  de  Poitiers  de 
tenir  leur  ville  du  roi  d'Angle- 
terre, 365. 

Jean,  fils  de  Charles  VI,  dauphin 
de  France,  comte  de  Poitou,  con- 
firme en  1416  les  privilèges  de 
Niort,  I,  257  ;  meurt  en  1417, 
369. 

Jean  [V]  le  Beau,  duc  d'Alençon, 
reçoit  Niort  en  gage  de  Char- 
les Vil  en  1423,  i,  257;  forme 
une  coalition  contre  le  roi  en 
1439,  258  ;  se  réfugie  à  Niort  en 
144(1,  259. 

Jean  de  France,  duc  de  Berry, 
troisième  fils  de  Jean  le  Bon, 
reçoit  le  Poitou  en  1357,  puis  en 
1369,  I,  367  ;  son  administration 
à  Poitiers,  369  ;  s'empare  en 
1372  de  S.-J.-d'A  et  de  Poitiers 
et  confirme  leurs  privilèges,  300, 
368  ;  prend  possession  de  Niort 
et  d'Angoul.  en  1373,  256,  323; 
s'empare  de  Cognac  en  1375, 
279;  confirme  en  1377  les  pri- 
vilèges de  Niort,  256  ;  rend  au 
roi  en  1394  le  comté  d'Angoul., 
279  ;  autorise  en  1396  l'établisse- 
ment d'un  droit  d'apetissement  à 
Poitiers,  369;  meurt  en  1416, 
257,  369. 

Jean  de  Lancastre,  duc  de  Guyenne 
de  1390  à  1399,  i,  130,  131,  133. 

Jean  d'Orléans,  troisième  fils  de 
Louis  I'^'"  d'Orléans,  hérite  en 
14<'7  du  comté  d'Angoul.,  i,  279; 
obtient  de  Charles  VII  et  de 
Louis  XI  confirmation  des  pri- 
vilèges d'Angoul.,  327,  réside  à 
Cognac  pendant  les  dernières 
années  de  sa  vie,  279,  280. 

Jean,   vicomte  de   Thouars,   con- 

GiRY,  Établissements  de  Rouen. 


firme  en  1358  les  privilèges  de 
Ré,  I,  96  n. 

Jean  Tristan,  vicomte  de  Thouars, 
confirme  en  1389  les  privilèges 
de  Ré,  I,  96  n. 

Jean,  fils  de  Hugues,  témoin  à  la 
charte  de  Jean  Sans-Terre  pour 
Bay.  en  1215,  n,  4,  5. 

Jean,  magister  Johannes.,  clerc 
assassine  en  1278  à  S.-J.-d'A.,  i, 
315  w. 

Jean,  Jehan.,  Johan,  Johannes. 
Voy.  Aleman.,  Argouges,  Astley, 
Barbot,  Barthommé,  Basingburn, 
Baiideti.,  Beauraont,  Belidz,  Ber- 
nard, Boille,  Bonn  art,  Bore,  Bor- 
ser.,  Bourbon,  Briçonnet,  Bro- 
chard,  Chandos,  Ciriq-Sols,  Cler- 
mont,  Colas,  Dabillon,  Dardir, 
Dupuiz,  Ferrières,  Galardon, 
Garnier,  Godeau,  Guichard, 
Guiton,  Hannequin,  Hanstede, 
Lalanne,  Langeac,  Lobart,  Lou- 
let,  Marigny,  Mérichon,  Montluc, 
Morin,  Moulins,  Paniot,  Prévôt, 
Randonneau,  Regnaut,  Ruzé, 
Saint-Père,  Salisbury,  Sorroila, 
Valleteau,  Viele,  Vilêtte. 

Jeanne,  fille  du  roi  de  France 
Louis  X,  épouse  en  1318  Phi- 
lippe d'Evreux,  i,  275  ;  An- 
goulême  compris  dans  son  douai- 
re dès  1317,  323;  meurt  en 
1349,  ibid. 

Jeanne,  Johmma,  reine  de  Sicile, 
fille  d'Henri  II  d'Angleterre, 
souscrit  en  1199  la  charte  con- 
cédée par  Eléonore  à  Niort,  ii, 
144. 

Jeanne,  sœur  de  Henri  III,  roi 
d'x'Vngleterre,  fiancée  en  1214  à 
Hugues  de  Lusignan,  Cognac 
compris  dans  sa  dot,  i,  271  ;  re- 
tenue comme  otage  par  Hugues 
de  Lusignan  en  1220,  245,  246. 

Jeanne.  Voy.  Georget. 

Jodoinus.  Voy.  Doe. 

Johan,  Johannes.  Voy.  Jean. 

Johanna.  Voy.  Jeanne. 

Jonchère  (la).  Voy.  Junchiere. 

Joseph.  Voy.  Vernet. 

Jou/fre.  Voy.  Moussart. 

Jousselinus.  Voy.  Carpenter. 

Juge.   (Angoul.),—   de  l'échevi- 
nage,   i,    342  ;  —  de  la  maison 
commune,  345.  (Cognac),  —  de 
la  mairie,  283.  (Limoges),  —  élu, 
307  n.  (Poitiers),  —  élu  par  le 
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corps  de  ville,  378,  418  ;  —  de 
l'échevinage,  415.  (S.-J.-d'A.), 
—  municipal  nommé  par  le 
corps  de  ville,  316.  —  d'Anjou, 
233,  234  ;  —  de  Touraine,  220. 

Jullien  (Ithier),  écuyer,  maire 
d'Angoul.  en  1542,  ii,  141. 

Juifs,  à  Niort,  i,  253  ;  à  Poitiers, 
363  ;  à  S.-J.-d'A.,  S.-Maixent, 
Saintes,  etc.,  297.  Péage  des  — 
à  01.,  II,  24  11. 

Jiinchiere  (/«),La  Jonchère,  Haute- 
Vienne,  canton  de  Laurière, 
Fourches  de  la  —,  i,  173  n. 

Jurade,  nom  donné  aux  collèges 
de  jurés  ou  jurats,  i,  107. 

Jurads  de  le  comunie.  Voy.  Jurés 
de  commune. 

Juramenium.  Voy.  Serments. 

Jurats,  noms  que  prennent  à  Bay. 
les  six  conseillers  institués  en 
1451,  I,  136  ;  sont  au  nombre  de 
trois  au  xviiP  s.,  137.  —  char- 
gés de  la  police  à  S.-J.-d'A.  au 
xvi«s.,  317.  —  de  Bordeaux, 
141. 

Juralus  communie.  Voy.  Jurés  do 
commune. 

Jiirea,  Jureia,  enquête,  (Roukn, 
1207),  II,  62;  (Poitiers,  1222), 
153. 

Jurés,  Jurés  de  commune,  Jurali 
communie,  nom  donné  aux  bour- 
geois dans  la  plupart  des  villes 
régies  par  les  Et.  (r]T.,  6,  11,  12, 
17,  19,  20,  21,  30,  31,  36,  38,  42, 
44,  45,  46,  47,  48,  49,  50),  leur 
condition,  i,  16  n,  18,  19,  20, 
23;  II,  12-15,  18,  19,  24-29,  38, 
39,  42-51  ;  voy.  Voisins.  (An- 
GOUL.),  I,  343,  345  ;  voy.  Ci- 
toyens, Habitants.  (Bay.),  voy. 
Voisins.  (Cognac),  283  ;  voy. 
Habitants.  (La  Rocii.),  h,  25  Jî, 
26  n,  43  ?î,  50  n;  voy.  Bourgeois, 
Habitants.  (Niort),  i,  263,264; 
voy.  Bourgeois.  (Ol.),  89  n  ;  voy. 
Hàbitanis.  (Poitikrs),  359,  367 
n,  4(i6,  407;  ii,  4;  voy.  Citoyens, 
Habitants.  (S.-J.-u'A.),  i,  2*94  n, 
313,  317  ;  voy.  Bourgeois,  Habi- 
tants. 

Jurés,  nom  fréquemment  donné 
aux  magistrats  des  villes,  i,  431. 
(P/r.,  2,  13,  2>,  33,  46,  55,  vi- 
(jcnti  quatuor  jurati).,  collège 
do  vingt-quai re  magistrats  ccnu- 
prenant  les  échevins  et  les  con- 


seillers, leur  élection,  i,  16  ;  ii, 
6-9  :  leurs  attributions,  i,  16, 
17;  II,  18,  19,  28-31,  38,  39,  46, 
47,  54,  55.  (Angoul.),  —  élus 
établis  en  1373,  i,  324  n.  (Bay., 
Jurats  de  le  cor  t.,  Jurads^  Jura- 
dos),  I,  108  n,  149,  169  ;  ii,  82-84 
n;  nom  donné  aux  six  conseillers 
institués  en  1451,  136;  voy. 
Douze  (les).  (Bordeaux),  435. 
(Chat.),  decem  jurati  pro  com- 
mimitaie),  ii,  101  ;  voy.  Elus, 
Prudhommes.  (Cognac),  —  ou 
prudhommes,  élus  pour  lever 
des  impôts,  i,  278,  280;  Jurati 
seu  Qubernatores ,  279.  (La 
Rocii.),  vingt-quatre  — ,  por- 
taient généralement  le  nom  d"é- 
chevins,  81  ;  ii,  8  «,  18  n,  30  n. 
(Niort),  i,  263  ;  nom  parfois 
attribué  aux  conseillers;  les 
douze  —  anoblis  en  1462,  260. 
(Ol.),  les  vingt-quatre  —  ne  sont 
mentionnés  que  dans  la  traduc- 
tion des  Et.,  94,  95.  (Poitiers), 
nom  attribué  aux  conseillers,  xij 
jurati,  362,  402  ;  ii,  154  ;  pren- 
nent plus  tard  le  nom  de  con- 
seillers et  celui  de  jurés  n'est  plus 
employé,  i,  402.  (RÉ),  95.  (S.-Emi- 
lion),'435.  (Saintes),  un  conseil 
de  —  compose  tout  le  corps  de 
ville  au  xv«  s.;  deux  —  doivent 
remplir  les  fonctions  de  maire 
et  de  sous-maire  depuis  1476, 
86.  (S.-J.-d'A.),  quatre  —  char- 
gés de  la  police  au  xvr  s.,  317. 
(S. -Quentin),  436.  (Verneuil), 
53  n. 

Juridiction.  (Bay.,  129-3,  1299), 
territoire  sur  lequel  s'exerce  la 
juridiction  municipale,  ii,  81, 
Si). 

Juridiction  ecclésiastique.  (Et., 
32),  connaît  du  crime  d'adul- 
tère, i,  19  ;  II,  3^,  39.  (Bay.),  con- 
flits avec  la  justice  municipale, 
I,  120,  132,  160,  161.  (Rouen), 
conflits  avec  la  commune,  i,  34. 

Juridiction  gracieuse,  (Et.,  22), 
attribuée  au  corps  de  ville,  i,  14, 
16,  19,  2.^;  II,  30,  31.  (Angers). 
i,  235.  (La  Rocii.),  83.  (Pont- 
Auoemer),  51.  (S.-J.-n'A.\  attri- 
buée à  l'abbaye  au  xu*  s.,  291. 

Juridiction  municipale,  sa  com- 
pétence a  beaucoup  varié  dans 
les  villes  régies  par  les  Et.,  i. 
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434  ;  était  exercée  i)ar  les  eoiu- 
inunes  comme  parles  seigneurs, 
-'liO.  n":T.,8,  9,  10,  U,  13,  l'i,  15, 
16,  17,  18,  19,  21,2-2,  23,24,2-), 
26,  27,  28,29,  31,  3'»,  36,  37,  39, 
41,42,  43,  44,45,46,  47,48,  49, 
50,  51,  55),  I,  13-23;  ii,  16-55. 
(Angkrs),  —  attribuée  au  corps 
de  ville  en  1475,  i,  234.  (An- 
GOUL.),  conflit  au  sujet  de  la  — 
entre  les  ofliciers  du  comte  et  le 
corps  de  ville,  327.  —  civile 
perdue  après  l'édit  de  Moulins, 
329  ;  comment  la  —  était  exer- 
cée, 342,  343  ;  appel  de  la  —, 
344  ;  —  criminelle,  344,  345  ;  ii, 
141,  142.  (Bay.),  —  de  la  com- 
mune s'étend  aux  bailliages  de 
Gosse,  Seignanx  et  Labenne,  i, 
104  ?i,  122,  123,  128,  159;  ii,  81; 

—  maintenue  après  1451,  se 
perpétue  jusqu'à  la  Révolution, 

I,  137.  —  des  cent  pairs,  143, 
169;  —  du  maire,  146,  166;  ii, 
14  n,  81,  85,  86  ;  —  comprenait 
la  haute  justice,  i,  158;  ii,  82; 
conflits  avec  les  officiers  royaux 
au  sujet  de  la  — ,  i,  159  ;  — , 
comment  atteignait  les  étran- 
gers, les  clercs  et  les  chevaliers, 
159,  161,  163,  164;  ii,  28  n,  50 
n  ;  conflits  avec  la  juridiction 
ecclésiastique,  120,  160,  161  ; 
procédure  devant  la  —,  165; 
compétence  de  l'échevinage, 
168;  —  en  matière  de  voirie, 
169  ;  instruction  criminelle, 
ibid.;  appel  de  la — ,  175.  (Bour- 
ges), —  attribuée  au  corps  de 
ville  en  1474,  230.  (Chat.),  — 
de  police  des  dix  prudhommes 
élus,  197.  (Cognac),  — ,  juris- 
dîcio  seu  vigeria,  attribuée  à  la 
commune  en  1352,  276;  ii,  133; 

—  accordée  au  corps  de  ville  en 
1515,  I,  283;  (La  Roch.),  —  éta- 
blie avant  le  règne  de  Henri  II 
d'Angleterre,  64  ;  confirmée  par 
le  Parlement  en  1283,  7  n;  con- 
flits avec  le  prévôt,  73,  75,  76  ; 
très   amoindrie   au  xvF-  s.,  78; 

—  criminelle   et  de  police,  82  ; 

II,  55  n  ;  elle  comportait  la  haute 
justice  sauf  le  cas  de  lèse-ma- 
jesté, 83  ;  comment  elle  attei- 
gnait les  étrangers,  ii,  25  n,  26 
n;  —  en  matière  de  dettes,  30 
n.  (Niort),  —  i,  263,  264,  265, 


268;  conllits,  254,  261,263;  - 
supprimée  en  1440,  restituée  en 
14  42,  259,  265.  (Ol.),  —  exercée 
par  le  maire  assisté  de  prud- 
hommes, 95.  (PoiTHiRs),  —  con- 
firmée par  Phiiii)pe-Auguste  en 
1222,  361;  n,  152;  —  exercée 
par  le  maire,  i,  360,  363,  364  ; 
H,  153,  15'i,  155;  haute  justice 
exercée  par  la  commune  avant 
le  xiv^  s.,  I,  366  ;  —  confirmée 
par  le  prince  de  Galles  en  1369, 
367,  417  ;  —  confirmée  par  Char- 
les VII,  370,  417  ;  par  Louis  XI, 
371  ;  conflits  au  sujet  de  la  juri- 
diction du  bourg  Saint-Ililaire, 
376,  377  ;  arrêt  du  Conseil  de 
1549  qui  régie  l'exercice  de  la 
juridiction  municipale,  378  ;  dé- 
rogation à  l'édit  de  Moulins,  380, 
418  ;  privilège  de  —  pour  les 
membres  du  corps  de  ville,  381  ; 
rôle  des  échevins  dans  le  tri- 
bunal, 403  ;  —  s'étend  à  tous  les 
habitants,  409  ;  organisation  de 
la  — ,  415  ;  —  pendant  les  foires 
des  lépreux,  417  ;  ii,  159  ;  édit 
de  1547  qui  réorganise  la — , 
418.  (Rouen),  —  établie  v.  1174, 
28  ;  confirmée  par  Jean  Sans- 
Terre  et  par  Philippe-Auguste, 
29,  30,  32  ;  ii,  57  ;  conflits  avec 
le  chapitre,  i,  34  ;  —  en  matière 
de  commerce,  i,  36  ;  ii,  62  n  ;  — 
en  matière  de  dettes,  i,  33  ;  ii, 
57,  58  ;  —  criminelle,  ii,  63  ; 
Philippe  III  détermine  les  con- 
ditions de  la  —  en  1278,  i,  37, 
38,  39;  II,  64.  (Saintes),  —attri- 
buée au  maire  en  1492,  i,  86. 
(S.-J.-d'A.),  —  du  maire,  298, 
308,  316;  —  confirmée  en  1331, 
312,  313;  comment  était  exer- 
cée, 312,  313,  316.  (Tours),— 
des  élus,  183,  210,  212,  216;  — 
du  corps  de  ville  créée  en  1462, 
223,  224  ;  ii,  112,  118,  119. 

Juridiction  (privilèges  de).  Les  ha- 
bitants ne  peuvent  être  cités  en 
justice  hors  de  la  ville,  à  An- 
gers, i,  235  ;  à  Chat.,  201,  2o3  ; 
II,  104  ;  à  Cognac,  i,  274  ;  ii, 
129  ;  à  Niort,  i,  260  ;  à  Rouen, 
27,28,  30;  à  Tours,  ii,  115. 

Juridiction,  royale  ou  seigneuriale, 
(Et.,  11,  12,  17,  21,24,  25,27, 
31,  34,  35,  48,  49),  cas  réservés 
à  la  —  royale,  i,  15,  19  ;  ii,  18, 
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19,  24,  38,  39,  40,  41,  48,  49; 
substitution  de  la  —  royale  à  la 
juridiction  municipale,  i,  20  ; 
II,  24,  25,  28,  29  ;  voy.  Assise. 
Cour  requise  par  les  seigneurs, 
I,  20;  II,  32,  33,  34,  35;  (An- 
gers), —  du  juge  d'Anjou,  i, 
233  ;  du  sénéchal,   234.  (Bay.), 

—  exercée  par  le  duc  d'Aqui- 
taine ou  ses  officiers  au  xiie  s., 
103,  104,  105,  106;  droits  de  — 
perçus  par  la  couronne,  158. 
(Bourges),  —  du  bailli  et  du 
prévôt,  231.  (CiiAT.),  —  du  tré- 
sorier de  S.-Martin,  188,  189, 
190,  191,  193, 19(i,  197,  199,  201, 
205  ;  II,  107  ;  droits  de  —  des 
officiers  du  comte  d'Anjou  et  du 
roi  de  France,  201,  205.  ^Co- 
GNAC),  bourg  de  S.-Léger  sous 
la  —  du  prieuré,  270  ;  —  du  séné- 
chal, 276  ;  —  exercée  par  la  cour 
seigneuriale,  283.  (La  Rocii.),  — 
royale,  64,  83  ;  substitution  de 
la  —  royale  à  la  juridiction  mu- 
nicipale, II,  25  M,  26  n.  (Niort), 
siège  royal  établi  en  1461,  260, 
265.  (Ol.),  droits  de  —  concédés 
à  l'abbaye  de  la  Trinité,  88  ;  ii, 
70.  (Poitiers),  —  de  l'évêquc  à 
l'époque  mérovingienne,  i,  3i9, 
350;  —  des  comtes  à  l'époque 
carolingienne,  350  ;  —  royale 
auxiii°s.,  360,362;  ii,  149,  151, 
154  ;  —  du  chapitre  de  N.-D.  la 
grande  pendant  les  Rogations, 
i,  416;  —  des  seigneurs,  ii,  151, 
152.  (RÉ),  —  exercée  par  le  vi- 
comte do  Thouars,  96  n.  (Rouen), 

—  du  duc  au  xiP  s.,  26,  38  ;  — 
royale,  32,  33,  37,  39;  n,  57,  58 
îi,'63,  64,  65,  66;  —  féodale,  i, 
32;  II,  'à-ln,  57,  63.  (S.-J.-d*A.), 

—  de  l'abbé  de  S.-Jean  sur  le 
Bourg,  I,  290,  294  ;  du  prévôt 
298,  314;  du  sénéchal,  3lî,  315; 
émoluments  de  la  —  perçus  par 
le  roi,  313,  314.  (Tours)',  —  de 
l'abbaye  de  S.-Martin,  184,  185; 

—  féodale,  207  ;  —  exercée  par  les 
voyers  du  comte,  20S  ;  —  exer- 
cée par  les  ofliciers  royaux,  216. 

Jury,  en  matière  civile  à  Rouen, 
I,  30. 

Justice,  sa  définition  dans  la  cou- 
tume de  Bay.,  I,  118.  Voy.  Juri- 
diction. 

Juslicia  cxccssuiDn,  (1278)  fait  par- 


tie de  la  haute  justice,  ii,  66. 
Justicie   domini    régis ^   (Et.,  10, 
11,  17,  28),   officiers  de  justice 
du  roi,  II,  18,  24,  36. 

Kalo.  Voy.  Rochefort 

Labenne,  bailliage  situé  au  nord 
de  Bayonne,  compris  entre  celui 
de  Gosse  et  la  mer,  auj.  Landes, 
cant.  de  S.-Vincent-de-Tyrosse. 
Droit  de  juridiction  qu'y  pré- 
tendait  la    commune   de   Bay., 

I,  103  n,   104  n.   122,  123,  128, 
159. 

Labourd,  Laburdensis  provincia, 
Labort,  jiays  compris  entre  l'A- 
dour,  la  Navarre  et  la  mer,  l'un 
des  bailliages  compris  dans  le 
ressort  de  Bay.,  i,  104,  112,  123, 
134,   159.  Vicomte  de  Labourd, 

II,  82  ;  voy.  Fortin  Sanche,  Gar- 
cia Sanche, 

La  Claverie,  intendant  en  Poitou 
(1611),  I,  389  ?i. 

La  Folate>'e,  La  Folatière,  Cha- 
rente-Inf.,  commune  d'Antezant, 
cant.  de  S.-J.-d"A.  \'oy.  Limony. 

Lagan,  droit  d'épave,  les  habitants 
de  Rouen  en  sont  exemptés  par 
le  comte  de  Boulogne  en  1205, 
I,  31  n. 

La  Gravelle  (Guillaume  de),  maire 
de  La  Roch.  en  1278,  i,  57. 

Laigneau  (Pierre),  valet  de  cham- 
bre du  roi,  grènetier  de  Char- 
tres, candidat  à  l'échevinage  de 
Poitiers  en  1466,  i,  373. 

Lailler  (Pierre),  bourgeois  de  Tours 
en  1462,  ii,  96,  97. 

L'Aisne  (Flie),  intendant  en  Poitou 
en  1614,  I,  389  n. 

La  Jonchèrc.  Voy.  Junchere. 

Lalanne  (Jean  de),  citoyen  de  Bav. 
condamné  par  le  Parlement  de 
Paris  en  1313,  i,  125. 

La  Lciijne.  Voy.  Leignes. 

Lambert  (P.K  do  Bordeaux,  maire 
de  Bay.  en  1272,  i,  U3. 

LMuibinua,  chancelier  de  l'ar- 
chevèque  de  Reims  en  1184,  i, 
200  n. 

Lancastre  (comte  de),  i,  123.  Duc 
de  — .  Voy.  Jean. 

Landunac  (Yves  de\  commissaire 
du  roi  de  France  en  Guyenne 
en  1312,  i,  125,  126. 

Langeac  (Jean  [Vlll]  do\  évoque 
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d'Avranchcs,  commissaire  royal 
à  La  lîocli.  en  1530,  i,  77. 

Langevinicre(GuilIon  de),  acquiert 
une  place  de  pair  à  Angoulôme 
en  1498,  r,  337. 

Languedoc.  Troubles  de  — ,  en 
1542,  II,  142. 

Lannes,  pays  de  Gascogne  occu- 
pant le  territoire  situé  entre 
Bordeaux  et  Bayonne.  Voy.  Sé- 
néchal. 

Larchevôque  (Guillaume),  sei- 
gneur de  Parihenay,  Willelmus 
Arc/uepiscopus,  ses  brigandages 
en  Poitou  de  122U  à  1224,  i,  246, 
247  n,  248  7î  ;  fait  hommage  au 
roi  d'Angleterre  en  1224,  25  L 

La  Réole,  i,  122. 

La  Rochefoucauld  (François  comte 
de),  son  entreprise  surS.-J.-d'A. 
en  1562,  i,  302. 

La  Rochelle,  sources  de  son  his- 
toire, I,  xviij,  4,  55,  56,  57,  58, 
59,  60  ;  son  origne,  xviij,  60  ; 
Guillaume  X  lui  concède  ses 
premières  franchises,  61  ;  il  en 
fait  un  lieu  d'asile  qu'il  peuple, 
62  ;  ses  privilèges  confirmés 
par  Louis  VII,  62  ;  —  restituée 
aux  descendants  des  seigneurs 
de  Chàtel-Aillon,  62  ;  il  s'y  fonde 
une  nouvelle  paroisse,  xjx,  63  ; 
Henri  II,  suzerain  de  — ;  il  en 
dépossède  Eble  de  Mauléon,  63; 
prospérité  commerciale  de  —  à 
la  fin  du  xiP  s.,  64  ;  concession 
d'une  commune  par  Henri  II 
V.  1170,  64  ;  privilèges  con- 
cédés par  le  prince  Richard,  65; 
II,  62  ;  événements  de  la  fin  du 
xiP  s.,  I,  66  ;  adoption  des  Et. 
antérieure  à  1199,  1,  11,  54,  67, 
427  ;  privilèges  confirmés  par 
Eléonore  et  Jean  Sans-Terre, 
68  ;  nouvelle  confirmation  par  le 
même  prince,  69  ;  débarque- 
ment de  Jean  Sans-Terre  et  pré- 
paratifs militaires  à  —  en  1206, 
242,  360;  charte  de  Jean  Sans- 
Terre  restreignant  le  service 
militaire  en  1208,  70;  ii,  67; 
lettre  du  roi  Jean  au  maire  de 

—  en  1215,  i,  242  n;  lettre  des 
habitants  d'Angoulême  au  maire 
de  -  en  1220,  322  ;  lettre  du 
conseil  de  Cognac  au  maire  de 

—  en  1220,  273  ;  lettre  du  maire 
de  —à  Henri  III  en  1220,  272  n; 


—  rançonnée  par  les  barons  du 
Poitou  en  1220,  246,  247  ;  sa  con- 
dition de  1220  à  1224,  248,  249; 

—  conquise  par  Louis  VIII  en 
1224,  71,  250;  siège  de  1242, 
112,  147;  privilèges  confir- 
més par  Louis  VIII,  Louis  IX, 
Alfonse  de  Poitiers, Philippe  III 
et  Philippe  IV,  71  ;  développe- 
ment de  sa  pro>périté  auxiiie  s.; 
politique  des  rois  à  son  égard, 
72  ;  conflits  avec  le  prévôt  et 
les  autres  officiers  royaux,  73  ; 
envoi  à  La  Roch.  de  commis- 
saires enquêteurs  en  1315  et 
ordonnance  pour  réprimer  les 
abus  en  1317,  74  ;  commerce 
de  vin  avec  la  Flandre,  311  ;  ii, 
138,  139;— cédée  à  l'Angleterre 
par  le  traité  de  Brétigny,  75  ;  ses 
franchises  en  France  confirmées 
par  le  roi  Jean  en  1360,  75  ;  — 
fait  retour  à  la  France  ;  ses  pri- 
vilèges confirmés  par  Charles  V 
en  1373,  75,  180,  181  n;  con- 
firmations nouvelles  de  Char- 
les VI  et  Charles  VII,  76;  con- 
flits relatifs  à  la  juridiction  en 
1423  et  1460,  76;  confirmations 
des  privilèges  par  Louis  XI,  76; 

—  fait  partie  en  1469  de  l'apa- 
nage de  Charles  duc  de  Guyenne 
qui  confirme  ses  privilèges,  76; 

—  fait  retour  à  la  couronne  en 
1472,  76  ;  Louis  XI  vient  en 
prendre  possession  et  jure  de 
maintenir  les  privilèges,  77  ; 
confirmation  des  privilèges  par 
Charles  VIII  et  Louis  XII  ;  trou- 
bles, suppression  du  corps  de 
ville  en  1535,  77;  la  commune 
rétablie  en  1548,  78  ;  paix  de  —, 
380;  siège  de  1628;  suppression 
de  la  commune,  78,  390,  438.  — 
Organisation  municipale.  Mode 
de  nomination  du  maire,  70,  78, 
79  ;  II,  6  ;  le  sous-maire,  i,  80  ; 
serment  du  maire,  80  ;  ii,  52  ; 
les  vingt-quatre  jurés,  échevins 
et  conseillers,  81  ;  ii,  9  n,  12  n, 
13  n,  17  n;  le  plénier  conseil; 
juridiction  municipale,  82  ;  ii, 
25  n,  26  n,  30  n,  35  n,  46  n,  55 
n;  juridiction  gracieuse,  83;  les 
bourgeois  ;  leurs  charges  et  pri- 
vilèges, 83  ;  II,  38  n.  43  n,  50  n, 
52  n;  règles  coutumières  abro- 
gées par  le  pape  Honorius  III, 
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],  84  ;  règlements  municipaux, 
II,  15  w,  18  n,  19  n,  22  n,  44  n; 
célébrité  des  franchises  de  —  ; 
villes  auxquelles  elles  ont  été 
attribuées,  54,  433  ;  ses  privi- 
lèges donnés  à  Angers,  234,  235, 
23(5,  437  ;  à  Angoulème,  320, 
321  ;  à  Rayonne,  4,  12,  15,  107; 
à  Bourges,  230^  437  ;  à  Oleron, 
9,90;  II,  74;  à  Saintes,  i,  11, 
85;  à  Tours,  178,  180,  182,  183, 
218,219,227,  437;  ii,  96,97,98, 
99,  112,  113,  118,  119,  123. 

Latro,  Layron,  Larron^  (Et.,  10, 
34),  II,  16,  17,  40,  41  ;  lalro  con- 
fessus,  recognoscens,  ne  peut 
appeler  en  justice  un  citoyen, 
58  ;  son  arrestation,  65. 

Lau  (le  sire  du),  témoin  à  la  charte 
de  Louis  XI  pour  Tours  en  1462, 
II,  124. 

Launus,  Lonnus.  Voy.  Ogerius. 

Laurent.  Voy.  Viele. 

Laydengez,  conviciatus,  injurié, 
lésé,  II,  21. 

Le  Baveux  (Robert),  sénéchal  d'An- 
goulême  en  1376,  i,  325. 

Le  Béarnais,  boucher  d'Angou- 
lême,  complice  de  brigands, 
brûlé  en  1542,  ii,  142. 

Le  Gautier.  Voy.  Montvoisin. 

Léger  (Saint),  i,  349. 

Leqitimus  Jumio,  legalis  civis,  i, 
28;  II,  58,  59,  63  n,  152,  153. 

Léhétia  (Auger  de),  proscrit  de 
Bay.,  obtient  des  lettres  de  par- 
don en  1401,  I,  134. 

Leicester (comte  de).  Voy.  Montfort. 

Leignes,  Vienne,  cant.  de  Chau- 
vigny.  Seigneur  de  — .  Voy.  Da- 
bilion. 

Le  Lombard  (Barthomé),  échevin 
de  Poitiers  en  1335,  ii,  161. 

Le  Mans,  i,  63,  64  ;  évèque,  192, 
193. 

Le  Mazuyer  (Gilles),  intendant  du 
Poitou  en  1605,  i,  389.  Cf.  Ma- 
zuyer. 

Lembeye,  Basses-Pyrénées,  cant. 
de  Pau,  I,  125. 

Lenzoge,  litigiosa,  querelleuse, 
(Et.,  16),  II,  23. 

Le  Pin  (en  Poitou),  Vienne,  com- 
mune de  Bérugos,  cant.  de 
Vouillé,  I,  65  n. 

Lépreux.  Voy.  Eoires. 

Le  Queux  (Guillaume),  Guillelmus 
Cocus,  sergent  d  armes  du  roi 


Richard,  tient  en  fief  les  fours 
et  les  revenus  de  Niort  ;  il  y 
représente  le  roi,  i,  2'iO  ;  ii,  125, 
[-16  ;  se  range  au  parti  de  Phi- 
lippe-Auguste et  demeure  châ- 
telain de  Niort,  i,  24 1  ;  ii,  1 25  ;  ses 
biens  confisqués  ;  on  lui  donne 
la  garde  du  château  de  Merpins 
en  1207;  meurt  avant  1215,  243. 

Lesbay  (Barthélémy  de),  vicaire  de 
Bay.  en  1392-93,  i,  131. 

—  (Jacques  de),  supplée  en  1428- 
29  le  maire  de  Bay.  avec  le  titre 
de  gouverneur,  i,  134, 

Lescar,  Basses-Pyrénées,  arr.  de 
Pau.  Evêque,  i,  130. 

Lèse-majesté,  (Angoul.),  crime 
justiciable  du  comte  ou  du  roi, 
I,  343,  345  ;  (La  Rocii.),  n'était 
pas  compris  dans  la  haute  jus- 
tice, 83  ;  (PoiTiKRS),  était  jus- 
ticiable du  suzerain,  367,  417  ; 
(S.-J.-d'A.),  sa  répression  n'ap- 
partenait pas  à  la  commune, 
3l->,  313. 

Leucala.  Voy.  Banlieue. 

Leumant.  Voy.  Pilote. 

Lewes,  ville  d'Angleterre,  E.  Sus- 
sex.  Bataille  de  ~  en  1264.  i. 
176. 

Lezer,  liccntia,  (Et.  5),  ii,  12. 

Libertas.  Voy.  Immunité. 

Liberté  individuelle,  garantie  aux 
citoyens  (PoiTiiiUS,  1 199-1204),  i, 
352*357,  362,  407  ;  ii,  143,  147; 
(Rouen,  1207),  i,  33  ;  n,  63. 

Libertés,  Liberlates.  Voy.  Fran- 
chises, Privilèges. 

Libourne,  son  commerce  de  vin 
avec  la  Flandre,  i,  311  ;  ii,  138, 
139. 

Liégeois,  dressent  les  habitants 
de  Tours  à  la  manœuvra  du 
canon  sous  Louis  XI,  i,  2"23. 

Lieutenant  civil  de  Cognac  nommé 
maire  de  la  ville  (xvir'  s.),  i. 
286. 

Lieutenant  criminel,  à  Aniïoul.,  i, 
3'»5. 

Lieutenant  de  bailli,  à  Tours,  i. 
210,  213,  216.  Voy.  Bernard 
(Jean),  Bertlielot  (Baudet^. 

Lieutenant  de  la  Grosse-Tour,  à 
Bourges,  i,  229. 

Lieutenant  de  maire,  ou  sous- 
maire,  (IVw.,  Locteneni)  n'est  pas 
un  magistrat  mais  un  officier 
municipal,    ses    attributions,    i. 
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148,  150,  170,  177;  ii,  14  n.  82, 
83,  85,  86;  —  depuis  1451,  i, 
136;  cf.  Sous-m;iiro  ;  (Uoukn, 
Locum  tenens  majoris)^  ii,  05. 
(Tours),  —  alternatif,  titre  d'of- 
fice au  xvn«  s.,  i,  227. 

Lieutenant  du  capitaine  de  la  ville 
de  Cognac,  i,  283. 

Lieutenant  du  gouverneur  do  La 
Roch.,  I,  79. 

Lieutenant  du  prévôt  des  maré- 
chaux, I,  2J6,  416.  Voy.  Garnier 
(Jean). 

Lieutenant  du  roi  à  Niort  au  xvii"  s. , 
1,261. 

Lieutenant  du  sénéchal,  de  Guyen- 
ne, I,  175;  de  Poitou,  260,  381, 
398, 405;  de  Saintonge,  ii,0  n,  7  n. 
133. 

Lieutenant  général  à  Angoulême 
au  xvni"  s.,  i,  332. 

Lieutenant  général  civil  et  cri- 
minel, à  S.-J.-d'A.  Voy.  Dabillon 
(Jean). 

Lieutenant  général  de  police,  titre 
d'office  à  Cognac  en  1700,  i,287. 

Lientenant  général  du  Poitou  au 
xvi«  s.,  I,  377. 

Lieutenants,  officiers  de  la  milice 
à  Poitiers,  i,  424. 

Lieutenants  du  maire,  chefs  de  la 
milice  à  Angoul.,  i,  347  ;  ii,  142. 

Lieutenants  du  roi,  en  Guyenne 
au  xv*^  s.,  I,  134;  en  Poitou; 
voy.  Mathieu,  abbé  de  S. -Denis, 
Nesle  (Simon  de)  ;  en  Saintonge, 
Poitou,  etc.;  voy.  Bourbon  (Jean 
de);  en  Touraine,  voy.  Louis  I*^'", 
comte  d'Anjou. 

Ligue  (la),  à  Cognac,  i,  284  ;  à 
Poitiers,  i,  381,  382,  383,  394. 

Limoges,  ville  de  France,  i,  285  ; 
concile  de  —  en  994,  352;  mode 
d'élection  d'un  juge  en  1511, 
307  n;  ses  magistrats  munici- 
paux nommés  par  cent  élec- 
teurs, 436.  Evèque  173  n. 

Limonum,  ancien  nom  de  Poitiers, 
I,  348. 

Limony  de  la  Folatere  (Estene), 
bourgeois  de  S.-J.-d'A.,  i,  138. 

Limousin  (marchands  de)  à  Niort 
(xiiF  s.),  I,  253. 

Lis  (le),  port  sur  la  Charente,  au- 
dessous  de  Merpins,  Charente, 
cant.  de  Cognac,  i,  242. 

Lisieux.  archidiacre  d'Auge  à  — . 
Voy.  R. 


Lobart  (Jean  de),  vicaire  de  Bay. 
en  1394  et  1397,  i,  131,  132. 

Loches  (Aimeri  de),  prétend  à  la 
mairie  du  ])ont  de  Tours  en 
1113,  I,  208  n. 

Loclcnenl.  Voy.  Lieutenant. 

Loire  (la),  construction  du  pont  de 
Tours  en  1035,  i,  208. 

Lois.-^cau  (P.),  échevin  à  S.-J.-d'A. 
en  1.^32,  ii,  137. 

Lombards,  sommes  à  eux  dues  par 
la  commune  de  Rouen  en  1260, 
I,  36,  42. 

Loménie  (Antoine  de),  secrétaire 
d'Etat,  sa  collection  de  docu- 
ments, I,  60. 

Londres,  commerce  avec  Rouen, 
I,  27  ;  réserve  de  ses  droits  dans 
les  privilèges  de  Falaise,  de 
Niort,  d'Angoulême  et  de  Rouen, 
48,  242,  320;  ii,  59;  cité,  4, 
5.  Voy.  Downgate. 

Longo  campo  {Ilenricus  de)^  témoin 
à  une  charte  de  Rouen  de  la  fin 
du  xp  s.,  I,  28  n. 

Lorris  (coutume  de),  i,  xxij. 

Lossaut  (Aymar  de),  échevin  à 
S.-J.-d'A.  en  1332,  ii,  137. 

Loudun  (conférences  de)  en  1616, 
I,  389. 

Louis  [1^1']  le  Pieux,  roi  d'Aqui- 
taine puis  empereur  d'Occident, 
ses  envoyés  tiennent  un  plaid  à 
Poitiers  en  791,  i,  350  w;  con- 
firme l'immunité  de  S.-Martin- 
de-Tours  en  816,  i,  185  n. 

Louis  [II]  le  Bègue,  roi  de  France, 
confirme  l'immunité  de  S.-Mar- 
tin-de-Tours  en  878,  i,  186. 

Louis  [IV]  d'Outremer,  roi  de 
France,  confirme  l'immunité  de 
S.-Martin-de-Tours    en    938,   i, 

187  ;  restaure  le  monastère  de 
S.-J.-d'A.,  288. 

Louis  VI,  roi  de  France,  sa  politi- 
que cà  l'égard  des  communes,  i, 
441. 

Louis  VII,  roi  de  France,  épouse 
Eléonore  d'Aquitaine  (1137),  i, 
355;  réprime  l'insurrection  com- 
munale de  Poitiers  (1138),  356; 
réprime  les  empiétements  des 
bourgeois  de  Châteauneuf  et 
confirme  leurs  coutumes  (1141), 

188  ;  promet  aux  bourgeois  de 
Chat,  de  ne  les  point  poursuivre 
s'ils  consentent  à  répondre  en 
justice  (1143),  189;  enjoint  aux 
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habitants  de  Poitiers  d'aider  les 
chanoines  de  S.-IIilaire  à   éta- 
blir des  étangs  et  des  moulins 
(v.  H  43),  356  n;  prétendue  lettre 
en  faveur  des  habitants  de  Chat. 
(V.  1143),  190, 191,195,  196,204; 
II,  100  ;  confirme  les  possessions 
•  en  Poitou  de  l'abbaye  de  la  Tri- 
nité (H 46),  I,   88;   ii,  69;  abolit 
de    mauvaises    coutumes    dans 
l'île   d'Oleron   (1146),  i,   88;    ir, 
72  n  ;  intervient  dans  la  querelle 
des  chanoines  de  S. -Martin  avec 
leurs  bourgeois  de  Chat.  (1164), 
1, 192, 193  ;  assiège  Rouen  (1174), 
27  ;    confirme  les   privil.  de  La 
Roch.,  62. 
Louis  VIII,  roi  de  France,  (1224), 
confirme    un  règlement    relatif 
aux  dettes  contractées  à  Rouen, 
I,  33,  34  ;  H,  57  n  ;  autorise  les 
bourgeois    de   Pont-Audemer   à 
bâtir  des  halles,   i,   51  ;   conclut 
deux  conventions  avec  HuguesX 
de    Lusignan,   91,    250;  ii,  74  ; 
conquiert  le  Poitou  et  la  Sain- 
tonge,  I,   62,71,  250,  295,  362; 
confirme  les  privilèges  de  Niort, 
de    l'abbaye    de    S  -J.-d'A.,  de 
S.-J.-d'A.,  de  Poitiers,  251,  293, 
296,  362;  cède  à   l'archevêque 
de  Cantorbéry  l'hommage  et  le 
service  d'un  bourgeois    de    La 
Roch.,  84. 
Louis  IX,  roi  de  France,  confirme 
les  privilèges  de   Rouen  (1226), 
I,  35;   de  La  Roch.   (1227),  71  ; 
de  S.-J.-d'A.  (1228),  296;  donne 
S.-J.-d'A.  à  Hugues  X  de  Lusi- 
gnan   (1230),   296;  confirme  les 
privilèges  de  Niort  (1230),  252; 
confirme  une  sentence  arbitrale 
dans  un  di  fie  rend  entre  S.-^L1rtin 
et  les  bourgeois  de  Chat.  (1232), 
203  ;  II,  104;  rend   une   ordon- 
nance sur  les  communes  nor- 
mandes (apr.  1255),  i,  35  ;  étend 
cette    ordonnance    à    toute     la 
France,  ihid.,  436. 
Louis  X,  roi  de  France,  envoie  des 
enquêteurs  à  La  Roch.,  (1315),  i, 
74. 
Louis    XI,    dauphin    puis   roi    de 
France,    (1439),  chargé  de   ré- 
primer  des  désordres  en    Poi- 
tou i,  258  ;   (1461),  confirme  les 
privilèges  de  La  Roch.,  76,  181  ; 
d'Oleron,  93  ;   de  Ré,  96  n  ;  de 


Niort,  260  ;  anoblit  les  magistrats 
de   Niort,    260,    267  ;    confirme 
l'exemption    d'impôts    des   ma- 
gistrats d'AngouL,  327  ;  confirme 
l'institution  des  élus  et  les  pri- 
vilèges de  Tours,  178,  215;  vient 
à  Tours  et  veut  établir  sa   rési- 
dence en  Touraine,  179;  (1462), 
concède   à  Tours    l'organisation 
de  La  Roch.    et  y  introduit   les 
Et.,  1,  178,  181,  182,  218,  220; 
II,  96,  110  ;  rend   aux  habitants 
de  Bay.  le  droit  de  nommer  le 
clerc  de  ville,  i,  136;    confirme 
les  privilèges  de  S.-J.-d'A.,  300; 
désigne    Michau    Dauron    pour 
une  place  d'échevin  à  Poitiers, 
372  ;  demande  douze  francs-ar- 
chers à  la  ville  de  Poitiers,  424  ; 
(1463),   confirme   les   privilèges 
de  Poitiers  ;  exempte  les  éche- 
vins  du  ban  et  de  l'arrière-ban, 
371;    désigne    Michau    Dauron 
pour   la   charge    de    maire    de 
Poitiers,    372  ;    (1464),    désigne 
J.  de  Moulins  pour   une   pairie 
puis  pour  la  mairie  de   Poitiers, 
372  ;  (apr.  1465),  établit  à  Tours 
une  milice  bourgeoise  ;  envoie 
cinquante     familles     repeupler 
Arras,  223  ;  (1466),  casse  Télec- 
tion  du  maire  de  Poitiers  et  le 
remplace  par   celui  de  l'année 
précédente  ;     désigne    P.    Lai- 
gncau   pour  une    place   d'éche- 
vin, 373  ;  (1466),    tait   révoquer 
le  procureur  de  la  ville  de  Poi- 
tiers, 37i;   (1467),  exempte   les 
habitants  de  Poitiers  du   ban  et 
de  l'arrière-ban,  371,   424;  dé- 
signe   Colas    Mourant    pour    la 
mairie  de  Poitiers,  374;    (1469), 
établit    à    Tours    des    échevins 
biennaux,  223  ;   transfère  à  Poi- 
tiers le  parlement  de  Bordeaux, 
371  ;    (1470),    désigne    Philippe 
Prégent  pour  la  mairie  de   Poi- 
tiers ;    fait   nommer  un  sergent 
de  la  ville,   374  ;    (1472),    vient 
prendre  possession  de  La  Roch. 
et  jure  de  maintenir  ses  privi- 
lèges, 76,  77  ;   confirme  les  pri- 
vilèges de  Saintes,  86  ;  de  S.-J.- 
d'A.^  301  ;  confirme  l'oxomption 
de  ban  et  d'arrière-ban  des  ha- 
bitants de  Poitiers,  371  ;  (!473), 
vient  à  Angers  avec  une  armée, 
233  ;  demande   à    Poitiers   une 
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aide  de  3,000  écus  d'or,  375  ; 
(1474),  réforme  l'administration 
de  Bourges,  229,  230  ;  octroie 
une  maison  de  ville  à  Angers  et 
y  nomme  un  maire,  234;  (1475), 
organise  la  municipalité  d'An- 
gers, 234  ;  confirme  un  droit 
d'apetissement  à  AngouL,  327; 
demande  à  Poitiers  une  aide  de 
2,U()U  livres  tournois,  375;  (1476), 
modifie  les  institutions  de  Sain- 
tes, 86  ;  (1478),  confirme  l'ape- 
tissement  d'AngouL,  3'27;  (1479), 
confirme  les  privilèges  de  Ré, 
96  n;  (1481),  anoblit  les  magis- 
trats de  S.-J.-d'A.  et  exempte 
les  habitants  de  ban  et  arrière- 
ban,  301.  Politique  de  —  à 
l'égard  des  villes,  218,  236,  372, 
437,  441. 

Louis  XII,  roi  de  France,  (1498), 
confirme  les  privilèges  de  La 
Roch.,  I,  77;  de  Ré,  96  n  ;  de 
Tours,  224  ;  de  Niort,  260  n  ;  de 
S.-J.-d'A.,  301  ;  d'AngouL,  327  ; 
de  Poitiers,  375;  (1503),  établit 
quatre  foires  à  AngouL;  (1507), 
anoblit  les  magistrats  de  cette 
ville,  327. 

Louis  XIII,  roi  de  France,  con- 
firme les  privilèges  de  Ré,  i, 
96  n;  (1610),  confirme  les  pri- 
vilèges de  Niort  et  de  Poitiers, 
261  n,  386;  (1611),  confirme 
ceux  de  Cognac  et  d'AngouL, 
284,  330  ;  (1620),  rétablit  les  pri- 
vilèges de  Poitiers,  390;  (1621), 
révoque  les  privilèges  de  S.-J.- 
d'A.,  304  ;  (1634),  confirme  ceux 
d'AngouL,  330  ;  confirme  la  no- 
blesse des  magistrats  d'AngouL, 
339  71  ;  (1643),  autorise  une  ré- 
signation dans  le  corps  de  ville 
d'AngouL,  338  n. 

Louis  XIV,  roi  de  France,  con- 
firme les  privilèges  de  Ré,  i,  96 
n;  d'AngouL  (1644),  330;  de 
Poitiers  (1649),  390;  de  Niort 
(1650),  261  n;  de  Cognac  (1651), 
286  ;  confirme  l'anoblisssement 
du  maire  d'AngouL  (1573),  330. 

Louis  XV,  roi  de  France,  confirme 
les  privilèges  d'Angoulême(  1717), 
I,  330;  de  Poitiers  (1718),  391. 

Louis  de  France,  duc  d'Orléans, 
reçoit  en  accroissement  d'apa- 
nage le  comté  d'Angoulême 
(1394),  I,  279,  326  ;  contraint  les 


ecclésiastiques  à  contribuer  aux 
charges  d'Angoul.  (1403),  326; 
confirme  les  privilèges  d'Angoul. 
(1405),  327. 

Louis  !•"■,  comte  d'Anjou,  lieute- 
nant du  roi  en  Touraine  en 
1359,  I,  212,  213. 

Louis  [IVJ  de  Bueil,  comte  de  San- 
cerre,  confirme  les  privilèges 
dé  Ré  en  1561,  i,  96  n. 

Louis  de  Luxembourg,  comte  de 
Saint-Pol,  confirme  en  1473  les 
privilèges  de  Ré,  i,  96  n. 

Louis  le'-,  sire  de  la  Trémoille, 
confirme  en  1482  les  privilèges 
de  Ré,  I,  96  n. 

Louis  III,  sire  de  la  Trémoille, 
confirme  en  1544  les  privilèges 
de  Ré,  I,  96  n. 

Louis.  Voy.  Amboise,  Chasteigner, 
Villepreux,  Villiers. 

Louise  de  Savoie,  épouse  de  Char- 
les, comte  d'Angoulême,  i,  279  ; 
veut  pourvoir  son  procureur 
d'une  place  d'échevin  vacante  à 
AngouL  (1499),  335;  son  admi- 
nistration à  Cognac,  269,  280, 
282,  283;  meurt  en  1531,  328. 

Loulet  (Jean  de),  conseiller  à  S.-J.- 
d'A.  en  1332,  ii,  137. 

Loup.  Voy.  Bergonh. 

Loupsaut  (Pierre  de),  maire  de  La 
Roch.  en  1307,  i,  57. 

Lousmeau,  faubourg  de  l'Houmeau 
à  AngouL,  I,  344  n. 

Lousmelet,  l'Houmelée,  Charente, 
commune  de  Tessé,  cant.  de  Vil- 
lefagnan.  De  —,  maire  d'Angoul. 
en  1514,  i,  344  ?i. 

Luc,  Lucq,  Basses-Pyrénées,  cant. 
de  Monein.  Arnaud  Sanche  de 
— ,  seigneur  de  Berriots,  can- 
didat à  la  mairie  de  Bay.  en 
1318,  I,  127;  maire  en  1330- 
1331,  128. 

Luc.  Voy.  Belin,  Tany. 

Lucas.  Voy.  Roches. 

Luce  III,  pape,  abolit  en  1184  la 
commune  de  Chat.,  i,  197  ;  con- 
firme l'excommunication  des 
bourgeois  de  Chat.;  commet  des 
arbitres  pour  rétablir  la  paix 
entre  S. -Martin  et  les  bourgeois, 
198  ;  ratifie  les  sentences  du 
chapitre  contre  les  bourgeois  ; 
autorise  le  chapitre  à  détruire 
les  boutiques  établies  à  son  pré- 
judice, 200. 
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Lude  (Gui  de  Daillon  comte   du), 

gouverneur  de  Poitiers  au  xvi^  s., 

I,  380,  424. 
Lupus.  Voy.  Anerii. 
Lusignan,  Vienne,  arr.  de  Poitiers, 

assiégée   en   4324,   i,  423.  Voy. 

Gui,  Hugues,  Yvon  du  Fou. 
Luxembourg.  Voy.  Louis. 

Mace.  Voy.  Touchart. 

Maçons  à  Bay.,  i,  169. 

Magistrats  municipaux,  accusés  de 
malverser  les  deniers  des  villes 
à  la  fin  du  xiii«  s.,  i,  42  ;  ne  doi- 
vent plus  être  de  robe  longue 
d'après l'édit  de  1547,  377  ;  (Bay.. 
1401)  —  faits  prisonniers  par 
des  seigneurs  basques,  134;  (La 
Rocn.),  conflits  avec  les  officiers 
royaux,  i,  71,  73,  76,  77.  (Sain- 
tes), conflit  avec  les  officiers 
royaux,  87.  Voy.  Conseillers, 
Corps  de  ville,  Echevins,  Elus, 
Jurés,  Maire,  Pairs. 

Maillé  (Hardouin  de),  châtelain  de 
Niort  en  1243,  i,  252  7î. 

Maillezais,  Vendée,  arr.  de  Fon- 
tenay.  Abbaye  de  —,  remboursée 
en  1242  par  la  commune  d'Ol. 
d'un  prêt  fait  à  Henri  III,  i,  93  ; 
Geoiïroi,  évêque  de  — ,  commis- 
saire en  1325  pour  lever  un  im- 
pôt en  Poitou,  254. 

Maingot  (Guillaume),  Willelmus 
Maengolus,  baron  de  l'Aunis,  ses 
brigandages  de  1220  à  1224,  i, 
246,  247. 

Main-morte.  Voy.  Bannissement. 

Maire,  Major,  Mayre,  titre  du 
premier  des  magistrats  muni- 
cipaux dans  la  plupart  des  villes, 
(Et.,  1,  3,  4,  5,  6,  7,  8,  9,  14,  18, 
28,  29,  30,  31,  33,  34,  37,  39,  40, 
41,  42,  43,  44,  45,  48,  51,  52,  53, 
54),  sa  nomination  et  son  rôle 
dans  l'organisation  municipale, 
I,  15;  II,  4-17,  20,  21,  26,  27,  36- 
53.  Le  mode  de  nomination  du 
—  prescrit  par  les  Et.  devient  la 
loi  générale  du  royaume,  i,  436. 
(Angkrs),  —  créé  par  Louis  XI 
en  1474  ;  doit  être  élu  de  trois 
en  trois  ans,  i,  234  ;  est  conser- 
vateur des  privilèges  de  ITui- 
versité,  235  ;  —  élu  institué  en 
14S3,  236;  voy.  Cerisay  (Guil- 
laume de).  (Angoul.),  —  prête 
serment   de   fidélité   au  prince 


Henri  en  1212,  321  ;  —  élu  ré- 
tabli en  1373;  mode  d'élection, 
324  n,  325,  335;  ii,  6  /i,  8  w; 
élection  du  —  en  1391,  i,  326  ; 
anoblissement  du  maire,  327, 
328,  330,  339  ;  —  assassiné  en 
1482,  336  ;  —  désigné  en  1556 
par  lettre  de  cachet,  328  ;  — 
protestant  remplacé  par  un  ca- 
tholique, 3'29  ;  —  en  titre  d'of- 
fice en  1692;  —  élu  en  1717, 
330;  arrêt  de  1720  ;  —  triennal 
rétabli;  élections,  331;  conven- 
tion de  1727  au  sujet  du  choix 
du  — ,  332,  438;  arrêt  cas- 
sant les  élections  de  174!,  333; 
élection  du  —  d'après  l'édit  de 
1765,  333;  —héréditaire  et  per- 
pétuel en  1771,  334  ;  repas  offert 
par  le  —  au  corps  de  ville,  336; 
—  capitaine  de  la  ville  ;  a  la 
garde  des  clefs,  336,  347  ;  sa 
juridiction,  336,  34'2,  345  ;  ii, 
141  ;  privilège  du  —  pour  entrer 
dans  le  corps  de  ville,  i,  337  ; 
hommage  dû  à  chaque  change- 
ment de  —,  340;  —  représenté 
dans  une  peinture,  341;  son 
serinent,  H,  53  n;  voy.  Arnaud 
(François),  Dupuy  (Barthélémy), 
Jullien  (Itliier),  Kambaud  (Hen- 
ri), Renaud  (François),  Terras- 
son  (François).  (Bay.),  —  ins- 
titué avant  1215,  i,  107;  le  — 
nommé  directement  par  Simon 
de  Montfort,  et  par  Henri  III, 
110,  111  ;  la  mairie  aux  mains 
du  parti  populaire  de  l;'62  à 
1272,  112,  113;  le  sénéchal 
nomme  —  des  étrangers,  113, 
120;  le  —  condamné  en  1281 
à  faire  amende  honorable  au 
clergé,  120,  121  ;  en  r2S6  on 
nomme  —  l'un  des  chefs  du 
parti  aristocratique,  \'l\  ;  la 
mairie  donnée  à  un  gentilhomme 
anglais  en  1287,  121  :  le  roi  de 
France  nomme  un  —  et  gou- 
verneur en  12^"'4,  121  ;  le  roi 
d'Angleterre  nomme  un  —  et 
capitaine  en  1295,  l22;EdouardI«'' 
rend  aux  habitants  le  droit  de 
nommer  le  — ,  122  ;  élections  de 
1":97  et  de  129S,  123;  mairie 
occupée  pendant  seize  ans  par 
la  famille  de  Viele,  124;  élec- 
tions de  1312,  124  ;  conflits  avec 
le  prévôt  et  l'évêque,  126;  élec- 
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tions  de   1313   et  de  1314,  126, 

127  ;  le  sénéchal  nomme  —  pour 
trois  ans  le  prévôt  châtelain  en 
131'i,  127;  rétablissement  des  1 
élections  en  1318,  127  ;  le  — 
nommé  prévôt  en  1326,  128;  le 
sénéchal  désigne  le  —  en   1330, 

128  ;  —  nommé  sous  le  titre  de 
vicaire  pour  la  durée  de  la 
guerre  en  1338,  129;  élection 
du  —  en  1342,  129;  en  1362  le 

—  est  remplacé  par  un  vicaire 
nommé  par  le  prince  Noir,  1 30  ; 
on  revient  au  droit  commun  en 
1363,130;  les  cent-pairs  nom- 
ment directement  le  —  qui 
prend  le  titre  de  i^egidor  ou  vi- 
caire de  1392  à  14U1,  131  ;  le  — 
nommé  par  le  duc  de  Guyenne 
condamné,  131  ;  le  —  nommé 
par  les  corps  de  métier,  132; 
les  Rayonnais  sollicitent  du  roi 
le  pardon  pour  occupation  de  la 
mairie,  133;  la  mairie  rétablie 
en  1401,  134;  —  nommé  par 
lettres  patentes  pour  dix  ans  en 
1428,  134  ;  élections  en  1439  ;  le 

—  remplacé  par  un  chevalier 
nommé  par  le  roi  pour  quatre 
ans,   135;  —  élu  en  1445,   135; 

—  nommé  pour  sept  ans  en 
1446,  135;  depuis  1451  le  — 
nommé  par  le  roi  est  révocable 
par  lui,  136  ;  —  appelé  aussi 
premier  échevin  au  xviii^  s., 
137.  Mode  de  nomination  du  — , 
143  ;    II,  84  ;   serment  du  — ,  i, 

143  ;  II,  52,  86  ;  délais  après  les- 
quels le  —  sortant  peut  être 
réélu,  I,  109,  128,  144  ;  on  ne 
peut   refuser  la  charge  de   — , 

144  ;  réunion  des  charges  de 
— ,  de  châtelain  et  de  prévôt, 
121,  127,  128,  144,  145,  163; 
gages  du  — ,  145;  attributions 
du  —  ;  sa  juridiction,  104  n, 
146,  152,  165,  166,  167,168,  169, 
172;  II,  14  n,  81,  82,  85,  86;  — 
poursuivi  en  justice,  1 46  ;  ii, 
16  n,  83  ;  le  —  préside  tous 
les  conseils  de  la  ville,  sur- 
veille la  police,  la  voirie,  les 
corporations,  gère  les  finances, 
147  ;  commande  les  milices  com- 
munales, a  la  garde  des  clefs  de 
la  ville,  147,  152,  176,  177  ;  ii, 
44  w,  83,  86,  92.  Voy.  Assarit 
(Pierre  de),  Astley  (Jean),  Bazas 


(Pierre-Arnaud  de),  Belidz  (Jean), 
Bore  (Jean  de).  Broc  (Hugues  de), 
Burton  (Thomas), (  "hctowind  (Phi- 
ipp(^),  Clyfton,  (vonnties  (P.  de), 
Dardir  (Arnaud-Raimond,  Jean), 
Durfort  ( Rai mond- Bernard  de), 
Duyre  (Namad),  Franc-Bardin 
(Gui  de),  Gavarret  (Auger,  Pierre 
de),  llauteville  (Héliet  de),  Jat- 
xou  (Pierre  Sanche  de),  Lambert 
(P.),  Lobart  (Jean  de),  Luc  (Ar- 
naud-Sanche  de),  Meis  (B.  de), 
Podensac  (B.  de),  Poyanne  (Pierre 
de),  S. -Jean  (Vidal  de),  Vielar 
(Pelegrin  de),  Viele  (Arremon- 
Duran,  Jean,  Pascal,  Pele- 
grin, Pierre,  Pierre-Arnaud  de). 
(Bordeaux),  i,  435.  (Bourges), 
—  créé  par  Louis  XI  en  1474, 
229.  Voy.  Gaultier  (Fran- 
çois). (Cognac),  —  créé  en 
1215,  272  n;  s'il  existait  encore 
en  1262,  274,  275;  nomination 
du  —  en  1352,  276,  277;  ii,  133; 
serment  du — ,  i,  277;  ii,  134; 
le  —  en  1492,  i,  280;  —  élu 
annuellement  de  1493  à  1508, 
281,  282;  nomination  du  —  d'a- 
près la  charte  de  1508,  283  ;  con- 
dition du  --  au  xviP  s.;  il  est 
anobli  en  1651,  286  ;  —  en  titre 
d'office  en  1692,  287.  Voy.  Pi- 
pon  (Héliot).  (Falaise),  époque 
de  l'élection  du  — ,  50.  (La 
RoCH.),  nomination  du  —  sous 
Jean  Sans-Terre  et  Henri  III, 
70,  78  ;  —  reçoit  une  lettre  du 
roi  Jean  en  1215,  242  n;  — 
nommé  par  Louis  XI  en  1 462, 
76  ;  —  nommé  en  titre  d'office 
en  1535,  77  ;  —  élu  en  1548,  78; 
mode  de  nomination  du  — ,  78, 
79,  80;  II,  6  n;  serment  du  —, 
I,  80;  II,  52  71  ;  son  rôle  et  sa  ju- 
ridiction, I,  82;  II,  12  n,  13  n,  17 
n,  38  w.Voy.Aimery  (Pierre),  Au- 
doyer  (Jacques),  Buffet  (Pierre), 
Canat  (Guillaume  de),  Chabot 
(Charles),  Coustet  (Berthoumé), 
Girard  (Joachim),  La  Gravelle 
(Guillaume  de),  Loupsaut  (Pierre 
de),  Mérichon  (Jean),  Poussard 
(Laurent),  Triaize  (Pierre  de), 
Villiers  (Fremin).  (Normandie), 
nomination  du  —  dans  les  com- 
munes normandes  d'après  l'or- 
donnance de  1256,  I,  35,  436  ;  n, 
6  ??. (Niort),  — en  1216,  i,  242  n; 
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conflit  avec  le  prévôt,  254  ;  — 
supprimé  en  1440,  rétabli  en 
144'2,  259;  anobli  en  1461,  260, 
267  ;  sa  nomination,  261,  262, 
266  ;  sa  juridiction,  263,  264  ; 
doit  hommage  au  roi  pour 
sa  mairie,  268.  Voy.  Sarrasin 
(Pierre),  Villiers  (Louis  de).  (Ol.), 
sa  nomination  ;  fait  rédiger  la 
coutume,  94,95.  Voy.  Rembaldus 
{Guillelmus).  (Poitiers),  élection 
du  —  362,  364,  370,  375,  385, 
388,  389,  397,  398,  399,  400;  ii, 
154,  161  ;  sa  juridiction,  i,  360, 
362,364,  367,  415;  ii,  152,  153, 
155  ;  —  chef  de  la  milice  com- 
munale, I,  422,  423,  424,  4^5  ; 
autres  attributions  du  —,  402  ; 
était  bâtonnier  de  la  confrérie 
du  Cent,  395  ;  jouissait  du  droit 
de  chaire,  399,  402  ;  repas  qu'il 
offrait  au  corps  de  ville,  401  ; 
ses  émoluments,  401  ;  son  ti- 
tre de  «  premier  baron  du  Poi- 
tou »,  401  ;  était  représenté  sur 
le  sceau  de  la  ville,  412;  ser- 
ment qu'il  prêtait,  i,  362  ;  ii,  154  ; 

—  anobli  en  1372,  i,  369,  379, 
401  ;  —  supprimé  en  1458,  371, 
398  ;  interventions  de  Louis  XI 
dans  la  nomination  du  maire, 
372,  373,  374,  398  ;  intervention 
de  François  I«'",  376  ;  le  —  au- 
torisé à  être  de  robe  longue  en 
1548,  378,  379,  398,  399.  Voy. 
Aleman  (Guillaume),  Brilhac  de 
Nouzière,  Carilaie  {P.  de),  Con- 
zay  (André  de),  Dauron  (Michau), 
Dornere  {Guillelmus),  Gervain 
(Jamet),  Guichard  (Jean),  Her- 
bert (Jacques),  Moulins  (Jean  de), 
Novavilla  {Guillelmus  de).  Pi- 
doux  (Pierre),  Prégont  (Philippe), 
Régnant  (Jean),  Remis  {Girard us 
de),  Koatin  (Maurice),  Sainte- 
Marthe  (Nicolas  de),  Savari. 
(Pont-Audkmi-r),— mentionné  en 
1260;  sa  juridiction,  51.  (HÉ), 
nomination  du  —  en  1242,  95  n. 
(Roukn),  —  sous  Henri  11,  28  ; 

—  massacré  par  le  peuple  on 
1281,  41  ;  —  omprisoimé  pour 
avoir  résisté  à  la  taille  on  1283, 
43  ;  lettre  du  —,  48  n  :  attribu- 
tions du  —  ;  sa  juridiction,  3^ 
34,  36,  39,  40,  4G;  ii,  57,  58,63, 
64,  65,  66.  Voy.  Cotevrat  {Ha- 
dulfus  de\  Fc'rgant  {Uartholo- 


meus),  S.-Walerico  {B.  de).{S.-E~ 
milion),  I,  435.  (Saintes),—  élu  en 
1347;  supprimé  au  xv«  s.,  85; 
rétabli  en  1492,  86.  (S.-J.-d'A.), 
mode  d'élection  du  —,  299  n, 
303,  305,  306,  307,  308,  325  ;  ii, 
6n;  —  anobli  en  1481,  i,  301, 
310  ;  serment  du  —,  306  ;  ii,  8 
n,  53  n  ;  attributions  du  —  ;  sa 
juridiction,  i,  309,  312,  313,  314, 
315,  316;  II,  137.  Voy.  Barraudi 
{Bernardus),  Boisseau  (Pierre), 
Brochard  (Jean),  Queux  (Jacob 
de).  (S.-QuENTiN),i,  436.  (Tours), 
—  créé  par  Louis  XI,  218;  ii, 
112;  sa  nomination,  i,  219,  221, 
226,  227  ;  anoblissement  du  — , 
219  ;  II,  1 13  ;  le  —  supprimé  en 
1463,  puis  rétabli,  i,  220,  221  ; 
titre  du -en  1465,  222;  ii,  112; 
son  rôle,  ses  attributions,  223  ; 
II,  113,  118,  122;  Louis  XI  veut 
le  nommer  directement,  i,  223  ; 
Henri  III  nomme  le  —  en  1589, 
225  ;  —  en  titre  d'office  en  1692, 
227  ;  —  quadriennal  en  1724, 
228.  Voy.  Briçonnet  (Jean).  (\'er- 
neuil),  époque  de  l'élection  du 
— ,  53. 
Maire,  Deux-Sèvres,  cant.  de  Sau- 
zé-Vaussais.  Voy.  Girard  (Joa- 
chim). 
Mairie  du  pont,  Majoria  de  Ponte^ 

à  Tours,  1,  208. 
Maison  commune,  Maison  de  ville. 

Voy.  Hôtel  de  ville. 
Mala  corona.  Voy.  Guarinus. 
Malapalude  {Wtllelmus   de),  jus- 
ticiarius  domini    re(jis,  témoin 
à  une  charte  de  la  fin  du  \ii"  s. 
à  Rouen,  i,  28  n. 
Maltôte,  Mautoste,  (Cor.NAC,  1262), 
levée  au  profit  de  la  ville,  i,  274  ; 
II,    130.    (UorKN),    tentative    de 
lover  la  —  repoussée  on  1276,  i, 
43  ;  émeute  à  l'occasion  de  la — , 
en  1292,  42. 
Malusclericus  {Geroldus),  cité  dans 
une  charte  do  Rouen  do  la  fin 
du  xir's.,  I.  29  n.  Gf.  Mauolorc. 
Mancx,  Mans,   nom  d'une  famille 
do  Bay.  du  parti  aristocratique. 
Miohaol  do  —,  nommé  pair  en 
1213,  1,  lOj. 
—    (^Hominiquo     de),    évèque    de 
Bay.,  en  1279,  excommunie   les 
magistrats  municipaux,  i,  120. 
Mangot,   maître   des  requêtes  en 
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chevauchée  à  Poitiers  on  1G14, 
I,  388,  380  n. 

Manselle,  fommo  (rAiiné  Poussi- 
ncau,  hourgeois  de  Poitiers  en 
1319,  I,  418  n. 

Mantes,  ville  de  France,  exceptée 
en  1204  de  celles  où  les  bour- 
geois de  Falaise  ont  des  fran- 
chises, r,  49  ;  sa  commune  sert 
de  modèle  à  celle  d'Andely,  52. 

Marans,  Charente-Inf.,  arr.  de  La 
Roch.,  port  sur  la  Sèvre  nior- 
taise,  I,  253. 

Marcel  (Etienne),  prévôt  des  mar- 
chands à  Paris,  i,  217. 

Marchands,  (Angers),  leur  rôle 
dans  l'administration  de  la  ville, 

I,  233;  (Bay.,  xiir-  s.),  —  consti- 
tuent le  parti  aristocratique, 
1U9  ;  (La  Rocfi.),  vexations  que 
leur  font  subir  les  officiers  royaux, 
73,  74  ;  ont  droit  à  un  tiers  des 
places  d'échevins,  78,  81  ;  (Poi- 
tiers), voy.  Bourgeois.  Voy.  Com- 
merce. 

Marchant  (Pettnis),  cité  dans  une 
charte  de  Poitiers  de  1243,  ii, 
155. 

Marche  (comté  de  la),  réuni  à  la 
couronne  en  1302,  i,  275.  322. 
Comtes,  leur  justice  à  S.-J.-d'A., 
314.  Voy.  Charles,  Hugues. 

Maréchal  (Rouen,  Marescalian  ci- 
vùatis,  1150,  1199),   i,  xvij,  26; 

II,  63  n;  —  royal  (Rouen,  1207; 
Poitiers,  1222,  Marescaliim  7ios- 
trum),  I,  33  ;  ii,  63,  154. 

Maremne  (Pierre  [IIIJ  de),  évêque 
de  Bay.,  chassé  par  le  maire  en 
1313,  I,  126. 

Margot.  Voy.  Vachier. 

Marguerite  de  Bourbon,  reine  de 
Navarre  et  comtesse  de  Cham- 
pagne, conclut  un  traité  en 
1253  avec  la  ville  de  Bay.,  i, 
110;  II,  80. 

Marguerite  de  Constantinople, com- 
tesse de  Flandre,  concède  en 
1262  des  franchises  à  Gravelines 
aux  marchands  de  S.-J.-d'A.,  i, 
317. 

Marguerite  d'Ecosse,  dauphine, 
femme  de  Louis  XI,  la  céré- 
monie de  son  mariage  à  Tours 
rappelée  dans  une  charte  de 
1462,  II,  111. 

Mariages.  Franchises  des  —  con- 
cédées aux  habitants  de  Caen, 


Falaise,  La  Roch.,  01.,  Poitiers, 
Saintes,  S.-J.-d'A.,  i,  33,  49,  65, 
85,  89,  91,  295,  352,  357,  407; 
II,  62,  143,  147,  153.  (Bay.), — 
soumis  à  la  juridiction  ecclé- 
siastique, i,  132,  160.  (La  Roch.), 
bulle  d'IIonorius  lil  relative  aux 
-,  84. 

Marie  de  Médicis,  reine  de  France, 
I,  303. 

Marie  fille  de  Philippe  VI,  femme 
de  Jean  de  Brabant,  tailles  levées 
à  l'occasion  de  son  mariage,  i, 
254. 

Marigny  (Enguerrand  de),  fran- 
chise sur  la  Seine  à  lui  accordée 
par  la  commune  de  Rouen,  i, 
44. 

Marigny  (Jean  de),  évêque  de 
Beauvais,  lieutenant  du  roi  en 
Poitou  en  1344,  i,  411. 

Marine,  (Bay.),  i,  1(i6,  112,  147, 
162,  176;  son  rôle  pendant  la 
guerre  de  Cent  ans,  128,  129  ; 
(Ol.),  92.  Voy.  Commerce,  Na- 
vigation, Pêche. 

Marisco  {dé).  Voy.  Marreys. 

Marly  (édit  de),  en  1765,  i,  391, 
437. 

Marmoutier,  abbaye  de  bénédic- 
tins située  sur  la  rive  gauche  de 
la  Loire  en  face  de  Tours,  i,  195, 
196,  198,  199  n,  200  n,  208  n; 
préparatifs  des  élus  pour  la  dé- 
truire en  1356,  211.  Abbé.  Voy. 
Villepreux  (Hervé  de). 

Marque,  pénalité  infligée  aux  vo- 
leurs et  aux  faussaires,  (Et.,  10, 
Merc,  Seinhau),  ii,  18,  19. 

Marque  (lettres  de),  concédées  par 
Henri  III  aux  Oleronais  pour 
armer  contre  la  France,  i,  92  ; 
concédées  par  le  roi  de  France 
contre  les  Bayonnais,  123  ;  dé- 
livrées par  les  rois  d'Angleterre 
aux  Bayonnais,  i,  176.  — étaient 
octroyées  à  Bay.  par  les  cent- 
pairs,  143  ;  conditions  de  leur 
concession,  162. 

Marreys  (Richard  de),  Richard  de 
Marisco,  chancelier  du  roi  d'An- 
gleterre, souscrit  la  charte  de 
Bayonne  en  1215,  ii,  4,  5. 

Marseille,  disposition  de  ses  sta- 
tuts relative  à  la  peine  de  l'im- 
mersion, II,  25  n. 

Marson  (Hugues  de),  clerc  du  roi 
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Louis  VII  envoyé  à  Chat.,  i, 
193. 

Martel  {Eudo),  cité  dans  une  charte 
de  Rouen  du  xip  s.,  i,  29  ?i. 

Martel.  Voy.  Geoffroi. 

Martres.  Voy.  Raimond. 

Martrinae,  linbrum  marturina- 
rum,  tymhrium  de  marturis, 
timbre  de  martines.  ballot  de 
peaux  de  martres,  redevance 
due  par  les  navires  venant  d'Ir- 
lande à  Rouen,  n,  61. 

Matha,  Charente-Inf.,arr.  de  S.-J.- 
d'A.  Bos  de  —  enlève  le  château 
de  Cognac  à  Renaud  de  Pons,  i, 
271.  Foulque  de  —,  seigneur  de 
Royan,  reçoit  l'île  d'Oleron  de 
Philippe  de  Valois,  93. 

Matheus  [1]  camerarius,  souscrit 
des  diplômes  royaux  de  1146,  ii, 
71,  73  n;  Matheus  [II],  souscrit 
un  diplôme  de  1204,  ii,  148. 

Matheus  conslabularius .  Voy. 
Montmorency. 

Mathieu  de  Vendôme,  abbé  de 
Saint-Uenis,  lieutenant  du  roi 
en  Poitou  en  1285,  i,  254  n. 

Mathieu,  seigneur  de  Roye,  se  jette 
dans  Poitiers  le  soir  de  la  ba- 
taille, I,  365. 

Mathieu,  Mathcus.Yoj.  Haia,  Mont- 
morency, 

Mathilde,  fille  de  Wulgrin  III, 
comte  d'Angoulême,  femme  de 
Hugues  IX  de  Lusignan,  i,  319, 
3>2  n. 

Mauclerc  (Geoffroi),  cité  dans  une 
charte  de  Rouen  de  la  fin  du 
xii«  s.,  I,  28  n.  Cf.  Malus  cle- 
ricus. 

Mauléon,  auj.  Chàtillon-sur-Sèvre, 
Deiix-Sèvres,  arr.  de  Bressuire. 
Voy.  Eble,  Raoul,  Savari. 

Maiimiat  {Et. ^  14,  conviciatus),  in- 
jurié, II,  20. 

Maurice.  Voy.  Roatin. 

Mausacre  (Ûeginaldiis)^  cité  dans 
une  charte  de  Poitiers  du  xiiie  s., 
II,  155. 

Mau voisin  (Raoul  de),  cité  dans  une 
enquête  de  1258,  i,  38. 

Maj/re,  Mayor.  Voy.  Maire. 

Mazuyer,  maître  des  requêtes  en- 
voyé à  Poitiers  en  lol4,  i,  388, 
389  n.  Cf.  Le  Mazuyer. 

Mehaignc,  Mehagnium,  Mcheiynie., 
cas  de  haute  justice,  u,  63,  6i, 
65.  Voy.  Blessure  grave. 


Meis  (B.  de),  maire  de  Bay.  en 
1264,  I,  113. 

Melleya,  rixe,  i,  53  n. 

Membrum  forisfactum.  Voy.  Mu- 
tilation. 

Menendez  Garcia,  évêque  de  Bay., 
met  la  ville  en  interdit  en  1394, 
I,  1 32  ;  il  est  chassé  de  son  siège 
et  dépouillé  de  son  temporel  en 
1398,  133;  e.^t  rétabli  en  1401, 
134. 

Mente  (Saubat  de),  maire  de  Bay. 
en  1378,  i,  164.' 

Merces  (Bay.,  Et.,  43).  Voy.  Amen- 
des. 

Mérichon  (Jean),  maire  de  La 
Roch.,  en  1457,  bailli  d'Aunis  en 
1468,  I,  57,  58;  ii,  98. 

Mérichon  (Olivier),  seigneur  des 
halles  de  Poitiers  en  1478,  i, 
419  n. 

Merpins,  Charente,  cant.  de  Co- 
gnac, garde  du  château  donnée 
en  1207  à  Guillaume  Le  Queux, 
I,  242  ;  possédé  par  Gui  de  Lusi- 
gnan en  l"262,  n,  127. 

Merville  (Gui  de),  garantit  en  1227 
le  maintien  des  privilèges  de  La 
Roch.,  i,  71  n. 

Mésée,  Mf'zce,  Maysée,  Misée,  plé- 
nièrc  Mêsée,  nom  de  l'assemblée 
du  corps  de  ville  à  Angoul., 
Cognac,  La  Roch.,  Niort  et  S.-J.- 
d'A.,  i,  267,  285,  31U,  311  n, 
335;  II,  10  «,  130.  Représenta- 
tions de  la  —  dWngoul.  et  de 
celle  de  La  Roch.,  i.  xviij,  341. 

Meslier  (P.  du),  conseiller  à  S.-J.- 
d'A.  en  1332,  ii,  137. 

Messagers,  Messadyers.  officiers 
do  la  commune  à  Bay.,  i,  15'. 

Meslres  esleus,  chefs  des  métiers  à 
Tours,  nommés  par  les  prud- 
hoinmes  en  1357,  i,  212. 

Meurtre,  cas  de  haute  justice, 
(F/r.,  11,48:  Roufn,  1207,  1278^ 
1,  19,  38;  II,  18,  48,  6o,  64,  65. 
(Bay.),  procédure  en  cas  de  — , 
I,  170. 

Meurtrier (Ft.,  M,  34,35,48),  le  roi 
confisque  SOS  meubles,  i,  19,  -0;  il, 
18, 19,40, 11,4.^,  49;  ilUY.),  — d'un 
étranger  doit  être  puni  selon  la 
loi  du  pays  de  la  victime,  163; 
meurtriers  graciés  si  une  fille 
les  épouse,  173.  (Rouen),  pai'qui 
arrêté,  ii,  65. 

Michael.  Vov.  Mans. 
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Micliau.  Voy.  Dauron. 

Micliolot.  Voy.  Croizet. 

Migrez,  Migré,  Cbarente-Inf.,  cant. 
de  Loulay,  ii,  138.  Cf.  Chopin. 

Milice  communale,  (Et.,  28,  29, 
Communia),  i,  14,  15,  17,  19,  21, 
23,  359;  ii,  3G,  37.  (Angers),  — 
organisée  par  Louis  XI,  i,  233. 
(Angoul.),  346,  347;  ii,  142. 
(Bay.),  —  commandée  par  les 
officiers  du  duc  d'Aquitaine, 
105;  expédition  contre  Amanieu 
d'Albret,  125;  —  commandée  par 
le  maire,  147,  175;  ses  expédi- 
tions, 176,  250  n.  (Poitiers),  ses 
expéditions,  364,  422,  423  ;  son 
organisation,  380,  421,  424,  425; 
—  commandée  par  le  maire, 
402,  424  ;  recrutement  de  ses 
officiers,  425.  Voy.  Host  et  Che- 
vauchée, Service  militaire. 

Minage,  Minagium,  droit  seigneu- 
rial. (Poitiers),  ii,  159;  (S-J.- 
D'A.).  I,  292. 

Mirebeau,  Vienne,  arr.  de  Poitiers, 
I,  48.  Pons  de  —  chargé  en  1204 
de  la  défense  de  Cognac,  271. 

Misericordia,  Merce,  merci,  peine, 
condamnation,  amende,  Œt., 
19,  43),  II,  26,27,  46,  47. 

Misia,  Missio,  dépense  commune 
(Et.,  33),i,23;ii,  38,  39;(Ciiat.), 
I,  202;  II,  101,  102,  103. 

Missi^  plaids  tenus  par  eux  à  Poi- 
tiers à  l'époque  carolingienne,  i, 
350. 

Modiatio  vini,  due  par  les  bour- 
geois de  Rouen,  i,  27  ;  ii,  56,  57. 

Mois  et  cent,  nom  donné  à  Poitiers 
aux  réunions  mensuelles  du 
corps  du  ville,  i,  393,  403,  404. 

Moncontour,  Vienne,  arr.  de  Lou- 
dun,  i,  418.  Bataille  de  —  en 
1569,  302. 

Monnaie.  —  d'Anjou  (Et.,  23),  i, 
11;  II,  32,  33.  (Rouen),  juridic- 
tion en  matière  de  —,  i,  39;  ii, 
65.  Garde  de  la  monnaie,  à 
Rouen,  ii,  58;  à  Poitiers,  ii,  152. 
Voy.  Fausse-monnaie,  Morlâas. 

Monomachia.  Voy.  Duel. 

Montfort  (Simon  de),  comte  de  Lei- 
cester,  ses  rapports  avec  Bay., 
i,  110,  112  n. 

—  (Amauri  de),  fils  du  précé- 
dent, sollicite  du  roi  de  France 
en  1280,  l'établissement  d'un 
port  sur  la  Charente,  i,  322  ;  re- 


vendique en  1288  la  seigneurie 
de  Cognac,  275. 

Montgorge,  territoire  près  Maillou- 
chon,  commune  de  Poitiers  i, 
356  n. 

Monthclon,  intendant  de  Poitiers 
en  1616,  i,  390. 

Montils-les-Tours,  auj.  Les  Mon- 
tils,  Loir-et-Cher,  cant.  de  Con- 
tres, i,  30l. 

Montivilliers,  Seine-Inf.,  arr.  du 
Havre,  doit  avoir  eu  les  Et.,  i,  1; 
commune  créée  en  1202,  47  n; 
associée  à  la  commune  de  Rouen, 
48. 

Montluc  (Jean  de),  maréchal  de 
Balagny,  i,  174. 

Montmorency  (Mathieu  [I]  de),  con- 
nétable, souscrit  des  diplômes  de 
Louis  Vil  en  1146,  ii,  71,  73  n. 

—  (Mathieu  [llj  de),  connétable, 
souscrit  un  diplôme  de  Philippe- 
Auguste  en  1222,  ii,  154;  ga- 
rantit en  1224  les  privilèges  de 
La  Roch.,  i,  71. 

—  (Henri  [l^'i'j  de),  connétable,  ré- 
prime l'émeute  de  la  gabelle,  i, 
284. 

Montvoisin,  dit  le  Gantier,  brigand 

brûlé  à  La  Roch.  en   1542,    ii, 

141. 
Morin  (Jean),  échevin  de  Poitiers 

en  1335,  ii,  161. 
Morlâas,  Basses-Pyrénées,  arr.  de 

Pau,  Monnaie  de  — ,  i,  144,  175. 
Mortui-maris  abbatia,   abbaye  de 

de   Mortemer  en  Bray,  dioc.  de 

Rouen,  i,  28  n. 
Mouillac,  Gironde,  cant.  de  Fron- 

sac.  Voy.  Valleteau. 
Moulins  (Jean  de),    notaire   et  se- 
crétaire  du  roi,   désigné   pour 

une  pairie  et  pour  la  mairie  de 

Poitiers  en  1464,  i,  372,  395. 
Moulins,  (ordonnance   de)   sur   la 

réformation    de    la  justice    en 

1566,   I,  316,  329,  332,  345,380, 

418. 
Mourant  (Colas),  maire  de  Poitiers 

en  1467,  i,  374. 
Moussart  (M^  Jouffre),  habitant  de 

S.-Savinien  en  l.;31,  ii,  138. 
Muhale  {le),  auj.  Balichon,  moulin 

à  Bay.,  i,  105. 
Mutilation, pénalité, #em6rwm/br2S- 

factim,    (Et.,    10),    ii,   18,    19; 

(Bay.),    I,    120,  171  ;    (Cognac), 

274. 
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Namad.  Voy.  Duyre. 

Nantes  (Révocation  de  l'édit  de), 
ses  conséquences  à  Cognac,  i, 
287. 

Nasses  sur  l'Adour,  troubles  à  Bay. 
à  leur  sujet  au  xiye  s.,  i,  124. 

Navailles,  Basses-Pyrénées,  cant. 
de  Théze,  l'une  des  douze  ba- 
ronnies  du  Béarn.  Assius  de  Na- 
vallis,  évêque  élu  de  Bay.,  i, 
106. 

Navarre,  i,  132.  Rois  et  reines 
de  — .  Voy.  Marguerite,  Sanche 
le  Fort,  Thibaut  I°%  Thibaut  II. 

Navigation,  sur  la  Seine,  i,  30  ;  — 
à  Bay.,  i,  106;  —  sur  la  Sèvre, 
I,  239,  253,  254,  256,  257.  Voy. 
Commerce,  Marine. 

Nesle  (Simon  de),  lieutenant  du 
roi  en  Poitou  en  1285,  i,  254  n. 

Neufville  (Guillaume  de),  Guil- 
lelmus  de  Novavilla,  maire  de 
Poitiers  en  1287,  i,  415  n.  Autre 
personnage  du  même  nom,  maire 
en  1390,  413  n. 

Neustrie  (royaume  franc  de),  i, 
351. 

Neville  (Geoffroi  de),  G.  de  Nova- 
villa,  sénéchal  de  Poitou  et  de 
Gascogne  en  1218  et  1219,  i,  244 
n,  245,  246  n. 

Nicolas.  Voy.  Behuchet,  Bray,  En- 
gelard,  Frcmaud,  Gosselin. 

Nicole.  Voy.  Boisleve. 

Niort,  ville  de  France,  a  possédé 
les  Et.;  texte  qu'elle  en  reçut  de 
Rouen,  i,  1,  4,  5,  10,  11,54,238, 
263  ;  II,  2,  4  ;  la  commune  de  — 
donnée  comme  modèle  à  Co- 
gnac, I,  54,  272,  295.  Origine  de 
— ;  Henri  II  et  Richard  lui  con- 
cèdent ses  premiers  privilèges  ; 
Jean  Sans-Terre  en  1199  lui  oc- 
troie une  commune,  239  ;  Jean 
Sans-Terre  et  Eléonore  confir- 
ment en  1203  la  charte  de  com- 
mune ;  Philippe-Auguste  la  con- 
firme en  12U'i,  240;  Philippe- 
Auguste  nomme  châtelain  Guil- 
laume Le  Queux,  241  ;  ii,  125  ; 
le  vicomte  de  Thouars  conquiert 
—  pour  le  roi  de  France  ;  —  re- 
devient anglais  en  1205,  i,  241  ; 
confirmation  dos  privilèges  par 
Jean  Sans-Terre  en  1205,242; 
déclin  de  la  prospérité  de  la 
ville  par  suite  des  brigandages 


des  barons,  243-249  ;  conquête 
du  Poitou  par  Louis  VIII;  — 
rendu  le  3  juillet  1224,  250; 
confirmation  des  privilèges  par 
Louis  VIII  ;  Alfonse  devient  su- 
zerain de  — ,  251  ;  confirmation 
des  privilèges  par  Louis  IX  et 
Alfonse,  252  ;  expulsion  des 
Juifs,  253,  297  ;  condition  de  la 
ville  sous  l'administration  d'AI- 
fonse  ;  confirmation  des  privi- 
lèges par  Philippe  III  et  Phi- 
lippe IV,  253  ;  —  compris  en 
1317  dans  l'apanage  du  prince 
Charles  ;  confirmation  des  pri- 
vilèges  par   Charles    IV,    254  ; 

—  compris  en  1332  dans  l'apa- 
nage de  Jean  duc  de  Normandie; 
devient  anglais  par  le  traité  de 
Brétigny  ;  le  prince  de  Galles 
confirme  les  privilèges  en  1363, 
255  ;  —  repris  par  le  duc  de 
Berry  en  1373,  256;  confirma- 
tion des  privilèges,  en  1417  par 
le  dauphin  Jean,  en  1419  par  le 
dauphin  Charles;  le  duc  aWlen- 
çon  suzerain  de  — ,  257  ;  Char- 
les VII  confirme  les  privilèges 
en  1434  ;  la  Praguerie,  258  ; 
Charles  VII  confisque  la  mairie 
et  les  privilèges  en  1440;  il  les 
rend  en  1442,  259;  confirmation 
des  privilèges  par  Louis  XI,  260; 
condition  de  la  ville  jusqu'au 
xvni«s.,261;  réforme  de  l'ad- 
ministration municipale  en  1681, 

262,  438.  —  OlUlAMSATIDN  MU- 
NICIPALE. Juridiction  municipale, 
264  ;  le  maire,  265  ;  le  oorjjs  de 
ville  ;  droit  de  chaire,  résigna- 
tions et  trafic  dos  charges,  266  ; 
composition  du  corps  de  ville, 
conséquences  de  l'anoblissement 
de  ses  membres,  261,  267  ;  la 
mairie  et  les  privilèges  cons- 
tituent une  seigneurie  tenue  du 
roi,  268  ;  commerce  de  —  239, 
253,  256,  419;  ses  foires,  287. 
Place  du  pilori,  268.  Actes  datés 
de— ,370;  ii,  143,  144,  145,  146. 

Nive  (la^,  rivière  qui  se  jette  dans 
l'Adour  à  Bay.,  i,  i03,  lu4,  105 
n,  124  «,  172";  n,  81. 

Nobles,  à  tiay.,  à  Angoul..  ne  sont 
pas  soumis  à  la  juridiction  mu- 
nicipale, 1.    137,  345.  .PoiTiKRS), 

—  faisant  partie  de  la  suite  du 
maire,  423. 
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Noblcsso,  Noblesse  de  cloche.  Voy. 
Anoblissement. 

Normandie.  Villes  de  —  qui  ont 
possédé  les  Et.,  i,  I,  24-54,  \M. 
Ordonnance  de  Louis  IX  sur  les 
communes  de  — ,  35.  Duc  de  — 
sa  juridiction  sur  les  habitants 
de  Houen,  26.  Voy.  Jean  II  le 
Bon,  Robert. 

Normands,  leurs  incursions,  en 
Touraine,  i,  185,  18G,  187,  207  ; 
en  Poitou,  239,  288,  351  ;  dans 
l'Angoumois,  319. 

Notables,  (Angoul.),  — ,  électeurs 
du  corps  de  ville  en  1765,  i, 
333;  (Bordeaux),  conseil  de  trois 
cents — ,  435;  (Tours),  trente-deux 
—  adjoints  au  corps  de  ville  en 
1619,  227.  Voy.  Prudhommes. 

Notaires  royaux  à  La  Roch.,  i,  74. 

Nouel.  Voy.  Fribois. 

Nouzière.  Voy.  Brilhac. 

Novavilla.  Voy.  Neufville,  Neville. 

Noyon,  délivrance  de  la  commune 
de  —  en  1279,  i,  40. 

Nyhe.  Voy.  Nive. 

Odoneti  [Aymericus)^  maire  élu  de 
Poitiers  en  1390,  i,  413  n. 

Offices.  Charges  municipales  éri- 
gées en  office,  à  Angoul.,  i,  330, 
331,  332  ;  à  La  Roch.,  76,  77  ;  à 
Poitiers,  391  ;  à  Tours,  227. 

Officiers  des  milices  bourgeoises. 
Voy.  Capitaine,  Colonel,  Ensei- 
gnes, Lieutenants. 

Officiers  municipaux,  (Bay.),  i, 
143,  149;  II,  93.  (Poitiers),  i, 
405.  (Rouen,  Gentes  majoris)^  ii, 
65.  Voy.  Auditeur,  Barrarius, 
Bergantine,  Braymans,  Chan- 
celier, Charpentier,  Clercs,  Cri- 
de,  Ecrivain,  Enquesteur,  Gai- 
tes,  Gardes,  Geôlier,  Greffier, 
Hackers,  Jaugeurs,  Juge,  Ma- 
réchal, Messager,  Pilote,  Rentier, 
Portiers,  Prœco,  Procureur,  Re- 
ceveur, Relotgé,  Secrétaire,  Ser- 
gents, Sorlidors,  Syndics,  Tré- 
sorier, Trompette.  —  nom  donné 
au  xviF  et  au  xviii"  s.  aux  mem- 
bres des  corps  de  ville,  i,  82  7%. 

Officiers  royaux  ou  seigneuriaux, 
(Et.),  leurs  attributions,  i,  19,  23; 
(Angoul.),  les  —  royaux  sous- 
traits à  lajuridiction  municipale, 
i,  343,  345.  (Bay.),  conflits  avec 
les  magistrats  municipaux,  130, 

GiRY,  FJnhli'Oientonf.^:  de  Rouen. 


159;  leur  rôle  dans  la  ville,  105, 
175.  (La  Rocii.),  conflits  avec  la 
commune,  71,  73,  76,  77.  (Niort), 
—  administrent  la  ville  de  1440 
à  1442,  259;  conflits  avec  le 
corps  de  ville,  261.  (Ou.),  leurs 
empiétements  sur  la  justice  de 
l'abbaye  de  la  Trinité,  88  ;  ii, 
72.  (Poitiers),  conflits  avec  la 
commune,  i,  863,  406  ;  chargés 
de  Texécution  des  sentences  cri- 
minelles, 367,  415,  416;  leur 
rôle  dans  la  ville,  405.  (Pont- 
Audemer),  lutte  des  habitants 
contre  eux,  51.  (Rouen),  insur- 
rection du  commun  contre  eux, 
42.  (Saintes),  conflits  avec  le 
corps  de  ville,  87.  (S.-J.-d'A.),  ne 
sont  pas  soumis  à  la  juridiction 
municipale,  3 12,  313.  Voy.  Bailli, 
Châtelain,  Commissaires,  En- 
quêteurs, Gouverneur,  Jnslicie, 
Lieutenant,  Maréchal,  Prévôt, 
Procureur,  Sénéchal,  Sergents, 
Sous-bailli,  Taverniers,  Viarii, 
Vicomte,  Viguier,  Voyers. 

Officis  (Bay.  1296),  ii,  83.  Voy. 
Corps  de  métiers. 

Ogerius  {Lonnus,  Launus),  témoin 
à  deux  chartes  d'Eléonore  de 
1199,  II,  144,  146. 

Ogisius,  fîlius  Savarici  de  Chi- 
riaco^  témoin  à  une  charte  d'E- 
léonore de  1199,  II,  144. 

Oissel,  Seine-Inf.,  cant.  de  Grand- 
Couronne,  siège  de  la  cour  du- 
cale au  xip  s.,  I,  27. 

Oleron  (ile  d'),  a  reçu  les  Et.  de 
La  Roch.  en  1205;  traduction 
qui  en  a  été  faite  en  1344,  1,  4, 
9,  10,  12,  54,  90,  94  ;  ii,  3-55.  Sa 
commune  donnée  pour  modèle 
en  1242  à  l'île  de  Ré,  i,  95.  —, 
prise  en  partie  par  Eble  de  Châ- 
tel-Aillon  (xi«  s.),  61  ;  Geoffroi 
Martel  en  donne  le  quart  à  l'ab- 
baye de  Vendôme,  (1034),  87  ; 
Louis  VII  confirme  cette  dona- 
tion et  augmente  les  privilèges 
(1146),  88;  II,  69;  abolition  de 
mauvaises  coutumes,  i,  88  ;  ii, 
72  ;  privilèges  concédés  par 
Othon  de  Brunswick;  confirma- 
tion de  la  commune  par  Eléo- 
nore,  i,  9,  89;  ii,  62  n;  Jean 
Sans-Terre  concède  les  privi- 
lèges de  La  Roch.  (1205),  i,  90  ; 
—  concédée  en  1 2 1 4  à  Hugues  IX 
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de  Lusignan  ;  Hugues  X  la  re- 
çoit en  1224  et  confirme  les  pri- 
vilèges, 91  ;  II,  7i  ;  confirmation 
des  privilèges  en  1230  par  Hen- 
ri III  ;  il  octroie  des  lettres  de 
marque  aux  habitants  ;  déclare 
l'île  unie  à  la  couronne,  i,  92. 
—  forme  le  douaire  d'Eléonore; 
reconquise  par  les  Français  en 
1294  ;  restituée  aux  Anglais  en 
1303  ;  ses  privilèges  confisqués 
et  rendus  en  1320,  ibid.;  —  re- 
prise par  Philippe  VI,  concédée 
à  Foulques  de  Matha,  réunie  à 
la  couronne  de  France  en  1359, 
cédée  à  l'Angleterre  par  le  traité 
de  Brétigny,  reconquise  en  l;H72, 
93  ;  confirmation  des  privilèges 
par  Charles  V,  Louis  XI  et  Char- 
les Vlll  ;  revendication  de  leurs 
droits  par  les  descendants  des 
Lusignan,  ibid.  Organisation 
MUNICIPALE.  La  commune  per- 
siste à  travers  toutes  les  vicissi- 
tudes, I,  93  ;  magistrats  men- 
tionnés dans  les  actes,  94.  La 
coutume  d'Oleron,  95  ;  ii,  24  n. 
Rôles  d'Oleron,  1,9.  Eglises  Saint- 
Georges,  Notre-Dame,  Saint-Ni- 
colas, II,  09. 

Olivier.  Voy.  Ingham,  Mérichon. 

0/om?ia,  Olonne,  Vendée,  cant.  des 
Sables,  la  moitié  de  ses  églises 
concédée  à  rab])aye  do  la  Tri- 
nité, II,  70. 

Oloron,  Hasses-Pyrénées,  expédi- 
tion de  ses  iiabitants  contre 
Amanieu  d'Albret,  i,  125. 

Ordonnances,  de  Saint-Louis,  pour 
les  communes  de  Norm;uulie  ot 
pour  toutes  les  communes  du 
royaume,  i,  35,  436.  Ordonnance 
de  Moulins  ,  voy.  Moulins.  — , 
nom  des  règlements  municipaux 
à  Saintes,  86. 

Orqulhs.  (Bay.,  1296),  injures,  i, 
168. 

Orléans.  Insurrection  communale 
réprimée  par  Louis  \'1I,  i,  355  ; 
acte  daté  d' — ,  373.  Ducs  d' — . 
Voy.  Charles,  Louis. 

Orthez,  Basses-Pyrénées,  les  habi- 
tants font  une  expédition  con- 
tre Amanieu  d'Albret,  i,  125. 

Osloriiim,  Ostour,  Accipitcr,  rede- 
vance due  par  les  navires  ve- 
nant d'Irlande  à  Houen,  ii,  61. 

Othon  de  Brunswick,  duc  d'Aqui- 


taine et  comte  de  Poitiers,  con- 
cède en  1197  des  privilèges  aux 
habitants  d'Ol.,  i,  89  ;  ii,  62. 

P.,  trésorier  de  S.-Martin-de-Tours 
en  1232,  ii,  106. 

P.  Voy.  Aimeri,  Boscherii,  Can- 
tate, Faia,  Guarini,  Lambert, 
Loisseau,  Meslier,  Pierre. 

Paci,  Paciacum,  Pacy-sur-Eure, 
Eure,  arr.  d'Evreux,  localité 
exceptée  des  franchises  con- 
cédées à  Rouen  et  à  Poitiers,  ii, 
56,  151  ;  acte  daté  de  —,  i,  32; 
II,  63. 

Paie  de  commune.  Pagne  de  co- 
muni,  exécution  coutumière  en 
matière  de  dettes  (Et.,  26,  39; 
Bay.,  La  Rocii.),  i,  166;  ii,  33, 
35,  44,  45. 

Pains  de  chapitre,  redevance  don- 
née aux  échevins  de  Poitiers  en 
manière  de  jetons  de  présence, 

1,  40i  ;  II,  162. 

Pairs,  nom  fréquemment  donné 
aux  magistrats  municipaux  des 
villes,  I,  431. 

Pairs  (cent),  nom  donné  aux  mem- 
bres du  corps  de  ville  dans  les 
villes  régies  par  les  Et.  (Et.,  1. 

2,  3,  4,  7,  13,  l'»,  21,  22,  37,  42; 
43,  44,  51,  5ii,  leurs  attri!)utions 
et  leur  rôle  dans  la  commune. 
I,  14,  16,  19,  23;  n,  11,  li,  15,' 
20,  21,  28,  31,  42-47,  50-53.  Ori- 
gine du  corps  des—,  i,  429;  ana- 
logie de  cette  institution  avec 
d'autres,  430,431,436.  (Angoul.), 
sont  électeurs  des  candidats  à  la 
mairie,  326,  328,  329  ;  le  gou- 
verneur prétend  avoir  des  droits 
à  leur  nomination,  333  ;  leur 
nombre,  333,  335  ;  étaient  élus 
à  vie,  337  ;  quatre  —  délégués  à 
l'administration  de  la  ville,  338; 
attributions  des  —,  339  ;  —  re- 
présentés dans  une  peinture, 
341;  leur  serment,  ii,  55  n. 
(Bay.),  —  nommés  par  Henri  III 
en  1243,  i,  109,  140;  condamnés 
en  1281  à  faire  amende  hono- 
rable à  révoque,  120;  réduits  à 
vingt-quatre  en  1451.  prennent 
le  nom  de  conseillers,  136  ;  le 
nom  de  —  donné  à  chacun  des 
trente-six  magistrats  qui  com- 
posent le  corps  de  ville,  136; 
élection  des  —,    140  ;   ii.   84  ;  le 
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nom  (le  —  donné  aux  soixantc- 
qiu'nze    nionibres    du  corps    de 
ville  qui  ne  sont:  ni  échevins  ni 
conseillers,  i,  [\i;  leur  réunion 
forme  la  centaine,  voy.  ce  mot; 
leurs  attributions,  li-Jl,  140,  141, 
142,  143,  147,   158,  169,   177;  ii, 
"21  n,  84,  S5,  87  ;  leur  serment, 
I,  142;  11,52  ?i,  53  ^i.  (Bordeaux), 
I,  4:^5.   (La  Roch.),  existent  à  la 
lin    du   xii°  s.,    67;    sont   rem- 
placés en   1535  par  vingt  éche- 
vins ;    rétablis    au    nombre   de 
soixante-seize     en     1548,     78; 
étaient  nommés  à  vie  ;  —  assis- 
tants,   80  ;    pouvaient    résigner 
leurs  pairies,  8 1  ;  le  nom  de  — 
donné  aux  soixante-seize  mem- 
bres qui  ne  sont  ni  conseillers 
ni    échevins,    81;    leur   rôle   et 
leurs  attributions,   79,  80  ;  ii,  8 
n,  9  n,  12  n,  22  n,  31  n.  (Niort), 
leur     nombre  ;    ils    prétendent 
nommer  directement  le   maire, 
261  ;  le  plus  ancien  acte  qui  les 
mentionne   est   de    1370,    263; 
leurs  attributions  ;  le  nom  de  — 
donné  aux  membres  du  corps  de 
ville  qui  ne  sont  ni  conseillers 
ni  échevins,  266,   267.   (Ol.),  ne 
sont    mentionnés  que    dans    la 
traduction  des  Et.,  94,  95.  (Poi- 
tiers),   leur    nomination,    372, 
395  ;    sont    appelés    bourgeois, 
bourgeois-jurés,   les  Lxxv,  379, 
392,  393;  ii,  161  ;  leur  nombre, 
383,    396  ;    droits    de    réception 
qu'ils  payaient  ;   leurs   attribu- 
tions, 39',!-397;  confrérie  des  — , 
394;    II,    156.    (Pont-Audemer), 
mentionnés     en    1260,     i,     51. 
(Rouen),  mentionnés  sous  Hen- 
ri II,  I,   28  ;  leur  nombre  fixé  à 
trente-six  en  1321,46.   (S.-Emi- 
lion),  435.  (Saintes),  n'existaient 
plus  au  xv°  s.;  rétablis  au  nom- 
bre de  vingt-cinq  par  Louis  XI, 
86;    supprimés    en     1700,    87. 
(S.-J.-d'A.),    sont  électeurs   des 
candidats  à  la  mairie,  306,  307 
n;  le  maire  choisi  parmi  eux, 
308  ;  le    nom  de  —  donné  aux 
magistrats  qui  ne  sont  ni  con- 
seillers ni  échevins  ;  leur  nom- 
bre, leur  condition,  309  ;  ii,  136; 
formaient  une  cour  de  justice, 
I,  316;  leur  serment,  ii,   55  n. 
(Tours),  —  et  conseillers  nom- 


més en  assemblée  générale  en 
1462,  I,  218  ;  cette  institution  est 
emj)riintée  à  La  Roch.,  219  ;  sont 
sup])riniés  et  rétablis  j)lusieurs 
fois,  220,  221,  225.  (Verneuil), 
53. 

Paix  de  Dieu,  en  Poitou,  i,  352. 

Pampelune,  Pampilona,  capitale 
de  la  Navarre  espagnole.  Acte 
daté  de  — ,  ii,  76. 

Panetier  du  roi,  (Rouen),  sa  juri- 
diction sur  les  boulangers,  i,  36. 

Paniot  (Jean),  envoyé  de  Louis  XI 
à  Tours,  I,  179. 

Pannecau  (Pont),  sur  la  Nive  à  Bay. , 
I,  104,  172. 

Parabère  (comte  de),  gouverneur 
du  château  de  Cognac  en  1627, 

I,  286. 

Parcours  (droit  de),  concédé  aux 
Rayonnais  sur  les  bailliages  de 
Gosse  Seignanx  et  Labenne,  i, 
103,  104,  120,  122. 

Pares.  Voy.  Pairs. 

Paris,  son  organisation  municipale 
donnée  à  Tours,  i,  225,  226  ;  cité, 
179,  328,  369,  420  n;  ii,  6.  Actes 
datés  de  —,  ii,  6i,  66,  69,  71, 
101,  103,  104,  105. 

Parjures,  Transgressor  juramenti, 
Perjuri,  (Et.,  37),  leurs  maisons 
rasées  parla  commune,  i,  21  ;  ii, 
42,  43. 

Parlement  de  Bordeaux,  transféré 
à  Poitiers  en  1469,  i,  372. 

Parlement  de  Paris,  établi  à  Poi- 
tiers en  1418,  i,  370.  Arrêts  de 
1260  et  de  1263  contre  les  bour- 
geois de  Chat.,  i,  204,  205  ;  de 
1263  relatif  à  la  ville  de  Ver- 
neuil, 53;  de  1269  au  sujet  de  la 
juridiction  du  bailli  de  Rouen, 

II,  66;  de  1271  au  sujet  de  la 
possession  d'Angoulême,  i,  322  ; 
de  1279  relatif  à  la  commune  de 
Rouen,  40  ;  ii,  63  n;  de  1280  en 
faveur  des  habitants  de  Saintes, 
i,  85  ;  de  1282  et  de  1283  en  fa- 
veur des  Rochelais,  71  n;  de 
1292  contre  les  Rochelais,  69;  de 
1312  en  faveur  des  Rochelais, 
71  ?i,-  de  1313  contre  les  habi- 
tants de  Bay.,  12ô;de  1318  en 
faveur  de  la  commune  de  Niort, 
254,  263,  264;  de  1322  relatif  à 
l'ile  de  Ré,  96;  de  1323,  de  1423 
et  de  1462  relatifs  à  La  Roch., 
75,  76,  82  n;  de  1463  contre  les 
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bourgeois  de  Tours,  220  ;  de  1500 
confirmant  une  sentence  de  la 
justice  d'Angoul.,  34i;  de  1507 
relatif  à  la  mairie  de  Poitiers, 
375  ;  de  1572  au  sujet  de  la  juri- 
diction d'Angoul.,  329  ;  de  1615 
en  faveur  de  la  juridiction  d'An- 
goul., 345;  de  1625,  de  1633  et 
de  1634  au  sujet  du  corps  de 
ville  d'Angoul.,  338;  de  1654 
confirmant  une  sentence  de  la 
justice  d'Angoul.,  345;  de  1682 
en  faveur  de  la  juridiction  de 
Poitiers,  418  ;  de  1731  abolissant 
la  justice  de  N.-D. -la-Grande, 
417. 

Pars  {cent).  Voy.  Pairs. 

Parthenay,  Deux-Sèvres.  Sire  de 
— ,  reçoit  en  137i  un  prêt  du 
roi  dé  France,  i,  368  n.  Voy. 
Larchevêque. 

Partis,  entre  lesquels  était  divisé 
Bay.,  109,  142;  la  mairie  au 
parti  populaire  de  1262  à  1271, 
113  ;  accord  entre  les  partis  en 
1273,  113;  la  mairie  au  parti 
populaire  de  1279  à  1286  ;  trou- 
bles en  1286,  120,  121.  Nouvelles 
divisions  au  xiv«  s.,  132,  133. 

Pascal,  Pascoau.  Voy.  Viele. 

Pascaiidus.  Voy.  Rupela. 

Pascaut  (André),  pair  de  S.-J.-d'A. 
en  1332,  ii,  137. 

Pasnage,  Pasnagium,  droit  de 
glandée,  les  habitants  de  Rouen 
en  sont  exempts,  i,  30;  n,  60. 

Passepartout.  Voy.  Mannequin. 

Pastoureaux,  pillent  Tours  en  1251, 
I,  204. 

Pâturage  (droit  de),  Pasturagium, 
les  habitants  de  Rouen  en  sont 
exempts,  i,  30  ;  ii,  60. 

Pau,  ses  habitants  prennent  part  à 
une  expédition  contre  Amanieu 
d'Albret,  i,  125. 

Pavage,  impôt  levé  à  Tours  au 
profit  de  la  ville,  i,  219,  222  ;  ii, 
116.  Voy.  Barrage. 

Pavie,  ville  d'Italie,  disposition  de 
sa  coutume  relative  aux  immer- 
sions, II,  25  n. 

Payen.  Voy.  Gatineau. 

Péages.  (La  Rocii.),  bourgeois 
exemptés  de  —,69,71  >i.  (Niort), 
242  ;  — concédés  à  la  commune, 
253  ;  —  sur  la  Sèvrc,  257  n.  (Ol.), 
—  perçus  par  le  duc  d'Aqui- 
Inino.  89  :  —  des  .luifs,  n 
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(Poitiers),  exemptions  de  —, 
360,  361,  408;  ii,  149,  159. 
(Rouen),  franchises  de  —,  i,  27  ; 
—  sous  le  pont  de  Rouen,  44  ; 
consentement  du  péage,  ii,  58, 
59.  (S.-J.-d'A.),  —  au  xi«  s.,  292  ; 
habitants  exemptés  de  —  à  Ton- 
nay-Boutonne,  318.  (Tours),  — 
établis  par  les  prudhommes,212. 
Voy.  Franchises,  Impôts. 

Pêche,  à  Bay.,  i,  104,  105. 

Pêcheries,  (Bay.),  concédées  à  la 
famille  de  Viele,  i,  124. 

Peine  de  mort,  (Angoul.),  i,  344  ; 
II,  141.  (Bay.),  i,  171  ;  grâce  ac- 
cordée au  condamné  à  la  — 
qu'une  fille  épouse,  173.  (Co- 
gnac), 274.  Voy.  Bûcher,  Pen- 
daison. 

Pets.  \oy.  Pierre. 

Pélegrin!  Voy.  Vielar,  Viele. 

Pèlerins,  à  Tabbave  de  S.-.J.-d'A., 
i,  289. 

Pembroke  (Guillaume  de  Valence 
comte  de),  sénéchal  de  Gascogne 
en  1279,  i,   120. 

Pénalités,  (Et.,  9,  19),  doublées  si 
l'on  sollicite  les  juges,  i,  22  ;  ii, 
16,  17,  26,  27;  (Bay.),  i,  164. 
Voy.  Abattis  de  maison,  Adul- 
tère, .\mendes,  Amende  hono- 
rable, Bannissement,  Bûcher, 
Confiscation,  Essorillement,  Fus- 
tigation, Immersions,  Marque, 
Mutilation,  Peine  de  mort.  Pen- 
daison, Pilori,  Prison,  Saisie. 

Pendaison,  à  .\ngoul.,  i.  3i5;ii, 
142;  à  Bay..  i,'l73. 

Pépin  le  Bref,  roi  de  France,  sa 
lutte  contre  Waifer,  i,  351  ;  con- 
cède en  708  un  privilège  d'im- 
munité à  S.-llilaire  de  Poitiers, 
353. 

Pépin  I'^'",  roi  d'Aquitaine,  plaid 
tenu  par  ses  officiers  à  Poitiers 
en  83i,  i,  350  n  \  confirme  en 
834  l'immunité  de  S.-llilaire, 
353  ;  aurait  transformé  en  838 
sa  résidence  d'iinferiacum  eu 
abbaye,  288. 

Périgord.  Voy.  Sénéchal. 

Péronne,  ville  de  France,  avait 
adopté  les  usages  de  S. -Quentin. 
II,  25  n. 

Pers  {cent).  Voy.  Pairs. 

Pelrus.  Voy.  Pierre. 

Peuple,  Populus,  Pobh\  (Bay.Kcoii- 
tirmo  l'acte  de  société  des  navi- 
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gateui's  et  la  cliarte  dos  mal- 
faiteurs, I,  lOG,  107,  108,  15G.Cf. 
Assemblée  f^-énérale,  Voisins. 

Peuplement,  Pohlemcnt,  d'KNGOiiL.^ 
par  Jean  Sans-Terre,  i,  320  ;  de 
Bay,,  par  Guillaume  IX,  103  ;  de 
La  Rocii.,  par  Guillaume  X,  02; 
de  roiTiLHS,  par  Guillaume  IX 
ou  X,  352.  Cf.  Asile. 

Philippe  lc«",  roi  de  France,  donne 
le  bourg  de  S.-Pierre-le-Puellier 
à  Tabbaye  de  S. -Martin,  i,  192  n. 

Philippe  [11]  Auguste,  roi  de 
France,  sa  politique  à  l'égard 
des  villes,  i,  358  ;  registres  de 
—  qui  contiennent  les  Et.,  2,  3  ; 
II,  2,  4  ;  cf.  Verratum;  a  confirmé 
plutôt  que  concédé  les  Et.,  i, 
433  ;  caractères  des  privilèges 
qu'il  a  concédés  à  Poitiers,  407  ; 
(1181),  il  établit  à  Chat,  une 
organisation  municipale,  196  ; 
(  1 1 8  4) , écrit  aux  bourgeois  deChât. 
au  sujet  de  leur  commune,  198; 
(1189),  s'empare  de  Tours,  200; 
(1190),  détermine  ses  droits  sur 
Tours,  ibid.,  208  ;  (1194),  se  dis- 
pose à  conquérir  l'Aquitaine, 
'239  ;  (1 196),  traite  avec  Richard 
Cœur  de  Lion,  319  n;  (1202- 
1203),  occupe  et  reconquiert 
Chat.,  202;  (1204),  envahit  la 
Normandie  et  assiège  Rouen  ; 
31  ;  organise  la  commune  d'An- 
dely  sur  le  modèle  de  celle  de 
Mantes,  52  ;  confirme  la  com- 
mune de  Caen,  ii,  62  n;  con- 
firme la  commune  de  Falaise, 
48  ;  II,  62  n  ;  confirme  la  com- 
mune de  Niort  et  lui  attribue  les 
coutumes  de  Rouen,  i,  4,  238, 
240  ;  donne  la  garde  du  château 
de  Niort  à  G.  Le  Queux,  241  ;  ii, 
125  ;  s'empare  de  Poitiers,  i, 
358  ;  confirme  les  privilèges  de 
Poitiers  et  lui  envoie  les  Et.,  6, 
358,  359;  ii,  4,  54,  62  n,  147; 
confirme  la  commune  de  Pont- 
Audemer,  i,  50  ;  promet  de  con- 
firmer leurs  coutumes  aux  habi- 
tants de  Rouen,  31  ;  confirme  les 
privilèges  de  S.-J.-d'A.  et  lui 
envoie  les  Et.,7,294,295,325;  ii, 
62  n;  (1205),  confirme  l'exemp- 
tion de  Lagan  des  habitants  de 
Rouen,  i,  31  n;  (1206),  met  Poi- 
tiers en  état  de  défense,  360  ; 
(1207),  réprime  une  insurrection 


à  R(juen  et  confirme  ses  privi- 
lèges, 32,  361;  ir,  56,  64,  66; 
(1212),  trait(î  av(;c  Savari  de 
Mauléon,  i,  70  n;  confirme  une 
convention  de  S.-Martin  avec  les 
bourgeois  de  Chat.,  203;  ii,  lOl; 
(1213),  met  les  biens  du  chapitre 
de  S. -Quentin  sous  la  garantie 
du  corps  de  ville,  435  ;  (1214), 
concède  des  francliises  aux  ha- 
bitants de  Poitiers,  360;  ii,  149; 
(1218),  enjoint  de  poursuivre  les 
usuriers,  i,  34;  ii,  62  n;  (1220- 
1221),  concède  des  privilèges  à 
Caen  et  <à  Falaise,  ii,  62  n; 
(1222),  traite  avec  Hugues  de 
Lusignan,  91  ;  concède  des  pri- 
vilèges à  Poitiers,  361,366;  ii, 
151. 

Philippe  [III]  le  Hardi,  roi  de 
France,  (1271),  confirme  les  pri- 
vilèges de  Rouen  et  de  Niort,  i, 
36,  253;  (1272),  confirme  ceux 
de  La  Roch.,  S.-J.-d'A.  et  Poitiers, 
71,  297,  363  ;  (1278),  détermine 
les  conditions  de  l'administration 
de  la  justice  à  Rouen,  36,  37  ;  ii, 
64;  (1280),  crée  un  port  sur  la 
Charente  à  Angoul.,  i,  322. 

Philippe  [IV]  le  Bel,  roi  de  France, 
sa  politique  à  l'égard  des  villes, 
I,  441  ;  (1285),  confirme  la  charte 
de  commune  de  Niort,  253  ;  fait 
de  Niort  un  port  franc,  254  ; 
concède  à  Poitiers  un  port  franc 
sur  le  Clain,  420;  (1286),  con- 
firme les  privilèges  de  La  Roch. 
et  de  Poitiers,  71,  363  ;  lève  la 
taille  à  Rouen  en  dépit  des  fran- 
chises, 43  ;  (1292),  confirme  les 
privilèges  de  S.-J.-d'A.,  297; 
(1294),  saisit  la  Guyenne,  121  ; 
(1296),  concède  des  privilèges  à 
l'évêque  d'Evreux,  37;  (1 302), réu- 
nit l'Angoumois  et  la  Marche  à  la 
Couronne,  322;  (1305),  confirme 
une  sentence  contre  la  commune 
de  Chat.,  206;  ii,  107;  (1307), 
exempte  les  habitants  de  S.-J.- 
d'A.  de  péage  à  Tonnay-Bou- 
tonne,  i,  318;  (1308),  met  la 
main  sur  les  comtés  de  La  Mar- 
che et  d'Angoul.  et  réunit  Co- 
gnac à  la  couronne,  275  ;  (1309), 
confirme  les  privilèges  de  Rouen, 
44;  (1312),  intervient  dans  les 
démêlés  des  Rayonnais,  124, 125; 
(1313),    mande   au  sénéchal   de 
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dispenser  les  maires  de  Poitiers 
d'assister  aux  exécutions,  364  n, 

41H  71. 

Philippe  [V'j  le  Long,  comte  de 
Poitiers  puis  roi  de  France, 
(1311),  reçoit  le  comté  de  Poi- 
tiers, I,  364  ;  (1313),  est  suzerain 
d'Angoulôme,  323  ;  (1315),  ac- 
corde des  lettres  de  non-pré- 
judice pour  une  levée  d'aides 
sur  les  habitants  de  Poitiers, 
364;  (1317),  confirme  l'ordon- 
nance de  réformation  de  La 
Roch.,  I,  74  ;  confirme  les  pri- 
vilèges de  S.-J.-d'A.  et  de  Poi- 
tiers, 298,  364  ;  reçoit  l'hommage 
du  corps  de  ville  de  Poitiers, 
411  n;  (1318);  défend  de  porter 
atteinte  aux  privilèges  de  Poi- 
tiers, 364  ;  (1320),  fait  faire  en- 
quête sur  la  situation  financière 
de  Rouen,  45;  (1321),  mande  au 
sénéchal  de  Poitou  de  rappeler 
aux  magistrats  de  Poitiers  qu'ils 
sont  tenus  au  serment  de  fidé- 
lité, 411. 

Philippe  [VIJ  de  Valois,  roi  de 
France,  (1331),  concède  des  pri- 
vilèges à  S.-J.-d'A.,  I,  298,  312, 
325  ;  (1332),  enjoint  au  sénéchal 
de  ne  pas  contraindre  les  iNior- 
tais  au  payement  des  tailles,  255 
n;  (1336),' confirme  la  levée  d'un 
impôt  à  S.-J.-d'A.,  298  7i;  (1337), 
prend  la  ville  de  S.-J.-d'A.  sous 
sa  protection,  298;  (1338),  con- 
cède aux  bourgeois  de  S.-J.-d'A. 
le  monopole  de  la  vente  de  leur 
vin,  298;  (1341),  confirme  les 
privilèges  de  Niort,  255  ;  déclare 
que  S.-J.-d'A.  ne  sera  pas  sé- 
parée de  la  couronne,  299  ; 
(1342),  confirme  les  privilèges 
de  Poitiers,  364  ;  (1347),  confirme 
les  privilèges  de  Saintes,  85; 
concède  Oleron  à  Foulques  do 
Matha,  93. 

Philippe,  bâtard  de  Richard  Cœur 
de  Lion,  reçoit  la  seigneurie  de 
Cognac,  I,  271. 

Philippe,  comte  d'Evreux,  épouse 
Jeanne  fille  de  Louis  X  et  de- 
vient comte  d'Angoulème  en 
1318,  I,  275,  323. 

PhiIii)pod'Alsnco,comte  de  Flandre, 
assiège  Rouen  en  ll7i,  i,  27. 

Philippe  le  Hardi,  duc  de  Bour- 
gogne, conlirmc  en  1385  les  pri- 


vilèges des  marchands  de  S.-J.- 
d'A.,  I,  318. 

Philippe,  Philippus.  Voy.  Annier, 
Chetowind,  Coraus,  Poverelli., 
Prégent,  Ulcot. 

Picardie,  Louis  XI  met  ses  fron- 
tières en  état  de  défense  en 
1473,  I,  375. 

Picaut  (Stephanus) ,  condamné 
pour  coups  et  blessures  à  Poi- 
tiers en  1243,  ii,  155. 

Picquigny  (traité  de),  impôts  levés 
en  1475  pour  son  exécution,  r, 
375. 

Pictons,  habitants  du  Poitou,  i,  348. 

Pidoux,  famille  de  Poitiers  du  parti 
de  la  Ligue,  i,  387. 

—  (Pierre),  maire  de  Poitiers  en 
1575,  I,  379. 

Pierre,  évêque  de  Winchester  en 
1208,  Wintoniejîsis  episco/ms, 
témoin  à  une  charte  de  Jean 
Sans-Terre,  ii,  68. 

Pierre,  abbé  de  S.-Cyprien  de 
Poitiers,  P.  abbas  S.  Cf/pn'nni. 
témoin  à  une  charte  de  1199,  ii, 
144. 

Pierre  (maitre),  habitant  de  S.-J.- 
d'A.  en  1331,  ii,  138. 

Pierre,  victime  d'une  insurrection 
à  Chat,  en  1305,  ii,  108. 

Pierre,  Petrus^  Peis.  Voy.  .\ssailli, 
Assarit,  Bazas,  Berlin,  Boisseau, 
Bonini,  Brete,  Broil,  Chopin. 
Counties,  Faiet,  Farsset,  Fer- 
rand,  Foucher,  Gavarret,  Gimel, 
Guyon,  Jatxou,  Laigneau,  Lail- 
1er,  Marchand,  Marenne,  Mont- 
voisin,  Pidoux,  Poyaime,  Prévôt, 
Quetier,  Rauzed,  lîoigné,  lUilTec, 
S.-Père,  Sarrasin,  Saubaignac, 
Scul-Miqueu.  Tey,  \'iele. 

Pilori,  Pillon'cuin,  Pillorium,  Pid- 
lon'c,  PUhri(\  Pillori,  (Et.,  10, 
15,  36),  I,  21,  22;  ii,  18,  19,  22, 
23,  42,  43;  (liAY.\  peine  du  vo- 
leur banni  qui  rentre  dans  la 
ville,  I,  171  )}  ;  (S.-J.-nW.),  peine 
du  voleur,  i,  316. 

Pilote  du  Boucau.  Lcumant  deu 
Hocau,  officier  de  la  commune 
à  Bay.,  i,  153;  ii,  94. 

Pingui  [Arnaudus),  témoin  d'une 
charte  d'Kléonore  de  1199,  lî, 
146. 

Pipon  (lléliot),  maire  et  juré  de 
Cognac  en  1492.  i.  280. 

Plaid    de    l'épée.    Pfûrffinn    m.fis. 
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Placiiiun  sj)(ide,  liante  justice 
en  Normandie,  i,  33.  37,  38  ;  ii, 
57,  63,  G'i,  65  n.  Cf.  Juridiction. 

Plantagenêt.Voy.Geoffroi,  Henri  II. 

Plescyo  {Rcnnldus  de),  chevalier, 
])rocureur  du  chapitre  de  S. -Mar- 
tin de  Tours,  ii,  104. 

Poblcment.  Voy.  Peuplement. 

Podensac,  Gironde,  arr.  de  Bor- 
deaux. Bertrand  de  — ,  che- 
valier, maire,  châtelain  et  pré- 
vôt de  Bay.  de  1253  à  1255,  i, 
10'»  n,  110. 

Podio  [Bartholomeus  de),  sénéchal 
d'Angoulôme  en  1215,  i,  272  n. 

Podio  Aiigusii  {Willelmus  de), 
prévôt  de  Poitiers  sous  Henri  II, 
I,  357  n. 

Podio- Liborelli  {David  de)^  Puilbo- 
reau,  commune  de  S.-Xandre, 
cant.  de  La  Roch.,  témoin  d'une 
charte d'Eléonore de  1199,  ii,  144. 

Poio  Rebelli  {ecclesia  de),  Puyra- 
vault,  Charente-lnf.,  canton  de 
Surgères,  n,  70. 

Poissy  (Guillaume  de),  revendique 
la  haute  justice  d'Hacqueville 
en  1260,  i,  37  n. 

Poitevins,  appelés  au  secours  de 
Jean  Sans-Terre,  i,  9. 

Poitiers,  a  reçu  les  Et.  de  Philippe- 
Auguste  en  1204;  textes  des  Et. 
conservés  dans  ses  archives,  i,  1 , 
4,6,7,  10,  11,54,359;  ii,  4.  His- 
toire. Antiquité  de  —,  i,  348  ;  si 
le  régime  municipal  romain  s'y 
est  perpétué,  349  ;  autorité  des 
évêques,  349,  351  ;  autorité  des 
comtes,  350,  356  ;  —  n'a  pas  été 
détruit  par  Dagobert  en  636, 
350;  les  comtes;  la  paix  de  Dieu 
en  Poitou,  351  ;  incendie  de 
1018,  352;  abolition  d'abus  par 
Guillaume  V  ;  privilèges  con- 
cédés par  Guillaume  IX  ou  X, 
352  ;  insurrection  communale 
en  1138,  réprimée  par  Louis  VII, 
355,  356  ;  charte  de  commune 
octroyée  par  Eléonore  en  1199, 
357;  II,  62  n,  143,  145;  Phi- 
lippe-Auguste s'empare  de  —  en 
1204  et  confirme  la  charte  de 
commune,  i,  6,  240,  358  ;  ii,  62, 
147  ;  nouveaux  privilèges  con- 
cédés en  1214,  i,  360;  ii,  149  ; 
privilèges  empruntés  à  Rouen 
concédés  en  l-.'22,  i,  361  ;  ii,  151  ; 
confirmation   des  privilèges  par 


Louis  YI II  et  Alfonse,  i,  362; 
—  sous  l'administration  d'Al- 
fonse,  expulsion  des  Juifs,  297, 
363  ;  conlirmation  des  privilèges 
par  IMiilippe  III,  Philippe  IV, 
Philippe  V(>t  Philippe  Vi,  7,  363, 
36'i  ;  bataille  de  —,  211,  299, 
323,  365;  —  retombe  en  1361 
sous  la  domination  anglaise, 
365  ;  confirmation  des  privilèges 
par  le  prince  de  Galles,  366, 
367  ;  —  reconquis  par  les  Fran- 
çais en  1372;  confirmation  des 
privilèges  par  le  duc  de  Berry 
et  Charles  V,  368  ;  administra- 
tion du  duc  de  Berry  ;  réunion 
à  la  couronne  en  1416;  C(>nces- 
sion  du  comté  au  dauphin  Char- 
les en  1417,  369;  —  l'un  des 
boulevards  du  parti  du  dauphin; 
troubles  à  l'occasion  de  l'élec- 
tion du  maire  en  1458,  370; 
concession  des  privilèges  par 
Louis  XI,  371  ;  —  sous  LouisXI; 
aides,  372,  373,  374  ;  confirma- 
tion des  privilèges  par  Char- 
les VIII,  Louis  XII  et  Fran- 
çois I",  375,  376  ;  conflits  avec 
ï'abbaye  de  S.-Hilaire,  376  ;  con- 
firmation des  privilèges  par 
Henri  II  ;  édit  de  1547  qui  in- 
terdit les  charges  municipales 
aux  gens  de  robe  longue,  377  ; 
protestations  du  corps  de  ville  ; 
les  «  bourgeois  et  marchands  » 
sont  exclus  du  corps  de  ville, 
378,  379  ;  confirmation  des  pri- 
vilèges par  François  II  ;  —  aux 
mains  des  protestants,  379  ;  prise 
de  —  par  les  catholiques  en 
1562;  confirmation  des  privi- 
lèges par  Charles  IX,  380  ;  la 
Ligue  à  —  381,  382;  siège  de 
1569,  424  ;  maintien  des  privi- 
lèges par  Henri  IV,  383  ;  sus- 
pension des  privilèges  en  1601, 
384  ;  restitution  des  privilèges 
en  1602;  enquête  à  leur  sujet 
en  1609,  385;  confirmation  des 
privilèges  par  Louis  XIII  ;  nou- 
veaux troubles,  386  ;  interven- 
tion de  l'évêque,  387  ;  élec- 
tions de  1614  ;  maitres  des  re- 
quêtes en  mission,  388  ;  édit  de 
pacification  ;  premiers  inten- 
dants de  justice,  3S9  ;  rétablisse- 
ment des  privilèges  en  1620  ; 
leur  confirmation  parLouisXIV, 
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39(J  ;  continuation  de  Louis  XV  ; 
modification  du  corps  de  ville, 
perte  des  Et.  en  1766,  301,  438. 
—  Organisation  municipale.  Le 
corps  de  ville,  sa  composition  ; 
les  soixante- quinze  pairs  ou 
bourgeois,  392  ;  le  mois  et  cent, 
393  ;  la  confrérie  du  Cent,  394, 
11.156;  mode  de  recrutement 
des  pairs  ;  les  résignations,  395  ; 
nombre  de  pairs  ;  droits  de  ré- 
ception, 396  ;  le  maire,  son  élec- 
tion, 370,  372,  373,  376,  385,  397, 
398,  399,  400;  ii,  161  ;  repas 
offert  par  le  maire  au  corps  de 
ville  ;  émoluments  du  maire  ; 
son  titre  de  premier  baron  du 
Poitou,  401  ;  attributions  du 
maire,  402  ;  échevins,  conseil- 
lers, jurés,  402  ;  l'échevinage,  le 
conseil,  403  ;  droit  d'entrée  des 
échevins  ;  leur  anoblissement; 
404  ;  officiers  de  la  commune  - 
officiers  royaux,  406  ;  les  habi- 
tants, citoyens,  jurés  ou  bour- 
geois, 406  ;  leurs  privilèges,  407  ; 
exemption  de  tailles  consente- 
ment de  rimpôt,  408  ;  impôts 
municipaux,  privilèges  de  juri- 
diction, service  militaire,  ban  et 
j.rrière-ban,  droit  de  franc-fief, 
409  ;  la  commune,  communia 
ou  commimitas,  sa  condition, 
410;  serment  de  fidélité  et  hom- 
mage au  roi,  411  ;  la  banlieue, 
411  ;  sceaux  de  la  commune, 
412;  ses  revenus,  413;  impôts 
communaux,  414.  La  justice; 
tribunal  de  la  commune,  415; 
11,155;  exécutions  criminelles, 
415,416;  juridiction  do  N.-D.- 
la-Grande  pendant  les  Rogations, 
416;  juridiction  de  la  léproserie 
pendant  les  foires  des  lépreux, 
417;  II,  158;  concession  de  la 
haute  justice  à  la  commune  par 
le  prince  de  Galles,  i,  366,  367, 
417  ;  dérogation  à  Fédit  de  Mou- 
lins ;  le  tribunal  municipal,  378, 
379,  380, 418.  Les  règlements  mu- 
nicipaux ;  statuts  des  corpora- 
tions, 418,  419;  l'industrie  à  —, 
419,  420;  forme  des  règlemenls 
municipaux,  421.  Le  service  mi- 
litaire, 421;  le  maire  chef  de  la 
milice,  les  hommes  de  la  suite, 
422  ;  exj)éditi()ns  de  l;i  milice 
communale,  422,  423  ;  le  gin^l  et 


la  garde  ;  la  milice  bourgeoise 
au  xvF  s.,  424  ;  officiers  de  la 
milice,  425.  Caractère  de  l'or- 
ganisation municipale  de  Poi- 
tiers, 426,  433.  —  mentionné, 
260  ;  II,  73.  Concile  de  —,  i,  352. 
Grands  jours  de  — ,  377  ;  ii,  141, 
142.  Possessions  de  l'abbaye  de 
la  Trinité  de  Vendôme  à  — ,  ii, 
70.  Abbaye  et  bourg  de  Montier- 
neuf,  I,  354,  418,  422,  423.  Ab- 
baye et  bourg  de  S.-Cyprien,  xix  ; 
abbé,  voy.  Pierre.  Abbaye  et 
bourg  de  S.-Hilaire,  353,  354, 
356,  376,  377,  416,  419,422,423. 
Bourg  de  S. -Saturnin  dépendant 
de  Montierneuf,  354.  Chapitre  de 
X.-D. -la-Grande,  416.  Ecoles, 
352.  Eglise  des  Cordeliers,  395, 

400.  Léproserie,  417;  ii,  158. 
Maison  des  Frères-du-Sac,  Do- 
miis  saccorum,  i,  395  ;  ii,  157. 
Place  N.-D. -la-Grande  ;  le  gros 
horloge,  i,  369.  Place  S. -Pierre, 
388.  Porte  S.-Ladre,  365.  Rue  et 
porte  de  la  Tranchée,  416.  Uni- 
versité, 328.  EvÈQUES,  190,  196, 

349,  351.  Voy.  Ansoald,  Chastei- 
gner,  Dido,  Hugues.  Comtes,27I  . 

350,  351,  35 i,  356.  Voy.  Abbon, 
Alfonse,  Bernard,  Eble,  Eléo- 
nore,  Gérin,  Gui  Geofi'roi,  Guil- 
laume, Othon  de  Brunswick, 
Rainulfe,  Richard. 

Poitou,  soulevé  en  1138  contre  le 
roi  de  France,  i,  355  ;  conditions 
des  villes  du  —  de  1215  à  1224, 
243-249,  321;  —conquis  par  Louis 
Vlll  en  1224,  250,  362;  devient 
ra})anage  d'Alfonse,  251  ;  est 
concédé  par  Charles  V  au  duc 
de  Berry,  367  n  ;  abandonné  par 
les  .Anglais  en  1373,  256  ;  dé- 
sordres en  —  sous  le  règne  de 
Charles  VII,  258.  Barons  du  —, 
leurs  briuandatres  de  1215  à 
1224,  et  ail  xv'  s.,  243,  244,  258, 
259  ;  font  hommage  à  Alfonse 
en  1241,  252.  Possessions  de 
l'abbaye  de  la  Trinité  en  —,  n, 
70.  Droit  des  Rochelais  de  pos- 
séder des  immeubles  en  — , 
I,  69.   Etats  provinciaux  du  — , 

401.  Comté  pairie,  voy.  Jean  duc 
de  Berry.  Voy.  Sénéchal. 

Poix  (Jeanne  de),  épouse  un  con- 
damné l\  mort  pour  le  eracier 
(Ml  1352,  I.  I7;>  /,'. 
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Police.  (Angkrs),  —  de  la  ville,  i, 
233,  235  ;  (Angoul.),  —  exercée 
par  le  corps  de  ville,  3i2,  346  ; 
(Bay.),  —  sous  la  surveillance 
du  maire,  147;  voy.  Guet; 
(Chat.),  —  exercée  par  les  prud- 
hoinmes,  i,  196;  (La  Rocfi.), 
conflits  au  sujet  de  la — ,71. 
(Ol.),  bans  de  —,  95  ;  (Poitiers), 

—  des  métiers   au  xiii«  s.,  363  ; 

—  exercée  par  le  corps  de  ville, 
393  ;  (Rouen),  maires  chargés  de 
la  — ,  39,  voy.  Sergents  ;  (Sain- 
tes), —  exercée  par  le  corps  de 
ville,  86,  87;  (S.-J.-d'A.),  — 
attribuée  à  l'abbaye,  294  ;  juri- 
diction de  —  exercée  par  le 
maire,  316;  exercée  au  xvi"  s. 
par  quatre  jurats,  317;  (Tours), 

—  exercée  par  les  prudhommes, 
212  ;  conflits  au  sujet  de  la  — , 
entre  le  prévôt  des  maréchaux 
et  le  corps  de  ville  ;  —  attribuée 
au  corps  de  ville,  224.  —  (Et., 
6),  —  de  l'échevinage,  ii,  12,  13, 
14,  15. 

Pons,  Charente-Inf.,  arr.  de  Sain- 
tes, I,  423.  Renaud  de  — ,  des- 
cendant des  seigneurs  de  Lusi- 
gnan,  93  ;  sénéchal  du  Poitou, 
244  ?i,  322  ;  reçoit  en  garde  le 
château  de  Cognac  en  1204,271  ; 
ses  prétentions  à  la  seigneurie 
de  cette  ville  en  1220,  272,  273. 

Pons.  Voy.  Mirebeau. 

Pons  Arche,  Pons  Archie.  Voy. 
Pont-de-l'Arche. 

Pont-Achard,  pont  et  moulin  sur  la 
Boivre  à  Poitiers,  i,  356  n. 

Pont-à-Mousson,  ville  de  France  ; 
institution  municipale  nommée 
«  la  Centaine  »,  i,  430. 

Pont-Audemer,  a  été  régie  par  les 
Et.,  I,  1,  51  ;  ii,  4  ;  sa  commune 
confirmée  par  Philippe-Auguste 
en  1204,  i,  50;  privilèges  con- 
cédés par  Louis  VIII,  51  ;  les  Et. 
avaient  disparu  au  xv  s.,  ibid. 

Pont-de-l'Arche,  ville  de  Norman- 
die, exceptée  des  franchises  con- 
cédées à  Rouen  et  à  Poitiers,  ii, 
56,  151. 

Pontier,  Ponter,  architecte  et  in- 
génieur de  la  ville  de  Bay.,  i, 
153. 

Pontoise,  ville  de  France,  analogie 
de  sa  charte  de  commune  avec 
les  Et.,  I,  435. 


Pontorson,  ville  de  France  dont  la 
coutume  était  la  même  que  celle 
de  Verneuil,  i,  52. 

Ponts,  de  Bay.,  i,  lO'i,  105  w,  153, 
171,  1 7  2  ;  II,  24  n  ;  —  de  Cognac, 
II,  134;  —  sur  la  Charente,  i, 
281  ;  —  sur  la  Seine,  31  ;  —  de 
Tours,  220  ;  ii,  120. 

Portiers,  Porlalcrs^  gardes  des 
portes  à  Bay.,  i,  153,  177;  ii, 
45  ?î,  91,  94.  —,  à  Angoul.,  i, 
336. 

Poussard  (Laurent),  maire  de  La 
Roch.  en  1302,  i,  57. 

Poussineaii  (Aimé),  bourgeois  de 
Poitiers  en  1319,  i,  418. 

Poyanne,  Landes,  cant.  de  Mont- 
fort.  Pierre  de  —,  amiral  et 
maire  de  Bay.,  défait  la  flotte 
française  en  1337,  i,  128,  147; 
nommé  maire  pour  la  durée  de 
la  guerre,  en  1338;  prend  le 
titre  de  vicaire,  129,  172  ;  ren- 
versé en  1343  ;  condamné  à  la 
confiscation  et  au  bannissement  ; 
sa  mort,  130. 

Poverelli  (Philippus),  civis  pic- 
lavensis,  procureur  de  la  com- 
mune de  Poitiers  en  1267,  ii, 
158,  159,  160. 

Prœco^  officier  seigneurial  de  l'ab- 
baye de  S.-J.-d'A.,  I,  290. 

Praguerie  (la),  en  Poitou,  i,  258, 
259. 

Préemption  (droit  de),  droit  féodal 
exercé  sur  le  vin  à  Rouen  en 
1207,  II,  59. 

Prégent  (Philippe),  maire  de  Poi- 
tiers en  1470,  i,  374. 

Prescription  d'an  et  jour  à  01.,  i, 
90. 

Présidial,  d'ANGOUL.,  i,  329,  345, 
voy.  Arnaud  (François);  de  La 
Rocii.,  78;   de  Saintes,  87;  de 

.     Tours,  228. 

Preuve  par  témoin,  seule  admise 
par  les  Et.,  i,  23  ;  non  acceptée 
par  les  officiers  royaux  d'Ole- 
ron  en  1146,  i,  88  ;  ii,  73. 

Prévost  (Pierre),  maire  de  Poitiers 
en  1540,  i,  401  n. 

Prévôt  (Et.,  45,  Prepositus,  Pre- 
bost),  officier  du  roi  dans  la  ville, 
i,  19  ;  II,  46,  47  ;  (Angers),  — 
royal,  i,  234  ;  (Angoul.),  voy. 
Dupuy  (Barthélémy);  (Bay.,  Per- 
bos),  était  peut-être  en  1204  un 
magistrat  municipal,    107  ;  le  — 
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royal  nommé  maire,  110,  121, 
127,  128,  144,  163,  voy.  Assarit 
(Pierre  d'),  Bergonh  (Loup),  Broc 
(Hugues  de),  Viele  (Laurent  de), 
conflits  entre  le  —  et  les  magis- 
trats, 126,  in,  130  ;  rôle  du  — 
dans  l'administration  de  la  jus- 
tice, 158,  160,  163,  16'J  n,  171  n, 
173;  ses  attributions,  175  ;  (Bor- 
deaux), —  communal,  107; 
(Bourges),  —  royal,  229,  231  ; 
Yoy.  Raoulet  ;  (Cognac),  —  sei- 
gneurial ou  royal,  271  n,  273, 
274;  11,128,129,  130;  (LaRocii.), 

—  royal,  i,  73,  83  ;  (Niort),  — 
nommé  par  Alfonse,  252  ;  con- 
flits avec  le  maire,  254,  263, 
264  ;  (Ol.),  —  royal,  88,  92  n, 
93  ;  (Poitiers),  —  royal,  son  rôle 
et  ses  attributions,  360,  363,  405, 
423,  voy.  Galardon  {Johanncs 
dé)^  Podio  Angusti  {Willdmiis 
de),  Willelmus  ;  (S.-J.-d'A.),  — 
du  château,  288  ;  —  de  l'abbaye 
dans  le  bourg,  290  ;  —  du  comte 
et  —  moine  {prepositus  mona- 
chiis),  293  ;  —  royal,  ses  attri- 
butions, 298,  312,  313,  314,  315; 

—  du  comte  de  La  Marche,  314, 
voy.  Bosicherii  (P.);  (Tours),  — 
de  la  cité  au  xii«  s..  208;  — 
royal  au  xv«  s.,  VJi. 

Prévôt  des   marchands  institué  à 

Tours  on  1565,  i,  2^25. 
Prévôt   (Jean),     conseiller  du    roi 

chargé   d'une   enquête  sur    les 

privilèges  de  S.-J.-d'A.  en  1484, 

I,  301. 
Prévôté.  (Bay.),  sceau  de  la  —,  i, 

126;   (La  1\0Cii.),  revenus  de  la 

—  concédés  à  l\aoul  et  k  Savari 
de  Mauléon,  70  n;  (Ol.),  aliéna- 
tion des  revenus  do  la  —,  90; 
(S.-J.-d'A.),  revenus  de  la  —  au 
xies.,  292.  Voy.  Prévôt. 

Prince  Noir.  Voy.  Kdouard. 

Prison,  Preson,  Pn'sio,  Carcer, 
Carce,  Chavire  (Ht.,  26,  47,  49, 
50),  I,  18,  2U,  21,  22;  n,  34,  35, 
48,  49,  50,  51  ;  (Bay.),  —  com- 
munale, I,  126,  130,  172;  peine 
de  ceux  qui  refusent  le  serment 
do  commune,  15'i  ;  ii,  48  ;î.  49 
n;  peine  dos  étrangers,!,  157, 
162;  il,  50  n;  -  préventive,  i, 
16'i,  169;  l'accusé  j' est  enchainé 
au  pain  et  à  l'eau,  170;  peine 
du  l)anMi  (]ui  rentre  sans  i)er- 


mission,  du  débiteur  qui  nie  sa 
dette,  etc.,  167,  177;  ii,  14  n. 
90,  91,  95;  se  trouvait  dans  la 
tour  du  château,  i,  172  ;  (Co- 
gnac), —  préventive,  273  ;  (La 
fîocii.),  —  royale,  74  ;  (Poitiers), 
garde  de  la  —  royale,  361  ;  ii, 
152  ;  (Rouen),  garde  de  la  —  par 
les  citoyens,  i,  25,  27,  32  ;  ii,  58; 

—  de  la  commune,  i,  34,  39  ;  ii, 
65. 

Prisonnage,  droit  payé  par  les  pri- 
sonniers, à  Bay.,  \,  130:  à  La 
Roch.,  74. 

Privilèges.  (Et.,  30,  Libertales  ci- 
vitatîs,  Le  franquesse  de  le  ville), 

—  des  villes  dotées  des  Et.,  i, 
19,  43;>,  438,  440;  ii,  38;  —  d'A- 
LENCON,  I,  52  ;  —  d'ANDELY,  52  ; 

—  d'ANGERS,  232-236  ;  —  dAN- 
GOUL.,  319,  320,  324,  325,  327- 
331  ;  II,  142  ;  —  de  Bay.,  i,  103- 
106,  1-JO,  12-2,  123,  1-27,  128,  130, 
133-135,  176;  n,  76,  78,  80;  — 
f'e  Bourges,  i,  229-231  ;  —  de 
Caen,  49;  —  de  Chat.,  189,191, 
196,  203,  205  ;  ii,  106;  —  de  Co- 
gnac, 269,  273-279,282-284,  286, 
287  ;  II,  127,  132  ;  —  de  Falaise, 

I,  48, '49;  —  de  La  Rocii.,  55, 
61-65,  68-72,75-78,82,  180,  181, 
183,  235;  ii,  67,  123;  —  de 
Niort,  i,  238-241,251-262.264, 
267,  26s  ;  _  d'ÔL..  88-95;  n, 
69,  72,  7'i  ,-  —  de  Poitiers,  352, 
355,  357,  358,  360-364,  366-371, 
375-377,  379,  380-385,  390,  391, 
405,  407-411,417,  419,  425,  426; 

II,  143,  145,  147,  149,  151  ;  -  de 
PoNT-AuDEMER,  I,  51  ;  —  de  RÉ, 
95,  96  ;  —  de  Rouen,  25-27,  29, 
31-33,  35,  36,  43,  44  ;   ii,  56,  64; 

—  de  Saintes,  i,  85,  86  ;  —  de 
S.-J.-n'A.,294,296-3l>5.  317,318, 
324,  325  ;  —  de  Tours,  178,  179, 
181-183,  218-225,  227;   ii,    110- 
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de    Verneuil,  i,  53.  Cf. 


Franchises. 
Probi  homines.  \oy.  Prudhommes. 
Probolaiît  (Jean  do),  receveur  pour 

le  roi  dans  la   sénéchaussée  de 

Poitou  en  1329,  i,  423  ;j. 
Procédure,   dans    la   coutume    de 

Bay.,  K  165  et  suiv.;  dans  celle 

dOl.,   95.    \'oy.    Clameur,    En- 

quest.  Saisie,  etc. 
Procuration.  Procurntio.  \oy.  (lite 

(droit  deV 
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Procureur  du  roi,  à  Bay.,  au 
xviii"  s.,  I,  137  ;  à  Cognac,  dé- 
fense d'y  recourir  contre  le  sei- 
gneur (f.Sr).?),  II,  134  ;  à  La  Roch., 
I,  7'i  ;  à  PoiTiKRS,  398,  4U7  ;  à 
Tours,  228. 

Procureur,  officier  municipal,  à 
Angmrs,  I,  23 'i  ;  à,  Day.,  {Pro- 
curaire  ordinari,  Procuraire  e 
scindic),  131,  151  ;  ii,  14  tî,  93, 
94;  à  Poitiers,  i,  374,  378,  405; 
à  S.-J.-d'A.,  316  ;  à  Tours,  226, 
227. 

Procureur,  officier  seigneurial,  à 
Angoul.,  I,  343  ;  à  Cognac,  283. 

Procureurs  de  la  ville,  députés  au 
roi  d'Angleterre  pour  l'informer 
des  privilèges  de  La  Roch.  en 
1360,  I,  75. 

Protestants.  Voy.  Huguenots. 

Prudhommes^  Probi  hommes.  Pro- 
donie^  Prohomis,  Cives  légales, 
(Angers),  élus  au  nombre  de  six 
en  1377  par  l'assemblée  géné- 
rale, I,  232  ;  (Bay.),  —  a  le  sens 
de  bourgeois,  106,  109  n;  — 
coutumiers,  qui  rédigent  la  cou- 
tume de  1273,  114;  —,  bour- 
geois notables  qui  participent 
aux  délibérations  de  la  cen- 
taine, 156  ;  (Bourges),  quatre  — 
élus,  nommés  aussi  notables, 
élus  ou  syndics,  forment  le  gou- 
vernement municipal,  228  ;  sont 
remplacés  par  des  échevins  en 
l'i74,  2-29;  rétablis  en  1484,  231  ; 
(Chat.),  dix  —,  d'après  la  charte 
de  1181,  forment  le  corps  de 
ville,  19i",  197  ;  leur  gouverne- 
ment supprimé  en  1212,  202  ; 
élection  en  1231  de  six —  char- 
gés de  rechercher  les  coupables 
d'une  révolte,  203  ;  (Cognac), 
— ,  terme  équivalent  à  celui  de 
bourgeois  ;  deux  —  élus  perçoi- 
vent la  maltôte,  274  ;  ii,  130; 
(Niort),  — ,  est  le  synonyme  de 
bourgeois,  i,  263  n;  (Ol.),  94  ; 
—  qui  rédigent  la  coutume  ; 
siègent  au  tribunal  du  maire, 
95  ;  (RÉ),  95  ;  (S.-J.-d'A.),  no- 
mination en  1331  de  deux  — 
pour  négocier  avec  les  villes  de 
Flandre ,  corps  de  cent  —  ou 
notables  pour  représenter  le 
peuple  dans  le  corps  de  ville, 
312;  (Tours),  —  qui,  d'après 
A.  Thierry,  auraient  formé  l'ad- 


ministration municipale,  183, 
217;  élection  au  xiv*-' s.  de  six  — 
chargés  des  forlifirations,  209  ; 
leurs  attributions,  210,  211,  212; 
prennent  le  titre  d'  «  Lsleuz  ». 
Voy.  Elus. 

Queste,  Questa.  les  habitants  des 
possessions  de  l'abbaye  de  la 
Trinité  à  01.  en  sont  exempts,  i, 
88  ;  II,  70. 

Question.  (Bay.),  accusés  mis  à  la 
—,  I,  169. 

Quetier  l'aîné  (Pierre),  bourgeois 
de  Tours  en  1462,  ii,  96. 

Queux  (Jacob  de),  seigneur  de 
Saint-Hilaire,  maire  de  S.-J.- 
d'A.  en  161?,  I,  304,  307  n. 

Quinta.  Voy.  Banlieue. 

R.,  archidiacre  d'Auge  dans  l'église 
de  Lisieux,  en  1305,  ii,  109. 

R.  Voy.  Fulcheri,  Richard. 

Radulfus,  doyen  de  Poitiers  en 
1267,  II,  158. 

Radulfus.  Voy.  Cotevrat,  Gernum. 

Badulphus^  Henrici  régis  com- 
cellarius,  mentionné  dans  un 
acte  entre  1173  et  1181,  i,  28  n. 

Raimond  III  (de  Martres),  évêque 
de  Bay.  (1121-25),  i,  103,  104  n, 
105  n. 

Raimond,  Arremon.  Voy.  Dardir, 
Durfort,  Viele. 

Rainulphe,  comte  de  Poitiers  et 
abbé  de  S.-Hilaire  en  862,  i, 
35i. 

Rambaud  (Henri),  maire  d'Angoul. 
en  1723,  i,  331. 

Ramherti  {Magisler  Johannes), 
possesseur  du  ms.  de  la  coutume 
d'Oleron  en  1344,  i,  9  n. 

Rançon  (Geoffroi  de),  chevalier  de 
de  la  famille  des  seigneurs  de 
Taillebourg,  convoite  Niort  en 
1 194, 1,  239;  témoin  à  une  charte 
de  Hugues  de  Lusignan  en  1224, 
II,  75. 

—  (Raoul  de),  seigneur  de  Taille- 
bourg,  ses  brigandages  de  1220 
à  122'^,  I,  246. 

Randonneau,  marchand  de  Poitiers 
en  1392,  i,  408  n. 

Raoul,  roi  de  France,  confirme  en 
931  l'immunité  de  S.-Martin-de- 
Tours,  I,  187. 

Raoul  comte  de  Vermandois,  sé- 
néchal du  roi  de  France  en  1146, 
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I,  88  ;  II,  71,  73  n.  Cf.  VEîTatum 
dut.  II. 

Raoul  de  Mauléon,  reçoit  en  1199 
une  rente  sur  les  revenus  de  la 
prévôté  de  La  Roch.,  i,  69,  70  n. 

Raoul.  Voy.  Mauvoisin,  Rançon. 

Raoulet,  prévôt  de  Bourses  en 
1474,  i,  229. 

Raphaël.  Voy.  CoUin. 

Rauzed  (Pierre  de),  Peints  de  Ro- 
seto,  maire,  châtelain  et  prévôt 
de  Bay.  en  1251,  i,  110. 

Ré  (île  Me),  a  eu  les  Et.,  i,  1,  ô4  ; 
ouvrage  sur  son  histoire,  xjx  ; 
Henri  III  lui  concède  une  com- 
mune en  1242,  95;  confirmation 
de  privilèges  ;  l'existence  de  la 
commune  paraît  y  avoir  été 
éphémère,  96. 

Receveur.  (Et.,  43), —  des  revenus 
de  la  ville  est  le  maire,  i,  15  ;  ii, 
46  ;  (Angers),  —  de  la  douaison, 
I,  232  ;  —  de  la  ville,  234  ;  (An- 
goumois),  —  des  tailles,  280  ; 
(Bourges),  —  de  la  ville,  229  ; 
(Cognac),  —  du  seigneur,  281, 
283  ;  —  de  la  ville,  285  ;  (Poi- 
tiers), —  de  la  commune,  405  ; 
(Rouen),  —  de  la  maltôte,  sa 
maison  pillée  en  1292,42;  — 
des  revenus  de  la  ville,  46  ; 
(Tours),  —  général  de  la  ville 
nommé  par  les  élus,  puis  par 
le  corps  de  ville,  212,  216,  218, 
219,  221,  226,227;  ii,  117. 

Reconnaissance,  Hecognilio,  (Et., 
23),  II,  32,  33;  (Rouen),  i,  30,  3-2, 
38;  II,  57. 

Record,  Recordatio,  Arcordanse. 
(Et.,22),i,  16;  11,28,29;  (Rouen), 
I,  30,  32  ;  II,  57. 

Recteur,  titre  pris  en  1341  par  le 
maire  de  Bay.,  i,  129. Voy. Maire. 

Redout,  maire  d'Angoul.  en  1579, 
i,  3'i0  71. 

Réforme,  Réformés.  \'oy.  Hugue- 
nots. 

Régent  Voffici  de  la  maiorie,  Rc- 
gidor,  titres  pris  au  xv  s.  par 
les  maires  de  Bay.  nommés  di- 
rectement par  le  roi  ou  par  les 
cent-pairs,  i,  131,  135,  143.  Voy. 
Maire. 

Régime  municipal  romain,  ses  res- 
semblances avec  le  régime  créé 
par  les  Ef.,  i,  429  ;  n'a  persisté 
ni   à   Tours,  ni   n    Anuoul.,   ni  ;'i 


Poitiers,  i,  207,  319,  348,  349. 
Voy.  Curie. 

Reginaldus.  Voy.  Mausacre. 

Règlements  municipaux,  (An- 
GOUL.),  i,  338,  342;  ii,  6  ?î,  7  n, 
8  n,  53  n;  (Bay.),  14  n,  16  n,  22 
n,  42  n.  44  7î,  48  n.  51  n,  52  n; 
voy.  p]tablissements;  (La  Roch.), 
i,  57  ;  II,  6  n,  8  n,  9  ?i,  12  n.  13 
w,  15  n,  17  )î,  18  n.  22  n,  30  ?i, 
35  n,  38  n,  43  n,  44  n,  46  n,  bô 
n,  bï  n.  55  n  ;  (Poitiers),  —  re- 
latifs aux  corporations,  i,  363, 
420  ;  —  communs  à  la  cité  et  au 
bourg  Saint-Hilaire,  377,  419  ;  — 
faits  par  le  corps  de  ville,  393, 
397,  413,  418,  419,  421  ;  ii.  161; 
(Saintes),  droit  de  faire  des  — 
attribué  au  corps  de  ville,  i,  86  ; 
(S.-J.-D'A.),  i,  298,  317  ;ii,  6  n, 
7  w,  8  w,  9  ?2,  25  n,  53  n. 

Reg7îauld,  comte  de  Boulogne, 
exempte  les  habitants  de  Rouen 
du  droit  de  lagan  en  1205,  i, 
31  n. 

Régnant  (Jean),  maire  de  Poitiers 
en  1369  et  en  1374,  i,  368. 

Reims,  mentionné,  i,  179;  arche- 
vêque de  —  (Guillaume  aux 
blanches-mains),  commis  par  le 
pape  comme  arbitre  entre  le 
chapitre  de  S. -Martin  et  les 
bourgeois  de  Chat.  (1180-1184), 
190,  196,  198,  199,  200  n. 

Reims  (Girard  de),  Girardiis  de 
Remis,  maire  de  Poitiers  en 
1266,  II,  156. 

Reinaldus.  Voy.  S. -Valéry. 

Réintégrande  à  Bay.,  i,  167. 

Relotgé,  horloger,'  ofticier  de  la 
commune  à  Bay.,  i,  153  ;  il,  94. 

Rembaldus  (Guillelmus),  maire 
d'Ol.  en  1253,  i,  9i  n. 

Remisccre  de  Anglia,  victime  d'une 
rixe  à  Poitiers  en  1243,  i,  155. 

Renaud.  Renaldus.  Voy.  Fremaud, 
Plesego,  Pons. 

Renauld  (François),  maire  et  ca- 
pitaine d'.\niîoulôme  en  1538,  i, 
344  n. 

René  d'.Vnjou,  duc  d'Anjou  et  roi 
de  Sicile,  l'administration  muni- 
cipale d'.Vngers  sous  son  rèi^ne, 
1,23-2,233,235. 

René.  \'oy.  Goret. 

Rennes,  évèque.  Voy.  Etienne. 

Rentes,  sur  la  prévôté  de  La  Roch., 
1,  70  n  :  sur  la  i>révôté  d'OL,  90. 
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Réolo  (la).  Voy.  La  Kéole. 

Repas,  (Angoul.),  tliner  offert  par 
le  maire  au  corps  de  ville,  i,  330  ; 
(PoiTiKRS),  déjeuner  offert  aux 
échcvins  après  rélectioii  du 
maire,  4uO  ;  dîner  offert  par  le 
maire  au  corps  de  ville,  401, 

Réquisitions,  —  de  chevaux,  (Et., 
52),  I,  19  ;  II,  50,  51  ;  (Bay.),  51 
n  ;  (La  Rocii.),  i,  73,  75  ;  ii,  52  n, 
68  ;  —  de  logements,  (Poitiers), 
I,  362,  369;  ir,  154  ;  (Rouen,  i, 
26,  27  ;  II,  63. 

Résignation,  des  pairies,  à  Angoul.  , 

I,  337,  338  ;  à  La  Rocii.,  81  ;  à 
Niort,  266;  à  Poitiers,  372,  395, 
396;  àS.-J.-D'A.,  309,  310. 

Resorlum  judicii,  (Rouen,  1278), 
réservé  à  la  justice  royale,  i,  37  ; 

II,  66.  Voy.  Appel. 
Respublica  synonyme  de  Commu- 
nia, (Bay.,  lettres  de  Richard  II, 
1398),  I,  132. 

Richard  Cœur-de-Lion,  duc  d'A- 
quitaine, comte  de  Poitiers,  puis 
roi  d'Angleterre,  allusion  à  lui 
dans  les  art.  17  et  21  des  Et.,  i, 
1 1  ;  II,  24,  28  ;  donne  son  con- 
sentement à  l'octroi  de  privilèges 
à  La  Roch.  (v.  117U),  i,  64  ;  con- 
cède des  privilèges  à  La  Roch. 
(apr.  1170),  I,  65;  ii,  62;  (U74), 
confirme  à  l'évêque  de  Bay.  la 
possession  de  la  moitié  de  la 
cité,  I,  103;  vient  à  Bayonne 
et  confirme  les  privilèges,  105; 
s'empare  d'Angoul.  à  diverses 
reprises,  en  1176,  1179,  1194, 
et  garde  cette  ville  jusqu'en 
1196,  319;  soulèvement  des 
Rochelais  contre  lui  v.  1186, 
66  ;  établit  des  foires  à  Poitiers 
(av.  1188),  357,  360,  419;  ii,  149; 
inféode  les  halles  de  Poitiers  à 
G.  Borland  (1188),  I,  419  ?i;  s'em- 
pare de  Tours  en  1189,  200; 
confirme  les  privilèges  de  Rouen 
en  1190,  29  ;  ii,  57  ;  détermina- 
tion de  ses  droits  sur  Tours 
(1190),  208  ;  concession  qu'il  au- 
rait faite  aux  Rochelais,  67  ; 
franchises  concédées  par  lui  à 
Niort,  239  ;  il  donne  la  seigneu- 
rie de  Cognac  à  son  fils  Philippe, 
271  ;  —  mentionné,  ii,  125. 

Richard  II,  roi  d'Angleterre,  con- 
cède   la    Guyenne  au    duc    de 


Lanca.stre,    i,  130  ;  ses  rapports 
avec  Bay.,  132  n,  133. 

Richard  de  Blosseville,  U[ichar- 
dns],  abbé  de  Mortemer,  témoin 
d'une  charte  (1174-80),  I,  28  n. 

Richard  le  Poitevin,  chroniqueur 
du  xii"  s.,  61  ?2  ;  e.st  probable- 
ment l'auteur  d'une  relation  de 
la  fondation  de  l'église  S. -Bar- 
thélémy de  La  Roch.,  62  n,  63 
n  ;  renseignements  qu'il  donne 
sur  l'histoire  de  La  Roch.,  64  n, 
65,  66. 

Richard.  Voy.  Humez,  Marreys. 

Richelieu,  porte  les  derniers  coups 
à  l'esprit  communal,  i,  441. 

Rigaud  (Eudes),  archevêque  de 
Rouen,  i,  36. 

Rivo  {Clemens  de),  condamné  à 
mort,  gracié  à  condition  d'épou- 
ser Jeanne  de  Poix  en  1352,  i, 
173  n. 

Roannez  (Louis  Gouffier  duc  de), 
gouverneur  de  Poitiers  en  1614, 
I,  88. 

Roatin  (Maurice),  maire  de  Poitiers 
en  1594,  i,  383. 

Robert,  abbé  de  la  Trinité  de  Ven- 
dôme en  1146,  ii,  69,  72  n. 

Robert  [II]  Courte-Heuse,  duc  de 
Normandie,  conspiration  à  Rouen 
pour  le  déposséder,  i,  25. 

Robert  le  Fort,  comte  de  Tours,  i, 
207. 

Robert,  duc  de  France,  comte  de 
Tours,  abbé  de  S. -Martin,  i,  186 
n,  187  n. 

Robert,  Roberlns.  Voy.  Bellême, 
Le  Baveux,  Torniant,  Wesneval. 

Rochefort,  Charente-Inf.,  Chalon 
de  — ,  Chalo  de  Rochaforli, 
Kalo,  Scalo  de  Rupeforti,  che- 
valier, témoin  à  des  chartes  d'E- 
léonore  de  1199,  ii,  144,  146; 
l'un  des  barons  qui  dévastent  le 
Poitou  en  1220,  i,  247  n. 

—  (Geoffroi  de),  l'un  des  seigneurs 
de  La  Roch.  au  xiP  s.,  i,  62, 
63  n. 

—  (Savari  de),  seigneur  de  S.-Mai- 
xent,  reçoit  en  1215  divers  droits 
sur  Niort,  i,  243. 

Rochefoucauld.  Voy.  La  Roche- 
foucauld. 

Rochelle  (la).  Voy.  La  Rochelle. 

Rocheposay.  Voy.  Chasteigner. 

Roches  (Lucas  de),  pair  de  La 
Roch.  en  1209,  n,  15  n. 
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Rohan  (Henri  I'^''  duc  de),  gouver- 
neur de  S.-J.-d'A.  au  commence- 
ment du  xviF  s.,  I,  3(13,  304,  307. 

—  (Benjamin  de),  seigneur  de 
Soubise,  frère  du  précédent,  dé- 
fend S.-J.-d'A.  contre  l'armée 
royale  en  1621,  i,  304. 

Roho,  évêque  d'Angoul.  en  1018, 
I,  319  n. 

Roi,  ses  droits  dans  les  villes  régies 
par  les  Et.,  (Et.,  1,  17,  28,  34), 
I,  15,  17,  19,  20,  23,  35,  4^52;  ii, 
6,  7,  24,  25,  36,37,  40,  41;  (Bay.). 

I,  110,  127,  129,  130,  136,   143; 

II,  40  n;  (Chat.),  ses  droits  sur 
le  bourg  comme  abbé  de  S. -Mar- 
tin, I,  197,  200,  201  ;  (Falaisi;), 
49  ;  (La  Roch.),  72,  79,  83  ;  (Poi- 
tiers), 355,  357,  360,  361,  307, 
384,  397,  405,  409,  411,  416, 
417,  422;  (Pont-Audemkr),  51  ; 
(Rouen),  33,  36,  37,  39,  40,  42, 
43,  46  ;  (Tours),  ses  droits  sur 
la  cité,  208,  2u9  ;  droits  qui  lui 
échoient  en  conséquence  de  la 
réforme  de  1462,  222,  229.  Po- 
litique de  la  royauté  à  l'égard 
des  villes,  441. 

Roies.  Voy.  Roye. 

Roigné  (Pierre),  maire  de  Poitiers 
en  1470,  i,  374  n. 

Rolland  (Antoine),  candidat  à  la 
mairie  de  S.-J.-d'A.  en  1612,  i, 
307. 

Roselo  {P.  de).\oy.  Rauzed. 

Rouen,  à  quelle  époque  a  reçu  les 
Et.  ;  textes  des  Et.  qui  provien- 
nent de  — ,1,  4,6,  10,  11,  2S,  31, 
55,  68,  427  ;  ii,  2-55.  Le  rouleau 
des  Et.  envoyé  à  Niort  en  13'il, 
I,  4,  255,  263.  —  centre  de  com- 
merce dès  le  vii^'s.;  ses  privilèges 
commerciaux,  i,  24  ;  privilèges 
octroyés  par  Henri  P'",  25  ;  ii, 
58  n  ;  privilèges  concédés  lors 
de  la  lutte  entre  Etienne  de 
Blois  et  G.  Plantagenèt,  con- 
firmés par  IleiH'i  II,  i,  27  ;  n, 
56  n,  63  n;  —  nommé  com- 
munia à  la  fin  du  règne  de  Hen- 
ri II,  i,  28;  confirmation  des 
privilèges  par  Richard  Civur-de- 
Lion  en  11 90,  29;  ii,  57;  pri- 
vilèges concédés  par  Jean  Sans- 
Terre  en  1199,  i,  29;  ii,  56  /t-62 
n;  conquête  de  Phi Iip})e- Au- 
guste en  1204,  31  ;  coniirmation 
des  privilèges  jiar   Pliilippe-Au- 


guste  en  1207,  32;  ii,  56-36; 
conflit  avec  le  chapitre  au  sujet 
de  la  juridiction,  i,  34  ;  con- 
firmation des  privilèges  par 
Louis  VIII,  ibid.,  ii,  57  n; 
Louis  IX  confirme  les  privilèges, 
I,  35;  compte  municipal  de 
1260,  ibid.;  les  Rouennais  re- 
noncent au  monopole  du  com- 
merce de  la  ville,  ii,  60.  Phi- 
lippe III  détermine  les  condi- 
tions de  l'administration  de  la 
justice  en  127S,  i,  36  ;  ii,  64-66; 
conflits  avec  les  magistrats  mu- 
nicipaux ;  désordres  intérieurs  ; 
le  maire  massacré  par  le  peuple 
en  12«1,  i,  41  ;  règlement  aes 
des  finances  par  des  commis- 
saires royaux,  ibid  ;  troubles  de 
1292,42;'  confiscation,  puis  res- 
titution de  la  commune  en  1293, 
43;  confirmation  des  privilèges 
])ar  Philippe  IV  en  I3U9,  44  ; 
luttes  entre  le  commun  et  les 
magistrats  ;  envoi  de  commis- 
saires royaux.  45  ;  réforme  de 
l'organisation  municipale  en 
1321  ;  —  perd  les  Et.,  4,  46,  43^ 
Villes  auxquelles  elle  a  transmis 
les  Et.,  i,  1,  47,  48,  5i.  Com- 
munes associées  à  celle  de  — , 
4'^.  Sdu  organisation  donnée 
comme  modèle  en  12o4  à  An- 
goulème,  8.  320  ;  à  Caen,  xviij  ; 
à  Niort,  4,  238;  à  S.-J.-d"A..295; 
à  \'erneuil,  xviij.  Sa  charte  de 
1207  concédée  à  Poitiers  en 
1222,  361:  ii,  151.  Archevêque 
de  — ,  sollicite  en  1218  des 
poursuites  contre  les  usuriers, 
1,  3'i.  Voy.  \\V'''''''^*'l-  Notre- 
Dame  de  —,  II,  32  71.  Abbaye  de 
S.-Ouen,  1,  3i. 

Royan,  Charento-Inf.,  arr.  de  Ma- 
fennes.  Seigneur  de  — .  Voy. 
Matha  (Foulque  de). 

Roye,  Somme,  arr.  de  Montdidier, 
Barthélémy  de  —,  cbambrier  de 
France,  Bartholomeus  cameni- 
rius,  souscrit  des  diplômes  ro- 
yaux de  1212,  l.'14,  1:J2,  II,  103. 
151»,  15i  ;  Barlholomvo  de  Rotes. 
témoin  d'une  charte  de  Hugues 
de  Lusignan  de  1224,  75.  Sei- 
gneur de  — .  Voy.  Mathieu. 

RulTec  (Pierre  de\  bourgeois  de 
La  Ixoch.  donné  par  Eléonore  à 
l\mtevraud  en  1199,  i,  84. 
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Riiprla  (Pascaudus  et  Sanliufi  do)^ 

témoins  à  une  charte  d'Kléonore 

de  1199,  1,  144. 
Huzé  (Jean),   bourgeois   de  Tours, 

élu  en  1403,  maire   en   1465,   i, 

220  n;  n,  96,  123. 

Sagium,  Séez,  ville  de  Normandie; 

acte  daté  de  —,  i,  29 'i  7î. 
Sain.  Voy.  Cloche. 
Saint-Agnant-les-Marais ,     Boscks 

Sancti  Aniani,  compris  dans  les 

possessions   de   l'abbaye    de    la 

Trinité,   Charente-Inf.,   arr.  de 

Marennes,  ir,  70. 
Saint-Amand,  abbaye    de   femmes 

de  la  ville  de  Rouen,  i,  29  n. 
Saint-André   (Jacques  d'Albon  de), 

maréchal  de  France,  prend  Poi- 
tiers en  I5r,2,  i,  3S0. 
Saint-Barthélémy,  paroisse  de  La 

Roch.,  établie  en  1152,  i,  xjx,  62 

n,  63  n,  79. 
Saint-Cyprien    (abbaye    de).   Voy. 

Poitiers. 
Saint-Denis.    Foire    de   — ,   i,   24. 

Abbé   de    — .    Voy.    Mathieu   de 

Vendôme. 
Saint-Emilion,  classé  à  tort  parmi 

les  villes  régies  par  les  Et.,  i, 

435. 
Sainte-Marthe,  famille  de  Poitiers, 

I,  387  ;  ses  membres  bannis  en 

1614,    388;    rentrent  en     1616, 

389. 

—  (Nicolas  de),  maire  de  Poitiers 
en  1614,  i,  388. 

—  (Scévole  de),  échevin  chargé 
d'administrer  Poitiers  en  1601, 
I,  384. 

Saintes,  a  reçu  les  Et.  de  La  Roch. 
en  il99,  i,*l,   11,  54,  67,  85;  ii, 

62  n;  forme  en  1200  une  partie 
du  douaire  d'Isabelle  d'Angou- 
lême,  I,  239  ;  les  Juifs  en  sont 
expulsés  en  1249,  297  ;  confir- 
mation de  ses  privilèges  par 
Philippe  VI,  Louis  XI,  Char- 
les Vlil,  François  I'"",  Henri  II, 
Charles  IX,  Henri  III  et  Hen- 
ri IV,  86  ;  le  corps  de  ville  ré- 
duit en  1700  à  quatre  échevins 
élus    et   annuels,   87.    Evoques, 

63  n;  voy.  Bernard  ;  administra- 
teurs du  diocèse  le  siège  vacant, 
281. 

Sainte- Vaubourg,  Seine-Inf.,  com- 
mune du  Val-de-la-Have,  cant. 


de  Grand-Couronne,  siège  de  la 
justice  ducale  v.  1150,  i,  27. 

Saint-Georges,  prieuré  de  l'iled'O- 
leron,  dépendant  de  l'abbaye  de 
la  Trinité  de  Vendôme,  i,  88  ;  ii, 
70. 

Saint-Germain-en-Laye.    Paix    de 

—  ,   I,  2S4,  329.  Actes  datés  de 

—  ,  377  n,  378  n,  379  n,  380  n. 
Saint-Hilaire  (abbaye  de).  Voy.  Poi- 
tiers. 

Saint-IIilaire  (seigneur  de).  Voy. 
Queux. 

Saint-Jean-d'Angely,  a  reçu  les 
Et.  en  1204,1,  1,  3,  4,  7,*8,  10, 
54,295,  325.  Histoire.  Origine; 
lieu  de  pèlerinage  autour  du- 
quel se  forme  le  bourg,  i,  288; 
privilèges  concédés  à  l'abbaye 
par  la  comtesse  Agnès,  2^9  ;  ad- 
ministration du  bourg  par  l'ab- 
baye, 290,  291,  292;  confir- 
mation de  ses  privilèges  par 
Louis  VIII  et  Alfonse  de  Poitiers, 

293  ;  concession  d'une  charte  de 
commune  à  la  ville  par  Jean 
Sans-Terre  en  1199,  294  ;  con- 
firmation de  la  commune  et  con- 
cession de  nouveaux  privilèges 
par   Philippe-Auguste   en   1204, 

294  ;  II,  62  n.  La  ville  redevient 
anglaise  en  1206,  i,  295  ;  sa  dé- 
cadence de  1220  h  1224,  246  n, 
248,  295;  elle  est  conquise  en 
1224  par  Louis  VIII,  qui  con- 
firme les  privilèges,  250,  295  ; 
confirmation  des  privilèges  par 
Louis  IX  en  1228;  Hugues  de 
Lusignan  suzerain  de— ^de  1230 
à  1241  ;  —  passe  à  Alfonse  de 
Poitiers,  296  ;  confirmation  des 
privilèges  par  Philippe  III,  Phi- 
lippe IV  et  Philippe  V,  297,  325; 
le  comte  de  Derby  s'empare  de 

—  en  13i6;  la  ville  est  reprise 
par  Charles  d'Espagne  en  1351  ; 
confirmation  des  privilèges  par 
le  roi  Jean,  299  ;  —  redevient 
anglais  après  le  traité  de  Bré- 
tigny  ;  les  habitants  chassent  les 
Anglais  en  1372,  299;  confirma- 
tion et  concession  de  privilèges 
par  Jean  de  Berry,  Charles  V, 
Charles  VII  et  Louis  XI,  300, 
325  ;  confirmation  des  privilèges 
par  Charles  VIII,  Louis  XII, 
François  l^"-  et  Henri  II,  301  ; 
décadence  au  xvr«  s.;  pillage  par 
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los  protestants  en  1562  ;  prise  de 
la  ville  par  Charles  IX  en  1569  ; 
confirmation  des  privilèges  par 
Charles  IX,  Henri  III  et  Hen- 
ri IV,  302  ;  troubles  en  1612  ;  la 
ville  aux  Huguenots,  303  ;  siège 
de  1621  ;  les  privilèges  révo- 
qués; ruine  de  la  ville,  304,  438  ; 
arrêt  du  conseil  de  1700  qui  y 
rétablit  un  corps  de  ville,  87  n, 
305.  —  Organisation  munici- 
pale. Le  maire  ;  «  la  forme  et 
manière  de  l'élection  du  maire  », 
306  ;  II,  6  n  ;  les  élections  de 
1612,  I.  307  ;  présentation  des 
candidats  à  la  mairie  ;  serment 
du  maire,  308  ;  ii,  53  n  ;  sous- 
maire,  sergents,  i,  308  ;  attribu- 
tions du  maire,  309  ;  le  corps  de 
ville,  pairs,  échevins,  conseil- 
lers, ihid.;  ii,  8n,  9  w;  la  mrsôe, 
I,  310;  H,  9  n;  FAecti  ad  ncgncin 
ville,  I,  311  ;  ii,  136;  assemblée 
générale  des  bourgeois,  i,  311; 
les  cent  notables,  312;  juridic- 
tion; privilèges  de  1331,  298, 
312,  325;  ii,  25  n;  rôle  judi- 
ciaire du  liiaire  et  du  prévôt, 
314;  les  pénalités;  juridiction 
de  police,  316  ;  règlements  mu- 
nicipaux, 317,  325;  commorco 
lie  la  ville  ;  ])rivilèges  comnuM- 
ciaux,  317  ;  n,  138.  Organisation 
municipale  de  —  donnée  comme 
modèle  à  Angoulème  et  à  Co- 
gnac, I,  8,  272,  295,  324.  — 
mentionné,  182;  ii,  96,  97,  110, 
124. 

Saint-Jean-d'Angle,  Charente  Inf., 
cant.  de  S.-Agnant,  i,  302. 

Saint-Jean-de-Luz,  Sent-Johan-de- 
Lus,  formait  Tune  des  limites 
de  la  juridiction  de  lUiy.,  n,  81. 

Saint-Jean  (Vidal  de),  vicaire  de 
Bay.  en  1398,  i,  132. 

Saint-Léger  (prieuré  de).  Voy.  Co- 
gnac. 

Saint-Maixent,  ville  de  France  ; 
les  Juifs  en  sont  expulsés  en 
1249,  i,  297;  pillé  par  le  duc 
d'Alencon  en  1440,  259.  Acte 
daté  de  —,  252.  Abbé  de  —, 
témoin  à  des  chartes  d'l"]léonore 
de  1199,  II,  M4,  lUi.  Seigneur 
de  —,  voy.  Ixochefort. 

Saint-Martin  (abbaye  de)  de  Tours  ; 
ses  immunités,  i,  184,  185,  186, 
187  ;   i'(^pi'ésonté(^  nn  w"  pnr  un 


délégué  dans  le  corps  de  ville 
de  Tours,  216.  Voy.  Château - 
neuf.  Tours. 

Saint-Martin-de-Hinx.  \'oy.  Sent 
Johan  de  Vintz. 

Saint-Martin-de-Seignanx ,  Lan- 
des, arr.  de  Dax,  formait  la 
limite  de  la  juridiction  de  Ba- 
yonne,  ii,  81. 

Saint-Michel-en-l'Herm,  Vendée, 
cant  de  Luçon.  Abbaye  de  — ,  i, 
60  n.  Cf.  xviij. 

Saint-Xicolas-du  Chàteau-d'Oleron, 
église  donnée  en  1034  à  l'abbave 
de  la  Trinité,  i.  8?*. 

Saint-Omer,  ville  de  France,  pro- 
cès avec  des  marchands  de  S.-J.- 
d'A.  en  1293,  i,  318,  disposition 
de  sa  coutume  pour  atteindre 
les  étrangers,  ii,  26. 

Saintonge,  Parjus  Xanctonicus. 
Possessions  de  Fabbaye  de  la 
Trinité  en  —,  n,  70.  iKiine  des 
villes  de  —  au  commencement 
du  xiii'  s.,  I,  243-249  ;  conquête 
de  la  —  par  les  .\nglais,  278  ; 
révocation  de  ledit  de  .Nantes, 
287.  Sels  de  — .  328.  Sénéchal, 
voy.  Sours  (Jean  de),  Vilelte 
(Jean  de). 

Saint-Ouen  (abbaye  deK  \'oy. 
Houcn. 

Saint- Père  (Jean  de),  bailli  de  Tou- 
raine  en  1357,  i,  211. 

—  (Pierre  de),  bourgeois  de  Tours 
en  1357,  i,  211. 

Saint-Pierre-le-Puellier,  église  et 
bourg  auj.  com})ris  dans  la  ville 
de  Tours,  autrefois  dépendant 
de  S.-Martin,  f.  190  n,  192.  198 
;j,  201. 

Saint-Pierre  (prieuré  de)  à  Oleron, 
I.  94. 

Saint-Pol  (comte  dei.  \'oy.  Louis 
de  Luxembourg. 

Saint-Quentin,  ville  de  France, 
disposition  de  sa  coutume  re- 
lative aux  innnersions,  n,  25  ; 
analogies  de  ses  institutions  avec 
celles  des  villes  réiries  par  les 
Ft.,  I.  435,  436. 

Saint-Savinien, Charente- Inf., cant. 
lie  S.-J.-d'A.,  II.  138. 

Saint-Sever,  Landes,  i.  131. 

Saint-Valerv  (Bernaixl  de).  Ber- 
navdus  ùc  S.-Walcrico.  domi- 
nus  ft'odi.  (tin  du  xii«  s.),  i,  28 
n  :  M,  32  n. 
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—  {Walterus  dé)^  frère  du  précé- 
dent, cité  dans  une  charte  de  la 
fin  du  xii"  s.,  II,  32  n.  Voy.  Gau- 
tier. 

—  {Beinaldus  de),  père  du  précé- 
dent, témoin  à  une  charte  de  la 
fin  du  xiF  s.,  I,  29  n. 

Saisie,  des  biens,  meubles  et  im- 
meubles du  débiteur,  i,  15,  22, 
33  ;  voy.  Paie  de  commune.  Sai- 
sie symbolique  du  tison  et  du 
pichet  à  Bay.,  167.  Droit  de — , 
Othon  de  Brunswick  y  renonce 
à  01.,  89. 

Salbart  (château  de),  auj.  le  Cou- 
dray-Salbart,  commune  d'Echiré, 
Deux-Sèvres,  cant.  de  Niort, 
I,  246. 

Salisbury  (William  Longespée,  com- 
te de),  I,  248  n. 

Salisbury  (Jean  de),  évoque  de 
Chartres,  délégué  par  le  pape 
pour  connaître  des  différends 
entre  les  bourgeois  de  Chat,  et 
S.-Martin,  i,  194,  195. 

Sait,  Sault-de-Navailles,  Basses- 
Pyrénées,  cant.  d'Orthe:?.  Arnal- 
dus  de  —,  témoin  à  une  charte  de 
l'évêque  de  Bay.  v.  1125,  i,  105. 

Sancerre  (comte  de).  Voy.  Louis 
de  Bueil. 

Sanche  le  Fort,  roi  de  Navarre, 
traite  avec  la  ville  de  Bay.  en 
1204,  I,  107  ;  II,  76. 

Sanche,  Sancins,  voy.  Fortin,  Gar- 
cia, Rupela  ; —  (Arnaud),  voy. 
Luc  ;  —  (Pierre),  voy.  Jatxou. 

Sancti  Aniani  boscus.  Voy.  Saint- 
Agnant. 

Sarrasin  (Pierre),  maire  de  Niort 
en  1336,  i,  263  n. 

Sarrasins,  leurs  invasions  en  Poi- 
tou, I,  351. 

Saubaignac  (Amanieu  de,  Pierre 
Arnaud  de),  citoyens  de  Bay. 
condamnés  par  le  Parlement  de 
Paris  en  1313  pour  avoir  pris 
part  à  l'expédition  contre  Ama- 
nieu d'Albret,  i,  125. 

Saubat.  Voy.  Mente. 

Saumur,  ville  de  France,  Alfonse 
de  Poitiers  y  est  mis  en  posses- 
sion de  son  apanage,  i,  252,  362. 

Saussart  de  Varaize  (Aimeri),  pré- 
sent à  une  réunion  à  S.-J.-d'A. 
en  1331,  ii,  138. 

Sauveterre,  Basses-Pyrénées,  arr. 
d'Orthez,  ses  habitants  prennent 

GiRY,  Etablissements  de  Rouen. 


part  à  une  expédition  contre 
Amanieu  d'Albret,  i,  125. 

Savari  de  Mauléon,  reçoit  de  Jean 
Sans-Terre  en  1199  une  rente 
sur  la  prévôté  de  La  Roch.,  i, 
69,  70  n  ;  se  fait  promettre  par 
le  roi  de  France  en  1212  la  con- 
cession de  La  Roch.,  70;  sur- 
prend Niort  en  1205,  241  ;  sé- 
néchal du  Poitou  pour  le  roi 
d'Angleterre,  242  ;  témoin  à  la 
charte  de  Jean  Sans-Terre  pour 
Bay.  en  1215,  ii,  4,  5  ;  nommé 
une  seconde  fois  sénéchal  du 
Poitou,  i,  248  ;  livre  Niort  puis 
La  Rochelle  à  Louis  VIII  en 
1224,  I,  71,  250. 

Savari,  maire  de  Poitiers  en  1200, 

I,  358. 

Savari,  Savaricus.  Voy.  Chiriaco. 
Rochefort. 

Savaricus,  témoin  à  une  charte 
d'Eléonore  de  1199,  ii,  146. 

Savoie.  Voy.  Louise. 

Scabini.  Voy.  Echevins. 

Scalo.  Voy.  Rochefort. 

Sceau,  de  la  commune  de  Bay., 
Lou  grant  saiet  de  le  comwiau- 
tat,  Seied  de  nostra  comuna,  i, 
xjx,  106,  147;  ii,  80;  —  de  la 
mairie,  Saget  de  le  maiorie^  94  ; 

—  de  la  prévôté,  i,  126  ;  de  la 
cour  municipale,  165.  —  de  la 
commune  de  Cognac,  275,  281. 

—  de  La  Roch,,  ii,  99.  —  du 
maire  d'ÛL.,  i,  94.  —  de  la  com- 
mune de  Poitiers,  412;  falsifi- 
cation de  — ,  crime  réservé  à  la 
juridiction  royale,  367,  417.  — 
de  la  commune  de  Rouen,  28  n. 

—  de  la  commune  de  S.-J.-d'A., 

II,  136. 

Scévole.  Voy.  Sainte-Marthe. 

5c/mji?/'e,  supplice  en  usage  à  Stras- 
bourg, II,  25  n. 

Sclavinage,  Sclevinadge,  Sclavins. 
Voy.  Echevinage,  Echevins. 

Secrétaire  de  l'échevinage,  i,  18. 

—  greffier  de  la  commune  à 
Angoulême,  340  7i,  841  ;  —  gref- 
fier de  l'hôtel  de  ville  à  Poitiers, 
391,  399,  405.  Voy.  Clerc. 

Sédition  (Et.,  13,  Sedicio  in  iirbe, 
Discension  de  barailhe,  Traïson 
en  la  cité),  crime  justiciable  de 
la  commune,  i,  17,  21  ;  ii,  18, 
19.  Cf.  Conjuration,  Conspira- 
tion, Emeutes. 

Tome  II.  —  17 
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Séez.  Voy.  Sagium. 

Segni,  ville  d'Italie.  Actes  datés  de 

—,  I,  63  n. 
Segurtat  d'estar  a  dret,  espèce  de 
caution  judicatum  solvi  donnée 
par  le  plaideur  étranger  devant 
le  tribunal  de  la  commune  à 
Bay.,  1, 160,  167.  Caucion  d'estre 
a  droit  à  S.-J.-d'A.,  313. 

Seignanx  (bailliage  de),  corres- 
pond à  peu  près  au  canton  ac- 
tuel de  S.-Martin-de-Seignanx, 
Landes  ;  était  compris  dans  le 
ressort  de  la  juridiction  de  Bay., 
r,  xjx,  103  n,  104  n.  122,  123, 
159;  II,  81. 

Seigneurs,  leurs  relations  avec  la 
justice  communale  ;  quand  peu- 
vent requérir  leur  cour  (Et., 
24,25,27,34,49),  1,20;  ii,  32-35, 
40,  41,  50,  51  ;  réserve  de  la  juri- 
diction des  seigneurs  qui  ont  des 
fiefs  dans  la  ville  ou  dans  la 
banlieue  (Rouen,  1207),  i,  32  ; 
II,  57;  (Poitiers,  1222),  i,  361  ; 
II,  152.  Voy.  Juridiction  seigneu- 
riale. 

Seine  (la),  fleuve,  monopole  de  la 
navigation  sur  —  concédé  aux 
Rouennais,  i,  27,  30  ;  ii,  59,  60  : 
suppression  et  restitution  de  ce 
monopole,  i,  43,  41. 

Seinhanx.  Voy.  Seignanx. 

Seinhau.  Voy.  Marque. 

Sel.  (Angers),  monopole 'du  com- 
merce du  —  attribué  au  corps 
de  ville,  i,  235  ;  (Angoul.),  fran- 
chises du  —  de  Saintonge,  328  ; 
(AuNis),  commerce  du  —,  253  ; 
(Cfiat.),  droit  sur  le  mesurage 
du  —  perçu  par  le  trésorier  de 
S.-Martin,'202  ;  (Cognac),  com- 
merce du  —,  270,  273  ;  (Ol.), 
renonciation  au  droit  de  saisir 
le  —  par  Othon  de  Brunswick, 
89  ;  (Tours),  impôt  sur  le  —, 
appliqué  aux  fortifications,  219  ; 
monopole  du  commerce  du  — 
attribué  au  corps  de  ville,  ii, 
121  ;  (S.-J.-d'A.),  droit  sur  le 
transport  du  —,  i,  292.  Voy-  Ga- 
belle. 

Selles,  Loir-et-Cher,  arr.  de  Ro- 
morantin.  Actes  datés  de  — ,  i, 
370. 

Sénéchal  d'Angoulème,  son  rôle  et 
ses  attributions,  (Angoul.),  i, 
326,  329,  331,  332,  333,335,330, 


344  ;  (Cognac),  276,  277  ;  ii,  133, 
134;  il  est  supprimé  momen- 
tanément en  1316,  323.  Voy.  Du- 
puy  (Barthélémy),  Le  Baveux 
(Robert). 

—  d'Anjou,  ses  rapports  avec  la 
ville  d'Angers,  i,  234,  236. 

—  d'Aquitaine.  Voy.  Thouars  (Ai- 
meri  de). 

—  ou  bailli  de  Bayonne,  i,  105, 
106. 

—  de  Gascogne  ou  de  Guyenne, 
son  rôle  et  ses  attributions, 
(Bay.,  lo  senescaut  maior)^  i, 
122,  125,  126,  128,  130,  131,  133, 
175  ;  (Ol.),  90,  91.  Voy.  Barentin 
(Dreux  de),  Cusance  (Henri  de), 
Ferrières  (Jean  de),  Hanstede 
(Jean  de),  Ingham  (Olivier  d'), 
Neville  (GeoftVoi  de),  Pembroke 
(comte  de),  Pons  (Renaud  de), 
Tany  (Luc  de). 

—  des  Lannes,  juge  d'appel  de  la 
justice  de  Bay.,  i,  130,  137,  174. 

—  de  Normandie,  enjoint  aux  ha- 
bitants d'Lvreux  d'établir  la 
commune,  i,  47  n. 

—  d'Oleron.  \'oy.  Chnsteaus  {Guar- 
ners) . 

—  de  Périgord,  prend  possession 
d'Angoul.  au  nom  du  roi  de 
France  en  1271,  i,  322. 

—  de  Poitou,  son  rôle,  i,  248,  259  ; 
ses  relations  avec  Angoul.,  320 
n;  avec  Niort,  242  n,  243,  254, 
255  n,  260,  262,  264,  266;  ii, 
125,  126  ;  avec  Poitiers,  i,  363, 
36'i  n,  365,  366,  368,  402  ;*,  405, 
415  7«,  416,  417,  423.  Voy.  Bertin 
(Pierre),  Burgli  (Hubert  de),  Ne- 
ville  (Geoffi'oi  de),  Pons  (Renaud 
de),  Savari  de  Maulôon,  l'icot 
(Pliilippe  de),  Thouars  (Aimeri 
de),  Torniant  (Robert  de). 

—  de  Saintonge,  la  sénéchaussée 
d'Angoul.  comprise  en  1316  dans 
sa  circonscription,  i,  323  ;  ses 
relations  avec  La  Roch.,  70,  71, 
79,  80  ;  avec  S.-J.-d'A.,  297,  304, 
306,  308,  314,  315;  ii,  6  n,  54  ;i. 
Voy.  Sours  (Jean  de),  Tiays 
{Gùillelmus  li),  Viletle  (Jean  de). 

—  du  royaume  de  France,  ses 
droits  sur  File  d'Oleron.  i,  88  ; 
lï,  70.  Cf.  Verratum  du  t.  ii. 

Senlis,  évèque.  Voy.  Garin. 
Sens.  Actes  datés  de  —,  i,  295  u; 
II,  54.  Archevêque.  Voy.  Gautier. 
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Sent-Johan  de  Vinlz,  formait  la 
limite  de  la  juridiction  de  Bay. 
Cette  indication  doit  provenir 
d'une  erreur  de  scribe  pour 
S. -Martin  de  Ilinx,  Landes,  cant. 
de  S.-Vincent-de-Tyrosse,  chef- 
lieu  de  la  justice  du  bailliage  de 
Gosse,  qui  se  tr'ouve  en  effet 
sur  le  tracé  de  la  limite  indiquée, 
II,  89. 

Sent-Miqueu  [Peis  de),  nommé 
garde-champêtre  à  Bay.  en  1304, 
II,  89. 

Sergent-major,  chef  de  la  milice 
de  Poitiers  au  xvi®  s.,  i,  424, 
425. 

Sergents  du  prévôt  des  maré- 
chaux, en  conflit  avec  le  corps 
de  ville  de  Tours  en  1469,  i, 
224. 

Sergents,  Servientes,  Serbens,  of- 
ficiers municipaux,  (Et  ,  6,  7), 
i,  18,  21;  II,  14,  15;  (Angoul.), 
—  du  maire,  i,  341;  ii,  6  n; 
(Bay.),  Sergens  de  masse,  Sirvens 
deu  maire,  huissiers  de  la  cour 
du  maire,  i,  150;  ii,  14  n,  83, 
93,  94  ;  —  du  guet,  i,  151  ;  (La 
RocH.),  —,  II,  15  ;  (Poitiers),  — 
de  la  ville,  i,  374,  405;  ii,  153; 
—,  officiers  de  la  milice  com- 
munale, i,  423  ;  (Rouen),  —  du 
maire,  33,  46  ;  ii,  63,  65  ;  (S.-J.- 
d'A.),  —delà  ville,  i,  308,  313;  ii, 
6  71.  (Tours),  —  institués  par  les 
élus,  i,  212,  216. 

Sergents,  officiers  royaux  ou  sei- 
gneuriaux, (Chat.),  —  du  roi  de 
France  exerçant  la  justice,  i, 
201,  —  du  trésorier  de  S. -Mar- 
tin, 205  ;  (La  Roch.),  —  de  la 
prévôté,  74  ;  (Ol.),  —  royaux, 
88  ;  II,  72  ;  (Rouen),  —,  officiers 
du  duc,  I,  25,  26  ,  —  du  roi,  ii, 
59,  65;  (S.-J.-d'A.),  —  royaux,  i, 
318,  315  ;  (Tours),  —  du  comte, 
208. 

Serment  de  commune,  (Et.,  30,  38, 
47,  Sacramentum,  Juramentum 
communie,  Lo  segrement  de  le 
comunie),  i,  15,  18,  359,  432;  ii, 
38,  39,  42,  43,  48,  49  ;  (Angoul.), 
i,  346;  (Bay.),  Lo  segrement  de 
hesiautat,  154;  ii,  48  n,  49  n; 
(Chat.),  Commune  sacramentum, 
i,  194,  197,  199,  205;  II,  101,106, 
107  ;  (La  Roch.),  i,  84  ;  (  Poi- 
tiers), 356,  406,  407  n. 


Serment  de  fidélité,  prêté  au  roi 
par  les  habitants  des  communes, 
I,  440  ;  (Angoul.),  —  au  roi,  321, 
322  ;  —  dû  par  le  maire  à  l'ab- 
baye de  la  Couronne,  340  ; 
(Bay.),  —  des  citoyens  en  1254, 
1261  et  1273,  111,  112,  113;  — 
au  roi  d'Angleterre  refusé  par 
des  citoyens,  129;  —  prêté  par 
le  peuple,  155  ;  (Chat.),  —  des 
habitants,   199,   203  ;  (Cognac), 

—  au  seigneur,  i,  277  ;  ii,  133, 
134  ;  (La  Roch.),  —  prêté  à 
Louis  VIII  par  les  habitants,  62, 
71  ;  (Ol.),  —  au  comte  de  la 
Marche,  91  ;  (Poitiers),  —  au 
roi,  362,  402;  ii,  154;  —  du 
corps  de  ville  au  roi  Philippe  V, 
364  ;  —  de  la  commune  à  Phi- 
lippe VI,  ibid.;  —  du  corps  de 
ville  à  Jean  Chandos,  366  ;  — 
des  habitants  au  maire,  367  ;  — 
au  roi  par  les  magistrats,  411  ; 

—  des  hommes  de  la  suite  au 
maire,  422. 

Serment  judiciaire  (Et.,  13,  14, 
18.  46),  i,  14,  16,  17,  21,  53  n; 
11,20,21,  26,  27,  46-49. 

Serments,  (Et.,  2,  53,  54),  des 
membres  du  corps  de  ville,  i, 
14,  15;  II,  8,  9,  52,  53;  (An- 
goul.), —  du  maire  et  des  pairs, 

I,  306  ;  II,  8  n,  54  n;  (Bay.),  — 
des  magistrats  et  officiers  muni- 
cipaux, 135,  137,  142,  145,  148, 
150,  152;  II,  45  n,  52  w,  53  n, 
84,  85,  89,  94  ;  —  du  sénéchal, 
I,  105  ;  du  duc  de  Guyenne,  123; 
des  gens  d'église,  155  ;  du  séné- 
chal des  Lannes,  174  ;  du  séné- 
chal de  Guyenne,  175  ;  du  pré- 
vôt, ibid.;  des  gens  du  guet, 
177  n;  (Bourges),  —  du  corps 
de  ville,  i,  229  ;  (Chat.),  —  des 
élus,  202;  ii,  101,  102;  du  tré- 
sorier et  du  chapitre  de  S. -Mar- 
tin, 103  ;  (Cognac),  —  du  maire, 
des  conseillers  et  des  échevins, 
133,  134  ;  (La  Roch.),  —  du  sé- 
néchal de  Saintonge,  i,  71,  72  n; 
du  maire,  80;  ii,  52  n;  (Poi- 
tiers), —  des  membres  du  corps 
de  ville,  i,  362,  372,  400;  des 
officiers  de  la  milice,  i,  425  ; 
(S.-J.-d'A.),  —  des  membres  du 
corps  de  ville,  306,  308,  309  n; 

II,  8  n,  9  n,  54  n,  55  n  ;  (Tours), 

—  des  maîtres  des  métiers,  i. 
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212  ;  du  corps  de  ville,  219  ;  ii, 
113. 

Servage,  son  origine  d'après  la 
coutume  de  Bay.,  i,  118. 

Service  militaire  dans  les  com- 
munes régies  par  les  Et.,  (Et., 
28,  29),  I,  23,  432,  434,  439  ;  ii, 
36,  37  ;  (Angers),  les  habitants  y 
sont  obligés  par  Louis  XI,  i,  233, 
236  ;  (Angoul.),  346,  347  ;  (Bay.), 
I,  105,  128,  129,  176,  177;  ii,  83, 
86  ;  (CiiAT.),  —  dû  au  comte  d'An- 
jou, I,  201  ;  refusé  au  chapitre 
de  S. -Martin,  204  ;  (La  Roch.),  i, 
69,  70  ;  (Niort),  —  des  membres 
du  corps  de  ville  anoblis,  260  n. 
267  ;  (Ol.),  88,  89,  90;  (Poitiers)', 
362,  371,  409,  421,  425;  ii,  145, 
148,  149,  154;  (Saintes),  \,  85; 
(Tours),  210,  212,  223.  Voy.  Ar- 
mes, Ban  et  arrière-ban.  Guet  et 
garde,  Host  et  chevauchée,  Mi- 
lice communale. 

Sévre  (la),  commerce,  navigation 
et  port  de  Niort,  i,  238,  239,  253, 
254,  256,  257. 

Simon.  Voy.  Montfort,  Nesle. 

Soissons,  évêque.   Voy.    Goslenus. 

Soixante-quinze  (les),  nom  donné 
aux  pairs,  à  Poitiers,  i,  392  ;  ii, 
161. 

Sorde  (abbé  de  S.-Jean  de),  arbitre 
en  1397  entre  l'évêque  et  la 
commune  de  Bay.,  i,  132. 

Sorroila  {Johan  dé)^  Sarrail,  Bas- 
ses-Pyrénées, commune  de  Lan- 
neplàa,  C8nt.  d'Orthez,  témoin 
dans  une  enquête  faite  à  Bay.  au 
xiii°  s.,  i,  105  n. 

Soubise  (seigneur  de).  Voy.  Rohan. 

Sorlidors,  (Bay.,  1327),  déchar- 
geurs de  poissons,  ofliciers  mu- 
nicipaux, I,  153  ;  II,  9'i. 

Soûle  (vicomte  de),  expédition  qu'y 
font  les  seigneurs  gascons,  i,  1 12. 

Sours  (Jean  de),  sénéchal  de  Sain- 
tonge  de  1255  à  1265,  i,  293, 
297  n. 

Sous-bailli  à  Tours,  i,  208.  Voy. 
Bailli. 

Sous-maire,  (Angers),  est  nommé 
par  le  maire,  i,  234  ;  (Angoul.), 
— ,  était  le  maire  de  l'année  pré- 
cédente, 328,  335,  336;  n,  b  n  ; 
représenté  dans  une  peinture,  i, 
341  ;  juge  des  contraventions  de 
police,  342  ;  (Bay.),  nommé  par 
le  maire  depuis  1451  :   change 


tous  les  deux  ans,  136  ;  (Co- 
gnac), 281,  286;  (La  Roch.),  i, 
80  ;  (S.-J.-D'A.),  308  ;  ii,  6  n.  Voy. 
Lieutenant  de  maire. 

Stagnum.  Voy.  Estanc. 

Statuts  municipaux.  Droit  de  faire 
des  —  attribué  au  corps  de  ville, 
à  Angers,  i,  235  ;  à  Saintes,  86. 
Voy.  Etablissements,  Règlements 
municipaux. 

Stephanus.  Voy.  Baysebon^  Pi- 
caut. 

Strasbourg,  disposition  de  ses  sta- 
tuts relative  aux  immersions,  ii, 
25  n. 

Suger,  accompagne  Louis  VII 
dans  les  provinces  de  l'Est,  i, 
355  ;  le  rejoint  à  Poitiers,  356. 

Suisses,  gardent  les  remparts  de 
Poitiers  en  1616,  i,  389. 

Sully,  gouverneur  du  Poitou  de- 
puis 1603,  i,  385  ;  écrit  au  corps 
de  ville  de  Poitiers  en  16U9, 
386. 

Syndics,  (Bay.),  syndic  ou  procu- 
reur du  roi  au'xviii«  s.,  i,  137  ; 
(Bourges),  sindici  ville,  voy. 
Prudhommes  ;  (La  Roch.),  — , 
nommés  par  les  habitants  pour 
défendre  leurs  droits,  i,  77. 

St/ye  [Guillelmus  de)^  i,  63  n. 

Tabellionage  d'Anjou,  i,  235.  Voy. 
Notaires. 

Tage  (le),  fleuve,  i,  176. 

Taillebourg,  Charente-Inf.,  cant. 
de  S.-Savinien,  i,  328  n.  Sei- 
gneurs de  — .  \'oy.  Rançon. 

Taille,  (Angoul.),  l'es  habitants  en 
sont  exempts,  i,  327,  346:  (Chat.), 

—  payée    à  la  commune,    199  ; 

—  royale,  204  :  (Cognac),  —  éta- 
blie par  le  maire,  276  ;  levée  en 
1492,  281  ;  exemptions  de  — . 
283,  284,  286;  (Falaise),  les 
bourgeois  y  sont  soumis,  49; 
(La  Roch.)*  exemption  de  — , 
69  ;  (Niort),  exemptions  de  — , 
242,  'ro(\  261  ;  —  à  l'occasion  de 
la  chevalerie  de  Jean  de  France, 
du  mariage  de  la  princesse  Ma- 
rie, de  îa  croisade,  254,  255  ; 
exemption  de  —  des  magistrats 
anoblis.  267  ;  (Ol.),  habitants  des 
domaines  do  labbaye  de  la  Tri- 
nité exempts  de  ~,*i.  88  ;  ii,  70; 
(Poitiers),  hommes  de  Montier- 
neuf  en  sont  exempts,  i.  354  ;  — 
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royale,  360, 408  ;  ii,  149  ;  consen- 
tement de  la  —,  I,  362  ;  ii,  152; 
—  municipale,  i,  409;  (Houkn), 
consentement  de  la  — ,  27  ;  ii, 
58  ;  —  établie  malgré  l'exemp- 
tion, I,  43  ;  (S.-J.-d'A.),  exemp- 
tion de  —,  297  ;  —  pour  les  for- 
tifications, 300,  302  n  ;  les  habi- 
tants assujettis  à  la  — ,  304,  317; 
(Tours),  exemption  de  —,  224. 
La  —  a  dans  les  communes  le 
caractère  des  aides  féodales,  i, 
4^0.  Voy.  Aides. 

Taillée,  Talleia,  Tailliata.  (Poi- 
tiers), impôt  destiné  à  pourvoir 
aux  gages  du  maire,  i,  401  ;  taxe 
municipale,  414,  420  ^;  (S.-J.- 
d'A.),  II,  136. 

Taillefer,  surnom  des  comtes'd'An- 
gouL,  I,  319. 

Tamise  (la),  fleuve,  i,  176. 

Tancarville,  Seine-Inf.,  cant  de 
S. -Romain.  Redevance  due  par 
les  navires  venant  d'Irlande  au 
chambellan  de  —,  ii,  61. 

Tannerie  à  Bay.,  i,  104  n. 

Tany  (Luc  de),  sénéchal  de  Gu- 
yenne à  la  fin  du  xiiF  s.,  i,  113, 
120. 

Taquehan,  insurrection,  i,  41. 

Taunay  (Guillaume  de),  clerc  de 
Poitiers  au  xw  s.,  i,  407  ;  autre 
personnage  du  même  nom  éche- 
vin  en  1335,  ii,  161. 

Taverniers,  Tabernarii,  officiers 
de  S.-Martin  pour  l'exercice  du 
banvin  à  Chat.,  i,  188,  189  n, 
202.  Voy.  Banvin,  Vin. 

Tels,  Tenis,  Ubert  teis.  excuses,  ii, 
10,  32,  85. 

Teler  (Aymeri),  procureur  du  roi 
à  La  Roch.,  i,  65  n. 

Témoignages  en  justice  (Et.,  13, 
14,  22,  46),  i,  14.  16,  17  ;  ii,  20, 
21,  28,  29,  46,47;  (Bay.),  i,  158, 
170;  (Rouen),  i,  27. 

Témoins,  privilégiés  ou  légaux, 
caractère  reconnu  aux  membres 
du  corps  de  ville,  (Et.,  13,  14, 
22),  i,  14,  16,  17,  23,  431;  ii,  20, 
21,  28,  29;  (Bay.),  i,  143;  (Ol.), 
95  ;  (Poitiers),  Testes  légales,  ii, 
152  ;  (Rouen),  58.  Faux  — ,  com- 
ment étaient  punis  à  Bay.,  i, 
171. 

Templiers,  leur  commerce  mari- 
time, i,  251,  253;  —  de  La 
Roch.,  I,  83. 


Tenis.  Voy.  Teïs. 

Terrasson  (François),  sous-maire 
d'Angoul.  désigné  à  la  mairie 
par  lettres  de  cachet,  i,  328,  329. 

Testaments.  (Bay.),  matière  ré- 
servée à  la  juridiction  ecclésias- 
tique, 1,132,  160;  (La  Iîocii.), 
privilèges  pour  leur  exécution, 
65.  Voy.  Confès,  Déconfès. 

Tester  (liberté  de),  concédée  à  La 
Rocii.,  I,  65;  contestée  au  xiV's., 
74;  concédée  à  Ou.,  89  ;  à  Poi- 
tiers, 352,  357,  407  ;  ii,  143, 147  ; 
à  Saintes,  i,  85;  à  S.-J.-d'A., 
295. 

Tey  (Pierre  Arnaud  du),  bourgeois 
de  Bay.  en  1261,  i,  112  n. 

Thémines  (Pons  de  Lauzières,  mar- 
quis  de),  envoyé  de  Marie  de 
Médicis  à  S.-J.-d'A.  en  1612,  i, 
303. 

Thibaut  I",  roi  de  Navarre  et 
comte  de  Champagne,  fait  écrire 
en  1236  les  cartulaires  de  Na- 
varre, II,  76  n;  traite  en  1248 
avec  la  commune  de  Bay.,  i, 
109;  II,  78. 

Thibaut  II,  roi  de  Navarre  et  comte 
de  Champagne,  traite  en  1253 
avec  la  commune  de  Bay.,  i, 
110. 

Thierry  III,  roi  de  France,  ii, 
48  n. 

Thomas.  Voy.  Amboise,  Burton. 

Thouars,  Deux-Sèvres,  arr.  de 
Bressuire,  i,  250.  Ducs,  voy. 
Trémoille  (la).  Vicomtes  de  — , 
voy.  Amboise,  Gui,  Jean,  Jean- 
Tristan. 

—  (Aimeri  de),  sénéchal  de  Poitou 
et  d'Aquitaine,  prend  Niort  en 
1204,  I,  241  ;  ses  brigandages  de 
1220  à  1224,  246,247  n;  les  Nior- 
tais  dissuadent  Henri  III  de  le 
nommer  sénéchal,  248. 

—  (Hugues  de),  ses  brigandages 
de  1220  à  1224,  i,  246. 

Tiays  {Guillelmus  li),  sénéchal  de 
Saintonge  au  commencement  du 
xiip  s.,  I,  314  n. 

Tiffauges,  Vendée,  cant.  de  Mor- 
tagne.  Gervaix  de  — ,  échevin 
de  Poitiers  en  1335,  ir,  161. 

Tinhrum  martrinarum,  ballot  de 
peaux  de  martres.  Voy.  Martres. 

Tireurs  d'armes,  leurs  statuts  à 
Poitiers  en  1629,  i,  393  n. 
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Tonlieu,  réglementé  à  Rouen  en 
1144,  I,  27. 

Tonnay-Boutonne,^  Charente-Inf . , 
arr.  de  S.-J.-d'A.,  péage  sur  la 
Boutonne,  i,  318. 

Torniant  (Robert  de),  sénéchal  du 
Poitou,  a  le  château  de  Cognac 
en  garde  av.  1204,  i,  271. 

Torture.  Voy.  Question. 

Touchart  (Mace),  bourgeois  de 
Tours  en  1462,  ir,  96. 

Toulouse,  disposition  de  sa  cou- 
tume relative  aux  immersions, 
II,  25  n.  Comte  de  —,  expédition 
de  Louis  VII  contre  lui,  i,  188  n. 
Université  de  — ,  ses  privilèges 
imités  à  Angoul.,  i,  328. 

Touraine,  ravagée  par  les  Nor- 
mands, I,  185  ;  mentionnée,  179, 
200.  Lieutenant  du  roi  en  — , 
voy.  Louis  I*^""  comte  d'Anjou. 
Bailli  de  — ,  voy.  Saint-Père 
(Jean  de). 

Tours,  a  reçu  les  Et.  de  La  Roch., 
1,1,54,178,183,  218,437;  ii,  99, 
123  ;  a  transmis  son  organisation 
h,  Bourges  et  à  Angers,  230,  234. 
Histoire.  Non-persistance  de  la 
municipalité  romaine  ;  les  évo- 
ques, les  comtes  ;  administration 
féodale,  207  ;  officiers  seigneu- 
riaux puis  royaux,  208  ;  division 
de  —  en  cité  et  en  bourgs,  184  ; 
diplômes  de  Louis  VII  appliqués 
à  Tours  et  qui  concernent  Châ- 
teauneuf,  188  n.  —  pris  par 
Philippe-Auguste  et  Richard  en 
1189,  200;  guerres  du  commen- 
cement duxiii«s.,202;  Louis  VIII 
part  de  —  en  1224  pour  con- 
quérir le  Poitou,  250  ;  —  pillé 
par  les  pastoureaux  on  1251, 
204  ;  le  parlement  y  siège  en 
1318,  254  ;  ~  et  Chàteauneuf 
compris  dans  une  même  en- 
ceinte ;  prudhommcs  chargés 
des  fortihcations,  209,  210;  le 
dauphin  réduit  à  six  le  nombre 
des  prudhommcs,  211  ;  ils  nom- 
ment des  oflicicrs  municipaux 
et  lèvent  des  impôts,  212;  no- 
mination des  élus  on  1359,  213  ; 
l'institution  des  élus  devient 
délinitive  en  1380,  214;  leur 
nombre,  215;  leurs  fonctions; 
leur  origine,  183,  210;  con- 
firmation des  ]u*ivilèges  par 
Louis  XI   en   1461,178;   il   veut 


transporter  à  Tours  l'organisa- 
tion de  La  Roch,,  178  ;  négocia- 
tions ;  raisons  de  cette  modifica- 
tion, 179-183  ;  II,  96  ;  ordon- 
nance de  1462,  i,  182,  218;  ii, 
110-124;  organisation  munici- 
pale qui  en  résulte,  i,  219;  ré- 
clamations du  clergé  et  réta- 
blissement momentané  du  gou- 
vernement des  élus,  220  ;  accord 
avec  les  gens  d'église  en  1465, 
2-21  ;  H,  110-123;  condition  de  la 
ville,  i,  223  ;  la  nomination  du 
corps  de  ville  aux  mains  du  roi, 
229  ;  confirmation  des  privilèges 
par  Charles  Mil,  Louis  XII, 
François  I^''  et  Henri  II,  224  ; 
réformes  dans  l'administration 
municipale  sous  Henri  II,  Char- 
les IX  et  Henri  III  ;  suppression 
des  pairs,  225  ;  persistance  de 
l'institution  des  élus,  226  ;  mo- 
difications dans  le  corps  de  ville, 
227  ;  réduction  du  nombre  des 
membres  du  corps  de  ville  ;  dis- 
parition des  derniers  vestiges 
des  Et.,  228,  438.  Archevêque, 
200  n,  211  ;  il  était  représenté 
dans  le  gouvernement  de  la 
ville,  216,  225.  Archidiacre,  voy. 
Geolfroi.  Officiai,  20 i;  ii,  100. 
Cathédrale,  i,  196.  Abbaye  de 
S.-Martin,  représentée  dans  le 
corps  de  ville,  i,  225  ;  ses  pri- 
vilèges, II,  115,  voy.  Chàteau- 
neuf. Comtes,  I,  207.  Eglise  et 
place  S. -Catien,  211,  2*25.  Ponts, 
220;  II,  120.  Porte  d'Orléans, 
Arènes,  Sala  maledicta,  190  n. 
Tour-llugon,  189  7»,  2U7.  Voy. 
Chàteauneuf. 

Tra'iso)i  en  la  cite.  Voy.  Sédition. 

Trajan,  empereur  romain,  sa  lé- 
gende dans  la  coutume  de  Bav., 
I,  118  n. 

Treize  (les),  exiu'ossion  par  laquelle 
on  désignait  les  échevins  à  Poi- 
tiers, i,'4(i3  ;  II,  102. 

Trémoille  (François  de  la),  con- 
firme les  privilèges  de  Ré,  i, 
96  u. 

—  (Georges  de  la),  sa  conduite  en 
Poitou  sous  Charles  VII,  i,  258. 

—  (Louis  de  la),  conlirme  les  pri- 
vilèges de  Ré,  I,  96  n. 

Trésorier  du  chapitre  de  S.-Mar- 
tin-de- Tours,  administrait  la  ville 
de  Chat..    I,    188-191,  196,    197, 
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199,    201-^03,  205;   ii,  101-103, 

104.  Voy.  Châteauneuf. 
Trésorier  de  la  commune  à  Bay., 

I,  147,  151. 
Trésoriers  généraux  des  finances, 

I,  284,  285. 

Trêves  rompues,  cas  de  haute  jus- 
tice, I,  38. 

Treyle  d'arme,  crime  poursuivi 
d'office  par  le  maire  de  Bay.,  i, 
168. 

Triaize  (Pierre  de),  maire  de  La 
Roch.  en  1323,  i,  57. 

Tribunal  de  la  commune.  Voy. 
Juridiction  municipale. 

Trinité  (abbaye  de  la),  de  Ven- 
dôme, donation  qui  lui  est  faite 
au  XF  s.,  I,  2U8  ;  ses  possessions 
à  Oleron,  en  Poitou  et  en  Sain- 
tonge,  I,  88  ;  ii,  69,  72.  Voy.  Ole- 
ron. Michel,  abbé  de  la  — ,  com- 
missaire du  roi  sur  le  fait  de  la 
guerre  en  Poitou  en  1345,  i,  423. 
Voy.  Robert. 

Trompette,  officier  de  la  commune 
à  Bay.,  i,  153  ;  ii,  9'i. 

Tumbrellwn,  Tymboralis  poena. 
Voy.  Immersions. 

Tutelle.  (Angoul.),  i,  343;  (Fa- 
laise), 49;  (Ol.),  90,  91  ;  (Sain- 
tes), 85;  (S.-J.-D'A.),  295. 

Ulcot  (Philippe  de),  sénéchal  de 
Poitou  en  1220,  i,  248,  361  n. 

Universitas  (Chat.,  xip  s.),  l'en- 
semble des  habitants  de  la  ville, 

II,  lOU. 

Université,  d'ANGOUL.,  créée  par 
François  I*^'",  i,  328  ;  d'ANGERS,  le 
sénéchal  puis  le  maire  conserva- 
teurs des  privilèges,  235  ;  —  de 
Poitiers,  établie  en  1432,  370  ;  le 
lieutenant  du  sénéchal  conser- 
vateur des  privilèges,  381  ;  la 
nation  de  Poitou  à  V — ,  395. 

Urdax,  Urdacum,  village  de  la 
Navarre  espagnole,  sur  la  route 
de  Bay.  à  Pampelune,  i,  109  ;  ii, 
78,  79. 

Urraca,  mère  de  Bertrand,  vi- 
comte de  Bayonne,  i,  104  n. 

Urruzaga  { Willelmus  Bernardi 
de),  témoin  à  une  charte  de  Rai- 
mond  de  Martres,  évèque  de 
Bayonne,  r,  104  n. 

Usages  (droits  d'),  de  la  commune 
de  Bay.,  confirmés  en  1294,  r, 
122. 


Ustaritz,  Basses-  Pyrénées,  arr.  de 
Bay.,  formait  l'une  des  limites 
de  la  juridiction  de  Bay.,  ii,  81. 

Usure  (Hav.),  matière  réservée  à 
la  juridiction  ecclésiastique,  i, 
132,  100;  (Chat.),  habitants 
exemptés  de  poursuites  pour  —, 
189,  190  n;  (Falaise  et  villes  de 
Normandie),  privilèges  de  n'être 
pas  poursuivis  pour  —,  49  ;  ii, 
62  ;  (Poitiers),  même  privilège^ 
I,  362;  11,153;  (Rouen),  môme 
privilège,  I,  33,  34  ;  ii,  62. 

Uzès  (Charles-Emmanuel  de  Crus- 
sol,  duc  d'),  gouverneur  de  l'An- 
goumois  en  1720;  convention 
avec  le  sénéchal  au  sujet  de  la 
nomination  du  maire  d'Angou- 
lême,  I,  331-334,  438. 

Vachier  (Margot),  servante  d'An- 
goul.  décapitée  pour  infanticide 
en  15i2,  ii,  142. 

V air  in.  Voy.  Garin. 

Valasse  (abbaye  du),  diocèse  de 
Rouen,  i,  48  n. 

Valleteau  deMouillac  (Jean),  maire 
d'Angoulême  en  1738,  i,  332. 

^areie,  Varaize,  Charente- Inf., 
cant.  de  S.-J.-d'A.,  ii,  138. 

Varenilla.  Voy.  Claudia. 

Vendôme,  ville  de  France.  Traité 
de-(l227),  I,  91,  252,272.  Ab- 
baye de  la  Trinité  de  —,  voy. 
Trinité . 

Ventes  (droits  de),  Vendae,  Vendi- 
tiones,  (Poitiers),  les  habitants 
en  sont  exempts,  i,  360,  408  :  ii, 
149, 159;  (S.-J.-D'A.),  —  possédés 
par  lubbaye,  i,  291,  293. 

Vermandois.  Voy.  Raoul. 

Vernet  (Joseph),  son  tableau  re- 
présentant leportdeBay.,  i.  172. 

Verneuil,  ville  de  Normandie,  a 
été  régie  par  les  Et.,  i,  xviij,  1, 
53  ;  coutumes  de  —,  xxij,  52  ; 
cité,  174. 

Vernon,  Eure,  arr.  d'Evreux.  Acte 
daté  de  -,  ii,  107,  109. 

Verola,  Italie,  prov.  de  Brescia. 
Bulle  datée  de  —,  i,  197  n. 

Vérone,  ville  d'Italie.  Bulles  datées 
de  —,  197  n,  198  n,  200  n. 

Vesiautat.  Voy.  Voisinage. 

Vexin  normand,  est  excepté  des 
territoires  où  les  habitants  de 
Rouen  et  de  Poitiers  ont  des 
franchises,  ii,  56,  151. 
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Viarii.  Voy.  Voyers. 

Vie  (de),  conseiller  d'Etat  en  mis- 
sion à  Poitiers  en  1616,  i,  389. 

Vicaire,  titre  pris  à  Bay.  par  le 
délégué  du  roi  au  gouvernement 
de  la  ville  ou  par  les  maires  élus 
par  les  cent-pairs,  i,  129,  130, 
131,  143.  Voy.  Maire. 

Vicini.  Voy.  Voisins. 

Vicomte,  Vicecomes,  Beguer  (Et., 

45,  48),  officier  royal,  i,  19  ;  ir, 

46,  47,  48,  49  ;  (Pont-Audemer), 

I,  51  ;  (Rouen),  i,  28  n;  ii,  58. 
Vicomte   de   Bayonne    ou   de  La- 

bourd,  I,  106;   ii,  82.  Voy.  La- 

bourd. 
Vicomte  de  l'eau  à  Rouen,  ii,  61  n. 
Vicomte,    Vicecomilatus,*  (Rouen), 

II,  58;  (Poitiers),  152. 
Vidal.  Voy.  Saint-Jean. 

Vielar  (Pélegrin  de),  maire  de  Bav- 
en  1391,  i,  131. 

Viele,  Biele^  Bille,  Ville,  Vielle, 
Landes,  cant.  d'Aire.  Nom  d'une 
famille  de  Bay.  du  parti  popu- 
laire dont  les  membres  ont  iré- 
quemment  occupé  la  mairie,  i, 
124,  127. 

—  (Arnaud  de),  banni  de  Bay.  pour 
refus  de  serment  au  maire  en 
1341,  I,  129. 

—  {Arremon  Duran  de),  maire  de 
Bay.  en  1299,  ii,  85. 

—  (Jean  de),  maire  de  Bay.  en 
1284,1,121. 

—  (Laurent  de),  maire  de  Bay.  de 
1318  à  1320;  maire  et  prévôt 
en  1326,  maire  de  nouveau  en 
1328,  i,  127,  128. 

—  (Pascal  de),  Pascoau  de  Bille, 
bourgeois  de  Bay.,  réfugié  en 
Angleterre,  i,  12l';  reprend  Bay. 
surlesFrançais,est  nommé  maire 
et  capitaine  du  château  en  1295 
et  1296,  122;  ii,  81  ;  élu  maire 
on  1297,  123;  établissement  pro- 
mulgué par  lui  en  1295,  163. 

—  (Pélegrin  de),  maire  de  Bav.  en 
1298-99  et  on  1304,  i.  123  ;  il,  84, 
87,  89. 

—  (Pierre  Arnaud  de),  maire  de 
Bay.  de  1266  à  1268,  et  en  1279, 
I,  113,  120;  maire  en  1281;  con- 
damné à  faire  amende  hono- 
rable, 121  ;  ses  nasses  détruites 
dans  une  insurrection  en  1312, 
il  porte  plainte  au  roi  de  France, 
124,  126. 


—  (Pierre  de),  maire  de  Bay.  en 
1343,  i,  130. 

—  (W.  Arnaut  de),  Guilhem  Arnaut 
de  —,  maire  de  Bay.  en  1336,  i, 
97. 

Viguerie,  justice,  réservée  au  duc 
d'Aquitaine  à  Bav-  au  xii^  s.,  i, 
103. 

Viguier,  Vicarius,  (Bay.),  officier 
de  la  justice  seigneuriale,  i,  105, 
106  ;  (S.-J.-d'A.),  officier  de  l'ab- 
baye, 290.  Cf.  Voyers. 

Villepreux,  Seine-et-Oise,  cant. 
de  Marly.  Hervé  de  —  abbé 
de  Marmoutiers,  commis  en 
1 184  pour  rétablir  la  paix  entre 
le  chapitre  de  S. -Martin  et  ses 
bourgeois,  i,  198. 

—  (Louis  de),  commissaire  enquê- 
teur à  La  Roch.  en  1315,  i,  65 
n,  74. 

Vilette(Jean  de),  sénéchal  de  Sain- 
tonge  de  1265  à  1271,  i,  297  n. 

Villette  (GeofTroi  de),  bailli  de 
Tours  en  126!  et  1262,  i,  208. 

Villiers  (Frémin  de),  maire  de  La 
Roch.  en  1335,  i,  57. 

—  (Louis  de),  seigneur  de  Com- 
pairé,  maire  de   Niort  en  1579, 

I,  268. 

\'m.  (Ol.),  Othon  de  Brunswick 
renonce  au  droit  de  s'en  em- 
parer, I,  89:  (Poitiers),  com- 
merce du  —,  362;  ii,  !  53  ;  i  Rouen), 
impôt  sur  le  — ,  i,  27  ;  con- 
ditions auxquelles  le  suzerain 
peut  en  acquérir,  i,  30  ;  n, 
59;  commerce  du  —,  ii,  60; 
(S.-J.-n'A.),  commerce  de  — 
avec  la  Flandre,  i,  296  n.  302, 
311,  318;  II.  138;  monopole 
du  commerce  du  —  dans  la  ville 
attribué  aux  bourgeois,  i,  298, 
299  ;  suppression  des  droits 
d'entrée  en  1372,  300;  vTouRS\ 
impôt  sur  le  —  au  profit  de  la 
ville,  II,  119,  120.  ^'oy.  Apetisse- 
ment.  Ban  vin,  Chiqûet,  Estanc, 
Impôts,  Taverniers. 

Vincennes.  .Vcte  daté  de  — .  ii, 
104,  105. 

Vingt-cinq  (les\  (Poitiers),  nom 
donné  aux  membres  du  corns 
des  jurés  et  conseillers,   i,  403: 

II,  r62  :  «  les  xxv  nobles  •,  404; 
(S.-J.-n'A.),  nom  donné  aux 
membres  du  collège  des  jurés, 
i,  310.  Voy.  Conseiïlers,  Jurés. 
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Vingt-quatre  (les),  (Et.,  2, 13),  nom 
donné  aux  jurés,  ii,  6,  7,  8,  9, 
19;  (Bay.),  il,  14  n;  (La  Rocii.), 
II,  8  n.  Voy.  Jurés. 

Viol,  cas  de  haute  justice,  i,  38  ; 
justiciable  de  la  commune  à  An- 
gouL,  344. 
Vivianus.  Voy.  Beideslrau. 

Vivonne  (Savari  de),  capitaine  sou- 
verain de  Poitou  et  Saintonge 
en  1338,  i,  423. 

Voirie,  (Angers),  i,  233,  235  ;  (An- 
GOUL.),  342,  346,  347  ;  (Bay.), 
147;  (Poitiers),  393;  (S.-J.-d'A.), 
317;  (Tours),  II,  121. 

Voisinage,  Vesiautat,  Besiaiilal, 
droit  de  bourgeoisie  à  Bay., 
comment  on  l'acquérait,  i,  154. 

Voisins,  Vicini,  nom  donné  aux 
bourgeois  ou  jurés  de  commune 
(Et.,  10,  19),  I,  18;  ii,  16,  17, 
26,  27  ;  (Bay.),  Vesins,  leur  con- 
dition, I,  104,  153,  154;  ii,  82; 
soumis  au  service  militaire,  105, 
175,  177;  II,  86,  90;  serment 
qu'ils  prêtent  au  prince  Edouard 
en  1254,  i,  111  ;  refusent  le  ser- 
ment en  1338  au  maire  nommé 
par  le  roi  d'Angleterre,  129  ; 
leur  rôle  dans  l'organisation  mu- 
nicipale, 106,  107,  156  ;  leurs 
obligations,  158,  159;  ii,  87; 
comment  on  perd  la  qualité  de 
voisin,  II,  42  n.  Voy.  Bourgeois, 
Citoyens,  Habitants,  Jurés. 

Voisins  (Guillaume  de),  châtelain 
de  Niort  en  1250,  i,  252  n. 

Vol,  Furtum,  Layrois,  (Et.,  15, 
34),  crime  puni  du  pilori,  i,  19, 
21  ;  II,  22,  23  ;  cas  de  haute  jus- 
tice, I,  38  ;  il  entraînait  la  con- 
fiscation des  meubles,  19,  20  ; 
II,  40,  41.  Voy.  Latro. 

Veuille,  Vienne,  arr.  de  Poitiers. 
Bataille  de  —,  i,  350. 

Vouneuil,  Vienne,  cant.  de  Poi- 
tiers, I,  423. 

Vousy  (Guillaume),  maire  de  Poi- 
tiers en  1458,  i,  371. 

Voyers,  Viarii,  Vicaini,  officiers 
de  justice  du  comte  d'Anjou  à 
Tours,  tenant  des  assises  à  Chat., 
I,  201,  205,  208,  209.  Cf.  Viguier. 


Vulcassinus,  Vulquasinus  Nor- 
mannus.  Voy.  Vexin. 

Waii'er,  duc  d'Aquitaine,  i,  351. 

\V\altcrus],  Gautier  de  Coulances, 
arclievèque  de  Kouen,  témoin  à 
une  charte  de  Jean  Sans-Terre 
en  1199,  i,  294  n.  Cf.  Coutances 
(Gautier  de). 

Walterus.  Voy.  Caslellione,  Gau- 
tier, Saint-Valery. 

Warenne  (Guillaume  comte  de), 
W.  corn  de  Barenn,  témoin  à  la 
charte  de  Jean  Sans-Terre  pour 
Bayonne  en  1215,  ii,45. 

Wesneval,  Esneval.  Roherlus  de  — , 
témoin  à  une  charte  du  xii°  s.,  i, 
29  n. 

Willelmus,  prévôt  de  Poitiers  v. 
1143,  I,  356^1. 

Willelmus  primogenitus  Bernardi 
Commin.  Témoin  à  une  charte 
de  la  fin  du  xiP  s.,  i,  28  n. 

Willelmus.    Voy.  Guillaume,  Ma- 

lapalude,  Urruzaga. 
Winchester.  Evêque  de  ^,  i,  242 
n;  voy.  Pierre.  Acte  daté  de  — , 
II,  67,  68. 
Wisigoths,  leur  domination  à  Poi- 
tiers, I,  349. 
Wulgrin  III,  comte  d'Angoulême, 
I,  319. 

Xaintray,  Deux-Sèvres,  cant.  de 
Champdeniers ,  les  habitants 
conduits  en  expédition  à  Niort 
par  Guillaume  Larchevèque,  i, 
246  n. 

Xanctonicus  pagus.  Voy.  Sain- 
tonge. 

Yolande,  héritière  du  comté  d'An- 
goulême, traite  avec  Philippe 
le  Bel  de  son  abandon  en  1302, 
I,  322. 

Ytier.  Voy.  Bernard. 

Yves.  Voy.  Landunac. 

Yvon.  Voy.  Fou. 

Zaleucus  législateur  des  Locriens, 
Zelongiis  consul,  un  trait  de  son 
histoire  dans  la  coutume  de 
Bayonne,  i,  118. 


GiKY,  Elablùsementi  de  Rouen, 


Tome  u.  —  17. 


ERRATUM  DE  LA  TABLE 


Aragon.  (Je  mol  qui  se  trouve  entre: 
Arles  et  Armes  devrait  être  placé 
entre:  Aquitaine  et  Arbert. 

Bailli.  (Tours),  ajouter  :  i,  210. 

Ban  et  arrière-ban.  (Poitiers), 
ajoutez  :  i,  375  n. 

Bayonne.  Ajouter  à  la  fût  de  Var- 
/i6'^e;,l*orte  Marine,  i,  122. 

Blois  (Etats  de),  au  lieu  de:  1576, 
lisez  :  1588.  Ajouter  :  Voy. 
Etienne. 

Charles  VIII,  ajouter:  rétablit 
l'ancienne  administration  de  Li- 
moges, II,  vj. 

Charles  (rOrléans,  ajoute/- à  la  fin 
de  Varticle  :  contirine  au  maire 
d'y\ngoul.  en  1430  le  droit  de 
garder    les   clefs    de    la    ville. 

I,  '^n. 

Cognac.  Prieuré  et  bourg  de  S.- 
Léger,  ajouter:  i,  281. 


Dupuv  (Barthélémy),  sénéchal  en 
1214,  ajouter:  i,  272. 

Etablissements,  règlements  muni- 
cipaux de  Bav.,  ajouter  :  u,  14  ;t. 
16  n,  22  n,  4*2  n,  44  n.46n,  48«. 
51  «.  52  n. 

Guarinus.  au  lieu  de  :  Vasallus. 
lisez:  vasallus. 

Guillaume  VI,  duc  d'Aquitaine. 
^/yof//^r.sesvioIencesàS.-J.-d'A., 
I,  289. 

Jean- Baptiste  (Saint),  son  chef  à 
S.-J.-d'A.,  F,  288,  289. 

Limoges,  ville  de  France,  in- 
fluence des  Et.  sur  son  organi- 
sation municipale  au  w  s.  ii,  vi. 

Louis  XL  ajouter:  (1470  et  1476), 
réforme  l'organisation  de  Li- 
moges, II,  vj. 

Hoyan,  (/jouter  :  n'a  pas  été  régie 
par  les  Et.,  ii,  x. 


I 


Chartres.  Imp.  Oiranh,  rue  l-ulbcri. 
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